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Předplacenýí u wy- 
dawatele | u ušech 
řádných] kačhk 
rakameského — 
Ae na celý rek za 3 
si. 12 kr., na půl léta 
za 121.30 kr, na stř, 
* přízámá, | pouch 
poblom. amade h 1 
tal zen za půlletmý 
předplátku 2 zi. 12 kr 
na stř., t- uni temto 
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Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Kytku tomu hel dáti, 


erde 1 — — 
7 ledna] Co e dáse — 1836. 
f Duď i skrowno — rádo bráno. 3. Úkmeleuský 


Ú k a z 
, Zelená se hágek w pustém lese, 

i Libým hágkem potůček se line, 

Dle potůčku skalná hůrka pne se, 

Kolem nj se mladý břečtan wine; 

Nade krag ten bohyně se wznese, 

Staupne na břeh hlučné řjčky siné, 


Mrticá půlnoc lla rozestřela, 
Z řjše mrakůw u gezero gasné 


Nebešlanka, w oblakovém trůnu, Do břehu pak do mladistcé trag 
W záři hurězd se wznášj k zemi Iunw. Sege sjmě krásy, lásky, sláwy. 
Rawcho gegj raucho neiwinnosti, Rozesilai sjmě 

Něžná hlawa kwjtjm owčnčena, Ramenem ge sm ým požehnala, 
Zlatá páska sluneční skicělosků v, I med ce cet ragské sjdlo skryté, 


Kolem pásw gesti otočena ; 

W ruce godné drží roh hognůsti, 
nge d s Njtem napřažena ; 
Get, nedře brzo plynau ve slasti, 
Brzy orauš) se mrakem strasti. 


dach celého národu, 


Do přti letech. 
I. Přátelé, 


Garnj flunce bylo fe probudilo, a ruͤßemi owen⸗ 


Lenau hlawu z modramé folébfy pozdmihnauc, s mis 


loſtnöm ufmáním na keſké frage fe djwalo. A wlny 
labſké, rybnjky bohdanecké a leſy kolem Pardubice leſkly 
fe mranní zaří, Neyſpanilegi wſſak i neymájněgí ſtä⸗ 
la hora Runčtiďfá, gafoby fjedá pramátí celé kraginy 
a ſtaroſtliwd ochranitelfa wuͤkol rozproſtkenhch dedin. 
Na hoře, na tom ffalnatém temeně, 8 otevřenými boky 
ftrmělo to ſtaré, ſlawné fidlo, pamätka čejřé bugaroſti, 
a hlawu datrně pokrytau tak gakſi litoftně f nebi wy⸗ 
pinalo, gakoby bylo chtelo wzdychnauti: Ai, ſtaniß fe 
ie Pane; nemohut zabräniti, aby newchaͤzela 
gen woha pratelſkäͤ! — 

Weliké, kazdemu ofu čitelné piſmeny gſau naſſe 
ftavé hrady, a gich podiwnau, po wlaſtech roztrauſſe— 
nau fmějící podobá fe kragina weliké knize o přího= 
Nemuͤßek ſproſth, frdečný rolnjk, 
ani wycwikenh ſſkoläk okolo ctihodnýd) těchto památef 


fráčeti, aby fe gemněboleftnému wzpomjnanj neoddal. 


Ne wzdycky pěfné položení a rozmanité wuͤkolj, alebrz 
poweſtné takowych zijcenin deginy pozornoſt mimo— 
gdaucjch, i zwͤdawoſt mdálenýh zbuzugj. Aneb ge— 
dnau, aneb oběma těmito wlaſtnoſtmi poſpolu ſtaly 
gſau fe něfteré ſtarozitné hrady keſké tafeřťa poweſtnß⸗ 
mi ſtanowiſſtemi, famž kazdeho roku zwedawy poceſt⸗ 
nik, zläſſte Dobrodružná mládež pautě jmé fonáma, 
Hora Kunětiďá i de ſwym geſſté patrným přífo= 
pem, zachowanau hlawnj branau a obydljm fradní= 
ho — se wſſemi kobkami m těd dwau rozlozithch kijdlech 
mezí gihem a mýchodem, s obnowenau kaplj a pewnau 
wezj — ten celý pěťný hrad zläſſtnim cílem zpytateluͤw 
ſtarozitnoſtj owſſem nebywa; leč na weliké, u profiřed 
famenným flaupem podflenuté hi manzelka nynegſſiho 
tamního dohljzitele mláfno a plané hruſſky ſuſſjwa, a 
na býmalém nähradj za kaſu nedělního pacholjei z bljz⸗ 
ře oſady kuzelky kauljwagj, kdyß ſe w malé hoſpuͤdce 
u paty hory steſnati nemohau. Mimo to, gakz mile 
garo zemi kwetem oſypa, zagifté | ant tyhodne neuply= 
ne, by ftaří a mladi z bljzkeho Bohdánče, z Pardubic, 
z Chrudjmeè i z Králové Hradce 45 wyrazenj ſem ne⸗ 
přigijděli, a zäpiſuj kniha w přibytfu dohljzitelowu, 


wedle hlawnjho prügezdu, hognoſtj gmen patrně do⸗ 


k 


ſwedeuge, z ze toto wěfomité ſjdlo páně Kuňdfovýd 
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Mladj odwäzliwei obyčegně po un Hi 


potom za tal woche 

i wzueſſenhch hoftů widjwa. — 
Strecha medlé weze, na Auel, | 900 nẽ 

byla otrhána, aneb gen chude po kuſech doſſty 


lezauce, do mwýfiřy fe drali, > 0 w rozlehl legſſi 
hlidce kochali. Takz tam w 18: 
za zorního gitra tří ginochy wide : bylo, bete i bi 
priwſtali, aby ſe z probuzení garni o flunce zaradowali. 

Geden ftál kjkage na okapu této fiřechy, podepřen 
o wez, s rukama založenýma, a djwal fe mážným, ſkoro 


hrdym wzhledem na budjej fe fraginu, gakoby fe mlá- 


dar djwal na zemi fobě podrobenau. — Druhý feděf 
aſi o tří late wöſſe, a gedným loktem fe o koleno pod= 
pirage, hlawu mage na dlaň ffíončnau,, tihým, ſkoro 
ſmutuhm okem hleděl wiannj čermánfy, gakoby fe mu 
za nimi otewkjti měla brána k ſpanilegſſimu ziwotu. — 

Tretj fonečně neyweys na hřebeně fe otáčel, a ruſé 
fadeře, gimiß ranní wetkjk zahrámal, s kela ftjrage, 


kolkolem zraky wyſjlal, gako ptáť, hledagjej, famby 


pod ffirým nebem neydkjwe zalétnauti mel. 

Poſtawa i podoba techto tří ginochuͤ byla weſmes 
tak půvabná, ze fe od nich oko bedliweho pozorowa⸗ 
tele ſnadno neodwratilo. 

Prwnj, neynjze ſtogjej, byl filný, Dobře svofilý 
mladjk, gehož pekné, mážné tmáře aſt dwa a dwadeet⸗ 
fráte letnj flunce bylo vjmáhlo, X wſſak na tech fmě- 
döch ljejch rdely fe take temnoplamenné růže, a nad 
nimi fe giffříly dwe ohnímé oki. Z pohledu i poſtawy 
ona filechetná odwäßliwoſt wyſwjtala, gejto w nejná= 
zich a nebezpekenſtwjch neykraſnegſſi muzowau znám- 
kau bywa, a gaffolim mu ofolo rtů, ſmedyma wauſt⸗ 
ſkama zaftiněných, žádné ufmání nepoletowalo, predee 
na twäki a wyſoce klenutem čele ona puͤwabnoſt fpo= 
ejwala, gižto vádí na prmní pohled u mužů poměftné= 
ho gména, nebo neobyčegných, pětných ſchopnoſtj wy⸗ 
hledaͤwaͤme. 

Druhý mladjí 8 prwnjm fice ftegného ftáfj býtt 
fe zdál, audů wſſak byl mnohem autlegſſich — ba ří= 
kage flabých. Weſſkeré geho teleſné uͤſtrogj podobalo fe 


„něžné djweici, a bledá geho, ačfolí ne huramá pleř 


byla gakoby náftin zaloſti na tváři zzenſſtilse. Gen 
kdyß fe mu byftřegí m fráfné, černé oko nahljdlo, tag⸗ 
ný gakhſt mužný oheň m něm wideti bylo, gimzkd fe 
celá geho bytnoſt zahkjwala, uftamičné hotomiěsgfane 
k whletu m řjjjí měčně fe obnowugfejch idealuͤ. Tako⸗ 
wj lidé bez hluku ſice, bez dotjrawoſti ziwotem poſpo⸗ 
litým gen poletugj, a wſſak pauze gedineho pohlédnutí 


bí 
emu dwau 
pebo wel; (w dobe neymájněgjjího zampſlent nejtra- 


lo fe mu ofolo rtů hramé nfmání, Na fajbém gehe 
pobantý bylo míbětí, je 6 pfemepſſleuſm welike péče 
nemá , nýbrž ble zläſſtuf přirozené byſtroſtt ofamjítě 
ſudty (vé tak rpchle pronäſſi, gafý mu t fioma hbitě 
sb uſt plynula, Ale bylvi uſudky gehe zdramé, row⸗ 
gate ſlowa gehe fapagicím z uſt perlím nepo- 
a nebyla, 

Oſtatne byli wſſickni tei tafořťa ſtegne odeni. 
j ſſediwe nohawice a lehkeé ſttewice 6 famaſſemi na 
hau — zelenamé, nad kolena tolifo deſahugici ka- 
tty na těle — lehke čepice 6 podlauhlym záclonfem 
blamě bobře gim fIuficly. 

Byliř přátelé; geduoho wajnoſt a tihá myfl 
ruhehe, se jivofti třetjho byly fe pomjjily m fmazef 
emný i pewuß k nerozlaučení, a tentýž ſrdei ſwazek 
( tim püwabnegſſi a pewnegſſi, an gid ducha geſſte 
ind wazba pautala — totiž umění. Wiſſechnech třed 
lo bylo ume n j, i mobliř pří něm wſſickni tří we ⸗ 
č febe objtáti bez ſſtodne járlimojti a zhaubne nes 
řjaně, gelifož geden fe byl oddal malbě, druhý hudbě, 

ti diwadlu. — 
Co w plamennýh wlnach traſla fe nyní fluneční 
nule, a gafoby růjomým gezerem potopena tonula 
erá fragina, což tim bylo k prambě podobučgjjí, 
fe na tiſicjch (upenů ranní roſa třpytila, a nad 
au planinau lehýnfé, ſſede mráčťy fe wznaſſely. A 
loi nedělní, pojmátné ticho po dalekem wükolj, ga⸗ 
J před občtománím böwa we ſwatyni Pank. Po- 

wmi zwuky zawznel nynj m Hljzté weſnici zwonek 
annim bojim flužbám, a ginoſſi na Kunkticjch, w 

(edu newyſlowne kraſneho prjrody odrazu pohfjeni, 
Zwonek umlknul, a mlabjf na fřebeně fi od⸗ 
„ zwolal: Amen; w dole ſtogjcj zuamenal fe 
a projtřední fi ſizu ze řajy utfel. 


„ten moge wirn, je mě fats ben tafowym 
gllrem nebubí,“ fmál fe mlabif we mwýjice, a belli ne- 
Pejereě 6 latí na laf drflupomal. „Wáibyd ty nabe 
tejbrdy a rabojní ü (mým neptrajíjjm pofiabrm 
japramítí mufel; a weſelehe buba míbo byleby Win 
eta. — Nenjlíj pramba, ty nád milý, tagnými fan- 
pruty příroby nabýjený těfiirlí,“ mlumil bále, ou ſe 
bol aj F mat ita brubímu beftal, a pofabím fe terblí 
něho, gate brawt dice geg ebgímal — ib, náb 
Bebřifiřu ! yičly motití mezí námí ty gen práme po- 
trie; frafity züſtanan femebiantu,“ 

Oba na to fe wichepiwßßt, legií nazpět bo mwnitifu 
ſtawenf, famj i ginech priní fe byl gi obrátí, M 
ftyj na náhrabí mílaupilí, áli májný gich ſaut ruh 
u proftieb trawau porofilého preſtrauſtwi, elem ty 
cmíčeným prohlijege způjeb a ſtaw zachewant fiomby. 

„Mebyloby na flobu,“ premluwil f němu mlat f 
berec, „fovbyé dneſſnimu gitru na památtu nie if 
čar we man tobollu učíníl, Nuſelbys ale na wie- 
chen způjob na mějí ftrafatého fobauta namalemati, a 
tomubyé man podobu bal. Was dedříjet fei vi- 
fničtu — a tu mí na znamení míbo umělého fofrbání 
efolo zobátu napiſſtte. Wiadilbych fe, je ta fempoficí 
bogného odbytu nalezne.“ 

NMaenſt pechpbnoſti, obpomětěí malíř. „Gcfřího 
Garricka m podobě fipamého fohauta fajbý fi rád 
faupj.“ é 

Bravo, bravo, Staniſlawe! zafmál fe frbrčně 
weſeljk. „Tyf fe prámě bo neprozfojiněgjjiho rogmaru 
boftámáš, abyfi Hogarihýřý fanfef mymebi.“ 

„Nic ini f tomu nefbází,“ fell zaſe mlatjf walſt, 
„než abyfi mi f nápiju a Brtfichewt pjíní text opatřil. 
A ten abyfi ſnad 3 názmů wſſech (fmutnýh femebij 
stlaukl, m fterýh tě už mybmjzdalí.“ 

„Bravissimo, Staniſlawe! tícfřal herec; „bnrýjní 
tmé fompoficí gij napřed zlatý peníz ubělugí. Tyt 
ali, alejpoň ce te gádrnofií ſlew, ſpanile hrubý gas 
fo Angelo; fbybyé m ruce brjel farabáč, mohli bychem 
fcíny 3 Coreggia promejomati. Gai ohni Ginlio 
Romano, a tuble náš cititwauſſek Auteno“ 

A vo tech ſtewech mladého badebnika opět Kai- 
gici obgimal. — a 

Birgv na to přitníbal fe pacheljt z tofpábřý, ved 
borau, přinájjege Staniflamomu pocefinj mappuy de 
melifé deſty z tubého papiru, mezi nimii fret i 2 
ge ſchowawal — přinejl i Betřihomu kotaru d ct 
mleto $ Domácím chlebem f ſnidanj. A mínbý dialj 


wyreyſowati; wyobrazil take Wiljma co dowaͤdiwau 


opikku tak mýborně, zeby ho byl mefely herec ra- 


doſtj kjkage uljbal. Bedfich improwiſowal něfolif 


vifní — a Wiljm mezi tjm, co gednomu i druhému po⸗ 


chwalu wzdawal, fám fi ſtawel i kaulel w kuzelky. 

Bylok to kräſné, blahé gitro; rozkos progimala 
ſrdee mladjküw, kazdeho citu ſſlechetneho ſchopuhch. 
J podalit fi ruce, a mraucné gich ſtiſknutj bylo nos 

wau pečetí měčného pfätelſtwj. — Slunce fe 8 nebes 
na ně zaſmälo. 

„Poſlys, mil) Slawe!“ ozwal fe nynj blebinfý 
hudee řečí, gako mw letě wekernj dechy libeznau. „Wiljm 
rekl“ prawdu. Pamätku dneſſnjho gitra zaſweime, a 
wſſak nas i aučelů naſſich duͤſtogne.“ 

„Coz pak obmeyſſljis?“ täzal fe ho maljf tak prj⸗ 
tulně, gakz s nim wezdy gednámal, a ble k němu 
přifročil, Také Wiljm fe k nemu příbočil, a takz fe 
octnul něžný Bedřih nynj u profiřed' obau milých 
bruhů, a pogaw ge za ruku, řefí takto: 

„Nas wſſechny tří — ač i po rozlienöch ceſtäch — 
wede gedna hvězda, ſwaté umění! Když gſem tu prmé 
shora ty naſſe krage keſke rozproſtreng widel gako frá= 
fný kalaun, zaſteſklo fe mi, ze i naſſe hmězda nad 
nimi neſwjtj, alebrz m dalekau cizinu nas uwadj. A 
wſſak zawäzalk gſem fe wie zbožné době flibem nezru⸗ 
fjitelným, ze fe mufi čajem hvězda moge wzneſti nad 
Cechy. Milowati budu fmé umění, a Důměrně fmé 
hročzbě w zäriwe tmáře hledeti, aby fmětlo ſwe i na 
poweſt fraganů mych pauſſtela, a mne gen aby k poctẽ 
keſkeho gmena k branám měčné harmonie wodila. A 
kdybych fe něfdy rukau odwäzliwau ſaͤhnauti oſmelil 
po mamřínu měčně zelenem: ſtaloby fe, gen abych gim 
čelo keſté owencil!“ 

„A ga Rafaelem nechei flauti,“ fekl maliř, hla⸗ 
wu hrdě powzneſa, „kdyby mě čeffým Rafaelem nas 
zöwati neměli. Ta geſti nepmětíjí ſläwa umélcowa, 
gezto nad ſwogi ſlawu — ſläwu wlaſti ſtawjwa.“ 

[Pokracowänj.] 


Obrazy poweltnihch nů lauwẽkhch. 


Meyerbeer. 


3 tařé (nad giž po zbálených, odlehlegſſich kra⸗ 
ginach wlaſti naſſi zawznelo gmeno, gejto we Francii, 
te zähriwne peſtowatelne fráfnýh umění, wzniku wza⸗ 

5 od pěti. let heſlem bylo wſſechnech enen 


nuge. 
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zäbaw, aurodnöm 1 . per, a neklamne 
wnadidlo Divadelních kediteluͤ — od tichoplynns Se⸗ 
kwany az k wlnäm baltickhm. Zkratka „Roberte 
Däbla,“ Meyerbeerowu zpewohru — ty zwnky plne 
živaucí romantiky, obſahugjej teſkliwh wzdech läſty c 
hlomozenj zborů pekelnhch — „Roberta Däbla“ ſnad 
giž faždý zná — a byř i ſam mpoflauddní fe byl ne 
kochal, afpoň o rozkoſſech čítal, gef ginde ez 
tědto m ſrdee poflaudačů plynuly. : 
A gafýž geſt čloměf, ptáte fe naſſi bomárk ání 
hudebníci — gafýž geſt, co gedinzm ſwöm djlem wjce 
ziſtal, nežli my wſſickni za celý dlauhh ziwot wyhra⸗ 
geme, a bykbychom do roka wjee partitur přehráli, nej 
Iſabellina welifá, ffrvofiná arie se zborem not má? 
J zameduř más na chwjli do Paříže, fEromné 
duſſinky, a něfolifa tahy imám toho diwotworce mys 
obraziti fe wynafnajím. — | 
A ulicí de Richelieu, w hoſtinei fnižecím, w 
prwnjm — tom neykräſnegſſim a neydražíjím poſchodj 
bydlj muž malé poſtawy, černých, leſknawüch mlafů — 
gako za kaſu zimnjho perutě hawranj. Ráj tmářj ge⸗ 
ho nám bezděfy om melancholickau podobu ſſlechet— 
něgíjíh nočních ptáfů m pamět uwädj, gežto me ffa= 
lindich pyrenegffýd fidlice, brlohy fmé gen po západu 
flunce opaujitěgí, a pak mocným letem nad zemí uti⸗ 
chlau fe mnáfjegí. A podobnoft tato tim mětíjí býmá 
pro ſtrjbrné breyle, gímiž zaſtinuge zrafů ſwöch, za 
ſkljekama gako planauej hwezdy zäßjejch. 
W'ökomnatäch geho ſice žádné nädhernoſti nena⸗ 
lezaͤme — ale weend, pamětihodná tichoſt m nic pa⸗ 
Krájné a naäkladné fortepiáno tam co ney⸗ 
vozácněgíjí nábytef nalezneš, — Muž, o němž tu mlu⸗ 
wjm, ſice neywetſſj Denní čáft pří. tomto naſtrogi 
ſträwj, předce wſſak nechce, aby od nẽkoho ſlyſſan byl, 
Dwa ſlauzjej neuftále na ftráží ſtogj přededmeřmí třech 
pofogů, oddělugicíh pana ode wſſech nezajměcenců. 
Onk nad fvými fauzgmufy 8 wetſſj ſkrboſtj bdij, než 
nad (vým nefmírným bohatſtwjm. 

Softů málo u febe widjwah, a fo gen w urtitſch 
hodinách. | Gde⸗li na prochäzku, nagmutého kokarku 
užimá, U weker aneb o famoté fe prodází, anebo fe 
za orcheſtrem weliké opery na ſwem ſedadle umjſtj. 
Neyſlowutnegſſj komponiſté před ním fe tu ffláněgí; 
Rossini fám, gehoz mnohotwofiwüm duchem předce 
„Lazebnjk Semillfřý, Mozjs, Wiljm Tell a Othello“ 
powſtali, zäwiſtnym okem nan pohlíží. Zraky wſſech⸗ 
nech hudebnjkuͤ z orcheſtru fe po něm. otáčegí , zpytu⸗ 
gice kazde geho pohnutí gako mee 1 


M bratr ten Weperbeer! — 
fe japřjtí, je fpanilé, miby fmebobný a 
wn tento kaſlo pobímuého rozmaru bý= 
má, geboj původ By fe něfby welten tejte ubodnautí 
a ſetwa omluwiti dal, foybybom gintch vobobných 
bů neměli, je ( na wysſim újrogi něfby pos 
waha běrířá lipne. 

Meperbeer zläſſtni eſſkliwoſt před fočťamí cítí; 
gedintzm pohleduntim na to zwike bomácí we wſſech 

ach trbání doſtawa. 

Gednau nawſſiſwil pana Scribe na wenku, chte ge 
ſe tam nekelik duf zbržetí. Ale fotma je ſe fonč mys 
peäblt, a magitel frájného ſtatku menfomfřého 6 bo= 

ſtem ſwöm pe zahradě fe prochäzeti začal, an gij paní 

Bayardoma, nei pana Scribe, flamného komvoniſtu 
blednauti widj. On fám hued (mému flaujícímu opět 
zapfähnautt elf. Plui ſtaroſti ptagi fe bo wſſickni 
na příčina, on fe dlaudo wymlauwad, aj rat peſleze 
oſſkliwoſt fmogi pred fočťamí zgewi. J dned fe, kde 
Herd, odítraní, a milý boft zaſe myſli ſwe, wtipu a 
poklidu nabude, a opět fe tagemným dělí, gaki to 
geho neymilegſſi myrajení Býmá, Neei a započaté di- 
la ſwoge m gafauji tagnofií plnau rauſſtu zahalowati, 
nad wſſe giné miluge; tafi na př. zpěrcomé, foyfolio 
im nowau zpěvohra £ cmičení dawa, nifdy o celém 
»fabu dila nezwedi. 
Umenj ſwe miluge Mepyerbeer co duſſi ſwau, ba 
ro ně i famatifem býmá, — Za čajů prwnich zkauſſek 
Noberta Däbla“ doſlechl, je Herold, geboj „Zampa“ 
rámě tale na diwadle Foydeau prowezowati fe mel, 
arhan we ſwe budbě uziti bee. IJ bned ſtladatel 
berta do kokarku ſedl, ke wſſem warhanjküm gel, 
fnupio u nich, cokoliw hotowehe měli, aneb za čty= 
a pět mějiců zbotomiti mohli, takj upofogen, domů 
opět mrátil, wydaw k doſazenj aučele ſweho 40 i 
tiſie franku. 
Wygmauce zwlaſſtnuͤſtky Meyerberrowy, shleda⸗ 
na něm čloročťa nad miru ſtromncho, proſteho a 
u milomného. Nechlubit fe, anij zäſluhy ſwoge 

iſſi, mluwj-li o ſobe; upřimným, bez pechleben⸗ 


(e, ffevtagi doſti blafité: 


fv a artet ſe garwuge, fevj o dilech rizjíh ſau⸗ 
bid. — Meverberr geſt bebatý, jimet alt werte, gafos 
by bubým byl. J mílugel a myblrbámá ſanfremneſt, 
date jiní po flámě a ftmélefií taují. — — 

Mareen get Beer Neper, čílí me (métů uměs 
cm WMeperbrer napmán, rotu 179) w Bereljné. 
Dire gehe, lfraelita, tamtéj byl prnějeménecm. — G 
jo bywátím tete nabyl m otříně (mí peměllí ce jna« 
nenitý planiila, in roce 1910—11 byl zárotců 6 
G. W. Wecbrem Uegirrům fat, vet grbej dehlctem 
( fantatu Dat a příreba“ feplal, grj napotem m 
Berelině 6 mellau pechwalan premejema byla. N 
mat trhbrgijí ewohre gehe „Jefta" a „oba Kalifo» 
mé“ flegné pocty nebečťaly fe. Udfjube grýjtě neznáme 
spéwu fe gewila. N. 1515 pnhiil fe bo Wach a bo 
Fraucauz, kbeſte fe to tbroril zpěmu upomenil, d Das 
bomě na to 1517 dpodmalau promozomatí bal způ- 
mobru nomau: „Romilda © Constanza grýjiě weis 
obliby tvffaf bofábla „Margarita d Anjou“ a „Emma 
di Resburgo.“ Nate wſſecka tate bjla mynilí ale 
„Croriato in Egino'“ (fřjjál m gert), genj mu nas 
potom i we Francií a na wſſech diwat lech němrďýd 
flamného gména mybobyl. — R. 1551 myflanpil po 
blaubém pomíčení s nowm bjícm Nrbertem Dábirm.“ 
Seſt let prý o té zytwehre pracomal, a m Fafíjí 
ja parfituru oſmdeſäte tiſſe franfů obtrýcd. — 
WNemcich o tomto melifém bile rozličné ſauzene; 
gei i m fřutfu peřejtá michanice hudby mlafří, fran - 
caujířé a němeďé; ale foej pří promojení talomý 
näklad — tafomý zpěm a ſſrerk, tance a beforací ſre · 
giti ſe mohau gafo m Vařjjí a Čenbýně, mityďy pe- 
ſiuchakt, bogně dhromájděné, rogylameniti mufj. 


Čas a duch lidský. 


Bij tafé w Drájšaned ice mej cři tät mífta 
plynem d. Bat) je ojměrlugi. Olměrdomwání to nyní gij 
laciněgíji geſt, nei ono olegem, a gelifoš náflonnofí oby: 
watelſtwa k němu ſe i zmábí, naditi ſe Ise, je © 
Prátřim čaje toto wydánj obci aui deſt málo obrjinofí 
neučinj. 8000 tjšíýh dolarů obnájjegí nymj celoroční 
autraty. 

B podiwu geſt, w Japan djefu 16ctiletau (patři 
ti, geito mem: wnedami fréjního poblawi ozdobena, 
P můli domácímu mrewu bělojřvělé zanbřy fi očernj, 
petat oboči oftřibá, rty zelené — a lice na bjlo obarmý, 
cia wm bonojici je muj) japanířá jenfina, Scr N 
mjácnýh ſpoletnoſtech Důfajy dobrího 0 © 
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p. Brandenburg udaͤwaͤ w lipſtem Dennjku (das | 
Tagblatt) Dobrý proſtkedek, ꝛgak ſe neychutnegi bu; 
(fy upeřat Nadjwati prý ſe magj na kyſelo zadẽlat 
ným zeljm; djl huſſho ſaͤdla ſe podiwným způjobem slaus 
čj se zeljm, gjm pak pečeně fama ljbezue ſſtaͤby a chuti 
nabude. Takowe zelß pak p. Brandenburg za zlaſſtnj a 
ſtwoſtnau lahuͤdku ndámá. 

w unovu, břesnu 4 dubnu, 
hnau kraginami merifFanffými heyna prářů, naſſim Pře: 
peltám podobným , gen ze ſe tamty uſazugj, naſſe nic. 

Ony tam nazwjce po tramnatýh rowinäch ſedagj, a 
přibujšjsli fe Lomwec, na neyblšíji ſtrom nebo kkowinu fe 
powzneſau. pes loweüw začne na ně ſſtͤkati — čimá 
práci gakoby okauzleni bez pohnutj na werwſch ſedeti 
zůſtanau, takze lowec aß k ſtromu přiPročiti, a práty w 
ſytẽ pochytati ü ze. Gak mile pes ale ſſtẽkati přeftane, 
hned celé beyno rychle uletj. 
wygednäwa prý ſe o wyſtawenj teleßrafu 3 Pat je 
do Bruſelu — 4 ſice mluwjcjmi traubami, genzby ſe na 
deſet řemjců hlaubky zaFopaly, a w proftorád, aſi deſet 
hodin daͤlky, opět na dennj ſwetlo wywädelv. Owſſemt 
zeby ſe k tomu take zlaͤſſtnj, gen uſtanowenem aufednjí 
tüm ſrozumitelnä mluwa ſmyſliti muſela. Näwrh tento 
nenj ſice pranomý ; ſtäliby ale za to, aby ſe w ſrutek 
uwedl. Na zemi ſe čloméř namluwil gij doſti; i w Poj 
wetkj gazyku čili brdla ſweho zkauſſel; pročbý toho tařé 
gednau pod zemj neokuſil? 
—— 
Denn j kronika 

w letofinjm wideñſkem wyſtawenj wýrobřů domaͤ⸗ 
cjbo průmyfl nachäzely ſe ted kytagowé kalhoty, na 
ſtaͤwku tkand bezewſſeho ſſwu. Kregej, ačťoli giš celá 
„pogednánj © ſwem mekickem umenj ſwetu na podiwe⸗ 
nau wydaͤwagi⸗ zle by ſe podẽkowali, 
tkanina dále rozſſiowala. 

we Wratiflawi chowä Fněbřupec Zebenſtreit 

(wagitel-Enäbkupectwi J. §. Borna ſtarſſjho) celý oblek 


— 


edyby ſe takowa 


nekdy i w proſinci tas 


ſtau, nohawice, boty, koſſili, 
kamizolu a rukawicky. 


10 Pařiji umězněn byl 
gen paničřám, prodázegicím ſe na Boulevardu, pro 
wyrazenj oftrým nojjřem ſſaty rosfezámal. — Vic tedy 
na fwětě nowého, ani to chytré ſmeyſſlenj: w tlatenici 
3 mußſk ech plaſſtü proftřední fuly myřezámati, gakz ſe 
nedaͤwno w prašířýh meſtaͤch přibázelo. 

Silofof gakßs dokazowal, šeby i mor ctitelů nadás 
zel, kdyby miloſti a penzj na rozdanau měl. Skorot 
prawdu mluwil — ten pan filoſof. Gen ſiyſſme! — Bdy5 
w Tuloně cholera wypukla, wézným lepí ſtrawa dár 
wati fe začala. J zwolalit tu wſſickni wietezjch: Jdrás 
wa buď dolera! 


klobauk, wläſenku, noční 


w Petrohradě založen nyni uftaw, kdezto fe uzitjm | 


fjly elektriene mnozſtwj ne>ubů bogi 

Dařjšan gakßſi nechal w nagatém Pabrioletu (účet 
8 250 zl. lezeti. Ročj geg zpozorowal, a we wſſj pocti⸗ 
woſti do prwnjho poſchodj s njm poſpiſſil, aby geg ode 
wzdal; zatim ale mimogdauci ubobému wdole pěťný bič 
ukradli. — Takz to fjdj tento ſwet! — Zleð i Fajdý 
na paty. A 
Mm Ewropé PrÝ ſe 10,897,333 chudech nachaͤzj; 
tedy dmadcátý dil wefiferého obywatelſtwa. — Gefitě 
welkß kus práce, nezli fe tolik bjdy s mohowitoſtj slanči 
a (pafitelné pomſchaͤ! 7 
i Tagný radda walker z Ainidhowa obeſlaͤn geſt do 
Dařjše £ bobatemu penězoměnci, genz mu 40,000 slatýcd 
odměny ſlibuge, zdařisli ſe mu operaci na oči, gakau 
byl powěftný bogič na gednom Fr ancauzu domwedl, gen 
fe byl za tau přjčinau dlauhß das w Mnichowe 30:30 
wal. — Romu čeft, to mu čeft! 

Pomoci gařéhofi ſrancauzſkeho ſtroge zhotowug 
p. over, Pregčj w Lipſtu, elaſtickè weſty 34 
hodiny a 40 minut. 0 


(připomjníy na boby minulé, dle dul ufroronané, w kterhchd 
tyto liſty wychäzegj .) 5 


we Francauzſku, gený“ 


One 7, ledna 1558 měfto Calais 
od Francauzü opẽt wy⸗ 


to po dws ſtoletj Análičanům náleželo, 
dobyto. : 

Dne. 7. ledna 1715 zemřel we Francii arcibiſkup Fran⸗ 
tiſſek Fenelon, powěftný ſpiſowatel přjběhů Telemacha, ſyna 
ulysſowa. Wybornh ſpis ten přeložen geſt do wſſech ewropfk hch 
gazykü. J my nekolik přeložení w čefitině máme, 
Joſef Jawürek, fněz cirkewnj, a ſice, gak jám prawj, z prekla⸗ 
du nͤmeckeho gakẽhoſi Ernſta, roku 1775 w Lipftu na ſwetlo 


5 


Pbelozilt geg 


Tiskem a wedenjm Jana 9, Dospfttila. 8 


wyſſleho, udjwage při tom giz gednoho ftarffiho přeložení če 
ho. Prwnf dil wyſſel r. 1796 a druhh dil r. 
lepſſi přeložení z francauzſkeho gazyka podal nám düſtognh 
J. L. Ziegler, dekan chrudjmſth, gehoz prwnj dil wyſſel © 
1814, a druhh r. 1815. — l 
[1830] Tomas Lawrence, 
malářů , umřel w Lonbýně, ; 
11835 Král Francauzü wyſlyſſel zadoſt knſßete Talley 
0 propuſſteni 5 wyſlanſtwj w Anglikanech pro geho ſtärj; 
paf miniſtr zähraniknhch zälezitoſtj u vveřegném liſtu zná 
tau ſlußbu wychwalowal, kterauß byt knie Francauzüm a 
w nebezpečném kaſe projpěfině prokazowal. 
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po Friedrich n welikem, a ſice: uniformu ie we, 
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b | Ptedplaceuj u wy- 
davatele | u úbech 
řadných | kučhkupců 
rakauského  márnár - 
slu) na celý rak za J 

„. 12 kr., na pá! leta 
za 121.50 kr. na sli. 
se přizjmá. | por. k 
problemu, Aufadech, a 
wšak gra za fe 
předplátku 3 zi. 1% kr. 
na stř., týdenníh n. 

se ružesýla. 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Znáte děny, gimž by ráda 


28" ledna] 


Ustaupila sama Láda, 
Gal gran slíčné, rozmilé 7 1836. 


To gran děny — české děny! W. Pieek. 


Neštastné ženy, 
(s Gellerta.) 


T.isje se gich dalo do křiku! 
To muselo býti powyku — 
Mně giž audy hrůzan drkotagj, 
Dwě-li se gen slyšet dazj! — 
Gako bez rozumu po ulicjch řádily, 
Wlasy měly spuštěné, 
Oči opuchlé a čerwené, 
Sem tam blaudje ručinkama lomily, 
A Si strachy 
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Mezi tisjcem tu nebyla, 
Genžby su cho mužjčka 
Ráda byla pozbyla? 


Meri tisjcem du ani gediné? 
Ani zediné! 
To gest mnoho; tenkrát byly, na mán dali, 
Dobré časy reste, gak se sinšj. 
Ač byl dosti nelidský pan generál; 
Předce nemoh“ pří swé inrdostí 
Wzdorowati Zenské Zádostí. 
Gáibych sám rád muže znal, 
Gehožtoby — a byť třeba Turek byl, 
Srdce z podšuu měl a s tykry žil 
Slzy ženské nedowedly obměkčití. 
Gábych neby) směl tjm generálem býti, 
Před ujmž krásotinky z desperacj 


Hlásky Zalostnými . 
Předlanhé swé pěly 5 
Gáibych byl co děcko s nimi, 


Manželům bych nebyl Žiwot wzal, 
Žjnce každinké pak kterého g měla, 
Ba i, kdyby byla chtěla, 

Geště dma A wjee za náhradu dal! 
W generálu ale té roly 


Trebas nebyly, přede krásotinky řjkati. 
„Kräsotinky! “ kek generál, 
„Chei wám muže wase darowati; 

Za to ale, že gsem wám ge dal, 
Musjte mi šperky swoge dáti, 
Kteráby dát wšecky nechtěla, 
Gen to fikne, ztratj manzela.“ 
Gako osiky se žjnky chwely, 
Gak gen strašný wýrok uslyšely, 
Třásti počaly se na těle, 
Smrtelný pot stál gim na čele, 

Wěru, Kebylo se čemn smáti! 

Která muže podržeti chtěla, 

Wšecky šperky obětowat měla, 

Wšecky, šperky za gednoho muže. 

Ten pan generál byl twrdá kůže! 

Co gim platna byla radost krátká, 

Že ge „krásotinky““ gmenowal, 

An ge ubožátka 

Gako bez swědomj suzowal? 
Slyšte diw! — wšem budiž za to chwála! — 
Ani gedinká se nezdráhala; 
Wšecky s welkau radostj 
Snášely swé skwostnosti ; 
O, w té době každá dáti chtěla 
Wie než měla! 
Wšak pan generál byl hořký host; 
Na tom neměl geště dost. 
W pasti geho mužowé se potili, 
Až přjsahu žjnky složily — 
Deyte pozor! — až přjsahu složily: 
Že to dobrodinj w celém žiwobytj 
Mužům necht) předhoditi, 
A že nebudau chtit, aby mužowé 
Za ty staré šperky dali na nowé. 
Nediwte se tomu, že to geště chtzl, 


u Onř sám doma ženu měli— 


Na to každá panička 
Obdržela mužjčka. 
Gakého tu wzniklo radowänj, 
Toř se snadno udá mysliti; 
Darmobych se snažil ljčiti 
Žjnek manželů swých obgjmänj, 
S gakau chutj každá k swému letěla, 
Gak se na hrdlo mu wěšela — 
To muselo býti podjwánj! 
Nepřátelé z města chwátali, 
Ženy chwjlku státi zůstaly — 
Za tjm hostem zlým se djwaly, 
Pak si každá swého chytila, 
A s-njm domů pálila. 
Gest nž konec pjsničky ? 
Geště nenj, lidičky ! 
Za několik dnů a za několik noej 
Počala se wšechnau mocj 
Ženská mužnost krčiti; 
Něco počalo ge trápili — 
Ach, a welmi ge to trápit muselo, 
Co gim na srdéčku leželo, 
Neboř, přjsahu-li zrušit nechtěly, 
ádnému se swěřit nesměly 
Gakby měly kruté ugjmánj, 
Počjnalý sobě ubozätka. 
Bolestné to bylo na ně podjwänj, 
Zkrátka: 
Tagná bolest, co ge trápila, 
Tak ge za srdéčko chopila, 
Až i na lůžko ge wložila; 
A než zašlo dnů a nocj dwakrát pět, 
Zemřelo těch ubožátek dewět set; 
Kdo kde ženu měl — ach, ten gi pochowal — 
O nešťastný generál! Fr. Jar. Rubeš. 


Werny milenec. 


Ai, ſnowé! — my fauzelná zrcadla duſſj libffých, 
měčně fe mjhagjej obrazomé naſſich ſteſkuͤ a žddoftí, 
naſſich boleſtj a wäſſnj — my gſte podímně se mnau 
zahrali! 

J byloř mi we ſnäch, gakobych podobau nad ſnjh 
belegſſi a nad fiunce gafněgíjí na hwezde fe nacházel. 
A držel gſem w rufau harfu líbě zwusjcj, a pjſeñ 
wſſezagimawa plynula ze ſtrun fiříbrných. J bylo ti⸗ 
cho poſwätné m četných zborech duſſi, neffončená gich 
tauha pfeſtala, i träpenj s tauhau ufončilo fe, a mjr 
weſſel mezi zaſtupy. 

N Genom geden hlas hrau a zpewem mým ne⸗ 
Ipo ſe. A bylk to hlas zenſſtiny bez preſtänj 
Jalugiej, kwffenie pronifamým ſmjſſen. 
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Nenſtale ſlyſſeti Bylo: „Swetiſlawe, 6 Swetiſlawe 
1“ 


mug! nebědug pro milenku zemřelau! 

„Srdce moge pohnulo fe, a pfibljziw fe k miſtu, 
odkud pfrichäzel hlas tento, fefí gſem hlaſem uteſſu⸗ 
gieim: „Proc jaluges, deero země, nepfeſtawagje kwj⸗ 
liti? A proč harfa má ty nepbidněgíji druzek twöch 
utějjugic, gen pro tebe žádných libozwukü nechomá 2“ 

„© ſkweldi bytoſti,“ odpoměběla lkagjej, „k ofo= 
bě mluwjs, fteráž na zemí gednoho z tmorů bož= 
ſtöch míce milowala, nejli Boha famého; protož ny⸗ 
ni ſprawedliwé treftána geſt. Preſwedeena gſem, je 
Swetiſlaw muͤg bezfonečně pro mne truchlj, a zaloſt 
geho neywetſſj mně puͤſobj muka.“ — „A gak wis, ze 
on kwjlj pro tebe?“ — tázal gfem fe ne bez podiwenj. 

„Wim, wgaks zaloſti bych gá byla truchlila pro 
něho,“ odpowedela djwka horliwe. | 


1 


| 


= 
A gatbych mohl ulchelti eln tému 1" ; 


1 , am ruce re- 
ddwihnauc, tafto zwelala: llelg, můjedsli, abych je 

dní = jemom na gebinfau fráttau 
bobinu ; — abych opet fpattila mérijlama (mého, a 
datrýmagie mu trápení (mé, laſt ate pant fiemy je ſeber 


ſſtina mílugici!“ — 


Noc byla na zemí; gen w finjh Swetiſtawa 
ſtweld ſe ſwice, kde ou u blučného fmafu fe weſe⸗ 
lu; blafitý fmjd a žerty fe ozýmaly po ſini. Sweti⸗ 
flaw neyhlafitěgi fmál fe a jertomal mezi hoſtmi. Po 
prawicl mu ſedela panna kraſnd, tteréj neplaſtawegſſi 
city na gewo dawal. 

„O! — mbydla fi lepa flečna Hwezdoehorſta, 
„fteráj diwta tvým ſlowüm uměřití mi? Nepfiſahal⸗ 
li ali edlete tu ſamm läſtu — těmi famými fowy? a 
ledwa tří mějice mw hrobě leji— - 

„3 u wſſech wſſudv, fell mlabý Swetiſlaw. 


* mluwis na ugun wnadam ſwÿm. Adlete ? — ga 


gſem gi milowal ? Gatjbych tebe hoden byl ? 
Netolik přimětivýdh flow, uſmänſ — ble, m tom laſta 
pozüſtawala, tterauf citil Swetiſtaw k Adlete. Jdaj 

md, je blájinef tomu gináf rojuměl? Tos ge⸗ 

nee blazenoſti mé; panicke ſrdee tobě přinájjim.“ 

„Nluwis prampu ? uſmjwagici tázala ſe ſtecna. 
„dali gfi netruchlil, foyž Ida zemkela ?“ 

„Weru, nemohu zapřjti, je mě to prwnj töhoden 
welmi mrzelo; w tvých gaſnpch oejch gſem wſſak brio 
naſſel utechy !“ | 

AS tom ofamjení zdálo fe Swetiſlawu, gačoby 
bluboťý wzdech za ſebau ſiyſſel; obrátil fe, nefpatřil 
wſſak nic giného, nejlů flabý míbamwý (tin, fterýjto fe 
rozplynuí u wchodu ſink. — Zdalij měla Adleta pri- 
činu, zgewiti pritomnoſt fwau ? 
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„M mpivolencí (mímu jíbní sticht gl nepeſty- 
Ha F tet gfem, keys ubohá Rtíra Je wrätila. 

„Raj báblám, aby ne epet mučili“ etpewt- 
břla Aba. 

„X protoslí al přípegila tíficilrtá mufa f tra- 
ven mému T“ 

W F brett tie Iba; „po této grbní bet ink. 
kran gem ma pem girámila, wwitnýh belrfij fe 
nebogim — 


Wynalejení párostrogů. 


AMktell za naſſich tus mmobe přilejítefií fr nám 
poffptuge o ſtregech párau bnanýh mfrlileko ſe te- 
im, přebce o gn tofo, graj priwní na mý- 
flintu přijel, mobní páru na firegfime upotfebití a 
u wekegnoſt to pobatí, pofub m jábním mefrgném liſtu 
minka fe neſtala. 

Tato čefi prawem aní Spanklewi, ani Frantau- 
jomí, ani Anglikann přípfatí fe nemüſe; neb fteſteſi 
fi na prácí dd, ache want peſud materialit e půmobu 
této technickt haluze faubním vírm prohlétnantí, na- 
leine, je galýfi Math a ſin s, fajatrí w Jachime wich 
telech w Cech ach te byl, genf gij m rece 1542 we 
fmé bornidé poſtille frátté poplání o upotirbrní webu 
páry na gebnobucdý firog k májenj oby podal, fie- 
rýjto welmi onomu párofiregí fe potobá, geg pezdězí 
Saverry wynalezl. An fám Saverryho nález grfjiř mas 
lau epodm učinil, neu fe čemu diwiti, je panbý námrý 
tazatele MNatbáfiuja bez naſlet fü eſtal. NAH Nattä- 
ſius w tomto oblebu 6 Deſchnetwem, fterýj Beringüw 
průlim S0 (et pred Berinýem byl ebgewil, firgný ofub, 


Gadýrk a. 


Cpnomé, tteřj fe bebré mateří pobebagí, z mět- 
libo diln, fbyj ureſtan, přímětimí mují býmagi, w 
gichzto frtejh přirezená wlaſtnſbe pofelení rájnsji 
8 Ubeznofij a přímětimeojii jenftýh ſe ſregila. J pra · 
wi fe, je gim ſſteſtj me fětě molnězí 


jia. 


Nen tralná zaäſluha, prawi⸗ Ii fe 0 — 
bez nárujímofši gel; f znamenité záfleje gel při 


fe kloweku, na něm; fe míti, je ſwe 
mähd, a flatečně nab mímí ficýtizuge. 
ö * | Fr. wis. 
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J ſſel takto Bozepor za ſluncem dewatero dnj, 
až mu bylo meſta dogjti, kdez nebeſa byla mrakem 
zaſtrena, míhamý fe plauzil den, ſtromy fe k zemí klo⸗ 
nily, zwjrata w prachu fe plazila, a lidé s bledau, 
opuchlau tváří po meſté fe potäceli. Poznalk pfjcho⸗ 
zi, ze fe octnul we knjzectwj churawych. 

Bylat tam zlá karodegka fnějnu okarowala, we 
kterez fe bylo knjzeti zaljbilo, nechtjeimu zamilowati 
fobě fifaredau karodegnici. Porazila newinnau knezku 
boleſtnöm neduhem, a nebuhomé ſkljeili celé knjzectwj, 
aniž gak pomoci bylo, než wodau z diwotworns ſtu⸗ 
danky — tak byla oznámila Čaroděgníce. A wſſak 
nadarmo z kujzectwj churawych zmuzilegſſi pro wo— 
du gſau pofilali; geſſter wſſecky vdmážlimce roztrhal. 
J zaradowal fe tedy w duchu Bozepor, ze byl ním co 
proſtrednjkem geſſter přemožen, a weſſel s diwotwor— 
nau wodau ke fněžně, aby fe podjwal na Dolefiný 
neduh. Gak fe ale naň podjwal, litoſtj geg ſlzy pos 
lily, neboř na ſmrt ubledlá, mymořená, s wyhaſlyma 
očíma a 8 hubenými audy ležela djwka newinnd na 
lozi, a jalofiné úpěla. Ale Božepor položil gj na 
rty ſtkjbrnau lahwikkuns diwotwornau wodau, a bla= 
hoděgného tofu gi nalil do hrdla. A hned pfeſtala 
diwka kwileti, a m tichý fpánef upadla. Mezi ſpaͤnkem 
utiſſilo pak fe i wzdychanj folem po meſté, se ſtromuͤ, 
zwjfat a lidj padala churoba, den fe obgaſnil, a flu= 
něčťo s oblohy modré uſmjwalo fe na uzdramené knj⸗ 
zectwj, a radoſt geho i hlafitých ſlow nabyla, an knezna 
Libice ze ſna procitla. Prawj fe, ze po tom (nu twäre 


gegj prokwetaly záři neyrannegſſich kerwaͤnkuͤ, kdyz fe | 
Poſleéze myſlil, že tady proto rozkoſſno, ponswadz tu 


na číjtém ſnehu zhlížegí. Ale tyto twäre gegi, ac i 
barwau byly ſnih, ſtudenoſtj prý předce ſnjh nebyly, 
Adřeléř byly gako peknä ffige, gako plná ádra, gako 
celé tjífo labutj; a kdyf obě ruce powzneſla, chtje 
obegmauti vého uzdrawitele, zdálo fe Božeporu, gas 
koby gafný bůjef, u ráge ſtogiej, rozproſtjral bleſku⸗ 
plné perutě — „Pogd a wegdi! — wolage. 

J wplozil knjſe Bojepor ramena ſwa okolo knezny 
Libice, a kuézna Libice, knjje Boßepora za ruku wedauc, 
před národ pfredſtaupila, zwolagje: „Eihle, to manžel 
muͤg a kujſe was!“ — A národ zawöſkaw radoſtj, 
motat hlaſem weliköm: „Eihle, to manžel tmůg, a 
knjze nis!“ — Ale Bozepor, gakz geg li frájná Libice 


wäbila, i nároba můle téſſila — Boßepor zpomnel na 
ſeſtru, a zpomena odhodlaně zwolal: „Nelze býti man 
zelem tvým, ani knjzetem waſſim, dokawad bratrfřá 
upkjmnoſt nepoſlauzj neſſkaſtné fefiře.“ A gakz i Libice 
ſlzy mylémala, i národ profil: bratr Bozepor nemohl 
fe kochati m blahoftech, dokawad fe modní růže dměla 
na Černé bažině, VŠ 

W kdyz wideli weſpolek, ze fe nedbá bratr Vože= 
por pro bratrſkau ſwogi upřímnojt zdržomati: ſljbili 
gſau mu, ze budau do ſta i dwau ſet duj Čefatí, až fe 
nawratj; a Libice mu darowala neydrazſſi měc z knj⸗ 
zecjho pokladu, ſtkjbrnau piſſtalku. — „Tuto pjſſtalku 
wezmi,“ prawila, „gdi za ſluncem a neunaw fe; alebrz 
chuté po knjzectwj weſelych panen fe poptäwey.“ — A 
Bozepor nemeſſkal rozlaukiti fe; alebrž hned na druhý 
den wſtal před fluncem, a po celý den fráčel za ním, 
poptámage fe po knjzectwj weſelhch panen. Muſel 
wſſak giti dlauho — dlauho, až dny počítati zapomněl, 
a tmář geho wauſy zaroſtla. Šel před lauky a leſy, 
před hory a Doly, pres pole a mody, aß k wyſoks ffale 
priſſel, kdez byla welikä, tmamá goffoně, a m té byl 
chod do knjzectwj mefelých panen. Ale m geffyní hučef 
modní praud, a bratr Bozepor mufel fe života vomá= 
šití pro neſſtaſtnau ſeſtru, uwäzati fe na melifé Dře= 
wo, a twtmamé geſkyni fe puſtiti po prauds. A praud 
neſl drewo dale, i neſl Bojepora, aß fe tmy folem 
plaroce začaly trhati, a gajný den fe rozbřejínuí, a 
Dřemo ins plaweem na břehu fe zarazilo, fdež byla 
rozkos, na zemí ſſläpnauti. Po tiſici a tiſiei kwetin, 
čermené a bjle, modře a žlutě fe leſknaucjch, poleto⸗ 
malo tu ftrafatých mothlkuͤ; na zelenýcd) ſtromjch vděla 
fe zlatá gablka; ptäckowé tu hlaſitégi fitěbetali, než 
kde na zemí; z lefifů wykukowaly Černýma včíma fro= 
tké laně, a tv čiftých potuͤckach honily fe zlaté vybičy, 

J nemohl fe Bozepor těm fráfám doſt nadiwiti. 


dwogj ſlunce ſwjtilo — gedno na nebi, a druhé na zemí. 
J puſtil fe Bozepor rownau ceſtau za fluncem na zemi, 
neboř bylo neobyčegné welkoſti a gaſnoſti; ale gakz 
bljze přidázel, poznámal, že to nenj flunce na- zemí, 
alebrz melifý hrad ze famého fiřibra a drahých kame⸗ 
nů, genzto ſluncem na nebi zářil, gakoby fluncem byl 


na zemí. A gakz Bozepor geſſte blize přídázel, po 


lukinäch kolem hradu děmčata poletowati uwidel; a 


potéſſil fe, je geſt mezi weſelhmi pannami. A weſele 


panny ſotwa ze příchozího zočily, giž: „Hledte, hledte 


hudebnjka!“ — wolaly, a takto molagice, prepodiwne 


ſkoky tropily. A na gich molánj wyhrnulo fe panen 


o 


kraba e fil 
. bání, tbl 
ameníciho, obíhaly, 
＋ = na fla 
opět ulét i 

„dabrey, bubebnífu, 
bámno čefaly!“ — revlala nyní wſſecka ta uſta pa- 
nenftá, a moby Panenfté fe ul duté po fmétimácd 
baupaly, a očí hořely. A Bojepor wyndal ftir 
piſſtalku, a gaf zní prioní zmufy mylaudil, začaly 
pauup zpímati, a rufama tlefřati, a gate mětrem fe- 
lem bo fola fe witaſſeti. A chtel- I Uojepor pee 
ſiawku udelatt, aby Rabl oddechn, gij opět wſſecky: 
„rev, hrey!“ — welaſz a Veſeper fnfje muſel brátí 
weſelöm pannám, gate fprefý piſſtec. 20 tem ſe ale 
brubý keit ojmal na fiříbrném hradé, a 3 branp, obní 
wömt grandtp pofídbané, wybehl muj diwt poſtawy, 
a říčel na weſele pauvp, aby geg nebubíly ze (paní. 
* Panny fe daly de ſmichn, a tancomaly bez uſtanſ; 

a teyj diwß muž u profiřed panen piſſtce uwidel, ja 
kal brozití a rozběhí fe nan. Nepoznal geg ale, ncbot 
byla tvář gebo wauſp zarofilá; piſſtec ale muze z 
bradu fiřjbrného poznal, nebof to byl zlý čaroběgníl, 
co zaklel ſeſtru Milawu. — 

Na ſteibrnem bradě bydlel ten zlý čaroběgníf, a 
tam ſwi čáry prowadel. J bol tam filu frájnýd 
panen nadhromážtil, geſſto fe jenířé ſtwoſtnömi bary 
fnadno zaſlepi — a mezi těmi zafiepenými trámil ji- 
mot m rozfojjeh.  Brgp ale měly mjjeďy rozkeſſe zby= 
nauti. Wojepor mu firogil pomílu, a ſotwa je bo pe- 
zual, giž i bněmem začal geſſte blajitěgí piſtati. A gaz 

nj zwuky udo čaroděgnitomo dofábly, začal ten zlý 

ich potmorné fřofy prowadeti, a tluſte noby wyha⸗ 
zewal gafo dwa ſſpality, a rufama okele ſebe tlautí 
gale pojeblý. Tafby aji huňatý medwed fřáfal, koy⸗ 
by chtel laſſtowati mezi bevnem bělorannýh berántů. 

W tak tancomal tedy zlý Larodegnjk mezi pan⸗ 
nami, u pannp tancomaly ofolo Bojepora knifete. 
Ale key gim tafto tancugicím budbu dělal, zpezero⸗ 
wal, je chtiwoſti mezi nimi neubewa, ani je fe auty 
gegich unamugj; leč vozuawal, je gemu famému prſa 
Nabnau, a je už dlaubo nepojtači piſtati. J namábal 

"tedy zuowaz ale Bedy fe předce kratil, a gat ſe dech 


f frátil, pieſtawali i zmufomé, a čaroděgnif ramena ſwa 


natabomal po piſſtei. A piſſtec knie newedel giné 
Pomoci, leč mezi paunp ſtokiti, a čaroděgnitu fe ufrý= 
N, ajby opět ſilv nabyl, aby mohl piſtati, a zíčho 
čaroděgnita umdljti. Ale čaroděgují, ſotwa je zmuly 


» 


Přejlaly, blauem Fre tem, gate čáp, fe puſtil za Ve- 
jeporem, a mejí pannamí ſe benil ja bezybranným kul- 
tem. Mute taufte frbce m ubebím Bejeporu, 
a ali djl, je geg rute ziehe larobégníla za rameno 
pepatbá, a tvář mu zbirbla, f u pal mu wyllaus 
Wo: „Nilamo — feiro — bujje wege — A gat mu 
tote g ust myflaujle, weichd flafrna mu na myfl pabla; 
en pal frbnum prſten, bobíl geg pies blamu, a m tem 
1 eitit, je vuhlil Čaroblgníl gehe rameno. Nebci pr- 
firu byl pabuuí čarotěgnílemí na pia, a gali tam 
patuní, w jbamý ubel ſe proměnil, I burt ſe bo wnitt- 
noſti karebegnfta wpálil, N pálil ( jejíral maſe be 
audech gehe, je ſrbau zlý jeníh © zem bobíl, a mw 
krutich beleſtech Fterti začal, aj i panny brůjau uſſi 
jacpámaly, ſtrachem ſe babauce na autěf, 

M země je ati začala, ebleba (r černala, tí- 
chrewe bučelí, a brab fitjbrný ſe beříl; ale mílitrí fr- 
ftry Milawy ſtal neobrozené m bynaucího čareběgníta, 
i diwal fe na mufa gehe, geite fejírala tělo gebe, je 
nt zuͤſtaly po nem nej holé keſtt leieti. A fbyj Veicvet 
ty bolé fofií (patřil, rychle po lebce ſahnul, a twin 
gi bo pomětří, weſele zwelal: „Rabug fe, Nilanwe 

tem geg ale nemá hremewd rána zaſtraſſila; 
i zdaloi ſe mu, je fe celý ſwet naň boří, a telem ního 
fe celá fragina změníla. Octnuli fe na břehu černé 
frwamé telutiny, fbejto ſe u profiteb ma piſtitem 
oſtruͤwku chwela mobní růje. Čtaloř paf fe, je fli fór 
lem libé 3 knijectwi, ale kniete (míbo nepoznali; ne- 
bor byla tmář gehe wauſy zarofilá. Ti lite fili eýjaf 
se zbraní, i poměbělí Bejeporu, je gbau melit nemé 
tnjje, an byli na býmalé pe grbnu a tt zimpy nas 
darmo čeťali. J ztřítí Vejerer: i giem kuize 
waſſe! — ale libé fe mu myfmálí. A VBejerer zwe - 
lal opět: „©Otěte, a zwelte i knie new; pre ſeſtru 
fe rad flámy ſwetſtt odickan. A na te projatíl jr na 
břeh, a leblau čaroběgnila začal nab jrati črrnau ba- 
zinu i mylémati za ſcban de piſtu; a mefrota m vjířu 
fe ztrácela, aniž je nemá, tažína za nim činila. A 
wſſak tebry brátr tam ſrtel, a nabjral tažínu re celý 
den, i po bruhý den, a negedl a nepil, a jnájici temní 
parno a noční mráj; ale černé tefutiny geýjič nrubý« 
malo — firgně wyſole ſtala perde pet břebra:. Angkeſt 
počala ſwirati debrihe bratra. Obnomilř fjín jmaž, / 
lil neunateně za ſebe; a mýjal bažiny přede nestym 

„Wilame — fefiro — duſſe moge! zatal utery 
dowati, neboř geg epanſſtela ſila; temětráte 
nim zaberele polední flunce, a mtícby geg B 
klitewati. Ale gakj na jefiru e 


K b 


koſti, i meta ſtaßena mu na myfl připadla, a on 
třetí prſten s prſtu ftáhnum, před hlawu geg přehodil 
a zwolal: „Pomoz, matko, pomoz!“ 

A gakz tafto zwolal, obklopila geg temnoſt k ne= 
proniknutj, a hučení mětvů naſtalo po černé bazins; i 
bylof, gakoby žena we mraku, co m pláfiti kkjdlatem, 
letěla pres tekutinu, a obrubau pläſſté ſweho ſmjtala 
tu krwawau hladinu. Za ní ale, kudy letěla, obga— 
ſnila fe hladina, a oftrůmef na ní začal fe pohybo— 
wati, i měnil fe m (oDfu, a modní růže začala zruͤſtati, 
z wětmičef fe táhly autlé vučinfy, a z kwetu pufala 
miloſtnd hlawinka. Dech wetruͤ pak poháněl lodku fe 
kragi, kdez třefaucí fe ruce rozpínat bratr Božepov, 
az mu do náručí kleſla feftra Milawa. A 8 mrafů a 
tětrů seſtaupila wetchä ftařena, genz byla Drahné od 
knezny gablfa a medem namazané foláče doſtala; ale 
opět nebyla wetcha ftařena, neboť byla pěťné, mladé 
podſtaty, celá ziwaucj, a ta požehnala bratru upřím= 
nému a feftře myfmobozené. Od wöchodu paf přídá= 
zeli zaͤſtupowé, i pfichaͤzeli od zäpadu, a wſſickni hla= 
ſem wyſoköm wolali: „Zdräw bud knjze Bozepor!“ 
U proftřed pak gela na ſkwelé brůně fpanilá Libice, 
a ſrdee Bozeporu zapleſalo, an ſe octnul mezi ſeſtrau 
a neweéſtau. Ti pak, genz byli ſſli wolit giné knjje, 
a nynj zaſlechli zaͤſtupy wolagjej: „Zdräw bud Boze⸗ 
por!“ — uſta taftéž otevřeli, a zwolali: „Zdraw bud 
Bofepor!“ — Na to pak naſtalo hodomáaní a radbomání, 
zpjwänj a tancowänj po wſtech kraginäch, a bylo tak 
upřímné, ze ničeho nelitugi, než ze gfem byl tenfrát 
gejitě na haubach, a ničeho nepřegí, než aby trmalo 
geſſte, a ga fe tam mohl rozbehnauti. cyl fornýk, 


Špančlsko, gakj gest. 


„Spain, at it is“ gmenuge fe nedaͤwno wyſſls bjlo 
anzlicke, z něhož tuto kratikké wögimky podáváme, 

O Sfpančljdh máme aß poſud málofteré zpraͤwy 
prawdiwé. Gſautẽ geſſté gakoby terra incognita we mraz 
wozpytnem zeměpiíu, čemuž fe tim wice diwiti geſt, an 
země tato i polohau i děginami ſwömi pamětihodně mys 
nika, a tv poſlednjch málečnýh letech mnoßſtwj Srancauzů 
i Angličanů $ nj feznámiti fe mohlo. A wſſak Sfpančí, 
ačťoli rodem Ewropfan, wlaſtnoſtmi wjce Orientalu fe po- 
Job. Ziwoſt arabſkä s waͤßnoſtj Gothüw pomjífená zlaͤſſtnj 
* ſſpanelſke zäkladem geſt. Netrpeliwj k djlu, leniwj 

zepkemeyſſtenj a pofini k zdokonalenj fe — upadli gſau 
e 9 8 8 bohactwj a hluboké chudoby w onen 


* * 
* 


ſtaw, kdeßto fe gim nepfjeinliwaͤ Gofoznoft za ban 
znaͤmku národního raͤzu wytökaͤ. — 5 

Madrid ſpfſſe ſidlem wlaͤdy ſſpanelſké, nikoli blawau 
jemě nazwän býti ma; nebot geſt Sſpandlſko fměfice fra: 
gin přerozdjímých, kdeß kaßda hlawnjm měftem fe honoſj. 

Takz Bilbao, hlawa diwokhch kragin biskaiſkych — obcho⸗ 
dem oplßwagſej Barcellona — mefelá a bohatí Valen⸗ 
cie — zijceninami arabſkeho wöku obſypana Granada — 
rozkoſſna Sewilla zlaͤſſtnjmi obyčegí fe delj, aniße m gafé 
ſpogenj s Madridem fplýmagi, leč tv gedno neywysͤſſj tjzenj 
politicé. — 

Spiſowatel djla řečeného ceſtownjky zlaͤſſts na zre⸗ 
teli měl, Prichäzegjej do Madridu takto de l na 
uwitanau. ö 

Ginde hoſpodſköch pozornoſt poceſtnöm až bo promr⸗ 
zenj obtjžnau býmá: zde fe gj nenj co baͤti — zde fe w hoz 
ſtinci lhoſtegnL na máš djwagj. Prawj, ze wſſecky pokoge 
naplněny gſau, potom nahlednauti flibugi — pet ale na 
ſlib zapomjnagj, aß fe gim něfoliráte připomene. Pak fe 
po celém domě molá: Kde mězj kljce? — a hezky dlauho 
geſſts trvá, nežli fe pokog otewke. Na hlawnegſſich ulicích 
denně 20 i 30 realü (2½ i 3 ½ zl.) za byt fe platj, genz 
nad mjru přigemný nenj. A gakez wl nich obſlauzenj pofleze? 
Zwonek ſice m kaßdem pokogi fe nacházi, ale gim fe hoſt 
ad libitum we zwonenj cwieiti můž; nikdo zagiſté k pos 
ſlauzenj nepfikwapj, dokawad fe domnjwa, še něco dülezi⸗ 
těgffiho na práci má, © 

Poſtelj nenrětíji záfluha stoji w ſtarobyloſti; wlna 
w nich tv nečetné mnozſtwj uzljkü zmačťána geſt, a püſo⸗ 
bje rozmanité wrchole a paͤdoliny, rozkos příné kraginy na 
myſl uwaͤdj. Nic neſſtodj — frdnatě wſſecko ſneſeme, u 
ſtolu daufagice naͤhrady nagjti. A těru, prwnj den wſſecko 
geſſts no obſtaͤnj shledaͤme, aniž tojce než 3 zl. 24 kr. 
platjme; to wſſak poneppriv a napofled bylo, co nás takto 
wykaſtowali. Wſſecko fe změní — naͤdobj, proſtkenj, gidla; 
toliko plat ftegný zuſtane. — 

Kdoz dělej w Madridu meſſkati hodlaͤ, owſſemße po 
domaͤcku fe uſjdliti muſſ. Kus papjru, na proſtked balkonu 
pripewnänh, oznamuge, ze tu byt k doſtänj; mifjslí papje 
po ftraně, byt 8 naͤbytkem. Oſoba, geßto přibytef nagjmat 
prichaͤzj, m kieſtanſké trpoͤliwoſti wycwikena býti mufi — 
to fe w Sſpanöljch ſamo ſebau rozumj. Po zazmonění wy⸗ 
ſtrej kljienice hlawu za mřjifau, a pijchozjho bedliwz fi 
prohljdne, a nešli zaͤworu odſtrej, přjíně fe na přičinu pij⸗ 


dobu potpptí. Na to geg mpufii, a pan bemácí (ma 
mogebnámatí začne. J rewe ges obrblím, a ute 
tufu nabyttu mnebem flormem beličuge, alte nes 


tvětjcjho welde n Tat na př, robojty na podla: 
te owſſem gl tar, ale přebce NÍ gſauf dhe 
nich nebagí ſe leč to tertem poflební nagemaſt ulinií, 


Opent nad elne afau ſſpinawi, te teffat zaminilo mauche. 
Calaun afl fiřereje blkv a filttv obnájfí, a fe mffemu temu 
pobobij 1 weſſat na ffaty tu tiff. — Cher u kde Sfpaněla 
úplně ſeinatſ, gen bofonalý ſſatufk (commode) peſdber. 
„eſatnſt T J cel mám, pane kawalſte, napadá? Co] 
nemáte keſty ' Kdelbe na ſſatuſt pomepifici, boj fefro 
má? A tu geſt ftolet; na ten fi ffaty polojte, nie fe trám 
Megtratj — nebuĎte me ſtrachu. A geſtil keft bejřé, take 
pokeg Idobl.“ — „Má ale nemobu býci bez ſſatnsku.“ — 


„A pre ne? (Baf jimi m S fpaněljeh prádlo bo fofrů ftlává: 


r 


— 


koß fe tu ani n 


me — pobdlivné waſſe myfenke; nám ſſatuſk ant na myſl 


nepkigde. “ul, teby fe wam poramějm,“ — „eh! hom- 
bre ingenio tan vivo — o my sbr?íý člomýčtu — ví gſte ga⸗ 
te prffačta, Vamos; senta se usted — pofaĎte fe na Lana: 
pe, pane Lamalires trochu fi polwatlaͤme!“ 

J muſel by čloměť g famen: býti, aby fe tomu nabj: 
dnutý protiwil. A nonj začne wyptäwaͤnf fe ed př bodu nas 
ffebo do Sfpaněisaj na dobu nyněgífi; potom fe přátelé 
felenau, a těž ſtran ffatnifu domlauwati začnau; pefléze 
otazta winlene, coby fe dale, kdydy fe ſſatnjk opatřit? 
Niedo ale, probůb! peněz bo zäſtawy za to naͤtadi nedá: 
wey, neboř ty wice ani left, ani buiw, ani prosby domácí 
pani 3 fapfáře nemplaubj. — 

X Snidanj pige fe we Sfpančijh (owſſemi ſe tu tet 
o demech zámojněgíTih) nazivice ffáleť kokeladv, a po té za: 
ai ſe chleba. Piget fe obpčegně m poſtell, a pak fe i notná 
ſklenice mody wypräzdnj. Na to fe mítámá, leč © umvti če: 
či nebýmá. Geſtii powktenoſt pobodná, wſtaupf manželomé 
na balfon, aby čerihvého potočtřj ušili; bylasli fe mezi nimi 
rozepře demáci přibodila, wygde z nich fajbý na ginau ſtra⸗ 
nu. Pan tu ſtaͤwa můplném odleku domäcjm, uk tot toliko 
pläſſtitem; pan miděti w ffálu, ſpodnikce a pantofljh na 
doſoch nobau. des mag wlaſy w kraͤſnem nepokaͤdku, ge: 
čepic ani čepců neufjwa. Na to fe 
panj do koſtela dete, pán fe po demě obijšj, tauřj cišarro — 


a o lite bodině při drubé ſujdanj opět fe oba fegdau. — 
O dwau hodinach gde fe ke ſteln. Tu fe přinefe bujtá po: 


noka © chledem, nudlemi, mattatenkami nes sepši; laböt- 


katam | něteliř ene ante Nette brobeříh st be ný 
aal potem přígbe bettina, brütet a fleninaj pojběgi 
bráh a jelenina 6 náramnau gitrnící; © váměsfu fe tez⸗ 
laufine nětelit sech, a brojny a (rprem Jalubsť ſe bepiní. 
West negěruddgí(j mu, celý bům po cbíbé w bluboťé 
(paní ſe uleji, pe něm) tepema bámy fprifotmati se val: 
nagi, abe welken prodástu nejmefilalv; am satým pánesmí 
fe techn, tam ge nállenneí umábí, "Dob tuler (6 
ſchageg w tafirnáh, peel te bímable, a kee grbrnáciá 
Age, velebá ſe © mletí. Peri mafo 6 oméllau tu wit, 
m diem na ll plidáji. — Tati ubjhá den po bní u 
wild gcbnotmárnofii. — 

23 obbřiení „o Leiter“ teyebrasuge (plfotvateí bos 
mácneft potajmo na erlý inet Cfpanilů meim prasmbiví, 
a je offebo wyſwita, Je (paní a kentweſt a ba uchi! 
aučely úbflýh dul ſe pemajugi. — Žábry na flujebnýtu, 
to dceě, a gak bůlejitě ccd; en fe 4 miſta mebne, febýsli, 
a leba Je: no lo se— nemim — obpomí, nebo mijivní a 
ta uſſima ſe pofiřrábe. Rozhnimášsti ſe, bmeb ſe t tefne: 
Ay! qe genie lan malo fúene — u tafemíbo pána mezi 
mpdežetí !— A připabnesli tomu neſſiaſtnd myfiénta, mys 
domati fi mlabita k obfluze: bubij giſt, je, gat míle ponés 
tub fe k flujbím upobobí, dwegi plat pojábá. 

(Bubsucné feldes! 


Čas a duch lidský. 


SZolandſſti folonijlé na předboři Dobré Gabége, u 
projiřed rodin a otrotů jwvýh geſſit gate Parriarbowi 
ſtartdo záťona jimot Sedan, ſſe bogné opitmagice, 
co k jimotu pobodinímu málešj. Pit ole fcb paterfa- 
milias na prwním wiſtt, řlobanf mage na blawé, Fdcíto 
3a pentli dýmls mie ozdoby zejirčena gest. pied obe: 
dem je mu nádoba s wodau přimeje, fteraui en fi tf, 
tuce a noby umyge, coj pat i oftatní dle pořádřa učínj. 
Do úmyci wegde do gizby ditt — obyčegné ditt otrořa — 
a dlaubau modlirbu před gidlem odřifámi, gij rte 
nábojné pojlaubagi; Potom teprwa počné obéď. ok a 
bolanějřého Folonifty rád mwidin bývwá, ami ſe sa pros 
ukädzant beſtinſtwi co Jabs, lets fřupec tsbtétu pte 
otroky, gie te fi tito zuby čifégi. — 

Opatroway pro walt ditt, (je werimi te ig; 
i w Auſträlii mezi diwofými gedna od snýlidý dy ee 
nářů salojena geſt. bd 

Ja podautřy poljeagi w cht bobáčoné I 1 3 
wlaſſtowek, gen na ofironrrd arch rel gu fe 
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Gfauté tato bnisda melmi drahbíz za libru ney lepſſich 
dává prý fe 135 dolarů. Bon apetit! 


w Chině powſtala dle přiřindů emropířých (por 
lečnoft zpytarelů přirody, a priwnj djlo, co pěčj gegi na 
wétlo wyſſlo, geft úplné Eniha kucharſkä. dagifté 
o blazenoſt lidſkau prawa čjníťá pece! 


Wynalesenj poſſtowſtoch aufadů mognám co dě: 
Fowati máme. Neyprwneégſſj byly uſtanoweny leta 1462 
za panowänj Audwjka dwanäcteho we Francauzich, při 
oblezenj twrze Nancy, an w giſtem wzdaͤlenj rychlj po⸗ 
flowé pohotowe ſtaͤli, na gichzto mjſto pozdegi wozy fe 
do ſazowaly. 


Neywetſſi kniha ſe nachaͤzj w Mekce. Geſti to opis 
Foranu. piſmeny m této knize gſau na 3 palce wyſoke, 
a kniha ſama obnäſſi geden ſtkewie tlauſſtkv, 4 ſtt ewice, 
2 palce delky a 2 ſtkewice (fjířy. Sakss nábošný Zindu 
zhotowil opis tento m ffefti letech, a ſyn gebo mesi kaͤd⸗ 
ky perfřé přelošenj napſal. 


goterii Řjmané k zwelebenj radománeř wynalezli, 
kterkz Fe cti Saturna ſlawjwali. Auguſtus gen daͤwal 
malé wýbry, ale Nero gednobo dne 1000 cedulek rozdati 
käzal, mesi nimiß mnobé s melfými wöhrami ſpogene 
byly. J audwik XIV., Frál francausířý, dal u přilešito: 
fti füatku flečny 3 Nantes s mémodau Marly loternj ce— 
dulky rozdati. Rofu 1694 Frál anglickß, mage penés pos 
třebj, nauzi ſwau parlamentu přednefl, Frerýj mu ťa; 
dau byl, aby loterii na million liber ſſterlinkuͤ zalošil a 
tak (obě 3 neſnäze pomohl, coš i hned m fFuref umedeno 
bylo. Za podobnau přičinau i we Srancausjd r. 1700 
loterie fe založila. 


Dennj kronika. 


3 Prahy, M neděli dne 31. ledna na divadle w 
domě Kajetanſfem we projpěh uſtawu pro hudé promo: 
zowati fe bude Raupachowa weſelohra: Pafferomwé, 


tili: Schůz ka u Řočičí kořen sm Bwars 
terra obě: 3pjmwati fe budau. 


oo liſtopadu roku lonfřého prowozuge ſpoletnsſt 
Beduinůw hry ſwe m pařjšířém diwadle ſwatomartinſkem. 


Na ceſté 3 Algiru byly gis w Marseillu uménj ſwoge na 
odiw dali, (obě weliFé pochwaly, a wuͤdci ſwemu welike⸗ 
bo ziſku dobywſſe. Cokoliw kdy Dařjšané umělého we způs 
ſobu tom wideli — Mazurier, Ravel, Harvey, trpaſljk Fran- 
coniho, a Auriol fám — we ftjnu lešj před těmito puſtin 
obywately. Tu geft lidi mwiděti, an fe způfobau hroznů 
na febe namwějj; ginj, an fe gako baljk ſwinau, a tak 
30 (:) ftřemjců do weyſſty myffočji něfreřj nofj pět (aus 
drubů na ramenau, a tak fe s mimi o gedné noze prochaͤ— 
zegj; druzj opět podimné kozelce vv pomětíj metagi, na 
brdle neſauce drě oftré dýFy, nad očima fipičaté kopf; 
a ginj pofléze fpoluberců nobama fe chopiwſſe, po rukau 
ſraͤcj a tancugj, pak fe owinau, gako hadomé mezi jes 
bau fe pletauce, a wſſe to s takowau ziwoſtj, ba mstes 
kloſtj gakauſi prowodjce, ze flomům nelze popſati. — 
Di wadlo, kdykoli hráli, aß potud bylo přeplněno. Sich 
wüdce doſtaͤwä od feditele diwadla, Harela, za Fajdau 
bru 1000 frankä. Oni ſami, 8 mujů totiž a 2 děti, od 
wůdce kaßdodenne, nechť hragj, nebo nic, 400 frankü, 
3 nichß ale málo utratj, an fe nazwice gen seleninan zi— 
wi, a wjna nepigi — Wprwuſch gedenácti predſtawenſch 
wybral p. Harel 38,902 frankü. 


Mezi dnem 15. a 16. pfredeſſleho mějjce wzuikl w 
Nowem : Norku (w fgednocenýh obeſch amerikaͤnſt bch) 
tak náramný ohen, ze ſkoro 700 domů popelem lehlo, a 
mnobé čájtě zámožných ulic prachem do powetkj wyho— 
zeny býti muſily, aby fe úplné zkaͤze meſta ubränilo. 
Tamněgífi nowiny oznamugj dále, ze záři na 45 mil Fos 
lem wideéti bylo. Přitom tak Frucá Jima panowala, ze 
woda we ſtkjkackaͤch mrzla. Sífodu wiyprwuſch dnech na 
30 millionů dolarů udámali. Obchodnjku gednomu ſklad 
zbojj za 300,000 dolarů — ginému za 200,000 shofel. 
A míjař giß po celém ſtaͤtu F pomoci pobořelých Fapitály 
fe ſklaͤdagj, a obec ſama nefitaftné 10ri milliony zalojj. 


Dne 28, ledna 814, Zemkel Karel Welikh zpra 
roce wͤku ſwéeho, a w 47mém r, ſwého panomání m Achu. J 
we flomanfÉém běgepifu gfau málťy geho se Slowany, gaťož i 
obrácení gich na wjru kreſtanſkau, znamenité, 

[1364.] Silný wichr mnoho ſſkod natropil. M foftele ſw. 
Wita na bradě pražířém wſſecky okna wytlaukl. 


7 


2 + 
[1496.] Geden dil pražfého moſtu ro noci fe rozſypal. 
[1790.] Živé doſtali we Francauzjch měfitanffé prámo, 
[1832,] Rakauſké pluky wirhly do Bologni. 
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Tiskem a wedenjm Jana H. Pospfſlila. 
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slarém inet, W 
lo we ulicí, ele 
a k dostání gest 
kněhoskladu porn 
watelowu každý čiwr= 
tek po archu, k ně- 
muste se we Čírnacti 
dnech | weždy bete 
půlarekowá © přjloha 
* přikládá. 


11 — — 


Přátelské u nj. 
Wahůru, drahý zpěwče ! — Harfu do umělé ruky, 
© Dáswno mezněl po wlastech Twůg hlahol český! 
A nás nové rogwen „„Loketského zwonu“ zwuky, 
(| Moeněgtj nez wyljčené cizj lesky. 
Co Čech Čechům zpjwá, 
Werde pěkně wplývwá. 


Pobožnau Ti matkau wřelá k ctnosti láska dána, 
Po ati gel, Wěnceslawe, zdědil Stestj, 

Bratrem Františkem Ti wrauej wůle zanechána, 
A ta drsnan k wědám krásným cestu klestj; 

1 Znämf ga okolnosti— 

há Zdrog Tus slowutnosti. 

We Králové Hradci muzám českým sláwu plodjš, 
Tam se každé srdce přjmo k Tobě wine; 


I my máme z kmene wlastnýho 


Mužů, kterým sluzj čest a dýka! 


8 r. běh, 


Předplacený u wy- 
dawaiele i u wěech 
řádných | kněhkupců 
rakanského mocná- 
sw) ua celý rok za 3 
zi, 12 kr., na půl léta 
za 121.90 kr, na . 
se přigýmá. | po c. k. 
poštlow, auřadech, a 
ak gen zá půlletuj 
předplátku 2 zi, 12 kr. 
ná ür, týdennýk tento 

se rozeajlá. 


„Národnj. zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 
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1836. 


J. Kollár. 


Uměním a wěrnau snahau wěčný chrám wywodjš, 


Kdež i Zák, i měšlan w polčěšenj plyne: 
Tamž i pro wlastence 
Wěčné wigj wěuce! 


Než i olčinu swan wždy na myslí anilé mjwáš, 
„Jan za chrta dán“ gest důkaz toho silný; 
S garan obraznost) často w mladém wěku dljwáš, 
Gjm se bawj i teď duch Twůg krásopilný ; 
Za mladých dnů w tauze 
Žiwots tráwil pauze. 


We mně doma wašcho památka nezhynula, 
Wěčně, wěčně — prawjm — budete mně drazj ! — 

Kyžby mi gen přjzniwěgší hwězda pokymola, 
Být při Wás — pakbychom tu byli blazj! 


Nebehy nam přálo, ie 4 
: P 
Blaho pěwně stálo. : a 


34 a 


Zärliwolt a pomtta. 


Bylo odpoledne, Na ſtaromeſtſköch hodinách do⸗ 
zujwala geſſte třetí ktwrt na druhau, kdyz pan Nep⸗ 
ka, zaobalen w plaſſti, k pfacímu ſtolku pfikrokiw, 
kwapnk po hokegſſi příhrádce ruku wztähnul, aby z ní 
papjry wyndal, na něž byl před chwjlj werychloſti 
zapomněl. Geſſte wetſſi kwapnoſtj ale přihrádfy fe 
gif giß dotýfagicí ruku odtrhnul, rozehnaw fe nj po 
nepatrném, na ſtole lezjejm liſtu papjru. Nebylo gi— 
náf, nej gakoby celý ten lift ze famé eleftviďé lätky 
udělán byl. Tak to gím ſſkublo, a zočj, ſotwa že nima 
něťolifrát ſem a tam lift prebehnul, giffry mu ſrſſely, 
zila na čele mu filně nabehla, a tmář fe mu zalila 
krwi a wztekem. — Gak čaftofrát nepatrná měc tak 
mocně klowékem žatřeje! Před půl hodinau gefitě ſe⸗ 
del tentýž pan Nepka m tomtéž pokogi, u toho famého 
ſtolku, a mefelé, fpofogené myſli papiry probjral; ba 
před čtvrt hodinau geſſte tentýž pan Nepka w tomtéž 
pokogi, nedaleko toho famého ſtolku na rozlaukenau 
chot ſwogi políbil, což nikdy učiniti neopominul, kdy⸗ 
koli z Domu odchazel: — nynj tu ale ſtaͤl, gakoby hruͤ⸗ 
zau přeplněná ſopka, gez fajdým okamzenjm záhubnáu 
tlamu rozſſklebiti a zkäzu plným hrdlem wuͤkol wychrliti 
fe chyſtä; tak afí, gako piſalek ubohý, kdyz kritiku o 
ſwe pracičce čte, gizto fi nebenojný ſlaup hrály mer= 
momoej myftaměti těl, neftranná kritika paf mu do 
prawdy fefne, a celau geho naděgí m nímec obrátí, 
Lek úplně pan Nepka předce m tafométo fpifomatelfřé 
prjpadnoſti nebyl, gelikoz ani báfnjfem, ani cos tomu 
podobným nenj. Pan Repka ge bohatý muž, domácím 
pánem, a giz Podruhé do ſtawu manželffého wſtaupil. 
Na prmní, měfem geg přemyffugicí manzelce gemu ſe 
neywjce ljbilo, ze brzo umřela, a ze mu po ní melfá 
mohowitoſt co neymilegſſj pamatka zbyla. Dlauhý čas 
wdowcçem zuͤſtal; poſlez mu přede ale opět: napadlo, 
zapkähnauti fe geſſte gednau we gho manzelſké; aby 
fi ale predeſſle manzelſtwj poněfud nahradil, pogal 
manzelku mladau, hezkau, a wſſak ne příliš mohowi⸗ 
tau. S tauto ziwot mefelý nyní gij na druhý rok 
träwil, i můžeř fe kjci, ze i život ſlaſtnö. Gedno gen 
mu něfdy domácí blazenoſt falilo, a to byl on fám, neb 
aſpon geho wäſſen — zarliwoſt. Puͤl léta po fmatbé 
mu totiž teprw napadlo, ze o mnoho let ſtarſſi geſt, 
než druhá polowice geho manzelſtwj; ona ze ge mla⸗ 
dinka, m bugarém, kwetauejm weku, fráfná, přigemná, 


pfjwetiwa, mefelého rozmaru, ſlowem ze mu fnad weĩr— 


* st PŮ 


na nenj. Ta giſtra m něm ſkoro nynj giz půldruhého 


leta dautnala, ackoli fe doſti kaſto gi uduſtti fnažil. — 
Dnes mel négaké řízení m Koljne, a protoß tafé, voze 
zehnaw fe po půldruhé 8 manzelkau, do Wyſokeho do- 
mu chwatal, odkudz doſtawnjk we dwe hodiny wygjzdj. 


Sotwa ze ale do hoſtince wſtaupil, napadlo mu, ze ö 


potřebný ſpis Doma zapomněl, a tu nebylo giné po⸗ 


mocí, než m kerſtwoſti fe domů wrätiti, a opět m 


kerſtwoſti fe do hoſtince odebrati. Präwé ale, kdyz 

po hokegſſi příhrádce pfaciho ſtolku ruku wztahowal, 

na ſtole lift papíru a na něm nekolik řádečfů rukau 

manzelkinau pſauhch ſpatkil. Ten fpatřítí a zärliwoſtj 

plameniti, ſtalo fe gedným okamzenjm. Protoz fe take 

dychtiwe liſtu chopil, a geſſte dychtiwégi čjfti e 
Premilh Wiljme! a 

Dnes fe nám Dámno očefamaná pfjlezitoſt na⸗ 
hodila, že déle pofpolu býtí moci budeme, Starý dnes 
Doma nenj, ga pak gſem giz obgednala fiakra; po ſſeſté 
bude ftáti před naſſim Domem, a ga daufám — 

Tolik ftálo na liſtu; pan Nepka zakal zuby, wy⸗ 
walil oki, a wraucj wztek m ném zamumlal: 
predce?! — Pockey, měrná choti, ty fe mi newywi⸗ 
nes!“ — Po tech napolo frozumitelnych (lomech na= 
prahnul nohu, podobage fe rozdímočené ſſelme, fterá 
fe wztekle po fořijti wrhnauti ce. Nagednau wſſak 
opět zarazil, k ſtolku fe obrátil, lift na pfedeſſlé miſto 
polozil, a pokradmo fe hnal kerſtwym krokem z pokoge. 
Papjry, pro fteré fe byl z hoſtince wrätil, zuͤſtaly w 
přihrádce, a pan Nepka, gakoby ho nepkjtel m patách 
prondfledomaí, z Domu ubjhal. 

Z cefty do Koljna nebylo nie, ak na tom welmi 
zälezelo, aby tam geſſté toho dne Dorazil, Tak fe ale 
wede manželům, ktekj giz při letech gſauce, mladinké 
manzelky brámagí. Mnohß čafto auřad a gins potře= 
bné, welmi důležité měcí zanedbati muſj, aby gen mladé 
paničce myhoměl, aby es nj na prochazku, do fpolečno= 
ſtj ſſel, a gi kratochwjlemi ziwot oſlazowal, a to z 
pauhé ſtaroſti, aby fe gi w manzelſtwj nezaſteſklo, a 
takz aby fi z pauhého zaſteſknutj pokradmo milkowä⸗ 
njm nepomähala. 
ſſediwym wlaſuͤm, na mefelého mladjka hräti, aby gen 
mladá žínfa se žádným mladjkem hräti nepotřebomala, 
A fdyž z Domu bez paničfy myddzí, aneb kdyz fe pa⸗ 
náčef u geho přítomnofti na ní ufměge, ba gen laffa= 
mě pohlédne: giz ſtrachem diw neumjra, žárlímoft mu 
tělo i duſſi progjma, něfdy bez příčiny, něfdy arci ta⸗ 
ke ne. — Geſti to měc podímná, gakowau moci fráfná 


pleř w mladém, kwetauejm weku mladaří! Budto je 
karowati umj, anebo ſama kauzlo geſt; a to kauzlo ge 


„Šedý 


Gíný opět nutj fe, nawzdor fvým 
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tim moenkgſſl, fbyj fe mlabá jínfa arom mujem 
opautatí da. Tu ſwet famé diy pattuge! A au- 
brých flávagí (e bldyní, z Bebatýh dubí, 4 májnýh 
weſelſel, 3 lafomců „a taf mnehe ginbch ne- 
fějílnýh metamorfos, — Taf fe taté 6 panem Aepfau 
delo. Pan Kepka glj gate mlabit přílíjíný míloronjt 
blučnýc kratochwilf nebyl, tim méně teby, tdi deſpk- 
legſſſbe weln doſahnul. Neymſlegſſi gebo zábama čtení 
böwale. Nynf ale, co fe pobrubé ojenil, přátelé geg 
t nemalému pobímení něfby ( tancomatí widell, ba ent 
taté, aktoli meltý ffnpát byl, k můlí jenujice (fan- 
paul M odmyfnuí! k za tyto, (za mnobé gint obětě 
obměnau mu dana newera! Proto tafé pan Řepla 
na ceflomání zapomenuw, wepläſſti zakuklen 4 ulice bo 
ulice běhal, ba 1 za bránu fe puſtil, gen aby pontťub 
wnitknf bauki wyſoptil. 
Zatim fe ukolebal krätk zímní den m nirajímé 
„van Řepfa zaffočíl do kafſrup, a za malau chwil⸗ 


ku fe dpřátelily dwe půlťy punſſe 6 gebo rozgitřenan 


krwi. Kdo fi bo wſſimnul, gak tu podepfen o levý 
loket de ſtlopenau hlawau ſedel, a chwilkami gafo bez⸗ 
běťy mřelý nápog do febe lil, zpezorowati muſel, je 
fe blanběgí bo myfilénef, nej bo ſtlenice zabral, to 
geſt, je nepřijel k wüli punſſi do fafirny, nýbrý je k 
můli fafirně puns pil, aby totiž na prázbno za ſto- 
lem neſedel. 

Když i pojléze, m myfiléntáh pohkjjen, gij neko⸗ 
lifrát i prájdnau ſtlenici k uſtüm nahnul, a gať fe ſamo 
ſebau rozumi, nadarmo z ný frfal; pezdwihnul hlawu, 
zagiſtril zrakoma a trpce mezi zuby zamumlal: „Tak ſe 
pomſt jm, tak! a kdybych to jimotem zaplatit mel! 


. [Dokenkenſ bubaucně.) 


Aumrtni zpráma. 


Due 9. profince 1835 otolo druhé hodiny zpoledne 
umřel, ftářjm gſa feió, p. Emanuel Gaulbaber, 
ředitel doru a fpolu privný učitel w trál. mějtě Launch, 
mage 75 let neunawen' aučinlimého mětu fimébo. Narozen 
gſa we Witimorě w tragi čáflamfčím, oddal fe na učenj 
gomnafiální, po geboßto ſkondenj, kdrz fi i ueitelſcß kurs 
odbyl, doſtal fe t. 1779 za ſſtelnido mládence de Slané do. 
Arb fe tu gebo učitelfčá zběhlojt u mydomímání mládeže 
a wuměnj dudednim patrně na gemo dala, dojilo geg rotu 


mon pomolání ja miſtnſbe učitele de Kotče biji Slaněte, 
kdezte fe po 9 let zdržomal, pomděčen gſa té přilejitojši, je 


fi mebí u rcd mlábije nematých 1éflub Kat. Kbel 
fe gam mífleo rende uiirle Sřelního a Pebktelé“ doru 
we kauncch uprázbníle, a gebo ban po tr) aulinnofí 
waln ehe ujmeflil i t. 1702 tente aue na fe wit, 
geg | napetem fert 43 let tau femau ce dia 1oflámal, 
kite ſe mu A | na cen mjfieh bete beate. — 
Hatt záflub I beet tenáním užitých ee 
tevbobví, © tem fee nagen mnobenáfobní podmvaly uri. 
(mi autsby mu mile fü bk nd, nábrj | grbo pomýfirní 
4 tejerního učitele ofrfiutu launfiého, — Ponitmabi fi ou 
ja te léta, genf m učitesíří lujbě gtrámil, omffrm tafomí 
obměny gaflaujii, Pterájby mu na flará Čelrna jimot ofla: 
jomala: protoj mu (Bebe cjf. trál. Majeflatnofi, nut mile. 
swift otec telaftí, brabé pamětí chat Atantiſſek I., pří 
blébage k gehe Soriletém m unterm suřabu borfimě pas 
flámaným flujbám, tu pivláfitnj miloft uin, jr bo malým 
jlatým penſzem 6 auſſtem a pentii pectitt rálil. 

Gate záfluby fi 1 co Febitel beru e bubbu ral, bos 
kazugl rozličné w rufopifed ſt nadízegký welmi age 
mffe, gichſte 45 na počet flojií, gebno terivájní reguiem, 
arie a glné tufp.— 

Bolt ale | den aumrtj tebete muje bnem (mustu 
celého mějta, geſſto tote celé miſſianſtwe 1 gebo játů po: 
sůftámá ; a májnojt, kterauf pro nig mýnefírmí a fprofij 
měli, fe při gebo pobřebu tim neptrájnigíjím způjobem ná 
geo dala. Dofpříj Ac a mládenci, gegichſte učitelem en 
nikdp býmal, wiall o (mé ugmě takte na ramena fmá, aby 
mu poflební flujbu proufázati. — Gif tine flowutný 
tento m temno ſti brobomí ; alt m steh měřěnýh játů 
Jirí dude na kp. — Pamätka gehe bubij m požehnání! 


Špančlsko, gaki gest. 
(Detenčenj.) 


Pokuſime fe, něťteré čáfito blatonjho mřaft pepſati.— 

U mnitř nepodá Madrid níjídnau nábrabu sa prá: 
nau, ba puſtau kraginu, Čteráj geg obtlopuge. Čofi tru: 
úlimébo na třáto demech fpečmí, aniž ſe fi privným 
pobledu meſſtinkr zbamití lie, je m třá flarojitnýh james 
nich pobodíního bytu menalezneme. Skete mfjeďy bemy 
epattent gſau m prtenjm peſchedi balfonem, sbufle geg i 
w ginich pojhobjh widẽti, gelifoj za lrtnjho tubě - 
w nich pobéti ige 6 něgafým pobodijm. A ee 
ebpmatelé debtau přjčinu magi, tate * „ en 0 


řídéu chowati, ſotwa kde fterý balkon tvyčifiténý a oma⸗ 
lowanh ſpatkjme; wſſudy fe znaͤmky gewj, ze zde hubjej 
kas wladakj. Okna gſau bjdnä; pozüſtaͤwagj z malöch 


ektwerhrannjkü přerozličných barew, neboť fe ſchwalns ney— 


fipatněgfji ſklo wybjraͤ, aby fe zwödawüm zraküm do wnitt 
nahljßeti zabraͤnilo. Mnohè hoſpodynd mimo to geſſte i 
ginß proſtkedek nalezly, gakzby balkon okraͤſſlily; po obau 
ftraná totiß prowaͤzkü uperonj, na něž bjlöch, černýh a 
modrých punčoch, nočních fabátřů a ſſaͤtkü £ wyſuſſenj nas 
weſj, s nimiž pak wjtr zahraͤwaͤ, gafoby s weſelzmi ko⸗ 
rauhwemi wywolenöch tytjřů. — 

J nenj w Madridu nic neobydegného, že bjdná 


chyſſe wedle fkwoſtneho paláce ſtogj, mechowitau ſtkechu 


ſwau gakoby na poſmech mramoroweému ſauſedu ukazugfc. 
Muſſt ſe ale řjci, ze ſtawenj neynowögſſj kaßdemu měftu 
hlawnjmu za ozdobu flauziti mohau, gen še gich wnitknj 
ufpořádání nad mjru stéſnans geſt, gelikoß magitelowé to 
gebiné při ſtawbz na zřeteli magj, aby mnoho nágemníťů 
doſtali. — 

Cäſtky měfta „Rastro“ a „Barrios hajos““ welmi 
nečiftě a nepřjgemně wyhljzegj; ſtogjt tu nazwjce njzke 
hliněné baudy, kdeß (uza neyſproſtegſſj přebýmá, Tut fe 
brlohy neſſlechetnjkü nachaͤzegj, a zagifté meſtu hlawnjmu 
fe cti neſlauzj. — 

Obymatelé magj mnohöch zwlaͤſſtnoſtj we ſwe pos 
bobě a zpüſobs. Kdyby fe něfdo s očima zamázanýma 
w Madridu octnul, otewrew napotom oči, domnjwalby fe, 
ze w lidnatém pfjſtawu fe prochaͤzj; takz rozdjluß tu odew 
nalezne — brzy ewropfkh, brzy orientalſkh, brzy opět z obau 
fmjffený, Valencian kolem hlawy, dle obyeege Maukenjnü, 
barewuß ſſaͤtek obtáči a pres bedra pruhowath plaͤſſt pře: 
hazuge; Moragatan dle tělefné filip a obleku holandſkemu 
fapitánu fe podobá ; obywatel z Eſtremadury ffirofý foženný 
pas kolem těla noſj; Katalonkan, s diwoköm pohledem a 


fmělau poſtawau, hlawu čepici z čerrvené wluy pofrýmá, 


gegjzto konec mu až na ramena padá. 

Ke wſſemu tomu gefftě přimjehati fe muſegj ſkwoſtne 
uniformy četného wogſka, obleky rozličnýh mnichü, ſſpina⸗ 
we hadry nuzaͤküw, a nefějflné plaͤſſtjky bjle a černé bars 
tvy, gimiß fe ženy faždého ſtawu ua faždého měfu přlobý= 
wagj. — 


Gediná ulice „Calle de Alcala“ geſt příná i naͤdher⸗ 


N ná; na delku ſkoro mjli obnaͤſſſ. Poweſt gegj rozmnozugj 


— 


r 
1 


hoſtincowe, kdeß celé zbory mezřářů a mozičťářů po hoſtin⸗ 
féu bydli, na pratvidelnýh ceſtaͤch ſwöch z gednoho meta 
do druhého w Madridu fe zaſtawugjce. Tuts ſlyſſeti gſau 


zwonky mezkü; na prahu lezj dwa hrozné pſy — na obogku 


dlauhé hrebiky proti wlküm upevněny magjce — i zdá fe, 
ze tiſſe ſpj; leč oni gen čeťagj, až fe kdo přibljši, aby ſe 
naň wztekle rozbehli. Mimogdaucj uſkokj, a doſtihna pekne 
domy a něžně beſedy, giß wyproſſtͤna wſſeho nebezpečí býti 
fe domnjwaͤ, an geg opět upa malßöch pfikü obklopj, honj⸗ 
cjch fe před hluknau winaͤrnau. Tuto náš potfá obchodnjk 
s drahými kameny, tamto pfiſtaupjme k baude, kdeß tluftá 
probamačfa aneb ſſpinawö pan manžel za hromadau gitr⸗ 
ničef a fóra ſedj. — Ulice táhne fe ponskud z fopce, takze 
doſtaupiwſſe k celnici na gedné firaně Prado, a na brubé 
ſluneknj bránu, Puerta del Sol, fpatřjmie, AB tomto mů: 
kolj hemzj fe napořád zaͤſtupy filnýh dlapů, Něťteřj aš 
nad bradu to pláfiti zahalení gſau, ginj plaͤſſt přes rameno 
prehodiwſſe, fauřj a zwatlagj, oba konce ulice wſſak neu⸗ 
ftále na přeteli magjce. Sbožby dle gich pyſſnoͤho wzezrenj, 
dle přínýh Eňaurů, ſſpikatöch flobaufů 8 hedbaͤwnöm tkap⸗ 
cem, a dle tluftýh cigarrü ſauditi těl, lehkoby ge za náz 
gemnjky z Andaluſie mjti mohl, pkichozj do Madridu pro 
wyrazßenj — aneb za foňaře z Kordowy; gich weſty a ka— 
zagky gſau naͤkladns wyſſjwané; dle hedbaͤwného, po předu 
příným fraužfem tv uzel ſpogeného ſſätku na krku daloby 
fe i kjci, še paͤnowe £ urozenſtwu naͤleßegj; a wſſak roz⸗ 
dilnd tato zdaͤnj gſau nepramá a omylná, neboť gfau, 
zkraͤtka řečeno, lidé, genž döky a meče fobě wäzj nad wſſe⸗ 
like giné naͤſtroge, a genž fe tu ráno i weder shromaßdu⸗ 
gjce, pilný pozor na prjchod a odchod cizincüw dawagj, 
napotom i proſtkedkü nalezagjce, poceſtnjky wſſech péči o 
ſwͤtſké ſtatky zbawiti; gfautě poweſtnj Caballeros ladrones, 
ginäk zlodsgowé a lupiči nazwaͤni. f 

Teéz ulice „Calle de la Montera“ mnohömi zlaͤſſtnoſt⸗ 
mi fe honoſj. Zdet fe leſknau nenfráfněgfji kraͤmy; zdek i 
widy ſilu paničeť widzti, nad nimiž probamačí diw nezau⸗ 
fagi, an mnozſtwj zboži prohledaͤwagjce, málo co fupugi, Leč 
gakkoliw ſe gi ziwoſti pařjšftá rue Vivienne a londönſka 


Bond - street wyrownaͤ, tv těh obau předce nikde Fupeďého | 


mládence pres ſtolek ſkaͤkati neuwidjme, aby wſſeteknau 
ſlepici zahnal, fterá fe byla i 8 fuřaty na prahu uſadila. 
Ba zde i něfby daͤmy mesi ſmlauwaͤnjm naͤhle zfřifnauti 
uflyffime, an ge raͤzuß zobaͤk ſtatného krocana ulekne, kte⸗ 
rözto ubehnuw z wedlegſſjho krmnjku, pentlièku na ſtrewjei 


-a nadiw damditku, ſpichal za mrabem. — 
wolal naň zdaleka. 
-něco diußen!“ — Vincente ale we imttelnöch auzkoſtech bo: 


nofti Sſpanlid t pomílí faub ptoneſtl fe ba. 

Dwa přátelé Ml (polu pobjmat ſe na fitvanici, 
Mail diwablem mynlfla mejl nimi hätte, Oboje 4 ret, 
wenſta ftatečněgl (i počinat, Deſte aj na rány, ale Wa, 
nuel züſtel tejtějem, Vincente přijal — tat fe alefpo w. 
to — přítelomu emtuwu s myflj upofogenauj potagf fe ale 
atlet, Je fe pemſti. J myyval teby Manuela ja něřott 
dul bo dwetce k mému ſtrepel, des mu přťné jtábo mla, 
dich býtů ukäzatt dytěí, breréh del prámě 4 (etnjh paſtew 
příbnall. Do gde woſſedſſe probljdíí fi blém a foto, — 
„Non fem, ble! pegb,“ kekt Vincente ; „m této přjbrabě tobě 
nepkraͤſnegſſide böka utíji.“ — Dméře peswelng oterořeli; 
miſſto bylo tmawe, ftěny njsté. — „Trochu gefftě popogití 
můleů, Manuell!“ — A tentýj opratebu gefité krek učinil; 
ale ſotwa Je fe m příbrabě nachäzel) am zrádný Vincente 
béře na kwap zawfel, a klike zabobil, abe ſkutek neſſte⸗ 
detný tak rychle na gewo ne pkiſſel. Manuel genom ně: 


telt ofamjení abýmalo, aby ſe k činu rozhodnul; neboř 


bět běmotem pobauten, wichopll fe, bupal, a obnímé zrafy 


na beſta upřel, ktecßh ant pláfýté neměl, aby zwite uměící 


a čafu nadel. Gblém měl fíenuté ſtrop, genf na filném 


tamennem flaupu fpočjmal. Bök gif blamu klonit ke ſko⸗ 


tu — Manuel podepřem fe zád o ſlaup, nepřjtele krikem, 
rufama a nobama mosmal. J rojehnálo fe zwſte diwoké, 
ale boftrému oku Manuela neuſſel přiznímý okamfik; nes 
bei, gak en tobe býťomo giß gij zataditi měly, ſtranau 
uſto di, a běť fe l hned mrtew ſwalll na zemi z náfilným 
trtnutjm o flaup byl fi lebku rostřepil. Ra poťřit Ma: 
nuelüw sbebta fe nonj keled k pomoci — Vincente wſſak 
bol fe zatim domů odebral, Manuel wymrſſtiw fe na tůá, 
„Vincente!“ 


„Esperate — počťen — gá gſem ti 


dal kont, Manuel wſſak gel boſtfegl. J začal Vincente o 


miloſt profiti, an Manuela gif na blizku ublidal — brzy 
wſſak na to rána 3 damditke zawenkla.— Vincenta poco: 
wall, anij prámo gate moffetřománi té měci zamedle. — 


Manuel wſſak opuſtiw dům i wlaſt, odplaul, gak fe pra: 
wilo, do Amerik. Ale přátelé: autěť gebo a 
nedot wſſickni měli čin gebo za mrajdu. 


č ert 
(demu 4 uŘepila sb rvala 1883.) 


Dar ie jrepna byla pomirraců tte tidá, — 
wyrábiy je formice na naj barier, tra bett je roji 
pre tete Bradu fe točje, © gijnímu bebe plaula, 
Mal řocábřa nás a ebe fapitána £ nj tam dere 
wila, Dlawri nám ubyhali je (elelrných fajagef a 
plájů pod weltým Úrjním na palubě pobobiné (ebabio, 
Dlauli tee ob A bee telle pojmwolna podíl bírbu, 
protole je 3 re beet mela pottrbomwati muíria. 
© tot bobíně let jalormwili u iche, a aride bee, 
wau profloru lobnj plířem. m fete na bie an- 
přeje, byliny gíme bledali, TD 11 bete Foreiée le eit 
wyrábly, a loť je bnala bret nafalým gilatm hen 
+ nadbmurými plabrami pljmo fu (eres, moet (s 
dme, a lod) jim tam folibalo, cel na mar nedobře 
aučinfomati začalo, tafie gie (e maíci zdáli celébo těla 
na palubě pololiri, a oči sambaufici, aby mé mráťoty 
přejily. — Obzor náš byl nemýflowné trat. TD (rmwera 
frmélo Fliťaté pořadí alert zdálo ſe nám, gate, ó 
welt Šloďner ene znébo myftupowal, — na 
wýbodu gewil (e Cerf a gebo cel m uábberném 
polofole, — w gibu Irie, alete de modra je tras 
tici, a ſſirt, neobmezené moře, 4 ma západ obzor jams 
gimagic, 3 něbol opodál seie grata 3 win wrksu 
pala, a wiſſe čnégic) paborfowé ma rostáhlím pobřcíj 


ořolo radu. 


Do 2bé bodiné odpoledné zaketwili gíme ſe m při 
ſtawu terſtauſttm, — ſtäli gime na palabé jajnauce a bí: 
mice ſe předměrům, folem ofu nafírmu je gemwicíjm. pas 
fapitán odewzdal najje průwodij tv a my vykauplí 
na běch. 


Cji náš, Fněmuí tauba zdaleřa salérala, byl bojas 
Jen; wſſe nám bylo gate nomým (mérem, as gíme na 
celé polawadní cefté gen we maadáh přjrody pramen 
winefienýh, potějfitelnýh citů pozmíwali. M Zerfu 
ukazuge je, gaf blahodárně čloměčenítwo rám účinřuge, 
kde je pod odbranau ſebe bodné mlidy, feobody rorij, 
nadísi. Cerft co příllam (mobodný ſtal fe gedbním 3 
neyřrájněg, neyfeěrněgíjh a nezzámojsésíh det 
lid teich, fředem obywatelt<a, dle rodu, mravů a obyr 
čegů welmi meji ſebau rozdjiného. M pefrobarevné 
ſmiſſeuint midjme tu Unáličany Sramcausy,* nb * 
ce, MlaWy, gi Slowany, Řeťy, Cerf 2 
kmenowce, a toto mnojílwj je pobybuge e e 
tem čilým, sbáněgic je po ziwsoſti jmé, síšco je 336 h 
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cero pramenů otwiraͤ. w nowem měfté (cita nuova) 
krizugj fe (amé ſſiroké, přimé, rownem uhlem fe potkaͤ— 
wagjcj ulice, mydlášené naſkrze ktwerohrannjky 3 jurſke— 
ho mápna aneb piſkowcee, a po obau ſtrandch zwedagj ſe 
nepřetvšené řady palácům podobných, m fličné italſke pos 
době fe IFwěgicih ſtawenj. 


welika fchůzťa cizinců z gedné ſtrany, pak bljsFoft 
kameniteho, neúvodného Braffoma (Karſt) 3 drubé 
ſtrany gſau přičiny drahoty sdegífi w porramníh měcech, 
ač tu w giném obledu laciné geft jimobyti. Doſtanet fe 
tu na př. libra chleba (watojaniFého (ceratonia siligua), 
libra merunek atd, za 1 carantano (L kreycar ſtt jbra), lis 
bra mýbornýh winných brosnů za 2 carantany, 12 čer; 
ſtwych fifů neb veknaͤ pomorané za 4 carantano. Toto 
owoce přinájiegj nazwjce Slo w ane krainſſej na 
trh, gichzto poctiwoſt nás w mnobé přilešitofti welmi 
potěffila. Geſti to milý, dobrý národ, gehoßto pkjbuzen— 
ſtwj k naſſim Eraganům zewne i wnitk hned geſt £ pos 
znänj, a kterß tes kaßdemu cizinci obyčegným sdmwofilým 
a poklidnom pozdrawenjm mile a bezdeky (ám ſe ſch waͤlj; 
nás pak zwlaͤſſte mile dogjmal, gelikoß gſme nim čafto 
a ziwè na milenau wlaft byli upamatowaͤni. Slowan— 
fFau gemnoſt nemohli ofudomé protiwní nikdy potřitiz 
kde tubá, čloméčenítiva nehodná poroba duha i tělo 
neſfljeila, tam neykraͤſnegi ſe gewj w Dobrofrdečné, 
upřimné 3dwořilojti, kteraß cejtugjcjmu we lag ceite 
tak milá a lahodna gelt, a kteraus gſme i opet zde mezi 
Slowany krainſkymi nalezli. PDřiznámám fe, ze 
ſe mi takowe ſlowanſte pozdrawenj wzdy mnohem wice 
ljvilo, než nezakryta, neobalená twäk, gezto nás hned 
na pokätku jimé upamatowala, ze gſme přefročili hra— 
nice čejřé. Tu šádný wjce nepohnul klobaukem; tajdý 
ſſel Ihoftegně ſwau ceſtau. 


M Terftu fe mluwj wlaſky, krainſky i neémecky⸗ 
Netraufam fi rozhodnauti, kteraͤ řeč 3 obau prwnegſſich 
pfewlaͤda; we wetſſſch domech owſſem Slowankina 
málo geſt wſſimaͤna. Siſtilo fe mi, ze počet obywa— 
telů 60,000 duſſj obnáfij, a mesi tjm ze 20,000 famýh 
cizinců geſt, genz wſſickni do třjdy obchodnjřů a prü— 
myflnjFů nálejj. ztezka gen fi můjeme predſtawiti přes 
rozličné, mnohotwaͤrne ziwobytj, ktereß tu wſſude, zlaͤ— 
fíré nua  proftranných naͤbkezjch u pejſtawu panuge. 
prochaͤzky podél pkjſtawu za tichßch, lunau obgafnéných 
mečerů přewedly nás, ſkoro bych kekl, do b jſſj (nů a 


obraznoſti. MW geden takowß weder obraͤtiwſſe ſkaumawe 


zraky k hwezdogaſne, tmawomodré obloze, 3 Freré luna, 


fforo w auplüku, gemné ſwetlo (mé můFol po kränen 


tom panorámu wylémala, nemálo-byli gſme prekwapeni, 


zpozorugjce wzhledem na kraginy nebeſke nad uafijm 
otcowſkom mějtem, patrné promeèny w eſtaniſſtech hwezd. 


zwlaſſtnj dogem na nás měla ſkwelaͤ, pod uhlem wyſſey 


450 ſe ukazugjej zwjkednice, pak neobyčegná weſſka 


Atairu. Bylt to weder, gakeho gſem nikdy nepojil. 
Lahodnuß kraginuß weétkjk dul 3 Kraſſowa dolů, liba⸗ 
ge wlny morſte, kterez fe gemné krauzily po dalekeé, tiche 
hladins; plawei e neĩktekj, gens (nad taußebné očeřámali 
dobrého weétru, wytahowali kotwice, a ſnazili fe m noč; 
nj tichoſti dofábnauti ffirébo moře, Frevéž gim na dálce 
přimětimě kynulo. Pozorowalat fe zwlaͤſſtuj blučnoft, 
gak mile witr tak dobře ſe obrátil. — Za čafu mébo 
Frárřého přebýmánj zde mohlt gſem zpozorowati, ze 
witr o polední nazwjce od mofe wěge, a k wekeru pak 
obyčegně fe obracj, a od kraginy k moři fe pobybuge, 
Pramidelnégi ſe tyto proměny wetru owſſem za dnů 
gaſnßch ftřjdagi, kdeß teplo m fragi o polední myšífjs 
bo ftupné doſaͤhne, neš na mofi, (an na zemi tepljk (nás 
ze fe wywinuge, odkuds prauděnj huſtſſſho nadmorſke— 
ho wzduchu do kraginy pochaͤzj) — mw noci naproti tomu 
fe tepljk m zemi dejwe wrábne, pročeš ſtudenegſſj wzduch 
pak k mofi těšj. To zálešj na tom, ze moře fipatnégi 
teplo odwädj, gak zemé, Tim ſe i ſtäwa, še pométři na 
pomořjd tak náhlým proménám podrobeno nenj, gelikoß 
fe tam odmeznoſti tědto zmen fobě mjce přibližugí, nej 
to hlaub mw zemi moznaͤ. 


Mezi Terſtem a BenátFadi zřjseno geft mel: 
mi gifté (pogenj pomoci pární lodě, ktera wi hodinách 
(mébo, afi 100 mlajřých mil msdáleného ejle dogde, nic 
při tom proménám w powétři nepodlébagic, Plat z přez 
mozného geſt 9 a 6 zl. ftřjbra. Plawba fe myfonámá 
Omafrát m trémodní 3 obau miſt méas noční od 10 hodin 
mwečje aj k 6ré bod, z rána, Kdyß mí připlauti, Fajdý, 
koho vosličného způlobu ſwazek F bljšjcjm fe wize, tau: 


zebné na brás morfFau ſpechaͤ, uwirati milé a drahe 


ofoby po delſſim neb kratſſim roslaučenj, a ge domů ra: 
doftně prowaͤzeti po fifaftně uFončené ceftéě, Bylyt to 
doby, mě zmláfité dogimagici, kdyz gſem (patřil rychlau 
loď 6 gegimi železnými Fřjdly taktem neygiſtégſſim F bře: 
hum letmo fe bljšití, a poznenábla umenffomané rychlo: 
ſti Fonečné zaſtawenau kotwice zarážeti, Fdej paf 3 oba 

ſtran taušebně fe ruce proti fobé ſpinaly. — widy mus 
zůftane mw jimé paměti čaromná wyhljdka, Frerá ſe nám 
na boře Opčině otevřela, kdyß gíme dne sho záři 
přes tuto boru, 1200 fiřewjců nad mořem, fewerně nad 
mějtem ftrmjcj, po nářladné filnici kroky naſſe opět do 


do nébo wybibagici, w mobrém frru (4 
rtr, ert dae erh. 
Am sbraňowal, míbaly ſe ie ale ret. 
e pob námi nstej; lobt wehe drubu a fajdé 
welifofti napinéný přjlam, greg) det ret, náramné 
bráje obrajugi, větná (měrlárna s marenice pobyblimých 
eig a placer pewné na fonci bráje wyfaupagic, 
trájné, reit potadi domů poděl přjňamu rojeawené, 
fonečné zmanicé fřupen| paláců, domů a drámů 
nádherného, w fotliné jrřjnaního měla, 3 gebote wys 
fotýdy ulic matný blur mere al t nám naboru zalibal, 
vewný, nade wffim wütet panugich brad, 9 gebojto ney 

bannt prapor rafaujřý wal, — to wſſe mné poffy 
towalo tat trájný, dofonalý obraz morfřibo obbodujbo 
měla, gate gen foli kechatt fe mojné bylo mládeneďé 
1 obywatele kragtuy, u fiředu nat pemwuiny 


Čas a duch lidský. 


Stwoftné wine tofagiřé, gej mnozi gij »tefutým 
Aateme a a »trálem w bo winat naswali, tofle u 
| mějtyíe Coage a w gebe můťoli; ale wrſſer Meres-Male 

ie brojny wydámá, — Neywetſſi čájt nálejj wia, 
de; mimo to i Fujie Deezenbeim a brabě Spirmai wel 
tede podjlu magi. Ja dobrým let je tu i 400,000 weder 
( úrodj. Rrál Dela IV. prý ty winné kette najázel, a mla: 
(ti oſaduſci ge peſtili. Si ofolo 1751 wynáficly dejácřy 
3 Winobradů biffupitw) fagerſtemu 10,000 dukätd. — 
v$rozny welmi pozdě ujragij ebjrřa měřdy aj na 25bo 
řjgna připadá, 


Jmony sačáteř üg Wzaly zrentuädbla 3 cimbálů a 
rolnidek, freréi národowé mýcdodnj wecem naͤboßenſt w je 
 týřagicím zaſwetili. pozdtgi bylo smonů Febromájdéní cer 
lach obc) uljmáno; neboť dofamad mynalezeny nebyly, inu: 
ly ie uffanowenými rybdljřy fmoláwati. Nevrrwukgſſi swor 
ny byly prfenné, a poněmadi gich blabolem národ F flujs 
bám bošim ſe jwoláwat, fwatými ge nazýmali. Pauli- 
ine, bifup w Nele (m Rampanii) ofolo I. 400 po gar, 
j Br. prwnj byl, geni swony po koſteljch uwedl; a 
> něm prý takt latiufta gména smonů : campana a nola 
powitala. M feitim ſtoleti ušiwali zwonů giß mw tlás 
ſſteꝭ jc, a nad ſttechau Foftelni ge wywěfili. £. 550 we 
Srancii, A mw Mnáličanecd začalo fe zuamenj F flušbém 
E" na zwon dawan. MWe wřdodajh Fregináh byly 
E 


e Řoler| uwebrevy: we Sete, 10703 Pby „ 
did, nepowibomo gr to geist wime, fe 1 1393 
Prat en melitý sjit byl, a je jwou w Dráje ná 
het máji (w, ug ob rota 1437 % má, Dále wj: 
me, Je libra 1306 w páce po je. el jmen vowů 
3 Gory bo Cryna F matce Doli, sljwaný ob Patte tem 
Abe, přímejem byl, Mage 58 cestě bez 30 r. Ci geů 
nám powibomo, je nářlabem frále Wise dee slit byl 
Jen l. 1500 veelitý F fe, Márlawu na brad prajířý o 
200 camtinétj Dartofirm jmonafim nowomijiffým, e 
uw ale ſe, paf nám tete tet testi bofiábagi, tobo 4% 
leck kran t en, gen) jmonů rád poflaudal. Sadr 
teten won boflal gmíno Patroune (pater cmpánirum, 
t. g. Stec Wende, prřetoje byl negmári), WW 1irim 
foletj oboricí fofiel w Zufvburtu bet zmomice, 34 fe, 
le ſe w tom zwláfiiný ze myblrdámala, ie jmonů 
mjr. M meet byl tee jmen, tt Jess na: 
wand, gebe r. rozličné na 1%, 19, tatí 23 fe 
ců, úaufilřa na 2 a ge na 04 ff, (je udámá. Sees 
májilo 10,000 liber, a celý temto zwe 4400 centui(ů. 
Obeů léra 1701 zničil geg % zes m meet wájj 
356 centnéřů, Do patjířiho drámu biet viel lita 
1650 zmon, tert 25 ff, m obgemu betet, a 310 cent, 
májil, we wien byl ita 1711 zmon 354 cent. lit, ge- 
boj půldejáta fiř, dlaubé frdce 8 cesrnéřů málilo. Ney, 
wěrflj jwon w ralauffim mocnárftej ge W Selena 
ha Morawi mw profifedaj Arámowi měli; 84 34 
centnéřů. Erfurt welt zwon, Fterý J. 3 Campny lil, 
a J. 3 Lappny gménem Sufana Fíril, májj 275 cent., 
má přee 24 francausíříh fřevwjců m obgemu, a 4 fk. 
dlaubé jrdce, ktert 11 cenrnéřů Wa. Nerat seos 
w Čebíd geſt zwon zámeďý w Prat tasse ře 
ftěný, wat 249 wid. meb 227 prajíťýh centnéřů, gebe 
rdce ale 6 cent. W průměra A fř. 1"/, palce, stlaufícÍ 
pat 1 fř, měř). Zítra 965 neflal mraw zwonsy fírjti, 
t. g. gim gména däwati. Drmenj byl te cti papeji Jane: 
wi VIII. » Johannac najvwán, 


Giauť lidé, reti widycky gen sačjmagi, foučíri alt 
nikdy nemobau. Gefi ak © wěrffj zäflaban, rřiťofři 
přemábati a tak dlaubo pracomati, aj nijédnýh mena 
lezäme. — Seſtliſe podniřání twi dobré, pročbyji na pos 
lomici ceſtt ſtäti zäſtäwal?— Geflije ale zlé, nemáš smi 
zakätku w ném činiti, 


W Čebáh fe počitalo léta 1756 wětfjd a merýjh 
rybniřů ma 20,000, Freré přes 132, 70 giter wífemtů 
sagimali. Neyzuamtnitigſſi nynj geſt Rozeutert = 
Dudigowffu, po nttdegſſich drůteljch, pámed „neuer 13 


/ 


tak nazwanß. Wiljm 3 Rofenberfů dal geg léta 1584 
ftaměti, a w ſſeſti lérech byl dohotowen. W ſokolku má 
pět bodin cefty, a powrch gebo obnaͤſſj 3494 měřice mý“ 
ſewkß. Srͤz geſt 760 fábů dlaubá a 7 fábů wyſoka, 3 
kamene wyteſaud. pres něg byl léra 1604 dřemwěný, 1519 
pražířých lofrů dlaubý moft wyſtawen; nynj geft zdenß. 
před lowenjm fe z ného woda t4ri trubami pufti, a w 
Gri týdnech wyteke. 


we mýchodních kraginaͤch byl i geft ofel aß podnes 
nädhernégſſj, ziwegſſj, a nikoli gako u nás znamenjm 
hlaupoſti. M ffutfu nenj oſel tak hlaupß, gakz obyčegné 
o něm lidé w naſſſch Fraginách ſmeyſſtj; neboť on, ſaͤm 
fobě zůftamen, left progewuge, kterauß i konk předčí. 
Zlawnj gebo znaͤmky gſau trpělimoft, ſſetrnoſt a dobro— 
myſlnoſt — cos i we znaku, kdyß ujjmán, zuamenati má, 
Oſel byl od gakziwa pro ſwüͤg giftý krok (zwläſſte oflice) 
obyčegné gisdné zwike, gaks nám i pjímo (maté wypra⸗ 
wuge; neboť ſaͤm Briftus na oflici u welike flámé do 
Jeruzalèma fe bral, šenfřé a oſoby msneffeného ſtawu 
milowali zmláfitě ftrafarého ofla ; byt i tak gen malowaͤn 
byl. Negen ale pause F gisdě, nýbrá i take F noffenj bře; 
mena, P tabánj plubu a we mlßnech toto zmjfe upotřes 
biti fe můje, a 3 Fůje gebo pergamen fe připramuge, 


za čalů dávných neměli chraͤmowe žádných oken, 
nýbrž potřebného fmétla fe do nich Fulatými derami we 
ftropé neb otewkenjm odmwefj paufftélo, poſlednégſſim 
způfobem take ſweétnice potřebného ſwetla nabýmaly, 
Budowy ftarýh měly málo oken, a tyto neſſty tafměť 
nikdy na ulici, nýbrž do dwora. Na ulici byla okna u 
Rimand a Řeřů melmi 0d zemi zweyſſena, takze nikoliw 
F wyhljdkäm, nýbrá pause k pauſſténj ſwetla uſtanowe— 
na byla, Noknſho čafu fe okenicemi zawjrala. Sklennd 
okna přijila teprwa za čajů Řjmanů do obykege. Deſky 
tyto pozuͤſtawaly take 3 papjru, plátna, koſti a t. d., Čas 
ſem take se ſkla, gak nám mybrabánj měfta Herkulanum 
dokazuge. Izraelſſtj zamjkali ona mkjßemi. Přibjk. 


Denni kronika 


3 Prahy, Dne 29ho nyſſeli gíme violonestiftu, v. 
profesſora Merka 3 wjdné, plnau měrau fe vteſwed⸗ 
kiwſſe, ze ani fandy wjdeňfFých kritikü, ani poweſt chwa— 
lau en, p. Merka k neywöborneégſſjm, mnobýmmi 
pětnými zlaſſtnoſtmi wynifegicjm budebniťům počjtagice. 
P. Merk geſti profesforem na wjdenſkem konſerwatorium, 
a ſpolu audem orcheſtru opery m forytanfté bráně, Gas 
kü to orcheſter! Mapſeeder, Klein, Loͤwi, Merk a ginj 
těmto podobuj gebo členomé! — 


Tu tý dny bral fe prahau do  Mjdně pomějtný 
Menſen, genz roku lonſkého i zde na barwjrſkem 
oſtruͤwku n hbitoſtj ſwogj mw běhu na odiw fe wydal. Ina— 


mot, že gedenkraͤte za 14 dnj 3 Dařjše do Moſkwy dos 


behl ; nynj pobéhne 3 wjdné do Madraſu za 60 dni! — 
djlem za prjèinau wyſokè ſaͤzky, dilem w ᷓzaͤlezitoſtech 
anglickeho kjzenj. — Na téchto ſwych ceſtaͤch wödy co 
mojná neyrowneégi běši, přes pole, keky, leſy i bahna; 
protoj napořád es febau neſe kompas a dwe Aůdy k přes 
ſtaupenj bažin, 


Doflýchali gſme, ze p. Grabinger zdegſſj ſtawowſke 
diwadlo opuſtiti zameyſſij; čjmiby owſſem naſſe hry čes 
ſte — (bude⸗li fe roku letoſſnjho po ſw. Wáclamě čefFy 
opět hraͤti !) — ztrátu trpěly. Wjmet gij ale, ze p. Gr. 
opět w Praze zůftane. — 


w eTeplicjch roku lonffého sgelo fe 49 ofob knjze⸗ 
cjch a FrálowfFých, 2 cjíařomé, a wie nezli 60 princezek. 


Djtko Beduinům (wiz Ejſto 4ré) při poſlednj zkauſſce 
upadlo, a nohu zlomilo. 


Neynoweégſſj dopily 3 Noweho Norku udaͤwagj 
ſſrodu, obném powſtalau, genom na 5 million dolarů, 
A coš při té ſtraſſtiwe nehodě neywjce podiwu hodno, 
ze toliko dwe ofoby ziwota pozbyly. 


Dne 4. unora 1096 wypukl w Praze mor, kterhz za⸗ 
hubns zářil. Wſſecky proftředťy proti němu byly nadarmo, 
Lidé na potkänj mreli. WBémoba Olbří dal kolem meſta 
hranice ze di jwj myftaměti a zapäliti, domnjwage fe, ze tjmto 
zpüſobem čiftě powětřj plamenem, mor wyhladj, genzto z nas 
kaßliweho pomětřj powſtäwa. 

[1670]. Side 3 Widne wyſtehowali fe; bydleli na pked⸗ 
msſtj, nyní »Leopoldſtadte nazivaném, fteréšto gméno gemu po 
gich wyſtéhowänj fe däno bylo. Gmenowalot fe pred tim měfto 
zidowfke. 

[1707]. Francauzi ſe wzdali w Modeně, 


17161. Karel VI. položil zaͤkladnj kämen ku koſtelu ſw. 
Karla Bor, we Wjdni dle učiněného flibu, geſtlize totiž mor 
fifaftně fe od měfta obrorátj, 

[1794]. W národním shromáždění w Vařjži prohláfila 
fe ſwoboda Negrů otrokuü. J m Anglikanech fe toho pozděgí 
ugali, zwlaͤſſtẽ Lord Wilberforce a geho přátelé, aby fe obchod 
s Černými otroky odſtranil; i oſada fe založila po 30 letech pro 
ſwobodné 9čegry na pomokj, Sierra Leone nazwaném, ro Africe, 

[1820]. Zemřel m Praze Bohumjr Jan Dlabak, 
fnčz řádu premonſträckeho a bibliotéfář w klaͤſſtere ſtrahow⸗ 
ffém, muž zaſlauzilh a pro wſſe dobré horliwh. i 


Tiskem a wedenjm Jana H. Hospiffila, 


: Národnj zábawnjk pro Čechy, 


W r. béh, 


— lh 


Predykacený u Wy- 
daumele j m ech 
Padných bl upců 
rak úttakého t aA 
swj ma celý rek za 
zi. 1% kr., na půl léta 
za 121,90 kr. ná sd, 
se přizýmá. | po eh. 
podlom nafadech, A 
ak gen za půllemý 
předplátku 2 zd. 12 kr, 
ha stř, týdemnnýk tenio 

se ruzesjlů. 


Morawany a Slowáky. 


: 


1. unora] 


, 
] 


; 10 

Rdj se ma wýchodě gasná z0ře, 
Gabe twář se rájá prwný lásky; 
Zoře plane gen w pohledu gitra, 
Mladá twář se cdj i w zpomenutj. 
Zpomenutj! ano, ty ge slunče, 
Tebau zoře, gitro lásky plane! 


+ -= Je“ +0 - 


Ach, to krásné gitro prwnj lásky ! 
Duch se stápj w moře zpomenutj, 
(Bin ee . 
gako za mladého gitra, 
kwj se w záři milostného slunce. 


, aj; 
"ŠK Tam, kde pohořj ir garajko gitra 


Prwnjm blesku ozářeno plane, 
Tam, kde tazným zdechem zpomenutj 
oné beide zhanej zoře: 

N 1 Oko zaslzené ská slunce, 

7 Kleslé slunce, ragskau hwězdu lásky ! 


Blaze, komu z gasných winek 
Čístá minulosti twář se usmjná! — 1836. 
Wydey, Cecha, počet ze dne každého, Aden 


— —-ͥ— — 


L po menu t j. 


Wiecky city splynan w zpomemutj, 
Gako barwy wšecký spožj zařej 

I gak růžj hádra dechu gilra 

Se odewrau taužebnostj las: 
Tak i srdce w zpomemníj plane, 
Když se chmarami probjrá slunce. 


Gakan moc ty w sobě skrýwáš, slunce ? 
We tem kwětu swět bin ne, zoře / 
Ozwěna zanášj plesy gifra, 

Zem a nebe w gednem ohni plane; 
Slawjk w házi zpjwá blaho lásky, 

W Zimém sna oplýwá zpomenutj. 


Ale ach, zem z gitra zoře plane, 
Skryta zdřjmá w nočním Zpomenutj; 
Nad hrobem se wznášj giné slunce, 
Mdlé co Lana, bledá dcera lásky. 

Žel wystanpj z saumračného gifra — 
Za hrobem se žádná nerdj zoře! 


Karci Sabínrký. | 


„ne 
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Po pěti letech, 
[Pofračománi.] 


Beliſar můg giž dohotowen. Geſti to dilo dobré; 
tuſſim, ze gménu mému m Neapoli pěfnau památfu 
zuͤſtawj. Ale co i ſnad gazyk meřegný k pochwale mé 
bude hlaſati — kdybych na meřegnoft nemuſel, abych 
Staniſlawa Nowotného a 8 ním Čecha oſlawil: nedal 
bych za nepfrafněgíji uznání Meapolitanů ony rozkoſſe, 
gakych gfem pří obraze doma poejtil. Poddzelyř od 
mé Fenelly. Odbywſſi domácí fmé zaměftnání, hodi= 
nu kaſto wedlé mne ſtäwala, a celau duſſi m pohledu 
na obraz pohřjjila. Newjm ani, gak fe to přiházelo — 
ale podoba Ireny bezděfy (ftětcem mým twärnoſt mla= 
de Neapolitanky doſtäwala, a kdyß gfem gj byl — totiž 
mé Genelle — o fmutném oſudu feckeho hrdiny poměděl, 
ona ruku mau uchopiwſſi a ohnimě na ufta pfitiſknuwſſi, 
negednau zwolala: „Ga budu twau Irenau!“ 


Ga ſice ani neymenſſjho powolanj, ba ani do⸗ 
ſti ſkrowné chuti necjtjm, ftáti fe ſlepcem Beliſarem; 
ale ſrdeknoſt Děmčete mě teſſila. Wedelk gſem, ze 
dobke ſmeyſſlj. — Ale gaťý nářef powſtal, fbyž fe do⸗ 
zwedela, ze obraz nawzdy nepodržím! Upěnlimě ob⸗ 
gimala kolena má; domnjwala fe, je mě fnad pos 
horſſila, gmenugje febe napořád Irenau. J muſelk 
gſem gi z bludu wyweſti; a — melbyſi byl Děmče ital⸗ 
ſké wideti, kdoyz gſem zběžnými ſlowy o pomolání mas 
ljfuͤ powedel. — „Neapole tobě tedy bude chwälu 
wzdaäwati?“ täzala fe 8 očima giſtkjejma; „budau 
ſnad tleſkati a gmeno tmé radoſtné wolati, gafož mi 
otec powjdäwal, ze w San Carlu zpěmáfům flamičího 
hrdla dělámagi? A mne uwidj a pozná celá Neapo⸗ 
le — twau Fenellu? A řefnan: Nenj Fenella giz w 
prachu pohozená chudobikka?“ — 


J wgelak gakäſt hrdoſt m dite neapolitanſké od 


té hodiny, co fe domeyſſlj, ze bude „celý zemſkh räg“ 
o nem mluwiti. A negen ze (naha geho, dle nawede⸗ 
nj mého fe zdokonaliti a ſſupiny zanebbaného wycho— 
mání fe ſebe fetřájti, Denně fe zmáhá: i péče djwej o 
zewnitknj zpuͤſobu, o číftý oděm a dwornh mraw můči= 
bledě zruͤſtä. Co gj kdy na penězích darem poſkytnu — 
i nekinjm to zkjdka, an widjm, ze gich Dobře uzjwa — 
wſſecko na malý, něfdy arci detinſtß ſſperk nafládá, 
A wſſak me teſſj, ze ofolo ſebe ſpanilau holčící mám, 
Aby naklonnoſt gegj fifodně fe nezmähala, Dobře za⸗ 
braͤnjm. 


Za náhradu i ſpolu za odměnu co den rozkwe⸗ 
tagjejmu, pěfnému ducha nadání zhotowil gſem Fenelle 
mogj Beliſara nomého m malé podobě; ale počal gfem 
fe ſtrachowati, ze gi radoſt ufmrtj, fDyj gſem gi obra⸗ 


zek, aſi na pid dlanhý a ſſirokh, doručil. Geſti Wlach 
podiwné ſtwokenj. 
Neapolitanu, ze chlaubne otčínu ſwau rägem pozem= 
ffým nazywa; rád mu měřím — 8 takau pfirozenau 


waͤſſniwoſtj, i rádbyd řefí, neljeenoſtj muſelt prwnji 
klowek jel i radoſt ſwau gewiti, neßli geg ſtudenß 


rozum ſtaͤhnul we jmé řemení. — 


Geden den Rtoby oltář orěněj Fenella Beliſara | 


ſweho monnými kwetinami, i bylaby pomděčna, kdy⸗ 


by celý ſwet na ples gegi pohljzel — druhý den geg 


uklͤdd gakoby poſwaͤtnau památťu, gižto ufrýti ſluſſno 
zrakuͤm nezaſwecenhm. a 
* * * 

Zigi m Cechäch. Nelekey fe; oko mé arci až do⸗ 
ſawäde bami fe pohledem na zelenaws, neobſählé půl= 
folo moře jaderſkeho, leč ucho moge poflaudá hlaſy 
Domácí, ljbezný hlahol naſſi Čefftiny. J muſjmt fe 
příznatí, ze gſem ſnad geſſte nikdy tak libě plynauej 
gazyk nas otcowſkh neſlyſſel, gako m Dalefé Neapoli. 
Fenella moge totiž počiná Čeffy mluwiti. Ze djtě mo⸗ 
ge — abych giß gednau otcowſköm prámem fivým fe 
pochlubil — dite Staniſlawa Nowotneého gazyk čefřý 
gako poklad neydrazſſi zamilowati muſj: tau myfilén= 
kau gfem fe ani neobjral — bylof mi, gakoby fe ſamo 
ſebau rozumělo, ze fe Dcera hodnau ſtäti muſj otee 
Čecha. Gen z neyhrubſſich kaluzin muſel gſem ditko 
zpuſtle dkjwe wyweſti, frdce a ducha geho pogemů a 
faudů filefhetněgíjich teprwa ſchopné učiniti: pak fe mi 
zdälo, ze čafu bude, mladau Wlaſſku m raucho čejřé 
prewläceti. Senj gſem až doſawad nemluwil než dia⸗ 
lektem domácím, i měltě gſem doſti práce, aby mus 
widy porozumela; ona ſama ginak mě vozprámětí 
neſlyſſela, než po wlaſku, aneb kdyz fe něfolif Aěmců, 
zde meſſkagiejch, u mne ſeſſlo, hlaholem germanſkym, 
ucho wlaſké podimně pronikagjeim. Keneene — byloř 
to pod mečer, odhodiw fftětec, o famotě k oknu fe umj= 
ſtiw, kudy m audy zemdlené obkerſtwugjej mětérfomé 
wanuli, zamyſlil gfem fe we wzdälenau Prahu, a pos 
gaw kytaru, zpjwal gfem twoge: „Ach, wlaſti má, ty 
weeny dráme!“ — Byloř mi, gakobyſte wſſickui třj — 
ty, bratře, Bedřich nas i ſſotek Wiljm ofolo mne 
ftáli, a nikdy gſem gako tenfrát necjtil, gak prawdiwe 


oziwil Bedrich zwuky fivými: „Ach, wlaſti má, ty 


měčný chraͤme!“ — 


* 


Žádného odporu. činiti nemohu 


4 
| 


* 
* 
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; 
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25 To není němedí V. — tájala fe Brna, an gen 


al, a rufa mege Ikofirgné po ſtrundch pre- 


„Ven — ufmál > fe, nebel mě třífilo, je uche, 
groutům gemným jroplié, rojeznalo liboblaju čeftého. 
„Befí — otců a bratrů mýd, fiet| fe Bedy 
najýmagí, a balefo obtub ja mpfofými Rprnínami, ja 
gfauce ob mnoha let ſtareſlawuhm, a wſſe, co bobrého 
a pěíného, pěítugicím.“ : 

„uch, to Feuclla rába měří, neboř bobrobínec 

ſe mejí ními, a tte gegich lahodné zamyní= 
o lahodnegt, nejlí gſem fby fivfiela bobrobince 
mého rojmlaumatí 6 cízozemířými přátely.“ 
eu tut naflalo emičení to najjí čejitíně. J welell 
gem gl, najýmatí mě ob té boby „mílý otče“ — a 
diwka rabojině flofráte po fobě opafomala : „milý 
piče,“ „milý otčej“ neboř gi bylo, gafby ſwoge „mio 
card“ opětomala. — Mut pak ge běměe geſſie gebnau 
tak milé, co mě „mily otče“ nazýmá, 
* 9 . 

Dlaubo gſem míčel; pramba, $Guěmal gírm fe; 
nikeliw na tebe — ani na celý ſwet; alebri na rojfos 
finý gebo dil, a na lid m tomto dilu jimotem podlym 
fe mlefaucí. Neſluſſno geſti, dle ſmeyſſlenj a gebnání 
oſob gednotliwöch ſauditi o celých rodinách, heiſſno, o 
celých oſadach a näredech. Ale — na Neapolitany gſem 
zauewfel. Muſi mi odpuſtiti — a wſſak, fteříby wzo⸗ 
rem wſſeho ſſlechetneho ftátí meli nad nizkych zborů 
máfiněmi — ti ſami — let nyní poſlechni! 
Sedmihrbetd Roma chowa mě nyní m lůnu ſwem. 
Vejli gſem fe ale © rojfojjnau Neapoli rojlaučil, We- 
ſuw nawſſtiwiti gſme fi uſmyſlilt — ga a mlaby jodař 
Brand, rodem Sas. J Fenella nas prewazeti ſe od= 
bobdlala, nedadaucí fe mým warowanim odſtraſſiti. 
Byloř ten den po třeh Kräljch — gitro fe ſpanile 
rozejmálo, an gíme fi průmodějho aj de Rejiny zge⸗ 
dnali, odkudj gíme fe na wrch puſtiti chteli. VWopfání 
ſopky, celé a zemrubné udání wſſech okolnoſtj na ceftě 
naſſi mně odpuſtis: neboř folifráte gſi to famé, ledwa 
je ginými ſlowy m dobröch i ſſpatnöch ceſtopiſech gij 
aji četl? — Let malým — nesli wöbernöm, afpoň 
prawdiwüm näſtinem naſſi zagiſte pamětibočné pauti 
předce tě uſſettiti nemohu; mice wſſak při kreſlenj 
mem Neapolitana, nej ſepłu gebo na zřeteli miti bu- 
du. — U Portici ſehnal fe zber leniwöch lazzarenu 
okolo naſſeho woziku, za průmotěj nám 
fe nabizegiciý ; geden i beze wſſech okelkü na zad fe 


© 
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uſabil, eſtatni paf zebau fram teeblé rochle ſe . 
kegleſch tel bez et techn břjelí. Dorajímáje de Rejiny, 
geſſer ani tam gíme té lujp pojbytí nemoblí. Gen 
penize a bary bylo gich tofirobecné brýle. Ane | měs 
felit mejtů 6 bubrnýmí $náty flálo tu bart prhetomé, 
je giant nemeblí gina, mejlí na ty fofinas pmýtecí 
břbety ſe umáltití, See- Ii gíme be wertet g rufam 
tech bímofojralých, a přítem famými mieſtrant — 
exerilenza — nepmílefliměgíi padrone“ folem ſete mro 
tagſeich otrbanců mymájnautí. Fenella byla mfjráném 
pant and let — mileſtiwd flekinfa. Ta ubeh po« 
bobným lichectufm ma zalčáttu ſtutem (r zartiwagic, 
bali na mne pobljica, gate řící byla dytčla : 
„Obpufi, je mě tí nefilafinicí 6 trbau bo grbné taby 
ſtawi — pojléje m nj ale přebce jenfřá marnáhila mf- 
tějem fe ſtawſſi, bolčící hlamu woſſe napnamtí, a 3 
tylola na botíramau jebrotu pehlijcti naučila, NA 
bych byl zwedel, gafby ſe lazzaroní byli chewalt, te- 
by Feuellu co 3 gich robů wylwetlet paupt bylí pe- 
mali! — 

J vuſtili gíme fe na foru. Nezi teyfefýmí ſtt- 
namí uſtydlt (ámy, černýh to fiřmar, fpatřilí gfme 
Ide onde taftéj z uhorblé lámy wyſtawent bemfy mezí 
minohraby, a za het inn gíme fe u pomějlné panſtew⸗ 
ny octnuli, gegijto obymatel (polu ( jm gril. 
Odtud mífaf můlolí wire puſte it giſi 
twarnoſti nabýmá; muſclü gíme gafo po balelém 
moří popríe a fiřmar crſtu fenati; nabarmeo ft ele 
po fřomině, ano i nadarmo po trámě chlijele. Nable 
gíme u wnitf bory temné radocení zaſlechli;; zaſta - 
wiwſſe kroly, a 6 tlufaucím frbeem zraty pet wi - 
bnumfe, aj k oblatům fabagicí ſlaup dimm ú ehnimé» 
bo famení gíme patřili, gejto 6 brůzným třejřem fepfa 
něťolifráte pe (obě wywrthla. Mikjce, u mel:lém 
jajnuti za delſſi čas na wzneſſent to bímabío gíme 
bleděli. 

Sonečně gíme aj k patě té tmelifániřé fopeční 
homole doſtaupili, odfubi tě nechtt dalſſi ceſta vet 
fonati fe muſi. Kelfelem tu ſtrmi, galoby černé nás 
brobfy, meníji wetſſi pabrbřy, mezi nimíj nejčjílné 
propaſti černý gicen rezſſtlebugi. Něfolitráte muſeli 
gíme fe zaſtawiti, a otpetjwagice dechu opět nabytí; 
gelikej nám nebezpečí hrozile, je mtlobau dlírýmeme, 
Gatj gſem tu Fenelle obratnau (chfoft zawikkl, ga- 
fomauž od mlátí nevantlegſſibe otujena, bezp přímo 
mybůru, Órzy letmo delü nevatrnau firzfam ſe w- 
ſſela. Sam ztujiený, a m ebtjjném nateýtěmetání ne“ 
pofogné ſopty ſtſtaralß nat průmeděj Betráte s podí« 


Ji 
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wenjm nab obmažlíman Djtočicí zwolal: „San Genarro — 
ta flečínfa miſto nohau perutě mä! — hnäty moge co 
ziwy takowau poceſtnici w tomto letohraͤdku hořícího 
pekla neprowazely.“ 

Na neyweys wüsten doſtali gſme fe poſléz až k 
wrcholi. Wetſſj puſtotu a hrůzu ani we zpěrmjh Dan⸗ 
towych nenaleznes, gako fe nám nynj zgewila. Kolko⸗ 
lem nedoſtihne ofo než mypálenau (mat nahromaděné 
homole a ſſklebjej fe rozſedliny, z nichz neuftamně dým 
a ſirowith ſmrad wyſtaupa; mezi tim mali fe ſſiroky⸗ 
mi bräzdami praudowé, zhauej gako rozpálené. železo, 
a čajem, gakoby wäda buſſicjch podzemních dělnífů, z 
plamenné té mýhně temný hlukot zawznjwa. — Hruͤ⸗ 
zuegſſiho ſotwa co fe zobraziti da, a wſſak ſotwa take 
co wzneſſenégſſjho, ba welebnegſſjho. Poſtaw fe we Bus 
chu se mnau m tu wöyſſtu, kdezto fe ti před zaſnauejma 


zrakoma gizliwh otwor ſopky, m nedoſtihlau dalekoſt 


vozprofiřené moře, a Neapole se wſſi ſwau rozkoſſi, 
zahradami a winicemi otwjra! 
[Budaucns n 


+ Zärliwolt a pomíta. 


PŘ [Dokonkenj.] 

Zatjm fe pfiblizila ffeftá; s nj fe wykjtil pan 
Nepka z fafirný, a pewuß aumyfl a pomſta fe myřj- 
tily s njm. Wyplaſſti zakuklen, 8 flobaufem hluboce do 
věj totlačeným, hnal fe přímo kſwemu domu, k němuž 
prámě fiakr zatáčel, 

„Gſte my v ffefté 8b e 70 ptal ſe ho " 


Nepka. 


„Gſem,“ odpowedel fiakriſta. 

„Kam pogedete?“ täzal fe pan Řepfa dale, a 
ſiakriſta mu weſnici nedaleko Prahy gmenowal, s tjm 
dolozenjm, ze, chce⸗li něfam geti, geho bratr tu nes 
daleko ſtogj s kerſtwymi ryzkami, ten je mu neyleépe 
poſlauzj. 

„Nikoli,“ odpowedel pan Řepřa. „Chei ſi malý 
zertjk udelati — ofoby, co wezti máte, znám, a — wjte⸗ 
li pak wy, koho powezete?“ 

Fiakriſta. Ani gſem ſe nezeptal; doſtal gſem 
zäwdawek, a —“ 

Nepka. Dobře sb; Dobře! Rechte mne ge na 
urkité miſto dowezti, Dobře vám zaplatim“ k 

Fiakr fe J počátíu zdráhal, kdyz mu ale pan 
Nepka gmeno ſwe ni oſobu ſwekil, a from určených 
peněz také Drahé hodinky do zäſtawy dal, pfiwolil 


tomu, a za malau chwili ſedel pan Řepfa: na kozljku, 
ro bělamém chatrnem plaäſſti a ſamau beloſtj zaßlautlem 
klobauku, kdezto fi zatim wozka w geho pläſſti a klo⸗ 
bauku podil Hánomítě a mefele myfračomal, 
Sodnau milí giž pan Nepka na kozliku po ſia⸗ 
krowſku na zapfenau ſedel, zimau a nedockawoſtj ſe⸗ 
bau wrté, fdyž fe podoba mužířá w pläſſti een ö 
a hodiwſſi uzlíf do wozu, kekla: „Hned pogedeme!“ 
Nato do domu wklauzla; pan Řepfa ſebau trhl, a ucho⸗ 
piw prawiej wozkowo zezlo, po ftraně zaftrčený bis, 
lewiej wtlakil hlaubegi fdljpený klobauk do okj. — 
© nadřečenau podobau muzſkau wyſſla nynj z domu 
podoba ženířá, tak zafuflená, ze fromě kauſek noſu 
nic klowekjho in natura na ní miděti nebylo. 
„da, podwodnice! zakukli ſe trebas ledwinami 
zem, ga tě předce poznám, a wyrwu ze fřifjné tem⸗ 
noſti na ſwetlo pomſty!“ — zamumlal m duchu pan 
Repka, a giž fočár po ulici rachotil. — Gak mu aſi 
na kozljku bylo, může fi, tuſſim, i nejenatý ziws w 
budu predſtawiti. Nenj to tafé weru jádná ma⸗ 
liekoſt! We fočáře manzelka s tagnöm mílánem a na 
kozljku pan manzel, fterýž gi bez gegjho wedomj, k 


mé wlaſtnj potupě, na giſtégſſi miſto k hanebnému 


milkowanj weze. Gindy fe ubohý pan Nepka zaärli⸗ 
woſtj giz Dim nepropadnul, kdyz gen něgaťý heyſek 
po mladé paničce mífoftným okem mrſſtil, a ona mu 
na pozdrawenj ponékud mljdně odpowedela; nyní ſe⸗ 
děla tějně wedlé miläna m frytém fočáru za tmawého 
wekera, a on muſel odrovácený 8 opratj a bičem na 
kozljku za wdek wziti! 

Zatjm fe doſtali za bránu, a tu teprwa pan 
Nepka rozmlauwänj m fočáře ſedjejch rozeznati mohl, 


anto zprwu pro hlomoz a rachocenj na dlážení toliko 


něfolif wzdychnutj — body do geho ſrdee — byl za= 
ſlechnul. 

„Ani fe té blažené chwjle dokkati nemohu!“ ozwal 
ſe ſipawe, a ſkoro ſeptem hlas zenſth; ; „a ktomu geſſte 
tak pomalu gedeme“ — 


Wwpopozente pfedee“ — poraukel wozkowi hlas 


mufſtö — „ widyf tak wähaws nikdy negezdjwäte!“ 
Pan Řepfa, fterýžto ſamau dychtiwoſtj, aby ho⸗ 
woru porozumel, na koné zapomněl a pramé ucho do 
zadu příčil, präſknul do konj, a zaſkkjpnuw zubami, diw 
ze tají ite wztekem nepromluwil: „Dočfatí fe nemuͤ⸗ 


zes? s ſtrpenj, pomſta tě doſti kaſne plamenným ble⸗ 


ffem zaſähne! — Šeptá, aby gi wozka dle hlaſu nes 
poznal, hanebnice — ale zná tě wozka, zná, a fmrtelný 
pot ti čelo ſkropj, az ty take wozku poznáš“ 


n be gif nevoznál,“ býlo epřt (rozmmítriní 
pPronaſſeno blajem mujířémy „Mlučit © mnoho myrofil 
a tat tluflý tate glj není“ 


„Ducé ráno mí © něm wyprawewala mljfařla, 
gat nyní roztomilý, tefelý flaučet geſt, jaffrpial sa 


© to las jenfřý. ch, můj jímot má mnobem íce 


flabfofii bo ſebe, co gírm fe flala matfau,“ 

„Matfau F l zafřřípal zubamí pan Řepfa, a ne- 
měbomfy puſtiw z prawice bie, dual ſe ul bo fapfp. — 
Welker byl temný, meſſer nebylo na obloze, gen ide 
onde ſmutne problíjeh hmějby lehaunktmt mrafy, 
Gate dwe bludných fmětýlef blilaly u foláru lucerny 
na pana Nepku, fterýjto d wzteklau byftrofií záhubnau 
fiřelu bo Bambitfy nabigtl. stent, gafoby prebgwi⸗ 
dali blížící ſe hrůzu, ubánělí auprfem a čajem ja- 
giſtrül rájnými poblomamí borfantý na filnici řemen. 

Wodtke utichnul howor, a wrkeruſm tichem ſe 
ozýmalo widychanj, gakowe boraucí läſta m upřímně 
fe milugicid ſrdeich tworſwa. 

„čBěčně tmá!“ zaſſeptala ſenſſtina hlaſem láfřau 
ropplýmagícím. 

„Ha, däble!!'“ — pan Kepka krikem nep- 
mocněgijího witeku, a gij i fohautef i prawice nata- 
jenn byly; a ſotwa je fe rozlaučila floma se rtoma 
- gebo, padla i rána, a mydějila ozměnu z mečerního 
ticha, wydeſtla i foně z romně běžící dráhy. Geho 
ſlowa, rána, hrůzné wykkiknutj m fočáře blajem mujs 
ffým i jenfřým, fřácení fe točáru bo příťopu wedle 
* filnice — to wſſe bylo fřoro gedujm okamfenjm. 

„To twa odměna za banebuau läſtu, tak fe, nes 
měrná manjelfo, mſti oklamanb manjel!“ zwolal pan 
Kepka, a pokud mu možno bylo, k mějtu ubáněí. 

„Brahowe! wrahewe! k pomoci !“ zuele za nim 
polomrtwöm hlaſem. 

As na polomic ceſte ku bráně potkal ſiakriſtu, 
fterýjto, gak umluwene bylo, za fočárem na určité 
miſto poſpichal. 

„Dey ſem můg ſſat, tu nedaleko Lekd na tě ko- 
čár!“ řeří pomateně pan Řepfa, a bodim mu ſſat na 
zem, i ſtrhuuw 3 něbo jmůg, dale uhanel. 

: Gely p přijel domů, a mfročim do po- 

foge, gako před bezednau propaſti zarazil byjtry kret. 
a gako bleſtem omričený zuͤſtal bez ſebe ſtäti. Gat 
mu aſi w tomto ofamjení bylo, nelze popſati. 28 po- 
kogi ſedela u ſtelku m Čnige ktaucj manjelfa, a fpa= 
tiwſſi geg, © podiwenjm wſtala, s pediwenim fe k 
-němu blizila, řfanci: „Coz gi negel do Koljna ? 


Dan Řepfa nrobpomital, a fal gate begiiootná 
ſecha wei det, Fra wage na [lita pelcjras, 

„oe, ce te znamená“ býjla (« manýela, ( 
přitročila blíje. 

Pan Aepla opět nrobpomíbal, folrna fe- pob 
ním zadrojla, a polomrimý frbau mrýnul na bligte 
frbable. 

„Manjeli, probůh, co ſe ſtale 7 © Boje, gr bez 
febe!" molala farofilimá dol, a zawelawſſi fujtu, 
keit manýrla. 

„Petle fi dr mnau $rále,“ zaffrptal pan epfa, 
ponilub ſe jpamatomam, 

„Swrchewant nebe! ce pal fe flalo? taf pal 
přebce 2 * tájala fe manjrila crlá poblýjená, 

„OD “, nchleb ma mat taf laſt awt, art 
mne ufmrijé!“ witechal pan Nepfa, a barmo bylo 
wſſecko ptaní manýrilino, 

Mezi tim byla fujfa wenka, a přibýhnumýi bo 
pofoge, mybřjjené zmolala: „Pro Pána Beha! mílofi 
paní, Pepi fe mrátila, nette po ní fe!“ 

„Přím gi jem! přímeb gi fem!“ molal mý 
filau pan Nepka. 

Slufta je bnala fe brorřím, a fota je ge et- 
tořela, totročil mejla 6 čmíma vjcbama, mujířým a 
jenffau, bo pofoge. 

„Pane Repfo,“ počal mwojfa, „tu přímátím“ — 

„Dobře, bobře,“ ſtotil mu pam Řepfa bo feli; 
„míčte — nebčícyte pomylu — zawfete bmíře — nepaus 
ſſtegte ſem žádného — zpramýme to petichu— gá — 
gá — 6 prollatá járlimoát !“ 

Pani Replomá fiála gafo we míbění, Ómili na 
uſtraſſencho manžela, chwili na raněné poblíjegíc. 
„Probůb, co pak je ſtale F“ zmolala fonečně 6 neys 
wetſſim pobimením a ſtrachem. 

Tu fe mýeďo wyſwetlile. Slufla paní Řepfo= 
mé totiž měla ſeſttenici, a tá býla m tem faméím dent 
n pana Girewce za tudářfu. Byla tanga — nyní 
prámě $uramá (protej tafé m fočařestaf flabt mlu- 
mila), manjcí byl W ginem tem me flute, a preto 
mu prámě dnes liſtef pejlala, aby po ſſrſte bet int 
přijel, je k gebo matte pogedau, ktrra byla gich ditt 
k wychewanj pitezala. Na neſſteſti Pejstala pasí 
Reptomu, aby gi listet nápjala, ce ſe i ſtale. Že ale 
panj Řeplomá, prawt ldi zurn podetfastau čájtfu 
liſtu napjala, za příčinau 3 rofoge pocěrfila, ſtale fe 
to brojné'medoroznméní. — Sbtél-fi nyní pam Repta, 
aby tato nepřjgéhmá udaleſt u weřegsefi : werft, 


© "mujil mplacetiy a mmje i jema Dám ohe. čyly - 
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totiž gen poněřub mal ponẽwadi pan Kepa tollko del, mu welmi na ſſkodu bylo. A doo Bor tohe wüſeho 
broky bambitfu nabil. Ke wſſemu tomu také zanedbal pficinau? — poſſetild zärliwoſt. — Nuž, má, 
welmi dülezitau ceſtu do Kolína, což, gak pozděgí wi⸗ pana Nepku näſledug! w. K 


Wrazedlunic e.) * 
(Canada wendická.) 2 


Pšišla **) rjedna žowka 

Po wodu do stuzonka, 

Pšižo k' njej taki stari Hujko, 
Taki stari, šiken šůri. 


„Zowka rjedna, daj se me raz napiš l“ 


„„ Hujko stari, ta woda njejo čista, 
Wona jo polna dubowego lista.“ 


„Zowka rjedna, ta woda jo derje čista, 
Ale tů sů nečista.“ 


„„a wem, ač moj Bog nademnu jo, 
Won wodaj me moje šješke grechi.“““ 


„Žowka rjedna, ži nezelu rano na mšu, 


„Přišla sličná djwka 

Do potoka pro wodu: 
Stary strýc k nj přišel také, 
Starý také, wšecken siwý. 


„Djwko sličná, dey se mi napjti l“ 


»Strýče starý, woda nenj čista, 


Plna gesti dubowého listj.“““ 


„Djwko sličná, woda zagisté ge čista, 
Ale ty gsi nečista.“ 


»„+(ář wjm; ale Bůh mug nademnau gest, 


Odpustj mi wšecky moge hřjchy.“““ 


„Djwko sličná, w neděli gdi ráno na mši, 


Tebe budu twoje grechi wodane.“ Budau ti twé hřjchy odpuštěny.““ 


Žowka na mšu žešo, I šla djwka na měi, 
Sled njeje tšowa skrješo, Za nj tráwa wadla, 

á Proedk njeje kamenje se kšajachu. Před nj krwácelo kamenj. 
Žowka žješo na kiarchob, Djwka přišla na hřbitow, 
Žeweš row se otworjichu; Dewět hrobů otewře se; 
Žowka žješo do čerkwej, Djs ka přišla do kostela, 
Žeweš dušow za njej žechu, Dewět dušj za nj šlo; 
Starša skoči na jej' šiju, Staršj skočila gj na šjgi, 
Zalamo jej tu glowu. Zlomila gj hlawu. 

„Toš maš, matka naša! 
Tu sů nas žeweš husmeršila, 
Hišeži pšeče wenku chojžiš, 
A tom grešnem swetu sřužiš, 
"Tomu zlemu a rjedobremu.““ 


„Tu máš, matko naše, M! 
Dewět gsi nás usmrtila, . 
Geště předce wenku chodjš, 

A hřjšnému swětu slauzjs, 
"Tomu zlémn, nedobrému.““ 


* -= Neues Lauſitziſches Magazin, herausgeg. v. d. oberl. Geſellſ. d. Wiſſ. durch deren Sekretär eeop · Haupt 1905, 
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© Motam pro jenfftiny choromyslné m Sentu. 


Me bezprámi dmalitebná pomějt © pollcrpníh a de, 
uſtawech Gentſeiich ſe rozhdyí, a plán da 
aw potetneſt ceſtewateln na fe wat geben nich 
teffeobecní cimliifací oměd kragin náleli, kdel Gent tjtage 
brubým blawulm měftem geſt — brubé pat měftu famés 
mu k melité cil lauft centralní knee tet) a 
u ſtaw pro Jenfiriny boromyfiní, — Bebnál 
fe tu oveffem o bídě a sločiníhoj; lek kde fe, profim, ces 
ſtowufk 6 Mbezněgífim pocitem cimelilfach poblmi, nej na 
miſtech, kdelto ſe býdě frogumimá | pomáhá, kdeſte ſe uločin 
gen trefce, pomítau ale neftjbá 7 Gal was nepdějme m nes 
moenlel umebu; zde mo spůjobáh neprozmanitigfjh uttye⸗ 
m naleznete, gel nesřidla bozorcům Čázníce k myfiětlení 
mnobbch neptawoſtj ſtaulſwa; kn tu gafo tam zmatení 
tozumu fe megetvj ? — tu na ckamfit, tam na béle! 

J jatlepali gíme na bméře nepatrné, na nichl ant 
znak, ant nápié něgatý o uſtawu ide fe nadázegjcím fivěs 
bectroj nebámal, Nechcer měfto rány ſwoge clzincüm na 
obim flaměti, gejto kolem Čráčegi rozumem fe wypinagſce, 
geboj moc a filu paubá zimnice aneb ztráta peněz ſnadno 
pobrorátj. Obftarojná panna, 6 brilema na nofe, oteměetffi, 
bo njsčého fálu náš uwedla, kdeſto dle ſtͤn ſchraͤnkp 6 čj: 
ffemi, labwicemi, a náčiním léťarnidým oku ſe obgewowa⸗ 
(ps neboř geſti to wſkutku take ljfárna pro bubdé, gimito 
fe tu léty adarma poffotugi; a tati düm tento útočijjtě t 
na budu fřljčeným, i na těle trpjcjm podbámá. 

Aětoli při naſſi námíftěmě | muj náš doprotvázel, bo: 
zorſtwi nad uſtawem tedauci, Pterýj takte bobnoftj ſwau 
zwedawoſt naſſi gako rauchem auřadním ufrýmal: předceč 
gſem pozerowal, je prichod náš nepokog zpüſobil mezi ná: 
bojňými ſeſtrami, gejto pauze na zſſilenk a chudt bylo gfau 
uwklp, a toliťo z uſt lekarowöch widely, gak fe ffati, a 
gaťý uwot wedau, kdof negfau m úudobě. J zardẽtri fe, 
| a zdály fe m auzkoſtech, gafé as naͤſtedky námfftěma naſſe 
| 


——  JE 


mesi gich fměřencí miti bude. My wſſak záhy wowrätili 
gich nepoťog wäfneſtj a uctau pravého faucitu, a neps 
mladſſi mezi septifřami doſtala rozfas, po uſtawu nas 
proweſti. 
N Cokoliw tuto k vochwale napiſſt, nedonikne až ke cti: 
bodným pannaͤm — w onu ofaměloft, kdezto fe pozemſſtj 
angelomé ončh ugimagj, gej lde ze ſpolkü ſwöch molučugi, 
Bub pak gefftě přigmauti nemůže. — J pročbrý fe meli: 
kost takowoch oběti nepodimil č proč flory, ucto plnými, na 


ters neplipeminal, tert tnále, buba a übst w 
tete frafiími Řanemifji podemalt X te 4 (era 
učinila, nás promápegicí, X4, tí mi dne, gaben či 
fým a nijným, buy ameucténí, perla ty aut, mljbné — 
a ba l all bafnaucí tüte, to zrcadle buffe, kit lte fe 
není den tejumnau, elde fobí rowmau bobrotau 56 
Wen gril.  Danice ta byla (panilé obraz cal Jem 
un, gel mejl nebem a zemí Met mrbauce, fen miles 
febenftwim, nebi buffeeným úmrtým tla nálejjí 18 wget 
Maujice tvorům, gelte ſe taby očifíomání obbámagí, nel 
bo tage wſtupugf, a ge ja Sint beſch tät (1 nemufj, nej 
ta (mé peketf t ja wier Jenám, gr an memecní, sní tea, 
wi, an mlabí, ani flaré negiauce, te nabýmasí, anij 
tobo eit, a umiragi, ani] byly te. 

Soví ſe nám de fivajfem kd bine, flabým ufmás 
njm a fonutým blamy jmamení bámesk, abydom ja ní 
tráčelí: celá buſſe měge fe zbauřila, J cebit gem m 
duchu to (panilé ſtwotenf f temné memocníce, a (mítu ge 
jmoru obembal; 1 mibělí gfem gi matfau ffiaftní robin 
fe fláti, (mými mlaftnoftmi nás ofaupjlomatí, a takte gfrm 
fe ſtanewiſku biff, 4 něboj mí na pannu, w amu nentg⸗ 
ſſim gen co na neſſiaſtnau, bylo sbljjetí. Ale gak roble fe 
celý tento můg román ſckjtil, kde gſem bíjíe pamící fegmal! 
B prwnſch ſlow gegjh myfivitalo, je dyce, aby fe gi rojus 
mělo, ue abe fe nab ný Emjiclo! — 

Nerdiſwe ukasewala nám rozličné obbřiení — lejníce, 
kucheni, fomnato pro nemocní, Wſſude panuge obdímu 
bodná čiftota. Poſtele gſau měťté a pobeblné; mnobá 
nunc jena, genf při úplném tezumn eba bent filaný 
se flámy měla, nynj pesberſſi geg, alcſpen leje pobobíné 
nalezla, na němi fe bezftaroftně wyfpj. — Co bo zemvnítíní 
spůfoby, nalezá fe m uftamu mífeďa poboblneji. Zſſieni ti 
fe tu ; tetſtwebe pomẽtti, ſwẽtia | neebmezeneſti aubům — 
afpoň ty, genfiinemac) diwekan trápeny negſau; w begne⸗ 
ſti deſtäwagj etrawe, gakef famy nátojné panmy, scj:o 
ge i připramugj. Mýborný läkat, ktertf wi, je umíni $ 
nedujimci takewömi m debtett zláfitmj gednati muſſ, kaf⸗ 
debeo due ſem dech ä, pilný pozor na wiuikagici gift: 
gafné mofli bámage. Takt fmébo Čněze uſtaw mä, i tapie 
fe m bemě nadázi, Pdejto i nertimigſſi mezi jenami — 
gakf nám průmobleně wertawewala — fe (ószegj, a $ 
welikau pobejnojtj fe modij. — 

Na te náš promáděla m prvnim peſchebi, na pic 
ſini, z nijto fe de malýh tomůret s bjísu pedlabáu, zez 


ftelj a trochau naͤbytku chodilo. Vřebývagjí zde ofoby, 
Fterým fe wjce ſwobody poſkytaͤ, gelifož nemoc gegich žá: 
bného přjfného dohljzenj nepožaduge J widelik gſme tu 
dw, z nichz kaßda ginzm zpüſobem pozornoſt naſſi opau⸗ 
tala. Gedna byla ſſkaſtna we ſwem blaͤznznj. Krom dü⸗ 
ftatečného zaopatkenj a wjce proſtkedkü než potřeb poſky⸗ 
tuge gi ſtaw gegj wotſſjch radoſtj, nežli mnohým nám 
ždravý rozum. Nalezli gſme gi, an fe zenfkau praci zaz 
böwala. J wſtalak, a w famém ſmichu o wecech obyčegs 
ných howor wedla, tjm gen od podobného zprámné hoſpo⸗ 
dyn vozdjíný, ze neměl žádného ſpogenj. Bylak ubohá af 
pabefát let ſtaraͤ, a giß dwacet let tv uſtawu ztraͤwila, 
widy gfauci tvefelá, ſſtaſtnaͤ, úplně zdravá, i fpofogená 
s udělomanau gi ſwobodau. Nikdy fi neſtßhſkaͤ; panny 


wzdy s uſmechem witaͤ, a genom něťby gim predhodj, je 


gi doſti kaſto nenawſſtöwugj. Sklieena ge — abydy dekl, 
zſſilenoſtj myſli ſpokogené, a ſnad ze weliköm utrpenjm 
to ní upadla, Get nynj ſſtaſtna, protože ſtaw ducha ſweho 
nezná ; kdyby wſſak w gafném okamziku wedomoſt o nez 
fitěfti ſwem doſtala, zagiſteby zemřela, — I djwal gſem fe 
na ni gefitě z wenku oknem; onak fe gefitě pořád uſmj⸗ 
wala, patrno wſſak bylo, ze těch wice na myſli nemá, gez 
byla prámě widkla. We twäkſch fe gi zſſjlenoſt ničjm ne⸗ 
gewila, nenj⸗li uftatvičný ſmich na lidſkem oblikegi neygi⸗ 
ſtögſſi znaͤmkau myſli zſſilens. : 
[Doťončenj.] 


Čas a duch lidský. 


Obywatelſtwo Frálowftwij polſkeho obnaͤſſj 
podlé fečtenj, roku 1835 předfemsatého, 4,059.517 ofob, 
a ſice 2,012.951 mujířého, a 2,046.506 ženfřébo poblami, 


— 


Co do nabe enteo z, geſt 3,21 1.357 kateliků, 216.983 0 


dnocených Řeťů, 937 kecko ruſtè cjirkwe, 212.698 Lutbes 


rand, 2201 reformátů, 199 morawfFých bratři, 912 men- 
nonitü, 3567 Siliponců , 258 Ciťánů, 343 n 


a 410.062 židů. — pú 


Bakči Seraj geft pro (mé ragſke zahrady rozhläſſe⸗ 
no po celé vufté řjfji. Cizinci to diwno, fparřjsli tam u 
proftřed léta, m měfici kerwun, bělofEmauci zäweg; a 
wſſak na bljzku pozná, ze to ſolnj gezero, Frevéš m létě 
wyſychaͤ, a kiſtau fůl po fobě zanechaͤwa. Wuͤkolnj oby: 
matelé pak tuto fůl fmetagj na hromady welike, do 
pytlü gi ſypagj a prodäwagj. — 


. 


Gi kin ky. 


Přátetům mefměs oblibených gikinek těmito em 
oznamuge fe, ze z welks zbjrky, záležegic z 1142 odrud ney⸗ 
fráfněgffih naffinféhů a cizozemſkhch gikinek roku 1836 
k doſtaͤnj gfau Úemena ku 66ti rozliend barewußm odru⸗ 
daͤm — od francauzſköch kwetin 100 zrn po 12 kr. — od 
fařelných, pohaninokwetch a od nowöch wyſoköch anglicköch 
(faždé oddělení pro febe) "/, lotu 1 zl. 30 kr. ſtkjbra giž od 
ledna měfice — bambulinky ale od zakätku dubna až 
bo fonce fmětna. — 

Pfrehled a poznamenání by in 3 něhož 
bognoft rozmanité kwoͤtaucjch giřinef wybrati a wywoliti 
fe dá, k doſtaͤnj geſt zdarma w Dafficiů (m Cechaͤch, 


poſlednj poſſta z Chrudjmě neb Holic); gafož i w Po⸗ 


ſpiſſilowſkem Enčhoffladu w Praze a w Kraͤ⸗ 
lové Hradci, a i w ginßch waere knẽhoſkladech, 
wſſak bez poſſtowſköch útrat, 


W aſſicjch u Pardubic na Labi, 


Jof. J. Turek, 


farář, ſpoluaud zahradnicke ſpoleknoſti 
w Berljné a Frauendorfu. 
+ 


Dne 11, unora 435, Uarořel fe mjr s Genſerichem, frás 
lem vandalſthm. i * 


11437. Barbort, druha manzelk Wale Zikmunda, 
byla mw rámu ſw. Wjta na hradè prazſkem orunowana. 3 kg⸗ 
ſtela odebrala fe 6 korunau na blamě a oděna krälowſkehm 
ornátem do ſwe reſidenej na ftarém měftě, Barbora podázela 
z rodu cilleyſteho; byla dcera Hekmana II., wnuuka Bedřicha, ze 


Saaneku, a ſeſtra welepowsſtného Bedřicha, gehoz ſyn Ulrich, 


poflednj toho rodu potomek, Ladiſlawem Hunyadem m Běloprabě 
byť zawraßden. Byla Barbora dle popjání děgepijců wyſoka, 
plnětělná panj, beze wſſj zenfk e půmaby, se zlými, potrhanhmi 
taby we twaͤki, we chtiwhch okjch diwokh ohen hořel, Zemkela 
na moromau ránu w 70tém roce měfu ſwého m Melnjce, dne 
11, kerwence 1431, 


11650]. Welepowéſtnh mudre Destarian (Cartusius) 
ffonal w Stockholmu. 

1814]. Bitva u Montwirailu. Knjße Schwarzenberk 
dobyl moſtu w Nogentu, a táhl s welikau rakauſfau armädau 
podlé Sény do Pat jße. 

Dne 11. unora zemřela Alzbeta, manzelka Ginbřiha 
VII., kräle anglického. ©Ginbřid VII. z Richmondu, z rodu Lan⸗ 
cafteru, s Čermenau ruͤzj m erbu, pogal Alzbstu, deeru Edu⸗ 
arda IV., wewody z Yorfu, 8 břlau růži m erbu, roku 1813 
za manzelku, a tjmto zpuͤſobem uřončilř fe nepřáteljřé, blauhé 
a krwaws boge, známé co boge mezi kerwenau a bjlau růží. 
Bylat Ulžběta dcera Eduarda IV., toho famého, genz na trůn 
po otci doſednuw, ſweho wlaſtniho bratra, Git jho z Clarencu, 
dal wiſuds, malmazffým winem naplněném, utopiti, keraußto 
ſmrt fi Git j z Clarencu ſaͤm wywolil, 
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P “ vy- 
dawaiele j u měech 


řadnjch hné bl upců 
rahanského | moChář= 
sw) na celý rek za JŠ 
zi. 12 hr., na půl léta 
za 1 21.30 kr. na si), 
se přizjmá. | po c k, 
pošlou, auřadech, a 
však sen za půlletý 
předplátku 2 21,12 kr, 
há níž., týdenuýh lemu 
se rozesjlů. 


— 


Arodn! zábawnjk pro Čechy, Mora wany a Slowáky. 


— 
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jMátka lieg, gest tě porodila, 
Mílug wlást, tu drahau redet! 


1836. 


W. 


Etwero Gindřichů. 
(Be faré francauyfřé tniby: *Doigt de Dien«.) 
W leſe Saint Germain bydlela to malé chyſſee ftará 


jena, kterau celé můťolý za karodegnici powaſowalo.— 
Gednoho mečera, kdyf ſe neuſtäle deſſf lil, fIvffelař ona 


ſilne tlukenj na dwefe. Otewfewſſi 
fterý ſtrotſ před zlým vowetkjm jddal. X nwedla 
mu kene Bo fPromné ſtage, a rozbělámagic oben, 
tázala fe na pagled wineſſeneho ginocha, geftliby chuti 
měl, něco pogiſti. Šeftnáctiletý jaludef, gafož i frdce 
pedebneho ſtärj, geſt ſnadno £ upofogení. Ginoch na 
otdztu poſwedeil, ſtard pak na to fýr a kus černého 
chleba přinejla. 

To geſti wſſecko, co chudüm poceftným, tteří 
ſem zablaudi, předlojití mohn; neboř ſauſede, magice 
mne za karedegnici, nepoſtytnau mi ničeho, ba, co fe 
di, geſſte odegman.“ | 

„Aj budu gednau francauzſtöm krälem, prawil 


fpatřila rytíře, 


ná to uſmiwage fe mladý cizinec, „ynafnajím fe, 


abych poměru mezi lidem 3 kofene wywratil.“ 
DDeyf te Pánbůb!“ wzdochla ftařena. 
Na to fe mladý fojt za ſtül k gidlu poſadil, ale 
to tom giž opět na dwefe fe klepalo. 
J wyfſla ſtard otemřjt, a zaſe promofiého rytiře 
fpatřila, taťtéž o nocích jddagiciho. J wyflyjiela ſta⸗ 


fena prodbu gehe, a 6 nemým fefirm, tale fe gi, je 
opět wzneſſenb pán mílaupil pod ſtfechu grgí. 

ſi- li ty to, Mint fichu F zmolal první, — Vír, 
Gindkichu, odrewedel druhý. — Otbema bylcř gméno 
„Gindtich. Z řečí gegich poznala ſtard, je f melité 
loweckt ſpoleknoſti Karla brmátího náleží, a bauřfau 
rozehnání, tu fe nahedau opět chledali. 

„Aemášsli nic wice f gidlu, fiařeno F — řeťlo fe 
po chwilce. 

„Ani coby za nehet pablo,“ obpeměběla jena. 

„Tedy ſe děíme.“ — Prwaj Gindtich fice pří tom 
mrzutau tmář učinil, wida wſſak odboblanoji brubrbe, 
„budiž teby,“ dolojil. — Prámě chteli nojem lomeďým 
chleb rozfrogiti, an fe po třetj 3 wenkj zatlaufio. To- 


bítoně, i ny zent mlabif mřročíl de chyſſe, a gal 
ſe vonñalo, řiď třetí. Prekwapend ſtaena gij 
tato ſgitj fe míumu ttweratiwych mefeljlů pomas 
jo 


J těl prmní chleb a ſr pod ſtül ſchewati, 
ale druhs mýje zaſe na ſtül, a meč ſwüg k temu pe- 
ložil. Treti Gindfich ſe ujmál, fla: Mut trby nic 
dati neberte? — Tale bobře, ga mohu čefati; mém 
dobry jaludek. 

„©jblo vrwnjmu magiteli náleži" emal fe 
pronj. — „Nifoli,“ wpadl mu trubý de úeři, „tema 
patři, Ide fi ge neyljp hägiti bude. — „Nut 


* 
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add, ze tomu patřití bude, kdo fi ge dobude,“ dolo⸗ 
zil třetí. 

J wytaſil po tech ſlowech prmní Gindrich meč; 
tak i oba oſtatnj ueiniwſſe, peſpolek giz i na ſebe do= 
räzeti začali, an fe po čtorté klepalo; čtortý Gindkich 
wſtaupil do chyſſe. Pri pohledu na obnažené meče 
wytaſil i ſwuͤg, a k neyſlabſſimu fe poſtawil. Stařena 
fe ukryla, a meče roztfjſſtily, cokoli zaſahly. 

Mezi pothkaͤnjm ſpadl kahanec se ſtolu, ale i 
po tmě trwalo geſſte bkinkenj mečů — wzdy ſlabegi, az 
koneene utichlo. Stařena nyní z kauta wylezla, a roz⸗ 
ſwjtiwſſi opět kahanec, wſſecky čtyry raneny na zemí 
lezeti ſpatkila. Prohledawagje ale rány, poznala, ze 
hoſté ne ranami, gako zemdlenjm byli upadli. 

J wſtäwal geden po druhém, a pří pofogném 
rozmeyſſlenj fmáli fe tomu, co byli ueinili. 

„Nynj pofogně weſpolek pogezme!“ — Ale chleb 
a fýr ležely na zemí rozſſlapany, čehož wſſickni frdečně 
litowali. J chyſſi chatrnau na něfolifa miſtech porau⸗ 
chanu shledali, a fiařena, m fautě ſedjcj, firafjně po⸗ 
hljzela na bugné ginochy. 

„Droť fe na nas mracjs?“ prawil Gindřih prwn'. 

„Etu oſud was, na kelech waſſich napſanh,“ od⸗ 
poměděla ſtarena; „i truchlim nad budauenoſtj waſſi.“ 

A Sindřid druhý poručil gi, aby gim budauc= 
noſt odhalila, i oſtatnj dwa žádali o to s auſmechem. — 
Po něgafém pomlkenj ftařena začala: 

„Gakoz gfte fe wſſickni čtyří m této chyſſi ſeſſli: 
wſſickni čtyř oſudu ſtegneho fe dokkäte. Safož gſte 
chleb, mám hoſtinſky podaný, nohama ufilapali: budete 
též nekdy moc a prámo, mám fměřené, nohama fila= 
pati; gakoz gſte tuto chyſſi zbořílí a wichudobu geſſtẽ 
wetſſj uwedli: priwedete i něfby zemí francauzſkau k 
pádu a chudobe; a gakoz gſte fonečně po tmě bogowa⸗ 
li: takz i nekdy wſſickni čtyří zradau ze ſweta ſegdete.“ 

Ale ginoſſi fe zafjmáli nad Pee ſtareny, 
a dobré myſli odeſſli. 

poweſtnych 


J byloř to Čtvero oněch vm 
hrdin Ligue, dwa co gegi náčelnící, dwa co proti⸗ 


wnjci. — Proroctwj ftařeny fe ale takto ſplnilo: 

Gindficha z Conde otrámila we Saint Jean d' Angely 
wlaſtnj manzelka. 

Gindkicha z Giuse zawrazdilo w Bloisu oněd pet 
a čtýřicet. © 

Sindřih 4 Valois (eco kräl Gindricha III.) padl 
Saint Cloudu Jakubem Klementem, a 
Gindkich z Bourbonn (Gindkich IV.) frmácel w 
Pakjzi rukau Navaillakowau. Wäcl. Dunda. 


zachwela. 


Po pěti letech. 


[Pokrakowaͤnj.] 


. 


J ſtäli gſme tafto m pohledu a obdiwu pohřjžení 


an tu znenáhla, gakoby mydějjena, Fenella ſebau po= 
trhla. Nam ſotwa ze kaſu zbywalo, zeptati fe „kde a 
co?“ — ſpatkili gſme djwku, ana 8 napnutau hlawau 


| 


Fenella byla neyprwnegſſi na okragi té tmavé — 


k bljzřé flugi fe klonila. Krew nám w zilach uſtpdala, 
an gſme z Černé hlubiny lidſké upění wyſtaupati za= 
ſlechli. 


gámy, gegizto ſteny doſti pkjkro dolů padagjce, diwo⸗ 


fým, potrhanhm fkaliſkaͤm fe podobaly, kdez we ſſkuli— 
nád hluboké zäwege mřelého popele a drobného ka— 
meniffa fe černaly. Stáliř gſme, gafoby nad hlubokau 


ſſachtau — nad wchodem m říji newyſkaumatelnau, 3 


gegijto mnitřnoftí nikdoby fe nemrátil, a fdejto na 
prikre ftěně kloweka gſme ſpatkili, gakoby zdzrafem 
mezí dwema fufy zfamenělé läwy tějně drzaného, a po 
pas m popeli wezjejho. Hruͤzau fe folena pod námi 
Gednalotk fe tu o zachowänj ziwota lidſké⸗ 
ho; ale gakz k neſſtaſtnjku fe doſtati, bez wetſſſho ne⸗ 
ſſteſtj — nebo nezliby pozdě bylo 8 pomocí? J wolali 
gſme plným hrdlem na ubohého, tak aleſpon zatjm 
giſtru nadege m brzfé wyſwobozenj m něm roznjtiti 
hodlagjce; leč on s hlawau ſkleſlau polo fleče, gako 
ſtoge m těfné fffulině, ani neodpowjdal, ani fe nehýbal. 
A tom fe černé mračno horkeho popele z otworu fopfy 
pozdwihlo, a mětrem zaneſſeno, co mřely deſſt tak hufté 
a náfilně aj na nas fe ſpauſſtelo, ze gſme fe tváří na 
zemi poloziti muſeli, abychom fe nezalkli. Ale na nes 
ſſtaſtnjka, nad bezednau propaſtj fe wznäſſegjejho, prſſta 
tato žádaný měla aukinek; powzbudila na fmyt ze⸗ 
mdlené ſily geho k nowemu pohnutj, upenliwß krik mu 
z prſau wynutiwſſi. 

„Geſſté ziw geſt ubohß, rekl gſem, a nema⸗ li 
zahynutj geho käſtkau i na nas padnauti, gij bez roz⸗ 
meyſſlenj k němu fe puſtiti muſjme.“ 

Prüwodej nas, ueiniw něfolifráte znamení kijze, 
ruce ſepial, a rychlöma rtoma začal modlitbu za 
umrlé odkjkawati. N 

„Geſti tato läwa doſti utuhlá a filná, by ẽlo⸗ 
weka zdržela ?“ ptám fe Neapolitana. 

„Exeellenza — mohlibyſte zaͤmky na nj ftamětí, 
kdyby pod nj däblowé pec nemytápělí,“ vdpeměděl 


pruͤwodej, nedage fe z nábožného modlitby odtjkawanj 5 


wytrhowati. 
„Nuze, tedy mi priſpegte = 


. eisen náfobau byl W Neapelítan ranec, m 
němý obed nas na boru nel, filným promajem ofelo 
beder obmízal, ging ginby břímě na mejla fiého 
emal, * 

„Drite petoně“ iu f oflatním, an gſem ſi pros 
wa vewne ofolo těla otočil, druhs fonec Brandewi 
a Neapolitanu k brjení vedawage. 

„Oite — eke —!“ bedewala Fenella, ftečomitě fe 

* mue tiffnaucí. — „Přítelí, pomajie, meč ſe pauſſti⸗ 
te!“ napominal Sas — a flarý ach něfolifráte po 
* 2 2 „Corpo di Dio — ga gem wiſſeho ne- 


no 0 vrſa ſwoge toěbomím obrýjítí, je gſte 
n tk nevroydjjí neučinili, feč waſſe fila byla: 
emte Iboftegně, aneb bájlímě, aj gá frdce fmého 
auťogici blaé utiſſim!“ — 
Takte promluwiw, dyftal gſem fe £ čínu, a míjí= 
dni tři pobotomě buli, mě podporomati, — Skoro na 
dwa fáby mohli gíme 6 hora m prohlubínu po nahro⸗ 
maden lawe degiti, Tam gýme plnými hrdly volki⸗ 
 fomatí začali na nejýřafiného, načež k pozoromwání bylo, 
ze fe ubohý namahal, pohybowanjm rukau, ba celého 
© těla i upěnlivým hlaſem zuamenj doſawadnſho jiwota 
podati. Bolte to patrný západ mezi brzkau, boleſtnau 
g fmrtj a nowe powſtalau nadegi wioljzte wyſwebozenj. 
Odmájlimě ſpuſtil gſem je k objímugicímu, pro- 
waz gſem mu folem těla uwazal, a nad hlawami nám 
ſtogiei faudrubomé mogi 6 wynaſnajenim mýjeh fil 
neſſtaſtnika naboru wytähli. Na to gſem i ga tau 
ſamau ceſtau fe mamrátil, owſſemſe ne tak 6 čajtým, 
bolefiným zawazewaͤnim o hranate wypukliny lawp, 
pred nimiž fe bezbranný neſſiaſtnik uchräniti nemohl. 
J shledali gſme nynj, je fi byl padem nohu zlomil, 
aneb aſpen z folena wymknul, an fe na ni poſtawiti 
nemebí, a ruku wywrätil. Pro popel gſme hned ani 
mnoiſtwi modřin pozorowati nemohli; na rukau mu- 
ſeli gſme bidne zmořeného až do hoſpody čili do pau⸗ 
ſtewuy doneſti. 
Muſim wſſak ſlowy kratſſimi dalſſi udaloſt za⸗ 
brnauti. — Kdoße neſſtaſtnik byl? — Mladý Francauz, 
rodem z domu welmi zämozneho, ducha fmého ne⸗ 
-rovným nadanjm kumenj powelaný. Pan melifého 
gmenj „ a takte mi potřebami ziwota ncobmezen, 
. iž po tri leta po Italii putuge, gafz geg chu a 
zaljbenj wodjwa. J byltě gſem fe s nim gij driwe 
j w beſedach přátelířým ſeſſel. Srdeend gehe národní 
j upfimnoſt, a weſelß rozmar, | gaforými mi Wiljma 
7 Naficho na myjl uváděl, zgemily fe mi gako dwe přás 


telſt “ hd, neflamným (imětírm mě mebancí zmáfní 
mrapelitanfřýcd. Kart Cees byl 4 nrymýborněgíjíh 
Ja patjjířé alabrmir, a puflim fe na te mlafiní 
brábau fu rámu blabíbe umění, mýclifan nat g 
miſten ſwich petwrtil. Nat gfem m gtbe bjíně (te 
bal — bylel gatefl tagní paute mezí nd, gel tec 
fce nifeli vd deli bmau mujů, alrbrý raběgí nás 
klenneſtii twau walt gmrnemal. 

Ufirnutim týfage bett pesbew, ja chwili blauban 
fál gſem nab nefilaliým mlabitem 6 rufama frpiatý» 
ma: ale gafýj eit mé progal, an gírm pet egi celan 
nbaloft nebočy gehe ſe bejměběl. Hatw, zanemiení, 
pomíla — jábná z techte witeklic bujjí mau nropano= 
mala; leč byla to fměfice gich grbematýh dech, grj 
ňábra moge plamenně narlücwala! 

Dra Nreapolitané, jateſtiwi pomělií um lech, 
byli fe přílaban jamázají, mat ita Zrancamze ; ceſte 
ſeljditi, genj byl nepnoměgíjím dilem jmým crnu nr/e= 
nau fi wydebel, po níj ení bma nabarms taujílí. 
Neſſtaſtnd zawiſti, ty zretwefend ſeſtre d walnut frme 
niwoſti ume leckt, ty zuby krwechtiwmi lokiſti bert fe 
dápcé, a nchletie na wlaſini zfázu, t prepaſti gi 
mlečeé ! 

© přátelífým echotenſtwim promázelí záleřnící 
mlabifa, pfemluwiwſſe geg k chlcbání ſer ty, m gtgij 
tonitřnofied mu wyblidli hrob. Cernd prepaſt zdála 
fe gim býti neypříbobněgíjí — gedint bunti rufau — 
prekwapugici firčenj — a s pronifamým zfřifnutím le- 
tel neſſtaſtnß m firafilímau blaubfu. Ale angel firájný 
rozprofiřel ramena fmá, neboř nebylo greftř mladé 
bujjí 6 aučtem dun ſwoöch pfetſtaupiti pit Tana: 
zachycent geſt neſſtaſtnit welikim ſtaliſtem lamp, geito 
wybihagic 3 folmé fičny, galoby u mětru wiſic, nes 
melfau, popelem zaſpranau ketlinu tmořila. % pemíta 
i hned položila fe záfeřnífům na paty, jemauc ge gafo 
mydějjené ed okrage propafii, obět gich zleby 
udránila, by ſwedectwi o gich zl wydala. — 


Cel gfi? Slyffel gi? — W frdečném pícíu pite 
ſtati gſem muſel u wyprawewanj © faubu brdrlaſdo 
prawa, tökagicim fe ubobého Casilaina — © wem tel- 
ſſim pozdrjení ſe w Neapoli, fbyi gſem četí, tei síce 
ſtyſſel ga! — Peřijané gſau u weſtlem pobanředí — 
nas Vedřih:zpěmobru ſwau na welikem W f 
vrewozeni přimečí. Wýfiďni čafepiiemé břepln 
chwalezypewy o neznámém čefamate 


z tragin polabitýe !" — gal * jm 
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Zdaliz bych 8 njm na wrch hořjcí ſopky wybehl, a — — 
O, zagifté wybehl; ale abych před očima mefiferého 
ſwéta okolo krku mu padl a na uſta měčnoftí poſwe— 
cend bratrſké poljbenj wtiſknul! 

J přifilař 8 tauto zprawau doba fmáteční m tis 
chau mogi domäcnoſt, ač ne cele tak tichau, gak gſem 
ſi gi pred početjm ceſt mých) zobrazil. Fenella moge 
opuſtila otčinu, a měrné otce nomého prowaͤzj. Castlain 
pak, ffřaftně z pohromy wywäznuw, zapfiſähl fe, ze fe 
newzdalj od wyſwoboditeluͤ fivýdh — gakz mu fe nas 
nazywati obljbilo — i mámet co dělatí, abychom fe 
pri mohowitoſti geho kaſtym, a něfdy az obtjzuhm 
daruͤm wyhnuli. — 


* 
ný * 


Smält gfem fe w tuty duy, i zlobil gfem fe. 
Uſudky Francauzuͤw o národed cizjch a wedomoſti 
zemepiſné zläſſte z čafů ſtarſſich, známy gſau kaſtau 
ſwogj ſmeſſnoſtj po celém okreſu wzdelaného ſweta; 
ſkorobych ale řefí, je Wlachowé m ohledu tomto pod 
pokleſky francauffé gefitě hlauběgí kleſagj. Slys! 

Bylif gſme fe u hraběte Sollariho, wraucjho pří= 
tele wed a umění, hogným počtem ze wſſech uhlů měs 
ta ſeſſli. Byliř from francauffýh a němecďýc malířů 
a fodařů i domácí boftoromwé wſſech fmobodných umění 
shromáždění, a rozmluwa žíměgí fe pohybowala, nejít 
čafto m úzfém zbovu mymolenýh, gelifož hrabě ſam 
zagjmawau wljdnoſtj a přátelífým hororem za dobrý 
příflad fe poſtawil, a hoſté za nim ſtegnym frofem 
kräceti fe ſnafili. J pfiſſli gſme rozprámfau o uměs 
nich s wetwe na wetew, zminili fe o närodech, kde a 
gak fe poſwätuß ten ſtrom dakjwa, dotkli fe i ginýd 
wlaſtnoſtj oněd národů, doſtawſſe fe tak aj na gazyk. 
Ga byl famogediný Cech we ſpoleknoſt', z podiwnoſti 
také i o gazyku naſſem fe zminfa činila. J doklidalt 
římffý dottore a profesſor zeměpifu i dͤgeprawy, je fe 
w zemi, kterauz ga gſem wlaſtj fmodí nazýmatí obli⸗ 
bil, němeďým gazykem rozprawj, rozgprofiřeným od 
wyſokych Alp az k ſewernjmu moří. O ſlowanſköch 
mnohokmennßhch nářečjd pán ani zdání nemel. J měs 
del gſem, je pauhhm ugiſſtowänjm celau beſedu ſpiſſe 
na wjru obrátjm, než pana doktora; ale náhoda i 
znamenitého lékare, rozeneho Srba, do ſpolku byla 
uwedla, a žafnuti“učeného profesſora kaßdöm okamze⸗ 
nim roſtlo, an gſem ſe i se Srbem, na ſto mil od 
kolebky Cechuͤ rodilým, w nářečí ſlowanſkem ſrozumel, 
a bofázal, je hlahol Slowanuͤw na neywetſſi čáftce 
Ewropy zawzujwad. J zpiwalk gſem — a mámliž ti 


opět witezeſtawu keſke lahodns piſus rex fwd? — 
J ſmäl gſem fe panu doktoru! 9 | 
l[Pokrakowänj.] 
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: 


Ustaw pro jenlitiny choromyslné w Gentu. © 
[Dokonkenj.) : 


Druhá choromyſlnaͤ, gſauci djwka aſi tříbcetiletá, oſſtli⸗ ö 
mí byla, a wſſak s rozumnau, petvný váz gewjej twäkj. ö 
Prochaͤzela fe dlauhömi kroky, vážně, hrdě, s pozdwißenau 
hlawau, ani ſlowa nepromluwje, s pohledem rekyne, gißto 
možno, wzdorowati nepijzniwemu oſudu. Pkjeina poma⸗ 
tenoſti gegj laͤſta geſt, a ſice laͤſka nad gegj ſtaw ſe wy⸗ 
pinagjcj. Zamilowala fe totij— gakf nynj udává — do 
Šuvernera tamnegſſj prowince, gehoß ale nikdy newidzla. 
Kdoz kjci může, co aſi ubohá wytrpͤla, nešli fe w nyněg= | 
ſſim ſtawu octnula? — Zdaß to m fEutfu mufa beznaděgné 
lay nebyly? — Pomažuge nefifafiná mězenj ſwe za poz 
ſlednj prekäßku ze ſtrany přibuznýh, a kaßdeho dne očefáz © 
wa, je pro ni gegi tagný miláčeť poſſle. Za nehezkau fe 
wice nemá, zhlizit fe tv ffilenofři mé, tv tom gebinfém © 
zrcadle, gešto gi pochlebuge, i widj fe m něm fráfnau a 
wzneſſenau. Paͤnowitz a gakſi opomwršeně hleděla na nas; 
mne pak pogala rorauci zaͤdoſt, abych gi mluwiti uſlyſſel. 
Za tau přičinau požádal gſem naſſj prüwodkyni, aby gi 
pkiwolala. S neſpokogenau a mrzutau twarj a pohledem 
hrdöm pfibljßila fe. „Tito paͤnoweby s waͤmi rádi pros 
mluwili,“ kekla panna hlaſem gemným, a my změbamě 
přifročili, — „Se mnau?“ zeptala fe ona. — „Ano, 8 waͤ⸗ 
mi.“ Ona wſſak pofrčila zlehka ramenama, a ode jia orět, 
gakoby fe to očefámání mém byla ſklamala. — 


Nynj náš panna wedla do fině, kdeß tihé a mjené 
affilené přebýmaly, ty, geßto rozumné gfau, libým 
hlaͤſkem doložila, Mnohé z nich pletau punkochy; gedny 
uſtawiens fedj, giné bez umdlenj celé dny ſtogj. Gakß ge 
klowek raͤno uwidj, i weker ge nagde, nepohnutelné, bez 
widu, bez ſluchu, bez hlaſu, bez wüle. Ani nefpj, ani ne⸗ 
bdj; život gegich fe podobá zitj bylin, ktereß pauze woͤtrem 
fe pohybugj, a gen tenfráte z miſta fe hnau, kdyß ge na 
lože poháněgi. Tuty magj hlawy félončné na lemé rame⸗ 
no, giné na pravé; gins opět rozpráměgi beze wſſeho ſmy⸗ 
ſlu; něťteré Eleči na ſtolicſch, gakoby fe modlily, a ſſeptagj 
ſlowa, k modlitbě docela nenaͤlezjcj. Geſt to fměfice two⸗ 
rü čloměči poſtawy, a wſſak žádná fpolečnoft; gfaů poſpolu 


plá tl vl date e fametř; pounanl fe, a přede (r 
sal, proč tabor gſaut mute (polu a gebna druhé nes 
|, Málo tert z nich peubrolbte law, kerl ame po 
mi. Gen dt nebo i fe přibíjilie k nám, a tegácní 
nde pobljiete, nde ja twee docela ob nich 
rosbjíné mělo, aneb gakebe fe bete pohlebnutím na náš 
a nee nám pobobního bylo upamatomaly, co we (mění 
laty, w Eterdmj nvaſ negfau, 


— Jeny a ty, gen náfijh ma le brlány 
býci mufegl, nadbdegj ſe na wellkt, flabým fmětem temní 
ovátené Anl. Aijce meb ment ſwötla mnolj neb zmenffuge 
geglb trápení. Ade gfme wid ein ffaré Jeny, gelte, ft a 
bſdau fříjčené, na tato mjfta fe doſtalp: býbná těla, f nichl 

deſwe bpla wyſtauplta, nelít vápafila de met). | Kdy! 

tyto oſeby patřit, bylo ml, gafobyd ftubené gefftě 
Mthaglci mrtvoly widkl, gleito fe dottnaut! nemílofebná 
-met prodlémá, — t, co náfiljm na Kůjtu drželo, mlabyj 
bold. Oſauct k aku umázané, zraky mělo bortémi fizami 
talité, tvář wibkau, Umnienf, a m nj gakeſt známy pos 
i tor, gafoby to neftegném bogl bylo kleſip a geſſik doſawad 
na | Ofivobozenj čeťaty. „Patkte na tuto Ide,“ fekla panna, 
těl mujiby e ni měli gápafiti, tbpbo fe  tůšta doſtala.“ 
Bytaf to, mladá, hrůzně hubená Jena; 6 ropnjcenýma,“ ale 
iwpadlýma ljcema, a wſſak g twätj mzneffenau a zanjmamau, 
Kade gegi dochnut bopromájela gařáfí wztekloſt. Prat 
gſem fe po přičině | segi tenofti; nikde gi wſſak newedel, 
neboř pro handu mnozj zamiči tafomé měcí, boj něťobo ze 
ſwöch tomuto uftamu odewzddwagl. 


„Nyni uwidſte něťolit mztetlých,“ řeřín naſſe tráfné 
průmodťpně, a wedla náš do hokegſſide pofhodi. „Xpby 
náš Juby u nehty roztrhaly, kdybochom ge na fimobodě 

nechalp. * 

A8 tom ofamřený dk fe tam tolifo dier. Ge⸗ 
gich ododij fe podobagi pewnzm fiecjm. Gedna ffíla, 
dlawu o tram opiragie, gebož fe wztekle rufama držela, 
Bota ftará, tá, fmutná Jena s tmářj umrtmělau, 
ačtoti wite brubau, nej gemnau. Zewnitknoſt negewila 
dns zuaͤmky uffiťene leb kafdtz, die toho ſaudiw, o 
ſwododu gegi bol požádal, Rám fekla hlaſem gednozwud⸗ 
ným nikolik drudoſij ' gatoby ubohá pamět celé zničenau 
mila; ſnad nám tim lichotit těla. Pod uwadlöma rtoma 
fe gi dlaude zuby bělaly, to gediné, co gi k leſnim ffeimám 
prirewnäwale, geliťoj fi we wſſem oſtatnim gake dimá 


ſſelma pečiná, Reete umwljnína nebyla, bísmoscbo pubasmí 
indes ſwich bebrolinnýh poflubomalt potovjala, Tui 4 
sutrpnojh me mně ufloba mai bolo 6 brůpau a e 
na tate kk přírody biete, gel tu © tim Aeli 
fpegila buſſt gere. 


Autrpne t ate celt we warf tte příl pete na 
brubau neſſtaſtnau Jemfiiinu, cteptfef w klect wetten, 
rent ufileneft grgj bene bola, nej oné aten 6 
baubémi zuby, Ma trámu u ker byly pbrribací bete, 
take poměrtj a fivltle pant jem mepatrnau iran wel 
yast! moblo. Denni gafnoft zj byla mab míru protitena, 
Petuwigl jamfrnu, mej bímí fem, HH w, nel 
nerbrůzněgífj mrajebníte, crósnínu fmitem a bum, 
ktetifte m nj mytefloft pobautily, gat gen ponštub u wit, 
ſſi mite t nj ſe deſtale, wic bez gmina, polo naham, psfmus 
Míau, netwarnau, m ketauf ſwinutau, beü za tagten 
ſamimu umění, fipffel gſem gi mw temnu ftenat, Pbuj aj 
fota tmář wide bolo, gi pob (imázanýma rufema be 
přebu pnula, gafoby ſe | proti temu trodu (ivětla a pts 
wirkt na sbor flaměla, co ſe gi nemobnutině popedatí 
mufelo. O brůja! zbláznítiby (fe muſel, debe teto wid 
přjitě na bljstu a $ přjífíném ſaucitem pozoromal. Er 
aſme opět na brmůr, 


Ma boče (patřil gem af dwabett ginich Geteme⸗ 
finýh. Nektert na zemí leželo, gíné, pobegřené © geb, upis 
taly neobmráceně jraty k nebejům. M grgié zratu mes 
bolo ale ani památty po sbojnofií nebo nabřge; haetten 

gegich bylo mrtmé, a obzor nebes mu ſetwa mitt fieétla 
poffptoral, nej paubí černá temneſt. Nike zich ite 
k nám, proficjů o ſwobedu; wſſeckt fi weis ftjinefí na 
mlabé panny, fmé epatrotvnice. Přibtjila fe k nim i ftará 
ena s breplema, a brozíla nám promifamým blaſem, je 
tráli pfáti bude, geſtliſe gi hard bránu neotrmwřeme. Gina 
te fmázanéma tukama, tluflá brubá jena, de filnémi 
waufp, mujířým blaſem a pomyteflém ztatem puſtila ſe za 
pannau, necudně gi přezbimasíc. anna fe wſſak ani me: 


- jačerieenala, mache tich urájímýh přesdjmet nemile ani 


ſmyſlu pro ni; ona poflaudala a nefigficia, gegi pamět 
bola tak čifta, gaťo geg duſſe. Nilde nezapomenu, 6 gas 
tau ſtdeknoſtj a Idezneſtj tu ubobau dlábelila! Ze wfab 
nefpemob(é nic, aj gíná, přjíiš feftártá a brůrně ofřímé 
Jena se fidijlýma rtoma a $afhaucjma očima, f tému 
edc bináeněmá, b nj přikavpila, safoby zi dt 


54 
těla, za ruku wzala a na druhau ſtranu gi táhla, Gako 
ditz za matkau ſſla ona wzteklaä za nj. To mně bylo ze 
wſſeho, co gſem widel, neydiwnégſſj: praͤtelſtwj mezí brvě: 
ma rozumu zbawentmi twory, giffra ſrdeknée naͤklonnoſti 
fv temnu dwau znikenöch duſſi. 

J buyl gíž nynj das, hrůzné toto miſto opuſtiti. Mel 
ké to zagiſté zkauſſenj rozumu lidſteho, celau hodinu poz 
zorowänjm choromyflnöch zenſſtin ztraͤwiti. Z hluboka gſem 
fi oddechl, an gſme poſleze dlauhau chodbau kraͤdeli, Edešto 
fe komnaty geptiſſek nachaͤzegj. Gedna z nich, fedici u 
fovtepiána, prámě zboznau piſen koſtelnj dohrawala. Šem: 
né zwuky pobauřenau duſſi mau ukolebaly. — 


Slyſſel gſem take mnoho chwalného o uſtawu pro 
doromyflné mußfſké. 


„Račte odpuſtiti, ze máš tam proweſti nemohu,“ kekl 
mi muž, kterßz mě na dopis dobrého pijtele 1 ufřato zenſki 
uwedl, a hlas geho gakſi bolefině při tom zazwudel. — 
Snad gſem byl ſtarce z obwyklͤho dennjho potadku wy⸗ 
trhnul? — 

Molté ſyna w blázinci! 


3 Raudnice. 


ze ſe zdegſſj měftíťý uſtaw pro chudk s profpěchem 
udrzuge, tomu začafté Oržané budebný akademie a 
deklamacj welmi pfiſpiwagj. Slawus magiſtraͤt 
žádné ſnahy neſſetkj, aby ochotnjkuͤ powzbudil, genzby 
k doſazenj tohoto. dmwalirebného cile dopo maͤhali; a 
mat m zaſlaußilem učiteli © rektorowi zdegſſj wzornj 
ſſroly, p. wacla wu Wobofilomi, ſtatnau podpor 
tu, gaFoš i tehoz pomocnjř, p. Joſeſ Saudſks, znas 
menitß aud hudebnjho zboru geſt. Čiftém, lahodußm, 
miftrným prednäſſenjm nékolika Foncerrů na baujle, a 
můbec blabým fnaženjm o zwelebenj budby připramil 
fi Saudſkß gméno, genz geſt milo celé Raudnici, a 
weleznámo, celému okolj! — 


Bdo přitelem mládeže geſt, wi, gafauše okraſau 
ona kaßdeho přátelířého shromäßdenj býmá; pročeš i 
při budebních akademiſch nebudis opomjgena, Neygi⸗ 
ſtͤgſſjho a neytrwalegſſjho witezſtwj doſtane fe nám, 
wycwiéjme:li djtky tak, ze citelného ſrdee nabudau. 
weeregſſj weker prawdu této mé wýpomědi dofměédčil ; 
neboť kdoß fe měera při naſſj akademii nachaͤzel, gemuz 
by Marie Angrowa bohatau ſlizu fmém angelfřém 
přednájfenjm »Otde náše 69 Bamavýta byla newynutila? 


Kdo tu byl přítomen, geboš ftdceby fe nebylo w mile 
ných citech potápělo, an Marie Wi čo m a »Der Schu 
heiliges od J., deklamowala? A Fdoj neſlyſſel a newi 
děl s poteéſſenim Johannu Ro3 točilowau? Bd 
netleffal Vincencowi Zäkowi, še i podrubé muj 
wyſtaupiti? — Tolik puͤſobj déti w poſpolitèm ziwotk. 


Nynj wſſak at uwedu, em je weeregſſj weder nex 
mjce oſlawil, a čjm fe radoſt Xaudničanů domrffil 
Bylat to ſlawnoſt, m krerauß gſme naſſemu neymiloſti 
wegſſimu kraͤli, Ferdinandowi J. dobrořečili! N 
Pokladamet to za zwlaſſtuj důPa3 upřjmnofti a hlubo 
oddanoſti k ſwemu mocnáři, an negen we dnech wſſe— 
obecného učtěnj — o Seho narozeninách, w Gebo (wá: 
teť atd., nýbrí i Fromobvčegně naň wzpomjnaͤme, a 3 
panowaͤnj Gebo fe radugeme. — do mnobo chwaly za⸗ 
luhuge, tent ſe kaßdem ſlowem a kazdau weĩcj ch waͤlj⸗ 
wa, genz £ nému ſmétugj, byi i ſebe proſtſſj byly, Tat 
teß i njše umedeným weeregſſjm ujpořádánjm a promlu: 
wenjm frdce wérnýh Raudničenů £ uctiwoſti pobnu: 
to bylo. i 


Stálř před oměnčeným obrazem miloftimého mocs 
náře ozdobený ſtolek, na něm 3 nádobřy s planaucim 
plapolem widéti; před oběrnici po prawu 3 chlapei — po 
lewu 3 démčátřa ſtäla pokorné ſtlonèna, k nimi přijtau; 
piw Ats chlapec, promlumil na ně, aß pak (an fe byli 
wſſickni wyſtkjdali) fFončil takto: 


4tý hlapec, Koho, bratři, ſeſtry, oflamugete? 
Ram upfeny mraucně waſſe zraky? 
Ida tim ohněm fjni tuto oſloñugete, 
A máš pohled modliteb gſau znaky? 


Inj chlapec. Ey, my gſme ſe ſeſſti, m obět přinefti 
Plapol tento — laͤſku ſrdej naſſich, 
A w ſwau duſſi hlaub a hlaubég' uweſti 
Tvář zde prwnj z milovaných, neydrazſſich 


dni dewee. Geſtit twaͤf to Ferdinanda ciſate, 
Kräle Čechů, miloſtnẽho pána; ö | 
Tmář to geſtit vaFaufřého mocnáře, 0 A 
Cmář, gens Bobem F poteſſe nám dána, 4 
ahh dlapec. Ferdinand nám chraͤmy, ſſkoly otwjrá, 
| $ági práma, ſtatky naſſj wlaſti, 
Obchod, orbu, kemeſnictwj podpjrá, 
Wſſude rozfjmá ſwom wer nm ſlaſti. 
2hé děměe, Créme kräle Ferdinanda naſſeho, 
Genz má péči o wſſi lidſtau rřjdu ; k 
Slamme obraz Otce nám wſſem drahého, k 
Genz zabání nejnás, auzkoſt, bjda. J ä 


tý dlapec, Styní vim gil, fam ofo waſſe ra, 
7 Proč ſe tate flamná bet páli! — 
m Plage tém, gel ges frdce zar! 
Dlaje Ten, Begi wech (rdce cha! 
A (polečný tiefrot detäzal, Je Begl— Cf a 
rale — wffeduéch (roce dwáli! — 
Akademie fe jřonala plíní, Prerau giem die nápéwu 
půbec oblibenédo, »Čerwenag“ (e Lopece Hehn, a 20 den 
| dphwatí bal, Curo gſau nektert ben jrojy: 
M © miloftné nebe, 

Wydey dary 3 ſebe 

ua Faldébo spřjtomnýh. 
Dey mu ſſtaſtue Jie, 
Midyďy projtu běti 
Wiſech nejnází obromnýh, 


Čboť ſe choti zaſtafl, 
Jlatý wer gim naſtaß 

W upřjmném milowánj; 
Dauna a mládenec 
Wig ſi láffy wenee 

TV ljbezném ujmjmání. 


Cela at Raudnice 
Ikauſſſ blaba wiee, 
Nein ſe dá wyflowit! 
Mejitan, ut eduſci, 
Celed, temeſuſci, 
At fi mobau pobomit. 
Giß ſe poraučjme, 
S wámi je laučjme, 
Difugic wám za pomoc, 
S DPínem Dobem gděte, 
Wſſickni fladce ſpete — 
Dey mím Pánbůh dobrau noc! — 


Josef Hochmann, 
kaplan w Raudnici, 


Čas a duch lidský. 

vezda je, de wýchodní welmozi a deſpotowe ſwemi 
ami widyďy cs orrofyněmi naklädagf, gak fe mwůbec 
nás myſtj. Podit wyprawowanj w Ai ceftugicibo 
Ewropčana lapil fmyrniřý paſſa gednau pfekraſaau 
iottanku (Kekyni 3 oſtrowa Cbio), a dal gi pfiweſti 
ſwiho baremu. Cbiotčanřa fe mu nepoddala. Paſſa 
tečnau lájťau ken zabořem, chopil je wſſech proſtted⸗ 
„gi fobě nakloniti. Srozil 1 ſwau moci, bleděl gi 
dary a bohatſtwim přemlumiti, a Fonečně na ni dotjral 
(celým praudem přejmědčugicjh důfazů o ſwi laffawofti. 
. 
F, 


: . 


"a 


Dauna Ffrlianfřá obporowala neobrojené, nevi fe, zdali 
s náboluojli, aneb je (rbce % goséma byla zadala. 
Dala N al, ale byl Medberný, (nab Je Chiotlanfu 
raten milowal, a propuhů gi. — Pre jwau trála 
wybláiené Krfyné pdagi ſe bee (bopst bett značního 
breiae w IA, Ne tlas au Řetyné, frerá u 
přítomnojli lorda Byrona na fudebním nájtrogi 84, 
pici iet brála, Basare onomu to nad míru labobilo, 
protole nadjíenoji tate na jebé potabowsal, a tes mu 
ita náble wmyjnala, Je fe tei se set brylé (mrtí, 
Oirámwila ſe, aby ſe dojala © fjmímu míleucí na míčnofii, 


w egit zprámé 3 Datile je píle: Moda, o nowim 
roce ſebe namwfiéwomwati, Wiler wic a wit Jachäz. 
3 přání, Pteráj ſe při naflámagicím nowém roce auſtut 
obřjřámac mujela, (ejjlo to aj na pant gäste, 
gibiro wéjnam a příčinu boba měla fette. Pat je 
genom liter olobné doručowaly, a foneční byly i tý 
dondſſeny od Manijcjh. Dofléz i ten obyleg přibázed © 
Sapomenurí, gafo wſſecko na zemí, a jnabby ſe r. 1896 
byl gij napojledy ufd zat, nebylaliby bo nowá myjilénta 
opět wsbudila a zagimamým učímila, Slant to tojtos 
milé linty aneb raděgí pěťné obrásťy, gel mladý malíři 
na malé, na spůjob fotiďý ozdobně obraubené ljřy 
namalowali, a kterzz buď náwfriwám, namýftiwiteům 
neb 5 1 a J aſſtſch pbjedů,, „ 
rojličnau cenu dodäwagi. Sparfugi ſe na ljiřád tédys 
to hiſtorickt přibéby, Fraginy, rozličné froge, topit znas 
menicýh maljrſt ich děl, wlaſtaj náftiny, strátta mífeďo, 
co obrazuoſt twokiti, neb jobě přáti můje. Tyto Jifiťy 
ftogi za 3 i 3a 50 franfů, a kdo mnoho známý má, 


» můjet při momworočníh náwjjtémád lebce tiſſc frantů 


wydati. 


Diwné spůjoby ſarti. Targuiniue Priskus 
zalkuul fe rybj řofti, a fimFý Fonjul Fabius zemftel 
wlaſem m mléce. — Wladiſtaw, ſ½ čeffébo Frále Má: 
clawa, udujil je mauchau, Fteráš mu do Frfu přijíla. — 
Thale Fonal jjjní m dimadelní bře, a záfonodárce Drafe 
byl w divadle plájírémi a kabäty zafypán, je tim ſe 
uduſil. — Prof. Jakub Meyer w Dájlu zemfel mesi po: 
břebni řeči, prámě fdyš myřřnul ſlowa: Sat from 
padne, tak takt lejj.« — Wedlifý Dlato fFomal mesi píá: 
nim. Dalemon zemřel u pobledu na iwébho oſla, fjfg 
obřujugjcjbo, a Verins u pobledu na jiFaredau babu. — 
Cleombrotns utopil fe 3 newricfti nad (samým fitéfim; 
geg šiwot tjšil, protoje prý die gebo ztmrzowání, ze 
celébo šimobyti Žádné neſſteſtj je mu mepřibodilo. 2 
Philemon ze Sprakuſu, Dbiliftus 3 Ničay. 4 polxtrates 
3 Naxoſu, ujmáli je aj £ (mrti, “ Kut. 


M M u-gwinnoſtf 3 


56 
w gednud kaͤſti Indie zige närodek, Fterý fe po: 
diwußm obyčegem znamenicým činí. Kdyß matka ſwau 
neyſtarſſj dceru zafnaubi, promrrá gi dřiwe uſſi, čim3 
diwku ná (mého budauejho manžela upautá. Dřjwe 
wſſak, než prowrtänj uſſj fe ſtane, muſj fi dáti Flauby 
třeriho a črmrrého prſtu na prawe ruce uřjsnauti , cos 
Fomáťř we wſt deélaͤwä, poloziw totiš prſty na Fowadlis 
nu, olátem ge uſekne. 
welika geſt naͤklonnoſt F učenj u ſewernſch Ameri— 
fínů. Ady; gednau gakßſi putugjej profesſor w malém 
méſtecku oznámil, ze bude zde populárné hweĩzdaͤrſtwj a 
pkjrodoſkum přednájieti, kaupili (obě čeledinowé, rolnjci 
a oſoby neynisſſſch ſtawuͤ, zanechawſſe (vých praci, ljſtky 
P něPoliFa přednofům, 
welkä läce. Balthaſar Bathyani kaupil w rofu 
1464 300 loket plátna k pokrytj Frálomiřýh wozu, loket 


za 2 denáry (bis pénz) a 40 loket taffetu na praporce, 
loket za 4 groſſe. Xöyß rýj Frálowifého rychljka, Mit 
dala, ze Slezka do Morawy a odtud do Voſſice Fu Frál 
pojlal, dal mu 2 zl. na ceſtu; a koßy; ho 3 Voſſice de 
Budjua poflal, aby ſweĩtloſſty, ſwjeny a Fořenj nakaupi ; 
dal mu na to 4 slaté, vi 518 


Dennj kronika. . 

we francauzſkoch liſtech čteme, ze pan Raab, 
balletnj miſtr prazſkeho ſtawowſkeho dimadla, kter pz 
byl nedaͤwno ceftu do Dařije naſtaupil, nynj tam giz 
fFutečné geſt, a poprwe w diwadle Porte St, Martin wy 
ſtaupj, a fice we frafice: POlieine lo le kate me 
zde, w praze, gſme wideli »Doličinelům půívod,c dez 
pan Raab obecenſtwu přilešitoft dal, neobyčegné oheb— 
noſti a mrffenofti fe diwiti. : 


Dne 18. unora, Toho dne začaly fe u Římanů pohřební 
flaronofti , od čehož taťé měfic ten byl nazmán Februar; 
nebo februare znamená w latiné tolik, co Čiftití, a februa 
byly u Rjmanſ flaroné obřady, gimiß se zemřelými fe fmjřiti, 
aneb blaudjcjm ſtjnüm pokog ziſkati, aneb pro ubíjžení gim za 
ziwobytj fe očiftiti dtěli, Po ten Čas nedrzely fe ddné rado⸗ 
wänky a ſwatby, aniž,je cos započalo, při kemz nerädi na fmrt 
a přádjníroění pomyjlili, ucta pro zemřelé byla Rimanüm ſwa⸗ 

t zkonem' we »Präwa zemřelých 
at gſau ſwatde a K 8. Dobř] gißh büßkomt domácí gmenowali 
fe Lary; zlj pak, a ſice mečerní přifjery hrůzoplného pohledu, 
Larwy; (odkudz ſnad gméno larwa.) Aby tyto Larwy 8 ſebau 
fmiřili, obstowali gim paliwé oběti; fpálenifitě poſypali pak při 
modlitbaäch owocem, wͤnci a kwétinami. Takto připamatomání 
na zemřelé fe ročně u nich obnowowalo, a nemohlo přigiti w 
zapomenutj. 

1549]. Na wſſeobecnem zemſkem fněmu na bradě praß⸗ 
féém byl arciwewoda Maximilian, prworozenh ſyn cifaře Gers 
dinanda, za keſkͤho krale zwolen. 

11587]. Marie Stuartka, krälowna fčotfčá, byla na 
rozkaz anglie frálorony Alžběty stata. Gindkich VIII. mel 
dws feſtry; ſtarſſj byla prowdana za Jakuba IV., kräle ſkot⸗ 
ſkeho; gegj ſyn byl Jakub V., otec Marie Stuartky. Nad ge⸗ 
gim ziwotem neſſtaſtnh wlädl oſud. Otec gegj brzo po gegjm 
narozenj zemřel (1542). Co pětileté decko muſela fe s kau 
rozlauktti, ubjragjc fe do Francie, Sato pro ſwau kräſu a la⸗ 
ſtawoſt potvěfiná krälowna wrätila fe pak do Skotſfa, kde 
wſſak lid fe proti ni popudil, pročež fe do Anglicka k Alzbeté 
uteci muſela. Ale Alzbẽta wſadila gi do wezenj, waemz 18 let 
ztraͤwila; a kdyß fe mnozi o to uchaͤzeli, gakby gi wyſwobodili, 
uzawrela Užběta, ze Maria Stuartka umkjti muſj. Saud k to⸗ 
mu uſtanowenh wyrkl nad nj ortel ſmrti. Marie Stuartka 
wokekäwanj wyplnenj wyrknuteho nad nj ortele, priprawowala 
ſe k ſmrti, a pfalá pſanj ſwhm mzbáleným přátelům a přjs 
buznhm. J Alßbets pfala, proſjc gi pro wſſecko, aby gj pkipo⸗ 
měběla, ze pki gegj ſmrti flužebnici gegj přítomní budau, a ze 
pak -tělo gegj we Francii do poſwätne země položeno bude. 
Alzbeta gj na to obpoměděla, Na den před ſmrtj pfala odpo⸗ 


Š 


bdel, a fe za ni modlil. Na to pfala mlaftnoručně a bez přes 


ledne ſwemu zpowednjku, kterh m tom ſamem zamku bydlel, a 
E ní giß připufitén nebyl, zaͤdagje geg, aby těto moci pro n 


ſtäwky ſwau poſlednj můli, tm njž na žádného ſlußzebnjka neza⸗ 
pomněla, J krali francauzſkému, Ginbřihu III., pfala přanj, 
ro němý mu fvé flaušjcí poručila, gemu zdrawj a blauhého. 
ziwota přála, zaͤdagje geg, aby ročně za ni mſſi ſwatau iti 
dal. Toto pſanj podepſala o 2. hodině po půlnoci, O 8, bodins 
ranní oblekla ſſaty fametomé a hedbäwns, gakoby k gakeſi ſlaw⸗ 
noſti; oftatní ſſaty predeſſleho mečera, rozdala; pak fe přifryla 
bilhm zaͤwogem, ſahagjcjm az na zemi, Kdyß na to po ofmé. 
hodině ranní fe gj oznámilo, ze giß das, dala gefitě gebnau ſwhm 
fuußkäm 's Bohem, a Eráčela, podpragjc fe na vé dwa ſlau⸗ 
zicj, fkromné, ale majeftatně, dlauhau ſinj, černě potaženav, 
u proftřed ſtälo leſſenj, na němž gi dwa kati okekawali. Sin 
byla (idem naplněna, gi welmi litugjejſm. Kdyz byla na leſſe⸗ 
nj wyſtaupila, byl gi geſſté gednau ortel fmrti přečten. Tiſſe 
poſlauchala, pak padla na kolena, hlaſité fe modljc za Alžbětu, 
aby gi Bůh dlauho zachowal, a gj byl miloſtiw. Tu ſwlekla 
ſſaty, a obgjmagjc ſws flußebnice, laukila fe 8 nimi. Tyto, miz 
dauce ſwau dobroditelkyni giz na umření, počaly běbovatis i 
kati proſili gi za odpuſſtenj. Dala fi pak oki zamázati, položila 
hlawu na ſſpalek, a modlila fe hlaſits: »Beze, tobě poraukjm 
meho ducha !“ Kat pohledem na tuto miloſtnau krälownu welmi 
pogat, mocně fe opět zpamatowal, ale teprw po třetj ráně fe 
hlawa od těla oddělila, Takto ffonala Marie Stuarta r 45tém 
roce měťu ſweého. 


11677]. Narodil fe w Yařjši Jakub Cassini, muž 


„ učený, zmláfitě to filoffumu a we $ězdárítoj zběhlý. Geho 


neyſlawnegſſj djlo: »O welikoſti a pobobě zemés ziſkalo mu 

ſtaͤwu w tehdegſſim učeném ſweté, za kterychzto bob iloſkum a 

hwezdaͤrſtwj gefitě nebyly daleko pokrokily. le 
? ] V 3 

VT od3 tů 

W̃ predeſſlem kjſle na ſtr. 48 řáb. 15. we prawo od zdola čti 

mjíto Cartusius — »Cartesins.c A tamtéž na řád, 7. 

zdola mjfto r. 1815 — 148. 450 Ml 

; : jé (4.008 ME 888 Bb 787 


Tiskem a wedenſm 


Jana H. Pospjſlila. ee 1114 


Cloe 6 


k Časopis tento u 
g u Jana Iost. 
Pospjšíla, w Praze, na 

m městě, W Ji= 
ons ulicí, čjsle 9, 
A k dostání gest W 
kučhoskladu © wyda= 


3 r beh. 


— — 


Frege u w)- 
dawatele | u ubech 
řádných  kačhkupcá 
rakauského Wen- 
sluj na celý rek za 3 
al. 17 kr., na půl léta 
za 1 31.90 kr. ná sb, 
se přígýmá. | poe k 
pošlow, amfadech, A 
wšak zen za půlletuj 


dnech deny ředpláku 2 zl. 1% kr 
půlarchowá © přjloha * stř., týdennýk temto 
se rozesjlů 
— m 


Národní zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Upěnlímé nařjkánj 
Po wlastech se rozijhá * 
Čecha pohřbilí.« 


1836. 


25" unora] 
Hlas webový. 


| PAMÁTKA GEHO OSWJCEN 
9 RNIŽETE OL. 
RUDOLFA KIHORÉMHU) 


Geště w stránjch Zalopjsně nedozněly, 
wy české mutnau lkagj ozwěnau ; 
A ei zase z lyry nowé budj žely 
Pence český — s hlawau k ňádrům skloněnau. 


Gebo oko wěšiřj w gih daleký hledj, 
Chladných wětrů zwěsty chytá pilný sluch. 


Gako pustých hrohů tichoněmým sadem, 
W ciprisowém list) vit smutně hrá, 5 


Drahá naše wlasti, twé radostné luhy Tale tichým, mrtwým, starodáuným hradem 


Hrozj w pustý přeměnit se želů k Kmetůw těžký, zdech mutno IKA 
Siné kovy kal] naděgné tvé 3 5 n 
6 Slibugjej Čechům zkwetagjejm rag. Slunce dlj, a wětry chladné me wanaáu, 
Srdce wěšičj wšak se chwěze wje a wje; 
Ustaň, deve česká, wjnek sláwy strogit, Zraky gebe diwným, náhlým ohněm plánas, 


Drahým wjtězowým skráněm chystaný; 
Počni myrij w neweselan kytku. pogi 
Sypat kwjtj we hrob nowě ustlaný. „Angel smrti j“ — Webynských strážný duch se A, 
"V Do wšj wlasti hlasem mutným zastená 
A wy pěwci naší, gimžto zwuky gemné „Rudolf klesnal, wdowa nad ložem se trudj, 
Dáno landit ze hlučného waryta, W dálce pláče otce mláď opušíčná ! 
Změňte pjsně bodré w žalozpěwy temné, : 
-| Gasná hwězda waše vice neswitá. 


Weiche údy Nuby — mriwa gebe le. 


Zrak obrátil kalmý, twář zahalil bledau, 
W upěnliwý, zaufagjej pláč se dal 
Zněl koléhkau Tetowského rodu šedam 


N. Tens hradu šedých ramech sedj 
Pláč žalostný, ij se wlastj rozléhal. 


Wrannj mlze welebný gakýsi duch, 
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Giž Ho nenj! — zawznj Čechůw smutné bědy, 
Ach, gjm klesla našj wlasti naděge, 

Giž gsme zřeli slunce naše naposledy, 
Pusté šero kolem nás se rozlege! — 


A wšak, úl milá, giž Ho wjce nenj, 
Gedináček odňat twému obgetj; 

Syn twůg drahý, hoden twého zaljbenj, 
Swadnul — krásný kwjtek twého podletj. 

Přigmi nynj zbledlau schränu ducha etného, 
Zemi česká, w drahé Gemu lůno twé; 

Přiwiň úžeg' k ňádrům syna ustydlého, 
Poslednj mu wfiskni poljbenj swé. 


Moený zástnpce, twüg otec, nuzný Čečhu, 

Gjm ti w garu žitj klesnul w temný row; 
Onf, co lásky angel, pomoc, milan těchu, 

" Gasnan rukau wodil pod twůg bjdný krow.**) 


Prigmi choti drahau, wjtey djtky Geho, 

W zarmaucených srdce útěchu teď leg; 
Ty pak, duchu čistý otce zgasněného, 

Nade 0 5 wlasti nasj wěčně chwěg. — 


Bog. Pichl. 


Gemu zněly ze rtů hlasných sladké zpěwy, 
Geho släwu zwučné harfy hlásaly, 

Wonné wěnce Gemu pletly české děwy, 
Naši kmeti Geho rodu Zehnali. 


*) Zesnult w Pánu, gakž weškeré wlasti s bolestným ustrnutjm zaslechly, oswjcený tento lidomil u. wěku bu= 


garém dne 27. ledna 1836. Nenj zagisté srdce českého , gežby se zpěwcem těchto strof stegné city nebylo gewilo. 
R. 


**) Gak welice slowa tato wzdálena gsau ode wšeho pochlebenstwj, důkazem stůgtež slowa dopisem ahnen 
wlastence ze Zlonic od 4. nnora nás došlá : Neyprwé Wám tu žalostnau zpráwu dáwám, že gsme 2ho t. m. oswjceného 
mecenáše našeho a patrona, knjžete Kinského, uložili w kryptu knjžecj u sw. Isidora bljže Budenic wzdělanau. Nepa- 
matugj zagisté Zlonice takowý shon lidu, gaký byl tehdáž: mladj i stařj, katoljci i židé, sprostj i wzdělanj sešli se, a 
- skwjej se wočjch přemnohých slzy mluwily hlasitě o wážnosti a lásce, w gaké byl knjže zesnulý, Několikráte gel tau 
cestau, kterau wezli tělo geho; ale gindy weselé hudby lowců sprowázely — kamkoliw patřil, weselé twáře wjtaly geg; 
tehdáž mysliwci knjžecj bolné zwuky wyluzowali se swých — snad naposled znjtjch — hášťřogů; smuten byl lid poddaný, 


gako smutnjwá djtko ztratiwšj otce..... 


mysl ta wšecka dobrodinj, gakáby byl wždycky po našj milé wlasti rozdáwal: 


ee 


jkánj , ty modlitby, gaké se zan k ape! wysjlaly, snadby kamenem b 
mla si gich, newrátila kořist swau!« — — 


Widěl gsem zsinalan twář geho, widěl ty štědré ruce: a gelikož mi wsfaupila na 
plakal gsem, hořké plakali dk“ slzy u 


„hnuly $ 


mrtwoly geho, Ty prosbyz 
ale nad kámen 322 


Pribytky pařížských fpifowatelů, 


Slibugjce, je obrazy techto pribytkü w čafopife 
naſſem podáme, toho byli gſme duͤmnenj, ze čítatelům 
naſſim přígemnam ſluzbu proufážeme. Žádného z nich 
zagiſte tagno giz nenj, je „powzbuzowati frdce keſko— 
ſlowanſkd ke wſſemu, co gim powinnoſti k mocnáři, 
k ſwym fraginám, kraganuͤm a k fobě famým ufláda= 
gi“ — a „seznamowati ge s pamětnoftmi zähranientzmi, 
i umáděti takto na wekegne reydiſſte welikeho ſweta“— 
hlawnj dwa a ftegní učelomé naſſich „Kwetuͤ“ gſau. 
J ſebe hledmez, i na giné pohljjegme, cheeme-li 8 po⸗ 
chwalau kräceti fmětem. 

Zprawy, i byť gednotliwé, o domácím ziwote 
ſpiſowateluͤ powjdy gſau zábamné pro čtenáře; wezit 
m tom coſi wnadného, můžemes(i gich dennjho ziwobytj a 
gich ſmeyſſlenj porownaäwati. Wekowé uplynau, a my 
geſſte rádií anekdoty o mužích Čítáme, gez byli obdiwem 
čafu ſweho, a fnad i potomküw uctu pozadugj: gaféž 
mnohem mětíji- wnady mufegi podobné zpräwy o mu= 
zich famvěfých: míti, gichzto genius diwy fivé před 
naſſima očíma prowädel? — J tuř ſi zagiſté vádí na 


N. 


By * ae 


príty wyſtaupneme, a natähnuwſſe krk, pres fičnu m 
podomácnoft tafovýdh pánů nahljdneme. 

Dásli fe dle wecj zewnitfnjch o umělcomu has 
rakteru ſauditi: přibyteť geho zagifté geſt, fteryž ducha 
geho obraz podámá, Kazdy tak fe ufpořádá, gak ná= 
flonnoft a chuf wlaſtnj pozaduge; i bylokby zagifté 
tezko w komnate pfremeyſſleti a pfáti, gegiž weſſkere 
ufpořádání s duchem obywatele by fe neshodowalo. 

Ale což, kdo pfjbytek ſwuͤg tak zrjditi nemůže 
a příčin Důležitěgíjích, nežli geſt chuf a näklonnoſt? — 
Ai, myt mluwjme zde o ſpiſowateljch francauſköch — 
o mužích), fteří gfauce audowé dwau rozdílných ſſkol, 
klasſické a romantické, frdcem tridceti millionuͤ Fran⸗ 
cauzuͤd, a kapſau průmyfiných fněhfupců pohybugj; ti 
pak, měru! zlatem a fiříbrem, gezto gim nakladatel a 
ejtatel s radoſtj za obět přínáfjí, urownati mohau dle 
liboſti příbyteťf ſwuͤg! 3 

Geſti wſſak w Pakjzi geſſte ginßch fpifowatelů 
počet welmi melify, gežto co náčelníci národního wzde⸗ 
lání jimot wedau podobný tem něfterým, gez gíme 
tuto uwedli; my gich opomjgjme opět z příčin duͤlezi⸗ 
tegſſich, nezli geſt ©huř a naͤklonnoſt. Aby pat ſe ete⸗ 


ö 


; 59 
| nářomé naſſi aleſren g něfirrými ide meebrnýh lere benen rere framcaufří máteji, dete 1 nemí remenridí 
ſeinamili, trátté zprámy e gich jímett gfme f popfání | Wolfe tepriwa gafoby mylanl) a tes — eppoflebe 
příbyrtů, ne (nab beg preſrechu, příbalí, went bile gebo „Dom Juan d Austria“ tenfřího rou fe 
asia bees bel we welten amoení, | Promwejemalo, a ble eich wmab | wat mnohému pro et 
mae fe 1 Rum  nadájí, a jnamenitan costa wynitu bálo.) 
kaſt proního agi. Ode fe t němu po 
wellkich ſchodech J La Eudwita XIV. Wahoře witagi Jules % ie ft team gin cher, muff git 
pichonſde alerití fInjebnící, coj obpergut bůťajem 0 6 před dwür paláce ulicí de Terres, na němite (afage 
wa, je m Dobré fiujbě gfau. Málofdbo pregde blau- wid, an, oblojímjje na wilt zlaté (rmemaní fabáry, 
- býmí předfíněmí, aby Rajimiromu letitau matfu ne- | © obrnutými u fefjile rufámy, fieefiný foláref umý- 
potfal. Twar geg geſtt gemná a ctihodná, Tete wagl. Sfvefinými pofegí gbr ſe ma to, aj fe to 
ní ge malý, hezaunkt chlapekek, rojřejíný jlato» kemnaty mfročí, fbe %, m poflelí leje, pámá, ob- 
hläwel z ale, gat mile cíjího přídájeti (patří, bonem | flopru fpolečnoftí tomábímýh mlabjtů, Gi homes 
eitel, a mezi noh ſe mu ſchowd. Tohoto (pe rem míjaf ant boft málo ze (mé práce wytrhewati fe 
bees taf miluge, je ſe ( 3 nepmájuěgjjí re- nedd, ba něfby fam mlípnými nápaty rozprámtu 
molo mytrhne, aby mu bračty (pořádal, — tUjjeďo | Ojímuge. Taft nette paničla (m literatuje známá 
| gednodudé a tafořfa patriarchalſte m obydlí tohoto pütkau fmogi 6 p. Nífanbrem) pobjlu brámá na 
(niťa fe nalezá, el pologi, Tei boltů mítámá, ge- techto zábamáh; z wetſſihe bílu ale gen proto přís 
dintý melfý obraz frále eudwita Filipa wiſi, neboř © ddjímá, aby 1 beje wſſech ololfů je (poleřnofií 
bees geſt napořád gefitě přítel kräläw, gafoj gim wywedla, fbyj naň blaufo 66 fnibaním čefati mufj, 
ginby wewody Orleauſtebo býmal. Germain D % | Aěfby míjaf tafé, fbyj fe přátel a změtamýh vřilié 
ſweho bratra čafto nawſſtewuge, a obyčegně 6 uim nahromati, fám fe tente peweſtuß krititus tagnýmí 
obedwa. Kbyloli fe bratři potfagí, wid ſebe s li- dwermi bo ofamělého pofegifa etſtrauj, foejte fe m 
dom uſmechem ruce ſtiſtuau; Germain geſt oftatně mjby tichoſti waznegſſim pracím odbámá. rf pýaní ſct awd 
dobreho rozmaru, přímětim a rád fi porojprámi. ““ w ſſetdiwem jupanu, na hlawt mage bámlučnan 
Rdyj odháji, wideti geſt na něm, je rad u bratra čepičtu. — 
pobyl; bratr pak geg deprowäzi zrakem laſtawüöm. — 
© wfelzm pobnutim laučimagi fe heſte 6 tímto pri- “““ Pyblj m nepatrném bemfu. Pe újamu. 
bytťem , proniknuti gfauce dechem neykiſtegſſiho bd koch, nepohodlných ſchodech prigde je f nému bo cbyblj, 
ſnictwi, gejto celau rodinu prowiwd. w němito fe rojličného nářatí, ſpiſſe welmi pořátně 
nežli wkuſnk ſeſtawenche, ſpatruge. J myjlilby přibozí, 
dá Kazimſt, maroten 1794 w Havru, gif co je ſe u čloměťa nadází, Pterýjto nahle zbobatnumw, we 
17 | glnoh ſtawnau dithprambau na frále řjmfřého brá: ſtaw ſwüg fe geſſte mpramití neumi. — 3 grbné firamy 
du daͤſnickau započato, pozděgi cele báfnictej dramaticktmu geſt fomnata, ktei B** po celý den mejiřá, be čtyr 
fe oddal. Frudlobro gebo: „Les věpres siciliennes (1819) bran ffaměná — z druhé firany paf fe m půlfolo zas 
a „Le Paria“ (1820) bobrau peweſt mu sgebnaín; zäſſtt  fáči. W temte půltole welift, prrámě tureckz diwan fe 
-rudá ftwklau batwiteſtj, zmučným werſſem, gakeh i beba⸗ nachazi, te gest: na poblaje ſtweſtag talaun reite - 
toſtj myſtenek a obrazů o báfniém gebo pekteku trájné | Mřen lezi, černým a čermeným $ečbivjm prottamany. 
ſwedectwi mpdala, Znamenite gfau elešie gebo: „Messé- Po ende unn * wiſl. z: sýra fe Hany 2 
niennes.“ Nowöch měnců dobyl na bimabdicgimefelobrau : 155 i ite muffins Aegi, Ň pe . ſnere 
, W : pěínyh, bmauramennýh fiříbrnýů fmjcnů ſe leſtnc. 
! a trndlobrami „Maite Crop, tejto meliřá, přímá lampa na zlatém $rtězí 
Faliero*( 1529), „Louis XI- (1832), a „Les fils d' Edonard“ fe band, blpſſti fe a patlý jnjb. Otraubis ſtül u 
(1833). — Dees fce die mého mzděláni k ſtart ſrele | profiřed fomnaty petajen geſt trabým perſtÿm čalaus 
klasſickt náleži; gelifož ale při ſwem bájniďém nadaͤnj před: nem; na maltch ſteltjch rtěgi ſe lelem veykrajut gi E. 
mtu toždy takowau ſilau a způfobem fe udopil, je úzté rüjße, a wedle gednehe fiegi pant 8%, atem 
meze ſtatt fiťoly genialně přeletěl; s něťoliťa ginými táfnj: wykladand hül, za kter auf wice nežli 1000 franlů 
ty těbož účele a záměru k oněm přítitelům neměsffj a ga: dal. — 1 , 
88 
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Pro rozbil wſtupmeß nynj m příbyteř Chateau- 
brianda. Zde náš newjtagj zlatě lemowanj fIufowé, 
alebrz májná proftota, odřefnuti fe hluku ſwetſkeho, a 
tichä trudomyſlnoſt. Komnata, fdež býmalý miniſtr — 
kdez onen bydlj, genz mefiferé literatuře francaufřé ces 
ſtu nynegſſi poufázal — ta fomnata ge pauze dubomým 
nábytfem naplněna. Umdlen tjhotau dnů ſwych, fedá 
Chateaubriand ſkoro napořád m hlubofém zamyfilenj, 
gen po chwjlkach oko k hoſtuͤm pozdwihuge. Tu neſly⸗ 


ſſeti než potichu pronájjená ſlowa, mezí nezto fe ſſu⸗ 


ſtenj kraäſnych ſtromuͤ před okny, a ſſtebetänj ptactva 
miſi, gez hnízda ſwoge nad okny u bytu muže uple⸗ 
tlo, gegz wyhnanſtwj, nehody a fláma přetěžce byly 
zkauſſely. 

(Vicomte de Chateaubriand, mezi počtem neyzname⸗ 
nitěgffich ſpiſowatelü francauſkhch, narodil fe 1769 w Coin- 
bourgu w Bretani, a tolaftně fe Lepretre nazýtval, až otec 
gebo ſtatek ſi kaupil, a $ ním i nowé gméno přigal. Roku 
1786 wſtaupil Ch. do wogſſté, a wydal fe do ſewernj 
Ameriky za kaſüw tehdegſſiho melifého pobauřenj. 1792 
wrätil fe do Ewropy, a odebraw fe do Análičin, z nauze 
pracím liternim fe oddal, Dozděgi fe opět tv Dařjší umj⸗ 
ſtiw, ſpoluwydawatelem čafopifu Mercure de France“ fe 
ſtal. — Meſſtaͤnj geho w Rimd, fdež 1803 tagemnjkem u 
wyſlanſtwj byl, powzbudilo geg k nábožné báfní: Les Mar- 
tyrs,“ kteraäß 1807 na ſwitlo wyſſla. Toho roku učiněn 
byl francauſköm miniſtrem we Walliſu, mzatv-ale propu⸗ 
ſſtenj, r. 1806 putowal zemj řeďau do Jeruſalema, do 
Alexandrie a Kaira, a zemj ſſpanelſkau fe do wlaſti na⸗ 
wrätil. Po uwedenj Ludwjka XVIII. ziſfal ſwömi „Refle- 
xions politiques sur quelques brochures du jour“ dobrau 
powzſt u miniſterium; dne 19. ſrpna 1815 powßſſen byl 
za ſtätnjho miniſtra a pera — 1816 zwolen za člena aka⸗ 
demie. 1820 byl wyſlancem mimokaͤdnjm w Berljně, 1822 
ro též düſtognoſti w Londýně — 1824 ale, an VPillélüw 
naͤwrh ſtran důchodů ſchwaͤliti nedtěl, propuſſten geſt. 


Spiſkem „Le Roi est mort; vive le Roi? po ſmrti Lud⸗ 


wika wydanöm, dobyl fi přizeň Karla X. M ten čas pſal 
mnoho tv zálešitojieh tiffu. — R. 1830 mlumil s horliwoſtj 
o praͤwu wewody burdomalfécho, zpedowal fe, Ludwika Si: 
lipa uznati, načež propuſſten byl z komory perüw. Od 
tich dob rytjrſké flužby ſwoge obětuge woͤwodowi n z Burdo— 
wallü i matce geho, a wſſak fe wpodnikaͤnj Karliſtüw nez 


miſi. — 1833 byl Ch. w Praze. Prawj fe, že okolnoſti ge⸗ 


ho welmi fémělé negfau — muſſt z nedüſtatku giný pij⸗ 


gmü pilně Miltonüw „Itracený raͤg“ preklaͤdati. — Spiſy 
gebo gfau plny ziwota báfnicého, Piſſek wrauenz, s wy⸗ 
brauſſenöm duchem i znamenitau ſilau; ale myſſlͤnkaͤm fe 
kaſto prawdy a ſpogenj nedoſtaͤwaͤ. — „Atala“ geho i na 
gazyk keſkß přeložen geſt od J. Jungmana.) N 


Mnohy fráčel giz ulicí, nazwanau „rue vivienne,““ 
timto úzfým pruͤchodem, ftež po obau ſtranach domy 
se ſſeſti a ſedmi poſchodjmi ſtrmj — a nepomyſlil fi, ze 
by na neywysſſjm těchto Domů balkon fe nachaͤzel, z 
něhož neobfáhlá wyhljdka na Pakjz a wükolj gegi 
fe otmirá. Z balfonu toho krokj fe m pofog, welmi 
aupramně i neobyčegně ofráfilený. Na prahu fpočímá 
náramný pes, nenftále za melitelem ſwym fe ohljzege, 
fterýž we černém ſametowem domácím fabatě: 8 welkau 
péčí kwetiny obftaráma, gimiz celý balkon pokryt geſt. 
Po ſteĩnädch wiſj ručníce, umrlčí hlawy, podobizna 
zenſſtiny s přemrácenými ſypacjmi hodinkami, liſty za 
ſklem černými pentlemi obtočené, motýlfy, čínfřé ná= 
doby — wſſe to 8 obzlaſſtuj chutj a bez wſſeho nepo⸗ 
řádfu m pofogi rozſtaweno. Take keſtuß penjz tu wi⸗ 
děti. Prikrokiwſſe bljje, Čteme na nem: 

„Miniſterium obchodu a meřegnýcdh prací 
Alfonſu Karrowi, an byl s nebezpekenſtwjm wlaſtnjho 
ziwota kyryſnjka druhého plufu před utonutjm ochränil. 
28 Chálonsu dne 25. kerwence 1829. — Podano w 
roku 1833.“ — 

Alexander D** zuͤſtäwal gindy w nädher⸗ 
nem oddělení welikeho Domu m ulici „rue blene“ na⸗ 
zvané. Kůži z tygra profiřenu mel na podlaze, a 
okny, flamným umělcem malowanhmi, pronifalo gen 
polomiční ſwetlo na lože bäſnjkowo. Snad je z uměs 
lecke ſwehlawoſti bydli nyní Den m úzfém příbytfu 
r passage Saulnier, fdež bohatý geho näbytek we třech 
potogifád ſotwa fe nahromaditi da. 


Po pěti letech. 
a [Pokrakowanj. 


Pkiſſelt ale tafé na zlobu kad. Zaljbilok fe pä⸗ 
nům o neznamenitoſti hiſtorie naſſi rozprámětí — v 
gediné době, o gediné ofobě ubozj Římané nemědělí, 
kteräzby doſtogna byla gich barem a fitětců. A čemuž 
gſem měl hluchym hrdiny a melifány naſſe mypočítáz 
wati? K čemu o bogech a dobách, i nad cízímí národy 
rozhodugjejch, mluwiti? Oni znagí gen, o Čem pozuͤ⸗ 
ſtatky Nima ſtareho ſſeptagj. A wſſak zawazal gſem 


; 


Čte r 
jím nab r tempoſleemi! — Uwidim, gaf talefo va- 
met Nan, a gaf myfofo fi obrajnoft moge 


onde om o 


Neco © Jtalij mufím fe rojlaučítí, 
Gude mí to 6 | de jelem. © tebau, fragino — 
1 ſchranko měčné nemadlé fráfy, 6 tebau, pofmátný 
bebitowe uſſlechtile melifoftí, 6 tebau, fmétníce měčných 
rojtejjí ! — S tebau bude fe mí hořce laučítí! $ociní 
gſem na prſau tvých, gal meine bylo, je gfl ed měs 
tů peſtowala míláčty, gídýj gména aj poducé zněgí we 
l umění, Tebe 6 boleſti opaujjtím ! Lee můle 
dince mého, glito mí fe bylo widyckv mděčně ki⸗ 
A mého wold mt ja Rýn, do Pa- 
N + all geſt, a ze fpoltů wlaſt ich 
| ute tu 6 Bobem- 

* — mě fice nenabálá tato ceſta 3 mnohé 
em práce, a wſſak předce 6 radoſti fe bo min pas 
woa gednan potopím, a opláfnumw, co mí 

E Italli ſrdee ſtiſuilo, 6 nomau ſilau ſe k dilu nas 
wratim. Gedinau ſtaroſt mi odgezd müg půjobí — 
ſtaroſt o Feuelln. Newim, gakj gináf nyní nad bus 
dauenoſti dewkete toho rozhodnauti, nežli zuͤſtawiti gi 
w Římě u robiny, co znám, ſſlechetne, aj mi bude 6 
braběcím příznímcem ſtran dalſſiho jaopatření pros 
mluwiti. Aj Dojamáde gſem mu o mém otcomwjřém 
prawu ani zminku neukinil. Prekwapiti geg muſim 
diwei přirojenau püwabnoſtj, a ziſtanau do té boby 
wzdelanoſtj. 49 18 

Staroſti moge ſtran Fenelly fe množí. Něco 

podimného. Je © Castlainem bydlím, wis; geſt mi, 
gakobych mladſſiho bratra m něm milowati muſel, a 
s potějjením pozoromal gfem, je i ofolo Fenelly a ko- 
lem něho ono nějné pauto růže ſwoge otáčj, gakej ſe⸗ 
ftru a bratra blazjwa. Ga gfem ge, bohužel! nepo⸗ 
anal nikdy. 

Mluwe © tmapném odgezdu, nezatagilf gſem ſſle⸗ 
chetnemu Frankowi ſtaroſt mogi © dewee, i widel gſem, 
ze take ro něm fe péče wzbudila, je fe zprámy necčee 
käwane řiťage uleknul. Jamíčel fe wſſak, a ga ctil 
míčenj gebo, weda, je fe zagiſte s námrbem ſſlechetnym 
ſtran zaopatření Děměete zandjji. 
Bylif gſme o famotě. Ga pořádal weci ſwoge 
kl brzkemu odchodu; Castlain oknem pobljjege we za⸗ 
bradu, ſtäl dlauhau chwili, ani floma nemluwe. RNáble 
fe obrátil. Tmař gebo fe rděla. 


„Rojhobnal af ali, příteli, co 4 Frnellau počne 
n tázal fe gali negihě. 

(Má mu robínu ujeblýh m Nin němeďýh bus 
bebujtů pogmenomal, foejto gírm bímfu ja objlegný 
pernjy boblal dati m opatromání. 

„M bomujmádslí fe, je bube chtiti Frurlla g- 
ſtati 7“ 

Má pofrčíl rameny. — (Go má poťití ? — © ſcban 
gl un nemebu.“ 

„Med tedy, ai gá gl s febau wem — baufám, 
je fe nebude zyelewatl. Pegmu gi ja jemu“ 

Myjlil gſem, je debt nrfivýjm. — Byl to jert 7 
Mel gírm ſe máti? — Te bitt ja jemu? 

„Fenelle bude patnácte (rt — a projím, abyli, 
mílý Staniſlawe, pomájíl, je pob urbem italſtym 
flogime, ne me flubrnýh úbolih čeftých.“ 

3 bylol mí, gafeby raujiřa 6 očí wich pabala. 
Fenella prámě bo bmeřj mírečíla — 6 pobímením 
wihlednul gírm poprmé na fwetauci pannu. Útrnáctí» 
leté běroče mlajřé garnímu, dechem mileſti úplné re ; 
winntemu paupkti fe pobobá, tej gírm miwal očí, 


je tyto mnady lepotmírního tjifa, tate labulomá 


ňádra, tyto zářící hetzen pod frájným obočím urwi- 
běly ? — W (jbrzném trnutí potápěl gírm zraty m fráfe 
diweink. — Castlnín mí fijřnuí pramicí, a rydlým 
krokem ofolo Fenelly z rofege ſe obrbral. — 

„So ſchazj bratru Karlewi F tázala fe Feuclla, 
s podímením fe za nim diwagic, an obdájel. 

„Mluwili gíme o tobě, Fenelo vreblaſil sírm 
fe zkratka, dytěge co nrydřime t ettáki, g 
od něfoliťa minut duſſi mau tifile. 

„O mně? — Suat gírm mu nebal přířím f 
urzutoſti ? Fozoromalal gſem, je mu fmáée gale m 
bněmu boří“ 

„Doki mu ohněm läſtv. On tě miluge. 

„Ai, tomu geſt ſeſtra Fenella pomběčna. Fenella 
geg take miluge!“ 

„On tě chee za manjelfu pogmauti!“ 

J očefámali gſem, je fe diwka to ſmichn da; 
ale 8 uſtruntim bylo mi wideti, je gi blrbnau růje 
po tmářjh. Krew. zdálo fe, je gi w frdci mázne, 
fíopotně fe gi ábra zbmibala — ſetwa je gi bylo 
dechu nabyti.  Etálař tu na ofamjiť, gafoby ſocha 
alabaftromá. 

„Go geſt ti, dite P“ zmolám wydẽſſen nad ſtawem 
diwejm, a wida gi na tele fe třejaucí, w nirut᷑ gſem 


gi chtel pogmauti; a wſſaf těma gafoby m jmririnýh — 


auzkeſtech, ſtlauzla mi z obgcty, a apo 
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kala mi kolena obgimati, s hlaſitöm ſſtkänjm wolagje: 
„Nezawrhug Fenellu!“ 

„Pro jímý Bůh! Fenello — gat blaho twoge 
obmeyſſlim —“ 

„O, tedy mne nech neyniſſſi ſluzby konati pod 
ſtrechau twogj — na mrfnutí oka tweho budu pozor 
Dámati — potřeby moge nebudau tebe tiziti — potu a 
mozolů nebudu fe ſſtjtiti: genom mě nech po boku 
ſwem zemkjti!“ 

A tmáře gegj při tech Nene nomého ziwota 
nabyly, oko gegji leſklo fe, celá duſſe gegj byla w 
plamennem pohnutí. — J muſelk gſem djwku horaucí 
upokogiti. Šetrnými ſlowy gſem gj o wuͤli hraběcího 
přítele mého powedel. — Slzy gi fanuly po tmáří, an 
lewiej mau obgatá wedlé mě ftogic, hlawu mí byla 
na frdce ſklonila, a tiſſe, co molný beránef, na floma 
moge pozor däwala. Smatě gſem gi fljbil, je 8 Kar- 
lem dalſſich fečí o gegjm zaopatření nebude, alebrz 
pobyw dle wuͤle přiznimce ſweho m Pakjzi, bez odkla⸗ 
du ze fe do Nima opět nawratjm. Noznjtil gſem muj 
naděgí m fráfněgíji budaucnoſt. 

Pewnégi byl gfem mezi rozpräwkau rámě ofolo 
djwky otočil; ona duͤwerns, co wtelend míloftnvft, 
hleděla mi do očj. Newjm ani gak — ale hlawa moge 
fe bezdeky ſklonila, a rtomé mogi zawadili' o rty diw⸗ 
či — gefitě nikdy gſem gi nebyl poljbil; bylof to prwnj 
poljbenj, co gſem fi otcowſkeho prawa nad mladau 
Neapolitankau oſobil. Newjm, gak prawj otcows lj⸗ 
bagj — ale we mně mřela krew, dech fe mi zaußzil, 
hlawa mi ſſla folem — bylof mi, gakobych fe byl z 
teſnhch okowuͤ tělejných wzneſti měl do mětrné wöſo⸗ 
ſti, a genom dwema djweéjmi rameny tijena gſem fe 
cjtil khmotné zemi: Fenella mě byla w tom okamziku 
fřečomitě obgala, a rtowé gegj zhauejm dechem hořeli 
na rtech möch, poljbenj opětugice. Na to fe wymkla 
z obgetj mého, zuͤſtawje mě m fomnatě ſamotncho. 

Za dlauhau chwjli ſtäl gſem, neweda, gakz 
nezuämau poſud bauři vo prfam pogmenowati. Weder 
fe bljzil — flunce mi po zlatych poblescjch poſilalo 
„dobrau noc!“ — Pfiſtaupil gſem k oknu — [jbezně (uz 
ftělo lupenj na rozkoſſnem fadě — we dálce u huftého 
krowj fe něco belalo: Fenella tam flečela, ruce magje 
ſepiaté k pobožné modlitbě. 


* * 
* 


Wſſecko w poradku. Fenella giz m nomém obydlj 
fe umjſtila; zdät fe, gakoby ulewy nadázela m hus 
debnickem zimotě fvyd nových domácích. S Castlainem 
málo co mluwila. — On gi w ffutfu miluge; a wſſak 


s beznadͤgnau läſkau ſwogj umjnil fe nawrätiti k Gřes © 
huͤm weſele Sekwäny — doprowodj mě do Patjje. 
Do Pakjze! — Nowa hwezda wede kroky moge — 
nas Bedřich ! — Po peti letech meli gſme fe shledati; 
nähoda čili oſud gináf welj; uwidjme, budesli z toho 
weſelo- anebo truchlohra. Hled, geſſtebych rád zertowal. 
Co aſi náš Bedrich dělá? Pod měnci ſwé ſläwy 
nenaděge fe mé näwſſtewy. Sa tichá duſſe! — Gak fe 
teſſim na ljbezné uſmänj geho, na panické zardenj, az 
o zpěrvohře začnu. — Kde as mězí Wiljm? — Zdá fe, 
34 0% nemeli ſlowu ſwemu „Po peti letech⸗ 
doſtaͤti. * * 


* 

Dne 1830 opuſtili gſme 8 Castlainem; 
břehy tiberſke. Podiwno! Bylř to den nowöch nejnás 
zi Francie. Nychloletd poweſt potfámala nas, di⸗ 
lem hruͤzné, dilem liboſtné roztruſſugje bächorky. Karel | 
fe třájl — plefal i lekal fe — duſſe geho před mozem © 
zaljtala za pařjjířé náfpy, a mífila fe mezi gardu ná= 
rodní; na čas uſtaupil obraz Fenelly z myfli geho. 
Gen o matku ſwjrala geg péče. — Nyní geft m Paříží, 
ans nim i liſty moge hraběti, Přijnoft pomeznjho do⸗ 
zorſtwj zadrzuge mě na prahu Francie; muſimt na 
dalſſj rozhodnutj čefati, 


* 
* * 


Štaftně gſem proklauznul! Dimá to a bímě fe 
ſſklebjej Doba. Rána, gežto z Paříže zatkaſti měla 
weſſkerau zemí, nyní teprwa po zilach kragin oſtatnſch 
fe rozbihä. Hluk, zwonenj a bkinkot po ofamělýh 
dědináh; zdftupomé po filnicich, Dotazomání a zadr⸗ 
jowanj na wſſech hoſpodach — gfemtě zädoſtiw, gak fe 
Francie 3 tohoto otřáfání uſadj. 


** 
* 5 


Zkauſſenj moge začíná! Slechetneho příznímce 
mého zachwätila ſmrt. Ulekanj, týrání a poranenji — 
an fe prámě u býmalého miniſtra, hraběte R.. nas © 
chäzel, proti gehož domu i rodu fe praud rojmětřené © 
lůzi obokil — uwrhlo ſtarce fjedefátiletého na (oje, © 
z něhož wjce nepowſtal. 4 

3 prmní pakjjzſké ulicí potkal gfem pohřební; | 
průvod. Genom nekolik ſkwoſtnöch fočárů gelo za 
rakwj. Podobalo fe, ze eizinci poflední ſlujßbu pro⸗ 
ukazugi. Leknutjm bylbych fe z wozu fforo fFácel, an 
gſem blíže na znaf pohlednul, gegz byli m předu na 
rakew upewnili. M 

„Kdo to?“ zfřífnu hlaſem pronifamým, J wozu N 
ſtrelhbite wyſkociw. 1 7 


„„ „„ „ „ „ 


„Obet Tíbířé nejbeby!“ obpoměběí grbnojmučné 
emen gente 6 třjjem kräkel po předu, 

Mag brabě to byl! — Nynf ſtogim ſam fobř jas 

han. Hlawa mě pálí — muſim pilne k nebí zblís 
i — A VBebřícha ax 


h a číánot tal — - válí fe — promſchati 
ertem, gafoj gſau wauſy obfietagicího — 
N f a černým, 
ení ujrálého pofolení 
páří naſſich ſſwihatü. 
„da tu fe wſſeligak 
icugice, slájítní ludi pojadugí. Aomeme ge 
500 — nekdy gim take waufiffa řífáme, Po- 
gi fe na bradě a pod bradau myffytugi, poſleze 
* na lieich (licauſp ?) ylizagí. 
-Barma wauſu, gich ſila a zrüſt řídí fe kaſto dle 
pyličnofti národu, ſtaärj a přirozených powah. Gerné, 
E a ſuche wauſy fpatřugi fe na lidech letory 
bolericďé, m profiředním ſtärj a na obywateljch kra⸗ 
k teplöch, ſuchöch — naſſe černě moffomané frňaujy 
projim aby fe neráčilo m tuto třídu pocjtati; bjlé, 
de, huſte puči gako dmýření na autlýh muzjkach — 
tau michanici rodu jzenſteho a mujířého — a na lidech 
w fragině wlhké; plamenné čili zrzawe wauſty fráfilegi 
kloweka kragin půlnočníh. © Mimo to i ginau barmu 
nekdy doſtanau. doj nezud fu př. Modrofauſa 
Naula? Ofautě prý modré wauſy gen pauhé zwr⸗ 
bnuti kerwenhch. Oprawdowe modré, ano i zelené 
| maufy prý ale ffutečně u dlauho pod zemi Pracugicih 
kowkopü nk fpatření býmagi. W öſtäfj wſſecky seſſedi⸗ 
wegi; a wſſak i auzkoſtj, ſtrachem, ſtaroſtj a welikzm 
|, nutim chudinky před kaſem zblednau. 
A coßz nynſ o gich welkoſti, delce a hanfjřce wypra⸗ 
wowati ? Jnámoř, je mnohému, a byfby deſet fjálečtů 
M zaſte denně wymazal, předce wyljzati nedtěgí ; za to 
b ſſlechtie Rauber, wogenſtz radda Maximiliana II. 
uſp měl, je mu aj na zem, od země zaſe aj pod 
25 doſahowaly, kdezto fi ge mimo to geſſtẽ gednau 
olo těla otočiti mohl. — Wimet take ze zkuſſenoſti, ze 
ertwolüm gejitě něfolif neděl m hrobě maujy roſtau.— 
Kekowe nedámali fi wauſp až do panowanj Alexandra 
Welkeho ſwobodné ruͤſti; Zide a ginj Orientale fiřj= 


balí gich, w neſſteſti a jármutfu poflamení glance. 
Krol ale obnímání wauſü wſſcebecnt de zwyku přífilo, 
te afl 300 let přeb narejením Kr. ſe fialo, tui ge 
Římané w neſſlaſtnem pádu a zarmutfu rüſti nedá- 
wall. Staff Wermant fiříbalí wauſü genom nifby, a 
něfteří Imenomé nárobu tohoto za prawitle melt, je 
fe mlab if bříme bolítí nejměl, befamab byl něgafího 
nepřítele nepřemobí, — Přeber bobře, je mnebý fiarý 
obykeg bo hrobu fe ulojíl ;— tel bychem ja naſſich bnů 
ani britwy nepotřebomalí; a cojby Pílalí břítmaří a 
brujičí? 

Cechewe aj bo panomání Jana Fucemburfřého 
peine po celé brabě maufů nofilí; léta 1317 ale dle 
francaufřého způjobu ge příliříhomatí začali, cej arc 
L nemalému poborfjení panů Starekechü flaujílo, ktet 
pílněgí obpčegů ſwöch přetlů ſe brjjce, nejlí četní 
hauſowe Yomočedů, mramy, ſſat i gazyk gich milo⸗ 
malí. Z ten kas pánomé u bmora kralewſtebe tal 
ſſiroké flomanfřé poctiwice fmléfatí, a úzlé francaufřé 
nohawice obláčetí , i kratte fabátty s mnojíhvím (ts 
ſtnaucich fe fnofličtů na fe weſſeti začalí, čemu fe 
owſſem ſtarj faufáčťomé nemálo jmámalí, 

U franfů byli dlauhe wauſp a mlafy znamením 
ſwobody a duͤſtogenſtwj. Mich btocela chelewati bylo 
teprwa za panomání Ludmila XIV. wätec umebeno3 
neboř poddaní a dwofenjnowe, chtjce mému 14lrtému 
fráli co neywic fe podobati, nedali ſebt wauſü cele 
oſtkihowati, a holé brady wedobrau pewiſt přimedlí, 

A8 prmnid letech francauſtehe pobauření opět lji⸗ 
caufy do obyčege přijíly, a galj můbec známo, zlaſſte od 
nekolika poſlednegſſich let znamenitau čafifau negen muj= 
fřé ſpaniloſti, nýbri celé mufſte tmáře ſtalp fe. Caſto fe 
oblíčeg neynowegſſiho ſſwihaͤla malému pabrbfu pode⸗ 
ba, foltolem huſtüm a myjofým roſſtim obraubenému. 

Necke-duchowenſtwo a něfteři klaſſternici aj bos 
ſawade dlauhßch wauſũ noſi. 

Obymwateloré wöchodnich fragin ſwe wauſp wid 
w neykraſnegſſim pořádfu drží, a meňamými weditfa⸗ 
mi ge zamlažugj. Muži geden druhemu wauſp na 
zuamenj mážnofii, jenp a děti wauſy fmýd manželů 
a otců k wygewenj laſty a naklonnoſti libagj. & do 


- přínýh maufů má, za ſſlechetneho fe pewajuge, frerýž. 


nižadného zločinu ſpachati nemüje. Spacha- li ale 
předce něco, gejby šáfonům ná odpor Málo, wütet 
geg litugi, Pťauce: „Stoda gebo maufů!“ — 
„Ra mé wav!“ geſti melifá příjaha, nepmětýí: 
ale: „Ra maufy proroka!“ 
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64 
Čas a duch lidský. 


Mathieu, mechanik m Bruſelu, opět nomý ftrog paͤr— 
ni wynalezl, gjmz wefiFeré poſſty w nimec uweſti hrozi. 
Wyftamirli fe pro tento ſtrog dráha bez přeťájťy romná 
aß do Dařjše, prawj wynálesce, že tam 3 Brufelu píanj 
za bodinu dogdau! — 

Poceftný geden wyprawuge o Sawogich toto: 
wſtaupiwſſe do hoſpody, drěli gſme poſnjdati. J ſtjbil 
frémář, je nám hned poflauji. Brzy na to otemřely fe 
dmwěře, a mladjk ſwazek bolj na ramenau neſa, wſtaupil 
do (měrnice. My giš gakſi bogácně na ſebe pobljšetí 
začali, gak nám afi poſlauzj; an gſme s podiwenſm shle— 

dali, ze hole čili Fyge we ſwazku žádné dřemo nebyly, 
alebrz chleb, způfobau ktyry ftřemjce dlauhßch prutů 
pečený. 

TD Pařiší počjtá fe nynj 2413 (femců, 1058 Fregčů, 
2790 minatů, 1350 léřařů a bogičů, 909 mlájenfářů a 
600 pekatu. 


* 


Dennj kronika. 

M Pařiši nakaupilo fe 500 dram — trudlor, mefelo: 
a činober, gešto fe do Carihradu wiknihownu fultánomu 
odwezti magi. New fe gefiré, budesli m nich panownik 
tureďý čirati, a nebosli fe i prowozowati budau. — Gak 
fe čafomé měnj! 

Kaida maličřoft od Fieschiho nynj w patzi ceny 
nabe wa, nowe lárfy poſkytugſe k rozpraͤwkaͤm. zlaͤſſte 
po liſtech gebo pozor fe dámá. Angličan gakeſi za mas 
lau cedulku, gišto mězeňí podplufomnjíu Ladvocatowi 
poflal, dmadcet lib, fterlinfů zaplatil, 

Nedaͤwno prowozowali m Samburce na druhém di: 
wadle »Das Feſt der $andmerfer,« Drámě Fdyš »Hähnchene 
dwalořeč o fobé držel, lampy nagednau zhaſjnaly, a na 
gewiſſti notná tma powſtala; „Klucke fe tobo dytim, 
prohodil: Na Hähnecken, des muß wahr find; wenn * er⸗ 
ſcheinſt, verdunkelſt du Allens le * 


Markytu Callaghanowu chytil dráb w Londýně na 
ulicí, an s dwema dětmi zebrala. Pfiwedenat byla k p 
liceynjmu komisſaru, kdez wyznala, še djtko neymlad 
denne za 8 Freycarů nagimá, chtje u lidj autrpnoſt 15b 
diti. Selleng Fitzgeraldowá, matka djtěte, gſauc před 
wolána, mygádřila fe, ze ditko to za ten penjz odſtau iti 
mufi, gelikoß gj přeřáši, edykoli fe na denni práci pro: 
nagimá. — Matřu na meſſe, nagjmatelku na 2 meſjce d 
käznice zamwřeli. “ 1 


Joſef Guſikow (wiz lonfté »KRwétyc) s wffeobec: 
nau pochwalau koncerty w Drážďanech s Lipffu daͤwal. 
Neobykeguß tento ukaz na obzoru hudebnjm wſſude obdis 
wenj wzbuzuge. — W Draͤßðanech prý Madame Friedrich: Ved 
owa, powéſtnd barſeniſtka 3 Londýna (Fterau gíme přes N 
deſſleho meſſce i ad y w praze, yſſeli) 8 Guſikowem v ] 
koncertè hraͤti nechtela, „ vprotoße prý zwykla neni we 
ſpoletnoſti myznamačů ftarého zäkona hrawati! — 3 uſt 
Angličanfy ſlowa aß k newite podobná, . k 

We Srancii přepadli laupeznjci doftamnjE, sbles 
dawſſe ale, ze m něm pause nětoliř chudobnßch čemejnjí 
ku fedj, uftali od (mébo vkedſewzetj, a darowali gim B 
geliré ke wſſemu 40 franküͤ. Weobyčegná, weru, třjda ö 
laupešnjřů, ; 


ZaFládánj železných drah geft nynj neyznames 
nitegſſim podnikaͤnim po celé Nemecke čjíji. 3 Franko 
brodu, z Mohnke, Augsburgu — po Damořjh, würtem⸗ 
berſku, po Sſweycakjch, k pomezjm francauſt im, wſſude 
napořád fe ſpoleknoſti F zaloßenj podobných filnic wy ſky⸗ 5 
tugi, wſſude ſe gis wozy pární £ rychlému dowaͤßenj 
botomj. — I w enaſſem Polſtu náFladná draͤhg železná 
fe bude ſtaweti, a pak mono bude, ze Lwowa do wide 
za 24 bodin fe doſtati. Stran obchodu přinefau tyto 
ceſty nejéjílné uzitty. — Dotřebný boměsj dobytek Piřage 
břamé do Morawy, Rakaus a odtud F nám fe bude po 
paͤrnſch wozjch dowaßeti; nedoſtatek pice po ceſtaͤch 
nebude mu ßpfrekäßkau. 


f 
2 1 
i 


Dne 25. unora 365. Geta byl ob bratra Domiciana na 
klins matčině zamražděén, a ob něho famého pak mezi bohy 
počten, řťaucího: »Sit divus, modo non vivus.« 

[1296]. Zemřel pražíťý biſk up Tobis, muß mážný a 


o celé Cechy zaſlauzilh. Byl měrným rábcem kräle Wäclawa 


II., řteréhož, pod poručenítmjm Otty Dlauheho z PBraněboru , 


nedbale wychowaného, we dmanáctém roce mnofſtwjm pensz 
keſeh národ wykaupil; načež on, doſednuw na trün, neunawe⸗ 
nau pilnoſtj wynahradil, co fe na něm bylo zanedbalo. Nabyl 
znaͤmoſtj W gazycih a we wſſelikerhch mae takze ſe 
ſtal whbornhm panownfkem. J bäſnjkem byl whbornhm. Kdoz 


nezná gebo kräſnau piſen: >3 welikhch dobrodrußſtwj miloſt m j 
wygewila flabinfau bůftognoft ! — 
11637]. Zemkel cjfař Ferdinand II. Geſſté za geho zi⸗ 
wobytj byl geho ſyn Ferdinand III. za cjfaře kjmſkého zwolen, 
gemuß cjfař Ferdinand II. ukonkenj třidcetileté walky zanechal. 
Gifař Ferdinand II. powyſſil rod Lichtenſſteinü, Die⸗ 
trichſſteinü (1622) a Lobkowicd (1624) do ſtawu knj⸗ 
zecjho. Od něho do ſtawu knjzecjho powyſſenh rod Eg en 


berg a rob Piccolomini giß wymkel. 
ni 


arcibiffupa wideñſt e ho inftalomán, 


ň Tiskem a weden jm 


2 
N 65. 


1723]. Zikmund, prabé Kollo wie, šedé za 
Jana H. Pospfſlila. . N e En 


ulici, djale 040, 
dostání gest W 
skladu vyda- 
lowu každý čtwr- 
po archu, k ně- 
se we Pirnacti 


Předylacenj u * 
dawatele | u tech 
řádných Loeb eye 
rakauského mocnár- 
sw) na celý rok za 3 
zi. 17 kr., na půl léta 
za 1 I. u kr. na stř, 
se přízýmác | po c. k, 
pošlow. auřadech, a 
wšak gen zá rau 
předyplátku 2 zi. 12 kr, 
na stř., týdennýk tento 

se rozesjlá. 


—— 


rodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


3% března] 


fHefperidky, 


; U w o d. 
ň Cerwänky blednau — umjrá ben! — 
Tu mid wſtaupf 3 gezera dlabného, 
X 3 brobu prawdy wyrſtane fen 
0 J boleft... 


Dalibor, truchlobra. 


Spice mi dohofela. Samoten gſem ſedel w 
mné fomnatě, pfemeyſſlege o dennſch neſnäzjch a 
ewyphnutelnöch boleſtech. 

Tak mýborný čloměť,“ fekl gſem k fobě, „a tak 
různý oſud geho. — Prok mně nemojno pomocí ge- 
m? roč můle, faucit a fizy nejtačí k zlepſſenj ſtawu 
loweka neſſtaſtneho?“ 

A opět byý byl m rozgimání zádumčimém, gafo 
byčegně, wlhköm ofem m temnojt ziral, foybyů, 
pamatowaw fe, nad ſwau citliwoſtj fe nebyl muſel 
aſmati. 

„Poſſetiloſt, blazowſtwi, ſſilenoſt!“ zwolal gſem. 
Denne fe te ſproſte citlimůjtfy odkjkam, a ble, ledwa 
e zagde flunce, gij opět m zřicenináh ſrdee mebo ona 
epofogná noční ſtraſſidla procitnan, gaféj gſau zpo⸗ 
tinánj, přání a midiny, i giné ſtwüry bez wſſi ffu= 
tenoſti, a ty opět zfali weſſtkerau radoſt ziwota mebo.— 
Ja, ba, ba! — Budu fe ſmäti, a kdpbyſi, milý Erwine, 


Slawský národ rowným se mí zdáwá 
Pokognému býti potoku, 
Který we zdlauhawém pokroku, 
Ale wážně k cin swému pláwá, J. 


[1836. 


Kollár. 


geſſtit dnes umíral, a rumy frbee mého ja teban bo 
hrobu fe řítily ; na tmém náhrobím ani nezampbydhnu, 
a ſmichem zajenu jel a zaufalſtwi. — 

J opět gſem fe ſmäl, a gafné melté frůptge fljí, 
co jhauci perla, fanuly mí po tmáří. Swlell gſem 
oděv ſwüg, a ubjrage ſe bo leje, duſſi gſem nutil f 
zapomenuti wſſech trudnýh myſſlenek. 

„Dobrau noc, Erwine! Nynj bubu fpáti; a přes 
čtáš-li dneſſuj noc, powim ti 3 gitra © jmém fnu.“ 

Byl míjaf Erwin tente gebíný přítel můg, wev⸗ 
fiřední ginoch, gaküch za měfu najiebo čajio nalcza- 
me; nebyl ale třejjtěncem ! — Znal gſem geg ce pilucho 
pozerowatele ſmepſſlenji a gečnání litſtch, i neobyčegs 
něho ſkaumatele powah zagimawöch; nenalezal gicm 
ale mněm pfiſncbe roſuzewatele ſweta, anij pefamáte 
wim, zdali geg milowal, aneb zamrbomal, Vywal 
welmi zaſmuſſilöm, kdyj fe wſſak rozgařil, rezmar gebe 
diwoce weſelzm fe nazýmatí mehl. Widjwal gſem geg 
taſto ſlzjciho, a to mne f němu mábile; neb ſizo gis 
nošíříbo trudu melifau do ſebe mocneſt mijwagi. Armčí 
játnýh přátel, a protož gſem je gad k němu přibljšil. 
Stali gſme fe nereztwogitelnzmi; geden truhému wite 
nejli bratrem byl. 

Erwin bydlel nademnan we ktwrtem pojtoti * 
chude mbomyp. Tam fe byl i rozuemobl, a Kemer mr 
wice nebylo. — Tri nocí strámiý gſem — po- 


7 


66 


ſtele geho, dneſſuj Čtwrtau gfem giß nemohl; Wdo⸗ 
wa na tuto gednu noc pfrewzala fluzbu mau. 

Giz gſem počal mdlobau pozdrimowati, an mě 
(ehřé říepání na dwere wytrhlo. 

„Kdo to?“ 

„Ach, odeměte a rychle f nám poſpeſſte,“ — ozwal 


ſe hlas šenířý — „más přitel fe giž ©dyftá k odchodu 


na weknoſt!“ — 

„Nuz — tedy ſſkaſtnau ceſtu!“ — wykkiknul gſem, 
a zchopiw fe z lože, gako wytrzenß běžel gſem k umj⸗ 
ragjejmu. 

Zenſſtina, genz mne byla zbudila, nebyla wdowa, 
u kterez Erwjn zuͤſtäwal, nýbrž Faniſka, Dcera gegj, 
diwka ffeftnáctiletá, fpanilá ſice, ale nezkuſſenc m zi⸗ 
wote poſpolitem. 23 lehfém bjlem oděmu pfibehla fe 
mně. Spechage 8 ní nahoru, pemně gſem gi drzel za 
ruku. O té lehkomyſlnoſti wtako wem okamzenj! — 
Mälem bych fi byl giž tafé přál, aby Doba tak mážná 
nebyla; bylibych zkuſil, zdali fe Faniſka zardj; neboť 
az podnes mefiferá moge zkuſſenoſt we jmětě zenſkem 
neftačuge k zodpowjdanj nerozhodnuté poſud otaäzky, 
zdali fe twäre panenſké we tmě tafé zardj, nebo nic? 
A ga nizädné pfjlezitoſti nezameſſtäm, poznání moge 
obohatiti. — Pkiſtaupil gſem k loži Erwjna. Slabý 
mzik lampicky poletowal po ftčnád) auzké, fauřem na⸗ 
Čazené komnaty. Mdlä záře oſwecowala bledau twäß 
umjragjejho. Loze Erwjnowo bylo dudobné, gako celý 
näbytek geho. — 

Podäwage mi ruku ſwau, ſlaboſtj giß promluwiti 
nemohl. Bledoſt obličege „geho m onu zlutau barwu 
prechdzela, fterdž obyčegné w pofledním tažení fe zge= 
wuge. Oki byly hluboko mpadlé, a na čele fe mu wy⸗ 
rážel chladny pot. Ruce geho ležely mmycy, zraky geho 
ſpokjwaly na mne. Nozumel gfem pohlednutj geho! — 

Bylot to okamzenj, kdez Erwjnu geſſté wjee na 
myſli tanulo, než mnohému čloměfu za celé ziwobytj. 
Gakoby celé ſtoletj chowalo fe ro ofamžení tomto; přez 
ſwedeen gſem, ze duſſe geho nad budauejm wekem fe 
wznäſſela. Znalt gſem giß takowh pohled geho; nynj 
ale gaſnoſtj ſwau mjce nemämil. Nebyly to wjee dwe 
hwezdy, z nich; záře plna cítů, plna wyrazu prſſela. 
Co dmě luny hledely dei Erwjnowy z hlubin obličege 
zaſmuſſileho, mdle a tiſſe. Wzneſſenau wuͤli a byſtrau 
einliwoſt gſem m níd čítámal; nyní wſſak zädumkiwoſt 
hlubokd mi zpomjnala na temnau noc wnitknſch geho 
ſwetü. A bog 8 temnoſtj tauto, i tauzenj po ſwetle 
pramdy a fráfy rv fobě i mimo ſebe značilo wzneſſeneho 
ducha geh 


pro mne zeleti. 


„Ty fe chweges?“ — tázal fe mne po chwjli, 
hlas geho wznaſſel fe co ſſeptänj duchuͤ w puſts ſjni, 
„Wez, ze kraͤſne dny a tiché wekery, ftevé gſme ſp 
ztrawili, i po ſmrti mé nezagdau. Kdy fe ſlunce zat 
m moří zapadnjch oblak, ty prigdes fmému hrobu, 
powis mi, co twuͤg ſwet dělá; m ffumu liſtj hägow 
zdeljm pak gaͤ tagemſtwj ol. Důměřug fe wi 
wa má, přátelítmi a läſku iměrnan hrob nerozdwo 
tynj (patřím, kam kleſa ſlunce, fam fe zenau mětror 
a to gſem giß od detinſtwj wedeti fi přál. Ufim 
Budes⸗li neſſfaſtnöm, přigdu tě 0 
těfjit, budes⸗li ſſtaſtnöm, přigdu fe zdelit o ſſteſtj tm 
Genom na mne zpomjney. J tobě fe otemře tichý hro 
kdez iw lůnu matky fpočines!“. A 

Zamleel fe — flaboft mu nedala -mluwiti dale. 

„Ano,“ zwolal gſem w boleſtnem wytrzenj, „an 
nawſſtiw mne, a zuͤſtaniz mi věrným tam, gakoz 
tobě zde!“ | 

„Prigdu,“ zaſtenal on. — „Oh! giz, giß fe kon 
pauř mä! — Wezmi ſrdce, — wezmi läſku, — wezr 
myſſlenky me!“ — — 

Rukau mi ufázam papiry na ſtole fložené, fťefnu 
apátfy na oje, a těžce wzdychati pokal. Ale gakob 
umjragjej tělo se fmrti zäpaſilo, opět fe wytrhl 
mdloby. Refrozumitelná gfem zaſlechl floma, z nichzt 
genom něfterá gýem pochopil, gafo: shledání! wlaſt!- 

To byla pojlední ſlowa geho. Geſſte gednau f 
mu zableſklo m očích, ale chmura hned obtáhla gafn 
nebe; krekowite ſtiſknuw ruce mé poljbil ge, a bjl 
pěna fe mu wyrazila z uſt. — 

Zbytečno fe mi zda (nažení, přípomenutím n 
Dobu náfledugici fobě zel, Čtenáři dlauhau chwjli ob. 
nowowati; doſti na tom, ze gfem žádný mečer neopo. 
minul nawſſtjwiti hrob přitelům, a něfolif hodin m 
obětomati, doj tak ofamotnělý na té lední ftrán 
zemſké přebýmá gafo ga, zwj, co ztráta gedinéhi 
přítele obnaſſj. Geſtit míjaf dofájaná prawda, je m 
nefnázich kloweék seſjlj. Nynj teprwa gfem fe naučí 
ceniti a uzjwati ſamotnoſti fvé. Nemel gſem přjtel: 
kyni; gen s pkjrodau gfem fe teſſil. Ta alefpoň zů: 
ſtane widy fráfnau! — Nemel gfem pfjtele, gen hrol 
geho mi geſſte kyne, a to tiché mjftečfo mne giß zná 
a z Hladné jmé hlubokoſti mi kwjtky uteſſitelne po: 
Dámá. Ga a hrob fobě giz rozumjme; wjmet, co ge⸗ 
den od druhého k očefámání máme. 11 

Rade wſſecko mne wſſak teſſi deͤdietwj moge 
Erwjnowy rukopiſy. Zde fe mi gaſnj ziwot geho nez 
gen zewnitknj, dle okolienoſtj pijhodnych napořát 


brj | 


Widelaut roji budí mo nád 

ducha čafto k pobímení nád 

bud i tolifo ten, 3 ge- 

welitb duch myfmitá, kde (díty 

cite a činech, kde bůmy= 

geſt můbdcem, umělcem, číoměťem! Kdo tas 

om lidem rojumí, muſi ge mílomatí, A ga milos 
ſweho na. — n 

Pamätufk gehe u wekegnoſt peodwage, nic fe na 

neohlizim, jddnýsti fi do na ceſte newſſimne. In amt 

te nektere, genj na pauti ſwe neopominau zřetel 

naň obratitt — a budſt genom geden aneb gedna! 


is 
N 
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jh 
111 


iwim fe, meboř mim, je gich malé duſſinky 
eta (gichjto fe netelik milliond wegde 
ee) genia poftibnantí nemohau. Budete⸗ li 
jíti na mue, odpuſtim mám, milé djtfy, odpujite 
tez. — ; | 

e gſem pozuͤſtaloſt Erwinewu s obzwlaͤſſtuj pos 
noſtj pfehlednauti muſel, na tem nepochpbugte. 
am wſſaf přitom co zeleti. Wnobý lift ſchazi. i zdá 
je ge Erwin ſam zničil. Proč? — nevim; do- 
warm je wſſak, je to myfilénťy byly, kterebych i ga 
| zamičetí muſel. — * 
Fianiſta, ona m i diwka, ena nějná Faniſta 
eſtroteila. — poněké bawil gſem ſe s ni w 
worn o Vřiteli zemřelém. © Matka zemřela; dcera 
litau citi boleſt. Gſwef fi tedy příbuzní. Ojud gi 
wedl 3 Prahv, a objah dopiſü naſſich na počáttu 
dy gedud o Erwinewt; newim, gak je to ſkencf! — 
eſperidky! — Takewß näpis dal Er⸗ 
u denniku ſwemu; a kdokoliwby za napiſem timto 
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vaubé pemíbly blrbal, pre ufrácení blaské mile 
plané, na omýluby (e nadpázel, Gaui te genem me- 
terní myfilénty, vaubé jlemfy Grminomýh pojeromá“ 
ní, rojgimání a pefujetání; (mobrtní mýlemwy citu i 
rem gebo; Predájíy m flisnýh (abrd obraznohií, 
mei ete gehe m zelených luzích fililo je, 1 na fréti» 
nach nějnýh ot rel wale. 

Erwin na počáttu deunſfu ſwehe fám (r my- 
gábřil tafto: 


Když gemný weřer přilétá, 
A chladící wěiry wlagý: 

Po hází si pláčkoné mdlj 
Bezpečná hnýzda hledaxý. 


A Gasoh ledwa zá hory 
Že tat ukrýná čeruenán: 


Giž gasné perle lj zem, 
Hlawinka sklouj růže vas. 


I zá se" skrýwám ige e, 
Zanášege bolestí sné; 

W mém srdcí zpurně bogugý 
Ci a myšlénky bastle t. 

Gak mnoho gsem na zemí tel 
Za geden dlauhý, af den; 
Wše w srdcí mém se slančilo, 
Neu jm, co prawda gest, co sem. 


A nynj, když se končj den, 
Tu mne io hrůzně pogjmá; 
Kde duše znespohozená 

Si w temné noci podijmá ? 
Kam skrygi díjw myšlénky swé, 
Než w bozi musjm zabynaní ? 
Mám ze wležiti w chladný hrob, 
Bych snadněg mohl spočinauí ? 


Ai, w slowech ge rozešlu ven, 

Co motýlky, w budancj čas; 

Nechi blandj sem, nechi blandj tam — 

Když pokynu, přiljinau zas! 
(Potračoswánj.) 


Po pěti letec.. 
[Pokratowanj.] 
, III. nawölte wa. 


Takto byl četl Milowjn choti fmé zlomky z do⸗ 
piſuͤ Staniſlawowych, az fe byl k ofudnému přitelomu 
pfchodu do Pakjze doſtal; načež, ačfoli gefitě mice 
liſtü we ſwazecku leželo, přečtené opět ffládatí a za⸗ 
wazowati zakal. 

„Nu, a což fe däle dělo 8 pkjtelem?“ täzala fe 
onábná paničfa, s podiwenjm náhlému pomíčení 
mladého manžela fe djwagje. „Proc nečtes dale? 
Gfau-liž to tagnoſti, gez fe m pamět zenſkau nfrýti 
bogis, anebo weci tak weliké, je ge myfl zenſka ne⸗ 
objdhne ? Čílí me mně tak ſkrowné zwedawoſti pos 
hledawas, myſle, je očí zamhaufjm, an mne na wrch 
wywedes, a na rozmanitau fraginu prſtem ufážes ?“ 

„Zenſké tvé pfirozenoſti nebudu wetſſich obětí 
uklädati,“ uſmal fe mladý manžel, „nezliby gi (ze by— 
lo ſneſti. Leč o dalſſich příhodách Staniſlawa da fe 
kratſſimi ſlowy promluwiti, nezli přečtením těchto liftů 
oſtatnjch, nazwjce o maljrſtwj, ſtawu geho we Francii, 
w Němcích a we Wlaſſich, s potahem na wlaſt naſſi 
gednagjejch. — Bedkicha Wiljm nenaſſel“ — 

„Byl (nad ugel z Paříže? Potkala geg nehoda?“ 

„Potom ſi geho liſty přečteme,“ 
lowjn s potmeſſilau lhoſtegnoſtj. 

„A co fe ftalo s Fenellau?“ 

„Staniſlaw gi mjce nefpatřil.“ 

„Umřela ?“ 

„Ai, kdoß pakby na fonec knihy, na poſlednj liſt 
pohljjel, nezliby fe ſtränku za ſtraͤnkau k rozhodnuti 
doſtal? — Wufimef tafé w dopiſy naſſeho Wiljma na⸗ 
hlednauti — čí ze ne?“ 

„Tys nemilofrdný ukrutnjk!“ zahněmala fe u ſme⸗ 
(iné mážnojtí mladá panicka, ſſaͤlky a prázné fonwičfy 
ſklädagje — „a gábyd pana manžela (ujuě potreſta⸗ 
ti, a wjee ani ſlowa poflaudati neměla — 

„Ale kdyz tě pan manzel, ten nemiloſrduß ufru= 
tnif, u míjí pofoře a ponjjenofti poproſji — budes po⸗ 
ſlauchati? — Na melifé dobrodrußſtwj, mild Betinko, 
fe netͤs. Neywetſſi dil dopíjů Wiljmowych gſau zer⸗ 
ty 8 weſelau bidau a lidſtau poſſetiloſtj, ſtyſtanj, je 
fe w zlaté folébce s millionem blyfitěcih je dukatuͤ ne= 
narodil, žaloby na ffpatné engagement, a přínj, aby 
fe w Ces diwadelnſm ſtal. Ani na obſah 
nehledě, mohu Ti podlé datum nekolika ſlowy „té 
dlauhé řeči fratfý ſmyſl“ powedjti. 


odpowedel Mi⸗ 


„Tuhle máš liſt prwnj,“ mluwil Milowjn dal 
rozwäzaw druhý ſwazekek. — „J tählt gfem, 
8 kapſau pfrelehkau do toho mnohožádaucího ; 
uwidjme, kdo koho zmůžeme; gá-li mým vdřífáním 
anebo fivět fivým požadománím — © nafjich keſt 
L. .. . zaſtawil gfem fe u fpolečnofti, rozhlaſſene p 
pigdfa prwnjho hrdinu. Pfiſſelf gſem, gakoby po 
s nebe poflaný. Hrdina, zaſe prámě zäwratj fřljč 
ziwau měcí 8 Jaromjrem fe zabýmati nechtel; — pr 
ſim tě, kdoz může zrojře rozumné nutiti: To kin, ane 
to? — Chtége Vertu a w auzkoſtech poſtaweneho d 
rektora od zaufalſtwj uchraniti, hrál gſem tu na ka 
dych prknech dewet a dewadeſatkräte pfezwykar 
oſobu, abych ſtotku doplnil — a doſtaw uͤplnau def 
tku, čtortý djl celého přígmu, honoráru: mefelé m 
ſli poſpichal gſem dále. — „O radoſtné ceftomání !“ 
Poljbenj tomu, kdo mí f té piſni nápěm udělá, 
Kdyby Bedřich, ſede nynj we moze poſſtowſkem, 
rozumneho začití wedel, zrobilby mi gi.“ — 

„Tuhle giny liſt. —Wymary gſau weſelotwar 
S radoſtnym trnutjm wkrokil gſem tu na gewiſſte 
kdez byl po mnoho let gigant germanſth wewodil 
„der Herr von Göthe,“ gakz geg mnozí gmenugj, fpif 
dwokana, než baſujka na zřeteli magice. Ach, bylak £ 
aſi welika, fpanilá doba — podoby klasſicks tu z temno 
fit ſwatyne predſtupowaly před zdřjcí lampy, nej 
„Aubryho pes“ — ten čtmernohý umělec, zaſſtekal 
Gakoby ujajným zpomučním nadíjený wyſtaupil gfem 
co Karel Ruf — ti blaäzni m dole, na pozemj, tle 
ſtali; mně wſſak nebylo kaſu zbylo, před hrau ves 
cenfenty ponawſſtjwiti, a takz ti maudkj lidé na dru: 
hö den bláznům tleffagicím we wſſech Laſopiſech do 
fázali, jebych nullau byl mezí nullami wymarſkhe 
umělců, Neditelſtwo mí prſtem na ty zlomějtné řádfy 
ukazowalo — ga paf pomyjlim „fwět geſt melifý“ 
opět gſem tlumof wzal na bedra.“ 

„Tketj a čtwrtý lift. — Ale klower geſt fřehf 
ſtwokenj, a mě začinagí nohy boleti. Pockaͤm fi n 
weſelegſſi přífití w Lipfku. Predſtawugi zde — neleke 
fe — třetí milowniky. Rädbych fe 8 planetau powadil, 
na njzto gſem fe narodil. Geſti to as wſſech macec 
koruna. Nebudu wſſak zaufati — wjra moge az doſa— 
mad fe pěfně zelená — a byfbych i ſtoly a ſtolice r 
gewiſſte wynäſſeti mel. — Ale gakz to napotom s 1 f 
mi plány wypadne? — O plactiwd truchlohro: Ga 
to as wypadne? — Sindy gſem ſe ti ſmawal, ted bye 
zaplakal. — Proſim Te, gen fi tu rozkos gak nälez 
wyobraz. Ředitel národního diwadla! — nebo diwa⸗ 
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delta, mífeďo gebno; hlawa aubům, ne gafoby plewy 
ze wſſech etyr fměta ublů, 4 brlob newedemoſti, ſuro- 
woſti, leniwoſti a netbaultwoſti dfaufnutod — alrbrý 
pudem praweho pomolání, uměledďého janícení w ge- 
den pewuß a fráfný ſwagzek (pogenýd; hlama uflamu, 
geboj gebíné heflo „umění,“ ſſiit „priwná můle“ a 
- „obnímá myl“ geſt! 

Weboby wſſechnech diwadelnſch pobnífatelů na 
blamu mau by fe dhrnauti mufely, Úonby ſe záměr můg 
podakiti neměl: fbybyc řádnan fpolečnoflí a pilným 
wedenim ſtawu naſſemu ( národní mybělanofií nepří« 
ſpel. J přinutil bych fragany, aby na ſlowa naſſe, ne 
gate na paubé kratochwilne jerty hladem a jijní tra- 
penýd fomebiantů, alebrj gafo na zweſty lidemilbch 
učitelů pozor dawali, hláfagicích, co £ zuſſlechtenj frb= 
ce i ducha, co k powzbuzenj fe wſſemu filedetnému přj= 
gemnau ceſtau wodiwa. Pozuati by muſcla fpolečnoft 
pomolání ſwe, a za nim toliko kiditi beh ſwüg : i nás 
rod by poznal pak cenu pomolání toho, a miſto co fe 
-nyní © panowitau lhoſtegnoſtj, ba 6 opowrienſm od 
berců obrací; příznimě by gich uwitati, laſtawe by fe 
k nim pfriwinauti muſel. — Ach, byloiby to wſſecko 
welmi fráfné, welmi mýborné, kdyby gen — — fi, han- 
ba! čloměť geſti gen předce fpplý twor, a rozpadámá 
fe gako wyſchla nádoba, nenj⸗ li otočen obručí z kowu, 
budſt 3 měně, ze ſtejbra, anebo ze zlata! — Ach, coj 
gſau nám platny pldny neymiſtrnegſſi — ? paubé fny, 
pauhe bubliny zuͤſtäwagi — bez peněz! — Gábyd fjci 
nemohl, je gſem kdy k mudrcům náležel, pene y pohr⸗ 
dagieim. Prawe, je gſem gich nikdy nemjwal, cenu 
gich znáti gſem fe naučil! — Gak to as wypadne ? 

Dobfe fe mi začjná dařiti! — Gſem nemocen. — 
23 tom wlaſtne ta dobrota nezdleji, ale předče fe mi 
dačiná dakiti. — Wlaſtne: byl gſem nemocen. Horka 
zimnice byla fi mě tak zamilowala, je gſem gij gindf 
| nemyjlil, nežli je mě do chladneho ſweho (oje man⸗ 
jelſteho — do hrobu — ulozi. O welikem obítarání, o 
welikem wydanj tu owſſem řeči nebylo; ach, kdyby mi 
gen přátelířá ruka byla pot ſtjrala! — Kdyby byla? — 
Ach, mždyř gfem blahodegns fiffnuti gegi pocítil. 
„Signora Romani bude zpiwati!“ — mluwilo fe 
pfed čtyrmí nedelmi po celém mějtč, a ſtafj panowe 
| obgednawali ſi ſedadla deſet duj napřed — mladi páni 
chyſtali kukätka. Wedelo fe, je ge signora mladá, 
fpanilá; poweſt pak byla před nj letěla 3 Wach wel⸗ 
mi pochwalnd. Echo di Milano přepíněno bylo wenci, 
gi k ucte uwinutými. — Poncyprm měla zpiwati Des⸗ 


bemenn. Ma fleet Devrirntomu, Wranickau a Hei- 
neſettrewu — ale podjmwat (jel gírm fe přebce i na re- 
nan tUlafiřu. Spanilá byla — jímý mýtmor tuba 
Cbalrépraroma — an tu 1 bílém, fřvefiním atlaſe, 
brabý leſrnauci fe bíabrm na ffmélém čele, ; oblefárny 
mylročila, f myllauprní ſe hetewic. Getinim peble⸗ 
dem na tuto peſtawu mufela ſe chytlawd (rbre po cte 
lem blučném pozemí zanſtiti. Stade trnutí lautile fe 
w prſa má— a míjal i bájeů gimala mt, pozorugícího 
melifau mlaboft rewtrnk, gaf fe pobobalo, afi cjm- 
náctileté, M mwíjaf zpímala! Baf F nenálejí m můg 
l. ij ta ofolnojt ebecenſtwe rozplameníla, je la- 
ſſra — co fe pamatomalo, primní — m gajyfu nimes 
dem zpímala. Ani toho míjaf třeba nebylo; ofaujícné 
publikum by gi bolo přebc po prmním finale třífráte 
molalo. Pekeſte mnojílmí herch, zpěmců a bímabel= 
uſch příjnímců bylo fe dhrmulo felrm ſranilt býmfy, 
upřímně i neupřímně 91 fjičílí přegícíh. Mábobau 
něfbo na mne zamolal, X víznora gmíno megt ja= 
ſlechne, a nagednau, f pobimení wſſech ofolo ſtegicich, 
rozprámiu pfeirhnuwſſi, 6 angelſtüm uſmichem fe fe 
mně obrátí, a mebomwau kLeſſtinau fe táje: — — 

Nemohlf gij Milewin točjítí, neboř fe fírpalo na 
broéře a mladi manželomé s blajitým wegdtte wicho⸗ 
pili fe k přimítiní deſta. ſtaupila de pologe irn= 
ſſtina mladd a ktwetauci, gafo nowerozent gate. Oblef 
gegi progewowal mehewiteſt — mýezření gegi bylo 
duͤkazem mýborného wychewanj. Ani Nilowjn, ani 
chor geho gi wſſak neznala. 

„Neracte oſobe cizi za zlé pokladati, začala ga- 
foby zyewawß flamif, a tóny ljbezné — čejřé ſice, ale 
m gakemſi necbyčegném, lahodnem názmuťu — ply= 
nuly pres malinomé rtify — „neračte ofobě cizi ja 
zl pokladati, geſtli was m přígemné zábamě my- 
trhuge“ — 

„Proſim — co geſti příčínau tak milé a witant 
námjjtěmy ?“ odſlowil mladý manžel, dwernk gi w 
auſtrety fráčege. 

„Bydli zde pan Milowin?“ 

„Onř waſſneſtem ſwan pefionu ſtlad i. 

„Pritel Staniſlawa Nomotného ?“ 

R c famy. Muſi mř fe přiznati, je waſſnoſtini 

pres můg práh nemohl je mc ſrelku wi⸗ 
— 4 ſtäti, gako s gménem drahého přitele.“ 

Mladt manžel pfredſtawil cheti ſwau, i Nalei 

fe mu, gafoby oke zenſſtiny neznámí, 6 ncebyccgnan 


Důměran a pfichylnoſtj na fpanilé paničce bylo ſpo⸗ 
činulo. — Wſſickni tří ufedli okolo ſtolu. Manzeluͤ 
zraky s patrnau dychtiwoſtj po uſtech hoſta fmého fe 
obracely. 

„Müßzete⸗liz mi, pane, kjci, kde fe pan Rowotný 
nynj zorzuge?“ tázala fe neznámá, 

„Woflední dopis geho poflán mí byl z Oambur= 
fu — wſſak giz na tří čtvrtě léta přítel můg o fobě 
flyſſeti nedal.“ 

„Nefmí mám s podiwenjm býti, geftliže fe Důle= 
žitěgí po zälezitoſtech mladého muže poptäwati budu, 
nejlíby ſnad dle prjſnych ufudfů ofobě pohlawj mého 
fluſſelo;“ začala. opět zenſſtina, a flabý ruměnec, ga= 
koby lehaunké čermánfy, přeletěl gi pres ljce. „Cinjm 
to w zalezitoſtech oſoby, fterauž mocné kauzlo, gafo 
geſt wazba mděčnoftí a detinſké läſky, k p. Nowotneé⸗ 


mu pautd. Bez pochyby ze mám z dopiſuͤ geho gmeno 


Fenella neznámo nenj?“ ˖ 

„Fenella?“ podiwili fe manželé weſpolek, a zwe⸗ 
dawoſt gich fajdým okamzenjm roſtla. 

„Ai, gakzbychom ge znáti neměli, gimzto liſty 
přítelomy gakoby čarofráfným fmitim proſypany bý= 
wagj,“ prohláfil fe na to Milowjn, a podimné tuſſenj 
geho duſſe fe zmocnilo. X nemohlř fe tomu pudu 
wnitknjmu ubránítí, a wzchopiw fe, zwolal: „Snad 
tu před námi —?“ 

„Fenella ſedj?“ — přegala mu zenſſtina dalſſi ſlo⸗ 
ma 8 libym uſmechem. „Nikoli, gen přítelfoní gegj 
widjte. Gmeno mé geſt n Romani.“ 

„Signora Romani — poweſtna pěmřpné ? — 

A ona fe uſmjwagje, hlawau kynula. 


[Pokracowanj.] 
3, 


Gadyer ka. 


Gakof hauba, leč zeby gi ohněm (pálil, hltawoſti 
netratj; rowneß lafomec, lečby ho potkela ſmrt, od 
powahy jmé nepuſtj. 

Co shnily pařez w jímém leſe, tof lakomee we 
ſpoleknoſti lidfřé geſt. Wohnilem pařezu kryge fe had, 
mnohý gedomatý geſſter a lecfterý nečifty a fifodný 
zeměplaz; při lakomci pak má mífelifá zlá, i ta ney⸗ 
pruͤmyſlnegſſi neprawoſt fmé mýhřemné hnizdo. 0. 

Litä změř a dramé ſſelmy wychazegj caſu moči ih. 
z lefů a daupat fmých na laupez; fafomec pak g geſt ta 
bezítaudný, ze i bjledni po ſwem trhu (Idi. 
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W. fjek. 


České hory. vý 
(Doplněť k popiſu keſehch for m lonſkem »Smwětozovu,) 9 


Na pahorku zigi, * 
Kde ſwüg domek maͤm; 
Tu fe w nocí krygi, 1 
Tu maͤm byt i chraͤm. a 74 


Dole orěněuge 8 v 
Horu tmavý bág; 
Hora tato ſluge 

Pohrochotſkh raͤg! 


Siž m mnohých kaſopiſech popiſowaly fe hory naſſj 
milé wlaſti, nikde wſſak poſawaͤde fe neukinila zminka o J 
hrochotſkem pohokj, w fiředu Cechie, w beraunſkem kragt ö 
leßjejm. Gedinau báfeň (z niž hokegſſj drvě ſtrofy wynaty 
gſau) o těchto horaͤch pod gménem „Müg raͤg“ m ,,GHlafateli 
čefičm“ nachaͤzjm. Gſa bytem u paty techto hor, ofmělugí 
fe, milým fraganům w krätkoſti zprávu o nich podati. 
Nemohau fe owſſem rownati Krkonoſſüm nebo Sſu⸗ 
maws, doſti wſſak na tom, že z mnohöch Alumů tohoto 
pohořj demět fragů naſſi wlaſti prehlednauti müzeme. 

Kdo z Prahy do Pijbrami ceſtuge, uwidj toto hor⸗ 
ſtwo ze ſilnice nad weſnicj Gilowiſſtj, dwau mil od Pra⸗ 
hy zdáli, an fe po praws ſtrans táhne k západu, a má 
ge wzdy po boku, až nedaleko Pijbrami a Hluboſſe fe © 
konej. Delkau obnáffi pres tří mjle, a nazwjce ze Jernowa 
(Sandſtein) ſeſtaͤwaͤ, pokryto ge pak leſem, bohatým na 
rozličné dijwj k ſtawbäm a k paliwu. Dle přefmědčení faž: 
doroknjho přes patnáct tiſje fábů dkjwj na Hrochotech fe 
zdelaͤ, z něhož wetſſj kaͤſt naſſe blizké hlawnj meſto ſpotke⸗ 
buge. Wnitfnoſti bor těchto chowagj w fobě hogné železné 
rudy, a fažbodenně fe fomfopomé tv hrochotféčm límě do⸗ 
böwaͤnjm rudy zaměfitnámagi. — Obzwlaͤſſtnj okraſau toho 
pohokj geſt miſto Skalka (w lonſköch Kwetech p. Pribjkem 
popſand). Cizinec, ſem pfiſſedſſj, diwj fe, an dwa rybničty 
a ſtudni za klaͤſſterem, na wrchu 156. čefťých fiřetvjch wy⸗ 
fofém, nalezá, nl 

Na Hrochotech fe nachází ſedm myſliwen, na 9555 
Babě bydlj dohljzitel kowkopu. Pozoru hodna geſti obo⸗ 
ra knißete Colloredo-Mannsfelda, genz do tͤchto hor za⸗ 
fahá, a wzaͤcnau zwetj w hognoſti naplněna geſt. — Nie, 


8 Won pautnjku, na těchto horäch cefřugicimu, Edvž na 
hegno paſauejch fe gelenů pfigde, aneb liſſka, oſtrowid a 


getewet mu ceftu přeběhne, Amláffin| wich tebe pobelj 
glou : Baba, Hradec, Chlumef, Steſet, Hognewta, Babta 
„PDrvjibát, 4 ktertchlte Měj peflebujh fajbým rofem mnebo 
fet faba famenj ma blajt bo Praby po Peraunce fe pla- 
wi, tterál půl hodím ceſtr ed tichte mrdů plyne, 

Otepzagimaněgíi pobimání na tem borftmu gefli 4 
Babfp; obtjimau ceſtu na tento wich nahtabſ fráfná we, 
hole gehe! flomáfobní náhrady nalejá be 
ebrjinefii, patře be beimftnd báíty 


bodiý; naštojce 3 Muſſku fe te 
lack dobře chene 
voſlinf, a geſtil to m den fmáteční, mladi tancem, ſtat 
pat kußelkami a ginými hrami fe obrefelugi. 

| J. Sorewicka. 


— — — 


pohuetanj Cenero -amerických fpogených obe. 


Befitě ſotwa půl foleti uplynulo, co fpogené obce 
ſewero = ametick! shodilo gho matčino waͤlkau krwawau, 
fteraujto fe wſſak famy bylp doťonce woſſlülp. Miſto schu⸗ 
dläbe, 3 milltonp duſſi filného obywatelſtwa, kterejto daně: 
mi ſtifeno, ani ſwüm w dogi pro ſwobodu zmrgačilým mo: 
gátům ſtrownau penzi platiti nemoblo, fpatřugeme nonj 
po půl ſtoletj fforo 15 millionů obywatelü, fteřjž dluby ſwi 
negen zuͤpina moplatili, ale m ffutén m eneſnäzech gſau, nes 
widauce, co začjti se zbytečnými penězo! Na mjjtě 13 pů: 
modnjh odej počitá fe gich po delſſi das gij 24, a brzo fe 
i ten počet na 26 zmnojj. Odchod gim byl deijwe züplna 
zaſtawen, a ze wſſech mořj boly mypuzenv, nonj wſſak 
přebonily obchod Holland kanu, Rufů, Sfpančělů, 
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ane | Arancauiůh nabobrlesnau rodleři, a ce be ke, 
merdalní důlejitefti, geblní Weite, tet uupusl. 
W řutfu, nenjí trbu ma semi, gelbe sich echtem nebrí 
objimemén, nenjí moče, kee sich leb nebyle f (parirní. 
reine málilní, altem není geſfit nebofiatelní, rybu (c 
rejmneluge, a peffetuge na mnebá léta tete bebté 
k upottebení bůbebů, nab petite m fŘátní pořlsbnící mas 
bromabinéh, Tati zlé přební měfla, ngen je m 0 
RI bezpijtlabnam ma (ibnatefií přibylo, pomynefio (c pil 
tomena ſtupen Ame ine ft, umění a fyfiďé (tr, trerýj am, 
| u porotenání © nepmecnigfjm nárebům na semi, mís 
bůftogního mofazuge.  Jbllímu be em obriatelfma a 
neopřebněgítjh mit toho fauflát) ob rotu 1700 a 1835, 
Ot naſſele tori) ebewatelſtwe 


. 1790 t. 1826 
tm Novém orlu 33.131 buffj 200.473 
we Filadelfii 42.620 + 200.000 
m Baltimoru 13.503 + V1.000 
w Beftonu 18.038 « 78.603 
m Womím Dricanu 6.600 s 60.000 
m Cbarleſtenm 16.3% 34.500. 


Ne úplně pied 100 letr obnáficla fibnatefé chte 6 
měft bobromabo ſetwa 35.000 buff. Mabefát let ma te, 
t. 1790, Povj fe dečjtání národů ponrpprmw sawetle, we⸗ 
ſtaupla glj na 129.781, a nyní na 735.000 bu. © 
Nowim Worfu fe afi eb 45 let cbewatelſtwe tak po: 
biteně rvýíe rozmnojllo, je ge nyní gen ebeatelſtwe 6 
ewropſetch měji, totij Ponbýna, Pate, Garibra: 
du, Petrobrabu, Ncapole a Bjbné počírm při: 
woſſuge. 

Pří tom nejm) fe přeblibnauti, fe wetſſina ewterſtich 
měft tific a wice let gif ſtegi, a je gen pejmenáhla m běhu 
čafu ſwau noněgíjí znameniteſt bofábla. Bediný Pette⸗ 
brad balby fe m obledu tem 6 tamněgfjími miſtr ze: 
totenatí. > 

Tak Filadelfie, ačtolim co bo počtu obrmateí: 
ſtwa od Romébo Portu převějjená, gij mnobým z nep: 
ſtarſſſch mẽſt emropflšů fe myrowná. Baltimore, Be: 
ſton a Neuß Otleans (přhagí ii roálémi pofroty 
tu předu, a we mydálenýh fragináh západnjh pottámegi 
geſſtẽ mẽſta nefčifiná, dejabugice zuamenite ſti, ma t᷑trtaui 
gefitě přeb 20—25 lety ani we fnu nebele lze pomojšití. 
Nektert 3 nich počjtagj gij 10, 20, ane i 40.000 buffj. 
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Denni kronika. 


Giftý redaktor malého francauzſkeho čafopilu, gſa 
od nezdyvořilého mrárného neſluſſne uraßen, pemně fobě 
předfemsal, za tuto urášťu fe mu pomſtjti. Na přilejis 
toſt k pomíté dlauho nečeFage, napſal do taſopiſu fmébo 
takto: MW ruty dny- rozkezowal geden zdegſſſch truhlářů 
cizozemſte dřemo, a rozřisnum ge, k nemalému podi— 
wenj w něm welifého jimého beda nalezl, Dyl to 
obromný cdřefteyš (Klapperſchlange). Bez mefiFání (e hned 
ztjdila železná Flec, do ni fe dal ziwß had, a ufazuge 
ſe nyni 3darma u portýra w dome (i gmenowal 
dům, kdeß nadřečený mrátný bydlel.) — Gak toto ozná: 
menj u meřegnoft pfiſſlo, hnalo fe mnoßſtwj lidu k wrás 
tnému, na ziweho, we dřemě drahnß čas umézněného 
dřejtevíře ſe podjwat. Wraͤtnß ge odbýmal, je o ničem 
newj, zamfel i fonečné dům; ale opét a opět přicházeli 
ginj, a wrátný měl co dělati, aby ge od domu doſtal, 
ba i mnobau hruboſtj muſel za work pkigmauti. Tako— 
weto sbjhänj lidu trwalo auplné tři dny, YOvátný, ne— 
weda giné pomoci, mufil F nadřečenému u redaktoru giti, 
a we wffj 3dwofilofti geg zaͤdati, aby wee opět mefegné 
odwolal. 

M Zyonu mwynalesl Bernet ſtrog na metenj ulic, 


Jaſtane prý 200 ofob, ſaͤm mete, (ám na můs naklaͤda a 


ſaͤm odwäßzj. Gednobo foné pause k nému zapotkebj. 


M frpnu tohoto roku bude giß Ajm od (mého za— 
lozenj 2584 let potjtati. Zagiſté neyſtarſſj méſto, ktere fe 
od ſwebo založený tak ſlawne udrzelo. 

Dne Oho prkedeſſleho meſjce neplnila fe kragina 
Fol blaronfFého gezera (w Ubřjd) i hladina gezernf dýs 
mem a párau, wier diwß powſtal, a zemé ſe orřájla, 


Lid brůsan naplněný 3 celého üdolj i s dobytkem pro 
ſmrdutè dým wyftébowari (e muſel. 


YO neděli dne 6bo března bude fe m diwadle na 
Malé ftrané w Kajetauſtem domě (me proſpech uſtawu 
pro chudẽ) vrowozowati »Ubljřřa,« činobra we 4r 
gednáni, dle Klicperowa originalu k predſtawenj zej⸗ 
zena od T. 


W Berauns dne 24. unora 1886, Praͤwe nynj z naſſeho 
diwadla, obweſelenj a podporu chudem poſfytugjejho, 
domů gſem ſe nawraͤtil. Muſjme to wlaſtenecke läſce 3 
gedné, a pěřnému hranj 3 druhe ſtrany přičjiti , ze ſe 
diwadlo, ač doſti od mějta wzdaͤleno, při mraziwem 
mečeru bogně nawſſtjwilo. — Prowozowaly fe mefelo: 
bry 777< dle Lebruna zeèeſſtend od Sſtepänka, a »LijjFa- 
nad lififuc přeložením Sorimjra Sſpinky. Tßkage fe 
bry, wſſeobeene zadoſt učinila, a čaftý potleſf fe proges 
wil. — 3 miloſtenek beraunſfßch panna Mi. Sauſſkowa, 
(Freráš From giných ze >Rwétůc gij známých, mnobo let 
brage) panna A. DoForná, O liſſce n. liffEuc Karolinka) 
tez i panna Am. Negedlaͤ, dnes poprmé wyſtaupiwſſi, 
s pochwalau fi zdárné pokjnaly. Bylté to pfeuſſlechtilß 
trogljſtek zdegſſi kraͤſne pleré! Dika budiž gim, fila a 
chut na budaucnoſt! — Mezi herci zmláfité wynikli pp. 
Amort, M. Zach, Nechanickß a Rehokowſkö. Oſtatne i 
p. Joſef Seydl, Trojan a Siehwalter s proſpeéchem hraͤli, 
chwaͤly fi wydobywſſe. Zwuknau hudbu bezauplatně, 3 
paubé toliko dobročinné lájřy zdegſſi keditel hudby, p. 
Jan Sudec obſtaral. — Přifiti neděli zde zawzuj »LoFerftý 
zwon,e m neděli nato ale dámati ſe bude p. Waͤwry 
»Epigramm, neb, Což fi mě žádná newezme ke 


né — 


Přibjk. 


Dne 3. března 1344. Ba čafů frále Jana položen byl 
zäkladnj kamen fu fEvoftnému rámu Pans fm. Wijta na 
bradě pražjém, Staměl geg miſtr ſtawitelſth Petr z Araſu. 

[1367.] Wltawa fe rozwodnila welmi, a woda wyſtau⸗ 
pila aß na 16 ſtrewjcù a 8 palců, takze woda, gak náš We⸗ 
leſlawjna piſſe, aß na ftaroměftfčé náměfti topila. Potom, e 
prawj dale Weleſlawina, »ro ulicjh mnozſtwj ryb lezeti zuͤſtalo, 
z cehoß pofity nemoce, a pak näſledowal w Praze mor. — Také 
wyprawuge Jan Rulf o gifté powodni r. 1784. Prawj, še fe 
led hnul, a nato takowd porobdeňí náflebomwala, gaksz libé od 
mnohhch let nepamatowali. „Az hrozno, e prawj dále, vbylo fe 
djwati na prudkoſt a weyſſku wody, kterdz ſkrze zaͤſtawu ledu 
aß ſkoro loket genom od klenutj moſtu bywſſi, wſſudy wſſecko 
napořád zatopowala, ſtaweni bořila, a rozličná nářabi, mleyny, 
dijwj prně nefla, Moſt praßſeh wzal welikau zkäzu, na ném 
ftogici ſtranß domek fe zbořil, a přitom dwa wogäci 0 ziwot 


přifili. Obymatelé okolo Wltawy z oken po jebřjtu fe uchrä⸗ 
niti muſeli, a nsktekj waneywysſſim domoronjm obydlj autočifité 
hledali, a na wetſſim djle o ſwüg nábyteť přifiliie — J mezi 
lidem fe neſe poměft o weliké powodni, fterá fe něfby ftáti má, 
Prawj fe, ze pak woda ſahati má až po obraz na ſſtjtu teyn⸗ 
ſtého koſtela. Geſtlize fe powéſt ta m fkutku myplní, bude 
ſnad proroctwj flepého mládence, »fterému (gak ſedläk w ſelſke 
opeře prawj) žádný měřit nedce,« prawdiweé, kkauej: ze gednau 
po ftaroměftfÉém náměfti wozka pogede, a bičem praͤſtne a 'řes 
kne: Tuto ſtäwal ſtaromsſtſeh rathous. e 


1I1820.] Generál Mina rozhläſil nomé řízení zemſkeé we 
Spanelſku. 
[1824.] Turci w Galaki m Moldawii byli zawrazdsni. 


[1829.] Sultán Mahmud wydal zwläſſtnj Nas 1 tyka⸗ 
giej fe nowẽ ho kroge. K. 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospiffila, 


ber tento wy= 


u Jana II 1. 


městě, W li- 
s ulicí, čýsle dag, 
k dostaný 


Předylacený u wy- 
asses j u er 
rade „ere 
rak amekéhu bor na = 
18 ha ce rek za 
ai. 12 kr., na půl léta 
za 120.90 kt na st, 
se přízjmá. | poc k 
pošlew, astádech, a 
tak zen za půlleiný 
předplátku 2 . 12 kr, 
ná s., týdenník tente 

te rozesjlá. 


— — 


rodnj zábawnjk pro Čechy, Mora wany a Slowáky. 
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Srdečně s , 
Slib nčíňte do šiku: 

Maid že wěrní zůstanete 1836. 
Králi, Wlasti, Gazyku. Jar. Pohmager. 


Zpěwcům. 


— co mlějte, usta bázliwá, 
roč wolně z prsáu se newine zpěw ? 
Proč w srdci trmanejm ustydá 2 
A harfa w prachu smatně dornjva ? 
Wymřely swěty ?— Zhynuli snowé? 
Opadal kwět — a „due pusti 
"Be nezardjwagj růže nowé, 

Leč beylj gen zrůstá w zřjceninách ? 


r „ 


Ai, my hrageme —! — Hragete, wěrm! 
(Což ale hra ?— S hrau djtko umjrá, 
-Hra autlé slahcůw andy wyžjrá; 

Nie hru, ginau si wywolie měru ! 


Pryč harfa z rnkan sebemilence, 

Genz swětům hlásá, co gedl, co pil; 
Tim-li kde zkwetau blahosti wěnce, 
Že zírátu a žel wlastnj obzewil ? 
Rozbjte harfu duši bozůcné, 

Co hwězdám. mužně wtwař se nedjwá, 
O sobě aupj, a pjsně wzácné 

Čechům na pospasy nezazpjwá. 


© Zrak si, pěwče, protři, a kolem hleď, 
, Kde dobrému se hanebné zpjrá ; 
| Tui bjlé s černým, tu zlato a mei — 


Tu zpěwům platným is se otwjrá; 

A slowem, gáko beute drtjcjm, 

"Tmawé brienjka skrýše rozrýmey, 
Shnilými Zatres, „mslabte !“ Nr spýcým, 
A co welkého, ohniwě wzjwey. 


Ty, Pane! — went žádancjch swětlo, 
Zněhož wěřjejm blaho wycházj, 

Berlo paninjkůw, gimž sjla scházj, 

Ty olcowská zaslepencd metla, 
Pramene, z něhož swěty se Han, 
Plamene, zjmž hwězdy we prách hynau: 
Ty, Pane, zpěwci mysl wygasní, 
Pochybenstwj giskru w prsau zhasni, 

Ai zanfalými pin důwěrný hne, 

A zrak se nadězně k dnům přjšíjm pne! 


Co autlá panna, co rek mládenec, 
Když pro wlast zápasil © wěnec; 

Co wšickní šlecheiní pro swarý mráw 
W bozi podstanpili, ti wjtězi: 

To, zpěwče, nepochlebnan pjsnj slaw, 
Tim pautey kanzelnými řetězy ! 


Do rukau, zpěwci, harfy pošwátné, 
Wěk zhaubný zpěwy waše nezchwatne! 


„baz 
4 = 
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Hecperidky. 


[Pokrakowänj.] 


1. 
Umklee powolänj. 
Umělce ziwot 
Geſt putowanj. M5 žádném kragi země 
Se neſtawj; wſſemozné fu předu 


Geg mábj klenot, genšto widitelnh, 
Wſſak nedoſähnuth nad nim fe wznäſſj. 


3. Werner. 


— — Nifolim, ty boby wjee negſau, fdež obrazy 
menfomffého ziwota lätkami býmaly nadpoctiďýh fe- 
lanek, a předmětem zädoſtj precitliwych lidj. Wimek 
giz, mnoho⸗li prawdy do ſebe magií wſſe ony báge 
o přirozeném rozumu, mjrnem gednanj, neporufjené 
mrawnoſti, wljdnoſti a newinnoſti rybäkuͤ, ſkotäkuͤ, 
[omců a t. d., aniž fe wjce w arfadiďý ziwot gegich 
Důměřugeme. Nicméně předce zpomnění na menfom a 
dny tam zträwené wjce puͤwabnoſti mw fobě doma, nezli 
neyrozmanitegſſi zäbawa meſtſka. 

Newjm, zdali fe přitom faždého myfflénfy f ſteg⸗ 
nému se mnau ſaudu schylugj, a frdce podobnému citu 
otwjrd: za febe mohu wſſak pofajdé wydati ſwedectwj. 
Kdykoliw zpomenu na dědinu ſwau, geſt mi, gafoby 
fe ſaumrak schwjwal nad ſrdeem mým, a pokog we— 
černí zaſtjnil umdléwagjej ziwot muͤg. Pri znění we⸗ 
ſnjho zwonku geft mi, gako od wlaſti mbálenému fynu 
Helwecie pri zaſlechnutj horní paſtörſké trubky, a pří 
pohledu na myfofé hory ; gako dite bych tu widy pla⸗ 
kal, a rukama wyhrabal minuloſt z tmamého hrobu! 

Bljzi fe weker. Na obloze září přimětivy Heſper 
co adamantowy klenot na prſau milenky. Geſti to ten 
ſamh Heſper, za njmzto neffončenau dálfau blaudjwaly 
bětinířé očí mé; ta famá hweézda, k njzto gſem z 
pahorku nad otcowſkau zahradau tauzebné zjrámal, a 
boleſti ſwe gj zalowal. Ona widjwala ſlzy mé, flý= 


chaͤwala tagné zädoſti mé; gi gſem fměřomal zel a 


radoſti detinſkeho weku. 

Rei, ſpanild hwezdo, co gſem ti jalomámal m 
tichöch mečerád ? — O, wſſecko, wſſecko mi opět řefní, 
ſwedkyne miloſti mé, abych upamatowanjm opět zbu⸗ 
gařil. — Ty mlejs? rozumím tobě, přítelfyné němá ; 
a mw giffřicí fe,zdří té čtu opět, co byly city a nů; 
filénfy moge tehdaß wepſaly na dráhu twau! — 

Tamto, we ſtinu hor, leží mefnice, ffroroná ſice, 
ale m položení ſwem až k malowänj půmabná. U 
wychodu fe ſſikj luka a zahrady az ke blizkému pohoří, 


gehož wrcholky obzorem gſau celé kraginy. Ludinami 
fe winau gafné potuͤcky mezi ratoleſtjm firomů za: 
hradních. Nĩkolik ofamotnělých ſtodol obmezuge un 
ſnici, z gegijto ſkrownüch chatrej wyſtupuge obnower 
wizka. Pod pahorkem, nedaleko dřeměného mlýna fto 
gi chöſſe chudobnd — — z ní gfem wfročií do hlučné 
ho jměta. 

Slunce bylo giž zaſſlo. Na hrobech fe měl 
kwjtky mětrem mečerním, a fřijfy pohazowaly dlauh 
ftiny. Weſnicané byli fe ukryli pod tichau ſtkechu, ge. 
nom ga gefitě dlel na hrobě otcowſkem. Příbuzní, 
politowawſſe zefnulého otce, ſirotka opuſſténého ſi am 
newſſimli. — Giß fe tmělo. Mně giz ani ſlow, ani fl; 
mice nedoſtäwalo fe k ulehčení tezkeho jelu. Kdyf 
boleſt neywysſſj ſtupen doſaͤhne, onemj zel, a tichs 
zaufalſtwj opanuge ſrdee. Tak fe dělo de mnau. Ma⸗ 
tku gſem byl ani nepoznal, otee nynj tez w zemi lejel 
Poljbiw hrob, opuſtil gſem hͤbitow. Kam fe obräti⸗ 
ti? — Domů ? Prazna ftála dhatrč má, chudobne ftěny 
gegj mně neuftale na myſl uwädely ſtaw müg. F 
nemohu giti! 

Učitele mefnicfého za peſtauna mého uffanomili 
Bylt on muž wljdnß, znal ſwet i čloměčenítmo, i mi⸗ 
lowal umění. Ten fe mel ſtarati o wychowanj mé, 
tak bylo auřadem nařízeno, takz i otec muͤg m po⸗ 
fledním okamzenj ziwota fmého fobě wyzädal. Odpla⸗ 
ty neměl peſtaun muͤg k očefámání, a to mne bolelo, 
an od pauhé dobromyſlnoſti geho gſem zäwiſel, a on 
fám co mefní učítel mnoho nazbyt neměl, 

Byla giß noc, kdyß gfem fe s auzkoſtliwym forem 
k pěftaunomu bytu pfibljzjil. 

„Erwjne! Erwjne!“ wolal hlas jenſky po weſul⸗ 
ei. „Ah, zde geſt,“ odpowedel giný. 

„Kdes byl, chlapke?“ tázala fe ukitelowa jena, 
„še afi ani we fmé chatrči, ani kde ginde po weſnici 
f nalezenj nebyl?“ 

„Na hibitows,“ odpoměděl gſem fmutně, 

„Ah!“ galo fe fjci dewee ueitelowo, matku pro⸗ 
wazegiej, „neſmjs býti tak fmutným, Gen pogd vlak 
wſſak ga tě obweſeljm!“ 

J ftarý učitel mne welmi laſkawe přígal, kdyz 
gſem weſſel w nowy ſwuͤg domow. 

„Nynj gſi naſſincem, Erwjne,“ 

„a neſmjs fe ſtraniti přátel ſwöch. 
ſtolu, a chowey ſe gako doma.“ 

Nebylo mi těžfo, odomácniti u přímětímého pěx 
ſtauna i milé rodiny geho. Zläſſte na mne puͤſobila 
Emma detinſkau weſeloſtj a lehkau myſlj ſwau. Tato 


prawil ke mně, 
Sední £ naſſemu 


a, u weln geſſie nedojpělém, gil neobyěraným 
a galným uſud tem monifala; nicméně míat 

tterd příhoda hluboce gi degimala aneb weſeloſt 

talila. 
Wewim, gakbuch fe m febnící ufabiti, a ten prad 
je flarýc tueh bo (ebe díátí mobla,“ tifámala fe mně; 
pogd radegt na jabrabu chytat motýlty.“ — M tafto 
— jamřela mi kuihu, a hodie gi pob polici, m ofa= 

ní byla 4 fomnaty, 

, „Zo bímoté bérče,“ Mýffámala i paf matfa, — 
Ga mibycy mují fmému ffámala, aby té bolce ta- 
lomau wolnoſt nepkipauſſtel; on míjat nepojledhnuí, 
bomnýmáge ſe, je ſwewelnoſt ditete ſama ſebau ob- 
padne, a je fiwobodné, nedeuncene myjlí gaſnt a kiſte 
dee wykwete. — Nepeſlauchey gi, Erwine, a radegi 
e tniby chop. 
Ano,“ odpowedel gſem, zwedna pohozenau knihn, 
k poſlechl gſem — Emm. 
Ona jatim létagic po zahradě, ptala motýlfy, 
n bouila fe de ſſtelnimi detmi, notně fe poſmiwagic 
mladému panu Doftoru,“ gali mne nazywati 
i uwykla. 
Ga wſſak bví cele giné powahy, než Emma. Mue 
neteſſilo honenj ſſtolnich deti, ani bro, Emmau udané, 
Diwal gfem fe na ni, gak od gednohe k druhemun ziwe 
pobibala, gak eſtatni dittv, gi poſlauchagice, wůli gegi 
plnily. © Když wſſak deti z mečera domů odchazelv, a 
Emma w zahradě famotna züſtawſſi, fe mně fe pribli⸗ 
jila, a zampſſlen-li gſem £ obloze hledel, pehazugic na 
mne kwitj, se ſmichem je mne täzala: „Kolik hwezd 
gſi za ten weder fpočítal?“ — tu fe mezi nd - 
mi jertowus bomor počinámal, a pfeſtaupil-li gſem 
ſtupen weſelehe rozmaru, wyſmala fe mi, a utekla. — 
Stalo fe: gednau, je gíme trbali kwitji na wence. J 
wyprawowal gſem diwce wſſeligake bágty, mztabugicí 
fe na twitkv, a dekazewal gíem gi, ze fajdý kwitek 
kauzelnau mec we fobě uzawjra, i něco zmlájitního wy⸗ 
znamenawa; neboř prámě před tim gſem fe toho byl 
w fnize doketl, a co tiſſteno bylo, měřil gſem. — Kdyj 
gſem gi pomějt © kauzelne růji wyprawowal, mnobé 
gine weci gi wykladage, kteröm gſem ſam nerozumel, 
a ſtero neměda, Emme filněgi ruce tiſtnul: tu ona, 
wichopiwſſi je, mýjeďy kwitky na blawu mně hodila, 
řfauc: Tys bldzen Erwine, a wbehla de bomu. — 
Emma fforo we wſſech ofoličnojieh ziwota giné nähle⸗ 
dy gemila, neili ga. Giginecby gi byl wſſechen cit 
odepřel; nicméně wſſal přejmědčen gſem, je prirozenc⸗ 
mu gegimu citu bludekoſti neſchazelo. To gfem zpo« 
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terewal, feel gíme nábobaun e rotiljh i 
a já úalefí emen, vamátce zrmýrivh (zp 
obitomal, — „MU, Úrmwine,“ pramila Úmmo, Witti 
můg tatínef gelt talé tvým, a mne at za frfiruz co 
Herd mice“ — tuem fe mála, a galní perly fe gl 
pte m oljh. — 

Taf ref po rect bynul, a € příbýmagícím regu- 
mem ( zbramý nfubrf bímly ſe retwigrl. — Virfeitčíí 
pem fe, le libé obrajetmerní a cítlími bebrom vfub- 
tem málefby ſe bonejití mebau, an zat im lidé, gimij 
wier rojum mlábne, brzpeřnégýji a přírezeněgíjí natle- 
by projrajugí, Te gírm pojeremal i na ſebt í na 
(Emmě, a přebjrmjal gſem fi, tale m ohledu temto fe 
pdelonaliti. 

Böwal gírm máffnímý mílomníf bubby, a fajbý, 
i nevnepatrněgíjí zwul pojernoji mau na frbr obrátil, 
3 nde fe gewila naflenneſt moge £ nrebmryrnému, 


tanjení moge po bezlenceneſti. ISýtmory ebrajetmer= — 


noſti jmé neobímal gírm giſtau přírezenam fermau, 
nýbri gen co míby, 6 mýjnáamem napolo myjnoleným, 
weſſkert míbíny moge pied ofem mí hrály. Prete gſem 
zaljbenj nadázel we zwucſch; neb gfau zmulomé ebra- 
zy bezteleſne, pívnancí m moří bezfenctneſti. J ntinã- 
möch dedin £ nám přilétagíce, mami myjl nají, aj 
neſpatfent, nepogmutt opět fe tratj a m Dálet roj= 
plywagi. 

Zwulv dogimald ſrdee mé ntwyſlewitelnau mocí, 
a kdyi gſem fe k přílaunomu fortepiánu pofabil, a tény 
a něg myftupomaly co ſmiſſent zbor duch poVyrmníh 
i nadmětrnýh, a jalugicí, zadumtiwt mol mí m nudu a 
w frdcí zaznímalo: tubych c zwuld ſe byl mnel, a 
za nimi polétage měly měčnymi, m běbinádh urwiti - 
telnýh fe rozplynní, 

cela ginát byla Emma. af mile zmufy gen 
zaſlechla, gij odběbla. Za to mýfaf wetſſi mile nici 
byla malby. De ſtendch wiſtliß mýjube obrázty, at feli 
z nich, gaf fe pamatugi, genem grbiný něgeté ceny 
bo ſebe měl. Předílamomal totiž fraginu, způjobrm 
a budem Salwatera Neſy zebrazenau. Nifty gſem ſt 
bo wſſak nebyl mýimnuí, aj mne Emma fama naň re- 
zerna učinila. — Onař 6 echetneſtij zlájitní m repíemání 
fe cmičje, i mne f tomu mábila. — „Jde gſau bezpečné, 
giſtt formy,“ řjlámala m peztěgjjih čajch fe unt; 
„ide ſe fajbý gebnotlimý pegem wyſlewiti, fajbá mes 
ſſlenka ebmeziti da. Zde má zfetel nas pewního ista 
fvojeromání, a duch ſtan kedretinutj nalcza. Zwufy 
geg míjaf w nepefognau fjſſi, ed beztaa £ besten, 
nepfirezenim letem, f nepramčimému cílí zerati. 
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Taowe a en, rozmluwy powzbuzowaly roz⸗ 
mug, i ponaukaly mne k wäznegſſimu pfremeyſſlo⸗ 
wänj. J učílř gſem fe reyſowati, a obrazotwornoſt 
moge nabýmala gafnofti a giftoty. Zwuky a barwy 
ſplynuly we ſwetle, utmořjce obraz, kteryz netolifo 
twärnoſt přírody, alebrz i city a widiny dua mého 
wyznamenäwal. 

"93 tafomémto cwidenj zträwil gſem dlauhß čas, 
nežli. gſem fe poněfud zdokonalil. 

„Obrazy tmé žádné rozmanitoſti nemagj,“ pra⸗ 
wila gebnau Emma fe mně. — „Wlkazde fragině two⸗ 
gi poznámám mol - tóny tvého fovtepiána. Sled, nenj⸗ 
liz toto peknegſſi? — 

Ukazala mi kraginu, fterauž byla prámě dohoto⸗ 
mila. Predſtawowala dědinu a obydlí naſſe. Ledwa 
gſem na obraz pohlédnul, gafná minuloſt před okem 
mým fe zaſkwela. Tut ſtäl zamilomaný muͤg pahorek, 
pod nim chyſſe rodičů mých. Tam fe leſknul rybnít 
mezí owochím ſtromowjm, a u břehu ftál mlýn. J zas 
hrady a luka známé ziwe a přirozené fe zelenaly na 
obraze Emmy. Wſſe plamulo m ſwetle garnjho gitra. 

„Ten obraz mi dey, Emmo,“ profil gſem diwku. 

„Wzdyt gſem geg pro tebe malowala.“ 

„Pro mne? geſtli možná ? — Zpomjnala gſi n. 
na mne, fdyž gſi obrázef malowala?“ 

Emma fe otočila na gedné noze a uffočila ze fině. 

Opět gfem ſtal famoten 8 myſſlenkami a 8 city 
ſwymi. 

„Ta djwka nemá ſrdee; — a pfredce — tau kra⸗ 
ginau wane hlubofý cit!“ 

J zapomněl gſem fe wpozorowänj obrazu, a bez⸗ 
deky fe chopiw ſſtetce a barwy, ani ſaͤm newjm, gak 
fe to dělo: nežli gſem fe zpamatowal, bljzfo u chyſſe 
zemřelých rodičů pridelal gſem ſkrownh náhrobef, gaf 
by m něm blaho detinſtwj mého podománo leželo, 

„Kaziſwete!“ zmolala za mnau Emma, i poznal 
gſem z pohledu gegiho, ze fe na mne hnewa. 
[Pokrgkowänj.] 


Po peti letech. 
[Pokratowänj.] 


„Gak widjm, i moge gmeno mám neznímo nenj,“ 
prawila dále. „Neſmimt za to ffromné poweſti mogj 


dekowati, leč nepochybne dopiſuͤm pana Wiljma? — 


Neuhodla gſem?!“ 
„Obema, proſjm — obèma.“ 


„Také Wiljma gſem z uſt Fenelly poznala.? 
brodinec gegi byl gi čajto wrauenk o pfätelſkem tro 
liſtu wyprawowal, fterýj za cilem wzneſſenym, k ol, a i 
we fragin domácích a gména fraganům, do ſweta fe 
tozptýlim, po pěti letech opět m drahé wlaſti obegmau 
ti fe chtel. A negfem=li na omylu, letoſſnj garo přa 
tely kdeſi na keſtem hradě opět ſwede?“ 10 

Milowjn doſwedeil. 

„Pan Staniſlaw fe na to shledänj teſſiwal, t 
Fenella negednau ſlyſſela; i myfliř ona, zeby wdeknemu 
ſrdei gegimu dobře ſluſſelo, kdyby k oſlawẽ toho dil 
něčím přifpěla.“ 

„A gakz to hodlá? Kdez geſt? Staniſlaw v n 
po tri léta ničeho neſlyſſel. Zmizelaf ze Nima —“ 

„Zmizela gen proto, aby déle co zbytečné a ob 
tijné břemeno dobroditeli fmému ſtaroſti nepůjobila, 
Gakz mám bezpochyby powedomo, byl gi m dome něž 
meckych hudebnjkuͤ zuͤſtawil. Srdečná to byla, poctivá 
rodina; gegj národní dobromyſlnoſt gako balzam tau⸗ 
hau stjíněné frdce djweino lékila, geſſto u wäſſniwem 
hluku wlaſkem uteéchy nalezti nemohlo. — Hudba byla 
živel, m němž fe duch celé rodiny potápěl; m něm fe 
ſilil, zruͤſtal i kwetl. Mnoho nazbyt neměli, že wſſak, 
co potřeba bylo, hudbau ziſkali, wſſelikß wödelek 
dwognaſobnj cenu obdrzel. Hlawa rodiny — geſſte 
gadrný padeſätnjk — dobywal chleba wezdegſſiho uče= 
ním na fortepiáno, i neſſtjtil fe, dne fmátečního k přís 
lepſſenj mečeře nekolik hodin opiſowanjm not zträwiti; 
mladſſi dcera choriſtkau byla pří tamnegſſim diwadle, 
a ſtarſſj, ačťolí s myborněgíjím o mnoho hlaſem, tam= 
též na harfu hräwala. Matka zatim doma wedla 
ſtrowné -hoſpodärſtwj, kdez gi po ruce býl i ſtarſſi 
bratr manželům, wyſlauzilh wogak. 

Ach, byla to žena mýborná! TS pohledu gegim — 
r celé bytnoſti gegi fpočímal gakßſi tichý mír, k němuž 
fe duſſe bauřlimě pohnutá tak ráda utifá. Fenella ne⸗ 
byla znala jenu, kterdiz gi porodiwſſi, afpoft fnad w 
neyprwnegſſich letech na djte fmé po ulicjch neapol⸗ 
ffých ſtaroſtliwe byla zebrala; Fenella nikdy geſſteé na 
ſrdei zenſkem nebyla ſpokjwala, kdez fe tak rádo o 
radoſtech i o zaloſtech mluwjwä. Ale prwujm fročegem 
pres práh ſwüych nowych peſtaunuͤ naſſla matku, naſſla 
ſrdee, mw němž uloßiti mohla wſſecku ſwogi tauhu, přání 
ſwoge, zel a nadegi. Byl-li Staniſlaw djwku nepa⸗ 
trnau w Neapoli z prahu nicoſti pozdwihnul, w Římě 
gi we ſpolek (idffý uwedl, a m práma geho gi zaſwetil. 

Brzo fe djwka opuſſtend m domäcnoſti Wernero— 
wych ne⸗li ſſtaſtnau, afpoň upokogenau cítila, i 8 


| 


myjlí bnů peſſſiſch očelámatí ſe hetewila. 
dince fmého fe bobnu učínítí, ſnad ( přefma« 
g, aj fe navrátí: k tomu foncí ſchylewaly ſe 
720 myfilénty , k tomu fe obracela wiſelita 
péče. Pojnámalař den po dnl, čím ducha geſſie 
obohatití ; poznámalal ale take ſilu (mau: a m 
tom wčbomí tmořila i mbudu frájné rage. 
Gednehe due m flabfém zpomínání zjpímala vjjeů, 
u Sraniflmw zläſſte milowal. Gim fe byla take 
| fytaru přípm;ufomatí naučila, 
„Apimalad ty to, Fenello 7“ tájalá fe gafoby 6 
matfa Wernerowie, fročímijí bo pokogſku. 
eb, © tom nám pan Nowotuß ant floma neřefí, 
talomý hlaſet mas.“ 
Start Werner přijel demü. J pojoromalař Fe- 
„je manjelka enim potagí cos mypgedbnámá, Take 
m to neuſſlo; leč ty boly zwykle, nedotazowati je 
tagnoſtech rodičů, a taťj weſelt bímfy genom mes 
hadaly, co flařj mezi ſebau rofugí. 
- Odpoledne ſedel ſtarb u ſwöch not — Fenella 
tna s nim u ſtolku; emičila fe mw pídní, Staniſlaw 
gi učjial m gazvfu materſtem; ona pak fe nyní 
ila, kulatüm piſmem wlaſküöm naznakiti rozprámfy, 
réj wa dome Wernerowie weſti začínala mw němčině“ 
„Neſmite pauhé jenſte iwatlawoſti, alebri upfi⸗ 
u pratelſtwi za minu priejtati, je fe i nepatrněge 
okolnoſtj ze jimota mé Fenelly dotýfám,“ přetrýla 
signora Romani mypramomání ſwe. „A wſſak cí= 
diwee bylu pamätky rozhodugicjch bob tak jiwe 
u Myſli zuͤſtal p, ze mi negednau příhody ſwe wypra 
gie, celau oponu poſtaupneho wzdelawanj a rozwi- 
omání fe gegiho před očima odhrnula, ga pak ſauci- 
ie pozornoſti pří waſſnoſtech nalezti baufagic, nerada 
och co mlčela“ - 

„č nád obau zagifté fajdbým ſlowem negen přá« 
ftý fancit, ale i roztos budite, gakowa fe nám z dos 
reho wyprawowanj málofdy doſtäawa, odpowedela 

i Milowina. „Profime, waſſnoſti, abyſte nám ní= 

nezamíčely !“ 

. Gemnöm ruky ſtiſkuntjm vodekowala fe zpewky⸗ 
č, a pokrakowala we ſwem wyprawowanj. 

„Sedělař tedy Fenella de ſtaröm Wernerem ſa⸗ 
otna. Byplof to hned w bendni druhem po Stanijla= 
or odgeti. 

„Gak pak, Fenello? — nezazpímáš mi? gal fe na⸗ 
ednau wlidnß peſtaun tázati. atfa mi i porojdala, 
e máš hlaſek gafo zwenkv.“ — 
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ech ſle wech nebylo pofměchu, to cítila Frnelia; 
gate gi gaféji rabejní trířne, am ſe ponroprm g ut 
cizích podymálenu fvjirla pro wic, © gegil befonalolii 
fe gi urbylo ani zajbálo. Ochetnt gala ſe fytary, a 
jwimala, jpimala fce plírů deflau, a Ulerneromic 
neuměli čejřy ; ale ſtart bubebníl pozorně ucha nakle- 
nil, ga míle prmní zmul před bíměj rty přepípnul, 
( pojlaudal, a uehýbal fe, gafoby 3 pauhé melotit 
anche zpěmu bímějho (moji pljně byl chtel naleztí. 
A bímla tím wraucnegi ft rojněcomala, tím patrnégí 
mlíbení přílaunomo ſe grmilo, 

Bylal gij opět oblojíla fytaru, a 6 ujmibem, 
pafoby čefala, co fefne, na flarého fe býmala, Ou ale 
wſtal, a otewfew fortepiáno, grbnotlímí tóny m po- 
lupu £ třetícím, ofmícím, aj f myfofému (, marájeí; 
Fenella pal, gafoby hrawt, melmí číté a gílé 6 ným 
jaromců nazmufomala. 

„Mělabyé chuti, naukiti fe jpáou báflabně T“ 
tájal fe gi na to peſtaun, a laffamě tímu za obě 
ruce pogam, 6 rabofinau tmáří bo očí fe gi bímal. 

„Geſtlibyſte myjlil, jebydh něco wic bomebla, 
neili gij umím“ jartěla fe timla; — a geſtlibych 
tim bobrobíncí mému rabeft s1půjebíla —* 

„Gem jagiíté — i mné, nám mýem, i (obě — 
gen geſtli ſama m fobě něco citis, gejby tí f učení 
chuti dawalo 7“ 

„We mně není giné chuti ani wüle, zmolala 
diwka horliwé, „nejlí mým bobrodincům mwtěčnau fe 
proufázati. Wite-li, gafibyd fi příjrů gich debyla, 
gedneyte de mnau dle libofti.“ , 

A flarý Werner gi obrgmul. — A opět pojoros 
mala Fenella, je ſtatj mezi jrbau něco mygrbnámagí; 
kor pak fe byli wſſickni ſeſſli k mečeří, problájil fe 
Werner, je 6 matfau a Feuecllau zítra de dímatia 
půgde. Bylat weiten čas Belliniho „La strámiera“ dtu⸗ 
ní spěmobrau, 

„WBaťže? coje 7 Tatinef de timabla —“ dimily ſe 
dcery a maly je. „Žrápiti fi uſſi wlaſt jm laſſtewe im 
ſſweholen im ?“ 

„Nu, nu — mím oběma, ani flabinfému miſtru 
t wüli tam nepůgdeme:;“ očbyl ge otec. „Ale Feuclla 
naſſe muſi předce změděti, (© wlaſt i opera geſt. 


Wedelif. je geſſte nifby wdiwadle nebyla. Ted 


fe vo rezkoſſue Nrapeli tauſdwala, nebylo diten nej 
na ſtromne denni potřeby pemeyfſleti, ancbe fe w ulitci 
toledſte po dlažbě promalomati, ftej deſti regmanitedo 
podimánj sdarma miwala. Peztegſſi echrance gegi, 
Staniſlaw, ſam pozřjdín San Carlo narſpewema! , 1 
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pamatowalat fe Fenella, že 8 přátely ſpjſſe po činohře 
tauzil, gafáž ge byla bawila m měftách mlaftenffýcdh. 
99 Římě nebyl s Fenellau dlauho meſſkal, a takz nes 
byla diwka až dofamáde rozkos diwadla poznala. 


Mnec tedy k wuͤli? — diwila fe potagj rabdofině, 
i byloř poprmé, co fe m nj po diwadle zwedawoſt 
budila. Denně ſice o něm dcery mluwily, ne wſſak 
zpuͤſobem zwatlawych nominářef, o pauhé diwadelnj 
anekdoty pekugjejch:  Domácnoft Wernerowa byla 
ffromná fmatyně umění ; zde pauze o cené hudby, zpe⸗ 
tou a zpěmců fe gednalo, a gaffolim djwky Wernero— 
tvy ſamy znamenité ukazy na obloze hudební nebyly: 
přebce i tolik theoreticke wedomoſti o hudbě měly, ze 
8 otcem učeněgíji rozpraͤwku wedly, nezli Fenella pos 
chopiti mohla. 


Maäm⸗lij mám také popiſowati, gafý dogem di⸗ 


wadelnj pfredſtawenj na djwku zpuͤſobilo? — Cela duſſe 
gegi byla plna nepowedomeho pobauření; w dimadle 


byla plafala nad neſſtaſtnöm oſudem Arthura i Iſo— 
letty, a opět nad flámau plefala, gakowauz obecenſtwo 
pěmfpní poctjwalo. Poneyprw byla m diwadle, a oſud 
umělcům fe gj uzdaͤl býti neyſſkaſtnegſſim. 

Celau noc ani oka zamhauřiti nemohla, Sama 
ſebe na diwadle widela; i zpjwala, a obecenſtwo gá= 
ſalo; ona ale neſlyſſela himotnau pochwalu, ona gen 
mw gednu lóží pohljjela, kdez — Staniſlaw ſtäl. Ontk fe 
uſmjwal — ſſtaſtna Fenella nepřála fi giné pochwaly. 
Bylat blazena, gelifož fi řící mohla: „i ga gſem uměl= 
kyns!“ — A hned i pyſſnégi hlamičtu po boku Staniſla⸗ 
wa mypinala; on pak fe k nj tak laſkawé klonil, gak 


to tehdaz, an gj byl ſljbil, ze nemují býti agen 
Castlaina. 


„Ale proč tafé ty, Lauro moge, fe neodwazjs, 


zpjwati gako weera ta „neznámá ?“ — täzala fe na 
Druhý den mladſſj Dcery Wernerowic. Ale ta na pos 
čátfu newedaue ani, zda fe gi djwka nepoſmjwa, 8 do⸗ 
bromyſluhm ufmědem pak odpoměděla: „Twoge Laura 
geſt potvděčna, ze wezdegſſiho chleba we zboru mydělá.“ 

„A proč nezpívá ſeſtra Beata —“ 

„Protože pomolání w fobě neeitj.“ 

„Ach, fiřaftný čloměť, gemuz nebe ftříbrného zpě= 
mu udelilo;“ zdychla fi Fenella, a m ten den tázala fe 
gefitě ſtareho Wernera, zdaliby ſaudil, zeby z ní dobrá 
zpͤwacka býti mohla? 

[Pokrakowänj.] 


Ust a w 


pro firotky a nalezence wMoskwe a Petrohra 


Mezi nepznamenitěgfji uſtawy mofkewſke počjítí 
muſj onen pro nalezence, založený a bohatě nadaný 
kownau Kateřínau Welikau roku 1761. roftranná t 
ſtawenj, gafož i proſtredky, gimiß fe weich přígmuté 
ußiwugj, počet a praͤwa ſirotkü, autočifitě zde nalezagſej 
zagiſté pozoru hodny gſau. 

Mezi uͤſtim Jauzy a Kitnigorodu wypjnaͤ fe kü 
domů, po ktwero poſchodj wyſoküch, kdeß ſnadno 3000 li 
přebýmati může, a tato ſtawenj, dle naͤwrhu gener 
Beckeho wywedenaͤ, poſkytugj nalezencüm a wſſj obzin 
zbawentm djtkaͤm wjtanau, blahodčgnau ochranu. 

K založení tak rozſaͤhleho uſtawu zagiſté nefčjfiný 
peněz potřeba bylo, a ejſakowna, aby aučele ſweͤho dof 
bla, zlaͤſſtnjho proſtredku fe uchopila, kterßz i patrným ſw 
dectwjm geſt, w gakemze ſtawu tenfráte wekegns kjzenj 
Ruſſch fe nachaͤzelo. Rozkaͤzala totiž w znaͤmoſt umef 
ze wſſelikö mͤiſſtan (řemefnjcí a obchodníci tam w fÉuti 
giß k tomuto třetjmu ſtawu náleželi, na rozdjl od bojarů 
newolnjkuͤ), genžby uſtawu něco darowal, prámaby naby 
ten famý počet bojarem fi dáti zaplatiti, genzby mu fřit 
bu učinil, ano i dwogj fummu -požadomati, geſtliby ne 
byl wztaͤhnul ruku. A takß Kateřina i fatvu měfiřanféém 
nabdlehčila, i k založení uſtawu ſweho přjípětvýh nabyl 
Moͤſſtans fe ochotně ſnazili, poſkytowaͤnjm znamenitý 
darü týramému ubližomání pijtrz učiniti, gaféž od bojau 
ſnäſſeti mufeli, Prawj fe, ze gedinß fupec Demidow, g 
hoz praotcomé byli bohaté ſibirſke doly wynaſſli, uſtan 
tomu dwa milliony zl. odkaͤzal. — 

Weſſkera wnitknj zpraͤwa domu pro ſirotky a nal 
zence wynikä maudrömi prawidly a lidumilými zaͤſadam 
Dětí přinefau fe do obydlj mrátného, kdeß i beze wſſe 
okolkü, bez wysſſjho poraukenj, ano i bez dotazowaͤnj n 
gméno a ſtaw rodičů za dne ti noci fe prigmau. Dle ftá 
do rozličných třjd fe odděl. Na začátfu brvě lͤta u hůn 
zuͤſtaͤwagj, potom fe do nepnišíji třjdy uwedau. Hoſſi 
holky až do ſedmi let pohromadě bydlegj; potom teprwa 
rozwedau. Wſſickni fe čjfti, pfáti a pokjtati učj. Pacholj 
tafé tímu čefagi, konopj a len protjragj, a w rozličné 
podomaͤcjm djle fe cmiči; děmčata předau, pletau punkocht 
ſſigj, delagj kragky, m ťuchnní poſluhugj — flowem: cokolit 
k domácímu hoſpodaͤrſtwj náleži, wſſemu fe naukiti mohar 


tu dětí wet a) bo rotu drrmáct/ho trámi, Fbrý 
ben ther mflupugice, temefla (r Gerit mobau, 
fe aim neplépe zatjbj. & tem cíl neee (r 
| mnobé bling a temárny (fabrite). 
Sebníce gfou né a wyſett, a lojnice 
lobte N falbau poſtelſ bůflateční 
p fe malejd, a kast“ biet famo pro ſebe Ih. Po, 
p a pro ja eſm daf Aft fe potabugi, 
Kája ododbokný 44 Wabee 
telém uſtawu, ane | m kemnatdch, kde fe hy Ide u- 
|, melitá Uftota a pěťný pořábeť pamuge. Kellbet ſe tu 
all ulſwatl nefm). 
Kaſda bebina tu k něčemu proſpiſſuf uſtanewena. 
* gelte fe pob zprdwau chuw gll nenadbdyegj, o (fefté 
mě níno wſtäwagf, © gebenácté obřbmagí, a weler o 
ve Adel doba k pobomení naſtane, talbému 
k obmejené fimoboby, nazojce na Lerſtwem pomětěj, na 
imném dwoke a zahradě, přáno; tui fe tančí, apjimá, 
Pa 1 diwadlo ptowezuge. Weſeleſt, | wſſe giné 
üpinede ſſteſtj woſtwitagf 3 twäͤrj tuchte maličtýh, 
by dez uſtawu blabodárného ničeho fe nebely bočťaly, 
iby, bandy a ſnad i bezkede zabpnutj, 
Dofábrunyfe dmadedtého rotu, obdeif wychewancl 
＋ L glné pomoci, aby priſſti objímu ſwau 6 
1 Wedauf fe m gatétoti tragihě welitebe 
fuj « fdej fe gim meplépe zaljbi, a timto prás 
m pomějfení gfau nad rofnity, gelte dez vowolenj bo: 
m dědinu opujřiti nejmj. Z uſtawu wyſtaupiwſſe, 3 
ofti, gako obymatelé měft, fe radugi. 
A wſſak m založený uſtawu toboto ne pauze Kateřis 
o Üidomilenſtwi a (najení fpatřugeme, flamného gména 
pri: oněm fe i gejitě wröſſi, politiý aučel zgemuge. 
jm fe k p sbufta ubránj; co wſſak ge⸗ 


na : řemefla, wedomeſti a umění mesi lid 
bázi, a tajdého roku obymatelířmo, melifým počtem 
5 4 o nábojně wybowanýh, a té moci frdečně 
b, kteraß byla o mladoſt a zacpatřenj gich pečomala, 


ř B 1831 počitalo fe m uftamu 1409 fóomanců, 

6 bodů a 843 dolek ; ojob t pěítománi uftanomenýh 
b 233 mufſtöch, a 279 Jenffách ; mime to 539 bum 
ta Pepe. o mějřě "nřímemaí uſtaw 1579 pa: 
jotjtů a 1524 děmčat, a po kragſch 7969 děti mufſtede, 
52 n poblawi. Schnitzler udbámá, je ku fonci 


rotu 1834 uten 23,780 cee ma ate mil, 10885 
muj, 12003 fen. Weeds mw tem roce 173809 
rublů obnáífele. 

Dae wille ſe potřeba, deen ufam ( w Petre⸗ 
hrabě tate, We © fete (e eilte: Je gr wget 
Pawel ja pobeblní pro obydlí Jarby (mé erbat, it (6 
nábberné palác brabřte Wapumomfřibo, ratte Beten 
bo | mer ginýh prisatníh dend sfaupile, a na tem pro: 
ſtranſtw t. 1708 eno Wei a ett Řamrní pro nas 
lehenee wyſtawite, gehe Nea mapetom chfatomní Marií 
Jeebetewul obrmeybáno bete, tirráj po tei Čas Alerams 
btewa panomání 6 objlájfiní rabsftj e ufam poluske, (4. 
bního nátlabu nelitomala. 

Boční ſe tam aff 5000 Wr üg. Eiter ubé: 
wa, Je ob l. 1822 aj bo t. 11 30,115 bětj — 19,222 
dlapečtů a 18,802 bolčičet — přigate bylo. 

M obau uſtawech, m mofreflím | prtrobradfím, 
geſt | porobníce w nepdetonalegiim potábtu. — Werte, 
hradſtim vím fet jenfitím pobodlního autebſſu, bobcího 
obflaujenj a giſtety nalezjmau, je fe nífbo ant na gméns, 
ani na flam netáje. & japtamení melitýh auttat téboj 
uſtawu, ſpiſſe malému miſtu, nej blabobřgné epatromní 
fe podobagicího, přijpimagi wineſe zaftamáren, zláfirmí 
plate 3 Čaret, a přigmy f mržegných obroefelení, Pteréj 
welmi mnobo monáffegi, an 3 fajbího meřegného mefelj — 
budí hudba, tanec, neb gafétoli podýmání — deſct ze ſta 
odmídětí fe mufj. 


Čas a duch lidský. 


U Brálewiče (Porio- Re) byla 23d ledna t. r. 
Welk pární loď (Damsfiéif), 174 eee dlasbá a 27 
rok, poneyprew 3 přibřcjí Fata, Wert de moře pu: 
ſſtena. Baf brzy je Jr u Řetů rozneda, je (e pár: 
nj loď w8 bodin ráno Do wee (abriaďébo) puti, lo 
i bned podíimat je tam befao obrwateiů bafaršíh, 
načej pak toboto dae w 5 bodis rise naplnila je lata 
baťfarjřá (přitaw bařarifé) lodičťfami, magicími di- 
ty, pfichozi 3 Brálemiče, mezi aimij i wsécné ojoby 
byly. u Brilemiče tua gedna jermina pídory u pfj: 
břejj se frau budbau. Ořolo Ami dedis taste 
faplan této becher ma párnj led, pořícil gi gménem 
„Ans marie Nate uřejela gedaa dtwice tente 
Fonopič (Fomopaf browaz , 3a kierti brod (přímoz) uud. 
ján byl, a tu odplaula tate páraj log de mofe melifaa 


we 
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ſilau mesi wywolaͤwänjm a radoftném pleſaͤnj wſſech 
pt jchodnjküͤ. Slawnoſt tato geſtit u tamnegſſich oby: 
warelů paméti hodna, neboť byla to prwnj pární loď, 
genš fe na adriackem přimoťi zhradila. Michl. 


Racházjili ſe Mahomedaͤn na ceftě, kdyß hodina 
obyčegného modlenj přicdázi, neboli zaměftnén geſt, ze 
mečitu nawſſtjwiti nemůje: předce powinen geft, modle— 
nj wykonati.  newj fe taFé, sdališby Frerý Mahome— 
dan, kdyß hodina k modlenj bige, tu (amu zanedbal; a 
učinjsli to, zagifté měc welmi důležitá býti muſj, genzby 
geg od modlenj zdráela, — JJ na mjfté, kde fe m tu bos 
dinu nachazj, počne fe modliti. Maͤmesli u př. wogaͤka 
aneb i autednjka za průmodčjho po měfté, a zaflechnesli 
z meditnjch wĩßzj k modlitbě wzbuzugjejch blafů, obraͤtj fe 
kwapné, zaſtawj, a kyne rukau ſwemu ſwekenci, ozna— 
muge, aby ©wili rrpělimě poſtaͤl. Na to wytähne 
ſwuͤg kapeſnj ſſaͤtek, rozproſtke geg na semi, nohy kkj— 
zem ſlozj a ſedne nañ; pak počne modlitbu ſwau odkj— 
käwati, bytby to i třebas u proftřed meřegného trhu 
bylo. Gak mile gi wykonz, mscbopj ſe kerſtwé, pozdra— 
wi, gehoß prowaͤdeti má, a obnowi prwnjm krokem 
prochaͤzkuns pozdrawenjm: Dogo, milý, pogo za mnau le 


Geſſtè nynj po zuͤſtaͤwagjej zwyk zdaͤ fe doſwdkowa⸗ 
ti, ze předrjm sEgyprčané bobu keky Silu Fajdovočné 


M 


mladau djwku obětovali, Yynj přinefan k Nilu hlins 
obraz panenſkè poſtawy, nazwau geg: dzaſnaubena 
wějta,« a wrhnau geg do kekp. 


w Anglikanech založil za panowaͤnj kraͤlowny A 
ty Nemec Spielmann w roce 1588 prwnj papirnu m 
fortu, a za to rytjkem učiněn byl. Nynj má Angli 
weliks počet papjren, a pro zaͤkaz, aby fe mrtwi wy 
těnéch rubäſſich do rakwe nekladli, ubofpodaři fe ro 
neymene 200,000 liber hadrü, ejmz ſe i rok po r 
anglickß papjr zlepſſil. N 


Dennj kronika. 


Nynj opět oni pomwěfinj bratři Siameſſtj — dw 
ſroſtlj mladjci gednoho těla, ètyr nohau i rukau, a dw 
hlaw — w pat᷑ ji fe nachaͤzegj. — Prawj fe, ze od 
do by, co na wlaſtuj andty ceftugi, 800000 franfům 
sbromášdili. Neyprwnegſſj ge přimedl geden lodnj k 
pitán do Ameriky. 


Mm Tyrolſku lonſkého roku zaftřelili 23 medědů 
10 mlFů, začej od auřadů zaplaceno 945 zl. na ft. 


pan Scribe napfal opěr weſelohru, gejto (nad ne 
kratſſj názem mesi wſſemi názmy má, totiž: vStle 


Dne 10. března 1236, Zemřel u wszenj Gindkich, ſyn 
cjſaße Bedkicha II. Otec geg giž co běďo wyhläſil za frále, i 
odewzdal gemu, napotom kjzenj Nömecke kiſſe. Garh muß ten 
byl ctišáboftivým, a poněmadě otec gefitě při file byl, před: 
zwidal, ze gefitě daleko má kk doſednutj na trůn. Pkitom byl 
také Gindkich málo otci naklonen; widjwalt geg zkjdka — aneb 
ſnad byly přitom příčiny giné, ſlowem: Gindkich proti mému 
otci. powſtal, a m fEutfu fe mnozi uk nému „Příbali, Tu pfiſſel 
cjſax Bedrich ze Wlach do Němecďé kjſſe. J hned mu wſſickni 
ſpͤchali wſtkje. Gindkich, opuſſténh ode wſſech, byl donucen, 
poddati fe otci na miloſt. W wſſak mel Bedřih w živé geſſts 
paměti po jklad Gindkicha IV., a zlému ſynu neodpuſtil, nübrz 
pojlal geg na pevný hrad do Neapolitanſka, kdeß po 7mi letech 
ziwot ſwüg ſkonéil. — Bylo wſſak giž ufauženo, ze cjſar Bedřid 
II. má býti nefitaftným. Krom Gindkicha měl i wjce ſynuͤ, a 
mezi nimi byl mu Encio neymilegſſſm. Tento zwedenh ginoch 
giß po nskolik let s italffpmi méſty za otce fivého bogomal. 
Zradau wſſak od obymatelů měfta Bologny byl zagat. Pohnu⸗ 
tliwh to byl pohled na ſpanileho ginocha, gehoß ruſowlaſé ka⸗ 
dete po pas ſahaly, u proftřed nepřátel w zagetj. 3 daleka byl 
k rozeznaͤnj mezi oſtatnjmi ſpoluzagathmi ſwau ſtatnau podobau, 
ač i truchliwoſtj nad ſwhm oſudem. Bylt owſſem trpkh to 
oſud, neboť Encio byl k měčnému wézenj odſauzen. (Gjfař fe 
welmi nad tjm rmautil, weliké ſummy peněz za něho podä⸗ 
wal; ale nadarmo. Nic mu ſice m zageti neſchäzelo, ale ta más 
zanoſt geg ſauzila. Poſlednj 3 léta fivého ziwobytj ztrámil w 


f 


auzkem žaláři, do něgš geg Karel z Anjou wſadil. Tento Km 
dal totiž mladého Konradina, poſlednjho potomka z rodu Hohe 
fitaufenféého , stjti; pročež geg chtel Encio na geho ceſts ſkki 
Volognu zawraßditi. Dalt fe od přátel do praͤzneho ſudu z 
bedniti, a takto do Karlowa pokoge doneſti. Ale neſſteſtj chte 


- tomu, ze gebna z geho rufomlafýdh kadekj djrau na dně m 


wylezla. Giſth mogáť to zpozoromal. »Tot mufj býti Encie 
zwolal, »nebo nikdo nemůže mjti tak frájné fabeře le Wyta 
ho, a Karel geg dal do zaläke wſaditi. Encio ztrámil 22 
wézné. — Takto dokonali Gindkich a Encio, ſynows cjfaře Bedi 
cha II. ziwot ſwüg. Prewelikh to zärmutek pro ſrdce otcowſt 
miběti fivé děti neſſtaſtnée! A Bedrich II. nad tim utrápen, kl 
pred čajem do hrobu, roku 1250. 

-[1308.] Narodil fe Ferdinand I. Korunu Němecé b 
obdržel od ſwého bratra Karla V., kterh fmůg flarmný zin 
m řláfiteře St. Justa w Spanelſtu r. 1558 dokonal. Aby 
ſar Ferdinand 7 zwlaſſte wnitknjm nepokogüm predeſſel, a f 
negen we ſwhch dědičnýh zemſch, ale i w Némecke řjfji, dal fm 
ho neyſtarſſſho ſyna Maximiliana II. r. 1562 we Frankobre 
za kjmſkeého frále zwoliti, a toho roku gefité za ſweho ziwobt 
w Praze, a roku přifitjho (1563) w Prefipurce za náftupnj 
korunowati. Zemkel rok nato (1564) we Wjdni, odkudz te 
geho do kraͤlowſke hrobky do Prahy odwezeno . k pochowe 
wedlé geho giš (1547) zemřelé choti Anny, fterá geg umjraß 
proſila, aby Cechüm powzdy miloſtiwym půhownitem 95 am 


Tiskem a weden jm 
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Jana H. Pospfflila. jan VPN 


je 
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J r, béh, 


—— 


Předylavený u wy= 
dawatele j u wšech 
řádných | kuěhkupců 
rakanského mornár- 
ei na erlý rek za 3 
al. 12 kr., ná pól léta 
za 1 21, 30 kr. na . 
se přízámá. | po c. k. 
pošlow. autadech, a 
tak gen za půlletný 
předplátku 2 zi. 1% kr, 
na síř., týdenník tento 

se rozenjlá. 


Jaun Hos, 
n, w Praze, na 
městě , W li= 
ulici, ele 946, 
dostání gest W 
Klada wyda= 


7 března) Láskan po wše wěky spolčení držme se, 1836. 


Štěstj po wše badet nám wěky bez měny! 
W. Stach. 


Slawný dub. Tu z kragů wšech se bl 


Reenivj wětroné; 
-W pralesjch české země 
Mnohý dub wykwetá, 
Genž starobylým wěkem 
Swé weise p ; 
A swědkem zlatých časů 
ny, Zalostně se djwá, 
Gak wěk za wěkem hyne, 
A stálých gak ubýwá. 


Kdekoli wšak se tmjwá 
Domácjeh lesů noc, 

W mich geden toliko dub 
Kauzelnau skryl swau moc. 


* 6 Tam na táborské strání 


- W swé hrdé sláwě stál, 
A panowal nad krazem, 
On hluboko do zemi 
Kořenem sahal swým, 
1 wětwe swé rozkládal 
Nad kragem umdleným ; 
On tiché luhy chránil 
Pred parnem škodlivým, 
A sláwa se rodila 
W stjnu gehe swěceným ; 
Slawa, genž wěčně Lista 
W památce nám plyne, 
Sláwa, gen žádným wěkem 
Budauejm nehyne! — 


Zarrásly dubem blesky 
A rány hromowé. 

Í ze čtyr ubld země 
Zpurný wjtr zamál, 

Dub slawný, nezrušený 
Na české strání stál! 
Hoi! — blesky rozkacené 
Weg wziekle zahřměly, 
Až w bauřliwém šuměnj 
Se učíme zachwěly; 

A list) opadalo, 

Dub klesna zastonal, 
Násiljm rezdrcený 
Praskotem dokonal. — 


Mak, blaho nám! obžiwnul ! — 


Wěkami nezášel: 

Pod zemj statný kořen 
Si průchod wynášel; 
Od krákonošské 
Az k wě sahá, 
A silan probuzenau 
Se pěkně zas zmáhá. 
Zde onde gary praniak 
Zhořamn age šlánu: 
Zda ak i mladé list) 
Nowau šeptá and? 
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Peicnh manžel a otec, 


(Be ziwota BWebřiha Wiljma, frále prujěčho.) 


Webříh Wiljm byl přífným otcem, genz 8 do= 
ti a detmi kaſto nad mjru přině gednámal. Neywjece 
okuſil toho ſyn geho a náftupce na trůnu, Bed dich II. 
Geho duͤwtipnd ſeſtra Bedkiſſka, markrabka Vais 
reuthſka, zanechala po ſobe pamětnofti we francauſkem 
gazyku, obſahugjej dwornj udaloſti od r. 1706-1742. 
Mezi ginými wyprawuge we ſwem dennjku toto: 

„Na zakätku roku 1726 porodila kraͤlowna prin= 
ce, gemuj dáno gméno Gindřicd. Gak mile fe pos 
zdrawila, odebrali gſme fe opět do Potsdamu. Nemohn 
opominauti ſmĩſſnau příhodu, genz mne zde potkala. 
My wedly neyfmutněgíjí život na ſwete. Nano, gaf 
fedmá odbila, probudilo nas cwikenj frálovwfřých plu— 
fů, gez fe drzjwalo před naſſimi okny, nachaͤzegſejmi fe 
pří zemi. Tu pořad genom: „Vie, bäc!“ a za eelieke— 
ho rána nenftálá ſtkelba. O defáté fily gíme f matce, 
a s nj gſme fe pak odebraly do pofogů medlé frálom= 
ffýd , kde gſme celé váno prewzdychati muſely. Ko— 
nečně pfiſſla hodina ke ſtolu. Gely vběd pozuͤſtäwal 
ze ſſeſti miſek ſſpatne uftrogených gidel, genz pro čtyr= 
mecitma oſob ſtakiti měly, pročež gſme fe z wetſſiho 
djlu gen páran naſytiti muſely. U oběda fe nemluwilo 
o ničem, krome o ſſetrnoſti a o mogácid. Krälowna 
a ga — nehodné, abychom byly tafé otemřely uſta — 
poſlauchaly gſme mějjiná ſlowa 8 ponjzenau mleenliwo⸗ 
ſti. Po obědě pofadil fe kräl na diewené tvrdé od— 
poèkjwadlo, a ſpal dwe hodiny; ale dřjme wzdy geſſte 
drang byla frálomně i mně nepřígemná rozmluwa. 
Co zatim kräl ſpal, pracowala gſem; gak mile pros 
citnul, odeſſel z pokoge. Krälowna fe pak wrätila do 
ſwého pokoge, kdez gſem gj něco Ljtawala, dokud frál 
nepřijel. Genom něfolif okamzenj fe pak tu pozdrzel; 
poté odeſſel do ſpoleenoſti kuackk. — Odpolední Doba 
odhodlana byla mému wyrazenj. Milowala gſem hud⸗ 
bu, a cwieje fe, nabýmala gſem widy wetſſi zboͤhloſti.“ 

„O hodině oſme fe mečeřelo ; fral fpolu ſedäwal 
u ſtolu, od něhož obyčegně 8 hladowym žaludfem fe 
wſtaͤwalo. Ařjdřa fe Frdl před twrtau ranní hodinau 
wracel ze ſpoleknoſti kuracké, a tak dlauho gſme naň 
kekati muſelſß. Krälowna hrámala mw farty se ſwau 


a mau opatrowniej, gedinými dámami, genz ofolo nas 
býmaly ; gá pak a ſeſtra gſme oſamotnely. Ponewadz 


ale gegi ſtaj s mým docela w zadnem poměru nebylo, 
nezbywalo mi nie giného, než knihpy. Melak gſem ma— 


lau knihownu, we wſſech poſteljch a pode wſſemi ſtol 
uſchowanau; neboř frál, negſa melifý gich miloronjí 
nechtěl nigak tomu, abych fe něčím giným, nežli zen 
ffými pracemi a hoſpodarſtwjm zabýmala. Kdyby mr 
byl nekdy u čtení aneb pfdní nalezl, ſnad žeby mn 
byl něfolifa ránami odplatil; a takbych byla me 
welikau ftaroft zpuͤſobila, fteráj mne wzdy wice 
ſſlechtenj ducha powzbuzowala.“ 

„Bratr muͤg, gfa u otce m nemiloſti, züſtal ro 
1725 w Berljně. Kräl fe byl naň welmi rozhněma 
gednoho dne fe nan tak hřmotně obořil, ze gſme fe 
ubohé djtě bály, Prawil, ze geg da do weͤzenj wſa 
diti, a z dedietwj wywrhne, hraběte Firkenſtein, 
geho wychowatele, ze wyjene, a k němu famému ze 
miti bude, až fejná, co nepoſluſſuß ſyn zaſluhuge. Tat 
ſlowa z uſt něfoho giného, nežli famého frále, bylab 

nas méně zabolela; ale geho prchliwoſt znaly gſm 
předobře, pročež diwu nebylo, že gſme fe fmutnýc 
náfledfů obdmaly. Reymjce fe zlobjwal na geho ne 
uſtupnoſt,  fterauž fe bratr poddati zdráhal, ač t 


wina mahede prince nebyla, an mu to frálomna, byl 


zakdzala. J zlobil fe fral aj do wekera, kdej pak fo 
nečně do ſpoleenoſti kufäcké odeſſel, kka, je Dnes k we 
čeří nepkigde.“ 

„Gak mile gſme fe do pofogů krälownuy nawra 
tily, kazala mi, napſati bratrowi wſſecko, co fe byl 
přihodilo, a k tomu rozvrh k pſanj přípogití, m něm 
by krale za odpuſſtenj profil. Prawe gfem fe tím pfa 
nim zanaͤſſela, a gi fforo hotowa byla; an ſlyſſit 
pfichäzeti fráles melk těžtý chod, je fe krok geho da 
leko ſſiroko po fint rozlehal. Leknutj mé fe nedá po 
plati. A wſſak gſem nepozbyla rozumu, nýbrž pſan 
gſem zaſtreila za malau činffau ſkkjni, mne po bofi 
ftogici, a wychowatelkyne má uchränila péra a po 
ſeypätko. Ponéwadz ale kräl giž tw pofogi byl, zbyl 
mi genom geſſté čafu, falamář ſtreiti do fapfáře, kde 
gſem geg mw ruce drzela. Zo fe ſtalo wſſecko okamze. 
ním. Kral promluwiw něfolif ſlowes krälownau, blj: 
žil fe k ejnſté ſtͤöjni. „Ta wee, geſt welmi pekna,“ d 
on frálomně, „darugi vám gi;“ přítom ſtiſknul zámef 
a ga fe giž fmutné hmjle deſila, fdy mé pfaní ſpadne 
a mne prozradí. Leknutjm polomytmá zamolala ge 
krälowna na druhau ſtranu, ukazugje mu fivého ( 
mého pfjčta.“ 

„Wizte,“ wece krälowna, „Dcera má ftogi na fmém 
je pfjčeť gegi bezčí geft, nezli můg, rozhodněte my me- 
zi nämi.“ Kral fe uſmijwage, tázal fe mne, geſtlize 
mého pýjčťa tuze vada mám? Ano, odpowedela gſem 


pelíté ſchoynoſli a zájinhu, Obroměb má frálí 
raboft způjobíla, je mne něfolitráte obramuí, 
6 přenejfiaflný eſud! mufela gfem falamář pu- 
fe bnebřy po mých ſſatech a po Foblaze rozlil. 
fe ant zmífla úebunla, Wa firéí odejíí 
a wyſwebedil nád g tráví tejvatů, Jngauſt 
ale aj pa fofilí probral, je gſem gl m lubu 
muſcla; ale gat nebezpečenítví přejilo, bonutila 
to příboba f frbečnému ſinſchu.“ 

„idatím fe fmýřil trat 6 bratrem mým, genf ne- 
ní A. Byli en prine 
oſtuß, fpanily, [eporofilý, filního ducha, a wiſc⸗ 
la 3 tujjete — ú, 
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ghiecperid g. 
z, [(Potráťomán.) 


Din a měla prawdu. Celd fragina tim nepa- 
otidawkem cele giního rázu nabyla; zdali fore 
Jad nem z nas obau rozfauditi (je nebylo, gelifož 


* 


i abálo, žeby rozličné powahy naſſe w dobrem 
bufu byly fplpnuly, fopby fe m gédno frdce byly 
lp, gafož třetice a ſſeſtice m gebnom faujmufu libe 
nau k uchn. 
Pediwno, je rojlíčné pewahy naſſe i w tom fe 
„ je ona gitro, gá míjaf radegi wekernj 
raf za předmět obrazů gýme obirali. Barwiteſt 
gegi zahrawala garem; wiraginach möch, polnd 
ſe o gaké pokauſſel, táj podzimku patrně fe gewil. 
widy ale pfewahn měla m myflí a w frbci 
a gen tenkrat gſem fe ſſiaſtnüm, ano blaje⸗ 
býti demmwal, ftyj pod mečer u ſortepiana 
tity a myfilénfy ſwobodnzm zwukem gſem my“ 
ti mehl. 
Neznal gſem gefitě ſwet, gafýj m pramdě geft. 
Mit gſem, je mýjeďy dimfy gake Emma gfau, 
ginoſſi gake ga, ba oftatnj lidé je gſau mýjeďy, 
moge tehdegſſi známi. Gſauf ale borfjí, mnohem 
„ nežli gſem fi predſtawowal! — 
Welitau roztes nachazel gſem pri pemnenj, je fe 
Las přibljji, kdei mne ofud de Prahy pomolá z 
wſte dědiny. Neco mne wſſak předce pautalo, 
alo paſmem ſilnzm, a tějnilo myfl man; byl⸗ li 
pk. ki — Emma? — 
Kdoby fe domeyſſlel, je za das přebýmání mého 
auna gſem zanedbal mzdělaní přijně měbdeďcho, 


dy naſſe ſobe edrerewaly. A wſſak proto vředé 


bemnímage (r, je u (antafid/m rezgimání taf nagwa- 
ny jbramý rejum newyfeetá, bylby na omylu; urbcl 
tydemání pělanna mého F cli mne umábilo, gelte 
tovéfim najmwatí fuse. 

M wſſat léta uplynula, ( biff fe tas, ei po- 
tteba najtala, epuhítí běbínu ja yějim wmpbéláním; 
potteba naflala, zfufjeneí mabýmatí r cin. Gl 
gem, je belrfiné kate lančrní mí. — Go mt ab m 
nejnámém ſwett olelámá, galé nájlebty bube míti pří- 
kinenf mé Geld bubanenefh rejlcjema (helia (e mí 
před olíma m garním ſwetle, aučínlímý jímot kctal na 
mne dc míjrmí rabejimi a jalofimi, 6 mefilrrým bla- 
brm a bolejij fmau. Sird iet pete muau fiála 6 
wrchy ( aubelími, jabrabamí a pujlínami. Nam fe 


„mám obrátit břjme, čeho fe ſriße cep telt 


geſt ſwet, malá wſſal moc čloměčí. Mott ſe rozpro= 
ſiird u nebau gebo, on paf obmrzenau (myfnefij (mau 
gen gebnotlimé frůpěge z nich ujímatí můje! — Pofub 
očí gaſahnau, nálejí mí ſwet, co ja obzorem fe frý= 
wa, iepoměbomo; a přebce tam, prámé tam 
nfomém rojgíméní příz a maf gfem fe fu 
tmfročení bo ſweta. Muezy , testi 
wſtupewal pied myjl mau, mneba an nabřge m 
budaucnoſt mne opogemala; nebcř pehlet de mínulefří 
podobá fe pehletu s wrchü bo tichehe autolj; 5 bu- 
baucnoft míjať zird čloměf co de mebříny ucbeſte; 
bwezdeſktwele obrazy mu fe mihagj před elem, co 
okraſa neprojračné brány měčnofií, za ftcrauj fe dne - 
we přijjtí rozſuzugj. 

„Tedy geſt předce prawda, je pryč půgtré 1" 
tájala fe mne Emma, i zdálo fe mi, je pří otázce 
ablebla. : ; 

„Mufim!“ obpoměběí gſem. 

„Gabych neſſla, fbybydh byla trbau. Ce < mějič ? 
Tam geſti ſmutne, a libé tam negſau taf přimětimví 
gate zde.“ 

„Nikeliw, Emme! libé gſau wſſate tim, co z nich 
woche wani a okelièneſti ntělagi; a měř mí, m meſtt, 
kdej chramp wed a pefusch mmění flawnk hvetan — 
tamř muſi býti bebří lite, lepýjí neili na wenku, gej - 
to m gednetwarnt uwpkleſti jigi. 

„Ta gebnotmárná umolicít ale priregent gf 
geſt, nej one rojmaníté přetmeřemání ebrwateld 
meſt.— A nechf ge te, kee dce, gale chee: wut fe tu 
lépe: libi, nej tee ginde, a protej zde züftan“ 

„Bylabyfi rábo, ftybyw züſtal ? 

„Inn — geſili nechets, můjeé gil.“ 

1 


84 


„Pohkeſſilabys mne, kdybych odeſſel?“ 

„Nekdy; bude mi zde mnohem fmutněgi,“ 

„Smutněgi? a proč?“ 

„Protože nebudu mjtí fomu fe zaſmäti! 

„To geſt flabé utějfení pro odchäzegjejho přítele, 
Ach, Emmo, kdybych neměděl, ze za tau zertownau 
twärj hluboťý cit fe ufrýmá, gizbych fi zaufal!“ 

„Tak? — a proč afi?" 

Proto — je — sí tě nade wſſecko milugi! — 

5 toř ge hezfé! — Newidel gſi můg 1 
obrazek?“ 

„Nech nyní obräzku! 2 mém ſrdcei pomftámagí 
nynj gíné, fráfněgíji obrazy, Emmo! — 

„J ufaž ge — profim teé!“ 

„Ty zertuges, Emmo, fměgeš fe, a gäbych plakal!“ 

„Tedy fe wyplak; až Domů přigdes, ukazi ti nos 
rý obraz. Porauéèjm ſe!“ — 

Po tech ſlowech odbehla. — O djwky, djwky, my 
gſte ufrutné! — 

Šel gſem z pahorku bolů k dědičné chyſſi mé, pro⸗ 
chäzege fe po břehu potoka. J uſadil gſem fe pod 
ſtromem, odemřel knjzku, a zaháněl city myfilénfami 
wzneſſenegſſimi. 
gſem fe zabral m obrazy zpěmce, i zgakila fe myſl má 
ohněm myfilénef a citů geho. 

Myſl mladicfá gelt pramé zrcadlo. Wſſe pogme, 
cokoliw fe gi wſtkje poſtawj, a mždy fe gen m té 
barwitoſti gewj, m gafomau gi ofoličnojti poſtawj. 
Ziwota ſwetlo ui fin rázněgí fe značí wſmeyſſlenj a 
gednání ginocha, než muze; fajbý Dogem zemnítřní 
zgewj fe na čele mladickem, an zatím letith klowek 
myſſlenky i city fmé ffrýmati fe naučil. — J gá gfem 
k tomu druhu mladjkuͤ náležel. AGznefjené obrazy fta= 
robyleho bäſnjka zbudily we mně nomá předftamení o 
fwětě ; fnilř gfem gen o welikoſti, flámě a neſmrtelnoſti. 
Nekowé pradávných měfů pobjzeli mne f kinuͤm. 

„Sa tjm zpuͤſobem změčníti fe nemohu. Dnomé 
bohathrſké wzneſſenoſti giß uplynuli; wſſak ale předce 
mi doſaͤhnauti [ze wetſſiho, newſſednjho aučele ! — 

„To mne teſſj, Erwjne!“ — ozwal fe něfdo za 
mnau. Ohljdna fe, ſpatkil gfem pěftauna. „To mne 
teſſj,“ prawil dále, „ze gſi ſobe predewzal, newſſednjho 
cile doſahnauti; wjs⸗li pak ale gafého, a znášsli 
ceſtu k dofažení geho? — 

Tato otázfa mne poněfud na rozpaty uwedla. 
Nebyl gſem s to mhodně odpowedjti, a rozmeyſſlege 
fe, pohljßel gſem k zemi, 
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Bylyř to Osſianowy bájně. Hluboko 


liz tu profpějjné i duͤſtateene budau náhledy twe?“ 


x 


„Co tu čteš, je ti takowe e pripadly 

„Osſtana. M 

„Diwno, weru, je prámě widiny 915 svě 
myſl tmau roznjtily, an tichä myfl a rozgjimawa t 
ge pomaha ſpiſſe k miru a duſſewnjmu ſkaumänj, 
k pauhhm obraznoſti plodům fe ſchyluge.“ tí 

„O nikoli, drahý otče! Wälky národům a pi 
oſob neroznjtily myſl mau, nybrz welikani dawn 
wekuͤ— ony mnefjené powahy oſob zobrazených na 
nily obrazotwornoſt mau!“ 

„A mnjs⸗li, je wiſkutku tak weliej byli, 300 

predſtawuges, a gak ge bäſnjk wypodobnil? — Gſt 
omylu. Lide byli gako my; gen teleſnd gich file 
ofoličnofti weku, m fterém zili, a pak obrazotmor 
baſnitowa £ té flímě gim pomohly. Hled, gak bla 
fe ti zdá romina z dälky; priſtup bljze, a uzrjs, 
hrubá geft a hrbolowita! —“ 
AA pročby nebyli weiſkutku tak wzneſſeng 
gak fe mně zdagj? Bylit refomé — to dokazugj 
gepramné číny gegich, a kdyby gich waſſue ſebe pr 
ſſi, dychtenj po oflamě ſebe horauenegſſj bylo bywe 
kdyby wadami mnohý pěfný ein byli zaſtjnili: při 
aukinliwegſſimi fe okazali, nej tiſjcero ginýdh, $ m 
žimaucich lidj, a protož i d ohledu toho zaſluhugj | 
wzorem wekuͤ pozdegſſſch.“ 

„A m fterém zpuͤſobu mohliby wzorem býti : 
naſſeho? Gakby mohla giffra z té Damné doby roz 
liti myfl mladjka z čafů nyněgíjích ? Žádofti naſſe 
wecnategſſi, nezli prázdné ftjny faumračného Skot 
a wjceby mne teſſilo, kdybys i tý fe radegi přídi 
mal kneh a myfilénef takowych, kterez ti bubaucní 
okreſu twem budau mocí proſpjwati.  Boleftné pe 
rugi, je wjce rozgimanj než Čínění miluges, a ze n 
čafu fnéním mařjš, nezli potřebným učením. Nen 
gafý aučel gſi doſähnauti wywolil, aniž gſem ti 
mlädj tvého ſwobodne wywinutj fe ducha tvého 
mezowal. Nynj ale giß do ſweta mfročítí muſjs; 


Nemohl gſem odpoměditi, Pkjwetiwoſt a mj 
přátelířé gednání peſtauna mne pohnulo. Uznal g 
ze m gednom ohledu prawdu má, předce wſſak g 
přejmědčen býti fe domeyſſlel, ze ſmeyſſlenj moge, 
řož i mé nazírání do ſweta gifté přednojtí mä. 
ſlowa mi fdázela k myřfnutí toho, co tak jimě, 
ugiſſteno we mně žilo, 

[Pokracowanj.] 


Do pěti letech. 
(Potralomání.) 


„Ztarému Wernerewi očí fe zagiířříly radeſſi. 
I fměřenau ſobe diwku bůflabně we zjpěmu cwi⸗ 
1 to gedine Mbit gu muſel, je ant flomem w liſſech 
Staulſlawowl fe o tom nezmíní. Ona fama (i 
koſſe nebopřála, dati mu zprámu o ſwem pofrofu, 
oll fe ginak widp celá duſſe nrobmejeně m bopijy 
egl wlaudila. J odkladalaf i mětíjí rogtos nenad d- 
o přetmapení aj na den priſſtihe dhlebání, 
Patrně gewila fe nyní náflonnoft býmčina k di⸗ 
wadlu. Sam flarý peſtaun pleſal nad myfilénfau, je 
by jáfoně gehe gednau Italit ofauzlíla, gafj fe do⸗ 
brofrdečně bomujmal: ale předce gl s matkau zata= 
ití nemohl nebezpečí fříujfé dráhy, na gaťauj fe más 
benu cítila, Laura gi mala něfolifráte na gewiſſte, 
aby (nad na blizku ſſupiny 6 očí ſpadalp, a bleſt zmi⸗ 
„ gafomýj podímáním z menfu myfl gegi oflepil. 
Prawda zagilté, je gediné pauhé nahlédnutí za oponu 
a zaſteny, gediný okamzik mezi profaiďým počínáním 
ercům za gewiſſtem, mnohehoby ze ſladkeho ſnenj pro- 
budily, m gakowem zajlepený k diwadlu, gafo £ pří= 
ſtawu pojemířé blajenoſti, blaudjiwa. % míjat Fenellu, 
dale fe, gafoby to wſſe bylo gen wice geſſte podue⸗ 
cowalo; a fbyj primadonna 3 gewiſſte za zaſteny fe 
wracela, bylo djmce, gafoby pewkyni co fefiře do ná= 
-ručí měla kleſuauti. 
| Devět mějjců uplynulo, Staniſlaw fe geſſte ne« 
wracel. Dopijy geho widy ſice laſtawoſtj k Fenelle 
oplöwaly, ale o přihodu geſſie ani řečí nebylo. J 
filitař fe diwka nadegi w radoſtnegſſi budaucnoſt; a 
wira gegi byla tak welika, gafo laſta —“ 

Laͤſta !“ opětomal Milowjin, ohniwegſſim tofem 
flow hoſtky ſwogi prekwapen. , 

„Fenelle, banfám, netřeba fe ſtydeti za cit neyſſle⸗ 
chetnegſſi, fterýjto gi z ofrefu nemíjimané ſproſtoty do 
wöſſin ſweta ozdělaného uwedl, odpoměděla Annunciata 
Romani s gakauſi pfrirozenau, a wſſak tim dogjmaweg⸗ 
fi brdofti. „And, Fenella milowala dobrodince ſwe⸗ 
ho; miloſt panenſtd byla fe zňala m obnímé Wlaſſce, 
geſto s neyſſlechetnegſſim dobrodincem pod gednau fiře= 
chau bydljc, denne o dokonaloſtech kräſneho muže pře= 
ſwedeenj nabymala, ačfoli gi napořád tolifo za paubé 
ditě pomajomal. Onař fice to tagemné kauzlo wyſwe⸗ 
tliti ſi nemohla, gezto gi gejjtě mocněgí nežli měěčnojt 
k Staniſlawu wabilo: ale moné hodině, kdyz gi läſtu 


Castlninotu (měřil — fei gi, gafoby náfilně ob frbce 
brabého obírbnantí diřlí — m ené bobíně jabicfřlo ſe 
to bujjí panenfřé, a políbrní muje mílemaního jaho- 
kewſſi gi na třejaucjh fe rech, flalo fe pečetý Larp. 
Srdce jenfté — 


— ufilrátilá maje bol bomelí, je u geg přá- 
tomnofií © jemfřím ſrbei můbec premluwim — 

— ale m fFutlu, frbce jenflé geſti taf pobímná 
ſchraͤnka urvyffaumatelního baufání, a na giſte zalo- 
jených (nů, je ono grbíné, I bei pomocí rozhobugícího 
rojumu, čaflo mí fe witele býti bůlatečné f zmýtézení 
to nebezpečném bozi. — MNírněgí rojlaučila ſe bímla 
milugicí 6 bobrobíncem, Prmná byla míra gegi, je fe 
opět mrátí a ſſiaſtuu gi učiní; měbělaj, jeby mrmebí 
jim býti bez ní, gafoj ena bez něho — ačťolím 81 
ani ſlowem nebyl frbre ſwege othalil. 

Fenella přebce pemně daufala; ( po deſſti mějj= 
cjh daufala, ačlolí m bopijeh Ctanilamovýh, ani 
mo Domě Wernerowu zminky je © příhodu neděle. Ge- 
nom gebnau — začínal prámě mějje grbrnáctý — fore 
bezběly ſama otázlu probobíla, fby fe afi mrátj? 

„Al, fboj paf můje mětěti, co geg m Yaříjí 
pautá!“ odtuſſila 6 uſmechem manjrlfa tGrrnrrora, 
„Snad je mu fe nělterá Yaříjanfa galibila — gfau 
prý nebezpečné kauzelnict.“ 

€O ubohé Fenelle fe zarazila krew. Gafebe gi 
ſmrt byla záhubným dechem ſwöm omanula, ruměnce 
4 tváře gegí zmizelv, pet gi na čele mymíiámal, ga- 
foby zničena ſotwa je fe bo lejníce etwlekla. Temácí 
strnulí nad náhlým bolenjm blamy, gafoméj za příčínu 
blajitého pláče ubámala, 6 ními na lože kleſla, prſaum 
chte odíchčiti. : 

Bylsli to žert — byla-li prawa? — Emřřil fe 
ſnad Staniſlaw fiarým $Grrneromym — a baufání tím- 
tino bylo marné? Sama-li ſebe flamala? — J přečís 
tala dopiſp muže milowanche, a ble! bnré poprmé we 
ſlo wech nadázela ſtudenau Ibefiegnofi, z nibito fi gin- 
dy tal ráda mileſtnau náflenneft wyfláťala. Nad d- 
šelař fe gafoby na zbanftnßch mind, na t (eb= * 
ce, © njšto i 8 blabem jmým (chfo čljtnautí bylo we 
propaſt. 

W mýfať rázem fi boblalo běmče mlafřé ebícbčiti. 

„Wernctewic af mi prambimě poměbi, ce gim o 
Staniſlawu poměbomo! Af mi na rychle ſſir de vrſau 
bodnuth mytrhnau, aneb geſſte blauběgí zarazi, aby fe 
potofem rwe ulemilo duſſi! — Pojjetilá byla gem, 3 
prachu opewrzeneſti oči ſwege peʒtwihnauti 2 


* "r : 
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lugje k muži, rodem i duchem nad lazzaronku neapol⸗ 
ſkau pomýjjenému !" 


X3 tafomychto flowech boleſt ſwau pohřbiti fe 
e nazi, odhodlaně ſe wzchopila, aby fe matky zeptala, 
co gj o Staniſlawu známo, Nikoho nenaſſla ro pokogi. 
Na pfaejm ſtole ſtareho Wernera ležel ale Dopis — 
byla to ruka téhož, pro něgž prámě m taf boleſtnem 
zäpaſu fe nachazela, ruka Staniſlawowa. Liſt byl roz— 
peketen — zdálo fe, gakoby ftarý Werner prámě k ods 
pomědí fe chyſtal. — Bezdeky wzala geg do ruky — frd= 
ce gj gakoby pred mýrofem nad ziwobytjm a ſurtj 
nepofogně tlauklo, ruce fe gj třájly — očí dychtiwe ze 
řádfu na řaádef přebjhagíce, na gméno „Fenella“ do- 
padly. 


„Co fe Fenelly mogi týče, drahý příteli — tak 
Četla djwka we ſtrachu a naděgi — ona gediná geſt na 
dalekem fmětě, fteráž mi boleſtnau, a mfjaf i fladfau 
péčí puͤſobj. Co gſte pro ní, drazí, učinili, kim, a gak 
mám to kdy odměním ? — Na ni drahau, a na máš, lide 
upřímní, myſljm, kdyz na hrobě přiznimce mého fedám! 
Ach, pakbych fi wezdy orlomými perutěmi wlädnauti 
přál, abych fe letmo wzueſl nad waſſi Romu, a pogaw 
mau Fenellu w muznau náruč, do milých Cech es nj 
zaletel, ka: „Tutok geft blaho, zde fobě wyſtawjme 
ſtänky!“ — Ale k čemu m neſſkaſtné djwee buditi naděs 
gi — ach, mně fe zda, ze gſem giz beztoho hlaubegi na= 
hlednul w ſrdee gegj, a obraz tam uwidel čloměfa, 
fterýž nadarmo tauzj odřefnauti fe práma dobrodince, 
a uwazati fe m fladfá pauta milence. — Pkjſſtj moge 
ſice nenj temně zaſtkeno, ale přítomnoft aj dofamáde 
na mne hladové zuby wyſſklebuge; ſmim⸗ liz Fenellu 
zpanenſkych, a ſnad blazenhch fnuͤ m tuto bjdnau pij⸗ 
tomnoſt uweſti? — O newztahug, Wernere muͤg, ruku 
otcowſkauſod miloſtné djwky, ga tolifo na ni myfliti — 
ale dokud fe oſud nezmění — — — činiti nic nemohu — 
obraz gegi powzdy přebýmati bude m frdci mem. —“ 
* Díly nalezaly fe zprámy a pogednání umělecďé, 
1 fela tu diwka s liſtem m rufan, a nedůměs 
řomala ſi oddechnauti nebo zrafů pozdwihnauti, aby 
fráfný fen opět neprchl, fterýž gi byl, gak fe domnj⸗ 
mala, opogil. Pak gj mřelé ſlzy polily tmáře — a ona 
liſt pritiſknuwſſi k rozniceným uftům, do fomnaty fmé 
opět ſpechala. S pláčem a fmihem ufrýmala tváře 
na lůžťu, na něž fe byla nedäwno mw zaufalſtwj uwr⸗ 
bla, i opět před obrazem Madonny poklekla, a s ruka— 
ma, fřečomwitě ſepiathma chtěla fe modliti. 


„On tě miluge!“ — řefía pak ſlowy utageným 
ſama k fobě — a opět „i ga tě milugi“ — mraucně Dos 
lozje, přifahan filnau fe zamázala k měčné wernoſti, a 
duch zmuziloſti naplnil bytnoft gegj. 1 

Nynj gj na myfl připadly ſlowa Staniſlawowa 
gimiž na nepříznímy oſud ſwuͤg zaluge. — Ztratil-li 
příznimce ſweho? Zuͤſtawen-li fám ſobs? Bez gmenj ? 
A geſſté we ſtaroſtech o cizj djwku? A před ní wſſecko 
zatageno? — Ty a podobné myfilénfy ſtjhaly fe we duſſi 
Fenelly. ň 

„Pohlawj naffe"— ufmála fe fpanilá powjdatelka, 
s pohledem na choř Milowjnowu — „nenj-liz prawda?— 
o duͤmyſluß profiředef na rozpaky nepřigde, gednä⸗li⸗ 
fe o doſazenj žádaného cjle. X tom spádu, tuſſjm, 
gímeř fi mffecfy podobny, m Čechád i me Wlaſſich.“ 

Fenella mohla fe nadjti, ze Dcery Wernerowie 
aſpon ponékud wedomoſti magií v ſtawu Staniſlawowu, 
bykby gim rodiče i zuplna wſſecko nebyli fměřilí. J 
einilaf, gakoby take gj famé nie tagno nebylo zuͤſtalo; 
zakalafes Laurau, začala 8 Bertau o nehodach dobro⸗ 
dince ſweho rozpräweti, a djwky, neprohlednauce gegj 
uͤmyſl, owſſemk ze gí 8 poſteſknutjm ſwekily, gak Sta⸗ 
niſlaw giz 0D mnoha měfjců fám s denními potkebami 
zäpaſj, wzdy tolifo lepſſj budaucnofij fe teſſe. Britkh 
meč to byl do prſau djweinych. Ale m prmním ofa= 
mzenj giß i nad oſudem fmým rozhodla. Woͤdelak, co 
byl mílomaný muß pro ni učinil — mědělař, ze tv nes 
welmi zámožné domäcnoſti Wernerowe ſtaroſti roz— 
mnozuge: ejtila fe wſſak tafé doſti ſilnau, oběma ſtra⸗ 
nam fe odmeniti, a o ſwoge blaho ſama ſe poſtarati. 

Etyry neděle na to četlo w Parmě zwedaweé obe⸗ 
cenſtwo na diwadelnjm naweſſtj: 

„Signora Annuneiata Romani, 
zuamenitd žáfyně neyznamenſegſſich učítelů bude dnes 
poprwe zpjwati, a poraučí fe washowjwawoſt umění 
milownöch Parmandanüͤ.“ | 

„Signora Romani — 2 Waſſnoſt — ?“ tázal fe Mi⸗ 
lowin s podiwenjm. „Tu gſte tedy Fenellu poznala?“ 


„Pozuala i nepoznala!“ odwece pͤwkyne, a pla= 
men, gakoby neykräſnegſſj ranní čermánfy, na tmářed 
gi zaplanul. Oči ſklopila — a z uſt gi, ſotwa ze ffly= 
ſſenj, tiche — „ga ſama gſem Fenella“ wyklauzlo. 

„Fenella —? Wy ſama?“ zwolali mladí manželé, 
m radoftném přefmapení fe wzchopiwſſe. Take Fenella 
byla powſtala — ofamjif — a zenſké, gafoby Dámné 
přitelfyné, giz m náruč fobě kleſly. : 


Ano, já gem Fenella, nepatrná bímfa neave - 
tanfřá,“ příjmámala ſe geſſit gednau pewfynk, k frbcí 
made choti fe winaue. „Peiſſtal gſem, abyd přítele 
Staniſlawa mého peznala; priſſla gem 6 gménem cí- 
im, abych zprám poteſſitelnßch o mují ſrder mého na- 
las ( těla gfem s rozumem ſtudentm, frbre před 
Wěftelem japíragic, pátratí a faumatí, neboř wim, je 
rogliſt rojptýlený tolifo panu Milewinn bopiínge: a 
ofjať tu fe wy — wy, Brabd, gij co ſeſtru k ſrtei mínu, 
Wedemnau zaemíte u proſtted ſſteſti, po němi diwfa 
plafřá aj po tu debu tauliti fi uwolila, ajby hodna 
kedſtaupitt mohla pred dobrodince — a ble, frdre gegí 
zdrjelo fe m meze, gazpk gegi fe rojmájal — ona 
bam duſſt ſwau odkryla. — 

D Odeſſla gíem potagí 4 domu flarého Wernera,“ 
typramemala Fenella později dale. „e liſttu gſem 
iwemu peſtaunu oznámila, je fe nuctun míbím, je 
ma odegiti, a pomepſſleti gij na fplacení wſſech do⸗ 
rodinj, gakewymi me Staniflamoma ( gebo péče byla 
bohatila, aby Feuelln m dobré pamětí zachowal, brzo 
wice uflvýji. — “ 

Bylaf gfem odhodlána, budſt na ſſteſtj, bud na 
u. J darů Staniflamowýd měla gſem beztý penjz 
Ibromdjděný, a co mi byla neobmezená dobrota geho 
t ſſperku opatkila — priteny a nduſſnice — gafoj i 
zva kreſleni Daromané zpenějila gſem, de ſummau 
(ita fet liru domniwagjie fe bezpečně puſtiti po ces 
ſwetk. Rydle wſſak umjnila gſem nad oſudem 
sým rozhodnanti. Odebrala gſem fe £ prmný zpěmače 
pri zpewohre m Rimě. Nemoblař gſem arci bázeň 
elne přemoci, gejto mi tuſſenjim prſa ſwirala, čeho 
w neybliſſſi hodině aji dockam: ale ſrdce hlas mi 
dodawal. W fratfých, ale ſrdeenpch ſlowech ſwe⸗ 
gſem fe panj Tagliardce, je mě tanha nejřončená 
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bobímala, Arimalal gírm, (Wat — 7 Sama (obě ne- 
(mím arci dmalejpěmy čínití — přebre mífaf tu pýdu 
to fobě domám, je aj taby m Praze jajpímám, pan 
Mílomin mí fe ctí (ibopmučný ſenct ut eld. 

Byla gſem enčila. Primadonna wflala, a m ras 
bojlném pobuutí f ſrtei mě přímínauc, peolala: Tauba 
twoge, milé ditt, gent poblyrní grnia — peſlechnt blafu 
gehe! — Slewem, ena fljbila, poflaratí fe © mne, a 
toérné takt lomu ſwimm boflála, plné mé beciví« 
kiwſſi m něťolila nepnoměgjih a ntyeblibentgſſich způ- 
wehrach, na menfjím bímatíc wyſtaupiti mné radila. 
© mnohými liſty bíreftorům, mujům (méta literárního ( 
ofobám mnejeným opatřena, přígrla giem de Parmy — 
Nibenoř mi, je bubu mocí Dedbrmonu zpímatí, — Zvi 
wala gſem. © näſledejch mihe preujho wyflaspení — 
tobo ſe obmájení pro blaho (áffy, nebudu nyní mu- 
witi; Daufám, je gefjté tele peſrelu pobubeme. 

Keditel diwadla mne arcí ſtwtlau obménau epaus 
tati chtel, a wſſak prroní ſſiaſtuß mečer zbubíl we wut 
ginan nadegi. Od weſta f meſtu uminila gſem ſobt 
puromatí, a obwafliwt o palmu uměleďau fe pofau- 
ſſeti. Slöchati mel — tat fe wedetinſt uch ſurch mil ugici 
moge jrdee fodalo — ſlychati měl Staniſlaw gmíno 
Romani, i m uctě ge chewati, nejlíby fe mu za zacienau 
Fenella gehe zgewila. Pe bmě leta — ach, blaubá léta, 
uſſl gen w zlatém ſuknj, mlčela gſem © fmé miloſti; 
ani Wernerowic o mně newedi. Pe bmě léta edfekla 
gſem ſe lajdé zprámy © mují milewantm: laſta moge 
toliko na pemné wife utějjené hrady ſtawtla — pe dw 
léta gſem kikagje podezření nembětu na ſebe ufladala, 
gedinzm ofamjifem nenadálého shletanj mýeďu taubu 
dodlagic naſptit, míjeďy rány uléčit. Ofamzik fe bli- 
ši — ach, ftoj mi pomí, zdali budicí fe m prfau dim 
eich auzkoſt marná neni t“ 


i, a gegimu ſaudu je zuͤſtawugi rozhod⸗ (Detenčení. 
ti e, a nemojnojti ſwych frájnýh (nů. 
gliardi náleži £ oněm pozfidku fe nalezagicím zpěro 
jm, gibjto duch i ſrdee rownau merau ſſlechetno Čas « duch lidský. 


byrmá, gafomau čloměta umění powyſſuge. Nikdy 
onen den z paměti newygde, kdyßto gſem, třejaucí 
8 okem zaſlzenom, s twäj uzardelau před nj ftála, 
je na gegi wyrkunti. Gakoby přízeň materſfa ; 
gi ſwitala; s laſtawm uſmechem dekowala fe za 
u duͤwern, i ſchwalila úmyjl müg, je gſem fe byla 


Dy:bagoras powajowal čjjlo 7 3a tagrmaf, (matý 
počet. Mějic w čreryfráte edm neb 28ri dard bed můg 
Folem země Foučj. Staff pokjtali jedm planet; týden má 
ſedm duf; wěsení w Čaribradě ze mi wei pozůímá, i 


bewalot wylancům ſtraſſi wt. J; wětu licho — 
ſe žebřjř, geboš prwnj jtuprů jedmičfan flanl; w ig 
letech suby je měni; drubý jtupců byl rot 1477 gatoisa "ja | 
prechod do zmujilojti a t. d. Zeyacbezpečnégíi upr 22! 


zdál fe ref 40 8h, 63rj a ej. 


Emi na radu uchplila, nežli gſem fe na ceſtu tat 7 
pečnau puſtila. 


J melelař mi zpiwati. Ga (i Amenaidu zwolila. 


* 
1 
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Bdyš Geyer za prwnjho kazatele do Drájšan 
powoläͤn byl, a na rozpacſch trwal, zdaliž ten anřad 
naſtaupiti má; wezma kniby do ruks otewkel, a na ſlo— 
wa Jeremiaͤſſe (1. w. 7.) přijfel: „ Mäs gjti, kam tebe 
pofjlám.c< — Ga ta ſlowa přigal pozwaͤnj. 

dEgypriřé ženy pláči a modli fe neyméně dwakraͤt 
denne na hrobech, a tamnj obyčeg žádá, aby přitom 
na hrobky bylinu meraly, giž Arabowe zrihane gme— 
nugj. Geſt to naſſe libomonná bazalka. 

Zrabe Turin pokuſil fe neyprwnégſſj, cizj 3mjfata 
3 teplegſſjch zemi, gako tamneégſſi voftliny, wöpaͤrnjku 
s proſpͤchem w naſſich zemjch wychowaͤwati. 

prwnj dům pro nalezence zejzen byl mw Dafiši roku 
1671 od kancljte d' Alligre. N 

Zrabè Carburi wynaſſel papjr, genz ohni odolal, 
aniž gim zitraͤwen býti mohl. Na poctu dal benatſt y 
fenát wynaͤlezei pamětní penjz bjti. 


Dennj kronika. 


M Dařjii wychaͤzj od noweho roku kaſopis: la 


Balance, gehoß účel geft, Francauzy feznámiti s bájnity 


němeďými u přiromnání s tamnégfjjmi, M prwním li: 
ſtech pogednaͤnj fe naleza o Uhlandowi a Beranßerowi. 


Francauſtß kritik problájil ſe při te přilešitofti takto: 
»Mezi wſſemi národy Srancaunzomé neymeneé o cizj flámu 


fe ſtaragj. Teprw od nékolika čafům módau ſtalo ſe, ze 
ſe po cizich baͤſnjcjch ohljzegj. O ftudium a pramém pos 
zuaͤnj wſſak řeči při tom nenj, Lidé tu wychwalugji Sha- 
kespeare, a nezuagj bo, nej dle p. Guirota přeřladu, a 


mluwj o Soͤthe, akkoli (e s njm toliřo wertherem fe 
znaͤmili, gegs byli trameftomaného na diwadle »Varietés 
wideli. Ani najji učenj by o cizj literatuře za mak newe 
deli, Edyby Angličané, Germant, Sípanělowé a. Mlaf 
ſami gazyku nafiemu fe nauciwſſe, o djlech (mých něc 
důFladného nepowěděli, Tezko wěvu, rozhodnauti, 30 
naſſe národní pofferilá pýcha, čili neučenlimoft, nebo le 
nimoft wěrfij geſt.e — To fe podimně s powěftmi ſrowne 
wa, gakeß fe o zkwetänj cizj literatury, aláficé pak ně 
mecke we Francii po wſſech (měta koncjch rozhlaſſuge.— 
weſelet geſt, weru, co onen kritik geficé dále powjda 
totiß: eta 1831 widel gfem zde baͤſnjka Saphira 3 Mini 
chowa. Tent fe melice n, še geg we Srancauzjch mi 
kdo nezná le — 


M prmujm liftu mluwili gſme ©- šoláfirnoficé 
Meyerbeera; tutot nowaͤ. W poflednj ſwe spěmobře 
Noc Bartoloměgiřác umedl w hudbu ſſeſt welikßych zwe 
nů, kterez i direktor muſel dát uliti. Xoyz ge ale za 
weſiti chtěli, probláfil fe ſtawitelſtß dozorce dimadla, 3 

by ſtawenj taFowau tjši neſneſto. GaFáš to rána pr 
ubobého kompaniſtu! Ze ſſeſti zwoný tolifo dwa zůftaly 


Na den 1500 mějjce Fmětna letos deyme fi i pozor 
Geř to paměrihodný den. Budet robo dne meliřé sami 
nj ſlunce, neyměríji (nad toboto ſtoletj. Žačnef w fewer 
za horami Famfaffými, a potaͤhne ſe gišným Ruſkem 
Polſtem, Pruſkem, k Baltu, w oſtatuj Ewropè mé 
mwjce tobo zatménj widéti bude, gakz miſta mwjce k fewer 
nebo F gihu od téro dráhy lezj. Wa té cefté pak neſp 
tj ſe při 3atměnj na nebeſjch, leda malý flunečný kruh 
gako zlatß prſten. 


Dne 17. března, Toho dne flawili Rimans ke cti boha 
Bacha ſlawnoſt, liberalia nazwanau; nebo Bachus fe gindk 
taťé Liber gmenowal. Toho čafu we wükolj měfta Rima po⸗ 


kjnal winnh ker pukiti. Na ulicjch ſedẽly toho dne ſtarée zeny, 
„břeč oměnčené, probámagice medows řoláče, gaks čány 


Bachowy, gemuz ſe take nález medu při iſowal. Kaßdd méla 
hrnec se zhawhm⸗ uhljm podlé ſebe ſtaͤti, na něgá kadidlo ſypala, 
a Bachowi ke cti kauſky medoweého řoláče házela, O té flaw⸗ 
nofti měčně mladého Bacha oblékli ginoſſi mznefjeného rodu, do⸗ 
ſähnuwſſe patnäcte let, mußſkau bilau togu, a tjm wſtaupili do 


meřegného ziwota; wmjſili fe pak do ſpoleknoſti měfifanů na 


meřegnýh miſtech, zakjnagjce fe 8 nimi ſeznamowati, co zatim 
pkjſnoſt otcomfřá zponenähla fe tratila. MW fragi obětomalí to⸗ 
ho dne Bachowi kozla, na gehož nadmuthch, okluzkhch ſtrewich 
tancowali, gakoby fe tim za fifodu, kteraußz kozel winnému feři 
kinj, na něm pomſtili; a přitom i ſchwälnſm padänjm k ſmj⸗ 
chu a weſeloſti powzbuzowali, ku kterémuß cíli fi larwy ze ſtro⸗ 
moweé řůry wykezäwali, a nimi fe ohyzdili. Predewſſſm fi lis 


bowali toho dne na prowaze ſkaͤkati, kteraͤßto hra gefitě pod 
we Wlaſſſch pri sbjränj mina, zmláfitě za nedělního kaſu, 
zwyku fe udržela. Také gefitě podnes fe udržela flawnoſt, p 
bobná Bachanálijm, Mladé djweèiny, wracugjce fe ze šbjrá 
vojna, delagj totiž na malé bubinky hřmot, zpjwagjce při 
J. chwjlkaͤch rozmarné bezſauhlaſe pilně, gichz 2 K fe wz 
otahuge na wͤci náhodné, a fteré ſamy hned ſi N 


floší. 

[995.] Swath MWogtěh, prašíťý biſkup, opuſtiw 
Gaudenciuſem a 9 Prahu, odebral ſe do Polffa, 
pak ffonal, 

[1229,] Rjmſth cjfař Beddich II. wgel witézoſtar 
do měfta Seruzaléma, Tähl bo Paleſtyny, dtěge ſwaté 
Turkuͤm odegmauti. Podařilo fe mu, ze pomocí němeďť 
vytjřů Seruzalém dobrowolnau se fultánem umluwau wydol 
a k weliké radoſti boží hrob nawſſtjwiti mohl, Zde před o 
řem nad božím hrobem wyſtawéného chrämu Päns w. 
na hlawu forunu krälowſtwj jeruzalemfécho, 


Tiskem a wedenjm 


Jana H. Pospjiſſila. 
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Předyplacený u ny- 
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Národní zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


24" března] 


Dadime trwale k wlastí rozíšužení, 
Za hanbu si kladance od uj uchýlenj. 


1836. 


Ani. Marek. 


Florin ka. 


1, 
M ladr kníže. 

© Nerafu, přímětimém meſtekku © gadfonířém, 
byla melifá ſlawnoſt, to geſt: byla tam po míjeďy dny 
ſlawugſt, geliťoj frál francanfřý, Karel IX. s celým 
dworem byl nawſſtjwil dwür namarfly. — Geſſte po⸗ 
dnes o tom Pfdno ſtogi m ftaré kronice meſtetka Ne⸗ 
raku, a ſice u roku 1566. 

Näwſſtewa nebyla fe ſtala bez prikinp. Nebok 
kral francauſtü pfiwedl Johanne, krälowne nawarſkeé, 
mladého fyna gegiho Gindkicha, gegi byl aj doſawad 
w Pakisi u dwora chowal. Krälowna geg ale nyní 
gij u febe miti chtela. Snadno tedy pomyjliti, gafýd 
to radoſtj bylo, fbyj matka jmé dite opět k frdci pri- 
minula, 

J byl Gindfich ſſwarns wyroſtl; owſſem teprma 
pátnácte let ſtatj počital, a wſſak mnohý geg ſnadno 
pro fitjbly zruͤſt oſmnäctiletöm býti ſaudil. Owſſem je 
geſſte ani wauſiſtü na bradě neměl, obličeg gebo pos 
Dodal fe ſpiſſe mleku a krwi; zato wſſak frdce mel, 
co ftarý meč, a ruce ttordé a filné od meče a wſſeli⸗ 
feré tubé práce, gafomé fi fám nadělal. %yli mrtivý 
ztreſſtenec; uměl na koni gezditi, honbu prowezowati, 


ſſermowati, tancewati, a leil po fopcih a ftalach, gafo 
kamzik. Ueitel a wychewatel gehe, mautrý Lag A- 
cherie, čaflo 6 nim co bělatí měl. Třítem byl ale 
mladý princ miloftným, (beopným a bobromyjiným, je 
fe fajbý gemu naklonil. A geſtlije fby wice rozpamo 
ſſtel, byloř třeba genom na pomínnoft a keſt zremt- 
nauti, a náhle těmíto dwema ſlewy co gehndtte fe 
ſtrotil. 

Obymatelé mějtečla Neraku diwali fe tety rat tgi 
na ſpanilcho, jiweſti plnebe Gindticha, než na wſſeckn 
eftatuj flawu frále francauſtehe. J cej geſt medle 
wideti na fonjh, fočaříh a pojlacenýh faužícjh, 
hagducich a gindch flujebnícih ? Na ty at febláří, 
kregẽ i. foláří a ginj femeſnici blebí, gejto fe něčemu 
přiučit chte zi. Nezumnj libé diwagi fe nryraběgí na 
tobo, foej nepmětjji ucty bobrn; a pročež rozumný libí 
tv mějtečtu Neratu tale raběgí na nabeguthe Gindficha 
fe diwali, než na celý gehe průmeb. Gindtich m pra- 
wo a (emo přímětimě je uſmſwage, mljbně kaftete 
pozdramomal; a gebo ufmjmání měle mclifé při- 
gemnofii. Mípoň © tem, ce znatelfyně, wfjeďy mlat e 
paničty a diročiny m Neraku getnofjmorně jmřdechvj 
dawald. ©8 průmobě frálomu bylo ewſſem talé geýjtě 
něťoli? gínsd mladýh panáčtů - frájnýh , wtir noch, 
ndatnýh panáčů ; u přiflaču mladt wemota 1 Gain, 
0 tří leta ſtarſi- nej Gindřid; a wſſaf přebce hleděli 
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wſſickni přimětivě tolifo na Gindkicha, pončvadi i on 
widy mljdně ua ně fe uſmjwal. Mlady wewoda o 
tom wedel, i mrzelo geg to, ba nad i proto mladého 
knjjete rad neměl, — Oba byli ſpolu wyroſtli, ſpolu 
hräwali; ale zkjdka kdy fe ſpolu ſnaſſeli. Král fran⸗ 
caujřy mel neujtále mezi oběma panáčfy co rownati. 


an Gindřidh u matfy zůjtatí muſel; zatim by fe ale 
byli před rozlaukenau m Neraku geſſte bez mála Do 
ſebe doſtali. 


2. 
Stíjlení 3 kuffe 


Mezi ginými flaronoftmi take fe z kuſſe fiřjlelo. 


Král ſam byl fiřelec mýborný. Střjlelí tehdaß do po⸗ 
meranče. Žádný dwofenjn neopowazil fe, zlatobareroné 
owoce (jipem propichnauti, aby fe krälowi radoſt nes 
pokazila, je on famogediný ge proſtkelil. Tez wewo⸗ 
da z Guiſu myborným ftřelcem, přitom ale tafé wy— 
bornöm dwokenjnem byl. Pročež zaletel i geho ſſip 
daleko ſtranau od kräſneho pomeranče. — J byloř 
mnoho diwaäkuͤ a dimačef ze zämku a z meſta příto= 
muhch, kiſte wyſſnorenhych; a ti Dobří lidieky domnj⸗ 
wali fe ffutečně, že kräl neylepſſim fiřelcem geſt, nebok 
by byl pomeranč bez mála ſſipem zaſtihl; a wſſak oni 
neznali geſſté takowau ftřelbu, 

Tu doſſlo na mladé knije. Pkiſſelk Gindkich s 
kuſſi, napnul, namjfil a zlaté gablko ſſivem we dwe 
rozpuͤlil. Dimáci mumlali mezí ſebau pomalu; hezfé 
diwacky ſſeptaly fi ſi uſmjwawé něco do ucha, — co? ne= 
wim. Krälowi to wſſak mílé nebylo; zamrzel fe a zas 
ſmuſſil. g 

Dle prawidel, pří hře zawedenhch, nyní Gindkich 
opět začítí, a prwnj Mm nomě nafirčený pomeranč fiře= 
liti chtel. Kral mu ale prawil: „Ak to gde dle pos 
tüdku!“ Gindkich ale zwolal: „Gde to dle prawidel!“ — 
A poněmadz ſe na miſto poſtawil, chtege mjřiti, dal 
geg frál dwofenjnem odſtreiti, což fe mu za zlé pos 
klaͤdati nemůže, an fám teprw aſi w Gindkichowu ſtärj 
byl. Prchly Gindkich nekolik frofů 1 uſkokiw, 
namjřil na dwofenjna. 

Dwokenjn wſſak, ulekna fe, takt odſkokil, a 
ſchowal ſe za gineho Dmořenína, kteryz, cjtě gíž w 
duchu ſſip we bkiſſe, kkikel: „Pomoz Pänbuͤh!“ a rus 
ce, gak ſſiroce mohl, na zaludek fi položil. Gindkich, 
ačfoli ponèkud rozloben, pří pohledu na toho dwo⸗ 
řenjna, co ſtena zbledleho, ſmichu zorzeti fe nemohl, i 
blajitě fe chechtal. Diweiny z Neraku, widauce Gindki⸗ 


cha ſe fmáti, počaly ſe chechtati, č 10 i i panicky; 
nebo ſmich a pláč geſt u zenſtöch nakaßliwy. 

Na ſſteſtj byl maudrý Lagaucherie, Gindfichuͤw 
učitel, přitomen; ten wzaw ſweho wychowance hned. 


za ruku, wedl geg do zámfu. Geſſte w dálce bylo 


Gindficha ſlyſſeti, an fe fměge; muſel pak ale za ſwe 
Protoz welmi dobře ſtalo fe, že fe od ſebe doſtali, 5 


přenáhlení wßeitky ſnaſſeti. 


3. 
Ruje na fljpé. 


Pfiſſtjho dne opět z kuſſj do pomerančů fe ſtkjlelo. 
Vſſickni ftřelcí byli fe opět ſeſſli, i wſſecky djwky, wſſe⸗ 
cky ženuffy a muzowé. Diwakuͤ bylo míce, nežli fdy 
gindy; neboť fe domnjwali, že faždého dne něco k ſmj⸗ 
chu bude. Král pfigjti nemohl. | 

Střelci dnes lépe fiřjlelí. Brzo fe pomeranče 
proſtkjlely. Cil fe poſtawil dále. J přitom byli ftřele 
ci ſſtaſtni. Obzwläſſte co miſtr wynikal wewoda z 
Guiſu; namjkiw na poflední pomeranč, rozpuͤlil geg. 

Gindkich fe mrzel, ze giz jddního pomeranče ne= 
ni, nebořby fi byl rád 8 mladým wewodau o zámod 
ftřelil. Obljžege fe m pramo ki lewo, zdalizby něco za 
terč wywoliti nemohl, ſpatkil mezí diwäky mladau 
djweinu, aſi tak ſtarau, anebo fpjíje tak mladau, gako 
ſam byl — welmi kräſnau, patnäctiletau djweinu. 
Stála tu we ſproſtem odewu, nějnau tmář magje 
klobauckem zafiřenu. 

J rydle pfiſkokil Gindkich k této malé Läde z 
Neraku. Arciſe gi ſamu za terč wywoliti nechtel, né= 
brz ruͤßi, fterauž měla za ádry, Vylatě ta růže, ga⸗ 
fo fama djwka, u roztomilé plnoſti, gefitě nerozwita. 
Gindkich profil o růží, a malá bohyně, uzardje fe, $ 
ufměcdem mu gi podala. Bezel 8 ní k cjli, a naftrčím 
růži, zaſe nazpět k fiřelcům, 

„Nuze! pane mémodo, myř gſte wjtezem. Tamto 
geſt now cíl; mám prwnjmu náleží ſtreliti!“ Takto 
wolal unamený Gindkich, sſage from z raněného prſtu, 
an fe byl o trn upichl. Prſt geg ale tak nebolel, ga= 
ko — — fám úplně newedel, co a proč? Pfitom fe 
ohljjel ſtranau na djwku, růží té podobnau, odkud bo⸗ 
leſt prichazela. 

Wewoda namjfil — ſſip wyletel, a — chybil. 
Gindkich tedy priſtaupiw, kuſſi natáhl, namefil, a po⸗ 
hlidna gefitě gednau pres rameno, odkud boleſt při- 
chäzela, a pak opět na růží, a — ſpuſtil. Sip růji 
frdce probodnul. 

„Zwjtezil gſte!“ zwolal wewoda. Ale Gindrich 
fe chtege zcela pieſwedeiti, běžel k cjli. Wytaͤhl z prkna 


: 
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sip. Probobnutá růje mějela na (fivě, gafo na ſſſoper. 
J letel e tm k hrzaunfé býmčínce, aby gi obňatau růjí 
nawratil. Uflonim fe pobal kräſetince fmétinu 6 wi⸗ 
tějným ſſipem. . 

„Wa bar ml (tej příne!“ prawil. 

„Sten waſſe bylo nefitřítím ubohé růje!“ obroece 
diwka, cheic růjí nějnými prſty fjipu (profit, 

„da to mám janedám trefluhobný ſſip! 

„Není mí třeba!“ bí na to bímfa, 

„Weta rad; wyf oflřegířími vv raníte!“ ob- 


pomí Wind fich, patře na ſpantlau newinnoſt, ftyblimé 
před ním ſtogicl. Baf naň pohledla, jamíčela fe a 
garděla. J fám Gindkich fe zardel, nemeha ſlowa 


uwiti; ukleniw fe, f ſttelcùm nazpět odeſſel. 
Střelci ſe bo zamku wrätilt; bí- 
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Gindkich geſſte gednau na bimáfy, an 
i, a mezi nimi hledal genom gebnu oſobu. 
nebyla gij mice k nalezení. 

„stoj byla ta malá, uctimá diwka, od nij gſem 
obdr 


i 


„Aoni fe gmenuge Florinkaz aj bude ſtarſſi, 
bude fe gmenomati Flora.“ 

„Glorinfa!“ prawil Gindkich, neměba ani, co 
mluwj. Geſſte gednau ſe ohlidl, ač dobře wedel, je 
nic wice neuwidi. : 

4. i 
Studnk. 


Eindtich byl ſice gafjim flomo läſka čafto 


wvyjrknauti ſiöchal, a gafiby byl nejlýhal, negſa blu⸗ 


dým? A wſſak rozuměl tomu aſi tak málo, gako 
arabſtemu a chaldegſtemu gazyku, o nemj flybdival, 
ze we ſweite fe nachazj. Zatim láfce lebčegi 

učil, nej gazvfu arabſtemu. — fa mu byla 
nade wſſecko. © probodnutau růži bylo i gegi frdce 


probobunto; a Gind fiche wi, mracrgjcímu gi (ip, be- 
bil obnímý gegl pobírb f černých, tráfnýd očí ging 
ip de ſrtet nrobrajeného. 

Tu pomílalo nete u těh beitech det, a já 
bné z nich neměbělo, ce ſe mu bylo přibebile, Flerin= 
fa nemebla fe vě celý den prebrati je jaa © tem ela« 
men, key přeb mj dr fiprm sl; a po crlau net 
nemobla ujnantí, M Oinbiid běhal po jámedí ja- 
brate, palře U nepretnífi laſt au 4 pojernefij na roje“ 
dy tořtíny, aby 1 gich fráfy final, grfilije gr Fle- 
rínfa fájela aneb gen jalímala, Muehe na to byl 
přífabal, je dce bett znatelem fwitin, míba geg 6. 
jalojenýma rulama zamyfilrna přrb ními flátí. Ale 
on by fe byl nepradegi jabrabnjírm al — a fice po 
botu Florinčínu, M ftyj pozvolna 6 hlamau lepe- 
nau, 6 pobledrm f zemí obráceným, m myfilínfád po- 
břjjen, po ſſire koch ceftáh mezi záhony ſe prodázeí, 
fajbý by o zawod byl weſſel, je fe mubrrem ſtati dce, 
a je gij wobledawd fiblo mant teſti. A mýjaf en 
wyhledawal m piſtu. po gahrat nich ceſtach, flabau (io. 
pu fpanilé Flerinkv. 4 

Mraz geg obeſſel, gaf míle na fenci roztáklé 
zahrady zameckt, nebalefo ſtud nt, tu mílac ſteru nalejí. 
Ak Flerinkinn nofinku ſetwa byl umíbří, tým wink 
býl změřil: předce welmi bebrau mitu petit eta mčí. 
Gda po ftopě, přijel fřomjm problé fály zámeďého 
wrchu k niztemu, beztému bomlu. Rábby fe byl ně 
fobo zeptal, fomu afi ten bezannfý bomef patří, a fte 
w něm aſi bydli; žádného de míjaf nebylo, from ſſi 
pu drůjí, na ofně ležícího. J ulefí fe, gafeby gafáfi 
netmora na ofně lejela; rychle fe obrátim, utjfal de 
dabrady nazpátel 6 tlufaucím jrbeem, a přebor geg 
nifbo nehonil. 


U mečer ſſel opět de zabraby. Bylo gij ſaumra - 
tem, ale Gindfich mel bobro graf; prečej witel u 
ftubně diwku, nic wetſſi a nic menjji, než byla Flerinka. 
Ta mymájíla mobu, nabrala bo náboby, a neſia g. 
třomím podlé fřaly zámeďího wrchu. 


Nonj je mu po celý mečer ten obraz před očima 
winäſſel. W zámfu byly račemáníp; fnčjny, mnes 
fíené ečinfy, a mýjiďní pamáčtomé tancomalí. Ale já« 
dud ſletinka metancemala taf frájně, gafo m Gintt̃i; 
domě obraznoſti zahradnjfewic týmčinfa, 6 mátebau 
na blamě, fřemím podlé fřály. A ftyfelim ſam tan- 
cewal, nebjmal fe ma ſwan tanečnicí, nýbyj witz g 
tu dwerjm, tde diwäti ſtali. Dial je míjaf nate 
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5. 
Zahradnjk. 


Druhého dne byl Gindkich giž čafné ráno w zä⸗ 
mecké zahradě, © rýčem na rameně bral fe k ſtudni; 
neboř kolem hezké ftudně bylo gináf wſſecko welmi zpu⸗ 
ſtlo a zanedbäno; fnad ze ſem nikdo nepkichaͤzel, from 
chtel⸗li mody nabrati. Studně ſtala ſtranau, a pfj⸗ 
bytku zahradnjkowu welmi na blizku. A to fe aſi 
Gindkichu neplépe ljbilo. 

Nyl, a přeryl kolem fiubně melifé kolo w zele= 
nem träwnjku, a ryl celé ráno. Pot fe mu $ čela 
hrnul. Gſa umdlen a jižním, ſſel k ſtudni, kde woda 
wzdy co kkiſſtäl čítá byla, a uhaſil zjzen, a zádné 
wino fe mu tak chutné nezdálo. Bez pochyby ze take 
něfdy Florinka z té ftudně fe napila. Po prácí pak 
odebral fe do zamku. 

Kdyby fe byl geſſté genom ktwrt hodinky zdržel, 
bylby diwäka mel; neboř Florinka pfiſſla uk ſtudni. 
Spatkiwſſi to fjirofé převyté folo m trámnífu a nomě 


ſſlapané záhony, myflila fi: Otec muſel fi čafně ráno 


priwſtati, čílí to ſwöm lidem převýti dal? 

Když ale domů pfiſſla, a ſtareho Lukaſſe fe 
täzala, diwil fe on, nechtě o ničem měděti, J odeſſel 
ke ſtudni, a wida prácí tu, rozloben prawil: „Tok 
ukednjci udělali bez mého wedomj,“ a zawolaw hochy, 
wyhubowal ge. Ale žádný z nich fe nechtěl k tomu 
priznati. Tok ſtaremu Lukaſſi do mozku giti nechtelo; 
nemohlt pochopiti, kdoby fe opowäzil, m zämecke za⸗ 
bradě do femefla mu ſahati; pročež ufmyflil fi, ze bu= 
de kjhati. — A m ffutfu číhal celý den, ale nie ne= 
myčihal. 

Rebo frálomfřá rodina byla na Bljzfý zámef od⸗ 
gela, a teprwa pozdě u mečer fe wrätila. Gindkich 
bylby rád doma zuͤſtal. — Pfjſſtjho gitra byla zafe 
gina ſlawnoſt, a Gindkich neſmel fe wzdäliti. Prokez 
pouzil rannjch hodin před flunce wychodem k zahra= 
dnictwj; ryl nomé zähonky, bral hrnce s kweͤtinami, 
kde huſté po zahradě fiály, a ſäzel ge okolo ſtudne. 


Zädnh geg newidel, a což gefitě fmutněgíji bylo, on ; 


také žádného newidel. J odejel po neyblizſſi ſtezee 
do zámfu. Ale ta neyblizſſi ſtezka táhla fe Dalefo 
okolo zámfu podlé malého, hezkeho domekku. J podj⸗ 
wal fe očíem na okno, geſtliby gakhſi ſſip uwidel. 
O! tut mu fo. hrozně frdce progelo; nebok u okna 
ftala gakaͤſt diweina, a okno bylo otevřené — a tim i 
celá nebeſkä obloha ofemřena byla. | 
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Florinka fiála u otewreneho ofna, rownagje fi 
černé, kraſné mláffy ; geg bělaunfá ffige třpytila fe 
gafně co ſnjh pod tmawym fadeřením gegich poſtran⸗ 
nich wlaſuͤ. Pred nj na okns ležely kwetiny, gimz 
ſnad giß mjſtekka we wlaſech, aneb na hlamě, aneb 
za ádry byla uſtanowila. Gindrich prjwetiwe pos 
zdrawil do okna, Florinka mljdně z okna. Gindříý 
wyſtaupil na ſtolicku, a byl aſi tak melifý, gako Flo⸗ 
rinka, před njz welmi bljsfo ſtal u okna. s 

Srdfné růže gj wykwetly na newinnhch twäkjch, 
gako záře planauejch ranních oblakuͤ. On fe tázal: 
„Mämli pak ti pomocí-?“ Ona fe täzala: „Giß tak 
Čafně, mladý pane?“ On prawil, že není tak welmi 
kaſne; a ona prawila, ze nemá pomocí potřebí, On 
ugiſſtowal, ze gi docela žádné ozdoby třeba nenj, gen 
ſebe ſamu, by fráfnau byla; ona pak ugiſſtowala, ze 
fe gj wyſmjwa, což prý mu neſluſſſ. On twrdil, ze, 
co ziw, prawdiwegi nemluwil, gako ted, a ze od té bos 
by, co mu růjí darowala, na ni zapomenauti nemohl. 
Ona giſtila, zeby tezko bylo naň i bez Daru zapome⸗ 
nauti. On litowal, ze růží nawrätil; že fi gi prý 
raděgi na pamdtku podržetí mel; a ona litowala, ze 
tenfráte gen fprofté kwetiny má, gez tu před nj lezj; 
ale ze mu ge předce wſſecky mileräda da, geſtlize 
mu gimi poteſſenj zpuͤſobj. On giſtil, zaſtreiw fi gich 
nekolik za ňadra, ze i ty neyſſpatnegſſi kwetiny teprw 
ſwau cenn dárcem doſtäwagj; ona pak giſtila, ze i 
ona teprw nyní, an fi ge za naͤdra zaſtreil, midi, ze 
kwetiny hezké gſau. * | 

Prawili a domnjwali fe, litowali a giſtili oba 
lidieky geſſte mnoho, až pak ftarý Lukas w podlegſſi 
ſwetnici na Florinku zawolal. Tu fe se ſladinköm uſmä⸗ 
ním djwka mladému knjzeti ukloniwſſi, zmizela. Gin⸗ 
drich odeſſel přímo do zaͤmku. Šel, ale necjtil zemí 
pod nohama. Bylo mu, gakoby fe wznaſſel po obla= 
ejch. A gak mile do zámfu mftaupil,-giž fe po něm 
shanèli. Bylo mu to gednoftegné. A, wſſak, co fe- $ 
nm dělo, a co ejtil, nebylo mu gednoftegné, 


6. 
Čibáni. : 
© polední priſſed ftarý Lukas ze zahrady k obědu, 


prawil: „Kdoß fi to aſi ſſaſſty se mnau tropj? Nepo⸗ 
wolany zahradnjk tam opět pracowal, záhonfy vozděs 


lil i urownal, ba něfteré i kwetinami poſazowati zacal. 
Giß ráno, wegda do zahrady, ſpatkil gſem prácí hoz 
tomu, ale zahradnjka tu nebylo. Za celého rana gfem 


| čihal, ale zaſe nic nemwpčíhal. Wie bebrého te není. 
abratuýt ten brjpodiobo m nec při měj pracuje“ 


i 


U peter fila Florinfa 6 ofomem f lubní pro mo- 
dry gb ſam Wind ich tim zahradníe 
AA eren 


b jabrabnífomu domku. Otna byla jaměenaj vjede 
„ Pomějil klebauk na ofno, 


Ma drahý ben lata Gleriate from obyčege ba- 
u nejlí finnce; nebel pemně předjemjala, ſta- 


octi radoſt způfobiti, a nočního wy⸗ 
pátrati, Pritem arcí tate ſama trodu j byla, 
cof ginát diwky owſſem nebymagí. Wa přítom ſnad 


tale geſſie ginan myſſlenku, gij ale zadnemu neigewi⸗ 
la, — a protoj gi tate gd newim. 

dvi w . fe obleknuwſſi, ofno ott= 
E modrau pentli, a ofolo něho 
bočtinomý les. Tuf fi teprma jpomněla, je 
wiera mečer u finbně zapomněla. Uſmiwala fe 
rwe na fočtiny a na pentličťu, ale paf je tmář 


2 vedet en fi bříme 
priwſtal, nejli ga. On teby de gij byt“ 

Koho wſſak mlafině ſlowikkem „on“ mjnila, to 
2 Geſſte gedenfráte podiwala fe na fytfy, a 
ge, de nádoby, wodau naplněné, ge Dala, 

f dip, a dtočimjji modrau pentličtu de kotauke, 
1 gi k eſtatujm ozdobným wzäcnoſtem. Nate fi 


1 15 ofno, potom © ofna dolů menfu na (ns 
wieku. mičťy fřočila na zemi. i to RO 
owſſem wlaſtuj dwere, ale ty byly g 15 
bez pe nedaly fe oterořiti. | 

; opět ale negapne ſe a dente 
giſte st Onř genom pří mějičtu pracuge, pr 
Břec, a mějjčeť giž dawno zaſſel; a ſlunckto brio mys 
| te Gi Planau wſſecky krowing mw ranunj září. 
řigbu giſte pozdě“ Takto myflic u febe, chtkla fe 
n ale předce ern zwolua dalt podle fřály 


— kdxby — 6 Cob fi paf aſi 


— —ͤ—ͤ— přidkůjjm$ Semse 


ſel ib ſe bemnímati, je te fmáli grmu? Onby mo- 
bí — nifolim, mrátim je tend, wegen mébro, gafobyů 
Wa pro webu, a taf nebude myjlití, je gem “ můlí 
přídájím“ Tale přemepíilcia, Stic fr mamwrátit ; ale 
přebce provlna frálela bále f bubní. 

3 feen gi bréení ubánfy, ( míběla gij pos 
jnomu pejázené zábonfy felem (ubánty; ba € rates 
＋ m nm (patřila Í m mi ma jáboní jaraje= 

„Dalrto obrub býti nemáje; (nabýe pro — 


, fe, aby ge lee zafadií 4 J schende fe, a bellen A 


nag. — Tafte u ſete Zlerinfa; fla zicht a tífe po 
jrojeném trámwnílu ja wyfetý but, za fiemí, et fat 
v Po oh mobila, cejfelimby (e f ubánce přís 
o. , 
Ide tafto ſtegſci Mantle fiat ürtekte. Neboj 
foplelim fi ranní métřjí Irbanuce wit zabrál, mý- 
ſlila, je něťbo přidájí; a fete ptáčet me mitejh 
zaſſuſtil, myflila, je gij nette ja zády. eien fe ale 
nadarmo (efala. Bermibělař nileho přídájetí, akte li 
je pojorným očírm ohlijela. 
(Dotonirsj.) 


B it a. 


Zl plnkoné se walj, 
Starý, mladý, welký, malý 

Ne swau zbraní 

Sem se shání — 
Krew was pro wlast wycedit 


Na horách se mužstne řádá 


S dusotem tu oř se žene 

Přes mrtwoly rozdřrecné ; 
Kopi nz, 4 
Meče brintj. 
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Tamto praporec ubjhá, 

Tu wrah na kořist si čjhá, 
Šjpy fučj, 
Kaule hučj — 

Krupný gako déšť a hrom. 


Zde se ginoch w krwi máčj, 
Tam wogjna komoň wláčj; 
Zem se prášj, 
Kauř se wznášj — 
Přestrašné to diwadlo! 


Morana u wýši ljtá, 
Zhaubce země k sobě wjtá; 
Slyšet lkánj 
I stenánj, 
Slyšet wztek i nářeky. 


Do nepřátel mečem perau, 
Rozplašenci autěk berau; 
Zawzni hezký 
Zpěwe městský — 
Zwjtěziltě garý Lew! 
Karel Tupý. 
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3 dennjku cestownjka 
m předefflem stoleti — pana F. v. Gra. 


Di jwe, nežli kdo eiſti zacne z milhch fraganů, proſjme, aby pil⸗ 
ně na myſli chowal, ze lift tento pred ſt o lety pfán, a ze 
fe mnohé — mnohé weci za Čafů naſſich wginé způfobě 
nadázedí, nežli tu, něfby owſſem gen porrdně wyrknuto, 
a ze tedy těmito řábty wöku uplynulého nikdo maubrý w 
ſtoletj dewatenäctem uraͤzliws dotknuta fe neshleda. Snad 
ze pozděgi mice klaͤnkü uz toho »bennjÉu« podame. 


R. 
W ö Praze, w liſtopadu 1730. 


— — — Giß mĩſic uplynul, co tady mefffám, a (os 
twa ze fe mi celý ten čas toliko gediným dnem býti zdá, 
Wýborné fe bawjm — na wſſech ſtranaͤch pjzeñ, uznání 
a uctu nachaͤzjm. — 


Praba, ftarobylé měfto, od mnoha weku bymífi 
ſidlem čefFých panomwnjťů, zagifté mezi neyweétſſj měfta 
ewropſkâ nälezj. Jdémi ohrajeno, i tak upewnéno geft, 
gaFři gen miſto takowè proſtraunoſti býti můje. Do dwau 
čáfti (e delj — gedna >Stavým mĩſtem, e druhá » Malau 
ftranau« ſlowe; proſtkłedkem teče wltawa. 


Pološenj měfta geft welmi rosFofiné; kolem ge za— 
hradami a kräſnömi partiemt obraubeno, u mnitř ffmwos 
ftnými domy ozdobeno. Palác hrabeète Cernjna, gakoß i 
Steruberga zlaſſté wynikagj; nad oběma pak mýborným 
wkuſem a bobacofti ſtogj palác m Dánu zefnulébo Lras 
bete Galaſſe, miſtodrzjejbo w Weapoli. — Sſkoda gen, ze 


k 


K 


to nádberné ſtawenj lepffjbo položení nemá, a ze mladý 
brabě myſſtenku otcowu w eſkutek neuwedl, Ftevýš pět 
nebo ſſeſt chatrných budow, genz mu náležely, pobořiti 
chtel, aby kolem auhledneégſſiho proſtranſtwj nabyl. — 
Mimo to i znamenitý počet muß ſkych a zenſkych Fláfirerů 
k okraſe měfta welice pfiſpjwaͤ. — 


Slawnj ſchraͤm nalesá ſe na Malè ftraně na wyſo:; 
kem wrchu, gemuj »Račanac (radčany) kjkagj. Geſti 
to welmi ſtarè ſtawenj, a po shořenj we ſſwedſkßch wog 
naͤch genom do polau wyſtawenk. Ida mi ſe, šeby ftas 
witelſke okraſy rámu tohoto famým Šotům goticými 
býci fe widely. M němebýmá i korunowacj čejřýh Frálů 
a krälowen držáno, Arcibiffup prajířý wyFonámá na 
obau pomazaͤnj; abatyſſe klaͤſſtera (watogiřířého pak 
mřládá Frálowně korunu na hlawu, přičemí gi manšelr 
fy neywpöſſjch zemſtych ükednjkü podporugj. — 


IO tomto chrämu taFé těla dwau ſwatſßch, deſt ch 
patronů, ſe chowagj — (jm. Máclama a fm. Jana Repo: 
muckeho, Frerýjto zpowednjk choti Waͤclawa IV. teprw 
nedaͤwno, papežem Benediktem XIII. ſlawné za fmatého 
wyhlaͤſſen geſt. — Důwěra Cechuͤ w tohoto patrona ge: 
ſti welikaͤ; i nenalezuet ſe ſnad koſtela, kdezby k gebo 
ucté oltaͤr zaſwecen neſtaͤl — ani moſtu, rosceftj aneb 
giného weřegného miſta, kdezby mu na pamaͤtku ſocha 
poftamena nebyla. Obraz gebo wzneſſenj a ſproſtj zhu— 
ſta na krku noſj.— N 

wedleé blamního chraͤmu ſtogj keälowſke hrad, me: 
like, roslošité ſtawenj. Sjn, kdeßto fe o Forunomaci 
ſlawnoſti drijwagj, náramně proſtrannaͤ geſt; nepama⸗ 
tugi fe, abych kde byl wetſſj widel, mimo w Londýně 
weſtminſterſtß ſaͤl. 

Prašiřý moſt, genz obe kate měfta ſpo guge, mezi 
neydelſſj a nevfilněgífi w Ewropeé fe počjtá. Po obau 
ſtranaͤch ſtrmi ſochy jmatých, magice mu za okraſu ſlau⸗ 
ziti — mnobé wſſar negſau wýborného djla. Take Fruj 
ciſix mesi nimi ſe naleza, na poručenj dwora od židů 
zfjsený, an fe byli negakeho prowinénj dopuſtili. — — 

Gſautè židé gediná třida, gešto fe w Eechäch trpi, 
Zde onde ſice i váuficé ſe nalezagj — wſſak poragi, a 
wláda, gakoby fi gich newffimagic, nečinj gim wefegné 
přiřořj. Prawilo fe mi, ze m gediné Praze k 24 tiſjcùm 
židů fe nachäzj; bußſti to udänj i přehnané, prawda 
předce, ze gid počet náramný. Cent národ fe welmi 
mnoši, a mluwit fe tu giš o rozkazu, ze ſe budgucné 
toliko neyſtarſſj 3 Fajdé gid rodiny bude (měr ošenit těl 


Rrom Rima, Pařiše a Londýna nenj (nad mia, 
kdezby je tak černé a bobsté ſſlechty nachaͤzelo, gako w 


Praje, ite famaliry nenalezneď, geniby (mé bůbody 
„ taf jnamenirými w+lobami trámili, Dwerné bee 
fy (« dowagi F cijimcům, © vidí wdbi, Je © amu nás 
lelegi, Dojtjdtu zde Medrice wit, genbby nebyl ja 
mladibo wófu $rancij aneb tate cehlomwal, co) gim 

- ařci tu Witte tm bývá, an gich che, 
mání wie ja příliš wýborné a wjorné flaujití nemůjeí 
neboť přílaunowé gich najmjce psu Machte cipojemu 

cewt, bes wébomofii a způjobilofi. 3 
doptou 4e. 


Měřoli Četli atelní wogáci býmagi, pedce Recht 
o ſſſe chello úřadům fe oddámAfaneb Jiwor (antromné 
de, gefito na sech panftwjd gafoby ueobmejený 
mwlábaf panuge, ba | w mente z ucty weliřé je tes. Ale 
gate ona zagié t neybobatífjm celého mocnáritw| nás 
lei, 3 drubě frany lid jellý we ſtawu weint bjdním 
. — 


B budbě magi Čedbomé zláffeni ſchopnoſti — áficé 
pat na lejní trauby welmi uměle ji počjnagí. Neuf měs 
ſtetta, toeiby při ulbách boljd budby neznělo. — 


demt čejřá k neytepſſim nate, gel cat w driení 
má; po zemi uber ſtt neywice wynájfj. — W praze fajdý 
rok ſtawowt zemſſtj k (nému obejlání býwagi, a fice du, 
dowenfřý, panffý, rytiritý a měfiřý, Fdei i pomolní a 
pojlufíni tařé widy wypluj,co fomijar gménem cijarftým 
add. — 


) Přisnávámě fe, ſe Drabu nerad opaufftim. Sble: 
dalt giem, je Cechowt na jwěrě neytepſſi lidě gfau, a 

prada je mezi mějty weſſrertdo mocnáritej neypřigem 
něgíři geſt. Clower fi tady fpolečnoft die Satt wybrati 
můje. Šenfitiny giau miloftné; bra fe we med lerſſich 
domech malezá, kde je mejelé jpolfy paničeř a pánů (dár 
Jeg. A tu je fwoflně träwi! Sluf a bažantů m bogs 
naoſti, o poste wýborné pítruby, loſoſy a raťy. U mu, 
njta roje mýborné čerwené wine, geite je fore burr 
úundjťímu wyrownéá, Slowem, gi je tu a pige— a fice 
w dobré ſpoletneſti mně pak fe weſelj taFowé nad mno: 
de gině ljbj, geliřoš přeftati můjeme, kdy za dobré 
ujnáme. 14 


MW zimě tu na obftánj wlafřá spěmobra břýmwé, 
ſrwoſtut janice a maffarady, Fdciro aj do omdlenuf ram: 
cugi. J weřegných bálů tady bognoft, a fice tak nádr 
dernich, še co do näkladu, gen londýnířt plejy w Sar, 
marketu e nimi je wnati mobau. 


TV lěrě owſſem geſſto wzueſſenf jwět na wenkow 
odgizdj) bejedy tak černě nebřwagiz tut je ſſlechta we 
* 


W „ Ä 


Gerede zebradi (bázjeá — te bře tel, f bor 
Wes a prodájíe. — Óvýli polsíj nepljgrmné, hudba 
4% prowedi. — 

Se-, je nemobu < C bíle pobýri! 


Denní kronika, 


Dar bo záři I. 7, jeměcl we ef, Dlanail lulené, 
w Tyrolifu — rolají Joel Briflorb, pořjtagí ws 
ta jwibo 103 lita, Srrarý) lys gebo měl při tes 
aumrij 67 et. 


Hina Lasenve, býmalá milenfa Wirsckibo, get nyní 
na nigatý čas we flujké u giibo patjííbo fafirnita, 
ob něbojte 1000 frantů mijjíní bořámwá, sed tobo 
doe, co Wieschi stat byl, telt nowýh bojů plilátala, 
de Fafjrnjď 500 franfů uerjl, Z tete je Visa 3 této 
fuiby wyfaupi, četá gif elt gat geit na ni. čilé 
anfliďý lord gi t (obě wryme, bá gi mějjiné 5000 (ram 
tů, a bude e nj po britané F cthomatri. 


Mlad 1. Giordano wymaleji prý, gafby člomit gen 
bodin na dat morffim wydric, a ja bodinu stich bla: 
biadch ili uběhl. J (wéřilí nález jmůg dete srapos 
liranfiému, uwoluge ſe k chte stavýřám, a nic 0 


něbo nejádage, ucili ma det Ita riese a tete 


wſſech pokladd, galýdh mw moti malrjue, bat le tagems 
(tej (woge jwétu obgemwi. — My tat u bomsimáme, 
Je, šádalslí w furfa o primileginm, (nadno ge obdrij, 
wſſak jeby ſe i bez nie pro poťlady ell. 


Jena ſproſttbe plawet w Digoní t a za mulem, 
an fi m řrčmé u plně fiemice bed. — Ce tu děláš « 
wert © atm. — pig ieee — »Ocbře. Saia tet déri 
budeme tedy wodu pjt.c — A bete je i s dětmi utopila. — 


Due o Irdna r. toboto odpramem geſt © pati 
Lacenaire, obamwa wetterte čloměleaji<ma, ktertito fi 
byl mrajdu za femejlo reel. Urboden fice opowrice: 
nec tento, aby je gminem a fatty gebo firánfy čejopiíu 
naficbo prall: předce mať co uřaz sefltchant rým 
wrácenojti lioſtt příliš znamenitý geſt, i Pozotaoft et- 
lanébo ſwita w take míře ma je obrárl, je © budem 
cich kiſtech objjrnčgí o něm promluwjme. — U pýjitisrofi 
gebo odpramwenj majvwal geden jurnsl plaitele brorisjho 
(audu *Bourreame— to geſt: farem ; nakti pam Samos — 
jvn a dědičně nájlupce omnobo.sa čajů reite pobav: 
řenj rowtſtatde Samiona — redafiora nadfcčeního: zar: 
nalu přípie dotukil, cbr wice o kate a prodbosrů ne 
mluwil, foyš je © plniteli brocinj exetacj grdmás neboť 


.— 
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tak prý wyfknutjm ftátní tady, odedne 12ho ledna 1787, 
nazwän geft, a (ám prý miniſtr hrdelnjho práma ginak 
geg nepogmenuge; a pomocnjci gebo prý od roku 1792 
we ſluzbé a platu mlády ſtogj, mimo ereFuci mu nigakz 
podrobení negfau, aniž tedy »pacholkye nazwaͤni býti 
fmégi. | | 
Slyffeli gſte? Četli gſte? — wy, totiž, drazj kraga— 
ne, na tichém- wenku, opodál powyku a hlomozu meſtſte⸗ 
ho? — Sotwa gſte flyffeli! — Néco o meſjci — něco we— 
likeho, pamětihodného o mějjci! — Dět tiſje let kaukalo 
pokolenj lidſtè na tu milau planetu, tu wernau (polečnis 
ci země naſſj, a ſotwa je negake wrchy na nj wykau⸗ 
kalo — gakz nám hwezdaͤkowe o tmamýdh ſſkwrnaͤch na 
tě ſtkjbroleſtlè twaͤci giſtili; nynj ale, po pěti tiſſeſch let, 
bodina ubodila, ze negen wrchy, ale i doliny, negen co 
na wrſſjch roſte, lezj a bějj, alebrá i co w dolinäch ſe 
rodj, ſtaͤwaͤ a padá, úplně, zřetelné a neomylně widj⸗ 
me. — Diwjte ſe? YOrtite hlawau? — Takz o tom pravi 
knjßetka w nedámných dnech tuſſim w amburce wyſſla; 
takz o tom němečej ᷑aſopiſowè mluwj; a m frátřofti as 
takto: — Syn welikeho Zerſchla, nemage doſti na tom, 
co byl ſlawnß otec pro zdokonalenj dalekohleduͤw učinil, 
záfluby o zpytowaͤnj nebeffýc ſwetel m rodu (mém ge: 
tě zwetſſiti fi ufmyflil.  Domoci anglickeho průmyjlu, 
anglickſch rukau a peněs prý tedy w dalekohled, gaťýj 
na předhořj »Dobré naděgec poftamiti uftanomil, ſtlo, 


tak nazwanau »čočEuc čtyrmecitma ftřemjců mw průměru - 


počjtagici, (iťaftně zhotowil, gehoß pomoci, an mnobo, 
mnoho tiſjckraͤte zwetſſuge, ta bledá Luna nynj gakoby 
na třifráte oſmdeſaͤt ftřemjců — či cofi takoweho — wzdaͤ— 
lena ſe wyſkytuge, taFše na nj wſſech tmworů meliFoft a 
poftama — pobybomání zmjřat, ano i barwa zroſtlin k 
rozeznaͤnj geſt. Clowek prý tam wjce k opicim podoben, 
chlupy zaroftlý, a na způjob nedopýrů gařýmis Fřidly 
opatken, s wrchu na mrd polétá. Serſchel to nowe 


plémě giß i homo vespertilio nazwal, my pak raděgi 
»čloměFoleraune řefneme. J widel geſt take na tom 
nomě odbaleném fměré práťy, za rybami fe honjej, zwj— 
fata čtmernobá na způfob naſſich jForů, widel geft — — 


A wſſak, milj črenářomé, my doſawad hlamau mrrjte?— — 


MW úwodu páně Serſchlowßch pozoromwání take ſtogj, ze 


to náš (proftý rozum za paubé ſmyſſtene báchorfy powar 


zo wati bude: předce wſſak ſe nám wſſecko za giſtau, 


neomylnau prawdu podámá, ano i ſwedky dotwrzuge, 
gení prý u näramného dalekohledu — tobo Frále wſſech 


hwezdaͤrſteͤch näſtrogä — očitého přejmědčení nabyli. 


Jſchteli gſme giš tedy — a byt i toliko nawzdor zde 


onde fe myffyrugicim hlaſuͤm, genz o pramdě pobybor — 


mali. — obſſirnegſſi wýtah 3 nadřečeného ſpiſku mezi © 
Rméty naſſe zaplefti, an gſme můbec miděli, ze ty zprás 
my nemalébo pohnutj na myſli wſſech čtenářů i poflus 
a wſſak, běda ! tu fe náble giß opět dočji k 


chat puͤſobj: 
táme, ze celé to přepěťné näweſſtj o Serſchlowüch náles 
zech nic giného nebylo, nes cizozemířá miftifiPaci, čili po 
čelfu řečeno, je nás meli za blázny! — Weydřiwe a 
nesfilněgi fe giš odpůrcomé proti moßnoſti tak welikeho 
fFla zaſazugj. — Nuß, páni Čechomé! — wyt take fFlu 
rozumjte — vcete, zdali fe mám gij nekdy o mošnofti 
tafFomé uzdaͤlo? — A wſſak dřjme, nešli my nám budete 
moci odpoměditi, giß my mám ſnad úplněgíjj o té měci 
zpräwu podáme; neboť fe můžeme do čejřé zwedawoſti 
nadjti, ze gj Iboftegno nebude, měděri aneb neměděti, ga: 
Fých pokrokuͤ hlaubawß a paͤtrawß rozum lidfFý učinil, — 
. 


Dr. L...., od mnoba let lerat em gſa w blaͤzinci w 
Lausannu, fám nynj u pečlimém a borlimém zaſtäwaͤnj 
úřadu (mého rozumu pozbyl. Stalot fe ubobému, gaťoj 
onomu kriminalnjmu raddomi, genz po mnoholetèm obj: 
ráni fe s přeftupniFy a zločinci domeyſſleti fe začal, ze 
fám Fradl a wraždil, 


m 


Dne 24. března 1430. Sultán Mahomet I. fe narodil, 


[1488,] Filip de Comines byl zagat, a po dlauhem a tuhém 
wĩzenj ztratil Čtortinu ſweho mění, Pak žil na gednom ſwych 
ſtatkü, až pozděgi opět miloſt obdrzel, a od řrále francaufÉého 
nazpět fu dworu pomolán byl, 


[1360.] Karel IV. založil kläſſter s Marianffým koſtelem 
nad potokem Botici. 


[1594,] Wgel Gindkich IV. z Navarry, rál francauſk h, 
do meſta Pakjze. Po třidcetileté domäcj málce nawrätil on 


zemi pokog. noho měft a kragin přefilo na geho ſtranu; i 
Par jß, kterauß oblehl, a ani hladem, ani náfilím wydobyti ne⸗ 
mohl, otemřela mu poſléz bobromolně brány, a přigala geg u 
ielifém pleſaͤnj. Pro geho welikomyſtnoſt, gelifož mnohhm 

ſwhm nepřátelům odpuſtil, nazhwali geg Welirhm a Dobrým. 


[1775.] Hromada nepokogußhch ſedläkuͤ přiblížila je ku 
Praze až k Libni, byla wſſak gezdeckyhm plukem, z měfta mys. 
ſlanhm, rozehnána, a 4 z nich obẽſſeni. 


[1821.] Rakuſſané wtrhli pod zprámau hraběte Fin 
do Neapole. K. 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospiffila, 


© 


h 
* 
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Předyplatenj u wy- 
Jansen Wee 
řádných | kučhkupcá 
rakauského  mocnhář= 
We na celý rek za JŠ 
zi. 12 kr., na půl léta 
za 1731.30 kr. na sd, 
se přígýmá. | poe k 
pobtém. amtadech, a 
šak sen za půlleinj 
předplásku 2 zi. 12 kr. 
na síř,, týdenník temto 

se roztsjlů. 


Narodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


310 března) 


„ dee holábice siná 
Zdáleka letěla, = 
Přiletěla, na dub sedla, 
© Smutnan, pin pěla, 


Krásná deus z dalekého 
Krage přišla sama, 

U potoka pod dub sedla, 
Lomila rukama. k 


Smutná deva nařjkala: 

© „Zelená trawička 

Roste tam, kde odpočjwá 
Otcowa hlawička.* 

„Nebude mne tes jw ati 
Pohled milé máti ; 

Nemám ga, ach, nemám wjce 
Drahé, milé má 


+ 


an deri smrti neznagh 836 
Než gest život hnilý, přázný, tměvý. 1 8 


J. Kollár, 


re 


„kéž se wrátj bech můg mílý 
Z krwawého boge, 
-9 - Potššílby on milášek 
v, Saane dete wege 


"emNewrátj se, nepotěšj 
Děwče swé milánek, 
3 1 Whustém lese, pod kamenem 
Spi en erg spánek != 
Tak na dubě holnhice 
Smutnán pjseň zpjwá, — 
A daleko zapolétne 
Holubice siwá. — 
To když uslyšela smutná 
: Pod dubem device 
Zaplakala — wyskočila — 
Nebylo gi vice! — "M 
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FELu t tuků 


[Dokonkenj.] 


7. 
Překvapení, 

Pak gj lehce dwe ruce očí zamknuly, a nepuftily 
fe; a wſſak byly ty ruce cizj, nikoliw gegj wlaſtnj. 
Ubohé dite fe welmi uleklo. A hlas gj do ucha ſſep⸗ 
tal: „Hädey, Florinko, kdo geſt to?“ 

I hned uhodla, kdo to; neboř tic ty cizi ruce, 
gejto fe byly pozadu prilaudily, s oej ſtähnauti, na⸗ 
hmatala prſten na prſté ginochowe; a wſſak předce 
nezgewila, což fi myſlila, ffauc uſmjwawe: „nám tě 
Dobře. Gſt Johanka, tuto mas prſten, co ti Lubin 
darowal.“ 

„Chyba läwky!“ poſſeptal gi zaſe hlas; „a po⸗ 
nͤwadz gſi neuhodla, mám prámo tě potreſtati.“ A 
rtowé, toto ſſeptagjej, wtiſkli hubinku na Florinkino 


frájné ramjnko. — Treſt tafomý zdál fe gj m fkutku 


welmi přijným, těla fe mu wykrautit; a wſſak nes 
mohla fe ani hnauti, gak pewne gi držel. 

Widauc tedy jmé marné namahaͤnj 7 prawila: 
„Puſt mne, Mineto, ty ktwerakko; giž te znám, Ty 
mi zert oplacuges, je gſem ti před tkemi nedelmi nena⸗ 
dale oki přidržela, kdyz s prámě se p Kolaſem 
w neylepſſim howoru byla.“ 7 

„Opět fe meyljs!“ poſſeptal gi zaſe hlas, i treſt 
opẽt nſledowal, totiž opět tří hubinky na labukowé 
ramjnko. 

Florinka ſebau pří kaßdem poljben trhla, proſje 
o ſwobodu; přede gi neobdržela, A mfjaf zdálo fe, 
ze gi o ſwobodu tak welmi nebezj; nebo proč negme⸗ 
nowala toho, gegi poznala? Ale tafé to mohla býti 
melifá neuſtupnoſt, nebo hezké djweiny bywagj něfdy 
welmi neuſtupné. Doſt na tom; ona geſſté potřetí 
donutila k opakowänj treſtu, ffauc: „Tedy to nenj 
nikdo giný, nežli Rozina Waldowie, to neyhorſſji 


a neyrozpuſtilegſſi ſtwofenj z celého ſauſedſtwa, gißto— 


gſem mčera mandle oterořeným oknem do ſwetnice ho⸗ 
bila, kde ſamotna fedic, newjm, na koho myſlila. Wid, 
ulekla gſi fe mandloweho deſſte, domnjwagje fe, ze fe 
nebejřá obloha ſype?“ 

„Daleko od ejle!“ zaſſeptal hlas, a hubinky fe 
gif ani počítati nedaly; tak po ſobe padaly, gako onen 
mandlowy deſſt. A6 tom ſe ale Florinka pod eizima 


rukama přede na ſtranu uhnula, als hlawinkau ze zas 


getj wywazla. J obrátila je. Před nj ſtal Gindkich. 


Před nim fiála Florinka. Gindrich fe na ni utějjené 
uſmäl. Ona ale hrozila mu prſtem, a ſtydliwẽ fe uſmj⸗ 
magic, řefla: „Gakbych ff byla mohla pomyſliti, ze 
wybyſte tak nemiloftným byl ? Před mámi, panacku, 
geſt fe třeba chräniti.“ 

Nynj profil za odpuſſtenj. Kdyby to byl i ne⸗ 
ukinil, byloby mu prowinénj ſamo ſebau odpuſſteno 
bylo. Ponéwadz ale o miloſt profil, zpamatomalo fe 


dewee rychle, je mu žádná miloſt nepatří. — Mels 


ſlyſſeti, gaka pohnutlimá ſlowa mluwil, aby gegj frdce 
obmekéil; mels wideti, gak wäznau a urazenau fe 
ſtawela, a gak toliko napolo k němu obrácena, po 
ſtrane mu zlaä ſlowa mluwila. Mels wideti, 8 gakau 
ponjzenoſtj fe ginoch o frof přiblížil, a gak ona o 
krok nazpätek ucauwla; gak ruce ſepial, gakoby- gi 
fnažně proſiti chtěl; gak ona 8 hlawickau ſklopenau 
liſtj potrhámala a panpátfa otrhámala. Wofléz i ſlzy 
wſtaupily do Glorinčinýcdh oči, tak hluboce fe cjtila 
urazenu geho ſwewolnoſtj; a hlad geho boleftně fe třáfl, 
gakby fe m boleſtech mel uduſiti. Predee on mluwil 
welmi mnoho, a ona předce welmi málo, delagje, 
gakoby geg ani neſlyſſela; trhala liſtj z neyblijſſjho 
krowj, rownagje ge mw rufau gedno k druhému, 
Gindkich wida, je wſſe nadarmo, prawil: „Nuže 
tedy, ga odegdu, kdyz můg pohled tak nendwidjs, krä⸗ 
ſud Florinko! Odegdu tedy, kdyz tak neuprofitelná 
gſi, a žádný jert prominauti kp Odegdu, a 
nikdy mjce ti na očí nepkigdu. S Bohem bud. A 
wſſak nepropauſſteg mne bez utechy; rei, ze fe na mne 
nehnewäs. Wykkni gen to gedinké ſlowjeko: „Ga fe 
nehněmám!“ Takto lkal, padna před ní na koleno. 


Florinka patřila se ſlzau, miloftně fe uſmjwagje, na 


hezkeho, upřímného ginocha; ani ſlowa nepromluwila, 


tolifo naň hledje. Pak gj předce- řlečící ginoch 8 rus 
kama fepiatýma“ zdál fe býti 40 mážnoftí hodným, 
Sama fe tomu zaſmäti muſela; i pozdwihla obě ru= 
činfy, a hodiwſſi mu natrhané li wſſecko na hlawu, 
aj geg celeho zaſypalo, utjkala s hlaſſtöm ſmijchem 
odtud. 

On běžel za ni. Tu zaſe byli oa weſelj. „Nynj 
fe mi gen pfizneyte,“ prawila Florinka, „my faháte 
otci mému do femefla, panáčíu; Děláte zde nowau 
zahradku.“ 

Na wſſe fe přiznal. „Florinka, pfichazegie k ſtu⸗ 
dance,“ prawil, „má na mne pamatowati, a kdyby tře= 
ba i nechtela. Chei gi tu neykraſnégſſimi kwetinami 
obkljeiti, co gich kde nagdu a nakaupjm. Kdybych 


nebeſüm mfeďé radeſli obfaupití weht, ebfopafbyc 


nim. 

„amd bobrota !“ — 00 Alerinfa; ale, 
pandefu, můg otec není jeela 6 mámí fpofogen, tUví 
te zahradu, a pee | foětíny m nečné, je 
fmabnauti mafegí. lde alte gr ani nega. 
Wey boch měl gen nábobu!“ V 


* 


ul byſte trotd obtub, . geſtv ni, 
byl nalejí, kde ty dwete we ſrale fe byl 
o ni ſtaral.“ 


Nato tam oba boffočílí, I naſſii fonem f polimání, 
Oba hočtíny polimali, radice fe, gafby fe ſtud ne los 
lem otrájilití dala. N 
Takte uplynula doba, a Flerinka uhantla opět 


d demowu. 


4 n 8. = 
" W eíer, ů “ 
14 OBindříc nyní po celý den me fimé zahrádce 


racowal. Prält mu tu radoſt. Eutad mu pomábaí, 
Florinka nikdy přitom neſchazela; dochazegje, dawala 
bobran radu, a zalimala Lerſtwe najázené kwetinp vo 


podjmat, co fpnáčef gegi počíná. Kral francauſti 


malo na tom jalibení nalezal, weweda 3 Guiſu tej 
malo; tim wice nt ae | i 
Meli en bozděgí fi, ſlawnegſſi zaba⸗ 


wu; nikdy wſſak ſladſſi, nežli pří gednoduchem a pos 
fogném, kauzlami prwnj läſty zahradnickem 
životě, Flerinka a Gindt ich p na fe © nenucenau 
oblibenofii. Hrawali ſpelu co děti; bůměrně (polu 
gednawali, co bratr de ſeſtrau. Zili w epfitomnoſti, 
neptagice fe po budauenoſti; newinnd gegich miloſt 
neznala cile. Florinka nikdy na to nepomyjlila, je 
ſyna krälowſteho zamilomala; midělař pauze kwetau⸗ 
cibe, garche, upřimného ginocha. Byl gi talé rowen. 
W ſſediwe fazagce, me fproftičtém oběmu, gegž noſil 
zarowen de fmými fragany, nic na něm nepřipomj= 
malo na rod a nekdegſſi vowelanj. Gindfich naproti 

neſtaral fe nic o ty welke pány a fráfotinfy u 
dwora. Krome florinfy mu nebylo nic fpanilého ; 
kromè blajeného pohledu ma ni nic wzneſſencho. Vos 
wide fpočimal pohled gebo na gegi fpanilé poftamě, 
fdyj pracowal, i Laſto mu ſe práce nezdařila a ne- 
dofončila, A fdoj mehl medle na kraſtu tuto s potěs 
ſſenjm nepatřiti? Kajds aud těla gegibo byl zmlájitní 
träſau; fajdě gegi pobnutj milofiné; fajdé fomwo 
libezne. 


adpabu ſlunce. J ſama kralowna Jehanna přifila ſe 


©ebno gen ſe nelibilo ebřma, je tetiſ bní m 
pbrabě frarýji bylo, nejlí bal smíme zahrabe. Aby ge 
teby problaujílí, muſeli mečery naflamiri, Oefrm pří 
melt a pří biězbičláh nrbalo fe nic pracomatí ; a 
míjal meblo ſe pietet ebpelinauti, a pe přátelítu pos 
fogně rojmlaumarí a milfomati. 

„Dnré po welt, © bemáté bebíní, přígbu geſſit 
t Rubánce!“ pramil Wind lich petice Flerinct, Helt 
poblé ní, a (ájege foltiny, „M tm, Alerinfe 7 

„žíle paf gte gij etec ſpat!“ obpoměbila Flo- 


„K ty, Fleriate 7 zajfevtal gl zaſe Gindtich, 
projebným pehlet em na ní patice. 
Gatymala, uſmiwagic fe, hlawin fan: „ Geſilije 


ggaſuß, přígemný weer butt!“ 


© dewatt bobíně byl Gindtich u but anty: ale 
nebeſa byla nad nim zafalemá, Flerinfa tu nebyla, 
„Geſtlije gájný, příjemný weker bube!“ pravila; „eby 
ali nepřigbe!“ myflíl fi. Tu fe ſſuſtlo néce m ftemí, 
Florinka pfrichazela pro webu f ffubní; blajení láíce 
geſt miby gajno a přígemno. J mal gi z rufau métro, 
Dětomal gi tiſicem přímětímýh ſlew. Ota zaremnt - 
li, je nebe kalne gefi, Gaſnoi bylo m frbcí obau. 


Gednotliwt faply je ſrauſſtilv, anij tehe zpozor 


Zeplaunty mágomy deſſtſtet filněgi ge zreſil. 
i na autět de ſtalnj geſtynt za fiubánfu ge zabnal. 
Pes půl bobíny muſcli de přetrmatí, aniž nrmriýmí 
fe ſtali nad tim. Gak míle měfic 3 eblaf je probral, 
wyſtaupili, wedauce je za ruce. Ginttich zal mas 
braný ofom na hlawu. Flerinka frattla meblé nche, 
pobpíragic fe na gehe rutu. Takte rfiſſi f deem 
ftarého Lukaſſe. Ten gif (pal. Wind fich ebrmyřaí 
ofom Flerince, bětugicí mu za tu ſtujtu. Tetran 
noc, roztomilá Florinfo ! zaſſeptal on. „Dobrau nec, 
milh; pkiteli“ zaſſeptala ena. 


9. 
Mokrá čepice. 


Weder u flubně ebřma tlanhamým býti fe nezdá. 
Za gaínéhe i za pejimaurního mečera wide fe ed té 
chwile u fintně, e temáté bebině, jbázimali. 
Takte uplynuly čtyry nedčíc neyfrájněgjjhe gara. 
Rajdý mwečer mejl princ efom jmé milence temá, 
Flerintin otec nepozeremal, že fi detra ebljbila, 
tak poztě k finbní pre webu chediti. Narreti temu 
ale brze ſezual mandrß Lagancherie, je gehe frálom= 
fly wychewanet denně m urkitan de bu xr̃i aaſtanagi- 2 
is 8 


100 


cim ſaumraku zmizj, a je geho čepice mokrä býma, ak 
toho wekera pěfně bylo gak chtelo. 
loziti nemohl. Gindřid o počínání ſwem ani ſlowem 
fe nezmínil; pročež i Lagaucherie fe ho ptäti nechtel. 
A wſſak měc ta mu dimná fe zdála, a pomáčená Čes 
pice mladého knjzete zbudila m něm změdamoft, 

Aby paf této zwedawoſti ſweé zadoſt učinil, ge= 
dnoho mečera za nočním bludičem fe laudil. Kräkel 
za ním u wzdalenoſti, ze od něho pozoromán býti 
nemohl. Spatřil geg u ſtudné, fpatříl tam i zenſkau 
poſtawu. Oba zmizeli. Nyní nalezl wychowatel po= 
něfud ſtopu; ale předce fi wyloziti nemohl, pročby 
přitom princowa Čepice zmäketi fe muſela. Dlauho 
čefal. Laudil fe blize a bljje; i zaflechl ſſeptot. Po 
Dlauhé chwjli widel, gak Gindkich 8 okowem, wodau 
naplněným, na hlaweé, a se zenſſtinau, na ruku geho fe 
podpfragjej, ceſtau k domku zahradnjkowu fe bral, a 
odtud pak ſkokem do zámfu uhänel. 

Mentor pomážlivě krautil hlawau. Spmekil krä⸗ 
lomně, co byl zpozorowal. Matka fe zarazila a roz⸗ 
hnewala, tic ſynu přífné fázaní einiti. 

„Nikoliw, miloftimá panj,“ dj maudrý Lagaucherie, 
„käzanjm fe žádná wäſſen newyhladj. Treſtem a pros 
näſledowaͤnjm ſtane fe wäbiwegſſj; zaſtawenjm fe pos 
tof geſſte wjce rozwodnj. Pokuſſenj neplépe autěfem 
geſt fe wyſtkjhati. Näruziwoſti fe zničí odegmutjm po⸗ 
trawy, aneb wzbuzenjm wzneſſenegſſich zädoſtj.“ 

Takto mluwil Lagaucherie. Krälowna fe 8 nim 
umluwila, coby tu neylépe proſpelo. 

Lagaucherie, wſtaupiw druhého rana f princowi 
do pokoge, pripomjnal mu, ze nynj ſwet od něho číny 
okekaͤwä; ze fe k panownjku mycmičití muſj; ze we bogi 


budto 8 neſnazemi oſudu, budto 8 wlaſtnjmi náflon= 


noſtmi ſweho frdce, budto 8 nepřátelý na bogiſſti, ge= 
nom gedno heſlo mjti mufi, ftevé geft záflad wiſi flá= 
my, znjcí takto: „Witezſtwj aneb ſmrt!“ 

Po této předmlumě oznámil mu zcela [hoftegné, 
je fe frálomna 8 celým dworem pfjſſtjho dne odebeře 
na zámef Pau, ze tam Gindkich gen na krätkh čas 
fe pozdrzj, a pak do Bayonnu půgde, aby přítomen 
byl pri ſchuͤzee frále francauſkeho s krälownau ſſpa⸗ 
nel ſkau. 

Míče poſlauchal Gindkich oznámení ukitelowo. Na 
oblikegi geho gewila fe welikd rozpakitoſt, welika ſta⸗ 
roſt. Lagaucherie, zuamenage to, gednal, gakoby o ni⸗ 
čem neměděí. Zponenähla rozpräwku na giné měcí, a 
rozličným wyprawowanjm prince na giné myfilénfy 
priwedl, takze mu ledwa kaſu zbylo, pomyſliti na to, 


Dlauho fi to wy⸗ 


ſilnegſſi bude. | 
zde uu ftudně myfmetlo, we wzdalenoſti neywetſſj ras 


čeho fe Byl ulekl. Krälowna ze ſwe firany gednala 
gafo Lagaucherie. Mnoho wyprawowala o ffvofiném 
shromáždění w Bayonnu, o ſlawnoſtech, fteré tam 
naſtanau, o znamenitýh mužích, fteré Gindrich tam 
uvidí. Coz mohl Gindkich na to odpowedjti? Nebylo 
mu lze pomyſliti na to, aby ſamoten m Neraku zuͤſtal. 
Gak pakby fe byl opowäzil wygewiti, proč ſchäzenj ſe 
u ſtudanky mu mnohem milegſſi geſt, nezli frálotvfř 
ſchuͤkka w Bayonnu? 


10. 
Caudenf. 


S wekerniej na nebi ſtal mladý princ u ſtudne 
w zämecké zahradě, Florinka přiletěla. Kdyz gj wſſak 
brzké rozlaukenj oznámil, pogala gi melifá boleſt. 
Kdozby mohl gegj zaufanliwoſt wyobraziti, kdo pos 
pſati, co Gindrich trpěl? A pemném obegmutj pla⸗ 


kali, litowali a teſſili fe obapolne. 


„Ty mne nynj opuſtjs, Gindkichn! “ prawila za⸗ 
giťagíci fe. „Nynj na mne zapomenes. Gſem ſamotna 
na fmětě, Ty, můg. fladfy šiwote, fe wzdaluges, mně 
nic ſladkeho nezbude, from fmrti.“ 

„Ale,“ di on, „widyt neodchäzim na weky. Na⸗ 
wratjm fe. Komuzbych náležel, kdybych tobe nená= 
ležel ? Wzdyk nepatřím giß fám ſobe, pončmadi nyní 
a na weky tobě pfrindlezjm. Cozbych měl w pameti 
zachowati, kdybych na tebe zapomněl? Wzdyt gſt duſſi 
wſſeho mého neykräſnégſſſho zpomjnání. Zapomenu⸗li 
na tebe, tedy gſem dychati zapomnel.“ j 

„Gindkichu! ty fe nenawrätjs; a nawrätjs⸗li fe, 
nebudeš wjee Florinku znáti, Ga ſwadnu, co fmětína 
bez roſy. Ty gſi moge flunce; gakbych mohla kweſti, 
kdyz mi to zaſſlo?“ 

„Nikoliw, Florinko, ty gſi ſſtaſtnsgſſj, nezli ga. 
Toběř geſſte zůjtámá toto mjíto naſſi blazenoſti, tobě 
tato ftudně, táto zahrada. Ga zigi w kazdem kwitku 
pro tebe. Ga ale zitra, ztratiw tebe, z tohoto ráge 
wyhndn budu, AG gíném ſwete, na puſtiné, mezi tíficí 
lidmi ſamoten budu; pročež i tauha mä po tobě tim 
Ach, pakby mně gedinfé kwjtko, gezto 


doſt přínejlo. Když mne lídé kolem nenámiděti, aneb. 
fe mne bátí budau, tebe wſſecko wuͤkol milowati bude. 
O, gak gſi kräſna, fpanilá! Kdozby tě nemilowal! 
Ginj tě zbojněgí! Ginj fe 8 tebau ſetkagj, ginj tě bus 
dau miwatí; ach! ginj tobě budau milofiněgijí.“ 
Takto dlauho rozmlauwali. Slzy, zapfiſahani 
fe, milkowänj, nomé pochybomání, nomé upofogomá= 


| ní fiříbaly fe, aj fonečně zwen na jámedďé well prince 


zawolal, oba na (aučení upomínage. 
Tn uchptla Glorinfa peně Winbřidomu rufu, a 
tiftnane gl t frbcí, tefla: „leb na tuto lubní! Tu te, 
wide tuto mue nalejncé; wide a na měly, gafo bucé! 
u, Gindkichu, nebudedelí na měfy, gate bueé: bich, 
gato tento praud fmůg nifby newyſpchagſel wet my- 
lémá, tafto ( má, nifby newyſpchagiel láfřa. (Winbři- 
chu, ga mobu přejlatí jímu být; ale niťby nemohu 
přejtatí tebe milowat. Tuto mne zaſe nagdré, mjby 
gato duc. tGjdydy ide, widycky ide!“ 

Prchla. Mladinko prince potácel fe jámeďau ga- 
hradau, wzdychage a truchle, bo zamku. 

.. 11. 
Mámrat, 


Wyraſenſ na ceſte Dobře naň půfobilo. Pfemehl 
ſwe boleſti. Patnacte prvních měficů, po poſleduim 
ofamjení u ſtudne ro zamecke zahrade uplynulým, ba- 
wilp duſſi geho ginomi ſtaroſtni. © pobauření je 


"rozličných ſtran, we Francií tehdaß powſtalpch, na bor 


1 rozwila fe celá gebo ſila, weſſtertz gehe duch 
ö, Herb mu napotom nefmrtelného gména pfi- 


Gij nyní diwili fe wſſickni udatnjei mladému © 


e a wzäcne flečinfy u dwora Kateřiny 3 
Medieis tějjily geg holá k sb třeba, nad 
zträtau Florinky. 


I k uchu milomání hodně Glorinfy bonría ſe 


fóra Gindkichewa. Nebel 
genj po gegim tofu kw wind 


mice zahradnikem, 
wal; byli moginem, 


genzte fe ſwetem bral k mydobytí wawfinu. A wſſak 


milomala Gindkicha, nikeli knife 3 Veannu. 
Gehe ſlawne změně je nediwila, tim mice ale fe nad 
ni rmautila. Uſtyſſelat take, gak geg fráfotinfy u 
dwora do ſwöch tenat zapletagi, a je on, welmi ne- 
ftálý, brzo tu, brzo ginau fi oblibuge. 

Florinka poznala a zamilowala me fmětě genem 
gedinkeho čloměťa — totiž Gindkicha. Wynj 8 düwer au 
ue i bee s dle eue ztratila. Srdee gi 
pukalo. 
Gindrich na ſwöch lach take do Neraku priſſel. 
Tu widela něfolifráte Gindricha 8 kraſnau flečinfan 
a Apelli w zahradě, krowim kolem fiudně fe pro⸗ 
chazeti. I nemohla odolati zadoſti, s oběma fe na 
ceſtè ſetkati. 

Pohled na Florinku, gejto, ač bledá a utrapend, 
weteſtliwoſti genom geſſte kraſnegſſi byla, nejli tehdaj 


we ſtwele radoſti, zbudil. m mladém knizeti náble opět 


tefieďy cíly pribní later. Stal ſe urpelagiým. Ele- 
tínta po bolu gehe, a plítomnof bmelrajná zbrjemwaly 
geg, obtatí fe (mým ratet. Mir brubího rána, 
wita flarého Eufáffe m zahrabě, Wankel fe f grho 
bomfu, Walen Flerintu (amotnu, Noche namwrácení 
ſe olrome zjabraňemalo mu, blaubo ſe © nj téiti, 
Preſil gen © gebinfau bobínlu u int unt. Obpemiti= 
la, nrobmracugic očí ob fbí Práce: „Tucé o ejmé 
bet int mečerní tam bubu. 

Wien fe — wee gate gínby byl. Celd bujfe 
gehe hořela pro Florinfu, Etwa (e bebíny bekfal. 

Seimkle ſe; ejmá otbila, Taguau branau zá- 
meckau otebral fe, aby © niťým (e mefeficl, po firzlády 
pomětomýd třomím f ſtut al. Přífe 1 guet. rtce 
gehe filně tlaufio. Flerinta tu geßtt nebyla. Grfal 
netolit mínut. Suſtet liſim witru mečerního měfolí 
krate bo rabojině ulefl. ij gi tří mýřje břjetí, a 
ni k frdcí mému přímínani, Ale ona te cba. 
Nepefogně ſem a tam fe prodájel. Tu zpozoromal 
w tenmofti nebalelo fubně něco býlého, gafoby fus 
gegibo ſſatu. Spechal tam. Styl te (it papírový te 
ſſipem a € probobnutau růjí. viſt byl pepſanß. Te- 
muota noční mu jabraňomala, přcčjítí geg. 

Polekan, znepofegen, jene je nazytt bo zámfu, 
běbuge: Coſe 7 ona nepříhájí? Vofilá mí ſſir na- 
$pátef, protože mne wice nemilugt 

Getí, co na liſtu pýámo, — grnom tato ſewa: 
„Připoměděla gſem ti, je mne u flubánfy naírzncé. 
Snad je gdes ofolo mne, anij mne míbjé. Hletey 
lépe. Giſte mne nalezncé. Ty mne gij nemilugcé, 
pročej ga gij nejígi. — Boje, otpuji!“ 

Gindtich uhedl, co ſlewy třmí míněno. Paläc 
fe rozlehal gebo moláním, Nekolif flujebnjtů 6 rozja= 
tými pochednkmi bopromájelo geg be ſtudni. 

Nač fmutné wyprawewani problaujíti ? Nrtwe⸗ 
la (panilé býmfy byla nalezena w rybnjec, gegi meta 
utekagici ze ſtudanky půjobí, a pał 3 — 98 
mladymi firomy pechew ina. 

Beoleſt mladého tujžete byla nefonečná, Gerne 
byl napotom neprmyborněgijím je mý frálů fran- 
cauſtych; i podncé geſt Francauzüm u melilé wajne- 
ſti. Wykonal mnoho znamenitého. Dočelaí je, debyl 
a ztratil mnobe. M mýjal jrdce mebobví ji wic af 
čifté, milugici a měrné, gafo frbce Flerinčine. A 
bolefiného zpomjnání na tohoto angela nerojbyl nifby. 

Takto milomal Oinbřih pencyrrw, getuan a 

napojiečy. 
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1, 


Žábná (nad kragina, žádná země flowanſkaͤ nepře: 


tepěla tolif nefnázj málečných, žádná tak bogně krwj lid⸗ 
ffau na nj a pro ni wycezenau zlažena nebyla, gako 
wlaſt naſſe keſkaͤ. Sotwa že fe m fraginy tyto, holé a 
prázdné paufitě, Slowané uwaͤzali; ſotwa že pilnoſtj rukau 
mijru a worby milownöch předťů naſſich, kde prmé leſiny 
a bazniny fe ſpatkowaly, ſemo tamo powykwetala úrodná 
pole: giß muſeli fe chopiti meče, gimzby obhágili kraͤſnau 
wlaſt ſwau now nabytau, fterauž gim zámifiný ſauſed a 
diwokh Awar wyrwati uſilowal, giß muſeli fe chopiti zbraně, 
ojšby zaſtali nepodlehloſt a ſwobodu wlaſti ſwoͤ. A od ča: 
ſüw, kdy Saͤmo, ſlawnß a tměhlafný hrdina, wyſwobodil 
krage keſké od gha awarſkeho, poſtawiw ſe w čelo potlačes 
ným přemoci bratrům, i ſſtaſtn8 ſpogiw kmeny ſlowanſke 
w Polabj i na Moravě, ſpogenau tauto ſilau w nitvec 
uwedl bezpraͤwna ufilománj kraͤle franſkeho Dagoberta, 
dtěgiejho ſobs Slowany západní můbec podrobiti a gho 
na ně uwaliti, až do oné doby, kdyß na Ble hoře napo⸗ 
ſled odbognj ſtawows čefiti proti cjfaří Ferdinandowi II. 
bogugice, neſſtaſtnau a fonečnau bitwu ſwedli: byla wlaſt 
naſſe po gebenácte fet let takorka neuftále bogiſſtem, na 
němito, gak Balbjn ſwͤdej, 170 bitew ſwedeno, a tolik 
ſſlechetné krwe wlaſti a naͤrodnoſti milownöch pfedknt 
wycezeno. Neß gaťý ſmutnß pocit muſj fe zmocniti kaz⸗ 
deho, powaͤzj⸗li, že zakaſté Čragané, ſynowe gebné wlaſti, 
w zápalu máfiné náružigě zbraně proti fobě ſe chaͤpali, a 
wlaſt ubohau ljtz ſaͤpali!! — Sto a fedmdefáte bitew na⸗ 
početí nad oſudem wlaſti ſwe nakjkagjej Balbjn, zname: 
nage, gak ſaͤm wöſlowné prawj, pauze ty bitwy, gez před: 
kowé naſſi ſwedli; mlͤenſm opominuw wöprawy málečz 
né, ktereß Cechowé w cizině podnikli! Gaka to fila; ze 
pri tolikeröch paͤdech, při toliferýh baukkaͤch Cechowe 
přebce byli w ſewernj Ewropk ti neyprwnsgſſj, ktekj mé: 


tlo mzbělanofii preneſli na půbu wlaſti ſwe, i ſwatz ohen 


tento tak beblitvě oſtkjhali; ano ze po toliferých neſnaͤzſch 
a nebezpekenſtwich, kdyß giß nad fonečnau gich zaͤhubau i 
nad ſmrtj naſſeho národu pleſali nepřátelé (gaťfž to na př. 
pri zahynutj kraͤle Premyſla woſudné bítmě na Morawd), 
Cechowe geſſts fe zotawiti, geſſtz nows oziwnauti a k böwa⸗ 
le moci a file přigjti mohli! — Gaka to laſka £ wlaſti a 
närodnoſti, že i nas drahý tento poklad, närodnoſt, doſſel! 


Druzj Slowans polabſſtj a pomokſſtj, dawſſe fe üli⸗ 
fnými a úffočnými ſauſedy do ſwärüw a různí. 3 
napomábali gedni druhým k ſmutns ſmrti a zahynutj, 
záhy giß djlem kleſli w bogi ofudném, djlem přinucení sb a 
znenáhla ončměli, a ztratiwſſe gazyk i naͤrodnoſt mymřelí © 
docela. Gedins flnbé, ak firannými degepiſei němeďými 

pſané pamätky gegich udatenſtwj a wlaſteneckßch oběti | 
to poflednjh bogjď a ſmrtelnßch zápafih doſſty náš! — 
Gedinj Cechowé a malá hrſtka Lužičanům trwagj w ſidlech, 
Fterá giß w ötem ſtoletj opanowali, a doſud uhaͤgili. Ce⸗ 
chowé zachowali „uzkau Thermopylu Slaͤwie, nad niz ſlunce 
Pänz nezachaͤzj.“ J hagmež také my drahé to dedietwj po 
otejch nám züſtawené, wynaſnazme fe s wrauejm úfiljm ge 
budaucim wͤküm odewzdati, aby i o naͤs potomnj wokowe 
ſprawedliwß ſaud proneſti magſce, tděčně blahoflawiti mě: 
li památce naſſj, by powedjti (měli, ze i w náš trwala, 
ze w nas ofřála poctiwoſt, bre en , a laͤſka k wlaſti! 

2. 

ABděčný, cele oddanz geſt Cech bobrodincům ſwÿm z 

odplatiti podle ſjly a moßnoſti těm, kdoz naͤklonnoſt a laͤſku 


gemu prokaͤzali, geſt kraͤſne znamenj ſrdce flomanféčho, 


Gak mraucně miluge poddaný Slowan pána ſweho, ſta— 
ral⸗li fe tento ulehkiti mu břjmě, ktereß nan predſudek 
a naͤſilj nekdy wloßily! — Dříný přiběh, ſlowa tato bo: 
twrzugjej, zachowal nám e we „Smijſſeninaͤch“ 
to fn, III. 

Slawného, nad giné bohatého, dobrotau a přirozenau 
k poddanzm ſwöm laſkawoſtj ſlowuͤtného p. Wiljma z Růže, 
kterkmuß rodu w 15. a 16. ſtoletj takorka celé gižní Cechy 
náležely, nawſſtjwili gſau pijbuznj, wlaſſtj pánomé, Urſini, 
rodu ſlawneho a wzneſſeneho. Srdečně a fkwele uwjtal 
náš wlaͤdyka keſtß mzácné hoſti a drahé přátely fivé, ge 
po wſſech mͤſtech, twrzſch i dědinách, genž mu náležely, 
prowaͤzege, wſſude wſſemofnau uctu a waͤfnoſt gim na ge⸗ 
wo daͤwage, ſtroge gim wſſecky, gakez na ten das mohl, krato⸗ 
dile. Diwilit fe nemálo wzdälenj cizinci bleſtu, ſkwoſtno⸗ 
ſti a kralowſké naͤdhete, giß wſſude u wlaͤdyky keſkͤho mí: 
děti bylo: ſtoly plné zlatýh a ſtkjbrnöch nádob, pokoge plně 
drahého naͤkadj. Žábaliř pak miděti poklad a hromady pez 
niz tažených, neboť rozneſla fe giß ſſiroko daleko poweſt © 
mefmjeném bohatſtwj wlädyky čeféčho, Wiljma z Růže, 
Mileraͤd i ochotně priwolil Wiljm k žádofti hoſtü mých, ge⸗ 
diné gich šádage, aby něťolif dni ſtrpenj měli, dokudby 
wſſecko fiwé gměnj pohromadě neměl. — 
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0 ſwoelal t febě bes prodlení tritt | úlebníty be 
statt ſwüch, | poučil ge, gabe fe domarí, coby 
, cebe t pobboným míureití měli, I po mffrb mite 
dědináh panftv) fim/bo pomějl w ten rozum rostru forma: 
o togtánat, „e tach been kn ſlata Ur fte, biet 
etui kee pechlhegſet, u ejfate a täte Marimiilana 
awo (rel t ponfhejm těmto bořázali, a Je pán alb nes 
M, bew odfatjen, fa aum poftaupiti, a mil (mí 
pak m ofml dach stau ſummu 
těmto Wlachüm newrptatſ 
A Je to nyní na wüll pobbaných zdleji, Wall ſtatihe pána 
bo Wilma podrjetí dtřaj; pročej aby fe monafnajiil, w 
fd olmi dnech pánu ſwemu penčje pomocí, en 1effaf le 
na falbébo zlájitě, | co bald z nich přinefi, (obě poznames 
4,4 — Miewalli pat pobbanj pána fie/bo Wiiima neſiſt ; 
mě, nebel on gim wſſem bel gařoby (affamým otcem, Pros 
fipffice, coby fe ſtäti mělo, botetewall mfiďní, | Bobem 
te kaldt dofiádal, Je pana fmébo nigak nropuftj, nej Je 
něco málo dnech penſze ſtelj. Od tobo dne zprámcomé 
ni poftačiti nemobli, magice počitati, co talbé přincfi, 
zaplſowatl, mnohosti kde flofil. Bypliř to tebbát ginf čas 
r geden 500, a brubý 1000 top šrojiům čefťýh, giný 
pět melitý mějfec plný dolarů, a gintz menſſi s duk a ty 
řinefi, a tak to filo, gakede dez konce; za nkkelit dn, 
diſw gefitě mej deſſta určitá (bůta, bolo gſau čípro pokoge 
iſſei penějnými napíněny. | Mitjm cozkäzaw ſwöm wſſe⸗ 
pětně ufpořádati, uwedl mzácné boſti fmé bo poťogů 
těebto připramených, tdej na bromadíh melitých nejmýrné 
mnofſtwi zlata. a ftřjbra flošeno bolo. Memoabliř fe cizinci 
geſſtr niťby nervjdanému bobatířvj deſt nadimiti, 1 ſtraul, 
widauee čtoro profiranné fině zaͤmku krumlewſkehe plné 
lata a ftřjbra. Mynj pak teprwa, ſotwa Je fe bylo naſp⸗ 
tur oči gegich midřním, uwedl Wilſm bofti jmé de wize, 
w ništo fe domaly dědičné poklade pánůto z Růže. Boloř 
pak zde mimo mnobé giné brabé wici ſſeſt nádob, aneb 
bínům zlatöch, dita umělého, zlatými penězp naplněných. 
Nidodr toto byly gſau zewnitk pímům podobny; ftály 
na dwau nodaͤch, držadlo zlaté na způjob ocaſu rozpiaté 
kraͤſne fe ſtwelo, zlaté bieden pfepeknt mornté ofrafilo: 
maly blawu, a tu, kde fe krk k tělu klonj, mobli fe pátvo: 
jn otewijti, a zlato, gej u tvnitř fe nadázelo, wyſppati, 

a nádoba winem naplniti. X odtud powſtalo ffarodámení 
„en přilovi: „Zlatk byte w Čech čajp, kor fe 
(seč 3 pímů piwalo.“ — A kdrz gij wſſecke byl ofázal, 8 


Wuchs, galeby d emímrními, u meletabie (« ufablm, gal 
fe pan Wim mini tatte „U , brei mogi best! 
a rertrewd vepmítí, gate) s Jábali, pofloby mé; ce gte 
tee teď uten, parlj mnď (samému, a tffaf, ce tee (jej 
fe neddjde, le mém pebbaném, nej tafé | mn; 
(a ným) eim we, (© a zal ſe bále, obffirní wertet 
Abete stata na tie díků ml, nepefiábatbyh se tal 14 
Maftního a bobatího, gafémi ml léfa mým pobbanéh 
aft blebte, gat mi maus pobbaní, gaf odotní, gat mir: 
tábl de mnau teffeďo, Lebe fett glnj nab Met a trrw 
wer máji, tet botomí gau! Prolej potlab můz 
neglau pemji«c nábrí láfta, mírnof a upij 
mnoft (G pobbanýh.“ 


J ele gfau telábytomí telaffij tento tráfn přjs 
fab neobyčesní láffy a obdanefii, | tilt, Je me Blas 
fd bláfati bubau, co m Gechch na fmé oči wit je m 
Čebád, gel ja zem bimedům magi, b Fusty, f 
by fe Wlaſſi a druff nárobomí uči, gribo náfubomatí 
měli, — Wim, nabem bůjatečního přeíměběrní e let 
pobdanýh ſwich, uſtanewil ben, na ktettte wſſicknl, tee 
penize na zämek bell přínejli, | © manjrifamí na brabě (s 
dbromájbili; a kdei fe boli fefili, wſtaupil na zien pos 
něťub miſte, obťubiby obr míjeh mídin býcí mob, ( its 
wal gim febečné dikv za bůlaz sich mraucí ly, re 
gim i napetem näktenneſt a láfu zabomati, pet, co 
kafdt byl přinefi, namrátií, a bluční bebe gim připramil. 
Mimo to mnobými mýfabami ge nabal. , 
(Petračeméní tubaueně.) 4 7 


8 


Denni kronika. 


Zdálof je, gařoby meboda nijádaí pláfri ubljšicí 
nemobla. J podobalof je, gafoby móda wficbo jet, 
bo rozmaru a přirosené nefálomrjinojti u plífiů (je 
byla odřeřla, Šádná 3 rijicerýc mowot na mě zábubné 
nepůjobila. Aaidet ro měčné přibásení, oddbázení a 
opět mrffyrnuci je tiíjců gednotliméh frogů jnádno por 
Hopi, kterti aby je zu sant, tate ati fas, eri pros 
fředřu neſtati. Osei je podobá ucíčijiném obláčtům na 
nebi, geite 3 nenadání wywfámwegice, kite nor 
wem wěrérřem je wyfstugj, a opět filnígí m wítrem 
rozptýleny a zábnány bývwegi. Ale pláfí, táto rut 
bnurelná potřeba w ſſe ch lid tt jo, läßt, © gebošte 
zábrby zámejný rád f pobrámá, geboj drabf toje: * 


9 
ke: 
— M 
— (ME 
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vý ljmec libowolné ku Frfu přirabuge, do gehos leſkle, 
bedbámwné, aneb-měéFé akjamitowé podſſjwky prſa zaha— 
luge, — plá fff, pod kterem ſſtudent ſwoge aß na nit 
odřené kerne ſſaty, ſwe ſtark explikacj a doſti čafto takt 
milenku wripně uſchowä, a pak totéf před deſſtem a 
wichkief uchránéné dewee k ſwemu, kerſtweĩgi neš kapky 
na pläſſt tlukauejmu frdci ßtiſkne — plá ff, pod njmzto 
mnobý s uzlikem utika, za Frerýby fe bez pläſſté ftvděl — 
plá ffť, Frerý mnobému cboriftomi myfofomyflný pohled 
prwnjho tenoriſty sapůgéj, ſſaſſta w leffu hrdiny uFáše, 
nepatrného notošťauta, secundo violino, za prwnjho Fons 
certiſtu "powýfij, — pláfjí, toto wſſeſweta zabalení, 
tato záfténa 3 modrého, popelamého, zeleného aneb 
hnedeho ſukna, genš tolik dobrého a (ipatného, tor 
lik učenofii a hlaupoſti, fifaftného i nefifaftného, za— 
kröwä, — pläſſt, gegi gſme lefFnaucjmu fe weͤchodu 
odňali, a w neffem brubífjm podnebj umjítili — plͤſſt, 
gimzto gſme wſſecky ſewernj mrazy pkikrßti hodlali, — 
ach, tento pläſſt geſt — ſotwa ze garo prokauklo — 
za wren. 


Před ſſeſti nedelmi znělo gefitě ze wſſech uſt: o Eeſt a 
ſlaͤwa plaͤſſti ca dnes wolagj wſſickni ſſwihaͤci: »Ganba 
a potupa plaſſti; pod nůjťy s nimle— Tak geſt èloweék! 
Čemu je mécra řlanél, tomu fe dnes poſmiwaͤ; co mu 
mwécra pohodlné za podhlawnici ſlaußilo, Ones fi na 
tom nohy howegj; weera fi pán wpläſſti libowal, dnes 
gis flaujjcj ageb Fočj w Riegen z ného kazagce nád: 
berně fi myFračuge. 

" »Šádné pläſſté wie le — Tak znělo wſſak take ze 
wſſech ſtran letofinj zimu w Dařiši, této wlaſti bobyné 
módy, a Fdoj mj, co fe i u nás Čechů fnad přiffti zimu 
neſtane. Geſſto gſme wſſak zimu w plífiridh forma od 
byli, ač třebas mnohý nakjka, ze po zimé, a že pläſſt 


wie noſiti nemuͤze: neſluſſj ſe, abychom fe giß o pi jſſtj 
zimu fiarali, vaděgi je po garnjm obleku ohljdneme. 
Má rada geſt tato: Jgedney fi kraͤtkß kapüt 3 a 


kneého ſukna břebjíFomwé bar wy; dey fi ljmec a klapk 


wyloziti černým akſamitem, mjſto djrek a knoflikü kup 
fi naň 5 ſſnur 3 welblaudj ſrſti, gejto lepſſſ gſau, neš 
hedbaͤwne; weſtu ſwetlezelenau, kwetowanau, ; akſamitu; 
ſpodkyns kragem na zpuͤſob kamaſſj, do půl chodidel dos 
ſahugjejch, barmy fměrlemodré ; rukawicky ſſediwe, ſſaͤtek 
na krku černý, trochu nedbale umászaný, klobauk dle 
wlaſtnjho wkuſu. A kdyz fe na ten spůjob wyſſwihnez, 
weaneywzaͤcnegſſjch ſpoleknoſtech ukaͤzati fe můžeš. f 

(Kaška, © 


Naweſſtj o ceſtem diwadle. tý 
Wpondelj dne 4, dubna bude fe odpoledne we 4 hodiny we Prorok 
ſtem diwadle we proſpech p. : 


Gottharda Silbernagla | 


poneyprw prowozowati : 


Marnotratný (dn, 


aneb: 


Tri dnowe je žimota kůrbanjkoma. 


Drama we 3 oddelenjch s hudbau dle V. Ducange a L. Angelyho, 
pro keſté diwadlo od W. Fil jp ka. Sedlſih tanec od p. Raaba. 


Sato drama diwadla francaufkd i němecďá hogné naplno⸗ 
wala; daufäme, ze i m ČefÉém gazyku poneyprw prowozo⸗ 
waͤna ketnhch diwäkü aukaſtna bude, a to tim ſpjiſſe, ponswadz 
giß po unskolik nedel Čefté diwadlo opět odpokſwalo, 1 brzy 
zas odpočjmati bude, a p. ener powzdy fe přičinil, ctnému 


obecenſtwu učiniti zadoſt. a 


Dne 31. března, Rimané ſlawili ke cti 9 Luny 
Dia ny flawnoſt mýroční na aventinféém wrchu. Mezi ſedmi 
wrchy meéſta Rima geſt wrch aventinſkh, nynj neyoſamelegſſj. 
Zde gſau blauhé a ſſiroké ceſty mezi zběmí, kteréß zahrady, ku 
kläſſterüm nälezegjcj, ohrazugj. 3 tohoto ofamělého wrchu gſau 
romantické wyhljdky na pozuͤſtatky ftarého Rjma a kolem lezjej 
kraginu. Zde ſe tedy flawila mýroční flamnoft ke cti, Luny Dia⸗ 
ny, řteráž wödy „příbýmagicím fmětlem nad Rjimem fe fErněla. 
Přibýmagici, jmé rohy naplňugjcj měfic ſtarhm Rjmanüm před: 
ſtawowal zruͤſt, pribywagjef -moc a ſjlu. Djwali fe rádi s gakau⸗ 
ſi bůměrau, že fe toffeďy wéci ro bobré promění, na tento wzdy 
fe obnowugjcj obraz. J leſt měfjce za nočního čafu. byl gim 
ſwathm, a na palatinſt em wrchu ſtäl zwläſſtnj hrám, noční 
ſwitjej Lune zaſwécenh. Takto ſi utwokila obraznoſt z weſſkers 
přírody wükol febe ſwatyni, m níž dnem + nocí pod majeftatným 
klenutjm oblohy nebeſké bylo lze fráčeti, 


[1425.] Täborits, pátiofie Litomyſſli a Wyſoke Sevto, 
ſpogili ſe se Sirotky, a tähli ku Praze, kde nočního čaju po 
zebkjkach přes hradby ſe do měfta doſtati chtͤli. Byli wſſak ob 
Pražanů zahnání, načež fe pak u Wrſſowic položili, a po „mno“ 
býd ukrutnoſtech s Pražany fe ſmifili. 

11621.] Zemkel Filip III., kräl ſſpanelſkh, ſyn Filipa II. 
a bratr Don Carla. Ponéwadz Don Carlos, Filipüw neyſtar⸗ 
ſſi ſyn, na rozkaz otců w žaláři zemřel, naſtaupil po otcově 
fmrti mladſſj ſyn, Filip III., na trůn. 

1792. Dánt ſtawows keſſtj drzeli hlawnj fném na prst 
pražíťém, při kteremz byli uſtanoweni deputomaní, kterjz 
G. M. Frantiſſkowi II. k ſſtaſtnemu doſednutj na trůn, 1 
wati, do Wjdné odgeli. 

[1814.] Měfto Patjz fe wzdalg. 0 2 pob: rannj. Spoge⸗ 
ně wogſko weſſlo o polednáh do měfta, a po e Ewrope 
fe rozlehalo mjtězoflaroné — M X. 


Tiskem a wedenjm 


> 


= 


Jana H. Hosypiffila, ©9070 e ne 


3 7. beh. , 
— — 


Předylavenj u wy- 
danalele j m nech 
řádných Karbe 
rakanského mern 
e na celý rek za 3 
al. 17% kr., na půl léta 
za 141.96 kr. na sit, 
se přigjmá. | poc. k 
pošlow, auřadech, a 
wšak zem za půlletuj 
předplátku % zi, 12 kr, 
ná stř „týdemník tent 

ee 


-o Gefperidky. 
(Potračomání.] 


„Ujnámáš teby prawdu nähledü mých ?“ — 

vil peſtaun dale; „Danfám, je ſegdes z dráhy —.— 

pewuß aučel pro budauecnoſt fobě predſtawis.“ 

»Odpuſite, je gſem mám bned odpowediti nes 

obl; neb fe přiznati mufim, je mne otájfa waſſe 

Netwapila. Co wſſak ſrozumenj mého © nähledy mas 
mi fe týla, o tom mi wlaſtnj mínění moge doſti 
etla nepoda wa.“ 

„i na rozpacich? — Hled, abyſi fe boje rezmy⸗ 
lu; neboř Las ubibí, a Dny, z mladi ztracené nífby 
e newratj. Wraci, nifoli brau doeſähne klowek 

učele ſweho; a gejilije ti na tom záleží, abyſt m bus 

ucnojti dokäzal, je přirozenému duchn a wnitfuimu 
aſu wedomi fmého zadoſt učiniti můžeš a chees, 

ey a èin; neboř einnoſt geſti ziwot, nečin= 
pak fe podobá ſmrti.“ 

„Ano, milý otče, to geſt dekazand pramda ; at 
nue na mne tato vředbůzťa upadá ? Uijdyř dobře 
vite, je giem fe iviřemnojně fnažil čaju ponzjwati, ani 
hodunu nezmafiw.“ 

„S ſwöminkau, milý Erwine. Ge fe tobě často 
00 užitečnau býti dd, ſamo m ſebe zahalkau büwa, 


Mligte „ ars synomí cit praní, 
M oteowské Wy wstanpil šlépěz, 
A ctil řeč gich, znyky a geh mrany. 


1836. 


SI. Tomjček, 


a tau nepnebezvečněgíjí, myíl twau taf zagimagicí, a 
wſſeliküömi obrazy tak přeplňugící, je ſe gich ani m 
ofamjení dülczittm ſpreſtiti nemüäjrs. Prawt vonis 
mne o tom přejměbčil. Temnjwal gſem fe, je tě m 
rozgimání o bubaucím ſtawu naleznu, ty paf m nes 
prambdimé obrazetwerneſti nátberně fnjé v mdlifelií. 
O gaté pak welikeſti to ſujs ? — © tekewſte ? — Mis 
Erwine, mámeř dulefitegſſich vewinneſti, neili taujeni 
vo tak najmané neſmrtelneſti mezbrafíj: a gij ten 
klowel zabcít učíný ſobt i měfu fmému, fterti m efo= 
ličnofied (mýd ten. ofrcé wyrlní, fterti činlímetií 
gebo myfázán, Wywel fi ſtaw užitečný gafebetci:m 
brubu, m gafémito ſe z veſrelitebe žímeta nerkſtranit, 
a wez, ie ſſiaſtnüm bubeé, i gin fiafint něinié.“ 
„Didpf ginche aučele nemám, braby ette! Genem 
nedorozumtnjm by mne něfbe winiti mehl z neteſtatfu 
tobré wüle k deſajeni cile, čleměčeníhou užitečníbe. 
Cekeliw gſte ale prawil © Wwelifeſti a bubauc= 
n o ſt i, nadchuntau etbragetwerneũi Wrinaiení, ned a 
fe mi tak zawrienliwe býti, gate my güte mi to přede 
ſtawil. Kaide gednotlimec wlaſtuj ceſtau f cili je 
priblijiti bledi, gafož i fats rezumný člesět giſtz 
aučel fi předložil. Geſtif bias welagici w ſttei ma- 
ſſem, gemuj metut ebrerewati nelze. Rape mtfiicníe, 
naſſe city gſan wöltwy gebo , d eznačugí nan drat a. 4 
fterau m jimetě naſtanpiti máme. J rette E 8 
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protiwiti pomolání ſwemu, gemuž bále a wöſſe kyne 
nežli obecenfmu 2“ 


„Idänj, garní zdänj!“ prawil peſtaun. „Wnitknj 
hlas, o nemßto mluwjs, geſti genom uwykloſt zlaſſtnj⸗ 
ho ſmeyſſlenj, kterez nad ſrdeem a wuͤlj pánomitě wla⸗ 
dakj. Genom ſlaboſti nelze protiwiti fe gj. Ro- 
zumuß klowek nepřejřanpí meze obecní, neuwykne na 
myſſlenky nadwzneſſene, a pofračuge ceſtau přírozeno= 
ſti wykazanau. Wez, Erwine, ze gſem mnoho zkuſil 
we ſwetè. Niceho gſem s ſebau neneſl než hlawu pls 
nau myfilénef a ſrdee plné cituͤ. 2 tom pozuͤſtawa⸗ 
lo bohatſtwj mé. J preſwedeil gfem fe, ze newyhnu⸗ 
telnd geſt potřeba, podrobiti widiny a zaͤdoſti ſwe 
poſpolitemu ziwotu, a genom tam ge upotkebiti, 
kdez k doſähnutj myznačeného, užitečného aučelu pří= 
ſpeti mohau. Lide zädoſtiwi gſau poteſſenj, a protož 
pěfná umění tam wazena gſau, kde poſpolitau zá= 
bawu rozmnozugi. Co tuto mez přeftupuge, toho ſi 
málo kdo wſſimne.“ 


„Gakje, otče muͤg? tafomé by byly nähledy obec⸗ 
né? — A kdyby zdfonem upemněny byly, tak ge za= 
wrhnauti nelze! Gož mezi lidmi wſſecko gen uzitku 
podrobeno geſt? — Tokby fprofté a nehodné ducha lid⸗ 
ſkeho bylo. Wzdyt gſte i my ſam mnohofráte mi „nawrhl 
ſadu: „Clowek nenj ziw gen od chleba, nöbrz i od 
ſlowa. „ A geſtlij onen wnitknj, nas popuzugjej hlas 
něco giného, nežlí napomjnanj ducha ſweta? Ne, ne, 
milh otče; ztraceným geſt klowek, fterý fe toliko na 
zalíbení oſtatnjch lidj ohljzj, a od pfirozene, wysſſi 
nächylnoſti fmé uſtaupj. Kdebychom byli, kdyby weli— 
ci gednotliwei nebyli pfedeſſli wek ſwuͤg, a oftatní lid 
za ſebau wedli? A meliby ti oftatní obyčegní lidé w 
ftegné třjdě ſtäti 8 Franklinem, Byronem a ginými ? — 
Citim m fobě giſkru, ſnaziti fe za fafomwými, a — 


odýufite mi otče — neohljzeti fe, zdali fe zaljbjm fmětu © 


ſproſtemu. Wy mně porozumjte. Wek refomffy u nas 
nepanuge, ale take umělec geſt rekem měfu ſweho.“ 


„Tedy fe peknemu umění oddati chces?“ — 


Erwjn těl právě odpowedjti, an hlučný bubnů 
zwuk po weſnici fe rozleéhati začal. 


„Co to?“ zwolali oba gednohlaſue, a ohlednuwſſe 


fe, ſpatkili bliziti fe wogenſty pluk. 


„Ah! giß gſau de? o prawil učitel, 
prigjti teprw zegtra.“ 


„Kdo?“ tázal fe Erwjn. 


„Wzdyf meli 


i l 

„Wogaci. Hled, ty ſi tak málo 11 dle 
tofti domácích, ze ani newjs, kdy fe nám i ohl 
ſiti dagj.“ i 

AGogáci fe zatjm po 8 ubolšit. pot 
Gedno oddělení táhlo Dále do ginýd weſnie, he 
zuͤſtali zde s něfolifa duͤſtogniky. 

K učiteli fe doſtal do bytu mladý prapovečnj 
pan z Waldenowa, bhezfý klowek, ginosfřé ww! 
mefelé myſli. 

„To geſt člomjčef dle mé huti, prawila Emme 
„Safné Čelo a tefelá myfl geho mně prámě příl 
whod! * 

„Coz fe ti pán z Waldenowg tak welmi (bj 2" — 
täzal gſem fe dimfy — newim, gafým hlaſem. 

„A pročby fe mi neljbil? Geſt hezky, 9 
otijně, wefelý a—“ 

„A — eo geſſté?“ 

„Wis, co ge při něm neylepſſiho? — Ze fe d 
mne zamilowal!“ 

Tafométo doſti zřegmé wygadrenj Emmy mn 
welmi znepofogilo. Den po dní gfem poznámal, fte 
raf ona $ panem duͤſtognjkem fe wjee a wjee přáte 
li, je na mne pofléze Docela zapomjnati začala. © 
zdál fe mi nynj odchoͤd býti prámě m čas, a weeizin 
gſem zapomenauti Daufal, co mě m otčině tak boleftn 
trápilo. — Rozlaučim fe se wſſemi přátely a příbuzný 
mi, na ceſtu gfem fe uchyſtal. Ra vtázfy, proč ta 
rychle doͤdinu opauſſtim, žádnému gfem prawau pfj 
čínu nezdelil, ani peſtaunu. Ale ſrdce mé bylo pora 
něno; to pozoromal fajdý, přičjtage to litoſti na 
brztým rozlaukenjim fe 8 domowem. Bylak to wſſe 
läſta, gezto mne tafto trápila, Wraucj, zatagen 
läfka geſt neyſladſſj eit, geſt gakoby růže m ſrdei ge 
nosſkem, gegiz trní ge zakrwäcugj, foyfolim ragſt 
řádra gegj fe otewrau dechem fpanilé milenfy, Tu 
citech < „nebefřýh klowek plyne; tu djwka ui ginod | 
okamzenj gednom zapomene na fmět, nebok gede 
druhemu geft m okamzenj tom wjee nezli ſwet! A 
milowati a nemílománu býti, gafy to eit geſt, tom 
gen podopitelné býmá, genzto fe mw podobném ſtam 
nadázel. Geſtit gen gedna boleft m tom citu, ge 
gedno zničení, an klowek gen 3 gednoho ziwota 
z gedné ſmrti fe teſſj! — 

Weder byl. Wſſecky měcí moge gfem fložené m 
a pfrichyſtané, neb geſſte před mýodem flunce gſe 
odegiti chtel. Predewzalf gſem fobě, tuto poflední m 
obetowati rozgjmanj o budauenoſti mé, aučel: ſwi 
upewniti a pfremeyſſleti, gafým zpuͤſobem neyſnadne 


W 


jeg Bofábnantí. $řebemffim alt bylo mí namftýmítí 
miſto faufromné a tiche, del utědy a (jin na- 
gſem baufal — hrob otce webe. Tam prámě ſe 
ge, Spatřil gíem (mmu, w zabratě ſe prodájes 
Byla famotna, Wa rozpacích gírm fäl, fem ( 
mne ſrdee táhlo, neboř ( W mma mně utechy datt 

přiblýjít lem fe © ní. 
Emma, o firem podepřena, wibürn poblíjela Ť 
zbojhočlé obloze. Slabé probjraly ſe mějiční leſty 
úm ratoleſtim, oblíčeg zamyfilené dim ty ogafňugice. 
byly gegl líce, gejto fe ginby m růjomém fmětu 
iwaly; mblé bpíp zrafy, gej rozněcomaly (rbre ma- 
diſtwe, Smutna byla; taf gſem gi byl mitte geſſte 
před tim neſpatkil. Dlaubo glem gi pojoromal, nemas 
je ſineloſtt k ní fe příblýjíti. Tu černé chmurp oblobu 
jatábly , abafinagice ſwetla nebefřá, a ſſird tma m 
tragt rezlojíla ſe. (Gmmu gfem newidel wicen gen 
bjlý odew gegi m temnoſtech ſe mihal, J pkikrokil 
k ní a dotknul fe ruty gegl. Uleknutd ſebau 


Auch, předce!“ prawila tibým ſſeptem. Myſlilai 
gil, je neprigdete. Teby nebylo způfobné !" 
„Wat ? ty mně myfds? Goj to přímětimé, 

iloftné ty fe wice nehodí příteli twemu ? čílí gſem 

hi gij cele odcizen ! 
1 „Odcizen ““ odpewedela diwka fladfým zivufem; 
E. nifby! Ale ty, ga mám ty? 
To mne přefvapilo. Tak miloſtiwe, bůměrně 
aněla floma gegi; ale m kajde blájce mi bylo lze vo- 
je fe netýfagi mne, a tě fe úplně přejměb= 
geſſte tiſſegi gſem mínmil. 
A proč ne, fpanilá Emmo ? Srdee - li twe mi m 
prawde nakloueno geſt, pročby to uſta tma negemily 
zde, kde žádný není ſwedkem flow naſſich, from wla⸗ 
ftujd frdci 7 Cili nechtes byti mau! — 
Ach, ano! zaſſeptala Emma. Twau nawidv! — 
Odgala mne, a s wraucim poljbenjm potwrzena byla 
floma gegi. — „Emjmeli wſſak i ga uwekiti ſtibüm 
um ? Aenjsli Ham, co mi fajdodenně ugiſſiu⸗ 
© Geſt to prawda, co gſi mi weera fekl, je mne i 
moge s ſebau wezmes £ rodině ſwe, je ze ſtawu 
ſweho wyſtaupis, a wſſickni weſpolek ſſiaſtnß a bla- 
ený život powedeme “ 
Nadol gſem nyni přejměděení, je ſe Emma m 
omylu nachäzi. Nebyl gſem ale m ſtawu, abych fe bol 
vyzradil, a se frdcem zničeným i citem bolceiřným ge- 
dual gſem, gafoby byl, za něhož mue Emma měla. 
ate luny fe obäwage, aby zaweg neodkryla, fterýž 


eſobn man zafrýma!, etwetl gírm tímfu de jatrmné. 
lé befibly, d náručí chewage milrnfu, fechal girm fe 
to blajehojiců, gelte pro mut určeny nebyly, tSjby 
rant nt gm byl gírm gá, wier mílrinigji grmila 
je Úmma. lamenná fema minula fe j nů mýd. 
ice mien planuls na tmátí mí. Crmwnigí gien 
bímlu příminuí © (rbcí, — Živé, tu zmufy forirpiána 
4 oboblí přílaunomwa (r probíraly jahrabau. — Sto 
to 7 — 

„Erwin, bratr ug, ebpoměběla Guma, 

Ach, gen bratr můzg!“ — 

Bautlimé zněly jmufy, (aucítné br mnau Ómély 
fe temnetau neční, ©, mefiřeré cíty bubily ſe wich 
nech! Urze fuměly co blut wit len málfy, brzo 
gas uyly ce jalugicí laſta. — O jmuly, ernte, lam 
ge zanefly, bujjí mau! Omämily gíle rozum chlat aß, 
a ; bezebné blubíny ſrder ſwelalv gſte cíty newyjle» 
mítelné, aby ſe fpogily m plamenu grbnom, nrmyjle- 
witelnk blajením, míjaf ale weint zničugicím: te 
waſſni! 

©, ta noc, ta grbiná, frájná nec! — W befibce 
bylo temno. Žádný na bliztu.— Dá € Úmmau famos 
ten. — Milenka m náručí mé, — Jemě a nebr bynulo 
myfilénfau tauto. — Japomučí gſem na fiam ſwüg a 
gegi, zapomněl gſem — 6 nehobný flam, m gafomím 
gſem zanedal diwku! 


Slunce ramní weſele ſwitilo liſtim a mětormí 
de beside, ef gſem procitna očí otrmřel. J re- 
minal gſem, gak gíem tam byl pfiſſel.— Ach, premyjlil 
gſem, to byl čarotrájný fen! — Wſſak, ble, u nehan 
mý (cjela růže, kieraui Emma na frtcí nefila. — Pá 
gi to kwitke odňal, — nebyloř ſaem, nač gſtm fe npa- 
matewati mehl. 

Predewzal gſem ſebk, ſajfiti milenku příjnáním, 
gaf gſem gi oflamal. Kdei giem přijel fu femna. 
tě gegi, gejítěč ujamřena byla. Wkretim de jebníčty 
wlaſtuj, na ſtole gſem liſt nalezl. 

„Drabý Erwine! mně nelze s teban fe bnré rej- 
laučiti. Gdi 6 chem, a zpemcůň něfby na nas, ga- 
ko i my zpomjnati budeme na tebe. Hled. ga gíem 
(mutnčajjí, nežli gſem býmala, i měj, je tmář megt 
nifby tak mejelá, oči mé nifby wiee tak gajné nefu= 
dau. Zdá fe mi, je pechepugi vewahn tau, iabagic, 
abyſt odpuſtil, geſtli tě ker neměbanc urazila fefira 

twoge 
[Potračeréni.] 
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108 
noc we Valencii.⸗ 


Smutný a poſſmauruhy den naſtal po ſlawnoſti 
melifonoční. Zamracen, gafoby me byl dech gedowa— 
tého wetru owanul, odebral gſem fe k meřegné tabuli, 
foej mí hned nomě příchozí francauffý fupec do oka 
padl. Hubený to, elfy, kerne odeny muž, s kozj 
bradau a ſmutnau, bledau tmáří, O ničem howor 
newedl, nej o wognäch, zemětřejení, o doleře a ſa— 
mowrazjch. Silně po kafru zawänel, a gelikoz na 
řečí geho žádný pozor nedäwal, ke mně fe obrátil, na 
pamẽtnoſti fe wyptäwage, fteré gſem byl giß w mějtě 
patřil. 

„Coje?“ podiwil fe pak. „A tv nemocnicí gſte 
gefitě nebyl? Tal ge neywetſſj pamětihodnoft we Ra- 
lencii!“ 

Ga fi to do piſanky zaznamenal, ffa: „Bon, zeg⸗ 
tra fe tam podjwam.“ — Na to poznowu bedowati za— 
kal, wſſecka gidla hanel, aß fonečné — cele umlknul. 
Po ftole fe wzchopil, f oknu pfiſtaupil, na nebe fe 
podjwal, a zabrukel: „Kdoby rád notnau baufi uwidel, 
at fe dnes na moře podimá, Beda forabům na ceſts.“ — 
A zddného nepozdrawiw, odeſſel. „Valgate Satanas* 
(wezmi tě Ďábel) zamumlal za ním zaßlautly Španěl, 

Karlos a ga nebyli gſme gefitě nikdy baufi mor= 
ſkau wideli, i ſſli gſme tedy po kräſné, ftarými ſtromy 
myfázené dráze do bljzké, na břehu ležící mefnice, 
Villa nueva de Santa Maria nazwané. Weker o ſſeſti 
hodinách gſme tam dorazili. Pobkezi en Valencie na- 
pořád wetry býmá nepokogno; nyní pak fe moře 
temniti začalo; kas po kaſe Přimalomaly fe wlny, 
gafoby ofněžené hory, a mzdy wzteklegi opjral fe 
wichr m ten pobauřený ziwel. Weſſkeré hromy mhlu= 
bofofti a u wyſoſti fe rozkkikowaly — pro ftrafilimé 
roznejjený pohled gſme na wſſe giné pozapomneli. 
Deflamomwalf gſem — Karlos píjně zpjwal. S naftá= 
wagjej tmau rozmáhal fe hném ziwluͤ, péna morfřá 
gakoby ſwjtila — teprwa kdyß nas byla noc úplně 
zakryla, opuſtili gſme to tvelifé diwadlo. Po weſnici 
bylo giß ticho a temno, po ſilnici gen něfolif gezbců 
ponekud bogaene ugjßzdelo — dewet hodin bilo, kdyz 
gſme f bráně 11 Byla gíž zamřena, Když gfme 


*) Nedäwno w Némcech na ſwetlo wrſſla knika, nazwand: 
Ceſtowänf vozmarné — | tuto pkihoda obſa huge, © njš 
bylo geſt mnoho w lifted wekegnhch řečeno. Zawdẽciti je dau⸗ 
fáme čtenářům naſſim, podäwagjce na odiw tento živý obraz 
ziwota fpanč! eite. 


zädali, aby fe nam otemřelo, odpowedel chraptir 


hlas, abychom fe wlewo obrätili, tam je ſnad ot 
wrau; tu ze fe to dle pfiſneho zäkazu ſtäti neſu 
Ponékud wähagjice, brali gſme fe předce dale k bra 
„Puerta real,“ a gd Karla teſſil, gak fe prámě da 
„Coz na tom? A kdybychom i gednau pod ffjrým n 
bem přeležetí meli.“ — Sotwa to dokeknuw, zaſle 
gfem něco kolem fe plaziti, a gakby s oblak byl (pal 
anebo z pekel wyſtaupil, ramenaty, filný chlap met 
nas ftál m diworomantickem odewu labradoruͤw, 8 p 
diwnau pokorau a 8 mnohými poklonami mluw 
„Pänoweé fe opozdili. O Madre de Deu! Ga také, 
také! Zuämt ale ſtraz u brány, a promluwjm 8 nj 
ona nas wpuſti. Pogdme ſpolu.“ 1 55 
Karlos polo nahlas mofe li banří zakljnal; 
mně ale az doſawad zädne podezření newznikalo, u 
bot gſem měděl, ze we Sac ſotwa kdy geden 
diva fe obofj. 

I pfiſſli gſme 800 aj k druhe bráně, Na 
u proftřed nachází fe dlauhd, as na dwa prſty ffíro 
ſſkulina — ſnad ze to pohodlný pruͤchod pro paſſowa 
ciggara. Tanto ſſkulinau začal labrador se ftráží m 
gednäwati. „Dwa wzaäenj pánomé gſau tady — CI 
He! Continela (ftráže) oterořte — pánomé gſau eizj 
a wděční!“ — „Dwa piaſtry dam, kdyf nám otewra 
poſſeptal Karlos, a o tom gſem zpozorowal, je m 
wygednawatel gako bezdeky ſebau trhnul i hlad pr 
měnil, ba zdálo fe, gakoby o naſſe wpuſſtenj dele < 
upřímně nedbal. A m tom giß i hned za námí: „Dob 
mečer !“ zawznelo; dwa ginjſchlapi witegnem s prronj 
oděvu ſtäli nám po boku: geden gako tyčfa wyſok 
druhý maly, pod pazim lahwiel mína neſauej. 
„Ztraceni gſme“ — ſſeptal mi Karlos — „6 prokla 
more!“ — Tu náhle i we mne dlauho zadržené pod 
zrenj wznikati začalo; i fekl gfem: „Do měfta muf 
me, Karle — fice nas dlauhd — dlauha noc přefmapí 
W ſtom giz i ti tří chlapi potagj mezi ſebau ro 
mlauwati začali, napořád ale 8 přefrdečným ſmichen 
gafoby o tanci. a o Děmčatech rozpraͤweli. Karlos kek 
„Nynj fe o ziwot náš radí — siamo perdnti! O mo 
nemějta !" — Nähle pak malý ſwau lahwiei na fromai 
kamenj upuſtil, a nehodu ſwau prokljnage, rychle 
k zemi ſehnul, i nekolik famenů do fmé čermené kazaf 
fy zaſtrͤil; dlauhh pak na druhau ſtranu fe poſtawt 


gakoby nám byli zabráníti dytělí, kdybychom ſnad by 


na auték pomyſlili. Prwuj opět se ſträzj mýgední 
wal, kteraz ale e z. noda! fare, nic 
wolala. Ann viní 
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© Blaubým, byla moge obrana, Wa těle gícm 
na 


> 
; 
: 


Otu fobínu obmáběgí fe kl 


towl. — „Vogbie jarím 6 námi gal mám tobrý de · 


H 


met!“ ffeptal malý gafoby bláfem 

gil bemenfilel, je nád na předmějtí pomebau, aby 

we fmých obydlí pohobínézí — krwi uſttall. 
Olatój te unf Alam máš! Weit gfme cele 

braut: gá ant jmau tějfan, ofomanau b 

neměl, tofiťé malý nejevěeť de jelíjfem, aft bwa prſty 


buřátů, a m mſſſru penize, pfichpſtane 


MWabridu, aft 200 zlatých, taftéj na zlatě, gelifoj 
nel jábné ffříně, ba aní Dobrých dweli nebplo, 
Takt zlaté bobínto gſem měl při ſobe, gichjto pěfnau 


paſtu malý gil něťolifráte fi byl probíednní, — „Pryč — 
u wſſech černých č... !" zfřítía ava tra. „Pogbme!“ 
kekli wiſickni tei. — Nepochopitelne geſt mi aj doſawa- 
de, galvi to ſtraſſſiw eſud nád vopehanel, je gſme 


b nimi ſſli, a radýjí u brány ſedeti nezuͤſtali! — Djírm 


bycbom fe ſuad za bazliwoft byli ſtpdelt, a dilem gíme 


b 0h rojmevieů je bude ſnar f i domů wrajedných 


ofnem prchnauti. 

Temný zäbreſt padal z míbomité oblohy — blüte 
moře ſtraſſliwe hutelo. Auzfoſtuk tření mě ſtlieilo. 
Rychle gſem fráčel 6 prwuim po předu, dlauht ſſel u 
profiřed, a malý 6 Karlem wzadu. — J zrezorowal 


— je nas boli chlapi T melfému moſtu dowedli. 


ně leſtnul fe na drubé ftraně klaſſter Trinitarů — 


bew myfilénfa mě pregala! Hbite gfem cel totiž 


uſtekiti, a u kläſſtera o pomoc wolati. Tu ale Karles 

übte zpěčomati fe začal, nechte giti pres woſt. Prenj 
0 7 mirne chewanj, pánomitě zkriknul: 
„Ja tobe náš máte, pänewe My gfme lité počejtní, 


a proflatý budiž, kde nam neměří!“ — J rokrwnul 


gſem na Karla, ofájam na fíájiter, a dělal gſem fe 
weſelüm, chtege laupejné chlarv oflamat. J gen 


vegdme s těmito hodnömi — pod gegich ſtrechau nekolik 


weſelbch dodin zträwjme. Gſauté te pekeſtni Švaněs 
lové, a zegtra © námi do boſtince půgdau, tež gim 
to dwognaſobne nabradjme, geſſto u ſebe ſtoro zaduych 


peněz nemáme. Vamos! budemcř zpimati!“ — 


S dazuj pojoromal gſem ale, je mi prwnj ſtäle 
gen Ihoſtegnöm si, si! odpowidal, a fwapnégi fráčel. 
dar bučela řeťa — Brzo gif meli gſme býti na 


© firaně protegſſi — zaufantiwk otemřel gſem nožiť ſwüg, 


lnede brdla zpiwati zakinage: Amis! la matinée est 


belle! Tu, Pak fe ozwale troge: CM! gafeby fičení 


babů, péra weite zamirátů Harte, a priení nád 
průmebtí trmným bia jimelal: „Aura pezeáme paur 
la pohreza l“ (Hate jem pre dubebu). Valné faul 
fe mu glj něj me (něbé pílí. Gru ati pabeját trotá 
před námí Máte; mytrlem a kanal et- 
májíl gſem ſe, felím gate brájběný byl zromna na 
„ baufagr, je mu nejjícm olí wypibnu. AK 
blejtem zbmárené Wirjaul gem fem; malý 
famenrm ubebil. Byli 


jin 
557 


rak: 
ši: 

* 

ji 


frima. fidn: 
nebol byl Karel ufřečil, an 
erhewal. Matte bestehe  mrbyl 
ant neje u ſebt neměl. 

Do ſwrti nezapomenu na ty bäbelſtt peflamy, 
genjte ſe nade mnau preti (jrbímu nebi trat mjbaly. 
Nevhrüznegſſi bela mí zbwofileſt mathe, wlitut pres 
molámagicího: „Miete, panc! — Tui witite byubsbu — 
mlete paf, mils pane! Proſſm — prnjje, pant — pro- 
ſim — a po fajbém fleet mě botnul. 

(Detesica).) 


Powzbuzenj ke zpěwu. 


Wylyůte se mean w zasky pdrsné, 
Pegte Sláně, synoné:; 

Dokud český zpěw neklesne, 
Neklesnau ni Čechoné' 


Sám rek český pýsně bágil, 
Srdce brate rait: 
Wlast i Umky chrabře hágil, 
Cu a zpěnů žímot wzdal. 


Wyšehradem pohyboval, 

Nadšen duchem Orfege,' 

Náš kdy. Lámir prozpěwowal, 
Hlas uarilá sýkage. 

Neb moc kaaželná se mznášj 
Ca za křídlech orličich, 

Z řarostrua Hlasonky naš; 
Sejbrogasno znězjcjch. © 
Pročež úplyšte run plesné, 


» Pěgte Sláně; synomé, | : : 
: český zpěw peklesec, „I U 
r dene! ee T 
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3 dennjku cestownika 
wypfkedeltlem stoletji— pana F. j U ru. 


We Wjdni, wproſinci 1730. 

Dwůr wjdeffFý, m těchto čafech neybohatſſj a ney— 
wyöſſj ſſtechtu w fobě uzawjrage, neyſtwelegſſj geſt w 
Ewrope, a cizinci lahodnoſti poſkytuge, gakowech by w 
patjzi a Londýně nadarmo hledal. Rtém zagiſtè i ona 
zpuͤſobild lebkoſt náleži, gakowauß fi zde we wſſech do— 
mech zuämoſt ukinj. Toliko m gediný dům potkebſ abys 
byl uweden, a bned i we wſſech mljdné přigat budeš. — 


Miniftrowé a melcj páni gfau sdmořilj a náchylní, 
(nadnoť i přiftupu k nim doftati, zláficé kdys fe nepřichás 
3j s prosbau, Ale rowneß take (nadno geſt, GS, Gaſno— 
ſtem poklonu ſwau flošiti; potřebať gen, aby ſe neywes⸗ 
ſſimu Fomornjmu ſtaw a gméno řeFlo, Geypobodlnéci fe 
to ftámá, Fdyj Gaſnoſti Fe ftolu gdau; tu ſtlonjs koleno 
k zemi, a wire poftamé ruťu poljbjš. Pri ſaukromne 
audienej mice ceremonij fe nalezaͤ. uſtanowj ſe hodina, 
Fdešto ſe m předjjní doſtawiti mufjš — obyčegné o věti 
bodinách weder. Sám neymyšíji komornj w urkitau 
minutu přigde, a F audienci té domede, Čjlař pán tu 
ſta wa před fFwoftným baldachýnem, na ftůl ſe podpfra— 
ge; po ſtranè mage ſſirokau ſeſli. Zaͤclona 3 čermeného 
ſametu a se zlatými třapci u wchodu ſtogj, takze cjlaře 
bned neſpatkjß. wſtaupiw ale před gebo tmář, prwnj 
poklonu učinjš; nèkolik krokä popogdes, opět Foleno 
obneš — a tak gefité po třetj, nešli je před G. Galnoft 
doſta wis. — — Bdvj po audienci geſt, na gedno koleno 
poklekneß, ruku poljbjš, a pojadu Eráčege, opět se třemi 
poklonami 3 Fabinetu odegdeš. 


Ciſar obyčegné 6 cjjafomnau a arcimýmodFynémi 
obědmá. Pro Fajdého ſe něťolif mis na ftůl nofj. Poney— 
prw oba nagednau pigj, a po tu dobu gſau wyjlancowé, 
Omofenjnowé a dámy přitomní. Potom toliko domaͤcj 
uřednjci k obſluze na bljzku fe pozdrzj —nekdy pak take 
zwedawj cizincowe, ktekj nikdy geſſté newideli, gak pa: 
nomnjci gedj. — 5 


Při ſtawnoſtech náramná ſtwoſtnoſt a bohatſtwj fe 
tu ſpatkuge. Cifař, ačťoli fe gindy doſti profté ſſatj, na 
den fm. sElišbětý diamanty wſſecek obſypaͤn geſt, a cjía: 
řowna na den ſw. Karla pro drahe kamenj ſotwa Fro: 
či může. — 


Wyrazenj cſſafowo býmá bonba, něFdy i ftřelba 


do terče. Sláficé ale hudbu miluge; fám dobře hrage, 


ano i lecco ſtla da. Před něfolita lety prowozowala fe 


tu zpěwobra, Fteran byl ſloßil. Zpöwei, tanečnjcí a bus 
debnjci byli oſoby od ſtawu; ſkladatel (ám orcheſter kj 
dil; panugjej a owdomělá cifařomna, ſe djmaly, a ka- 
dý, kdoß hrál, (měl fi 2 známé přimejti na podjwanau. 


Gatž ale i GG. Gafnofti hudbu milugj, předce 
toliko gen dwakrät za rok tu spěmohry fe promošugi: © 
o ſwaͤtku ciſate a cifařowny; něFdy fe take o maſopuſté 
opaťugi. weiten čes drzäny böwagj takè bály u dmoru, 
a o mafopuftnjm auterku flamena býmá melifá maſka— 
rada. — M hradě fe pěřné diwadlo nachází — a to tu 
(nad wee gediná, gejro za podjmáni ftogi. Paläc fám 
welmi cbarrný a nepohodlný geſt. — — wuͤbee nedá fe 
zapkjti, de wkus ftawireliřý we MWjdní na wyſokem ſtupni 
neſtogj. — (Gak fe čajové měnj! — Nynjby as p. ces 
ſto wnjk ginaͤk oči otwjral.) 


Noweho leſku přibylo Widni založením zdegffiho 
arcibiſtupſtwj. Gediná wjra FatolicFá tudy gakoß i po 
celých Rakauſſch ſe trpj. — Muͤzet fe kjei, je gafož málo 
Frevá Fnjšata ewropſka princům domu vafaufřého rodem 
je wyrownagi, i zboßznoſtj à básní bozj gim rowni nes 
gſau. — — — 


zenſſtin tady nalezneš pěťnýh i ohyzdußch gako 
wſſude ginde. Spiſſe wſſak ge frájnými, než ljbeznými 
nazwati můžeš, an při wſſech (mých mnadád málo ji; 
woſti mjmagi. WW poftawě ſpiſſe welke gfau než malé, 
dobře zroftlé; leč pohybowänj geft bez puͤwabnoſti, a 
myſlilbys, ze ſe přelomj, gak mile poklonu ukinj. — Etenj 
neznagj žádného, než modlitebnjch knizek; gſaut lehko— 
werne aß k podiwu; w befedácdh bez melFých řečj bywa— 


gi, a geſtliße ſe gim nékdy láffa nebo zawiſt do hry ne; 


wmjíj, napořád o deſſti a Erájném poměrů) rozpräwegj. 
Wjdeň máj] fi nade wſſecko — tu gedinau na fměré mis 


Žiwot zdegſſim dámám welmi gednormárné ubjbá, 
Pozdě wſtaͤwagj — a prwnj gich ſlowo geft čofoladaj 
na to ſe poſſle k manželi zeptat ſe, kdo Fe ftolu pozwaͤn. 
Kenj:li (polečnoft dle wlaſtnj chuti, wzkaze panicka dor 
bre známé, ze u nj poobědmá,. Pak fe firogi, a gde do 
Foftela. — 


Mužíftj gſau nazmjce welmi pyſſnj a mnobo fi do: 
meyſſlegj; zaͤdagit, aby ſe weſſrers ſwet před nimi fFláněl, 
Magjt ſe za prwuj národ na ſweété. Geli papjnet bo: 
batý, domnjwagj fe, ze prawa magj wſſecko giné zawr— 
howati. Gſau wſſak mezi nimi take, genz chwalitebne 
mýminFy zaſluhugj. — 


Bible gen melmi bůlejiná testet Wiegand. 
Wo mnobo mie, 4 te plnýdy ; en mufji e gidla 
mafitá mílugi. wins, ce, ru boguofi, Wett gírm 
bofliny, kde endete brubů Wies (s nalejalo. 


Mměflané i bemelujcí biet, aby ſe Mebté wyrownas 


l, a mnobau činí mýlobu, getan w ginýh weine nar 
nalega me.. 


Denní hronikha. 


A vopllů přáteífítůh. — 20 Glnbf. Probci bne 18, bérjna 16. 


de to, drabý příteli, graf docela ginář u. 
padá, nel za waffebo zde přebýmání, Wien wic a ice 
— mnolj je počet milownjtů naffj matefčiny, Wel. faplan 

Blawjčeř fi se zmlájíení borlimojt| e tom počíná, pře 
mábage wffeďy obrjinoji a přetájty, | Dřednáji čeffrnu 
tw gymnafium gil po něťoliř let, foci mnozi welmi pílné 
a borliwě je t tomu magi, a u nicht | potračomání a 
ferewání geſt fe nadjti. Te i mnobé z fráfně pleti se 
zwläſftuſm zaljbením ſe w čejítině cwičj. M col mám 
klei o čtení keſtych ku? wiſecy téměř naſſe kuby čejřé 
3 ruřau do cutau přebjbagi Na přjtlad den nynj zde 
5 zatladateld potladuice na wydáwání fméb Leſk ech, 11 
o wýciftů Jungmannowa flownjřa je zde odbjrá a t. d. 
A nyuj nás opér welmi potějfitelná zyräwa © brsřém 
mygiti >Srarolirnoij omanffýd,c tat taujebně gij 
| očefámanýc, dojila. — Ř....cký. 


-| Bdoj toto mějto bljše jeznal, a nynj po netolit let 
fe tam opět obltduauti nemobl, dogifla přetmapen por 
teſſiteinau zmenau (dle nadřečeného wyňarfu) fe podivi, 
chwalitebnau bocliwojti je w Dindř. radci materi 
tet dofawáde zadowala, an mějie gen afi 3 bodiny od rar 
faufřibo pomesi leis, a bezmála wfjeďy wůfolnj weſan 
ct obywatell němeďými ojajeny giau, tařice we farnjm 
bradeďém chrämu Déně käzanf čejřá s němeďými fiřjdari 
fe muſegl. — Bylo tam ſice gif dřjme něfolit o mater, 
ſrau řeč zaflaušilýh mujů, gate mel. p. Antonia 
tiſta, wu prájeře gymnafialní w Bodnii m $aliči, 
wel. $řebecřý, direktor tamněgijj blawaj ſſtolv, gení 
ntkolik ſſrolnſch kater do mateřčiny rrejně přelošil, v. 
Aloyſtue Candfirae, 3 gebojto tijřárny zwläſſtt por 
ſteduf čajy mnobá pěřná Pnjiťa čejřá gij wyjila. Ne⸗ 
stabowalo je wſſak půjobenj téchto mušů ſteguan měs 
rau na celek, a teprwi w nowegſſich kaſech, kde weles 
čtěný pan proboſſt Wogtech Ju du, wel. p. řaplanowé 
Frantiſſer Slamwjčeť a Ateiſtue Retictt © to je 3as 
ſadili we ſſtole a na fazatelně, detliwau wemluanoſtj 


a Mee, eee e et ee erte ter 
e % % tu get %% pmábá. t te 
ee e pro Vel eee a eee ee, gafo 
bubowajmu paflýli, gemu| eee popláno u we 
tegel grgi wábné framy ene, erte pramba (6 
| © Dinblidewu úrad oplt bolájala, Daujám, W 
jalilatcl tobete Bopilu nrgru maj, ale | fajbímu, Bobr 
601 eee, welfibo 0e $půlobsí, s 4% %%% 
pro tte tetete wyfsttu fárán „eee M“ 


Baljzení, get je cehugicí w lest ee beta 
fa, Bestes, fete, domwari má, get nádrbugicí: 
ite al mellabe noby na (ebátto, — SJifbo celý laut 
(4m nejamijncy a ee steten, gimiby úrwersj wjir 
(anjebowi nepobodlj růjobil, — Balbý sl má penije 
sil přicdyjaní, toy) wyfianpit dry ee tdyby 1 
on čajů nazbyt tt, nemagi bo módy i ofarní F zmate 
ui. — Bajdý ſe pola pramwibelné: nopy urímigi ubri 49 
půjobit, ponémádí je jm ie de vjob zagimá. — 
Viifbo newypliwug na fláma, gatoby wr úljwé byl, pos 
myje, je w boflawejlu Omnibus get, w zbmofilé a 
wpdélané zemi. — Nite nejádry ob fonbuftora, aby ma 
penjse měnil; Omnibus nenj jádná tres. — Z fett, 
mu poblaví fe gebenfajdý sches dern, neplimábíg 
mladi derte bo rojpatů , aby je ritt nemujtlo, kte⸗ 
reite Jadetbe záflupce nemá, 4 tote mifydarofrm fe 
wybnauti nemůíc. — Kdo pla s cba má, mg gru más 
lébo a uwájaního, — Nite nebcř s jebau melfí maly; 
Omnibus mén) jádný nářladní ;. — © boworrm a 
bádřami potter di Neješ, poněmedí wlafinj blas wiafujs 
mu uche welmi přigemnau bodbau býri, ginibo maf 
welmi urášecí můje. — Uilůwivli je © politice srb nábor 
Šenítwi, foney ſe to s mijrnoftj; nebot fajbý jmé mínění 
pro ſebe má, a fat má práwo, widéti ge oct. 
ti. — Sedenkaſde zascch pánowitibo bomwání a pánor 
wirýd řečjz nébrí ven, ſe ja tk rrognítů gebe a 
ey fatroti nevrmíně dedctterdt toit plartí muírt, 
a řeřnesli wan wafýc brdofi, je nad jprofté mezení w3se: 
fen: site, poptevte je gen řepiy a ta wém Jag iſti ti re: 
mene, je panſt ich efwipajj F ceſtew ani iti dem ictt. 


— 1 — 


Pfed nedámecm umtel alice? ſultäna Yiabmude, 
Wtentti auřadě rette gij Po 40 let u rosličnýh pesos 
wnjtů. Janecdal po jobě 150,000 lib. feriiufů. 


we Srancii, malém mějyji, tuten čas bedient je 
tiſſi obywerdowé podějli. ajiedií trorij s brůzen © 
půl moci mepowědomé zwoky na zwomici, 6 i paví 
dubomný e něťelifa muji na býbitomw it ABI, 4 
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tu wee ohledal. A co to? — Vomý zwonjk byl zwony 
a (rdce gich hadry owinul, bo hluku 1 a tak ſe 
e učil. 


w patzi giß oſmkrät Meyerbeerowa nowa zpě: 
wohra »Hugenotti« fe prowozowala, a wſſechna mjíta 
giß na 15té předftamenj prodána gſau. 


Anungliktj čafopifomé mlumij 6 welikau pochwalau o 
náramném obraze mwýteéného umělce Zar py. Malba 
tato 150 ftřerjců črmr. obnaͤſſj, a předjtamugie zafedá: 
ni nijíjj komory ode dne ö5ho unora 1833, obſahuge 400 
podobizen, z nichzto giš 170 maljí dohotowil. 


Nina Lassave giß w Fafjrně pařjšíťé fe nenachaͤzi. VO 


gednom čloměřu předce — mesi tim nejéjíiném dawem 


změdamýh — wznikla ofiEliwoft před hanebnau necud— 
nofti oné fpolečnice wrahowy, a zaftyděm ſe za mffechny 
(poluméjiteny , m onom meřegném miſté gi mrffril ſſäl⸗ 
kem do twaͤki. Nakeß ubohá, ſebrawſſi weci ſwoge, 
potagj 3 Dařjše na wenek uplářla, k bratru fe udýlimw: 
ſſi, kterbs gi ütokiſſté ſljbil na dny budaucj. 


Nad pomnjkem změčnéného Schillera — ozuamugj 
zpraͤwy ze Sturáardu — nelafFamý gaFýji oſud wlaͤdne. 
Giž dwakraͤte pokazila i ſrutila fe litina, a gakkoliw 
nynj ſaͤm Thor waldson za brsťé zhotowenj vněj, přjs 
zuiwee a zakladately téboj pomnjíu předce ta nehoda 
nelibé pogala. 


1 Ha 


(Gednoslabičná.) 


danky. 


Ze čtyrech sestáwám čten, 

W radosti wšem dobře známý; 
Trud-li wšak.a žel ge s wámi, 
„Stěhugi se hbitě wen. 


Bez prwnj gsem hegno stromů; © 
Wynecháte-li wšak druhat: see 


Tu se stanu wašjm sluhau, 3 k 
Wörns hljdám waších domů. ži ADU ae 


(Dwauslabičná.) 


Tři gen čteny mě gmenugj, 4 Ň n 
Pořádně wšak spogené, 
Pak mau bytnost nezměňugj ká od 
Ni nazpátek přečtené. 


Beze mě i cesty neyznáměgšj 
Neznámými se stanau ; — 
Beze mě i krásy neykrásněgšj 
Kräsami být prestanau. 


Di gsem spogen s wašjm tělem, 
Ne poslednj — ač malý; 

Ano mě i gewitelem 

Citů swých gste nazwali, — 


—' 


Näweſſtj o keſkem diwadle. 
A5 neděli dne 10. dubna 1836 bude fe prowozowati: 


Pro kafdéeho něco. 
Dramatické a hudebnj quodlibet we 2 oddělených, 


© pfiwolenim keditelſtwa, „gešto whnos hry těto mně 
za benefici uſtanowilo, guodlibet — gak fe neplépe balo — 
z čáfteť whbornhch i zábamnýh gſem ufpořádal, dtěge aleſpoß 
poněfub djla, gakoß geſt Schillerüw: Waldſtein a Sha⸗ 
kespearüw: Ginbřid, na divadlo keſké uweſti, an pro ob⸗ 
mezenoſt geho ſotwa kdy celé w gazyku materfčém uſlyſſjme. 
Snazilt gfem fe timto whborem i laſt awẽmu obecenſtwu mogi 
uctu dati na gewo, a gelifož mě i obljbenj p. aubomé diwa⸗ 
dla ſtaw. i p. dilletanti zpé wem a hrau dobrotiwè podpo⸗ 
rugi, (bití mohu obecenſtwu přígemného odpüldne, pročež i k 
bogné näwſſtéwé nepuctiměgfjj pozmání činím. 


: Jos. Kaj. T$l. 


7 


Dne 7. dubna 1199. Zemřel Richard Löwenherz, 
kräl anglickh, pri obležení. peroného zaͤmku bljße Limogeſu we 
Francii. Richard oblehl zaͤmek ten, přináležicí gednomu geho 
manů, pro poklad tam nalezený, z něhož mu man genom djl 
byl odwedl. Oblezenhm, genžto fe wzdäti chtsli, obpoměbět 
Richard: »Ponémadž gſem giß ofobně přigiti nelenowal, nechci, 
aby to nadarmo bylo; autokem daͤm na hrad hnäti, a máš 
wſſecky obsſiti.« Střelec gakhs, Bertrand de Gourdon, za⸗ 
mékiw na kräle, trefil geg ſſſpem do lopatky. Richard, nedba⸗ 
ge na to, predce autokem na hrad hnäti kaͤzal, aby fmé rytjrſke 
ſlowo ſplnilz ale rána ta mu ſmrt přinefla. Odpuſtil ſice Ri⸗ 
chard fiřelcí, wyznawſſſmu, ze ranau tau chtěl fe za ufmrcení 
ſwého otce a dwau bratrů pomſtiti, a wſſak mogáci geg uſmrtili. 


Takoweto byly tebdaß mravy. — Richard Löwenherz byl ſweho 

kaſu mybláfiený hrdina. O něm, bogugjcjm w Paleftině proti 

Saracenüm, prawil Emir Saladinowi: »Nikdo nemůže geho 

rány wydrßeti; gebo doräzliwoſt geſti ſtraſſliwaͤ; ſegitj je s nim 

uſmrcugjcj; a geho činy pkewyſſugj lidſkau prirozenoſt. 
[1498.] Zemřel Karel VIII., kraͤl franck h. 


11817.] Wltawa fe rozwodnila z gara ně na 10 fřevjců 
a 6 palců, 

[1884.] Don Pedro I., cjfař oraftianíčh, kterbz k wüll 
ſynu ſwemu (naroz, dne 2. proſince 1825) trünu fe odkekl, poz 
twrdil pjjemně odřeťnuti toto, a e deer au fvogi: do 
Ewropy. : * N 37 


is kem a weden jm 


Jana H. Pospjſſila. 


'jslo 15% 9 r. běh, 
tento wy= Předylavený u wy- 
u Jana Host. damaiele | u učech 


In, w Praze, na 
městě, W li= 
6 ulici, ele 04, 
dostání gest w 
kladu | wydá= 


řádných | kačhkupců 
rakanského wee 
sw) na celý rok za 3 
zi. 12 ky., na pól léta 
za 1 zl, 90 kr, na sf, 
pošleu, aubadech, a 
wšak gen za půlletný 
předplásku 2 zi. 12 kr, 
ka „ týdennýk tente 
be řeže 


— 


Lärodnj zübawnjk pro Čechy, Morawany a Slowäky. 


Wogáci — tí gran gonáci, 


14 dubna] Oni wlast swau bráný! - 1836. 
J. Kamenický. 
* 


| M enoekí. n by en) 
: K spáse wlastí swé. 
Thüru, brattj! zbrogme páže, 

Král a láska k wlasti káže, 


-> o 


p déle nemeškeyme, 

uče bedra o : 

K spáse wlasti : We geskyni temnošedé, 
* *. We — to we wězenj, 
| Z oblaku a ze kříšřáln, 
| Eihle, praporec se chwěge Sedj ginoch přikowaný 
Nechř se zdráhá, nechř se směge Řetězy těžkými. — 
Plémě wáhawé; 


Gesti ginoch tuhých údů, 
Tuhých údů, bugna těla. — 


Watýčj ginech buzné těle, 
"Tuhé údy poltásazj 
Řetězy těžkými; 


Pewně, pewně w slibu stägme, 
Mužně wůdce následuzme 
| K spáse wlasti swé. 


Ait, čestný bog se , 
rzo spadne, 121 — 
rim zhaublivé; 95 

Z boge, z boge zkwete sláwa, 
Chrabře hagme swatá práwa 


Až kol kolem u wězenj 
Z oblásku a ze kříšťála 
Deštj gisker blesky! — 


S duchem tělo w bozi trwá, 


Bu K spáse wlasti swé. S wěčnam moci tap hmota. 
A wšak činů ráznych sjlu, 
-© Nuže, zhauhců swých se chopme, 8 o -> ; 
* Wpraudu wlastnj krwe stopme pb blesků, 1 
cl. Škůdce žjžniwé; . Pai — og. 1 * ; 
1 N | 2 . 
0 P 
+ čb M“ i , 
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Uoc we Valencii. 
[Dokonkenj.] 


Safýmfi přirozeným pudem wrhnul gſem fe na 
lewau ſtranu, abych co možno neydele ſrdce uchränil. 
Bylok patrno, ze mě lotki na kwap zawrazdit hodla= 
li, w ſtrachu gſauce, ze uprchlß Karel u brány pos 
wyk udělá, Tu mne myfilénfa pogala, gez mi život 
zachränila! Hodil gſem hladowym dabluͤm meſſec 
ſwuͤg 8 penězy, zkrikna: „Tu — tu, co mám! O Santa 
Virgen!“ — Bud pohledem na zlato, anebo mým zwo— 
[áním k orodownici na okamzik ode mne upuſtili, a 
dychtivě do meſſce nahljzeli. Tu zpozorowal onen 
malý krwozjznjk prſten na mem maljku, a nemoha geg 
hned ſtähnauti, ins prſtem mi geg ukiznauti těl. 
J zwocnil fe mne poſlednj wztek umjragjejho, a za⸗ 
rwal gſem: „Maldito seas con padre, madre y hyos, 
punnatero!“ (Proklat budiž 8 otcem, matkau i dětmi) 
Geſti to neyſtraſſliwegſſi klenj w Spaneljch, gemuz 
kauzelnau moc přičítagí: punnatero — geſt národní 
prezdjwka, fteráž fe ani přeložití nedá, —Nynj mne 


ale nomí, hluboké bodnutí pofléze wſſech fmyflů zba= 


wilo! — Citil gfem, gak fe we mně weſſkere žily fře= 
kowité napjnaly, a poflední: Maldito! zafwaw, ſkleſl 
gſem, gakoby k aumrtj fe natähnuw, na zemí. 

Takto gſem ſnad as deſet mínut lejel, an ſmy⸗ 
ſlowé mogi opět obziwli. A3 prním okamzenj gſem 
ani newedel, co fe bylo se mnau přihodilo. © hlamě 
mi hučelo, a gen zwolna fe mi nawracela pamět, 
Klidné pohlížel na mne bljizkt kläſſter, ale branka 
geho fe neotwjrala. — J lezelt gſem tu pod cipfiſſe⸗ 
mi a ruͤzowümi keii — m pozemſkem ráji nefilechetně 
uwrazden nelitoſtnömi däbly; na bljzku ftálo ſtawenj 
bozj a nezaſlechlo moge kwanj — a mrahomé mogi 
tam ſnad zjtra gakoby nic wyznámati budau, ze přes 
mrtwe tělo klopeytli — ach, popſati nemohu ua nechei 
ani, co mi tenfráte wſſecko na myfl pripadlo: wlaſtnj 
ſwedomj moge fe toho zhrozilo — a wſſak předc mi 
to na myſl připadlo, „nebok — prawj bäſnjk — „nami 
wlädne hodina melifá“ — ona pak hodina, mj Bůh! 
byla welika. 5 

J poručil gſem duſſi ſwau Bohu — duſſe wrahuͤ 
mých peklu — a fřečowitě fe natähnuw — ſmrt gſem 
ocekawal. 

Brzy ale zaſlechnu w dálce 30ti nebo 40ti kro⸗ 
fů nový ſſuſtot. J poznal gſem, ze fe ukrutnjci 
wracegj. Bezpochyby fe byli gen ukryli, chtjee wy— 
zwedet, zda kolem wſſecko giſto. Bylot ſſteſtj moge, ze 


* 


3 
mě Eſpina katalonſtemu gazyku naučil, nebok zřegt 
gſem zaſlechl toho malého wlka bručeti: L'echarm 
nel aigue! (Hodjme geg do wody). i 

Näramnym příčíněním febral gſem napolo znič 
ný ziwot; giti gfem nemohl — alebrz gen lezti, a ta 
gakoby had gfem fe až k moſtu doplazil. Přede mn 
fe gen ta ftrafilivá myſſlenka mznáfiela, je mě doſt 
hnau, docela olaupj, a paf 8 weyſſty dwau domů | 
hučicj řefy hodj, kdez bez pamatky zahynn. | 

J bylit zlořečencí giž na dwadcet frofů za mna 
ga pak giz ſotwa Dále fe wleka, 8 hrapotem drz 
gſem fe zäbradlj u moſtu. Maudkegſſim, nežli gſer 
nechei fe kiniti; ale kde wyhlaſſend maudroſt člomě 
opauſſtj, zwjrecj wnuknutj geg zachowawa; a nie 9 
ného to zagiſté nebylo, kdyz gfem m tointo nomér 
Druhém nebezpekenſtwj ſmrti kkiketi začal: „Semt 
ſträze — ſem — milj lidé! Tu gſau ti wrahowe 
Rychle — tu gſau!“ — Na wzdor auzkoſti pogal n 
diwokh auſmech, an wrazednjei gakoby bäzliwj pſor 
na to utjkali, myſljce, ze fe ſprawedlnoſt probudila! 

Nato gſem fe wlekl pres moſt. Na druhem bů 
hu wykjtili fe na mne dwa weliej pſows, bylit mffi 
mnohem utrpněgíji než lidé, doſti magjce na tom, 
mi krewes těla olizowali. Nynj es hlafítým nářfem 
Karlos přiběhl; nadarmo byl na obau branäch tlauk 
Geſſte mi weuſſjch zní geho: „O povero Giuseppe!“ 
© namähanjm wlekl mě zpět ku bräné, wolage, al 
pro miloſrdenſtwj bozj otewreli umjragjejmu. — Nec 
til gſem ſice geſſte žádných boleſtj, ale zmáhagicí 
boleſt a zjjen. Karlos pífánfu mau 8 wytahem 
pruͤwodnjho liſtu mého ſſkulinau proſtreéil; i pfiſſl 
vpět nazpátfy, brána fe wſſak neotewrela! — J fřičel 
aby fe komandantu poflali. „Ten ſpj!“ — odpowede 
nám. — „Nuz tedy k waſſi hanbě u brány waſſi ze 
mru !“ — zafténal gſem; tu wſſak mě Karlos opět f( 
bral, neboř býl m Domfu za moſtem ſwetlo uhljda 
Tam mě dowlekl, žádage o pomoc pro umjragjejh 
Ale při flow: „Moribundo“ zhaſlo fmětlo, a wſſeck 
gako mymřelé zuͤſtalo. — Geſſté gednau mě na pi 
ceſty k bráně dowlekl, znoma wolal — ale nadarmo 
J bylbych bez pomocí zahynul, kdyby w tom fe t 
dwa ozbrogenj hlidaki nebyli wyſtytli. Ti mě n 
predméeſtj Ruzzaffoh do mleyna doneſli. Mlynät! 
diw ze leknutjm neomdlela, ſpatkiwſſi mau zfrmáce 
nau poſtawu. J radilit fe nyní weſpolek, co se mna 
učiniti, až fe na tom uſneſli, ze mě uk ranhogièi n 


pfedmeſtj doneſau. Mezi tim zpozorowal gſem w fam 
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ame wina; nejnefitelná zien mě poháněla — do 


gem fe O nf, bofáhí a $ltamě myprájbníl, Tu 
Iman fmějicí rojfoje a boleflí, gafomá mě mezí 
pogala, nelje popfatí, 
Spatklwſſe to blíbačí mogl, weller mě fárali, gá 
napořád Hal: Oulero morir! (Chel umřít.) 
a wider flabofií promítla mě nyní bímofá horfeft, 
Gul mě ja ztracena pofídbali, přebce maf wil⸗ 
a ſſetent k ranbogičí obnejlí, Wilef mi bylo, fbvj 
fe opět men mlíbnými lidmi octunl. J ſwleklt 
a prohlídli; widychage napočítal ranbogič tří a 
abcet ran! — Wine ducha mého aj k ffjírnofií roje 
amenllo, I bedewall gſem me fantafi: „Euto (edí 
ſtrogenß Gáfar!“ — m tom fe ( takt priní bolefií 
Abudilp. Piſanku a opajeť hodil gſem Karlewi; a 
meji kim, co mě bogie na kwap a 4 hrubého jamaje= 
wal, libé 3 predmeſti fe ſchäzell. U gich přítomnoltí 
jtaly fe penize m opajřu, a mujomé gakſt pobejřele 
Karlu fe diwali. Gemu řífage tak zle fe wedlo, 
fo mně. Me brylá ſwrt geſſie wſſehe zproſtit mo⸗ 
3 on pat — kdybych byl umřel — za wraha mého 
min býti mobl. IJ ſwekilf fe mi pozdegi, je mí w 
m ekamziku ſtaw müg zäwidel. — 
O půlnocí zmáhaly fe moge boleſti, a fdyj mě 
loziti dytěli, celé predmeſtj gſem zaufanliwm fřífem 
budil. Vplyi to mukp nefuefitelné, a toliko fedjcj= 
bylo mi (ze ge ſueſti. Brzof fe mi frátil dech, a 
kajdem dechnuti gſem nowe pichanj ucitil. © roz- 
i bylbych fe napil gedu. Hogie, chtege mi fmrt 
leheiti, filné cordiale mi Dámal s opium; let obích= 
ni to gen widy na chwili trmalo, a tafi mezi neys 
tegſſimi boleſtmi celau noc trámě, napořád gſem 
fmrt očetámal. — Ke čtvrté bodině bějel Karles de 
meſta. Spanilß garni den fe rojbřejřomal, Slunce 
gaſue man krwawau poſtawu oſwecowalo, a poprmé 
mě tu nempílomná trudnompſinoſt pegala; bolejině 
gſem zpomněl na wzdalenau wlaſt! . 


O ſſeſti přijel úředníf Alkaide mayor se čtyrmi 
piſari a dwema dogiei. Wſſickni na mém zachowani 

pbomali. Karla byli gij wyſlechli, a nyni též 
ga — u weliťyh preſtäwkach — myfmětíení dati muſel. 
Coteli mě do welke nemocnice přencíti, a wſſak ga 
k přendjjení fe gi nebodil, Nadegi bych byl zemřel, 
nežli fe © takowymi doleſtmi na noſitka polojil. J 
jnobaliliř mě do ſſediwedo županu, fteryj mi byl gij 
Karlos z bojtince přinejl, blawu mi proftěradly ebma= 
dali, a tati mě ſſeſt mujů ſedicibo do Valencie odneſlo. 
Puͤl méſta je za nami brnulo. Ach! zaloſtat domuj⸗ 
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wal gfem fe benkrat, je napofichy nab (rban tu gafnau 
oblohu wide, a monný garní dech dfagí! 

Na (jní pro ranbné, te nemecnící polomrtmího mě 
le ill. — © týmto uflamerm ſpegrn gest | jenítý flagrer 
„milofrbných ſeſter T lepfjimu obflavýmmi nemocných, 
gelte gménu (mému wrlifau čeft páfobí. 

U přítomnojlí wſſech tara z; nemocníce problí- 
jmy a zlá" jamajomány byly vány wege. „Tafio 
nád níťbo geſſtt nenamtímil,“ Pelí flarý hegik, a ge- 
ben a madſſich, ftrrýj | bac mé bůměry fe zmocnil, 
pří kast ráně, ktrrauf nalejí, „Ah los picáros — ha- 
nebníci!“ zmolal. Celau hetinu trwale to zámazemá« 
ní; potom (éfařomé obrlí, nafſtimſt, co bále 1 číně» 
ní; m gich tmátjd gem ale četl: Itractn get“ — 

Nebog fe, čtenáři, je tě pretiwußmi obrazy ne- 
mocníce bawiti bubu; etlich febm neblí, geite gien 
w nemocnící — Casa de la mísericerdia — ztrámil, gen 
galoby letem přeblhnu, a míjaf pomníní na tente 
tvýborný, libumílý uſtaw nawjby tv pamětí mogí fe 
zachowa. Pokadef m tomto flamení, grj mnebýh pros 
ftrannýh finí, welikau, řífage tnjjecí fubyní, meblé 
klaſſter 6 foſtelem, blázinec a myWbomatrinu pro Bar 
lezence obſahuge, m fřuifu wſſechnem pobebným ja 
wor flaujítí může. — < gítra o páté bobíně mýty 
prwnj bobljdla léťařům příhájí, gejto fe třifráte 
za den opafuge. Podámání lélů a nápege magi mi- 
lojrdné ſeſtry na ſtareſti, a gelifož ſama welch 
matla něfby i deſetkrate za den jály nat ſſtiwuge, lze 
fe dompſliti, gak můbec beblímě ſwüg auřad zaſtawagi. 
Kajdého mečera modli fe geytiſfta na blamní ſini ru - 
jenec, při čemž fe dwere bo oſtatnjch fomnat otemrau, 
a ; nich galoby duchüw temní: ora pro lie! — 
zazujwa.— 

Drubého due začínaly fe rány moge zaralewati, 
i ſlyſſelt gſem, je mi gejitě dwanäcte hodin (bůty to 
fřenání diwali. Rčtoli gſem byl níramnau ſiln fret 
pozbyl, předce mi léfař zilau puſtiti ujtanomil ; i jas 
ſlechlt gſem mezí dwefmi řťanciího: „Žetoř geſt por 
ední proliředet!“ — Po prmním bodu free fe ani 
neufázala, poflnbomači paf hlawan wrtjce, pramili, je 
nazbyt geſt, polemrtmého geſſte béíe trýzníti. Te 
blaubém připramemání dewetl přede Šrrnarbe, cemru 
mlabý a gedins lekaf, gen; mi geſſit remeci daufal. 
je mí frem tefla. Wljidat fe preblaſil: „Delud g4 
neřefnu , je umře — neſmi umřjti“ —, A maf teto 
zmitani fe mezi zaufauim a nategi m jíret ez 
mnohem horſſi geſt, neili git wětemi, je bent 

j$* s; ; 
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Třetího dne, fdyž mé zimnice poněťfud opuſtila, 
wſtaupil fe mně Alkayde, mírný to, pomážlímý mužs 
s njm pfiſſli i ginj, oſoby auřební, Karlos a něfolif 
známých. J bylt gſem tázán, zdali fe ſilen ejtjm, 
abych na lidí popatřil, genz byli co podezbelj pfi⸗ 
wedeni. Gakoby na wzdor mé auplné wyſilenoſti züa⸗ 
la fe we mně oblazugjej nadege pomſty. J wſſimli fi 
toho přátelé mogi, a warowali mě potagj, abych zlo⸗ 
Čince negmenowal, geſtli neymenſſj naděgí mám, ze fe 
uzdrawjm; kdyby prý fterýfoli Valencian ſkrze me k 
ſmrti odſauzen byl, zebych fám fmyt k očefámání mel, 
geſſtoby fe pak mefiferé mnozſtwj labradorům ſpogilo, 
aby fe za bratra krwawe na cizinci pomſtili. J tuř 
gſem zaklel Bernarda, aby mi netagil, zdali mě za⸗ 
chowati daufd. — „Hay sodavia esperazan“ (geſſté geſt 
nadege) Dofládal fe Bernardo, ga pak pokynul aufe⸗ 
dnjkuͤm, načež i hned podezřelé do fině uwedli. 
Bylot tu aſi 36 labradorů a zahradnjkuͤ z pred⸗ 

Hnuſnj, ſtraſſliwj a ſſibenice hodnj to oblike⸗ 
gowé — chlapi, gichzto neyzboznegſſi už pet rofů byl 
na galegjch zträwil. Aufad policeynj byl neyopo⸗ 
wrjenegſſj holotu valencianſkau ſebral, toho pewneho 
duͤmnenj gſa, je afpoň geden wrahuͤ mých) mezí ní fe 
nadázetí muſj. Bezminné gfemř i hned rozeznal, nes 
bot zraky gich co oſtre býfy upřeně na mrtě fpočima= 
ly; wztekem a nenámiftí uhlazowali ſi dlauhée, černé 
wauſy, polonahýma nohama dupagjce; nebof gim 
owſſem k weliké ctí neſlaufilo, an takowym podezřením 
ſtjzeni pied [oje umjragjejho doſtawiti fe muſeli. 

Weliké bylok kolem mlčení — wſſechnech očí po 
mně fe otáčely, a pijařomé tu ſtälins perem mruce, 
hotowi gfauce, tří gména w knihu zatracenj wepſati. 
Ga pak hněmem a pomſtau roznjcen, s těžfým oddy⸗ 
chowanjm gſem hleděl z gednoho na druhého; i brzof 
gſem poſtihl malého, gefitě mladeho čloměfa, genz co 
diwokd ſſelma odfrkowal, filně fe potil, napořád pře= 
ſſlapowal, aniž fe na mne podjwati mohl. 

„Tenk geſt to!“ — Gakoby nůž tato myſſlenka 
duſſi mau pronikla — ale přátelé na mne kywali. 
Aufednjci geg ohnimým, valencianífým pohledem ſtj⸗ 
hali, plní očefámání také na mne hledjce. J požádal 


meéſtj. 


gſem, aby fe tomu pänowi mluwiti welelo — ſudj 


nan promluwil, on odpowedel — ga pak ſladinkh, 
dwokjej fe hläſek zaſlechnul z prſau, náramné fijíné= 
ných, wyſtupugjej; i bylok mi, gakobych zuowa ſlyſſel 
ond: „Nefřičte, pane — —“ J gíž giß gſem na wzdor 
pomſté a ufmrcení myſſlenky ſwé proſlowiti těl; — 
druhé dwa gfem nepoznal. — 


: , 


Dwakräte po fobě muſelt celý ten zaͤſtup klobau 
fy a pláfitě zginakiti, ga powzdy malého poznal, 
mohauejho fe nigakz na mne podjwati. Ale toliko Buͤ 
ſam wedeti může, byl⸗li on to m ffutfu, čilí nic; ge 
likoz mne i podoba klamati, a moge pohljzenj třeba 


i newinneho na rozpaky přimeftí mohlo; Karlos W 


fe na poſtawu zpamatowati neuměl, Toto wſſe, ga 
koz i namjtanj přátel, pohnulo mě, ze gſem po dlau 
hem wnitknjm bogi, nedam neſſlechetnjka celýd pe 
minut t trapné negiſtote — pofléze fekl: „Nikoli pa 
nowé! — neznám žádného !“ — 

Tut fi malý z hluboka oddechnuw, weſele fe fo 
lem podjwal. — Wſſickni byli propuſſteni. 


ͤU— — 


Hecperidky. 
[Pokracowaͤnj.] 


Dogem, gafýž na mne liſt Emmy učinil, zaml 
keti muſjm; přebauřlímě ftřjbaly fe we mně myſſlenk 
a citowé winy a laſky; takze nemozno mi geſt gedno 
tliwe udati. — Hrob otce ſweho gſem giž nenawſſtjwil 
ani chyſſi, m fteréž gſem fe byl narodil. Weliky auč 
iw myfli, boleſt m frdci, a před ſebau auzkau, ofolič 
noſtmi tějně obkljeenau dráhu, naſtaupil gfem pau 
dlauhau a negiſtau. 

Gitrem omlazenß ſwͤt přímětimě fe uſmjwal n 
poceſtnjka, fterýjto prwnjkrät z oteiny ſweé fráčel 
Newjm, gak ſe ſtalo, ze fe mi weſſkeré pfirozenſtwj r 
ginem ſwetle gewilo, než kdy gindy. Od nepatruche 
wiſtjnu ſtromu fe pnauejho kwjtku až k melebné, ſſiro 
gaſné obloze, mffe Důležitěgíji fe mi zdálo. Dufferon 
ziwot kloweka fe promění, fdyfolim klowek ginch 
ſtanowiſſte dofáfhne m ofoličnofteh fpolečních. Kaßd 
pokleſek, gakkoliw i hlubokoby čloměf flefnul, ſtan 
fe powzdy pramenem nomých nähleduͤ, i znamenithe 
pokrekü w poznání ſweta. W ſtjinu ſtogjej klowe 
ſnadnegi hledí do ſwetla, nežli oſwjcenh do ſtjnu 
geſtli mu žádná rauſſka hled neobmezuge. Neyzname 
nitegſſj lidé wyſtaupili z temnoty a ſtali fe welikümi 
poznawſſe ſtin a ſwetlo ziwota. Oni ze zatmělýd 
ſkreyſſi ſwöch wecj (patřili, gaféž oftatním lidem ne. 
widitelnhmi zůftaly. Oni newyſtaupili dkjwe ze ſtin⸗ 
ného ſtogiſſte ſweho, až ge tauha po ſwetle donutila 
az uznali, ze geſt das, zaſlepencuͤm odkröti prambi 
gaſnau, nezruſſitelnau! Tafométo tauzenj popuzomal 
ge Ečínům, gimiz fe roznjtily weky! To hnulo uměle 


naſſcho wěfu, je jamrhlí břemeno nepřírojené nabus 
teoſti, je roztrýlí jámog, zálejíteií a ofelneſti člomi» 
kenſtwa jafromagicí! g habru jámoge toho i zate- 
mučící fejfilí nomý frog, a gejbíce 6 ním po jemých, 
Nl narebüm, je gſau to pojúllarty jafměcenýh 


„Peflůgte pal přebce, pane!“ ojmal fe něfbo ja 
mina. del was není mojno boboníti!" 
| Oblibna fe, (pattil gſem pocefinifa, gehe celý 
pobíct „ je nálejí ku třídě taf nazmanýh 8 
brobr a klcauſo a wauſt , huſte, černé wlaſp, ( 
ebočí této army, poffptomaly mu rag mufneſti. Tah 
| wiſal obličege neměly mnoho wýraju. ja to ottw 
ale wſſe deſadil. Na hlamě měl čepicí vopelamé 
- barvy, mnobýmí záplaty ofráfilenau, Kabát taftéj 
meh wnadp mel. Wa uboduutí bary gebe mobí 

fajdý fměle wyſaditi cenu odplatní; na rufámed fe 
fhvělo nekolik der, gafo hwizdiety z přetrbané chmury. 
Wlátěnfy giſte po něťolit let faupele nedojily, a l bos 
fončení půmobdního obrazu měl boty 6 prſtama. Ale 
na rukau fe leſtip pěťné bjlé rufamičty, a pod fabá= 
tem fe blyſſtel zlatý ketizek od hedinek kapeſnich. Na 
zaͤdech mel vázaný ujel ze ſtrakatehe ſſatku, a z fapſy 
mu myfufomala dümka 
Geſt galeſt kauzlo m pomaje — m celé bytno⸗ 
ſti lidſte, gejto tě pří prwajm fetřání fe s eſobau 
tele nejnámau nezpptatelnim pautem wije, anij deſti 
ſwetla poffytuge, proč fe ti tak, a ne naopať dege. 
Ne powidy kraſa a lahedne mezření — leč duch ekem 
© pronifagici a m ſtewech zaznimagicí tě ekauzlj. 
| Nebplat zagiſte pedeba poteſtufka, genj mě byl 
doghonil, na prwnj pobled ſwedectwijm meliťé zprámno= 
ſti, ba ſpiſſe z ni nedbaloſt a zheyraloſt sekjſti fe dala, 
a předce moťů gehe, we twäki, m tom dobrempſflnem 
uſmanj, i w ſlowech coſi fpočimalo, gej mi geg witanzm 
činilo za ſandruba na oſameélt pauti, na nij mě na 
Jakatku promázela gen trudompſinoſt. 

Štořepina těla gebo widela mi fe býti tak prü- 
jračná, gako obälka na těle — chatruß ſſat; i zdáloř 
fe mi, jeby dez melfého nahledanj a ſtihanj aj na 
dno frdce gebo byl dohlednul. 

„Wede was ceſta bo Prahy P" tázal fe mne, gij 
| gatoby ſtartho známého, po doku mém fráčege. 
„Tuſſim, je bez nehody prah toho ſtaroſlawncho 
domu Cechüͤw poljbjm!“ odrowedel gſem. 
„Nu, nedeyf Buh, abylte fi uſta zablátil — ma- 
te-li prámě Óutě, praby libati!“ ſmäl fe mladik.— 
„Snad gſte w Praze nikdy geſſte nebyl 7 : 
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„Nebyl“ 

„Ai, übern! Tei wid ſertana (olbomitigfie 
mu průmebcí de rulau pobatí uemebla, neil nt! 
papleal mlabjl betten fink. „Má wat ja tat te 
Čryrmeciima bet in 6 naj mallau Frabau tal drzná« 
mim, je wilt cinefií 0 fejnáte, gaftobyje fe byl 
fám 4 lůna gegibe narobií!“ 

Beider mrjtil gsm oem po nomis faubruku 
a průmoblím, J neufilal mu rojpačíteji moge — hlas 
ſite fe gachechtal. 

„Strachugete ſe mího (mátelního obletu 7 Ni 
deep ſe mezí počtem nepejirniícůh tafomau maličfofií 
ura el! — A míjal gen fritryte — fat ga fe $ této 
ſſupind (lamu mylaupnu. | Netellábám fe, jebech 
kit labát ja wec welmi gbyleinau pomajemaí, a 
tojjaf malé ceny měloby pro mar pělné naſſich aubá 
zahalenſ, ftybyb ſe nete talé m fíucrá — salra 
venia — gafoj tyto gíau, nejpatfil, Nezmaniteſt a 
nowota geſti heſlo mihe jiwota. 

J příjlí gíme nyní na mrá bory, po kite ſſi- 
rokd filníce welmi uměle m rozfojíný auwal ſe stá- 
čela. Nozproſtfena ſeicla přeb najjima eříma fragina 
rozmanitá; Infa fiřjbaly fe 6 lefinami, tolt bt jas 
brabamí, ticht weſnict 6 panſt hi zjámfy:; ide ente 
lefřnul fe potok, rybnjí a m Dálce i tela. 

(Potrolowéni.) 


Drobnůstky degepifnt. 


(Potračoméní.) 
3. 

Mrame ufiedtilé, mymefiený ráj, tráfné potaby 
mratenj gſau te nerttwelegſſi ektaſt, gatýhý člomětu ge: 
bnotiimému | celým národům lze beſſel: gich (obě bebýrci, 
aim ekräſtiti gméne fmí, gimi pomynéfii ft nabe dátru, 
pause fmoflnofii a třídu bewici, gímí změčníti památřu 
ſwau, i bořázatí, je poznali gfme wineſſeni pomelání pe: 
tolenj naſſebe, býti má tim fmatým, bůjtogným účrírm, 
tu ktettmufte tſſeckt Rutfy a wſſcükt počinémi naſſe ſcat⸗ 
tewalv. Sſiaſtenti čloměř, ef poznal powinnefí tute, i 
veinam gi jimotem blabednutm ptieſebit ſebt bůfognam, 
kräſnau pomašu mtawui fe menafnažil ; blaženté národ, 
© něm; břginy čleměčenfima, gſautt Hwetepiſem národům, 


je ctnofiné, mineffené ber mtamt gcbe, wyprairugý; bla- 


zent geſt petemſtwo, mebauci fe bene ſiti ctueſtmi eee 
gij dawne wpbaſlich, i uměsici (nažní dad . 
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fiené ſkutky otců ſwöch. SKráfně, příné gfau taby w pos 
waze flowanſké, w potvaze národu naſſeho; wzneſſenet, 
chwaͤly bodné gſau ctnoſti, gimiž fe w dátvném wͤku Slo: 
wané, prweé -než gim faufebé něfteré oſſkliwe zwyky na 
mjfto býmalýh peknöch obykegü wetkeli, flatoně byli 
ſkweli. Etnoſti tyto byly tak gafné a patrně, ze i něfteřj 
běgepifci, ač predſudküw, gimž celý gich wek howil, zcela 
präzdni nebyli, prawdz miſta dagjce, Slowany, předťy na: 
ſſe, nemálo chwälili a welebili; etnoſti tyto, pří Slowanech 
shledané, byly gſau püwodem, Eterýš přepčíné ſwͤdectwj 
ftarému, ctihodnemu Helmoldowi wynutil, že Slowanüm, 
wſſemi ctnoſtmi fe ſkwigjejm, nic giného neſchaͤzj, než 
gmeno „Kkeſkané.“ Rektj ſpiſowatelowé: Prokop, okolo 
l. P. 562, Mauricius, při konci ſſeſteho, a Lew, to poflední 
ktwrti bervátého a na pokaͤtku defátého weku jigjej, gſau 
ti neyprwnoͤgſſj, ktekjß o Slowanech fe zmjnili, a powahu 
gich za tvěfů tehdegſſjch pondkud obgaſnili. Wedle gich 
ſwodectwj ſlawnß ſkaumatel a ſpiſowatel polſkö, p. W. 
Maciejowfki zobrazil váz milowanöch předřů naſſich, Slo⸗ 
wanüw, udaw gich ſjly tͤleſne i mrawns aſi to tento rozum: 

Slowané měli těla uroſtlaͤ, zbramá a ſilnaͤ. Po 
twäri byli fobě wſſickni podobní, gafož i barwau wlaſüw, 
oči, gazykem 4 rájem — gſauce geſſtz bljšegí fivému podatku, 
w bratrſkem ſpogenj a gednotěz váz gich byl proftofrdečný 
a přigemný, Gſauce od pijrody weſelj, nalezali w hudbě 
obzlaͤſſtnjho zaljbenj, a měli giß od ſtarodaͤbna u Srbů — 
iu náš Čechoflowaní podnes užimané ſlowo — hüſle ku 
wyznakenj naͤſtroge hudebnjho. Byli nábožní, magjce pě: 
Enčaffi a wzneſſensgſſj ponětj o Bohu, než gid ſauſeds zaͤ⸗ 
padujs oddámali fe wſſak welice kauzlüm a weſſtbs, kte⸗ 
věšto: merogumné zpüſoby k uodhalenj oſudu budauecjho 
mezi nikterömi kmeny flowanſkümi, 3 té ſtrany Karpat 
ſidla (vá magjejmi, můbec fe rozſſſtilyp. Gſauce od Rekü 
pfinuceni zjti pod wlaͤdau gedineho, odewzdali kijzenj 
kraganu ei rodaͤkowi, chtegjce radͤgi ſwemu podrobeni 
býti, nezli cizinci, Stkjdmi w gjdle a pitj, hodowaͤnj a 
kwaſü nemilowali, hlad, nedůjtatef a neſnaͤze lehko (nás 
ſſegice. A wſſak přifré a obtjšné gim „fe zdaͤly 3 počáz 
tku práce rolnj, radegi paſtörſtwjim a hománjm dobytka 
fe objrati wolili: ale čafem ſwöm zamilowali worbu í 
welmi fe gj oddaͤwali. Pijkladnß byl ziwot gich domácí. 
Zena po zträtz manžela fivého, nemobauc prezjti ſmrt ge— 
bo, ziwot fobě můbec odnjmala. Kecizozemcüm, ktekjßto k 
nim byli pfiſſli, co nephoſtinnkgi ſe meli, a pomſtu ſwau 


na tom, fterýžby s příchozím zle byl naložil, mylémati, © 
Domy fmé na miſtech nepřiftupnýh ſtawjwali, a gſauce 
zewſſad nepkaͤtely obkljkeni, a tožby naͤpadüw gich fe leka⸗ 


- gice, mnohými wöchody zaopatkowali obydlj fivá, aby tim 


lehkegi w čas nebezpekenſtwj wywaͤznauti mohli. 3 toho 
též püwodu dbali gfau méně o wöhodns obydlj, kterez oby: 
čegně býmalo nečijtá a oſſkliwa chalupa. Wálčjce u wnitk 
mezj wlaſti ſwé, nadpřirozené udatenſtwj na gewo daͤwali. 
Neyradegi, pročež i neydaſtẽgi waͤlkjwali to tějnýh ak náz 
hlemu, nenabálému nápadu způfobnýh mjſtech. Zbrog 
lehkaͤ gim neplépe fe hodila, a porůznu, nikoliw ale w 
zaͤſtupech fe pothkaͤbali. S úhlavním, zarntým nepřjtelem 
waͤlkjce, ſtkel gedem napufitěnýh ußjwali; a w das hrozj⸗ 
ejho gim nebezpedenſtwj ſkäͤkdͤwali gſau do wody, pod nißto 
dlauho bez ztráty fiwota wydrzeti uměli, Ale wraha ſwoho 
dotud gen za nepřjtele poklaͤdali, dokud w polí ſtaͤl a ſe 
potökal. Se zagatými naklaͤdali přimětivě, neučinili ge 
otroky, cjtjce, ze ſwobody, giß milowali, nehoden geſt ten, 
kdoß giné do paut otrocküch gjmaͤ; po ffončené pak wogně 
powolowali gim za wöplatu domů fe nawraͤtiti, aneb 
mohl, dtělsli, züſtati u nich a 8 nimi w pfkaͤtelſtwj zjti. 
Bydljce we zdramýh a kraͤſnöch kraginaͤch, rozmnoßowali 
gſau fe welice, a proto záhy tv cizich kragjch oſady zaklaͤ— 
dati podali. 12 

Pkeſſedſſe hory tatranſke, Eteréšto národ flowanſki na 
dwa kmeny, před ⸗a zaͤkarpatſkö, přirozeně dělily, tlačili ſe poz 
řád dále západu, i fpogili fe 8 předfarpatífými Slowany 
na Moravě, w Čechách a w Polabj fidljejmi, J těchto 
Slomanů obyčege fráfnými barwami wyobrazugj nám. ač 
ač ne pkedſudkü proſtj letopifci němečtj: ale váz gegich w 
mnobém ohledu liſſil fe od powahy bratři Slowanüw zaͤ⸗ 
karpatſköch. odlé wyznaͤnj techze letopiſeüw poctiwoſt, 
ſprawedliwoſt, laſkawoſt, ano i k nepkjteluüm ſwöm zacho⸗ 
mámaná, toyznamenámaly kraͤſne gich duſſe. Bylt lid pra- 
cowith a wſſelikau flotau a neſnäzemi otužený, Kſtarſſim 
a predſtawenzm fivým fe welmi uctimě měl, Byl nábožný, 
a nic nebylo $ to, geg pohnauti, aby i tu, kdeß toho poz 
třeba pojadomala, prjſahal. Hoſtinnoſt tak ſwatau powin⸗ 
noſtj býti pofládali, ze i obzlaͤſſtnj bozſtwo, hoſti oſtkjha⸗ 
gici, Radagaſta, ctil a welebil, gakoß Helmold toho ſwe— 
dectwj wydaͤba. Räßz gebo byl otewkenß, zpuſob ſmüöſſlenj 
dobro rdečný, neauliſnz a neaukladnß, obyčege prjgemns: 
ale čim bliße u národů cizich přebýmal, tim opatrnͤgſſim při 
zawjränj prätelſtwj byl národ ſlowanſkß; a wſſak s köm ge 


EP tim 


gebnau byl ujatřc!, | (mari a wen mu ge laat. 
Bratrem nozýmalí Slewan! přebtarpatíiti tobo, 6 tými 
teimlauwatl a (miumit ſe mobily ale ma bratrſtwe toto 
lobte ul, tboj 6 dine faufoblce, pat 1 gazplem gl míus 


will a aich obpčegl ſe keit mamelil, zapomjnámali, Cd 


ſtarlch German, ob Pruffáfům, národu neſlowanſtibe, 


prigallt gau Stewanl mnehe ſſpatuich obplegům, tu fte, 
cbmſte přípočiíhí ſtuſſno uſmtcewanf (bj w ſertwu bebům, 


lawralbewänf nomě narozených bſtek pro gich pechteme a 
ſlabetu lefnan, I mnobejenfke) , Eteráj geblné m Pometi 
a te Polabí me wſſech tiſdach bu pamomalo, fbrjto mas 
opat u giutch Slovanům, gate) | u Stprům, tente tra, 
tam bomoleno bylo. X wſſak laſty ku fimobobř, trerél (obě 


nad wet májili, niťbo fe odřjci, nifbo zbamití fe nechtiil ; 


b gl a) de poflední dytejle, © mečem m rutau umějtí 
pobobně, aneb fivoboby m poťogl pojímati, to bolo beflem 
jl bogů a málef : pročel | národ, terýj nětterý men flos 


- Wanffý me gbo fobě podmanil, mufel geg aneb bofonce 


tepfořeniti, aneb fmobody gebo mu pencchatt a fache wati. 
Gelpke tabo bůtojem gfau nent národemé fomanft 
w ſewern Bermanii, ge) neffiaftné ſaufcbſtwi k jímotu 
málečnému přihutilo, Nebo, chtegſer midy býti s obránéní 
tehe, co frdejm gich bylo nepdrafſſſbo, učilo fe l Jeny romné 
gako mulomé mečem wläſtl. X odtud to pohobi, je | Lába 
ſtewanſtä, gakf gi památty západních piedkarpatſköch Slo: 
wanüw předjřamuyj, bpla we zbregt mpobrajena, 

Tote gſau blawuf, wſſem kmenüm daleke ſſiroke 


© rojeětmeného Stewanſtwa fpolečné taby w pomate národu 


ſtowanſtebe, ku kterkmuf ( my nálejjme, Kräſnt gſau 
tagtfté, 1 mály a naͤſledewaͤnj bodné. My můžeme, my 


© máme ctnoſtmi národu ſwede, fráfnau pomabau předtím, 


důvnjh otcův ſwöch ſe bonofiti. 
[Potračorsáni bubaucné.) 


now f(kola. 


-| Repocbebně giß ajpoň něťteři 3 naſſich čtenářů mě: 
deti dudau, še me Sbraſtawi, bljí Draby, před rotem 
Jalojena byla jičola, gizte podobdnau aſpof pro Cechy 
geité nemáme. Mäme fice technickt a realni fiřoly w 
Cechach, ale co ty čejřímu femeſafkowi pomobau* Ros 
mu ſſteſtj nepopřálo napřed e němeďau řeči je jeznámiti, 
ten, budiž i ten nesíbopněgíl, ani zdäuj nemá o tom, 


cody je mrařowřý uſtawech aji přednájjelo. | Dorřeba 


lep) ide pli fawbih a robobsýh pracch (6 
dila, am Fu př, testet forma  wrpoliří umi, maobodi 
Hebels c portibuge na pofryci gra rodu e ledy- 
af als tomu pomoci! M romů mal) býti ulitel, ulisel 
muj) bývi plácín, maj mjr mio £ wyulomásí odbor 
blast a t. b. Cel, mádí tent famwirs nigatý obraj © 
tom, co má Řamir, před (rbau mjr? by tafomwi obraj 
moji lajem fawinj nrjginačil, « níco ginibo (nab nes 
wyfamil , nejlí ce wyfamir bill, mal] Ú bo umln 
reren, aby gij dite ofal, Z tomu mulj býti 
brubý učirel. Se | eee F tomu tte, (amo tas 
fe rozumi. 

Catowým portebám pomibatí fe gil slpoů na ge 
bnom wit nyní jalalo, a fce w ett ěrafami 
bie Draby, Malte trete w břrjnu mafjďiri ráčila 
Bibo Darek pan Fajje Sribrid z Oritingem 
Mallerfcinu, aby je na fujlecj nálad zřídila es 
kemtia cd, w ujíby je temeinjřům ni téjby © hodinách 
práce prázvnýh dare potřebního wyulowáu) ubílor 
Wale. Tote podnifnucí bylo . rd, pomolenjm por 
terieno, a wyulowání i bete gest w gmimomwssím mé: 
licí je započalo, Gowora píilálala seie zeta, 
a bned na začárřa (e bláfilo f cott mladí © i Řarýh 
temcintů rojličníbo brubu, z rozličných mí, fádagice, 
aby byli F myučowání přigati. Dylo bat ich méirýj ták, 
djlem pro příliš mladý eit, djicm pro fparnau zbéhlof 
we čtení, na dalſſi čas odlázáno, tate na fene toboto 
ročníbo bébu dot dbotoboto mějice 13 ojob, gafojto seyr 
(bopnčgíjnb a ertrag, dobrým wyjwébicnjm 
při wefegné staujíce poděleno bylo, a fice: 


Tei sedujci, 3 telafi, 1 pofrymač, 2 mlynáři, 1 
zabraduft, 1 rrublář, 1 Fregči a 1 bojpodář. 


Tie pilnj lidé fe naučili mnobo 3 počtů a Frefies 
wánj čili reyjowánj, a ; eich das byli obdařesí pres 
micmi, 4 gin da (o gin neyblijíj za alcesfiíty oznásí, 


Do ončenj této prenj meřegné sřanýřy promia: 
wil učitel počtů vas Srast. Aukla takte ke jvým polu: 
dačům: »Jučelu toboto uſtaws geſt pro leteſſaf ref dos 
(ajeno; dnes gite ořázali, co ſe t přičiněním a dobrau 
máli fŘáci můje, Misobé je mám zdálo 3 počárta pře 
teitt P pobopenj, a ebe ſe mám to pilnoftj a boriimor 
Rj, gařoj i nrutálým přemýjením mwygsisilo. 3 tobo 
ge jeznsli, še míle, co je zöe přednáíj, na waſt zas 
mějtnínj fe potabuge, še dále předftcmenému w kftertkeli 
dilat, buď to neb ono přibodné geſt. ; 

S potějíenjm wis čjci mobu, fe něřiefj 3 más- 
Sčela zadeſt učinili zädoſti wzueſſent he zařladatee tíboj 


/ k : 4 


i. 


uſtawu, a ginj, genz tak dalefo nepkiſſti, je mohau tau ©nišířidh kemeſufkü po Fragich, tak aby vokratowali eg: ' 


naděgi kogiti, je ſe to o nich budaucné bude moci F jci. 
Nepopuſkte tedy ni gedni, ni druzj w pilnoſti dotud na 
gewo dané, gednak abyſte fe mtom, co giš wite, zdo⸗ 
konalili, gednak to, o čem gefité newite, abyfte nalezli. 


K tomu más powzbuzug obsláfité přitomnoft Gebo 
Excellencj neywysſſſho pana purkrabjho, genz is oſta— 
tnjmi zde přifedjcjmi, wyſoce urosenými pány za obtjzne 
nepoklädal, wás při tak malém počtu nawſſtjwiti, a o 
waſſem proſpechu ſe preſwedeiti. 


Dalſſjm ponufnutim k pilnoſti budij ike obdaros 
wánj a wysnamenánj neypilněgíjjd z más, neb ačťolim 
w3délánj febe famébo giß bognau geſt odměnau rozumne— 
mu, přede geſt utěchau duchu lidſkemu, wéděti fe za Cas 
Fowého uznánu býti. J ackoliw pilnoſt a proſpech, gegš 
na gewo gſte dali, neylepſſj odménau geſt dobročinného 
zakladatele této fifoly, předce giſte neopowrhne djkau, 
kterau mu na dneſſnj ſlawuß den s mraucjmi ſrdci 
pt inaͤſſjte. 


Negen ale naſſe knjßecj wrchnoſt diky zaſluhuge, 
i zemſkte mládě gſme takowe powinni, genz tento dobro— 
činný uſtaw hägj « podporuge, a gegji zaͤſtupce w Čes 
chaͤch mezi námi pauze proto ſe nachaͤzj, aby waͤm wetſſj 


chuti k dofaženj zde přednájjenýc uměnj dodal. 
M budaucjm běhu, genz fe začne 10ho dubna, bude 
ſe prednäſſeti upotřebená lučba (chemie.) 


Přáti geft, aby mjce dominij msalo fi za přjilad 
toto dobročinné podniknutj,“) a poſtaralo fe o msdělání 


— — 


W Právě. gſme ſlyſſeli, ze na fnišecjh Dittrichſteinſkhch 
panſtwjch wjce podobných ſſkol fe zaklaͤdd. 


nem krokem za zmähagjejm fe průmyjlem werſſjch aten 
a manufaktur m Eechaͤch. 


Aby pak fe uſnadnilo rozſſitowänj podobnych , 
podnikänj, dala gmenowaná Fnišecj wrehnoft Pote i 


knihu, podlé njí fe we zbraſlawſte fiFole přednáfii, do 


tifFu dati, a tak doſtaneme zaſe nowau, uširečnau knihn 


pro čefťý lid. 


GaFým počtům fe we Ibraſlawi femefnjci učj, bus © 


diz ſauzeno 3 naͤſledugjeſch přjiladů, Freré gim při 
zkauſſce předlošeny byly za ulohy. 


1) pki ſtawenj, genz má býti 8 fábů 3 fiřemwjce 
dlauhe a 5 ſaͤhn 2 ftř, ſſiroke, Fopá fe na záFlady 4 (tř. 
hluboko, a záPladní zdi budau 2 (tř. a 2 palce ſſirokk. 


Co bude ſtaͤti předně: kopaͤnj, za druhe: co odwaͤze⸗ 
nj země, kdyz gſau potřební F tomu FolečFa po 25 librád 
těžká, a k wykopänj Fubifowého fábu po 3 naͤdennſejch 
fe počjtá, 


Yinohosli bude potřeba kamene, mápna a pjíťu, 
kdyz kubikowß ſaͤh zdi potkebuge kub. ſaͤh a 2 fiřemjce 
kamene a 60 kub. ftř. malty, 


2) Gak těšťý geſt ſtrom (Fláda), genš geſt 8 fíbů 
dlaubý, a 15 palců má w průměru, koͤyz kub. ſtkewje 
wájj 38 lib. 


3) Bolit (ábů udkiwj fe doftane 3 oſmiſahow' klaͤdy, 
gegišto dolegſſj průměr má 14, a hořegíji 10 palců. 


4) Gak těžťý muj) býti dubowß trám, genz ſwyma 
konci w dálce 4 ftř, dolebá, a 1250 lib. neſti má, 


J. Fr 


Dne 14, dubna 1759. Zemřel Gitj Bedřih Händel. 
(Narodil fe dne 24. unora 1684 w Dobréfoli nad Sálau.) Geho 
otec, lékak, dtěl miti z neho práronjťa, aniž tomu ſwoliti dtěl, 
aby fe hudbau zabhwal. Mladh Händel mage wſſak m hudbě 
ſwé gedinké zaljbenj, cwiejwal fe w noci na klawjru w hokegſſ 
fmětničce, ejm tafomé nabyl obratnoſti, ze wſſickni pofludači 
fe podiwili gemu, kdyz, geſſté co běďo, u přitomnofti wewody 
ze Saſto⸗ Weißenfelſu a celého dwora m řoftele na warhany 
bral. © 19ctém roce byl giž audem u spěmohry m Hamburce. 
Dne 30, profince 1704 byla tam geho prwnj zpẽwohra »Almirae 
a nékolik měficů pozdẽgi druha, »Nero,e promozomána, s 
ſe pak na ceſty. Lͤta 1740 oddal fe zcela koſtelnj hubbě, 
mnoho mýborného ſlozil. Léta 1751 ztratil zrak, a zemřel * 
1759. Geho ctitelowé poſtawili mu pamätnjk we chraͤmẽ weſt⸗ 
minfterfÉém m Londýně, Ak geho roční pkjgem newynäſſel pres 
600 liber ſterlinkü, přebce zachowal po fobě 20.000 lib. ſterl. 


Zil wödy co „mramopočeftný a nábožný muß; geho ſklädänj 
bylo wzneſſene; geho myſſlenky co hudebnjho ſkladatele wzdy 
byly püwodnj. Po ſtu letech po geho narození flawila fe w 
opatſtwj meftminfterfEém flawnoſt hudebnj na geho pamaätku, 
pri fteré 525 hudebnjkü aukinkowalo u přítomnofti 4000 pos 
ſluchakü. Po pěti letech fe ſlawnoſt ta obnowila. — Poſtawy 
byl Händel wyſoks; obcomání geho mělo coſi brfnatého do ſebe; 
orcheſtr řídil s welikau přifnofti. 

[1809.] Rakauſké pluky wtrhly do Botzenu, co zatim 
pred tim dnem plukownjk Tenner francauſeh pluk před 
Insbruckem ku wzdanj fe byl přinutil, Byl napotom do ſta⸗ 
wu ſſlechtickeho powhſſen s predikatem z Wiltau, nebo takto 
fe gmenowalo miſto, na fterém kapitulacj byla podepſäna. 

[1817.] Ciſar Alexandr I. fonec učinil w Kurland bás 
ronoměfému newolnictwj (Leibeigenſchaft.) 10 


Tiskem a wedenjm 


Jana H. Pospjſſila. 


; 
“ 


R 


Přredylarenj u wy= 
dawatele j u učech 
řádných | kačkkuprů 
rakauského OY VT 
slu) na celý rek za 3 
a, 12 kr., ná půl léta 
za 121,90 kr. ná st), 
se plizáma. | pec. k 
pošlou, auřadech, a 
však gen za půlleiní 
předplásku . 17 kr, 
na uf., týdennýh tente 

se ruzesjlá. 


— 


Várodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


bo dubna] Přátelstwj a láska k wlasti, 1836. 


Nebes trůnu ozdoba, 


Pousměz se, Luno, gusnau zářj 
Na snů plné toto podolj; 
Garnj noc mě zowe do pol), 


Kde rád snjwám w gegjm šerém šláří. 


— 


Osxwčcug mi stezku tam, kde zář) 
* známém Iuhu swatě plápoly, 


Tagemné kde slýchám hlaholy 
S nebe znjej ku pozemské twáři. 


Giž tam orlog temně se ozýwá 
Z oddálené horské wěžiny, 
Giž má cesta do tmy háge wplýwá. 


Tu se udám za keř plný kučtků — 
Tag se duchu, skryg se w tišiny, 
Neb teď počnau slowa twogjeh předků : 


Č, V. Číssaeský. 


| ní 


Zpěw ze démaní tworstwa, cjiem slasti, 


Gesiii mědau kořenu byliny, 
Užitkom gsau gegj ste. 


Kwčt gest ale zpěmem z kujíka částky. 


Člomčk“stogý rozumem swým, mást 
Umj ieh w prospěch kraginy; 
K blahu co wšak uede chyšíny, 


Ge zpěw, gent ge pogj - blakam wlastj. 


Tales ti i u wěčnosti gew: 
Bicskem rozum, wěkůw zákony 
Naše wůle, blahem wšak gram zpěwy. 


Chceš-li, země, w žiwé planti slasti, 
Seal gen srdce swého opomy, 
Zpěwemi i zá hýbal egi vlasti. 15 
J. Yonjček, 
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Puͤlnoenj rozgimänj 
| o 
lletrnosti městských a wenkomských dčmčat. 


Oſudnc noc mlábla okoljm; po ulicích prajířýh 
plazilo fe auffočné temno nawzdor lampam zde onde 
wiſjejm, z neduͤſtatku potrawy gíž giž haſnauejm; má 
groſſowä ſwjẽka take bohořela, i chte nechtě muſel 
gſem odloziti péro a wrhnauti fe do náručí nečínného 
ſpanj. — Spal gfem.t ſnil gſem; ale ſnowe mogi 
byli tak temní a ſmutnj, gako okoljm wlädnaucj noc. 

Bdálof fe mi, ze fedjm we welikem diwadle, kdez⸗ 
to fe präwé druhý djl, gakz mi praweno, poměfiné 
dramy: „Gindy a Nynj“ prowozowal. — „Schöne 
Stuck, ober long!“ odpowedel muͤg ſauſed na un, 
gak fe dneſſuj dil wuͤbec libj. — 

Obſah tohoto oddělení — nechaͤm wſſak obſahu; 
zabralbych fe třeba do kritiky, totiž do pogmenomání 
- ofob, gez wynikli, a Do udání, zdali diwadlo plno 
bylo, kili nic — a tak hlubofo fe aß doſawade 8 pos 
ſudkem puſtiti neſmim. Powjm toliko, je gſem fe pros 
budil, právě fdyž fe gewiſſte zamodralhm ohnem 
ofměcomalo.— Ročním temnem zahučela dwanäctä, 

a půlnoc fe fflaněla do hrobu. „Dobrau noc, půlno= 
i “ řefí gfem m duu, „dobrau noc i brzo tobě, temno 
noční, temno ſmutné, temno boleftné! Brzof fe líbá 
gitřenfa po zlaté dráze pribljzj, a oblohu i zemí oko⸗ 
wü nočních wyproſtj; zbledne temno a chwjti fe bude 
před bljzjej fe září fluneční, a weſſkerd příroda ob= 
ziwne, a radojt a wolnoſt zawzuj oſwjeenau oblohau 
a pleſem umjtá oſwetu ſlawnau — melebné flunce.“ — 

Tak gſem mluwil, měnu totiž a po tmé, a duch 
můg fe radowal z brzkeho dne, geſſto mně giž brzo 
gitkena nahraditi měla ſwetölko bohořené groſſowé 
ſwjeky, ale tělo moge mrzelo fe na ſpanj, ze fe naň 
ſkloniti nechtělo, 

A co fe takto zatím duch radowal a telo zlobilo, 
objral gſem ſe ga myſſlenkami, i wyſlalt gſem ge po 
wlaſti, po známých i neznámých. J doſtali gſme fe 
tafto ſpolu — myfſlenky totiž a gá — bo. wkeregſſi ſpo⸗ 
leenoſti; myſſlenky nahlednuly do paměti, a přečetly 
mi ro krätkoſti celý weeregſſi howor. Ga poſlauchal, 
a čajem gſem ſe poſſeptmo uſmjwal; kdyß ale jſti 
počaly, je, gaf prý můbec známo, na wenku lidé 
mnohem ſſetrnͤgſſſj gſau, než we měftě, a to je take 
o diwkach platj: tu gſem fe hlaſite zaſmäl, gakobych 
byl kjei těl: „To nenj prawda!“ Myſſlenky fe zara⸗ 


7 


woluh; a proto tedy meſtſké diwky ſſiroké rukäwy no 


sily, a po firaně na mne pohlednuwſſe, knihu zawkely. 
A mziknutjm gſme opuſtili fpolečnoft, i oetli ſe opět 
bdjej na lüßku. — Uſnauti gſem nemohl, a ze gſen 
prámě giné práce neměl, dal gſem fe, gakz fe obyčeg= 
ně ftámá, do vozgjmání, a ſice „o ſſetrnoſti meſtſtöch e 
wenkowſköch dewkat,“ i rozgimaf gſem tak dlauho, af 
gſem i m ffutfu wyrozgjmal, ze hlaſt th muͤg fd be; 
příčiny nebyl. 

Za gedno giz tim newſſednj ſſetrnoſt debate 
meſtſke djwky, ze menſſj ſtrewjce kupugj, nezli nohu 
magj, tafže, gak po ſproſtu kjkame, zegdljkowy ſtkewje 
na pintowau nohu obauwagj; kdezto wenkowſté djw— 
fy naopak čínjce, tak gen zbuͤhdarma peněz za welike 
fiřevjce wyhazugj. 

Geſt to owſſem boleſtné podjmání na ſlienau noz⸗ 
ku meſtſkeho děročete, kili vulgo flečinfy, gak to ubo⸗ 
zätko, nozka, we wſſj newinnoſti fiřeroje přetýfi, a gat 


ſotwa gen palec m fiřemjci fe tějně ffrýmá. — Krä⸗ 


ſſli ſnad tafomé nelidſké utiffomání nohu ? O nikoli 
Wůžesli pak noha obyzdněgí a ſmeſſnegi wyhljzeti. 
než m tafométo mafifaře ? Dauhá ſſetrnoſt geſt to, aby 
fe pri fupomání fiřemjců o něco méně penez mydalo, 
At to poradí něfdo wenkowſké djwee, ta radeégi ge— 
dnau tolik penez za fiřemjce wyhodj, nezliby Jí gen 
trochu nozku ſtiſnila. Noha muſjeu nich miti wolno— 
ſti — a byt i m fiřemicí. 

A tak geſt to můbec s celým oblekem. — Na 
wenku fe dewee zahalj weſſat fforo až — salva venia — 
pod nos; mměftě geſt Děrmče ſpokogeno, fdyž ſſaty gen 
pončfud ramena zachytj, gen aby tolif fmentu na 
ſſaty nepotkebowala a něco peněz uſſetkila. 

Podjweyme fe na meſtſkau diwku, gak teſne gi 
ſſaty w ziwote příléhagí, gak fe ubohá tvýzní a ſta⸗ 
huge, gen aby méně na oděm fpotřebomala, — Baf; 
fi ale m tomto zpuͤſobu wenkowſkäk djwka počíná ? 
Stahuge fe take? — O ta neſſetrnd chauloſtiwka 
Dwe li ' tří ſlekinky z meſta by fe do gegiho kabätku 
zapnuly. Nenj⸗liß to neſſetrnoſt, zbytečná marnoſt? 
Areiby něfdo říci mohl, ze za to nynegſſi deweata 
meſtſkd tak fjirofé rukäwy u ſſatuͤ magj, zeby poho⸗ 
dlne m kazdem něfolif etwrtee gablek ukryly, an za— 
tim rukawy Děmčatům mefnicfým fforo tějně na ruce 
leží. Na to wſſak odpowjm tafto: „Teĩſué pfilehagj 
rukdw dříme loktu widitelns prokukowati dowolj, 


fi, aby ge brzy na loktech neroztrhaly, a proto gſe 
take ſſetruͤgſſi — quod erat demonstrandum.— 


co fe opatrnohi — wlan ſeſtry ffetrneí — 
kdoſby tu fe ofmělil meſtſtöm býmlám přednol 
eb menfomfřými upíratí? Prffisli, brání měhířau 
fu deſſtufk, aby gl oběm nejmofnul; m létě, aby 
ſlunce barwu je ffatů neroptdhlo, úeopemine nífby 
It 6 ſebau myltí. Arei ſe pramí, je unečníf 
fině k tomu flaují, aby gim flunce bo tpáře neſwi⸗ 
a ge nropálilo, aneb, je to ja poctu módě a vöſſe 
ji; le to ale wſſeobecne pramídlo není, pojmáé 
meltého mubromání, fbvj I gen měfolifa pojorně 
ned. Wěnoban gfem gíj widel Brobným, nuceným 
em kraketi, a ſſirottzmi rufámy gafo pladtamí po= 
wett rojbánětí ; od lewe firany na ni ſwümt pobleſty 
botiralo finnce, ona wſſak nedbagſc na to gen 
w pramé ruce ſluncenſk brjela, prawau ſtranu fi pred 
ugnými poblejřy chranſe, mepocybně proto, je vo 
praweé firaně na klobauku pentle, poněťub gif měťem 
b churawoſtj, aneb i ob přírozenojtí defláblá byla, 
ei takowöchto ſluncenſch prſpadnoſtech rozpnítilé, 
g. lebko pauſſtegſei barwy udrſeti nemohla. Weſni⸗ 
i diwka — ta o deſſtuſtu, a docela o finmečnífu, ne- 
atko ani neví; deſſt, a obzlaſſink ſlunce gi neob= 
gezene na kraſe ſſatu gegiho hryje. Gakaj to, medle, 
etrnofi, gafáž opatrnoſt ? 


Na tom wſſak gejitě doſti není, je diwka, kdyi 
at na fobě má, ſſetrue geg opatruge; gegi opatrná 
ſetrnoſt wytrwa i tenfrát, kdyi fe 4 obgetj geho mys 
dine. Clowek ſam, a byřby i ſebe wice na weci ſwe 
ozor dawal, nelze gich widyďy pred dlauhmi prſty 
bräniti, obzlaſſine za nynčgíjih čajů, co w obyčegí 
nfamičťy gſau, a pro rufamičťy prſty mibětí nebýmá. 
Gal geſt tu možno, fajdému člowěfu do ſwedomj, t. g. 
d rukawikek, na dlauhe Lili frátfé prſty nahlednauti, 
dle toho fvau opatrnoſt zeiditi ? Opatrnoſt meſtſt pch 
diwek a můbec i meſtſtöch pandeku i tomuto nebezpečí 
atně na odpor fe ſtawi, a zcela ge odfiraňuge, Baf 
ile pomětrnojt letnj ſſat odloziti a zimní obleci kae, 
toftará fe gij mějjiťa o to, aby fe letnj oděm pod 
uſſnau a bedlimau firáž doſtal, t. g. letni odew fe 
oneſe do zaſtawarnp, čili, gak po prajířu fe řjfá, do 
Frſocomtu!“ U opatrowuy této geſt doſtateend firdj; 
dw geſt tedy mýjemožně fiřežen, aniž fe co obawati, 

fe mu zaſteſkne, pončmadi mu mw hogné fpolečnofři 
dolubratrü hodiny, dnowe a mějjce ubjbagi. 25 létě 
řigde letní ſſat do předejilého ffamu, a zimnj do 
áftamy, a tim způjobem nepřigde ste ani druhß 
dy ze lamu. 
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Tat torípný ufaj opatrnejií urmagbrá u wen- 
fomfřýdh běmlat; obém arcí bo truhle pob zámef ne- 
lí, — ce mýjaf ( ten neypownízíjí pámef pícb zleběgí 
a mely nýránití máje? 

Setrneſt mějiftýh běočat fe gat nemptabuge 
pauje na oběm, nýbri i na crit gegich jímet, ba | 
na fajbý fret, cej z důje míbětí gest. tuen tere ff 
bímla Frátí tretem welt, gafoby gich na wy- 
branau po pelſch roſſte; weste gich maf fete 
Mata, a proto frářj fretem brobným. Js čaícm 
tměgí měří d iwer bofpobafiti ; i to tomto zvůjobu 
plan nad míru ſſetrnt. Präg =I fe něfteré, gat fiará 
geſt, wide welmi ffetrně obpotví, t. g. o mětelít 10. 
méně tefne, nejlí w ſruttu gest, fbyj tenz nj grbenfrát 
ofmnácttu přeběbla. 

Tofeman ſſetrnoſt na wenku nenagěré, a u- 
gdes-Ii gi, geſt to bylína, zaliwand nemibemefij, aut- 
bo ozatend miſiſtau widelanoſtj. 

A gak neſſetrut fi wenkewſke dimky pořínagí, 
fovi fe 6 mimi flewel bo hewern poj! — Matech 
neſſetrußch odrewedj 1 tafomé případnolí fe ujlvdí! 
J kei fe k nim člomě? laffamě má, ge pechwalj, gal 
neffetrně odyewidagi! — „Ty fe mí libis, dente“ 
kekl gſem gednau wenku diwer, a za nabratu giem 
doſtal hrubé: „Newedelaboch, proč!“ Gafd to neſſe- 
trnoft! To famé gſem powedel mějijří diwte, 6 tím 
pauze rozbjírm, je gſem miſte „ty“ „, a miſte 
„běmče“ „flečno“ řefí, a gak flabfau, gaf libegwut nau, 
nenucenan odpowed gſem doſtal: „O! i pitine, fi tun 
ſſmaichln. — 

O, měfifřé diwiy gfau ſſetrnoſti bmězba, gfau 
ſſetrnoſt fama! Ani wläſce neupulij od této chwa⸗ 
litebne ctnoſti. Zritfaldy podá kterd milenci celé 
ſrdce, obyčegně gen faujef, aby gich wice pedeliti 
mobla. J se frteem umj ten 9 heſpedatiti, i 
ſrdce ſi ſſetki! — 

Takte gſem rezajmal, a belt ſnad geſſte byl 
nepfeſtal, Idybych byl nabe dau aucb oſudem neuſuul. 
Proto gſem to takt ſepſal; ne gaf mnezi tafomé ici 
piſſi, pre ufrácení taſu, 6 niloli, takewe pfeti- 
mění a tafomé zedrewidanj na fe uwaliti nechci, abtch 
něfomu brabý das zfracewal, geſſto be w lit ſten 
jimotě beztobe welmi na male máme, an fe létorým 
kwarem bo minuleſti jene. — Pre nýpání gſem to 
ſeyſal, neber̃ wim, gat mriutá, welmi mrzntá wet 10 
geſt, koi čloměf uſnauti nemůže, a gaf je wu 28 9 
čj, Ido geg we ſuß ufolébá. — Tebraa cc aje 2 

W. Fa. 
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I. 


„Baf fe váčíte po wſſechen čas miti?“ — 

„K ſlußbäm; gak fe waſſnoſtem wideti räkj“ — 
odpowedel mi hláfef ljbezuy a tak fladinfý, gafoby 
byl prámě na perautkach wekernjho mětérfu 3 pakjj⸗ 
ſkych beſed přiletěl. Wlaſtné ale přímau, proſtau ce⸗ 
ſtau z keſtöch uſt malého muzjka přídázel, kterhz mě 
rád přítelem nazöwal. 

A fdyj to takto ſladce a ljbezue bylo zawznelo, 
hlawu gfem pozdwihnul, abych fi ſklad tolika ſladkoſtj 
lépe prohljdnul. 

J ftáltě pan Medopil pfedemnau m pěfně uſpo⸗ 
řádaném pokogi. Näbytek fe leſtnul, obrazy po ſtenach 
läkaly, nádoby s kwetinami po ſtolech fe uſmjwaly, a 
Denní ſwetloſt padala na to wſſecko wyſokymi opo⸗ 
nami, u oken po obau ſtranach wiſjejmi. 

Pkjbytek páně Medopiluͤw frájny, ſkwoſtnß geſt — 
a wſſak neywetſſi okraſa geho — totiž prjbytku, geſt on 
ſaͤm — totiž pan Medopil. 

Srdce mi fe mělo radoſtj, fbyž gſem, gefité 
wenfowffý fproftáčef, gij o p. Medopilowi flýdámal. 

„To geſt muß!“ — prawil mi geden. — „Samá 
lahoda — prawa, z mrtwych zkijſſend ljbeznoſt ſlowan⸗ 
fa! Takowych mezi námi tiſje — a celý ſwet fe nám 
laſkawe naklonj.“ 

„To geſt muß!“ zweſtowal druhý. „Ziwa 5ocho⸗ 
ta — wtelend flomanffá ufluznoſt! Takowych mezi 
nami tiſje — a zeme ins hwezdami ſtanau fe naſſimi 
wděčnými dluznjky.“ 

„To geſt muz!“ pfal mí třetí. „Boháč — kapi⸗ 
taliſta! Takowüch mezí námi tiſje — a za deſet let 
zemi čeffau famými knihami zatopjme!“ 

Takto mí přátelé mogi pana Medopila wypo⸗ 
dobnili, Dřjme nezli ga — neffiaftný! — s ujm fe se⸗ 
zuämiwſſe. 
tauzebnoſtj hořel? J umelit oni wyprawowänj a do⸗ 
piſy ſwoge tak fpořádati, ze wyobrazenjm wſſech geho 
ctnoſtj ſrdee mladé pobauřímíje, fonečně gim w ney= 
hlubſſich zäkladech satřafli, s wjtezuym, poloutageným 
uſmechem mi ſwekiwſſe: „Gekſi wlaſtenec!“ 

A měru! fnomé mogi fe fráfně. wygewili, yz 
gſem byl poneyprw pana Medopila uwidel! 

Geſti pan Medopil mužičeť, gakoby na ſauſtruhu 
wykrauzeny, pekus uhlazenß! Pri geho na fmět přje 
gezdu zluki fe nedoſtäwalo, a protož fe neduͤſtatek ten⸗ 
to mímořádním kuſem ſrdee nahraditi muſel, m tom 


1 


Gakehoz tedy diwu, ze gfem poznati geg 


pak kuſu frbce wſſecko fe zrodilo, eo čloměť — gako p 
Medopil — pěťným a filehetným nazýmá, J leſknek f 
muzik ctnoſtj wſſelikau, a wſſak gedna mezi nim 
gako dennice fe září; on fám gi w důměrném ky 


powzdy s lahodnym ufměchem gmenuge. 


Jační $ ním rozpräwku o potřebném pd 
keſke knihp; pan Medopil Defetfrát po fobě hlamat 
pokyne, ruku ti ſtiſtne a zafjeptá: „Na mne fe račt 
ſpolehnauti — myf gſme naſſi — my fe známe!“ | 

Powez mu, ze gfí $ odpůrcem wſſi närodnoſt 
mrzutau hädku měl; pan Medopil tě obegme, s vfen 
zaſlzenzm poljbj: „Wöbornd duſſinko! — Dobře gft 
učiní — mně gakoby ze frdce gſte rozmlauwal!“ | 

„Slyſſeli gſte giz? Aebožtifomi A...fřému ctěg 
poſtawiti nährobek. — Pan B., zameyſſlj wydawat 
obrazy znamenitýd Cechuͤ. — Pan G... proſil nas! 
pomuͤcku na čefřé diwadlo. — Pan D.. — 

„Sesliž možná ©? Ge⸗liſ možná 2“ podiwj fe vá: 
doſtne pan Medopil, a ruce ſi mna, „to mě teſſi — 
to me teſſi“ — ze rtuͤlahodne fe uſſklebugjejch wypauſſtj 

Kdozkoli fe příznámá f gazyku čeffému, mj, že f 
mlaft na pana Medopila wzdy co na měrného fync 
ſpolehnauti může; ont fám wſſem weſpolek, a kaßdemt 
zläſſte negednau, a ſice widy gakoby 8 mnohotagitel— 
ným pohledem, auſtns ugiſtil, ze geſt mlaftenec. 

J pfiſſelt gſem k nému — dtělit gſme, neyblißſſ 
zuamj, ſloziti fe po ſfkrownem Dárfu, a omdomělé ©.. 
na prwunj čas poněfud pomocí. Šledetný D. byl — 
garo weku ſweho fráfným fnům obstowaw — léto- 
podzimek ſwuͤg m flužbě wlaſti zträwil. Jima nyn 
wdowu chudobneho ſpiſowatele čefřého znuikiti hrozila 

Pan Wedopil ftálř u proftřed ſwe ſkwoſtne fo: 
mnaty. Smjch byl na tmáří geho pří mém wkroke— 


ej — a wzdy ljbeznégi a fladčegí příčila fe uſta gehe 


pri mé zadoſti. 
ſtnau wdowu. 
„Ljto geſt mi, ze právě odbehnauti mufim“ — 
prohläſil fe ale pan wlaſtenec fonečné hläſkem ſſepta— 
mým, a ramenama kree, ruku mi tiſknul, ſpolu wſſal 
i odſtrkowal, kdezto gſem zäpiſnj lift na přifpěmy 
držel. — „Račte podruhé pfigjti — zatjm fe rozmyſlim — 
naſſince muſjme ſtatné podporowati — na mne ſe racte 
ſpolehnauti — wzdyk fe známe — widyt gſme ſwogi!“— 
Zdaliz gſem panu Medopilu za zlé poklädati ſmel, 
ze mi hned neſljbil, co a mnoho- li pro potřebnau wdo⸗ 
wu učiní? — Ont zagiſte ſwym zpěčománím fe gen 


Gat w duchu radowal fe za neſſta⸗ 


Laſu £ pozornému powäzenj nabytí chtel, gakzby zene 


ubohé neyproſpeſſnegi kot i fe naſkytnuln. žl 


Nekolik duf na to feffel gfem ſe © mílefrbným 
m hlučné (polečnoflí u penějeménce ($.... 
bylo mí to ſegitj fe 6 panem Metepilem; na 

chtell gíme fubfřripej pro dubobnau D. ufon- 


„Neračie fe bněmatí, je gfem fe u waſſnoſtint 
nnoflí firan neſſlaſtne P., bříme opět nechld- 
— fatal gſem naň 6 Leſtau bůměrnolí; rychle 
fe ale za ruku chopena ucítil — ljbrjný pan We- 
vil mně gi tak nelibezne tiſtuul, je gſem wyrwulm 

jení ginak nempſtil, nejíl je mne za máhamoft 
mogt m ch potreſtati dce. 

„Nemluwte tak nahlas, fekli mí na fmap a 
tem — Ide nifbo Leſty neumf; (nabnolby fe taby 
li, a nád, je fe w ſpoleknoſtech ani zachowati 
, 6 dobrým duͤwodem pohanili.“ 

„Tedy jegtra — 7" 

Gude mi Le cti flaužití —“ a 6 bbítan poklonau 
6 blafirým : : Votre tres humble servitenr — obrátil fe 
přídozjímu hoſtu. 

J vodctewali gſem mu w duýu za to gehe mě- 
ponaučení ; fpočimalař m něm, gakoby ſant kwi⸗ 
poufrytá, wſſeſweta filofofie. 

Nazegtřj ſtäl gſem m gebo vříbyttu. Nebyl do- 

. Starý ſlaufjej mě znal, a pobjzelř mě, abych 
 miloftpána poječťaí. J přitročil gſem fe ſtwoſtnüm 
kam na kuihp; lefřliř fe tam 1 pělnýh deſt ach 
it a Byron, Gothe, Schiller 6 Klaurtuem — fabi« 
tnj bibliotéla — — — 

„Sinýc knah pán nemá ?“ 

„J gejitě hromadu! nýmál fe dSamřinec, a uwe⸗ 
a mě bo nevzadněgíjího pokoge, weru! na $romadu 
mi ufázal, po zemí bez wazby aneb aſpen bez 
he obdíty ležících a geſſte nerozřezaných. J otewru 
ni, gej nepblije u práhu ležela — „Králodmor= 
rukopis.“ — 

Vylot mi, gakobpch bol hluboko w rozpálenau 
nahlidaul — „tváře mi hořely, muſelt gſem na čer= 
t pomětřj. — W; Dole u bodů zafleýnu blafitý ho⸗ 
r dwan fe rozchazegjeich. 

„Ihr Diener! — Aber — a propos! — wie ſteht 
denn mit idrer Paſſion — dem Věbmijhen ? — dle 
ſu poznal gſem profesſora F. 

Haben fie doch die Freundſchaft, über die Sache 
Wort mebr zu verlieren. Man muß in der 
lt vor jeder Partbei Etwas gelten — 
ſelbſt wiſſen ja am beſten, wie ich darüber denke. 


u! 
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Volt te bláfef pana Metepiia, Wat te uſſich 
bučelo, Nychle ſrotim přré tří (boby belů — mlafiraec 
náš bit vřed tří (doby nahoru — aj ofolo robu bo 
frbe mrajíme, a m elch fe nám zagiſt i. 

„Wehl befomm'é |" — zweldm, a gafby mí zemé 
pob nehama befela, z emu utjlám. — 

all gfrm fe tam firan pomůcy pro neſſiaſt nau 
tebou geſſte mrátil — te „amo“ telur, rábby mé 
pojlal bo petla. 

1. 


Rtoj taby zihlámá? — Gd geg nejmém! — 

Meſti to fromná fmětníčla te třetím poſchebi — 
Gofnama na bívůr a na fiředy faujrbů, tým bljje ale 
nebí, Uebáč tu nezújlámá ; lebaby frrebný ſerbet byl, 
aby na worde, holí, bubomé židlí, a u ficifu f nr 
wywiklanzmi ſebal. Cože tu logií mrímí grtnobucbí, 
profičrablo na wycpantm flamujfu, tus peříny a pos 
buffa — wſſecke ale čifié, 

J n fe, je tu panic — (nab ſtarß mlábener pře- 
býmá.  Pořádamá rula jenílá tu ajprů nemlátne. 
Na felící m fautě lejí bromata papírů; na firifu u 
olna jbán mody, zrcadlo, černíble na bety, heben, 
dlauhe nůžťy a dwa fartáče; m prave na peliti Irffae 
fe půl fopy miſſenſtych gabícť a bedníf díra; na 
protigſſi fičně míjí obraz, ale felem pamwučínamí taf 
daliřený, je 3 vedpiju ničeho přečjítí mele, mej... 
„upálen r. 1415“ — u bmeří ſtegi gafoby ma firáží 
dwoge boty a fojitě, a na ſwrſſtu welift, ſtareleſtt 
truhly na ſſaty walegi fe aji bmě fopy kuth, malýh 
i wetſſich, m přillabné ſwerneſti. 

Nyní fe dwefe etwiragi — před práh wflupuge 
muj afi pabefátilety. Autie, drebaunkt ande gehe 
kryge kiſtß fice, ale datrný, mnebau jímu a murbe 
léto myílaužilý kabat; — bobáč te není, a mýjaf není 
take ſtrbec. Tak gajně netřpyti fe eke ſerblifa, taf 
tihý poklid nezahrámá ofolo uſt fPrbromýh. Padeſat 
roku přeletřlo pres tu naſſetiwtlau lebfu, a mýa! aj 
bojamáde na ni ond blajená fpofogencit fe ujmjmá, 
kterãj měfu mladictmu weſſtery ſwet u fmětíc ragſt em 
ofazuge. 

Boháč není — bůjtegnojimi obdařen menj — ani 
otcem, ani manželem není — a pfredce po rect pates 
fátém bíažená pofogrncit — zlatý roflid — m rde 
gebo ponuge? — Sej geſt? Kde geg zná? — fo 
nam to fauzlo wyſwetlj ? —- 

Ai. mně fe ta pedeba m pamětí mjká — gá 928 
zum! — B eſtem diwadle gícm geg widimal. * i 


o" 8 
* nd * 
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na, s okem na ferce upřeným, a 8 myſli na gednanj 
obrácenau. Teſſila geg ſtard, po mnoho let opako— 
wand čínohra ? Bawilo geg nepilnhch herců a neume— 
lých dilletantuͤ kriklawé počínání ? — Mně fe zdá, ze 
geg tolito gazyk materffý — a byf i ze rtů 8 prawidly 
geho neznámých — z pramene nečiftého plynauej — 
wzdycky předce frájný a ljbezný — ten gebíný ze ho 
r diwadle co hudba nebes napagel. 

Úednau 1 létě, na roeřegné zahradě — ano, on 
geſt to! — seſedli gſme fe u gednoho ſtolu. Bylt 
dlauhh ftůl, a ſtrakata u něho fpolečnoft. Nas pade⸗ 
ſatnjk k nepatrných wecech mluwil se ſwym ſauſedem. 

Weeß Rott — to geſt pekné — to geſt francauſké!“ 


šdřmáti fe aufiflebně na druhém konci ſtolu omaufiffo= 


wanj heyſkowe s berljnſkümi čepičfamí, 

„Weeß Rott —geſti to pekne, geſti to čeffé 6, pás 
notvé !“ ozwal fe na to 8 očima giſkkjejma nas nezná- 
my, i byloř, gakoby autlá poftama geho něco welmi 
wzneſſeneho byla nabyla. „Geſti to fráfný gazyk rol— 
nifa, gehoß potem zrno wzeſſlo, z něhož fi tu nynj 
pochutnäwate; geſti to umělý gazyk meſſkana, gehoz 
mozoly tu nynj z plných ſklenie pigete; a geſti to 
mocný gazyk lidu, kteryz lhäre, a neſtaudne howoßj⸗ 
ejho okriknauti dowede.“ 

Smel⸗li gſem na tu podobu zapomenauti? — 
Na prwuj okamzik poznal gſem geg po Čaje, an pod 
weker, za chladneho podzimnjho mečera, s malým, ſo— 
tma pětiletým pacholátfem na welkem nämeſtj ftál. — 


Pacholctko zprámně, ačfoli dubobně oblekeno, hořce 


nakjkalo. Mluwilok pauze němeďy, 

„Mein Namenbüchlein habe ich verloren!“ — 
powjdalo prjwetiwemu, ač mují neznámému; a on 
weſſed s nim m bljzfý ſklad kneh, giný flabifář mu 
kaupil. 

„Dey na weci fmé pozor,“ napomjnal geg pří 
tom — „a pilné fe uč, abys radoſt učinil ſwe matince, 
a wſſem dobrým lidem.“ 

A foyj byl chlapekka až bljzko k domu dowedl — 
geſſte gednau fe za nim podjwal, a očí k nebi po- 
zöwihna, zdaͤlor fe, gakoby wzdychnauti těl: „Pane, 
oſwetiz duſſi geho!“ — 

Bnáte giž padeſätnjka w podivně. ufpofádané 
fočtníčce * — Nynj u ſtolku ſedj a peníze N 

Proc fe, as nynj uſmjwä? — Penjze na wjee 
käſtek rozdeluge — gednu do papiru ſloziw pečeti. — — 

Tri meſice na to četlí gſme w čafopifu müfcham 
mezi zakladately giſtin k wydäwanj keſkhch fněh: — 


- 


„Negmenomaný... 10 zl.“ — Náš: padejátnif při čtení 
opět fe uſmjwal, gako kdyz byl penjze počítal, a pří 
krokiw ku fnihám fmým, „Slávy deeru“ rozewdel, 


Stogiř tam w znělce 241 pfáno: á Ve 
Caſto tichá paſtuchowa Hyžfa 15 

Wjce může pro wlaſt delati, a. 

Nez. 1 e 


Nuß, kdo geſti náš neznámý ? — Gmeno a fan 
geho neznáme; ale na hrobě mu gedným ſlowem 
ctnoſti a zäſluhy geho wytkneme, napſawſſe flory 
zlatymf: „Wlaſtenec!“ — T. 6. 


1 
1 


Drobnüstky dťgepitné, 
[Pokrakowaänj.] 
f 4. 


Weliké, ſwrchowane gſau zaͤſluhy, gakowez fobě ne⸗ 
wyrownanß, tveleflamný náš Karel IV., flufině gmenem 
nenfráfněgffim „O ter wlasti“ příozdobený, o národ | 

Zee en dh naſſj ziwotem a mnoholetöm panowanjm 
wydobyl. J nenjí zagifté Čecha, Edožby na myſl fobě uwä⸗ 
děge zlatý wek něfdy we wlaſti naſſj kwetaucf, tvděčně ne: 
rozpomenul fe na Karla IV., püwoda tolikersho fitěfti, 
Ano, zige, i bude trwati gméno a pamaͤtka geho, dofamát 
národu naſſeho bude trwänj: flaͤba Karlowa geſt úzce ſpo— 
gena se flaͤwau národu naſſeho, gehoz wernzm ſynem 
panownjk tento fe oſwedeil, podporowaͤn gſa pri tom fitě: 
ſtim při wſſech ſwöch pokjnaͤnjch. Nez mnobá gind dobro: 
činná uſtanowenj a zijzenj, kteraͤß ku proſpechu a zwele— 
benj naͤrodu naſſeho myſlj pogal a wywedl, prewyſſuge 
zalozenj wyſokßch ſſkol praßſküch. Měbětř jas 
gifté Karel náš milovaný, nabyw ſaͤm m Mařjží, na ney⸗ 
flavněgffim uciliſſti za čafů tebdegfijh, tvffemožného ducha 


tozdělánj, a nemálo fobě wedy obljbiw, ze ku prawemu 


ſſteſtj národům a zwelebenj kragin, umění a wẽdomoſti 
negen welmi pfiſpjwagj, než naneyweys potřebné gſau; 
znalé lidu a wlaſti ſwe milownuß panownjk, ze Cech, ře 
Slowan, mtipem a byſtrotau ducha obdařený, tauzj a šijní 
po nabytj uměnj, a že tv lidu takowem wſſecko dobré a 
Erájné lehko znifu a zdaru beře, M ten ſmyſl wygadkil ſe 
wizaͤkladnj bulle zlaté Karel náš: „Aby věrní obywatelows 
kralowſtwj naſſeho,“ wece tv dotčené liſtind nefmrtelný pa⸗ 
nownjk, „ktekſß bez uſtaͤnj po owocech měd a umönj lan 
negſauce nuceni, ginde pomoci fe doßebraͤwati, doma 


* 


| bogně příprateené nate, a A, ge přirovrního 
ní mily Fučeným reggiméním uzpůfebli, ja prrméním 
a umění ofred země obdásetí, belabormarí (r nárovů 
ničníh, aneb va sbeteknf pollábarí, aneb, Statt pas 
učiniti Jade ſtem fieém, me chrjh leich Jebratí memu, 


tatotéto přisemnojti přímolámati ta ſla wn mimámal, 
tak! abe (pafitelný a dmalitebné lame ſi přínefl orece 
be, uſtanewiil gfme, dtěgice robefkným počástem fl. 
betete ſtwi famébo rogmnoliti m folie a nepmiiegfiim 
naſſem rage, kteraufte bognoft úroby zemfří, | bs 
item wſſech wiel rosfofiné miſto k tafomímuto naffemu 
měru 3 č ugpůfobity, vřjdltl, nfpořábatí a galejití 
(p wyfet“, owſſem zbramého umdlenj a rady přítem 
Allwſſe.“ — A tat zalojil mefmrtelný Karel náš, ali 
847 na pape pomolení a ſchwalcuß fobř mpgebnam, L 
1348 wyfoté fitolp prajíří, nejen we wlaſtech floman« 
bb, nábej w celé feteerní Ewrepf nevpttoněsífi, obřusí 
eidegt učitelomé bo brubédh kragin fe rozejií, a tam pos 
fitoly zakläball. J gſa přejhvědčen, je na tem nik ell 
est nen, by tollte fiťolo uſtanewenb bete, nýbrj Je, más 
wneſſent záměr gebo fe uffutečníti, k tomu ptedewſſim 
jditelňro boťonatých, gimifde ſety opatřeny bete, potřebí 
et: Karel náš, eýfadami, Pteréj © ubitelſtwim (pegi, 
pobobami, gimij učitele 1 Jäkr nadal, obměnau, gafaujto 
$ fnajnoftem ufianomil, wſſech břemen obecných ge decela 
oftio , mnofſtwi welke muj učených 1 mlábeje ze 
tončin do naſſi Prabe přimáti. Betri pat mofoté 
ty prajíté podté uteni pařjljřího a beteäſkebe sříjené, 
ffauce na 4 fakulty rozdělené a pro 4 nároby určené. Do 
0 ſchazell fe tebbáj negen pobratkenj fmenomé ſtowan- 
fr, nýbrž i d druzi nárobomé půlnoční 3 Nemec | ze Skan⸗ 
— tat, he je ſtareſlawnk Prabr, ze fedce wlaſti naffj 
pafitelná mybělanefi a eſwitv zoře po těfičeré půínoci fe 
rezbázela. Bawoti, Poláci a Cafomé gafobr o 
awed sední bradě předýibnauc fe Mmařiti. © Cech ginát 
U gazokem a püwedem dbratření Moravané — pak Ubči 
pogení byli. K Bawerüm Nakuſſané, Sſwödi a Frantomé 
tri. Polané ww fobě 1 Litwanp, Stezáfo a Ruft pogjs 
an a Saſüm Durencl, Dní a připočtění 
A. — 34 učitele wrweleni dan boli 3 počtu femčd fe 
encüw ti, kdef uměním a nad gině je ftweſt. 
Ba potěífitelné geſt to pro náš 0 tebdesffi předlům na: 
ich mydělanojti fivědecnvj, kdeß demschmi peletricka mít 


ell nel chyince ku peecſtänf přigemné wůně a f Glaften, 
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eaten býti mebla! Nees paf na val% eee tatutt fe 
ute tito: eee rade Gbefing 1 Bin: 
tere, Set, a Aribman 4 Praby: práma 
Birgelb z Dínabrulu a Drurie Gufictý: 
Mar Mituiád ett, Nene, « Bat. 
tbafat a Zu, Feb % % 3780 
1Praby a te Dette 6 Nova Meofa, 
Aranceny. | blb t lista timto bel pirnéramný: te 
mj 36000 fitubrniůme namfiiimetste, gsf fasmici le 
Watte wepremug|, wa Portátjéh tito lalům učení 
prejítí. X oprambu, pomájimestí, gat latí tet ja hene 
mání Nate mafií nefjj neftaly, gaf Pulllho Řupní 
bobarfiw| a fla zemí ker bett, gat mffe Katrin 
trůn příměrivého Karla, kterif wf ji (mím, 
mast Prase siete ci byl zaraiií, k feet Wan a ták, 
učiníte Prabu ffebrm wefkeribe obésbu:; zr, get 
Katel náš bneb flotve, bed přihabrm, tu eaten, tu 
obměnsu fóm při jlaugřáh wettanich a bíbřáh ulrnímh 
býmage, © 1amiloméní wid a umíní mífe, co ele aide 
bylo, pomabutematí a pobnicomatí uměl: tut agi 1dr 
t tomu, je počet fitubugicjh na myfetéh e ta, 
mime nabínj melitý býti muſci, wiru petit. — Nej 
tráfný wik tente, gimfte a trártý čas nit náš značit 
fe tezdělal, pogednou přeftal nebodamí, gti beze po (mrtí 
nefmrtelního Katia wlaſt naſſi pottais. 


petrete daf. 


Čas a duch lidský. 
Šelezné dráby beit 34 rag čajů tar Do 


módy, je e w Mugeburgu gii i % gména sormiity 


(Gifenbabntérten) peřan, Čísu reneunfé, a jotma ic ge 
de uſt wies, gij je rozplysan a zmisegi, gatoby cc 
zuſt do Šaludřu řelbbsré po Šelezné dráze fonsiy. 


Wadřorábnjř Joha Ren pozmamenal na ſet ceftě 
do jemerujbo lednibo moře náfledugici neobrérsní gc ge. 
rowánj o Zefymácih: »Mraiedníf mezi Eeřrmity 
welmi zřjdřa je nachäzi, a geſtii je předce dos tobe pros 
minčnj dopuftj, jám býmá vreftán méčnau enden 
neboť je bo řajdý fmemomec ſſtiti a wsdslage, tatie, 
Foyřoliw geg potřá, wfirmošně je bráni, neš je rodí 
wati.c — Ross je gtdnobo Zefymářa prsl, proč ra. 


u nich takt * ěé Tázaný fat odpomědil se 


. 
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wſſj newinnoſtj: „Ai, 
winna učiniti chtél le 


kdozby ſebe ſaͤm réhoj zlokinſtwi 


— — 


Denni kronika, 


3 Prahy, Sednota k podporomání domaͤcſch umělců 
giš letos prmnj Fročeg F ſwemu pekné a blahočinné 
wytknutemu cjli učinila. Dne 18ho t. m. tab byl na 
zaFaupená djla 3 letoſſnjho, ač ne počtem bogného, 
předc ale mnobau utéſſenau práci obſahugjeſho wyſta— 
wenj. J mufjí pro ſamy andy, gakoß obsláfité pro 
umělce býci zuamenitau pohnütkau, ze tato noweè pos 
wſtalä (polečnoft giß tak projpějjné m ofrefu ſwem pů: 
ſobiti začjná. Mýrečný maljt nesůftame tu nynj bez nar 
děge, ze djlo geho flufiné odměny dogde. 


Jo zlaäſſtnj fFolu ryteckau w Drese nynj 
gij opramdomě fe gednaͤ. Prawit fe, ze ſlawnj ſtawowe 
o gegj sřjsenj co neydkjwe ſe poſtaragj. 


MW Skt. Germainu, bljše Dařjše, zaſſtrtil před nedaͤ— 
wnem giftý nemocný muß wm zimniknj horkoſti ženu, pſa 
a kocku, domnjwage fe, ze zlj duchowe gſau. 


Wpfedeſſlem roce bořelo prý w Dařjií 3144Frát!! 
Moznä, še pan dopiſowatel take nětoliř obíů m Famned 
připočetí, 


w ötuty dny na ſweétlo wygde baͤſen K. 3. Machy: 
IM ág.«<— JI naděgeme fe, ze nám wſſem wjrána bude, 
gako můbec ročný čáftřa, dle njß p. ſpiſowatel (mé prwnj 
dilo nazwal, gež o ſobè do jméta myjjlá. 9 


W'Bawofjch, na Rýnu, fe pfiſſlo brůznému zločin: 
ſtwj na ftopu. Mlade démče bylo od wlaftnich rodičů 
a la Kaſſpar Zauſer zamřeno, ne wſſak gako onen we 
fFlepě, nýbrž wepfkiklopené rakwi bez ſwetla, bez tepla, 


bez odewu! Deměr let uboha diwka ztrámila w mí 
přebrozném žaláři. A co ponauklo rodiče k takowe 
ukrutnoſti? To, ze djwka 3 ij ruku chudemu pacholj 
podari chtèla! 


. 


Dane 4ho toboto měfice započala w Straßburce 
ſtawnoſt ktwrtého jubileum wynalezeuj knihtlakitelſtw g 
koncertem; druheho dne byl m diwadle fřimoftný bal. sr 


M Drájďaneh spáchala před nedäwnem giſta zena 
dmě wraßdy. Bratr gegi chrél torij wſtaupiti do ſta wu 
manzelſtéeho, a wywolil fobé newĩſtu, glaucij matkan n 
odrofilého djtéte. Seſtra mu m tom zbranowala, 9 
magic fe, zeby tim zpuͤſobem wehoſpodäͤrſtwj ugmu tr pè- 
la; a Pdyš u bratra domlauwaͤnjm a zbkanowaͤnjm niz 
čebo wymoci nemohla, zamrajdila newěftu i s djtětem, Á 


W Sowém VNorku gij opét prý wypuknul obeň, ač 
ne tak zůřimé gako předejile. Spaͤleniſſtata ſe tam nynj 
welmi draze prodámagi a kupugj, a ze zapotatèho as 
wenj fe widj, ze Nork mnohem mwýftamwněgíjj bude, "l 
před ohněm. 


Prawi ſe, ze (e činffé hlawnj měfto Pekink jn 
padlo. Zprámy wſſak negſau geſſtͤ docela giſte; byloby 
to owſſem něco přebrosného, kdyby neylidnatégíi na 
zemi mějto (počjtá totiß přes 2 milliony obymatelů) 
takowe neſſteſtj bylo potkalo. N | 


M mnichowe připramil odprawenß Fieschi giftého 
mladjka o rozum. Mladjk tento fe totiž domevfili, ze 
on, a nikoli Fieschi onen peFelný ſtrog zhotowil, a tjm 
způfobem ze Fieschi newinné, besprámné odprawen byl, 


m Niſſi fe budau nynji ty neynepatrnégſſj pavirřy 
znamenitých (pifowatelů tiffem wydaͤwati! Co neydřjme 
prý wygde: »Göthe's Schneiderrechnungen. ) 

- 


Dne 21. dubna 1503. Wodärna m Praze u zbevazfého 
mleynga na noměm měftě fe seſypala. 


g 11556. Piſſlo prwnich 12 Sefuitů bo Prahy. Byl gim 
nékdegſſj dominikänſkh kläſſter u ſw. Klimenta na ftarém měfté 
poftaupen. 


[1736,] Ewgen, princ ſawoyſkh, welikh wogenſt! hrdi⸗ 
na, mjtěz nad Turky a Francauzi, zemřel we fmém paláci we 
Wfdni, gegz cifarfÉému dworu odporukil. Näweſſtj o geho ſmrti 
zarmautilo welmi ejſarſkh dwür, gemuß Ewgen pod Zmi cifaři 
ſlaußil, gakoß i geho wogſko, ktereß mnohofráte ku ſlawnemu 
witézſtwj byl wedl. Gakoby fe neopomašomala fmrt ſähnauti 
na ziwot tohoto hrdiny u bdění, udmátila geg we ſpanj mrtwicj. 
Bylt Ewgen neywetſſj vůdce minulého ſtoletj; znal bobře zwj⸗ 


bitwa krwawa, m niž fi obs ſtrany witezſtwj wlaſtnily; ztrátí 


těziti s newycwikenhmi wogaͤky, gaťož i 8 neylepſſſmi; wogf eo 
geg milowalo co otce, a pod geho zprámau fe domnjwalo bh 
nepřemožitelným, Pamätka geho žige gefitě u ejſarſkem mogfité, 
nebo geho pluk gmenuge fe na mffecty Čafy »Sawoy kh. e 
Télo geho bylo we Widni u fv. Štěpána s neywötſſj ſläwau 
pochowano. jn 
[1783,] Stamomffé diwadlo m Praze u Karolina otemře 
fe poneyprw promozománím Lesſingowy »Emilie Galotti. 
11838. Tohoto dne ſwedla ſe bitwa mezi ſſpanelſthm 


pluky pod řízením wogenſkého miniſtra Valdeſa, a me 
Karliſty pod zprámau Zumala⸗Karreguyho. Byla 


byla na obau ftranád ftegná, a witezſtwj nerozhodnuto. K. 


Tiskem a weden jm 
„ 


Jana H. Pospjſſila. sč 1080 | 9750 5 


ún 12— 


33 tento wy= 

u Jana Kosí, 

| la, w Praze, na 
* 


městě , w li= 

ulici, ele V40, 

k dostání gest w 

hoskladu © wyda= 

i každý číwr= 

po archu, k ně- 

rio se we čírnáctí 
jech | weždy 

larehowá 


3 r. běh. N 


Předylacení W = 
dauniele j u učech 
řádných | kačhkuprů 
rakauckého  murmár- 
suj na celý rek za 3 
zl, 12 hr., na půl léta 
za | 21.90 kr. na stř. 
se přízýmá. | poce. k. 
poblom. nuladech, a 
wšak gen za pelle 
předplásku 2 zi. 1% kr, 
na „ týdennýk temto 

2 razrsjlá. 


— 


Watu p. 


JE | Mickiewicz. 
(0 leide dávné dány, častí má, 
Ile, lýru klonjm k stupni tughe trůnu, 


By děgů tvých ozwěna pos 
Zachwěla gemně w syna twého stranu! 


e twůrce swěta gal diamant drahý 


Ewropě krásné k srdci položil, 
nade tebau blankyt modroblahý, 
auy wláhan, mile rozložil. 


wůkol tehe w šjrém pomezj 
ozstawěl mocné, mrakonosné skály, 
y gak ohromné, silné pawezy 
k ochraně twog) wěrně, wěřně stály. 


palauky twoge, drahá země, 
pala kwět bláhy swé, 


O piesní gminna, ty stoist na stražy 
Narodowego pamígtek kosciola, — 


nab üg — král můg — testi moge! 
ge Čecha wzdech. 


K, W. Mého. 


Z epické básně: „Přemyslidé“ J. Erazima Wocela. 


By tamo statné, weleslawné plémě 
Wzýwalo wděčně dary lásky tné. 


O Čechie, tě osud milomal, 
Owčnčil tebe bleskem welebmosti, 
A sjmě zlaté tobě wěnowal, 
Wyseté sláwan w dobách mimulosti. 


Ai, zanechali statných předků dnowé 
Nám zrno sláwy — kryl ze času led: 
Waryia zwuk ak bud) gare newé, 
A sjmě rozwine se w zlatý kwět. 


O chowey, matko, wěnce svého kujij, 
O chowey wěnce wait lapeny; 
Neydražšj w nich se perla tobě sujij, 
Nehrozj čas gi žezlem proměny! 


Na srdci chowey sláwy kwjtenka, 
Gakož wěnec miláčka zemřelého 

Na prsu kryze bledá milenka, 

Gjž nezbylo, než Ut umadlého — 


vy 
De 2 
+ 


I odpusť, máti, že do dálky temné 
Moge peruť odwážně zalétá,- | 

Ze tam se wznášj, kde twé růže gemné, 
Kde kwět ti neybodřegší wykwetá. 


Tam, wlast milená w dalekém nebesku 
Se zgewuge, twůg neygasnögsj twor: 
Tam kráči hrdiny w oslawy blesku, 
Tam skwj se českých Premyslowen zbor. 


Tam krášlj mráčků purpurowých lem, 
Zdobený křjžem, bogownjky wjry, 
Též reky wálek w háwu králowském, 
A, mistry zwuků bohatýrské ljry. 


o 


A mezi ktjžem se a mečem, ljran 
Co lj a růže panny pnau; ie pově 
Kol pak rozležení oblohau šjrau — ok) NN 


Králowská stráž — rytjři češt) gsau. Ď 
A gak když plawec, z palů gihowých © M 
K sewernjm břehům čilým wětrem pluge, 1 
Radostně>k nebi zdwihá zraků swých, s 
A druhům známé hwězdy ukazuge: " 


Tak, an Wás ljra zwukem wlasti zowe, ko 
Ted bránu časů dáwných otwjrám, | 
By bohatýři, králowštj rekowé, 

By hwězdy sláwy zgewily se Wám! 


Po pěti letech. 
[Pokrakowanj.] 
4. Zmön y. 


Safně zafmálo fe ranní flunce na -foru funěti= 
ckau a kolem na garnj kraginu. Občerftugici zá= 
pach wznaͤſſel fe z blizköch gedlomyc leſin. Ptactwo 
ſſtebetalo gitřní piſen — opodál rozíčhalo fe molání 
giz pracugjejch rolnjkuͤ a popoháněgícih paſteweü. 

Ticho bylo na hradě ſtarozitnem pánů Kunakuͤ. 
U paty geho wſſak fe nyní lehaunkh fočáref zaſtawil. 
Byloté to čajné, ale i půvabné nawſſtjwenj. Aſt 
tridcetileth, číftě oděný muž 8 měčným, ljbezuym uſmj⸗ 
mánjm ofolo pěfných uſt myffočim 8 fočáru, pomáhal 
zenſſtine slezti, k njito fe oko geho gafoby u blahém 
wytrzenj k fwěticí obracomalo. © Spanilá ta zenſſtina 
nebyla; ba kdoby m pauhé prawidelné ufpořádanofti 
a matematickem poměru gednotlímýdh audů zenſkau 
ſpaniloſt wyhledawal, na ploſkem poněfud nojepču 
a trochu mjhauragjejm oku pohorſſenj by byl nalezl. 
A předceř byla welmi, welmi fpanilá! Kráfa ženy w 
něčem tagemnégſſim fpočímá, nežli m pauhé zemnitřní, 
a příhodné ozdobě teleſnj — frdfa jeny, tento pramen 
blazenoſti pozemſké, uſchowan geſt tagně m neptagnég= 
ſſi duſſi. Ci kdozby nebyl těl tuto příchozí nazwati 
ſpanilau, tw gegimito oku läſka, manželířá i materſka, 
gakoby weeneleſth demant, fe třpytila, an s wozu se⸗ 
ſtupugje dílem po nemluwnatku na chuͤwinu fíjně fe 
ohljzela, djlem pak 8 rozpiatau náručí giz giž wobge⸗ 
ti mujowo kleſala? . 


— 


5 
J bylak ginak peékné, ano bugns zroſtle poſtawt 


a dite z rukau důmy wezmauc, ftála tu gakoby ke: 
frdfné péče materffé, 


Kočí zuͤſtal u konj a wozu; mladý muž i dot 
důvau a Djtětem bral fe na boru. 


„Wřálbyd fi, abychom prwnj byli na hoře,“ pro 
mluwil nýnj hlaſem welmi ljbezným, „Gakauſi nezná 
mau, ale prechwacugjej ſilau wznika we mně pomné 
nj, i bogim fe, abych fe pří shledání tak na kwap 
čijje blazenoſti nenapil, azbych ſmyſly omamil a we 
domj pozbyl, ze ſe radugi.“ 


Neobykegna kerwenoſt rozlila fe pří tom po id 
twärjch, a pogaw mladau choti za ruku, tutéž na ſrde 
ſweé pfitiſknul, aby pocjtila, gak fe m něm zbaukilo. 

3 býmalého nähradj znělo gim wſtrje zenſté ſwo 
lawanj drůbeře; i bylof ſlyſſeti, gak fe, kkjdloma kle 
pagic a kwäkagje, nero umnd ta kelädka uk (njbán 
sljtä. Dubowé wrata u hlawnjho wchodu nebyly za 
wreny, a ranní hofté, pfeſſedſſe klenuth pruͤgezd, 1 
proſtred aſi deſiti ſtrakathch ſlepie a kapaunü pekliwan 
bofpodářfu zrno rozhazowati ſpatkili. doby fe ráj 
byl s pozorowänjm zemířé pomjgegienoſti objral, tuti 
patře kolem na ſteny, od nichž fe druhdy howor zbrog 
noſſuͤ a tkeſk zbraně odrážel, a nynj jenu felffau + 
brůbeří zde wida, hognau přiležítojt by byl nalezl, m 
myfilénfy fe oddati; ale příchozích hoſtj, zdalo fe, 3 
tu nynj giné měcí wäbj. 14 


„Dobré gitro, mild zinko!“ pozdrawil muž 1 
ſpodärlu. „Dobřeř gſte fi dnes na krmenj priwſtal⸗ 
budeř to něfterých tědďto ftrafapaunů poflednj pod 


; neboř něťterého j nich mujjle nám buré na pos 
přípramítí.“ 
„3 ty můg oje! gal fegim | be wſſemi těmito 
miloſtwichnoſtem f (ujbám, a nelitugí, je 
M přímílala, gat mílefipán pobotfnautí ráčil — 
l, upřímně tečeno, I falt gíný den geſſte čajnézí 
toftámá — ale gaf pomíbím, bneé toho nelitugi, 
i (e mí Ida, je nád weſelt den namýjrimi“ — tafro 
obromíbala jmatlamým gajvýem vřímětimá jema, a 
Fraud řečí geg bníby ſe (nab gejité nebyl zaſtawil, 
by nebyly očí něco znamenſtegſſihe na prácí deſtalv. 
Nagednau fe totij bofpodářta jamičela, a očí gafoby 
u midění na muje přídojího upřemíjí, ruce ſpräſtla, 
hlaſſte fe diwſe: „J ty, mug (pafitelí — mílofipane — T" 
oc geſt, paní bofpodyně P“ tájal ſe nfmýmamě 
Í bol. 
„styby to mifofipanáčťa míloftpaničta nebyla — 
pod bojím fluncem ge wſſecko mojno! — gaf powi⸗ 
„ ftyby tóho nebplo, a fbyby milofipán 
před peti (ctý — —" 

„So pak — pied peti lety — 7" fmáli fe nyní 
c i manzelka. ; 

„Je gie před pěti lety, o fmatbě mogi ſeſtry 
lu tancomwaly; proſim, aby mi duͤminku míloftpán 
lé nepokladal — ale tenfráte tu byli — dnes prámě 

rok wyprſſel — tenfráte tu byli tří panačtové — 
„ alati panáčťomé, geden mezi nimi cely miloſtpanu 
oben — a ti je neoſtöchali, weſelku mé fefiry ſwau, 
tomnoſti poctjti — a byli gýme weſpolek weſeli — 
f táčťonvé pak fljbili, je fe gednau, w tentýj den, na⸗ 
„a pak je budeme geſſte weſelegſſi. 

H A mám fe tedy, milá Domácí, zdá, je gſem ga 
mezi 1 třemi byl ?“ 
„Spajenim ſwe duſſe bych fe chtela na to doklä⸗ 
ati — ale od té boby fe melifá změna s miloftpánem 
ala.“ 
„Stala fe,“ poſwedeil bolt, ruťu ženě na priwi⸗ 
u poddmage, „Teſſi mě ale, je fe tady změna 
ala, a je první známá čejřá twäf gako před pěti 
fe na mne uſmiwa.“ 

W upřinná radoſt doſpodafky nonj m hlajitý ples 
pukla. Gednöm tofem ſlow tázala fe po drubyý 
přiteljů, čbdněla ſe po muji, a zweſtowala, je 
sbojniť — gaťi geg m radojti gmenomwala — gij po 
le odejel ; ale pro to je předce dues na Kunkticſch 
ly den bude, geſſte weſelegſſi, než byla ſwatba w 
Dodfenicich. 


Holt ale byl zatjm 4 cheti bále be brabe fe ubj= 
ral. aj na mile vřislí, cet nrobmrjrma byla Wo- 
blíbla ma celé mwálelí. J mopramemalí gi, (te byl 
pied pětí lety 6 přátely fal a feběí, ce bylí mlumi- 
lí— a mejí tým, co buffí m bah zpemjnání petápil, 
olo po kragist a erſtach wylilal. 

Slunce gi ade berfými frag a beru ljbatí ga- 
čjnalo — mrálly trfřnemyfinehí | jatemáemaly (rlo 
mu owe. 

„Nebry Bad, aby w járemilu pirámití mtl 
baefiní den“ zmolal asset. „jábný mepřídájí — 
umkelil oba, gelt fe bar nefcgbau “ 

Ale nyní tamto peſſi poboba mujířá fe gil 
M tante, na firaně protigíjj, brubá =! Wecnt to 
trblo mujem ma Kuntticíh; ratbeſtat gfiilaní: Tu 
glan oba, a rydlau nohau (ctěí (brání brabu li- 
chozim m aufirety. 

W boje, pob herau, na pífřomité crílé potfalí ſe 
dwa mujomé. Oba pějjí — geten 6 pocrfním mafrm 
na zadech, brubý naprofio gen 6 bolí, galoby zblizla 
na prodájín ſſel. J (patřiliř fe zbalefa — i pejnalí 
fe, a mocné, 3 nepblubjí bat mvníflé zfřifmutí: 
„Wilime — Etaniflame!“ — ejmalo ſe pomětřím. * 
frbce gim bauřlimě tlaufia, třejení ſtlitile gich auby, 
krew horkd praubila žilami — ofo zamihlo — nete gen 
letěly — a w frátté wilt leželí fi oba 6 pláčem m 
náručí ! 

„Wilime — Staniſlawe — Slawe — !“ zalétalo gim 
fiřjbamě ze rtů, a muží ufeblj počínali fi ce bětí. 

A kee fe pomílalá m frbcjh bauře tateſti pos 
něťub utiſſila, z uſt obau mujíto otázla ja otájlau 
plynula. 

Ade geſt Bedřich 1 — tázalí fe rat oba gebným 
ofamjením, a nemebhauce ani geben, ani brubý dati 
odpoměd, boſttegi na ſebe pebíctii, a byloř, gafoby ſe 
Wilim byl zaſmuſſil nad pedebau Staniſlawa ſwebe, 
tento pak fe belně uſmal nat pobíctrm Wiljima. 
Oběma byť čas patrné zjnámi» wnchetwärnche 6 fle- 
tělem zahrámání wtiffnul. Stat fice Staniſlaw aj 
doſawad gafoby filný dub ped ſſirau obíchau; beleĩ 
ale k poznání, je byla bímá banře zabrámala gebo 
forunau, a mapeřáb fe felem nj zafalend mračna 
trudné myjli mznájcla. Zrpfá zfuſeneſt byla mlatés 
mu mují (epau, temně jarbělau tmář gafymji tictým, 
(cbfym zámogrm utrpení zaſttela, ped nimj ale příros 
zend gebo mujnoft tim půmabněgí probíítala. Talt 
Blilim — (ebfý, polétagici motpicf — tejamat geýtě 
weſtleſt na tmáří a metu, gafeby ſſtit proti 
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nehodam, neſl: ale i geg bylo fe železné kaſu rams do⸗ 
tfnufo, a 8 týlem, přímo nynj napnutym, nepodobalí 
fe gíž prutu, mětrem ſemotam fe klätjejmu, alebrz pé= 
kné, fpmihlé gedli, s gegiž wrcholem měčný uſmech ſlun⸗ 
ce zahrawa. 

Tyto změny oba na ſobẽ pozorugice, ačfolim o 
nich nepromluwili, zdeſili ſe wprwnujm okamzenj, aby 
s gich Bedřichem tafé změna, a ſice ſmutnegſſi, fe byla 
neſtala. Let Wiljm i hned to auzkoſtliwé tuſſenj ze 
ſrdee myháněl. 

„Ai, kdozby fe ptal: Kde geſti Bedřich nas? — 
a hned ſtrachy umjral, nedoftámage odpowedi: Tu 
geſt — anebo tamto!“ ſmäl fe bodrý herec. „Na hoře 
muſjme geg wyhledawati — wſadilbych fe o mau ney= 
kräſnegſſj nadegi, ze on giz před námi opět na latjch 
ſedel, a flunce mlaftenffé ſlzami pozdrawil.“ 

A oba berauce fe, ruku tm ruce, na foru, mezi 
mnohobarewuhm howorem čafto fe zaſtawowali, a opět 
rychle fráčeli, az u brány funěticfé muže ſtäti ſpatfili, 
gehož podoba m nicý nomé pleſy wzbudila. Geſtliz to 
on — čili nenj? Tot owſſem geho zruͤſt i poſtawa, tot 
geho twär — to ofo: a předce wſſecko, wſſecko ginak! 


Gen w prſau geho, gafož r prfau mužů pfichaͤzegjejch 


geden a ten famý hlas fe ozywal, a ten gim wſſechnem 
prawil: „Tu gfme opět po, pěti letech!“ 

W tří přítelomé fe opět obgali; a gakz tu nynj 
wſſickni tří ſtäli, geſſte patrněgfji byly změny tv gich 
zpuͤſobs. Z Vedřída — z bledého, gemného, na pohled 
zzenſſtileho ginocha — byl fe ftal muß tak dogimamé 
Libezného wzezrenj, ze nebylok ginak ſauditi, nežli ze 
rownez gafo 8 přátely geho podiwnj oſudowe, akkoli 
ſnad prizniwegſſj, zahráli, a ſtoge mezi oběma dru— 
hömi, zdál fe, gafoby w geho gafném pohledu změny 
přátel gefitě patrněgí fe gewily. 

„Nuz — ga gfem zädoſtiw!“ zwolal Wilim, „pří= 
běhy nas wſſech poſlechnauti. Muſjt to zagiſte po⸗ 
divná ſmeéſice medu a peluňťy býti, gezto ejſſi dnů 
naſſich ofladila i zhořčila. Baf omfjem mnoho rozma⸗ 
niteho, nebo-li k wire nepodobného k powjdanj nemám; 
ale před peti letý, kdyz gſme fi na tomto mjftě ruce 
podámali, nebylbych fe nadäl, ze fe budu muſeti zen⸗ 
ſte za pěťné pokaſj na mé pauti podekowati.“ 

„Zenſté!“ uſmäl fe radoftně Bedřich. — Staniſla⸗ 
wowa ubledla tvář pončfud zahořela. 

„Zenſté?“ opétowal Bedřicd, 

„Uchowey nas wſſeho zleho!“ zwolal herec 8 ko— 
micköm whrazem; bylo wſſak k poznání, ze mu to ze 
frdce negde. „Weta oſidla měčného otrokenj gſem ge= 


hy fe ubjraͤm. Oftatně fe lidj nebogim. Od sudo 


„Gſt tedy ženatý? 


fftě nepadl; ale ze mě tu 8 twäßj weſelau, s myſlj foo 
kogenau, a ne s kapſau prázdnau widjte, ze fe már 
pánomé — nichz doſawäde newjim, gfte-li něčím, Č 0 
nic — audem krälowſkeho diwadla Dae titulowati dam; 
za to wſſecko dekowati mám zenſké — a co přitom ney: 
brozněgíjiho, ba, gſte-li az doſawad, gak gſme fe gi ; | 
dy nazywali, Ceſſi — wec ineredibile dietu: za to W e 
cko dekowati mám ne Ceſſce, alebrz Wlaſſce .. 
[Oſtatek w archu přifitim.] j 


— 


Helperidky. 
[Pekrakowänj.] 


„Wy zagifté ſpechate do ſſkol; — dj ſaudruh ke mnd. 
„Geſſté máte kaſu doſt. Ga na waſſem miſte bych ned 
ſpechal do Prahy, až m poflední den; radegibych fi zas 
tim krage prohljdnul. Meſta fe doſti brzo nabazjte.“ ö 


7 

„Tobych nemyſlil; neb zagifté tam zagimaměge 
ſſi rozmanitoſt ducha dogima, kde powahy fpolečenířé 
po měfy fe měnjce, w barwitegſſim ſweͤtle před včí fe 
ſtawj, než na wenku; i gakkoliw melfým pfjtelem 
přírody gſem, nicméně welmi profpějjné fe mi zdá 
pozorowänj powah lidffýdh, gakez fe mw okolnoſtech 
obymatelů meſtſkych räzusgi zuakj.“ 
„Co fe proſpechu tyka, o tom pochybowati nelze, 

Ga neplépe mám, čemu gſem fe u tafomé Pijlezitoſti 
naučil. Zakaſto dle klowek ponaučení toto draze za⸗ 
platiti muſj. Ale co ztoho? zaplakte; — ga take za⸗ 
platiti muſel, a mnoho, welmi mnoho mue ſtala zku⸗ 
ſſenoſt w Praze.“ 
„Jleho ſpolekenſtwa budu fe chraniti, a tolito 
ſweta fi wſſimati, pokud toho newyhnutelna potřeba 
dddatí bude. Poſud uwykly negſem hluku obecenſtwa, 
aniz mu priwyknauti chei. Tauzjm po wysſſi wzde⸗ 
lanoſti, nezli na wenku doſähnauti (ze, protož do Pra⸗ 


woſti mě ochränj cit i aučel můg. 


„Cit a aučel; — fráfné pogemy! — Maͤte⸗ li vat 
profiředřů, abyſte mohl k doſahnutj aučele ſweho wjdy 
dle nařízení citu gednati? Mate⸗li tolik, ze fe na já= 
dného ohljzeti nemuſjte: blaženým gſte na fmětě, a 
rady mé zapotřebí nemáte. Pak⸗li ale tomu tak ne⸗ 
nj, — měgte fe na pozoru!“ 1 

„J kehozbych fe měl obäwati? Ga tuze mnohe 
boleſtj w ſrdei prechowäwam, aby možné bylo fle= 
ſnauti m plejy zamáděgicí. Nemám ničeho, nač bych 


2 
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fvoléhatí ſmel, a prámě proto baufém, ſwrchewa⸗ 
| dae bofáhnantí aukele bebrého.“ 

Mate prambu;“ obmece poceflníf, — „pá gfem 
— i přejmědějí gien fe, je, fieti gen fam 
ſebe ſpolehalſ (e, játy býmali; pamatugte 
bobrými ate! Te geſt ale míje; dale nebos 
nej t něgafému, a byl ( deſti myfofému düſtogen- 
„ Ale málofby co mníl mějelo míce, mejlí lemu 
bell we fiřolác naučili, a mnoboslí, a gate to 
„ 0 tom fe bobdá, ſam preſwedeſte. Tatewoch 
plářů po ſiu naleznete, aj de meſta přigdete, a 
ſe pred wami nafufomatí, a my ſe gim 
muſet klanett. Pregt mám (itěflí na této celle, 
dle nejátvidim war. tobo. Máje býti, je mám libé 
en budau, a flaré baby ruce 


. ng f pramiť gen hertbet, 
pbělání mědedého zmocniti je chet, abych fe tim do⸗ 
m umělcem ſtal.“ 


„at ? — umčícem? mp? — Nd, to gfau giné 
it to ge arci 3 gedné firany © něco lepſſi, 3 druhé 
něco borjjí. Ide fe gen o to gední, gat to myſiite. 
eteslí fe něgafému umění naučiti, abpſte ſe ujímil, 
bo checte· li doſahnauti, a welle záfluby fi 
ti pro wlaſt a pro ſwet, a pak kdeſi m nemocníci 
N K obogimu nagdete w meſtech wellych 


i de .. 90 byli ni fodný tus cely. 
Dlaubau rowinn za ſebau nechagice, m pramo gfme fe 
ali t pewyſſenemn pahorfu, z něbej gíme fi pěfnan 
u přijlibomali. Brzo gíme byli nahoře. řed 

ma nám rozprofiřena lejela kragina, m gegljto pos 
erománi gime fe oba zamičeli. 


Weru, di fanbrub můg, „frdjná geſt naſſe wlaſt! 


' 3 měl N e tak rozkoſſna ge= 
Bila fe zraku najjemu, jebp gi ginozemci dawno mal= 
L a baſnemi byli n, * Ne we wlaſti 


ä 1 uU nas fi tobo lidé vě nevjmagí,“ pramil 
e, dau fe fragina dobře zobraziti nebo popfati; 
jimom kdyz bognoſt bramborů přinájjí !“ 


(Pofračománi.] 
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Emutem a ee napihugí (ebu aste Rt. 
bo wle fpna nebeby a e, fterfýte, byl | gl] 77 
wir náreb náš bylo glam pete ebnet a uctu (+ 
beknan beef w potemýhwu upametemání na tr Recta, 
telafií meěrní, etneftní mu, fret bee rozích příze n. 
obrojeném budem platní bráje feu pole. — 


2716 den měfjce fegma 1278 bl ben (mutfu, gef 
den, na němý nebéby a haba, nab stet po něřekt let 
ſtroſſnau tjji (počinwagici, trug polátet (wg mysl, — 
Udatnt, melifomecný, flámau cwindtaf Ptrmefl — tu em 
ke ponětud ſwau mínau — brbinfřé Jizo: m tren bunt 
na Metami betinfkau fmetý bofomaí  Jrajem, ofsbnými 
nepřátel (ivými obřljče, klefl tonečně trál brbínfřs, « Los 
(em něbo pofryli Gechewd neyubatněgílí trmamí togiffci, 
brujj pat firafinau taute tanau rogotýíení blaut id zo 
wlaſtech. Tui fe benull ze wech ſtran nezřátdí, Me: 1: 
wu gif epanomamfje, ma ofifelsu semi iran; gtetan gl) 
nab zničením ndtebu, gegi vettaliti, bohaté a mocné trás 
low ſtwij, gebcjto panotenjí nebímne přeb tim kerungu 
djfarffau bel pobrdí, rozíápatí, betei beflem Amtlich, 


witiznich faufedům. — Čím mýtízný Mubclf, zmage 


témoflo wegſt ſwich, pobnut fmutném eſubem flawné 
zemt čeftí, rozpuftil ty, senf byli mrybimečngíí a megs 
uřrutněgíjí, Kumant a Mabsro, a fám 4 mogffy fivér 
mi mime přjíné rozfaje, gebe zemí picnýcímí, aj f Seid 
přitáhl, kdeſte fe táborem pelejil. Sym přišie f nému 
tyflanftej ničemné frálomé, gakef | Otte Daubý, mars 
trabj braniborfiý, a 6 cjfeřem pofeg, otffem mcími dra: 
b, nej m nefnázjh techte milofiimé, tepgednalí. Slechet⸗ 
ný cjfař podricl fobř na 5 let Neramm, chtige takte ná: 
bradu za tóleby málečné myjti: a mffať zmélii fe přrmá:* 
tamně, bemnimage ſe, je Otte Dlaunbé, genf peručnjíem 
mlabého trálomice Waclawa uftanomen byl, upřjmní, gas: 
tež i ſlitewati ſe zdál, © zmelebení eſſtelibe tráicevtmi 
ſtatati fe bude. Nei nifolim ; lar tu krätewici a zemí 
keſke, nýbrž ze žádefii, vekladv a bebatſtwi gegich ma fe 
potábnauti, přigal na fe flepemẽſtuß Otto zprámu frálem: - 
ſtwi a poručnictmj mlabíbo Mícama. — Setma ſt ans 
et cat m Čeháh ubnizbií, úfřoťy de rufau foo 
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+ lotvice Máclama, geg i matku geho na Bezdězíh utmězníl, 
a pozděgí, kdyß matka wywaͤzla, pro mětífi giſtotu aß Do 
Zitawy, zde geg hladem trápě, aniž o rozdělínj, budaucj⸗ 
mu panownjku tak náramně potřebné, co dbage, zawe⸗ 
ſti rozkázal: započal s rotau pomocnjküw ſwöch wywäͤ⸗ 
děti banebné záměry ſwo. Daw fobě rovnému biſkupu 
braniborféému w Eechaͤch plnomocenſtwj, obrátil fe, důležité 
pkjèeiny predſtjrage, do Branibor, an zatjm naͤmzſtek geho, 
odewſſad cizince do Cech mábě, m tom, co pán geho byl 
započal, ufrutně pofračomal. Cizinci a ſaukrewnj gebo w 
zäſtupech wychaͤzeli na laupeze, nebo zgetonými laupezmi 
lehkegi gefitě než náramnými daněmi fplýmalo bohatſtwj 
do pokladnice cizincům, bez ohledu na ſtaw, kde z koho gen 
býti mohli, objralt kaßdeho, wytlaukali měfta, berauce pe⸗ 
nize a fkwoſtnegſſj nářadj meĩſſtanüw, činili neuſtaͤle nás 
pady na weſnice, wydjragjce obilj i dobytek ubohým vol 
njküm, a zapalugjce pak wydrancowana obydlj. Tim, 
genz fe útěťem po leſſch zachowati domnjwali, negen je 
to, co ubozj byli ochraͤnili, nemiloſrdnd wydkeli, nýbrž 
i mukami ufrutnými na nich, kdeby poklady ukryté mě: 
li, fe domaͤhali, mnohé topjce a giné opět w kolo zaple⸗ 
tagjce. J do koſtelüw, kamz něfteřj gmenf a wzaͤcnoſti 
(mé na giſto ukryli, wedrala fe Inupežná zběř, a owſſem 
ſami na ſebe nezapomenauce, odwaͤdeli kaͤſt nalaupeného 
zlata a ſtkjbra čeféčho pánu ſwemu. ö 

Takt wypiſugj ukrutenſtwj, genf fe na ten das 
dálo, ſauwdej ſpiſowatelowe (pokrakowatel Koſmaſüw), 
zädného giného rozdjlu mezi pronäſledowaͤnjm prwnſch 
kreſtanüw a tehdegſſim utrpenjm národu naſſeho mes 
nalezagjee, neßli ze tehdaͤß mobdlaͤri proti fřeffanům, 
nynj pak kkeſtans proti bratrům tak nmelitofině zü⸗ 
ili, — 

Nez w bide těto, kdyß fe žádný takorka nz moenigſſſch 
pánů keſtöch branau rukau hned na počátéu proti bezpraͤ⸗ 
wnému poejnänj cizincům mužně nepoſtawil, ugal fe hor⸗ 
üwß biſkup Tobias z Bechyně fnažnau péči ubobé 
wlaſti fmé, Sotwa ze doſähnul (1279) wzneſſensho düſto⸗ 
genſtwj ſweho, ſpogiw fe 8 něfterými pány, (měle gim w 
čelo fe poſtawil. J wedli fobě ſtiznoſt, nemohauce déle ná: 
ſſeti ſmutnß oſud wlaſti, neyprwé u markrabj braniborſkͤho 
na biſkupa a ſlußebnjky gebo, i kdyß tu to nic neſpomähalo, 


obrátili gſau fe $ falobau na Ottona k cjfaří famému. 


Tim zpüſobem pfinutili gſau Ottona, kdyß při cjfaři la⸗ 
ſtawé pomocí nalezli, ze do Prahy prigeti, ničemného ná: 


koge, aß wſſickni püwodowe wſſeho toho zla 3 Čech wyhnaͤ | 


měfifa fivébo odſtraniti, a dobro wlaſti frbečně wyhledaͤ— 
wagicjmu Tobiäſſi z Bechynd zprámu kraͤlowſtwj muſi 
odewzdati. Tobias nynj wſſecku ſwau péči k tomu obrätiw, 
aby utrápený národ deſkb od nehodnöch cizincüw, Brani⸗ 
borüw ui ginöch nepřátel, oſwobodil, nedal fobě dijwe p 


ni byli, při čemž mu ocotně weſſkeraͤ ſſlechta, giß ſame 
neſaue trpks naͤſledky pfedeſſle nedbaloſti fmé, pomoci ſwau 
přifpěla. Spogens této mocí, wytrwalemu a neohroßenemu 
biſkupu muſel nynj lakotnz Otto powoliti; gemuß bez tobe 
i djfař hroziti pokal. Tak donucen rozeſlal Otto ſaͤm p. 
wſſech mͤſtech rozkazy neypkjſndgſſj: „aby wſſickni cizinci we 
tiech dnech z kraͤlowſtwj fe wyklidill, wſſecko nářadj zde züſta— 
wjce, gináf ze ge oſud zloděgům a wrazednjküw odekäwa.“ 8 
Na tento rozkaz oddali fe wſſickni cizozemei, gafož wyp tz 
wuge pofračomatel Koſmaſüw, gako netopýři před ſwetlen 
dennjm na ütek. Takto odſtraniw ſſlechetnß biſkup, worn 
wlaſti ſyn, nefifafiné tyto pigawice, uſilowal s druhým 
ſtawy o to, gakby ubobého kralowice z nelidſküch rukar 
Ottonowöch, w niž budauej panownjk k zaloſti národi 
doſud fe nachaͤzel, wyrwali. Priſlibiſt gim owſſem p 
dwakräte, koyß mu 15000 hijwen ſtkjbra, gakoz byl žáda 
ſloßili, wydati mlabého Waͤclawa, nez po dwakräte zruſſi 
dané ſlowo, newyplniw flib, priſaze podobnb. Teprw l. P. 
1285, kdyß fe byl tvelifými flíby nenaſycenemu Ottonor 
zamázal, k newyſlowns radoſti wſſeho lidu přibral fe Bi 
Prahy ze fmutného zagetj prezädaucj kraͤlowie Waͤclaw. — 
S pleſem geg přigali Čechomé geho, a ſlawns utjtal ge 
Tobias z Bechyně, a pfjſſtjho roku 1284 flošili wſſickn 
dwanäctiletemu kraͤlowici přifabu wͤrnoſti. — Pri této př 
leßitoſti progewil opět Tobias ſkwelö düwod ſwe neljčené 
neziſſtne láfén k wlaſti: prwuſt byl zagifté z bifkupn 
praßſtöch, genß pří obecné toho potřebě Črálí 8 brannau mot 
iw čas walky ku pomocí do pole táhnauti fe zawäzal, a 
koliw geho předdhůdcomě a čajů tehdegſſjch ſmöſſlenj wübe 
powinnoſt tuto e a dijwe ſamu wlaſt naſſi ne 
gednau pobauřilí. J ackoliw pro tento ſkutek u wlaſtnj⸗ 
(obě pobřjzenýh, e tento za otroctwj powazugfejck 
w pohanění uběhl: potomnjch měfům hiſtorie kin 9 
ſſlechetnz dmáliti, a ſmöſſlenj geho n hodnýt 
uznawati nikdy nepkeſtane. — 4 

Wlaſtenſköm duchem nabffený biſkup fnašil fe nap 
tom, kdyß Waͤclaw na trůnu keſkem giß fe upewnil, 02 
wzbuzowaͤnjm mladého kraͤle, aby to, čehož při tvychotvát | 


mynabrabli, pebnautl. J ehrte tu mache práce 
1 trálomic, bobrého gie ren a sbramém rojumem 
abán, chi fóm, čebo (e mu nebeflámi, mffrďu pllneft 
temu příloli, abe upramělí tráfní nabige, gat m nibo 
trálorefiv) říábale,  Doriimé blífup bel gehe můberm, 
gebo učitelem neumateném, a obulájit t biginám, © ni; 
(+ přede wſſim pamoreníci bůměrné (rgmámirl, a m ně 
nabtjletí měli, lau te něm tenmfelt ; a tat mlafti fwd 
er panewnfka wychewaw, po celý ſwüg wet rabsu 
moch, tuſſenoſtſ a uměním geg podporomat, royfimas 

4 wſſude dükage dobrého, wlaſtt milorného frber. 
| Nesbtučněgíí aménu gebo památtu bytribe igtbnatt 
ſokt freie prafſté, gel boriimé biffup galejici ufilomal, 
fa + < le čim wice ofivěta a widklaneſt m nárobě 
fe roufituge, tim mětífibo zuitu a zdaru blajeneft a pros 
i nárobu bete, a zátlabomé obeeného pořádřu moc 
I fe utwezugl. Miterdd podal trál Waclaw učitelí fmés 
o milomanému rufu pomocnau k wrwedenf Práfného 
foto záměru; mej neropumný, f podimných a jagljlé 1nes 
jd pramenům iwypiýmagicÍ odpor, geg něfteči 1 neps 
něgffih páni čeftěch m tom polojili, uffutečnéní jámě: 
5 wewu sdrjel, pat ale, kdp půmod wſſehe ſſtechetnt 
Te dě 3 Bechyně fmrti ſeſſel, decela zničil. Umtelt pak 
tento: wlaſtenſtß diſtur, borlimů a maudrů rádce fmého 
woſwododitel wlaſti fmé, l. P. 1296, apramomam 
prašíté , gel přigmauti fe sdrábal, k welikému 
wlaſti let fedmnácte. „Oemělistij Čedhomé,“ di 
„zádi ceſtu k fpafenj měčnému fobě ob paſtite 
vého ukazowati dáti, Čterňito co mlaftenec e gich we⸗ 

degſſi tak účinlimwě fe ſtatal!?“ — 
6. 

Upáleným miſtra J. Huſa a Jetonpma Praiffébo m 
oftnici, a nemaudrém fobě počjnánim ciſate Zikmunda 
Inikta krwawa a nefiřaftná, patnácte let trivagici, tak 
auvané „bufitfčá“ málta, Fteráž wſſecken kwit flatoné 
naſſi zničila, a blubočé rány gi zadala, i ſtrach gmé: 
1 čefiíbo u cizincům, kteiſi z počátťu w Čebáů bognýh 
ft dodoti fe domufwagſce, ze wfjed ſtran na ubobau 
nit fe malili, wükel daltke ffirofo rozbláfila. © Nerſmu⸗ 
Agi dotřtagi fe děgino wiküre tichto frdce kafdede wia⸗ 
fence, zwläſſte proto, je Cechewk, nábeženíhejm na mnobé 
and rozpadli, gední drude tk mraždili a proti fobě me: 
ſpolek utrutně züri. Oddiwugfce dedinſtau mofl, ſlatont 


ničemné poručnít bel semefině gamebbal, není wſſe, 


Kutte a neflkéaná miss] píchtům ee, gh meil (es 
tan sten d uten Wat tt nemůjeme; obblsmem 
fenauce nab tým, debel k obraní et ja ee abe 
Stan began, 3 brubé frany té neffisftní Me, gatáj 
obl rano tubbéj byla udmáťla, anl befi (« nablmrt, 
anil gl eee nemůlleme: te te, ce | při ublaubiiéh 
tety dete, (mutfu (fe ubránití 6 to megíme, Tobo 1/1 
při brdínftím att Anejty Sn firriiů ja pominac 
febé bete l 

tra P. 1425 pujilí (r Petey Wes, můber lber, 
eech, znamenité batte (mí přrbrahí wett, roman) 840: 
Dita, 6 wegem firém be Werse, babe id, sů 
pínemí mu obporugicí te deen i, bobýmage, ginát gr: 
(vě wetýbné a miloflimi dr zogatémi naflábsge. | 4 
tonečně tu Ramenicům, povnímu rate ma pomezí mós 
tatefiím leſſeimu, geg| nápebební betet (obl ufanemil, 
Drab ten | © měfieltem a 6 traginau můtelní ps 840 
(mém, nebímno seměriím, mw brirný mila A Ču 
nimýtá. Profog, tele ſe © dem (mým malným te- 
lo brabu, tvvflal něťieré peſle na brad k Aneſce, sl nápor 
minage, abe de teibínjm fe baute nrobřlábala, ind fce 
Je brad féče. Nef mlabá tate, nábejenmi chu fe 
fvěrně obbaná býmfa, plna duc reformního a mríli smus 
dus, mímo te pemec fobě zřijljteman očetémagk, (mile 
brdinffému wüde nepřemejíteíníh Záterfií provědití mel: 
„Gſemt fice panna autlá a flabá, anf gfrm fby mamefala 
nejnásim a futtům mogenffém: nicméně myfli tat bází: 
teč, a duchg tak nejbárného negícm, abech (r dil | fie 
měla obámati, a bned na wyitménj brad tende bene 
wſſehe dalſſſde odporu pofaupiti; mějícý, je diet 84 
ſſreſtj mogenffího stufiti min jm. 

Teimite fiomy cbetamteſſi veſtt Pretepome, tu fis: 
tečnímu odporu, měl:liby bned nepřjth © útefu (r basti, 
teffeďo pobotemě miti roslázala, mýjabe duchg a zmujíle: 
ſti omffem nečetné pefátce mé bebámagic. Zatim biff 
fe futečně přifljtená pemec.  Meinbarb z Gini cena 
Hrader, fpogime fe 6 Janem 4 Puttenficinu, i Sete fe 
supy Jatuba 3 Beſegewa, úmátal eſwebebiti brad přj: 
bunt jmé Anefkr. Profep, bezměběm ſe © file tite, i fpes 
(n pončťub fe obámage, aby (nab ze zabu i zpředu ge- 
gednau nepřátelé naň mepřipabli, obrátií fe ma tete meeafia 
pomocné, a Meintarde nepprmé potře, i na emu pes 
tajit, amtěťem fokě jimet zachtäniti cba pány přimaůl 
Nerdele a nerſſtaſtnigi zůřímému úsetu Zátafljh eto: 
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rowal Jakub z Bozegowa, než wida ſaudruhy fivě giž roj 
plaſſené, aniž naděge, gich mnoßſtwj a ſjle odolati mocí, nez 
mage, züſtawil kaßdemu na wüli, podle možnofti fi ziwot 
zachowati, a ſaͤm s něfterými ſwömi kraginau, fobě dobře 
potvěbomau, na Bozegow ſſtaſtns wywazl, druhá pak kaͤſt 
(idu bogownöho do hradu obleženého fe wrhla. 

Neſſtaſtnö fonec bitwy této nepozbawil nikterakz 
zmuziloſti rekownau Aneßku; umjnilat ſobs tim uſilownẽgi 
bradu braͤniti, aneb wrumech gebo flatvný hrob, neb aſpon 
etné wöminky a ſwobodu wydobyti, kamby gj libo bylo, 
se fivými fe obrätiti. Prokop i pří tak rekownem nepijteli 
odhodlans mußznoſti fi mášití uměge, ani fliby, ani wöhrüß⸗ 
kami gi ku wzdänj hradu přinutiti nemoha, fnažně a hor: 
limě neuftálými útofy na hrad doräßel. Po 14ti dnech, 
kdyß den po dní potramy i wſſech zaͤſob ubýmalo, a nebez⸗ 
peenſtwj všdy wice fe mnozilo, widaue Aneßka, ze fe giß 
odnikud žádné pomoci nadjti nelze, weſſla w radu se ſwy⸗ 
mi, a $ Prokopem rokowati uzatvřela, Wjtanet bylo Pro⸗ 
kopowi Welkemu dans na bradě znamenj, gimz oblehnutj, 
zeby rádi o ſmlauwu gednali, na gewo dali. J poflalit 
ochotnß prüwodnj lift na hrad poflům, ktekjfby k němu bo 
táboru ſegjti těl, Rokowaͤno z obau ſtran, až fe fonečně 
na tom uſneſli: Obleženým daͤn ſwobodnß prüwod, kamz 


by fe obraͤtiti chtzli; hrab wſſak se wſſim, co na něm, s 


weſſterömi zaͤſobami a ſtrogmi tmálečnými Prokopowi a 
Täborſköm odewzdaͤn. — 

Anezka, obdiwowaͤna od Prokopa Welikeho, proti 
němuž byla bogowala, odebrala fe 8 lidem ſwöm na 


Craft a: odtud daͤle na Teyn, kamz gi pro stu 
ping ze Swamberka doprowodil. 
[ Pokrakowänj.] 


Čas a duch lidský“ 


Bůh a láfťa obraͤzj ſe wuͤkol nás, miláčtů nebes, 
pomšdy a wſſady — ač powzdy a wſſady m ginafé obláč 
ſe raucho — tu we ſwörle a leſtu barem, tam m vozmas 
nité ziwokisſtwa powa ze, ziwnoſti a pleſu, zde we zboß 
noch myſſlenkaͤch, citech a zaͤmkraͤch lidjFýh , tamto we 
kwetu klowecke bugaroſti, tuto wněžném kwitku proſtos 
milé weſny, tamto mw oborech bezčetných ſwetuͤ ſauſtaw 
ble, weſſkerenſtwo neſe raͤz welebnoſti, a dobrota Smrs 
chowand měčné nám na zřeteli. Buh a wffeplodná la 
fťa gebo get gaFfoby ſlunce, kdys wiiſkuge fmůg utějjený 
obraz wſſem tworuͤm — weliFý oceánu, barwitß kruͤpegi 
roſnj, ſkrowninkß oku lidffému, čerrvený gabodě, ſtt jbrn 
praudné řece, rumènnß panenfFým lilijm, měnimwý: tichému 
deſſti po bauřce, gemně těpytici bledému mějfjci a modrar 
mým hwezdaͤm májné půlnoci, Ne wſſak gen powrch 
předmětů é wſſech oſwͤcuge a ljeèj tato ftálice, ale i pro- 
gimá ſwym oziwugjejm teplem utroby mých obeznic, a 
ziwot, rozkoß, raͤge z nich wywodj. © třiťrát blažený 
duch lidíťý, genz, pozuaw dráhu fmau, od nj fe neuchy 1 
luge, a gediné zkeuj mé tam obracj, aby w uzſſich widy 
kruzjch o ſwuͤg ſtked — wěčnau maudroſt a dobrotu — (č 
otáčel, a tak ziwot, rozkoß a rage po ſwe wlaſti na jmé 
fauběšníce rozſjwal, an Buͤh gebo myfl oſwjtil, a laſka 
gebo ſrdee ku zdárným činům rosebřála, 


ji“ 


Rozsypal. © 


1 


Dne 28. dubna, Rjmané flamimali toho dne vat 
2Floraliag nazwanau. Weſſtere domy byly weĩnci ozdobeny, a 
wſſecky ſtoly kwͤtinami poſypany. Lide ſe oroěnčilí kwitjm, zpj⸗ 
wagjce tvefelé pjjně po ulieſch. Nepfinaſſeli Rimans bohyni 
Flocke zädnau ginau obět, nežli tvefelé ziwota požimání, nebo 
domnſwali fe, ze neykräſnsgſſi käſtka w roce, totiž garo, ſtogj 
pod wlaͤdau této dobrotiwe bohyně. —Geſſte podnes wideti geſt 
u letohrádřu Ludovisi wRimé zřjceníhy - räubenj, kde ſe ke cti 
bohyně Flory hry prowädely. Mladé bjmčiny zde toho dne tan⸗ 
comámaly, a honjwaly ſe za plachhmi ſrnkami a za zagjcemi, 
připramugice tim diwäkuͤm obweſelugjcj diwadlo. Weſeloſtj ge⸗ 
dine chtéli fi Rimansé bohyni Floru nakloniti, aneb fe s nj ſmj⸗ 
řiti; predſtawowalit fi Floru co bytoſt, pod gegjš mwlábu obilí, 
owoce, wofk a med, oleg a wjno náleželo. Prokeß fe flaroné 
tyto hry obnowowaly na radu fybillffýh knͤh po neaurobném 
roce, aby fe nimi ſſkoda odwrätila, hrozjej kwetaucjmu obilí, a 
owoci na ſtromé rudau, aneb ſſpatnau pomětrnoftj. A to fe 
horliměgi dělo, kdy fe byly hry tyto před tim za nsgakh čas 
opomenuly, a nato ſucho a neauroda náflebomala, Diwno, je 


ftařj fe wynafnaſiti, s rozhněmanými boby fmiřiti fe paubau ý 
weſeloſtj a $lučnau hrau. Obſtaranj těchto her bylo melmi 
wzneſſenhm aukednjküm, totiž Edilüm, zanechäno, ktekj čeft tu 
draze zaplatiti a neſmirné whlohy deélati muſili, rozdaͤwagjce 
toho dne lidu hraͤch a boby, gakoby predſtawowali dobrotiwau 
bohyni, k gegjz cti fe ſlawnoſt ta ſlawila. J fám zaſmuſſilih 
Kato prominul mnoho o této ſlawnoſti. Gſa gednau totiž bře 
přítomen, a znamenage, ze u geho. přjtomnofti lid fe zdráhá, 
oddati fe zcela pleſu, wzdälil fe, aby rozmaru rozweſelenẽho 
lidu nebyl prekäßkau. 

11788.] Sabak, tureďá pewnoſt w Srbſku, autokem 
dobyta byla, ě 

[1793.] Karel, arciknjße rakauſkh, wgel witszoſlawns 
do Bruſelu; můž gebo ſami meſſtané tähli. N 

[1799.] Seklerſſtj hufaři oſadili Raſtadt. 

[1835.] Uzamřela fe umluwa o propuſſténj zagathch, př 
fteréž lord Elliot k docjlenj lidſk cho wedenj wogny odpjragjcj 


ſtrany w Ramaře ſwedl; a umluwu tu podepſal Valdes a 
Zumala-Carreguy. 8 


>- 


Tiskem a wedenjm 


Zana H. Pospjſſila. 


33 tento Wy= 
u Jana Host, 
la, w Praze, na 
městě 1 * l- 
ulici, čjslo VAH, 
dostání fest W 
kladu | wydá= 


Předylarenj u wy- 
daustele j u ušech 
řádných | kučkkupců 
rakauského ena 
suj na celý rek za 3 
. Ie kr., na půl léta 
za 121.96 kr. na . 
se přizjmá. | psc. k 
pořlow, amřadech, a 
a gen za půlletuý 
předplátku 2 zi, 12 kr. 
ná síř., týdennýk tento 

se rozrejlá. 


Kterak král Otokar pole zbjral. 
1. | 

A hradě poděbradském se čjše 2 

Pr seděgj; 


Ner j wšak hody Sim w andech weselost, 
uche nu tam se Lad host 


j milj! nechř wýhost smutku dán. 
Mi a ee se teprw z Poděbrad síčhugi, 

Ň 2 

-Z Oscku Boreš pěsti na stůl teď udeřil, 
upaných čjší moj po stole se lil; 

* wywolal, „tobě milostnau lhůtu dal — 
ne Města mého auen ná mil králík hal 


zwolá : Mus 1 — statky odgjmat, 
e tedy Bůicog z Žebráka. a 


* 10 i Černjnem z Chudenic nazývám 
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Wlast kdož chčem milowat, zbožně chere se. 


B God starý na Poděbradech pán, 


8 
51 
| erxjn hlásá : On gen zedinau wjsku mám — 


1836. 


M. AH. 


7 epické básně: „P řemyslidé“ J. Erazima Wocela. 


Pan Hynek též uptge: „Zalostná puroba — 
"Teď gméno mého rodu gest Halden Chudoba )* 
1 Žerotjn a Seberk, Krasikoe, z Dubé, Lew 
Roznjcenými slowy pronášegj swůx hněw. 


Zel mul tak z Witkocičů Budicog brütet klel; 

„By w blesku samowlády nad krály sám sr skuěl, 
Nás skotil w prách — nad námi trůn gebe hrdě ční — 
Wšak wůkol trůnu wěštba pohromy bljzké zaj!* 


Wjikowič pomstu wěštj — ta bledne mnohá twář, 
Neb Ofokar nad wlasij rozklenul slámy zář; 
Slyš! z wěže tranba zwutji — ráchotý dolů mo, 
Giž do komnaty wstaupil nerv cizj bes. 


Wyslanee to králowstwj — fen wůkol pánů sněm 
Pozdrawiw oznamuge, ce zez pliwádj sem; 
- Kterak, by Kriz nebeský byl šjře meleben, 
Král Otokar panošům ustawil k szjzdě dem. 


Kterak s polem sehraným, s českými hrdiny, 
Přeslauný pan chce táhnant w pohanské kragimy; 
Pročež, kde sláwa wzýwá, kdo wlast a wjru ctj, 
Ten i s družinan dobran ku králi přirazj. 


f 
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Odstaupj posel. — „Eihle, gix pomstán hrozj čas! 
Tak Budiwog Wifkowič rozhorlj strašný hlas; 
Nechť táhne hrdý králjk k pohanským dědinám, 
My tu si wydobydem — snad wie, než odňal nám !“ 


Pan Hynek dj: „Kde prapor Čechie slawil seč, 
Tam switjwal přegasně i rodu mého meč! — 

A meč wyraziw Waldstein, co angel sláwy stál; 
„Gá táhnu, kam mne wolá Leto náš a gest a král !* 


II. 
Ty, slunce: naše české, twá swatowka twär 
Nezhljdla nikdy w Čechách tak lesklých kowů zář, 
Gakauž králowským slowem rozswjtil Otokar, 
By wěnowal swé wlasti oslawy nowý dar! 


Po palauejch, až tam, kde dalekomodrý lem 
Negistau mlhau dělj oblohy kruh a zem, 
Se stanů řady četné bölostj labuf pnau, 
Tam wůkol nesčjslné se woge rozlehnau. 


Pukléře, háwy, lebky se bleskem slunce skwj, 
Tam oštěpů a mečů přehusté lesy tkwj; 
Nad oštěpy a meči w nádherné gasnosti 

Wynášj se prapory k nebeské modrosti. - 


Rozmanitě mjhá se oděnců cizjch krog, 

Gež wůle Přemyslowce wyzwala w geden bog; 
Tam Rakauska a Slezska i Morawanů zhor, 
Tu Lužané a pluky ze Šťyrska tmawých hor. 


Od Rýnských winohradů biskupské setniny 
Rozkrjdlj se za lidstwem pýsečné kraginy; 
Zde Durynkowé, tamo wálečných Sasů lid 
Rozmanitě wypjná nádherných helmů kyt. 


W průčelj wogů skwj se králowský Čechů rek , 
Gegž hlučně pozdrawuge křjžáků walných gek; 
A wůkol Otokara se hemžj wůdeů zbor, 
Biskupowé, wládyky, též Otto z Branibor. 


Teď ewálá král k prawému okřjdlj táboru; 

Nad njmž se lew wynášj w čerweném praporu: 
Tam wýzwukem radosti geg wjtae' Čechowé — 
„Wjtám ts, král zaplesá, „můg sláwoskwauej Iwe !* 


Též Oldřich z Hradce wčele swé dobré družiny. 1 


8 | 
A gak kdýž wůkol luny se hwězdy rozhlesknau, © 
Tak kolko! wa korauhwe se pánů českých pnau; 
Tam Kolowratůw kolo, zde růže zlatá tkwj, * 
A tu se Sťernberkůw přeslawná hwězda skwj. 


Tam zraky pánů z Wraby, Mladoty, Malowců, 
Z Nemyšle, Pětipeských, vytjtů Radkowců — 
Tu prapor Michalowských, panošů z Kalenic, 
A tam Wančurů žerdy a pánů z Strakonic. 


+ 


A na komoni hrdém progjždj dál a dál 

Průřadj bohatýrů s giskřjejm okem král; 
Teď twář geho se zardj — na žerd upjná zrak, 
Na němž Černjnů pánů se sewj slawný znak. © 


Bljzko něho s prapory roztähli chrabrý řad 
Pan Seberk, rytjt statný, a Bůwog z Poděbrad, © 
1 z Oseku a z Dubé, wěhlasnj hrdiny, 


A tam pan Hynek stogj z Waldsteina, slawný kmet, 
A wůkol erbu geho ginochů krásný kwět. | 
Tu král na pány české, gimž statky odegmul, 
Zalité slzau oko s užasem blahým pnul. 


A ku panu Hynkowi se bljžj Otokar: 
„Mé djky za ten slawný ginochů garých dar! 
Wšak rei, odkud pod znaky slawného praporu- 


Wyzwal gsi těch panošů-do křjže táboru ?* 
* 


„Müg králi weleslawný !" starý pan Hynek dj, 

„Dwůr Chudoby gik wjee panošů nehostj — 

Těch čtyrmecitma mládců, co wůkol mne se pnau, 

To, pane, krew má wlastnj— synowé mogi gsan! 

ý víl 

Nechř gsi odegmul statky — popřeg nám sláwu gen, 
By i w Chudobě skwěl se Maldsteini starý kmen 


- Neb wydobýwat mečem oslawy ratolest; 


To, milý králi, welj českého páma čest I 


Tu ljee krále polil čerwené záře pal, 901 
Komoně boda swého, wyletj w diwý cwál 3 
„Hoi, zhüch woge!“ wolá, rozšwihna meče bl 
Tu bubny zarachotj a trub zazwučj třesk. * 


— 


Do pěti letech. 


(Detenlen.) 


„tfaffee 7“ pobímití fe oba Přítelomé; rabofiné 
wen gewile fe ma wal Sedříhomě — Stan- 
pa trodř neypl ruměncem jabelcla, 
„Neketl-Ii gfem te, le ſe Bímírí Bnbete P“ (mál fe 
2 derte. „teč Habe dan c (et naſſich gest tar 
dámotané, je fe mefmí čloměť zdramého rojmmu jpaus 
listí, gelije mu ge rufa robu cizího mpmájlí pomáhá,“ 
„Nanpfli t, je wlaſlenettwi moge fby tak ſſra- 
de todřnojlí — tat jatrnělého ſebemilenſtwi a pros 
oné odpernoſti fe wſſemu cíjímu nabple, aboych (i 
w bas potřeby rutau ginerodau f pomocí přífpětí 
nedal,“ odwece Bedrich. „Tomu gedine fe diwim, je 
i tobě pomojeno Wlaſſrau, geſſte ( ga ja blaho fmé 
jee díťy widawati vowinnowan gfem.“ 
„Bat?— 3 ty— F" ujajnní Staniflam, a gemněs 
sleftný uſmech preletel před tmář gebo, gakoby gar⸗ 
ſluneenj pobleſt pres kraginu, 1 ranním ſſeru to- 
jtauci. Tote gýme bytí vodiwnau hodinau před mezujt 
kes trotili, prámě fbyj nad weſmſrem planeta wla⸗ 
( wladatila. Wam oběma blaho wzeſſto rukau Wla⸗ 
p — i život můg diwka italfřá oměnčila rüßemi, a 
fat gich tr ſrdee mi zbodalo“ . 

J mygafnilo fe noni před očima obau přátel — 
unf pojmámali, proč fe s mujem, gindy pewnym, 
tatrná byla ſtala změna jalofiná. — „Nejiřafiná tedy 
ta!“ — ketli oba k fobě potagſ; i měliř oba důfta= 
nau příčinu takto fanditi, geliťoj fajdý z nich pri ⸗ 
re Staniflamomým preſwedeenj nabyl, je mlafiní 
b ſſteſtj m (pogení fe nachází — s neſſiaſtnau laſtau 
těle. "X ífať nic pod dalefým nebem, mezi nejčí= 
nim mnojítivím lidſtych utrpenj, tak lehko k boleſtem 
vöm popudliwo, nie citelnegſſibo nenj nad ſrdce, 
ä ſtaſtnau laſtau raněné. To geſti ta nepgemněgí 

nařeunění nevgemnẽgi nalazend barfa, gej při nep= 
2 dotknutj fe prſtü neumělyh žalofině zaſtena, 
nfráte gen libau zawzujwagie piſnj elegickau, fovž 
ruta autld i zkuſſend m utrobu gegi fábne. 

ba gafoby tagným ujgednocením za dobre nzna⸗ 
i; ne tökati fe otäzkami raněného přitelomwa ſrdee. 
J tot gſem ga giß dawuo měděl,“ pfregal řeč 
ö arný Wilim. Nediw fe, nediw! — Ga mel pri- 
toni Wlaſſku, gcito přitelťoní twau, taté Wlaſſtu, 
4 ſwau priteltvnj nazywala.“ 

Sake n' trbnul ſebau mali — ts doſtal zprá= 
wn v Feuelle P 


i 


I 
* 


—— ̃ -vr p 00 
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© Frnelie trby 7“ zafmál fe herec. ple, gméno 
mí geſſet (bájrlo — alt w bennjtu mím gef dent 
mja wpnebáno, aby ſe na ném Senta ( Sianiflaw 
afhedii.“ 

Al, ty nebeířá harmonie !“ — bímil (r Vet ſich 
bubec; „tetě M 6 námi náboba přepobimná zabrála. 
Talé já jenfitině běťugí Pate (mí, genf příslu 
tau, Staniflater, I (megi přítríťau nazýmala,“ 

„Nuj, tree mlumwir, u wſſech mileſrtusch bebů — 
wgre mi, ce © nj mejl“ —japieial | jalfal Stani- 
law; „al afpeň wm vaubýh fle wech — m flabím zábic- 
fřu ena játe nabrmnau fe geſſte grbnau regprofite, 
fteráj na frättü tas ojměcomala jímet můg, a m gts 
ními leſtu gírm myflamití boblal (mí bubaucnofií 
Gram. 

„O Fenelle twogl — etrewetel Wüfm, a přj= 
deli alu mist, „bném twüg mě nezach ati, je gi 
weg nazýám — o té tí ja nau zprámu bátí nes 
mobu. Moge wlaſtuf hiſterie welmi frártá srt — 1 
ſtero tak gebnotmárná, gafo mé denn na zfanfiřu 
bození. Uogími (e, jeby z ní přítel Nilewin ani nos 
welletku udelati nebomebl, aby nětolit firánrl něfic= 
rébo čajopiíu mwyplnil.“ 

„Stig — a poječíry se ſwau bíferij !“ zmelal 
nn Bedkich. Wimte, jes umjwal debe pomíbatí, 
i byloiby ſſkoda, aby, čemu jed za pět let přínčíl, 
tolito pred nami ofázal. Ce mí das, gd tí grfjtě 
gebnoho — i dwa pojlubače igednam F“ 

„Pabefát ze ſta, co ſam deſtaun! — Pled trby, 
abys hoſta ſwehe aſpon na zawfent ſetadle, ne- li de 
lee uwedl. To fi ale pamatug, je u mut neplatí: 

„Doch der Segen kemmt ven obra“ — 
kevi toliko geden hlad — a genom det ruce na galexii 
zahfmiwagi. 

„Nuj, tobě k měli tete bofia ſwihe de lóže uſa⸗ 
dim, i naběgí fe, je mi k necti ſlanjiti nebude. 

Mezi tim byli je re tramnatím nahradi aj fu 
wchodu do welike ſink přibrali. 

„Aj potud — a nic dale řefí nyní Bedkich, a 
po tmářjh gehe wznaſſele fe uſmani utcyblajcntgſſi. 
Bylař patrna reztoé gehe, a ſice přátelům geýtě ra- 
trněgíji, pentwadj byli gſan umpkli, m mlatím batci 
mtřírnau melanchelii ſpatfewati. — „Mj petub, a míč 
dale — řetí. Aj peind zde wſſickni na pebíchb galt 
gonáci mlábenci fiegime — gafoj gſme před ttt let 
ſtäli, ačtoli ted fajbý © ginau ztnýcuefi, 6 giným 
pocitem. učet ze dnů naſſich, galei gíme ji br Hj= 
bili, později geden drubému ſlezime — nynj eise pp : 


* 
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nu gebíného děgítví z činohry ſweho ziwota před námi © 


wyhrnu, ale tím mě i nagednau na gineém ſtogiſſti 
uwidjte, s ginhmi péčemí a ginými radoſtmi obflope= 
ného, nej gaké was po dneſſuj dobu doprowazely.“ 

A wſtaupiw po tech ſlowech na zbořený práh 
welke fině, nápěmem Spohrowa Mefifta zwolal: 

„Sykorar, tě pán molá!“ 

A hle! na zmolání to wyſtaupila z wedlegſſi 
ſiüky ne ftará čaroděgníce w dlauhem Čermeném jjatě 
a $ ſtoletau twakj — alebrz mladá, mnadná zenſſtina 
s přefrájným zardenjm a liboftným uſmeéchem. 

„Panicko, pánomé“ — mluwil hudec dále, a $leh= 
fými poklonami k oběma přátelům fe obrátím, gim 
zenſſtinu, této pak muže předftamomal, „Pan Stani⸗ 
ſlaw Nowotnh, dobré poweſti maljt a Cech — tuto 
kralowſkeho diwadla D... herec — 

„Nedobré poweſti, ale také Cech! “ přegal mu se 
ſmichem dalſſi ſlowa herec. „Wiljm Swoboda, přítel 
zuameniteho muzikanta a fflabatele“ — 

„Nekterhch wyhwjzdanhch  zpěmoher — nenj⸗ liz 
prawda?“ — přegal gemu opět VBedřidh ſlowo. — 
„A tuto Marie, geho manzelka.“ 

Wſſeobeend znikla radoſt; i z Cela Staniſlawowa 
na čas mraky trudne zapoletely — okem, ples i zal 
gewjejim, na Marii pohljzel. A kdyz i dhůma 8 něj= 
ným nemlumídtfem pfkiſtaupila, počjnal ſi Wiljm ga⸗ 
ko ſedmilete pachole, ljbage, tiſkna, i haupage ſyna 
ſſtaſtneho přítele. Weſpolek bylak to genom gedna 
rodina. Chok Bedfichowa znala přátely manžela dle 
popiſu geho, famaf pak byla u fmé celé bytnoſti ga= 
koby wöbornd, otewrend kniha, m njž bylo lze Čjíti 
kazdemu, kdoz oki zdramé pfineſl. — 

Zatim paf byla hoſpodärka i muže pfriwedla, a 
pomocí těchto ochotnych priprawen ſtäl brzo ſtuͤl a 
dubowé židle w neyzachowanegſſj komnate weſelhm 
howorem zawzujwagjejho hradu, a na ſtole perlilo fe 
wino, gez byla chuͤwa z fočáru Bedkichowa pfineſla. 
J pfipjgelot fe na přeftálé ſtraſti, užité rozkoſſe, blahé 
shledání a ſſtaſtnau budauenoſt; potom pak kad na 
powjdanj doſſel. 

Wiljm opět dowädiweému ginochu fe podobal; i 
prowädel žerty s přiběhy ſwymi, powjdage s komickym 
länjm na oſudy az po tu Dobu, kdyz fe byl s Wlaſſtau 
ſezuamil. 

„Tu k nám piigela,“ wyprawowal dále, „po ho⸗ 
ſtinſku zpiwat a frdce gjmat signora Romani“ — — 

„Romani?“ zwolali s uzaſem mladj ane 
mladẽ choti ljce zahokelo. 


„Nuz, totě nas Bůh bo fměta poſlal,“ — 9 
Bedrich — „aby dnowe naſſi w kraſnem an p 


J m folo ofudu mého fáhla Romani.“ | 
„Ale kdoz geſti tato tagemná signora Bae 
ptal fe 8 mrauci dychtiwoſtj Staniſlaw. 106 u to o 
gména zenſſtinu m Italii nepoznal“ 1 
„Wtelenh angel geſt!“ horliwe odpowedel hubec 

„To geſt! A wſſak o tom gedine mně ſaudit 
pfiſluſſi,“ zaſmäl fe Vilím; „twuͤg angel po boku t 
ſedj — ar geg nerozhnewas!“ ň 
„Ai, za gak poſſetilau mě mäte?“ odpoměděla s 
frdfnau hrdoſtj i ſkromnoſtj mladá manzelka. „Signora 
Romani byla neyſpanilegſſi mezi tificemi zen ſpanilhch 
gakoz i neyſſlechetnegſſj mezi ſſlechetnömi. Manzel můc 
neſmj fe u prjtomnoſti mé zaſtydet, wydati o tom ſwe— 
dectwj; neboř prámě ſpaniloſt a ſſlechetnoſt gegj byla 
puͤwodem naſſeho ſſteſtj.“ 
„Na gegj blaho!“ zwolal rozgařený ferec, plné 
ſklenkh fe uchopiw. — „Bylak —i dd Bůh, ze aß doſa⸗ 
wäde Romani fráfná a ſſlechetnd žena, rownez gako 
mýborná zpewakka geſt. Wradoſtnem pobauření bylo 
celé diwadlo, kdyz poprwé zpjwala. Zborns tlacilo ſe 
fuj mnojftví po prwnjm gednanj — i gá newſſimanß 
Druhý amoroso ſtäl gſem na bljzku. Meli gfte kolem 
to diwenj wideti, dyž na mne, gakoby na Dobrého 
známého, promluwila. Geſſte gi flyſſim: „Račte mě 
zitra nawſſtjwiti; pfindſſim mám zprámy z Italie.“ — 
Ga tal gafoby omámen. — „Znäte pana Swobodu ?“ 
ptali fe kolem. — „Welmi dobře. Ale my, zdá fe mi, 
ze geg neznáte, aneb on fám s mámí na cufababu 
hrage. Gar geg na melfých diwadlech na prwujm 
mjftě widela — i muſim fe pfiznati, zebych geg i tady 
ráda opět m pramém okreſu ſpatkila, abych dala ſlo 
wa ſweho duͤkazy.“ — J nemohlt gfem pochopiti, kam 
oſoba, mus cele neznámá, cili. Přiznámř fe — zrcadlem. 
ctnoſti fe mí býti nezdála; bylt gſem wſſak ſſteſtj ſwe⸗ 
ho giž mnohým zpuͤſobem nadarmo zkauſſel, i nezdrã⸗ 
hal gſem fe tuto nowau ceftu naſtaupiti. — Nawſſtjwil 
gſem gi — s tagným ſtudem pak domů gſem fe wratil. 
Po prwnj rozpräwce bylbych gi na kolenau za od⸗ 
puſſtenj ſweho hejſſneho duͤmnenj odproſil. O tobě 
mi, Staniſlawe, wyprawowala. Neznala ts ſice — ale 
přítelfyně twoge o nas třech wedela. J myſlilt gſem, 
zeby nie ſluſſnegſſiho nebylo, než do pfitelkyns přítelfy 
přítele fe zamilowati — a hle! nemohlt gſem fladfém 
pokuſſenj odolati. — Tketj den na to hrál gſem ofobu 
Mortimera! Vylbych fe myfmál, kdyby mi to nekdo 


M : 
týdnem byl Peří; kebitelſtwe tělo fe wiſat heſſu 
Ivýnofnému jambéčítí, a ſnad ( na belli ča geg opaus 
[ati — a to bylo sten mého počátef, Stehe Be bře 
| před Stuarttau, mpſtil gen na Iomaní — a zalití 
oem fe; libili gſem fe (po bruhé a po třetí m prmnídh 
píobád, a obrceníhmo podopití nemohlo, proč bylo 
editelítmo ſchopnoſti moge aj deſawad labem (ejetí 
dalo. Steſti moge kwetle m pěťné giſtete, ( m bla- 
é nadegl. — „Nuß, ga mám frbečně jiří pegt!“ 
Řetí mí po něgaťém čaje berec, genj byl aj pofub eſo- 
bo brával, z gafýh gſem geg nvní wptiſknauti hrozil, 
„Březí mím ſſteſtl. Aezapomeňte mě na fmatbu pos 
watt.“ — „Na gafau fivatbu f — „Nedělepte tagného,“ 
uſſriibuul fe býmaly prwuf amoroso 6 profilým ken- 
traktem. „Signora Romani“ — — Mně bylo, gakebych 
te plamenný Veſuw byl upadnuí, Sta gfem fe gif 
ogprámřau mějta ? — Wedeli o mé náflonnofií? gale- 
Mtoſtt here a diwadla býmagí. hogným pramenem 
meſtſtych rozprámeť. J uſtanowil gſem fám u febe, 
gednau ranau dalſſi prütok gegich zaſtawiti, anebo ge 
keeiſſte prawdy odweſti. Šel gſem k Annunciatě. — 
Aununciata Roman moge neweſta —! to mi po ceſte 
akoby hudba nebejřá zimučelo, — J zdalat fe mi ten- 
krate püwabnegſſi, nej fby gindy. Newedelf gſem ale, 
pat zakjti. Gafoby w žertu prohodil gſem: „Wite “li, 
je z nas dwan neweſtu a jenicha udělali!“ —„Udelagi 
z nds geſſie dwe neſſiaſtuk milugicich, až fe dozwedi, 
zegtra odgedu! — Mu bylo podruhé, gakobych w 
plamenný Veſuw upadal; a zfrátfa — dezwedel gſem 
+ je laſta moge co jimě neauredné bylo padlo na 
„ze signora Romani nifby ruku ſwau mufi nes 
podá. Toho gſem fe byl u dſwky italſte nenadal. J 
rozlaukil gſem fe 6 ni — na mau wiru! rädbych fe 
-tomu nynj zajmál, ale nepokogne cofi pod lewmi 
jebrami mě upomind, je mi tenfráte do ſmichn nebylo. 
Pochowalt gſem laſtu ſwau, ale nad hrobem gafoby 
dobki duchowe tance prowädeli, a na budauci ziwota 
. čeítu zalétagice, kwitj ſppali, kudy gſem fráčeti 
mel: ſſteſti bydlelo semnau od zgewenj fe Annunciaty. 
Slidbilak mi, je fe za dnů přijtid geſſie potkame. 
Nadege tato co fpanilá zwifednice nad blawau megi 
i fe wznaſſela; i byloř mi, gafoby gegi pamätka dráhu 
N weſeleho muje 8 opatromnau tmářj budaucnk prowaze⸗ 
ti měla. A zdaliz gſem fe meylil ? W kratkem čaje dofflo 
me chwalitebne a wyneſne pozwänj k diwadlu D...ffénru. 
Pied tim byla tam Romani zpiwala. Meplil gſem je ? — 
Zeptam fe gi na to, aj nas bmězdy opět tak blizte ſwe⸗ 
ze gi dudu moci plnau ſklenku zawdati! 


M tafto fetna, pínan leniti reitwihaul. 

„dbráma bub! jampnílo je mýjrd nů, a ſbleuice 
o ſrlenice cínlaly. 

„Dilugí weſpelet “ obpomědil na to mýfrbním 
jnámý dias, 4 fovi k byli přátelé le dea obrá« 
til, býmíu m obřmu nrapolířím na práju fegicí 
patřit. 

„Fenelle — signora Ramaní !“ — fawintle gast je 
toffeb ul, a u tmelilém pohnutí mybopilí fe bolí tw 
fomnati, t raboiním truutý Mrazil ſe dech m prýau 
Staniſlawewich, neby (r pob ne zachwtlg, a přá 
telé příjřočítí mujeli, aby na zemí nefiefaul. Takt 
diwka přídojí mrbla fe beleſtat mylřífnauc f gche 
pobpote. J mymínul fe muj z rufan mujám, a fle- 
fna m lofty bímčiny, prmné gi ſcwfel w náruří — gg 
ena mocně winula f frbcí ; rtomé gich ſe potfalí galo 
poprmé m Neapell — a m borfím pelibrní mywinsla 
fe boleſt i rojfoé 4 bmaucíh ſe prjau. — Hai flewa 
nebyli fi oba geſſie řeflí, a přebce m gich očjh, wgich 
pompbehu, m gich polibrní wſſecke bylo pomíbino, ce 
byli za čas obapolného rojíaučení pfeſtali. 

M přátelé kolem ſtogice, pleſali nab gich ftřítím. 
Nadoſt gegich tim wetſſi byla, an m přídozí břime 
mjiďní gij ojobu drahau dhírbalí. — A Wilim — 
Slzu pojlední nad hrobem lájďy jmé mocně g ela fe 
derauej utlačim, příteli ſſteſtji 3 upřímného frbre přál. 
„Abojby fe toho byl před pětí lety nabál, tej 
píme gafoby ofamělj wrabci po firhané fiřejje tědto 
ſtarofitnsch (mědlů čejřé flámy lezli, je fe ro pěti 
letech takto ſegdeme r zwelal m blabu přátel blažený 
heret. „Ga mám weru chu, naſſehe Nilewina pri- 
untiti, aby příbody naſſe m nomellu zapleti a na 
ſwetlo wydal. Keſty zde gij byl“ 

„Tu geſt, i uche gehe, naflentne f wyſteſſenj 
pročby twe, ezwal fe hlas ze zatu, a Nilewin, 
chwilku zde gij ſtoge © 6 chetj nepozeromán, £ předu 
priſtauyil.— — 

Bolte frájný den na Kunkticſch! 

Ale i radeſtuß tento den — garni den gafné zra= 
fy zamhaukil, a mečer panomnífa nemibomého ; eberu 
jemě motijPnul. Přátelé byli fi poměběli o prtiletsch 
přibodádh ſwöch; Bedfich byl m flatfém zroemínání na 
prwuj ſwau läſtu a cjnbné mezí ni wfročení zyt warf 
Romani zaplefal ;*) Staniſlaw zwedel o Fenellint ebe - 


*) Přitěbo gebo nab pozběgí nter čtrnírmu lar 
pobím. Gefti „nomedietta tato beztobe gen safety z üg 
wetſſi neweip: »imělců sent fees, ftrrazi © febí me: 
dati zamenfi jm. 1 


25 
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ti, a jiwot geho zgafnil fe leſkem měrné läſky — 
wſſechnech frdce bylo fe ſtalo gednöm ſrdeem, az toho 
wyſtupowal rozmanitý howor, weſelh zert i ſmich. 

Ale gakz byly hwezdy wzeſſly, utiſſil ſe howor i 
ſmich, a fině funětiďé opět zmrtwely. A dwa lehke 
fočáry gely piſeitau ceſtau od hory ſtaroſlawne k Par⸗ 
dubicuͤm; ſedeli m nich ſſtaſtnj lidé: hudec Vedříd 6 
manzelkau, bájnjí Milowjn s manzelkau a maljř Sta⸗ 
niſlaw 6 milenkau. 

Opodál za ními, ſäm a ſam pod hwezdnathm 
nebem fráčel chodec, polohlaſite známau piſen národní 
ſi spimage. To byl herec Wilim. Myſſlenky podiwné 
ſtihaly fe w duſſi geho. Hlaſite fe zaſmäl. 

„Slabé dýmýření,“ poněfud s hořťým uſméchem 
zwolal — „flabé dmýření, gešto fe tidffym pokolenjm 
nazýmáš! — Kde gſau úmyjlomé, námrhy a přání 
naſſe před peti lety ? — Kdez geſt to melifé, to wzne⸗ 
ſſene coſi, gejto gſme m frátfém kaſe ne pro ſwau, 
alebrz pro oſlawu wlaſti myfonati dtěli? — J přál 
bych fi, abych wſſem ginochuͤm horké krwe poſſeptati 
mohl: Na léta nedá fe odměřomatí mjra ffutfů mla= 
ſtenecköch, nebok klowek fřehřý geſt, a pomjdy ſwau ſi⸗ 
lau newlädne; alebrz läſka k wlaſti prowazeti muſi 
kloweka po celý ziwot, aby ſime ffutfů blahodegnöch, 
co den zrůo po zrnu weürodnau zemi padagje, čajem 
wzeſſlo a zakwetlo. TC. H. 


—— ä— 


Hecperidky. 
[Pokrakowanj.] 


„Wy ſe horſſjte na lid, fterýž zanedban byw, 
ſchopen nenj takowych cítů, gakez gen podjlem třídy 
wzdelanẽgſſi býti mohau. Raděgi budte tak laſkaw a 
pomězte mi, zdali to Čeffé hory tamo na obzoru k 
oblakuͤm ſtrmj?“ 

„Tam na ſeweru?“ odwece poceſtnjk. „Ano, to 
gſau naſſe hory. — Geſt mi teſtliwo, kdyß ge zdaleka 
ſpatkjm; raděgibyd fe po temenäch gegich prochäzel. — 
Ony neywzdalenegſſi napolo w oblacích kryté gſau 
Krkonoſſe, o nichzto gſte giž bezpochyby m poweſtjch a 
bächorkach doſti zaſlechl. Tamo ta z rowiny wyſtupu⸗ 
giej, ſama o fobě ſtogicj hora, geſt wäznß Nip, w 
prawo w Boleſlawſku fe wypjnd zádumčimá Bezděz. 
Nuže, gak fe mám ljbj nas ſewer? Odwrakte fe od 


Prahy, a pogdte radegi do kraguͤ; ga was doprowo⸗ 


dim, kam cheete.“ 


„O, gakzbych rad ſſel, ale nemohn! — Leč wy — 
ſnad kaſu nazbyt nemáte, abyſte mne tam doprowodil?“ 
45 Wa? — Ga mám widy čaft doſti. Žádný mne 
neočefámá, jádný fe po mus nedhání, žádný mi i 
co poraučeti, aniž co zafázati; gſem ofamotnělý na 
fmětě, a däwno shnilé bude tělo mé, a žádný nezm 
ze gſem jil.“ | | 

Muſelf gſem fe bräniti, aby nepoznal, že poͤhnut 
gfem. | | 


„Hoi, co na tom záleží? mluwme raděgí o ginýdy 
zälezitoſtech. — Gak pak dlauho fe pozdrzeti minjte 
w Praze?“ 

„To fám urditi nemohu. Newjm, gak se mnau 
oſud naklädati bude. Take newjm, gak ſe mi tam 
libiti bude, an cele nepoměbom w nafjem hlawnjm 
měftě gſem.“ | 

„Nuze, tof mám prámě přígbe vhod, tento liſt, 
odtamtud pfichazegjej. Wřečtěte fi geg.“ i 

Wytähl z kapſy ſlozenß papir a podal mi geg 
k pfektenj. —— 5 ka 

„Baf fe ti Daří na fmětě? — Daufim, ze tak 
bobře, gako fe ti Dařímalo mždy gindy. Clowek, genž 
ničeho neočefámá, gako ty, nebýmá oklaman. Gen ſe 


meg na pozoru, abyſi fe na ceftád) něřde nezamilowal, 


totby byl treſt nezaſlauzenb. Wjmt ale, ze zbytečné 
geſt napomjnanj moge, an ti tuze Dobře známo geſt 
to pokolenj po Eweé, i wjs Dobře, ze za to neſtogi, 
abychom giſkru läſky, fteráž do naſſich mřelých ſrdej 
wlozena geſt, gim obětomali. Tys mně w poflebním 
liſtu ſwem tolik otázef předložil, je tv fiamu negſem 
wſſecky zodpowjdati. Tazes fe též, co Praha dělá? 
Stogj na tom mjſté, aniž twärnoſt ſwau o mnoho 
zmenila. Na obywately fe mne neptey; myſli fi o nich 
co dobrého chees, wſſe ſe na ně hodj. Literatura, 
umění, pofpolitý ziwot, diwadlo a wſſe ty měcí, na 
kterez nyní ſwet zwedawe okj obracj — ty wſſecky ſtogj 
wpeknem ſwitänj aneb ſaumraku; proč? To tak Dobře 
wis, gako ga. Mam⸗liz ti něco o kazdem powedjti? — 
Poſlys! 

Ze zpozdilé — aneb abych mjrnégi řefí — blanhým 
wekem zapráfjené čafy literatury naſſj gíž zafily, i w 
hlamním mějřě zpozoruges. J zbe nám naftává garo 
a wzneſſenh ſamolet mylétá z popele ſweho. Odhazu⸗ 
geme kozichy a pláfitě, zakröwagjej nas; mluwjme a 
piſſeme čeffy, neoftýcháme fe déle, před celau Ewropau 
příznatí fe, je Čechomé gſme. Opět uznámagí i mnozi 
Pražané, že fe nemagj co ſtydeti za ſwau tmářnoft, aniz 


40 krew praotrů ſwöch, kierdite wie m lil ach geaich. 
ö mínění, wice a wier zobecňugicí fe, ( teířé 
| k vůftogenfimi pomábá, — — Geſtoch dae pid 
hájí něťolit, málo míjať aučínlímýdh (píjomatelů. 
Metteří recenfentí fe tomu bímí a boríjí fe; ga míjat 
nebiwim, ant fe „ měba fde to weg. Lu 
podiwu geſt wern, je fe literatura flatně zmáhá, an 
ktek na zroelebení gegím neywetſſiho podílu magií, 
oro jábného zlířu a diku aučafiní fe neflámagí. Kto 
fř a papír oblará, zwelebitelem literatury ſiuge — 
ifomatel geſt ojoba poflební. Poeſle, — ta ubohá m 
ojaiďýh rukau fe naddjí. „Go 6 r kſtagſ pos 
famábdní Biftatoří najjí literatury, — „get patný arti⸗ 
rr eremylářů fe wyprodd; — fbo to éte f — 
fi fe tím odílrajji ! a t. d.“ Wedeck d literatura ? — 
O Swetowide! Tu ant zdarma nedti! — „Romíny! 
I" fe ojýmagí hlaſp ze wſſech ſtran. Tu fe 
izene romantik 6 rukopiſp pod pafdi. Přítelintu, 
hower ſtogi ja napfanl.— N 
AMA, román? Nu, tof geſt Bobří měr. Gakebe 
ebſahu ? Gieſt zagimawy ? Gafy ſloh ? vehkß, ſrozumi⸗ 
lnb idea mramní !“ 
Ano, proſim; geſtif to filoſofickh roman!“ 
Fijleſeſickz? Ten nemůžeme prigmauti. Nas lid 
iluge filofofii, (a my tim méně, měl priloziti.)“ 
[Potračomání.) 


Drobnůstky dřgepilné. 
[Potračománi.) 
7 


Za flawnehe panomání Karla IV. féměl fe i ctnoftmí 
| mýmlutonofij nad giné Konrad Štětna, farář we 
chraͤmu P. Matie pied Tepnem, Wrätim fe 3 cíjíno de 
mlafti 1 wida, gak peſliſſua nádbernoft w rauſſe, a tim i 
makiloſt w jimotě den po dni wice fe zmábá, posdrvibí 

ti nj blaſu ſwibe, a ohniwau i mocnau wömtuwnoſtj 

at gafně a gřetelně marneſti a druhöch nekeſtj ohawnoſt 

wvobrazil, de pan pražíšé nádberná a rozmařilá taucha 
wa zahodild i gebnodudý, priſtuſfnegſſi odew na fe obleklv. 
doby byl ctnoſtnt Štětna toliťo marnofti zenſeßch fe do- 
tětar, boliby i ti, edeß bo napotem pronáfledomali, málu 
a čeft gemu widäwall. Nez nemage na tom doſti, zmitě: 
. marnoſtj w oděvu, obrátil Štětna filu oýmlut: 
noſti fimé proti lihmě, lakomſtwi, neřeftem mffeh ftarvům. * 


: 
2 


W 


. 
Dean (fe negebnau potrat, 460i byť při nůtrerýh 
Steba, umalil na (cbr dich «nepiáriív|, b mufel mnohá 
prenáflcbemání ob nýh ee. Alej | tu ufázal, je nes 
gen flv, nábej | uto uj bláfari, co léfta firffanftá 
na w f (mých Jábá; pronáflcbomán (náffr ug. a 
potegně left nepřátel, kreten geg co nepgltisl a nep 
rent zablabili, © nim, gateby facjirm byl, potřít rej; 
taufen, a teffube geg, | u libu | panfémwa, olerníní ue, 
wall. Rej Čutna umel potogně, | pobemán gef m 
rámu (ie, Mita na brad projlím. © pobsbným esu, 
dem potťámati ſe obyčegní M nepficdpetněgílí a nepetneft: 
něgílí muſewi tvffedh kahm fich nárobům:; pratvba by: 
la, te bláfati, ctneſt, gif lomy | Kutte rozffjřiní ufilemati, 
a mífrobecné bobrí, o ktett prlemali: a tet gen mená: 
telft a pronáflebotvání, mute a trápení, Jalátu, ane | (met 
popratení bela obplatau, gil terflevnící, beste fi, by Plam 
zich a pebwebe ſwitu ebfrnto a mýboby giračeny ashes 


na ně umalili, Mícméně cinoft id weben butt na 4 
wikty, pratoba, pro nij utrpěli, bebube withſtwi, a báje © 


noſt weſſtetenſtwa | (metj rezfiřomatelůme (mýt rouffiřuat 
fe rydjlegi, smábá fe bugnigt, | teyrůftá tráfnigi.  Trptý 
ofub zaflamatelům práma a pramdy bet (jiz tim, Ptej 
pravdu pojnalí, a gen meiks, flabí duft glau 6 te, ccf 
děje ja pramé potíábaly, banětí a pronáfrbomatí, 


Denni kronika. 


Dřed nedáwným čajem pfineſt pofítomní veſel © 
Drunffwitu muji dudobnému, gménrm Lefevre, meli: 
tý jmašeř papjrů. at ale za platte stel, a 
tovi i jyn peněz neměl, giš papiry ett majpátty poflari 
tel an je tu mir gebo, Folát Gille, nahodil, tla: 
»UGermůjct je wěděri, zdali mw tom něco dobrého nemési: 
na poplatef wám zatim zapůgčjm.« — Dapiry je rojse: 
čerily, a ble! gaféj ujajnutí nynj dudobního towarvýje 
pogalo! Bylat to zpráma francaufřtho aufadu, še ge- 
diným dědicem po marfalu Lelevromi geſt, aby je na ct 
ſtu wydal, pozůítaloft ojmi míllionů přigmauci. 

MW Šuinciu uſaul rolní due 24d liftepadu a ne 
probudil ſe $coboto, jmrti podobného (pani, ai býe 
vroſiact. 

We Flerencii neuf wrbwizdäaj w dimodie w oby: 
egi. Uelibisli je gim zpěw, urbagi polsnbéní, i 
mýtéwugi jew lójjh, « ma pojem) je prodésesí jem 
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a tam, pod pašdj e wedauce. Jpěwec zpiwá jobě a 
fténám., — našli 5 


+ 
0 . 


Nedäwno uzawkeli dwa⸗ Sawelari ot mezi ſebau 
tuto ſmlauwußg Ga, Gsumont Jan, zawazugi fe, ze Pas 
deſet million tuctů wage — 
tucet po 11ti sous — obgednám. Obgednaͤwaͤnj toto 3: 
ene odedneſſra, a trmati má do Čtrnácti dnů po melifos 
nocjch. Plat fe odwädẽti bude Fajdých čevnácte dnj.c— 


nu Damienomi 


Éjílo letofiniho roku přejtupného 1836 weru pos 
dironé ſpogenj gednotliwoch čjíelnic čili cifer ſwöch pro: 
gewuge. 1—8—3—6!— Summa prwuſch dmau rowná 
ſe fumměé dwau poſlednjch. — Prwnj, gařož i poſlednj 
dohromady 9 obnaͤſſegj; wſſechny čtyry dohromady 18 
dělagi, a připočtesli ſe 1 k 8, opět 9 fe doſtane. — Noz: 
mnojjšsli poet roku dewjtkau, wypadne 16,524, Freréáto 
kjſelnice opět sečtěny, 18 podagi. — Nosděljšsli počet: 
roku čtmerfau — zuamenjm to roku přeffupného — obget - 
wi ſe 459, a fumma těchto tři cifer opět 18 obnáffi. 
Nok 1836 geſt dewaͤtß rok přeftupný 19ho ſtoletj. 


A © Ondyno ſchtél ſe klowek mw Skt. Omeru. třífráte po 


fobě ziwota zbawiti, aniž mu fe to pofitěftiti chtelo. 
Bylté w boftinci malau cýnomwau nádobu ufradl, a uti⸗ 
kal s ni, co mohl, an bofpodíťá za nim běžela. Nemoha 
wſſak dále, do Fanálu fFočil, ale èlowek mimogdauej 
fFočim za nim, wytaͤhnul geg. Ale tu forma ze geg 008: 
weſti chréli, po drubé do mody ſe uwrhnul, opět ale tim 
ſamem klowekem wytazen byl. Centýj nynj fe oſauſſel, 
zanechaw hoſpodyni, aby se zlodegem fe wywadila; zlodeg 


chyby utonul, kdyby nábodau nebyl plamec kolem ſſel 


wſſak po třetj do kanaͤlu ſebau 2 bylby i bez p 55 


kier zz geg, k welike mrzutoſti gebo, 3 mln nini k : 
wos tepbanih o werden, gakby ſe wiſelee 1 


ww tato floma o zemřelém Jak. Ae ze za fw: v: 
Stletého učitelománj dle mjrného fečtenj fobě hvěřer 
mládeži udělil: 3 


911517 van prutem, 

24010 metlau, 

20988 linealem, 1 
136715 rukau; mimo to rozdal 

10235 facek, 
1115800 pohlawku, 


12763 upomjnáčtů grammeriken i ginými k kni⸗ 


hami; k 

777 detj kletelo na brádu, vd 

613 na tějbrannýh dřeváh; | 

* 5001 ſſrola kü chodilo a ſtaͤwalo s oſlowſkma 
uſſima, : 


1707 žářů metlu noſilo. 


Mezi třemi tiſſci ptezdjwek měl prý třetinu, kterk 
ſaͤm byl wynaſſel. 


Omylem w čjfle pfedeſſlem neprawh udaͤn byt p. Mach y 


(ſpis: Mage). Bydljt na dobytejm trhu kiſlo 551, kdez i 
baͤſen geho k doſtaͤnj. 


Dne 5. kwetna 774. Karel Welikh premohl Deſideria, 
kraͤle longobardſkeho. Karel táhl přes wyſoks Alpy, a pkiſſel 
s lednathch wrchü do ragffé Italie. Nepomyſlil fi Deſiderius, 
zeby fe to tak rychle ftáti mohlo; i bylo mu auzko. Wyſtaupil 
na neywysſſj měž w Pawii, odkudß daleko ſſiroko bylo widsti; 
podlé něho ſtäl Otker, wéwoda franckh, kterhß mocnoft Kar⸗ 
lowu anal, Kdyz zdaleka widsti bylo wozy s potrawau fe bljs 
zjej, tázal fe Deſiderius, nenjsli to Karel? — »Gefitě nenj, e 
odpowedel Otker. Na to táhl záftup fproftého lidu. Deſiderius 
ſe täzal, opět, a doſtal tu ſamu odpowed: »Geſſté ne!« Tu fe 
ſtal kral nepokognyhm; pot fe mu wyhrnul na čele, »Co geſt 
bělati,« zwolal, »geſtlize gich s nim gefitě wice pr ichazj 2e — 
„Wödyt uwidjs, s gakau pkigde, odpowedel Otker; co ſe 8 
námi ſtane, newjm.« Ledwa domluwili, a giß opět nowh záftup 
fe hýbat a bljšil, — ſnad ze tělejná ftráž. »Ale to geſt on giftě 2« 
tázal fe Deſiderius polekanh. »J poſud geſſte nenj,« byla odpo⸗ 
weéd. Bu fe blížili biſkupowé a opatows, weſſkeré duchowenſtwo 
s kaplany a ſluzebnjky; ſpatkiw ge, bj Deſiderius třefaucím fe 
hlaſem: Nech, at Dolů seſtaupjme, a pod zemi fe ſerygeme 
pred tmáří tafomého nepřjtele.« — Na to dj Otker: »Aß uwi⸗ 
dis oſenj na poli trnauti, až železné řeťy ohrady měfta Černým 


tokem obljwati ſpatkjs, pak fe ſtrachug, ze Karel přidází !« — 
A ſotwa ze domluwil, ukäzalo fe od západu gakoby černé mračno 
zatemňugicí gafný den. J bylo pak miděti Karla $ zeleznau, 
přilbici, na niž Černá péra fe fEláněla, magjejho zelezué pláty 
na nohau, železné brnění na prſau, šelezné, wzhuͤru wyzdwißené 
kopj ro (ervicí, a nepřemošitelný ocel m pravici, Nebylo na ſſtjtu 
nic miběti from zeleza; ano i kün byl gakoby ze železa pro 
ſwau neohrozenoſt a barwu. Témetk weſſkere wogſko bylo ſteg⸗ 
ně ozbrogeno, takze pole a ſilnice gakoby zelezem pokryta wy⸗ 
blišela, a meče fe w záři fluneční blüſkaly. „Tut geſt,« zwolal 
Otker, koho fobě wideti zaͤdals!« Deſiderius padna ſkoro bez ſebe 
na zemi, obäwalt fe Karlowy moci. Karel oblehl Pawii, načež 
fe wzdäti muſela. Deſiderius byl zagat, wlaſy mu oftřjbány, a 

on do kläſſtera zamřen, Lombardſko pfiwtslil Karel fvé- řiffi, 
takze Němeco, Francie a Italie ftaly fe gemu poſluſſuy. 

[1786.] Gifař Joſef II. poſtaupil nowomeſtſ) wee 
bům w Praze hrdelnjmu ſaudu. 

11809. Cjſaf Frantiſſek odebral e ku ſwemu wogſen 
do Cech. Geho pi tomnoſt poſilnila weſſkeré wogſko, rozplame⸗ 
nila ſrdnatoſt kazdeho bogownjka pro bal a P a 2 
fily wuͤdcüm. 2 
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Předylavenj u ny- 
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tadných | kuěkkupců 
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ná „ týdenník tente 

se rozesjlá. 


E 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


M ú g. 
Nad Wliawau hágek zelená se, 
Kolem něho kwjtj modrawé ; 
W lůně házku, w elizeyské kráse, 
Odpočjá djiko drjmawé. 
Něžné růže w ljčkách uykuétazi, 
„Krček skwj se kwčtem gabloně, 


Garnj wěnce wlásky obzjmazj, 
Ach, toč angel w zemské zácloně ! 


| 
* 
, 


i * 


Slunce skwělé nad lesinan hořj, 
| Rozléwagje w okol swalan zář; 
, Snad i ono bůžeti se kořj, 

Obige spanilau tu twář? 
* 


Zhůru ze sna, ditko! Čas tě zowe, 
Slunce probuzuge k Ziwotn! — 
Pachole se pohne, mizj snowé, 
Otewře se očko w hleskotu ! 


A hle, mžikem zoček bůžka gasných 
Molinek dwé se rozuilo! © 


125 it! "Se ee 1836. 


N. RÁ, 


Powčz, ke, ch as látek krásných 
Pachole io nebe stwořilo ? 


Řeka mlčj, a wšak kauzlo swaté, 
Gjmž se mladý očarowal hág, 
Prozrazuge pacholátko zlaté, 
Gewj, že tu probudil se — Mág ! 


Probudil se, a giž letmo spěge 
K polabskému tamto aadolj; 
Wše se libě kolem něho směge, 
W ráx se proměňuze okolj. 


Hlasný ptacíwa zpěw geg wůkol vit, 
Stopu gebe worný znač kwět, 
Zelenost tu zashě lahem jk, 
Obgewilf se oku mowý swět. 


Stozj mládec sláwský w tomto rügi, 
Stogj Neue citem tauhy spiát; 


„Ach, kdy ka as přizdeš, duchů M- 


Zdychl sobě — je se nemoh' plat. 
T AJ men 
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3hauci skley. 


Nowella benátiřá, 


„J tvimtě Dobře, ſynu můg,“ řeří ſtarb Carucchio, 
„je nazegtři welké ſlawnoſti m palácí hraběte Moren- 
taliho držány budau; ale naſſim fříblatým lwem tẽ 
zakljndm“ — 

„Weéwoda geſti welikomyſluß,“ odwece ginoch; 
„a kdykoliw lodku geho řídím, pozorugi, ze po wſſech 
diwkach okima ſtkjlj — tak ohniwyma“ — 

„Mlkeeti lépe ſluſſſ měrným ſluzebnjkuͤm, než tak⸗ 
to mluwiti. Wez, ze tu pro zwatlawé wyzwedake mi⸗ 
ſta uchyſtana gſau, mřelegíjí než toto kamenj o po= 
ledni; a nezapomen, ze přítel twuͤg Miollano té rozkoſſe 
doſſel, wa gednom těchto ihaucjch jalářů ducha wypu⸗ 
ſtiti — protože we wlaſech gakeſt diwky gakßſi ſſperk 
byl poznal.“ N 

„Prawdu máš, otče; ale welitel geho nebyl té- 
woda Antonio di Regola; a fdyž to folem Dobře po= 
wäzjme, ani giſto nenj, zdaß opuchlö mrtwol, fteréhož 
gſme ulowili, Miollano w ffutfu byl.“ 

„Swetice Boží! Chees-li o tom pochybowati, fám 
ohniwöch fFlepů fe zeptey. Co fe mne“ týče, radegi we 
chlade bydlim, Adio — tamto widjm ſws obyčegné hoſti.“ 

A domluwiw takto, rychlegſſim weſlowänjm fe le⸗ 
titý [odfař od mramorových ftupňů wzdalil. 

Druhý byl čloměf mladý myfofé poſtawy, pěfných 
tmáři, ačfoli na nich i gaküſi trud ſpokjwal. Kdyz fe 
byl ftarý lodkar wzdälil, ſſirokau čepici z oſmahleho 
Čela ſegmul, a na ochlad ſi Čelo utjrage, kekl: | 

„Šalář — a ſmrt? Muß býti... leč myfilénfy má= 
me bez poplatfu, a hrdý hrabě Morentali gehož dcerfa 
Lorenzowau neměftau geſt, může fe mi podekowati, ze 
gá o tagenſtwj geho mim. Slys mě San Marco! 
Skorobych mu v dlužné geho powinnoſti ke mně pos 
wĩdjti mel; 
käzal, gako ubohému Miollanowi — weéru, ta naděge 
mě neláfá — což tedy zakjti? — Vzácný pán byl jenu 
nawſſtjwil, fteráž nedalefo odemne bydlí — neyſpjſſe, 
aby gi něco darowal, neboř gſem widel, ze gj pří od⸗ 
chodu penjze do ruky ſtrkal; ale nagednau mu ſpadne 
fifrabofifa, a ga poznam hraběte Morentaliho. Kdyby 
tedy“ — 

„Co — kdoby tedy?“ fekl zakuklenec, do lodky fe 
poſadiw. — „Pfedewſſim mi ale, přjteli, řefněte, fteré= 
mu domu ſlauzjte?“ 

„Gſte zagiſté cizinee!“ odpowedel mladý loĎfař ; 
„še zuaky wewody di Rigola neznáte“ 


+ 


ale ſnadby mi z woeknoſti přibytef wy⸗ b 


„Dobře máte; gſem cizinec, a přály fi, abyf 
mě po neyhlawnegſſich ulicjch prowedl, i magitely tě 
ſtwoſtnych paláců igmenowal. Komuz náleži tento?“ 

„Oraběti Morentalu.“ 

To gmeno gſem giz ſlyſſel. 
hraběti vozprámi 2“ 

„Shudému lodkafi neſluſſi, o tak wzaͤenem pán 
ſaudy pronaſſeti.“ 

„Ai, což mi do hraběte a geho wzäenoſti? Ga 
bych gen rad ſwau změdamoft naſytil. Nelze ti, brachu 
abys mi tu fkrownau ſlußbieku profázal?“ 

„Abpboch o waſſi mldenliwoſti přehvědčen byl - 
pane“ 

„J to mí měř, je za týden na celau hiſtorii ope 
zapomenu. Tu máš ale zatim něgaťý zámazef m 
mlkenliwoſti.“ 

„Děťugí, pane!“ řefí mladjk, do kapſy ſchowag 
zlath penjz, kterhz byl od cizince doſtal. „O hrabet 
wjm toliko, je geg za hrdého i ufrutného magj. My 


Co pak ſe o pan 


wjme, ze geſt bohatý a mocný, a nejýřajtným zahynu— 


tim ſaudruha mého dokäzal, že i nefmjřitelný geſt 
Neſſtaſtnjk byl u wezenj raddy deſjtkowe zemřel, aniz 
byl co tezkeho prowinil.“ 

„Bati pak to wis?“ täzal fe cizinee. 

„Otec můg a ga gíme sohamwené a popálené tělo 
ubohého z fanálu wytähli.“ 5 

„Byli pri tom ſwedkowé?“ 

„Nebyli; my ſami gfme mrtwol zaſe rychle do 
mody hodili, abychom wſſemn dalſſimu odpowjdanj a 
mrzutemu opletání ufſli.“ 

„Dobře, příteli, dobře! — Geſt hrabě jenaty ?“ 

„Tomu giž mnoho let, co manzelka geho zemřela, 
porodiwſſi mu chlapekka a holkikku. Mlada hraběnfa 
geſt ſpanild co Lada, a zitra má fvatbu 8 Lorenzem 
di Castiglia, gemuj wuͤbec „duellant“ kjkäme.“ 

„Tak? — A co ſon?“ 

„Tato käſtka celé hiſtorie ponkkud zatemnena gef. 
Djtě fe bylo we třed letech ztratilo, a od té Doby ni⸗ 
čeho o něm ſlyſſeti nebylo. Powjdalo fe, ze do prũ⸗ 


toku ſpadlo.“ 8 | 


„Widiwas hraběte 7525 | 

„Malofdy, pane! — ondyno diwnau näho dau.“ 

„Nu gakz, a kde?“ 

„Soma moge, zdd fe, ze mím, pane, Hotěffenj 
činí, a ze gſte cízinec, vowjim mam cobych kazdemu 
Bendtčanu zatagiti muſel. Bydljm totiž w ulicí, u 
foftela panny Marie; naproti mně ftařena 8 deeru⸗ 
ſſkau zůjtůví. Ta dcerufifa geſt welmi ljbezud — i 


fe, je te fám pam hrabě naddjí, nebol tam 
liegt pob mečer hobimá“ 
„A col pal nedobí zafufien T“ 
„Cutono, an fe 3 bomlu zaſe frabl, mějjec wy⸗ 
„a tu mu fpabla fiřrabejfiřa, Ale nej ſe ni 140 
pl, jpojoromal gfem na táří gehe, je fe mri.“ 
„Vewſte, Italy t ntmu cizinec pripuſſien bl“ 


„Ginby ſelwa; fefněte ale, je erte fmatb? hra- 
Julie pří býti; zbrořilejt hraběte prosbu 
ſi ncoſſyſſli.“ 


4 „Dobře, učíním tak; bomej mě tedy k palácí, a 
iu hvoge mida.“ 

6 rubý zlatý penſz lobfaří bo dlant dflaujnuí. 
>. brveřj zaſtawime P“ tájal fe mladíf. 
„ gen eu wchedu pro čeleb ; nedýcí 


nechci, aby ji mne 

bo pewſſimnul.“ 
| Lobta fe küßte dobbě uhnnla, 1 zaftamila fe. 
W tom pak welke jelezné dweke fe otemřely, 3 nich 
plameund záře na eizince padla. Tentýj nyní fiřra« 
boſſtu 6 twäfe fňal, a lobťař na fmrt udeſſen wylki⸗ 

ul, neboř před febau hraběte Morentaliho ſpattil, ge; 
i ufmimání nie bobrého nezweſtewalo. Dméře opět 
tak Lerſtwe fe zawfely, gafoj ſe byly otemřely, a na 

sofynuti braběte ſtal fe ubobý lobfař geho weznem. 
Lodku ebneſte, a tohoto bo měje zawfete ' zwo⸗ 
lal Mořeunál, na mladifa anti wice nepehledtw. 


Hrabenta Julie ſtäla we ſwe fomnatě, u pros 
ře es flužeť, Pred náramným zrcadlem, na 

hoofiném ftole, nádberný ſſperk wzneſſent a bohaté 
wzäcnpch roſtlin wzuaſſel fe 
, Rau. Spanilé dewee, polau leſje na drabém 
diwanu, libeznau piſeñ zwiwalo, an jatjm giná diw- 
ta welitelkoni pri obléťání pomáhala. Beloleſte čelo 
neweſtino bylo poněťud wyſoke, i byloby natlonnoſt 
ö T wladafeni pregewowalo, kdyby zraly plné dobrety 
© tvýraj ten nebyly umjrňomaly. Černé, dlaubé, beds 
dbawne wlaſd pomyjjomaly beloſt pletí gegi, a rauche 
mawobarewne ſtweloſt rukau a ſſige © mnebo pü⸗ 
| wabnegſſi činilo. Ale kdyf fe byla Julie doſtrogila, 
ſednauc na drabý diwan, blawu unde na dlaň Wo: 
nila — i fizela. 


Proc Julie ſizela? Byly to ſlzy läſty? Anebe 


|" byla gednoho dne zaſlechla, an byla 8s Přitelfoněmi w 
k ralotech dozete zablandila? — Snad je na ena anz⸗ 
keſtnd ſlowa umjragiejho myflila: Ach, pro ſmilowä- 


gi doſawad w enſſich onen pronifamý krit zní, gegi 


1 


ní bel — gen grbínau fapfu weby !" — Čílí ſe jí ma- 
tební rauche nelíbilo? 

„Neplalte, terlitelfo!“ kefla mlabá Hyřivača ; 

telt očím wafjjm fiřebile.“ 

„Te wet tat 6 tau fyřarau blufu nabříád,* 
obrsece brubá ujla, „le ztoho mileſtiwd naſſe mrájnoft 
(nabno tlamy bolrní beſtant.“ 

Wet mí, Klanbinfo, wege welk“ ruce gi bolet 
svůfebily, geſſte ſe gi we wlaſech blaubo brabaly.“ 

„Twege ruce gſau arti „ Warinfo; pirect 
wſſaf janilew ant liſtetet vezpečetiní berckan, oj me- 
ge — bub Vehn dmála! — nífby nebomebiy.“ 

td tom fročil hrabt be brorří. 

„Wafie, betre 7 — Proč pláčré - 7 te temte efa« 
mien! — Nychle, deſtreg fe; bubrl fice na fanálu po 
brád, bříme nej 4 fomnaty mylročjé.“ 

„Weg mě m fpelečnoflí omiumenu, otče. Wini 
jagiſtt, je mě nutítí nebubcé, te brám pril. 

„Slititř gfem Lerenzewi, je pfigtel. Bette 
pügdes ze mau, anebo pro tebe Lorenzo přigbe.“ 

„So f můli otcí neučíním, žátný gíný na mně 
neopnutí!“ zmolala Julie © giſtticima fe očima, m 
nichzto fe wlaſtd krew gewila. 

„Budij tety ! — fekl brabř, a deeru 6 patrman 
nelibeſtj o famotě zuſtawil. 


Rej neſlöchal © tagneſtech benátřího ſaudu ? — 

J bylař tam femnata, fírelá fice a myjelá, 
mityďy ale beze wſſche ſiuntknibe fmětla; to nabra« 
bití muſelv bořící lamyn. Cilné itt, gafeby ze jeleza, 
netoraujitčív, aby u wenkj fty ráno bylo, ce fe u 
wnitt mypgetnámale, Na počlaje něfelif čalannů na 
fobě cielo — wygmante profiranneji , aji bwanácte 
fiřemjců m průměru magici, a brian myfiábanau. 
BB této fomnatě byly fe weti dels tat firafilimí, je 
m jiláh free uſtyda, ee ſe na te gen pomyji. 
© malé, peſtrannj femnatě nle jene bylo rozmanité 
nářati, gimi tu žjívp roztabemali, maje obirbemali a 
keſti přelamomali, ei byl fte ſtutkem ancb ſien cm 
benatſtau wlátu uragil. Wyklat ani dil ročíaby se- 
bal fe ettewfiti, a tu fe dělo ed ſauzentbe, gij rele- 
mrtwe, we breznan prepaſt umwrble, m njjto je z fpebu 
ſtreg nachazel, geni těírm (patlym ſe rozhozpam, ur- 
fiřafinjfa m fufp mejčjíciné rezertil. — Muzfé ſcherv. 
tagnými dwet mi ufrytt, edi f malé, počebau 
utmořené fobce,' gejto ze železa gſauci, ani 
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řá nebyla, coby fe čloměf roroné poſtawil. Pod nj 
byly kamna. AS toto mjſto, kamz nikdy fmětlo nedoni⸗ 
klo, uzawren bywal wezeñ celý bez ffatů. Zprwu 
zdá fe mu ffrýfje býti chladnd; Dál a dále wſſak 
fe tak rozpaluge, je m ní horfo k zaduſenj naftá= 
má, a krew odjauzencí 8 náramnau prudkoſtj k hla⸗ 
we fe sbjhä. Nynj fe wſſak opět kerſtwehd wzduchu 
do zwonu toho napuſtj, a neſſtaſtnjk mučený zuowa 
dychati začne. Poznowu ale zad horko duſjcj fe zmä⸗ 
hä, podlaha páli, wezen ffdče a kwe, audy mu mes 
drem prahnau, žíly wyſychagji; něfolif okamzenj geſſte, 

a fmrt giß tem ſtraſſliwöm mukam fonec učíní. A 
80 nikoli! Důmtipná ukrutnoſt fatům tak rychlému 
zahynutj předdází. Zhaucj podlaha železná fe odtá= 
hne, a na miſto nj gako led ſtudenh mramor fe naſtrej, 
an zatjm melifé kapky mody s weyſſky na puhýře a 
fauřící fe ſpäleninu neſſkaſtne obětí padagj. Ale i to 
dlauho netrwä; opět mramor fe odtähne, a wezeñ 
poznowu na jhamé železo fe ſkäcj. Hruͤzypluß kik 
zazujwä z prſau mukeného; tělo ſebau fřečomitě háji, 
se ſmrti zäpaſj — ſtonanj utichuge — a brzy na to 
mukitelowé neſtwuͤrnzh kus Černého maſa z té zhauej 
geſkynk wytähnuwſſe, tagnými, zapadagjejmi dwermi 
geg do fanálu wrhnau. 

Tentýž oſud zaſtihnul Miollana, o němž byli oba 
lodkari rozpraweli, a gegj co poflední obet hraběte 
Morentaliho byli poznamenali. Gind mělař fe brzo 
před ním zgewiti. 

J febět hrabě na welikem Dimanu m ſini tagné 
raddy, nedbalým zpuͤſobem benätſkeho filechtice. Swe— 
tlofify kolem negiſte gaſno metaly. Dwa genom na 
polo odění muži 8 twäfj zakuklenau nepohnutě ſtäli u 
něgaté wzdälenoſti od ſedjejho. 

„Puſtte mi ſem toho pſa! “ zkrikl nynj hrabě, a 
neſſraſtnz lodkar m těžfýh okowech přímeden byl 115 
nemiloſrdneho ſaudce. 

„Nuze, tuř gſi opět! Nechtelbyſt mi zaſe nowau 
hiſtorii powjdati?“ 

Na fmrt ubledly mězeň ſotwa je tato ſlowa wy⸗ 
gektal: „Ach, miloſtiwh pane!“ — a hlas geho uduſil 
ſe hruͤzau. 

„Nynj ga tobě něco powjm,“ mluwil Morentali 
trpce dale. Skoda gen, ze to nikomu dale nebudes 
mocí ſwsfiti.“ 

Wiloſtiwßz pane, račte na ſwau rie zpo⸗ 

menanti.“ 
5 „Pfipowed fan, je míčenlím budu, měrné ſpl⸗ 
nim. Podjwey fe kolem, a přefmědě fe, je zde nikdo 


, 
** 


ani powjdakky twoge o hrabeti Morentalu, ani kkik 
twuͤg neuſlyſſj, kterbz co nemídět wydawati budes.“ 

„Nackte, miloſtiwh pane, powaziti, ze fe we fluž= 
be mýmody di Regola nachazjm.“ — 

„J gakzpak bych nepowäzil! A proto fe take 
poſtaram, aby tě Antonio giß nenaſſel. Podwodna 
woda mohlakby opět mrtwoln twau k paláci geho 
prineſti, a protož ti pod nohama propaſt otemřiti 
rozkäzi, o kterez wjm, ze nenj fpogena s kandlem.“ 

„Miloſt, miloſt — ſpaſenjm duſſe waſſi was za⸗ 
klinam“ — d f 

„Po wöhrüßkach teby na prosby fe oddawas? 
Dobře — dobřél Ale prosby twoge pozdě pfkichazegj, 
neboř giß tito dwa braſſi, po prawe i po lete, fe chy⸗ 
ſtagi, aby tí něřolif kauſkuͤ ſſatſtwa ſwleknuwſſe, voje 
kos přípramilí, o nizto fe ti až podnes ani nezdálo.“ 

A na znamení hraběte i hned fatané wezui oko⸗ 
wy ſegmuwſſe, aj po pas geg obnazili. 

Morentali mluwil dale: f 

„Mäsli négakau zwläſſtnj chuf a náflonnoft k 
těm neb oněm mufám, gen to ſmele myřfní, my ſe 
wſſemozne příčiníme, chuti twogj udělatí zadoſt. Wi⸗ 
dis — máme zde zebkjk, kolo, lázeň w rozpuſſtͤnem 
olowu — aneb chees-li ſud, myfrdfilený famými bří= 


twami? Ze fe mi wſſak gemnýh mramů býti zdas, 


neplépe fe do šhamých fřlepů hodjs, Poejto před ns⸗ 
kolika nedelmi i twuͤg ſaudruh Miollano ducha wypu⸗ 
ſtil, prominční zpächaw, ze we wlaſech gakeſi zenſſtiny 
brillianty ſpozorowal, gežto pfedtjm benätſkemu ſſlech⸗ 
tici gſau náležely. A gelifož gſi mrtwol geho ulowil, 
widel gſi take, gaküch näſledkü treſt mel, fterýž wy⸗ 
trpeti muſel. Weru, on mučírně naſſj welikau keſt 
zpuͤſobil; kwal, až to uſſi pronifalo, a zäpas geho 
se ſmrtj byl roztomilý, geſſto neobyčegná fila geho 
pomalu wyhafinala. Gär fám byl přítomen, an fe 
tělo geho kjkage we prach rozpadlo. Co jím gſem 
wetſſiho potějjení nenabyl. — Nuze, co myfljs ? Nechtel 
byſi toho take zkuſiti, gako přjtel twuͤg?“ 

Mezi tauto řečí hraběte podobal fe lodkar na 
polo ſpiejmu čloěfu; kdyz byl ale mſtiwy Morentali 
poſleduj pekelnd ſlowa proneſl: ſkleſnul neffřajiný 
mladif, gafoby mrtvicí raněn, na zemí, Morentali 
fe zajmál. + i 

„Neſtäloby za prácí, hlupce tohoto to nyněgíjím 
ſtawu na ffřípec natähnauti. Doneſte geg £ léfaří, 
af geg ſchopna učiní, aby ſem této noci podruhé bol | 


př iweden.“ 
[Dokondenj.] 


4 
l 


Obrazy cizohragné. 


. 
Márovní pjícm korsikánská. 
Hasta ležela před námi, tOfnpugice na 
rom, fdejto (e byl Franküm muj narebíl, gemuj 
fiterá Cwropa k wywedeul zámyflů nevefiačíla, ne- 
lit gſme fe přírozenefí země této bojí nadiwitl. 
p přítré fřaliny a huflými leſy Pofryté hory — ty 
ute auwaly, tmamé a blubofé, gímij votofy bučí 
moři fe walſel — ty ſſediwe chyſſe gafoby bulzda 
tarvýd pia na ofamělém wrſſtu wyſtawene — a 
lle m aurodné planine to mnofſtwi roſtlin, olím a 
tojnů — to wſſe gſme tv gediném ony bajícímí fe 
přeběhli. — 
Z auuſelt gýem nekolik dní čefatí, nej mojno bylo, 
“ ceſtu naſtanpiti, a tafi gſem fe gebnobo due vo 
morſtem k Porticiola puſtil, kdeite na wrcholi 
ru Uri zkſceninp měje Senekowy ſtrmelv. Seſtau⸗ 
iw 6 kene, femotam fe ktowim krautici ftezlan peſſty 
jem k wei zaměřil, kdej byl ciſar Klaudius mubrce 
oriti täzal, gente pak ſmrtj nevzmuzilegſſi gafoby 
ſebe ſam za bogácné prodby potreſtal, gimij fe byl 
3 t pronaſledewniku ſwemu utikal. 
Sotwa gfem byl na ſtezku fe uchplil, an fe we⸗ 
* gonáf ſtatne poſtawy myfřptnul, ohnimé očí 

we na mne upfrage. Po firaně mu lowej to⸗ 
a a ručnice wiſela. 
er moge cizinci.“ vromluwil s wlaſt m 


w dabla miti, kdoß bez úrazu na tento wrchol fe 
doſtati dce; a negſte-li zwykly, w bezedné fiuge na⸗ 
i, radilbych wam, abyſte fe na ceſtu newydawal.“ 
„Muyſlite, je ſe mně zmuziloſti nedoſtäwa ?“ 
„Imuziloſt nenj pomoc proti jámratu; mate - li ale 
uti, ztuſte toho. Ga půgdu s wami, budesli mám libo.“ 
3 přigalř gſem nabjdnuti fe mladého Korſikana, 
kracege za nim nemohl gſem fe ponekud bazni ubrás 
„ kterauj byla gehe ſlowa we mně wzbudila; je 
| byl wſſak nedámno belwetſte Nivy zlezí, ceſa na 
ch © menſſi obtijneſtj mi byla, nežli fe mladjk na 
domnjwal. Pkiſſli gýme na wrſſek. Ořmotem, 
gte frofy naje způjobily, pobauřili fe fřidlati oby⸗ 
atelowe zkjcenin, a letagice i fřičice, okolo blamy fe 
m točili. Pruͤwodej můg nabil fi ručnicí, na mne 
mal, a na divy ten pernatý dam blajitě zeriknul: 
„Kdo z nas druhého přefřifne ? Wy ftařj diwi 
itele dobře wite, co obmevjiljm !“ 


„J muſit čloměť drápy orla, anebo pas. 
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Mana pobla — a ejména beaterifráte etrewt⸗ 
bela. Js ten oblat (pufil ſe t uajjjm nebím, níjil 
fe po Wráu, aj ſe m planině ztratil, Merýfán ma- 
debe orla gbimibnuí, geg byl pafifeli!, a timage fe 
naň fell: „Wy (polu, tufjjm, we vemdemé (trreuý 
pomíta Korfilánům) nebyli“ — 

Preset ße zbeřrníny, ma famení gſme fe ujabilí, 
oblubi aim celý olrem perbit li. 

„Wen, promiumil průmeblí, je Korfomí ße 
toěbímí myptamačí gfau, a je fajbího cíjíhce na první 
potfání otájfamí pezbramugi: te gſte, pane — ob- 
tub přídázíte a co ide cherte F 

Porojumčí gſem flomům gehe, i nropomínuí změ- 
dawoſti gehe učiniti zadeſt. 

„em umklec, fell gſem; recti Italii 
chtel gſem, neili ſe bo wlaſti namrátim, ſratkitt, 
dei fe byl muj narodil, geuj byl dotma býly (eba gy 
dabybal — a protoj fe tu načházím.“ 

Mladif zhluboťa mzdbydnu 

„Dům ſpattiti, dei ſe byl Karobit !“ — fel. Ten 
geſti welmi malý; pramí fe ale, je hrob gethe geſſtk 
mení gefl. 

Miéjce ſedeli gíme oba něťolif ofamjífů to fin 
boťýdh myfiléntáh. Ga opět prmní začal mímvit, a 
mlady Korſikan mi mljbně na mýjedy etage etrewi⸗ 
dal, hbitě mi popis míjeh miſt podámage, ktrrt gírm 
s wrchu zrafem deſtihnul. Die arettali ſtale uzení 
wyſolpch ſtromü, pořádně wyſazenßch. 

„Gopaf tam to ſtremowi znamená f“ ptal girm 
fe. „Tot řílage památnítu fe pobebá.“ 

„Pod těmí firomy, gij dwe fič let fiarýmí, ebyt - 
kjwd popel Vaniny d' Ornano,“ 

Byli gſem gij o tc přibobě nice zaſlechnul, i 
profil gſem geg, aby mí něco wice © ní pomětěl. 

dpi bol m ſſeſtnactem útoletí Oinbřidy II. weg- 
ſto jmé zemi tos kanſtau peſilal, nechtege wlaſtan 
wälku geſſte ufončití: ujdálo fe mm býtí projpějní, 
Korjity fe zmocniti, fteráž pod genueſtim jezírm ua. 
& tomuto cili jmé ledſtwo tureďými foráty te zun 
jim, pomoci gich s plufy jmými u brehn nají přes 
fiaí. Obymatrlomé pobporemali-namábání jes mys 
ſwobeditelü, četně fe k gich zäſtupüm sbibagice. 

23 čele enech zborů, m mé wlaſti perſtalßch, abe 
Genuančany zahnali, nenadále $ národu muj ſe ebge⸗ 
mil, nazwanz San Pietro. Watarmo vjilomali a 
Doria Kerſifu zas pedmaniti; wychazegiti ſlancr fm 
body bylo je gij na ni ujmálo — pe nětelita let. * | 

= 


150 


krwawé wälky ſpatkili fe fragané mogi wyproſteng 
genuefřé wlady. 

„Tamto meblé kamene, huftými a saftinéné= 
ho, fažboročně mlabý lid náš památfu fmrti Vaniny 
ſlawjwa, pífně gj fe cti zpímage, a obět ženy hrdinfřé 
i zmuziloſt Pietra, manžela gegjho, pozdním wekuͤm 
hlaͤſage.“ 

Tu náhle mlabý Korfifán hlas proměním, mjíto 
pauhého wyprawowanj pjfeň fe ctí Vaniny zpjwati 
zakal, fterauž dle úplného ſmyſlu, ačfoli bez řečí wä⸗ 
zané, tuto kladu. 

Zpiwal takto: 

„Smrt Genuankanüm! — to geſt Pietrowo bale= 
kozwukné heſlo.“ 

„Smrt Genuankanüm!“ opětuge po oſtrowe ozmě= 
na; 8 4 pak fpoguge fe deſet tiſje hlaſuͤ. 

„Mezi!“ národem zrozenemu poflufjen bude národ; 
Pietro mezi nam narozen.“ 

„Dní hrdý l genueffý rozſſlape; onk ſilnau 
rukau těžfé břemeno rozdrtij.“ | 

„Aita! mezi záftupy naſſich wyſwoboditeluͤ fe 
wmjiſime. S krwj, kterauß oni proléwagj, take naſſe 
plyn, a uͤwazek tento do ſkonanj ſweta wytrwey!“ 

„Nychlegi než lawina, se ffalin fe waljej a pás 
dem ſwym fe změtífugicí, fpědá San Pietro lidnathmi 
auwaly, ſyny korſikänſte ſwolawage, aby taͤhli do bo⸗ 
ge — a oni fe f němu rinau.“ 

„Hle, tamto fe leſknau francauſké lods, witeyte! 
a tamto plameng hoří po fkalindch oſtrowa — pekna 
zuamenj!“ 

„Zdräwa bud Francie — Adrawa Korſtka! takto 
wolagj bogechtimé zbory.“ 

„Genuankané trnau, a pluky Karla V. ſtawj fe 
w řady, bkinkagjce zbranj.“ 

„Nekekagj dlauho! — Paolo de Ja Barthe a San 
Pietro d' Ornano m čele fpogených zborů ä na rns ſe 
wrhnau; — podeſſeni rozptylugj fe otroci genueſſt a 
Karla V.“ 

„Pietro welj otuženým foranům, zwyklöm zadrjeti 
ſe na ffalní ſtrzi, proljzati tmamé finge, ufrýmati fe 


w baſinäch; ti prepadagj, dějí, matau, bigj, znikugj 


nepkjtele.“ 

„Genuankané zähubu ſpatkugf nad hlawau ſe 
wznäſſeti, po boku hwjzdati, u nohau himjti; nelze 
gim nazpět, nelze ku pfredu.“ 

„San Pietro wſſude geſt — wſſude, kde fe Ge— 
nnankan wyſkytne.“ 


„Nadda mládařům Pietra k ſmrti odſaudj; on ale 
tritem málečným odpowjda: Smrt Genuandanuͤm!“ 
„Cenak za hlawu Pietrowu uſtanowena. Blat | 
hognoſt tomu, kdo gi přínefe — řeří Doria, ftarý bože 
3 Senny. Ale Pietro, Korſi tan, šadavmo» gi da, kdo 
zmuziloſti má, pro ni fi prigjti.“ jl 
„Vanina d' Ornano z läſky pro manžela říefá mld 
dari f nohám, i profi a aupj, aby odwolal mýri 
raddy, gegi byla nad ſtraſſliwym ien proneſla. 
Aupj a nafjkd!“ i 
„Pietro ale zbledl, uflyſſew, je Vanina, jena for 
fifinfřá, sami hrdé nohy fmáčela — hrdé nohy, geß 
po wlaſti geho nemilofrdně ſſlapaly.“ | 
„J zbledl pří myfilénce na hanbu, gijto manželé 
čína läſka gménu geho wtiſtla; zbledlř pri myfilénce 
na gediný proftředef, tu ſſtwrnu 8 čela ſweho ſmazati.“ 
„Ach, geſti gen geden proſtfedek — ale Pietro 
radegi umře, nezby fe ho uchopil — a wſſakby lu 5 
beze cti a pohanén.“ P 
. pozemířá mufi umlknauti pred laſkau k 
wlaſti — Vanina muſi zemkjti.“ | 
„Slzami zamlhlo oko geho; leč ohen wzhled 
geho ge zaſe uſuſſil.“ 4 
„Noe byla huſtau rauſſkau krwawé zbytky poz 
ſlednj bitwy pokryla; tiſjeemi zlých nebezpekenſtwj bos 
ſtihnul Pietro práh ſweho domu — třefeř fe, nezli pres 
něg fročj.“ 4 
„Auw okamzikn ſtogi 8 waznau, wyhrozliwan 
tmářj pred manjelfau, gežto na modlitbách trwagje 
kleej, a nebefa o zachowanj manžela fmého profi“ © 
„Za mne fe nemodli, Vanino; leč za febe fe 
modli, jeno flabá — za febe woley k nebefům,“ 
„Wſtañ a poſlechni! Tys kata Korfifánům o + 
loſt proſila; ale miloſt, kterauß Doria udeluge, ſſkwrng 
geſt, a toliko fmrt gi wyhladj.“ | 
„Sa zomřjtí geſſte neſmim — mlaft nenj gefité 
ſwobodna.“ i 
„Nozumjs mi, Vánino? Geden z nas umfjti mu⸗ 
fi, na ſmitenj onoho hlaſu, gegz nazywaͤme keſt. 
Ty muſjs zemkjti, Vanino! Gá tě w občt pfineſu.“ 
„Netkeſes ſe — neblednes? Nozumẽ las tedy? Tys 
mé láffy hodna. Tu mne u nohau twych patří — w 
prachu pred tebau — odpuſk wien gejto n 
zpächati.“ ZA | 
„Angeli nebes, poflaný ke u, abys mi ziwot 
oſlazowal — ty o něfolif dj dijwe tv frage wſtaupj 
kdeſto fe opět ſegdeme — i ol ra — a dey mi 
poſlednj poljbenj.““ ei 


„Byloř te blanbé — pelibení abté!" 

- „Druhý den ráno lejela m Pletrowě chyſſi Vanina 

wa; (panilý krt měla hrobárným ſſatkem flajený,“ 
„J byltě Pietro mogin amujílé; nyní maf byl 

rem, bez míloflí míjeďo trhagicí, co mu na ceflu 

ročílo. „Pemſta, Vanina!“ — bylo gebo beflo — aj 

fřu gehe k wlaſti, taubu po mílé záfetnít dy- 
to hrdinfřých uduſll. — 

Mladý můg průmodčí nyní fe jamíčeí; tváře 

lahokelp, očí gafo bleſty fmítily, Joche plw fe 

NN Ga trátel ja 

| M 3 myſſlenek geg wytrhowatí, 

| 3 ofamělé šíří gíme fe doſtall. 

witan! kekl nyní. „Vříbytef San Pietra 

taſdemu ceſtownlku fegt otemřen, Dětí 

p vě hoſtinſté myſli praotců ſwöch.“ 

Poſwatnd hrůza me obeſſla, an gfem krokil před 


Dennj kronika, 


Jvprawy o wyndlezſch Dra. Serrſchla, gafoj i mos 
a © propadnucí Deřinfu — ljiwé gfau. Liſty nowor 
rect učinily gósu fi zertit ve jmětem, Co gim to fpor 
je? — Na to (ami jnad odpowěédjti nedomedauj a 
ſe, aby gim jádný neumwěřil, brzy tobo cjle dos 
W Anýliďu alejpoň Šádné wiry gij nemagi. 


— wit fe giß takt, je Srancauz Nicolet w SSowém 

lu miftififaci této půwodce geſt, a ſe pki ui welmi 
bře pocdodil, Dylot pránj a dránj po té brojurce, 
stoby vo neomylném popiju do ſwita, kde na faldibo 
atj daowt čeřagi. — Síťoda gen, ze wſſecko to očeřás 
8 nj, to — a bádánj gak bublinka ſplaſtlo. 


Baf ezebraňuje w Dawofſch wefegné jebrotě * — 
dokoli šebrářu na weřegném mſſte almujny poffyrne, 
utau 3 fl. treftán býwá. Pkiſaf to owſſem profiřes 
„ ale takt mbodně půjobici. 


15. unora letog otěmřelo fe poneyprw we Marfawě 
plánu generála Rautenfirciha nowě wyſtawent dir 
adlo, čtwrté gii, co w frárřém čaje přičiněním nadřes 
ede generála w Dolifu powſtalo. Geſt na 1000 ojob, 


Aſtor, geden 3 negbobarffih nomorgorřiříd Fa: 
tů, ftawi bojtinec, w němité prý 2000 pocejtnéch 
býmati moci bude. — Těš w.owém Orlcanu je 
romuß bojtinec — s 1200 pořogi — ſtawi. 


W 
W Bulgil byl nebámne wůl za 1600 frautů pres 


báni gr vař tučný, je nemůje ja dem nic le nej 
be, cely . 


PaM biwabla přigala ob 1e bubsa 1534 aj 
bo te Dubna 16% (ibm millionů jrantů: 


Zurritáni newiny Wyprawugi tuto — grůli us 
telné pramdimwau — jagilNé welmi pamícbobnau led 
A ponu „fsnfonowi, naflámagicjmu boftora terte, 
přijel tet náramné ramem jpirý muj, je (s jotwa na 10s 
bau gerte. Dan gases grg ponabjdaní, aby fi jilau 
poli nebal, fce Jiby „ w ném tte jnabno rum 
rn mobil, Odlafa reel. aste biet t 
pufiréné tri obrů, tres ſe ha, a 30 tust mobrým 
plamenem boftla. 


W eweraj Americe byla letofinj hne te rubá, 
M Rowém Gampebiru napadlo na „ mjr ent 
(nébu, je ſe cela prolopámac mujsda, a tat (6 pod ble, 
nutſe je jnébu gelo, | 


M Nee Nerf juméca be unora t. r, pasí 
Setbowa, býmalá Maohingtonowa cee, m rofu 162 
(mého ſtat i. 


w Dařjji geſt opět nowá třída podmwobdnjřů, Uito 
lidé rojmájřegi totij pe domed litt na fomcerty pos 
weſtuſch umčíců, a prodámagi ge. deli ade te star 
fowýmto liſtkem na miſto, Loc) tencttt býti má, shledá, 
je ořlamán geſt. 


mezi nernewigſſi smláfrnofti pafjiříto gottes 
počítá je mynj odrofilý Oranýutený, gchei obysdanoft 
foro aj ku podiwu geſt. 


Giſttmu poflubowači mw fafirně we leert zdály fe 
tři numera, ma něž i takt hned drubého dat do lorterie 
mnobo wſadil. Sia wfaf t4zäs od beſta, o gtbo mels 
kt jázce Nyjijcíbo, na gatá numera mfadil, a five, je i 
on na ně wſaditi bodlá, powédél mu, ginému ſſtiſtj nevřes 
ge, tři giná numera, fterá mu právě byla mapadla. 
Zoſt wſadil, a takt futečně mwybrál. Sak aji nepřegis 
cimu pojlubowači bylo, jnadno fi fajdý pomyjlj. 


Dravý wynálesce kapeſaſch bodineř get Petr 
Sele, bodinář w Uůraberfu, kterti rofu 1540 zeměcí. 
Gehe bodinfy měly miſte octlimýh per firunty, 


Obyčes, príteny na prýted nojiri, gii 3a čajů Juby 
panowel, genšto jym Jařubůmw byl. — WWynález taří Pro- 
moth eu je přičítá, tet tĩ prý šelesný vrſten za prým h. 


- 
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Sultan tutecďý w haremu ſwem 800 zen čili milůs 
ſtek chowaͤ, gimíto dennj ſtrawu a wffeliřé lahuͤdky 500 
Fucbařů připramuge, k čemu fe denně 2500 liber cukru 
fpotřebuge. 


M Srutáardě wychäzegſej »Aheaterrevuec — (w njzto 
na rok 1836 i pogednaͤnj o praßſtem Čeffém diwadle fe 
nachäzj) obſazen bude na rok 1837 take klaͤnek fran: 
caufřého zurnaliſty J. J., gemuj wydawatel za arch 100 
k jsſteych dolarů zaplati. 


we Srancii zůftalo v poſleduſch ſſeſti letech m prů: 
méru ročně 1,800,000 liftů na pofitách lezeti, k nimšto fe 
nikdo nebláfil, a s nimi 22,000 franfů, 


Perffané a Georčané Frmj Foně takto: Denné do— 
ſtane kön 16 liber geémena a F tomu flámy, co fejvati 
můje, aby fe nafytil a nesbřichatil. Mimo to Paždý tře: 
tj den lot ſoli. ©wfa nedojtane nikdy, a fena zöſdka 
kdy, poněmadi po feně melřé býícho doftémá. A perſke 
Poně, gak známo, gſau neypeknégſſſ a neyſilnegſſj. 


W Zipfřu fe gednoho mečera ſpoleknoſt umluwila, 
ze Fašdý, Fdo zzeleznau draͤhue pogmenuge, 4 Froſſe 
zaplatj. © ttti hodinaͤch bylo giž 7 tolarů a 8 groſſu 
nashromášdéno, 


Scene w vafišířé (andnici. Malý Samo: 
jard s otcem předftaupj, obšalomán, ze byl zebral. — 
Prefident. Přisnámáš fe, ze gfi almußnu žádal? — 
Sawojard. Mifoli, pane. — p. Což pak gfi činil, Fdyš 


* 


tě lapnuli? — S. Se ſwau opičťau gſem weſele kauſk 
prowaͤdel. — p. M udáuj fe o opici žádná zmjnka ně: 
ſta wa. — S. Protoše, opičřa prámé odpočjmala, - 
p. Ale o tmě opici ani feči nebylo a nenj. — S. G 
gſem gi byl ftrčil do kapſy; bylot gi zima; ajby fe b 
zahkaͤla, zaſeby byla tancowala. — P. A přitom gſi 
mimogdaucjch penjze žádal. — S. Ach, ta moge opičťa g 
ſti tak hezaunka, a ohebnaͤ, kdys tancuge; a ſama nikd 
ničeho nežádá, Procbych ale nebral, Fdyš fe gi něc 
podámá? Giného nic newjm. — P. (F otci.) Podobá ſ 
gakobyſte na ſyna ſwehs dofti pilně pozor nedámal, 3 
mu zebrati domolugere. — Otec, J můg Boze — nike i 
Cblapec pracuge, aby dennjho chleba mydělal; nekdy ta 
Fó u mne zuſtane — a tu pracugeme poſpolu. Sa mát 
ſwuͤg hudebnj naͤſtrog, genz kaßdemu radoft půlobj — 
on pak ſwau opicku tancowati nechawa. To nenj ze 
brati — to geſt chleba fi wydělámati. — A chudj, pocti 
wj lidieky byli propuſſténi. 


Serec Pope prjtelem pozwaͤn byl kobedu. »pkigs, 
ftálo we 3wacim ljſtku. »Budemet fice gen kauſek 4 
breho maſa mjti— ale u pfjtele wſſecko lépe dhutná.c— 
Pope pfiſſel a maſo, na dwogj spůlob mýborně připra 
weno, tak mu chutnalo, je dale nemoha, nůž i midlič 
giš odložil, an tu geſſté zwékinuſprineſti. Ubohemu here 
laffominau uſta přetýřala, i znoma je nožem ozbrogil 
ale akkoliw oči drěly, zaludek nemohl. Oklamand ho 
ſkoro splacky widlicku opét odlojim, Zaloftné zwolal 
»Ne, tobobyc fe byl přede na dwadcetiletem přireli ne 
nadál le | 


Dne 12. Emětna, © Rjmě býmala flamnoft ke cti míti: 
telného Marſe. Byla ſlawnoſt ta z noměafiih, a flamila fe 
gizdau o zaͤwod m raubenj. Soho dne také fe držela památťa 
ſwecenj chrämu, kterh Auguſtus na kjmſtem nämeſtj ke cti 
mítitelnému Marſu založil. Auguſtus zafwětil hrám ten Mars 
ſowi m tu Dobu, kdyß poneyprw po zbraní ſaͤhl, aby fe nad 
wrazednjky Julia Ceſara pomſtil. Pozdegi pak geg dal nád: 
berně a ſtwoſtné wyſtaweti. Nynj niž ani památřy po ném 
nenj. Na mjftě tom ſtogj koſtel ſw. Lukaſſe, u něhož fe akade⸗ 
mie maljrſfä a ſocharſka nadází. 

[1743.] Gjfařomna Marie Tereſie byla rm drámě u 
fo.. Wjta na hradě pražféém od biſkupa olomučého flaroně 
korunau krälowſtwj čefEého forunomána, Byly to prámě bauřli: 
mé boby, Aěťoliť měfjců před tim byla Praha gefitě Francauzy 
naplněna; rakauſké mogfEo gi oblehlo, takze nedoſtatek potrawy 
w měftě fe rozmähal. Giß konſke maſo gedli; rojce nešít 7600 
zabili, a predce fe wzdäti nechtkli; aß předce u neywetſſj bídě 
generál Belleisle m noci na 17. proſince 1742 se 14000 
mužů potagmo z Prahy odtähl, a m dewjti dnech do Chebu ſe 
odebral, Ceſta tam byla pomrzlými Francauzy poťryta, amo i 
w Chebu mnoho gich zemkelo. Dne 2. ledna 1743 odtáhli gefitě 


= 


oftatní Francauzi z Prahy, a brzo byla po wydobytj Chebu keſkk 
zem nepřátel fprofitčna, načež pak eiſaxowna Marie Tereſie korum 
keſkau přigala, Dws léta přebtjm obdržela korunu kraͤlowſtwi uhe 
ſkeho dne 25. ledna 1741. Geſſte na ſnemu doſlechla zprávu, 5. 
Slezko, Rafauffo a Cechy nepřátely gſau přeplněny, Uhrům tehd 
bylo uřázati läſku ku ſwe krälowns. © fmutfu, muherfÉém krog 
ováfána gſauci krälowſkhm mečem, a ozdobena korunau ſw. 
Štěpána, wſtaupila Marie Tereſie u proftřed shromáždění, kr 
čela 8 flawnau mageſtatnoſtj a fráfau ſtrze shromáždění, a mlu— 
mila latinſtyes trůnu o nyněgíji fmutné době, o nepkfteli, a 
genom od ubatného národu uherfÉého pomoci, očeřámá, 
bůměrnými ſlowy milormané krälowny hluboce gati, obſtaupi 
wſſickni trůn, priſahagjce rukau na polowytaſenem ví gedn 
blajně: »Šimot za krälownu naſſi le i 


[1809,] Wideß fe Francauzüm wzdala tapifulaci. 


, 11830.] General Bourmont plavil fe do Algj 
Staſtné fe tam doplawiw, wydobyl winskolika putkäch Alg 
a priwedl takto fidlo morffýh laupeznjkuͤ, na němž fe ge 
mnohá pamätka ufrutného otroctwj udržela, 10 rukau wzdel 
ného národu, u 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospiffila, 
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. 5 nj zábawnjk pro Čechy, A 4 a Slowáky. 


49“ kwetna] 


rech, stýdné 80 gie tjd sedem sobě 
Žigmo zasměcený wlasti let celý. 1836. 


M. e. 


WYSOCE UČENÉMU PÁNU 


JOSEFU JUNGMANNOWI, 


Mun DRUNDY LÁŠKAWÍMU UČITELOMI. 


1, 


- Tenkrát, kdy se gasná hwězda skwěla 
Na obloze mého Žiwota, 
Ums nebe hustá mrákota 
Tmawým rauchem geště nepotřela; 


i Abych: stého šiěstj užil zeela, 4 


Veda mne bohů dobrota 
K Tobě, a Twá čilá ochota, 
Mistře! wljdným na mne okem zrela! 


O zak radost) se duše chwěla, 
Když Twých řeč) wěhlas, krásota, 
Slowem z prawdy utrob w srdci zněla! 


Tu gen gedun tužbu dase měla, 
cen m: Aby wšecka mladota , 
2 celé wlasti Tebe slýchat spěla!! 


Aby spěla k Tobě z wlasti celé 
Slýchat prawoslawných howorů, 
Aby s wěděnjm i pokoru 
Šlechetně krádla od učítele; 


Aby dráhau ctnosti spěla bděle, 
Gdanci ze škol w swěta prostora; 
Aby bezpráwj a přjkora 

A brich wšechen potjrala směle. 


Aby silná na duší i těle 
Srrážila swan českan oboru, 
Domu swého uházila skwěje. 


Slowanské duše negsan z ocele, 
České srdce nenj z mramoru: 2“ 


Slyšáno Tě, Mistře! — djky wřelé!! o, 


+ 0 
Má- 
— 
* 
+ a. 


15⁴ 
Nästiny ze ziwota praßskeho. 
I. Aupčenj tanlame 


„A8 Wraze geſt blaze,“ kjkäwagi Eechowe, 
gakz to byli od otců a praotců zdědili ; zkuſſenj neo⸗ 
pominau wſſak přimějítí: kdo má penjze! — Ach, 
ty neſſtaſtne penize! Kdo gich nemá, tauží po nich; 
kdo gich má, mluwj o nich, bud gakby gich utratil, 
anebo geſſte wjee nahromadil; ba mnohý na wſſecko 
giné — na powinnoſt, na přátely, na klowekenſtwj, na 


wlaſt, na nebe i peklo zapomíná, i wlaſtuj, nerku⸗li 


giných ziwot na to odwazj, bezſmyſlne fe zena za Dos 
mnělau blahoſtj weſſkereho života — za penězy, 

Safýž ale diw? Nynegſſi ſwet tomu tak giž 
chtjwa; nyněgíjím fmětem wlaͤdne zlato; nynj fe 
giž neřjfá — aneb aſpon s omylem fe kika: Poctiwy 
fe nifde neztratj; nynegſſſho fměta heſlo geſt — 
aneb, nyněgíjí ſwet za heſlo prohlaſil: Bohatý fe 
nikde neztratj.— Zlatu, prawj fe, geſt otewren celý 
ſwet; kdo zlato za pruͤwodejho má, progde celý fmět; 
zlato geſt neylepſſj pruͤwodnj lift, zlato geft neylepſſi 
tlumočnjf, zlato geſt neylepſſi wyſwedkenj, neylepſſj po⸗ 
ručení — fſlowem, zlato geſt m nyněgfjím ſwete Pánem, 
šlato geſt na ſwete wſſecko, a kdo wſſecko ma, nepo⸗ 
třebuge wje ničeho. 

Staří naſſi proſtj předťomé fjfimali: „Kdo nes 
má mw hlamě, m apatyce nekaupj.“ Chyba läwky, Dě= 
dekkowé! waſſe apatyky byly ſſpatne apatyfy, a naſſim 
fe na bok poſtawiti neſmegj. Ei gſte takto gen z pau— 
bé ffetrnofti, z pauhé ſkromnoſti mluwiti a wynaſſeti fe 


nechtěli? O zagiſté! nebobych fpifomatelffé pero ſwe 


na to mfaditi těl, ze i z máš mnohý fmrt 1 hlamě 
neměl, a předce fi gi m apatyce kaupil. 

Za penjze kupuge a faupiti fe můje za ny⸗ 
nͤgſſich čajů wſſecko: ſtatky, ukenoſt, maudroſt, gmé⸗ 
no, läſka, fmrt, zdrawj — flowem, co gen hrdlo 
ráčj. Proto fe tafé wſſecko gen po penezjch žene; ſwet 
ge pauſſt, lidé Iſraelité, klanjej fe zlatu; mnohý arcí 
gen zlehaunka před tau modlau napozdwihne klo— 
bauku, za to wſſak mnohý m pradu fe před ní Plas 
zi, až mu frdce i duſſe krwaͤcj. Gakaz ale pomoc? 
Zadarmo nenj, gak kjkäwagj, leč ſmrt. Kdo tedy živ 
býti ce, neſmj tauziti po ſmrti, nybrz po ziwote, 
totiž po penězi. A tato tauha fe giž tafořfa $ 
kloweékem narodí. Protoz fe tafé není co diwiti, ze 
mnohý mermomocj penjze rozhazuge a marnotratnjkem 
get. Tauha po penezich geſt mu prirozena; proto 


tedy penjze rozhazuge, aby opt po ginzch cbrawd 
wégi tauziti mohl. 

Penjze geſt tedy ziwota heſlo, penjze gf 
ziwot. K tomuto ejli wedau rozličné ceſty a ty gf 
tjm rozmanitegſſj, čím wetſſj počet lidu pohroma 
ziwot a peníze trámj. Aa menfu nemá ziwot do fe 
tolik rozmanitoſtj gafo we welkych meſtech, a prot 
magj také lidé we ielfých meſtech wjee rozmanitof 
nez na wenku: rozmanitẽgi totiž penjze utrácegi 
wydeläwagj. Tak geft to i waſſi poctivé a bobr 
zweſtné prababíčce Praze. 

A Praze geſt mnohem bugnegſſi ziwot, ne | 
wenku, t. g. m Praze geſt bugnegſſi přirozená tau 
po penezjch, než na wenku, t. g. w Praze fe pen 
bugněgí utrácegí a bugněgí mydělámagí, než na me 
ku. Safých tu rozmanitých ceft k ziwotu — k penčzůr 
Nebudeme fe, laſkawy a trpělimyý čtenáři, po wſſe 
techto ceſtäch woditi, — bogjm fe, abyſi dlauhau chi 
zemdlen fonečně třeba neuſnul, nezbych te k ejli 
wedl, a ſpanj geſt řífage polowienj fmrt % 
žádného ani na polo uſmrtit nechci. Powedu té 9 
po peſſinkach uͤzköch, méně patrnegſſich, a wſſak 
prázdných, totiž co fe putownjkuͤ dothke. Dlauh 
ceftovánj fe tedy neſtrachug, připram ſe na ceſtu 
ftrč do kapſy aſpon pro příhodu kauſek trpělím 
ſti a näklonnoſti. j 

Dijwe ale, nežli ceftu pod ſſiröm nebem nafta 
pime, na poſilnenau chwjlenku do kawjrny fe poj 
me; ſnad i ſedjce kus ceſty urazjme. — ; 

Tu tedy ſedjme; tato kawjrna geſt kawjrna, 
fe fáma prodámá, kawjrna, kde poſluhowacky ke wi 
kawe gfau, ne ale fáma k wuͤli poſluhowacka 
Geſt weker. Po kawjrné zawznjwa hudba, něfdy m 
loftná, něfdy boleſtna, gak prámě hudební naſtroge 
ſmj⸗li fe gim, a ne hudcuͤm, mina pfieſtati — mílofi 
nebo boleſtne naladeny gſau. Okolo ſtolü mas ho 
na ſtole ſklenice a ſſaͤlky. Geden — hoſt totiz, ne f 
lek — frfá do ſebe näpoge, druhý ukenoſt z nowin 
kaſopiſuͤ, tretj z dymky fauř, čtrtý nice, path wſſe 
Čtmero. Chces- li dobročínným býti, zde f tomu při 
zitoſti nalezues. Zebräci nekdy Dméře ſi podäwe 
Brzo přigde mrzak a zlomenau ruku lidem na ol 
k autrpnoſti naſtrkuge; brzo naftaralá jena 8 p 
ejej tmáří a 8 wypůgčeným dítětem, gežto um 
něné rukinky ſkrauſſene ſepjnati umj; brzo la 
s roztrhanzm fabátem na tele a s kofalkau wihl 
brzo ſena — ta gedinfá, kjkage, puͤwodnj jebračí 
Praze — fufnauc tě něfolifrát do ramena, naklo 


E tobě, nafoby tě co neplaffaměgí políbí těla, 
bedslí gi, netřeba tí blaubo ma giné četatí; 
nl fe gen — a opět ſe biin — a wſſaf necdme 
ni lidſteho bůmyílu, nebel mejiřený člomět muji ſe 
bomání jímota něčeho dompſlitt, a obralme (s 
A rabězí T průmyjlu, 


M hyflid, je to bůmyjiná jebračta ! —chyba lámly ! — 
M — voflíčet frtěny! — (Ja krepear M tu tlie 
tet faupití můjců! — Ja frepcar! galá to 
tak lacino fe na menfu nikde (frěllí nepredawa, 
ite m Praße! — Dewedtte k tobe příjlanpí, m ruce 
fvagečet poblaublýd cedulieek, na fajdé cebuličce 
hfaná čífla, a podawagſe tí z nich gedun, newin⸗ 
m bläſkem te rozumne ugiſſtuge, je ta numera 
padat, 1 ven wyhrages, kde na ně totij de 
plerie wfadis; a za to neidda nej nepatrný frevcá= 
tt — a wſſalby ſe take ncopomájílo tvé ſſtedré mes 
pſinoſti a toelifomyfiné uznaleſti meze poſtawiti. 
Nat to wzueſſenß aučel! pro ſebe nejebráďým způs 
o jebrá, tebe pak a l... obobatit fe (nají. 
es -li fe toboto needbytného wyſlanckka ſſteſteny 
míti, muſis fe aneb d frepcarem wptaſiti, aucb 
plidnöm odbrymáním oibrogiti. Přede dwekmi keka 
dewee otec, matka neb ſeſtra, a wede ge dale. — 
A ble, tu fe mpffytne klukina © třemí čtyrbran= 
mi Gůlčičťamí ze ſucheho břími. peßledni nan — 
tu bíbě nadutau tvář, ua ten chert, nejicgně 
l tými ſſoſy ozdobený fraf, ma ty pred rofem ſnad 
tapojieby prané, hanfinomé falhotfy, na ty rozpujřilé 
úly a ujajned, aj mě ffaucibe zaſlechnes: „To geſt 
0 (ec — aneb dle gebo wlaſtuſho udání „kumſtöf. 
Able, gij do kaide rulp gedun hülkieku bete a pos 
ö gich tretj bůllu hrawau umeloſtj w pomwětří 
bání. Na to floji ſwe mění — totiž ony tři bůl= 
ičty pod paždí, wytahne 3 kapſo prodbu — beleſtnau 
evici a — jebrá, — Umelce taté hlad bolimá, 
Noni fe přijene ojobičtá jenfřá, profiřední pos 
v. 8 fulatau zarděnau twäfj, W manzjeſtrowem 
tu, bez čepce, bradu firafatým ffátečfem podwa⸗ 
magic — © nj pak po lewem bofu přižene fe i 
ranná papiromá ſſfatule. Halskraͤgen, Kraba⸗ 
Wanſchetten, Schmiſetten neueſte pariſer Mod, 
mer Mod, engelländer Mod, ſchaffen ſie ! — Nes 
X ti aui odpoměditi, alebri genom oka k ni po- 
ihnauti, a bonem wiko se fiřatule odlitne! Kus 
e kuſu ti ſſwitoriwe ufazuge a ſchwaluge, byřópě i 
i tajdem kuſu opetowal, je ničeho nekaupis. &dyj 


(3 
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Tu miz! malaunfé, afl ſſeſtilet“ běmčárto! — 
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paf tí i aj be tua weckte na füt bela teylelila, 
a tp na grgl vtájlu: „Cdafirn fie alfo sichts tř“ — 
een keine: Ein anbrrmsl alíe“ —a glo- 
Mt (mé zbejí, weſelt mpílí bále I fupematrle hle⸗ 
bí, (Bi mmělný rejmar promájí, a festes | půl bos 
dinp geg obojí 4 panbího jertu probljjcí, paubým: 
„Aj něfby ginby něco faupim,“ gi tal pottýjů, ga- 
fobvé gl byl mýjrdo ei obfaupil. Na feen 1 to 
není; nebel mnohý raběgí a fpjjje ob ní, nei ob gint 
aur — a brite to 4 vaubího jertu a f willi gegí 
ſme ſſnt ochotnoſti bylo. — 

„Pret] prec!“ ewa ſe w tem ja tet pro« 
niťamý hlad, a beim fe 6 beflenas plíhrne 4 pres 
dlity ohromná bůl a ja ní batrní člomife. Ja tma 
freycary preelff, na bolí naſtretat, waste efmebebití 
můjed, a dezerce gehe tí ja te geßte poběluge. — 
Doe této tříby — totij de tříby utédy pro hat a roj« 
marné chuti, nálejegí tate roblíčtátí. Voeblaublý, 
niit, po bofu zamějjený koſſik gest kram gegich, ler- 
ſtwi roblíčly m ném chlauba gegich, a crbuličla 6 fi- 
ſlem na fofjifu prámo gegich, je tetij meřegně f reg - 
boetíní průmyjlu pemdhati, a fupčití jmězí. Ne- 
bličty, pání, robljčty !" geſt gegich brile. — K roblíčtá« 
tüm, gafoj měrné po celý jímot fpolečníce, taté fe 
připočíjlí muſi foláčníce — geite ſe deli m bebré 
a fipatné. Druhá třída geſt mnohem četněgíjí, gegich 
wing to míjaf není, gelifoj m nyntgſim jměté mýrbo 


dobrého po málu geſt. — Ja nima fe jemau, gafcj wi- 


ent obějníče, nechutne dol kaffe. Gich ubojátla — 
totij krepcarowe delky — gij od pfiregenoſti galſi ot - 
porné, a kjfage nempte, z miſp neb oſſatty na čleméla 
ſſilhagicg tafto gij labodnojt ſwau a půmed jímé na 
geo dawagi; což debe gejté mlawiti mebly! Pri 
pauhém na ně poblebnutí jaludef gij eznamuge, gat 
by ge uwital. A maf mcímí bobře fe zbe upetřebítí 
můje pkiſlowi: Lace za láci — penize barmo.“ — 
Nempſli fi míjať, trpělivý čirnáří, je gen pro 
jalubet a můbec pro tělo m famirnáh pojily a la- 
huͤdty doſtanes; i duch wich ebogibe aučajira ſtäti je 
můje. We kafde kawirnt totiž aſpen prajířé němedé 
nowing a wſſeck tří němeďí, m Praze mybájegicí Čas 
ſopiſp mnaleznré; a fice: Bofemii neběíní — Uebemií 
auterní — a Bobhemii páteční. (Safáj to rozmamí= 
toft ! — Ci je ne? — Lacint Romíny čefří, geſſtt laci- 
něgíji Welu a Kměty welmi zřídla pe famjrmád “ 
fpatření býmagi, ačťoli blázinteomé ani té neymenýj 
příčiny nemagi, aby fe fiyděly, a před litſtaa mat 
fi nebůměřemaly; za to 3 pauhe, — 1 1 


4 
k vě r 
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zhuſta němeďým m(jeobecným, a tojbeňífým diwadelnjm 
nowinam mjíta poſtupugi. 

Mohu tě také do kawjrny zaweſti, a kdybyſi u 
proſtfed pokoge billard, a zde onde po ſtolkach ſſälky 
newidel, keklbys, ze gfem tě do čítárny a ne do fa= 
wirny uwedl. A m ffutfu bys prawdu mel; tam ne— 
zazujwa hlučný, kawjrnj howor, aniß hudba tam pos 
wyku wede; zde kazdy čtení hledí, a mluwj⸗li se ſau⸗ 
ſedem, mluwj fforo ſſeptem. 
na kawjrnu připomene. Za to zde nowin a kaſopiſü 
hognoſt nalezneš — němecřé, mlafřé, francanfřé, ano i 
keſte uwidjs. Aby pak gſi ginam nezblaudil — geſti 
tato fámomá čítárna w dominikänſké ulicí, a „tygr“ u 
wchodu ſtogj na ſtrazi. 

Kawjrny fe tedy take i o ducha ſtaragj, a takz 
mnohokräte tělo pauze k wuͤli duchu do kawjruy wſtau— 
pi, geſtli totiž m kapſe průmodějho liſtu mí, Va ka⸗ 
wiren aučel gefitě i Dále a blahodegnegi fe wztahuge. 
Nebok mimo to, že wa kawjrné nowiny a čafopify eiſti 
muͤßes, tafé tam prjlezitoſti mas, něco pro knihownu 
fi zaopatkiti. Zde totiž giftá fočugicí kili taulamá 
literatura fe honjwa, literatura K ſowa, gižto roz— 
fiiřomatelé hoſſi uličnjcí gſau, uličníci totiž m pramém 
ſmyſlu, poněmadž gi po uliejch rozuäſſegj. Ale negen 
po ulicích, i po kawjrnach a hofpodad ctitelů fobě 
fwěřené literatury hledagj. „Blatle o tom obějjeným — 
o komete — pífničfa o tom fomáři, co tolik mordů 
ubělal — piſnicka o zlé ženě“ a t. d. molá umaunčné 
chlapjſko m ftarém kanonjrſkem fabítě a w ſtrakathch, 
rozmanitými zäplatami zhuſta wyklädanyhch kalhotech. 
Tot geden z oněd rozſſikowateluͤ K—fomé němeďé i 
keſté literatury. W'ihrſti má ſwuͤg kram; za fregcar, 
a gdesli dobře, i za dwa ſwe zboží prodámá. — Tu 
mas gij opět druhého, klueina as 10leth. „Das Lied 
vom Schwender, was die Valentin ſpielen.“ — „Což 
keſty neumjs?“ zeptey fe umaunčného toho kluka a 
odpowj ti: „J cu Dobře, kjſt a pſät ale ne.“ — „Kde 
pak gſi fe učíl tak dobře nemecky?“ — „U pana lera 
we ſſkole.“ O flavné učení! ! 


[Pokracowanj.] 


Zhaucj sklep. 
[Dotončení.| 


Hrabe Morentali byl fe od mladí ſweho umrtim 
něfolita příbuzných z neynißſſſho ſtupne ziwota ſpole— 


* 


Hrálo fi pachole na balkons palat otcowſtöch a vá 


Billard gen nekdy hlafitě 


mu rukau zadrjew, zabránil, ze zwolanj ſwe a di 


vronikla, a dnem a noci ho giß neopuſtila. Uzawke 


kenſkeho k neywysſſi ßlechts powzneſl. ee 
o tom dimné a temné poweſti; ale gakoz aud radě 
deſjtkowé umel fi hrabě dalſſi mlčení hruͤzau wodobht 
J byltě manzelem fpanilé a ſſlechetne © Bendtčanf 
kterauz ale m tom okamzenj ztratil, an mu dwogen 
porodila — chlapecka a holeicku. Nekolik let pozdě 


dlo do fanálu, an fe chuͤwa po lodfdů, kolem ply 
naucjch, djwala. Ze zaufalſtwj a bäzue před neſmft 
nau přifnofti hraběte wrhla fe i tato za pacholeten 
Wſtaupiw do let uſedlegſſich, nemohl fe Morentali od 
hodlati, aby fe opět zafnaubil; ze wſſak bohatſtwjn 
a wſſemi rozkoſſemi ſtawu mnefjeného oplöwal, gin 
fe prochäzky geho po odlehlých a pokautnich kaͤſtkche 
mějta wyklädaly, nežli zeby fe byl pauze proche 
aneb almužnu poſkytowati těl. 7 

Od něfterých čajů wideti byl podimný a ſtwoſ b 
ſſperk děměete s kernöma, ohniwyma okima, kteraß “ 
ſwatojoſeffké ulicí bydlela. J nezdálof fe, zeby DjmĚ 
ten ſſperk před lidmi byla dtěla úfrýti, a kdyz ge 
Dnoho mečera po moři plaula, nemohl fe-mladjf, gel 
(oĎfu řídil, zorzeti, a zwolal: „Na ſwan duſſi bye 
fe zaklel, je tyto drahé kameny ty ſamy gſau 
co...“ B tom ale pfjtel, take mladý lodkaß, uſt 


wenj dofončití nemohl. 

Tohoz ale wekera geſſte neprozřetelný Miolla 1 
uwrzen byl do žaláře raddy deſjtkowé. Morentali ge 
na to wyſleychal, ſtran ſſperkü tějně naň dolehage 
lodkar ale gine odpowedi dati nemohl, nežli je drah 
ty kameny zná, upamatowati fe ale nemůže, komub 
patřily. 1040 

Morentali wſſak tim udáním ſe nefpofoginy m 
čití geg käzal; a kdyz i muka gine myznání z nehe 
newynutila, k ſtraſſliwemu treſtu we zhawem fřlepi 
geg odſaudil, domujwage fe, ze ſnad nejjřajthý mla 
djk mnohem wjce byl ſpatkil, nezli fe trpeti ſmelt 
aby levně byl proklauznul. J bylté pří mukach ge 
přítomen: tu geg ale hruͤzna myſſlenka gakoby ble 


tedy, poweſtnͤho hweĩzdäre o radu a wyſwetleni ſe 
zati, gehoz wedenj a poweſt mw ffntfu i na měcí duͤkle 
nͤgſſj ſe zaklädaly, nežlí pauhé lidffé powjdky gſau. 

Wpläſſti zaobalen, o půlnocí hrabě do příbyt 
hwezdarowa wkrokil. — Vydlelk Colombo Asprenici r 
palácí Dožete, a Morentali mnohau oſamotnélau fi 
přegití muſel, nežli fe k malé fomnatě doſtal, kdezto 
umělec za noční tichoſti hlubofému ffaumání oddawal 


b 
+ 


Mě“ 


ö 
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Wineſſencho nic Asprenici w poflaw (mé neměí, 
Jylte muj vrofiředního rádu, autiého těla, aji čty- 
l pdeet let flarý, černě oben, a faufatý, Na pája 
T cho malá döta wiſela. Prozračná faule, foejto u 

před něco červeného fe blyſſtelo, něťolif matema- 
Aickoch náflrogů, nejčjlné mne wi papírů a malý 
| laupec 3 Černého mramoru, píný cízýh pobobijem — 
v byly nevpatrněgjjí měcí mo fomutaié, da Asprenicím 
vidett bolo wellke ofno; gien wjaf nepronifala záře 
Huny, ačtolí fe m úplůťu nad Venárfamí fk wela. 
7 Hrabě lam d tváří fiřrabojilu, hwezdafe pos 

Idrawil. 

. Watí to fifaftná nahoba,“ wete Colomba, „umábí 
M unegſſbe fenatora ben atſtehe bo příbyiu po- 
jpptatele tagnýh wedemoſti!“ 

udrý mují ! mím netřeba nej nepatrnýh okel⸗ 
U něťterého příběbu fe dozwedett, a gij i celau uda- 
L přeblédnete, Pomozte mí z trapußch podybnoftí“ 
Račte porančetí, pane hrabě; gien mám a celé 
: ci f flujbám.“ 

„Není tomu bámno, co gafýd neſſtaſiuſt, genj 
bb urazil, m žaláři tohoto paláce ducha wypuſtil. 
ří wyſlevchanj zmínil fe o něgaťém ſſperku, gimjto ſe 
i ma myſli podiwne upamatomání a myſſlenky wzbu⸗ 
« Womějte mi tedy, čeho fe ſtrachowati mam, a 
s mic P“ 

„Baf fe neſſiaſtnjk nazýmaí “ 

E "Wišllano W — odpoměděí brabě hlaſem temným. 


čet nee * zpuͤſobem doſtal fe do rufau 


„Naleſi £ drahým ſenſköm ozdobám, genf od čajů 
ani w naſſi rodině fe nachazegi. Zwolili gýem 
1 mi na nyučgjří Dobu doſti ozdobným 


„Wyſwetlenj této vohádřy w mé moci neftogi; i 
oſim was, nezpptugte dale. Cili fe nemůžete wi⸗ 
upokogiti, ſe ſe Mollano genom 
aubal, co napetom ſwehlawe © 
ze docela na giný ſſperk byl narážel ?“ 

„Nepfriſſelk gſem, abych fe wami odſtraſſiti dal, 
ikoß 10 můg pewuß geſt. Zadam was, abyjte 
dawoſti me zadoſt učinil — a to ſice proftředfy, 
ij tolitko my ſam wladnauti um Nebudut fe 
ufo täzati, gake odměny za ſlußdu g pojddáte.“ 
i item plný, tějty mějjec lhoſtegneé na ſtül 


A wo, pane brabě, dal gſte onen ſſperk dew⸗ 
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„bi gírm, pane bra, je wart peflaujím; 
leč vybrogie ſe jmujílolí pří míced, gel tu ma máš 
čeťagí — Maste paf u přítomnoji onsto, grajto (as 
mogrbiný na eta majjí obpoměbití můje. Pefabte 
ſe zatim“ 

A vo těch flowech wicheyil ſe Colombo; mysam 
paf malau týlu ze řjnfy, ; podmy umřír egbobené 
gl tovtíbnaí, en iet Vrýe býlu, pramící (chlý tet- 
pel 3 temného lemu na fmrýjel onoho kerne Waupfu 
p mramoru úwajomal; brabý fomec paf pet prá- 
srátnau fault polojil, weilte geſſit bojamab gafoby 
frmámý plamſurk. bojrl, Na to fe tal be fauta 
obrátí. Afřitnat bylo fvfirtí, potem pouť tslitébo 
pmonu, a Morentalimu zb dle fe, gafoby gifřrv g rufau 
hweidakowich ſrſſeln, gal ſe gin fiřny tetsfal. 

Noni fe Asprenicí fe fauli obrátí. Dýlau ja« 
wadil o, ketigel; červený plamen w faulí zbafaní, 
firafilímé tmání bylo fivfcti, a felem panomala bald 
tma. jjelemamy obrů mynifal na to je aupu, a nás 
pijp na nm ſwititi začaly, Opt tmání fe ozmale, 
a fomnata znomu fe trmmotau zahalila. fmězbář ale, 
uchopiw bola fmího za rutu, f Jaupu geg mortí, 
ſtogicjimu urdaleto u ofna. A eri noni eine et- 
tořel, fwinj po třetí zamynělo, Morentali paf ofarm 
neſmirnau planinu přeblédí. Jbálci ſe mu, galoby 
noc byla; (una wiſak fe na obloje neſtwela, a cefo» 
lim fe mu před očima zgrmilo, gen gale we jnáh ft 
mihalo. 

Nonj zmufile! — fekl Colombo, 

Širotý obzor gaíné modré obícho přeb obřma 
ſe nyní tozwinul; nebylo mífaf na něm ani $mézby, 
ani mráčtu f ſpattenj. Jmabaloř je nyní fujiční, ga- 
tové m ſuchem lití pomítímá, foyj gim podjímní 
wicht metelj.— Stmancí mětrné podoby felem létaly; 
ohluſſugici swuf zwonn aw nel — grbnau — po brube — 
a zdaltv patřil hrabě črrnau gafaufí pojtamu je bli- 
šití — po třetí zwen zabučeí, a pojlama m podebř ne- 
giſte ofnem fe mrýnumji, fiála ma blizku. Moreutali 
nemel zmuziloſti na ni ſe podiwati; m ſſirot5 vl iiſt 
zahalil tvář ſwau. 

Zauile — nynj fe ptepte, bez obalu. Tritrat 
fmite fe täzati, promlumil f měmu Asprenici potiba. 

Tteſaucim a temným hlaſem tázal fe nyní drug⸗ 
dy hrdý hrabě: 

„Oe ſyn můg na žimě?“ ; 

„Nrtew geſt! edpowedel blas, grujte fe nezbäf, 
jeby fmrtelnjfu náležel ; gern byl, ale 1 „Že 
pronifal. 
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Srabě fe zamlkel; poſlednj geho daufanj zwrä⸗ 
ceno leželo; i pozdwihl nohu, gakoby odchaͤzel; ale 
hwezdar geg upamatowal, je má geſſte dě otazky 
na wuͤli. 

Pewnegſſim poněfub hlaſem tázal fe dale, komu 
ze ſſperk náležel, gegi byl dimce darowal? 

„Chok twoge noſila geg do poſlednj boby ſweho 
ziwota.“ pet 

„Gak geg poznal Miollano “ tázal fe hrabě doſti 
lhoſtegne. — f „dh 

Ale po odpomědí na tu otaͤzku filechtic benatſt 
zaufanliwe zkkiknul a we mdlobäch ſtleſnul na zemí, 


* * 
* 


Neywzäcnsgſſi rodiny benätſké byly fe dhromáže 
bily, aby neweſtu a ženicha do chramu prowodily. 
Hrabé Morentali byl fforo neypofledněgífi mezi hoſtmi. 
f Slawné zmučely warhany, a monný západ) ka— 
didla plynul pod klenutjm chrämowüm. Giß giž pri⸗ 
ſtupowal Castiglia 8 miloſtnau neweſtau k oltáři, a 
fluha boží fe hotowil wykonati ſlawnß obřad, an tu 
i Morentali pfriſtaupil a byftře naň pohlednul. 

„Na okamzenj ſekkeyte, otče; muſjmk geſſte fvým 
bětem a přátelům něco ſwekiti. Lorenzo a Julie — i 


wſſickni přítomní poſlyſſte! Měfic tomu geſt, co na 


rozkaz mug lodkaf Miollano ſluzebnjky tagné raddy 
uchopen a mučen byl, an fe prowinil, ze tento ſſperk 
poznal. Mluw, deero, widelas ty geg něfdy o 

Hrabenka Julie wzawſſi drahé kameny otei 3 ru⸗ 
kau, hognöch ſlzi prolila. Hrabe mluwil dale: 

„Ty geg tedy zuäs! — Mogi choti tyto kameng 
před lety näleßely; ga pak ge hezkͤmu běmčetí m obcí 
naſſi darowal, potom gi ge ale opět wzal. Miollano 
ge byl widel, kdyß ge byla geſſte chok noſila; poně= 
wadz mi ale říci nemohl, odkud ge zná: käzal gſem 
mu audy zhanobiti, a we jhamém ſklepe gſem geg 

ſmrti odewzdal.“ : 

„där fe mi, zwolal Lorenzo, „jeby fe lépe ho⸗ 


bilo, tento příběh mezí tagné ſpiſy naſſi raddy ſcho⸗ 


wati, nezli ge neweſté mogj a tzácným hoftům wy⸗ 
prawowati?“ i 

„A proč ne wyprawowati, hrabě Castiglia? — 
Widyt byl odſauzenee gegj bratr a můg ſyn!“ 

Dimofý ſmich ſlowa geho prowazel. J byl fi 
Morentali bambitkau do čela zaměřil, až mu fe mozek 
daleko ſſiroko vozítřífnul, a Julie mrauej zenichu w 
náruč upadla. — 


— — — 


Cas a duch lidský. 


Monthly Review« wyprawuge udaloſt, Steráš nam 
obraz ſtawu otrořů ſurimanſt och poda wa. panj S 
R. . rowä zpozorowala mezi nowe zkaupenßmi otroky 
mladau a sláfité kräſnau Gegřinfu, J hned welela, 
zhawöm zelezem ubohe diwcee čelo, rty, Fr a nohy zvo⸗ 
twokiti, aby tjm gegj kraͤſu we ohszdnoſt proměnila, A 
co bylo ukrutnoſti těro přičinau? — Zarliwoſt panj 
K. row. Obaͤwala fe, zeby ſe (nad ſpanild otrokyn 0 
manzeli zaljbiti mohla, To mu ſe tedy předegiti muſelo, a 
proto nebobá, otroctwim giš beztobo přiliš jFličená djw, 
ka tvyznéna, a pro celý ziwot zpormofena býti muſela b 


+ * 


TV paláci Hotel Castellanec nazwanem ſgednotilo 
fe za pojlednjíh dnů wſſecko, čjm fe Dařji 3 ohledu" kraͤſy 
a zanjmawoſti ducha honoſiti může, po dwa dny pros 
wo zowala wöbornd fpolečnoft hrabénfy Abran tet 
(By — o gegimšto primárním diwadle fe giß m těbto 
liſtech zm jnka učinila — diwadelnj hry -před shromaͤßdet 
nim, ktereßto we fErvoftně oſwicenem ſäle co neywljdnegi 
mwjráno bylo. Srabenka predſtawowala panj Greffrie 
w dramé tohoteß gména, a za gegi dwogj welmi chwa 
litebne prikinenj — geſti totiß take fpifomatelfyně ony 
dramy — ſe gj welmi blnéné pochwaly doſtalo. Na wſſe⸗ 
obecuf zaͤdoſt byla za ſpiſowatelku dramy prohlaͤſſena 
a welmi pohnuta byla, Fdyj gi, u wyrrzenj gfauci, (p 
lečnoft korunu na hlawu wlošiti dala, Na to fe dámat 
lo: „ra läſky a nähody,e a hrabenka hrála Silwi 
opět co neywöbornegi. po fFončenj tohoto kuſu wy 
ſtaupila p. Smithson -Berlingowa w fcené 3)vamlerac 6 
pohnula shromaͤßdenj bedowänjm bezímyjiné dcery pro 
ztraceného otče. Zrabeè Castellane, Prevýjto mw přiffrim roc 
fFurečné dimadlo pro dwa tifice oſob wyſtaweti da, ne 
podſtaupil toho pause, še boftům punſſe a fFwoftnýh měď 
pro občerftiwenj poſkytowal: läſka gebo k uménj i o to 
pečowala, aby fe přitomným francanfřý preklad análiďýc 
fcen doručil, tak aby gedenfašdý auplný ſmyſt předíta: 
wenj pogmauti mohl. Dle záměru brabénfy Abranteſk! 
ku zwelebenj činoher, znamenité hlawy ze (pifowatelů 6 
wyšífibo ſtawu budaucj zimu fe ſpogj a podjlu na te 
kraͤſnem podniťánj braͤti budau. g — 


— — 


Dennj kronika | 
Rannj oblef, Rašdá meřegná udaloft na $rar 
cauſko mocj magickau puͤſobj. Nazdau ſſtaſtnau přjhod 
a Fašdé neſſteſtj, kazde witezſtwj, gakoß i porášťu ne 
gakau nowau Mmódau zwekniti dowedau. Bezewſſeh 


"i 


-přepínání zdálo ſe gie potfibno, pamártu bet v 1744 
rena u iet, u Nuflerlic a Moulmaroire, % . 
kite elfte de wide, gte i % ent (pogench 
| Pate, pomoci nigalé móby oflawiri a w pamit 
url, J nofilil ja čálu, ob něbol nás ert os 
letí dělí, a fór) woguu © Werra Bwropau ee, 
| fat s marenfowébo fufna, řojidby a 4 la Polunaise, bory 
(hla Suwarow, falbery 4 la HMongraise, rama a betty 
A V Anglaiso, a Frog w odlmu 4 Ja Prussienne, AN 
| vat pojděgí pro jenj Recta begewall, (naba vo 
M tcech wýbobníh — talením de gerte  wibojema 
| laue — tjm weg ge napiňowala, al i fone'né bobyrím 
Alýjra w plápolagicí plamen wynifla. YDir/jowé nad 
Mojleminy brzy pojnali, Jeby gim mnobá čáfita maurir 
řibo oben wýborné Mufiela, ba | do módy uwedena 
býci zajlaulila s a tat | bye do obyčege ei po dor 
| máďu wolné tureďé trepřy, ret jupany g neyfrafas 
tegſſich třanin, a přepájenty, gichlte nedbalé uwájání 
brdiuy sweſelt Pfäſtewulcte na pamět uwádj — Vero. 
zus duch něřterýh zwlaſſtuſch var neh treged brav 
to irotým lupanům i wſſecku obrjinau bmotnoſt 
auti, a wnadami přígemné ozdobnojti ge ofrájilici 
wedl. Nad miru ffirofé tureďé talbety uftaupiti mus 
ly měně ffirofým od bora dolů w chodidla fe tratjcjm 
latter tete, Propenacé; k tomu lupan bnědé barmy, 
tei Propenatý, do půl leyreř dofabugicí, mifto páťy bos 
tau ffňurau přepájaný, — řewjce modré fafianowé, 
j čepičťa ee zlatém třapcem ofpale na firanu ſe 
klonſeſm, — a Pwibáť tu botow jedj k přigmucj gat, 
tell ranní näwſſtewy. 


perde. Bilé ffätty na Fr? přijly opět do milor 
li u rozmarné bobyné; ujly na nich giau mířař gednos 
ducht. Chapanx w ffirofých přebybec, a misce na vrſau 
| Blewě ſtraut pološené, wychäzegi na jwěrlo. Pradieny 
ftáwagi fe mnobem přimětiměgiji, a pamičťy ſe radugi, 
e věčně bjlé prádlo manželů a ful za tmawé, méné 
patě fatty jdomámati fe déle nebude. J ljmec na krr, 
at nazmaný 2Baterměrder „e mw nemiloft upadl; za to 
máprinj gebly zuewa m obyčeg přidásegi. dá ſe, še 
bětojt mejjřerý obor módy opanowalaj bjlé gſau mau, 
bety, gejto je opět jládané noji; bilých weſt geſt mno 
do F pacřenj ; bilt rufawičřy opět za myšíji osdobnojt 
plati. 


| Ralboty. Auzke, nyněgjji Frog neylépe je do (pos 
lečnojti a Fu pleſu bodis plameďá ſſirokoſt zmizela před 
zvuͤſodau, gez přiměřeněgíl) geſt a nobu pěťně zdobj. 


| duſta je noſſ perlowě barwy © tmavými prubami, ni? 


ale pres Fřji. Á 


- 
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Sraty (s nel) jlatobroujemí bre, tees, mej 
lime a lapij formu M, den tisubi ett 4 pasfami, 
taofity hett © tejitami. Odarní 9760 Fánugiíj móda 
prů jelená (veri de cour) a lerná na faguiy: ná 664 
e mobrá tested. 


rieren (6 bolamab dt 44 
nne glau dle eee obljbenk, Do (poltlaofij 
(re ede stjrobí fojené Flobauly beta. 


Drobní ojboby, Pilná, po blaubý lat ere 
wrjené práce 3 ett opit (s meyfrtegi. Wfubr grá 
w.diriefrájní 3 Wlalů pletené náramly, eee, průsu 
ny *podbimwrnj bodnými, ladní pracomwanými, zlarými zár 
malty, ttaničty t bobinfám s0 platan plíflau, © pobobé 
bdrinfy nebo mufiřy, Matte, Jrufcivy mobau zeje 
brot větné wlafly rü nrábací a ugirény býti, Je jet 
uſſtechtileg i ice sporřibagí, nej © zefliruj farým 
mlábencům wylézagicih frbin — na wišíratu, 


elt. €y neywjácnězí) gísu 3 bobřovího sb 
palmového dřrwa, Blau frhbranné France 6 terasu 
třanicí. Bnofijf sable ge pojláceů a třeba i dobrými 
fameny ozdoben a tat zřízen, je je m ném vígalá Drabá 
památřa aneb fladřé znamení (bowari mělt. — Café 
wffaf na bolid nynj pauje olom/éní teen nojj. 


Kaufen tabářy J cí ubozí Fafácí (te etre 
Ey bobyně módy fali, a mujj je gi podrobiti, btigicii 
mw ſalonech a mwsácnýh jpolečnojich tabát taufiti. — 
Beerii bezet dtete by promluvilo nyní se fwibářem, 
gemujby myjilénřa napadla, grdno ; tich Nadřopidnám 
cich (pančlítýh ier kauft? — Amte Frčje 
obrätj je od něbo, drij wofawfu pod nojem, a iet, 
tiwě mladjťu kynt, genf jrdnaté jeoge fa bass jas 
paluge. Bajdá gemná jrnftina mujfFimu fofjicť vá, 
genito je © woodDwilifau cifarau přrd mj tate. 
Ale gařá radojt gi sřrájnýh oč) ett, widýsli míláčta, 
an jmě des Amigos nějně na pyy Habe! — Ubezi 
tařáci! wefeget fanfenj 3 dect wis fufack gare; 
wida prozatím fi ale giſtt drab ster, gimiš fe myná; 
lezce zwěční, tak Fitage průwodujho liftu zgcdnal, a pos 
zornojti zaſtubuge. Si zde ede fwibáře s 41488726 
nějnau data mwiděri geſt, Petráš na raně čepice ve, 
wněna giauc, gate něgařý besen sa čepici frascauftt 
pěboty, ſſ bai sbůra ftrmicy a trubřa se fpiifau pos 
bodlně k ujtům Flonic, drogi pobodinojt pofyrmst — ie 
totij kaut oči © mos meobtějuge, a ruce © gimým zebýr 
wati ſe mobsu. Ade tyto denk, F osdobnojti ait dce, 
na ltwt raně * upeoněny neſiti ge sf 
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w pakjzi fi giž opět mladé děmée, gménem Mal vvi⸗ 
na Labelowa, se ſwem milomujřem, Vichar dem, 


pofluchačem lekarſtwi, ubelnjm dýmem ſmrt udelatiſchtela. 


R zaufánj tomuto ge donutila gegich nefifaftná láfťa, 
t. g. neduͤſtatek proftředřů £ wfteupenj do ſtawu mánr 
zelſteho. Mladjk tim fFutečné o ziwot pfiſſel, děmče 
wſſak opět lèkarſkau pomocj fe pozdrawilo. 


Karel Delioux, dewjriletý chlapec, dámal m Dařjší 
koncerty na forrepiano s näramnau pochwalau. Dřed: 
näſſenj gebo geſt tak dogemne a okauzlugjej, ze obecen— 
ſtwo čafto by ſlzelo, brzo opět. u wytrzenj pleſalo, Dar 
kizane geg gmenugj malým Mozartem Bassa - Bretagne- 
ſtÿm, Fdejto narozen geſt. 


w anowru fe hrálo gednoho wekera před nedás 
wnem oſm akt, totiž: azebnjk Sewilſkee a »Do— 
brodrußſtwj po cefté na poſſtowſtem wozes od Angelyho. 


Giftý pan Ferdinando Giachosa daͤwal w Berlins? 
koncert, waemzto na Fytaře ſolo, promásené 24ti Fy 11 
rami, prednaͤſſel. To bylo folo biinkawe! 


Giftý baſnjlek w Praze byſt byl málem báfněnim 


Duutelně potkebowal, počal fe zlobjti, oſudu zlóřečici, 
giných naͤtiſkä mu předbazowati, a vozmrzem ſe famým 
bědománím na ziwot, ſnadby fi byl m ffurfu ErF břirmau 
podřesal, kdyby fe byl E romu gebo přjtel nebodil, - 


Sotwa še byla pařišířá operna Meyerbeerowu 
welikau zpěmobru na gemifité přimedla, giš fe opět 6 
meliFým balletem sanáffi, a ballet ten mä naͤzew: 
»Rulb aw Säbel.e J raräͤſſek ſaͤm mufj nynj Da: ö 
kjzanüm tancowati! 7 


Dne 19. kwetna 1488. Matěg Korvin, kräl uherſkh, 
potwrdil po wydobytj měfta Wjdns meſſtanüm wſſecka gegich 
prawa a nadání, gakz ge byli od pfedeſſihch panownjkü obdrzeli. 


[1498.] Vasco da Gama zakotwil foráb we peſta⸗ 
wu kalikutſtem. Doſtal od frále portudalíčého Em manuela 


4 foráby, s kterhmiß dne 18. kerwence 1497 z Liſabonu odplaul, 
aby wynaſſel ceſtu do wüchodnj Indie, kterauß pred nim giz 
Bartolomég Diaz hledal. Bartolomég Diaz widel ſice pred⸗ 
hokj Dobré Nadege, ale pro meliťé Kebezpekenſtwj nemohl dale 
plauti. Vasco da Gama pfiſſel prámě w neyhorſſim čaje k 
předhoři Dobré Nadsge. Bauře byla ſtraſſliwa, takze geho ko⸗ 
ráby m fažbém okamzenj potopiti fe měly, Aby plamcům ſrdna⸗ 
tofti dodal, ſaͤm weſlowal, a fonečně dne 20. liſtopadu doſtal fe 
neypohodlnsgſſim mětrem za přebhoři, We přiítamu. mozam⸗ 
bickem miběl indické zbozj, w Melinds ſeſſel fe 8 plawei, ktekj 
ceſtu do Indie giß byli nskolikräte wykonali; a takto plaul 500 
mil daleko pres moře, a přiftál we pejſtawu kalikutſtem. Dne 
14. záři 1499 opět fe mrátil do Liſabonu, wykonaw neydelſſi 
a neyobtjznégſſj ceftu od wynalezenj plawby. 


[1536.] Anna Boleyn (čti Bulén), bruhá manzelka 
kraͤle anglickeho, Gindkicha VIII., a matka krälowny Alžběty, 
byla w Londýně stata. Gindkich VIII. dal fe $ prwnj manžel: 
kau Katekinau rozweſti, a pogal Annu Boleynu za manzelku. 
Ale ledwa byl tři léta 8 nj ziw, a giß opět i ona fe mu zpros 
tiwila, neb geg wäſſen zaſe k giné, totiž Johans Seymourko⸗ 
mé opautala. Na to čeřali bámno gegi nepřátelé, Ak byla ku 
kaßdemu přimětimá a mljbná, měla předce doſt nepřátel a zä⸗ 
wiſtnjkü, neboť ze fproftého rodu byla za kraͤlownu powyhſſena. 
Neyhorſſj mezi nimi byla manzelka gegjho bratra, kteräßto nes 
düweékliwé ſrdce krälowo naplnila zärliwoſtj, pročež kräl Annu 
zkaziti fobě uſmyſlil. Beze wſſeha wüſlechu dal gi do wezenj 
odweſti. Wkrocjc do žaláře, padla Anna na felena, Boha be— 
rauc za fměbřa ſwé newinnoſti. Sotwa ze byla Anna upadla 
m nemiloſt, giß wſſickni gegj ctitelowé a přátelé gi opuſtili, a 
genom gebinfý fe wynaſſel, genž pro ni u kräle o miloft proſiti 


fe kraͤl, Ferdinand IV., po deſjti letech z Palerma do Neapole. 


fe ojmělil, 3 wözenj pfala kräli pohnutliwe pfanf, aby geho 
ſrdce obměťčila, gez takto ukonkila: »Moge poſlednj a gedinka 
prosba geſt, abych famotná tizi nemiloſti Waſſſ mag, neſla, a 
by fe neuwalila na newinns duſſe ončá ubohhch mužů, kteß j, 
gak gſem doſlechla, ſerze mne též wiuhem wszenj fe nachaͤzegi. 
Geſtliße gſem fy miloſt we Waſſich očjh byla nalezla, geſtlize 
kdy gmeno Anna Boleyn Waͤm weuchu přjgemně bylo znelo: 
wyſlyſſte tuto prosbu mau. Nechci dle mag. obtszowati, alebrz 
budu wraucj modlitbau Boha proſiti, aby W. m. wzdy opa⸗ 
trowati, a we wſſem gednänj zjditi ráčil, — AS mém fmutném 
wezenj dne 6. kwetna 1536, Waſſe neppofluſſnoͤgſſſ a wens 
měrná manzelka Anna Boleyn.e Ale wſſe bylo nadarmo. 
Gindkich fe gi dtěl ſproſtiti, pročež muſela býti winnau; a 
wſſak, akkoliw gegj neywötſſj nepřátelé gi ſaudili, předce nez 
mohli nižádné miny na nj nalezti. J byla odſauzeng k ſmrti. 
Dle krälowa rozkazu měla býti bußto upálena aneb stata. 
Kdyß fe gj byl ortel fmrti oznámil, nelefala fe, ale. zbivihname 
ruce k nebi, zwolala: »Otke! ſwͤtlo prawdy a života, ty wis, 
ze gſem takowauto ſmrt nezaſlauzila!« Na to wzkaͤzala fráli, 
ze mu dekuge, ze na gegim powyſſenj fi zälezeti daͤwa. ze ſpro⸗ 
ſteho rodu powyhſſil gi za krälownu, a nynj, ponswadz na zem 
wyſſe ſtaupiti gj nelze, ze pečuge o to, aby mw nebi byla powh⸗ 
ſſena. Pak mu obporučita deeruſſku Alzbetu. Na leſſenj ge⸗ 
fitě modlila fe za kräle, pak fe potichmo modlje polozila hlas 
mu na ſſpalek, a řťauci: »Boze, tobě poraučjm ducha meho !« 
ffonala gednau ranau. Pkjſſtſho dne zafnaubil fe Eindkich 8 
Johanau Seymourkowau, fterá wſſak po roce zemřela, Smrt 
gegj zarmautila Gindkicha, a wſſak giß opět po neměftě fe 
ohljzel. Mezi ginhmi požádal take wdowu wéwody mediolan⸗ 
fčého o ruku, kteräßz mu ale dala za odpowsd: »Pane ! ga 
mam genom gednu hlawu; kdybych měla dwé, gednaby byla 
Waſſj mageftatnofti odotně k ſluzbäm. 0 


[1815.] Meſto Neapole fe wzdalo, a brzo na to wratil 


Tiskem a wedenjm 


Jana H. pospfttila. 


Cielo Zb“ 


ulici, isles D40, 
oh dlostánj pes W 
něhoskladu wyda= 
u každý říwr= 
k po archu, k ně= 
hžlo so we 
nech © weždy 

are bow4 


haba 


„i | 
(4 


Pi ed arený u uj- 
danatele j u erb 
bodních bt prá 
rakamského  Mernář- 
sw) na celý rek za JŠ 
zl, 12 kr., na půl léta 
za | 21. 30 kr. na stř, 
d přizjmá. i po A 
potom. neřádeck. a 
wšak em za půlletvý 
předpláskou % . 12 k, 
na stř., týdenník temto 

-ee rel. 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


+26“ kwetna! 
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Nikoho nekochám, ani — : 
A mne nikdo nezřj, gu co zachci, widjm; 
* Kdy chci tu i tam, 
k Gak chci, wegdu sám — 
*. Tam, tam, tam, tam, tam. 
iyi welmi běhat wečer nad gezerem, 
NN 
se směgje gedna sty 
Cake nikdo-li newidj; 
1 G4 gen se kochám — 
: Tam, tam, lam, tam, tam. 
* Přeměním se wryhku, kolo nožek těkám, 
Muh, ze ge kausna —ksmjchu, gak ge lekäm; 
© Udělám se muškau, kol ust poletuge, 
Smeg se, neb myslj, že ge kdos celuge; 
> 


ků genom am 
. Takan wolnost mám — 
s Tam, . tam, tam, tam. 
* 1092. také w moci, při swětle měsjce, 
50 u nich spjejch, hledět na gich ljce, 


o dýchazj rty, — pěkně kynau, 
gegjeh ekon k, gak prá hynau; 


Mládeucí bugaj! krow nepomařie si — 
— — — O nás wlast milená slu čeká nowau! 


1836. 


M. Keel. 


O OO oh I J K. 
(s Odyúen.) 
6 r malý 2 — oč sí hat Kdy? uztjm kochánka, gal se hawj sněným, 
Kobe mohu neškodjm ; Udělám mu bradu, u twáří bo proměvým; 


Djwka se tu die a Zelem umírá, 
Poznat geg nemůže, slzj, už nabjrá; 
Tu zü gi ho sám 
Zuse poznal dám — 
Tam, tam, tam, tam, tam. 
Libjm také, Him ráno w ranšky stjna 
Widět mladan, wlehkém obleku djmřimu; 
Škádlit se s nj w len čas, lo ge má polřeha, 
Když * před zrcadlem strogj a vsměcká. 
A zá smj (n sám 
We strogirně hrám — 
Tam, tam, fam, tam, tam 
A když se tu trogi, šaty bere pěkné, 
Stipau gi do tente, až se hodně Jekne, 
Wpletu se n wrkoř, tu se ona mrzj, 
Hněwá-li se dlanho, pas m brzy; 
Pak hřebenem sám 
Pěkný zprawjm srám — 
Tam, tam, tam, tam, tam. 
A do gich srdéčka mohu sake domů, 
Wšak co se tam děge, nepowjm nikoma ; 
Snadby pochlebnjeci gim to powěděli, 
Proto Chechljk mechce, aby co wěděli; 
Dost že se gá sám 
Za lepšjho mám — 
Tam, tam, tam, fam, tam. 


© a lage hlauphm býti 1 


O gak blaze hlauphm býti! — Spetka ný 
ufetřj ſt trápení, gjmzto fe giz 11006 učenec blá= 
snem ſtal. Wžítečněgí a pohodlněgí geſt, hned gafojto 
blupáf. fwětlo bozj fpatříti, nejlí teprwa po přes 
ſtaͤlhch motaninácd ſſkolſköch wyfvědčení fi dobhti; 
nebok kdo gíž z rufau přírody diplom hlupſtwj obdr⸗ 
zel, k autrpnoſti pohne; foo ale dlauhöm teprw nas 
mähdnjm a napjnanjm, ano -třeba i děláním kneh k 
duͤſtognoſti blba fe powzneſl, gen poſmechu a potupy 
dogde. 

O gak blaze hlaupüm býti ! Bez weédomj celau 
wjru ſtarych Perſſanu myznámá: gj totiž, pige, Děti 
má, ſtromy ſäzi, na pecí ljhä, — a nenj⸗liz to ziwo⸗ 
bytj non plus ultra?! Nezige-li takowh co lilie na 
poli, gejto nepracuge, ani nepřede ? Ont geſt pre⸗ 
ſwedeen, ze ginj zan pracugj a pfedau; protož geſt 
maudrh nad mudrce, gelikoz bez práce doſähne čafto, 
čeho maudregſſi gen po náramuém uſilowänj dobude. 
O gak blaze hlaupüm býti! 

A což medle i mudrc na ſweé maudroſti ma? 
Trochu lépe ziwota nejnáze tichau myſlj a lehce ná« 
ſſeti umí? Kdozpak mu tu libomudrcko-chudau bohatoſt 
zawidj? — Když nepatrná chyba muze rozumneho za 
hrozné prowinenj fe wyklaͤdck, hlaupemu i neyhrubſſi 
blud z autrpnoſti fe odpauſſtj: „Bläzjnek tomu lepe 
nerozumj, we ſwé proſtomyſlnoſti to uèinil.“ — O gak 
blaze hlauphm býti! 

Hlaupoſtj poſawad žádný hladem ze ſweta neſe— 
ſſel; ba čafto ſi fulpa giz na ſört bkicho přecpal. — 
Prawda! čloměfa duͤmyſlneho nerädi z towarysſtwa 
tratjme; za hlaupeho fe ale wſſude vádí pfimlauwä⸗ 
me, abychom fe ho gen ſproſtili; Čajto kinjme, aby⸗ 
chom ſmyſl latinſkeho příjlomi w ſkutek uwedli: 
„Promoveatur ut amoventur.“ — O gak blaze bond 
pým byti! 

Slaupý widy w bezſtaroſtné přígemnofií ziwot 
träwj; neträpj geg politika, o duͤmjnky fe neſtara, 
pruͤmyſl mu fen nebauří, žádný geg na prſty neſſwiha, 
prawdu⸗li hude — gelikoz ona geho a. potomfů dé⸗ 
diene priwilegium geſt — a ſtaranjm fe o práce ſweho 
auřadu neſeſſediwj; powolanj geho, gſaucj hlaupoſt, 
zädnych zäwiſtnjkuͤ, jádnýd nepřátel neplodj, ale⸗ 
bra i čafto autrpnoſti a prominutí ziſkä, ano i autrpne 
přímluvy aukaſtno fe ſtane, a pomuͤcek, příznimců, 
ochrancuͤ, i ginýh dobrodinj, z läſky k bližnímu wy⸗ 
plywagjcjch, obdrží. — O gak blaze hlaupým býti! 


uſilowänjm w lenoſſenj fe dobude, předce z gins ſtr 


v E M + 
Zatjm wſſal, an fe hlupſtwj zdarma obdrii, a a ; 


ny trpkau, mnoholetau prácí to ſtogj, nežli fe něgal 
obratnoſt w něm wyſkytne. Tak mnohý udednjk treb 
celé 4 léta nic giného delati neſmj, než dětí koljbat 
piwo, tabak a fořalfu do djluy pfinäſſeti, wöpraſk 
blady trpeti, fjaty wyklepawati, dkjwj ſſtjpati, — než 
fe mu powolj, aby fe m poflednjh peti nedeljch ze 
towaryſſe wyewikil. Chudas muſj tedy vých pět ne 
del učedníctví ktyrletöm nowiciatem marného plaho, 
čení dobýti, Aebyloby lepe býmalo, kdyby byl rade 
hlauphm zuͤſtal, nežli po tak dlauhem trmäcenj 905 10 
pauheho bkidila obdržel ? 4 
Ak i- učenci dle liboſti proti hlupotě“ fřič 

ona -předce ſwe Dobro ma; gſaut chytkj lidé, nech 
zadního duͤmyſlnehd okolo ebe trpěti, genzby ſchope 
byl, ſkutky gegich prohlednauti. Tito chyträci nerát 
by wlädy ſwé nad ginhmi pozbyli; rádi tepagjce 
oprawugjce poraučegí, hanjce nerädi ztracugj; ale rad 
wſſe ziſtati dtěgí, a tak ſamau chwalitebnau horliwo 
ſtj fe hnewagj, a radegi blba ofolo ſebe miwagj. — 
O gak blaze hlauphm býti! 
Jnámř ga ſam hoſpodſteho, kterh nižddného fe: 
pnika do flužby nepřigímá, genzby giß we welkem fo- 
ſtinci welikau multiplifací byl ſſtudowal, a prohnan by 
we wysſſi ſpekulatiwnj hofpodfřé politice; nýbrž tako⸗ 
mého keledjna nagjma, genzto fe z poctimé hlaupoſti 
a patriarchalnj proſtoty až doſawad byl newydral. — 
Známí take hezkau, mladau a bohatau wdowu 
proftofrdečně mluwjej: „Kdybych fe wdawala, nikd 
bych fi dytrého muže ey pláv ra — 0 gat blaze blame 
vým býti! by Ber M 174 
A wzdyt pak ſe hlaupoſt na mnoze idwokiloſtt po 
Doba, wſſemu pfriſwedkjc, a tjm za nynegſſich kaſuͤ ne 
málo mynifá, J dle zäſad ſtoické filofofie gedna, fez 
bau nechagje zeela wlaͤdnauti, ſem tam ſmeykati, 8 
pyſſnj fe tim, kdyz gi ſchytralec k ſwemu pomýjjenj M 
zäda ſſläpne. O gak blaze hlaupým býti! 117 
Když giný ſſetke, (vým umenjm a ſwau vilnoſti 

pro ftáří něco fi uſchranil, nad tjm ſe rmautj, ze mu 
gménj — odplata geho zäſluh — ukradeno bylo: hipec 
nad hlaupým zloděgem fe fměge, je, ufrabna ſt̃jni, 
kljcek zapomenul, a teſſi fe, ze mu gi opět doruej. ky bo⸗ 
dobá fe oné příhlauplé hoſpodyni, s plným Lachen. : 
pſem hlediej, fterý ſyrowau fýtu telecí ukra : 
cí, ze hlauph zlodegſkz pes pečení přípramití neumj. — 
Kdyß zkuſſenh muž, wida we příteli Domácím ſkryte o, 
a we ſwau hoř zamilowahého nepřítele, a pří ſladaun⸗ 


um lichocenl gebo trpfau cítí Jalefi 1 laupý —frbe- 
mě ſe teſſi, je na ſwete přebce přítele nalezl, mobiciho 
do měně přígemně , a — ſſlaſten geſt. — © gat 
blaupöm býti! 

nich! prámě bary ducha kaſto čloměťa m propafi 
bo erb an traup a blupáť z tobe ujítef má, 
paf toto, ſnad prawde nepodobné, gak fe 
stý blahorobým pbátí bude, f míře podobné sys 
bragití, beyme temu, jeby něgafý učený, mtípný muj, 
ge něco nemého, můbec ujítečného wynalezti, ncy- 
ří měť ſwüg, (mé adramí a celé gmění obetewal. 
ni ale po tědto wſſech obetjch ibealu ſwehe doſahl, 
wu užitečné ſe ſtal neb fláti ſe měl, an 
c oh mnohau gmění zmizele, pomocí zbamen 
bohatému hlupei prodati přinucena fe 
di, pak ujíteť, čeft a flámu z toho utrjí. — Taf 
w obvěegném fměta běhu běge, 

(0 dat tě přede blaupým býti! 


eee 


e. úrátký. 
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* zamilované ustkici. 


2 famenných fupnjd u welike fráze priſtawu 

Zaſtii byl fe uſadil zbor bodů a dewkat. Slunce 

k ně fivé ranní paprſty wpfilale, a z měfta fe k nim 

, fy mátečníh zvonů donájjely. Ticho bylo na 
a tio m přiířamu. 


mlajů a bícbýh tváří. Ten 
rukau na lodku ofazowal, gejto 3 dálfy 
u. W ſedela bezťá, wyſtrogend 
a. a foyj t m přijtála, gondci gi na jem 
obli; ona pak © mužem [etitým, opodál giž na ni 
a fagicim, t meſtu krätela. 
Sotwa je byla zboru opět 4 očí zmizela, na fiu= 
d gi pomlauwati začali. 
© „3 dbledme !“ zwolal Štěpán, gat fe ten weſnj 
t wykiſtil! Nenapind-li fe gako princezka?“ — 
N . ktekla Marie. n je 
dala, a nynj za ſtarche, bohatého mípnáře 
| — dada“ — „Ba měrn!" ujmál fe Petr; 
bs Byl rad maſtnotu z polimfy febral.“ — Dew⸗ 
a ſe mála. — Myſlis-li tim gegi bohatſtwi, od⸗ 
Štěpán zamračeně, gſi na hrubem omylu a kri- 


Tu náhle Kazimir powſtal, wyfofý, rázný 
8 


** 


Utor, febici ma ſtupnich, bejítarofině de bálty fe- 


tebu mí ns, Ma mau měru! zá nifty chat na to 
petelné zlato neměl, gei byl pradet grgj natbromájtií,“ 
Spanilá, Wlemlafá Juganla ptala (c pimíbamé: (Mafé 
pal zlato, Spann — tlalně te nen Nate pts 
keln — alebrý webasfewe, tefí mlabíl. — J gru mea 
b pramban!“ ojmal ſe malý Tebiáfct; „gril to jlato 
po zamilomaní ulicí (b, Auster), saněbcj Terezia ny 
ní geſſee trámi“ — „Co je? prohláil fe Petr © tat 
nabutau, de ſe opemajuge © talowýh měcrh we⸗ 
fegné mlumití 7 

3 naſtale nyní wßfcebrent tiche, a mei plc- 
meyſflell, gafiby me ind bylo, ob ufiříce zlato beftatí, 
Aujanfa nepd ewe blaminfan mriéla. 

„Mifby gíem gefitě nefjivýela, jeby fe ufilíce ga- 
mílormaly, anch i zlato rozbámaly,“ iclla fremným, 
ale pevným bláfem. Spiſſe to (nab mebníf anch 
něgalá wobní Anke byla, © fterßchj mí omfjrm babí« 
čla pomíbámala, je zlato barem dawagi! — Nifeli“ 
alřítnuí Tobes, „nebyla to jínla; ufiříce byla. Watt 
mě za talomého (profiála, jebych obě neregegnal ? 
prawa, oprambdímá ufiříce to byla, gežto newiſtu mi- 
fira Jafaubfa zamilewala, a paf mu gi cbimebla.“ — 
J bobepj bo tě ! chechtal fe Petr. Galt blaupo- 
ſti! Zdali (bo co tatomého flyficí P — Tibo, tito — " 
molala běmčata. 

„Gi flu“ — ſpuſtil Tobes petichn; gen ſe na 
Terezku bobně podiwepte. Ga na ui shledal melifau 
podobu 6 ufiřící.“ — „Ga talé;“ prehedil Stiran; 
„onař pořád morſtan wodau zapáhá; a ftyby gi 
klowek bubičín dati těl, tuſſim, jeby na ni bříme 
pülku citronu wycediti muſel, gafoj pamlſtati 6 ufifis 
temní číní.“— „Nifolí,“ řella Zuzanla; gd ufiříce ne- 
gim — ani s citromem.“ — Diefy P fmály, a hoſſi po- 
ſſeptmo dalſſi bomor začali; gen Step anus blaé bylo 
mezi nimi ſlyſſeti: Nechci wice do talewche příbu- 
genſtwi wſtaupiti! 

„Nu -ale poſliz, ezwala fe pak Narie, muſſte 
nám předce ten pibeh pewediti; neboř mybychem geg 
wſſecky rády fipfjely.“ — Ane, aue! opětomaly diw ks. 
„Ny geg chceme ſlpſſeti. — A gebna k druhe blýje 
priſedla. 

„Ale fbo paf neplépe pomjbati dewede ? tázaí 
fe nyní Štěpán 6 důležitým pohledem. „Tobré omýem 
tatjkowy potrbané fitě zyrawiti umi, ano wi takt, gat 
w neděli fícbaní na (emé uche Yofabiti: ale příběh © 
zamilowant᷑ uftříci - ten nám gilič porěbití nebomete 

„Razimir — Razímjr ař pomjdá!“ zwelaſi fi- > 
ni. M mwyptáhlý, zryamy chlapif, gente bel na Te- 
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rezeinn lodku okazal, nynj pak zaſe giz na ſtupnjch 
leze fi howil — na pozwänj faudruhů ſwöch klobau⸗ 
kem ponékud pohnul a neſrozumitelnd ſlowa zamum⸗ 
Taf. — „Aha,“ fekl Petr; „ten geſt opět we pfím roz⸗ 
maru. Zagiſté premeyſſlj, kolik centnéřů fádlaby z 
mrje wyſſkwafil.“ — „Muſjmek ho trochau morſké mo- 
dy obkerſtwiti,“ zwolal Tobes, a ſtoge na neynifſſim 
ſtupni, gíž fe shöbal, chtege rukau wody nabrati. 
Marinka tomu zabránila, „O, Kazimjr ge neyhodněg= 
ſſi hoch na celém oſtrowe,“ zwolala lichotiwe; „Kazi⸗ 
mir umí neylépe powjdati, a was wſſechny zahanbi, 
gen kdyß fe mu zljbj. Widjte — widjte, giß wſtäwa. 


Udeleyte mn mjſto, aby fe do chlädku doſtal. — Ticho, 
giž začíná.“ 

A m ffutfu zacal Kazimjr wöprawowati 

„Bylte gednau“ — — „Au, au!“ zakrikl geg Ště- 


pan; „tak to nepuͤgde. Strhe muͤg take wſſecky fivé 
powjdacky „Bylte gednau“ zakjnal, a wjmt dobře, 


gak fe proto wſſechnem zpropadeneé znechutil. Gin 
zaßcitek, tuleni!“ — Kazimjr fe nan podjwal. — „Nu, 
Dobře tedy,“ začal pak za chwjlku. „Za oncch čafů, 


kdyz gefitě w Baſtii pfiſtkjhnuté wauſy, ſklaͤdané lim⸗ 
ce a ſſpanelſté pläſſtjky noſili — ljbj fe wam ten za⸗ 
kätek?“ — „U wſſech dibljkuͤ!“ zwolal Tobes. „Tim 
zpuͤſobem bude muſet mild Terezka geſſté dlauho na 
uſtrici kekati. To gd, tuſſim, lépe dowedu. Poſlyſſte. 
Wzdyt ſnad wſſickni famenný klobauk znte? Hle — 
tamto, zrowna před námi, na tichych wlnach ta Černá 


- 


homole — mypadář gafo tmavý liſſeg na bjlem djw⸗ 


eim krku — to ge ta ſkalina. A kdyz k této ffalině za 
gaſneho dne a ticheho moře, tak gako dnes, přípluge= 
te, az lodky fe hezky do moře nahnete; ſtranau, kam 
ſtin vadä, we wlnach, hluboko na dně, fflenčný Dům 
ſpattjte. A budete-li fe nan hodně dlauho djwati, 
fonečně podiwnau, ale hezkau holčící rm něm ſpattjte, 
anaž tam ſmutna ſedj, s hlamičfau ſklopenau, a na 
lůně, w měfých rueinkach welikau uſtkici drzj — ano, 
uſtkici!“ 

„Ach,“ zwolaly djwky, + hluboka (i fi oddychnuwſſe. 
„Tote wee prepodiwnä!“ — „Nu, tedy gen dopowjdey,“ 
rekl Kazimjr. „Tyts tak neohrabaně zrownua do pros 
fiřed powjdky bauchnul, je mýdy pfiſtkjhnuthch maufů 
a ſſpanelſküch plaſſtjkü giz potřebí nenj.“ — „Ale mílý 
Kazimjre!“ proſila Marinka; „myk pak pfredee aß do⸗ 
ſawad newjme, gak fe prababíčía ubohé Terezky na 
Dno moře doſtala.“ 

„Aſi před drměma ſty lety“ gal fe Kazimír zas 
wyprawowati, „iw byl m nafjem meſte chudy rybdf, 


wyſrknauti, kterauß ohnezraut kolem podawal. 


genz na neynebezpeenegſſich miſtech forály lowe, zue 
doſti bidne tvámil, an gich málo nalezal. Za to nn 
uſtkice do rukau prichazely, gezto fe za naſſich dnů t 
hltawe poljkagj, tehdaz ale geſſté za neplatné fe pi 
klädaly. Benedikt gich welikau ſilu wzdy zaſe z [od 
do wody myhdzel, aneb ge na fmém malém dwores 
shnjti nechal. Mnohá míjná huba naſſj milé obce 
fe nynj obljzla, kdyby wſſecky ty pochautky fpatři 
gez tenfráte nazmar přífily. Ale nemělo to ta! 
wzdy zuͤſtati.“ * 

„Toho kaſu gakßſi diwotworee ſwetem chodil, kt 
výj na wekegnßch miſtech kamenj, železo, jhamé uhlj 
tefuté olowo poljkal. K těmto fmým pamlſkuͤm m 
hodau gedenkrat i nekolik uſtric přiložil, kterez Ben 
dikt denne lowil. Mezi wrazeduhmi geho zuby pi f 
twrda ſſtofepina, a měťé wnitfnoſti rozplynuly fe 1 
po gazyku. On i hned gakauſi libezuau chut poejt 
a nález ten lidu oznámil. Ale kazdß fe mu myfmá 
on ale nedal fe odſtraſſiti. Ufiřící nynj pozorně ot 
wrel, a kolem wnitknoſti gegj okazuge, ſtare a mla 
wyzywal, aby fe 8 wecj tau lépe ſezuaͤmili. Ale ka 
demu fe ta malá, ſſeda, tefutá neſtwuͤra oſſkliwil 
ačťoli m bjlé a fhvělé mýdutině ležela. — „Negez 
negezte,“ wolali něfteří; „toté kauſek zaobalené 
prmopočátečního hijchu.“ — „Negezte!“ kkikeli gil 
„Ge to daͤbluͤw gazepčeř.“ — „Negezte,“ hrozily zen 
„Gſau to ſrdécka nenarozeňáteř, zlöm kanzelnjkem z 
karowand.“ Ginj opět giſtili, ze to kauſek onech t 
wotwornßch gater, z nichzto maſtikka na dei fe de 
A tak fe weſpolek hädali, a nikdo chuti neměl, uſtt 


[Dotončenj] 
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Bf fiunpčení taulame, 
[Pokrakowanj.] 


Gſi⸗li na ſſtaſtné planetě narozen, a vit, 8 
tel a milownjk weliké barwieky neb puͤldwanäcte, t 
loterie, můžeš i w kawjrne ſweho ſſtẽſtj zkuſiti, 0 
ti třeba na tah dlauho kekati. Tu prigde mu 
ofudnan twäßj a 8 oſudnegſſi geſſte rukau, anto m 
drjí £ myhře loſy melfé loterie. Tyto loſy gſau po 
ſitnjku; gak fe míjeďy odbudau, wynda ofudný n 
a fapfy ofudbný pytljk, ofudně zachramoſtj fuličfam 
požádá něfoho k ofudnému tähnutj. Giz fe vytí 
eiſlo fe ohlaſj, a od gednoho k druhému fe noſj; fd 


Augſt fe lofy a deſctalky, wyhrauß les obrmjbí (c a 
ulm nadege na gebenfrát ſto tífje anebo geſſte wiet. 
á to wern nadege na deſet kreycard, a wfaf pe- 
negſſi geſſte uftutečnění! — 
86 (oterní plaſſtſt fe jnobalugl ( lache wt cí 
tl, a pod tým, gaf Hřáme, fodem vlířně probí. 
Seſt (tů rozbávagí eilt po jrojjí 
probámagí, a ma fajbém Lista býmagí tří č/la. 
d wyhrage, Ma wybrauan mí bußto cítrony, nebo 
pm nebo ty aneb ( fjífomé vředy. Obcho dn 
e ducha mag tyto kupelſta eilt mětvíčty (oterního 
1 Pogebnau fe nedagí edbött, a uche tí bude 
at hate e liſtet mermomocl nabjirfomati, bofub geg 
šfotifeát Hrubý m. „táhní dale“ nejajencé. Kdyj paf 
bolí obbýéní liſtta gij nabajílí, zaměfj lach 
7 — ramena, a gde o hoſtinet dale. — Nifomu 
won neuelnſme, kdyf do tohoto vekädku i pro- 
Awake a prodamalty eLepikek, figarek, posličtů na 
abak a na peníze, hodinek a ginýdh wecj přípočteme. 
dul ſami (nad nevědí, paunge li gafí přednoft mejí 
$ wönoſnegſſim aneb ſſrodnegſſim obchodem. Ide fe 
im tolifo o pokrpti a naſpceni audů gedná: bud 
gich prüͤmpſl na mlajřé zlaté pomeranče, aneb na 
nfoniďé čermené čepičťy wztahowal. 
„Eintmaſſinp! Cintmaſſiny! molá nyní fíučína 
datrném odewu, a mfikuntim progde celau kawir⸗ 
kajdemn hoſtu nadřečené heſlo a otemřenau ſſta- 
u de ſirkami a malými lahwikfami kikage pod nos 
iw. A ſotwa je ten s ojměcugicím nájtrogem 
degde, opět fe prodamač brfů příjene, a gako pfede⸗ 
fi čerítmě hoſti obegde. A tuto třídu taufamýh 
dodat boch zlaſſte wſſechnem poručil, fboj*ginde 
ſſpatne brťy kupugi, a tim i ledaco píjemně pokazi. 
Ale bet techto obýodnífů magi prý — foyj ge wia⸗ 
oirne kaupis — gafaně byſtroſt punčomau, ſpogenau 
© labodnofti käwy, a byſtroſt i lahodnoſt neſſtodilyby 
adnemu, boj fe u nas pérem ob ird. 

Itratta — w kawirne a hoſtinci nakaupis weci. 
ti aui potřeba není, abyſi na irh ſſel. J noſe, 
pidličťy, dömky, ffátfy, čepice, a giné, těm podobné 
obne měci fe tu na prodeg roznájegí. — Newidel gſi 
ſte pomwějřného, můbec N.. nazwancho kupkika ? 
t to muj poſtawy welke, Gubený, gij pri letech, 
welmi dobře fe we ſwem taulawem fupčení zná. 
k at na tele geſt gebo hlawaj ſklad; dwe melifé kapſy 
mnoho gitýdh menſſich gehe zboji pfechowäwagi, 
tafie mu „dave ſſoſy kabatu daleko od 15 od⸗ 
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Wie to má za lab tafé dos poblanblí, pla- 
tend pytlífy, acten — laweſſen bits pramí rameno — 
nabýmá fe mu pob lrmým seem, tafje Irmý (jed 
nebem Dále nej pramý ob folrna ſe werlgnatt must: 
brubý, f tel bele a blanbé trubly rozmanité blami= 
čty — torij hlamičty býmlomé — nrůrgnau murýrasái 
wyfrlegi, pob (nejm pajbím naffiwenau rewe (r 
ma natabuge, a fice nemájané, 1, g. tolífo pravým ras 
menem f pramímn bolu příprmním. J fajtá rufa 
ojbrogená geſt na probrg čihagicím sbejím — zrcabýl, 
fy, býmlami, nojífy a tém pobebnýmí ical; ba ( 
je abet mu brobněgíji, peblanklé zbojí po fupcih 
láťamě ofem hájí, a ftgmeslí tanlamý probamaí we- 
pautiý, ſchlipenß flobauf, | m ném fříab trebního zbo- 
jí uwidis. — Taf fráčí tento jímautí lab ropmanití« 
bo zboží $ famirny be fámírny, g heſtinct de beſtincr. 
a míjaby, i po ulícíh fupců fi het d. Jrůjeb gehe pří 
prodámání a nfazjemání zbojí ge eben, a gij 
podle toho geg od fajbíbo giníbo rozeznatí (ze. tüße⸗ 
cko, od neyweiſſide de nrymeníjjho, wlaſtaim gménrm 
wyſſperkluge, gar mu ge prámě gebo ubrný a kifagt 
vážný rojmár na gajyí pfineſe. trzo má  zímníční 
býmfu“ brjo „srcablo pobivebné fraſy anrbo pelt 
noſti, brzo „parlamentní nojíf,“ brze „nájly f rej- 
ftříhíní marnofií jenířé,“ brzo „běl ma bobré kap ane - 


„bo „pro utechn ſauchetindfüm, brzo břítmu (prameb= 


noſti“ anebo „f oholení bíubů,“ brzo franranflý beet inc 
pro járlimé manjely,“ brzo breple 3; Herſchlewa baltke · 
hledu, a tak na tiſice ginsch a gínýh s bebem čajů 
fe fromnámagiciý nájmů, žeby fe giwi welikß ſlewaik 
napluil. Miſiwal fe pfitom také bo poelitiďyd zálejí« 
teſtj; poučen mífať frárfým m dladě pojezrním, je tafo- 
we žerty na fajbém miſte nepreſpiwagi. zanechal tebo, 
a zabýmá fe pauze (fprymy ncwinut gſſimi. Ofiatně 
myceňuge jmé zboží, gafo wſſickni tanlami a fupčicí 
ſpolubratfi, welmi wyſeke, a netřeba tí ani romnau 
polomici, ba něídy gen třetinu mMwyřínuté nim cerny 
podati, a gij gſt witanzm fupeem.* 

Tu gíme ted poſedkli a předce ſnad něco my- 
febělí, kj nic ginthe — code omjjem 6 mým zent - 
rem fe neſrowudwale — afpoň teplé miſte na gcte tlie. 
Mimo to, je gſme pří fříenicí fámy a nckolifa fflenicich 
zDarma pojfytnuté mody — ginde bos i moču draze 
zaplatiti muſel, ani bys třeba o tem neměděí — bejtý 
kauſek po naſſi naſtaupent drize — ue železné, nýbrž 
prnějné dráze — ſedice uſſli, mohls i tante u malého 
ſtolku febicimu, gafo o zámod na zbaítáj gazeem 
ficrmugicimu, na pět pod noſem mladiſtwi put jcich 
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wauſkuͤ Lili lépe načernalých $lupečfů fi welmi zaflá= 


dagjejmu panáčíu fluchu fmého nakloniti, a zaſna přes 
ſwedeiti fe, gaf mnohý ucenoſtj, wzdelanoſtj a wla⸗ 
ſteneckau zběhloftí m národní literatuře 
fe nabutě kepeykj — ač nezkuſſenh w tech wecech geſt, 
gako půlleté decko m chuͤzi.) — Wſſak gefitě něco! 
J wyſtawenj umelecköch prací po kawjrnach fe tau⸗ 
lámá. Tu patří gen, gak fíučína před hoſtem gafo 
němý ſtogj, a před ſebau oběma rufama ktwriku pas 
piru drzi. Co dce, tážeš fe? Na odiw wyſtawuge 
fwé piſmo, ſwe, třeba fi ge byl i napſati dal, a pos 
nͤwadz fe umění podporowati má, daufá, ze fe i hoſt 
nad geho — něfdy měru doſti bjdnöm — pfáním uſtr⸗ 
ne a 8 kreycarowau odměnan wytaſj. A zeptáš=li fe, 
co s fregcarem ubělá, odpowj, ze fi papjr kaupj; vos 
zumj fe wſſak, gafý papir — neboť, gak můbec známo, 
ubohý papir wſſecko ſneſe — lež, hanbu i podwod, proč 
by take wömluwu, podvodem napramděnau, neſneſl — ? 
a kam tafomé papjrkowanj dite zaweſti může, i tv ffu= 
tku kaſto giž zavedlo, take zkuſſenoſt powjdati umj. 


[Dokonkenj.] 


Srbské poměry. 


Zädnß národ nenj bez power, a počet gich geft 
tim wetſſj, eim nizſſi ſtupen wzdelanoſti národu, 
Sproſteho kloweka duch tone w gakemſt, ſwetlem bý= 
ti fe mu zdagjejm temnu; widj to něm podiwns pos 
ſtawy ſe mjhati a obrazotwornoſt gim da ziwota i 
gména, Teprw fbyž wzdelanoſti zar mw něm zaſwitne, 
Pozná, ze geg temno mámilo, ze tu nic tafomého nenj. 


Tuto podáme laſkawüm čtenářům něfteré hlawnégſſj 


poměry naſſich pobratřenců Srbů, a faždý ſnadno pos 
aná, je něco techto poměr poněfud i mezí naſſim 


ſproſtſſim lidem bylo, i poſawad zde onde zuͤſta⸗ 


lo. Wyjnato geſt to ze ſrbſkeho ſpiſu p. Dra. Wuka 
Stefanowice, kterhz weda ziwot u proſtfed národu 
ſweho, poměry a zwyky fraganů ſwych pilně pozo⸗ 
rowal i zaznamenal, Opominauce menſſich, obyčeg= 
negſſich power, o wjläch, Čaroděgnicih a 
upíři zmjnku učiníme, 


*) O této měci při giné přilešitofti zmjnĚn učinjme, a 
zagiſté fe, kazdh podiwi tafowé zatmělofti, a předce m liternjm 
naſſem fwětě domnělé wĩdomoſti čloměťa, laͤſkau k národní 
literature fe honoſjejho. 

Spiſ. 


gako oje, 


o- Bily (die Gee) Prý na wyſokhch bovát a 
fFalinácý, bljzko wody, ziwot wedau. Kazda Wil 
geſt mladink a fpanilá; odew má bjlý a lehaunk 
po zádech pak a nadräch fe gi dlauhs wlaſy winau 
Wjly nikomu neubljzj, lečby ge ſwewolns aneb i bez 
deky rozhnewal, na př. kdyby gim do kola wſtau 
pil, nebo fe k gegich hoduͤm priblißil. Pomſta gegů 
geft potom rozdjlnd; bud mu byſtröm ſſipem gednu 
obe ruce neb nohy d ra anebo mu fřelu t 
ſrdce puſtj, aby hned na miſte duha wypuſtil. — S 
milá ruſköch podal nám nas na ſlowo wza 
p. Šafaříf w Caſopiſe muſegnjm na rok 1833 wis 
ſwazku obſſirnegſſi zprávu. — 

Weſſtice (weſſtka, čaroděgníce) geſti dle di. 
mnénj lidu ſrbſkeho zena dablem poſedla, kterhz 
ſpanj 3 ní wyſtaupiw, w motýlfa, ſlepiei aneb krütu 
fe promění a m této poſtawé pak lidem do pfjbytkt 
přidází, kdez pak, zláfité malým dětem, frdce užívá, 
Kdyz totiž tafomýto das čloměťa ſpjejho nalez g 
prutem geg w lewau ſtranu uhodj; načež fe ſtranc 
rozewre, a fdyž byl das ſrdee wynal i ſnedl, opẽt 
fe zawre. Nektekj takto ſrdee zbawenj lidé i hned 
umrau; ginj ale na ziwu zuͤſtanau, gak dlauho 1 
weſſtici libj, až pak tim zpuͤſobem zahynau, gafýž k 
das pří gedenj frdce uſtanowil. 

Carodegnice keſneku (obljbeného u Srbů vofemu) 
negedj, mají fe ním wſſak m noci před popeleční fiře= 
dau na prſech, pod nohama a m gamřád pod pažin, 
ponéwadz tohoto dne neywjcee ſrdej čloměčích ſnedj. 
Kdo na den změftomání p. Marie, domnjwagj fe 
Srbowé, hada zabige, hlawu mu uříjne, do ní kus 
keſneku ſtrej, a 8 tauto hadí hlawau, za klobaukem 
zaſtreenau, do koſtela gde: wſſecky Čaroděgníce widj, 
gak fe okolo něho shromaßdugj, a gemu hadí hlawr 
8 klobauku odtrhnauti aneb aſpoñ onen kauſek čejnefu 
a ní wziti fe ſnazj. — Mladau, hezkau šenfftinu Srb 
nikdy Čaroděgnící nepogmenuge, toho gména fe gen 
ſtarhm, ohyzdným ženám doſtäwa, a frbfřé pf jſlowj 
geſt: „Mlada neweſtka, ftará weſſtice.“ — Wyzpowida⸗ 
li ſe gednau Čaroděgníce a ze wſſeho fe mýzná, ſrde 
čloměčidh „mice gjſti nemůže; ſtane fe ale kauzelnau 
lecitelkau, a oněm, gez Čaroděgníce o ſrdee připramie 
ly, léfu poſkytuge. Wunoci letjej Čaroděgníce fe tipytj 
Obyčegně fe na mlatech we ſtodolach 
shromazdugj, a, proto fe tařé, kdyz wyljtnauti ch egi, 
mäſlem pod ramenem mají, přitom kjkagjce: „Ani n 
trnj, ani na dub, ale na mlat.“ — Zena karodeguice 
zuͤſtane, kdyz z ní das wobde gak mrtwa ležeti, a a 


bracht -i (e gl m temte čaje tělo, báslí (e hlama, fee 
fioby byly, a nohy kee hlawa, gif neprocíme. 

- Umřeslí m frbířé mefnicí m frátfém kaſe mneho 
a doreſtlich eſob, demepfſlegl fe, je we mfl něga- 
čaroběgníce geſt, a ont náble zemřelým (rbce 
rala. Proto tat“ he babu, gilte i pobrjření ma- 
weſmau a (májanan de moby Gobi, aby widell, 
i fe potopí kill na wrchn gůjlane, Potopisli fe, 
t gl wytähnau a za newinnau ujmagí; nepotopislí 
E wffať, ja weſſelel fe probláji, a to tafomá ſe i 

. fan totij toho bůmnění, je ſe čaroběgníce 
Ady petopitt nemůje. — Gafto fe u Srbů přijlomí 
cha: „Kambp ſſia weſſtice, nej mejí rob ſwüäg.“ 
Ordbowe take na to měří, je deti, polebnící přír 
né a ja wlaſtul, pramé deti rodičám podíjrčené, 
lei míbomity (Sonntagófinb, Wechſelbalg) nazý» 
oi, čaroděgníce widi a d ními obcngi, ždíbomit fe 
u nich fajdé dite gmenuge, fteré 6 tak najmanau 
tau (amnion) na ſwet přígde. — 
up, Srtům (a Elomdfim) wufoblaf 
(fodlaf), zowe fe lower, m něgj dle peweſti ná= 
nich za čtyřídcet Dní po fmrti wegde uěgafý da⸗ 
| 98 i ojivi geg. Wotom mylézá 4 hrobu a 
nj lidt po demſch, i pige krew gegich. Pokeſtuß, 


: 
| 


twolu práť byl přeletěl aneb giné zwike přefilo. 
sto take Srbowe zemřelých pilně opatrugi, aby fe 
takoweho neſtalo.  Obylájítě fe upíří m jímé a 
a, od wanoc aj do „na nebe mítaupení“ wpſtptugl. 
we wſi mnobo lidi, kika fe, je něgaťý upír 
řbitomě geſt, a hned fe i bádámá, fboby aji ze 
ich upjřem byl. K wypátrání toho něťby hněs 
de, gejitě nepojiftorněného hřebce wyhledawſſe, před 
uw podezření upadly geg modi; neboř myſti, 
tatowß hřebec před hrob upíra giti nechce a mes 
je. Domnělý upirüw hrob potom hued  myfopás 
gi, ozbrogeni gſauce kygemi blofomými, ponkwadz 
je upir gen ně bogi. ha 
Nagdau- li m frobě tělo geſſtk neporujené Cupir 
m drobe čerftmau barwu gafo za jiwa po- 
a nebty i wlaſy mu roſtau) probodagi ge fy- 
, a tak probedant nab 
int ſwe ženě dochazi, a pakli ge madd a 
mu fe libi, ſpawd s ni; a prawi je, je dite, zplo= 
wlkodlakem, jadnöch keſtj nemá. — O upifſch 
bec miz poznamenani p. Malého w drufém ſwazku 
ibliotefy zäbawneho čtení“ na ſtr. 60. 


1 


betuß čloměf nemůže upírem býti, (cbaby pres ge⸗ 


anici upálj. Wlkodlak 


46% 
Čas a duch lidský, 


men Nestes Ortes a Nase en at uin 
Roury eee břábu, eee eee 60 
análiďýh en tt, a rettet bee w %, 
le erte, zboromíní reg, Ter %% nás 
Nabe nablelenan dere po nj pobíber — © tito 
bra ese rde te Vjci (s měje, je (6 po m) e bude, 


Weben e vabázgí vigawice, neut (6 woby bo: 
gl, a tall gen na (nudu Jig|. Bau © ulco wifi, uelli 
pigawice, gafowi ſe toňům (ájjwagi, a mimo nabície 
né nrobylegnofii i to je u wid oblrbalo, Je jmé mladi 
robí. Nerds tate, al tract nepobebsa fe býn jbá, 
bodnowirným spýtatelem píjroby g t gaů. 


Denní kronika. 


Wiek dimabelní Febirrlowi gil aujtofad . 
bomali, kei bluboťo bo fa fábnano majcli, Stic 
Wieyerberrowu eisern: »Moberta Vábla« 6 tálowaa 
ſt woſtneſij prowojowari, gafowauj ona tte pojsbus 
ge, nemáslí pramibo aučinfu podybit, ba i (mifnsu (6 
fáti. Geſtli rauto náramunau Peofnofi ofkatní tree, 
bry netrpj, gibito gebnodubofi tat přensídberné 748. 
cho ná odpor fe ami, gefli ſe tin obrcenémo * pilu 
(nému pojadbowání nezjawádí, a gefli tjm biwabdnj 
Feditel, memoba pýepisté chutt obrcenfémwa rojmanícé 
wybomwěri, mice netratf nej zit A4: o tom zde flow (js 
fit nebudeme. Udämei pause, galſch a mnobosli autrát 
bylo při prwním prowostní nernowis Diegerbecromwy 
spěwobry: »Dartoloměgiřá moc, čili Gnáemotti.c 


Ja male deter 53,407 frantů. 
Ja plátno, prowajnitu a Jett „„ 
h 95,102 e 
Ja oplání budby - « « + « + « « 7,500 « 
Mimofádním budebajřům při zřaunfláh 5,240 < 
Bomprarij a ojměrlenj n 3,760 e 
3a obslájími nâſtrog k ojmwěrlenj W pátém 

gednásí - « -+ 2 + 1,100 « 
Odměna fladareli fniby (Skribosi) 5,000 
Mleyerbecrowi - -+ » ++ e 2.. > 20,000 
WMimofádním, při kauſſt ach vpotfebrným 

olobím, gakef i mimořádné 

přivcéleným mefiiniftům a del 

ojřům: 5%. > „- 14534 < 
Nourritowi a pamj Doras-Grakomwé ſe ods 

faupily prázdniny 34 „090000 „ 


Auplut tedy wydánj 169,764 franfů, 
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Neémeckzm diwadluͤm owſſem mnobé z tͤchto wydaͤ— 
nj odpadne. Zpěmářfům netřeba praͤzdniny odkupowati; 
zyẽwohru mohau prowozowati, Fdyj ſe giš zpěváci z ums⸗ 
lecköch ceſt wraͤtili a churawe zpͤwakky fe pozdrawily; 
fpifomatelé (zde prekladatelowi, geſtli se ct] pause ſpo— 
kogen nenj) na neyweyz oſm dukätu fe dá; mimofádní bu: 
debnjci takè pět tiſjc franFů poßado wati nebudau; Meyer— 
beer nedoſtane nic a opifowatelé hudby ne mnoho; proto 
fe wſſak ale předce hezky na kaſu zaklepati muſj. — Ta 
gediná utěcha přitom aſpoñ geſt, ze prwnich deměr před; 
ſtawenj 100,000 frankü wyneſlo, a ze gefité nawſſteͤwo⸗ 
wänj zpěmobry neochaͤblo. Poſlednjm dwema gednánjm 
gmenowité fe wödy gednoblajné pochwaly doſtane. 


Giž gednau gíme fe, ač na krätce, zmjnili, gakze 
čiflice čili cifra 7 — (ne čjfelnice, gafš omylem do 19. 
archu fe mlaudilo) zuamenitau fe po wſſechny weky ob; 
gewowala. B zábamě o též měci tuto objjjrnégi pros 


mluwjme. — 


MD bibli ſedmikku nad uměřenj čafto shledáme. 
Gij ftmořenj (měta nj začjná, neboť w ffefti dnech ſtwo⸗ 
kil Bůb nebe a zemi, 7ho dne odpočimal; Zronáfobná 
míta měla potkati Kaina; Noe wzal 7 párů čiftého do: 
bytka a 7 párů ptactwa do Forábu, a po 7mi dne přis 
fla geſt pomodeí na zemi; 7 let ſlauzil Jakub za ſpa— 


"nj fm. Jana mluwj o 7 hwezdaͤch, o 7 zlatých ſwjcne 


nilau Rachel; 7 duffj porodila mu gegj dẽwedka wie 
a 7 dnj ceſty hnal ſe za 9 Laban. M 1 00 

Fa rao měl fen o Fru psp a 7ru bubených Fra 
o Imi plných a Imi prásných klaſech. wegs pte pro 
Dán po 7 dnj weſſkerè keks m Frem 5 zemi 7rau mul 
treſtal, a 7 dnj před odchodem gedli ſynowe Izrae 
nekwaſſenß chléb, — Na ſwjenu w arſſe umluwy bor 
7ro lamp. v 


Waudrý Sſalomaun 7 let ftaměl weliks 50 
7 wnukü měl pobojný Tobiáš; k 7mi lwäm byl Dan 
whozen, a 7bo dne přiffel kraͤl geg lito wat. — 3 


o knize se 7mi peketi, o beraͤnku se 7mi hlawy. k 
TD 7mém přiFázanj fe kraͤdez zapowjda, a Ww mé pro 
o zbawenj wſſeho zlého fe žádá. — 


Sedmičřa také wefiFerým wekem klasſicköm be 
powidät fe o 7mi diwech ſwéta; 7 ſtrun zuelo na lyi 
7ro brdin bogowalo we málce thebanſke, i měloť me 
Theben 7 bran, gakoz můbec Řeďo 7 mudrců. 7 m 
wedlo haͤdku o Somerowu otčinu, 7 perſſann zaͤpa 
o kraͤlowſkau korunu. Na 7 paborcih wyſtawen l 
Rim, a 7 Prálů panomalo do čajů Carguinmůmw. 


4: (Podruhé gefitě něco.) 


dl 


Dne 26. fmětna 1430. Johana d' Arc byla od Bur⸗ 
gundü zatčena. — Angličané a Burgunbomé oblehli měfto Com- 
pien. Uſlyſſewſſi o tom Johana, fpědhala $ wüdcem Saintrail- 
lem do meéſta; a obležení djwkau orleanſkau mněli fe za mez 
premozitelny. Johana ukäzala i zde ſwau obyčegnau udatnoſt, 
borážegje frbnaté odtud na nepřátely. Kdyz fe gednau do mě: 
fta wracela, zawkeli před nj bránu, a tjm pabla Burgunbům 
do moci, Prawj fe, ze gi ředitel mějta, generál Flavy, ze 
zäſſti a zlomyſlnoſti zradil, poněvadž wſſecka fláma u hägenj 
měfta gj fe pauze přičjtala. WBurgundčané gi prodali za 10.000 
liv. Angličanům, a tito uzatvřeli na žáboft uniwerſity pařjšíté 
a biffupa Petra Cauchona, m gehož okrſſleku byla chy⸗ 
cena, gi co Čaroběgnicí a kacjfku před duchownj ſaud doſtawiti. 
Tim bylo Karlu VII. ſkoro nemožno, gi wyſwoboditi. Johana, 
oſud ſwüg predzwidagjc, těla prchnauti. J wrhla fe $ měže 
m Beaurevoiru, kdeß gi hlidali; a wſſak byla chycena, neb pro 
těžťé poranění z miſta nemohla. Pak gi pkiwedli do Ruenu, a 
ukowali gi w zaläfi. Wéwoda z Bedfordu domnjwal ſe, ze 
ſmrt gegj neylépe u mogáťů zapudj mffeobecný predſudek o ge⸗ 
gim boßſtwj a nepřemošitelnofti;, a ze genom gegj ſmrtj análiž 
čti wogjnowé ſrdnatoſti nabudau, a Francauzi ochabnau. Byla 
teby Johana co. Čaroděgnice, aneb pofeblá, duchownim ſaud⸗ 
cüm odewzdana, aby fe před nimi oſprawedlnila. Winili gi z 
kacjrſtwi a ſpolku 8 däblem, a proto gi taks odſaudili. Poſlez 
po mnohhch neſnäzich padla zmuziloſt Johanina. Weřegnět od⸗ 


wolala, ze kdy gaťé widenj měla, kkauc, ze wſſe fi genom wy⸗ 


* 


myſlila. Tim fe gj treſtu ulewilo, a ona do měčného mězený 
rodě a hlebě byla odſauzena. A wſſak fe tjm mſtiwoſt uk 

nhch prondſtedownjkü neſpokogila. Wédauce dobře, že gj zen 
odẽw, kter yz gi nynj po odwolänj wſſeho podali, welmi protiw 
geft, dali gi do mězení taťé mužíťý oděm, aby zkuſili, zde 
gegj odwolänj upřímné geſt. u pohledu na odsw ten, mně 
pred tim tolik ſlawnhch hrdinffýh ſkutkü wykonala, a kern 
gegjho minénj na rozkaz bozj noſila; wzbudili fe gegi přede 
citové, pročež geg hned oblekla. Mnozj twroj, ze gi i k to 
pkinutili, nebo prý gi m noci zenſeh odsw byli odnali. Tu bi 
hned znowa za kacjkku a karodẽgnici wyhläſſena, protože X 
obletnutim muzſeiych ffatů fvé bošíčé feflání potwrditi chte 
Žádné odwolänj, žádné odpkiſaͤhnutj nemohlo gi wice wyßn 
boditi. J byla nowhm uſudkem na náměftj ruenſk em 16 zi 
upálena, 


[1564.] Burečti wyſlanci priſſli bo Prahy, a boli : 
faři Ferdinandowi I, připufitění, Cjſar dere 1 V 
mlauwal s nimi latinfFy, 


11806. Swobodnh ftát Rag u ſa, fterýž we ve. ö 
nád mezi uherffými kräli a wyſokau portau im maubdré pol 
ce 8 republikau benätſkau famoftatným fe po mnohá ftoletj 
zel, francaufEau mládau left, Gakoby gedinau ranau byl 
kwetaucſ obchod, a 8 nim weſſkerh bobrý ſtaw obymatetů ; 
Čen, a mnoho tific lidj do neywetſſj bjby uwrzeno. 


i 
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Uautilus. 


Nen to wýgew hořkosti a trudu, 
Gegž obraznost si wytwořila temná; 


Ne- teste kweto wýspa ta přjgemná, 
, Kdo hrozné oběti ze dály blndu. 
Mlhantě zasttena obloha čístá, 
-A smutný sanmrak ten — ach, prawda gista; 
-Neb erden ty, gimž obraz tento bytem, 
Na žiwě bywše, týmto plály citem. 


„Henry Stewarte!“ — wolal průmobdce můg w 
čtoznámém bofpitale grenwichſtem na muje pobledu 
deho a teſtliweho, genf nepzadněgí ma melifé ſini 
ipřeným zrakem u ſtolku ſedel, na němi nomá tehdaj 
tě mapa Oceanie — byloř to roku 1798 — rezlo⸗ 
X ležela. „Henry Stewarte! Nautilus ge blemeyjĎ 


p!“ ) gy 


A 


) Nautitus, po keſen přinámta, geſt gméno četné 
iny morſebch laſtur. Mag ffořepiny (bomťy) na způjob 
) Blemevišů do zadu zatočené, se ſſiroköm otworcm, wedle 
tozličně wötoſtty, gaťto ram a nošťy čněsj, a gfau 
de od ide aj k feti palcům, Toto zwite můje die libofti 
Perorchu moře plowati a fe pobraujiti, a porjdá fe, je fe 
fbaročtu lidé od něbo naučili weſtowati po modě roztajenýs 
Nachtami. Plawci mypramuaj © zagimamém diwadle, kde 
5 devno taťovýh laſtur, gake Řatné lesſtwo, po dladkem 
eechu moře za tidého powetkt je progifdi. Gat mile ale 

u aneb lode uejti, dned do blubin fe petztauzegl. a geſt 
mi tějto ge lapnauti. a pPeet. 


Komaž prsa nerozwlažj Čechů zpěw, 
Nahnílá w tom praudj slabým srdcem krew. 


1836. 


Die Rába. 


Leknutim muž ten truchliwy Hesl, rewe unt vat 
zraku zamumlal tiſſe: Aue! blewevſt were 
plawe w zálímeů mezí ojiromy gijního moře —* 

„A mícče za ſebau teninkau nit po blabině wer- 
ſee, přegal prüwodcer řeč — a na fencí nittp té lest 
fe měbýřet m farmách bubomýh, gale peſtrd bublina 
d mýdla. Chmatnes-li po něm, potopí fe fe dau“ 

„A nehledi jádné modré očínfy bětíří z tagemné 
faule té? Neſige to nj jábná duſſe lidſta 7“ — ptal fe 
Henry dotjrage naň. 

„dádná !“ obpomi wüdce můg; „tuýe klewkki 
newſtane m temných blubináh morfřýh, a pabole tvé 
laſſtuge s Pegy mezi kwitim luhů ragitýh.“ 

„Ano! zweld Henry m podímném nýmání, ſtla- 
dage mapu, a fizp mu fanuly po mpablé tmáří — ane, 
Andrewſe, ge prawda! Nautilus geſt hlemeyjĎ merſfy. 

„Sož paf máte 8 tim člomělem F ptám fe prů- 
modce, pobnut podímným wögewem a neobyčegncítí 
rojmínmy tí. — „boj geſt ten Heury Stewart, a ce 
máte © nautilem ?“ 

„Peſadte fe femble, pane!“ — poufázaí Anbrowé, 
fbyj gíme na konci ſint bo gebo přigemního pefegitm 
dorazili, a peſtawim na ſielef tan pěnicí ſe perti- 
činy, zlehancka de lenofily wedli mne ſe ufazomal. — 
To wſſecko náleji k pamětnojiem ſtarich Anýličan, a 
můjete te třeba tiſtem wydati, aj fi na te tema eit 
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zaſednete. Ar gſem däbluͤw! na nofe mám to widjm, 
ze do cechu pérotepců nalezite! Deleyte s tjm srí co 
chcete, nynj ale pite a flyffte.“ 

„Präwé tomu 6 let, co gſme my dwa, ná a 
Henry Stewart, pomorffý kadet, s ginými oſmi na la⸗ 
wiei ubohhch hijſſnjkuͤ ſedeli. Pane! — fjeredný to 
zert! — A3 dimofém hluku bitvy, kde Čloměf čafu ne⸗ 
má, aby na milau weknoſt pomyflil; m bogí $ rozfa= 
cenými ziwly, a mw náhlém zpaury wypuknutj fmrt 
arci ohromný geſt melifán, a wſſak nepřjtel meřegný, 
protí němuž drabrý muž fe poſtawj a udatnoſtj a 
krwj ſwau geg kaſto přefoná: než ale po míhfýd zdech 


žaláře, ſaudnau ſinj a obřadem ſprawedlnoſti plizj fe: 


gako potmeſſilé ſtraſſidlo, proti němuž w železih bez⸗ 
mocně ffřípagicímu zbraně nenj, a zde teprwa, zde 
před černými pläſſti a ftudenými wläſenkami geſti ſwrt 
ſtraſſliwa.“ 


„Gako hladowj krkawei, kjhagjee na mrtwoly, 


obletuge od celého ſweta opuſſtené oběti moci zwe⸗ 
bamců, plnjejch ſaudnau fiň, gegiß párný hrobomý 
wzduch i poflední zbytek zmuziloſti potlačuge. Udalo⸗ 
ſti fe wyffetříly, ſwedkowé wyſlyſſeli. Cokoli ſtrach k 
oſprawedlnenj fe wynagjti mohl, myfoftalo, wykki⸗ 
čelo, wyplakalo fe. Ted wſſecko utichlo; zaͤſtupce od⸗ 
ſtaupil, a ro rozpačitě obroráceném obličegí geho hleda⸗ 
gi potechu zraky pladé, an na zimniene potrhugicím 
fe čele ſwedomj a bljzfý rozhod ftudený pot wyräzi. 
Čím déle faubcomé ze fině ſwe wykrockti wahagj, kdez⸗ 
to fe o měčnofti wygednawa, tjm wjee obličege blednau. 
Straſſuß had, magjej neſſtaſtnjky zničiti, táhne a fpiná 
fe zdaleka, plazi fe welmi zdlauha blíže, a útěf není 
možný.“ 

„Bud tomu, ze obřady hrdelnjho ſaudu mogenfřé= 
ho mocněgí na ziwot doräzegj; měc oſtane widy wecj 
ſamau, a lawice nebohých hřijjnifů oſtane wzdy gen 
lawiej hijſſnjkuͤ nebohýh. My, Henry a ga, ſedeli 
podle ſebe, on ſſeſth, ga ſedmh; wſſak genom on fe 
netřájl, on gediný hleděl s leffnaucim fe okem na 
oſudne dweke. Tauha na nadege geho byla — fmrt, 
genz geg s miläkky geho ſpogiti měla, a toliko ftegně 
zuegjej wöpowed wſſech fmědfů, geho wlaſtnj wyzuä⸗ 
nj, ze winen, zwrätiti a do wyſſetkowänj präwnj⸗ 
ho geg zahrnauti mohla. My druzí gſme ginak na 
tuto bránu hrobowau hleděli, a ſem tam m řadě zuby 
Drfotaly a folena fe chwely. Konečně otewrau fe 
dweke. Septem wlagſej hučení wymřelo na okamzik 
w mraziwé ticho. Přjjně a mlcky fráčelí pfiſeznjci 
podlé nád, a kdyz ohromugjej „winen“ z uſt pred⸗ 


O gen gednau fe na mne zaſmeg! s pogdiß na zeh 


ſedy a wörok ſmrti ze rtů ſaudeowöch příbujniklí 
lawici, druhému, třetjmu a tak dále zazněl, kle 
bledé hlawy odfauzenýh gednomu po druhém na pr 
gafo zlomené, ſwadlé wrcholky ſtromuͤ m bauki.“ 

„Tak gich bylo giz pet k fmrti odſauzeno. j | 
priſſa na Henryho. Twäke geho pfizlautlé fe roj J 
menily, tauzebné oko na rtech. ſaudcowöch pelo, fr 
hlafitě tlauklo: a hle! zawznelo „newinen“ — i pe 
co ſurt bledý bez ſebe mně do rukau, genž ſwe ola 
za neminného prohlaſſenj ani ſlyſſeti, ani poco) 
gſem tv ſtawu nebyl.“ 1 

„Nalezneme fe pak m ofamělém pokogiku w rut 
lekare, genz zaplaſſene ziwota fily lihem a pufitěn 
zily opět priwolal.“ 

„Gak rozdjlnj Byli gſau citové naſſi! G4 
zdrawowal darowanßh mi ziwot a zaopatfenj zde 
dohljzitel s mýffotem radofiným, gako pomftalý z 1 
mocí tějfé, genz poneyprw opět Do zelena ljbe, 
dchnauejho häge fi wygde; Henry wſſak, gemuz ſtet 
oſud podjlem byl, rukama žalofině lomě upenliwe r 
kital: Pegy! — Nechtegj mne odtud puſtiti! — O ( 
(ibezný geſt chlädek, gafý poklid pod twymi ftro: 
Tuary! — Ach, nadarmo rozpínáš náručí pro mn 
fpanilé vobátťo. XG ſtinu leſuͤ, padagjejch do obi 
ticheho, plawe mé utopené Děřátřo růjomých twaß 
a modröch, utěfjených okek po hladině kfiſſtälowé — 
zumnj lídé nazýmagí ho nautilem — bogj fe ale, a! 
přídí nikdy £ utěfjenj materfřé tauhy. © kyzby d 
můg ofomů zbamen byl, abych ſwoboden tamo pris 
mohl! Zuby neupuſtil od fladfého lahodenj, ajbi 
břehům fe přiblížilo do náručí — wraha — — Te 
můg, Tome! wolalbych; ach! wzdyf nas wſſech 
rot propadl ſmrti! Some! ufrutnau winu ſmazal g 
krwi ſwau, a zagdu trápením l a ohniwe laß 


břeh do líbího zápachu gaſmjnoweho Tuary k mati 
a miloſtns ſeſtkince, kterez, hledagjce tebe w rägi, ö 
nalezly tě, a nynj po ztraceném na břehu pátrá 
Ach, neplyň tak fmutně a plafje po té hladině — fr 
mí pukne! — Ci to ty negſt? Mohlby ale ſſeptot 
ukogugjej ofolo mne ſſumeti? Pena geſt leſknauc⸗ 
bublina z mýdla! Ony, gez ſlzawym okem hledas, 
gſau mjce tady; m nebi ſpogeny gſauce, pohrámag 
ragſtem kwjtj. — Tys to wſſak předce, a neflyjfic 1 
dále a Dále o famotě plynes, měčně hledage laſtu 
bíčů, weene fe odwracege od wrahuͤ fvýh! — 
Takowe nařjfání wedl ten neſſtaſtuß poſſilenec, a 
zuͤſtal až podnes. Zaſmuſſile chodj 8 hlawau ſtlopel 


k relé dul zratem upřeným u mapy ocraníďé, reit 
hage ſe w hoří, febámá, aj pá — gd grbiný, £ němaj 
Aweru má — lomy geg probubímám , gel güte bříme 
el, wykladage mu přírobopíé toho pobímního zm 
a, Mteréj obrajnolt gehe nepofogi, a gehe topo- 
Kojení na prſau fmýd co něgalau ſwateſt nofj. Tu 
Hidhájímá gafoby z dalete ceſto blubotým wid ychuu⸗ 
m t (obě, figv ulewugl boří gehe, a ufogen opauſſti 
2 fratičtý čad ojamělý ſtelek ſwüg d týmto zmoláním: 
Pradu mat! Nautilus geſt jímočíh morfřý.“ — 
„RAY to imffeďfo“ — padnu bo tert pomíbatetí — 
hábfu tuto mí newyſwetll. Kdo pak gſte, pobímní 
A proč gſte febělí na lawici ubobých bříjnjtů ! 
„Proč P“ přegme Andrews ſlowo. — Pane! prámě 
geſt znamenité! My gfme olaupili (ob Vunty!“ — — 


- „Dimiráte očí, pane? — ja jlé mám to nemám. 
dein ten byl olaupení weſſterebo klowtkenſtwa. — Ce- 
mut ſwetu znám ſſlechetnt záměr welikehe krale nas 
ho Girſdo — Boje, popřeg mu dlauheho zdramí! — 
lebownft a giné ſtwoſtne roſtlinpy moře gijníbo na 
tomy zäpadoindicke přejaditi, aby tim mnoha mil⸗ 
müm lid i blaßenoſt a lahoda wezdegſſiho ziwota roje 
gnčna byla. K tomu tedy aukelu wyprawila fe lod 
inty pod zyrdwau fapitána Bligha. Ahle, tento 
aboděgný zdměr ſobetnoſt naſſe znikila.“ 


| pred námi fe rojproftival rag oceanffý, oſtrow 


„Obklopena mečerním nebem neypřimětiměgíjím, 
j ani neymenſſi mráčef nezatemüowal, leſtnaucj 
zäpach libezuß döchala přerojfojná ona zahrada 
itátniťoma de ſwömi myfofými, aj £ temenu zelena- 
mi fe horami, kdyf gíme podle auſtalj femerujho 
t wöſpp té ze zálivu matowiſteho vlauli. A ftyj 
. o dne 26. kigna 1788 u fmé ſpaniloſti pozlacugje 
č a lána nadberného forábu wſtäwalo, po břehu 


prného lijtj wyſoko £ oblafům pnuly, chlebownjci 
Auſtoliſtöm wetwim ſwöm, bugně fe plemenjcj liany 
berce kwetinowe w huſtem ſtiun pofrýmali, a ga⸗ 
fa Ewing, podobná zlatému owoci heſperidſtemu, z 
echo zelena problyfřomala, a fam oko dojaboralo, 
eli, pokogni lidé na nejčjílnýh čluncih priplawu⸗ 
že, nas prichozi s radojiným pofřiťománím: Tayo, 

1 přátelé, přátelé! pojdramomali: s pane, ko- 
by ſrdce bylo pleſem nemýjlomným nerozčilo?! A 
de geden byl, gediný na celé lodi, gebož mfjeďa ta 
ownoſt gen tak fe Dotfnnla, gake jimá přjroda do⸗ 


it ſſrible toteſowé palmy a gamory foruny fmé z cis. 
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nímá (otce, gemuf wife, ce we a fe býbá, telifo pro 
ránu je (mé ručníce fimefrno ſe zbá“ — 

3 „Byli to lapitán, platere mýborný a <faf stu- 
dent co balmán julemý, gemmj aurirgji cíty lie 
bachertau a pefetileí bylo, a Vterýj telite w přj= 
(ném plnění pomínnofij ſwich a m bautí rojfacenýh 
wid potějfení nadázel, Nifby neeylantily rate a 
jert ufmání na přjíná grbe ufla. byj ale na obyo» 
ru rojtrhané bílé mráčly m černé dmury fe frájelv, a 
jo mrimém tídhu baute fr wallla, nepofegně gi gil ſe 
labetjcí moře bre m bory mějíc, bryp nád bo geljcí 
propalí (rájegic, — tej hrom radetití, léna brfetatí 
počala, a den m noc fe obrátil; tu byl rojčilený, a 
mna fi tiſſe a přímělímě ruce zbljjel, fero fe uímí« 
wage, bo příblíjugící ſe zlázy ſtudent a pefegní, ga- 
foby to wſſe gen bramý jert byl, a bémal méblajné 
i (pajné rojfajn hlaſem bromomým, firrýj i rojgitřené 
jimly přebřjítal. A tj bouře zahnána a weft npo» 
fogeno bylo, febámal opět tiſſe a zaryté to fjáce (mé, 
u ſwych kneh a may. 

„íme na mífič, fimarní beſſi! — welal, ftyj 
gſme přebhoří Ladine ebgeli, bltamým zrafem cizi, w 
úplné kraſe rojminugicí ſe reſtlinnt ſwit, ce ſebt a 
krali mému mlaftně přínálející polyfage; zlebě fe te- 
liko nad tim, je want a filné firemy celé, gat byly 
6 omocem porofilí, bo let wijti nemüft. 

„Ano! na miſte gíme, zpráměe! — opafemal 
Fletcher Kriſtian, formibelníf, genj bo byl to fiály 
naſledowal. Zyrawte! ted geſt das. — Neſlauzil gíem 
mám měrně aj f cili “ 

„Mut f zaſſtaredi fe fapítán — krali fnab těl 
gſte kjci, a — — aj £ cili ? W fe meplite! Aj wettik 
na Jamaice we witwich dirbomnila fi brátí bude, a 
pabifa Gmina a taromý fořen na Barbabefu rozíjíře= 
ny budan gafo brambory ; pol můžete © cílí mluti- 
ti. — Co dcete 7“ 

„Co chci t přegal Fletcher ſlewa hlaſem degtm⸗ 
ným — 6 toř gij wite! Gen ſlewiele natige, gen ge⸗ 
dind pohled do nebe budaucneſti! — Vyni, geſſto wm 
ſrder w rozkeſſi ze zdafilt práce pehpbewati fe muſi, 
nyní premlumte to ſiewe, nebel bez SNarinfy nelze 
mi a nechci jiti.“ 

„Neboby ! — en i ena milewali ſe gij blaube. 
Nadarmo wſſak uzral onen mladjf pe? břemenem Ga- 


boby, s nemyflomným lepocenjm a namdbdim fe ja 


bofonalcho plamce, nadarme mýjeďo ſnaſßel, wpecke 
činil, aby fi pechwalu brdebe a ctijáteftiméke 8. 
ofiřelé Marinky, ſtudencho Bligha, wytetzl. 

22“ 


* 
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marné! Newinnd obět byla ſtaremu lordu uſtanowe⸗ 
na, kterhz, gſa mocný flaup wodweẽtwj kjzenj morffé= 
ho, ctizadoſtiwemu ugci pijgemnau otwjral wyhljdku 
na admiralſtwj modrého a bílého praporu.“ 

„Läſka měrná wſſak nezaufá nikdy; melt to neu⸗ 
nawenß ginoch za možné, ze ftálá prjchylnoſt a měrná 
fluzba famenné frdce obměťčj. Protot ſſel Fletcher Kri⸗ 
ſtian za kormidelnjka na Bunty, proto fe odlaukil od 
toho, co mu neymilegſſiho na fivětě, aby na ceftě nebez⸗ 
pečné o měc poflední fe pokuſil a wpokogi kejli pfiſſel. 


Podakj⸗li fe, ze wĩrnoſt geho zarputiloſt ſtreycowu 


přemůže — tím lépe! — Nepodakj⸗li fe, nu, voždyř fe 
namrátí 8 mědomím ctihodné plamby do wlaſti, genz 
mu wysſſi zaopatkenj otemře, a tu pak geſſte zil cti= 
hodný farář Hufſmidt w Gretna -Grenu, kterh giß 
mnohý pärek nefiřajtně milugjejch, uſſlß pro utlačo= 
wanj ſwehlawych přibuzných do wöſadnjho toho uͤto— 
kiſſte läſky, powzdy hotow a ochoten do autlýh paut 
Hymenowych požehnáním fněžíťým byl ukowal. Tak 
ufogen od ſwe ſlzjej dewy fe odlaukil. Nebo, ak fe 
wrhlo to nebo ono, wzdycky geg očefámala po ná= 
wratu geho odplata wrauej läſky w Drahé wlaſti!“ 
„Wy nemůžete bez Marinky zjti?“ dj kapitän. — 
„O, wſſemu fe naučíme, kdyz toho třeba, Wy gfte rä⸗ 
zuß plawec. K čemu mám zeny? Zde, tam i tu na 
dalekem moří pokolenj to naleznete. Můžete woliti 
tu neb onu, a oſtanete-li ſwoboden, můžete beze míjí 
neſnäaze po ftežní nahoru až na ſtupen admiräluͤw fe 
powzneſti. Gedna w zatwrzels ftálé widine ſtähne 
was do propaſti gako Dajong, ) gegz za anděla 
máte, ackoli m ffutfu nie giného nenj než ſſediwa ry⸗ 
ba a obluda morffá, Nenj⸗li prawda?“ 
„Pane! — odpowj Fletcher — laſka má mne může 


gen wzneſti, gako to poſud číníla, a ne do propaſti 


uwrhnauti. Zädeyte co cheete ode mne, ga budu wa⸗ 
ſſim ſluhau, waſſim otrokem po celý čas života ſweͤho; 
neopujijm was, kdybyſte i pres ſtezege země plaul, 
kamz noha lidſka nemfročila nikdy. Gen tu utéẽchu mi 
nechte, ze namrátim fe duſſi nagdu, ftevá giz má geſt, 
a az fila wjee nepoſtakj ke konanj flužby té, ze fi pod 
ſtkechau otcowſkau we wlaſti ſwé poodpokinu. Slibte 
mi a odměnu, ze wuͤli waſſj ſwuͤg ziwot obětugí, 
Marineinu ruku. Budte miílofrdný! doſti mi na wa⸗ 
ſſem ſlibu, abych fe pro was do tkaniny Dábla aneb 
do propaſti ſurti wrhnul. Angel laſty ochraͤnilby me. 


*) Dujong 


| > sſawec rybowith, moroň indickh, morskaja 
korowa, ruſkfy. f 


pfredwekjr odplutj naſſeho w Spitheade.“ ; (8 


ljcomérns zamlčeti, a mne tau nadzmíněnan wnad 


! wakuͤ fe prikradl a zwolal: „Geſti to auſſko ne 


zmar. Marinka waſſj giž býti nemůže! Ona geſt wd 
„Wdand?“ — wzljkage Fletcher ohromen skl 


„Nechte dotiränj! welj fapitán mrzute, ger < 
„Ano, zlatauſſtu! odſekl kapitan stvátta. l 


„A ona to náfili, tu auſkoknau zradu ſwöch 
blů preckati mohla?“ — fwal Fletcher. e 
„Procby nepfeckala? přegal kapitän řeč, o, 
lakes tim welice ſpokogena, za žertomný faufef ton 
gic. Wſſak o tom doſti. Kormidelnjku! na ſwe miſt 
„A my, kiel Fletcher — my gſte mi to po 


lauditi mohl? Za to mi zadoſt učínítí muſjte! Tako 
klam žádá řeč a odpowed.“ 
„Ne fnad wäm? — ptal fe Bligh hrdým, potup b 
zhledem. Kdo gſte, genz fe ofmělugete takto mluwiti 
mnau? Co mám do zalezitoſtj rodiny mé? Veftá 
was to wſſak oprawdu, gſem k ſluzbam, a učíním w 
zadoſt na pemníně ftarých Angličan, kdez mi kräl pr 
wo na ziwobytj mé opět nawrätj.“ N 
„Bogácný, nelidýř ufrutníče! wztekal fe F 

cher. Plamen pomíty me pomoci nagde, a pohlti | 
i zlořečený foráb twuͤg.“ 8 
„Wite⸗li pak, ze was mohu mrſkati Dát? — e 

powj fapitán. N 
„Mrſkati? — říčel Fletcher, mrſkati?“ mne, 8 
ſtognjka mám rowncho?“ ö 
„Nu, mrſkati ne, oprawil fapitán, ale powě 

dati, pak⸗ li mně a fráli toho třeba, — Na okamzi 
gſte na mjfič, kam nalezjte!“ — 
„Tedy gſem tě ztratil, úpěl nebobý weukrutn 

bolu ſwem; ztratil tebe, gedind laſko, i tebe, d 
wlaſti má ? O, mjce té ſpatkiti nechci, zetné tube 
potmějjilá! Wjtäny mi buĎtež palmy otahaitfřé, wj 
no budiž klidné, nemínné oſtrowj, kde dabelſky uljſe 
bezboznoſt neznáma geſt. Ty budes mau nowau le 
wlaſtj; o fivé edlaubenoſti ofamotněn ziwot ſwuͤg p 
zelim, a — umru.“ — Slzy mu polily lice, a z ohrom 


ho oře pohlížel ſlzege tam na zelený, K nv oſtri 
[Pokracowänj.] 70 


ach or k a 


0! 5 
zamilomané ustřici. ř 
[Pofračorwáni.] 3 


Konečně i ſchytralß Benedikt mezi mnozſtwj 


ſſrwrnens, a kde ge fpolfne, opět mad ne a jamis 
luge fe“ 
p A ſotwa je tato ſſewa topřínuí, crit zäſiup la- 
rich jen fe pobanříl, jjlájiě gebna babíce bawem ſe 
| ačíla, berlau flatně fe ohdněgíc; a bylcl nasní mí- 
dei, je ſe létu ſchwalencho m rufau obnějrauta ne- 
beg. Oel fe g leſkip, a bylalby ufřicí ( de fiřořepi= 
Ř au pojřela. Chepilaf fe gl, a gafoby ſrienici wing 
bitawe gi myfefla,  Podmalné poftifomání začalo fe 
ele rozíčhatí, a mlad i, flaří, de fbo byl, ofolo ba- 
by odmájlímé fe tlakili. Pemalu i ginýd je myffytle, 
| „genito fe ufiřící ſpelknauti efmělili, a brzo celý ſwit 
uſttice gedl. 

Neplepe bařílo fe pří tom Benediktewi; neboř 
nyní giného nie nechptal nej uſttice, a gimi zbobatuuí, 
Ale m duſſi gebo fpočimalo tuje mnoho chtiwoſti; po 
| (Promnofií pak a ſpokogenoſti nebylo to ní ant pamá« 
(tv. Aečinil dobře, ze fe mpdobytým bohatſtwim nes 
uſpokoegil. 

Gednau z wekera, fedě nad obyčeg dlauhe na ſwe 
| řalíně, oſſtrabowal zlomené ufiříce. Tu nagednau 
n Dé ſebe gaküſt neznámý hlas uſlyſſi, kterpjto zněl 


delmi podiwuk a w tato ſlowa mluwil: »„Aíčemný 
ſtrabale! tedy den po Dní fe opowafuges a pfrichazis, 
abvs ditty a poddané moge chytal a wrajdil ? Pos 
— i tebe nyní můg huew udat; ani hodinn 
dele jíti nebudes. — 

1 Benedikt pochopiti nemohl, co fe 6 njm dige; cj= 
i totij za faumrafu, je něco po nem chüape, a 6 
nytoftj k fřalině fe tlačil, Tu nagednau m falnýyh 
nád pied ſebau náramně melifau ufiřící uwidel. 
šlořepiny gegi byly napolo otewkenc, a z nich zazni⸗ 
n dla ſlowa, gej bo byla uſtraſſila. Z plného hrdla 
wolal o pomoc, žádný mu ale m té dálce pomoci ne- 
mehl, a zagiftéby byl poſſel, kdyby fe ujiřice fama 
! hla ginak nerozwpſlila. J začala k němu co možná 
neplaſtawegi: „Ty máš hezkau deeru, plejnimče — 
č, dobre to mim. Caſto © tebau pfichazi a zchytane 
moge poddané do welike nüſſe dbjrá, gej pak na he⸗ 
Bannfých raminkach domů odneſti muſj. Takowy gfi 
rblit, že, ackoliw gſt při me fiřodě bohatſtwj wydo⸗ 
byl, ani oſla fi nekaupis, a na wlaſtni dite, antlau 
belkn, břemeno naklädas. J učinjm tedy fonec gegim 
trampotam, a za jenu gi pegmu. Pripowez mi tedy, 
de mi gi odewzdas, a ga, jimota tweho uſſettiw, i bo- 
ä i dary tě potějjim.“ 

* Benediktowi krew fe pobauřila při neſtydatem 
pozadow. i té morfřé potworp; i ſebral mýeďu ſwan 
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pmájilet, a taf ast tet, jr bo aj m ian 
fire meblí: „Nabézgi prllu, mrjli tett bod berru 
bal !“ == „Nuj, tete ebivece ufitice, de fefa fimé 
welke fletrpíny otejragic. „Vegb (em tete, al tě 
(pelfnu !“ — Tu to Brnebiftem trhle; reitet zen- 
Mes, a feilábnum, beer (man ufiřící příhlíbií. Tate 
M potem nětelitráte faliun obgrla, a pobltitvýjí nf 
fotit werſtüch pamaulá, tela gester: „Řízení nafe 
geſt fřenčeno, umínmwa ſe Mala — beta tobt, grálí fle- 
wu neteſtegis. Na deu ſw. Brnebilia přígbu fi pro 
neečjlu |" — Na to fe opět jaměca a zmizela, 

Dem ſe wrategr, na iber (mému zármutfu a 
přetrpenímu ſtrachn bal fe rnebilt de blafitébo (mýhu. 
Fele tp námímvy zbály ſe mu nyní gen svrýclým, nes 
bo zíjileným fanfiem. — J ty, ffelcriaewith bevířu !“ 
povolal — „ty laſturewd mrýjino! — Tetimcpmt fe na 
toho zamilomaního bahnileja! — Sctwa je gafo ob 
wurſſtet tmůrcí g ruly upabnul, a gij ble! očí po mé 
bolce obrací. J tp, nejralý fíučíno, bříme ſe něčím 
pořádným a celým flaň — pawauftm, fterwim anche 
rybau, a paf fi jemu fobé romunau mybicbry. Chlapiſte 
nemá ani ruce, ani uſta; čímpval by decru man eb gi · 
mal a líbal? — Ha, ha, ha! A gaf bo bubu maſcti ab 
priwitat 7 — J co ncppenjfentgiſi flujcbaft, pant Ha- 
togede! — gak fe račme míti, ujpíniná waſneſti ? Go 
delagi tetičty waſſe, panny jáby — a frepčlomí, pání 
raci?“ — Zalto bomáběí Scnctilt, i jmál fe a pefla= 
fomal na meřegné ulicí, je geg mímogbaucí za blázna 
meli, a s ceſty fe mybýbali. A de (mj a reren 
přijjel aj bomů, Idej naň Terejla 6 mečeží ct ala. 


Terezka byla hrzřá, a Kyi bolfa i geſt, wi 
celý ſwet, je takt i regte nf! 
gij zenicha, a fice miſtra Jafanbfa, ma blavi- 


fa č dlaubsmi, $něbými wlaſp, gej me dwan wrketjch 
ſpletent noſiwal. Key fe wurdeli eblekl, wideckg fi- 
role, terwent nohawict miwal; ofolo felenau mu (firofé 
kragkp mijcly, a tmawd gehe fazagekka de žlutým my- 
(oženjm byla pěíně uſſita. J byltě to nepauhícdněgíjí 
Korſikan; ani m Vařijí tak beztého dlarifa nebylo. 
Benedikt fe gemu ani fomjčlem © přibodě 6 níří= 
ei nezminil a Terezku 6 Jafaubfem ſiwu býti nebal 
gale w uebi, dolud den fm. Senedikta nerfiſſel. Oſudaß 
to — zytepaden den! — Gij čajně ráno mítal Scuctit 
3 leje ſwehe s twäri tat zafabeněnau, gafeby 6 ným 
byl neldo prámě blaupý žert promedí. Gate fřálá ma 
námíuwy uſttice na ſrbci ležely , a tri mu Terejfa 
dobre gitro támala, zamumlal coji, gei eſtatnim bez 


(fmyflu býti fe zdálo, přede ale myfiu rte. J u- 
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wiel tedy, je ſebe a wſſecky Domácí na dneſſek uzamkne, 
aby žádnému nenapadlo, chtjt fe u moře prodáze= 
ti. Ale gitro uſſlo, i byloř poledne, a Benedikt 
aumyſl ſwuͤg zmenil. Gi po chwjlkach okno otwjral, 
na ulici fe djwage, zbaliže kdoſt newitanß giß neleze 
aneb neplowe; wzdy ale okno zas mrzute zawfel. 
Poſlez geg wſſecka trpeliwoſt přefila; ſobs fám ſtarhch 
poffetilců přezdíl, a kekl: „Nikdo nepřígde, milh Be⸗ 
nedikte; co po zemí chodj, na zemí zuͤſtane; co m moří 
fe faupá, tobě k wuͤli newyleze!“ — 


Ale tu náhle fErooftný pruͤwod ulicí prichczel. 


Zpredu gel trubač a na Dlauhé gakeſi, podiwné traubé 
tak filně traubil, ze mu diw plíce nepukly; za nim 
na peéknßch bruͤndch geho ſſeſt vytjřů w zamodralem 
hedbäwj, potom dwanäcte pažat Čermeně odčnýh a 
ſkwoſtna noſidla m podobě laſtury (d. Muſchel) nes 
ſaucjch, m nichzto na ſtkjbrnem ſedatku maliekh, ſewr⸗ 
flý mužíčef m ſſediwem atlaſowem oděmu ſedel. A 
kdyz fe wzchopil a malé jmé audy natähl, pazata geg 
zrowna u prahu obydlj Benediktowa wyzdwihli. Zatim 
fe sbehlo lidu, a rychle fe poweſt rozneſla, ze wzäenh 
pán přígel, aby Terezku za manzelku pogal. A wſſi⸗ 
ckni fe takowému ſſteſtj diwili; diwili fe wſſak geſſte 
wjce, an pazata kolem weci rozdäwali, genz gako ney= 
kräſnegſſi perle wyhljzely, a ffutečně i perle byly. 
Takoweho něco nepkihodj fe kazdy den, a protož lidé 
ſotwa ze braͤti poftačili, derauce fe při tom k malému 
princowi, aby mu ffofy libalí, an do Domu tchana 
ſweho wſtupowal. 
Dokonkenj m archu pfjſſtjm.] 


A b 
Nästiny ze ziwota prazskeho. 
I. Kupfenj taulawt., 


[Doťončeni.] 


Nynj pod ſſiré nebe, Demátá fe giß ſklanj fu 
deſaͤte, ač ne tak dotjrawsé, gako fe harfeniſta k 
nam, z kawjrny odchäzegjejm, 8 proſebne napnutau 
partiſkau ſkläneél. 

Noc ge Černá; a temno gegj fe mocně na odpor 
ſtawj oſweté ſem tam gakſi bázlimě mhauragjejch lamp. 
Patti tamto — do profiřed ulice. Co widjs? Podobu 
lidſkau o temném dlauhem odewu — m lews ruce drzj 
mnoholetau ſwitilnu, w pramé hůlčičíu, a gako karo⸗ 
mným prautkem n točí a rozhrabuge půdu. „Co aſt 


twor tento fledá ?“ pomyſljs fobě. „Gafá kauzla aſi 
prowädj ? nahlíží ſnad Do ledwin země, hledá pokla⸗ 
dy? čí budj ſtarh, w zřiceninách pochowanz wek?“ — 
Koſti hledá. — „Koſti —? Snad koſti aukladne zbi⸗ 
tych?“ — Nikoli! — koſti hledá we ſmetich a dělá 
z nich — co? — peníze, t. g. prodawa ge. — Tas 
fomé ženy s nuͤſſi na zaͤdech a dmalau motyekau m 
prawici ſpatkjs pozdegi weker a čajně ráno den g 
den ulice probjhati a kazdau hromaädku wphozenöch 
ſmetj pilně prohrabawati. 1 
Tak fe lidé gij do pruͤmyſlu zabrali, tak bi 
giß pruͤmyſlem zatáčetí uměgí, je i wopowrzenhch, či 
co neřád z lidſkeho obydlí wywrzenhch wecech 
ſmetjch z denní potrawy — ſwé wyziwy nalezagj, „ 
tafomého prüͤmyſlu, sensu totiž translato t. g. pod 
ſtrjſſtau pěfně uhlazené ziſſtnoſti, a ſice co wel ko⸗ 
obchodnjci — co fe totiž ſmetj a neřádbu dotüke — mno⸗ 
zi ginj hledj, a tim zpuſobem fi ze ſmetj peněz gako 
ſmetj nadelagj. — Ne wſſak gen onu ženu d nůfji n 
zádech), se ſwjtilnau welewici a hrabawau motyčfam 
w pramící, we tmách wedernjch na ulicí ſpatkjs; zen⸗ 
fřé gſau, gakoz fe wuͤbee řjfámá i pſäwa, wſſeho fmě 
ta okraſau, a proto fe weyſlowne pohlawj zenſké pos 
hlawjm fráfným nazýmá, a protož také totéž pohlaw 
wekernj uličnícfé temno ſwau přítomnoftí oſwetlug 
kili oſwecuge, protož tafé tuto pozdní ečerní Dos 
bu ozdobuge a okraſau naplňuge, t. g. ofrefem ulic 
probjhá. Tyto wſſak pauhé koſti, mrt we, wyhozens 
koſti nehledagj, aniž we průmobu magj nuͤſſi, motyeku 
a ſwjtilnu; po boku gim něfdy ſpatkuges zaſlepence, 
poblaudilce čáfify druhého pohlawj, gejto na pra- 
wau, nekdy i na lewau ceftu wodjwagi. A 
Negen ale kupkenj taulamé můžeš pob mes 
čer m Praze hogně pozorowati, i mečer fm m Prazt 
taulamý geft, t. g. Pražané fe vádí za pekneho mez 
Čera potulugj; za pěfného mečera, t. g. fdyž fe notný 
ligawec po dlážení neprobíhá, Oſtatne muſim i pfipo⸗ 
menauti, ze fe zde ſlowjeku „weder“ tak prjſne do ſwodomj 
neſaha, gako na wenku, a ze fe kaſto weder tak opozdj 
až fe newedomky i wijſſi nocí octne. Welk meſta f 
wuͤbec gakſi w ziwych pozdních wekerach libugi, takze ſ 
hlučná a lidnatá předpůlnoc, zläſſtne za letního Čas 
fu, wſſim prámem za ráz melfého meſta pokjſti mů: 
ze. — Za to geſt ale gitro mrtwěgffi, a ruměná gitřen. 
kaby pfjlis welikeho matematickeho umění k fpočjtán 
Pražanů pod ſſiröm nebem nepotřebomala, nechtele 
by fe totiž se ſwüm poctärſtwjm do loznie wkräde j 
Ctj fe zde totiž latinſke priſlowj: „Aurora musis amica, 


0 geſt: Dennící mufié jamyfatí — rojumí (r pefeg, 
aby bo něbo nemehla — a preto talé mnohý pied 
ej poflujíné lo nici l očí jamie, a ola PEMA 
miwd. — 

Pownce fe ale © ruměnan berníci nab Prahu, 


, 6 naflončnan hlamau a d myiějenau na * 
u, ofoby lenſte — ranní míjfatty. Abanty paf 
poftičnau fmetanau na putně a m rufau gfau gegich 
at. ga ními bručí ffromný wozit, na něm fe potřás 
gl náboby s mlekem, a před nim oválagí podlé mos 

w — po lewe mlfkatfa, po pramé pes. — 
Í opět pred ſebau blauhofrofý muj 6 brůbe» 
i wan | nejimau — racotímý trafaf ; tam opět 
cwald nadegnd diwka 6tějně umějněnými wegelz tu 
widoch pod popruhem nůjje neb trafaře yfmablý 
3 dt; tam fe Mumlamvagí ſtran ceny fimitořimé 
| ) 0 Weleda máflem, a tak fe jene gako 
ie Iu Praze ze wſſech ſtran oſob 6 rozmanitým 
Vn trh — z dalefa, 3 blizta — proč pro 

Praze ge blaze, (Ide má penize) a proto 
1 5 w Praze geſſte blaze ſpi, co zatjm mefničan 
i po něťolifráte 3 wyſmahleho čela pot fi utírá, aby 
hraze bylo fPutečně blaze. — 

Nyní fe do meſta opět (pufime, a nličniďau, t. g. 
o ulieich ceſtu naſſi naſtupme. Co gſme powzneſſeni 
d meſtem 1 pomětřj widelt — ony tetiß kwapne fu 
ge fe jenauci prodamače a prodawackp rozmanité- 
well: nyní taby po ulici uzfime. 

Mlitakty gſau řiťage po celém měftě rozloženy ; 
ſtogi gedna u rohu, tam ſedj Druhá mezi mraty, 
e fe firdjim, m měfič pobauřeném zde onde rozſtawe⸗ 
3 Wimme welete plno ſtaroſti magi, aby 
dt atelům do nádob nalitá ſmetana na hlawu 
naftydla, a proto take fajdá fmetaně čepičtu naſadi, 
4 xy. 9 byla w obzlaſſtujm zbanku mědačťau 

4. — 

P r Oſtatni fe na uvčitýí dle zbofi trhach ſeſedli, 
[a rozmanitýh tupců očefámagi. Wſſecky zemrubně 
piſowati, byloby přjliš mnoho popiſowati, a ſnad 
wan trpeliwoſt, lafřamý čtenáři, naduziwati. — 
ogdme dale. 

„Piſet — P vi — pi — piſck —! pifet !“ ozýmá fe 
niřamě po ulicí, a 1 fe po pramenu tat 
vého potüctu, fpatřjš plattnedo fíučjta s putnís 

u pin na ramenau. Nedaleke klukjta ſtogi wezik 
tjffem, a pred wozjkem zapřajený, s plátěným, u hu- 
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by s polrámaun zamějirným potlítem fád, t. g. teaſke 
tof foňfřau fäl potajení. Wache tafomwýte feste 
tofilimec gell we (mé lujbé tat mycmilru, je beg be- 
bit ty dale frateti počne, gal míle trtitrl grbo bmafrát 
neb třítrát jmé bite bejlo zabulátal, Case tafos 
wyte přígemný, plfřem unn Rack i po bemjd 
we bwelt je el. 

A etwa je pojlební tény bene tete jpímwu na 
bimoře dehučeív, fuhr gi opt galými půmebujm, 
uchu me přílié lahobjcím mápěmem, datrnau nád 
obtjiemá ena: „pabry, babry — fart fřío, fofii!“ 
a opět gind blátem wpnrfirnig jm, tetij co fe proní- 
famefli botýče: Wechtewl! přejličtu! panny fubato 
fy! měbtomí!" a mnohá panna fufaffa 6 ními» 
chem — (nab nab přířínutým titulrm — wytmelámaltu 
fu probagí jamelá, — Do tohoto fiiflamíbo potáttu 
nálejí ( umanučné popelářly, „vopcí, popíl, mas 
gli úátý popel — , po bmořjh lofrbagicí. — 

K rojmnojomání mřefletu po ulícýc mrímí i 
priſpiwagi taulawi jide, čílí po prajířu taf nazmaní 
„banbrlata.“ „panbrimá!“ gest gegich promifamá pj= 
feů, gegijto nápěm taf rozmanitý gest, gafo rezmaní« 
té gſau dřtány, gímij profluzugí. Toblebncé-lí na 
kterche z nich ochetnem cem, bard tírba u prolřed 
pilně zarazí a ſpeſſam: Hanterl!“ (e co nrypřímětí« 
wegi otočí. Tito potulomačií glaupegi mýjeďo, co gím 
ku prodegi pobáš, čili polomic jbarma váš, 

Po ulicich widis i medy, £ taulamému čití fo- 
tugicimu fupčení přínálejegicí, geite fi byl měrra m 
poctimé famjrně pozorematí mehl. tSalný počet gich 
gefitě příbyde, a to gſau ex officio taf nazmaní „miřtlátí“ 


s nechutnzmi gitrníčťamýé a ſtratatt umaunčnýmí c r- 


buláty, prodamačty na eſſatlach owett, trtwičfy, lau- 
če, (majenýd rybičet a telecich nožičet, tmétim a kytel, 
prodamačí koſſiat, galomcowyh dymek, galomcemty a 
ginych vodrobntgſſich měcí. — 

Zadri wſſak me břbu ſwim, floperytamé péro! 
Miſto najtiňomání byji fe málem ze ſamt pohedlneſti 
bo mypočjtámání tanlaméko Inpčení dale. A mýaf 
i počítání při fupčení potřebno geſt; nebei fte 6 
fupčenjm fe objragicí počítati — aſpen na príly pos 
kitati neumi, fajdau chwili petwed bo pačejů fi pat 
fitiwá, ce fapfu přemelmí boljmá. 

©ejitě na flomičťe, laſtaws čtenáři! Newetl - li 
gſem tě po wſſech, i tech neyreſtrannẽ gſſich přjíntády 
naſſtho pPozoromání, menj w ſtutku wina, a mýjať ffe= 
trncít moge. Bub gſi gij ceſtowanjm una en byl, a tut 
bych byl měru nelidſty, tyranſty get nal. ftybyc) tě byl 
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na ugmu tweho zdrawj a , twé ſpokogenoſti k putowanj 
nutil; anebo gſt gefitě ceſtowanjm unawen nebyl, a tut 


gſem fe obawal, aby fe to m ffutfu neſtalo. Elowek 


nemá nohy gen pro dneſſek, rádby i zitra fi pofročil, a 

to gſem z pamětí newypuſtil. Poznal gſt aſpon pons⸗ 
kud, gak rozmanité fe lid w Praze i na menſſich ſtezkaͤch 
po penězíd, t. g. za ziwotem zene, a proto geſt 
take m Praze ziwot — rozumj fe weſelh, rozmanitý 
ziwot — proto gſau w Praze penjze, a proto geſt w 
Praze blaze! quod erat demonstrandum, t. g. Což 
owſſem ſwetlegſſiho duͤkazu pozaduge. w. a 


Dennj kronika. 


weſelß Debureau, pomějtný a neyoblibenégíjj bajazzo 


pařjšítý, geſt giß po něgatý čas u wěsenj pro zpachanau 
wraßdu. — Bagnoletſſtj wefničané přidásjmagi čajto do 
Pat jje pro podjwanau na tanečnjfy po prowaze, a tito 
opět chodfwagj na prochäzku do nadřečené weſnice. 
Před nedávným čajem tam take Debureau s mladinkau, 
hezkau daͤmau ſſel; něPteři weſnictj boffici, poznawſſe 
geg, přiftaúpili k němu a neoftýhali ſe, z ného az gebo 
fpolečnice přilifíných a nevwčafných zertü tropiti. Debu- 
rean, ftevýšto fe při hraͤch holj dobře otáčeti umi, a 
take prámě bůl 6 febau měl, nucena ſe widel, tauto 
zbranj rozpuſtilau mládež odhaͤnkti. Tim wffať bochy 
gefité wice popudil, takze prý i geden z nich kamenem 
po něm hodil, miſto ného ale ſtrom trefil, Debureau fe 
počal nynj mußnégi brániti a udeřil mané gednobo 3 
rozpuſtilc do ſpanku, ze i hned mrtew fe fFácel, Debu- 


reau ujafnul, že bezdeky takoweho néco zpaͤchal, a na- 


wraäͤtiw ſe do Dařjše, ſaͤm na auředé celau tu přjbodu 


ſpiſowatel byl učinil, kdyby mjíto udaͤnj ſweho gmene 


udal, Nynj geſt zawken a odekaͤwä rozbodnutj faudců. 
Obecenſtwo truchlj welmi pro ſweho milaͤcka, a pos 
weſtuß J. J. prý ſepſal aneb ſepiſuge roman, gehozto 
hrdinau nadřečený bajazzo geſt, a take fi prý wyßädal, 
aby mu dowoleno bylo, před faudcem geg zaſtäwati. 

RBrálomna Madaßaskarſkä prý kkeſtanſke naboze 
ſtwj we ſwem ſtätu welmi peſſus zapowedela, a na za 
nedbánj ftarých národních obyčegů welFých treftů uložila, 
Timto způfobem chce prý fe od Análiéenů oddeliti, geſſto 
nyni na gegim oſtroweè gakſt po domaͤcku fi počjnati 
chtẽgj. N M 


1 5 


Giftý londýnfE$ kuibküßet má 60 ſlußebnjkü, žas 
měftnámá 200 fazečů a Fnihařů, platj ročně přes 40,00 


dolarů za oznamowánj ſwych kneh, a rozprodá ročně 
přes 500.000 fwastů, 


Pařjšíťý kawjrnik Nicollier ſtawil 26, dubna ftřis 
brnau ſwatbu. On a manzelka gebo počjtali dohromady 
160 roku ſwebo ftářj, družba 82, a mezi ftem shrom 15 
dénýh hoftů byl neymladſſj — GSletý ftařec, 0 


Dne 26. dubna byla w Yředioláně poneyprw pro: 
wozowaͤna komickd zpěmobra: Don Ouixotte,; hudba od 
Mazzucato.  Mlafřý poluzowarel prami, zeby lépe pa 


radégi celý mýrvobeř byl něřam ukryl. Takowß of o 
ftibámá diwadelnj texty, přiftřjhané 3 románů! 


, Anglicks vychljE Towpsend fe založil, ze za 12 bodin 
57 anglicFých mil uběhne, a přitom ze geſſté 12 fFlen ( 
kage wypige a gak obyeegne pogj. Saͤzku take fFureční 
wybrál; neboť, zaſtawiw fe we 12ri Frémác, a stvámi 
3 bodiny při fnidanj, obědé a pitj, gefiré o 7 minu 
dřjwe Fejli dobehnul, nes určeno bylo. * 


0 


Dne 2. kerwna 1297. Wa cla w II., krat keſkh, koru⸗ 
normán byl, wywäznuw koneens z porukenſtwj ftrýce ſweho, 
Otty Diauhého z, Branéboru. — Bylt pak Otto porucenſtwj co 
neyblizſſj příbuzný kräle Ottokara II. umluwau s Rudolfem I. 
užamřenáu, w Koljné přigal, kdeß take Morawa na 5 let Ru⸗ 
dolfowi poſtaupiti fe muſela za náhradu wſſeho wydaͤnj we 
mogně $ Ottokarem. — Jaroſlaw z Jablons prawil Brunowi, 
komornjku a tagné raddé marfraběte braněborfÉcho, kkaucjmu, 
zze mydománj dědice keſk eho, Wadclawa, markrabiho deſet tiſje 
hriwen ftálo, pročež ze penjze poßaduge, e w klaͤſſtete miletinſk em 
u „shromáždění oſtatnjch rytjřů takto: »Nékomu ginému, ne 
nám, zpjweyte takowau pfſen; myt dobře wime, gak hanebns 
s dědicem kraͤlowſtwj keſt eho fe zachdzj; s krwacegjejm ſrdcem 
ſpatkil gſem w Zitaws toho autlého Erálowiče hladem amořenéz 
ho, we wlnencé koſſili a w zebraném odewu, a aniž naſptiti 
geg mi dowoleno bylo.« Waͤclaw wytrhl keſkau zemi z bídy, 


na doktoru Jennerowi 100000 zlathch na ftřjbře za 


do njš Ottem byla umržena. Bohaté doly kutnohorſke, w Nd? 
wagici týdně 600 břímen, podaly mu ſtkjbra, ze mohl u fv 
korunowacj w Praze 38 fnjšat z Riſſe, řtetj fe k té ſlawno ti 
se 114000 průmobčimi ſeſſli, fEmoftně myčaftomati. | 
[1420.] Huſité zplenili a wypalili ſtrahowſkh kläſſter 
giné řláfitery na Malé ſtrand w Praze. Chram u fv, Wite 
na bradě prazſkem ochränili ſlädci. 
[1484.] Matěg Cor vin, frál uherſkh, dobyl Wid : 
[1541.] Přehrozný oheň wznikl w Praze na Malé ſtran 
takze ſkoro polowice Malé ſtrany, celé »$rabčany a krälow k 
zaͤmek m pra a popel lehly. * 
4180 2.] Od anglickeho parlamentu byla prirknuta odmi 


nalezenj okkowanj ditek, gimzto fe o celé čloměčeníhvo uin 
zaſlaußzilhm. WRakauffé kjſſi fe giß léta 1797mého 8 N 
näſledkem očfomalo, i 


Tiskem a wedenſm Jana H. Haspiffila, Man e ig 


Čislo 23. 


N Časopis tento wy= 

u Jana Host. 

plšíla, w Praze, na 

rem něstě, „ li- 

é ulici, týslo Day, 

ck dostání post w 

kuěhoskladu vyda- 
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tek po archu, k L. 
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Närodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 
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Počátku se neděs chatrného, 


W.-.e.0,m 


Stejbro s nebes wypršelo, 
Pron se w rauche modré šatj; 
Synu Zory skwj se čelo, 
Wlasy geho zemi zlatý. 


S Rusalkan tu Wjla zásá, 

W duhy tam se lanka měnj; 

Zelyrectwo swětu hlásá 
Warit hágských libozněnj. 


Aita, kwjtjm Wesna pluge, 
Kolem nj se bůžci kořj; 
Hora panpy rozhaluge, 
Sluzi wůni, barwu twořj. 


Za božskau hned milčat roge, 
Uměny a Milostenky (k 

Wěnčit wěrné reky swege, 
Wigj krásu we prsténky. 


ad gen w dobrém smyslu stálého, 
W dobrých wědách, w ctnostech ndatného. 


1836. 


Lmngkofer. 


1. 


Téz i w Slánsku leh i pole * 
W měníné se skuěgj kráse, 
Též i wsláwských Uměn kole 
Sličná Wexna usmjvá se. 


Zde se ljhne zpánpy kujíko, 
Onde skuj se giž kwěí máze; 
Wšude tanžj nebes djiko 
Rozpaupiti plodům ráge. 


A kde před nedrahřým časem 
Ticho nočnj demowalo, 

Tam warito gasným hlaeem 
Roziéhat se započalo. 


Dcerko rázská, zdobo země! 
Deyž, ai naděgj se kogjm — 
Sláwského párnasu témě 
Že riž bude sjdďlem twozjm. 
Karel . 


“ 
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Nautilus. 
[Pokracowänj.] 


„Wyſtaupjme na zemi, Ay, wſſudy hogneho poze⸗ 
hnanj bugné přírody. Co ziwotu k potřebě a obweſe⸗ 
lení flauzj, ge tu giž na ſwetle. W potu a namáhání 
dobywame we ſtarem ſwete kazde ſauſto, kterez nas 
od hladu uchraniti mä. Tam nikdo neſege ani neoře, 
a hotový chleb, proniklh lahodnöm medem, padá se 
ſtromuͤ. Nagſky fik a giné ſkwoſtné owoce, gehož ſlad⸗ 
koſt a chut daleko naſſi obraznoſt prewyſſugj, podä⸗ 
wagj potrawu lidu laſſkugjejmu. Moke ziwj nefčjílný 
počet neychutnegſſich vyb, země ſtäda praſat, hegna 
fuřat a gineho ptaetwa. Wykkowinach pěgj přígemní 
hläſtowé, gafoby mw očaromané fraginé romantického 


ſweta m pomjdřácd tiſje a gedné noci; a po půdě, kdez 


žádný potmějjilý had, ani gafý gedowath hmyz neleze, 
winau ſe a kwetau m zelenu ſſkäwnathch, leſknauejch fe 
liſtj kwetiny barem duhowych, gegjchz můně balzamem 
ſiljeim wzduch naplüugj. A nad zeleným tim pefirým 
fobercem, nad západem beloſkwelé nezue gardenie pne 
fe fofofomá palma, a bur, ozdobená zlutau ſkwoſtnau 
ruͤzj, ſſumj u proftřed ſtinnych tamanů ořejjáfů.“ 

„Blazend země — zwolal — blazenj lidé, genz w 
tomto nebi přebýmáte! — Blazenj lidé? — ptal je An⸗ 
drews. Inn — uwidjme.“ 

„Spanilj a ſſwarnj byli wſſickni potomci Adamo⸗ 
wi, witagjef nas. Zaͤdntz nebyl znetwofen, zadny me⸗ 
zi nimi trpaſljk, chromh, ſlepy aneb hrbatý. Zeny a 
djwky, genz nám ſice za zrcadlo ctnoftí — dle naſſeho 
pogemu o ſlowu tom, wyſtaweny a popfány nebyly, 
nalezli gſme mrawné a wkuſné oděné; ſſat z lätky, od 
nich ſamych fetfané, genzby fkladu čjnfřého hedbäwnjka 
nikoliw hanbu nedělala, ſſel od prſau aj ke kolenuͤm, 
lepe uͤſtrogj těla gegjch gen přífrýmagic, aniž pal 
ſchowäwagje. Ruce gich plné, fulaté a pružné, fteré 
podimně poteckowany, pekeſtau rauſſkau pruͤhlednau 
potažený býti fe zddly, rozpjnaly fe k pfjwétiwemu 
obegmutj wjtauych hoſtuͤ. Snadno fi pomyſljte, ze fe 
nám tam melice ljbilo, geſſto gſme w pěti meſjejch od 
prjchodu lodě naſſj az do 4. Dubna roku näſledugjej⸗ 
ho, wekteremzto čaje gſme, roſtliny zbjragjce, m nádo= 
bach ge zakokeniti fe nechäwali, ziwot z prwnjho zřídla 
pozjwati neopominuli.“ 

„Řeč oſtrowanü geſt gemná a lehka, a ww frátce 
gſme fobě weſpolek porozumeli. Co Fletcher Kriſtian 
we fmé myſli zaſmuſſile kul, o tom gſem ani ga, ani 
Henry Stewart, fterý, gak brzy feznáte, ginde fe ba⸗ 


s roftlínným pokladem giznjho ſauoſtrowj naplněn, 


falé zraky tam do kkowin, kde Pegy flečic, rukama 


wil, newedel. To ale, co fe to temné myſli a gednä⸗ 
nj zatagiti hledelo, wznaſſelo fe nad námi gako t 
chmura, fterá ani nehtmi, ani neblyſka, priprawug 
fe náhlau zkaͤzu zploditi. 1 
„Podiwné nám to ſice bywalo, kdyz gſme na ge 
dnotliwé pikle plaweuͤ napadali, ze fe hned mrzu 
ſem tam rozeſſli, na pſj ziwot a ohamné otroctwj l 
gice; baͤzuj čaftěgí náš to naplnilo, kdyz gſme, roz⸗ 
mlauwagjce o ſſfaſtnem näwratu do lůna wlaſti, a 
radoſti domácích, onde a onde uſſtͤpaknh a potmějjil 
wyſmeſſek zaſlechli; kamby to ale fměřomalo, wyzwe 
děti gſme nemohli. Geſſte diwnegſſj mi to ale bylo 
kdyj i Henry Stewart na näwrat do wlaſti nerát 
zpomjnati fe zdál. Onk ſi zamilowal děmče na druh 
firaně oſtrowu, a neywjee kaſu u ní träwjwal.“ g 
„ZJdalij nenj Waina moge hezfá ? — ptal fe mne, 
náhodau gedenkräte s nj přede mne fe poſtawiw“ 
„Weru! dewee to bylo fpanilý angel, Pritulugſe 
ſe k nemu gako lahodiwe decko.“ i 
„A měrnátě, Andrewſe! — pofračomal dale wier, 
celuge pkjwetiwa modrá ocka —i wzneſſena; ge krä⸗ 
lowna, Pomarowa deera.“ | 
„Nenj⸗li prawda, Waino! nynj fe zowes Pegy 
a puͤgdes do Angličan se mnau?“ 
„Kde ty, tam i ga gfem, ziwote mug! — ſſeptala 
kräſotinka. Zuͤſtan wſſak radegi u mne na blaženém 
oſtrowe, a negezdí 8 tm oſſtliwym, zamračeným pri⸗ 
tani (cizincem) ! — Wyflilař fapitána, a weru, neměla 
neprawdu. Rebo pfjliſſnau twrdoſtj ſtal fe den ode 
dne nenawidenegſſim, a bručení plamců, gakoz i Hen 
ryho nechut kceſté do wlaſti wyſwetliti gſem fobě mohl. 
Sonečně pak fe mi černé wygaſnilo; i käzala mi po— 
winnoſt, abych fapitána na to pozorna ueinil.“ 
„Hodjm hůl mezí pſy — odpowedel chladns — 
ge po wſſem. Pſy? — mumlal gſem do ſebe a uzawe 
od nynkka wſſecka pozorowänj ui wlaſtnj wztek fmů 
do tichych, mleenliwych ňader. — Etwrtého dubna 1786 
bylo wſſecko uchyſtaͤno. Koráb náš fmětnjfy a kbeljkt 


wyhljzel gako kwetauej zahrada. Laucenj s pfjweti 
wym oſtrowem fe pribljzilo. Tu Henry napjnal zau⸗ 


po míláčfu lomila. Nic naplat, ze ſtydliwe den pře 
tim k nohaum zprámcomým fe wrhnaue üpela, aby g 
od mílánfy neodtrhowali a do Ewropy wzali. Nic n 
plat, ze, ſtydliwe fe zapýřje, ſſat úžegí přitáhíji, zwo 
lala: Pohled, ftubený pritaní, mufimř gá u Henryh 
zuͤſtati; neb odegdeslí, kdo pak bude braniti zámaze 


ty najfí, aby nezabili geg. — tjfeďo to nrfpemá- 
lo, ena mufila utechp zbamena na břch, LU vobo- 
ném wetru zawlälo pladty, a leb letěla de baletého 
te, co na palubě hlučné, dc myteflým (mídhem pros 
bané melání fe rojléhalo : Hurra, hurra, Otahalti! 
x bryté oblebání | 
b poetmeſſile a zamile plazil fe druh ofolo bruba, 
demſtwi zarvté chowage, a tak güne plault f gibu“ 
epkräſakgiſi den mágomý wſtawal, balefo fjirefo 
pamadtty © jemí, a Junty plaula na tiche hladině 
to melebná labul. Alta, zbaufení vewſlale. frůzný 
eicher Kriſtian igewil fe co augel ſmrti © plamene 
m mečem pomíly, fapitána přemobí, a bříme, nej 
me fe mabálí, ga i Stewart de wiſemt těrnýmí 
jeli gfme oddání, — Go učiníme 6 bolotau 7 — kikel 
letcher. — Utopte ge wepropaſti morfřé! — zboznítů 
poměd witekld. We! — zvolal Fletcher. Tak frátfau 
rt pro tyjra? Odmajte melfý prám a mýobte ge 
i, af fi w pauſſti morfřé zaufagí, obrozugice hladem 
Inf wlaſtni keſti jmé. Goj my, Andrewſe a Ste⸗ 
rte) checte do elunn aneb © námi nazpět bo Otas 
ti, tej fi dalaupfy myftamime 7 — Wy gte lidé a 
tvyteřlj pfomé, gafo onino, protož máte na wüli; 
te, co woljte ? 
Kriſtiane! — odpoví Stewart — ga gdu s tebau!“ 
„Nu, kde ty oflancé, bratřjčtu Henry — zmolám, 
ftanu i ga!“ | 
Ted fe rozdělila fpolečnoft naſſe. Kapitán 6 1 Sti 
loguſty a plawei we welikem člunu tmlnám w kot iſt 
bán. Nas 23 oſtalo na lodi. Studenk poddal fe 
jemožený Bligh oſudu ſwemu, kletby, potrbané ſtei⸗ 
jejmi zuby, tiſſe wyſjlage. Ktyj ale lodě od ſebe 
nbiraly, Fletcher na rozlaučenau 3 palubu wolal: 
bleĎ na ſtwürn ſwau, admirdle modrého praporu! 
-iw břmotném hluku 2000 kwetnjkü a kbeljfü s ney- 
inčgíjimi rofilinami do moře litalo, aj wlup fe pe- 
ee wi deſſtewy mrak myftřiťomaly: tu gſme wideli, 
trať kapitan, peſte zatinage, mlafy fobě rwe.“ 
Pane! byloř to boleſtue pohlednutj, a naſſe led 
bobala fe pauſſti, pries niž palčimý dech zamál. 
Wanilého fadu nebylo wice, a čin ten od ewrepſte 
laſti nas na wěfy oblaučil ; neb tam nas toliko 
„co na zbegnſky, očefámala. Proto gſme plauli 
Otahaiti zpět, kdeß nomá wlaſt nam wylwetati měla. 
ojt Heurpho byla plejání wezue, genz, zyreſten 
wü tiztsch, milenkn ſwau opět ſpatkiti má, A tak 
e ade dne černa peznewu priſtalt mo hobora mas 


Mě 


„Obpufite mí tepebrarní citů tebete epětníbo 
(patření a titan přátelů naſſich. Nrfčifiné čluníy 
přígaly nád 6 mýfláním. M Yrýv, tate napelo 
sllená, nemebane fe- bečfatí, umrbla fe 3 rydlého 
činníu de metr, a te fipla wap prelrtugic, na let 
toplejla, fee w náručí berarvbe, genf co (myflu mís 
nulý, rabejií ufejmal fra plalal, bei frbe fírfla. A 
9 —— 3 bo tebe verch, gij tige tete 
Jwenef Flint, gá mufjm prvé, pane!“ 

„Ben zkrätta grfjě,“ betíral gírm nat, „Go paf 
fe bálo 6 brnrym dale — gra rydile!“ 

„Te negte tal lebce!“ — ožílemil prüweber; 
příběh fe balece geſſer táhne, Ide ale máte penrybo 
mlaliní mypiání, gaf ge tee Win byl ghotemií. 
Wente fi ge bomů, a pofilete mí gr paf zaſt nazpět, 
aj 6 tim botom bubete.“ 

J wial gſem papíry ty, a pfal — wyntchaw gij 
poměbomí ubalofií — toto : 

A 


* 

Oſtrow Otahaiti bělí fe ma bt tant. Menýj, 
gihe woche duk ležící, geſt polecrom Tlarabu, genj 
újínau zemní ſpegen geſt 6 eſtrewem mětýjm. Na pes 
lecfiromě tomto žil frál Pemart, genj mětýji přlemíicí 
tovfpy gij ſynewi fmému Otuowi, býtétí Gtiletému, 
voſtanpil, nab ními tnt; fJaumaunu otcomýří prámo 
drjel. 


Po ten celý tas, ed 20. řígna 1788 aj bo 4. 
dubna 1789, zbiragice rofiliny, triewali gſmt ſe ge- 
nom na wetſſi wýjpě, tjtta fby Tiarabu nawſiiugi- 
te, abychem patřili Pomara. O, fyjby tam nifty byla 
nemwíročila neha má! — A ftyby nebyla mfročila, — 
sdaj radejtj blajenche ráge bych ey byl zafufil 7 
A wſſak — není gich wier, uplpanly, zancchateſſe mí 
po ſebe gen — zatracený! — 

de gſem (patřil Wainn, frálemu mlabýí berru. 
Mám-li mám podobu gegi taby tupýmí wykreſliti, gen 
abych neſchopnoſt ſwau prezrabil T pobebu, fterá, byli 
by i z dechn liliewehe a růžemíko plamene byla fcje= 
na, ani ſtrewnche deſti naſtinn neſtent᷑ent ſpaniloſti té 
deſahnauti nemůže, gafau příroda gi byla obtařia. 
J protož nrdci, mofirminu pobeben, obraz číeměla 
malomati, gelifož mu duſſi dati nemobu. A mffaf tato 
duſſe — zdali nejige měčně < mí? Nezagalf gírm gi 
owſſem po ſtupnich ſſtelackt remantify, ani gat to » 
fnize mramů cwreyſtijch ſtegi, na trnewt cefič ljcemtr · 
noſti, wylitent pitworneſti, aufladũ a pírtjh zanfale - 
ſti a ſiy; nebot᷑ mýjemocná laſfa m prrenjm elanzenji 
naſſcho fe fpatřemj nenuceně.a ſwebedat náé ſpegila. 
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A wſſak tak to genom to čiftém a ſwetlem podne⸗ 
bi oceanſkem, kdez läſka plamenná lhati nemuſj: „Ne⸗ 
näwidjm tebe!“ poněmadz to proti fluſſnoſti a zwyku 
geſt. Zde ſwobodno cítu, zgemně fe ukäzati, a jábné 
zaͤruby obtjjné neobfličugí ſrdee a wrelh cit. Zdaliz 
mi to ſpoludruzi mogi za zlé poklädati mohli, kdyz 
mne wjce newjdali, an gſem gedine wa nomém, nikdy 
nepocjtenem, neſmirnem ſſteſtj fe kochal? — Wezmi ſi 
Wainu — prawil Pomare — a odwed gi 8 ſebau třeba 
do země ſwé, pafsli fe ti (bj. Bez tebe to nemaubré 
děrmče by tady umřelo. — A Pomare měl prawdu. 


Reboř to neymenſſj podotknutj o možnojtí rozlaučení 


naſſeho k zaufání gi přímadělo, a potoky ſlz plynuly 
z fráfných lazurowüch okek. J zaugalo fe poprmé we 
mně přání, wjce do Ewropy fe newraceti, a vaděgí 
zuͤſtati na ſſtaſtne wöſpe, m lůně požehnání a laſky. 
Co může ftudená, myprahlá wlaſt za náhradu tafo= 


wöchto ſtatkuͤ podati? I to neypěfněgíjí a neylepſſi, 


cobych milence ſwe wydobyti mohl, zdalizby to ne= 
muſilo liche a wſſi wnady prázdné býti proti gegimu 
rozkoſſnemu, teplemu a kwetaucjmu rägi, ſtaroſtj o 
potřeby ziwota žádnýcd neznagicímu ? 

A fbyž mne fonečně gednoho dne frál 8 Wainau 
do Whapiany, tu u kde Aburo m mofe fe wylewa, uwedl, 
kka: „Totok wſſecko, pritani! bude tmé, oſtanes⸗li u 
nas!“ — 6, tu nepřemožená tauha pogala prſa má, 
nikdy wjce nebe to neopauſſteti. 

Reželař arci fragina ta fpanilá na wetſſjm oſtro⸗ 
wa djlu, m němž tenfráte ne wjee Pomare, ale Otu, 
geho ſyn, wlädu mel; a wſſak patřila fragina tato 
k těm, gezto ſt Pomare za wlaſtne fobě nälezjej mys 
mjnil, a nynj mílené Dceří fmé a mně darowal. 

Tiſſe plyne tu ftřibropěnný Aburo m moře, kte⸗ 
réž Do polokruhu zemi obgato, zálím činí, do něhož 
horauecjmu pobleſku flunce nikdy fe wedrati nelze. 
Hlubokßh leſnj ſtin ochlazuge kolem zelený břeh, gehoz 
liany a kwetiny, nakukugjee do mody, weklidne zrcadli= 
ně fe zhljzegi. 

Pod krowem liſtj tuaromcho, libé dchnauej ante 
nachowymi gahuͤdkami obfypané, a leffnauciho fe ſtromu 
mara ftála chalaupka, wyſtawend pro ſſtaſtnau bu⸗ 
daucnoſt naſſi, a z räkoſj pobřežního enela lodičfa, na 
niz gſme fe po klidnem moří haupati meli! O, weru! — 
kohoby medle newnadila takowa wyhljdka do newin⸗ 
ného ziwota patriarchalnjho, kdez práce, ſtaroſt a ſna⸗ 
ha neznámy gſau? J ubytowali gſme fe wetichaunkem 
ſidle tom, a gen tenfráte, kdyz newyhnutelnd powin⸗ 
noſt käzala, opuſtil gſem milenku ſwau, giz gſem po 


* 


wſſak nežli geſſté noc naſtala, poſadili kerwenj pá 
ubohau, třefaucí fe Rezinku do Druhé, pro ni íta 


semřelé feftřínce ſwe „Pegy“ Byl nazwal. Rozmlun 
naſſe pozuͤſtäwala z podimné michaniny fečj naffid 
brzy wſſak gſme fi porozuměli a k zdjlenj cítů fivý 
napomáhati mohli. Wyprawowalk gſem o Gmrox 
kreſtanſtwu a obyčegich, a milenka má upiatau pozo 
noſtj poſlauchala podiwné zprámy o nowem gj ſwe 
O gak mne blazilo diwenj fe gegj, proftomilé otází 
detinſkä radoſt a prawy, nepokazenh eit duſſe newinn 
Budaucnoft tak málo mi na myſli ležela, gafo mím 
loſt; ſſtaſtnä prjtomnoſt gedině zaugimala mne. 
nynj geſſte, kdezto mi wſſe to gako fen bylo uplynní 
pochopiti mi nelze, gak mne blajenoſt má w taf aupl 
zapomenutj ſtawu mého ukoljbati mohla, 
[Pokrakowaͤnj.] 


G d ch or k a 


0 4 


jamilomanč ustkici. 
[Dofončeni.] 


Nynj shledal Benedikt, že bude muſet do twrd 
ho okjſſtu kauſnauti; a protož wzaw deeruſſtu ſtr 
nan, ſlib a zawazek ſwuͤg gj wygewiw, toliko rod 
ſtaw zenicha naftámagiciho gi zatagil. Uboha Rezin 
owſſem rukama lomila, a z očinef gj dwa potoky f 
praudily. „Ach, otče, otče!“ upěla, „co gſte učíní 
Djtě ſwoge gſte zaprodal, krew ſwau gſte zaſljbi 
Nuß, tedy mi aſpon fefněte, kdoß můg zenich geſ 
odkud pfichazj — a kdy fe o mne byl uchäzel?“ 

Benedikt ale neměl mnoho chuti, na wſſecky t 
otázfy odpowjdati. „Zpozdild djwko!“ fekl; „newid 
li, ze gſem tě mýborné zavpatřil? Nenj⸗lij na t 
doſti, ze twuͤg naſtäwagjcj na celém oftromě neyw 
ſſim bohadem geft ? Ziwobytj gafo m rágí powedes 
nackoli ſi pomyſlis, rychle fe ti wypluj.“ — „Ale ul 
hö Jakaubek!“ bedowala Terezka. — „Newjdano, 4 
Kubika — ty kerwené nohawice! z myſli ho wypt 
Beztohobych byl nedopuſtil, aby tě ten wazlif 1 | 
byl doſtal.“ l 

Tak mluwil Benedikt s deerau ſwogj. 2 
wſſak ſtal fe giž princ ies čeledí ſwau nepoťognýr 


wens laſtury, a celý ten zbor m hlučném powyku pr 
fe ubjral. Mnozſtwj lidu běželo za ními až ku 
Benedikt ale do ſwé fomory fe zawrel, aby fe: 
djte wyplakal — nebo, gakz ginj powjdagj, aby 


6 perlami přepočítal, gej tam byl nalejí a g- 
fe brio neybohatſſim mujem m celé Naſtii (al, 
alejpoů gest, je (e Benebilt m bryce potějjil; ja 
2 miſtr Jafaubef jábné utechp neualtzal. 
Jie pak ten farý břjíníf napořád torbojiigně 
el, newedel ojizený ſeuich, orby (mam ziracenau 
keregtu wyhledawatl měl, J ufilní takte čtyry léta, 
ach byl na tu nepmenjií lovu přijel; nj fi geben- 
ate, Bůb wi gafau náhodau, uſmpſtil, m lebe 
o k černému ſraliſtu plant, A fopj hobně bljzfo 
tobe kamene fe octuul, zemdlen weſle g rufy puſſil, 
(neweda ani, co číní, vod febe hledel de morſté blu« 
(ny, Tu nagednau ſpatkil — a lekuutim diw je m 
náťomí krew neuſtydla — (patřil tetij dwe očí, 3 
| b mln neuſtale naů hledící. J bylby radeſti 
in pozbyl, nebel to byly oči Terezčiny — měru ! 
e jr > oa byly. — Dole, m hlubinách morfřých 
eběla právě tat, gat fe geſſte ja naſſich čafů pom- 
ní, je aj deſawade me fříeněném dome ſedj. 
Jakaubek fe dlauho nerezmepſſlel, nýbri po hlas 
gě ledty de mody ffočil, a neweda ani, gak fe to 
inte, m něťolifa ofamjenjd před Rejinfan fe octuul, 
ješto fe nan od paty aj do hlavy bodně djmalaj 
bot noſil aj peſawäde wlaſp me mrfočid, čermené 
de nedělní kalhety a tmawobarewnau kazagku. 


Tanto ſtal na dun morſtem, a chtel prámě: „J 
fojbram tě“ — zwolatt: an mu ubohá Terejfa, na 
imrt uleknutd, znamení Dala, aby pomíčel. — A nyní 
eprwa dbledal neſſtaſtnß milomnjf, je Terezka na kli- 
Mě melifau, ſſedau uſttici dri, a tří, čtyry malé uſtkice 
. okelo ni na zemi lejj. A býmalá milenfa zmolna 
trici welikau odložimiji, Jakaubka potichn za rufu 
Bala a Dobře geg m malé gakeſt fomnatě ufryla. 
Uboby Safaubtu I" řefla tu f němu blafem polotag= 
m, „galýž to nápad? Gak gſi ſem priſſel! Ale pos 
jibey , co tam nahoře wſſickni delagi? Baf fe wede 
Emu zlému, milému otci ? Go delagi tety me meſte ? 
jb, gat je w ſlzach utopim! — o 
A vo tř ſtowech padla mu okolo frfu, a gafo 
tě plakala. Kdyj ale Jakaubek nalezený odrewida⸗ 
chtel, uſta mu ruťan zandawala, ffaucj: „Aj po 
ade; nebei kdyby fe manzel müg probudil a tebe 
by uzfel, metaby bylo po tobě. Gei zaklenß princ, 
gedenacte mějjců do rofa we ſwe obyzdné pojftamě 
trati mujj, me dwanäctem mějjci wſſak opět čío= 
Wei podoby nabýmá, fterdj ale, bohužel, take nad 
miru wnadná nenj. Setrwey zde pofogně; mámeč 
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deem něťelil bní bo změny gehe | plellání, a paf 
tebe 1 němu wet, a fan, jr üg bratr z“ — 

Gate pefetilefí "" mumlal Jafastet, „M 19 
malé alice, Terejfe, ad tele trbý legte - 7 te 
fe ty ide fal — Zerejla fe jalermrnala, — Mi, 
banba !" fret Jalaubef, a bupnul A, aj fe crlý tüm 
ert. Tes were mjerem poctivým belef tens 
da, Nejinfe —" — hen fe ma mě te pramí gegich pe- 
debt reti! presa Trrejla, dbtje geg obrgmanti; 
en fe ale ebmrátíl, J bylté init Jafaubef weit 
mryutý; a Teregla nic mastfegſſibe ulínítí mrmebia, 
nej geg W gehe ſreyſſi zamedatí.  Oblub paf wet 
malan ſſtertinau, gat býmalá gebe neměla eny mla- 
de utter grtnu po brubé ze get beran, kern 
wetau napágela, a malými čerey frmila, J eb 
bněmem pufnanti, — Konečné raf přijel den proměny, 
a kei Jafanbef me mí ſkreyſſi ráno procitasí, Pála 
před ulm 

„Zerejla!“ — pmelal Stevan. „Arciſe, pos 
ſwideil worrawewatel; ne mýaf famotna!“ — Mir u 
tfjeh —!“ zmelal Štěpán prutěegí. Lei pal ts 
uboht dite newid ite, geite gij bobnau chwili za námí 
ftogi 7“ 

Dimly fe byly tak bínbofe bo zälcziteſti pewiſtnt 
prababičly zabraly, je ſi zit Žerezly ani elem ge- 
byly pomjjímly. Non gi vezbramimýje, 6 pebimenjm 
fe tázaly, co fe gi ſtale, an blafité plafala. Natinta 
gie! ſebe priwinula, Juzanta gi obrgmula, a obě gi 
co neplaſtawegi profily. 

„Ach, keſtych w morſkich hlubin ich (počjmala,“ 
npěla Terejla, „tej moge ofaujírmá prababa jige; 
lepeby mi bylo, nežli zde mezí nemílcjrbnýmí libmí, 
m přemrácením fmětě.“ — Poetdiwey pal fe na tu 
nftřici!“ kekl Totes petichn a Čtipána lofirm ius 
knul; ten fe ale nemrle ftranan edwrätil. 

„So pak tmůg jenich dela, Nezinfe F tézala je 
Marie. — „3 ná6 dwan nic nebube na měly“ fert 
diwka ſizici. Dues, an gſem geg perrwt (patřila, 
ſtatj gebo, ſſerednoſt a protimná peſtawa zunzileſt 
we mně wibudile, je gſem vlci fekla, je tadigi de 
moře fřečim, neilibech ſe za mlynáře promtale. Nai. 
tedy fřoč do moře, obmece otec we hatwu, aby sa 
tebe oči moge dele nehledely. — BNěgte ſe tebře, etče! 
řefla gſem ga na to, a rufu mu poljbivýji, utjfala 
gſem je míryna — bál a dale, aj gſem fe f mím bos 
ftala. A nynj flomu jmému deſtegim. Ničeho nrácí 
wice na fmětě a na litech; ratěgí ſe f prababě bo 
fienčného bemu utefu. Onař je tafé jřarebí memeře, 
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gako mlynář geſt, zaſnaubiti muſela; i budek miti se 
mnau autrpnoſt a k fobě mé pkigme. — Kdo mě de⸗ 
weze na lodi k černé ſkalins?“ 

Takto řefla, a wzchopiwſſi fe, odwäßliwe wuͤkol 
ſebe hleděla. Okka gegi, ſlzami gefitě zalitá, nyní 
tafořfa diwoce folem fe točila. Mladj gonácí wſſak, 
na febe toliko pohližegice, mlkeli. 

„Rezinko!“ zwolala Děvčata, druzku zaufalau 
obklopugice; „nebudes ſnad bläzniti?“ — „Budu blä⸗ 


zuiti!“ odpoměděla ona, a krew gi twäre polila. 


„Nenj⸗li dnes den ſw. Benedikta? Zdaliß m ten den, 
před dwema ſty lety, prababu mogi, gako neweſtu 
wyſtrogenau, take w moře neuwrhli? J gat gfem wy⸗ 
ſtrogena — co mně mils bylo, nemám mice — take puͤ⸗ 
gdu do moře! Ei⸗lij není tu žádný tak autrpný, aby 
mě ke ffalině dowezl?“ 

Tu wſtal Štěpán a ſlowa nepromluwiw, zadal 
lodku odwazowati, a fím pak do ní wſtaupil. — „Ten 
tedy?“ fekla Terezfa 8 auſmechem, a hnͤwem ſe za⸗ 
rdela. „Nadégibych weru byla, kdyby mi něfdo giný, 
gegi méně nenámidim, tuto ſluzbu byl prokäzal.“ — 
Na to pak geſſté gednau djwky kolem poljbiwſſi, hbitě 
do lodky mffočila. 

Štěpán. weſlowal. Oſtatnj fe míčfy na ſebe dj⸗ 
wali. Kazimjr, u profiřed wyprawowänj mězetí zuͤ⸗ 
ſtaw, gafoby we fnác za lodkau fe djwal, ffa: „Co 
to znamená ?“ — „Gafého diwu!“ zwolal Tobes; „za⸗ 
milowanck uſtkice mrací fe, odfud byla pfiſſla. Gen 
zas powjdey!“ — „Netrop ff poſmechy!“ ozwala fe Ju= 
zanka. „Štěpán ge m fřamu, a nechá gi do mody ffo= 
kiti, a ona — ach! patrně gſem gj na očjdh widela, ze 
fe oprawdows utopiti obmeyſſlj.“ — „A gakz to m loĎce 
daleko od ſebe ſedj!“ dolozila Marie — „a geden na 
e fe ani nedjmá,“ 

„Os fe ale založime,“ zwolal Tobes, „ze fe oba 
za vůl hodiny nawrätj? a pak ſi oba tak bljzko k ſobe 
pfiſednau, ze budau muſeti geden druhemu ruku okolo 
krku poloziti a hodně do okj fe djwati!“ — „Stane⸗li 
fe to,“ prohláfily fe Zuzanka a Marie poſpolu, „do⸗ 
ſtanes odemne kytku na klobauk. — „A wſſak nynj giz 
lodku ani widẽti nenj,“ podotkla Marie; „a nynj w 
ſkutku newjme, gak fe na ní oba porownagj; Kazimjr 
by mohl zatím dopowjdati.“ — „J aby das dopowj⸗ 
däwal!“ brumlal Kazimjr. „Gloměfa tak hlaupě wy⸗ 
trhnauti! — Kde pak gſem zůftal — , Gak ſe miſtr 
Jakaubek probudil, a gak tu před nim ſtäla“ — 

Ano — tu ftála před nim ſkwoſtnd zahrada, w 
de v fe leſtnul frájný letohrädek, a oki mu 


ſkweloſtj pfechäzely, i muſelt fe chwjli rozpomjnat i, 
zdali bdi, čí we ſnäch lezj. J pozorowal Dále, ze fe 
na gakemſt oſtrowk nachází; neboř kolem w září ſlune⸗ 
ční moře fe leſklo, a přeplněno bylo čluny a tsch 
rozmanitými, 4 

Lek miſtr Jakaubek nedal fe ſnadno na rozpe 
priweſti; u neybliſſſi ſtudaͤnky poněfud oblek vf 
uſpokädaw, hotowil fe předftaupiti před prince | 
princezku, gež tu we fEmofiném paláci přebýmal 
Ale gakz fe ulekl, an mu z pozlacené brány Terez 
w auſtrety příddzela po boku malého muže, na něm 
miſtr Jakaubek pražádné zaljbenj nenacházel! 9 
wſſak fe weſpolek laſkawe pozdrawili, a prine Domní 
leho ſwata ſweho pozwal, aby ſe delſſi das w leni 
geho pozdrzel. 

A m těchto zemich nynj welmi ſkwoſtné živo | 
naſtalo; pleſy a kwaſy napořád fe ſtjhaly. J nache 
zelok fe tam tafé doſti zamilovaných panen a po 
kek uftříc, gezby fi byly 8 hoſtem wzaͤenöm rády n 
gakau zuämoſt učinily: miſtr Jakaubek měl wſſak £ 
gedinau chybu na fobě, ze ſwe prroní milence měrný 
zuͤſtäwal, ani tau neywetſſi kraſau uſtkicoweho oſtre 
wa pohnauti ſe nedage. 7 

Když ale opět bas truchliweho zaklenj naſtawe 
měrný milownjk gednoho mečera Terezku za ruku 5 
gaw, do mdáleněgíjí komnaty gi uwedl; a kdyß fe. 
famotě octnuli, upřímně fe poljbili, hořfé ſlzy pro 
wagjce. „Ach, duſſe moge!“ fekl Jakaubek hlaſem 
treſauejm, „ačfolim tady kralownau gſt „ga pak matt 
(mé neychudſſim ſynem zuͤſtal; bud mi předce i bi 
Daucně nafloněna, i pogd se mnau, a budiž m 
manjelfau nahoře, na tom kräſnem, božím ſwete 
Terezka boleſtj ani odpowedjti nemohla, a ſlzjej ate 
wrela poſtrannj komnatu, z njzto tri hozfé deweätk 
wyſtaupily a mílofině fe k matce minuly. „$le | 
zwolala Terezka. „Mäm⸗liz tyto opuſtiti?“ — „2 1 
což pak gá ti negfem milegſſj?“ odpoměděl Jakaubef, | 
fvýma modrýma okima fe hodně duͤtkliwe na ni 
diwal. „A na otce, Rezinko, i na celau naſſi il 
obec gſi zapomnéla?“ 

„Budiž Dobré naděge,“ fefla mu potichu, „f m 
fe mi gefitě přilejitoft wyſtytne, je was budu n 
nawſſtjwiti; leč abych na fmětě waſſem zuͤſtala, te 
na mně nezadey.“ — A pfkitom ho geſſte gern 
náruč ferofeofjí, k odchodu geg nůtila.. 

Na moří hemzilo fe mnozſtwj fráfné ozdobeng 
lodek; nebok ginäk tomu prine nechtěl, nezli aby | 
ſta ſweho nádherně ke břehům prowodil. Hudba zm 
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a vodobdně ſwitily, fbyj fe bo leder wſtuvewale. 
anácte fomornítů m neplrájněgíjím obému pros 
elo Jafaubfa 3 obau ſtran we zlájtídh klunech. 
elta mu byla fměříla, je fe pří prením poblejtu 
ečním opět wſſecke promění; ale na mýdobí jas 
le fe glj rozbřejřomatí, 1m dálce bylo wffaf geſſtt 
přát oſwe tent paláce wideti. Jafaubel fe zabral 
blubotých a trubhých myfilénef — aj paf fe náhle 
bu ze (nů fimýd probujena ucítil, gafoby byla 
b břehu příjkála, % galý fe ulekl, an můťol ſebe 
giného, nej puſte moře, a ſebe, na černém Lameně 
tíbo, J protiral fi ekt, a je mu flu= 
0 prámě na tvář ( Do noſu ſwoltllo, mufel třífrát 
baut, a ; wlu zaſlechl potichu ſſeptagſei bláfet: 
jdram Pan Bůh!“ A tim ge fonec pehädty.“ — 
„ewidis geſſte lobtu r“ — tájala fe Wariufa 
"Auganfy. — „Md, areſt,“ obímece tate; „dá fe 
gakebych gi widela, a Jafaubfa ubobého na ni. — 
dyintu * kdof pak o tom mluwi. Ale měru! Ka⸗ 
do nechal na fřalíně ſedeti, anij wime, gak fe 
do Vaſtit doftal.“ —„Glat fe tam doſtal!“ zwolal 
n. „dagité obpeegnau ceſtau. W bádorce nes 
fe wſſecko aj na dne prehlizeti. To geſſte gen 
řečeno, je Jafaubef co jím žádné uſtkice negedl, 
Terezka ſlowu fmému doſtala, èaſto geg potagí 
těmugic. Benedikt za treſt bidne zahynul; —. 
t pak m pojlední hodině ziwota jmého prý 
del, je fyby ſe něfdo z gehe aneb aas 
kü w nauzi, nehodach a nebezpečenítmi nachazel, 
en k kerne ſtaline plaul, tam je pomocí nalezne.“ 
„Ale, Tobeſſtu! co pak děláš ?“ zwelala tu Zu- 
„ „Vofbol gl rozum, ze fi tu bezkau pentti a 
; Hlobautu ſirhuges ?“ — Tobes byl totiž na 
věř eee okolo přiítamu wylezl, a mjíto 
: ſtem na moře ufazomal. Wſſickni 
i ps pofdwihnnwſſe, lodku nawracugici fe 
řili. Stepan a Terezka ſpoejwali fi m náruči, a 
9 gich kaſto fe k polibení fetfámala. „A gakj to 
weſlugi!“ mumlal Kazimir. „Kdybych mořem 
ledkubpch gim zwratil. Takowe zamilomané duſſe 
děti nemohu. daz ten kluk před malau chwilj 
obnojti s uſtticj a zäpachn po morſte wode ne⸗ 
a ona o utopenj nemluwila, a ted fe hu⸗ 
- gakoby to nikdy ginak nebylo býmalo.“ 
„To geſt požehnání prababv!“ zwolaly timfy. — 
geſt!“ dolojili Štěpán a Terezka, na brich wy⸗ 
jimjje. — Kdpj gime £ ſtalinè připlauli,“ wypra⸗ 
la Terezka, „nagednau gýme oba pozuali, že fe 
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pi, dre upřímní mílugrme, a je nás gen telafní 
welle a tete nucemý ropmábiín“ — M pojetí 
lofi wege byla nrymětji!“ zwelal Ef, an. ati gícm 
fe gen temnímati mehl, je ftarehe ende oprawbu 
mílugrů 7 — „Nileli, mege cba byla weft, picla 
fe Zerejta; „nemělanl gfem fe bneb borfjítí, an gl mě 
grbnau je btw uflicomau princelau najímal“ — 
„Pedmálea bubíj zamilemaná ufiřice!“ zřřití Tebcý, 
„Nat nomau peutlí a tyifu zarbnala“ — M mně ho- 
bnau jenu opatřila!“ tele Čilpán, mílenfu ſwan 
obgimage. 

Jmonilo fe poledne, a běočata 6 gíseby temá 


fe mracila, — 
Niet dus br Then (s Aten 
u. Sogn, vem Ntnbette v. Števa.) 


Denní kroníka, 


M neděli, dae be černa babe c Wette bís 
wadle w Bajetanffim dent na Malt rast we reich 
opava pro chudt prowojomwati: Wisi roy 
43% weſelehta we +4 gednánjh dle Cópira ob J. 
Prodbásty. Dři prwujm promojíní ná fam, bimadie 
© ſw. JJané, ačťoli diwátů aj jmutno málo bylo, tate, 
wé přede pochwal dojila tate bra, je je tee diwadia 
kette milowajtům zawděčití belag odotaja málos 
frauffibo diwadla, an tu (amu bru opít na gemiiié 
uwáděgi. J daujáme tedy, je milomwnící materfiho gas 
jyřa a dobročinní podporowatri bubýdh rens 
pt irt Wem (obě obweſtlenf sgednati, i toto dwalitebné 
poduifiní lata Podporomari teren. 

Kcteſſuf gate fi gařfi et man sabrámwalo, a mág 
© aprilowé neſtäleſti libomal. Deze letnjm paracm dýha: 
lo, brzo, a fice buſtegi, grata pomwětfjm fičdo. Z to 
negen panuje u nás, i w giinégi)h tragimád fi mabdřečes 
ným spůjobem počjnalo, We jrancavjih bauřliwé pomé: 
tři pojamad trwá, woda gejté pořád id wik a wic 
wyitupuge. We Wlaſſich gr powérracft tati tat Glad: 
ná, gate we $rancii. jiicepoie pili, je gare toto ge: 
fícě neuaſtalo, a je neujále batte trwagj. wezur ges 
jněbem geſſtt vofryti. Je Sein pradři baufe, jsjh 
a dějí zufi, kdei gate předce welmi pětné býmá. 

Do čejřřh borád geſſte (něbu lešj, nám vat ta 
Mirawa je řalj, wody přibřeá, diſſt ſtacucle zarpos 
Fogugt, a Prajamé ma prodájtu mtmobsu, apriomě 
počajj gim w tom zbrauge, Tot ſe tedy bega čimadlo 


nawtéwage* — Cbyba lámťy! M tomto ref je e 


prada wcimi změnila ! WD oboru byl promwojomén Sbat: 
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ſpearͤw zkräl Lear,e we ſtawowſkem diwadle, pan 
pauli wyftaupil po hoſtinſtu w ofobé »ſſaſſkaße a di— 
madlo nebylo plné, Kdo as toho přjčinau ? Praha, nes 
bosli dimadlo? — 


3 Karlovmýh warů nám pſaͤno, še fe pro mnepřis 
zuiwau powetrnoſt geſſté málo boftů fejjlo, a ze toto, 
gindy m čas ten giß oziwene miſto aj doſawaͤde mrtwo 
lezj. — Tu w téd) dnech 800 hoſtj bylo zaznamenäno. 

zwodnenj kek we Srancii způfobilo na 40 milionů 
frantů fifody, 3 nich; 20 millionů na ofoby priwatni 
připadá ; za ſpraͤwu filnic a moftů bude muſet wläda 10 
millionů platiti — oſtatnjch 10 millionů pak ošelj na da: 
njch, na clu a ginßch poplatcich, gej pro ſſtodu, m Fra: 
gich učinénau, wybjrati nemuͤze. 


Dne tho Pwěétna byl na mofté Audwjkofilipſfem 
taFomwý shluk Dařjšanů, na zwodnenau Sekwaͤnu fe dj: 
wagjcjch, ze m ten den 900 franfů přechodného ſe my: 
bralo. Muſilot fe tu 18000 lidj afi za 14 bodin my; 
ftýjdati. 

TV předejlém roce fe do Ewropy 217, millionů 
liber kaͤwy zawezlo. 


Vial, lekatf w Devonshiru, byl nárušímý milowujE 
whiſtu. Gednoho mečera, prámě kdyß je karty dámaly, 
na“ ſedadle omdlel. Celá ſpoleènoſt ujala, myſlje, ze 
(nad mrtew geſt. — Xdyß geg zkkiſili, byla prwnj otáss 
ka gebo: Co geſt trumf?e — Nenj lis to obdiwu hodná 
pozornoſt a přitomnoft ducha při bře! 

Giftý pan Deal, na ziwot fe rozmrzew, demem 3 
Famenného uhlj fe zaduſiti fobě uſmyſlil, a přitom gefité 


tolik zmuziloſti měl, ze celé vuͤſobenj dýmu toho ke 
hacenj lidffých wedomoſtj popſal, gakz näſteduge: 

Nekolikräte gſem byl wytrzen. Bedeys Babe 
e dotjrawau fpřej pobral, ani èlowéka . 
umkjti nenechá! W nádobě gſem napálil ublj, K 
ftůl, ſwjeku k hodinám gſem poh počjnám cere 
nie k zemkenj. vá 


Geſt 10 hodin 15 minut. Uhlj nechce bořetí 
10 hodin 20 minut. Ublj geſſté gak nälezj bo 
nechce. Puls geft tichý a N oohlk ſe kerſtwegi, 
obyčegně, “ 
10 h. 30 m. pokog fe zponenábla buftém vý 
naplňuge. jE ge na zhaſnutj; fwěrlofiEa lépe 
Doftámám přnořé bolenj hlawy; oči fe mi 501 
ſlzami. Téßko mi geſt, a ponéèkud ulebčenj citim, 
filné wydychugi. Puls gde čerftmé, 
10 h. 40 m. Swieẽka zhaſta; fwětlojiťa h 
Spánfy mi tlukau, gakoby zjly rozbiſnauti ſe ch 
Spalbych. Mám náramné ugjmánj w zaludku. Dul 
mi pobybuge Sokraͤt za minutu, 


10 h. 50 m. Dufim fe; podivné idey fe mi nam 
Sotwa je gefité dßchaͤm. Rozum fe mi počjná máj 
10 h. 60 m. — (Tak udal w 79 mjſto 
hodiny.) i 
Nemohn giš pfaͤti; zrak mi flábne, Swěétl, 
zhaſjna. Nemyſtil gſem, zeby ſmrt tak trapná byla. 
10 h. 62 m,- - - Tu bylo geſſtẽ nekolik nez 
noch piſmen. Nepochybue s pofledným ſwetylkem (m 
Fy i ziwot gebo zhaſnul. f 


Dne 9. kerwna 1190. Utopil fe cjſak Bede ich I. w 
potoce Kydnuſu w Gilicii, a byl w Tyruſu pohřben, Skoro fto 
let bylo uplynulo od wydobytj zafljbené země, Zatjm ale wy⸗ 
dobyl opět ſultän Saladin Jeruzalem a mnoho ginhch miſt w 
Paleſtinẽ, a to zabolelo weſſkere kreſtanſtwo, pročež rozhláfil 
papež Kliment III. nomwé kijzäcké tažení k wydobytj božího bros 
bu a zaſlibene země z rukau neměřjejh. J cjfař Bedrich I. 


dal fe přemlumiti, a ac gi za ſwého predka, Konrada III. byl 


tähl do Paleſtiny, podruhé prigal kt jz k wydobytj ſwaté země. 
Sebral wogſko 150.000 mužů, a odewzdaw ſwemu ſynu Gin⸗ 
drichu wlaͤdu w Riſſi, bral fe do Jeruzalema. J dařilo fe mu 
na ceſté dobře, 3 Konſtantinopole přeplaul do Aſie, bral fe se 
ſwhm wogſkem do Cilicie a Armenie, porazil Saraceny a wtrhl 
näſilau do Syrie. M táboru u Seleucie potkal geg fmutný oſud. 
Bedkich měl obyčeg, za parnhch dnü fe kaupati. J nebyl teh⸗ 
daß při auplném zdrawj, a nedbage na to, kaupal fe předce 
we ftubeném potoce Selefu, aneb, gak ginj prawj, m Kydnaſu, 
1 němity take Alexandr Welikh byl bez mála ziwot ztratil. 
Ráptým ochlazenjm zarazila ſe krew; i potopil ſe, a gen ney⸗ 


weotſſim namáháním wytahli geg z wody. Prawj ſe, 
hrabata a tři a ſſedeſaͤt ginhch oſob, ſnazjcjch fe, geg myf 
diti, fe utopilo, nežli geg nalezli pod wodau. Bez fe 
wody mytažen a do giftého pkjbytku doneſſen, kde fe wſſe 
lozilo, geg voztřjfiti, Pofitěftilo fe to nenadale; a wſſak f 
na něťolif hodin; brzo pak wzneſl fe geho hrdinſkh duch 
hwezdy. Zemkel m G8mém roce měťu ſwého. Ginj gſe 
něnj, ze se ſwhm koném w brnění upadl do wody. ed 
byl pro ſwe zakerwenale wauſy Barbarossa nazwän. 
kraͤtké, tupé rolajy též barwy; poſtawy byl proftřebn : 
ziwoſti plné oko mělo pohled gaſnh, mageſtatnh. Ob 9 
obdrzel keſeh wewoda Wladiſlaw II. roku 1156 na fn 
Reznu krälowſkau kotunu a lwa bo erbu; Morawu 
ſil r. 1186 za markrabſtwj. 1 
[1358.] Ciſak Karel IV. položil w Praze fäkladn 
k welikemu moftu pres Wltawu, a ſice na Starém mě 
[1618.] Proteſtantſſtj ſtawows rozkäzali, aby fe 2 
kolege u ſw. Kljmenta na Starém měftě wyſtéhowali, a 
keſké do Čtrnácte dnuͤ pod strátau ziwota ſe 3 
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Feed | kučhkopců 
rakanského wer r 
slwj na celý rok ra 3 
H 12 kr, na půl la 
za 121.96 kr, na stř, 
se přízjmá. | pa c. k, 
pošlew. auřádech, a 
šak zen za půlletní 
předplátka 2 zl, 17% kr. 
na stř., týdenník temto 
se rozesjlá. 


„zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


K záměrům se welkým zmuž, 
čerwna] Mlatečně ss wlasti služ. 1836. 
- Mat, Ke. 
DEN ZA WŠECKY." » en. 
Dramatictý fett wi gebnání. Dynef m eee letným ae 
* Sklepujk ss a. 
o e Hynek 
Nn 1 4 (Sátirm te chámige.) 
Lite u W Mie — a netrop zbytečného kriku! 
Steterdfet, tramat. Tady gſem fi zwolil byt, 
Na — s Sem mí budes noſit giſt a pit; 
| Dozorce w bldginci, M wſſak ne dle protivního zmyfu 
Skies. © mnohau řečí — ani flewa a mí nemlumis. 
tend e doftinci. ——— pořeg 4 očnem z mibětí Sfíepnít 
bu dat a ec file. tre fe reel. 


*) DN secs, gel s v. 1833 a 1835 1 tomto čafopife wflewefkzm bémabla krete i nebal, teten gien práoty , r 
třemi ofobami promozotiatí nedagi. Tuto ttetý wen. Natz fe, je mebobesli mýtenígí) mr (neb eee ené byly, Broncho 
nj wagte aučajinau fe Nane. Promopomvati bí ft alefpož Wed. Pdeřelí fe eden rettet ee Bere ee mobízí. | Pro: 
te omffem menj; muſſe dere mlumicí říťage vy mapomido Bráti, de mroublebního beben treat ohradní a memmrené tilem 1 3, 
enauntt! 8 ma běgí iche pobjlu berazce, cee dres en eee, Nee: 


| 
| 


: 
í 
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Hynek (obočí ſe.) 
Mle a neodmlauwey! Dobře wis — 
Stokrät gſem ti to giß opakowal — 
Ze fe mnohau řečí ucho moge urazi. 
Řeč ge zkäza lidj to ti dokazi; 
Swet giz tezſſich wecj dokazowal. 
Řeč geſt — 
Sflepníř : 
(chte doſwedkitt, ze tomu werj.) 
Hynek. 
Tu to máme, giz zas rozwazuge! 
(horliwẽ) 
Sklepnjku — ty zwjfe, gejto ſluge 
Poctiwym, byř trogím zubem žralo 
Softům z kapes — zer fi — gen fe pamatug, 
A mne marnau zwatlaninau neſuzug, 
Sieby pratelſtwj mé prekot wzalo. 
Ned geſt — abys ale ſpaſitelnd ſlowa 
Lepe w paměti fmé ubednil, 
J dle záfluh ocenil, 
(bete fefti), 
Sedun fi — a počnu käzanj fmé znowa; 
(wzdy s hlaſem pozdwizenhm) 
Neboř řeč geſt — 
N (wenku fe zwonj.) 
Sklepnjk 
(ſebau trhne, a pokloniw fe, obběhnauti dýce,) 
Hynek 
(chytj ho za kabät, a zády k fobě obráceného ku předu táhne.) 
Ufrutnjče ! 
Zabigaku mého ſluchu! 
Sklepnjk, 
(an ho Hynek puſtj, s tváří pokornau pred ním ſtogj.) 
Hynek. 
Coj pak muſj zuby ; 
Gedowaté twogj huby 
Klapot weſti bez odtuchu? — 
Dwogj fřjby mííomnjče!, 
Kdyz fe 8 tebau hoſte wadj, 
Ze gim ublizuges — 
Kdyz ti radj, 
Nez ge take ze fiřemíců zuges, 
Abyſt ſe na pozoru mel, 
Nezliby ti něfdo do pakeſuͤ gel 
Pak wytähni ſtawidla (mé řečí, 
Lip ge pro tebe, eim praud ge mětíjí, 
Aſpon hojtům očí zaleges, 
A ſwau ſſpinu omeges. 
e se ey na petlici mjwey, 


(ewapne po nem ſähne, vrſty na uſta vololi, a pak přífahá 


Mleky prawjm 5 mi puͤgdes Denali, 


Kam to letis? Co ze prawjs ? 


A ga radim — 


Nebehey mi ſtäle na rozee 


We twe nemoci, 


Nec ge zkäza lidj Alec 


wt 0 mé 18 fe diwey: 


ute, U en je S 
ö Sklepnjk, on; a i 

(pouziw prjlezitoſti k uklauznutj, utjkä. 8 
Honek (fe tebe.) Vu A0 


Geſſte odmluwa —? J kyz tě dabel kau: 0 
Sem pogd — f 
(wede ho za fr ře předu) 
Tu fe ſtawjs! 10 5 
Sí tě nagal, taby i ara SS 
Poſlauchas gen mogj rady, 110 


See 


Z 


(ruce nad nim fepna — s komickhm pathoſem.) 


Wogteſſe, 151 — k twemu Sal 3 


Widjs tuhle — 
Gertowns tolar ze fátéu wytaͤhne) 
8 Bnáš tu holubinku? 
Libj ſe ti? 
Sklepnjk 
a * (raboftně fi ruce mna, hlawau khwä.) 
Hynek 
luſſi fi zacpámage,) 
Pomalinku — 
Neohlus mě! — To ge hnedle Dufjomání, 
Mluwenj a zakljnanj! 
Gatti měřím — widjm wſſak, je není pomoc 


Nezli pedet na ta rozmázaná uſta, 
A to podle nynegſſiho uta. 


Tu gi mas! 
 (potoši mu tolar na 90 


Sklepnjk 


ani nemukne.) 
Hynek. 
Widyt powjdam! 

Penjze by uſta hromu ee 
Diwan keku uſpaly. 
Za penjze klobauk hlaupý 
Wtipnau hlawu kaupj; 
Za penjze divy uhljdam! 
Gakoz na tobě fe zdjraf tě: 
Je tí huba oddechnutj přege 
Ba je měčně míčet ſlibuges; l 
Ak gen take ſlowo ſplünges. 


Co fe lidu pro feč přihodí; N e 


s 


n fbyj reſlechnel, | rewidechni: 
| Slajený, ach! — kde fe němý narebí! 
1 elt bo ee wee eee, few.) 
j | Sllepnít 
(netrpétimí vá „S 


1 lubr(entí to dae, 
Ldewakt gen plati; © 


* 


Ne 
ö Hypnect psy) i 


et 
e 
přílaudaí, a npnj ufišujne.) 
Sonnet, 


a tetičty, „0% 
Řatifnanti ginam n 
byneť nejedné — má fauſty!·— 
Peet — w gene endes; 
Dofub jio byl peſtaun, utiſtali, 

gen mobli, cizi dite, ee * 

ul bratr w gegich fer, 

n ber aby tu we tt 

* 


M a 
N 4 * 


Sklepu = Má 
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M tet — fene arci gti zhajnau, 

M gd ja bíbíce ſtancwru, 

OHlifagí tmátí gajnau, 

Otec mí liter weten: 

Uph prý zpomalí ma plát, 

Go mne wjtyďy z ce 

Tuſfe wie wall, 

Dobré laly winſſew all. 

eee eee 
f — ib ite! 
nes gfrm přigrl — (nab mě namíjtimýte — 
Namfftimie — te weite gen, 


te oko 
Tu fe chedi ſem | wm; 
dmolirj tety proní ceflu bryp, 
Mi was brufá nromrjí. 

új 1 e 

wget, ce fofim? — t9ejíf před heſretan beg 
A něho ſtreykrk Glupofiámef (cze — 
Auf, teb gajpfu hled práce ſwegi, ; 
Mi fe mud raf $prázbnau bomů fmeje! 


u. WÝSTUP. 


Dlupoflam mirrsím d ene eee © Bury ne 
Mofe dete — m et mém ouliíný, eee bulu srp eee 
neetemůje. Sklepujt eu vítr atoste, a Wyce „ ního e 
bank, na betet grg vet de abryhe. Dynef. 
 Dypact 


(pe celan tres 4 Saen nalýirném vrtes © Hate, prý gr eee 
terte tener rer. Wit Plmpeflama 6 madcz vedismem ; 


fortuna fe ma mě fměge, 
Rozfos de prſau mí lege, 
Že mě 6 Hluxeſlawem ſwad j, 
Gehoj magi bebyně a ben rábí. 
Hlureſtar 
ee eee ee, ee © Remu r 
; pyned. 
. ! Mně zdrami fečtěite, 
M gafj widim, tale 6 pánem - 
Ke pramenům zdramí s plným jbínem 
Po celý ča tančilo, 
| r 


(ená, gal m březnu 
— — pá ! 


Taulal ge: dn 


8 síle dema hee feen 6. i 2 
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Gako znělfář, kritikus a nowelliſta, 
Hiſtorik a dramatiſta 
Bobkoweho owenkenj doſſel. 
Slupoflam 
(fe ſtlaͤnj — ce dekowati.) 
Hynek. 
Proſjm, k Čemu omlaumání? 
Chlaubau nezamání, 
Když nám powite, 
Ze fe za prwnjho cenjte. 
Zädnöch ſlow — 
Ofautě fipatný na zaͤſluhu krow. 
(Pro Hlupoſflawa i pro ſebe ſeſle do proſtred gemifitě ſtawj.) 


Račme radég uſednauti, 
A pak ſede poſlechnauti, 
Co ſi prawj ſwet; 
Ze prý, gako ducha ſweho kwet, 
Na ozdobu wſſech fmýd praci, 
Komedii ſpiſugete 
Wtipnau gako řečtí ptáci: — 
(bůvočrně fe k němu nahne.) 
Plné to nezapřete! — 
Ge prý wzata ze ziwota mého, 
Gak gſte boha, přigatého že 
Za wlaſtnjho ſyna — u tatifa 
Hanobili, až me neſſtaſtnjka 
3 domu poflal m cizi krage, 
Aby fi gen pokog zgednal u bratří. 
HOHlupoſlaw 
(mezi tim i se ſeſlj ucufowal.) 
Hynek 
(napořád za nim fe ſſaupage.) 
Toto je fem nepatří? 
Wzdyi už s mámi fantafie hrage, 
Sotwa ze gſem začal o weci. 
Hlupoſlaw 
(wyſtokj mrzutý — na rozpacjch.) 
Hynek 
(te wyſtokj — s poklonau.) 
Proſim, nemyſlete, zebych lichotil, 
Prawdu prekotil; — j 
Hkjch ge, prawdu za maſſkaru pfrewleci. 
K mám ga po bratrſku fjcí mohu: 
Blau máš hlawu, (patné ſrdee, chybnau nohu — 
Neb i ga gſem k flámě pomolán, AT 
Šiž i ſwetu "mnohý dükaz dán! 
Slupoflam 
(pln auzkoſti a šíuči otätj fe po klobauce.) 
Hynek 5 
(gemu do ceſty.) 


(odwraͤcen od Hlupoſlawa 8 komickhm pathoſem a ſtadköm fe pitt 


(nemoha uklauznauti — premozen mrzutoſtj na ſeſli ſebau hodj!) 


(až k němu přijtoči, a gakoby geg ze (ma budil, ponskud gim zatt 0 


Neznáte mau elegii? an 5 Pp OS 
Ziffaři fe o ni bigj, 448 1 
Prawet o ni wrazdenj. sd 
Zwonjci fe teſſi, aß gi wydam na fivětlo, 
Aby ſe gim djlo dele nepletlo, 

Ze gi za wzor přígmau k zwonenj. 
Nazywa fe: „Oolfa 8 putnau na čeřání 
Genom chwjlku zticha budte, Mí 
A paf o mém bíle ſudte. — 


U 


89 


tenjm deklamuge — a wſſak mu i ſpolu wzdy w ceftu krokj, ! 
gak fe mile pohne,) 4 


„Slunckko fe za Belweder ſklanj, 
Babka bzuej na nuſelſké ſträni, 
Wſſe fe motá w radomání 
K wečernímu ushledanj — 

Ga gen holka we zaufání 
U kaſſuy mám dlauhe ftání! 
Sluys, to wrzänj, 
Oſtruh klepänj, 
To ge hoſſjk k milowanj! 
Achich zklamänj, 
Klempjikuͤ buchanj 
Miſto milowanj!! 
Meſicku, ty na té modré baͤni, 
Podjwey fe na mé běbomání —“ 
Hlupoſlaw 


Hynek (aan uřáže,) 
Podiwey fe, naſſe fläwa w omdléwanj! 


Slámo naſſe! Proſim, nedeleyte 

Tolik poklon — f čemu autraty? 

Gedno ſlowo od máš ge mi doſti odplaty, 
To mi genom — to mi deyte! V 

Hlupoſlaw 
(pnětvimě fe utrhne — očima kaulj.) 
| | Hynek. z 
Bez ſebe gſte? tak was moge elegie 


Pogala, ze frdce ſotwa bige? 
(Cpe mu klobauk do rukau) 


Honem wen, kde čeríhvý wetkjk táhne, 
Srdce waſſe po něm prähne; 1 
Az ſe trochu obkerſtwjte, dl 
Prigdte zaſe — nomau bäſen uſlyſſite! by 


Slupoflam 1 vl 
(opět voyftoči — u neywetſſim fnažení, aby promluwil.) a 1 
9 9 n e k. k p: 


Prigdete? (otgim ges) O tot gſte k poljbenj, ř 


X 


Nad was mají ſtrepefy není —! 

Proſim — rojfoé ſe mí dege, ' 

sw mí pán fié nawſsiſwenl přege — 

blupofjlam 

t n rodné = fe baret dj, nh opál va eee. 
2 


Wia, „ee, je taby ja Ge 67 zob — 
O to bude radeſt — pro bují mau twas! 
- plupoflam (see) 
Hynek. 
Prigdte gie! — U ate, 
prigdte giſte, pane! 
Geſſie mětíjí ucta fe mám P mol — 


(odlubota 6 
Adrám bud sont - rámy bobr plíce! — 


(mětodo v 
Ai, ble! — tu ge pro was opět dila míce, 
[Detentenl.] 


— — 


Uautilus. 
[Potračomán.] 


Málofby wida fapitina, nempſlil gſem wice na 
teční ceſtu, nempſlil na wlaſt. Ai, hle! pět měficů 
pnulo, a lod fe cpſtala k odgezdu. Newyhnutelne 
iwagici rojíaučení dopilo fe mne gako ftudená 
a jelegná, 3 gegiito cutau fpajení žádné. Ktyj 
Peg blizte laučení zweſtowal, padla mdlobau 
bez ſebe. Ach! geſſte gedna mazba pautala mne 
u rági. Zilk pod frdcem Vejpným ſwedel ſwaz⸗ 
ozlneitelneho a plamenné läſty. J byloř mi 
eb pitelné je we fladfy uſmech 3 radoſtuche fe 
i náblý trud fe miſiwal, podobný ſtinu přele= 
eich mračtů. oj mne wice nemiluges, Pegy? 
nl gſem fe — coj fe neteſſis — — 7 — Za odpo- 
id wſſak (gy gi z kräſneho ofa fanuly. Mage to 
boře 3 laučení fe naſtäwagjcjho, zde zuͤſtati pe⸗ 
gſem uzawkel. Co byli ſpoludruzi w tagnoſti 
i, o tom gſem newedel; i zadal gſem tedy kapi⸗ 
i měle, aby mne na Otafaitě zanechal. 
Gadrnd gehe odpowed, je ne, dogem na Pejy 
ila podivny. Ona, geuß mne dřjme tak upenliwé 
la, abych zuͤſtaw na oſtrowe se zlým pritanim — 
| nem — negezdil, ona byla celá proměněna. Oči 
| ſe leſtlx gafoby nowau nadegi. A ne! — zwolala 
gie malymi . a radoſtut poffafugic: ne- 


1 
1 


gáflanu Ide. Prot oblub € prurym be Gerepy' — Na- 
belli ta, ſpegend 6 tujbau, opufiití wöſte ragiřau, 
Wala fe patrně z giné podápetí příčiny, nrj 4 měrné 
nátiennoií (e mak, a míjaf pohábla ta pojbizi ras 
ſſur ſe mí myfmiilila. 

Wemage te ja wie nemejnau, Prýv 6 ſcbau myj» 
ti, přebnejl gírm wean tuto jábeíů Lapitánomi. Ten 
fe mýjat ebeřil, jr nifeli zeug, ale djlcbomujty a 
rohlíny m přebylín flegi. 

Nyní teprwa, plebymíbagicímu pnílení Právne, 
weſſlert břemeno (lamu webe na ſrtet mí pable, Go 
gem měl činiti? Dez Dejy jímet trámití jbálo fi mí 
nene int! Na eſtrewt zúhlatí gírm mrýmil, fi 6 námí 
giti nepkiruſſtene. Stefratt mat myfilénfa na at la, 
abych bo mnitřníd her 6 ní utelí; nei myfilénfa, jeby 
mne m fajbé přípabnojí mým oflatním fraganém 
příznímí obymatelé dyptilí a wydali, a gihié jr 
čení, je Vomare mne máránítí nemůje, geſſte (ám 
přítel Anglican, ) ( 6 muebými nálelnjfy ma 
weiſſi mýjpě we jpor 97, přílié lat hen byl, 
aby fe obecnímu (m tímil — tam mě pří= 
wedlo, je gſem fmutné potřebě a pewinneſti fe yet 
dati a na lod giti mujil. Pegvne nařjlání rozlíhalo 
fe pomětřím. Na folenau fe plajíc upila, (ám fo- 

mare profil — nadarmo. AM taf obylanla (cb. — Ktyj 
rozbrog powſtal, a gá deſlechl, je na Otabaítu fe 
namwrátití obmeyfilegí — příjnámám ft — tu mjifautím 
nomwý jímot fe we mně züal; pomínnejií ale pocít 
fmapně zedmutau tauhu přemobí, ncbei, ač mí gebíné 
we zpauře nadege k pomoci ſwitila, ubepil gírm fe 
meče £ jafiání fapitána; byl mýjaf přemojem dite, 
nej gſem fe zpamatewati mehl. Na rojbrogí gícm 
mlafině podilu neměl, a tal mne faubcomé megi 
da newinnche myblájili; neminný mýjaf negſem, ga- 
fo druzi ſart gſem zaflaujil. oj wnitfni grata 
ſrdee mébo, po oſtrowu jelicíbo, mezbrjomala rá- 
mě mé břjme, nej fe fprametlimé wici dopile ? 
Goj nebyl gſem me zpauře té bájlímý zienilec? A 
dy fe mne Gletder Kriſtian ptal, dcisli 6 fapitá- 
nem, nebo-li 6 ním, nepřídylil góem fe zbuguitů ? 
Ani trublimý pehled fapitánům de jmětomi wela- 
gici: J ty, $Denry ? nepohnuí mnau. Jradně gírm 
příjabu a přátely exuſtil, abpý e zlotin⸗ 


cům fe přidal, gejto winni hlawp gen dalenig- 
id kantech země jadrániti mohli. Ptocej jauterivé 
fpořte mile ſtiwoſt fmau pro zamedrní, genj mileſti 
bedacgſſi gíau. Aue nifbo uezamedí, aug ute la roje 


myſſlenãd wüle, ſam fe winna ujnámam. 


ſnaznk. — 


"může potkati, gafé nebezpečí hroziloby nám m fragid 
pokoge kräſneho ? Uchlächoliw gi, bral gſem fe tauz 
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Ach! toto gediné ſlowo otemře bránu rage, a 
okiſtjc wjce než gednu hryzaucj ſwedomoſt mau, k roz⸗ 
milym mne pfiwede, bez nich tu ziwu býti mi nelze. 
Teprwa nynj pocítil gſem we náručí Pegynu, ze do 
měčnojtí gedno býti muſime. Nynj teprwa, fdyj nas 
opet palmowa d ſtrecha na Abuře a přigemný lefů ſtjn 
u zaliwu whapianſkem obgjmaly, přífahu gſem gj 
ſklädal, ze gi nikdy neopuſtjm. A kdoz byl blazenegſſi 
mne! Ted, an gſem fe žádného laukenj neobäwal, 
lze mi bylo to fráfném okolj fe teſſiti. Onen bambuſo⸗ 
tvý ſtänek, onen ozbobný čítnef a chlebownjeci se ze⸗ 
lenhmi koberci byli magetnoſtj mau. J poſkakowal a 
wöſkal gſem radoſtj s milenkau, mage oſtrow ten za 
fitěpnící boží, obywately za neynewinnegſſi přírody 
djtky, a ſebe za neyſſfaſtnegſſjho z lidj. O gak gfem fe 
zmeylil, gak brzy s uſtrnutjm probudil z nebeſkeho to- 
ho ſna, preſwedkenj nabyw, ze ſwet fráfný a welebnßz, 
a toliko klowek, zowauej fe pánem geho, kletbau geho 
geſt, a ze wſſude Dobře — kam on nepřigbe 8 mukau 
a poſſetiloſtj ſwau! 

% dtěli gſme otei Pomarowi ſami powediti, z ze 
ga, co ſyn geho, po celý ziwot zde pobudu, a čafně 
ráno ubjrali gſme fe pfjmo oſtrowem do Tiaraby, a 
ne gako gindy po břehu. U wnitf oſtrowu tähne fe 
wyſoke aurodné pohořj, obklopugjej djlem auzké luhy, 
dílem utěfjené audolj a roztahlé rowiny. Wetſſj dil 
obywatelſtwa bydlj wſſak na pomokj po fřominatýd 
ſtränjch hor, fdej pole 8 lukinami, gez z wnitkku ſem 
pritékagjej potückowe a kſeky owlaſugf, bugns fe zele⸗ 
nagj, a fdej mezi palmami fofoforoými a ſtromy owo⸗ 
eneho chleba porůznu chalaupky rozeſtaweny gſau. 
U mnitř oſtrowa rozbilo byt ſwuͤg neobyčegné tagen⸗ 
ſtwj. Zde podivné melifé tykwe, obličegí lidſkemu po⸗ 
dobné, wiſj z pletiwa, winauejho fe ofofo tluſtoliſthch 
ftromů toa, z gegichz co železo twrdeho drewa, genz 
i feferám wzdoruge, wogenſké obuchy fe zhotowugj. 
Zde wypjnd gawor fay ſwuͤg frmavý pen s tmawo⸗ 
zelenými, na loket dlauhömi, pergamenowßmi liſty. 
Zde to z hauſſtj zawznjwa, gafo ffeptání lidſke. Da- 
pauſſkowe a pfiſſernj, mrtwolami fe ziwjej ptaci 
itua kräkoragj temnau nocí, ze fe to co hlaſy duchüuͤ 


dalekau, lidu prázdnau kraginau táhne. 


O gen ne oſtrowem, gá fe bogjm! profila Pegy 
— Smál gſem fe nemčafné auzkoſti té. Co nas 


ceſtau, neb gſem bazil, abych měbomofti ſwé o oſtrowu 


. tomto rozſſiril, zuͤſtaw daleko za Druhy (mými, ktekj, 


ſpauſſtel; na ſſteſtj klopeytneme do ochranne geſtyn 
mechu uſtland ſedadla pfiwitala. 
Bezpečí, uplynuly hodiny, a unaweni kleſli gſme 


wuh hluk ze ſpanj. 
geſkyné. 


bezdeky náramným leknutjm. Pegy, timto kriknn 


protřaný ztepilhmi palmami a fiinným, gaworor | 
krowjm; m pojadj ale, kde hory a huſtſſi krowin 


rythmi fopečfy u gednotliwöch ſpauſt kamenj a 


kdyz gans Pegy u Abury ſedäwal, aa če 125 
mrawy lépe ſezuamiti fe byli hledeli. 
Ach, zwedawoſt tu těžce gſem oppral! v 
Kräſné gitro uſmjwalo fe na paut naſſi, a wſſ 
o polednach giß fe ukazowaly mraͤcky na wöchodnj 
obzoru, shlukugjce fe m černé a namějené mrakn 
gegichz ofiré wruby gako w bleſtu plaly. W. horch 
pálily paprſky fluneční co zijrawh plamen, Kdeke 
gſme ſſli, wſſudy doſtatek ſtinu a pokrmu, nikde wfſ 
pribytky lidſke. Wedernj ſſero fe pfibljfilo; liſtj, ge 
dtjwe m mrtvé tichoſti ani fe nehýbalo, počíná ſſume 
hovna peftře opeřenýh papauſſkü plaſſe poletowa 
moře na mýcfodním pobřezí fe dmauti; baufka fe m 
lila. Kam fe mcizi té fragině ſchowäme? — ſſtka 
Pegy. Kamkoli oko dohledlo, nikde pamätka o 
laupce; i pogala mne baͤzen před naſtäwagjej baut 
něžnau fpolečnící mau. Abychom nökde krowu nalez 
zrychljme kroky ſwé, neb fe giz mračná noc prihna 
ſpauſſtegje melifé frápěges i -hrom giz burdcel. A h 
před námi ſtogj ſkäla, otwjragjej wchod do aud 
proſtranného, z něhož gſme nie newideéli, geſſto ne 
Čiřegíjí tma wſſecko zaſtjrala, přetržena gſaue nek 
na okamzik trhawüm letem bleſku. Hrom hřměl, 
we wzteklé bauři fe zmítaly, m praudech ligawee 


kdei nas gako lidſkau rukau z pružného, won g 
Ak gečj wichron 
zde nám klidno a giſto. A celomání läſky'proſſlo 1 
přimětimé lüßko. O půl mocí wytrhne mne dalefý: 
Zchopiw fe rychle, myhlédní 
A3 temném modru třpytěly fe hwezdieky 
gaſnem nebi, z něhož plný meéſje karowné ſwetlo n 
ſilal. Priroda opět ſlawila pokog. Oh! ftvafiný | 
hled! wögewy na luhu belawym ſſerem luny ozářet 
krew man mzikem m [eb proměnily; i wykkikl g 


wydeſſeng, wybehla, ale pohled wenn kraginu 
Doftatečný, aby gi gako hromem omráčil, Gen laß 
dodala gj ſily, zchopiti fe, a mne od toho fvůzn 
mýgemu-pryč do geffyné wtähnauti. Pohlednuw 
gednau do ftrafiného tagemſtwj, hokel gſem ſkrz na 
wſſecko frdnatě wypatrati. 4 
Pfred geſkynj tähl fe dalekh, enz toberet 


udolj obmezowaly, fončila fe puſtina s nepvfädne ö 


A 


mimi a 3 nichi buflj, rozlojítí rememé temno 
fovalí, Pebímná flamení na bambuſewhch tülech, 
vtvffjad oteoěrná a zamějjenými robojťami frytá, 
fe táhla, Wa brobjh fidla bímné myřezjámaná 
a, otolo nibi čloměčí (ebly lrýelvy wükel falin 
| ležely mrtvoly, a zefpob rebojel na ffrdád 
táelí foflimcemé frafiní, V mejí těmito jtubiý+ 
obrajv brůjp a ſtrachu, ples ſwüg jímá Nrafiibla 
ojomala. Podoby, polonemibitríné m ſſeru mějj= 
ancomaly fol fřalín, (iromů a mrtwold m butím, 
bokem faujteoufu ffuhragice. 

Weta po nád! — jmolá Pejp — to geſt moral, 
mrtwi pohřbení býmagí, a fnějí, tagemſtwi fié 
ce, obětí přinájjegí, a duct, m auplůťu mějice, 
noc oběíní! © 
- Dbětní © ptám fe — A gaté obětí fe fonámagí ? 
Obětí lidſte! — mylifala Pejp — a mypátragislí 
6 — oſſtepem nád ubigi, neb jádný nepojměcence, 
ná jena m ta miſta fročítí ucími. Ach! to geſt 
waunu, neprvájí fuč! — myfřiťla udujeným 
em, ukrüwagie oblíčeg ſwüg na prſau möch. 
Tu opět moplézali gini z leſa; m profiřed nefauce 
máry, opletené liſtim, a na obau čloměf fmá« 
ležel, Obr gafýé poraučí máry poſtawiti. Toi 
jaumaunu a za nim wyſtupuge ze zaſtali giný mes 
an, nepwetſſi muž acelého oſtrowa, wice 6 fiřemiců 
ji. — Boje — te Pomare! Prwuj obet nyní ſlezla, 


ich wrahn. Kolo fe rojemře, a fmájaný (im a 

na trawniku fogi, Eněmuj fe kuez Bliji, piata 
-8 tějlým mlatem tuomým neſa ro rufau. 
Nana ohromná rozdrtila lebfu neſſtaſtintewi, ani 
ſſtu od ſebe newydaw., m frmi fvé £ zemí kleſnul. 
am oko gemu Wauwaunu, wiliſti zaobalené ojdos 
wpſtrogenemu mußt podámí, genj ge do uft pri- 
, gakoby iti chtel, opět Pomarowi odewzdal. 
ſame i s druhem klowekem fe dälo, a oke, ginemu 
pydané, opět od Pomare přigato. 
Swat Boje! - — zbrozim fe, zmolám — 
„ Dwa náčelníci — wyprawowala chwẽgici ſe 
jy — wládu přísamíje, en Pomaru ſlawut 
iwagi. 
“ foo gſau oběti ty? — — gau to zločinci ? 
Prowiuili na ſluzich ene pegy — pos 
| ni w černé gich radě. 

Straſſue, ſtraſſue! běbomal gſem. 

Pkineſte pachelata! porauči Bauwaunn — a pfi-⸗ 
! mo tre ſpanilpch padolatef, ſladee iwatlagicich, 


če hledie zaſmuſſile do fola wedutem ſauzwuku tan: 


uímímagiciů fe, a rulčínfy po maſich mlabsgícíh. 
daga | ty nomiňátla ujmrtil míst, a pal zafopány 
alau geſſte schau potrbugicí na merai, tei brobečty 
gich 6 mýřejty aujléh prlénet pe rel ett a 
úiýrrně na mějicí (fe lein. 

Mj tebe bollí — elde bez fee — dytége pás 
n bo geen, a iu pojerngl, je egen utrná a 
Mupla na jemý le. 

Nan gl vmiragicí neba © myrazil gírm w hui- 
wu přetypugicího (rber, benrfa gi ma welt fibačie ; 
medu, — Onal geſt terra mrahema, enal 1 preflatého 
nárobu mebláriřibo! krwi itzewau pofiténa! Mebu- 
belij mně | gl lépe, aby — (nab gest nemíssá — 
4 tohoto jímího brobu, $ této lotremýří prleßt ušla, 
gi gem za rag ueminnojí poflábalř © libé, 
libé! — 

Henry! mlifala pojjepime přídájegjc t (obě — 
nech mne umřjtí, Henry — ftfala nrwiasd bust — 
to gſau priworojeací fledty ze lajiy Arrtäw, a tí fe 
obetugi. 

Zeby krew a mýjuby frew! imolám. — Ae m této 
nebejřé přírobě nic ginthe, nej brobomý puch, trbfy a 
mrtimoly ! O zawrient, potmějjilé ren, geuj peſſtwt- 
üuges trutoſti ſwau neyſpaniltgſi rág! 

A proto — břbomala Črýp — prámí proto btila 
gíem pryč, pryč bo Fwrepp 6 tebau. — Prot, ptám ſe, 
proč gſem měl břjme u tebe züſtati w tomto frájném 
rági ? 

Prand ſlzi uduſil gi řeč, a prámě fbyž ; tjíněné 
duſſe nico monutiti těla, zaſſaſtilo před geſtyaj, a 
mějíc melilé dwa ſtind jem hodil. Straſſat myfiifautí 
Wejpno: Weta po nas! zamynělo, a u medu zet= 
wili ſe frutý Pemart 6 frmamým tGarmaunrm, 

Go ſmrt bícbý uffočil Pemart, au Wauwaunn 
gařičel, wyſſwihnuw tějťý míat: limřjtí muſite! 

Zadri! — te frál, zabptim ohbromnau filau pe- 
pdmižené rámě fnějemo. Tetet geſt Dxera má, a Ars 
towla, gij de tagemſtwi na merai blebětí dewelene 
geſt, a tento pritaní geſt můg fpu, geboj jímot mí 
das! — Arrowla? mumlal tBanwaunu ſrauſſtt re- 
sbvižené páje, a diwage fe s dabelſtem ujměbrm za 
Pegvnn pínau voſtawu prawi — mu, i ena učiní, c 
na Arrewku ſluſſi; darugi ſiwot za žimot. 

Tos tety Arrowfa f foftal gſem na wechewt 
ſedatko poletám Heſage, dj ti eſſtliwci ſe mzdálili, — 


A ſtraſſad temněnta duſſe mé ge prawtiwa ? — í tvé 


dite mujj umějti, anij pemarowi (ze ubrámiti zločie 


nu tomu Ť 


192 


On to nemůže zábránít — ſſtkala Pegy, on fám 
zäwiſj od mocí ſluzebnjkuͤ bohům, Slabá geft moc ge= 
ho proti tem we tmě fe plazjejm, nad weſſkerenſtwem 
mládnaucím přifjerám, Srdce geho ukrutnoſti tyto w 
oſſkliwoſti má, tauze po mirnem Gmwropčanů Dobu. 
O gak zädal i on fapitána tweho, aby geg 8 febau 
mal. J gemu odepřeno to. Pročež odpuſt Pomarowi, 
odpufř i mně, Dceří geho nefiřafiné, a prchni se mnau 
z toho oſtrowu na wyſpu ginau, kde žádný itua fvaté 
zäkony ſwe byl nenapſal 877 lidſkau. Ale brzy, brzy 


prchnͤme! 
(Pekrakowanj. 


Dennj kronika. 


Giftý pařjšítý léFař ſepſal knihu pro Fregčj (a můbec 
pro ty, Eteřj při (mých praci uftamwičně fedéti muſegj), 
gak o fe pečomati magi, eby wyſokehs ftářj doſaͤhli. 
Mezi giným prawj take: »Chcesli kregef myfoťého ſtaͤrj 
doſaͤhnauti a zatwrzenj gater a ginýh z uftamiéného 
ſezenj pochaͤzegjejch nemoej a nedubů fe uchraͤniti, muſj 
kazde ktwrt hodiny na čerftmém powettj fe progjti.« 
Cbwalitebné zagiſte namrienj! Mnoho'liby ale kregej 
uſſil, kdyby kaßde čtmrr hodiny na prodásťu fi mybé; 
bnul? pan doktorby afi dlauhe na Fabár kekati muſel. 

Dan Ghis, geden 3 neyznamenitégſſich baufliftů. 
francaufFých, geſt tyto dny we Wjdni. | 

we mjdeňffém čafopilu »Der Telegraphe Čteme: Ro: 
nečně předce giš Dumasowa drama: »Don Juan de Ma- 
nára,« o njš fe giš tak mnoho namluwilo, k welmi 


cenj pořádné gſau. 0 


ſrwoſtnemu prowozenj fe doftala, a patrný düraz pod 


la, gak daleřo nefmyflnoft francaufřé vomanticřé fiťo 


zaweſti müße. Obecenſtwu fe náramně ljbila. — Genit 
dobrého a genius zlého fi přitom: ono a 
ſwͤͤdomj ſpiſowatele za hlawnj ofobu neunten 
kond br3o winebi, brzo na zemi, n 
Planá bibli cjſafe Karla Welkeho byla m dont i 
za 1500 luisďorů prodána, ' 1 
Rolcow, s obchodem dobytřa fe dec go 4 
26. let ftár, ſklaͤdaͤnjm národníh piſnj podiwenj cel 
Nuſta na fe obracj. Ví 
We Sſwedſtu fe 
fonmic kofalky! n 
Za čaftých baukj na moři přifilo w měfici bře: 
a dubnu 30 Forábů u břebu francaufřé zetné k ztroſt 
taͤnj; 233 plamců stratilo přitom e a 78 an 
utopilo. 
Giftý pařjšíťý Eregéj, tege (obě obecenſtwo n 
kloniti a přilářati, oznámil we weřegných liſtech, 
ſſatſt wo na rok na dluh daͤwaͤ. ze napotom welkß « 
byt na ſſaty měl, ſnadno fi kaßdy vomyſij. Br zo b 
wſſak přinucen, opět oznaͤmiti, ze pause oném ofobá 
na dluh dámá, Frevé giß déle od něho Popěš a wyl 


wypige ročně přes 22 mit 


James Ryan, neyſtarſſji kat w Irſru, fi před ned 
wnem ſaͤm ſwym aukadem poflaušil. 86 roku ftár di 
zakleſnul fi ze zaufalſtwj okolo krku prowaz, gimz 
byl giš tak mnobým poſlauzil, flyffe, ze weſſenj přejt 
má. z celé duſſe milowal aufad ſwöͤg, gemuj fe by 
naͤklonnoſti oddal, a gegš 38 roku zaftámal, 


+ Dne 16. kerwna. © Rjms číftili chräm bohyně Weſty. 
Negenom rám, ale i prach, genz fe w něm ushromaͤzdil, byl 
zaſwecen. Pročež i prach ten neſmichali s ginhm, nýbrž po 
wymetenj pilně geg ſebrali a do řeťy Tybery hodili, kterdz geg 
do moře zaneſla. Chräm ten wyſtawel kräl Numa na lewem 
břehu Tibery; geſt ſtawen do kulata, zewnitk ma dwadcet ko⸗ 
rintickhch flaupů, wnitk pak gſau ftčny bjlým mramorem wy⸗ 
klaͤdaͤny. Nenj pak tu giného okraſſlenj, se ſtropu wiſj gedinkch 
lampa, w niz měčné ſwetlo bořj, upomjnagjcj na ſtarodawné 
čajn, kde Rimané bohyni Weſtu wekoweenhm ohněm ctili, takze 
pöjchozj 1w hrámě tomto dawno uplynulé boby fi připomjná, ga⸗ 
koby na chwjli do däwnowskoſti byl poſtawen. Bljizko u tohoto 
drámu geft fÉroroný domek, a u něho zahrädka, ondy reſidencj 
řrále Numy. Obyčegně býmá rám ten nynj zamořen, Danny, 
k flužbě Weſty odhodlane, muſely, gako bohyně fáma, býti nes 
poſſtwrnͤné, pročež také neywetſſſ ucta fe gim prokazowala. 
Kdykoliw zločinec. na ſmrt wedenh nenadále weſtalku potkal, 
byl na ſwobodu propuſſten. Bylo gich genom ſſeſt, a fterá 


zdil a zaſypal. 


giné; načež 2 7 7 mohla. Ruft li weſtalka a ſtw 
ſtraſſliwhmi obřady byla za ziwa pohřbena. Doneſli gi ze 
lenu vo průmobu gegich přátel k hrobu; tu pak muſela 1 ; 


1m © vdov 


. rukama nad nj; 10 fe zebkjk . 12 0 
Celh Rim truchlil toho dne, Ae e pre 
pek a treſt tento za neſſtéſtj, weſſkeré kjſſi hrozjej. A wſſa 
to genom bmafráte, co kjmſkaͤ kjſſe ftála, přihodilo, 
[1786.] Gifař Joſef II, ulehčil rolnjküm 7 | 
botním patentem.. J naſſi rolnjci wedj mnoho co wyprawowg 
o dobrem tom panownjku; gim geſt on nezapomenuteln | 
zige a bude zjti m ſrdcjch gegid. 30 
[1883,] Wdrnj lo, filý 50 konj, bonervrs odplaj 
Florisdorfu u Widnsz. i 5 


Tiskem a wedenjim Jana H. Pospiſlila. 


s tento Wy- 
Jana Host, 
a, w Praze, na 
městě, W li- 
ulici, čýsle 946, 
dostání est W 
kladu | wyda= 
každý čiwr= 
„archu , k 65 
se we čírnáctí 
weddy 

bowá 


1 
úrodnj 
2 


4" F, Dell, 
— — 


Předylavený u wy- 
damatelr i “ eb 
řádných kuébkapré 
rakanského Wen 
1 * N telý rek za 3 
zl, 12 kr., na půl léta 
za 1 21. 30 ky, na stř. 
se přízámá. | pac. k 
poélew. anřadech, a 
talk %% za pate 
předplátku 7 zi 17 kr, 
Ba sdř., týdenník tetilu 

se ružesjlh 


zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


čerwna] 


Měgieř lásku stan wědy wespolek, 
Udowé slánské společnosti, 
Dy pomněl na wás | budauc) wčk. 


— —äũũ ꝛ. — 


1836. 


Kam. Nabylen. 


-Procházky po Čechách. 


Obrajy pocestný 
ob 


08. Kaj. Čýla. 
r Úmox 
O ruͤſe fpanilá, bwezde garnſch palantů — tebe 
w dechu tmém okt iwam! 
Hoi! kerwik hlodamý to lůně tvém, Iibe pachnau⸗ 
— Opadas-li, ubeha, m ruťau mý? 
Diwko milofiná, ſlunce tragů čejtýh — po tobe 
ne duſſe má, uſta ſſeptagj „Milugi!“ 
A rtoié twogi fe otwiragi — odpewis ? Plynan 
„ale ach! blabol gich cizí uchn mému! Gd ti 
umim. — Ach, gak dlauhe mi bude wzdychati ! 
O laukp domáci, meſta teſta — báge naſſe i zam 
k mám- wede paut mí! 

W kraſach a libeznoſtech koch fe duſſe pautnjko⸗ 
ale oko geho ſizji nad gizlimými ranami. 
A newite- li, gak ge léčiti ? 
Kraſuß geſt ſwet i bobatý, pln léčivých profiřed= 
Buͤh miloſtiw geſt od měčnofti k weenoſti. 

oweku pak dan rozum a fmobodná můle. Eihle, 
* co naſſe blajenoſt, a wolmej k nj ctnoſtnau 
* 


J. here Úutná, 


Drabé palaute, 
Aube gſem půutemámal 6 ettem bebrém. 


(ert. W. „ J G. Eu) 


Gební fi, Ceßto mílejiná — fební (emnax bo 
inkebotehe, drfotamého toftanífu, gemuj ali al de- 
ſawade, newin tte, Stel wagen řjfala ; ſet ui fi — 
ugedemei hlulu praiſtemu. W tibefii wenklewſtt dry- 
geme fe, a rozkeſſue cukrugice, geden druhtmu pomí= 
me, po čem gart frdre taují. 

Slpſſis-li? — Pátá ranní bedina grýtě nega- 
mněla, flunéčfo ſetwa je fi za Witlewem růjemé 
fabeře pročejámati začjná : a ble! Praha fe gij Fro= 
bubila — prebudili fe i tent a fočj. Japřajení ſtogi 
uj tworowé fenožrami, gidjte 

„Ctwermonchim dupetem ugetau tepe pedfewa 
půbu —“ 
ftogiř na Koũſtem trhu, me Wyſeltm bemě — fiogi u 
wozu deſtawniku. 

Widjis li? — Geſſie fe míjiďní mutednici ncírnli. 
geite fe za ſranilthe due ma úztém ſedadle, 6 mebama 
boleiině ſtrecnzma, 6 hlawan ſebnutau m té diertat 
ſchrance dues vetiti, duſiti, ſmaziti a wafiti dada; 
ale tri pánomé byli fe pfeder gij na wojifu, na mi- 
tě neppehedlufgſſim, uhnizdili, dtjwe nej foči fela 
namazal. 


Gſauté to třj obchodnjei; bratry gich a otce w 
Praze potfámáš, kdykoli ſirkowau ulicí k ſtaromeſt⸗ 
ſkemu nämeſtj fráčj$, a kolem ſebe poſtawy 8 mnos 
hožádancím okem, ale malochyſtagjej rukau ſpatkuges, 
an tě pobjzegj: „Schofen fe Klaider — ſchäne Thie— 
cher — Schahkoneh?“ — 

J profim tě, autlá moge duſſinko! odwaz fi le⸗ 
haunkh ſlameng klobaukek, podmaž kulatau bradicku, 
a zawaz gemná auſſta filným ffátečťem; neboř naſta⸗ 
ne doba těžťého zkauſſenj — doba neuftálého pohybo⸗ 
mání ifraelffých gazykuͤ! 

Ach, kde na fmětě roſte fmětina miloſtna, aby 
na ni hnuſnd hauſenka nefedla ? — Když byl twuͤree 
prwnjho doffamnifu djlo ſwé dokonal, a hrdým okem 
po fmětě fe ohljzege, pokolenj gezdimému hláfati za— 
kal: „Eihle, totoř gſem pro tmé pohodlí ukinil!“ — 
zaſſklebil fe oſud, a uchytiw na pokautnj ulicí prajířé 
wreſſtiweho bradake, do nomého doſtawnjku geg pos 
ſadil, i kekl: „Tady denním hoſtem böwey!“ 

Swet ge fráfný, ceſtowanj ge fráfné — o tom 
žddná pochybnoſt; ale fpolečnoft na obau něfdy za 
mäk neſtogj! 

Uſty dnes mnoho mluwiti nebudeme, Gefifo ſpa⸗ 
nild, a protož fi to očíma nahraditi muſjme; co wſſak 
ani toč neſeſlabykugeme, tiſtnutim ruky ſobe wy⸗ 
lozjme. 

Kočj práffá! — Giß to letj! — S Bohem, Pra⸗ 
ho — nezaufey ſt: geſſté fe namrátím! 

Gak fe ti wede, Eeſſto ſpanilck? — Sedjs doſti 
pohodlně ? — Ze fmrdutých dümek, čpamého prachu a 
auzkoſtné teſnoty mnoho ſi nedeley. — Rydle migj 
kolem nas winice a ſady — geſſté gednau fe ohljdni. 
Tamto, w gafné weyſſce, ftrmí zámecďa weß, na druhé 
ftraně wypind fe čelo Sionſké a ſtowekz hřeben ge= 
ho — ofýnfomitá hradba — mezi oběma pak ffmělý 
blankyt fe leſtne, a 8 nebeſkeho okna toho djwa fe 
národu genius na milau, měžatau Prahu, ana ſe ze 
ſpanj probjragje, za uſſima ſſkräbe. 

Nynj fe i toto podjmání tratj něj č 8 wrchu 
tm hluboky auwal, fdejto fe před pyſſnöm ſwetem 
ſkromne Ordlořezy ufrýmagí. 

Polowiéku ſwe fpifomatelfřé poměfti — abych to⸗ 
tíž neymenſſi ſſkodu wytrpel — polomičfu té jmé po⸗ 
weſti bych tedy za to dal, kdybych, než na kopec wy⸗ 
gedeme, zakätek gména Hrdlořezy vypátral. J 
tuſſim je tu Cechowé léta Páně, fopž gim zli nes 
| přátelé hrdla ohledawati začali, gednau ſami ſnad ty 
ohledámače po keſku pod bradau zalektali, az gim 


dj kuͤße barwu měnilo, 


: 1 
hlawy ſpadaly, a pak ze potomkuͤm na přípamat 
wänj, gakoz i k potkebnemu powzbuzenj a náfledomá 
to tiche mjftečto Hrdlokezy nazwali — — a mj 
muſjm pátrání nechati; wuͤz gen letj — giz sfme, 
kopei — a tuto leží Počernice! 4 

Bravo, fočí! — dwe mile od Prahy! — Pe 
witäm, Bechowice, Vechowice s poſſtau i ſpo 
zuamenitau hoſpodau, kdezto gſem, co weſelh a new 
bjrawy ſſtudentjk, z ſerij fe wracege, nakyſalé m 
piwal a na billiaru hräwal, gehozto ſſediwozels V 
zazlautlé potažení se (mým rozmanitým mnoz w 
prachu a olegowych kanek napořád gafo ſtrakata 6 


Nynj po levé ffirá daubrawa fe tähne — 
pramé ohražená obora fe zelená, Heiſa, foně! — ta 
to fe ſch ſowawagj Auwaly, s pee meſtys pafen 
ač nepatrný pod fopcem, . 

Gä tu genom gedinau chatrnau chalupu znám. 

Bylot gednau mw létě; po frájném dnu zwor 
ku klekänj. Zwuky malého zwonku kraginau plynu 
gako poſlednj piſen näbozneho pěmce, před geho 
zrakoma fe giß brána weknoſti otwjra; z brány 
pak wychazelo ſwetlo — wuͤkol fe wznaſſela zlatá ze 
pofelfoně ticheho wekera. K Auwaluͤm pfiche 
oſmileth chlapee; i zdálo fe, gakoby do ſſkoly ſſel, t 
boř na bedräch ſſkolnj tobolfu 8 knihami neſl. A mf 
nynj nebylo čafu giti do fifoly, i zdál fe býti hla 
dalekau ceſtau zemdlen, a nohy mu flefaly, jižní p 
wyſychalo hrdlo. J ſſel okolo hoſpody a zpomjnal 
chleb; ale m kapſe, m papiru zaobalené, mel gen 
čtyry kreycary, a rozpomenuw fe, ze taťé geſſte zeg 
giſti muſj, wrelau ſlzu z Černého oka fi utřel, i b 
ſe dale po ſilnici az za poſlednj ſtawenj. Te 
w pravo dle ſilnice, ſtogi fřjj. Pod njm fklef 
chlapec, nebof nemohl pro mdlobu dale, a ſepi 
ruce, dtěl fe modliti: hlad a boleſt mu ale nedá 
nej plakati. Bylts za den celých ſſeſt mil urazil, c 
co wiuſtech měl, mimo Doma ſkrownau ſnidani. 
uſadiw fe nynj pod kijzem na träwnjk, poſled 
mrkwicku fnědl, kterauz byl Doma do tobolfy firů 
a pak na tu ſamu tobolfu hlawu polojím, br, 
uſnul. — „Hau, chlapke! Wſtawey! Chees, aby. 
pſi pokauſali? — Co tu děláš ?!“ — Temito ſlon 
probudil geg na to hřmotný ſice, ale přimětivy | 
muzſky, a dlapec ulefaný očí fi protřem, rolnjka př 
febau ftátí uwidel. Sero bylo kolem; na neb 
pak hořela mečerníce i myddzelat kufatka. — „Ne 
peněz, abych na hoſpode přenocomal,“ řefl ch 


1 1 
lie. — „Al, coj paf tě vebíčemí uručímalí na 
pěťe jatlaucí, kde čejté bujje boblegí r tíjal ſe 
it dale. „Tami (e wſſube rate přidejímu kit 
dal!“ — J mpal na ie chlapte ja rufu, a 
pob fiředu ſwan, Heſpetyne prámě hrnec 
a chlapei ſe (rt» 
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111. wísrur. 


Ktituntt 
Win A la mode; vetewe gcho ptjmá , domání gate ievněta 
R mnedo na A eflábagýcího, 1 
HSOpnek 
be fomeblontá ma fe hee, vápně tee — not at i 
bent čajem ironie p bett protovtá; — belt Křítumítu wg 
Witame ſe — servo, bradu 
Hola, Wogteſſe © 
Stlepufk (mi tmetmi fe eber, 
DOonek. Sem plnau ſtlenici! 


Na proklaté ſülnici - 

(motage ja Ríevniťem, an eg) 
Nezapomeň na ſuſdanji :! 
Pani herci drží na ni 
Ga to wim, je runs 
Nenj k ztauſſce chodiw ano, 
Dokud wepfowa a perný fřen 
Hrdlem neproklauzue den co den. 
ien?! d 

de myftaupení Hledank odlojil, pomděřen z tits f ſai⸗ 
E dani, rte fe k florwěm dedat) 


Wider až bana duſtwehe p M 


Slirpní 


: 
f 
1 


Aláfftě za wier wetragetii fiámal. 


knallt de grtiné Wente, « We gl | 6 eee eee eee e 
Podiwey fe, čloměf naſkre by probljbuuí ! 
Na bůťa; — 

Sříťumíl 
(ai) netrpůlkoců gert — e ve eee fine.) 


Sřítumíl 
(potémée (r gebe eres, ett t mýma ent 
Hener 
„ (nifby stě ine e, bo r ufatége) 
Pi gen, bych te nepobjzel ; 
Nucenj ge mezí bratro ſwißel — 
ert s ee ee deje, ee ee MI) 
Publikum wide chtklo, buch ge začal znewa, 
Taf mnau bylo bnuti refa zobrazino. 


Umimstě Wóteř rel pe che dente ob bez leg — tete z 1 


maš prato td. Mate te tr. ) 
dei eta ge, (e table midím před febau 
„© brůjný obraze — © Grůzný — frůzný“ — 
es nize genom ftr úrhaa „průzný“ fegt 
Umělec to ale ztwegi — | ků 
Ge to pro zlau pamět pehewewwm. 


Publifa to známo není, 
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To gen o effekte powjda! — 
Co pak fe ti o mém Karlu Mooru zda? 
(klekne — w ofobě Karla Moora deklamuge) 

„Slyſſte mě my nebeſa půlnoční — a ty, co nad 
hwezdami kraluges — zde kleeim — zde pozdwihugi 
tyto 3 prſty — a roztrhugi raucho“ — 

(rychle wyſtotj) 
K tomu fi dey kabät ze dwau fufů 
Udělat, dle wkuſu 


Debachowych gezdců. 
(opět klekne) 


„Ide fíečím —“ 
(k napowedowi fe nahne — pak gakoby s důležitau tagnoſtj Krikumilowi) 


Nahlas, napowedo! — 
To ge licentia mimica — 

Welkhm hercům propuſtj gi kritika — 

„Ide kleejm, a pozdwihugi tyto 3 prſty — a takz 
mě wypliwni příroda z mezi (mé řjíje — neſpuſti fe 
ſpanj na grafy mé a ticho do prſau mych: dokud 
hanebného otcebigce neuchwätj pomſta má, a proflatá 
krew geho fe nezakaukj z teͤchto famenů a rukau mych!“ 

(wzchopj fe a paͤdj ke dwerjm) 
Kffikumil 
> (nemoba to diele ſniſti — klobauk popadne a dce wen.) 


Hynek 


(obraͤtiw fe, za prſa ho uchwaͤtj.) 
„Ha, däble, mám tě? — — To ge má neweſta! — 
Ona muſj být mau, tak gſem přifahal “ — (pufti geg) 
8 A3 Hedmice tak Rudolf fičí, ; 
A pak Zanaretto fříčí: 
„A zbugnjk drží ſlowo?“ — „Zbugnjk drží * — 
(popadne ho zaſe, treſe gim — Kkikumil fe mu náfilně wytrhne, a 
aloftně mu pohroziw — ze blaͤznj — uteče) 


Hynek 


(za nim u dwerj.) 
Pockey — Zanaretto mluwj gefité! 
Ty fe fipatně rolím učímáš ; 
Eili drží twogi pamět kleſſte? — 
(Jokna) 
Pockey, ak tu ſcenu dodeläs! 
Ha, ha! — J co widjm? — tu gis třetí 
Wozik za Dědicem letj! 
Pekné witam, Sfotopáffu! 
Wygel gſte fi take na prodázíu ? 


IV. WÝSTUP. 
Skotopäſek 


brichär we ftaročejtém kabäts, zwjrecjch nohawicjch — na nohau boty 6 
kolenama, m ruce ſſpanelku 8 knofljkem. 
Háta 
take w odewu pončéno ſtaromodnjm. 


Hatinka 550 
napořád blbs fe uſmjwagic, dle neynowegſſiho kroge wyſſuorena. 
Pie 
(po čelů wögew trochu detinſty fi pokjnage, gemným hlaſtem mlum 
Nyni prichäzegjcim wſtrjc hopkuge, a rukama tleſtage kolem řaž 
fe otaͤtj.) 
To ge hezky — to mi radoſt dělá, 
Ze gſte pfiſſla familie celá. 
Dáta 
(fe klanj i s dcerau.) 
Hynek. 
JI wzdyt ga mim; gſte teta Háta — 
W tu Hatinky ge blázen táta! 
Manželé 
(8 vodiwenjm na ſebe ſe djwagj.) 
Hynek (běji pro ſeſti.) 
Honem, forem uſedeyme, 
A potom fi powjdeyme, 
Proc gſme fe tu ſehnali. 
Hata 
(fe dce poſadit.) 
Hynek 
(gi predegde — zas ale wyſkokj a na ſeſli ſedne, kterau Sfotopáf 
pro ſebe prineſt — pak opět wyſtokj, an fi tento ſednauti chte. N 
ſtogi mezi oběma ſeſlema, na nichz manžele ſedj.) 


Wzdyt my fe už däwno známe, 
Wjme, ze fe vádí máme, 
Zebychme ſe ſezrali! 
(ek panj Hate) 
Co pak lzete — ? Pet let tomu, 
Co gſem muſel pro was z domu! 
Widte, Hatulinko, wy gſte byla 
Geſſté gako rufamičřa ! 
(8 dětinftým ſmichem opět Hate) 
Mäte⸗li pak gefitě toho pfjčťa ? 
(ku Skotopäſtu) ; 
Gak pak fe mám fpefulací podařila 
Ze gſte, mjſto framám pjce, 
Nadſſj fobé nalil do ſkleniſe? 
Hat — z Plného hrola fe fměge, 
J wzdyt ga mim; do zegdljka 
Sbiraného mljka 
Michala gſte lzjci mydlin na fmetánfu — 
Pfredee wſſak gſte oklepali; 7 
A ted byſte peněz od náš wzali — 
Sfotopáfef 
(na rozpacjch — pobámá mu tabáfu,) © 
Hynek N 
(pikſtu mu wezme a do kapſy gi ová) 
To gſte hodný ! — Hledte, rozmazanku, 
Gak fe tatjk zapomněl! 
(tokj fe 8 Hatinkau do zadu.) 


Ů 


páta a Slotopáfet 
eee, bete eee dita.) 

N 

4 ( 1 j 

Ze gſte mí ré r nebot o 

M net . 

Mete chut 7 — Nu, teby mytáhněte flamibla 
Podlé pramíbla! 


v. WwÝsrup. 
Stlepajt (mar) Wřebdeflí. 
Hynek. 


Stlepujt (na e vouřájí) 
Hynet. 


Pompſlete — 


VI. WÝSTUP. 


Úšite Stapeſlas, Rřiťumil,Předefli. 


ÓDypmneť ene 
Co mi neſe waſſnoſtpan? 
| E Dohlijitel 
(ce tic, aby 6 nim fol) 


půgdu z mějta, 
(nan boléhi, dec geg anti. 
% Hpnek. 
Saſſty nedelepte! 


Geſſte gednau po praměě fe ptezte. 
Sprofit gýem fe bedlal branců, 


Prete uſta přetýlala, 

Wa mwolrlem 6 nímí brala. 
k I e 

Taf) paf genem, pání, pomějie, 

dá na lebte zaměje — 

: Nen mu duny. 


Doblijítel 
s S MO M 


Stlepaff w rev.) 
Hynuel. 


Sem 6 tim! ne « výše beet S as wee lesen, 
Tuhle panu 


Hynek. 


Blázním geſſte ? — (t eta Wy paf, pane, 
Tanto maličťojií nezhrbeyte, 


(na levici tage 


* 
Tu fe „bo blazinte' zaměři — 
(ma Nene 
Tu fe erſta do Skodowa kleſtj. 
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O par tiſje, Hynku, lehčí ſtogjs — 

A wſſak ſtotee dwakrät deſet neuſſkodj; 

Nadegj fe aſpoñ kogis, 

Ze ſe ti ted pokog zrodj. 

Zertjk to byl-jaädnuß zdarma není, 
; (k publikum) 

Bodeyz gen m něm žádný wjce nehledá: 

Dilo fe dle práce midyďy necenj, 

Také něfby můle máhu Dá, 

Co zde lehfé, přízní waſſi doſypeyte — 

Wſſecky m gednom, gednoho i we wſſech poručený měgte, 


Opona fpabne, 


— — 


Nautilus. 
f [Pokrakowanj.] 


Gako primrazen newedel gfem, co Číniti mám, 
Byloř mi, gafoby ſtena mezí nmau a Pegy fiála; pros 
kljnal gfem dobu, kdy gſem gi poneyprw ſpatfil, a 
okamzenj, kdy gſem, zapomena na powinnoſt, do wyſpy 
fe nawratil. Mel gſem ſnad Vegy opuſtiti a ukru⸗ 
tnemu oſudu gi i djtě zanechati? Coß pak prowinila, 
je tak ſtraſſne měcí zwedela? Nelpela⸗li na mně lä⸗ 
ffau nepomjgegjej? A ty pohanſké nekady? Tyt fe ge⸗ 
gimu cítlimému ſrdei protiwily! J to gegj wina není, 
ze wzdälena od hřbitoma toho, pod praporem mjrné 
wjry Kriſtowy nezila! 

A kdyz m neſmjrnem hoří pofřjženu ſrdee mé 
ſpatkilo, gak ſpanilh obličeg ſwuͤg wa mechu zaryth 
magic, 8 rukama do ftudené fřály zafatýma z dwogj 
zaufaloſti a läſkau mau mřela, tut zwolalo: Nikoli, 
ona geſt neſſkaſtnegſſj než ty! —a wraueneégi, werneégi, 
uſſlechtẽ na autrpnoſtj a ſaustraſtj, wracela fe opět k 
oné newinné läſka má. Slzy nám oběma kanuly po 
twärjch, a ga opakowal přífahu ſwau, že gi nikdy 
tvjce neopuſtjm, a gak možná s nj uprchnu. Neſſli 
gſme tedy tvjce do Tiaraby, ale do obydlj naſſeho, 
ktereß mi, gako wſſecko wuͤkol, oſſkliwoſt a hnufnoſt 
puͤſobilo. Wye fajdeř bylině, gindy libeznau wuͤni mý- 
bámagici, Lil gſem mrtwolnß puch, ze wſſech firomů 
uſſkljbaly fe na mne lebky a koſtliwci, a celá příroda 
nebyla leč morai, kryth mämjejm zeleným neb kweti⸗ 
nomým kobercem; weſelh pak národ zdál fe mi bud 
ftádo k ſmrti uſtanowenßch obětí, bud potmeſſilhch, po 
krwi lidſké žižnícih zakaluͤ. Abychom tedy uprchnauti 
mohli, ſpechal gſem do Matawie, kde fe druzi byli 


* 


uſadili s wrauej f Bohu modlitbau, aby gazyk mů 
wymluwnoſtj nadal, bratry premluwiti, aby, zuͤſtawje 
oſtrow ten, něfde ginde uͤtokiſſts a přibytťy hledali 
Spechal gfem s tlufaucím ſrdeem, a wſſak bazeñ me 
abytečna byla. Neb dozwim fe F mému poteſſenj, 3 
oſtrow ten opuſtiti chtj, z ginhch owſſem příčin, ne 
byla mä. Baälik fe totiž před pomſtau priſné fpra, 
wedlnoſti, a nebylo gim giſtu býti na Otahaitě, kdybt 
hanebný ſkutek gich w Anglikanech fe mel oznaͤmiti; 
wywolili fobě za budaucj ſidlo oſtruͤwek Tobouai, 90 
mil gijnẽgi od Otahaity wzdalenß, fterý ſkoro nezná: 
mý a mimo obyčegné cefty lezie, ziwot a bytj nafj 
ukröwati mel. Melk ale nedoſtatek na pokrmy iwo. 
eiſſne, a u wnitk lefů bydleli lidogedi. S těmi gfm 
s weſſkerau měrně ſpogenau ſilau ke foncí prigiti Dais 
fali, a potrawu wywaͤbili gſme od Otahnaitčanů tin 
lichöm udáním, ze gſme ctěného fapitána Kooka, ges 


hoß obraz m olegi malowanh za ſwatoſt chowagj, kte 
ry wſſak giž 4. unora 1779 od obymatelů mýf 
ſandwiſké Owaihi zabít byl, na ceftě potkali, nařízen 
od něho obdrzewſſe, tolik dobytka gemu zaopatkiti, cos 
by kuſazenj fe na ginem oſtrows potřebí bylo. Woln 
a radoſtné prineſli na zprámu tu Otahaiteèané m frdz 
tkem čaje 460 prafat, 56 koz a nefmjrné mnozſt 
brůbeře mffelifého druhu, i pfů a fočef, f 

Pomare podal nam dobromyſlnk i dobytek ten, 
kterß mu dkjwe darowan byl, zehnage pfedſewzeth 
toto se ſrdeknau wzägemnoſtj, ač mu boleſtné bylo, 
náš, milené přátely ztratj. Zädnß wſſak wetſſi radof 
nepocitil, gako Pegy a ga. Myt gſme djtko ſwe i febi 
z oterořeného hrobu wyſwobodili. 26. kerwence m to 
famém roku pfiplauli gſme na forábu Bunty mefelé ( 
dobré myſli na Tubonai. Nekdegſſich plamců bylo 25 
13 mužů a 10 zen otahaitffýdh, přátelířý podil 8 
námi beraucjch, a má Pegy. Pkjroda wſſak zde nes 
bugněla taf hogným požehnáním, gafo na Otahaitk. 
Dobytek byl brzy ztrámen, něco hladem poſſlo, nec 
od oſtrowanu laupeznöch ukradeno. Zwyklj na Dobré, 
pohodlné ziwobytj otahaitſké, nalezali gſme zde gen 
lopotu, nedoſtatek a bäzen před zradau. K tomu č 
neſwornoſt pochoden ſtraſſnau rozjala; a gakz medle, 
mohlaby ſwornoſt a měrnoft m rotě zbugnjkuͤ w po⸗ 
wſtalem nedoſtatku fe zachowati, an faždý lupič k za⸗ 
chowänj ziwota fobě neyblizſſim býti fe domnjwa? J 
uzamřela wetſſina gich, opět na Otahaitu fe namrátití, 
Pegy rukama lomila. Nie nepomohlo mé pfredſtawo⸗ 
wanj, nic duͤwody Kriftiana Fletchera, neyſſlechetn ge 
ſſiho mezi ními, třeba i hlawau zpaury byl, ani 


hy, je gil reomſtt neugbeme; a prodej gíme 
„páří toho famého rofu jálím matamaijlý opit 
.. 


Voſe, fbo wypſſſe elt, Merý mne ( ejn vří 
ní oněe her pegal! Na ábred pegvusch nými- 
o fe fpanilé padolátle, a tož frbe uejli jíme 
o £ otemienému hrobu. wſſaf uja» 
i, ge gate myteflí Imomé bránití a z rufau f. 
pelt nebát, | AUplímagice borfé ii bo %bury, 
lauptu gíme neopramomalí, 3 bájné, jeby ufrytá 
tomnoſt naſſe na gemo přígití mohla, Rut Pema⸗ 
, nawſſüwiwſſimu nds, dite (mé gíme neofázalí, 
mice fe maběgí tau, je fe geſſie getnau příznímého 
lamjení © útěťu mo bázní a teſtnoſti botaujíme. elch! 
lamjení příjnímé přejilo, anij gfme zwedell. Ob- 
ulte tagne brjp po námrátu naſſem Fletcher na 
ute we ſpolceknoſtt S druhů a 35 Orabaítů, a wier 
nem ſlyſſeti nebylo. J oflatníh 13 rozptýlilo fe 13 
kragindch Matawie a Oparp, ftej ſidia a ſiwnoſti 
rieli. Dwa nepopomrieněgíjí, banebný Ghurchil a 
ellý Thomſon odebrali fe bo Tiaraby, Ptej 6 nás 
ultem Wahladup proti Pomarowi pikle pletí. Bez 
ný Wabiaduy umřel na otrámenínu, a tentýj Chur⸗ 
zdědit podle nárobního obyčege wſſecko gmění ( 
ſtognoſt náčelnilomu, cej mu zámidě Thomſon, ja» 
ajdil geg, gačej i ſam od ofiromanů ufamenomán 
Andrews, nephodněgíjí ze wſſech, wedl ziwet 
levniďý na horách oparffýh, a tim mne potechy 
wil, kterauj mne dobrá dujje gebo pofilomala. 


Wzdalen tedy od wſſech lidi, trámil gſem s Pegy 
ot ojamotnělý m bági. A wſſak ſladta, byř i teſtli- 
läaſta ſamotu naſſi předce proměnila m rág, talje 
„ ſedice na tidém břehu morfřem, we ſtjnn tuaro⸗ 
> ſtromowi, zapominalt na minuleſt, budaucneſt, 
ad námi fe mznájjegicí nebezpekenſtwi, kdyj malý 

1, u noban naſſich pehrawage, firafaté kwetinky 
gemně fe anpagiciů wlnek bäzel, aneb lewe 
z elunku do hladiny nahlijel, bmatage m fliducm 
dleni po obrazení ſwem. Boe! ſſfaſtnet projjel rok 
JO, a s wřelými city pozdramomali gſmt prwni 
piſſtibo roku, genž m náď newau nadegi a taubn 
wyſwobozeni zbuzowal; neb, ač přemilofny geſt 
row ten, nam ſtäle gen jalářem býti fe zdál. 

Kdoß eu nas m Ewrope příroda pod (něfomau 
nau dřímá a bezliſtſ firomomé w zimnjm mrazu 
tbl, tenkräte kwete m oněd preſſtaſtnzch kraginäch 
fo, gemuž nizadnß mraz ani ſujh nikdy nepřeťájj. 


Grál, m ner fetrſen! mění, prirsagí fe ljbezmým pás 
padem býdagicí lrjemí temat, palučíny nýmýmamí, 
aubelí fene“ a pereſtit bory, a perátnjfemé wette, 
jarmaéno dlabným máním moriřího wettite, promítá 
filau a babes we, co lige a tyge. 
tUpfňeřilí gie ſe tete i my na trn tels nos 
mého ker Went. Vein eres to wlatů 
plamrnnau růjí 6 trýřuancím ſe tměirm buy, (panilé 
paf robátlo ominula fettem z libomennýh garten! 
Gaſat a weste projcí den, a pejbě be melera 
ſedell gent u moby, bletite rabefiní, gaf po blabíně 
morfté létagicí rybiíčty rozpuhíte lafifugí, a fmíticí 
braučlomé m přígemním byvtrní frmetam (r brmij, 
Unamený pachellt ufaul m náručí matete, gjj nemá 
naběge láfty třílítý getel m blajený čreverijet vbrás 
tie ptirewitala. i myflupomal et ce tenintý 
chladaß faumraf nabýjeí t námratu 


ſry nad 
bo chala 

m poblí firemowí ; bananá 
m bejflarčitním poflíčh bemů; nabe nás fat my- 


dějjený přál itui tráforáním polrfá, a —6 brojné 
olamiení! — Pege teamým upéním nůrmutá, na pra 
má fe wirhne. 

Pegy, co ge ti? zmolám zbrojem — ent ale, 
ufazugic de leſa, ſſrlala: Tam, tam! Wökel rezpros 
fiřena (ejela černá noc, gen torýelfy firomů Irýřly fe 
me ſlabem mějíce ſwitle; a m fjrru tem tábly fe re- 
boby co duchewe m mrtmém míčení, gimi mylotý cbr 
rukau na nas ufajomaí, Mraz progrí auby mí. Toř 
byl fljdící tyýr tčanmaunu. 

Ny gíme zrazeni, zwolam — to angelt fmrti! 

Ach, fam utečeme? — břtomala Peg — ach, 
bějme (otci, a neufiímryme, aj nám fpemůje aneb 
nas ſchowa, anch mně jímot wezma děláte zahomá, 
Pomare f — mitefle de řečí fřečim — ten pepſtß finba 
a otrof ſwehe wlaſtnihe národu ? MRáše-lí nám pos 
mocí, fooby i těl? 

On nemůje pomoci" — ozme fe trniný hlas — a 
weuſtruntj ſrattjme Pemara, tert nas, potepřen na 
budku, mftjnu očetámal, Tante tábnau tagnoſti flu- 
bomé, — mluwil dale — woſlitueſſe was, a aj mějic 
mauplňfu nad horami pepluge, pre chlapct na merai 
fi prigdan. 

Diiwe ne, aj mne zabigi! — wyffifan gá. Na- 
darme — přegal Pemarxe fiemo — marné geſt pretime= 
ni toč. Zaten a národní ebyčeg te fáje, a ani mmě 
měnit to nelje. J můg rod fe tomu počrobiti mufil, 


a na morai truchliwj znakowe to e Uteete 
ale, utecte, pokud ge kas. 

Utecte! ale kam? zwoläm. Coz máme lod aneb 
Prester k uͤtẽku? 

Gak můžete tak newedomi býti wſſeho toho, eo 
fe okolo was dege — zlobil fe Pomare. — Spoludruzi 
twogi na Matawii lod ſtawj, chtjce opuſtiti oſtrow 
ten. Poſpeſſte tedy a urychlete práci tu. — Gaſnuh 
bleſk nomé nadege padl do mé duſſe. J dal gſem fe 
geſſte před ſwitänjm na ceſtu do Matawie. Zprawa 
Pomarowa byla prawdiwa. Spodek forábu nomého 
giz ſtäl, a neunawenau praci pjlili druhowe k ili. 
Ach, eil ten byl gefitě wzdalen, a gakkoli pot muͤg 
ro fnažném aučinfomání a namáhání hogně tekl — te⸗ 
klte pro zahomání mého rozmiláčřa — patřil gfem 
předce w bázní a teſknoſti, gak měfic mice a wjee fe 


plní, an na dokonanj práce nafjí a na odchod pos 
BY, gíž nelzelo. % * | 
[Doťenčen 


Dennj kronika. 


Dne 13ho m. t. w Prase náble fe zgitra wltawa 
falná zwodnila, takze mnobo dkjwj pobrala, a tim způr 
fobem dřemařům mnoho ſſkody zpuͤſobila. — Doflýháme, 
ze též m noci mezi 12cým a 13rým u weſelj nad Außnicj 
m Fragi budegowickem a we můřolj ſtraſſtiwe bauřenj 
zůřilo. Wáramné Frupobitj — welike kraupy, ba i kuſy 
ledu — a wztekle dugjej wicht naplñowaly můFolj 34s 
bubnau hrüzau. Děda, kdo m tu dobu pod ffjtým nes 
bem zaſtizen byl! Mnoho drůbeře, něco Dobycřa, ba i 
ftřechy a domy na zmar přijjly. s 

w Jrſku fe počjtá za nyneégſſjch čajů na 7,943,050 
obywatelů. 

Mladjk m pakjzi, giſtß Eugen Baillet, we ktyrech 


létech ktweru fečj fe naučil, doktorſtwj fi zjſtal, mno 


bo klaͤnkü do čafopijů naplal, tři truchlobry, 2 weſelo⸗ 
brvy, gednu činohru a gednu poukugjej baͤſen pro mlás 


projpěfina, ani ſpiſowateli, ani obecenſtwu. 


zowati má, 


des ſepſal — wſſecko to m nadřečeném, kratickem čaje — 
na to ale take umřel. Přiliiná pilnoſt nenj cedy take 


pan Desſauer, gak we widenſkem čajopife »de 
Telegraphe čreme, zauäſſj ſe nyni Fládéním hudby ke zpe 
mobře, od p. Eberta fepfané, kteraͤß prý fe letos při k 
runowacj naſſeho neymiloſtiwegſſiho zemè Dána prom 


„Je 
Dařjšířý bajazzo Debureau, Fterýšto, gaks giß : 
těchto liſtech powedjno, bez nadánj mrajdu zpádham 
uměznén byl, nynj giß na fmobodě geft, za newinneh 
od ſaudců gfa uznán, „ 
W'Meſſahuſetu (w Americe) geſt mèſto Lynn, kte 
rézto ſtoro tolik ffemců, co obymatelů počjrá, Geſt t 
totiž 5000 obywateluͤ, a ti fforo wſſickni ſſewei gſar 
Ročné fe tam mw průměru 1,300,000 párů ftřevjců 1 
ge, Freréš afi za million piaftrů ſtogj, a m (gednocený 
obcjch a gijnj Americe fe prodámagi, ; 
Perſt y ad oſſecky ženy ze (vého haremu ro 
puſtiw, 6 gednau toliko nyuj uſpokogiti fe chce. 
TO Dařjší umřela giftá welmi oblibená bee 
a zanechala po fobě, gaks náfleduge: 6000 brnéčřů 1 
ljeidlo, 27 weliFých ſſaͤtckü (Shawls), 250 prftenů, 160 
kuſü ſſatſtwa, 2000 párů rukawitek, 5 k ftřevjců 
gen 2 koſſile! 


Näweſſtj o keſkem diwadle. 

A3 neděli, dne 26. kerwna 1836 bude fe na Malé Stra 
wKajetanſkem doms we profpědh uſtawu pro chude prowozowa 
(poneyprw) Sceny ſeſtawens z dramy Shakspearowy; Kr 
Gindřich čtwrtý.« Mimo to též: »Srnec aneb Newin 
winnjcie weſelohra me 3 gebnánjh z Kotzebue od J. Hhbl 
Newinnj winnjci i Shakspearüw Falſtaff, baufáme, 
cenſtwo přigemné obweſelj. * 


A8 čjfle predeſſlem ſtr. 187 wlewo řád, 13. na něfterýh 
tijcjh proſſme naprawiti miſto vz pj war - zj we 


Dne 23. kerwna 1502. Uhodil hrom do dominikanſké věže 
na Starém Měftě, wgel nato fiředau do koſtela, a odtud nazpět 
ke zwonüm, kdez zapálil. Na fitěfti wſſak ohen fe brzo uhaſil. 

[1675.] Wltawa ſe opět rozwodnila, a woda w Praze wy— 
ſtaupila na 13 ſtrewjcü a 4 palce. 

1785.] Knißata kisſta weſſla w přátelfénu ſmlauwu še 
dworem pruſehm za přičinau priwtelenj e ké zemé k kiſſi 
rakauſfé za poſtaupeni Njzozemſka. 

[1787.] Abbe Jan Dis bach byl gakolto rektor uniwer⸗ 
by prazſke inſtalowän. 


W 


[1796.] Francauzüm pofitěftilo fe, je Ren preſſli s ce 
moci; pročeš cjſarſté wogſko poſtaupiti mann a tak e 
Riſſi nowé nebezpekenſtwj naſtalo. 

1802.] Slowutnj ſkaumatelé příroby a ceſugti, 
randr z Humboldtu a C. Bonplard, doſtali fe 
Chimborasso u whſſi 19,000 fiřerojců nad hladinau 1 
fEau, kamz až poſud žádná lidſka noha nebyla priſſla. 


[1829,] W Ruffu nalezli první bemant, 


Bum 90. g Tiskem a weden jm 


Jana H. Hospjffila, R 
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Předplacený u * 
dawaiele j u učech 
tadných | kačkhk 
mkasskéhou — 
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se přízámá. | poc k. 
pollow. auřadech, a 
sice za j před- 
plátku 2 al. 12 kr. 
na stř., týdenník tente 

se rožesjlá. 


-— — 


wen w nowe wei 
-Aa letního N na diwoke pauſſti, vod 


mezi roſſtim we wyſoke trámě. Newalel fe wſſak 
imé rozkoſſe, alebri m černé krwi tonul, a mraucí 
„je ſe kolem uſedle ptactvo bějilo, a tlapami 
l, je fe folem fřowiny třájly. Gen dwadejtilett 
„ gate mlady daubee, wedle zaufagici ſſelmy 
a nedějil a netraſt fe; nöbri ofem gifřrným to= 
smitdní zwikecimu fe diwage, peſleze medwedn 
tak filně ua ledwi ſſläpnul, je hunath melifán 
krecech ſwrtelnbch gejitě gednau fe zatfepaw, bezji⸗ 
ý pat z cele dalkv fe natähl. A ginoch metem, 
dlaubým ſice, ale ſſiroköm a břitfým, gegj w ruce 
( zatracený, mrtwe ſſelme bricho rozkiznuw, $ 
udu teplé krwe do hrſte nachytil a chute víl. 

„ Woſoka roſtawa. fitroťé vrſa, blawa brdě vo⸗ 
jend, ruce a nehy nad mirn ſwaälowite — tak 
ginoch dwadeitiletü, witz nad medwedem. Sila 
nd w kajdem dunti gebo fe gewila; neebrozená 
jlimojt mu z černých zrakü frjjela, a lice gebo, 
irne fice, ale jmědé a oſmable, dlanbömi, tma- 
fadeřemi zajtiněné, obraz otujenoſti poffytomaly. 
Ty nebudes fojicd giž potřebomati,“ chechtal fe 
to medwedodigce, a rutama pod lofty obnajenýma 


ömt kmenn ſtoletych dubů walel fe ohromný med⸗ 


6 1836. 


z mrtvé ſſelmp fůjí ſtahowati začal, — Sieh fjbile! 
Kdoj ti poraučel, Profopu na ceflu mybjbatí 7 — Ma, 
flitry fe — get borfo toft —“ 

J bedtal fe opět, a © obzlájjmím zaljérním m 
krwi fe brodil. Tu náhle gafoby m balrfém baufti 
zwuk lidſtehe hlaſu pezawznkl. Ginoch frbau trbnuí, 
a m práci jmé uſtana dychtiwk m tu firanu sa 
naklonil. 

„Prokope — Prokepe! znělo to opět, blafitěgí a 
sřetelněgí. 

„Přígbe Profop !“ odpoměběl ginech Hafen 
poučným, aj fe to telem daleke ſſireke rozíthlo, a 
medwedu rázem blamu i tlapy obírfam, aby fai na 
rychlo od těla oddělil, — ſtefem ze zent fe mybeni, 
gejtě gednan zfřifna: Vřígde Prefep, přígbe “ Mid- 
mědinu tějťaou pak gafoby ichs plant přeé rameno 
přebobim, kwarnim frofem m tm fránu pefrjwal, 
ebíud bylo zgméno gebe zamzněle, Wetwi ekele nike 
fe lamalo, à pod gebo pabnyma nebama fřeví 
praſtale. 

Huſtina pred nim brge fidnanti a gaſniti ſe za 
kala: i octunl fe na malé, felem tinſte wenns ri tety 
obflerent rajece, dei xe atbné firaně myjetí, přímá 
ffalina fe čermala. Weicraice gij na obícze befrla, a 
Inna gednau tmáří f zemi fe téracemala: byltě pos 


ední zax as mezi dnem a lcínj nocí. Kanzelnt tele 


* 


z 


* 
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ſwetlo zahalilo daubrawu, a malá ta paſeka ſtonula 
w 1 gako reydiſſte wekernjch duchuͤ. 

U ſkaliny, a djlem i wegegich dutinách, pod prj⸗ 
krau ſtrzi, ſtäla datrná chyſſe, z drew ſotwa otefaných 
neuměle zbitd. Před hatrčí zawänelo něfolif wyſokhch 
gedli, na gichzto tluſte kmeny i djlem ſtrecha toho 
lidſteho obydlj upewnena byla; pod gedlemi mecho⸗ 
wité pakezy ležely. Na nich poſtawa gakaſi ſedela, o 
niz pro naftalé ſſero powzdälj kjei fe nedalo, zdali 
ge čloměčí neb zwjrecj. Bylar fe tam prámě uſadila, 
an ginoch z hauſſte wyſtaupil. A ſotwa ze gi tento 
zrakem na temnoſti uwyklöm zaſtihnul, nohy fmé ofřj= 
dliw, m něfolifa okamzenjch před nj fe zaſtawil. 

„Prokop tě mitá, otče !“ zwolal, a odhodiw hu⸗ 
ňatau kokiſt, s pokorau i přítulnoftí dle poſtawy na 
zemi fe uſadiw, kolena gj obgjmal. 

„Kde gſi byl?“ täzala fe poſtaw 


tivým, gafo bez wſſeho p na 
ſe aui Rh A 
„Dlaußochlapd didit mt ť 


powedel ginoch ſlowy tíhými, a očí ſotwa že pozdwi⸗ 
hnul. „To bude teplá pro tebe na zimu prikrywka. 

„A newjs⸗li, co gſem ti poraucel? — 

„Prokop nebyl daleko“ — odpoměděl opět, tkeſa 
fe, ginoch medwedobigee — „bylo mu auzko pod gedle= 
mi —chtel tobě m auſtrety wybehnauti“— 

„Ale co gſem ti poraučel ©“ fičela poſtawa; a 
nähle gakoby gi byla ruka © 8 holj klokokowau nas 
roſtla, něco gj ofolo hlawy fe zamihlo, a ginochowi 
padla na hřbet rána, Zkkiknutj a žaloftné upenj pfi⸗ 
filo za ranau; hlawu až k zemi ſklopenau mage, plazil 
ſe ginoch na folenaů okolo ſweho bířiče, nohy mu pros 
febně ljbage. 0 

Gedowath auſmech trhuul e ee po⸗ 
ſtawy, gezto nyní ginocha nelidſky odkopnuwſſi po⸗ 
wſtala. J bylak weyſſky ſotwa pět ſtrewjen a těla 
wyzäbleho, zadku nafřímeného a hlawy fehnuté, w 
padkemnicéni, tmawem oděmu, 

„Bſtan, p neſkroͤcend ſſelmo!“ welelak na to 
ſipawe ginochu. „O tebe duch nikdy ſtäti nebude, Po- 
ſlauchati muſjs, poforně fe chowati, a nehnewati geg. 
On get miloſtiwegſſi, nezli gſi kdy zaſlauzil. Podekug 
fe mn. Zegtra půgdeme do ſweta.“ 

J ſtälte ginoch medmědobigce mezí řeči tauto 
před poſtawau, giß otcem nazywal, gakoby tkeſauej 
"fe oſika — gakoby lehka třtína, pohybowan mečerním 
wetkjkem. Ale ſotwa ze poflední ſlowa zaſlechl, sho⸗ 


diw se ſebe tjziej pauto bázně, pojřočil a zaweyſkal: 


* + 
a 
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Dopřál — aby k dalſſim a trwanliwegſſim mufám 


„těgi; ale hlas geho podobal ſe hadjmu ſikotu. X g 


ge! — Tys welik a mocen — a ga červ plazim 


much ſlowech: 


by ale duhu ſnad we tvář nahljdnul, genzto $ n 
nynj rozpräwel, i bylby geg rozhnewal — gakz mu o 


, hoj 

„Do fměta!“ J počínal fobě radoſtj gako decko, eil 
ſpis co nerozumné zmjře. AGyffočiw ze země, tluf 
gedlowé wetwe ſe zachytil, i haupal fe na nj gafo m 
werka, i opět na trámu fe powaliw, kozelce metal e 
laſſkugjej pes. ; ; 

Otec naň chwjlku mlčfy s hrdau, uſmeſſnau m 
loſrdnoſtj as gako bohaty Mahomedan pohljzel, gel 


nabyli. Potom uſta otemřel. N 
„Dekowal gſi giz duchu?“ zwolal ponkkud haf 


noch na . be pet ſebraw, před otcem ruce ** N 


nil. Neb ginoch medwedobigee, ani treſau 
ſe 7 1 6 io na obět udyftaný tichh berdnef, 
Otec diem předřífámal modlitbn. 


hrócný! Slys wolanj m 


před tebau. Ty mi změř poſjlas a roſtliny pro m 
peſtuges — a otcem gſi me naučil gich uzjti. Ga m 
lugi otce — —“ | 
Hlaſité ſſtkaͤnj fe nynj m floma ginochowa m 
filo. Whluboké pofoře byl opakowal ſlowa otcoma: 
celá bytoſt gimi fe rozněcomala. J zdálo fe, gakob 
ge čafto byl kjkäwal, neboř we známý praud ſe doſt 
fám nynj, bez předřjfámání, pofračomal m modlitbě, 
„Sat milugi otce — tebauf on Prokopu dan, 
geho uſty mi ſljbeno, ze mě do fiměta uwedes. A 
uwediß mě — uwediz! Nepoſluſſen bywä ſice Profo 
i zlobjwa tebe, duchu melifý ; ale tys eko w. 
lik, a uwedes geg předce do ſweta!“ i 
Pfeſtal m hlafitých flomecd wolati, a tváří ft 
až země fe dotýfage, gen temné upění hluboko z prſe 
wypauſſtel. Poſléze i to utichlo, a ginoch, gafoby 
duch geho byl odlaukil od těla, nepohnuté ležel vw tri 
mě. Tu náhle ze ffal, z wyſokhch gedlj, z pomětří = 
i bylo tezko urkiti odkud — hlas dutý fe wal a pa 
ſeku wuͤkol naplnil. un 
Znelok wllidſküch, a wſſak gako neobſahlöch, ohre 
„Puͤgdes do ſweta“ — a ginochem 
trhlo, zeby byť myffočil, mplefr oblohy fe uchytil: 


wyſtrahu dawawal — a nebylby ſmel do 7 b 
[Pokrakowänj.] f job 9 


Nautilus. 
( Dotonira|.) 


ij ſe Arafilimí noc auplňťomá 6líjila, Neměba 
pat pomocí ſchowam, ſam m janfání, zaufagicí jemu 
ditkem do geſkyne, bligko obodli najjeho fe maleja- 
„a opuflím mílánfo mé, abych m frmamém potu 
A den na Matawil pracomal, 20 fanmrafu mracím 
do fraginy fmé; a foo) plný meſſe 3 wody wyſtu⸗ 
wal, zaſlechne ucho mé gakoby hlaſp libfří, J letím 
hory a dolp. Srdee mé bankile, gafoby pufnautí 
tělo ; vomjjjený kik ſe biiſit, a gd ali tulí hrůzu, 
zaſtechnu molání Pegyne, to zbobalo Bujjí mau. 
ſtraun pohledna, iw rotu mujů bo leſa ft 
s i pádím gako wztekl za nim offtépem ſſwihage, 
Boboním ge ſpatkim, gak defatto s odnaſſegl. To 
da wehnn fe wztekle mezi ně, gim dměgicí 
decko, ktere mne ofolo krku chy tím fe gako 
facený tygr napřed, za mnau celý pluf pronáfle= 
tonjtů mýd, aj dobehnn moře. Bez fmyflů fřočím 
člunfu a polojím padole na podlahu, weſlugi mes 
au zaufaloſti ſilau zálímem dal a dale. Mekolit 
zäſtupn pobauřeného wrhlo fe do moře, plawagjer 
pekelnöm ryfem za mnau. Gako fiřela letěl elunek 
e tiche hladině — aniž gſem wedel, co dělám a fam 
ubiram. Nezwery weſla mého a pena od plowau⸗ 
) pronaſledewuſkü wyſtkikowand půfobila ſſiroko ba- 
lo fiřjbrné giſtry. Gerne hlawy a mlaty we wyzdwi⸗ 
ýd rukau wznaſſelp fe gako ſtraſſidla po té hladině, 
Tatjnku! budeme brzy doma f ſſikalo poſſeptmo 
ole. 
Brzo, mé dite, brzyeko — odpowedel gſem mw fira» 
u tuſſenöm pfedeitem — budeme Doma. Muzewe fe 
blißowali, ſila má ochabowala, a zdlauhawegi gfem 
lomal. Giß byli gen s honu ceſty za mnau, radojině 
ktikugice. 
Felß umdlenz puſtiw weſlo do klunn kleſna, mos 
wialoſtnem upění k Bohu © pomoc. Nadarmo! — 
i nahoře, ani na zemi nebylo pomoci pro mne. A kdyz 
n nekolik ſädu za mnau fe ſſplöchali, m bimoté ſſile⸗ 
ti uchopim fe djtěte, zawaßu mu na prfa prowazek, 
prowazek železný frub, a wyzwednuw mlifagiciho 
indeka „otče, otče, co děláš“ a ljbage bo pojlední= 
úte na tepla tlukauej nddra m praudu fizi molám: 
„ dite zlaté, pod mlatem tech lidogedü zemřjti ne⸗ 
8! Plyn ſſtaſtns co čilý plamec! — a puſtil gſem ge 
baunka do wln, genz fe, ani znamení nebagice, klidne 


pa ním jameřely. Prenaſictewuſci G taglet po uta 
kikelt, a míjaf nad arme. Ulýjeli whetu gich be Glatus, 
bejrbné blaubí, 

Go fe dr mnau bále, nnvím, Wrobutím (r opět 
we jmé dalaupce na Její mím, a mibím wette une 
přímrajeman Wejy ce (mrt blrbau fárí. Muby mé 
gate přerájemé w (mririném umbíení a nrímírné be- 
let na těle mí (přly. ROrabomé přímezlí číunet mág 
b břebu, a opulilí mjíle ehamného čínu. Dejv mébila 
o míjem, Welpčla jábná přebbájta nutnoſti nrwyh nu- 
telné na vtedy gegich; a maf mute mého telafinjbo 
frbce mrbly mne m Úřečíh na brnotvé leje, a měíná 


, ofillímá noc m jímníčnýh obrazech mí zafila. ; 


Gitro fe nawratile, let příměrimé finnéčte (bu. 
bílo tolifo zaufaloft najjí f gíjiému wpamatemání, a 
T gafnému měbemí naſſche nefjtiílí, webe čínu a epu⸗ 
fitěné ſamoty. Jiwet mne týjíl gate teilte, ubrný ta- 
men, a ( tet mne tjjí, an to fpifugí. en lapty nás 
voge 4 jamy a filicího meſtu 3 Cwinhch gablet, pobás 
want od Peg, ſprahlt gart můg poněfub otlajíty. 
Tytof. zwlaſſie ale ſizy a potřeby nefřenčené láfřy mé 
fpolečníce m utrpení, genf mlafiní beit májiíně m 
míčenlívmýd prſau zawirala, zahomaly bituß jímet 
mug, a tak gſem ležel Tonečně m tídém necitu tří celé 
dny. Wa dalſſi prácí“ wmatawiſtem zálimu nebylo 
aui pomyfilení. A fbyby i ſilu f tomu byl měl, cože 
by mne a pegy autef pomobí, epi ditt ztraceno gij 
bylo? — A wſſak keyj mečer třetího due fe gif firříl, 
tidá noc opět naſtala, a (una nat míban (cfů fe ſtwt- 
la: zmocní fe prſau mýd nepřemojítríná tauba, wa- 
bicí do zaliwu, kde gſem byl ubobé robř utopil. SRarné 
Pegvno Ifánj; nedal gſem fe zbrjeti anij pfemlutiti, 
abych gi s febau wal. Mile odmázam člunef, plawu 
dlauhe do nocí w moře balefo, aj na neſſiaſtut miſto 
přigdu. Zde to bylo — zwoldm, rezmeyfilege, gafo= 
boch fe na tějý ſen pamatewal — ide gſem tř utos 
pil! Tome, můg Tome! kde tíjé ? O try mí znamení, 
je tvá nevinná duſſinka u Scha jíge a mně etpanſttj; 
6 gew fe, možnáslí, bořetugícímu otci. 

A kdyj gſem tak nařjťal m bořtýd ſizach, ai pri ⸗ 
plame přimětimě fe uſmijwagicj blamičťa rujewch tvá- 
říčef s modrgmi, nějnýmí očinfamí, ſſeptagic petratme: 
Tu gítm, dale mne nenechá železný trub, tterý gi mi 
na prſa přimájaí, a blubofo m problubináh morfřydy 
lezim; ftubená a efamělá geſt folébfa má. 

Gi plomal za njm rozpínage rámě jmé, abr 
fpanilé pabelátfo uchopil a na frter přitíří ; — Mas 
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darmo — ono uteklo potopje fe, a hrobows ticho noční 
bylo wuͤkol mne. Ted gſem kazdß mečer 8 Pegy na 
mjíto to gezdil, a kazdß mečer zgewil, utjkal a potopil 
fe ſtin ten. Zaſmuſſen a ſmuten febámage u Abury 
provázel gſem plynaucj wluky tauzebnym zrakem, 
ſſeptage tiſſe: Pozdrawte mi, až tam pfigdete, detä⸗ 
tko mé! ö 

Co druzí na Matawii a Opare delali, o to gſem 
fe neſtaral, to mi bylo liche a lhoſtegné. Až pak, kdyz 
Jeny u weſels newinnoſti na prſau materſküch fe 
uſmjwala, pak teprwa nawſſtjwil bolefině gemný cít 
ziwota blahého nedoumřelé frdce mé, A wſſak i z to⸗ 
ho poſſmurncho klidu, i z toho hořce ſladkeho (nu mel 
gſem wytrzen býti. 

Bylo to m prmnícé dnech téhoz roku, kdyß fe mne 
Pomare pomážlimě ptá, zdali i-gá 8 druhými uteci 
dcí? —Uteci? odpowjm; a proč? Gož mne to ufrutné 
giß nepotkalo, co mi hrozilo, a proč gſem prwe tauzil, 
opuſtiti lotrowſkau peles tu? Cojby ſe mohlo geſſte 
nynj ftáti ? 

Pritani! — přegme Pomare ſtowo — prowinil 
ſes na itui. © neybližíjí auplůfomé nocí aneb ney⸗ 
pozděgí přijjtiho meſjce ſyn můg Otu kraͤlowſkym 
maro ozdoben bude. Zäkon a národní obyčeg pos 
zadugj obět. Pritani! — pomni, zes fIužebnjfa bohů 
uhodil! 

Ano, ztvolám, ztrnu — — pamatugi fe, uhodil gſem 
ſluzebnjka bohů, a morai okekäwa mne! Nikoli! — mys 
krikne Pegy — my ugdeme! J gá cí pracowati we dne 
i wnoci. Bázeň před ſmrtj hnala mne opět do Matawie, 
kdez gſem [od hotowu we modě ſtäti ſpatkil. Plawei 
dtěli wſſak dkjwe gi zkuſiti a na západní djl oſtrowa 
do kraging Papara plauti, aby 8 wyplnenjm Poma⸗ 
rowi dancho ſlowa, še mu totiž k poujjení zbauřenýd 
obymatelů nápomocní budau, powinnoſt wděčnofří za 
přáteljří pfigetj a podporowänj wykenali. Muſil gſem 
tedy a mohl čefatí. Rebof dokud Papara w poddanoſti 
nebyla, Otu wikrälowſke maro oblečen býti nemohl; 
a tak dlauho gfem byl nepochybně gift, Druhomé mje= 
dali tedy 21. břejna Do lode, pfiſljbiwſſe m něfolifa 
Dned fe wrátiti a pak, zavpatření wſſemi potřebamí 
od Pomare, hued na moře fe puſtiti, aby m neybalíjím 
autě země ſprawedliwé pemſté wlaſti fivé fe uhnuli. 
Nebo ze fapitán Bligh podůvně se fvými zachowan 
byl, giz Dámne gſme wedeli. Priprawowali gſme fe 
tedy s Pegy k bljizkemu odchodu. Budek paf ona i mi⸗ 
loftná Jeninka uchränena. Na neobýmaném oſtrows 
daleko od ofitěpu moraie a záfonujho nálezu ſmrti 


dtělí gſme to tidé, poukryte laſce želeti: strátu fan 
Oſud ale gináf těl. 4 

U weker dne 23. března wylezl gfem na wyſoka 
horu bljze obydlj meho, pätrage, zdali Druhomé ne 
prigjzdegj. Tauzebne wyſjlal gſem zraky za fluncet 
zachazegjejm. A ble, rana 3 děla, opět gedna, 
zdlauha okolo myſu matawaiſteho plaula nachowh 
ohněm čermánfů oftvětlená anglicá lod, a s nj Rem 
ſis, bohyně pomſty. Bylaf to Pandora, pod fapitáne 
Edwardem k wyhledänj bufikuͤ wyprawend. Ny 
geſt po wſſem, milenko! — zmolám, pochopiw nemy 
hnutelnau giſtotu okekäwagjejho mne oſudu. Z tet 
koſtnice wyſwobozen gſem pro hrob we wlaſti m 
Stanij fe mi, co gſem zaſlauzil. — © Bohem bud 
tak gſem jehnal , e n kan plynau 
i poſlednjho dn : 
Gaſnau, ne ones nan winu oeiſtim, a ře omytad duf 
otcowa kruh twüg odwaze, tebe z hlubiny morſké wi 
tähne a 8 tebau, $ Pegy a Jeninkau hrati bude mej 
fivjtjm werägi. — a 

Druheho dne udal gſem ſe ſam kapitanow 
Ukrutuh wögew, giz gednau mytrpený, opět fe opa 
kowal. Neuproſitelnè odepřel fapitán mé Pegy ſpo 
[ečnau ceſtu do Ewropy. J nynj lkala nadarmo; 
nynj marně fe s nemlumňátfem k nohaum twrdeh 
muze wrhla. Ona muſila pryč. Mezi tim byli dru 
towaryſſi ſchytäni a wydäni. Měrná wſſak Pegy, g 
dite wzato a hodné feftře k pěftomání odewzdano byle 
plowala fajdý mečer ke mně, a wylezaue na ſtran 
tu, kdez ga m tmamé komuͤrce upaután lezel, upěnlim 
hofekowala. Ga gi wideti nemohl, aniz gſem gi kde 
wjce ſpatkil, bědomwání gegj wſſak az k mým uſſim Do: 
ráželo, gimz neynecitelnegſſi plawee fpláčí pohnnt by 
Omrzelo to wſſak fapitána, a ranami weſlem ne 
ſſtaſtnici tu odehnati s lode käzal. 

Kdyz gſme 8. dne máge odplauli, byla gi 
hokem zemkela. | 

A gd, ga zigi poſud? proč gfem fe neutopil m 
přeplamu, gako 4 ze ſpoludruhuͤ mých, koͤyz koräb n 
ſkalinu wrazil? — Proč muſil gfem 8 oſtatnjmi 9 
fpolečujfy m utrpení wlaſt opět fpatřití ? — Droč. 
ptám ? O geſt i zde na tomto fimětě odplata; kdo gj ze 
propadne, ge gj onde ſproſſten. Prokez — faudcomé - 
rozſudek wyneſte! Ga gfem winen, gafluhugi fmrf 
neb od powinnoſti vé gfem fe k zlému obrátil, 
dite gſem zabil, pro kterez pomoc zázračná m 
byla. Rauhamě ſähl gſem wſſemocnoſti do ruky, p 
topiw wielh, mefelý t u weenau noc, a nemů 


ice nahoru je finbené prohlabně, aj gá preſt a čífi 
je umebu bo er 2 — 
— 
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To gſau přihoby je — Gind fich Stewarta. 
Drubß den přínefa ten Papír zpět, míbél gem 
gebnau toho chudaka, gaf před mapau ecraní- 
ſedel, kterau byl fřlábal, an mu přítel gehe prás 
noní floma mtědy fefí, gej en s porofeným ofem 
towal: Ane, Wautilus geſt blemenib morſtüö! — 
d tauha gehe gif Dáno wyplnena, a dawne gij 
6 Tomem a 6 Peg u weknem, bol neznagícím 
ení. 

Ze celý ten fmutný příběh, aj na nevmeníí 
lnoſti prawdiw geſt, dezwedel gſem (e rojběgí 
t, čta popis wyſtanf fapirána Jakuba Til ſena bo 
bo gijuſho moře. Na Otahalte mpní vojehníní 
anfřé miry wlad ne, a moraie d kerwawömi obetmi 
li. Za nowegſſich čajů nalezli ſe i potemfomwé 
ana Fletchera wetiche kreſtauſte oſade, na nes 
em oſtrowe enche moře; fmrt wſſak a čas vo- 
sdtonů uduſily, a i nad onemi wladne ochraunz 
bnaný genius a láfřa ſſlechetna wlaſti britanſkt. 
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Na Čechách, 


I. Gora Autná. 
[Potračománi.) 


Me ai! gaci to gſme poceſtnici, Ceſto fpanitá, 
obě tak málo můťolý wſſimame ? — Nedim fice, 
ného a rozmaniteho wükolj, ale předce wükelj. 
a, pozorugit, je poctiwj Cechowe gíme a £ 
de onech, Doma hladem umjragicih zahraničních 
obějnítů nepatřime, genjto za naſſich dnů zpod= 
ji nujného mybibagice, gafo hladowj po cizi 
ech ſlidi, folem čenidagice, coby ledabylo po⸗ 
W pdnomé ti pak demũ fe namráti; a kopf 
gim byla dleba i maja podala: napiſſi předce, 
ewlidnd a nehoſtinſta; op gſi gim byla bohat⸗ 
dědiny ſwe okazala: napiſſi předce, jeď bidnd, 
newedomoſti ſwe ſpokegend nujačta; kdyj gſi gim 
čby ſrdee ſweho ſwefila: napiſſi přebdce, jes po- 
filá a na myſli zarytd — ano, to wſſecko m gazyfu 
pidi, Proti němuž pry materiřý gazyk twüg babes 
toliko geſt, a fdyj tau neſtaudnau fmějici ži 


. 


něfolit arů napíní, wchle naflabairíe $lrbagí a 
+ blashe paf gale ſeni- 


mím tráví, aj tegte — 


pufhtí fe m cigin ach 

Mrotbýrery 2 25 
bína gich ſama ſeban fe ey Pominci teba ro- 
tupnýh a (pelu břjjjnýh, mille wetten nrmínního 
rojmaru , w jafufirní few) pádnancím na (métle ſe 
2 rratasin; pomímcé boba chuti přoerá« 

paléd i neffwar na gméno t bylí chielt 
uwaliti, bání gegich flame ſe plápolagící . gich 
mlaliní hanby, a 4 popele a prahu wiegtel gafo 
měčnějřeěly (amelrt! 

Tos předce gen mlíbná i bottíniřá, libftá i li- 
bezná, bobatá na tele a bust, Gcfilo (panilá — tus 
neptrálněgíjí frůpěg g mměčního pramene bejí wle; 
a bylby knehkupci ſebe mice názmá, gafe gíau (Wrnre- 
Bilber“ a gich obruby, na elenite a za olna jmá 
zaweſſewali. 

Ale ai! fam gíme te zaſe zablaubilí 3 regere⸗ 
mání můleli? — Čílníce aj deſawate gafoby chro- 


muß, bělavý bab horem belrm m fetauče fe winant, 


brav bolým námrýjim, brjý prájnam nijínam fe fraut, 
a gebnotwárný, obmejený pobícb na jíta poffptuge. 
Zita © — J zdrámi bubtej, latoſtwauci flajemí! Aez= 
koſſuß geſt pohled na was, an fe balrlau planinan 
(cbtým wetrem mínjte — rozteſſuegſſi, mej ma frag 
ſtrakatk přírobau zdobený. Dory a leſp buttej blaſa- 
tely měčně blahe wolnoſti — jitnati plauina m wit 
bude fmědiem frájné pilneſti. Gi paf lit pílmý mi- 
lugi; m něm fimě weſſtert blajenoſti národů fpočímá,. 
geg widelanoſt a ſila mejí národy pomyjjí. 

Proſim tě, nejměg ſe! Telit mim, je me mne bůs 
wekuges, byW pilným libem nenazýmaí tich, fbej gen 
roli oragi. & národní pilnofti mětů a fragů naſſich 
wice owſſem náleží, nei vice oblebámatí ; — proto 
předce ale (nad řící mehu, je lid pílný milngí ? Gbrčí 
gírm, aby fe ta floma po balefýdy wlaſtech rezlettla 
a ſmyſlem nepſſirſſim m bují fraganůtm je mýtirila. 
Kde vajtýř duchowuf (měřené (obě ftado ſwedemite 
paſe; Ide ſudi ſwetſtj podřjzjeným ſyrawet lit prás 
wo zaſt. iw; Ide zaſtaraſt neřáby novym, blabeſtacg- 
ſſim nálezům welnt ujtnpugi; de femeſnik na tem 
nepf̃eſt wage, čemu fe byl mmláti ſetwa naučil, red 
mnobofmenný ſſtep průmyjlu fe utjfá, ret mimte fe 
potřebím i pobemáím lidſtim fpanilé bary rr̃naſſt ai 
kde fe na ftágidy weſelß brekot zußlech tutte brama 


+ 
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ozöwa, a ſtodoly plné boky wypjnagj; kde fe uměním 
fpanilé wence wigj; kde číftota, newinnoſt a pohoſtin⸗ 
noſt bytuge: tam piluß národ fidla ſwoge wywolil, 
a toho mzdělanoft a ſjla mezi národy powyſſi. — 

Tau ſtogi Čeffý Brod! Můj náš tu take po⸗ 
ſtogj. Ghtělaby ſes po měftě ohljdnauti, duſſe medo⸗ 
má? — Geſti to tiché, klidné keſké měfto m kragi kau⸗ 
ktjmſkem; tiché, gako celý krag fauřjmířý, flídné gafo 
celé Cechy. Kdykoli gſem tady chodjwal, wzdy fe mi 
zdalo, gakoby obywatelé zdegſſj, newedauce, aneb 
aſpon mědětí nechtjee o fwětě dalſſim, celý ſwot we 


ſwem Brodě nachazeli. U proftřed námějti hrám, pak 


raädnice, ſnad ſſkola, něfolif hoſpod — to mi fe býti wi⸗ 
del celý onen labyrint, gimzto fe Čeffého Brodu 
ziwot proplétá, Ginde gſem o něm ani zmjnky neshle= 
dal, ledabych nezapomněl na melifé näweſſti o zdeg⸗ 
ſſim doſtawnjku, gez wiſjwagj w Praze po rozſch. 

Ceſkü Brod! — Krájné gméno — keſké gmé= 
no. Měfto m čefřé fragině — s lidem čejfým. Jeptám 
fe, druzko fpanilá, gak fe tu dakjwa, co keſkeho ——? 
Ai, zpropadený foči! giž opět fmoláma! Nuß, teby 
gen foně poháněg, wſſak gá fe f té otájce geſſté ge⸗ 
dnau doſtanu. 

S Bohem, Brode! 

Gak že fe wpiſni poměbomé zpjwa? „S 
bud, a pamatug!“ — 
zati těl! — 

VWřlafany! Ano, tu ſtogj a leži — ty plané 
Wlatany! Geſſté mnoha — mnohá léta ftůg a lež 


Bohem 
Ano, pamatug fi, co gſem fe tä⸗ 


tam, milý měftýfi, aß fi něco hodného wyſtogjs a ne⸗ 
co welkeho wylezjs; paf fe na tebe geſſte gednau 


podjwam. 

Gak ze fe tam to gednotliwé ſtawenj nazöwa ? — 
Slunce! Proſjm, nelekey fe, duſſe moge! — Nenj to 
nic, než holý ſtraſſak; oſameld hoſpoda, na nij welmi 
málo flunečního nalezneš. — Tu ftogi — to flun ce, 
a k tomu geſſte: Zlaté ſlunce! — Kdoß tě tak aſi 
nazwal, mile pfiſtkeſſi něfolifa nocj přefwapených to⸗ 
waryſſuͤ? — Byltě to zpropadený ſatyrik! — Cili ſnad 
wedlegſſi twoge ſtawenj, po pramé chljwy a kulnu, 
po lemé aſi tri nebo čtyry baráfy — mezí frtfomými 
hromadami nemohu ge ani ſpoejſti — za twoge zlaté 
fluneční pobleſty pomažomal? Ale tenfráte to wſſecko 
gefitě neftálo — a předce ſluncem? — Ai, ty dru⸗ 
bu weſſtej, giž ti rozumjm! Ano, mild hoſpodo, ty gſi 
ſlunce mezi hoſpodami od Plaňan až do Koljna, neb 
gſi afpoň gedenkrat ſ (unce ſkröwala! — 


krkonosſké; 


Widjs⸗li, 
fpanitá Ceſſto — ono okno nad wchodem? Z něho zä⸗ 


kilo ſlunee měfu oſmnäictebo, z něho fe diwal Friedr 
Weliky dne 18. čermna 1757 tamto m (emo k wrchu 
rěčně památnému w pruſkych deginach a čefřýh de 
dindch. Slowe Křečhoř. Pruſowé tu w ten de 
pochowali 326 duͤſtognjkuͤ a 13,773 ſproſtych těl - 
pripokte⸗li fe 5380 zagatöch. Nakauſſtj, pod zprá 
wau vojtězného Dauna, gen 9 8140 hlaw ea geſſ 
gednau tolik ruk pfiſſli, gezto ftatečně k prowozenj 
té krwawé tragödie pomáhaly na gewiſſti od Sukdol⸗ 
mezi Chocenicemi a Kkekhoki aß uk Plananuͤm a k Nin 
burku. Celd bitwa trwala gen půl fedmé hodiny; o pů 
gedné wytähla fe na frálův rozkaz opona generäler 
Hülſenem, a o ſedmé, — bylo po wſſem. Puͤl ſedm 
hodiny! — Kolik duſſi tu pfiſſlo na hodinu? Proſim tě 
poèjtey, ga z počtů widy bolenj hlawy doſtäwam. 


Ceſta ubjhä! — Gij nas weze koljnſké wjtag 
Opět před een. tu ftogime. 5 ö 
Slezeme ozu? — flezeme, drahá hubinko; : 
fimet k obědu, myſl ui tělo poſilniti, neboť dalſſj pa 
naſſe puͤgde — pěfify. Nebledni, Ceſſko hrdinffá! Do 
ſtawnjk odtud do Hory negede. Mohlit gſme owſſem 
z Prahy o něgafau hodinu kratſſi ceſtau přes Cern 
Koſtelec geti — ale pafbyfi nebyla poznala Ko lj 
a nebyla poznala to geho patero nebo ſſeſtero podlau— 
bi, tu geho folonii fynů Abrahamowöch, to nämeſtj G 
ktwero ulic, fdež nazwjce po celé gedno poſchodj mys 
foťá ſtawenj fe pyſſnj, ten kläſſter wel. p. p. Franti⸗ 
fifánů, a tu ſtrelnici, a to roztáhlé predmeſtj se ſtlake 
nymi domky; pakbys nebyla poznala tento foftinec, a 
to letawé, bzukiwé mračno neſtydathch much; pafby 
ga byl 8 tebau ani hodinku nemohl duͤwerne poroz 
právěti, a — nu, flomem: nabudes pfreſwedeenj, j 
gſem dobře učinit, an gſem $ tebau — z Koljna p 
giti umjnil. 9 
Po prawici tu owſſem mnoho newidjme; delt, N 
celé ceſty táhne fe näwrſſi, ſem tam prolomené aubož 
lim, kde Nebowidy a Pečfy mezi pěfnými ſtro⸗ 
mořady prohljžegí. Po lewici otwjrá fe rozmanitá 
vozíchlá fragina — lufa, háge, role, Labe, zámfy - 
Konáromice, Teynice — wrch VBernadomifý — hor 
giß toto podjwänj ſtogj za tech vým n 
cefty z Prahy wezate. | 
A nynj, fdyž gſme za Kukljkem na wrch o. 
lezli — po pramé ſtarowekh Kank es horau tříhřbetat 
w audolj před námí, u proftřed fráfnýh, zelených ſe 
duͤ, gafo m rauſſe měčně mladém kläſſter Sedlice. 
Hora Kutná! Ach, tu mi dowol na dmjífu 1 | 
ate pomětří fe nas ſati; kroky zaſtawiti muſjm 


p w rofkeſſnem pohledu, duſſe to pomuění blahofiném 
potápí! — , 


Tu gfme — u cíle (mého ! — Mnojílmí tědto pas 
rtů a pábolín, fbejto fe bo rofa tiſſer betet bram- 
jerů robí, ſiewau fopaníny, dýmalal to pnftá miſta, 
inn ge aufab borní ja ſewuß peníz pronagal, a pil- 
W lid pracné ofopal, Tu wilewoe na rfjin u pros 
Med nemeltého hřbitoma ſtegſ koſtel eo ſſech S wa⸗ 
h, na památíu gde jalojený. ) toho mýfla, pramí 
hify, Hora ſwüg privozačátef wiala, an zbe r, 1297 
a Autoním z klaſſtera febleďého tří pruty ryzího 
bra nalejí. A byloř pojehnání d nowym, brio po⸗ 
Blalým meſtem od tech let tak welite, je gij 1. 1300 
l dadelam II. napfal, „je nad giné bory ſeeſbrne 
lebnoflj ſwau fe raduge.“ Tak to arcí po medem 
nezuͤſtalo — ale boj müße měčně fe fiřjbagícím, 
agieim a wſtawagjeim oſudüm poraučetí : Zaſtaw, 
diwey fe na mne ſtale © tváří mefelau ? — Powim 
drahá druzko, ginby o pribezjch najjj Hory — nyní 
lo mis bránu foliuffau, 

Pkedewſſim pomyjli, ze do horního, ftarobylého, 
mi gafoby labem ležícího meſta wſtupuges. Peknßch, 
bnýdh ulic, Ile gednoho mzoru i wkuſu ſtawenßch 
mů zde neoče Tu ſtaweli Horníci dle prilezi⸗ 
ti a pohodli, ſtawelt wedle ſebe, ſtaweli opodal, af 
b demky kadau a fřjjem w ulice fe wieſnali, a z 
ich welike, ſlawne meſto powſtalo. Stawenj gfau 
týjim dilem dle ſtarowekehe způjobu laciná ſice, ale 
geodolagjej ſmiſſenina 3 cihel, bljny a filnýh 
mů, a před ohněm r. 1823, kdej hladomé plameny 
oro dwe (tě rozličných budow ztrámily, naffrze ſſin⸗ 
m pobita byla. Po ehni fe owſſem ulice urowna⸗ 
domp zcela wyzdely, ſtrechy cihlami zakerwenaly: 
dee mi 
aw miti fe zda podobu ſtaré, pfjwetiwé matrony, 
to, widaliwſſi fe nomofrognjho fintenj, na fivé 
noleté ſlawe fi toliko zakläda, a čeho gi potřeba, 
ne m nj nalezd. — Proto gſem tě, ctihodná mas 
to, milowal!?s 
Polozenj měfta geft welmi utějjené a maljti obra⸗ 
ekneho poſtytuge. Od paty lehce fe wypinagjicjho 
rſſi, gez potok Wrchlice, aneb m řeči hornicke 
ch“ nazwanßz, na výhodě a ſeweru wraubj, meſto 
rojbihá , i táhne fe od bränp Laſtawſte polowicj, 
em dolegſſim, az k panſtemu rynku — čili newydlä⸗ 
mu aj doſawäde ſpaleniſſti, dej aſt pred tři a ſſe⸗ 
deſati lety welikä rádnice popelem lehla — odtud pak 
| ozprofijrá až k bráně kaufjmſte. Timto do mrýu 


ak Hora i na wzdor techto nomwoletýd 


poſtupewanſm wyſkytuge ſe tí mělo, fbyj fe nat u 
Sebdlic diwis, gafobyé m nepfrájněgíjí paneramá 
nabljjeí. Neyfpobněgí rozmanité faby zelent (mé rau- 
cho rozprofijragí;, nich ſe wypind kerwend měje 
chramu Marſauſtehe, w prawe pak fráfné ſtawenſ Ha- 
ſſtera geptisſteve: dale za ulm gafoby torliťá gehla 
ſtirmi větná měj bývalého chramm (mw. Wartolomige; 
rojmanítá ffuprnj menſſich, wetſſich dem táhnau (e 
paf, (be ohromný (febý mrlifán, chram ſwateſafubſty, 
a pod ním rojtáhlý „mlajtý wür“ 6 malau fjfau 
gafoby ge obmezomaly; a geſſtt ýjje, na trmrně nás 
wrſſi, hledí co hrbý panomníf na crlé ütelf býmalý 
klaͤſſter jefnírftý 6 pet weliltmi mřjmí, a grmu po 
bolu ojbebný wenec Hory Kutny — po Cechach gin⸗ 
de nemídaný hrám fimaté Barbory, Weſti to foruna 
ctihodné naſſi matrofy ! — 
(Potralomání.) 


Denní kronika, 


James Grey, feblář z ičsferu, byl m Lonbýně opce 
prodal, a změnfu ua bit liber ferlintů i gíné fúfibraé 
penjse urrjil, mobowitoſt tato měl w kolent tobolce 
w kapſe jhomanaa, Na cefié přidali je t nému ds 
muší téš w oděwu jelfém, i namlutteſſe mu, je gebo 
ſer cow gſau, k obédu geg pozwalí. Abi F placení 
pkiſſto, wytahl James Grey mějfec, i podlubil (c sménfau 
mw tobolce, Nebläzui,e fekl geden 3 oněd dwau Je 
my (ami saplatjme. Chcešsli ale na drubé bojpodě nico 
zaplatit, mypigeme fFlenici punkec— 51 gafi neprostes 
telně gednáš,e začal drubý, ze fe meřegné s plným mě: 
(cem wytafugeš !e— >1Vidyt gá fi kapſa dobře zapnu, a 
mic je neſtaue. c —J coš pak ti sapautá fapja (pomůše ? 
Widis, gat lebřobyd ti ſam tobolfu wyrábl, a Foyby 
to giný byl, gijby cé byl ofradi. Šedinen pomoc proti 
šloděgům máš — a fice, Pdyš fi Fapiy dobře ufipendljč. 
Takto — podjwey ſe < — Nate 3 bojpody odeſſti, a po: 
ctipý Grey ma cejté bezy jamoren zůítal. J pomítalo 
warm podezfeuj, a Fdyj byl tucet gebel wytahal, sble: 
dal, ze w fapie miſto jwé tobolfy ginau, m nj pak Fus 


prájného papjru a gen nice Orobnýh penkz měl. 
A 


Dan Sarel, ředitel gednobo 3 pařjijtýh diwadel, 
byl na 24 bodimn £ uvězněný a k pokutt 5 franřů odſau⸗ 
zen, ponémadš něfolifráte giš na wzdor zápowédi obe: 
cenſtwo aj přes půlnoc w diwadle pozdrzel. af 


Do gednobo malého dilertanrfříbo diwadla she 
ki ſe dimáči podlé abecedy wpauſſtẽgj. 
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w mnichowé, due 22. března 1833 zemřelý dra 
matick d baͤſnjk Michael Beer, bratr poweſtného Meyer 
Beera, zuamenitau ſummu na ſtipendium odkaͤzal, gehoß 
pomociby fe nemohowitzm maljkuͤm a kezbaͤküm wjry 
zidowſke cefta do Wlach ujnadnila, a takz gich m3dělás 
nj zdokonalilo. Letos maljři o to ſtipendium Foufuvs 
rowati budau, a čas k zaſlänj obrasů az do 22. záři 
urken geſt. Stipendium 500 fjšířýh tolarů obnájij. 
»Drwnj oddělení pátého hřbitova giš tak hroby 
© maplnéno geſt, še fe nynj na praͤzußch miſtech mesi hros 
by Fopati bude. Tudjß fe mášenj obywatelé, genjroby fi 
neybljše u nékterßch hrobä mjfto rádi wybrali, uctiwe 
zwau, aby fe u njšepfaného oznaͤmili a zaͤwdawkem 


fi mjíta ugiftili. w aipſku, dne 7. Fmětna 1836. — Ge 
lach, hrobnjk.e — weru, z bruſu nomě předplacen | 
Rádibychom zwědéli, kolik abonnentů We a 
shledal. oo 
Nu Fonci meéſjce dubna ſeſſlo 13 měřiců ſtare d 

w Marſeilu ohawnau ſmrtj ze ſwéta. Rodiče ge necha 
ſamotnè we ſwetnici w Folébce lezeti, a němecďé myſſi 
do ſmrti ukauſaly. 10 
TV nowé melodrame: >L" home de rochers,e kt 
räßto fe před nedaͤwnem w Paäkjzi prowozowala a w 
mi ljbila, neyhlawneĩgſſj voli má bjlý medwed, genz 
mladého diwocha ziwj a wychowaͤwä. — Wéru, umi 
herecke mšdy fe zdokonaluge. 5 


Dne 30. kerwna. Rjmans flamili den tento ke cti He⸗ 
rakla a Mus. Negenom Apollo ale i Herakles nachaͤzel fe 
we ſpoleknoſti dewatera Mus, odkudz fe Muſagetes gmenowal. 
Dle praftaré poweſti totiž učil prý Herakles Ewandra piſmeny 
znäti, a tudjß byl podporowatelem wſſeho uměnj, a hoden býti 
we fpolečnofti dewatera Mus. Herakles wſſak nebyl za detin⸗ 
ſtwj hlawy wtipne, neboť zabil Lina, nepozornoſt a roztrzitoſt 
m učení mu wythkagjejho, tim famým näſtrogem, kterym geg 
Linus cwikil. Zdá fe, ze Rjmans proto pkipogili Herakla Muz 
fám, aby tim dokaͤzali, ze s téleſnau ſilau i frájné umění ſpo⸗ 
giti ſe da. 

1420.4 Cjſak Sigmund táhl, wogfkem němecčým pod⸗ 
porowaͤn, ku Praze, a rozlozil ſwé wogfko, 150,000 mužů, na 
rominé u Bubenče, až k oboře we Hwezds. Zißka polozil ſe na 
kopci Witkows. Bitwa byla zde ſwedena mezi Sigmundem a 
Zißkau; i zeny pothkaly fe, a wſſak Sigmund byl přemožen, 
Wjtkow od té boby gmenuge fe Zißkow. 

[4787.] Gifař Joſef II. přigel fifaftně z Cherſonu do 
Wjdné, rozlaukiw fe dne 13. kerwna u Bererlawy nes ruffau 
cjſakownau. 


1791.] Nizozemſſtj ſtawowé ſklädali Geho eiſ. kre 
Miloſti ns neywstſſj flawnoſtj přijahu měrnojti, kterauz memo 
ze ſaſkeho Teéſſſna, Albert, miſtodrzjcj w Brufelu, miſte! 
faře přigjmal, 

[1804.] Dolnorakauſkck zemffd wlaͤda rozhläſila potozt 
zenj wſſem -rodičům k očťomání, flibugje odměnu léřařům „ 
rozſſſrenj očťomání neywjce zaſlauzilhm. 

* [1809.] Francauzi fi neobyčegně pokjnali we Widniz lo 
s potrawau, s běly,, prachem a kaulemi odplauly k oftrom 
Lobau nazmanému, Wſſe predpowjdalo bitwu, a na mora 
ffém poli měl fe opět rozhodnauti oſud Rakauſfa. Franca 
plaroci wolali w dobrem rozmaru na diw na břehů dung 
ffém: „Mögte fe dobke, my gedeme do Pakjze.“ — „N 
tedy!“ obpoměběl geden z diwäku aufměfině, „mnoho ſſteſtj 
pkſchodu do niw elyſeiſkch!“ — Geſt w Pak ji wſſak Eliſer 
miſto, kde fe Pak jzané prochäzegj. i 

11829. Pewnoſt Siliſtria fe wzdala kapitulacj, 
niz Ruſowe pak wtrhli. 5 


Pánům pl. t. 


Předplacenj na prwnj půlletj „Kwetü⸗“ tjmto archem dokončen 

Za laskawau podporu, gakowau se nám welectěné obecenstwo © 
podnikänj nasem az podnes propůgčowalo upřjmné djky wzdáwagje 
spolu i k dalšjmu odbjránj uctiwé pozwánj činjme; a gakože s dobrý 
wedomjm řjci můžeme, že gsme niceho nešetřili, abychom účel „z abz 
wného národnjho časopisu čjm dále tjm úplněgi postihli: rowně 
naděgj se kogjme, že i budaucně wážené čtenárstwo a spisowatelstwo © 
milosti swé neochabugjc, wüli a snahu naši bez prospěšných literatu | 


— 


gest. 


närodnj následkůw neostawj. 


Wychäzeti budau „Kwěty“ w způsobě gakož až posud wycházel) 
a pololetnj předplacenj, gakož obyčegně, w každém kněhkupectwj 1 
36 A na 0 pak 2 zl. 12 kr. stř. obnášj. 


Odbjratelům. 


Pt 


« “ Tiskem a weden jm Jano H. Pospiffila. 


tento wy= 
u Jana Host. 
lan Praze, na 
m městě, w li- 
é ulici, Cle U40, 
"k dostání get W 
ludu wyda= 
lowu každý čiwr= 
po archů , k ně- 

se we engel 
h weždy 

howá 


Jr. boeh. 


Předylacení u wy- 
Gastes | u úlech 
řádných | kužhkoprcá 
ra ase bb t TT 
e na celý rok zá J 
zi. 12 kr, na půl léta 
zá 141.30 kr. na sd. 
se přízámá, | pec. k, 
hee, auřadech, a 
sice za půllený před- 
plátku Z al. 12 kr, ua 
ud, 10 em, te 
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5 | 
árodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Newěsta. 


Noletj to krahug = holubícý 

Přes Gizeru tamo sřjbropěnnan ? 
Neletj on k šedě Danbrawici, 

Kde se šumné chlumy k nebi klenan ! 


Ne! — to gozdec černý od Stranowa, 
Od hradu tam gede proslaulého, 
Lepan djwku w náručí swé chowá, 
Lubici to Mily ndatného, 


bie k řádrům něžnán kořist wine, 
Djwka wrahowých se rukau leká — 
3Tamo za dáubrawau rág nám hyne, 
Tam tě, newěsto má, hrad můg čeká '« 


Hol, toi orel za krahugem trčj — 
Gal se wicher mocně zhůru zdwihá! 
Což to strašně tamto kolem hrčj, 
Bělawého co to tam se mjhá 7 


Ne to orel — Milo rek tam cwálá, 
Na běloní wětrorychlém spěge, 
Pomstau oko ginochowo pálá, 

W lesku luny zlatý helm se skwčge. 


»Běda, dáble! wěčně běda tobě! 
Zutj usta Mily w temné dálce — 
»Neugdeš ty, wráhu, mogi zlobě, 
Meč swůg chystey ke krmawé wálce 'e 
Černý gezdec rychle s oře skočj, 
Lubici swau k dabei přiwazuge, 
a wrancem git broň se w kole toč, 
Ras po rázu echo opčtuge. 
Na bog patřj deva w zanfalosti, 
Pod žebrami strášno srdce bige, 
U. půlteti. 


5 
1 


o 1836. 


Miel Milos. Modla, 


Kmytagí se meče u nýsesti —* 
Přjiba w půli — krew i půda ice 


Se běloně na znak Milo klesá, 
Z rozčepené hlawy kauř se wslj, 


Černý gender nad ste pls, 
Zrak milenky temný zármuí kalj, 


žÁch, gen gedno přeg mí od milánka* 
Zlatý prstem s ruky swlékní ges, 
Potěšj se ird ným kochanka, 
Klenotemi om drahým srdcí tnému.« 


Rute, krásko, sední na běloně, 
Tu si wexzmi prstem mílka suého* 
Hot, teď tryskem, tryskem, bagné keně! 
Kwapte do hradu tam Dasbrauského !«« 


Gede djwka gako snčěck býlá, 
Podlé djwky wrah ze černý žeme. 
Hes! zegtra uzřjš, pánno milá, 
Čelo wege myrtau oučněené te 


Ona mlčj — bol gj srdce rs, 
Darmo gezdec těšj krásamicí z 
Něma, mrtwým okem me tmy zjrá — 
Oki kwapj k šedé Daubránici. 


Stěžeg urzla — gezdci une brad eli: 

Rytjř černý, djuka w sněžném rauše; 

Cale šjpka ženich s mrance střelj, 

Zdwihá — chladný wel se belaste. 

7 

Z prstenu si dus gedu wzala, 

Mrancj dechy se Fe rtů winán, 

c kladné lůžko wrahu přichystalá, 

Muselt skráš gi wěnčíť rozmarinam. s 4 

a A. Jaros * 

M 


2 


Wezen w nowe wěji, 
[Pokrakowaͤnj.] 


Traͤſl fe opět ginoch, ale třafl fe radoſtj. AS tom 
uciti bodnutí do beder. „Wſtaß!“ welj mu otec, a 
ginoch wyſkokil. J byloř mu, gafoby luna gafněgi 
ſwjtila, duby ljbeznegi ſſumely, byliny ſladkegi zapd⸗ 
chaly — gakoby 8 ním země f (jměždám poſtupowala, a 
obloha co zlatotfaný plaäſſt ſe nan ſpauſſtela — i za⸗ 
pleſal: „Puͤgdu do ſweta,“ a 8 rozpiatühma rukama 
shrbené poftamě okolo krku fe uwrhnul. Bylof te 
prwnj obegmutj po celý ziwot geho; poprmé co fe 
gako ſyn k otci, gako èlowek k čloměfu priwinul. Na⸗ 
doſt byla z něho bazen wypudila, m njž byl otcí gen 
k nohaum padati fe naučil. 

J ſnäſſelk otec obgímání ginocha, gafož fe licho⸗ 
cení pſuͤ fnáffimá; potom wſtaupil do chyſſe pod ſka— 
lau, a ujel rozmázam, lezjej na hrubém kuſu prfna, 
gakoby ftůl na dwau ſilnych, m zemí zadělanýh kme⸗ 
nech upemněného, s bochnjtu zitneho chleba lámal a se 
ſynem mečeřel. — 


Brzy na to m též chyſſi na uſchlem mechu dwe lid⸗ 


fřé poſtawy ležely, Starſſi a ſlabſſi mezi nima brzo 
tafé m tuhém ſpanj odpočínutí nalezala po daleke ce= 
tě, a fily nabýmala na zegtřegíjí paut. Mladſſi a 
filněgíji byla fice také celý den audy po lefe umdlé— 
mala a na zegtki tafé ceſtu konati měla: a wſſak 
predce bez ſpanj fe na měfém, zmvdněgícím lozi přes 
walowala. J dſwalat fe tu se ftčny na ſtenu — tam, 
kde otcowo raucho wiſelo, kde ſamoſttkjl geho ftál, kde 
zaͤſoba ſucheho owoce ležela: a myſl geho rozplame— 
nowala fe zwedawoſtj, co aſi zegtra m obydlid cizich 
uvidi. 

Safna luna fitoftné nan djrau we fténě, co za 


okno ſlauzila, gafož i mnohými ſſkulinami pohljzela, 


a pri libem gegjm uſmjwanj bylo ginochu, gakoby gj 
též na twär pohlednauti muſel, aby m pohledu tom 
ulewenj bauře naſſel, genz duſſj geho zmjtala. Bedli— 
mě tedy a oftražítě ucha naklonil. Otec peroné ſpal. 
J shodím se ſebe lehfé plátěné pkikrywadlo, gafoby 
ſtin gaſnau chyſſi fe plazil fe dwekjm, a odſtrͤiw ná= 
ramnau zámoru, genz (ejn zwei wchod zamezowala, 
opět. gafo ſtjn dveřmi fe protáhl, a pak melifými ſko⸗ 
fo u profiřed paſeky fe octnul, Tam ruce knebi wzta⸗ 
howal a plakal radoſtj, a opět na ſkalinu, na ſtro⸗ 
mowi, na ſtezieku pohljßel, a (auče fe 8 nimi m ohras 
nu ducha ge poraucel. 


Prokop od podiwného otce wjtanau zprámu obdrze 


po diva Dny neſchodnymi ceſtami, puſtinau a ſuch 


. 1 

„Patnäckrat, pamatugi fe, je gſem te ſwlekati f 
z raucha zeleného widel, palauku muͤg — patnócte“ 
wybjral gſem hnizda twoge, milý drozde, kdyz we 
otec gidlo priprawowati — a my pěfné, miloſtné hw 
dy, my gſte fe počtem nefčjílným djwaly na vleſy a 
i zärmutek — a zegtra was wſſechny opuſtjim! — W 
li, kam mě otec vowede e Mnoho lidj prý bodl 
leſem? Gaci gſau?! — 1 

Takto ginoch s wuͤkolim, nocí a mětrem re 
mlauwal, a při poſlednich ſlowech fe mýjje mztýči 
peſte zakal a fmělan zwedawoſtj £ obloze. pohlížel. © 

„Bude fe Hrofoy $ nimi radowati? Bude hopři 
mwatí 8 wetwe na wĩtew, a medvědy a lifiťy s nit 
boniti? Ei bude fe m frmi broditi?“ 

A vrſa geho wyſoko fe dmula, žily byly napm 
ty; gakoby u wytrzenj hleděl napořád £ obloze a w 
del hwezdu ſwau gajně fe leffnauci ; hvězdy okolo 
paf migely zhaſinagjce, gen hvězda geho bez uftá 
gafně hořela. A ticho weſſlo w prfa geho, je kdyz 
opět pojorně do chyſſe doſtal a audy mohutné 
měfém mechu natáhl, m pemné ſpanj upadl. — Na ceſ 
geg muſel otec buditi. 


2. 
Tretjho gitra po noci, fdyž byl medwedobig 


opět dwe oſoby na gewiſſti fe wyſkytly. Nebylo 
wſſak mw dlauhém, huftém leſe, alebrž m fragině (fm 
ftným oſenjm pokryté, pod gajným nebes klenutit 
daleko ſſiroko rozpnutým. Gen k ſeweru fe hory m 
braly, před pautnjky pak fe kragina rowinau rozw 
nowala, a po pramé fe gím rĎěly m růžomé září m 
dázegicího flunce měže litomeficks. 

Bylok ſwatebnj gitro kräſneho dne w naftáma 
gicím létě. A wſſak ſtegne nedogjmala fráfa geho o 
dwa ranní pautnjky pod gajným nebes klenutin 
Starſſi m oděmu pauſtewnickem ničeho fi newſſjmag 
noby gen f rychlému frofu napinal; mladſſi wſſak 
ſproſtem plátěném ffatě, frátfý meč po bokn a ſuke 
witau hůl m prawici, napořád pozadu zuͤſtäwal, m 
bor geg wzdälene wrchy, leſknauej fe na nich hrad 
bljzke mějto, kolem zitnatd role — wſſecko 984 kanze 
ně mábilo. 

„Otke, otče!“ wolal kafdau milí — „pom 
Prokopu, co fe tamto bělá — co tamto èerweng?“ 

Ale otec nedawal pozor na ſynowy otázfy. 
geho zanáfjela fe měcmí tagnými, a mefiferé ſily ge 
ffláněly fe £ pilnemu gich ffaumání. Out byl fy: 


těge d ním ma libffau tmát přígítí;. 
un wſſa 
lo. Gan poſpichal, galoby ſe fajbího pe- 
ſtrache wal. 
vencvprw za fmého Jímobptí gat afl nelibeſt f 
w ginochu wintkala; nebef (myflomé gehe newi⸗ 
1 ffírau fraginau poletomalí, prmný obraj m bus 
gebo zůjlaminí nemohauce.  Aomý ſwet ſe ginodu 
jral, a wffaf bylo mu, gatoby gen m fjedé milie 
„ Mteráj, an po ní (dbnautí chtel, m rufau mu 
lyra, Noztes a hořťoft duſſt gebo rozpalomaly, 
Tu náhle opět zwelal: „Otče! otče!" — a floma 
o bejděly tak prudtého mýraju deſtala, je fe otec 
(ubofého zamyfilení pretrhnul. Hubená gehe tmáf 
voně fe příčila, huſte obočí flahomalo: ale ginoch 
tehe nebleděl. — „Podimry fe, podiwey fe !" — molal 
©, ukdzaw P Litoměřícům na proſtrannau planinu, 
Vuylte tam byſtrüm zrakem gij před něgalau 
il ti podivné poſtawy zpozerewal, gei ale po- 
nowati neuměl, Volt to tří gezdei. Nozeznal, je 
wſickni tří medlé ſebe fe Hobagíce, kim fe pri- 
lijewali, brzo ale je gakoby laſſkugice, ofolo ſebe fe 
0 epět Lerſtwe, opět zdlauhamě. Ale nähle fe 
i 


zdá, je gedna voſtawa zruſtati počíná i kleſati, 
nati fe a opět padati— pak nenadále co ſtrela tauj 
tau proti mím letěla, J midi č 

we podoby w ſtegne mite © mj zůílatí (nadarmo 
pnajnajugí a je pak aujfojiným zwukem okelj na- 


W tom wibledunl i otec Profopům, Spatfilt, 
 gplajený kün proti nim fe jeme, a peſtawa zenſta 
otwa gij na nem fe Drží. 
„To ge fůň — mběhní mu do ceſty — na krk fe 
L zawks — zadri geg! — zwolal na fpnaj „ufaj 
i, gafau tě ſilau obdařil duch!“ 


laſſenb kün — ſſwihla to brůna. © ujajem diwal 
e ginoch ſſlechetnemu zwiketi, an táhlým tělem, leh- 
mi nohami, © hlawan £ předu napnutau, hfiwau le- 
ici, w auſtrety mu ſſumelo. Jatřájlř ſe nad newi⸗ 
anom diwadlem; ale ſlowa otcoma nebyla pauze 
sťazem, alebri i fily gebo wyzwanjm, a tudiž ani 
jm neweda, co činj, bál odbodil, a ruce rozpřábnuvo, 
sfem náramným zwifeti rojmětřenému, an folem le- 
čti chtelo, tak náhle a mocně na krk fe zaweſil, je 
arazim dalſſi gebo běb, ſilau a tiži k zemi ge firýl, 

gafo zdrcené na ceſtu fe fmalilo, Strhnutim a 
"brůny owſſem take zenſſtina, na fmrt gij mys 


- 


a? 
x 
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fe tomu wyhn aut na mále gi meine 


le, je fe ruhe 


Diwoköm behem blißil fe nyni k pocefinifům 


tend a m temenu letwe (e brjící, je frbla my- 
pabla, a tal tuch fire iet byl si na rufau nel w 
tem eben letu, je bei ovraju gest iet je 
ent fe mybepila, nej nrnabálý echrancr. Nebel ten 
nemiba, ce d neznámým pmitetem petit, napetád ge- 
(ti rulu Wit a tele tu mage zjapuutau, len 
erlým weblé brány (sjel, genf rojtnjená, pob witten 
teffeďa ſe tejaucí, © Vemíání ani je nepolauýcia. 
Zatím míjaf ( otec Prelepém příhanpil, a fernt 
udeátím ja uta, ginedu mybepití fe melel, firrvi 
upeſlechna a che dtn zwile cele z myjlí a ci pu- 
flím, popotnoji (manu na jevýtinu obrázil. 

Byla to peflama fmiblerefiá, gafeby mrpřrá, 
(nají geble, co fby bel m patnáctí letech fpatfil na 
pauſſti. Byla to bímla frfnáctilrtá, ale ran a 
budem galoby ob wekneſti wymelrná mlátlyní balc- 
koch folem lubů, 23 blanbém, aj po zemí ſt wimancím, 
trájně zeleném bámu, před něgj byla přehodila tra- 
Hau, kernau flomanffau fufní 6 míjutýma, firefyma 
rufámama — 6 tmáří, an iteſſenf zmizelo, prubee te- 
zehkatau, 6 mobrým cem fiála tu nyní bémíce (pa« 
nílá, první, kterauj byl ginech mrbměbebízer umíběl. 
J ſtal proti nj, a ola ; velamy mnabní nrpauftige 
pochopiti nemohl, ed kud ſe byl ten nabmětrný ufa; 
přibral. Nildy nepecittnd blabojt pregala duſſi gehe, 
a nempſle ginak, nejlí ſe mu duch — gehe weliküm 
nazýmal — m té frájné redet obgrmil, na felena 
ſeleſnul před ni me pra. 

„HSílaň, co počináš, ginedu fiatný N pebímila 
fe bimla. Tobei neſluſſi fírčetí, alcbri ofizatí ſe © 
celé podířatě, aby ſe mí m pamět na witz mryl obraz 
mého odrance. Wſtan! Kdo gli? Kemzj fe má pos 
dekewati detra Slawibera Litoměřiďého 1“ 


A wſſak ginoch neobpomibal. Byleř poprvé, co 
ſlpſſel jenſſtinn mluwiti, a řeč gegi mejbála fe mu 
býti řeči lidſtau, ačtelim gi rozuměl; ale galoj i byl 
něfby na pauſſti m hedindch, m gafomýh m frtce (ib= 
fřé newyſlowitelnd gafáji tanba pfichäzi, tuba we⸗ 
likcho m neplibezněgjji, ač negiſtt poftamě zebrazewal: 
tafž i nyní ſen gebo m fřutef ebraceti fe mu zdál, a 
libezud ſlewa diwej byla mu promlumrním a ebícírm 
milofiimého ducha, galej 6 nim čajičgí na paſect, at- 
koli 6 brůzau byl rozmlammal. 

Ale noni ſe duſſe gehe ſtrachem nrbměla, nýbrž 
needelatelnt wabena gſauc f jpanilé peffamé, B ros 


bledu gegim lechati fe rewazila. J upřeí ua tin 
lamennt zrafy, a neobpomjdal. 074 
* jrafy pomj 3 . | 
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„Gſmei chudi lidé od Sumawy,“ odpowedel zañ 
otec. „Za pokleſty mladoſti, gichz tezko geſt wyſtkjhati 
fe čloměfu, kinjm pofánj w leſnjch puſtindch. To ge 
ſyn můg, ſlekno ſſlechetna!“ 

A w prawici uzdu uhřícené bruͤny drze, wie 
tak hrubě o ginochowo rameno zawadil, ze tento ga— 
koby z neyljbeznͤͤgſſich fnů wydeſſen, ſebau trhnul, a 
ſpattiw ſſklebjej fe ſtarcowu twar, myffočil a 8 oby⸗ 
Čegnau před nim bázní ucauwnul. 

„A kamz was wede ceſta?“ táže fe djwka, pomo⸗ 
cí pauſtewnjkowau zatím opět na bruͤnu wſtaupagje 
a ſſlechetnemu zwjreti na hrdle poklepaͤwagje. „Přála 
bych, abyſte pod ftředu otce mého kroky obrátili, kdez 
"bohatý Slawibor Bceřín dluh ſynu i octi oplatj.“ 
„Buh wediß kroky waſſe, flečno filechetná !" uklo⸗ 

nil fe ſtafec; „nas wol mimo Litoměřic na poſwätne 
mjíto ſlib nábožny.“ 

Sumjejm mětrem pfihnali fe mezí tim za flečnau 
i pruͤwodej gegj, bugarý mladjk se ſtarcem, ſtaroſtli⸗ 
wy bratr 8 udeſſenym fluhau, 

„Diky Bohu diwotwornemu, genž was zachowati 
ráčil !“ zwolal ftařec, ; hluboka fi oddechnuw. „Neſſtaſtne 
žerty! Ga ſtrachy umjral!“ , 

„Podekugte fe ftatnému gondfu, těfjislí was za⸗ 
chowanj moge,“ wece djwkans míloftným uſmechem. 
„On, gako gednau mužný Biwog diwokau ſſelmu, brůs 
nu man zkrotil odwäßenjm ziwota.“ 

„Otec geg mezí zbrognoſſe prigme!“ prohodil 
mladý rytjf, Prokopa fi prohljzege, a ſnad i djky 
očefámage. A wſſak ginoch tu opět bez pohnutí ſtaäl, 
a gakkoliw i nowy ukaz vytiře a fluhy pozornoſt geho 
wäbiti mohl, předce w pohledu na ſpanilau dewu wſſe 
wuͤkol ſebe zapomjnal. 

Po ſlowech bratrowöch okamzikem oko flečníno 
na nem ſpokinulo. © tmáři fe djwka poněfud za⸗ 
rděla, s plamenným zrakem ginocha ſe potkawſſi, ſto⸗ 
giejho tu gako mtělená ſjla, i mužná, nezzenſſtila 
fváfa. 

„On muſj otce na pauti bopromázetí,“ wece na 
to, „i neſluſſit fe něfomu pří zbožným ſkutejch prekäzky 
klaſti na ceſtu. Ak fe zatjm wdekem naſſim ſpokogj, 
a nawracege fe — aneb gindy m potřebách poſtawen 
gſa, tauto památfau fe u nas prokäze; my fe mu 
weſpolek zawazugeme k odſlauzenj za geho zmuziloſt.“ 
ö pří tom byla zlatý fetizef na nädrach odepiala, 
a s foněm k ginochu fe pritokiwſſi, napořád gako u 
blahem widenj trnaucjmu okolo frfu, na plátěný ſſat, 
geg zaweſila. 


* 5 ska: 2 ji , 
aii — n 
r 


krku ſegmauti: 


djwka naň nedbagje, gefitě mu miloſti . 
nula, a obrätiwſſi foně na ceſtu zpáteční, zwolala 
„WöLitomekicjch tě zaſe hee ftatný mladjku — i 
kebe, muzi näbofnh!“ E. 
© průmodci f měftu nazpět letela. — „Pozehnans 
nawracenj!“ wolal za nimi pauſtewnik, a potit: 
mumlage doložil: „Nedey, aby fe ti bruͤna podruhé 
zblaznila a my pří tom nebyli. WMufimeř fe geſſte 
Čaftěgí wjdati.“ jí 
A nýnj fe k Prokopowi obrátil, Ten tu gejitě 
napořád ſtoge, ani fe nehýbal, tolifo gezdee zrakem 
ſtihage. J wztähnul otec ruku, dtěge mu fetjzek 8 
ale tim doknutjm gakby ginochn jha: 
mat rukau w neytagnegſſi hlubinu frdce byl ſähnul 
Gely diwh ſtarce za ruku popadnul, a očima gifřř 
zwolal: „Puſt — to Prokop doſtal od ducha!“ — © 
Nozujcen pozdwihl ftařec hůl, ale ginoch s tá 
plamennau — co jím poprwe — týmě proti němu wzthy⸗ 
eil a zahrjmal: „Uhod, ale hled fe, ak mi na de 
ducha neſahnes! N 
A wetchh flabec ginochowa roznjcenj poněfud f 
podeèſiw, rufu s holí ſpuſtil, a gedowate coſt mezi 
zuby, zaſjpaw, rychlöm krokem ſtranau od Litomeki 
fe uhyöbal. S hlamau ſtlopenau fračel za njm opěl 
ginoch gako měrný, wycwikenß pes. — Gezdei byl 
zmizeli. i 
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3. f 

Teſkliwé ticho bylo na hrads. Gen lehkym ſſu⸗ 

ſtem ozýmaly fe frofy ſpechagſejch po dlauhe, flenut 
chodbe, a temným zwukem zawzujwaly rozkazy, udelo⸗ 
wané we wyſoköch kobkäch. Zbrognoſſi ſtali ſſeptagje 
na proftranném nähradj, nechäwagjce ženu hläſnjkow 
8 uplafanýma okima gako zmámenu beéhati; u brán 
pak napjnali krky dwa pſi — melifá, měrná zwifata: 
a jaloſtiwhm ffučením ſteſky voyfilalí ob — Na 
bradě pan lezel m pofledním tazenj. 5 
Modlitbau a ſwätoſtmi umjragjeich pte 
proſtred ſwych neywernegſſich okekäwal ſedmdeſäitilet 
ftařec poſlednj hodinu. Welebny knez, bugarh ſyn, ſta 
vý přítel, tvěrný hradní a letita hoſpodyns ſtali fole 
loze mw malé fomnatě, UB tom ſluha zprávu přinejí, 
näbozny muj, pauſtewnjk ez dalekych fragů, gakz pr 
powjda, s pánem by rád promluwil, an mu t ſp aji 
telnému ffonánj velifé tagemſtwj wyſwetliti má, v 
S podiwenjm hleděli přítomní na ſebe; umjrag 
eimu neprichazelo na myſl, kdoby s nim mluwiti chte 


* 


„ft ſraſenſ duſſe ničeho zanebbatí nefmím !" pros 
mluvil hlaſem abnaucím — „nedte, al muj nábojný 
jí mému přílaupí.“ 

J wpujtilí de fomnaty příhojího 4 fragů dale- 
Y, voſtawu 6 bradau ſſebtwau, tmáří mojáblau a 
ctem fehnutým — m datrném oděmu pauſtewulckem. 

„Muffen 6 rytířem © famotě mlumiti,“ promluvil 
(nec hlaſem fipamým, a oge u dwel , pichlawymt 
aty z ojoby na ofobu přebjhal. 

(Potratomwání.) 


Ma lag a. 


(Blomet 3 vopilu celty tonaní vo Srantisch. 


Plauli gſme na Fanny, mýborné to pární lobí, 
né wſſeliköm pohodlim. © naftímagicí nocí 
(i gíme fe k rozfojjným břehům Andalujie. Nad 
mi leffnaucí fe gizuf obloha, pod námi obnímým 
hojem zářící moře. Netrwalo wſſak dlauhe fráfné 
to podívání, neboř pří ubýmání červintů byly fe 
j tu a tam na nepdalſſim obzoru mráčťy ufazomaly, 
od ozelene wluy začínaly u ſpodu weijti, bělamau 
uu oV) jee; gajná dálfa zahalila fe pak nás 
bujtým mrafomým zímogem, a praudy eleftričné“ 
ſe zanecowanj naplňomaly powetki. 

* Ga fe we ſpodu dit forábu udýlil, chte ſpa⸗ 
ití, gaťé ſlujby ſtrog při bauki fonati muſi. 3 by- 

mi, gakobych fe byl octnul w Tartaru. IJhaueij 
mna, wrzänj fol, fičení wen fe derauej páry, mezi 
p nahé, ſuede poſtawy m neyrychlegſſim pohybo⸗ 
a femotam běhání — tu w rudé září, tam w 
vém ſtinu, nad námi pronikawi vijjřala formidel= 
„ rozkazy kapitäng, rachocenj lan — wſſe mi na 
bl uwädelo Dantowo veklo. Zdiwokenj žimlomé ny⸗ 
wztekle okolo nds züfili; malomocné byly tu wſſak 
ch autoky. Gakoß fe wydeſſena ſſlechetnd zwer dawu 
wofiiniwöch rtů ſtrelhbite uhöba, tati i ſtihlä 
je Fannd dorami wlu gen gen prokluzowalæ, a 
J probuzugiej fe gitro moří pozdwiſenemu d utiſſiti fe 
ale, mw (jbezném chladu frájné pobřeží a Malaga 
řed nami leželo. 

J dalot fe znamení fiřelban z del, a brzy pfi⸗ 
la k nam z břehu lod, ohledat naſſe průvodní li- 
za přičinau zdrawj naſſeho. Wſſecko fe nalezlo 
dobrem pofädku, a kdyß gſme byli fmým meſſcüm 
heilt, priſſlo dowolenj £ brehüm pfriſtati. Wlidnöm 
ditänem ponauden dal gſem ji weci ſwe do bojřince 


de ia Cencepiien beneſti. — Heſrebſetß ge přímětimý 
Aurian, a manjelfa gehe brjlá Ratalonianfa: eba 
fe byli bel čas me ujbád mzócné rebíny w Aalií 
naddzeli, a tui gegich nyněajjí nflujneji, Čirygc 97 
dich, bematenáenilný at ift, 6 mýnem tu etchet meba, 
u nich fe zbrýngc; befpobířé mí geg £ pojlaujení et- 
fázal, ( podobá fe, je gítm ji mlabjla bebrými fowy 
a bary tat naflonil, je betem gest, te mně bo flujby 
wſtaup iti, colby mí omýjem milf bylo, an gſem de flecht, 
je ide wernche fiujebnjla nab wſſe gin“ potřebí. 

©ij na forábř byl gem be mýbební ſtrauk u 
Waage zříceniny Wibralfaro zpezeromal; a ſetwa je 
gíem není na hofpodé panifau ſwegl bemácnoi m 
potádef uwedl, mappy a tobolfy mynbal: tu giem gíjí 
budaucimu průmedcí ſwemu, Pebrilomi, úmyjl ſwüg 
igewil, je fe f tem ſtarebylim pezüſtattäm wefu mau⸗ 
riďího ublrati hodlám, Da mi wſſemeint aumyjl wy⸗ 
wrätiti fe prikinil, bray polední mrbro, bre umtleuf 
mé po ceſte pfredſtirage; wida wſſak, je ujlaupití ne- 
chei, blamau wrte wült mé fe pobrebil. Den (fe fu 
foncí dělil, kei gíme fe balí na ceſtu. Pebrille m 
oděru adaluſtem, plájtjí mage pres rameno pre- 
bojený a döku na leptftu upecwntnau, fřatně wyrabal. 
Gai bol m (chýnfém letujm ffatk, a firefý Ylotauf 
mě prihednk před jhbamým geſſit ſluncem ©ránil, at- 
koli to wem ſici unoru, odpoledne o ktyrech bebínád 
bylo. Pedrillowo zpečomání fe bylo mne £ prozřetel= 
noſti dohnalo; i ſchowal gſem bo fapré dw bobré 
bambitfy. Wywinusſſe fe z auzköch, ſſpinawoch ulie, 
weſtrze ráj maurick (ho půmodu ne ſaucich, deſtali gíme 
fe fonečně vod ſſirt nebe, proſſedſſe ſtwoſtut zahrady, 
bobatá žitnijjtě a mefelé winohrady, tahnaucj fe aj f 
paborfům, kdeſto fe oranje a gabífa leſtnau. 

Z náramnýd aj doſaw ade zřícenin kauzelnã geſt 
kolem myblidta.— — Nezteſſi opogen prolézal gſem bo- 
řenijitě, a radoſt moge i upřijmního Pebrilla pohnula. 

Pojadilř gſem fe na melifý kämen, dtěge gedun 
3 neppüwabnegſſich kragin wykreſliti, gejte fe tu ga- 
foby kanzelnß čalaun pred mýma očima rozyrofiýrata. 
Pedrillu gſem welel, aby fe zatím m bíjztém leſifu vo 
ſſtawnatem owoci ohlidnul. Tak tu aji čavrt bečímy 
© ſamott ſede ucjtil gſem, je mi učíbo ua ramešo 
dařufaí, a obratit fe neytekenalegſſi tmář letremſtan 
gſem za ſeban ublidal. Bylař poſtawa m firoty plaſſi 
zahaltna, na hlamě magic ſſirety, otřený fiobazť, le- 
wici podepfenn na mém ramenč. J nrurchalf mě 
blap dlauhe m negiſtotẽ firan ſwe zateſti, týfagicí 
fe mého mějice. Pofegně ſahnul gſem de kapſp. e 
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bambitky wezely, pozorně nataͤhnul kohautek, a wy⸗ 


ſkokiw, něfolif krokuͤ před (upiče se zbraní gfem fe 


poſtawil; on pak ani fe nepohna, s auſmechem na 


buftý, libe pádnaucí ker ufázal, odkudz gſem s uſtr⸗ 
nutjm dwé Dlauhé ručníce fpatříl kjhati. Tu nebylo 
na obranu déle pomyſſlenj, a protož gſem fe ( 8 mě= 
ſſcem wytaſil a chlapu geg odewzdal. Ten pak fe 
welmi naivně domeyſſlel, zeby neſluſſue bylo, kdyby 
mými bambitkami pohrdnul, geſſto gſem mu ge darem 
podámal, a protož i ty za pas zaſtreil. S těží gſem 
mappu a ſwe pantalony uchränil, neboř klobauk, ko⸗ 
ſſili, kazagku a file nalezal welmi pohodlné para mys 
hermanos y mé, pro fmé bratry a ſebe, gak fe mygá= 
Dřítí ráčil. A kdyz pofléze ins mýma punkochama a 
fiřemicema: fe feznámil, co neyzdwokilegi fe poraučel: 
Ouedaré siempre agradecilo A sus favores (vždy wa⸗ 
ſſim ſluhau zůftanu za waſſi laſkawoſt) — dobrau radu 
mi pritom däwage, abych fe m zříceninad dlauho giz 
nezdrzowal, gelifož na weker i něfolif giných přátel 
geho fe tu ſchäzjwa, a tí zeby fe na mne třeba voje 
buěmali, kdyby mě genom w kalhotech nalezli, 
Sotwa fe poněfud z prekwapenj probraw, ſpa⸗ 
tril gſem přilézatí Pedrilla a pfinaſſeti lahodna gas 
blka. Weſele ſi prozpewowal; ale gakz uleknutj geho 
popſati, an mě m taf weĩtrnem oblefu mezi rozhaze⸗ 
ným nářadím k vepfomání umiděl! Uſta mu otemřena 
zuͤſtala, aß pak hlaſitöm zwolanjm oddechu fi opatřil. 
„Oh dolor! mi povre senor! mira que infamia!“ gako⸗ 
by praud z uſt mu bezelo, ſotwa mi dadaue k ſlowu 
přígiti. Když gſem mu ale poſleze něfolifa ſlowy ces 
lau pijhodu poměděl, bylok gafoby mu nähle něco 


napadlo, a wyptaw fe, kterau ſtranau lupiči byli“ 


zmizeli, welikömi ſkoky fe mi z očí ztratil. 

Chowanj geho pochopiti gſem nemohl, nebořby 
co zſſilenec byl gednal, dtěge ſnad 8 (upičí zäpaſiti; 
a mimo to gſem mu byl o celé přjhodě gen se ſmichem 
poměděl, geſſto mě Dobrá myſl w žádné případnojti 
neopauſſtj. Predſewzal gſem toliko, ze podruhé opa⸗ 
trněgíjím budu, a gelifož nyní měc f naprawenj ne= 
byla, sbjral a shledawal gſem po zemí rozházené 
papiry. Tu nagednau opět kroky zaſlechnu, a obrá= 
tim fe, Pedrillans laupezujkem nawraceti fe widjm, 
za nimi i tak řečené bratry geho -$ gakauſt oftýha= 
woſtj, ano bázní kräceli. Pedrillo ke mně pfiſkokiw, 
poſſeptal mi, abych ſi eo možná bez rozpakü, ba i 
pánomitě počinal, a otočím fe opět k (aupežnífu řefí: 
„Pane Alemane, tuto mím uwädjm pana Ferdinanda 
Karla de Ponce; gemuß náramně (jto, ze neydrazſſiho 
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přítele po wſſech konkinach poweſtneho a nepřemož 
telného Dona José nepoznal a neuctil; i protož pro 
za odpuſſtenj, a fe wſſem flujbám fe odotně nabj 
A 8 těmito ſlowy položilř i mé pofradené měcí m 
zemi; [upič paf fe nutil, aby něgafau mýmlumu 
gektal. J mělř gfem co delati, abyd fe při té 
hre fmidu udržel. Mufelř gfem na začátfu hráti n 
vozhněmaného, až pak poſleze poforau a oddano 
gafoby obměfčen, winu gfem prominul a odpuſtil. 
Pedrillo mí nynj pfiſtrogiti fe pomáhal, ga! 
ziſen ſladkömi oranzemi a lahwiej dobrého wjna z 
háněl; a mage do ſytoſti, zbytky banditum gſem pe 
ſtytnul, načež fe zaſmuſſile aß doſawaͤd gich tvá 
powygaſnily. Zacalit chlapjci iwatlati a wtipy pros 
hazowati, a kdyz gſem gim kekl, žebych podobu gid 
rád wykreſlil, welmi ochotnümi fe proufázali. Po 
ſadili fe na zemi, a bezſtaroſtne karty wytähnuw 
hräti začali, což mi k zhotowenj obrazku nemálo pr 
ſpelo. Když gſem byl dokreſlil a weſpolek gýme fe: 
ceſtu chyſtali, zwali mě ti ſſelmowé, abych ge m frč 
gegich nawſſtjwil, tam ze geſſte ginych poctiwych g 
náfů poznám. 
Na ceftě dozwedel gſem ſe od Pedrilla o příčí 
té náhlé proměny m homání (upíčům,  Byltě fe tot 
mladjk byfirý domyflil, ze chlapi, genz tak wlidne o 
polehčení fe byli poſtarali, k rotě neyprwnégſſjho mů 
ce ladronů w Andalufii, Dona José, náležegí, a za př 
einau dělení až poſud m zkjceninach fe zdržugi, Wuͤ 
byl wſſak za čajů, kdyß geg frálomfřé wogſko teſu 
obfljčilo, znamenité ſluzby učinil, začež mu tento zu 
menj gifté powěděl, pro fteré fe pří fén obdhodi 
sborů geho ſtrachowati muſel. A podzemním ſklepe 
byl i fiřaftně (upiče geſſte doſtihnul, a bagkau o mé 
pratelſtwj 8 wuͤdcem tak ge zaftraffil, ze geg ſami pros 
ſili, aby mě udobkil. — J mufelř gſem upřímného př 


djka obegmauti, a aumyfl můg, ze geg do flužby př 
gmu, cele tve mně užrál, 

Nekolik duj na to täzal fe mě Pedrillo, sdaliby 
neznámého ochrance fivého poznati netauzil; on prý 
mé příhodě a mému wyſwobozenj frdečně byl zaſma 
© radofti gſem nabjdnutj Pedrillowo přígal, a kd 
fe bylo ſetmelo, wedl mě mnohými ulieemi do poſtran 
ni kremy. Tmawym nádmořím tapagice, koneene 
welköm, hrubým dwekjm gſme fe doſtali a gimi 
do něgafé ſtodoly mfročilí; neb podlaha byla gafo 
mlatě utlapaná hljna, ftropu nebylo, nýbrž nad h 
wau fe krowy a pokrytj wzuaſſelo, ftčny dá ani 
zeny nebyly. 


ří mřročení po pramé | lemé ruce balefé pro- 
jery glem umíběl, tees rubá záře nětolif meztů eſwe⸗ 
mala, Obeů tu na holé zem hořel, U náramního 
ularého ſtolu febělo (je ohromných mujířých veſtaw, 
nagicich pied febau nefmirnan miſu ide obylegnýh 
dil. Nad ohněm wiel pak geſſte na keteze mědéný 
tel, w němý coji mřelo a floftalo, gen dle západu 
tuhyné MWafberbormýd čaroběgníc voddjetí fe zdálo. 
e wſſemu tomu probljjea a ffaumala bobromu gitel 
enſſtina 6 fabáncem, gelte ſe Dáblomě prabáté vos 
bala, a magic Domrjítí míru fudarfiébo umění m 
panelſch, napořád olege 3 fabánce bo fotle uljmala, 
nj ewſſem gidle welike lahednoſti nabytí mujelo. 
Netolik krekü opodál, na malé lawiece, febél muj 
fauřit cigarre. U nobau gehe něťolit ftittech drtů 
jelo, Kdyj gíme fe blýjítí, wſtal a melmí způjobile 
k pojdramil, 3 čehož gfem ſaudil, je nas Don José 
vital. Geſti to maj pěťné zrofilý, profiřední wöſſky, 
endch, acteli ſnedüöch a gipwamti pofrptýh tmáří; 
rn očí gehe leſknau fe (j a obryřetnojií, a ofolo 
ů napořád auſmeſſek gafýji pobrámá, Geli melmí 
nůfobilýh mramů, a frájný, bobatý ſſat aubdaluftý 
(mi ozdobně mu fluſſi; noſi totiž zajpičatělý klo⸗ 
t če ſſirotüm ofragem, pod ním hedbawnau, aj na 
ída padagicí pederillu — (vi — modrau, fiřibrem wy⸗ 
danau ſammetowau kazagku aji de fiem knoflikä, 
ertami lemowanau Lerwenau weſtu, tatomé ſpodky 
pas, koncene pak vliiſſtit z nerpeknegſſide anjliďého 
na. — Zbraně neměl, from pělné Doly na leytku. 
Brzo gſme fe mupřímný bomor puſtili. Don José 
Bal Dobrého wing přineji a mypramomal mi, gaf 
dejwe u wogſſte flaužil, napořád ale opomígen a 
nedbámán, i weknau walkau zhudlý nynegſſide ži- 
sbyti fe uchopil. J žádal gſem geg. aby mik mys 
azení voſedel, co mu owſſem lichetile; radil wſſak, 
pb to na miſto bezpeknegſſi odložil, gelikeß mu ny⸗ 
teſuè vo ſtopach ſlidegi. 
Neili gſwe fe rozlaukili, ſcenn gſem uwidel, kte⸗ 
i mi jimý obraz prchliwebe bněmu andaluftého pos 


pratelv od nedawna poznal, geden náble fe mhos 
iw, nojem po druhu protegſſim wztekle fe rozehnal. 
jen owſſem fe ráně ſſtaſtne ubnul; wſſakby nyní jas 
jé krweproliti bylo Pomftalo, foyby nebyl Don José, 
muß neobmezenau mážnojt wzdawagj, mezi ně fros 
w, tak přjjně ge pofdral, je můbec ticho naſtalo. 
Nas gebo nabyl zwuenoſti, oči gakoby ijhawe ublj fe 
lé a patrné zdějjenj banditů gemile, je pán 


* 


Ha. Mezi oněmi ſſeſti okelo ſtolu, kdeite gſem i 


gich frau zabrámatí nebá. J zettel gícm paf, jr 
tl ba gi ebrbámena hrubé fi nepřáli, nyní alr je ſe 
geben polanjj brabého (mířítí, a je geg weymal, aby 
fe 6njm napil; ten ale je wyblprním gebe pebrtuní, 
načej ern wife přeber írnící bo válí myprájtním, 
gali te obyleg Jed, ge grbnau rufu mu pebámal; 
an tím brubý ale epít opemrhnul, byla te patrná 
urájla, ja galomau fe jee urajený jamrajběním ots 
půrce mílí, Dona Jesé bátlimé Šárání a bemluvy 
peter wffat brubího fremd přímeble, a tali pro 
fe val z ban — po rettete napitý falí neplepíjí 
přátelé, 
(Detenleni.) 


Čas a dud lidský. 


M brabſtei fornwalřim nebámno gilý Análilan 
bům myjawéci dal, gemní obrů ani tobe urymenfjbo 
uſſrobit tale. 7) nábytf este jiwlu tomu na 0 
por peſtawitt ſe můše, lromi ubraju a peřin. Brow 4 
dwike gaanz lirébo Šelesa, podlaba gest we efté pos 
fogid z mramoru, čalauny ro fta 3 leffaaucibo (6 
tenaunfibo plebu , topy ze jádry (áypiu), záclony € 
oken 3 naſttbfent fowowé třeniny, a Řoly baťro 1 Bus 
tébo Šelesa anebo 3 pozlacené mědi. Seſſet bro a pos 
wleky na peřiny 3 asbeítu by ſe betet mobiv, a obrů 
by ani té neymenjjj betrat mw dent tom nímaleji. — 
Divadelní nowiny to 3a neflýbanau lei preblájiy. 
Moin ale tat, še to lei neni. Ce wat na tom! 
Bdyby werſſi a patrněgij) Ii rifírémy mebyly, wei tato 
(ina> prawa, nebylaby witu u meřegatů life © 
pravdu talowá ganze, gate zbuſta býmá. Droč ale 
nadfečené nomíny práwé na čalopis »Eeropuc tak sbor: 
fa fi wraciy a bořřém mpřovínjm bo me Ji fibari 
dtěgi, gen giná otázťa. Droč prámě erstere, an tuto 
zyr deu w mooba ginýh řajoriích malezáme? Čí 2g 
na ni tak přiliš e fopce?* Dlazt eropě, geſtii to geg 
gediná mada! a blaze nedgmesomsným nowinám, ne: 
muiegisli kaſto: wen culpa! zmolati, 2 

Dřed nedámným čajem děla je mw Dařjit paměti 
bodná zřaujiřa. matefde wi, gat je peajse bigi; tie 
měně wſſak pomědomo, je způjob téboj bit, náfroge a 
dilo, ai dojawad mwelmi nežpůjobaý gest. W gijuj me: 
rice, u profiřed krage meplnéního jopřamí a zlatými 
doly, nadási je mladá republiřa, memagicý aj podmes 
jádnýh beatz. J poſtalat plaomocnjřa do Srascagfa, 


aby páromý ſtrog F rašení piaſtru obgednal, a tut fe 
pařišíícj mechanikowe nagednau nucení býri widéli, pro 
Boliviu djlo podniknauti, gaféiby pro wlaſtnj otčinu 
(nad gefiré dlauho nebyli začali, Strog zbotomený byl 
u přjtomnofti mybrané fpolečnofti zkauſſen, a gakkoliw 
ſlabſſj prušťa gaFáfí párowau ſilau pukla, předce žádná 
nehoda wetſſj fe neſtala, a brzyt fe opět, po maié opra: 
we, w z kauſſenj pokratowati bude. 


w Boftonu wynalezl giftý učený muß po blanbém 
ſraumänj a zkauſſenj, ze Eřjdla na zpuͤſob letadel nedor 
pýromýcd neylépe ſe hodj, gimišby fe čloméř do powetkj 
pomsnefl, : 


we mápenné modé, m njj i důftatečná mira fanitru 
ťozpufiténa, knoty namáčeti, welmi profpimá, ze (wjéFy 
dobře bořj. Wiufj wſſak namáčené knoty dřjme dobře 
opèt uſchnauti, nešli ſe na ně loge nalege. 


Dennj kronika, 


Dwé ofoby 3 rodu neywyšíjiho nyni ſtaw uměs 
leďFý zdobj: Princezna Außuſta, gaFoš dmálená dra: 
maticka baͤſnjtka (weſelohra >ber Oheime za pohoſtin— 
fřébo bránj p. Pauli takè na zdegſſim diwadle fe pro: 
wozowala) a princezna Marie, dcera Frále francaufFé: 
bo, Ludwika Silipa, gakoz mýborná fodařFa, Této pak 
otec nedomoluge, aby mýtmory ſwoge meřegné na odiw 


taměta, an prý ſe tim neylépe uffrépačným ufudřům 
ubränj. 


w dilettanſkem diwadle m paláců Castellanffér 
o němi gſme giž dwakrät w těchto liſtech zminku učinil 
gſau wlaftně dweé fpolečnofti, gedna wewodkyne brat 
teffy, a drubá panj Šofie Šayowé. Weyznamenitégí 
ſpiſowatelowe, báfnici a umělci pařišííci býmagi t 
shromášdění. poweſtuß Michelot, and dimadla »Theatr 
francais, jdj při zkauſſtach a nek dy take ſpolu drag 
Tak na přjilad predſtawowal gednau, praͤwe kdyß ( 
lečnoft panj Sayowe brála, ſluzebnjka, eter 
pause lift odewzdati má.— Tot je předce bor 
liwoſtj a läſkau k uměnj nazwati müße, a mnobý dile 
tant i herec by fi geg za pkjklad wzjti 5 


w Sieře Leoné, wyprawuge giltý Ge ge 
gedinka prý ſwobodnaͤ šenjřá geſt! Geſtli fe pan ce 
watel m počtu nezmevlil, mohlabs tam (nad mnob 
djwka ceſtowaͤnjm ſweho ſſteſtj zkuſtti. 


MWěgiře pfichaͤzegj u Fráfného poblami ort M 
módy, gaFoj fe i wůbec fašdá fforo móda po čeje op 
obnowuge. Ihotowowaͤnjm wěgiřů zanaſſj ſe we Fran | 
přes 4000 delnjkü. 5 


Geden 3 neybohatſſjch anglick och Fapiralitů, gme 
nem James Wood, 50 million lonisď'orů po ſobè zane 
dal, gezto Sri oſobaͤm odkaͤzal. — Ten uměl hoſpodatiti 


Dne 7. kerwence u Rimanü býmala ſlawnoſt ſluzebnhch 
zenſſtin, aneb ginak Kaprotiny nazwand. Negenom pani⸗ 
čídm , gimz Rim za ſwé oſwobozenj měl co dskowati, ale i 
ſluzkäm prokazowalo potomſtwo čeft, protože gedenkräte zmu⸗ 
zilau odhodlanoſtj ſlußky šábuba od měfta odwräcena byla, 
Byla ſlawnoſt ta dükazem, že Rimané na rozbil ftamů zapo⸗ 
minali, kdykoliw fe o hrdinféém, wlaſti proſpéſſném ſkutku ge⸗ 
dnalo. Kdyz totiž za prwnſch dob Rim nebyl gefitě ſwau wlä⸗ 
du daleko rozffiřil, a Latinſſtj ondy přímo až ku branám fe 
prihnali, požadugice deer kjmſkhch od Ýjmanů za manzelky, 
hrozjce, ze, neſtane-li fe gim po wüli, mocnau a brannau rus 
kau gich fobě wydobudau, Rimané ge ale s prosbau zkrätka 
od mrſſtili: ponawrhla giſta flužťa, gmenem Tutela, řimířé: 
mit fenátu, aby gi gefitě 8 enskolika flužťami m oběmu kjmſt hch 
panen za měfto do lezenj Latinſkeho poſlali, pak ze mjnj Kjma⸗ 
nům dati znamení, kterau chwjliby Rjmané mohli neylépe nes 
přitele prepadnauti. Ponawrzenj to fe přigalo. Tutela fi ſa⸗ 
ma wywolila djwky, fteréby s nj k nepřátelům fe odebraly, a 
ſſla s nimi kräſné ozdobena do lezenj. Latinſſtj, neznamena⸗ 
gice podwod, dlauho do noci weſelili fe winem, az fe gich 
napotom ſpaͤnj zmocnilo. Rychle uſchowaly flußky wſſecku 
zbraň nepkaͤtelſkau; Tutela vylezla na fifomý ſtrom blize. taͤ⸗ 
boru, däwagie odtud rozzatau pochodní znamení, ze giß das. 


Rimané wyhrnuwſſe fe z měfta, fňabno zwitszili. Otroky 
wſſak, gez tento hrdinſth frutek byly wywedly, nejměly nikd 
wice ſſaty otroďé obléfnauti, nýbrž muſily noſiti ty, we kt 
rů $ takowau zmuziloſtj fe byly do lezenj nepfattelſt ho bu⸗ 
ftily. Pritom taťé ofamžitě byty na ſwobodu propuſſteny, 
gednekezde znamenité weno z meřegné pokladnice uděleno, 
památťu této udaloſti fe ročně flamwila ſlawnoſt, kterauß e 
onoho fiforého ſtromu Kaprotiny nazwali; nebo w latit 
fe gmenuge fjk *caprificus.« — J Juno měla přjamění od tobe 
ſtromu Kaprotina, a gj obetowaly paničty se ſluzkami pot 
fifem mléfo aneb bjlau ſſtäwu, tefauci ze ſtromu tohoto, : 
ftušťám byl den tento zwläſſté zaſwecen. Ozdobeny wſſelik . 
rým ſſperkem prochaͤzely fe po měftě, borážegje gakoby se zbra⸗ 
nj na wſſecky, s kterhmi je ſetkaly. Konečně fe poſadily ae 
du pod fifomé ſtromy, nad ními fe klenaucj. 
11806. Benedikthni wolili opata w klaͤſſtede braut ow. 
ffém, pki kteremz wolenj za opata klaͤſſtera breznowſteho 
Prahy a braunomfčého zwolen byl se 27ti hlaſy düſtognh p 
Fortundt Böhm, fněz klaſſtera Wahlſtatt nazmaného, 
Slezſtu. — Bljze kläſſtera tohoto ſwedla fe roku 1241 poměf 
bitwa mezi kreſtany a Tatary. Otmar, opat breznowſkh, “ 
kaupil mjfto to $ miloftimým powolenjm cifaře čeopotba: 1 
přimtělil ge r. 1703 vý březnofčému, „A 
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Sláva 


Wezen w nomé wěji. 
(Potračomwáni.) 


Gnčtaně upřel umjragicí rýtjř očí zakalené na 
amu neznámau, a pak rukau pokynul mimoſtogi⸗ 
aby fe odſtranili z komnaty. J ſtalo fe dle geho 


oſti. 
- Rydlým krokem, če zrakoma planauejma, pribli⸗ 
fe nynj pauſtewnik k loi, a zaſtawil fe u nohau 
ibo, ani oka z něho neſpuſtiw; podobalř fe hadu, o 
i voweſt prawj, je paufým pohledem koriſt ſwau, 
by gedowatau fiřelau, uſmreuge. — Tiche trmalo 
natě. 
„Co mi neſes, mußi mábojný ?“ gal fe poſleze 
du pan mluwiti, nemoha dele bez neliboſti zraku 
mého ſneſti. „Prawenok, je mi tagemſtwj obge⸗ 
mas. Mluw tedy, tofud uche ſchopne ſlowa 
je pogmauti, a myfl gajná gich uwdfiti; nebot 
m — dlauho zde trmánj mého gij nebude“ 
„Tuſſis opravdu k zaſſpal pauſtewnjk tak pro⸗ 
we, je ſlowa gehe gako ſſip ſlaba prſa 8 
gela. „Zawanj uz tedy blizts hrob? O gen 
) a myſl — neboř neſmis geſſte tu ſchraͤnkn 
de shoditi, neſmjs — dokud ga z nj duſſi 7 
vſſtwu! Nepamatuges fe na Miloſlawu “ — 
„Uſtup, myflanče ſſkadliwßch pekel!“ bedowal ſta⸗ 
e na loži. Utechu daufal gſem we twe zprávě na⸗ 
I půteti. 


* zpotwořilý, heyska wyhýralý * 
lužbu zi twau přísně zakázala, 
též pohrdá z tet ruky Slámia, “ 


úrodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


1836. 


„ Klácel, 


giti — ale poſtawa twa ge zafafírní dabelſte — zaufal= 
ſtwim naplňugcé prſa w poťání zbetleld!“ 

„O gen ſtuhrey — ſkuhrey! Te ge pfſeß uche 
mému lahodna! To ge chwile, po ktert gſem žížníl 
dwadcet plnöch let — to ge chwile — tterau gícm 
ti gednau pohrozil. Citi neznáš wier Vojecha 7! — 
Eip fe na mne podimey !" 

S temným zkrikuntjm trhl febau retýř nemocný ; 
hruͤza nim zatřáfla; hlawa mu fříefla na peduſſtu na- 
apět, a gafoby ſtraſſidlo fe bal ſpattiti, obřma rufama 
sfinalé tváře fi přifrymaí. 

Zalizas před fletbau ? gaſal cizinet ufrutný — 
a ſlowa gebo jněla napořád tim ſtraſſliwegi, an ce 
tagený auſmech dablüw jičela. Utrßwas fe před zlým 
ſwidomim? 

Umjragici ponkkud fe wzttzil. 

„Před zlým ſwedemjim F opftewal.— ga dwad- 
cet let gſem preudhlenz fřutef dobredinjm, poſtem a 
modlitbau nabradií — umíťío ſwoͤdemj, a s prmnau wi⸗ 
rau m bojí ſmilowani fráčijm f weknoſti. W míru fic= 
gim 8 Bobem i se ſwm ſwitemim - chces⸗ li ty býti 
ukrutnẽgſſi techto dwan ſantcü přjíně fáramyh — ? 
Pedey mi rufu — podry - 


Ale pauſtewufk mu rufu, an gi po nem eee : : i 


dychtiweẽ wztahewal — newlidne © 
„Ge mač do toš dwadcet let — a de (m i 
ſwedemi ? fekt. „MNajšslí, ze gt meprámě yl“ 
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tě po dwadcet Jet hrozí ten gefitěr hladowß? Cili 
myfljs, že gſem ga zatím rozkoſſim fe waͤlel na prſau? 
Wiz tuto lebku — a toto čelo mráffomaté, tyto twäfe 
wyſmahlé — ty dlauhé nehty, rozeuchanß waus — a ten 
hrubh ſſat — to wſſecko wiz, a pocif na poſilu do we⸗ 
enoſti, co gſem to mrazu, m parnu, na wẽtru a deſſti 
muſel ſnäſſeti, an ty gſi wezlato fe vbláčel a medem 


uſta ſladjwal.“ 
„Pro měčný Buͤh a ſprawedliwau odplatu zlého 


i dobreho — m niž oba měříme — zadrz!“ upel nemocný 


a ruce gako m fřečjch před pauſtewnikem projebně 
fepinal. „Wypräzdnil gſem až na dno eiſſi hořťoftí — 
podey mi na ceſtu dalekau, po níž i ſnad fám brzo 
bráti fe budes — podey mi fmiřením poſilugjejho oſla⸗ 
du — odpufſt, odpuſk, Vofechu!“ — 

„Ga negſem, gehož gſt dwadeet let wzüöwal a pros 
fil za odpuſſtenj — ga cí, abys poſſel w hofkoſtech — 
a protož poſlechni a zaufey. Netoliko ſwoge audy gſem 
dwadeet let bidau a ſtraſtmi trýzníl, ale i tweho ſſtepu 
koreny gſem pomſtau podrýmal — a ta gedíná myfilén= 
ka mě na puſtinach filila, ze tě na loži fmrtelném w 
zaufalſtwi uwrhnu. Pro koho gſi einil dobrodinj, ſla⸗ 
ný rytjfi? — za koho gſi fe poſtil a čínil pofáni? 
Hnaty twé tu m rafem ulozj, muzi nábožjný — a s te⸗ 
bau na hradě tomto poſlednj ratoleſt domu Ploſkowſkeho. 
Nemds ſyna — nýbrž genom Dědice! Adama, gehoz 
ſynem gſi nazýmal, ge ſyn muͤg, tobě podſtreenß! Dite 
twé ge mrufau twych; krew ziwota tweho po dwadcet 
let m vufau mých — muͤg ſyn na twuͤg ſtatek doſedne — 
dite twoge m bídě wychowäno, m bídě zahyne.“ 

„Wrahu, laupezujku — ljtý drawee!“ rozkriknul fe 
ftařec umjragjej, i byloř 8 hruͤzau hledeti, an gim 
baute wotcowſküch prſau powzbuzend zmjtala. Chtel i 
na lid zwolati, ale mſtitelnb duch geho tomu zabránil, 

„Mleé, gako ga gfem muſel mlčeti, a lehni, gakoz 
ga gſem muſel ljhati! Žádný neſmj pří tobě. ſtati w 
poſlednjm zäpaſu, zädnß tobě pot fmrtelný ſtjrati — 
na tu flužbu ga fám ſe teſſil dwadcet let! Ga ti oki 
gatlačim — a weſelau piſen o twem ſynu pří tom zas 
zyjwam. Gal ho žíjní, hladem trápil — tryzuil ſluz⸗ 
bau otrockau — gafo zwitke dez poznání oha wproſtl — 
na ſwete neplginý ge fůt —Itracen na weky!“ 

„Blořečence !“ zakicel wſmrtelnem chrapotu k ſmrti 
pracugjej rybjř, a na polo fe wzchopil na lozi. Bylok 
to poſlednj zaplamenční zhaſjnagjej lampy — ſtraſſliwe 
podjwänj na zmodralau, myzáblau poſtawu, živého 
keoſtliwce, an s wyſokhm potem na čele, s pěnau na 
rtech, 8 očima we ſlaup obrácenýma, vv bjlém rauſſe 


fe pozdwihl, gakoby zůřímě byl těl na toho dab 


w podobě lidſke padnauti. — „Jlořenčenče!“ ficel 
„kletba umjragjejho tě ſtjhey do — —“ 

Ale dále domluwiti nemohl, nebor geg paufteron 
za prſa uchwätil a ſilnau ranau na lože opět pfekoti 
A gako hladowy tygr za prſa geg drzel rukau zakatat 
8 pekelnöm pleſem dímage fe poflednímu žimota < 
ſmrtj zäpaſu. — Prchlt ziwot ze ſtarcte. 

Teſkné ticho rozložilo fe opět m fomnatě. Ge 
koby mjtězným okem djwal fe Bože geſſte milí r 
zſinalß mrtwol, potom mu ſſeptem ſlowa z uft m 
klauzla: „Dobrau noc!“ — XG tom wrzly Dméře, a t 
komnaty wſtaupili netrpeliwé čefagicí přátelé, © Byl 
poněfub wäſſniwau rozpräwku m ložnící Pánomě ze 
ſlechli; ale ticho na to naftalé ge wjee zdeͤſilo, než d 
we gednotliwé zwuky, gezto fe gim aß k uchu done 

Ruce rychle na prſau kkjjem ſloziw, nepohnut 
gako m hlubofých modlitbách, ſtäl pauſtewnjk u lože, ( 
fe pribljzili přátelé, „Otče — bratře — pane!“ zwole 
zdeſſenj, ſpatkiwſſe pána hradu bez mffí známfy ziwo 
na loži lezeti, a hořefugice obklopili drahau mrtwol 

„Odeſſel k Pänu,“ wzdychnul pauſtewnjk, náboji 
očí k nebefům pozdwihna, „kdez orodowati bude př 
trůnem měčným za nas, opuſſtené na zemi. Poſledt 
požehnání ſwöm milým uſty mými pofilá!“ 1 

Pri tom ruce ſwé nad přítomnými wztähl, 
byli kolem lože poklekli, a mážným frofem paf z k 
mnaty fe ubjral, aniž geg kdo zaſtawowal, gelifož bi 
left kazdeho nowau ſilau přemohla. — Za chwjli na 
zuel zwonek m kapli hradní umjräckem pánu Ple 
ſkowſkemu. Wauſatj a gizwami pokrytj zbrognoſſi g 
náhradí utjrali fi ſlzu z muznych tmáří, a ze wſſech 
zuelo zagifamé: „Bůh mu deyz lehké odpokinutj — 1 
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Den zwal kraginu — neměftu ſwau — k odpo 
nutj, a oba fe rděly rumencem panenffým. JM 

Za mfí, na pahorfu mezi fuftým krowim, £ 
ſladce döchagjej ljpau, ležel Prokop z lefní pauſſte, 
gakoby u widenj djwal fe £ nebeſuͤm w záři meče 
planauejim. Libh wethrek zahräwal lupenjim — 
bljzku zněl zwonek z hradní faple — kolem uſeda 
ptactwo ljbezue fitěbetafo: i bylf to rozkoſſuß me 
gakoz bylo fpanilé gitro, a ginochu medmědobigcí, 
byldvecerü pěfnýd zträwil pod ffirým nebem, w 
dnem kochati fe nebylo gafo dnes. Snad ze i upat 
towanj na celý dneſſuj den — ty rozmanité ukazy 
pijhody k tomu napomahaly. * 

lI[Pokrakowänj.] 


. 


R Malaga. 
n Detected] 


Niedawne lem w známeji weſſel 6 ofobau wel⸗ 
l jagimamau, — Sedel gfem tm fawirnk, čírním nos 
n dytěge fi dlauhau chwill fahnatl. Tu přílavvil 
dit afl pět= aneb ojmmecitmaletý, Byli veſtawy 
fab obyčeg malé, tafie nj ſlegnau mírau pogernoſſ 
Abit, gate glný zrůfiem welifým, Ale auby gets 
je byly přítom iefměd tak nějné tmárnoli, je gich 
pronojt nemílého pohledn nepüſoblla. © Gerné očí, 
ná wauſlſka, pevný krok, gafoj ( pohobomání gehe 
pilo, je do ſebe nie zjenffrilého nemá, — Pofabili fe 
Ito u mne, a to frátfém čaje octnulí gíme fe m bor= 
bé rojprámce. Něco mě k němu wäbilo, co gíem 
wyſlowiti neuměl. J wſſickni přítomní k Jberu 
bo 6 uctiwoſti fe chowall, a patrně fe meřegná 
» příze wiee na duchu gehe, nejlí na aukadu za⸗ 
úbala, ačťolův i deſti znamenité miſto u zemýřého 
genf zagimd a nangre azala čílí modrá krew gehe 
ami praudi — t. g. jmelmí ffarojitné rodind pochazj. 
poř gſem shledal, je dlauhs čas na ceſtach — we 
rancit, Wlaſſich i Nemecke kiſſi ztrawil. Nadoſt ge⸗ 
byla welika, kopf uſtpſſel, je malíř gſem a z ohle⸗ 
umkleckeho wlaſti geho putugi. J hned me bo 
ibytku ſweho zwal, kdej take zbirku obrazů — a 
ſtutku welmi pěťnýh — měl, a geliťoj přátelítmí 
jm tak rychle fe neujamirá, gako ſtegnöm citem a 
au k umění, brzo fe duſſe naſſe tujegi k fobě pří« 
nomaly. We fpolečnofti Iſidorowe mnohý den mí 
ezně uplynní, On mě de wſſemi flarobyloftmi po 
ſte ſezuamil, i nebylo tu řjťage ničeho wier, gejto 
| a mau bylo wzbudilo. 
W traſach minuloſti nakochali gſme fe nynj do 
a, ketl tu gednoho due ke mně; „i bubeř potřeba, 
fl nynj take wyfitomnoſti, m fráfné ziwoſti zotawiti. 
gdeme ſpolu. Daufámř, je očinfy senory Sfabelly 
vau kurn fol ſrdee waſſeho rozhřegí.“ 
J umluwilit gíme fe tedy na * a nas 
tiweni wenkowſtebo letohradku pana E... Geſti 
hatý winak, tafořťa pořád na ceſtach a gij bezty 
letech; mlada gebo panj ale, fterauž mezí ney⸗ 
wnegſſi frájotinfy w Malace pečjtagi, zwolila fi 
ora Iſidora za Cortejo, fterýj tu mlafině prám 
n (vd ujimá. Tadp, gafož i wetſſim dilem m 
nöch Španělih pannge obyčeg, že giß děti zajnu= 
ji; a gelikof takowe manželi) bez obapelné nás 
mnofii fe nzawjra, i bez läſty zuͤſtäwd: obě ſtranz 


naſwſer milk ſe het nau, je m gaféml eblaněení — 
ant rojmeĎruí, ač | pofpolu, jímet pomrbau, a tei 
geſt nepblameněgííí příčina eutch (mobebnýh mramá, 
gin ſe tu ebase Pngiiřané diwi. 

Bylol příjemné obpůlbne, ty gie ſe 1 esta 
wyrrawillt, get ant na uſlechtil ch andaluſtvch ten ich. 
Mag pebre sel d námi | de vírm mým. Petre a 
nyté fee kraut fe j měla © borám, Ptrjto gíme 
kas po kaſe jáhuv oů potfámalí, nejaucíd wine bo 
mějla. Werde gich | Mo tufů bylo, Pro úzlí cry 
sláfitníbo potáblu ffertirí fe muff, a něrnlimofi tech 
pvítat nemálo f tomu preſpfwd. o přrbu gde totij 
geden g tech debremyſlußch nýjílé, a tal ge wycwiken, 
je jábního brubů ſwöch pred ſebe ntpuſtl. Nryj na 
rogceſti prigte a nemí fuby fam, ati záílane, ( 
tejjiďní oflatní fe zaflamí. Honk, zpojoromam pri- 
čínu tafomého zaſtowenj, rychle na wiſte myleze, ob- 
kudj oſla uwidi, a molá naň ſwm obyčrgným alles = 
načej mile zwife na gebnu ; ceſt fe puſtj; nenſ- li 
pramá, jaw ini calloo| Pojnomu —a zvířecí ten wůb= 
ce tak blauho o dalſſi ceſtu ft pofauſſi, aj geg nomwé 
a nomé calloo na prawau přítoebe. 

Konckne gýme k letehradu bogeli. "Cejíř tm ragſti 
kra gint, ofauingjeh rehled na jem a na moře pojty- 
tugic, gafoby potopen m gejeře wonnthe západu, wy⸗ 
plýmagicího 3 bognoftý lwetaucſch firomů mantlewßch 
a pomerančomyh. Bylol to gafoby rateſtnt auto= 
kiſſte laſty, fimořeno gen pro bny blabofi; tim po- 
hodinegi mohli tu wſſak i gebomatí geſſttrowt, nc 
wera a zrada, ſidliti. 

Slufebnſci nas i bneb nwitali a fonč naſſe 
obſtarali. Zbáloř fe, gafoby nas byli gif očelámalí. 
Širotým dwaufadim ſtinnych mařalů nbirali gſme fe 
k hlawnimu ſtawenf, pred njmito fe geſſit proſtran - 
ſtwi nalezalo, kdej u proliřed melifý wedemet gatoby 
deſſtowöm prachem ljbejný chladek měfol puͤſobil, a 
kdej folem gemčiny peřcítý kalaun ncyfraſutgſſich té- 
tin fe zarbjmal. Nozkoſſi eregen pfriſtaupil gſem 6 
přítelem f panj bomácí. Sedela na přebíjní u pre- 
(řed jenſte čeledi, a foyj gíme wſtaupili, 6 tatomau 
lahednoſtj nas uwitala, je gſem gi m tubu i pro 
wnady i zpuſoby přednojt dal Přede wſſemi jenſſtinami 
w Malace. Iſtder mě co mměíce uváděl, a gd roujíl 
přilejitojti, je gſem gi za mljdné přígmuti fwittem 
nazwal po tejiřerých ſadech gegich neyſranilegſſim 
Nepozerewal giem, žeby fe byla ſlowy mými pehor⸗ 
ſſila. Pedaldf fe nám fedadla a podantfy. Brzy ná 


to priſſio geſte něťolif paničef a pánů; a We 2 
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bawa naſſe tjm ani doſt málo fe nepřeťazila, ba i 
gakeſt newazanoſti doſtihla, gakauzby u nas owſſem 
nemjrnau ſwobodau pogmenowali. 3 ruřau ženífých 
bez ujtání měgiře fe pohybowaly, a tato němá rož= 
präwka tak ge zábamná, ze tu [ze we fpolečnofti býti, 
ani flora nemluwiti a předce Dobře fe bawiti. 

Kdyz fe mečerem ljbezuß chlädek po ſadech roz⸗ 


hoſtil, přifročilo fe k fortepianu a kytaram. Paniéky 


a pani zazpjwali něfolif welmi kräſnüch piſnj, a tu 
fe mi přiležitojt naſkytla, zbehloſti Andaluſianuͤ w hud⸗ 
be i zpewu fe podiwiti. Na to wſſak i mě žádali, 
abych něgafé němeďé pjfně zazpjwal. 

J zpímal gfem piſen, ani newjm, gaf mí na⸗ 
padla, kdez o tagném tauzenj a ſladkem fněnj kes geſt, 
a náhodau feděl gſem prámě proti panj E...omé, tak 
že gfem fe gj do očí djwati muſel. Zrakowe gegi po⸗ 
tkäwali fe 8 mými tak plamenně a pronikawé, ze mi 
auzko bylo. Sotwa ze gſem Dofončil, nedali mi po- 
koge, az gſem piſen, gak fe gen Dalo, w gazyku ſſpa⸗ 
nělffém opakowal. Panj E. owa ftala fe od té chwjle 
tak přímětimau a měla fe ke mně laſkawé, i proſila 
o piſen a nápěm tak gemňě, je gſem m nemalé roz⸗ 
paky ſtran přitele ſweho upadal. Ceho fe muſel o mně 
domeyſſleti? Nemuſel-li mě za ruſſitele ſſteſti ſweho 
poklädati? Nadarmo gſem fe wſſak žárlimofii geho 
ſtrachowal; on fe mi geſſte poſmjwal a zerty proha— 
zowal, ze gſem fi paní E..omwau tak brzee naklonil. 
Nynj gſem kjkage giz ani ſtänj neměl. Poſadil gſem 
fe opět k fortepianu, a dtěge mrzutoſt zapuditi, lehké 
wjdenſké tance hráti gſem začal. J podařilo fe; take 
we fpolečnofti wſſecko obziwlo. jJačalo fe tancowati, 
gd paf pfjlezitoſti pouziw, napořád za hráče gfem fe 
nabízel, ačfoli fforo žádný o tom ani ſlyſſeti nechtěl, 
a gá s tjzj gen na mjftě ſwem objtál. Naſſe haupawe 
a gallopy tu málofde uwidj; gen Anglicka a tak na⸗ 
zwany Contra gfau zde z tanců ginofragních m obyčegí. 
Tu, milý Bůh mj gak, Iſidoru napadlo, ze naſſe hau⸗ 
pamé aß do nebes wychwalowati začal, geſſto ge byl 
we Widni widjwal, a wzaw me za ruku, k Iſabelle 
mé dowedl, wſſechny oſtatnj přítom jádage, by mi dos 
mluwili, abych gim s panj Domácí haupawau zatan⸗ 
til. Na to 8 třemi ſkoky opět u klawjru fe octnul a 
hrati začal, Nechtel⸗li gſem nezdmořilým býti, muſel 

gſem do kyſeleho kauſnauti. Iſabellu byl giz dawno 
Iſidor wenaſſich tancjch wyewieil; gakoby wethrek po 
mem bofu fe wzuaſſela — mně wſſak byl tanec předce 
neytrapnégſſim, gafý gſem fdy tancowal. Gjtil gfem, 
ze kazdym otokenjim „plamen w ženě výnivé wjce a 


wice toznifá, a widy wrauenegſſi pritulowanj, wid 
ſilngſſj tiſknutj ruky o waͤſſni gegi patrné duͤkazy da 
maly. Gak mile gen ſluſſnoſt dowolila, dworns gſer 
odſtaupil, žádage Iſidora, aby mi nynj tafé nárobdr 
ſſpanelſty tanec prowedl; načež on nekolik flow 8 Iſa 
bellau promluwil, a ona mu kynutjm hlawau při 
ſwedeowala. — Oba fe na to ztratili, a kdyz gſme 
byli weſpolek wöbornhmi lahuͤdkami opět obeerſtwil 
Majo a Maja do fině wſtaupili. 

Titot gſau neporuſſenj, prawj potomci flarýc 
Španělů, a m nid fe wlaſtnj národní raz geſſte za 
chowal; twokjt gafoby zläſſtnj třídu mezi nížíjím ny 
ftým lidem, i zdá fe, gafoby mezí nim neégakhch před 
noſtj uzjwali. Odew gegich ge ozdobný; lehko po 
wzbuzenh hnew a gich na wſſe giné 1 
mſtiwoſt nekdy i meřegným predſtawenzm nebezpečná 
býmá. Na hlamě noſj Majo melifý, myfofy klobau 
genz owſſem k oſtatnjm ſſatuͤm tuze Dobře neſluſſj; p 
nim welikau resillu modré aneb čevrvené barwy. Pr 
má uſchowand m frátfau ſtrakatau kazagku, nefějílný 
počtem knofljkuͤ gafoby poſetau; pod nj vak 
hedbawnau weſtu, kterazto za ffirofý pas, plný třá 
peckuͤ, zabjhä. Spodky fammetomé gdau až po kolen, 
fdejto se ſtrakatöma puncochama fe ſpogugj; na no 
hau ſtrewjce 8 přeffama. Živá ge to ftrafatina, l 
welmi půvabně wypada, a mně fe zdál Majo podob 
mjti mnohobaremnýcdh kwetin wlaſti jmé, kterymz prá 
we ta gich barwitoſt zláfituj wnady dodawa. Takz 
take Maja. Uzcee pfilehagjej ſſat powrchnj, kteryz 
neymenſſi pohnutí ſpanileho těla a bugnýdh anduͤ pri 
zrazuge, ſotwa ze na kolena doſahuge, a průzračí 
kolem trepenj nemuͤß ge doſti ukröti; něžné nozky ná 
pořád fe pohybugj, gakby m kazdem okamzenj z ofrej 
ſweho myffočiti těly. | 

Gak wnadny a zawadiwy krog tento geſt, w 
tu i wysſſi ſtawowe, a ſotwa kdy ſlawnoſt uplyne, ff 
razby fe nebyla přeftrogenjm této zpüſoby pfiozdobilg 

Tenfráte byla Iſabella a Iſidor za Majo a Maji 
Geden z hoſtuͤ uchopil fe kytary a začal napew B 
lera. — — : 4 

Nynj, an fe minuloſti wjce nelefám, čarofváf 
ten tanec gen co ljbezný fen mí m pamětí fe wyſkyt 
tenfráte wſſak, an gſem naň hleděl, prfa moge fa 
tidá nebyla; neboř čjm Dále tjm ohniwegi plamen 
tmamé oki ony jenfitiny, fteráž toho mečera ohebno 
a kräſau m tanci wſſecky přítomné okauzlila. A p 
mně, po mně obracely fe ty očí, pro mne wznikal | 
plamen, a we mně, gafoby plápel pefelný, kazda 


růpěg krwe bo tmáří chanel. Na bligktu té Ife jen- 
np zůflatí, by zradau bylo býmalo na mém příteli. 
Botva je fe tedy tanečních, tlefřáním bímáfů promá- 
ení, byli opět obílraníli, ebeſſel gírm taté, Pebrillu 
jaříbít, aby přípramy £ odgejbu učinil, Poříbím to, 
ſpoleknoſii gſem fe opět nawractl. Na předfiní vo- 
kala mě Isabella, a ja rufu mé pegmane, laffatwé 
ní mwpějtala, le gfem byl fpolečnojt opuſtil. (Má ſe 
o neplépe wymlauwal, (polu ( na gemo dawage, gak 
ní líto, je fe dele zbriett nemohu. Máblá bolejt trbla 
egimi todřemí, a gafoby aífjíemá oběma rufama fe 
folo mě upnula, „Nífoti!“ zwelala — „ty nejmjé 
begíti ; ga tě milugt, gafoj gfem geſſte nifby nemís 
pala — gen tobě a žádnému gínému nechet nálejetí. 
D zůflanij u mne— na folenau tě projjm“ — a ga- 
fmyflů zbawena wrhla fe mí f nohaum. Nochle gi 
fať posdwihnuw nekolik frofů gſem ucauwnul, Pla: 
Lans, alý to geſt obyčeg, je fe me Spanelich manjel= 
po bez přímolení frdce ujamírá, i paddř tu mina gen 
a muje; je wſſak my nk wüll člověfu cíjjmu zpronce 
eiii fe cheete muži, gegi gſte ſi byla z wlaſtni můle 
polila, geſti flabofi, gafomauj gen pohlawi waſſemu 
dpauſſtim. Nedomniwepte fe wſſak, jebych i ga pri 
oklamal. Wim wſſak, co gafo muj pohlawi wa- 
nu powinnowan gſem, a protož fe na míčenlimojt 
au fpolehněte. Gen minu a tanci přefmapení waſſe 
čitám, (polu wſſak profim, abyſte nezapomněla, je 
lomým geduanjm Iſidora urdjjte.“ 

Po tech ſlowech gſem fe porančel. Iſabella mezí 
co ſocha byla ftála, odchazenj moge ani nepozo⸗ 
gie; gen: „Iſidor — Iſider!“ — gſem gi mumlati 
flechl. We fpolečnofti fe odchodu mému diwili; ge⸗ 
ný Iſidor mi roguměl, nic ale neřjťal. Prowazel 
č aj t zahradním dwekjm — Iſabellu nebylo gij 


Brzo gíme do Malajy bogeli. — Druhého dne 
fe třifráte ro obydlj Jfiboromu poptámal; widy 
pak řečeno, je gejitě Domů nepříjjel. Mne gaťájí 
toſt pogala. Nebezpekeuſtwi mu hrozi“ — tak mi 


cizině, dez přátel a bez duͤſtogenſtwi ? — Gen Pe⸗ 
Brilu gſem fe ſwekiti mohl. On byltě poctimy a účin= 
livě gondf, a bylosli kde možno pomoci, gen gebo 
preſtiedkowanim dalo je to dokäzati. J poſlauchal mě 

čfy, a eim dele gſem rozpráměl, tim ftarofiliměgí 
twär gebo mračila, Konečně promluwil: „Milý 
je, to ge wec melmi mrzutd — a nebezpečná. Slo- 
i gſem gij ledaco o euere E..omé; mmoby ftatný 


apořdd blas gakzſt ſſeptal; co gſem wſſak počiti mel 


pan, a bví i ſpreſiſſſthe amu ei er Isler, prý 
6 celty měle, fee fe senoře zprotimil. Westie Pana 
Afibera ofub zlé gi nepotfal, baufám ho grýjié ga- 
domati. Mablge má gelt Don José. Vubte zatim bei 
ſtareſii; peſyiſſim W, abych ſe brie nawratil.“ 


W gatýh muťád giem celého vůl dat — 1 celé 
ebpolební zirámil, ten telilo bobře i přebílami , fte 
dll grbnan o jíme! brabé ofeby ſe rabomal, — Lo- 
nečně Pebrille zafe příjjcl, Ojnámili mí, je hart na 
kent febatí a f (etohrabu fe na cílu mybatí mufjme. 
Aby) gie fe ja mějiem octíť, prámě mýfemí tu fle- 
tání zmoniti začali, Nabe ag pmuf pmoná mě bogal, 
je gſem galej i Pebrillo flobauf frgmul a mraucí 
moblitbu f Arymyéjjmu myflal. — Na brwajm rojertí 
potfalí gíme muje na foní. e to Inter — gij My“ 
ſwobozen ? — Mifelí; Den José f nám fe přípegil. 3 
ptal gíem fe ho m flarofich, čeho ſe mabjtí mohu; leč 
on mě ugijjlomal, je na tu otájtu aj bojamábe ob- 
powiditi nemůje, — Ceſta ſe nyní tak zaujíla, je gíme 
genom geden za druhým geti mohli. ZNíčice bralí gíme 
fe aj k melité olímě, flogici,o ſamett, pob nij bma 
muži w plájtích zabalení lejelí, Würdet (aupcinidy 
na ně welal i tájal fe, co ide břlagí; eni je wiche⸗ 
piwſſe oznámili, je ide obgrbnání gfau. José paf 6 
ními chwili potagí rozpráměl, a gal je mí zbálo, ge- 
bnomu i mějjec 6 prnězy dal; načež fe oba galeby 
rozkazu poſluſſni wzdalili. 


Geli gíme gejitě aſi čtort hedinn: tu ním w 
auſtrety Iſider přígijděl. J diwil fe, wida mě = tat 
pozdní čas na ceſte, a na mého nejnámého průmobdce 
gamračeně poblíjeí. Gai mu míjat ani f lomu přígít 
nedage, neujtále gſem he obgímal. Diwil je omjjem 
geſſte mice, a wſſak nětolila ſlewo mu wyſcktliw, m 
gafém nebezpečenítmí fe nabájeí, btw náramný gſem 
to něm pobauříl. © tějí gíme be upologili. J těl 
gſem mu Dona José umábětí; om ale gij laupcinífů 
tmůdce znal. Neſmif ſe deweyſſieti.“ rtl, „je memtěče 
nému poſlaufil — a prſten 6 biamánty mu pobal. — 
Geli gſem s Jjitorem něfolit frofů napřed, a rozmlau. 
mali gſme © Iſabelle. Tu náhle Dona José hlas fe 
za námi ojmal: „Obětugtej ja mebohau jenu nělelif 
frdečnýh lom k Behn (prameblimému ; za ſtrewaan 
cenu duſſi (man prodala“ — © hrůjau gſme ſe obrátili, 
ale můdce firafilimý byl zmizel. — 

Druhého due gíme flyſſeli, je senora E-ewi na 
ſtatku ſwem laupejnjty přepadena a jamrajdéna byla, 
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Procházky po Čechách. 
I. Hora Autna. 
[Pokrakowaͤnj.] 


Tu fe tedy opět w lůně twem widjm, měfto ſta⸗ 
roflamné, drahá otčíno! — a duſſe moge pleſa; ale 
kdyz mne i dälka odlučuge od tebe, kdyß fe i noha 
neprodází we twem wuͤkolj, a ofo fe nebawj geho 
kräſami: predee mdéčná duſſe ráda k tobě zalétá a w 
duchu baží fe pohlédáním na tmé pamätky a na rag⸗ 
fřé položení po potoce k Sedlicům, rozkoſſuhm 
Somým Dmorům a poweſtnée Oufe — z drufé 
pak ftrany romanticköm audoljm, okolo deſiti mleynü 
az futěfjeným lázním, Noſſte ri! 

Hornjci, opět gſem mezi mámi! — Wy mé 
ſnad giž neznáte, nebok nepatrný klaukek behawal me= 
zi wami, a mnohý, genž nepatrného flančfa znal, a 
k němuž flaučef nepatrný s uctau hledjwal — mnohý 
giz u „Matky boží“ ſpokjwa, a mděčné dětí, (nad mo⸗ 
gi ſaudruhowé, tam k hrobu geho Denně putugí, Cas 
ukinil změnu w najjem ſtärj, we ſtawu i gmenu; wy 
gſte wſſak předce Hornjky zuͤſtali. 

Hornjci! — Kráfné a flawné tof gméno po 
Cechach. Výmaly čafy po wlaſtech, fdež za heſlo wſſe⸗ 
ho ſſlechetneho — míry m Boha, wernoſti fu fráli, 
laͤſkty k národu, rytirfřé ftatečnofti, domácího bohat⸗ 
ſtwj — kdez za flaup krälowſkeho troͤnu, a za ofrafu 
krälowſké koruny platilo. Obec waſſe byla prwnj po 
Praze, byla milenka mládařů, pokladnice národu, 
nádhera celé wlaſti! 

Apominátesli paf na ty zlaté čafy, Oornjci ? 
Welikſ za wami leží minuloſt; — kdoße z was na to 
pomeyſſlj, gafá před wami budauenoſt? — Čili na 
tom doſti máte, potomci mužů flawnych, gežto fe vádí 
wlaͤdykami nazymáte — Čili fe tjm ſpokogjte, kdyz w 
kragine pozehnané fřen ofopámáte — zeby m řabu meſt 
neyprwnegſſich powzneſti fe potřebí nebylo, fe domnj⸗ 
wagjce? Ach, opět gfem mezí waͤmi, a rädbych zde 
gen mefelé tmáře, ftatné poſtawy, lidomilßh mram — 
gen rozkos a blaho potkäwal; rádbyd zde femefla fe 
zmähati, pruͤmyſl zruͤſtati, obchod zkwetati, wedomoſti 
zaͤriti widel: raͤdbych — ach, to přání ge tak fladfč a 
tak půmabné, zebych ziwot obẽtowal, kdyby fe mw ffutef 
obrätilo! — rádbyd was opět m září widel, w gafomé 
gſte ſe ſkweli za wekuͤ minulhch. — A geliz marné 
pranj mé ? — Nenj tady ſila? Nenj duch? 


[Pokracowanj.] 


ſwekili, m gaFowé tiſni gſau, přitom geg zaͤdagjce, aby 


SGedna wee dwogjm ſpüſobem. 


+, 
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Jakub ojmý, Prál ſſotſeß, ubjral ſe do Londý 
mage býti korunowän za Frále anglickeho, tobo gm 3 
prwujho. Na té cefté prowaͤzel geg i ffpaněéljťý wyfla 
nec, muž welmi učený, a wſſak napořád tau myfflénPat 
fe objragicj, zeby u Fajdého dwora učitel uſtanowen 
býti měl, genzby wyučomat, gak fe bez řeči, toliko pos 
moci giftýdh znamenj mluwiti dá, geliFojby pak ofobán 
gebo důftognofti — panům wyflancům totiž — témi učís 
teli welike zroſtly wöhody. A $ tauto ſwau zamilowar 
lan myſſlenkau ſwekil fe i kräli. 


Kral, gakoß známo, wödy weſele yl a gert 
low, odpoměděl na to, ze učitele gazyka zuakowehe 
w zemi jmé fFutečné má, gen ze fe na ſſroläch w Aber 
deenu, 600 angliďých mil wzdaͤlenem, nachaͤzj. 


5A kdyby, waffi Gafnofti, defet tiſſe bodin cefty 
wzdalen byl, gá geg ſeznati, gá 8 nim rozmlauwa 
muſjm le zwolal radojtně přeFvapený wyſlanec. Král 
pak wida, ze učený muß ginak giß nedá, nešli ze opra 
modu do Aberdeenu odgeri fe ſtrogj, pomoci giné fi ně 
mwědél, neš profesfovům na ſſkoläch tamnegſſich vr jhodu 
celau oznaͤmiti, na pijgezd pana wyſlance pozornými ge 
učiniti, a raditi gim, aby hledeli, gak fe z té pleite 
wypletau. 


Za tjmto neočeřámaným dopiſem brzo i učen 
Sſpanel fe doſtawil. Ubozj páni profesſoki, gſauce w 
nemalých rozpacjch, w prwnjm okamzenj ani rady dáti 
fi neuměli, Je feFli zatjm po učiteli gazyka zuakowehe 
dychtiwe fe wyptäwagjejmu wyſlanci, ze učený gegid 
pan ſaudruh na u ceſty do bor fe byl wydal, je newed 
kam — ani Pdy fe nawráti, , 


va kdoybych do roka a dne kekati měl,« 19 pe n 
wyſlanec; >nehnu fe odtud, až (e snjm ſezuaͤmjm a uke: 
noſti gebo naſytjm. 

widauce tedy páni profesfoři n wzaͤcne⸗ 
ho bofta, a w ſtrachu gſauce, zeby fe gebo přitomnoft 
na delſſj čas gen w marné autraty uwrhli, a poflés 
mu hledaného učitele předce opatřiti muſeli: autočifí 
ke lfti wzjti uſtanowili. 


Bylté m Aberdeenu ziw feznjE, gmenem Geord f 
gednookß, trochu nafřimený, ale klowek čtmerář, me: 
fegný ffaffef, a gak fjFáme, liſſkau podſſitb. Tomu tedy 


gim 3 nejnásj vomohl. ŘeshjE fe tomu owſſemt nemálé 
podiwil; gelikoß mu ale Fajdá přilešitoft k prowádění 
fiprýmů wjtána byla, raͤd ke wſſemu přimolil. J h 


tg teby w bofroriřé rauche obléřli, mwláfentu bali a 
keréy tele trfu powéfilij a přitom mu porulení bart, 
I „ běley co deter, před wyflancem genom nemluwil, 
fiřol, na welifau (já, geg uwedli, 
„— Jpráma, je ſe vaujebně očefámaný učitel nenadále 
prácil, učeným Ojpanélem radojné pobuula, J ueme 
al ſe bo fiřol mypramwic, J bruju nomwý učitel gi na 
bře feděl, a toys byli gebo páni folieýowé bola 
tall, učitele i wyflance © lamoré nedali, 

Bedeu drubému blubořé pořlony dělarí zaljnal, 
to Sfpanél ruťu pojdmwibuul a geben prů ufájali 
it febau trbna, dwa pry mu ofůzal: Bípanll gas 
libé přefmapen, tři príly pojdmwibl; tejnjt celý fe 
redlw, peſtj mu pobrojil; Spank nařwap 3 aber 
omeraně wyrábl; feat ale wfana, Fragile dleba 3 

(y wyndaly načej odpůrce gebo jas bluboto a por 

fe pofloniw ze sint odejel, 

S tázali ſe bo nynj, gate rojmluma wypadla? 
d Takewt blubolomyjinoji bylbydh je nifdy do patu 
ich znamení nenadál!e swolal Sípandl gate u mwytr 
|, waz učitel flauliet můíe wſſechnem fjfolám 3a 
gor. Sbluboťa zakſuage, na znamení, še gediný Daß 
ec gest, geden prſt gem mu ofájali ou ale bned, na 
amenj, še otec i ſyn geſt, dwema prſty me porasil; na 
pá, le giau tři bošířé ojoby, tři pry vozd wil; on 
le chte mi dokazatt, de wſſecky tři w gednom objajeny 
„vet ſe prořázalz ga mu na to, te fjci, de miloft 
i megen o potřeby, alebri i o fladfeſti hwota lioſtł- 
) je ſtaräd, pomeranč uřázal; ou ale mytafiw ſe tras 
: chleba dojmědčil, ten še geſt prawa jiwora potřes 
i ſtadkoſt — pravý Šimota pramen.c 
T bylič tomu páni proječjoťi owſſem welmi por 
pděční, ze nomý pan Foleňa čejt wyjofýh ſſtol tat las 
č obbágil; a gaf mile k němu opět weſſli, změdavé 
täzali, gat je mu bylo wedlo. 
18 fle — mrsuté — proklatele fekl fezufk na Fas 

e. Ten chlap, forma ze gſte, milj páni, odeſſli, vo- 
watt je mi začal, a na znaménj, ze gednootý gſem, 
den peſt mi utazal; gá, dtěge mu řjci, aby nechal 
„še dwe pějtě mám a wytlauci mu mobu, dwa 
gſem ukäzal z om ale saje, še dobromady gen tři 
me, tei peſty wyfrčily málo wſſak weru dybělo, 
do veſtj nepraſſtil, ačťolim gſem mu nj pobros 
on wſſak geſſte doſti nemage, a naſſi zemi ſe pojmis 
i, fwau pak je bonofiti chtäge, pomeranč wytädl: 
gem ale gii bněwiwé vowflat a ukäzal mu kragie 
2, gakebych mu řeťi, je za wſſeckr gebo pamijťy 
ni geden náš bocnjř nepodám. A dobře učinil ten 


Wrima, je na to w Pradu obrfici, nebol ge je gij le- 
bes fel a mlájenfu mu ene 

Tat js gibua a táj pljboba powjdá bwogim způs 
(obra. 


Denní kronika, 


Keef garo stete ft den e panj med roj 
ett, je nemeli (man tat brett na grmo beate. 
Abe ſe galý chte geg w lrblim obřmu va ulici ufázal, 
jelale mu tat nepligrmné fubeným fjemerem bo twáfý 
býdaci, je bonrm (s obrátim bomů polpibal, bo tat, 
mulu wiel, ae stet bo plácá de zabalil, J Ren 
brál na nejdmolála, a nezdálo te, de gte % bjlými, 
rejnými a rafatými falboramí profmerati bude, JÍ w 
třecím mějjcí wet fete — a to aa brachen, aby 
bez (mjérní je (můra nejejlo, poptálo milí gate p. mne 
přílejitofti, die darafitru (wíbo Wyatt a ufanowe 
nými prawidly mynifnansi, A chte ona t 3% u 
tořa rostlábarí ſe začíná, (aubici je bá, je co sama 
ala, wynabradicí dce, a je © létem zo lepýjm přátelí 
bei ftogl. Apes fe zdá, Je ty pejtré bare, trerýh 
Šenfřé i můljjcí t ranní ade, na brecht před 
polednem, na Wenke tet, bo fslonu, F piria a ft 
dworu na obéwu ujjwagi, proto gta tat bogním 
počtu ſe wyfytly, aby gate nom gare seien tet, 
tem po leſich a zahrabäch, ná pelſch a po lutát, © 
ſtrakatk Práje fit ofrájilily. J g gij sean módau 
ozdobeng býti mí. Dředflamte fi mladila, au tu w nos 
wém , tráwozeleném, (bledjresli od zadu na fe w 4. 
byby ſe Fladauci) Fapucu, a (Wledjtedi od předu na 
fciy wyřrogené) fratu podobním, gisdeďím fabácé 
ftogi, gia aumyjla, dámu jwau ně pyjsém análičátu 
prowájeti, kterä til poprwé m nowim, mábném frogi 
mwnadné Amajonfy na lepého bělanýe jedá : a bat jamí 
Fefněre, zdaš to fraf aneb fapur? — ©et bílými bias 
bmi, ne pril malými tnofijty ofrájíles a besťy wyfor 
fo zapuut. 

Raputy na probíjťu, s gebnau fabau fnofiifů, 
přibájegi wic a wice de obyčege; gan zelené, modré 
a bnědé barwy, krättt, ma 4 fnofijřy sepnucé, s limcem 
ařiamitowým, Frerý e laplj malé V twořj, a celý Fapat 
bedmábnau třenící zacbtauten. 

Srafy do jpolcimojfti berau ſe zelent neb 1 
se Šlurými knofüity dezky melřými, a dlaubtmi, custými 
fois ; limec ge fRegné läcky a twofi bas M neb V die 
rojličné Suti. Balboty F tomu buď jvérie cet, 
neb perlomé barwy; fasbínoblům, čili mwěrrajtům 6 fm- 
čjitům sačinagi Falbory fe ljbiri na pofrannjm mu 36 
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ſſnůrek FwjtFy a lifty megicis a kdo prý takowè nofi, gis 


fté kaßdeho a zlájité jenjFých pozorněít wzbudj. Oftatně 
fe robj 3 laſtinku, mlnéného fatinu, trogbaremné zihank— 
bo a prubomaného cwilinku; co ſtrakatého, karikaturau 
býti zakjna, zläſſté kde pruhy neb koſtky neftegné a kki— 
Flamé barwy gſau. Šádný čloméř pramého wkuſu tako— 
we kalhoty noſiti nebude, 

M efty s přebnurým ljmcem gednau fadau wyſoko 
zapnuté, w obyčeg přichášegis lárťy gſau 3 anßlickeho 
piku ſwétlöch barem smalými koſtkami — anßlicke broche 
s malými bez počtu prauzkami. BlobauFfy gfau nynj 
modřeffedimé, wyöſſj, trochu progmuré s profiředné me; 
likßmi, zabnurými okolky. Derſke oblefy. Srancaufřé 
a anßlicke děrířé obleťy gfau přiměřené, lehke a weĩtſſim 
djlem auhledne barmwy i způfoby, a-mobau fe i dětem 
méně zámojných rodičů lacinégi zgednati. Wa lätku fe 
pi jſneé nehledj, gelikos m pemnoft a trmanlimoft daufati 
fe nedaͤ; zde neylépe wkus aneb newkus famých rodičů 
při zwolenj formy a barem rozhodne. we $rancii a 
Anglii laſtink na deétſte (járfy laͤtka obljbená geſt. Uwedu 


zde dle předpilu wybláfřeného miſtra "číst Cur y 30760 
pro Aletè, a geden pro Zleré. Čim děti mladſſj a menſſj 
gſau, tim lehej a wolnegſſj oděn potfebugi. Tim tedy 
myſlim wzadu zapnutau kamizolku, rukawy naboře 
walné ſſiroke a dolů E ruce fe auzjej. Naͤramky muſj 
býri hodně ſſiroke, aby celá kamizolka na vrſau bodně 
WiroFá wypadla. Nalhotky 3 bjlého cwilinku gſau 
firořé, od kamizolky oddělené, bez ſſij, pod kamizolkau 

upnuté, kolem w sábyby ſloßene, wzadu zcela, dure 
rozparek. Kalhoty pro Fletè chlapce gſau tes 1 85 


cwilinku na ten famý způfob gako pr ronj. Blause (bunda 
ze ftegněbaremného lásku, geſt napícd aj dolů otewke— 
ná o bladřým náramřem, napřed malými Fnofijéťy jed 
mená, ljmec fe celý poddámá, tělo ge celé w zábyby 
flojeno a celá blause s auzkümi ſſnͤrkami obſſitä. pš, 
ný opaſek 3 obykege wyſſel, nynj fe z tě famé laͤtky noſj. 
Tak nasmané činí Fe čepice gſau zeela 3 59% 4 
přednoft fe daͤwaͤ ffot(Fým birerům. Dle poſlednj 
zpraͤwy blause fmětle modré, zelené, violowe, a doſt 
i čafto Fyragomé barwy fe nofj. Kaška. 


Dne 14. čermence 1099. Gottfried z Boillonn wydobyl 8 
kt jzaͤky Jeruzalem. Dne 6. kerwna roku 1099 přifilo wogſko 
krjzäcke k Jeruzalemu. Radoſtj pleſali wſſickni, ſpatkiwſſe to 
méſto. Ginj radoſtj plakali, ginj k nebeſüm ruce zdwihali, djky 
wzdawagjce Bohu za tu miloſt, ze poſléze ſpatkili měfto, kde 
ſpaſitel náš kräcel; ginj padli na kolena, ljbagice- poſwaͤtnau 
zemi, a ginj wyzuli obuw, pamětťlimi ſlow w piſmé fmatém : 
»Wyzug obüw, pofhvátnéř miſto, kdeß ſtogjs.« Se zpewem a 
s modlitbau blizili fe k měftu. Dobytj měfta nebylo ſnadné; nes 
měliť zädnhch náftrogů 5 nepřátelé fe udatns bránili, a fbefoli 
mohli, ſſkody gim činili, We Čtyred nedeljch zhotomili fi nás 
ſtroge k bobýmání měfta, Seſtawili totiž měže zweyſſj třeh pos 
ſchodj, ktereß fe při autofu ke zdjm přiftvčiti měly. Zds gegjch 
byly küßemi obloßeny, aby gim ohniws ftřely nepřátelfřé nez 
uſſkodily a gich nezapalily. Pred autokem obeſſli ſlawnhm průs 
wodem moſto; duchowenſtwo ro bjlém rauſſe filo napřed neſauce 
krjze, ſwaté pozüſtatky a obrazy. Wüdce wogenſth a wſſickni 
udatnj bogownjci fráčeli za nimi we zbraní a wſſak boſau 
nohau; traubenj fe rozléhalo, a modlitby fe předřjtámaly, Na 
hoře oliwetſké fe zaſtawili; a tu duchownj, gmöͤnem Ar nutf, 
a po nem Petr Pauſtewnjk, wyſtaupiwſſe mluwili k we⸗ 
ffferému zäſtupu, powzbuzugjce wſſech wubec k eudatnoſti, ſetr⸗ 
wanliwoſti a ſgednocenoſti. „Rychle a zticha přiftrčili w nocí 
weĩze ke zdjm, an mezi tjm ginj žebřjťy a oftatni näſtroge pří- 
ſtawowali, Prwnj autok fe nepodařil.. Když ale giž cauwali, 
uřázal fe gim na hoře oliwetſké rytjř poſtawy ſkwele, zbraní 
ſwau k udatnoſti ge nabädage. Wuͤbec meli ho za znamení 
bobré, a to dodalo gich ſrdcjm zmuziloſti. Geſſté gednau fe 
obořili na Turky, a Bonillon prwnj doſtal fe na zds, odkudz 
nepřátel zahnal ; na to fe otemřely brány, a Jeruzalem byl 
dobyt. An fe kkjzäci po měfté s Turky a Židy gefitě pothkali, 
odebral je Bouillon 8 třemí rytjfi k bozjmu hrobu, wzdäwage 


: 
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zde Bohu bjťy za wtezſtwj. J oſtatnj fřjždci učinili taktez. 
Bouillon byl za řrále jeruzalemſkeho gednohlaſns zwolen, 8 
wſſak zapowedel fi korunowacj. Chrañ Bůh !« prawil nábožný 
řřejťanífh hrdina, »abych gá zlatau forunu přígal, kde můg 
wykupitel trnim forunomán byl le ; 


[1420.] Gifař Sigmunb, dtěge Prahu wydobyti, hnal 
autokem na Witkow, kde fe Zißka byl se ſwhmi Tabority uſa⸗ 
dil. Miſſnané začali bitwu, ale Zißka fe ubatně bránil ; i vytí 
Mjſſüané s potlučenými hlamami $ kopce dolů sehnání, aniž fe 
zaſtawili, na auték fe dawſſe, a 6 nimi i celé cjfarfé wogſko. 
A tak opět Zißka zmitězil, 4 

11689. Turci oblehli Widen, a obležení to trwalo aß 
bo 3. záři. Kara Muſtafa wybjzel obywatele fe wzdanj fe 
a k přigmuti wjry mahomedanſte, ginäk ze ge wſſecky wyhladj. 
A wſſak kdyz mu na to ani neodpowidali, počal ze 150 del a 
40 možbjřů na měfto ſtkjleti a pod hradby fe podkopäwati. 
Genom 4000 mužů bränilo fe we měftě, a nedoſtatek wſſj po⸗ 
trawy byl giß naſtal. Dne 2. zdřj hnali Turci se wſſj zuͤri⸗ 
woſtj k autoku. Weker wſſak predtjm pritähl Karel Lotrinſkh 
8 Janem Sobeſkhm, frálem polſehm, až bliß Widns. Přjfitih 
dne ráno prepadli doräzegjej Turky, ktekj, nemohauce takow 
moci odolati, na auték fe dali. Gelé ležení zanechali mjtě 
Jan Soběfty odebral fe s mjtězným wogſtem do chrämu f 
Štěpána, kde Te Deum laudamus zpiwagjce Bohu za witez⸗ 
ſtwj djky wzdaͤwali. Pak bylo kaͤzanj, ku ktersmuß fi 
kazatel text Je fo, pjſma: Byl od Boha muß pof 
gménem Jan.« Korauhew mahomedanſkau, giž byli Tuürei 
opuſtili, poſlal Jan Sobéſkh papeži s liftem, m němž mu „Plat 
»Priſſel gſem, widel gfem, a Buͤh zmjtězil.« 1 


[1792.] Ciſak Frantiſſek II. byl we Frankobrods ne 
5 eſſake $ welikau áno forunomán, © G 
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1, 
| Waešlo gare, oblékly se háge, 
Rozkwjtaly růže mladistwé : 
A tu kráčelo milenců dwé, 
Štědrého též uwjtati máge. 


Změnily se w léto garnj rage, 
Wzrostly djiky země plodistwé : 
| A tu gal se ženec kosy swé, 
Nad úrodau wděčně zaplesage. 


Přišla geseň, owoce dozrálo, 
We winaři ladně srdce hrálo, 
Popkřál i w synu Musy nerw. 


Ha! zá sám tu w daupatech Zaláře 
Las i hřiwnu swěřenau mi make, 
> Newjm, člowěk-li gsem — čili čerw! 


UN. pulleti. 


2. 

Kdo mne wyrwe z této nelibosti ? 
Kdo mne sprostj těchto okowů Ť 
Ký kdy angel sstanpj do rowu, 

By mne zkřjsil z temna nečinnosti ? 


Wěčně dřjmat w pusté sankromností, 
Pode plášičm ctnosti, poznowu 
Sytě plésti k lowu ďáblowu — 

Srdce lidská ! to mé powinností ! 


Darmo kyne socha hrdinnosti, 
Swatosjdlá darmo nebes bad, 
Darmo powčsíná mne zowe stráň. 


Takto kwjijm — an tu ds bytnosii, 


Láska s Maudrostj, dj: „Nám se klaš, 


My tě wyrwem z tte nečinnosti P“ 


Krči Vám 


— 
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Tintiliwantili. 
Weſelaͤ ſmutnohra m něfolifa gednaͤnjch s pfedmluwau, 
domluwau i pomluwau 
o d 


AC LAW A FILI PKA. 


Pfledmlu wa. 


Gakh krog, 
Tak ſe ſtrog. Priſtowj. 

Mnoha wec na fwětě geſt welmi zbytečná i ne⸗ 
platná, a wſſak mládfyně mefiferého ſweta, ſtobarewna 
moda, geſt — abych co neyſrozumitelnegi fe wygädkil — 
zelezna fráma, a železná fráma geſt tafé m ffutfit — 
železná fráma. Protoß tafé gá 8 předmlumau na fmě= 
tlo fe deru, gen abych fe wlädkyni módě neproti⸗ 
wil, ponewadz tafomé protiwenj za naſſich kaſuͤ— 
a bytby i nepramé nebylo — melmí tuhé náfledfy 
mím. Mnohh owſſem predmluwu pauze gen proto 
piſſe, aby fám něco chwalitebneho o ſobe a ſwem 
ſpiſu kei mohl, anebo aby obſah a hlawnj ideu ſpiſu 
powedel (což owſſem kaſto welmi proſpéſſué a welmi 
potřebné geſt), anebo aby ktenarſtwo we wſſi pofoře a 
pro wſſecky bohyně poproſil, aby robátfo geho [a= 
ffamě pfrigali a kriticköm farabáčem mu newymrſkali. 
Nu, fajdý dle ſweho způfobu, a to geft hezky — to geſt 
původně. — 


A wſſak rozhodnauti, „které predmluwy predno⸗ 


u 


ſti zaſluhugj —dlauhé čílí krätké“ — to geſt weru 
tějtá měc. Mnohá krätka predmluwa gíž z té příčiny 
čtenáře radoſtj naplnila a ſpiſowateli pochwalu zi⸗ 
ſkala, je frátřá geſt, fdejto gina frátfá předmluma 
giž proto uk zamržení býmá, je wſſecko wkrätkoſti 
wyzwonj, o Čem ſpis rojmláčně drmolj, a tim zpuͤſo⸗ 
bem ktenärſtwa zwedawoſt gednau ranau rozdrobj. 
X3 tafomé připadnoftí má přednoft predmluwa dlaus 
hd, protože čtenáře giß tak unamí, že fnihu odhodj, a 
tim zpuͤſobem geſſte wetſſiho unawenj fe zbawj. 

4 805 — les oftatef aj něfde ginde, Fiche ent, 


O co b y. 


Hlawnj oſobau geſt p. Mrkwikküw ziwot a gebo 
vřjflotvj. Oſtatnj ofoby — k emu wſſak hned wſſecko na 
podjwanau wyloziti? Co w ſtrytoſti dljiná, kaſto ney⸗ 
lepſſi býmás ſwet náš tomu tak dce. 


Gednänj první 


Toto gednaͤnj (měle wynechati můžeme, poněvadž p ö 
Mrkwieka w něm fám negednaͤ. JM 


Gednánj druhé. 


Toto gednaͤnj připadá o oſm let, demět měficů a ně: 
kolik dnj pozdegi. Eduard Oěefmičta počitá auplußch om 
rokü a geſt ſſtaſtnö. Gakoß matein mazänek wſſeho do 
ſaͤhne, co gen hedlo ráči a hlavičce napadne; em oko⸗ 
lo prſtu obwinauti může. i 


Wyftup nékolikaty, 
Eduard, matka, pozděgi otec. 


Matka. Edy — Edy! —i gdi uz do ſſkoly. 
Eduard (ſtogj zamračeně u ofna a potutelns fi u 
weſty knofljik utrhuge.) E! 1 
Matka. Tu máš gefitě kus tortu a gros; o ö 
fi na ceſte kup. — A nynj gdi pěfně do ſſkoly, hos 
laubku! 1 
Eduard (ſtrej Jros do, kapſy a ufaufne bauf i 
tortu.) E! 9 
Matka. Copak ge to? Gpurn?) Hned ati | 
ſſtoly! ſice — (nagednau welmi mjrne) či tě fnad zaſe 
hlawikka bolj? 
Eduard (Imolj m ruce tort a trhne ſebau, kdyz nu 
matfa na hlawu ſähnauti che.) E! 


ti gen hoď = — nu, nu, pogd, hagnes ſt. — 
Eduard. E! A 

Matka. Nu, nu, teby fi nehagnes; satí, ti 
ale hlawicku, počfey — "M 

O tec (přigde, k Eduardowi.) Gak? geſſte dong | 
Hned běž do ſſkoly; giz ge půl dewäté — honem, 
honem! | 
Matka. Proſſm té, manželi, n:fříč tak! e 
může do ffoly giti? — Olamičfa ho bolj, diw fe se 
nerozſkokj. p 

Otec. A tintiliwantili! ſſkolikka ho bolj — a m 
hlawieka. (Ide kechlapci a wezme ho za ruk u) Hane 
honem, knihy — a do ſſkoly! 9 

Eduard Gdráhá fe a da fe do pláče) Hi, bí 0 
nepuͤgdu — hu, hu! pan ukitel mi — 1 

Matka (Emapně.) Co ti udělal? — ſnad tě - 
gen s ním tak neſtrkey, manzeli! — Go ti ud (al, 
Edynku, co? M 


N 
, V M 


Eduard (pitifoge.) Net“ mí, je nie neumím, 
„ bu — a dlapcí fe mí fmálí — hi, bi! 

Mat ta. J ten — je nie neumjů, Pefí? Wanjelí, 
tewe zneuctent trpětí mefavýme z ty fi muſſs naß do- 
tí a vewedſtt mu, gak fe s naſſim ditetem gebnatí 
i; kiel mu, geſtlt wi = 
Otec. Riel mu, je, co kekl, prawda geſt. 
Mata. Tat? prawda f A bylby to ſebe wetſſi 
prawda byla, en fe to nemá opomájít kiel a tým 
wetegne ditett najjemu hanbu delatt, aby fe mu lec= 
faty fíuf potom wyſmiwal. M opi to folem a ko- 

wezmeme, kdo ge toho winen, je dlapec nie ne⸗ 
ní? Proč ho lépe neučí? G — ga fi ſama naů 

adu, a pomím mu, je co ſiw tafomého nic neflyjcl. 
šeřegně muſi chlapce odproſiti — 

O tet. Proſim tě, pfreſtan ali, ai neohluchnu — 
pet) a ty fe Dry na ceſtu, fice té metlau bo ſſtoly 
rowodim. Cotáči fe po metle) 
Eduard (popadne klobaukek a Jene fe ze dwekj.) 

7 Watfa, Pro Jána Boha, manželi, manželi! 
fo počinád 7 (mecně bo jadrji) Snadbyſt nechtel nes 
mocné dite bitt? Ma blawp bolenj, a ty ge do ſſtolh 
$+ O, ty negſi otec — 

Otec. Tate fi to nikdy myfljm — 
Mata. Goje, cože fi nekdy myſljs ? O ga nes 
afiná jena! Takowoch boleſtj, takewe potupy gſem 
tedy dockati mufela ? Nemocné dite z domu wyha⸗ 
— otec ge myhdní — na miſto ge wyhanj, kde na ně 
měď čeťá — a mne tak potupi a na ctí mí utrha! 
Boje! Boje! (kieſne na ſedadte, po měmě fe byla něs 
kräte oblidla, aty totiž při kleſnutj medlé meupadla, 
- oměj.) 

Otec Gůitane mebté ni fřáti, pak gi ja ruku wezme 
stim al měloba přeyde, mrjutě mezi zuby mumiage) 
ntiliwantili! 

Eduard (e kuchen za dveřmi ſtoge a wida, že mat⸗ 
mdloda nad etetm zwitkzi, nitelikrat po nim epakuge :) 
iliwantili! 


1 


wictup poflední. 


itel, dei a hofté při meřegné zkauſſee shro⸗ 
ü mazdenj. 


Učitel (ólafem míjným.) Eduard — Mrkwieka! — 
giſtem meſterku geſt 25 jebráfů — 25 —, giſtö pan 
e ſerz meſteeko a nech gim — tem 23ti jebráfům, 
aufade 100 zlatý. Kelik deſtane fajdý jebraf ? 
J. 


dn ard (eflane, a oltetí na ste při taufte 610 
po miťelít dní připramosmém byl, nt mu bart přjbobná 
obpormid nepřipobní, a proto tat / mejuri hlavu flepl a 65 
palici nebtem po fleet Lirugt.) 

Učítet deen.) Mig neplepifi jáf, ale hre int 
nefmělý, — (přitom ſe lieh stem na paní Wrtwilte⸗ 
tu pobimáj pat © Čbuarbomí) Nu, gen příné (měle a 
heily mahlad, 25 jebrátů a 100 jlatýh — trby bo- 
ſtane fajbý — 

$rantíf (ja enden fotí, f dlapel, gn Ebuarto» 
ml napomidatí dyr, porídu) Wik! 

Gbuarbd (e ponitub jajiráma — hett) Nic! 

Učítel cent.) Dobře! Nit wie a nic mjá 
nej 4 latí, Šímá pramba, — Nun něco 4 gros 
úrafie — Steré paf meſto ge m Gechach blamní měs 
ſto 7 Gefilí paf Praha hlamním mějicm m Grýád ! 
* po ſwet ii) 

duard (te jpojeromal.) Ge — Praha ge hlawnj 
meſto m Gechach. f 4 

Učitel, Dobře! týborně ! — W klert trby jemí 
leží Praha! 

Eduard (rozpačití medleglfiho Jaka nehau poffiuduge. ) 
Praha lejí — lejí — 

Učitel. Nu, m je — wie — 

Eduard (tmapní.) Leží m zemí! © 

Učitel, A wgale zemí f m zemí — nu — če — če — 
(tuk au fi pot 8 čela utýcí.) 
Eduard (fi tete mífimna, bíafiti.) 23 zemí čelem! ! 
Učitel. J wzemi keſte! Tak pelnt! 
Po ffončené zkauſſer wal pan učitel bo rufy zla⸗ 
tau knihu a počal blafem flawntm čjíti takte: 
„Defettrát w zlate knize geſt zaznamenán toliko 
geden, a fice — Eduard Mrkwiéka!“ 
Paní Wrfwičtomá (mztybne, getusm tuf au fi 
(áste ſizy utitd, drubau fi flaſſtittu pod nes pfiſtttuge.) 
Ueitel.— Nebel geſt neppilnegſſi a neymramuég- 
ſſi Jat m celé fiřole, tatje trom předepjanýh předmés 
tů ſſtolnjch i ginýd nepředepjanýh s welkau rilnofií 
ſi hledí, gakoj geſt na př. geegraſte čili zeměpis a t. d. 
Za to je mu tafé meřegná dmála udeluge a za edme⸗ 
nu tato pělná fniha a tente zlatý penj; podámá. 
Panj Mrfmičfomá (ns polo m. mdicbíd.) 
O Boje, Boje! & manjci met fedicimu) Manzcli! 
Manjel (v tudu.) Tiatiliwantili! | 
Eduard (ečádjrye na jmé mýjšo 6 tnifau s mým 
penizem petutríně fe wfmjeí a w pomětí maže páně učiteléz 
wu řeč — jajfepid:) Tintiliwantili 5 
(Petračoáni.] 12. 
29 5 : 
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Helperidky 
[Pokrakowänj.] 


Pfigde druhý romantik. — Ty famé otaͤzky. 

„Roman geſt degepiſnß.“ 

„Dobře, takowüch máme potfebj. 
doſtanete honorávu.“ 

Tu fe měří podlé archu gako hrach na zegdljky, 
a kdyz ſe wſſecko ſpokjta, — co zbyde romantikowi? — 
„Pomohu mím k ſläwe!“ prawj fe mu wljdne, a kdyz 
byl romantik mzdu obdržel, s radoſtj fe preſwedkil, je 
doſtal od archu o něfolif groſſü vejce, nežli páni ſazeki 
a tiffař. — 

Tafomé i giné maſſiny literatury, o niž nenj 
radno mluwiti, pokroky gegj zdržugí. A wſſak opět 
giné wady geſſte nalezagj fe, o nichž bez poſtrachu geſt 
mluwiti. U nas nepoſuzugj fe wlohy, pohljßenj na 
ſwet, powahy a ráz duſſewnj; nýbrž fritify aupramné 
počití muſj se ſlowjekarſtwjm, a dokonati 8 pochwalau 
aneb potupau auhledneho wydänj, Liſteho tiffu a pě= 
fného papíru — autrat na knihu mýynaložených. — 

O tom wſſem prawdiwau ti dámám zprámu, 
neb gſem fe ofobně o tom preſwedeil. Co fe plodů 
literatury týfá, potfebj geſt, aby kazdy bez rozmey⸗ 
ſſlenj hned celé weĩdci porozumel; mufisli fe na to 
dlauho pfremeyſſleti aneb i obrazotwornoſtj wyrxomä⸗ 
hati: za nie to neſtogj; tak ſaudj gedna třída — duͤ⸗ 
myſlud, mnohomocnd. Gina fřiči: „Klasſicky, klas— 
ſicky piſſte! Co klasſické nenj, fipatné geſt!“ A dle 
nich zälezj klasſienoſt mw tom, aby fe bájnílo a pfalo, 
gafo  Řefomé a Římané Bájnili a pali. Übozatka, 
nepochopugjce nyněgíjí wek a zalezitoſti geho, k weküm 
mínulým fe utjkagj. Negſauce s to, poſtawiti fe w 
čelo nomých měfů a fráčetí ku předu; lezau nazpět 
k cizim národům, zwykuͤm i obyčegům. A což tam 
hledagj? Zdali ducha klasſickhch wekuͤ? Nikoliw. 
Periody, figury a tropy, to geſt ta welika wec, kte⸗ 
váš ge zagjmd. Brutus a Casſius neroznjtj w nich 
hrdinſteho duha a mlaftenffy cit, ale koyz Horde nes 
hodnau kloweka podloſtj, m ziſſtnem ſmeyſſlenj Mäce— 
naſowi podlézd, a je ze wzneſſené rodiny pochäzj, mu 
lichotj, to ge fráfné, Důmyflné, wzneſſene! Eheu, bra= 
tře, gak fe ti to ljbj? Jnáš-li pak ſſpatnegſſich bäſnj⸗ 


Tolik a tolit 


fů, nezli byli kjmſſtj? Gak welicj w politice byli, tak 


nepatruj gſau w poeſii. Magj⸗li paf gednu puͤ⸗ 
modní truchlohru, kteraby za řeč ſtäla? Wſſady 
näſledowali duͤmyſlnͤgſſjch Nekuͤ, a co Homer, Pindar 
a ginj melifání zpimali, to w Nime gen flatě fe 


drjwe. Pkjtel was gedná.o zälezitoſtech hlawnjho měl 


ozöwalo. A namby mělo Býti uſauzeno, za Nima 
fráčeti? Weĩrn, k tomu nebylo potřebj pofrofů © 
watenacti krwawöch ſigletj! — Opět ginj jádagí p 
wnegſſj oſoby, gaſnegſſß myſſlenky, objektiwnegſſi um 
ní, gafomé fe ſtwely we zpewich Hellenuͤw. T, 
nápad by nebyl hlauph, kdyby gen byl trochu ma 
dkegſſſ. Deyte umelcuͤm objektiwnegſſi wzdelano 
aby ſami ze ſebe náfilně wywinowati fe nemuſe 
deyte ſweͤtu pewnegſſi zäklady a čloměčeníhou g. 
fněgfji okolienoſti, a pak pobhlebněte na literaturu, 
weru, podiwjte fe! Kdez ge duch Spartanſkhch, f 
wzdeland fráfoduí Athenienſuͤ? — — Widjs, přít 
linku, takowé aſi byly myfilénfy moge, kdyz gſem t. 
rozličná , fobě odporugjej mínění ſlychawal. Rícmá 
fe předce nadjti lze, je z rozlienoſti té něco dobrel 
fe wywine; gen aß obecenſtwo aukel umění a l. 
teratury weſmes pozná, až dokonalegſſiho wedon 
doſahne, ze čloměf gefitě wysſſi zalezitoſti má, nez 
gidlo a pitj a oſtatnj předepfané práce, — Do 
wſſak o tom. Wjm, zebyſi radegi fe dozwedel, gaf g 
ga wynachazjm. Dobře. Ziwot muͤg je mleče gak 
ftaré zwyky na wltawſkem břehu. Dobře fe chomá 
(muͤzes mí to wekiti) a denne na prodázfu za fitr 
howſkau bránu chodjm. Lezení Do Nema prý def 
fily, powjdal mi kdoſi. — 

O ſtawu pěfnýd umenj u nas poſud mnoh 
mluwiti fe nedá, leck daufati, neb co fe mleč 
neuteče, Pofpolitý ziwot pokrakuge m obyčegn 
mjře, gſme ziwi hezky po proſtu, a pigeme kerſtwe 
modu, aby nám fifodlimý ohen myſſlenky nemat 
chraͤnjme fe wſſeho uſudku, a ziwot wedeme ode dne k 
dní gako milj bozj tworowé, tm míru a ſpokogenoſti 
Coß nám ſchazj? — Máme bubenečífau zahradu a ſta 
mj fe nám na barwjrſkem ofiromě Tivoli. Máme 
wſſecko, co k blaženému ziwotu potřebno, — S Bohem 

* * 


* 

„Nuze, gak fe mám dle tohoto liſtu Praha ljbj ö 

dj cizinec. * 
„Dobke,“ odpowedel gſem. „Muſjm fe wam al 
pfiznati, ze o mnoho wjce nejm, nežli gſem mědí 


ſta, gafoj o weci známé, mně wſſak wzdy na wenk 
dljeimu poſud tak nepowedomy gſau, ze mí nelze wſſ 
o gajně pfedſtawiti fobě. Nicby mne wſſak nezagí. 
malo wice, gako zpráma o pěfných uměních, a o te 
prámě málo w liſtu podotfnuto geft.“ 1 ! 

„O pěfnýdh umenjch? — Co žádáte zwedeti 
Cheete⸗ eli poznati něfolif znamenitých umělců famné | 


0 
+ 


fi a plody tůmypfinofií gegich 7 čílí boje rad m li- 
u peſtelewu něgatého učeního pegrbnání © přín/m 
mění četl? Prmněgjí jadeſt fe mám (nabno mypluj, 
bruban na mně nejáťentey wegſemi učený, ans mí 
vffeďo lahobí, co fe ſyſtematick au ukrnoſti najvmá.“ 

l, pane, wyl fe mí melíce jambečjte, bub 
l toho aneb giného brubu něco zbělite (Gofolim mí 
wite, wſſe bude wſtano.“ 

Weit tim myflupemala na ebloje černá mračna, 
1 brozíce, a femerní wicht firbí fe tak (marné, je 
c poſpichati začali, abychem bejili bezpečnebo mífta, 

„Co myſlite.“ — bí faubruh můg, abychem duct 
i bo Prahy !“ 

„Wefiliby mojno bylo, — bubní temu pemběčen,“ 

„Nufe teby, operuřte neby; máme tam geſſte bo- 
kus, ale bogdemeslí ta m, bude to ſtätt ja ceſtu. 
tam přenocíehugí a zegtra otevřením brány do 
poletim.“ 5 
„dy wſſak flomu fmému doſtogite firan pona⸗ 


„Ab — bnebbyc byl na to zapomměl! Ta zatro- 
d baute mí ryjjeďy myſſlenkv zabnala. Key je mám 
bj — třebaď u mečer na beſpede ram pemím, co 
den jádáte, — Ai! hledte, gat fe blyftá!“ — 
„Boj fe bauře bogite ?“ 

„Ga bauře fe báti ?— Ha! dvi fe z dalkp bleſt 
"a bromu blut zemi potřájů: tu fe citim blažes 
tu na neyblizſſi boru wſtaupim, a ofem ſtihage 
ody wälku zaplápolim duchem welitüöm! — 
„Gat je to aſi ftámá, je čloměť na pororýjí ſto- 
| wzneſſenegſſim fe cítí, am zatjm m üdeli 
gakſt zaufeno a (říjčeno mimá?“ 

„To nepodopugete? — Styfoli fmyflcmé naſſi 
dněgi rozložiti fe mefau na obzoru méně cbme= 
— a celé ftáni naſſe molněgijim fe býti zdá: tu 
i ſrdee w dalekoſti fe rezwinau, a Icbčegijim 
fe byti čloměť ſam fobě; an zatím r údolj obme= 
(myflomé m úzannfé preſtranſtwi k gednomu mi⸗ 
e ſtahngi, a wſſelike city na frdce, a mýjelité my= 
na myjl fe uwrhnau; a člowěf můfol pozirage 
zena je fpatře, wzbürn taufi na powrſſi hor, 
"mu opět molněgi bylo. Zdeby, myſljm, poromnás= 
asſicke a romanticé poefie ſluſſelo. Staří Ne⸗ 
neywysſſi ſtupen frájy we fmrýomané jmyflné 
naloſti — aleſpon z wetſſide dilu — nalezali. Oni 
dali proměniti zemi w nebe, aby kraſnegſſi byla, 
J poſtawy nebeſte jmolámali k zemi, aby m vřed= 
i bobů ſwych onu dledanau dokonaloſt nalezli. 


pretel i gegich kehewt nit gín/bo mrafau, nei mec- 
nt g libí, Nemamiifomí fat negfaure (petegení 6. 
ge. 4 úbelí ſeich peblíjegí mibáru, a famí ſcbe ú 
jem i ester fit by rábí © gíným nepemíbemým 
pomogilí traginám. Protej ena tavba, ena nrzrůteů, 
nefrofegrnofi wpletech gegich. Stati umělci prbljáclí 
woe na (mí, nemela g teln de mýjje, pretej ( 
prončgjí mynrjrnígí, brují cítlrmgí ſe bt potimag“ 

Slewa cíjíncema mne torími begimala, i mufim 
fe vříznatí, je giem m amu nebol pefačítí gehe my- 
flénfám; nebel člomif we (měté jlujjcmý galnigí a 
byſttegt pomrvílí nej ofametujíce, málo welt libmí 
boblící, ačfolím 1 náblrdy teboto půmebněgýj ( tů- 
mvílnégíjí bymagi Je wſſche, ceteli trub mág pros 
vewidel, mbělaního čloměla gírm pozmámal, ačlelí 
obém | domání gehe faub müg nebrubé tejmiblemwaly. 
bál fe mí býtí myjlí welmi weſelt, a peter wt 
tterých okamjenſch gafoby lehlá chwura obzor myfilí« 
nel gebe přelítla. Hewekili gíme geſſit © much ü- 
leite měcí, i zpojoromal gírm, je ufubly gehe fe 
nerobíly na ugmu čloměčeníh<a, nýbri 3 kißttte, ne- 
fobiďého pramene ſe myminemaly. Oben gehe u my- 
pramomání a popijemání deim nomího wilu pebebal 
fe Laſto zápalu mlaflenrdému. © boeleſti gſem mýaf 
pozoromal, galau nepředícjenau Ichlomyflnefij ſe bos 
týlal zwykü po mnoho fioletý na zemí umífitnýh — 
kikage zajměcenýh. 

„Ty ftaré fiřmáry,“ — pramíl, ironiďy fe nímí= 
wage — „ty nepotřebné, čloměčí rozum banobicí umy- 
kleſti, deſawade negſau m té míře zruſſent, gafby za 
naſſeho welu fluſſelo. Co fe mne týlá, ga emýcm gij 
ty netmorné bítfy mělu fiřebního flamní pechewal, 
anij pro ně kd kwileti budu; nepbímnézí wſſat geſt 
mi, je na ſwich petulläch mneiſtwi libí gſem nale= 
zal, ktetjjto w čejiném zápalu pre míje bebré a fpra= 
wedliwe, k bojáhnurí ſwebe cite talemýh titěrnýh, 
ntpatrnich malibernefij uiiwali, genj brubs netos 
ſtatek cbgajněního rezumm i pří tetré wüli pre- 
gewugi. Kdyj neywzneſfenkgſſi myſſtcatv ffaumagj a 
a dobrehe nápadu fe radagi, pat geg 6 abrcebářem 
mym. fromuamagi, nebásli fe i tebe defázatí, co 
byli nalezii: gafoby blaé zbramebo rozumu m číoeétu 
tezdělaním a dumgſtutm nebsí ſam tim neydolenalcgýjm 
důfazem! Co gim u neſu leží, teby ráí Herſchler va 
dalekobledem ffaumali, a to dalefe geſt za obzorem 
mojnoſti a regunti lidſtehe, to 3 abecedáře fmíte 


tak dekazugi, gafoby ani mond nebylc, jebý ten 
gich abecedar tale Ihati mehl. Neyſmẽſjnẽgſſi ale get, 


ko 
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ze fe přitom nafukugi a nos tak wyſoko wypinagj, 
gafoby naň celý fmět poſtawiti chteli. 

„Ai, myř gſte fe gif hodně po fmětě obtití a 
zagiſté mnoho zkuſil,“ prawil gſem ke němu — „ga wſſak 
nomwáčfem gſa we fpolečnofti lidſké, rädbych fe wami 
poukiti dal. Safým zpuͤſobem gſte nk těmto nahleduͤm 
ſe powzneſl?“ 

„Ai, tokbych mím celý ſwuͤg ziwot wyobraziti 
muſel. Niceméné wſſak wezte, je bezpečného domowa 
nemám le w ſrdei, fdež pomnénj na čeffau wlaſt mi 
vřele plápolá. B proftoře gſem bytem a noclehem 
m hágí. Macecha mne z Domu mypoměděla, ledwa že 
byli otce pohkbili, a od té doby mne dobřj lide ziwi⸗ 
li, — nyní to moge fletna číní, gebínfé mé Dědictví. 
Newlaſtnj bratr, ſyn macechy mé, přičinan byl mého 
z Domoma mypomězení. Zaſtechl gſem, je u wogenſkeé⸗ 
ho ſtawu geſt. Pregi mu ſſteſtj; ale giž mnoha léta 
gſem geg newidel, a na podobu geho fe giß nepamatugi. 
Zdakil⸗li fe wſſak po maceſſe, netauzim weru po brzkem 
shledaͤni. Za potulowanj mého ſwetem je mne příge= 
mné i odporné náhody potfaly, ſnadno uwekjte. Obe⸗ 
cenſtwo mne wypowedelo, příroda fe mne ugmula, 
měrným gi zuͤſtanu, gafoj i fletně ſwé; a kdyz nes 
prawoſt a neſprawedlnoſt ſpatkjm, tagně t meřegně gi 
prondſledugi, neboř nepofogný ziwot můg k bogi geſt 
odhodlán. Ziwot medu gako pobehlik, puͤſobjm gafo 
umělec a cítím gako neohrozený mlaftenec.“ — 

A tafto powedew zaweyſkuul, a weſele poffočiv 


začal zpjwati. 
[Wofračotmáni.] 


Prochazky po nech 


I. Hora Kutna. 
[Pofračománi.] 

Gen dále, dále, Čefjfo fpanilá! wſtup a pobu⸗ 
diß gako doma! Welikd zámojnoft a nádherné bohat= 
ſtwj tě tu arci neuheyek — nebof gich neduͤſtatek ge- 
biní geſt chyba Hornjkuͤb, a potkäs⸗li fe i nekde 
ginde s wadami, za dcery tehoz neduͤſtatku ge muſjs 
powazowati! — ale frdečná můle, upřímné, z lepſſich 
ftarýd čajů zachowans hoſtinſtwj rádo ti wſſude pos 
da, co domäcj ſtuͤl poſkytne. J uwidjs tady proſtotu 
wenkowſkau, gakäj i wimeſtech menſſich napořád mizí, 
uſtupugje peyſſe, taujenj po zewnitknjm leſku a bazenj 


po cizote, z méſta hlawnjho pfelétagjejmu. Hora poktem 


obywatelü mezi neyprwnegſſi meſta wlaſti naſſi nälezj, 


duchem ale, obyčegí a mrawy fvými zhuſta k menſſſ 
fe ſchyluge. Horliti na ni proto ale we wſſech kuſe 
nemohu. Abych pak tobě, ſrdeegemna Prazanko, př 
klad zdelil neyſrozumitelnégſſji — radug fe, ze pekkt 
flobaučef mas; neboř oki wſſech zen a djwek, panie 
nuřednífů i zelendřef, budau fe po tobě otáčeti — pro 
je klobaukek máš; zde geſſte čepečťy panugi. Gak 
Hora m pruͤmyſlu, obchodu a zämoznoſti za Liberce 
za Plní, za Budegowicemi a za ginzmi i menſſit 
měfty ſtogj: rowneß tak m ní pokroku nenalezne 
gakowh fe pri hognoſti wſſech weej i w gich užimá 
a mW potřebách teleſné i duſſewnj rozkoſſe činjmá, V 
likeho, meřegného, ſpolu wſſak ki nenuceného, rozmarn 
ho weſelj mezí mějjřany tu nenaleznes — ani wlaſtnjl 
diwadla gefitě mějto s 12ti tiſjei duſſi nem: ale, 
hezkömi deweaty — gafož můbec 8 lidem Sdramým, pi 
kne zroſtlöm neykerſtwegi fe tu feznámis, foyj te ča| 
nedělního do roſſterſtöch läznj, nebo na ſtkelnici, nel 
i za hutě dowedu. Caſu wſſednjho bychom gen fet 
aneb můfolí na puftýh prochäzkach zpytowati muſell 
ale ro nedělí a we fvátef odpočímá femeflo, da 
fe kräm —— 

Ty wſſak hlawinkau wrtjs? Nedychtjs po tě 
anámofted ? Ai, ſſlaku! — na wee hlamní gſem zapo 
mněl! Nici mam pfredewſſim — ne zdali Hora Kutn 
pekne, bohaté a mefelé — ale zdali čeffé měfto geſt 
Inu, pání Hornjci můbec a weſkrz po Leſku rozmí 
wagi — 1 čeffém gazyku djtky wychowawagj, teſty 
pozdrawugj, a taftéj meřegně i fmé měcí zaſtaw 
To wim; zdali gim ale fdy napadlo, uwaziti pře 
na myſli, proč to aſt prámě w tom gazyku einj, 
zpomenauti pří tom na rod, z něhož pochäzegj, aun 
wlaſt, m fteréj obýmagi — a těm oběma drahým me 
getnoftem fe cti a ſpaſenj fe zahomámati: to gif 
newim; mto ale předce permně měřím, je Hornjei ni 
kdy s hrdoſtj myjnámatí nepfeſtanau, ze Ceſſi gſau!— 

Wis ale, drufko moge miloſtna, co mofi, medal 
a ſrſſue gſau? — Ach, krwaws ſlzy bych mycedil, fdy 
bych fe dozwedel, takowj je fe ro tom pěfném aulu 
té mé drahé Hoře — rozljzagj. — Mílářťomé mogi gſa 
chaſnjci, fteřj za mezí wylezewſſe nebo po meſtäch f 
projebrawſſe, z wandru fe pak nawrätj a uboha 
materkinu tak ftrafatě zäplatugi, zeby ge wlaſtnj chu 
wa nepoznala, gejto ge po keſku zwatlati a po čefít 
fěji delati neila; miläckowe mogi gſau ſſtudenti 
ferijch, fteří nͤegakßb čas pod zäſſtitem alae et alarum 
pobywſſe, ano az k poſlechnutj nebejřýh zmufů: Guo. 
us ue tandem“ fe dodräpawſſe, pří shledání matt 


Potwořeným gajpiem taf pobějí, je ubohá nemí, geſt⸗ 

dite ſwoge — čefřau čílau krew — anebo Farinos 

fonfonebonémce obgjmá ; míláčlomé megl gau pání 

ja uchem a 6 něfolita archp Nojeného paviru, 

6 p no ſeye lem felem poblíjezí, Hfauce: 
Pack 


Tito gau wſſickni milaklewe mog; rozlíjagjl fe 

pebomatý bmpy, a fam pednau, rej a fre run 

wagt; míláčtomé megi glau — ale tebe, mild 
ro! račíj důb míle pied umi epatrewatl. 
fajbau ruku bych ti jeleznau ruťamicí přál, abys 
va frfině tafomé rozmaktala, gat míle fe gen f 
twemu příblýjí. Pamatug, jed weste bett, 
ja tau myfiéntau ( wſſeckp (vé filo napní, abys 
ö jemí neſtale w kadech peſlebuſch. 


n 
dedietwi po lam 
in budes To učíů, 


mýloby, foyj 
beet auch i ponaučení ducha a zufſlechteni 
. i — Welmi chwalitebne — a neygiſtegſſi 
ja i potřebné oſwete. Ale ai! Proč gſau 
tak oſſumtle, tat otrbané, pane faufe= 
= Bomjbyř to běbá z ručty de ručty, aj fe to 
meſte potanlá. — Gakje, waſſi fpolnmějřané 
eli, abyſte 
trhati 
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J nechte my fi knihp jmé pro 


ar mezi feban čtenárffau fpolečnofi, 
totefu na půgětu, založí. Newite, co a 
za tu otiztu boch fřoro nepkjzen waſſi zaſtauzil. 
ite fe dani? 


Ai ſſaſſty! pro wit, kterauf milngeme, nifdy fe 
i nebogime; — a gafébo také wydani? Chcete, 
wm to m jertu poměděl ? — Kdyby was 60 
wpotrebne a užitečné weci zalibenj nachazegicich, 
A za rok, za dě a tři léta teſtau bibliotefu pro 
pbecnj potřebu zřidite, je gi rowno nebude. 


[Potračemáni.) 


za ně kupowal a arma gim 


a fmýd nevdüwernegſſich votřebu, a řefněte 


Denní hronika 


kiciraci w Mnálilanců, mee e 
tj; biwářů boj, slé fupugiciů málo, Gatarme "pobijí 
probamal, tees je echtes bo jbojij ja to ale talně 
bogní miley a erte, rebate. — Sete f listů' 
Wel probamal, — 7) ce Je! ja een drabá, — 
Wert tulbá gafo Ates fobylaí ebe gi.— Z pos 
bleryte je na ty ee Coby ml jbdzio | — Bubm W 
arch, pánowi! Yýroblijvýne je na beet, ale na 
wenirbnj eee oli obratli, —"J ty) de tetů cash 
Ire na jádr — a cee, — BÁŘ in A byl i byl 
de — Weil hrb to gj prámi aujj © crsai | — 

Sehens A tb muji lidem. 

9 ano, u we čertů, pánomí fare, g| aus 
JÍ cen bre! Get 10 brb z láRy t pracomiteji. 

Sic, refřání tulama a eee ett tes. 

Kul tedy, pánovi e let wice ja tie brb — 
ele filiutů ! Get te tage zadarmo, mt, ee bebe, 
Meyditi — te mrba filbá !— de celá zřraserna A fe 
redná — gen je gi na bebe podjecyte, sj F ufjm (c gi 


- táhne. — A noby gate pijte! 


Akif ſe muolj, pojmid rügt, ubobý prodamač 
obřma ruřama za las je dyri, a w aal bee; 
tam gi wyflá; potom znamení učiní, joby rád mluvil — 
načej poněťud wſſecke utichne. 

Nozumu gie pojbyli, pánomé ; bragete se msau na 
blázna, Ale ga ge meliťomyjlnígýj — tedy eit lim 
tů. — +50, bo, bu, bu — aby cé pét bibiſtd obaedo! — 
city dsr! — Nic — gen fi gi podrj! WDyjcáre be 
pryč e nimi 

Ubobý prodamač feznal tějřot amu ſetbe, | fu 
braw tedy wfeďu zmujiloft zjmwolal: 34 geben if — 
kde gi faupi? 

Bi! ozmal fe tu jedlá? Iboftrgního pobledbu. Ide 
ge ſſülink. — J zaplatil, a Weste je (málo poznomwu. 

Ale auřednit příromný zmwolel rel: Maria 1883 
Dibrefowa, nezwaná Srzoblámeř, wprávo megrraoftí 
připadla ja ſſiliat JJatubowi Dee ze Sbropu. 

A Marie Mona, bývalá jens Dibreďoea, rue 
dena dewſſi na ttb s prowajem, media je nyní pod pajdí 
2 Sařubem Dawiſem, provázena gſauc bvjzdíním a fu 
fem diméřův, Tatto paf fals je we Shrewsbury dne 
14. Fwěrna léta Pant 1836, — 


mi gednau ej poměděli, je tafomýto nefád bez 
přiwolenj zářemů, ale i obyčegně bez zářezu je promádi. 


YD nefmjrných Fončináh americkßch čafto fice wraß— 
dy ſe pächagj, a wſſak maͤlokdy fe wrah zatkne a po: 
prawau podj wand uſtrogj; třebať gen krag leſa doftis 
Peu, a wpuftinách gebo nikdy wjee ftopu wrahowu 
newypaͤtragj. Ale ſtalot fe gednau w Teſeneh, ze otec 
w eprchliwoſti ſyna zabil, a Fonftablowé rychlegſſj nej 
kdy gindy, wraha pochytiwſſe, i hned faudcům ode— 
wzdali. Bylt praͤwem odſauzen, a na wßſtrahu weřegná 
poprawa ujtanomena, Zbljzka i zdaleka ſe diwaͤci sbj— 
hali, peſſky, na koni, ftafj, mladj, muzowe i ženy, Ney⸗ 
prwneégſſj byl wſſak na poprawiſſti klowek wyſoke pos 
ſtawy, wraͤſkowitkho čela, oſmahlßch rmáři, na rameně 
neſa ruknici. J polozilt fe bljzko za huſtau kkowinu. 
Strom wyſokß, celý olaupanß ſtaͤl tu na malém pahor— 
ku, a na filné wetwy haupal fe dlauhß prowaz. — Nynj 
přimáděli odjauzeného. — A ſſkoda, wolali gedni — še gis 
tak ſtarß geſt; tent mdlobau upadne, nešli fe ho kat 
dotkne. — Inu předce lepſſj podimánj na něho, odpo: 
wjdali ginj, nejli na tu zběř indianſkau, gakowau gíme 
m obcjh fipanělíťých weſſeti widjwali. To geſt předce 
klowek! — Gefifaftný ftařec, mjce giß mrtew neš na již 
wu, katowi do rukau fe doſtal; ten fi bo wyzdwihnul — 
minulo nëkolik okamzenj, a ftařec začal trhage ſebau 
na prowaze fe haupati. — Tu onen muß za Eřowjm aſi 
deſetkraͤte ruknicj zaměřil, Fonečné i ſpuſtil, a oběffenec 
i 6 prowazem na zem upadl, leje „gen me mělobách ſmr— 
telnßch. A fiřelec nynj wyſtaupiw, práma mého F ſtar— 
ci neſſtaſtnemu zaſtaͤwal, praweé bo býti nynj ſwau ma: 
getnoſtj, an byl giß gednau dle záfonů oběfjen, a dwar 
kräte týš treſt přetvpiti nemůže, — weſkutku i za néko— 
lik dnj na to onen ftařec na Focábce plaul k leſujm pus 
ſtinaͤm. 


Sſtaſtni budau naſſi prawnuci! Sſtaſten, kdo fe 
zhotowenj železných dráh po celé semi dočřá. Mypočjs 
tali gſme, ze bude pak moci čloméř w ſſeſti nedeljch půl 
ſweta zreyditi. dyž na přjilad ſſtudent o zakaͤtku ferij 
3 Prahy wygede, bude moci přes Wide do Carihradu 


fe podjwati, w Moſkwe fi welke zwony prohljdnaut 
zagde fi k kjnſk zm zdͤm, na to nékolik duj wm Petrohrad 
fe pozdrzj, potom do Daͤnſka, na Jamburk — nalyřá 
uhelnjho mýparu w Londýně, gaFoby nic do pat jz 
zagede — k pfeſtaͤnj noͤgakeho dobrodrußſtwj přes bor 
pyrenegířé do Madridu — do Radizu vo párné lot 
k Sicilii, podjwa fe Metné do gjenu, letmo potom nebe 
ſrau Neapolj, ftarým Řjmem — saplefá geſſté na horác 
iweycárffých, m Mnichowe fe podiwj neynowegſ 
ſtawbaͤm FrálomfFým — a octne fe opět m praze, neš 
doma F ſw. Máclamu bufu podřjsnau. 


policeynj aufad mw Barle- Duc uſaudil gedné be 
ſpodſke znamenitý treſt na penszjch, ze byla chlapcün 
etrnaͤctiletym na gich zaͤdoſt piwo a Fořaltu nalila. - 
ZR přánjby měru bylo, aby fe mejměs wer podobn 
kärala. Jnámeť muobé miſto, kdez chlapečřomé 9 dat 
tnagjej dymkau u plußch jbánrů ſedagj. 


Aj doſawaͤde fice »Rwetye w obyčegi neměly, b 
ſnjkům naſſjm miſta ze ſpiſü zaͤmezujch za wzor umáděti 
tuty duy fe gim ale pijlezitoſti tak pěťné — přiřlač 
tak pobnutlimého doftalo, ze gim nelze opominauti 3a 
čáteř naučné bájně p. Schmidthammera, učitele w Al 
lebenu, wſſechnem nafijm werſſoweüm k powzbuzenj 
čeenářům k rozkoſſi podati. Inj takto: ? 


Rauſche, Geſangſchwung, ſchnell auffitige reißend durch Glut 

| meers * 

Blitzende Reden zum Herrn, Gott; Preis, hinſchmetternde Rührr 

urgeiſt dir, gejubelt dem Strahl in Nächten! du Sonnkreis 

Lauſche dem liſpelnden Lauttanz, nur mit Sturmesdurchw it eum 

Brande dein wirbelndes Spiel, dumpf kracht, ſchwankt, ſtüzet 
Weltreif! 


Fabrikacj ſkla w Análičanech k podiwu hodnemu (ti 
pni dokonaloſti doſpela. w Exeterhauſe (m Londýně 
nachäzj fe zrcadlo za 1000 guinej, Pteréš 24 fiře 
weyſſky a 16 fiřevjců uſſjkky má. a : 


Dne 21. Července 1432. Neproětfji powoden, kterd fby 
w Praze byla. 
22 ftřemjců wyſoko wyſtaupila; na ftaroměftjÉém nämsſtj ge⸗ 
zdili na lodkäch. 

1773.] Towarysſtwo Jezjſſowo bylo wyzdwißeno. Heeren 
prawj o nem: Deégepis tohoto řádu z geho wlaſtnjho hlediſſte 
züſtane wzdy aefitě laͤtkau budaucjmu zpytateli de gepiſü. 0 

1799.] Pewuh hrad Alexandrinſkh pod zprawau generála 
Gardanna dal fe na kapitulaci, dle kterez zagath brannh lid 


Wltawa fe welmi rozwodnila, takze woda pres 


lendäri, ze Alexandrie fe proto gmenuge Alexandria del 


dne 22. t. m. wytähl, a ſloziw obraň pred hradbami, wede 
byl přes Pawii do eiſarſehch zemj; počítalo fe 2400 mužů, 
nalezeno bylo 103 kuſu, oſtatnjch válečných potřeb bez poč 
Jan Ruljk, meéſſtan prazſeh, prawj we ſwem hiſtorickem k 


Paglia, ponkwadz miſto de jwj famá toliko ſlama k paliwu 
tu užimá, 

[1831.] Nowẽ zwolenh kral belßickh Leopold N. 
flamně do Bruſelu. 
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Tiskem a wedenjm 


Jana H. Paspjflila. 


; 


lo 80“ 
l 


A opis tento wy= 
u Jana Host. 
Ala, w Praze, na 
městě, w lí- 
i, Eise 040, 
Jostání post w 
kladu © wyda= 
u každý čiwr= 
6 archu, k ně- 
eve čírnáctí 
weoždy beste 
owá — příloha 
přikládá. 


rodnj zábawnjk pro Čechy, 


Předplaceuý u ný- 
dawatele n erb 
řádných knéhkupeů 
rakanského mornár - 
e na celý rok za 4 
zis12 kr., na půl léta 
za 121.30 kr. na 1 
*e přízýmá. | po c.k. 
pošlow, auřádech, a 
sice za půlletný před- 
plátku 2 H. 12 kr. na 
stř., týdennýk temto s 

rozesjlá 


— 


Morawany a Slowáky. 


' čerwence) 


-W zápalu büsnjk. 
(K deklamowánj.) 


Muzy! Umky! honem běžte, 
Micky na werše si regte, 
hans uhlj noste, pro měch gděte, 
- Ducha we mně rozohněte; 


Basen musj ze-mne ven, 
-Ač to trwá celý den! 


Giž se tkesau we mně kosti 
© Weršeplodnan zůřiwostj; 
W noci z toho bude sen — 
Ráno pod nos silný křen 
Očjm plané stwořj plačky, 
Čelo potáhne se mráčky, 
Mozek se hned rozohnj, 
We hlawě se rozeduj, 
Pamět swolá smyslů hračky, 
Nočnj idealnj rwačky; 
Ruka w cwálném anprku 
Pospjšj s tjm do brku, 

Ero černým naplněno mokem 
Špičarým popjlý krokem 
M papjr. Wšak čiňte prostora 


a 


Žigem Bohu, králi, lidu. 1836. 


K. Kasinány. 


Gak když krutá wichříce, 
Na vader wžieklé tykřice, 
Hřmotným praskotem bmrácí, 
Stromy láme, platy kácí, 

U potoka prautj 

Semo tamo krautj; 

Gak když zůrj mocný tok, 
Zkázu Sjtj, wypna bok, 
Strašně gečj, břehy trhá, 

Kde co nagde, w pro wrbá; 
Gak když ohně We, prand 
Města, wjsky měnj w traud, 

Z střechy na střechu se wleče, 
Wše, co potká, pálj, peče, 

AZ pak s wjžky hlučný zwonec 
Hlásá zeho wládě konec; 

Gak když pod zem) to banřj, ; 
Až se z gistých kopců kauřj, 
Třesk rozewře hrůznan lamm, 
W bezednau we padne zámu, 
Zem gak osika se třese, 
Rozkotá wše, co gen nese — 
Tak to we mně wyhljžj,- 
Když se čas můg 121; 
Duše, gižto w temné 


Panto těla sáužj, 

Slabá žebra hroznan moej y 

Roztrhnanti tanžj, 

Mozek horkem * 

Geden wfíp se rozkotá, o bj 

An se drahý do wnitř tlačj, 3 2 

Bytnostj swau auzkost znaěj; B VAE 
* 
3 

— ae 47 
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Myšlénka tu sestru stjhá, 
Celé hegno se gich mjhá, 
Nápadů pak četné plémě 
Rozpoltit chce témě ; 
Zočj na sta gisker sršj, 
City prsj — 

Nad obočjm mrak 

Hrůzný plodj zrak; 

Duch se wolně prolétá 

W řjši kwětné obraznosti, 
Ze trampot se wyplétá, 
Rágské ejtě blaženosti : 
Wše se chystá k porodu — 
Wěrno swému národu, 
Čechosláwské robě 
Utrobu mau hnětlo, 

A giz w krátké době 
Uzij zémské swětlo. 


Honem, honem! Umky — Muzy! 


Giz gdau na mne hrůzy, 


W mozku giž se blýská, 
Obraznost si stýská 

Na bolesti porodnj, 
Hrozj strašnau powodnj; 
Honem! k swému aukolu 
Každá hbitě skočte, 
Kolečkam točte, 
Nedeyte wznik kaukolu ! 


Ty tam w kautku 

Wyber w saudku 

Názwů krásných zásobu, 
Wklauzn mi s tim w kotrbu. 


Ty, genz za kamny tam stogjš, 


Swětla se neb zimy bogjš, 


Sekery se chop, 
Děley láuč, a top. 


Proč ty smutně sedjš, 

Gako chmura hledjš ? 

Seber sjlu, 

Wezmi pilu, 

Nařež noh 

Plný stoh, 

Dlauhých, krátkých, prostřednjeh, 
Wjce wšak těch newšednjch. 


Čtwrtá zwučné rýmy 
Obogjho pohlawj 

Bez oddechu kug. 

Pátá rázné šprýmy, 

Které mysl zotawj, | 
Wzduchem wediž do hlawy, 
Naplh nimi mozek müg. 
Šestá- propůgě obraznosti, 


© Částku hladké obratnosti. 


až * 
vn z 


Sedmá podey wtip, 
Ostrý gako Sjp. 
Osmá dodey půwodnosti, 


Kdybych gj kdy neměl dosti. © 


Dewátá přeg ochranu, 
Piš hned ráznau obranu. — 


Nuže, ticho — pozor deyte! 
Wýtworu se nelekeyte, 
Pána swého slyšte, 

Co wám řekne, pište! 
„Neslýchaná pohroma" 
Sluge smutná báseň má. 


* 
85 * 


Šeltě Eol, gak má zwyk, 
Městem Bäsnjkowem, 
Zuřil, aupěl, plodil křik, 
Hýbal každým krowem. 


Geden z něžných básnjků, 
Gehož Muza hděla, 
Seděl we pokogjku, 
Kde se lyra skwela. 


U okna stál stoleček, 
Na něm stála Muza, 
Držje názwů swazeček, 
Rýmů pak — až hrůza! 


Wedlé stála kadečka, 
Plna rukopisů ; 

Pjsniček tu kolečka, 
A co giných spisů! 


Čekaloť tu mnoho set 


, Newšednjeh těch spisků, 


A giž zegtra, ráno hned, 
Měly letět k tisku. © 


Stolek pod tjm břemenem 
Wrzá, skřjpj, aupj — 

W tom tam s celým plemenem 
Mocný Eol wstaupj. 


Básník pöge chwalozpěw, 
Prosj, pláče, křičj; 


Giž w něm strachy tuhne krew — 


Eo! přede gen fičj. 


Rukopisů četný rod 

Po stole se rogj, 
Básnjk těšj drahý plod, 
Děcko s děckem pogj. 


Nagednau se zatočj © 
Bäsnjkowi hlawa; 5 
Eol oknem wyskočj; 


Ach, a snjm i — sláwa! k 


oj A © 


1 
27 
10 


* 
V 
m 


jroční paut na Foretě u Wlaclima. 


Neji kepel a paborfy, genf opobdí měla Wla⸗ 
u rojmanítém beſtawenſ fe zwedagi, nevjdje na 
u Vaufomic, tmamým leſem aj po tujelfomitý 
I porofilý tlanjt mynifá, Starau a můbec w 
: pamětí dowanan pomělí o gamřenýh ryt it ich 
bach tak preſlawen gel, gako gehe mydálený, 
vflným a ſſaſſtewußm budem ( dewadiwan 
au obýmaný Krfonvé. — K Wlaſſimm táhne fe 
+ nizté peiwrſſi, dilem orbau w 6, dilem 
1 jarofilé, a fončí fe na malau bobínu ceſty od 
Fella vowöſſenegſſim fopečfem, id „pás 
worchem. kaſtegi ale pauze „Lerctau“ nazýmá. 

1 tomto fopečtu založil něťbegíjí — a magi⸗ 
wi wlaſſimſteho, Frantiſſek Antonín, kiäſttz 
. r. 1704 ojbofnan fapli na 


letech náfladně dofončil a ſſtedre obdarewal. 
bod kopcem běží filnice 3 Wlaſſima k Pelhrimo⸗ 
pedaucí ; ſſirokd wozowka od ni fe oddelugie mes 
boru, Leſina temnozelenpch gedli a ſwrkü po⸗ 
0 gehe ſewernj, k Wlaſſimu obrácenau firáň ; tanz 
m projetáno přímo ku kaplièce fměřugící — 
gim fe nahoru putuge, kdej fapličla gij zdale⸗ 
Awetiwe kyne. Stogi tu ofamělá, ozdobnöm fa= 
dun zäbradljm obrajená, a nad wchodem zpředu 
u ozdobnau wijkau de zweny opatřená, Wittek 
Maſteho moru roroněj tak gednoduché, gakoß ob⸗ 
jimi podoby geſt. Opodál faptičty, afi 100 fros 
Wali, ſtogi ſtawenj, m gebož priwním voſchodi 
ek duchowniho a w Dole hoſtinec fe naleza; za 
Pat geſſte ſtrowna ſſtola pro mládež 3 můfolujh 
e fe wyſtytuge. 

laboře, wükol miſta poſwätneho, po celý rok 
panuge. Oko pautnjkowo se zalibenjm fpočí= 
a dalekeé, můťol rozproſtrené fragině, k ſewern 
igie úrodné role, leſinami a pahorky rozmanitě 
e, weſnicemi, foftely a dwory přemile oziwe⸗ 
aſtawuge fe u proftřed m anmale, kdez ffromný 
s foftelem a pěíným zámfem lezi, zaftiněn 
u anglifým parfem, za fterými pak domky a 
izkeho faufedujho měfiečta Domaſſina d temné 
ha wpſtupugi. | 

ná Blanice, 8e firany wrchu Blanjka při= 
bla sa Wlaſſi mem k mocnégſſi Sázamě poſpi⸗ 
Dým tokem w hornatinn fe trati, fteráj 
item ffupenj podel Säzawp fe tähnaucj obzor 


loretſteho ſw. Domu we Wlaſſich, kterauß i we 


na lichte (ranách obmejuge. Ging, méně fce te ma- 
uit, míjaf balí pohled veſtytuge gijní a gibrivý- 
bobní fragina, Orbau mybělaná Weßling znenábla to 
ullin 1 Grdticl, Lufamcí a Framenjmu ſe flenic, bi- 
(íd wit ofu zalrýmá, a gen mw mebrojicré tálce pos 
wyſturugl lefnaté baluje Leſtemeram ſfebe pebojj po 
traginach táflamílého a táberflího frage. 

Olamilá tato myflina trby, gegij ticht wälen 
gen čajem flinfáním zwente ma fapli, aneb chteſtem 
bo ſtudnice panfičního olemu, anch bleme zem obra= 
comaního pluhu a poffifománím eráče ſe owa — 
teto miſto gebnau m roce bímablo taf blučního a 
mnohobaremního jímota peffytuge, gali ge aul we 
mnohýh z naſſich neylidnategſſich west za kaſu wö⸗ 
rekujch trhů ſpatkiti nelze. to z fraganém najíh 
© fmétoznámém trhu marfariewflém, w rujřýh rut 
nád brjaném čítal a geg fobě ua myjlí trobu gen 
predſtawiti cher; — fomuj na tom záleží, aby mramy, 
krog, ſiſio gno mii, ſtaw bufemního i tělejního wirt- 
lání a potřeby ſwöch milpch, od Prabp, tehe ſtiet it 
nomomódní widelaneſti, mybáleněgijih a wpreſte tt 
dabomalrjíjíh fraganů tafefla gedujm rájem feznaí: 
ten af nelifnuge wydati ſe gednau na paut na Lorctu 
wlaſſimſt au weden narození P. Marie před naftáma= 
giejim podzimkem; tam zagijté w fajbém oblcdu ajpců 
něčím myſl ſwau obohatj. 

« m 


Gſa geduau o präztninach po gijnýh berád 
kant imſteho frage na cefiád, nawſſtiwil gýem přítele 
ſwiho w P... Gi od prmního due mého m boměé 
pritelowu meſſfanj mnoho fe o brzfé pauti na Lorctk 
mluwilo; wſſecko fe rabofině na ni chyſtalo. Ga fi 
toho na zacdttu newſſimal, mage prozatim gint a- 
mery; tim ment paf mi pripadlo, jebych ſnad ſam 
Loretu take nawſſtiwil. A wſſak na demlauwanj pří= 
tele, dokladagjcjbe, je mě wychazla zagiſte pettſſi. 
zmeniw plán ſwüg, a po wüli mu utiniw, na paut 
do Lorety gſem fe odhedlal. 

Na den před pautj tedy, 7. záři — bylař prámě 
neděle — oba gſme odpoledne m přátelířím howoru ro 
ſilnici bo Wlaſſima fráčeli, gen hodinn cefiy od P. 
wzdalencho. J nebyli gíme ſami; — wozy 8 rojličným 
zbozim, framáři s trafaři, leďbe myftrogené elfy, ta- 
titowe a deti před námi i za námí k gebnomu cili, 
f Wlaſſimu, fe ubj byl pěny, a geſſit doſti 
čajně gſme tam de Welk počet vautnifů ze 
wzdalenkgſſich kragin gij M den před pautj to Bla- 
ſſima naj noc prichazi, a Slaſiſti tent rate * 

30* 
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F 


noſti použíl. 


3 


ſnegſſi příležitoft miwagj, etnoſt pohoſtinnoſti ukazo⸗ 
wati i na hoſtech pracizjch. Ga fám tafomé pohoftin= 
Weſſlit gſme do Domu, kdez muͤg přítel 
gen doſti málo znám byl; i těffila mne neziſſtna ocho⸗ 
tnoſt a wljidnoſt hofpoddře, poctimého an, ga⸗ 
kowauz nas uwjtal a pfechowal. 

Nownez gako fe Praha na fmatmečer pred fm. 
Janem dawem z celého krälowſtwj fefilých fe wenkowa— 
nů ozýmá, plní fe mždy na toto odpoledne ſkrownß 
Wlaſſjm hlukem a ſſumotem geg pfreplüugjejch pautnj⸗ 
kuͤ. Geho malé, hrbolaté náměftj, a nerowneé, nedlá= 
žené ulice byly dnes hluknégſſj, nežli kdyz lid wa nes 
deli po welke mſſi z koſtela fe ubjra, a na ſilnici pod 
zämkem četné ſelſke wozy, norými příozími hogne 
obfazené, napořád fe ſtjhaly. 

Po meſté fe ohljdnuwſſe nawſſtiwili gſme knijecj 
park, do k m ten den kazdemu molný wchod pos 
přán bymá. J radowal fe z četných nawſſtiwiteluͤ. 
Uřednicé panicky, ſlädkowé, učítelfy, meſſkanky 8 ro⸗ 


dinau a wſſemi přímějřy čeledě fi tu gakſi wzneſſene 


mezi dawem lidu mefnicfého a ſproſtegſſj chaſy wykra⸗ 
kowaly. Wſſem na obličegí malowalo fe podiwenj, 
užaš i pleſanj nad pěfnými, geſſte newjdanzmi wecmi, 
gezto zde nachazeli. Zelenotemns chodby techto rozſaͤ⸗ 
hlöch, frájných ſaduͤ t na neyodlehlegſſich miſtech ojý= 
maly fe radoſtnöm howorem, a kde něco podjmání 
hodného bylo, zaſtawowala fe wzdy hezkä hromadka 
prekwapenych obdiwowateluͤ. Neywjee pak zagjmaly 
četná mjfta, f tělocvičným i zábamným hrám zřjzená, 
bohaté fmětníce, ſtarh vytirířy hrad, tureďfý mečet, 
chrämkowe Lady a Apolla, nádherný činífý altán, 
pauſtewna, vybárířá chyſſe, ohromná ſocha gakehoſi 
leſnjho boha, hranice dkjwj, w gegimito mnitřfu mi⸗ 
mo nadání proſtrannd pěfná fiň fe nalezla a t. d. 
Slunce wſſak fe njzilo, den fe hýlil fu fonci; 
čim wetſſjch ſtjnuͤ pak ſtromy prohazowaly, tim wjce 
ubýmalo howornöch prochäzekuͤ. Wekernj Čermánfy po= 
zlacowaly ſkwauej fe báně chramku a zámeďé měže, 
a zadní partie zahradní ozywaly fe giß gen gednotli— 
mými kroky leckdes w nid fe opozdileho, a kdyz fo- 
nečně wäßné zwuky meſtſkeho zwonu, zegtkegſſj ſwätek 


ſlawjejho, po temnych ſtromowych chodbäch rozljhati 


fe počaly, faždý, pogmut wzueſſenau tichoſtj rozlehlých 
fadů, wyhledawal po měftě, take giß utichlem, ſwe pos 
hoſtinſté peiſtkeſſſ. — Toliko m hoſpode na náměfij ge⸗ 
ſſte az do pozdního wekera temna baſa zněla, bručení 
ſweé miſjc mezi brjſkawe trauby, a fmáteční ples četné, 
v S chaſy. 


1 
N 


ho 


ſſiny, kterauz Cechowé co gedinß ſweho ſtaroſlo 


Druheho due gſme fe o něco déle we Víc 
zorzeti muſili, takze gſme e pred a 
Loretu ſe wydali. A li 

Byl frdfný, na podletj až příliš parný 
ſilnice mnozſtwjm lidu fe hemzila, a celá fragina 
neobyčegně obziwla. Aměl gſem tu dobrau pfjle 
pozorowati rozlienoſt oděmu z různých kraguͤ. N 
trnegi liſſili fe gonácí z gižného Caſlawſka; malý 
lath flobaučef es kytkau a wiſſejmi faͤbory, k tor 
prjlis dlauhý, mnohými knofljky pofázený fabát z b 
modrého ſukna gim welmi pěťně ſluſſel. Wſſak ta 
zdegſſim okolj rolnjk doſti auhlednẽ fe ſſatj: tem 
lený fabát bez weylozku, s malými, ale četnými 
fljky, gakauſt ſtatnau poſtawu mu uděluge, pro 
ſproſtj mĩſſtäci, wenkowſſtj kemeſnjci a ginj těm 
Dobní rukodjlujei tv dlauhych meſtſkych kaputech, 
kych nohawicech a wyſokhch meſtſküych klobauejch 
nemotorně wypadagj. Wyſoka, fulatá Čepice z 


ſkeho kroge pozuͤſtatek až po dneſſuj dobu miſtem 
zachowali, i zde giž zkjdka k ſpatkenj geſt. A 
wjce rozſſikugi fe frátfé kazagky z černého manffe 
šluté foženné nohawice, fterýmito ftařj mladj ten 
wſſech konkinach wlaſti naſſi priwykagj, a m 
we fimátef gako ſynowé Marſowi ek gednomu pli 
příznámagice, w ſtegnem tom odewu w zaͤſtuf 
myfračugí. i 
Go fe zenſtych týče, tezko geſt fe zpamat 
Ta měla ſſnerowacku auzkau, ta ffirofau 8 fřji 
ta zlatem proſſjwanau, ta gen ſproſtau; malé, 
Čepce se ffirofými kalauny, aneb welikh bjlý ſſa 
blamě, kragkowé neb uměle proſſiwané záftěrfy 
bäwné kabätky a bjlé aneb nfpoň ſwetlobaren 
fně bylo zhuſta mwiděti, gelikoz mefničanfy ſlo 
wuͤbee wiſwetlegſſich barmád fi libugj. — 
Ohljdnul gſem fe Dale, a měru, neočefáma 
djwanj mě přefmapilo. Celd ta proftranná w 
genz od fapličfy k ftraně giznj dolů fe táhne; po 
byla neſejſlnömi ſtany, baudami a frámy wſſec 
ſob a podob, mezí nimiß neſmirnh daw lidſ 
hemzil. Wuͤkol oprawdowß tržní hluk je 
Pautnjci, zwyklj nepkichazeti Domů 8 prázdným, 
kama, kupowäwali na začátfu pílně, což fe gim 
hoſpodarſtwj před naſtäwagjej zimau potřeb 
widelo, uſſetkjce přitom ceſty na trhy do mě 
pak ſem wzdy wje a twice framářů a podnika 
kalo, a nynj fe zagiſté na 10 mil wuͤkol krama 
nalezá, fteryžby zmeſſkal nawſſtiwiti loretſkan 


Taf tu winikl mpýlájený Mýroční ich bein řádného 
ařísení, bes wöſad, bez bohljjítelů a be poračnířů, — 
A w ſrutkn (ye tu doſtatl mýfeho, nač gen mojná myflití, 
od hrubhch felířých břeměnef aj k brahým (perfům a 
gíným potřebám (fmoftného jimota, 

Wyſtaupilt gfme „ma cimbuří fapličty pro lepifi 
přebleb celého ofolf, — Nepbliſſſich u fapličly mist 
jmocníly gfau ſe, a ne bejprámě, probamačy obráj« 
tů, tufječet, pinie a hraket; bále fe dul plátěné 
ſtany pernitátů, cukratd a omocmířů. Prujiřy, ſſweſt- 
fy, gablfa nafypané na melitých hromabád, (owoce 
plné, gatého gen m ten Las k deſtänf býmá, na pro- 
deg tu peine mylojeno bylo; mejí ním paf pobízímé 
hokyne d plnými koſſemi baufef, buchet a foláčů, gafoj 
i de fanbty fyfelýh ofuref fipjetí fe Bámaly, Nyní 
teprw priſſiy baudy z prken d plätna gebnodujje de- 
ſtawene; hlawnj kadu půjobilí ſaufcufci a Heſtauſſij t 
lidowſſti kramädti to (ofetním zboží. Sukna 3 Pacowa, 
Humpolce, Bočátef, Polnp, Gihlawy a odgiund tu 
byla ſila ohromná, gafoj i bmwínčného, Inčného a 
Gedbávného zboží, zwlaͤſſte bebbámných ſſaͤtkü, tyfyty, 
pentli ffirofýcd i auztých, fattonů, pláten, módní čep- 
karſte zboží 3 Prahp, jenſte klobaukp, ffaty, ſukne, ho⸗ 
towé ſſuerowakky, ſtäwkowe punčody, mezi tim kram 
hodinarſtü a zlatnicý, wſſelike kowoweé zboží, ſſpendli⸗ 
ty, břebjty, cinowé a plechowe [jice, nože, hrubſſi 
polní a hoſpodärſte železné nářadí, na holech a tyčtáh 
rozmějjené ſtrewice a boty, küße, fojejjiny, celé leſſenj 
de zimními čepicemí, plítěnými flobaufy, ſila Dřeměné« 
bo zboži, ſſatnice, ſelſte malomané truhlice, kolowraty, 
motáfy, trdlice a dřeměnfy, po firaně fonečně celé blu= 
diſſte hlinencho a famenncho nadobj. Mimo to měli 
m této fmějici na miſtech neurčitýh (má ſtanowiſſte 
bomažličti falaunfáři, morawſſti Slomácí © kminem, 
a uherſſti s plátnem ; i giní ſſpekulanti hledali m tjíní 
lidi ſwöch, mezi nimiž tal nazwanj brumowſſtj nun- 
máři 3 Morawy se (vým ſwetlomodröm, faufeným 
odewem zwläſſte byli k pozuani. Strakatina lidu z 
kaut imſteho, Läſlawſteho, täborſteho a beraunſt echo 
krage byla neſmirnd; — 3 pole zdupancho prach gafo 


„mračno wyſtaupil a wſſecko můťol zahalil. — Kluci 


piſtali na pronifamé piſſtaly, zpewacky břiířaly fivé 
neynowegſſi pijně, tamto m nepmětíji tiſni mačťali fe 
okolo ſtolku, fázegice na orla, ptáta, fobylu a ſedlaka, 
ginj i Wlenfy s winem přibýbali, gejto m baude z 
chwoge udělané, bliſe Gojpody, ze fudu natáčeli; bos 
ſpoda fama, natlačena hoſtmi, ozýmala fe ſſumnÿm bos 
worem, a na ginč ffraně na trámujtu, wiſtina (cínjm, 


byly fe ufabíly gebnetliumé (polrčnofí, m tidefi (obě 
hewſer a nafanprnýh míci potábagíce. 

Tat ſe bobína obpolrbuíh flujeb bojích bljjíla, 
Raplidtu obflanpli zákupomí pobejných, bluf na pos 
bljytu (fe umírníl, a wlaſſinſt d feficiní bubba, 6 pos 
fitimem pid Fapličťau pob firm nebrm umjjilná, 
lavným deralem počala, Nemohla wfaf pro wtli- 
tau tjfeů nílejítě fe rojlíbatí, a gen grbuotlimí zwu⸗ 
lem nett o aj H najjemu Řanomijií příplaulí. „Jamynčl 
palný, kite pouf wont na loretýřé wilce, a bisl 
kletali na folena, oflatní můlel (gimali flobaufy, pros 
bamalí ( probamačty umíflí, Stew it ufal ob ebw - 
Hehe: Kupte fin! — (aufenjt gabriel w obměřomání 
fufua, ofolnojem mybomugicí Jib peebílaupím, tiſſe 
fe chowal, — wſſtebecnt, flamní tiche nallálo! — Ela- 
jebnít bojí u pojmátního oltáře mířícím pojrhnání 
ubělomal, — třílráte zamyněli Liſti poufomé wenn, a 
vapriřy obpolebního flunce oſwicewaly wüfel záhupy 
národu, m modlitbě mraucné f nrymybjjjmu Fázu mes 
homjra pobříjeného. 

J pogala mue mocně tato lamná, ; mnotýh 
ohlcbů zagímamá boba, a bylo mí m bubu, gafobyd 
fe pod finucem italſt jm nadázel u profiřeb dbromáje 
deni ucyjlamněgjího, ppjehnáním ſwatthe otce treg- 
nájobné eblajenche. 

Slabce i tanjebně bojnímaly mí zmufy zwentt; 
duſſe, cítem přepíněna, fechala fe m pobírbu na nás 
rod, genzto fe bojířímu de gemu proſtau přírozenojij a 
neličenojii obbámal. O je negſem maljírm! bylo mi 
to duchu zwolati, abych aſpen (ayjlný nájiín této ſceng 
wlaſti a naſſim umělcům ufázal, ftet᷑i taf radí, z paubt - 
bo flepého náfledomání ginßch, gen m cizinſtu, m Italii, 
Fraucii a Šmeycařjh, ibraly fmého fitětee bodné ble- 
dagi, a zaneſſeni gfauce obrazy cízímí, ma zwelebenj 
wlaſtuich bomácjh předmětů myjlití ani nemobau. 
Loretſtd pautby pělný, pro jmau regmaniteſt zagima- 
mý obraz voſtytla. — Naſtala boba, fbež nám gij 
třeba bylo pomyſliti na domow. Seſſedſſe © loretſt che 
ru, ſpattili gíme ucfonečnau řabu ſelſtych mozů, 
genj tu na jmé lidí čefali. MNaezi tale gij £ edgezta 
fe chyſtali, mezi nimiž náhodan poctimího beſredate 
a traginy mého přítele gſme napadli. Sam ſe ním 
nabidnul, je nas domů ſweze, a my rábí gehe frbečné 
pojmanj přigamíje, bez ofolfu na moze žebřjnomém ſe 
ubeſtili. Priſetla gejýtě bomorná mladá jelfa, jena 
gebo, a malý ejmilety fíučiť ; prrd námí i ja mámí 
mějila fe mafanpená paut, balif fufna a $rubého pla- 
tua, traýlice, kolowrat, reyẽ, motyfa a hliněné nádob; 


foně meli co tähnauti. Tak gſme, s gakauſt witězoflá= 
wau na peſſi pohližegíce, u weſelem rozmaru we řadě 
ginhch mozů lidnatau ſilniej okolo wlaſſimſkeho zám= 
ku geli, pod nímž w zahradní befidce knjzecj rodina 
A. . ſkd se zwlaͤſſtnim zaljbenjim prohljdku mimo⸗ 
gdaucjch držela. 

Slunce, genfto fe po celý ten den na bezmraké 
obloze bylo wznäſſelo, prámě giß za wrchy, k Bene⸗ 
ſſowu fe táhnaucí, fe ýlilo, fDyž gſme ſe uk dedine 
naſſeho rolnjka blížili. Nychlonohé, fitihlé hřibátřo, 
poznawſſi na paſtwe zdaleka gi matku ſwau, weſele 
nám wſttjc prikluſalo, a obſkakugje wuͤz, az do ſtatku 
nas promázelo. Tu fe tří Doma zůftalé bělohlamé dj⸗ 
tky radoſtne k vodíčům přitulily a dychtivě, co fe gim 
z Pautě přimezlo, fe poptäwaly; — po malé, s netr⸗ 
peliwoſtj přečťané chwjlee pak wſſecky s plejamým pos 
krikem po dwofe fe rozbjhagjce, radowaly fe z pěfnýh 


obdrzenhch wecj. n 


Minulo oſm —i čtrnácte dnj, a geſſté po näwſich 
behäwali chlapci piſkagjce na malowane pjiſſtaly, aneb 
na autlé Drndačfy, pokud ge nepokazili, bzukjce. Wy⸗ 
prawowänj o pauti loretſké bylo dlauho Denní zaͤba⸗ 
wau, pokud opět giné prjpadnoſti — poſwjcenj, ſwätky, 
lowy, práce na poljch a giné zalezitoſti wenkowſteho 
hoſpodarſtwj — myſl proftofrbečných weſnikanu neja= 


gmuly. C. Zap. 
Helperidky. 
[Pokracowanj.] 
3. 
Praha. 
— Es iſt ein klein Paris und bildet ſeine Leute. 
Göthe. 
J wedu život w poweſtne Praze. Saueeſtnjk 


můg doſtäl ſlowu ſwemu, a doprowodiw mne do měs 
ſta, něgafý čas tamo zorzeti fe odhodlal, gen aby 
mne s mjítem i poněfud es obywateli rychlegi a doko⸗ 
nalegi ſeznuaͤmil. — Mně fe Praha ljbj; — a fomužby 
fe neljbila? — dyž mi fe ubá s wrchu zámeďého pa⸗ 
tříti na tu ſmeſici ſtarowekych ſtawenj, tech neſejſinhch 
pomnikü ſkwele minuloſti, krwawych bogů — hrdoſti 
Ottokarowy a laſkawoſti Karlowy; kdyz mi fe udá 
hledẽti s té wyſſe na zamodralý praud klidné Wltawy, 
genz, poljbiwſſi patu seſutemu hrobu keſkhch knjjat — 
ſtalnatemu Wyſſehradu — weſele pak běží m požehnaný 


krag, a zprámu neſe o uͤkinnoſti, o zruͤſtu a rozkwe⸗ 
tání měfta hlawnjho; kdyz mi fe uda kochati fe w pos 
hledu na vozfojný Petřín — a preljtnutjm wſſech tech 
paláců, chrämü a měží, těťati opogeným grafem az 
f zelenemu Zijkowu: ach, pak mi fe zdá, gafoby ki⸗ 
šení měčné melifý ten rozkoſſuß auwal bylo fi obralo, 
chtie tu fidlo wyſtawiti zaljbenj ſwého, k dlaubě pil⸗ 


ného národu, zkaͤze měfů na wzdory. Ginych welikhch 


měft gſem newidel; a kdybych ge t dle obrazů byl ne= 
poznal, nemohlbych fe domyſliti, zeby fe fteré fráfněg= 
ſſim a wzneſſenégſſim položením honoſiti mohlo. 

Satbydh celé duy fe djwal na Prahn; neboř mi 
fe knihau býti widj, plnau fráfnýcd powsſtj o zlatých 
dnech býmalýh a o kwetauejm, en op 
nynegſſim. 

O Prafanech mnohoby ſe kjei dalo, ale . 
ftatečná ge krätka zkuſſenoſt kloweka gednoho; uſudek 
geho by fe ſnadno ftranným ſtal. Nebudut tedy za ſaud 
wydäawati, řefnu=li kde, to fe mi ljbilo, to ne. Možná, 
ze giný ginak fe djwa na okolnoſti — kazdy dle chuti 
a náflonnofti ſwé. 

Wuͤdci mému po mäſtech pražíťýh předemíjím 
Důležité fe zdálo nawſſtiwenj meřegných mjft, gafož 
gſau zahrady, kawjrny a hoſpody wſſeho druhu — Dis 
wadlo fe owſſemkt newynechalo. Onř fe zäſadau fjdil, 
že fe ſmeyſſlenj, wkus a mrawy — duch národní — na 
miſtech meřegných neppatrněgí obgewuge; ga pak fe 
muſjm pfiznati, že gſem, af doſawad pauhý wenko⸗ 
wan, w pozorowänj okolnoſtj mně poſud zcela nezná= 
möch welike zabavy nachazel. Powetkj bylo puͤwabns. 
Gaſnd nebeſa wäbila nas wen, z úzfýd bran za mě= 
ſto. Kdokoliw po mně do Prahy přígde, tomu ras 
dim, aby na prochäzku ſſel m přírodu ſkwélau, kde 
modré nebe fe proftirá nad kweͤtuplnau zemi, kde ſtro⸗ 
my tflímě fe měgí, a lilie a růže nefrozumitelným 
ſſeptaͤnjm fe pohybugj; kde fe čloměf bäſnjkem ſtane, 
a bytby gakziw nebyl werſſe udělal, kde nápěmy a 
ſauzwuk mefiferé přírody a barwitoſt vozloženého 
obzoru i neynehudebnegſſj ucho, i nezbyfiřené oko má= 
bj; tam radjm giti o ſamoté — ale radím tam gjti a 
choditi, dokud gefitě neporujjený meſtſköm mýparem 
dech wi prſau fe hýbe, a radjm tam choditi, aby zota⸗ 
wenj a fily nabýmal. Ginhm tu gins ceſty otewreny 
gſau; gſauk owſſem také ceſty wekegné — ale přifilého 


3 bozjho wenkowa brzo na nich bude dlauha chwjle i | 
ſtjhati; oko fe brzo naſytj, kde ſrdee bez potrawy zuͤ . 
ftámá. Tut hlupáť wedlé duͤmyſlneho číoměfa witeg⸗ 


né wäznoſti fe udrzj. Ony doſti známé a obljbens 


prodájíh myflím, faby a jahraby rozličných amen, fbe 
tat nazwaud pofpolítá zábama (ibí míjeho druhu (pos 
guge. — Komu wſſaf by fe nelíbilo ment nímí blaubiti, 
ten mne nyní prowazeg; geden druhého bubeme tějřití, 

Praha ge frájná, to gl ant protimuíci neobes 
prau; rába gel ( mefelá, a geíilí gi něfby něco bolí, 
fama o tem newi, a paf fe gen to podmaurním roje 
maru nadjí gafo čloměť před nemocí nebo po wy⸗ 
flonání, Ale mně ge widy mild, wide brahá Praha 
naſſe. — Gſau tam pěfné domp ( ulíce, pění faby a 
můťori, tráfné bímly a hezel páni; i baufámi, je fe 
to nj takt hognoft fráfných ſrdeſ nadájí, A ne geld 
ta ſtwege fe tu gajná myfl Leſtüch hlaw! — 

Byl etwrtek. Ctwriek ge m Praze pamětího« 
duß den. We etwrtek totiž magi ſſtudenti prájbní« 
up; we ktwriek fe wydawagi prajířé nowinp čejřé ( 
nemecke; we etwriek i čejté Praze wykwete arch 
Kwetü; we etwriek fe flamí u mečer m bubenečířých 
ſadech mečerní pled, a — me čhortef fonečně fe w 
Praze gejitě mnoho ginýh měcí dege, o fterýh ga 
nic newim, o kterpch ale take nejádám změběti, Bylo 
to we ktwriek, an gſem se ſaudruhem fmým weawir⸗ 
ně u glateho tygra ſede, w moří čafopijů widenſkich 
i gámezníc fe kaupal. U ofna ſedel nas dle celého 
i necelého gména známý furnaliſta, pan —j—, f artis 
kulu tas a duch libftý,“ galoj i £ Denní fros 
nice ze wſſech fončin ſweta příjpěmečtů shledawage, 
a redaktoru 3 neſudzi pomähage. Bylo wideti, je 
pilně na winici pracuge.“) — Opodál ſedel wöbor 
mladifů, dilem ze třídy ſſtudentü. Howoftlif pani 
učeně i neučeně o zalezitoſtech momé pěťné litera= 
tury němeďé. Patrně fe gewil polphiſtorickz duch 
tichto pánů, gafož i ſnadno bylo poznati, kde byli 
tolit učenofti ſebrali. Püwodnj Bohemia, mideňíté i 


) „Ich babe mir immer gewünſcht, den Mann mit 
dem vernichtenden Bliďe zu ſehen, wie er ſaß auf den 
Ruinen von Karthago — jetzt wünſch' ich es nicht meht— 
nikoll — jetzt nicht mehr — co gſem pana —j— mezi bro⸗ 
madau čafopijů prerßwati fe uwidel —“ takto gſte, milý 
pane, měl gefftě zaßertowati ; mněby fe byla hezkaͤ přiležitoft 
- naffptia poměditi, gakfdoch rád, aby pan —j— mezi hro⸗ 
madau čafopijů ſäm neſedal (meboř neplépe wim, gakf ge: 
dun ofobu takowe ſedaͤnf unamj a umořj), alebri aby fe 
t ufománi $ronify po toffeh kragſch wlaſti naſſj ruce 
nalezly, ktereidy zaznamenatvfje cofolim fe dironého a ne: 


- obyčegného, fmutného nebo tvefelého u nich, nebo wedleé 


nich přihodilo, das po čaje sprámami náš potějjili. J bel 
doch ſnad geſſte wice poměděl — kdpbpſte fi bol gen gefitě 
nigakt zertjt prohodil. Nengkist. 
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pímegní jurnály, veſut ty Úranných wiſtiekaßch retru⸗ 
fentů byly prameny, 4 firrýh ení pánomé mubrctwi 
fmege čerpali, UAtíp fe gim nebal upřjtí, a Hast 
tam, Ide fe gim rojumu neboflámalo; nicméně gſem 
na bljytu gegich fe plejměbčil, gart fnabná to we 
geſt, mnobo míumítí © wicech, terte čloměf perla 
nie nerojumj; gen fei pončlub gat m obrbnojtí 
teycimičil, “) 

(Zuto ſe m tuen pied mmh wm Pratt 
kaſepiſd a ſeiſew aten, gatej | něťelit flow o Hteratute 
naffi malezá; eme gest ale tar tt a gif meliteiní, 
Je gem, obámage (r, obyh (nab glný (myfl m flewe nes 
telojil, celý ten zlomu wyntchal.) 

Da n n ee rawýmomo bemnjfu, 


4. 

— — Gen zl mé slo ate, 

We weste té (mutní země kütt. 

Bat ena kee — met stete mirie! 

Byron. 
Muſim fe jal příjnatí, je mí ta regmaniteſt 

čajem zábamy gij nepoſtytewala, a Pbybyd fi nebyl 
práce obral, gejto ducha mihe prawa cínau 
mábily, bylaby ſe une zagilé ona w duſſi a frbcí 
prájdnota zmocnila, gafáj obyčezně číoměla ſflikuge, 
foyž byl čaju ſwehe nehobně ztrámil. Spelekneſti, 
w lterpch gſem tal mucho nemotorného a nepatrního 
s obzlaſſtnj düleziteſti wygedndwati ſpatfil, de ſe tak 
mnoho mluwile a taf málo mpſlile, kde fe fajbobenně 
ty famé pjjně o diwadle, o móbíh, © tom pánu, 
o té a oné paní neb flečínce a t. d. wid firgným způ- 
fobem, gafo na folomrátfu, opětomaly — to míjeďo mí, 
prawim, gij dlauhan míli puͤſobiti začalo. — 3 cfa= 
motnělé fomnatě jmé gſem tej toho přejměděrní nabyl, 
je umění a měbomofii — je wyminutí ſe literatury něs 
ce mice pojabugí, než pauhau tebrau wüli a näſte- 
bomání ginyh, a kde giného mic není, že fe i nic ob- 
slájitního, nic mýtečného newywede; a čajio s potříjes 
ním a tauban gſem zpomínal na gajné nímy menfoes 
ſte dědiny mé, na buy priní láffy, a — ey zpět mne 
wedlo upamatowání f temné Pefjbce na zahratu pe- 


) Račme dati pozor! — ptatei pon Stetegta f Pls 
nj sprámcemé (m Slicperomě terfeiobře) — a račme ban 
peter, gafi mefele geſt, f tat úpíné a zdařilé tvpebes: 
zeni oſed nachäzime, gakewich fe m oné fatvýrně i Prom 
onřh mladjth nadázjmá, Gen wide nefiranňě! — e 
ira a t. d. — bo pobodtň máš, peſwif fi na fla. 

Dr zádm, — 
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ſtauna méfo, a onen oſudntz weker na myſli fe mi 
wznäſſel, miloſtnö obraz Emmy witezné fe zmocnil 
citu i ducha mého: tu mně bylo tak blaho a tak te= 
ſkno, gako diteti; ſrdee mé fe auzilo m cifu nemyflos 
witelnem, až pak ſlzy ulehčíly tjzi geho. 

Bezegmennh (gak fe nazöwal ſaudruh muͤg) ge⸗ 
fitě negakh kas m měftě ztrámiti hodlal, a pak nawzdy 
do fragů odegjti chtel. 

„A co na wenku budete delati?“ täzal gſem fe 
ho gednau. 

„Co?“ dal mi za odpowed. — „Neznuäte⸗li milau 
piſnikku: Wyſtawjm fi peknau chalaupku a t. d. Budu 
ziw, gak nj pfáno ſtogj, s malými wyminkami; ku 
přifladu, mil au fi tam zädnau nepfiwedu; geſtliby 
fe wſſak něfteré diwee moge hoſpodarſtwj ljbilo, necht 
ſi take tafomé wyſtawj. Z gara, m létě a na podzim, 
budu putowati po forád a zříceninád, kdez pod mes 
ker ceſtau daͤwati budu pod okny fedláfů a halupnjfů 
koncerty na fletnu za kus chleba. A3 zimě wſſak ale 
puͤgdu domů, napjíjí co gſem widel a newidel, ſlyſſel 
a neſlyſſel, co gſem wyſkaumal a wymyſlil werſſem i 
proſau. To wſſe ſchowam, a po fmrti pak něfterému 
knehkupci z laſky k wlaſti, to geſt, zdarma odkazi, aby 
to tiſknauti dal a prodámal, a lid nas aby mel po 
mně něgafan pamätku.“ 

Kdyz gſem floma geho rozwazil, pfeſwedeil gſem 
fe, ze náhledy geho negſau k zawrhnutj, a podobný 
zpuͤſob ziwobytj powaze geho welmi přiměřený geſt. — 
Giz gſem fe byl dlauhý čas m Praze zorzowal, an mne 
od peſtauna něfterá pfaní doſſla. 

[Pokracowänj.] 


Dennj kronika. 
AS Zlonicjch dne 18, dubna 1836. weera konala mládež 


keſke fiFoly nafjj mýroční, ač letos boleſtnau pamaͤtku 
gmenowin Dána a dobrodince ſweho, Fnišece Kinskeho. 


Gelikos mesi Eráfnými wlaſtnoſtmi zwěčnělého wy— 
nikala swláfiré dobročinnoft, gewjej fe — beru za ſwedky 


was, panſtwj gebo, a tebe Praho, a tebe ztraͤtau gebo 


zarmaucend Linci! — i m žimotě, i při gebo ſmrti: ſeſſli 
fe k 4tè bodiné odpolední modému ſwaͤteknjm djtky obau 
tějd čejřých na wzdor wffelifým přeťážťám naruziwen, 
i byli u přiromnofii p. dohljzitele ſſrolnjho a panů uči; 
telů 2 3 nich, i potřebné i mýtečné, chlapec totiž a děmče 
od hlawy do paty řádné oſſacenè. Potřebný t tomu 
penés djlem poſkytli djify dobročinné, djlem vas 
ſe gich po dobrodineſch (frědrých, ; 

Wluwend we zwläſſtuj řeči o ſſiechetnoſti knjzete 
zeſnulkho, o Frájném a labodném na ſtromu pilnoſti vos 
ftaucim owoci: a Fdyj nenadále zgemili fe 2 ofjacené 
djtky, vozebřála fe (rdéčřa mladá, a ſtzieky radoſtne ge⸗ 
mily fe m očinfád , a maljFání ſlyſſaͤno mesi poſlaucha⸗ 
giejmi. J mám za to, ze na celý ziwot w paměti oftane 
den ten mládeši nafij. 

Napomenuto chudobnußch k podobné, gakowau fe 
wyznamenali oſſaceni, pejèinliwoſti a mrawnoſti; napo— 
menuti oſſaceni bu kaßdodennjmu za ſwe dobrodince mo⸗ 
dlenj fe; a pokleknuwſſe wſſickni, modlili gſme fe, an 


chlapec offacený předřjřámal, za Pnjšete fpolečné, 


© kyzby fe pouzjwalo podobných, m žimotě tak čas 
fto ſe naſkytugſeſch přilešitoft) Proznjcenj mládeže ſſkolnj, 
k pomděčnému mezi sám zachowaͤnj Frájnýh pamätek. 
Jan Přjbramský. 


Dne 28. kerwence 1353. Gjfař Karel IV. dal ſwau třetj 
manzelku v hrámě ſw. Wjta na hrabě prazſkem korunowati. 
Karel IV. ktyrykräte fe oženil, a ſice poneyprw pogal za man⸗ 
zelku Marketu Blanku, dceru Karla z Valois; po gegj ſmr⸗ 
ti Annu z Falcu, po ſmrti. těto Annu Swidnickau, gedinkau 
deeru a bědičťu wéwody Swidnickeho, a pak Alzbétu, deeru 
Boleſlawa ze Stětjna. Panownjku tomu máme mnoho co dé⸗ 
kowati; on založil w Praze prwnj uniwerſitu we weſſkers tjffi 
némecké, a fice, gak, ſaͤm prawj we zaͤkladnim liſts od 7. dubna 
1348, „aby Cechowe dale giz nebyli přinuceni, ſwau neuſtälau 
tauhu po umění zebrotau u cizozemců kogiti ze on wyſtawel moft 
pražftý, založil Nowé měfto, by krälowſkh poklad a klenoty 
uchränil, wyſtawel pewnoſt, Karlüw Teyn; burgundſkh winnh 
ker přefabil, do Cech, zawedl prwnj chmelnice, podporowal hor⸗ 
nictwj, ano i perle z potořít dobhwati začal, Zameyſſlel wy⸗ 
dati zwlaͤſſtnj 00 pro Cechy, o čemž giß geho otec, Jan, 
pracowal, a wſſak přečážťy mnohé fe mu w ceſtu poſtawily, 
pochazegjej z näwyku, dle jtarého zobecnělého prawa ſauditi. 
Od papeže obdrzel w Avignonu nowau pro Cechy pofwěcenau 
korunu, a poſadil wſſecky koruny, které kdy nͤmeckh ciſar byl 


noſil, na hlawu ſwau. Pkigal také, gak nám Benes z Wait⸗ 
mile prawj, arelatſtau korunn; w Meodiolané byl lombardſkau 
korunau forunowán, — Peſſina z Eechorodu, doͤkan u chramu ſw. 
Wjta na hradě praßſkm, seſtaupiw gedenkräte do hrobky zes 
mřelého cjfaře, patřil hluboce pogat na geho lebku, fterá paz 
tero forun byla neſla. Karel flaušil ſauſednjm knjzatüm za 
přiťlab nebo dle něho idili fe také krälowé uherſſtj, polſſtj, 


gakoß i arciwéwoda rakaußkh Rudolf. Dle pr jkladu geho po⸗ 1 


lozil řrál polſt h Kazimjr prwnj zäklad k wyſokhm fffolám m 
Srafomě ; frál uherſth Ludwik založil wyſoké ſſkoly w uhrach, 
a arciwéwoda Rudolf zarazil wjdenſkau uniwerſitu. Karel náz 
lezj do počtu mužů, gichz zäſluhy neypozdnͤgſſj wok fi mážiti bude. 


[1420.] Ciſar Sigmund byl w echrämé u fm, Wjta fo- 1 
runowan, co zatim Huſité hrab prazſeh byli oblehli. 


[1794,] Robespier ffonal gylotynau. 


[1805,] Slawnh prüwod z drámu Panny Marie pred 


Teynem do hlawnjho drámu na hrad prazſih drzaͤn byl, aby 


Bůh naſſj milé wlaſti požehnané zns a popoblné k tomu 5 f 


mětrnofti propůgčil. i 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospiflila. 


PPS 


| Čislo 31“ 
| 33 tento "A 


Předylavený u wy= 


j U Jana 1. da + 
17 a, w Praze, na řádných 5 
městě, w li- rakanského mec 


6 ulici, čísle 040, 
k dastání gest W 
hoskladu © wyda= 
wu každý čiwr= 
po archu, k ně- 
% we trudelt 


e 


sw) na celý rek za 3 
al. 12 kr., na půl léta 
za 1 21.30 kr. na stř 
se přízjmá, | pece k, 
posleu, auřadech, a 
sice za půlletný před- 
plátku 2 z, 1% kr, na 
stř., týdennýk tente se 
reel. 


úrodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


ho 7 Blaho gesti, w společnos 2 
srpna) F. r. N 


Hrušowská Ijpa. e ire 
Wečernice gasná k lásce zove, 
1, Noční tjše 
| Wečer trudný když se k zemi skláný, “ Tauhu dýše, 


List se wětrem gemně koléhá; zTeskuo, teskno srdcí mémn, 
> Chod) pastýř po hrnšowské stráni, Pogď, milenko, k hochu swéma !* 
Horau žalný zpěw se rozléhá. > 


Pastýř 
e Wrchol ljpy w twář se proměňuge, 


1 Wěttjk wěge, ené 
— We skalině strašně sowa skněj, by v Šp 3 f 
Kmen se w le djuky přestrozuze, 


Pod skalinau šumná řeka hučj, 
| Noční řj Autá nožka wyšla z hkořené; 
j řjše 
jh Hrůzau dýše. rent gil, 
© „Smutno, smutno srdci mému, Láska N. a 
„Pogď, milenko, k hochu swému !* Krásnau děwu ljbá, k hádrům wine, 

; Sladká rozkoš w duše obau plyne, 
2 Nořnj the 


Tum na vrchu antlá ljpa wane, Milost dýše. 


Sujzj wětwe Kaus šustěgj, „Blaze, * srdci méme, 
bels Iren matný ft stane, Milá přišla k hochu swému !* 
V milostué, sladké tauze di. 4. 7 
en Půlnoc černeranchá gak se bljžj, = 48 


. Uu se leká, Pregde djwka zase w iwrdý kmen, ] 
půteti s 


* 


v 
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Kórowé gi opět pauta tjžj, 
Gemná wjčka tuhý skljčj sen. 
Pastýř pěge, 
Wětřjk wege, 
Lesnj hory s mlädeem nařjkagj, 
Septagjej wlnky bolně Ikagj, 
Nočnj řjše 
Zúrmut dýše. 
Beda, běda srdci mému, 
Zašla djwka hochu swému!“ 


5. 


Pět let djwka w ljpě přebýwala, 
„Kde gi čaroděg prý uwěznil; 
Pět gar gako strom se zelenala, 
AZ gi opět w djwku „proměnil. 
7, © Pastýfikplesá, — 
„rm by 
2 modrých oček děwy nebe swjtá, 
W něžných loktech nowý rág mu zkvjtá, 


Nočnj řjše— i 2 


x Blaho dye. 
„Wolno, wolno srdci mému, £ be A 
Tisknu milau k ňádru swému ; 
6. k 


Ginoch s djwkau dáwno hnige w hrobě. 
Předce ukazugj pole to 
Po dnes geště wesničané sobě, 
Na němž stálo děwče zakleto. 
Po tu chwjli 
Pastwec kwjlj, 
We skalině strašně sowa skučj, | 
Pod skalináu šumná řeká hukj, * 
Nočnj řjše 
Hrůzu, dye; 
Weder ng. ye ké s * 
Posud slyšet pěwce Ikánj. 


A. Jarosl. Wrtátko 


Stědry wecer a gitění, 
Zlomek ze sbirky »Poweéſtj a obyčegů na Krkonoſſſch.« 


Slunce zapadlo za hory. Po tidém audolj po= 
labſkem ſſitila fe tma; od leſa mál wjtr ftudený, a 
celá fragina oděna byla m raucdo bjlé. Wenku mrzlo, 
až fe ſnjh blyſſtel; ale naſſe famna přígemně hřály, 
a ga tu nich ſedé, mefele gfem pohljzel ofnem na da⸗ 
lekau ſträͤn, okekäwage, brzoslí m to naſſe ofamělé 
audolj s oblohy nebefřé ſaumrak seſtaupj. 

Byl fjtědrý den; — i byl to den, na fterý 
gſem fe, tehbáž děďo ſedmileté, po celý rok byl ne⸗ 
wyſlownk nateſſil. 

Milerdd gfem po naſſj ſtrani běhámal, kdyz fe 
z gara ſtrakatzm kwjtjm ozdobila; milerád gſem tam 
pod welikau lipau fedámal, kdyz za parna letního na 
wyſokhch horach ſtohy fněhu tály, a Dřjn fe zelenati 
začínal; i na podzim, fdyž m naſſi zahrádce čermená 
gablka na firomě fe uſmjwala — i tenfráte gfem fi 
po naſſi ſträni libowal: ale kdykoliw gſem ſi na ſſté⸗ 
drý den zpomenul, wzdy gſem fi předce přámal, aby 
ta naſſe ſtran zelený ſwuͤg ſſat radegi mčíftý, bílý 
proměnila; nebot gſem Dobře wedel, ze fe gen tenkräte 
mánoce a $ nimi i můg roztomilý ſſtͤdrey mečer 
pfkiblj ši, dyš je nám nebe modrogafné na kraginu 


fněhoffmělau zafmége. Gi na mnoho nedel před t 
teſſiwal gfem fe na zlatá prafátfa, zde po 
rád o fitědrém mečeru běhagicí, ale genom poflnfjn 
a dobrým dětem fe ukazugjej; a wſſak geſſte w 
gſem fe těffimal na Dary, fteréž mi aſi Jezjiſſek 
ſſtedrem mečeru nadelj, kdyz po celý rok pilným ; 
kem budu. 

Po dneſſujm zäpadu finnce mel mi ten dan 
a fnažně očefámaný mečer opět wzegjti. — Sede u 
plöch kamen wedlé babikky, oknem gſem na w 
pohljßel, brzo⸗li fe belaunka naſſe kragina m tma n 
Černé raucho zaobalj, a wida giß Dlauhé ftjny wi 
küch fopců po fněhu fe tähnauti a ſſikiti, radowal aj 
fe, a radoſt moge fe mnozila, čím huftégí fe po audg 
setmjwalo. Nebočfamě obracel gſem oči fe Dmeř 
brzoslí ſwetlo do ſwetnice wegde, nebof teprwa we 
dem geho ta radojiná mile začjtí měla. © 

„Ale, babicko!“ fekl gfem, weej naftámagí 
dockati fe giž nemoha; „prokpak naſſe melifá třjne 
tak dlauho nepfichäzj? — Widyt ge uz po celé f 
tnici huftá tma; podjweyte fe — giž ani ke ſtolu 
deti nenj.“ 3 

„Dockey gen, holekku!“ prawila babičťa, autt 
i lichotiwe po twärjch me hladje; "ilunéčto. dej 
ted za hory fe ukrylo; gen chwjleinku gejitě ſtr 


„a pak neb zlatá prafátta po ſtendch bi- 
uwldis. Příjeman fe tam pbalela, 1 olamělýh, 
fetýcd, (něbem zamátýh fepců, Toei po erlitt ret 
abriugice, pob ochranau glatoblámfomau ſe pafau, 
genom gebnau ja ref, totik o ſſietrem mečeru, lid ſta 
df ide m aubolj pelabſtem nawſſtewug — a to fice 
etějjení bobrů a poflnjinýc býtet. lmíbjé, gat fe 
ſtendch bomítí a late ſtwitl bubau, tafje ge pro 
bloft a gaſneſt nebude ant ofo mocí poflibnautí,“ 
„nab gate mloní, babíčto ? Uubau-lí paf jafe 
k rochle z fauta bo fauta běhatí, gate mloni? Pan 
tel powidal, tafje ( naſſe myfilénty role bebagl, 
o ta zlatá prafátťa — je gſau brzo ste, bre gím= 
„ Ale, broslipaf přígban !“ znewa giem fe, mlabý 
bočťamec, antrpné babíčťy täzal; a hle! w tom fe 
tewfelp Diméře, a do ſwetnice přídázela welikd najfe 
nejťa, 
Pamatugi fe na to gefjič, gafoby to měrra by- 
© — tak blubete a pewne wtiſtle fe mi m pamět ono 
bdění. Geſſte wid im, gafoby te měera bylo, gak bě» 
tu welikau třinojín rezſwicenau neſa, bo ſwe⸗ 
ice werekil, a maminka 6 tatinfem za nim pfichä⸗ 
jeli; zdat fe mi, gakobych tu ſtwelau gafnoft třínobé 
jee gefitě dnes widel, ana rozejjlagic poblefřy vo 
le ſwetnict, gaſne oſwecowala ſtrowuß a wſſak Liſte 
pořádaný nas přibyteť, 
Go dlapec mnohofráte gſem wöchod fiunce wi⸗ 
nl, a wid gſem fe 3 kraſp gebo rabomal; ale 
mi fe přiddzegící rojjatá třímojťa přede wice 
a. — Dedekek májným frofem ke ſtolu fe bil, 
nemfto gif bily ubrus profiřený fe leſtnul, a ko- 
u pro kafdehe taljř uchpſtanß fe nadázel. Pied 
em taliřem ſtäla pak malá třjnojťa, fterauj gſem 
od mybláře, ſauſeda Wäclawa, k ſſtedremu mečeru 
m obdržel, protože gſem k němu po celý rok pro 
čťy a mepdlo dochazel. 
Noynj zaklepal nekdo na dwefe, a po ſlowech: 
zen dale!“ — zakuklend zena s nuͤſſi na zaͤdech do 
etuice wſtaupila. Po něťolifa prüpowedich, na kte⸗ 
gi dedekek s tatinfem odpowjdali, a z kterbch gícm 
genom pamatowal, že fe na pichod pajtyřů € dary 
geſtynd betlemſte wztahowaly, žena nüͤſſi se zad 
k lamici poſtawila, a maminka 3 ni gidla k mečeří 
ndawati začala. Bplafpak žena zakuklend těmečfa 
ie, Marianka, giž gſem bned ua prwuj ſtowo 


J pfineſla nynj maminka na ſtül robnj poljwku, 
P dědečet geſſte pred modlit bau mážnými ſlewy při- 


$ 


i : 


pomuěí, je fe t na burfní den Spaflicí náš m 
Betirmě narodil, a mp je tomu na pomártu ftébrý 
mečer flamimr. Fe moblitbé pojabilí gíme fe te elu. 

Na berdch krtene ist bd) gen obyleg, je e ditt rem 
wekeru fremt ryb, glau- li galé f befiání, přebrejm 
( mlélo, chan wegtt a weten bauby ſchägrti ne- 
fměgi; a to na bdüfag, et melice fi gich obymatrlé 
W Krteneſſich májítí mag, an te bornatýh bětinám 
kaſto gint potramy nemagíce, panje gímí pírb bla- 


dem ſe zabrání. 


Ga bebt meblí mamísty, jerla gírm rabefií fe 
obbímal. Ja crlý ref mně taf nechatnale, gafo butt, 
an mí fu fajbému ſauſtu wege frájná, mnohebarnená 
třínojla fmítila, M tei Pejléze gi ( tfbromníce 6 
gablly a oředy na ſtül přífíla, wetel gírm bobr, je, 
co nemíbět, ( zlatá prafátla 3 tib talelýh, 
památýdh fopců přígbau; přebce míjaf gírm jr jbrýetí 
nemohl, zeptati fe tatinfa, brzo-lí gr uit im. 

„Máj gſau na bliftu, obpeměbří etec, a babilfa, 
moge autrynd orobomníce, fefla: J nuje trby ge jem 
pufime; gei gím menfu zjíma!“ 

Aboch ge ale, an fe vo ſtindch beuiti měla, be- 
bře uwidel, 6 tmáří ob fiolu fe obrátití, očí paf na 
fičnu gſem upřítí mufel; a ble! — ble! m tem ij 
gedno po ſtent běhalo, 

„Ah — zlaté prafátto — zlaté prafás 
tko! — gebno geſt gij taby !“ zwelal gírm pleſage, 
a fáhnauti gſem po něm chtel; ale zlaté praſätte zafe 


gij totam bylo — pod rufau mí uflauzunwſſt, na fčně * 


protěgíjí ſe na mne zajmálo. A tu tryrma jr gich 
mnojílo! Tu gebny brubé 3 fauta de fauta bhenily; 
tu bylo gebno — tu mýjeďy, a bard ſe zaſe na črubé 
ftraně octnuly. Na dete fewo vobízení, abech fi ge⸗ 
duo lapil, negednau gſem fe o te pef auſel ; ldi gírm 
ale gij té neylepſſi nadege byl, je nigalé pelapim, 
midyďy gſem opět dhlebal, je mi gij dawne bylo 
mezi prſty proběhlo, a pod rufau mi gen ftubená ſit᷑ - 
na zuͤſtala. A wſſak nebal gſem fe edütraſſui; chytal 
gſem zuewa — i opět chotal — a ačíclim ničebo ne- 
chytil, předce radoſti gſem pleſal. Kdef pak ſe ale 
fonečně zlatá praſatła wſſecka ett bo jmydy dalckech 
ſereyſſi odebrala, ſijbiwſſe mi, je fe za ref opči na- 
mrati: ſrekegil gſem fe, a k ſteln fe nawratiw, we- 
dle jmé kraſut baremné ttjne fo přepětnýh tártů 
gſem (patřil, ttertj mi byl zatjm Jeziſſet nadělil, gali 
byla matinfa prawila. i 
Pro račofř nemau zapomněl gícm za Nati pras 
fátťa. — Gaffj to dary! — Perniter a tsíjlz; maztles 
318" 
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mý řalamíř s inzauſtem ze ſamöch rozinek, welike 
vředy a čermená gablfa — a wagednom kazdem nomě 
bith, frájně čermený kreycar. J hopkowal gſem ra= 
doſtj po ſwetnici, a geſſté fe widjm, gak gfem dedecko— 
wi, tatinfomi, babičce a matince weyſkage ruce ljbal, 
a nic giného ſi nepřál, než aby zas brzo — fftědrý 
weker přijel. 

A co zatím rodičové s dͤdeckem u ſtolu rozmlau— 
mali, howokil gſem gá 8 milau babičfau u kamen, i 
ukazowal gi, co mi wſſecko byl Jezjiſſek nadělil; kdyz 
pak fe babicka ſkwoſtnoſti a fráfe wſſech darů gij do— 
ſti byla nadiwila, medlé ni na pecinku gfem fe pos 
ſadil. Tu 8 měje koſtelnj nočním tichem zwony za— 
wznely, a babieka mi připomněla, ze to prwnj ſezwä— 
nění na gitfnj geſt. 

„Kdykoliw toto ſezwänenj ſlyſſim,“ prawila pos 
něfud ſama fobě, gakoby fe byla s pamětí o padefát 
(et nazpět octnula, „wzdycky fi onu diwnau přjhodu 
přípomjnám, fterau gſem za detinſtwj od matfy mys 
prawowati flýdala, a fterá fe byla m najfi dědině 
prihodila; wzdycky paf tu ubohau djměinu litugi.“ 

„Gakau djweinu, babieko ? A co fe přihodilo w 
naſſij dedins?“ ptal gſem fe změdamé w myſſlenkach 
pohkjzene babičťy. A kdyz gi ſlowa má ze zamyſſlenj 
byla wytrhla, dj mi ona, ze to ftará — ftará poweſt, 
kterau ſtafj fi wyprawugj po horád krkonosſkych 
budto weder u krbu anebo na pfäaſtwäch. 

„J powjideyte mi, babikko; ga was welmi rád 
poſlauchäm. Taket gſte mi giž mnoho peéknych pohí= 
Def powjdala; o té ubohé djweiné ale, gak fe mi zdd, 
geſſté nic.“ 

Deĩdecek 8 rodicemi chyſtal fe zatim do koſtela na 
gitknj, ga pak 8 babikkau meli gſme doma hljdati. 
Po gich odchodu zamřela babičfa dméře u domu, roz⸗ 
ſwjeenh kahänek poſtawila do kauta na polici a pos 
tom fi u kamen wedlé mne ſedla. Ticho bylo we 
ſwetnici, a zaßlautlé ſwetlo fahánce gen flabě prorás 
zelo temnotau. J pfitulil gſem fe f babičce, a profil 
poznowu, aby mi powjidala o djmčině, neboř gſem 
rad poflauhámal pohádfy, zläſſte, fteré mi babikka 
powjdadwala. 

„ Juu,“ di ſnadno uproſitelud  babičfa ; 
bolečťu, poſlauchey! — 

— Když gſem aſi we twych letech byla — tu mi 
matka moge — Buͤh gj dey měčnau flámu — pohadku 
powjdäwala, kterau gſem až podnes nezapomnela; 
nebok fi faždovočně o ſſtedrem mečeru na ní zyomj⸗ 
nam. Geſti wan než padefáte let, kdyz sí gã 


„tedy, 


gmenowala ſe holdice tato Nozälka; nej lidé g 


ona okraſau byla celého wuͤkolj. Matka měla na fmě: 


zde na twem njítě wedlé ſwe matky o ſſtͤdrem 
keru ſedela, a ona mi příhodu wyprawowala, kterauz 
byla od ſwé matky ſlöchala. J powjdala mi gi pro— 
to, abych ſi gi take ga pamatomala, poněmadi pm 
fe o ní w žádné knize doejſti nelze, a tudy aby m 
zapomenutj nepfiſſla. — 

Za dámnýh — däwnöch kaſuͤ ziwa byla we wiſe 
w naſſem okolj matfa 8 bohabognau dceruſſkau. © 


můbec „Růženu krkonosſkau! nazywali, protoji 
prý twäfre gegi, gako dwe růže, kräſne zakwjtaly, 8 


te gedinke poteſſenj 8 dobrau, laſkawau a nábojnat 
deeruſſtkau, wuͤkolnj lidé pak gj wſſickni přáli ſſteſtj 
J roſtla a rozkwetala Rozälka ob den ſpanilegt 
Chude a obſtärlé matce byla pri wſſi prácí näpo— 
mocna; na polí 8 ní ofopámala šahony, po domäck 
malau kuchyñ obſtardwala, a za dlauhýh, zimnjch 
wekeru přádlem fe objrala. Tak fe obě fpofogeně © 
famotě ziwily. Neubehlo neděle, neuplynulo ſwatku 
kdeby nebyly nas hrám Páně nawſſtiwily; bohabog: 
noft gim läſku u Boha, a pfjwetiwoſt lájfu u lid 
ziſtala. 


J přijjel také ſſtͤdrö weer, a fice ſeeſtnäct 
ſſt'drö weker, fterýž měla hezaunka Nozälka ſlawiti 
J flamilař geg — gakoz u náš w obyčegí — näboznau 
modlitbau, a po wekefi na lůžfo fe odebrala, nechtje 
gitřní zaſpati, na něž fe byla celiekh roftěffila, Wa: 
tka gi té radoſti dopřála, a k opatrowanj Aae do⸗ 
ma zuͤſtati umjnila. 1 

Ale ſotwa že fe Rozálfa chwjli byla proſpala 
opět gakoby z hlubokeho fna fe protrhla — i widj, 5 
giž po ſwetnici gaſno. J ulekla fe, ze ſnad giz gítři 
zmeſſkala. Bylar gj owſſem matka ſljbila, ze gi čafní 
zbudj; zatim ſama geſſtè fladce ſpala, a protož f 
Nozälka domnjwala, je i matka prawau Dobu zme— 
fiřala. Zdaͤlo pak fe gi, gakoby dole w aaudolj fezmá 
neti flyfiela; honem fe tedy pfiſtrogila, a modlitebn 
knjzky wzawſſi pod páží, zticha fe wylaudila ze ſwe 
tnice, a dwere za ſebau lehaunce zawtela. 

Meſicek ſwitil gaſne gako rybj oko, ſnih por 
wal celé audolj gafoby rauchem bjlým, a w Doliná 
widẽéti bylo foftel, půl hodiny ceſty od datrče wzdaͤlen 

Tuha byla zima; witr mraziwh wal audoljm, 
gen ſlabau ſtopu zuamenati bylo do koſtela. Rychlý 
krokem kräcela Rozálfa, neboť gj myſſlenka, ze fu 
giž pozdě přígde, neuſtäle na myſl fe drala, tak 


dale pobejná holfa tráčela, tím wier ( bo frofu 
bámala, 

Unawend vříblíjíla fe © meſtettu; ( (patřila ofna 
oſtele oſwſceng, a zdálo ſe gl, gafoby Atte temně 
nimagicí níbojný zpěm flyſſett bple.“ 

„Ah! — tedy přífíla gil vozbě — T“ 

„J dry mí gen demluwitt! © tlufaucím frbcem 
rokila přímřenými biveřmí bo drámomé fink, a tu 
říla gafnoft ſwetel po celém foſteſe — oltář ſtwoſtut 
ste a we ſtollejch mnojítví lidu m bílém ettwu. 
bo gaf to hrobě panomalo po celém feſtelt. Kalda 
a prſty myzdblými růjenec probírala ; tas k olráří 
lanpit, 1 fonal modlitby ; ale Rozálfa aní ſlewa 
lechla, nýbrý podějila fe, wit auc wſſecky tmáfe 
de gate fmrr. 

NMagednau mezi nimi, wiſtelici, take babičíu (mat 
tel, před něťolila lety zemkelau, i wid, anaj na 
tüwa.“ 

„ Jemkeld kabikka — 7 je na ni köwala ““ opět 
babietu worewidanj wytrhnul, a s gakauſt bázní 
| fe prituliw, profil gſem, aby mne mjala na klin. 
„Mrcije fýmala, holckku b opáčíla babieka. „A 
alta fe zmuzila, piſtaupila i pojadila je wedle ní, 
ez pak u oltáře jehnal ten lid klekjei — ale Nozalka 
čt ani ſlowa nezaſlechla. Tu fonečně wſſecko zmi⸗ 
o; peſtawy mo bjlém rauſſe, 6 bledau tmářj a mys 
lýma rukama z koſtela fe mytratily ; ſwice ubajly — 
em Nozälka unawend, ubřátá na ſtudene ſtolici fee 
zuͤſtala, aj gi ráno lidé, přidázegice na gitřní, 
dlau a mrtwau nalezli.“ 

„Ach, ach!“ wzdochnul gſem fi autryně, a w 
oſti, řiťage, k babičce geſſte tuße gſem fe přitijřnní, 

J nedeg fe, bolečfu!“ teſſila mne ona, „jtyř 
i to paubí pehadka.“ ; 
„Ale ta ſtraſſidla m bjlém odčmu — ?“ 

] To nebyla ſtraſſidla. Dedekek nas mnoho kuth 
et, a ubezpečil mne, že nemi, jeby fterý člo= 
po ſmrti bol zaſe na ſwet přijel. On mi take 
m této pobidťy řeří, je fe w knihach dočetí, gak 
tělo © duſſi ſpogeno geſt, a je fovi tělo trpí, 
je kaſto poftonámá — i opět naopak, foyj duſſi 
o welmi pobne, j je i tělo nájledty tobo cjtimd. A 
a prý před tim poněfud poſtondwala, odfndi 
zue ſpani, ze je čajně ze fna protrála. Gi 
prý . adálo, je zmoniti ſlyſſela a je ojoby w 
m rauſſe widela. Welika dychtiwoſt gegi, aby 
ni nezmeſſtala, ſpech a během pobauřená krew gi 
at blamu rozpálily a oči omámily, je paufy lid 7 
. * 


> 
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teáfeli, gente w feficie gif na gif tefal, za bílé 
peflamy měla — a tuje čajně bo fofirla přijetí, te. 
drm (máta to Nelící paf ufnula, a zjáťamýjí tafte 
to jímě fetten, de rána ubebá zfichla. — — 
* * 
— 

era na bojí beb preciina, na peficlí gírm (e 
oblrbal, fan mur byla Řareliímá babíčťa zicbla pos 
lejila, Dilrm mrirlým bemábéním u wecker a tlaubým 
bběním geek len ß, item | poháblan © blech peſtawach 
a ubobé Negalcc přefrajjemný byl gſem gi mrjí mubros 
wan na int uſanl. 

Šlajná léta tětinřá! Wajené debe, fbyj gírm 
geſſte m lůně Rrfonejjů m efamřím aubelí pe břebu 
tibého Labe fate jímot trámil a „ fettes 
mečeru zlatá prafátla dAytámal! Teta mne 
1 mnobého dr mnau paubé zrcadlo flamale, (mětlo 
fwjčty na fičnu obrájegíc; nyní nás beds nelálího 
ſſteſtj me chwur ch nepřjznímího ofubu flamámá, 3 
nyní, u wekegnem jímotě, Laſte ſe bemnímáme, je 
ſtwels ſwetlte bludního ſſteſtj gij pob dlaní demás 
me, a přebce fonečně tolífo (inbrnau fičnu trplé ffu= 
teknoſti dhlrbáme. Tehbáj mí © ftěbrém wrktru naſſe 
melitá, frájněbaremná třínojfa ſwitjwala, a pří gegim 
ſwetle mi u jpolečnojlí brabýh robíčů a přákrí po 
celý rot neylépe chutnalo: nyní mě giné, a Infaf nryr 
trájněgjji troghwezd i „Vůb, Král a tla“ na bráje 
ziwota mého promází! Aw. fhota. 


Hecperidky. 
(Potračemání.) 
isty písteunovy. 


Gij geſt tomu blanbe, milý fenu, co gſi demon 
opuſtil; a předce wſſak ani ſame w febě tal mnehe 
kaſu neuplynnlo, gakof geg problaujíly ofolicnoſti 
naſſe; nebot gícm přejměběen, je zataſte čloměf w 
nekelika dne wice a dele žil, nežli ginby m mueýa 
letech. Ze tobě nyněgíjí ofeličnojti twoge bognau £ 
tomu prileziteſt poſtvtugi. 3 mlaftní ztuſſenoſti gij přís 
ſwrdeiti mufjš, nebeř jiwet · m mějtě od getnetwar⸗ 
noſti wenkowſte welmi fe lijji. Nicméně ale ſider 
widy gedue a to famé nám m prfau tluče; i dau- 
fám tedy, je přirozená citliwoſt twoge w hlufn libſtem 
fe neuduří, alebrž odrmý zißc rrerſerreñ er 
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Gož dělá hudba m Praze? zdaliſpak i tý až po⸗ 
ſud tak horliwym ochotnjkem gegim gſi? Neobawäm fe, 
jebys nynj powrhowal živlem prwnjch ſwych mla⸗ 
diſtwöch let. Kráfné umění gedinka geft na zemí wee, 
čloměfa celým ziwotem wzorne zagjmagjej. Když nas 
wſſe opuſtj, gedno nam gejitě zbýmá — Uměny fladfý 
mam, promázegicí nas co fémělý Arktur plawbau zi⸗ 
mota. Nadeẽgi fe wſſak, je napomínání mého hrubé 
potřebí mjti nebudes; a protozbych radegi w lífiu 8 
tebau pohowofil o zalezitoſtech, myſl a frdce čloměťa 
hodně zagimagicíh. Okolnoſti ziwota tak mocně pů= 
fobi na náš wſſechny, je negíme 8 to odolati gim a w 
náruč nekleſnauti widinam oblibenöm. Tak fe, mílý 
ſynu, i se mnau Děge, gehoz hlawa giß ſſediwj a 
tmář zapadámá, Mne geſſté wytrhugi myfilenfy a 
city, gafých gſem fe nikdy nenaddí, z raͤge wiſech nas 
degi mých, a gen w zpomnenj na dobrau wuͤli a du⸗ 
ſſewnj mocnoſt twau utechy nalezam, daufage, ze ty, 
gehoz milugi, zeby tě wlaſtnj otec mice milowati ne= 
mohl — ze ty, prawjm — nezapomenes na ftarého pě= 
ſtauna, a ſnad gedinkh na fmětě oplakawati budes 
ſmrt mau. 


Sled, kdozby ſi z nas byl pomyſlil, je ſrdee ge⸗ 


diné Dcery mé odpadne odemne, a w eizj, nehodnau 
ruku fe wyda? A předce geſt tomu tak. Pamatuges⸗ 
li fe na onoho mladého duͤſtognjka, kteröz frátfý čas 
před odchodem tvým do meſta u k nam fe pfiſtehowal? 
Ten neſſlechetnik, za gehož twärj mladau neminného 
gſem pohledäwal Duda, podwodne umění jmé w Dos 
mě mém dokäzal a zhanobil poſud newinnau Emmu, 
dceru mau, twau ſeſtru. Zähy gſem to zpozorowal; 
ale ſlys, — nám wſſem i gj do očí zapjral minu ſwau 
a m celém okolj djwku za nepokeſtnau wyhlaſil, fte= 
váž kleſnutim fmým i geg newinne s ſebau ztrhnauti 
míní.. Marns byly ſlzy, marné kletby i přífahy gegj; 
marná jaloft má, — jaloft ſſediwcowa, — marná zau⸗ 
fanliwoſt matky dewkete; on neuſtaupil od mínění a 
řeči vých, zanechaw nas w fanbě a potupě obecen⸗ 
ſtwa. Doſti na tom — nemohu dále. Budauené wjce. 


7 


Tys mi, drahý Erwjne, poſud neodpowedel na 


prwnj lift müg. Gakä geft toho příčina ? Zapominas 
i ty na mne? O nikoli! tomu neuwefjm nikdy! Čili 
prekwapenj, — hnew te nepkipuſtil k pſanj? Wůže 
býti, a protoz tí odpauſſtjm lhoſtegnoſt, fterdž nifdy 
tak boleſtne nepuͤſobila na mne, gafo prámě nynj, an 
gen opuſſten od celého ſweta, a ſamoten ſtogjm gako 
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ftará lipa na domácí firání, Wez — i druhá mat 
twa gij není na ſiwu. Muſela fe doskati dceříny han 
by a bezſrdeknoſti cizincowy; a proč? — Aby na ſmr 
telné poſteli wyznala, ze blaho tíché domácnofti ftálo 
ſti nemjwa, a že k politomání čloměf ten, fteryž na 
negiſtau hladinu lod života ſweho wywadj. Ach, m 
lö kaminek gezerem pohne; wicher wſſak ge zbaufj, „ 
zuiej kräſné obrazy geho. Ona žena, kterauz gſe 
weera uk hrobu doprowodil, tak mnohá lͤta wi pofoc 
míru a w blahé ſpokogenoſti přebýmala se mna 
Dcera gegj geſt deerau mau. Domow muͤg byl bom 
wem gegim. Läſka nád naučila znáti fe, láffa ne 
ſpogila, läſka flafti naplnila ziwot a ſtaw nas, 
Emma, ſwedek läſky naſſi, zruſſila ſſteͤſtj, mir, fpofi 
genoſt, blaho naſſe. Pro ni kwjlela matfa, m želu p 
ni zaſſla; necht welifý Pan nad oblaky odpuſtj win 
gegi! — 
Poſlednj ſlowo nebojčíno bylo gméno twe; t 
byl nadegj gegi, m tebe fe Důměřomala, k tobě ob 
tila zář läſky fmé, odrorácené od obrazu deekina. 
Když gfem gi widel m ubíté rakwy m hrobě lezj 
poſlednj tří hrſtky hliny na ní hodim, napadlo n 
zdali ty f hrobu mému přigdes, a wizpomnenj na mí 
gen gednu ſlzu wyronjs? — Obpufi, bylř to detin 
nápad; ale předce — ſnadby mně bylo pak lehče 
pod zemi, kdybych přefmědčení nabyl, ze zcela vw jd 
pomenutj negfem na zemi, Ta myſſlͤnka geſt ukrutn 
aláfitě tomu, kdo nekoho miluge, a daufání ſwé m nd 
klonnoſt a měrnoft geho zafládage zflamaným fe n 
[ezne, gako ga od mlaftní dcery. Pomyſli fi, Erwj 
ona nezaplafala nad hrobem matky; zafmuffilým oke 
zirala m zem, gakby pramen ſlzj gegich wyfdlý be 
Dámno byli wſſickni od hrobu odeſſli, ona geſſte r 
pohnuta fiála; ale hrůzný tvýraz oblikege gegj 
aufměch tmáří znamenal, ze tvudné m nj fe miha 
myſſlenky, i obäwam fe, aby fe mětíjí neſſlechetno 
nedopuſtila, než gafomau ztráta ctí na ni uwrh 
Od té doby, co matka gegj zemřela, geſſte gedinke 
gſem od nj ſlowa neſlyſſel. Uzavřená w fomnatě f 
neuftále malbau fe zanáfjis gaͤ wſſak nechei wid 
práci gegi. Ona ſama geſt mi obrazem frůzným, 
mina gegj ſtjnem, gafýž ani žádné fmětlo neoſw, 
ani wek budaucj newygaſnj. — ý 
Poſjlam ti něfolif dolarů, gſauk poſlednjm D0: 

rem chotí mé; uzj gich, gak zaſluhuge pamätka zemí 
matky; neb ona, ackoliw tě neporodila, předce tě t 
lowala materſky, gafo tě otcowſky miluge twüg v 
[Wofračowáni,] E 


wen wnomé wei. 
(Petrotomání.) 
Slabfofí nike nepocíténau rozhřímalo ſe (rber w 
nodu, a mífaf rojněcomalo ſe | botfefii, gafani byl 
jme nepoznal, Bylié pencyprw (patřil (firý (mír, a 
prm fe pofodal m fráfád gehe; ale by] mu non 
elite, pred tím nemíbané obrazy pautí gebo zuewu 
mol fe ſtawelv, fovj na muje ( bírfy zpomaéí, 
tj byl fmobodně kraginau ſe procdjení (partil: due 
bo w blahu i huěmu fe ztápěla, anij měběl, ktett- 
břebu fe bříme uchptit. 
„Ale proč gſem ga muſel patnácte gar m lrfinádh 
utupch zirámití P" — jačal nyní fám 6 jebau regmlau- 
i, a oto filarebé m jemi zjarýmal. — „Proč mne duch 
audil tak blaubý Las s medrmédy obcomatí, an tuto 
P lidſtau meblé toáře libfřé potfámám? A proč i 
tak blauho na pauſſti fe muſel ffrýmati 7 — Gili 
neſkröwal — nebyl budem od ſauzen “ Oně blaubé 
otolo Prokera nebýmal; Profop zaměřený m fřal= 
flugi, mezi branicí fmenů, celé dun plafámaí a 
de zatinal ; — kde býmal otec? Klamal otec Profos 
— T Taulal fe pob fjírým nebem, a radewal fe 6 
mt, an Prokop ubobý m bázní před duchem a bolí 
poau na krok z brloby newplizal!“ 
Byloř to poprié m fmutném jímotě ginocha med⸗ 
iěbobigce, an pfemepſſleti začal o ſtawu ſwem. Ale 
n" gebo bez pořáblu fe honily; neuměly fe ge⸗ 
a drude wywinowati. 
Z widel fe m myflí na pauſſti, i zbáloř ſe mu, 
foby treſtawau rufu otce filaredého opět cítil na 
t — a hned zaſe pod ſſiröm nebem fe octnul, kde 
L muže z bljzté wii fpatřil, an padolata za rufu 
dauce, laſtawe fe na ně ufmjmali, nezbraňugice 
mycdbdpeti z obpdlj. A prſa ginochowa počala fe 
uti, krew gafoby tefuté, wrauej olomo žilami w 
m praudilo. Wichopil fe ſtokem ze země, a ſtoge tu 
dět zabdzegiciho ſlunce, mujnau poſtawau a pla- 
lagieim okem wielenemu bněrou fe podobal. 
„A wſſak zeptám fe otce, proč mně prámě tak 
do na puftinácd bylo s nahotau a jmutfem je pos 
; gat mám ſilp fe bo zeptati — a fdyby na mue 
duchem zanewfel! Nemobl-li ten bíby gezemec, ten 
gapný medwed hauſſt molně probjbati — proč ga 
jel w ſtalindch fe mořiti © proč gá jim - 7 Jeptám 
) — Dobře gſem dnes ráno widel, je i gebo rufu 
no zuo to běhu zaſtawiti, kdyj na mne n Zeptam 
ſe bo — a běda — běda" — 


Tate welal ginech mrbm/boblgce; alt ſlewa 
gehe pobebna byla ſpiſſe (ápání (r tímelí Fele nrj 
blafu libfřímu, aj pal tíhým, nrirozumiiríným mum 
láním zeměvle, M dali tu noní blaubau chili bez 
pobautí al, 6 rulama zalejrnýma a olíma myfazite 
nýma; boſſe grbe m krwi fe brobila. 

Zemní, negíí ebrajemé míbalí fe mu před 
em. Stall ma bímé pánýtí, a (ibce mu m šabru 

oe vy ri Mantle nyní bepabí ffrlmu (rfní, 

i ali (t bret m černém Irwamém potofu: tm 
náble jbá mu fe fra jřelrná nemítí ani pobobu 
ebw, ani míla, ani lie, alete pebebu muje, 
gebe nazýmal eterm. M ftatent pel walll ſe mu po 
kele na vímahlau twäf, a ruce napisal gafo w jmrs 
tríném zápaju — ( bylol, gafeby tie celého obern 
fméta naň tolíhala, a em fe protí ní filau náramnau 
opíral. 

tom z blízřýh fřomin gate peufy zamyněly. 
A galoby zmufy faujelné byly, břemeno ; bufe gis 
nodomy zabánigice, temnýdh a bějímýh obrazá geg 
sbamily. Gate z blanbého, tějlího (nm protrýlý, ge- 
fitě polo me (paní, zwelna ſe gínody fellolem oblijeí ; 
na prſa, na blamu fi fábnal, chtege fe přejměbčítí, 
geſtli jim, a pak blaze cpegen, uche m tu firáhu nas 
býbal, oblub zmufy fe linuly. 

Nezual — neuměl pegmenomatí jmufá tafowrů. 
Nebplat to řeč libfřá, gaf je bemeyfilcí, neboř ani flo« 
ma nerozuměl; a předbc opět tale fe mu, galeby 
lečna litoměříďá 6 nim rozmlanmmwala; fajtý zmuf ga- 
ko hlas tějjicího angela m frdci mu fet ozýmal, a ble 
ginochu ubebemu, gafby gim wſſem přebce rojaměí. 

Cili ty de mnau rezprdwis, duchn welitb a 
mileſrdub! — a hatw a nendwiſt rozptylugré ze frbce 
mého? Wis-li, nač gfem ted myflil, a ufolébati ces 
duſſi m tihý fpánef, m němi ſe na mýrďo zapomjná 1“ 

Takto mluwil ginech hlaſem tagrným, a ruce 
ſepiaw a na prſa peleſiw, nepebanič m Hewing fe 
diwal, odkud zmufomé plauli. BBrďa bořloji, wſſecka 
jmábagicí fe m něm neſpe le genoſt te ſtawem jmým bys 
la zmizela; tolifo m ſlat keſtech duſſe gebe je chwels. 

A zmufemé zněli dále, a čím dele ginod gich 
(jbeznofij fe napdgel, tim mocněgi fe k nim i mábraa 
ejtil; a tal) pomalu a pe tibu, krekem tátlým, aj 
fe fřominám deſtanpil. Bylař to tej: ivjolá 
liſek a bezu, i mufelř fe ginoch boční nabe anti, mejíš 
problibnuí ſerze (npematau jičnu. — c l, ga 
fo m půl fola fe tečjcí, rosrresttraa fta fe tiſi⸗ 
cerým kwitjm bugna (auta ; ale n r ze rens 


„M 


zati, gelifož po nj rozſypano fe třpytilo zlato zapa⸗ 


dagicího fiunce; ale gen něfolif frofů před ſebau, pod 


ſtinnau giwau, uzřel ginoch meDmědobiger ginocha ſe— 
deti, fterýž w levici drze naſtrog neznámý a o rar 
meno geg opjrage, prawiej gíný menſſi näſtrog po 
wrſſku geho nahoru dolů táhal, kdez pozorowal, ze 
gakoby ſtruny nataßeny byly, ale mnohem menſſi, než 
gakych na luku mjwal. A gakz náftrogem menſſim 
po ſtrundch ſmykal, powſtäwaly z utroby näſtro 
wetſſiho ony zwuky miloſtné, genz pogaly duſſi ind 
cha medwedobigce. A medlé ginocha pod giwau ſe— 
děla we myfofé trámě djwka — gakz dle fjatů ſaudil 
hoſt nedawno z pauſſte pfiſſlß, an ſi na myſl poſta⸗ 
wu úlečny litomé ficke na zdeſſenem koni uwedl. 
CPetotobání, ] 


Denni kronika. 


Fr ancauſkß miniſtr ločítwa p. Sartine gmjn byl za 
neywetſſſho elefanta w nofjenj friſury mcelé Francii; 
ráno, s polednj i weder ginak a ginak mel uſpotaͤdanau 
ſwau wläſenku. wiknihowné gebo nalezal fe wybor pas 
ruk vosličné welikoſti a rozmanitßch zpuͤſob: paruFy 
pro negligée, paruky do raddy minijteriřé, paruky na 
poſtrach dlußnjkuͤb; ſlowem na nejFončené přilešitofti, 
kterè fi dle okamzitè potřeby na hlawu wklaͤdal. Byla 
tam i parufa s péti Fučevami, kterau bral, Fdyj ſſel 
nawſſtjwit ſwau milenku. Tři parukäte měl we ſwe 
ſluzbe, Freřj uftamičné okolo něho co délati méli. Powj— 
da ſe, ze kdys prednoſtau policiesbyl, při wyſſetkowänj 


ckem brošůrřa, plná ſatyr na miniſtra a gebo mar noſt 


wěsňů ſtraſſli wau, wlafům meduſtusm podobnán par i 
nojil, aby zbudil brysenj ſwedomj winnjka; a tu n 
zwali: neuproſitelnau. Gednáu wyſſta m gazyku ang 


Sartine i gebo paruky byly weregue na poſmeéch wyf 

weny celému Auglicku. Srome! to rozujtilo oheñ — Sartii | 
we ſtraſſtiwe paruce přibrne fe do raddy miniſtrün 
Franklin a naͤwrhy ſewernj Ameriky byly gſau ſch waͤl 
ny Fu ffFodě Anglicka, a tim spůjobem ziſkala fi fewer 
Amerika přízeň a podporu francauſteho kabinetu. | 


Néco pro milómujFřy ſtaroßitnoſtj. 9 
okolj athenſkem wyFopán byl-trup sEamenělého ponoc 
bo m poftamé, gakoby chtél traubu F uftům přilošit 
Kdoſi z učených twrdil, ze zkamenélina ta pochási 31 
405 před narozenjm Rvrifta, kdyß Spartandan Lysar c 
měfto Achen dobyl, Take dwa němečtj filologowé o to 
předmětu (e bádali, a gich ſpor točil fe okolo tohe 
zdali ten ponocný cbrél prámě deſätau neb gedenác a 
bodinu traubir, kdyß zkamensl, a giftý Angličan wyz by 
tomal 3 twáře zFamenélého trupa, je traubil na pomoc 
Pdyš hořelo! g 


Geftlije Ewropkane mw Fraginách zámorfřýh no 
zřisugi ofady, zaklaͤdagj tam Angličané předemífjm wr: 
volandčané penéšnu, wlach koſtel, Sſpanel kläſſter, % | 
mec bofpodu, Sranegos diwadlo a taneční ÚK 


Non plus ultra wſſech wynalezenj gefti prý Fab 4 
bez kapes, gakbz giftý londýnjrý kregej zhotowil⸗ 
chtege ſe před měčnau krädezj udrániti, — Nic ginél 
nynj nezbýmá , než wyſtaweti domy bez oken a dwefj 
a nagednau fe wſſemu zlodegſtwj pkjtrz učinj. ö 


Dne 4. ſrpna 1648. General ſpvedſeh, Königsmark, 
poſtawiw na Mals ſtrans ſſeſt del, fiřjlel na Staré měfto, zwlä⸗ 
fitě na reydiſſté, kde fe ſſtudenti se vým můbcem Plach hm 
byli poſtawili. Střelba ta wſſak byla bez aukinku. — Malá ſtra⸗ 
na doſtala ſe Swedüm do rukau zradau Arnoſſta Ottowaldſteho. 
Zrädce ten, ztratiw u wydobytj Chebu wſſecko gmenj, uchäzel fe 
r čjfarjEém wogſſté o flužbu, a wſſak generál Kolloredo geg 
odmrſſtil. Ghtěge fe tedy pomſti ti, wyzradil Königsmarkowi, ze 
roj o giſtem průdodu w prazſthch hradbach, kterh býmá nokni⸗ 
ho kaſu beze wſſj ſträße, a+gjm zeby ſnadno bylo Prahy fe 
zmoeniti. Königsmark upoflechl a zanechal Ottowaldſt emu wy⸗ 
wedenj. Ottowaldſeh, wlaudiw fe 1m nocí na 26, Čermna oným 
prüchodem na Hradkany, zmocnil fe ſtrahowſke brány, a Königs⸗ 
mark wtrhl otewkenau branau do Prahy. An Prazans gefitě 
ſpali, rychle fe zmocnil wſſech ulic, J rozkaͤzal, aby na ufojtě 
hned wſſecky, kdozkoli fe w očně aneb na ulici fpatřiti dagj, 
zaſtrelili. Kolloredo přeplaul na loßce na Staré mějto, kdezto 


pak wſſe k obrané pkiprawowal. Zatjm fe Swedowe doſtali d 
zaͤmku, plenili po dwa dni Malau ſtranu, a odwezli mezi giný: 
mi i mnoho rukopiſu z bibliotek bo Stokholmu. Nektekj fe bos 
mnimagj, ze Ottowaldſeh nebyl Cechem; a giftý némeckh impro: 
mifator (Dr. Langenſchwarz), kterh aſi před čtyrmi lety 1 
pražiťém diwadle wyſtaupil, doſtaw za předmět k impromifací 
»Bog prazſkhch ſſtudentü se Švédy, e 0 o Ottowald⸗ 
ſkm takto: o 
Der Verräther! 

— der war ein Böhme nicht, 
Denn er verletzte ſeine Pflicht! 
11704.] Gibraltar, pewnoſt we Spanslſku, wydobyl análi 
ckh generál Rook, a od té boby náleži pewnoſt ta Angličanům 
[1791.] Uzamřel fe pokog mezi Rakuſſany a Turky mw Či 
ſtows. Turci poſtaupili Rakuſſanüm ſtarau Orfomu 6 celým oko 
lim, s Getinem a Dreznjkem; a naproti tomu Rakuſſané Turkür 
Bělohrad, 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospjífila, 


© Časopis tento vy 
u Jana Host. 
Poupjšíla, w Praze, na 
ren městě, w Ji- 
M ulici, čýsle uad, 
k dostání gest w 
iněhoskladu © wyda= 
Fatelowu každý čiwr= 
sk po archu, k ně- 
un ta se we Pirnáct 
nech wendy gest 
úlarehowá © přjloha 
přikládá. 


= 


Prodylavený u vy- 
dase j u tech 
řádných | kušhkuprů 
rakanského mená- 
suj na celý rek za 3 
za 1 31.30 kr. na stř 
se přízámá. | pac. k. 
sten. auřadech, a 
sice za půlletný před- 
plálka 2 zl jé ky na 
r, týdruujk lekla se 

rel. 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


- esd šiř, sklonvý ku čínům šlechetným, 
Tak tě, přátelskau ruku dam slowanskau, 


11% srpna) 


Radosti moge na bälle. 
Prambivů ve bed z 19tébo ſtoletl. 


MW tom čaje, fby fe libé neywice ſtaragi, galby 
lito nashromäfdenan mohowitoſt neplehčegí utratili; 
tom čaje, kdy fe mnohá rodina, třeba fi tim naftá» 
ci puͤſt o něfolif mějjců problaujíla, m gezero 
bb rozkoſſi potápí; m tom čaje, kdy nmehý mí- 
třebad potom ;; homeopaticköch příčin wodikku 
ji muſil, ze fvé ſlufbieky dwa fmartály tak nazwa⸗ 
mu dobrému tónu obětuge ; m tom čaje, fdy bedlímý 
jnif, co fi za čtyry neděle wypotil, za gedun noc 
řopoti, a fonečně mw tom čaje, kdy fe frájné pohlawi 
je na reydiſſti neſmyſinöm těla namahanjm ffámá 
iným — w tom čaje byl gſem od přítele jmé- 
„ Marfa Wfubybyla, k gebo ſtreyci, hoſpedarſtemu 

rei panu 3 Graubartu, na flamný bál pojmán. 
Gpmání to mi bylo welmi milé, neb mi hodinp ji= 
eta maſopuſtnjho byly prámě doſſiy, a přítel můg 
fy autraty na febe přigal. Než čtyry hodiny mi⸗ 
„ uháněli gſme 3 Prahy, a m frátťém čaje octli 
ſe m Šrdlomancý u pana 3 Graubartu. Dos 
fluba umedí nas do pokogika giž přidyftancho. 
je fe rano, gafoméž nám pat jiſſtj tyranomé 
mi předepjati ráčili, a napuſtiwſſe těla ſwa won⸗ 
mi maſtmi, poſpichali gſme do ſaln. Spoleknoſt 
"četná a rozmanitá; Wiſudydyl mne pfedſtawil 
u vuͤueti. W“ 


11 


1836. 


K ardcí přitaulým. 


bomácí wrchnoſti, ftrráj < pefranním pefogitu (etíc 
to karte brála. Kro gſem pofienz ſwau wekenal, 
do wſſech ublů fe bluboce pokleniw, fázáno mi, aby 
fe wedie chuti zabýmal. Ga ale züſtal gſem za be- 
dnau chwili tiſſe ſtati, čtyrem pebetinam u bracſbe 
ſtollu přiťomaným fe diwage, aj mur fenečně flewa 
uſty gemuofipaní proneſſtud: „Wollen fie nicht Platz 
nehmen F na ſedad lo pomalila. 

Wrmwní pobobízna byl bemácí pán, pan 
1 Graubartu; otec geho bymal prý před čaíy na témi 
flatfu nábmornífem a gmenewal fe Krarpa; ale náš 
p. Graubart, naučím fe m fanceláří němeďy pfátí a 
pozdegi u roboty pojlámage, po ubrrflu a po fran- 
cauſtu kliti, učiněn geſt panrm obročním. Si fortuna 
vollet, ßes de rhetore comsul: tak fe tafé 6 míabým 
Kraupau ftalo; za det léta — befázam prý me ſpiſu 
doſti obſſirnem, je mrabrc dot měřice ebili ročně re- 
trebuge, a tudy jeby vokeleni te wyblazeno bytí měs 
lo — fial fe beſpedärſtim degertem. Aeblaubo ale 
potom, učíněn gſa autem učené (polečnofii pro wite- 
lánj a rozíjíření náfiroge k nařezání řezanfy, ftrrasj 
by fe wſſeckd ſepky na IJsland zafpraly a zhanýmy 
gich oben ufafil, gméno jmé půmobní Krazpa m 
Graubart předělal. — Pan Graubart geſt muj pre- 
ſtreduj reſtawp, — a maſitich; tat gihe 
pobobá fe mějjcí 


a břijířo ofranýlé a ¹ = 
pufíé připomjná na taſp jlatího měfu 7 


* 
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Druhá podobizna byla geho brahí polos 
mice, anebo drahá geho čtrtina, gelifožby bez příj= 
waßku byla ſotwa wjce wäzila, než gedno zebjrko z 
Graubartowa dobře frmeného těla; geſti ona podobna 
ſkrowné hromádce kuͤſtek m fojfu přížlautlau zaminuté, 
podobu lidſkau pfredſtawugjej. 

Tretj podobizna byl Domácí lékaf anebo 
doktor tv umění holenj brady a zubů trhání, gafož i 
kur jch of priwilegowanh operátor. Tenk byl člomjčef 
nemelfé poſtawy, notnöm hrbem obdafenß, oftatně 
obyeegneho rázu, a gak gſem zpozorowal, toho Čafu 
take auřad Domácjho ſſaſſta zaſtäwal. : 

Ctwrtau a poflední podobizun pred⸗ 
ſtawowal p. Graubartuͤw tagemnjk. Neynowegſſi krog 
oděmu, ſſwaärne zafraucené wlaſy, něžné uhlazená wau⸗ 
fifa a kaßde těla hnuti obgewowalo ſſwihäka. A ten, 
gaf mi pozdegi prameno, gméno fmé, ſtaw fe p 
©Sraubartowým tagemnjkem, proměnil. Gmenowal prý 
fe, dokud tm domě geſſte pážetem byť, t. g. dokud geſſte 
zametäwal a boty mazawal, Otruba, nynj ale geg 
pánem 3 Otteronboux nazywagj. 

Ctyry ty podobizuy ſedely, gak gif podotknuto, 
u ftolfu a welmi horlivě hrály. Pan doktor za jmým 
pomoláním wſſeliké ſſprömy k obweſelenj fmé wrchnoſti 
prowädege, dal fe fonečně do zpěvu: zpiwalt proſto⸗ 
närodnj čeffau piſen zuämau notau: „Nepuͤgdu domů, 
bylbych doma bit.“ Zpéw ten málemby byl příčinu k 
pohorſſenj dal; neboť p. z Otterouboux, gehož původní 
ucho — nedalot fe tak lehcee gako gméno podlé módy 
priſtrihnauti — genom wlaſké opery poſlauchati bylo 
nawyklo, nemálo fe nad tjm pohorſſil. — „Sie böhmi⸗ 
ſcher Eſop,“ zwolal, „fangen Sie ſchon wieder mit 
Ihrer Konverſationsſprache an!“ — Lazebnjk, gehoz 
hrbu tagemnjk fe nepřigemné dotknul, za ſwau pos 
winnoſtj podiwns fe oſſtlebnuw, panu z Otterouboux 
odſekl: „Sie ſprechen ſchon wieder meine Kaſſa an, 
und haben doch die alte Schuld noch nicht bezahlt, 
da ich den ungezogenen Schneider für ſie berichtigt 
habe.“ Pan tagemnjk, fterýž wady mé rad wſſude 
zatagil, zardiw fe umlkl; ale p. Graubart do tak 
náramuého ſmjchu fe dal, az fe mu neydraſſſi geho 
käſtka, geho bříjiřo, gako zbauřený ocean rozhaupalo, 
a panj Graubartowa též ſmjchem fe ſwigje pronika⸗ 
wm hlaſem zakokrhala: „A das iſt remarkabel!“ — 

Pfi poflednjch ſlowech gſem fe ze fpolečnofti tech 
čtyrech podobizen pryč ubjral, negſa zaͤdoſtiw dele 
gich ſlyſſeti; ſſel gſem do fálu a hledal gſem pijtele 
ſweho Wſſudybyla. Nalezl gſem geg po boku mladé 


keſky promluwil. Poſteſkl gſem fi m duchu nad ſtam 


djwky ſedjejho.  Bylař to djwka as 19 let ſtara 
proftřední fráfy — domácí flečna a Wſſudybylowa fe: 
ftřeníce.  Gudba prámě začínala „einen Straußiſcher 
Walzer,“ pročež flečnu o tanec šádám ale w ton 
fbofi priletj a fráfotinfu mau 8 těmito ſlowy z rukat 
mi wytrhne: „Das Fräulein iſt engagirt“ a gíž fe t 
nj m fole gako wjtr otáči. Laupeznjk mého ſſteſt 
byl mužíf nemelfé poſtawy, as 36 let ftarý; nojít 
měl tenké gako dwe hůlef a kolena wypuklä; na ten: 
köch nozkach fpočímalo tilko m tlaufiřce bmauměderní: 
ho ſandku, a na krätkem krku ſedela čtmerhranná pa: 


lice, na niz wlaſy gako fitětíny do hřebenu udeſan 


wzhuͤru enely. © Obličeg byl neméně flíčný : bylt t 
etwerhrannz kus maſa bledopopelamé Barmy, m ge: 
hož profiředfu miſto noſu malá banka fe naházel 
okolo niž fe dwe žlázy gako urálířé pohoří táhly. 
gi, kdyß fe ujmímal, před ſwetem ufrýmaly, — Ni 
nenj fměfiněgffiho, gako kdyz fe ſproſtäk mermomocí vt 
ſnazj, aby z čloměfa za wysſſi třidy powazowan byl 
nemotorné affeftowání a házení pracně nadbíraným 
foffulemi z eizjch řečí ſlauzj mu za neyhlawnegf 
předměty. Tak ſi počínal muzjk s tenfými nozkami 
tancomalf do aupadu, až fe z něho pot lil. ! 

J uminil gfem fi 8 mujíťem tím u mětíjí známo| 
wegjti, a nalezl gſem geg po ffončeném tanci, an 
před zrcadlem ſtoge a oddychage pot es kela utjral 
„Pane,“ dim k němu, „příliš mnoho tancugete.“ = 
„Ich tanze wüthend,“ odpowj mi, ani ſe neohlížege, = 
„Na zdrawj fi uſſkodjte,“ prawjm ga zaſe, příftupu 
dalſſi rozmluwé hledage. „Unſre Damen tanzen comn 
il faut, odpowedel mi, „es iſt unmöglich nur ein 
Minute zu feiern.“ —„Geſt prawda,“ dim 94 o 
k tomu ta wybornd hudba čejřýd hudeuͤ!“ — | 
Herr,“ mffočí mi mužjf do řeči, hřebjníem ſi maufi 
uhlazuge, „mein Herr, ich bin nicht geſonnen, gegen 
wärtig Stunden im Vöhmiſchen zu nehmen; adi 
mein lieber galant homme!“ — To dopoměděm zmi; 
a ga zuͤſtal ſtäti gako třtína na pauſſti, nazwan g 
galant homme, protože gſem na auda taneční menage 


nynögſſich mramů, ale wida, že to počínání g 
chatry nad chatru fe mynáfjegici geſt, upokogil gſen 
zaſe. An zatím ro fole gako němý ftogim, ſtrhne fi 
mnau náramný hlahol; i obrátim fe a widjm m 
ſtwj mw hromadu frajených tanečnífů a taneenic; ptá 
fe, co fe ſtalo, a praweno mi, je pan ſtarh, muß ſt 
poſtawy, o pana Gelſenfußa nerád zawadiw, geg 
walil; — byl pak p. en muzjk s tenfýma ; 


v M P 


lama. Nagebnau wiſecke utichne, genem (Melfenfufowe 
bodání ſlyſſeti. „Werd unt Uerberben, bad i wir wein 
beben nicht paſſirt; das (fi ein malheurj“ Pan flarý 
tějlo oterchage a pet fi 6 dela ffattem stirage, týmito 
flory p. Gelſenfußa poteſſil: „Steſti, pant Kelírnýuýe, 
je gem na was nepadl, wetaby po was bylo; ale 
wſſar gíem fe měl, gía na celé folo rojhanpán, co 
brjetí, hehehe!“ — „ie, ſie lachen noch dau — la. 
bulátá v. Gelſenſag, Hie rhobiſcher Keleß, fie? —* 
„Snadbych mel plafati,“ odpewi p. arý, „mibyl ſe 
ves ſſteſti nej neſſteſti tale; wyl můjete ob bnejinýí= 
jo dne dwakrät za rok den ſwehe narození fmétit“ — 
ſage aber,“ odpowi rojhoriený Oelírníný, derlei 
újfer gehoren nicht in honette Geſellſchaften, ver- 
landen “ — „Nu nu, gen fe taf nenadtmepte, odpomi 
olo rozboriený ſladek, tel gſau manbáty !" asg 
zi: wollen noch grob ſeyn 7" — „Miumte Leſty, s 
pám Dobře nerozumim“ — Das fehit mír noch! doch, 
will mich mit dem Stockſiſch nicht beſudeln. To 
dew p. Gelſenfuß od p. flarého fe obrátil; ale 
into pojlednímu ſlowu porogiměm, rojmájal: „Mu 
Ida, je mne tupí? Newer mi, ty zmrylá koſſile, 
Alugu tě, je budes mitt co — hlehle, fan- 
b,— ten pfibehlec, fbybyd fe ho nebyl před tře» 
lety ugal, bylby něťbe za plotem zurzl, a nyní“ — 
| tem piitwapi p. 1 Ouerouboux. „Was treiben fie 
enn, wold na rozlobeného flábdla, „fie beleidigen ja 
ganze Geſellſchaft, fie ungezegener Meuſch!“ — 
tintiliwantili,“ zahkmi opět ſtädek z plného hrdla, 
paue Otrubo, gděte, odkud gſte priſſel, fice“ — dupne 
fe wſſecko otřeje. — „Mlato a fedino! W mne nes 
dete učit mores, anebo poletj Otruba i plema ze 
12 
Pri tichto ſlowech wſſickni gako hromem podeſſe⸗ 
od pana ſt odſtoelwſſe, ſamotuehe geg na 
šíji nedali; on pak gſa rojpřajen, widel fe böti 
onem 6 oflotoftým bnátem nepřátelům fmým zlá« 
an brozicim. © tom ale fe opět hudba ozwala a 
ffickni fe bruuli k tanci. Bäl ten flamný podoben 
diwadelni bře, to gednání rozdělené ; m proním a 


peludercem, čttorté gednanj ale okekawati nedofiás 

lb fe mi duti mice; pročej gfem fi predewzal, 
to pede na odpočinuti fe obebrati. Ale oſud můg 
uſtanewil; prámě fbyž odchazeti chei, prigte 
bdomác pan mftříc, a geduanj čtvrté fe začalo. 
fre Spielgeſellſchaft bat ſich aufgelöſt, dj mí, „man 

auch von der herrlichen Muſik preſitiren; nicht 


gednanj byl gfem tolifo pefludačem, wierubem 


wahr, cine herrliche Wagnt 7 — tate,“ obpemim 
rte, „aby de tranby břjítaly, Tete jbí s ge- 
ride pbeříly."—„šíe mrímem bat, mrím herr V táje fe 

mne opět, — „Neben fir beutſch, bad Vihmiiche klingt 
fe fenberbar in trimrem gebilbeten rte, ant ich taun 
aufrichtig gehe ben, ich bin Fein Nerda ven brm bit 
mischen. — Pest, obpemým bořte, len pre nds mas 
terftý gajví, jr mujemé weird rozumu © mící 
té ginaf fmeyfilegí.“ ichs (ár ungut; site i p. 
Graubart dale, „ber grgrmmáriige Seiter — de 
kennen doch nichts címerstru — bat biet Sprade 
aus dem erciche ber frinrm Momperiatiem gánjlích 
verbannt, und ich glaube mír taturch gerte Werrtira+ 
fie um das Vaterland geſammelt zu baben, bat ich 
fie ſogar aud unſertm Nreiſe werbaunt babe. G6 (M 
jent ein Vergnügen zuzuhsren, wie bit lieten inter 
bereits auf jede Frage, ebwehl ſie ven dem Jubalte 
nur ſehr wenig ober gar nichts vrrfcbru, brorýh zu 
antworten wien. — ind fr nicht auch in ber 
Viehzucht bewandert 7" mířečím rydle p. Graubartewi 
bo řečí. — © ja, bí en, das iſt tin Glrment: ich 
bejipe das ebelíte Vích von der Welt. Ich babe tine 
eigene Fuͤtterunge methode — weint (Grfinbung — snb 
fie müſſen wiſſen, daß — O marum?“ eli gírm 
blafitě — warum vergenden ſie dir lofibare deu wit 
Sprachreſormotien 7 Sie Linnten ſich ja, wenn fe 
ihren Erſindungs geiſt bloß in ihrem Clement (divím, 
men ließen, unſterblich machen; prezatſm gíle i man 
duſſi nakrmil tak, je gi polrm ten bo vola a be but 
wm jalud ku lejeti züſtane. Debrau noc. 

To poměděm veſpichal gſem de fmího pofegifa, 
a tal ètwrtt a poflebný gebnání ſfentene. Jerním gi- 
trem gſem fe bral 6 pritelem (vým opět fu rage, 
ale podetowanj za to utřjjené myrajeuj gſem mu to 
dueſſta dlužen. 6 


fjefperidky. 
pets 


Dlavbý bas ma to žádného liſtu gſcm wict r- 
doſtal. Yřjčina, za fterau otec můg m bepijeméní 


uſtal, bola mi ; a mýaf tuſſenj tagemní 
naplnilo ſrder mé a 2 — ſand ruh ng 
teſt liwoſt mnitřní m grtnánj mím, tf 


gíem mu byl liſtd otcomýh nezdělíl. — Kcbe resten 
pronáfieduge, werd f politování geſt; trnu ff e 


——— she priogí zí SÍ6VÉ 
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toho ani nabděge m budauenoſt, ani zpomnění na mi⸗ 
nuloſt neztiſſi. Cjtil gſem boleſt ſrdee otcowſkeho, 
wznäſſela fe předemnau zaufaloſt oklamané djwky, a 
weſſkeré truchliwé näſledky, gakych gen obrazotwornoſt 
moge wynalezla, co ffutečné Doléhaly na mne. ničen 
byl wnitknj pokog muͤg, chmurami obeſtkena byla 
obloha budauenoſti mé, an gſem měřil, ze prozřetel= 
noſt měčná winnjku treſt nepromine. 

Kam fe ztratily ony fladfé nápěmy, gezto znj= 
waly m uchu mém? Zawäty byly wſſecky tóny, genj 
procitowaly zbuzením mým; mrtem byl eit, zwukuͤ 
duch, a mdlé byly obrazy, gindy tak gafně, tak wzne⸗ 
ſſene mne zagjmagjcj; a fdyž gſem fe uſadil k forte= 
pianu, a w moří zmučnýcd tónů näſiljm fe potápěl: 
tu faždý hlas mí fe zdál býti wzdechem oteowym nes 
bo pronikawau kletbau zaufanliwe Emmy. We ſnäch 
obrazotwornhch widel gſem djwku zbledlau, trudnym 
zrakem na mne hledjej, an mi hrozje kleſala w ne= 
zuämau temnoſt zäobzornj. Ach, tuř fe budily we mně 
hlaſy a ſſeptot duchuͤ ochwjwal mne hruͤznöm näpe⸗ 
wem: „Žoř mina twa!“ — 

Takowé myfilénfy prondſledowaly mne Dnem i 
nocí. — Bylo gednau z mečera, kdyz ſamoten wopoko⸗ 
giku fedě, podepřen na okno, k ſſediwe gſem zjral oblo= 
ze, utechy hledage w pohledu bezfonečné mýfofti. — 
Obdemřely fe dwere, wenkowan wſtaupil pres práh 
s liſtem we ruce.. Näpis byl pfán rukau mně nepo⸗ 
wedomau. — Kdokoliw fe m podobné okolnoſti nachä— 
zel, wedom geſt citu, gafýž nás pogme při obdržení 
liſtu, o kteremz newjme, od koho podází. Zahokel gſem 
dychtiwoſtj zwedeti, co dopis ten obſahuge; a wſſak 
předc' ruce moge fe měly, a frdce hlaſité tlauklo, 
kdyz gſem čjíli začal. — 

„Podiwno mám bude, pane Erwjne, z ruky mám 
zeela neznámé obdrzeti lift, ofoličnoftí waſſich fe týfas 
giej; a wſſak geft mí ljto, ze gen tak truchliwe zprá= 
my mám zdeliti mohu. Otußte myſl muznoſtj! — Od 
ſweho peſtauna ledwa kdy wjee doſtanete liſtu, an giž 
Dnomé gafné myſli geho zaſſli, a ſſilenoſtj přemožen 
ledwa kdy ſlowo pronefe, o zdrawem rozumu ſwẽdẽjej. 
Lekafem gſa m dědině waſſj, za powinnoſt fi uklädam, 
bez přetmáření mám ſwekiti, ze nikdy wjce k prede⸗ 
ſſlemu ſtawu fe newrätj; wzdyk ſnad fám dobře wjte, 
gaťý rozdíl mezi zſſjlenoſtj a obyčegným blázněním 
geſt. Nemoc peſtauna waſſeho m ranéném ſrdei má 
zäkladu, a tam žábný lik ani péče lidſkä neſtakj. Bez 
pochyby wam powedoma geſt nehoda, gen Emmu 
potkala, aniz pak naſledky neſſtaſtne mám zamlkel pěs 


zprwu toto ſſtéſtj za meliťé neſſteſtin. 


ſtaun was, w liſtech dříve poflaných. Toho fe wſſak 
žádný nenadäl, zeby truchliwh oſud rodiny té tak u 


a wekegnoſt wſtaupil; neboř celé okolj, preſwedeeno 


gſaue mnohá léta o ſſlechetnoſti máženého učitele, mla⸗ 
deho, minu ſwau zapjragjejho duͤſtognjka hanau a klet⸗ 
bau pronäſledowalo. Na neſſteſtj wogſko w fraginu 
naſſi opět fe doſtalo, a duͤſtognjk ze wſſech ſtran gmeé⸗ 


no ſwe zhanobeno nalezage, meřegně na auřadě pros 


zalowal peſtauna waſſeho i Emmu, gafož hanobitely 
cti a gména ſweho. Nozhorlenj bylo obecné. Pkiſſlo k 
priſaze. On priſahal. — Na mjſte peſtaun was omdlel; 
Emma ani nepromluwila, aniz odpowjdala na otázťy 
předložené“ Lide lehkowernj duͤſtognjka za newinn 
uznali, a na ni padla hana obecenſtwa. Kdybyſte by 
zaſlechl gmena, gakhmi lid dewu Domů prowaͤzel, ſrd 
by mám bylo trnulo, gako mus, ačfolim gſem cizím: 
cem w rodině waſſj. — Tafomý geft fproftý lid! — 
Tak nemzdělána geſſté třída pracugjejch! Neſſtaſtng 
býmá pronäſledowan! Bohatému fe klanj podlym, ně. 
hodným zpuͤſobem; mä⸗li kdo gařího Důftogného gme 
na, trebas nezaſlauzeneho, aneb gakau doſti nepatrnau 
mocnoſt nad nimi, tu podlézagj a klanj fe m hlaupo 
ſti ſwe, newedauce, gak bídné geſt kaßdé podlézá 
ní. — Učítele, gehož drjwe milowali, za neſſlechetnjke 
vozhláfili; djwkau, fterá před tim u wſſech wäzen 
býmala, powrhowali, co neyfipatněgí o nf mluwj 
Ga toho byl fmědfem; ani gedno ſlowo, gez tut 
piſſi, není prepiato, ano, nemozno mi geſt vám wſſe 
co tak důfladně a mýflomně wypſati, gak fe ſta 
neb u zpomnenj hnoͤwem zahořím nad Falun nere 
zumnau luzau! 6 


[Pofračowání.] 


Tintiliwantili. 
Weſela ſmutnohra m něfolifa gednaͤnjch $ viebmluwe 
domluwau i pomluwau. 


[Pokra kowanj.] 


Gednaͤnj třetí. 


Eduard geſt giž něťolif rokü z oteowfkeͤho e 
nětvadž otec za prawdiwé uznal ſtaré přjílotvi: „Nemo 
patria propheta“ t. g. zeby fe doma. ničemu ne lau 
Brzo na to fe panj Mrkwickowä na wöenoſt odebrala ! 
Bůh gj popřeg lehkeho vdpočinutj! Eduard pom; 0 


Myftup přebpollcdny 


* Gbuarb 

(eiae a mejurě ke folu ene.) Opět nic — aní 
lite! — © má ubobá matfa, je tu gif jem tlačí! — 
wiäbne 4 Capfy lit, rojemle bo a čte) „Witt fonu! Na 
ch nekolſt m frásfofí 


Jik: 


Sbor duch za dwer mi. 


Ali duchowe (brůjně bubňazi.) 
Veda! běda — buhihu! 
Kocaur nám fněb — l 
Dobří duchowe ( * 
Hopſa, heyſa, tralala! 
Naſſe maudroſt mybrála! 


Gednánj čtmrté 
Opět o něťotit let posběgi. Starý pan Mikwicka na 
nemocen pomolá k fobě ſſeſtau ſſtolu fftudugicjho (ona. 


Wyftup druhy. 


rý Mrfmičťa, Eduard Mrfmičfa, přj« 
buzuj, přátelé, (étař a präwufk. 


rfivičřa (na ſmrtetnem lofi, fona požehnam.). 
„ tráčeg ceſtau etnoſti — fráčeg potichu — ffrytě, 
newer. Co m frdci mraucně chowas, powidy 
i ſlowy negew; neboř geſt zrádný fvět, tiſi⸗ 
abuge uſſi dlanbýh, zlatem a zradau kowa⸗ 
newer ſwetu, ſwet geſt zrádný, bratr bratra 
ftjbá, bratr — ach — tintili — wantili. 
kleſne na lůšťo) | * 
motra (auzkeſtnt wokfikne.) Ach, můg Bože, 
a! — Pane fmotře, pame fmotře, gen ſlowi⸗ 


ſte! 
. 


Panj Stříbrná ele poma Metniřty, tagt 
a, wee eee prámejtomi neter.) Prag gat má 
m fífaftu tech vit fet? 

Prámanít (ai ies wat a 6 lchauntým, nablgs 
ným umim NT.) 

Pan Drmolil (wma ett ja Rybná 6 
M) : — gal raf ten lolár, (o u mut 

— (© 

Nrfritfa nl Ras — n — folár — 

Pan Drmolil, Mno? © břlugí ti, buffinfo 
bobrá! — (práenifowi) Napijjte trby, pant, mal fočár. 

Mrimičta. J— gá — mýlím — 

P. Dem. Gd.) Ach, fmatilhu, nenní fe © 
muten — frei tí toz tu was ges it a bavýcy 
w Pana Beha, (nab nád Väth myjlvýj a gest tě 
nám toby ponrdá, 

Rmotra, Ach, můg Uoje, arcije, arcije! — 
Pane Imotře — 6 pro fljp ani mímmvítí nemohu — 
grbnau gſte fe mne ptal, geſtli fe mí ta zabrábla ja 
meſtem libí — ach, arcije ljbí — 6 — 6 — toby byla 
památfa — zlařauntý fmotřjčlu — 

Paní Koftlomá (emlirtau terrufitu f leg tés 
baus.) Pogd fem, Zerinfo, pogb, rojluč ſe de fireg= 
kinkem, pelib mu rufu. — Strryčínfu, beyte gi pojte 
hnanf; was míláčet, Trrinfa geſt te. Nebala peboge, 
muſela gſem gi 6 ſebau wiiti. „Strryčímef mi zagiſt 
nico odfaſe, pewidala, ſlijbil mí na nomé ffaty.“ 
Gã gi arci řefla, proto tam nepůzbrme — (tagní Terme) 
Blum tedy. | 

Zerinfa. Co mi oblájete, firryčtu ? 

Panj Koftfomá. IJ ty—neměste gi. fireyčtu, 
za alé — dítě nemá rozumu — geſtli paf gíte gi roji= 
měl, fireyčíntu : 

WMrfmwičta. Deſtane — 30 jlatýh — na — 
ty — ſſaty — 

Panj Koftf. 30 fl. a ty faty? — 6 Boje, 
gen nám gejitě ntumirtyte! — Zerinfo, moblí ſe za 
fireyčinta. — 

Rmotra. A tu zafráblu — Imotřjnfu — tu za- 
brádíu — 

Pani Koſtk. 30 zl. — fiřibra — toi fe roji= 
mi — a nomé ſſaty — napiſſte to, pane ! 

Mrtmičťta. Pewi — dam — ach! 

Kmott. Pro Pana Beha! fmotřinfu! tu zahrabe <- 
ku! achich — řefněle „ano“ O můg Bože! gij amí 
mluwiti nemůže! — Powajte, pane lefaří! Cekar aft 
tamenama) Aſpeñ hlawan feymněte, fmetijnfa! (p6 
ppovibne be pomětud a teprná mu gianad) Pojměděíe gr? | 
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Ano? 6 dekugi! dekugi!! Achichich! Gakryge fi ffátfem 
oki a wzlika) Napiſſte, pane; zahrädku doſtanu ga! 

(Mrkwicka geſt m tažení — wſſickni přátelé a peſbuznj 
fe dagj pron do náramného bͤͤdowaͤnj — faždý dle vého 
zpuͤſobu.) 

Eduard (na ně pohledne a zaſſepta:) Tintili⸗ 
wantili! (ſtlonj k otci hlawu.) 

Mrkwic ka (ffond.) 


wyttup poflední. 


Eduard famoten 


(hluboko to myffiénfách pobřišen febě, neobroráceně zraky 
na podlahu upjrá.) — Nechme ho prozatim febět, a než fe 
z myſſlenek wytrhne, podjweyme fe m čerfimofti na pfedeſſle 
wüſtupy tohoto gednanj, gejto gſme pro wetſſi ſrozumitel⸗ 
noſt, pro nedüſtatek miſta a obzwläſſtn? proto wynechali, 
abychom. welkhmi těmito wyſtupy z mals beztoho 
ſnad gen přízně laſkawych čtenářů docela newyſtaupili. — 
Gak mile ſtar) pan Mrkwicka wyſtydnul, rozchaͤzeli fe přá= 
tele a přibuzní, a byli — obzláfitně kmotkinky a tetinfy — 
boleſti a želem nad ztrátau milého přítele tak pomateni, je 
w pomatenoſti pri odchodu mnoho podrobnẽgſſiho z nábytfu 
8 febau wzali. Cerſtwe pomětěj gim wygafnilo tmáře a uſu⸗ 
ſſilo fizy. A kdyz opět přifili, tolik läſky, tolik prätelſtwj, 
tolik přízně ofiřelému Eduardowi $ ſebau přinefli, zeby byl 
toje než z kamene býti muſel, aby fe gako maͤſlo na fluncí 
nerozplynul. Wſſickni geg mocně k ſrdei winuli, wſſickni fe 
o něho“ ftarati přifljbili , wſſickni geg k fobě po boflinffu 8 
takowau horliwoſtj zwali, že ſe až mezi febau do přehrozného 
bafftěření dali, a žádný od foého piedſewzetj neupuſtil, az 
fe fonečně wſſickni gednofmorně gakoßto přátelé ufnefli, je 
tedy ono přehrozné potěfjenj, Eduarda co hoſta čaftomati, 
gedenfaždý z nich ozeleti muſj. Ale negen k Eduardowi [as 
motně, i ke wſſemu tomu, co gemu nyní náleželo, přenás 
ramnau (áffau wſſickni hokeli. Každému fe něco obzláfitně 
ljbilo, a faždý o něčem tak zanjmatě, tak laffamě, tak půs 
mabně a tak pfätelſty pohowokiti uměl, že Eduard chtě nes 
chte gim to darowati muſel. „Tintiliwantili!“ zamumlal 
fi něťolifrát w duchu a welmi btafitě fi oddechnul, kdyz 5 
poſlednjho přítele ke dwekjim bopromázel. — 

Nynj tedy fedi ſamoten. Po malé chwili ſi z hlu⸗ 
boka wzdychne a wſtäwage blafitě zwold:) Tintiliwantili! 
Cpřeměřim zdlauhawhm krokem něťolifráte pokog opět ſe⸗ 
bau na ſedadlo hodj) Tu tedy ſedim — ofířel gfem — 
přátel mám arci hognoſt — a wſſak — tintiliwantili! — 
Co počmi? mohowitoſt mam, ale — — ſſeſt let gſem 
or sýc Volat r. let gſem gako - 6, 6! (boles 


k: : 


ſtj mu to uſtech umjragj flowa) — — Skoda was! 
Gamiči fe opět na chwilku, a kdyz znoma mluwiti poči 
mumlá tak do ſebe, ze mu málo kiers flomo rozumětí ge 
Konečně pak do ſytoſti fe pokradmo ann botefině 1 
la:) Tintiliwantili! 


Wezen wnowe věji 


[Pokrakowänj.] 


A napořád geſſté, okem neobrráceným, 
ginoch medwedobigee na lauku pod ſtinnau gjr 
kdeß ginoch z náfiroge neznámého karozwuky mymábi 
Ale prawice geho byla giz uſtala, a lewice 8 naſtr 
gem ſkleſla: Prokopu wſſak doſawad fe zdálo, gafo 
geg zwukuͤ gemné mání owjwalo. A fbyž fe p 
djwka na polo pozdwihla a rámě běloffmělé okt 
krku ginochowa upiawſſi, hlawu geho ke rtuͤm fm 
ſnizila, ze fe uſta s ufty potkala: ach, tu nepowet 
mé, boleſtné i fladfé bodnutí mladjk z leſin prich 
u ſrdce ucjtil — co fe 8 ním Děge, newedel, ale z 
mena tom okamzenj na djwku litomekickau, blaho 
ſlzy wylewal. J mlumilař djwka s ginochem pod 
wau, a ačfolim tichá byla flora gich, přebce Pro 
powi bylo, gakobv pauhemu pohybowanj rtů rozum 
a pořad geſſté ucho naklonowal, gakoby mel zw 
ſlyſſeti o blahu ziwota geg ugifitugicí. 

Ale tu náhle boleſtnau vánu, gakoby úrpu 
bodnutj m bedra ucítil, Trhnul ſebau, a m rozffiřu, 
eim fe ſaumraku mečerním otce ſwého za febau f 
uwidel. Straſſliwegſſt a hmufněgífí podoba nemo 
ſe mu nyní zgewiti. Duſſe geho Wewer 
domeyſſleti začal, je winau geho wſſech kras po ; 
wen byl zůftal, gezto fe mu nyní vw frátfém čafe z 
dei byly poſtawily. Praud hořfoftí zalil opět nát 
geho, takze neohližege fe na ſtarcowo ſtared nj, ne 
wrle fe naň oſopil. B 

„Gdi eeſtau ſwogi däle!“ promluwil naj ble 
gako butýnr, s tmáří fifarebau, „S tebau hrůza- 
býmá a deſuß ſtrach; ale kam bez tebe krokjm, w 
fe ſmege ſtrom a ker, a lidi s twärj gako flunce 
ſnau Prokop nadhází.“ f 1 
„da, běfné zwje!“ zaſipal otec letitß, * 
geho fehnuté gako prut fe napnulo, a zraky mt 
zeſinale pod huſthm obočím gako dwe noční bl. 
fe mjhaly. — „Ha, beſué zwjte — flabá nábobo 8 
mání mého! Ty fe nynj protí pánu ſwemu šp u, 


— 


N na to rufa ſtarcowa gafo blef? fe pojbivihla, 
pak jatočíla ſe pomětřím. Ale ginoch rojbautený 
č obpor nalezage, hutwem fe rozlití, a jaremena 
tm diwoſti, ſtarce zu ruku a prfa uchepil. M gafo 
čem rojfápaný míf na foříft bámno hlebanau, taf 
na flarce pomalím, na zemi geg (rýnul. Smyflomé 
1 bonulí, a gafoby jmomu 6 met webem zápafil, rufu 
fa weicha, m flabá ramena otci gatinal. Stafet 
al pob rufama ginohomýma, 
Ale opět zwukv čárné zamnčly; a gafoby wo⸗ 
duchü firájnýh byly, zarazily ginecha rojiétřce 
„ je wymrſſilw fe je země, Fbej etet na prfau 
„ bněmem ( nomě fe bubící rozfojji fe eſa, a 
gakeby od příjjery půlnoční odmracege, „praní 
“ jmolal — „neflam fe Profopu na očí!“ — 
W geftage tato floma k buflým fřominám pří« 
fubyj, lupenatau ohradu prorazím, po trámnaté 


A nobám a zmolal: „tSezjmí pob ochrann Pros 
„ hwore — anebo budu fanzelný — 1 ty, gij gen 
pogmenowati umím — ochrante Profopa před 
mů ziehe otce!“ — 


[(Pofračománi.) 


i 


Worljk 3 gara. 


waſſe dimoromanticá přiroda Fonečně přes Far 
R Mn brnění obleřla bedwébné garnj tauche, a 
plmě ály nad ſſedau Witawau zelenagi je utěr 
spěwoplodnými bágemi, an wájné práudy gegj 
opajná modrem (vým protfámá, a zelené břeby, 
gedle, d daupata zde onde mw blubině fe 
— Tu na leweim břebu wiz dwa auwaly temné 
t; tu a tam porůčeř brawe, ocíurým kamenſm 
je probjrage, Witawe s radoftj mw náruč fe wrbá, 
matce zdaleřa přijlé ; jem tam i pomněnřa mnos 
tek pojpjdawý ljbá a něžné ručince k utrbautj 
(ručince milenfy, ach, (amotinfé, Cu u projtřed 
A ftrmj podnol, na nj ſtolec wéwodffý, na 
omijdný, wěblajný worije, ufedlý to kmet, bett 
„ fyna tějměťým ramenem set drujině, fwému 
bou, nišíjjm wůfol zařlencům, aby mičeli mlče: 
ným — ante jim upiatým ořem tam opodál P 
vatti na ſpauilau Näkli, ff rowuß to milobrás 
mu nedoftupný, lečby ſſtaſtut zblaudiltmu — 
e w odlehlé jamotě Ewropy ojud a dodiſſeaſch 


= 


b gimě klopßtal, kdej wydeſſenzm mílencům kle- 


, Wefelé 
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nárotů Grat (aubuau blase beet a libomilowaým 
frberm wal dad Bere, tete dent taste letí 
Atte, Baf mnobí tu trájní pomásy re sim, an 
moji Čeby (obi oblibomal, an js tu u proled ..b 
jbojnojj nuljlrnam bee, an tet 740 polauj me, 
na bradě wynrfenim vád obpoljmal, beg milodj 
otoman ete fe, (mým podbaným! Nei tu ta. 
bá dete, tale mo ee res dle ebase, talsá 
eee eee w eee e, tam eee 
klučina © ste, tam nad etes fat , lie 
u Gerte nábojný et, ln nibo bestes profomiá, 
7% rů tet eee na jeínulibo zpomjná | ij tuto na 
wr seht nernng, olo zent, et pobjdní — 4 ble, 
ronec tet beet tam ; tagte le. Arte, Cem f. 
Wen, Doflup as beendet frotů; zee wybijdla ta 145 
Wer neyrpůmabnígí), na jámef 6 domy nátlabsými, bs 
bowy nádbirné, na ne ficlau jn a Glad topoly obromu 
fi; pod bradrm Ata po fra rere, w čele ena 
lyí4; w lewo tie (milý mol, na (pobu Pojwolsá 
Witawa— tet wife, (olýmagic © gtbno, obraj tí betty 
tuge — bodný mlaffibo frdrce. — Ach, zagiké mýt ts 
eich vo wlafrd najliů fovanfih, tas uttýrsíh 
bágů vady je zaflábáz ale megísn to frafati bare, 
ry a teplý Wesch, ce te poblerjm nás 
opogi, nás ofauylj, nás mocně powjurjt — ale ged. to 
iche, tuſſiel duch fladřýh, tagrmnýh, gen src citiievés 
mu ſwitagſcſch naděgí, melitý, beg, předcit lerjh čas 
(d, wynefenčgfibo twitu a ect člomictma, idrálujho 
Jimota, gednobo ſwatthe bratrſtwa, mocníbo w (mori 
noſti a läſce, na ktert w lůnu ticht, Sei přírody tés 
Wiwáme fe dmognájob, přámovli nám, gat po erte 
stjdfa tes je fü, přánovlí nám prodázeti e čafto po 
a fráli a bodrému duhu národa but g tobe děřoméno! 
Čejtá meza a fláma wlad, gmina Salesch rodičů 
naſſich, prawa dímná, gazyt latte folerj, radojtná 
vodaitdaf ſauwttich, eite stadſſich, züguta wecußch, 
přjípěmřy dodatich, oběti dudýh — to mýfe geſt předmé: 
tem oblibeným ma prodázříd pojpolnýh, tjm ofo giert 
wlaſtenſt t, tim wraucnoft w prýzu mladiteýh zplápolá, 
tu mnobý terre gate ze jsa třjťiho procituge, procitna 
pojnámá ſe a m radojtním ušaju wolá: >J gá gien 
(yn milené mě wlafti, i gá dýči kotzen gegim due X- 


sbor přárelů geg obřiopi, a gařoby grdasu duff bločné : 


dptládagi: >Uye bratr náš, tys mlafienec, jem 


fw i čmě 
jtj na wěačce a oz tue opařage 
wlaftenec !« , 
s 4 : A 
K "S 2) * 
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De 11. ſrpna 4326: Wpraze wyſſe wee o domů 


šhořelo, i taté frálowfčh 


11436.) Zenkel Jen, * 15 ní 1 rdtomftoi 
uherféčho a zaͤſſtita weſſkerkho kkeſtanſtwa 5 ti Turkuͤm. C 
bychom o geho hrdinſkhh ſkuteſch ici meli, deme zde we 
ſtowech ſwobodneho pána z Hormayeru, kterhz Kum takto bj 
»Ackoliw mnobé číny menſſjmi býmagi nezli gegich ſlaͤwa; 
předce gſau ſkutkowe Hunyadowi wetſſi ich ſläwa. 

adoſtiwh muž 


Neywsotſſj geho nepkjtel byl ullrich z Eiche Etiz 

ten chtͤl fe doſtati w Uhräch za "gubernátora / w Čechách za 
miſtodrzitele, a m Rakauſſch těl. bühti na prwnjm miſté; pros 
češ, kde mohl, Hunyada u dworu hape, a ſkuteens také mus 
ſel ſe Hunyad do Wjdne odebrati, ažpřed trünem, na wedeg⸗ 
nem námějtí wyſtawenhm, ſwau wſſeihn mac ſloziti. Král La⸗ 
diſlaw, přigmín Poſthumus, zdrzowe ſe po korunowacj gefitě 
w Praze, kdyz wſſeobecnh nářet ſe kihmahal ag zpräwu papez⸗ 
ſt oho wyſlance, ze Turci do Kon 14 wtrhli (1453), a 
ze tureckh půlměfie na chraͤms f naſtrͤen. Hunyad 
byl za wüdce proti Turküm z. s Janem Kapiſtra⸗ 


a t 
nem, minoritau, kterh mu ſwau negppergnan whmluwnoſtj 50000 
muzü přimedl, k Bélohradu, 


a ; těší zde nad Turky. Brzo 
na to zemřel wſſak na morowau raf Weſſkers kreſtanſtwo 
truchlilo nad tauto zträtau. Za f * tř doſſel Hunyad ſſpa⸗ 
tné odměny; gebo. nepřátelé geg pes úflebomali, ano i na geho 
běted fe mſtili. Ullrich z Cilly, č i ſyna geho Ladiſlawa w 
VWěloýrabě zawrazditi, ſaͤm w mj 8, Ladiſlawem byl pros 
bodnut. Oſmnäcctileti) Ladiſl, Poſthumus odpuſtil ſice Ladi⸗ 
ſlawu Hunyadowi kin ten; nicméně, wſſak premluwen pozdẽgi 
ſlowo ſwé odwolal, a Lg iſlaw Hunyad ſkonal mečem katowhm. 
Kronika cilleyſka prgwi, e katowi nakjzeno bylo, ginocha 
hned na prwnj ran neuſmrtil; a protož také po ika ra⸗ 
nach na poprawiſſti 40 je Ladiſlͤw Hunyad na pra wo, 
ze žádný odſauzenec ic oje e, neſti tri käny doſtati. Ghtěge 
tedy seſtaupiti s leſſenf, zamotal 913 a padna, poflednj ranau 
ſkonal. Bratr geho gage im uvězněn, prchl na to w zas 
fmuffilé n i do Sony odku pá ochranu Gir jmu z Poděbrad 
odewzdaͤn . — Mattas e doſedl na trůn uherſkh, a 
pozdégi, btenit, proti ſwemu ochranci, Giřjmu z Podsbrad, 
s gehoß⸗ deerau Katekinau zaſnauben byl, zbraně ſe uchopil. 
[17 2.] G. m. eiſakowna Marie Terezie, byla koru⸗ 
nowaͤna w Praze. Na zegtkj, totiz dne 12. t. m. páni ſtawowe 
keſſtj k uctenj kräl. dwora w Owenci, kdez pred kaſy krälowé 
keſſtj weſelf mjwali, zöfdili wenkowfkau ſlawnoſt, ku ktereß i 
wenkowans ze. wſſech⸗ tragů kraͤlowſtwj čefíého, gaťož i ſelſſtj 
zenichowé a neweſty, genz ſtuteens toho čafu do ſtawu manzel⸗ 
féčho wſtaupiti dtěli, pozwani byli. %B očefámání ſlawné koru⸗ 
nowacj naſſeho neymiloſtiwẽgſſſho kraͤle Ferdinanda I., kla⸗ 
deme tuto popſänj oné ſlawnoſti, gak nám ge očitý ſwͤdek Jan 


Ruljk, méſſtan praßſkh, we ſwém hiſtorickem kalendäri pobámá, 


Owenec (nyní Bubeneč) Lezj ro dolině, kdez mimo ſtawenj nachazj 
fe rybnjk, kterh wſſak nynj wyſuſſen, a na pole a lauky wzds⸗ 
lan geſt, a wynaͤſſj wokolj půl hodiny ceſty, mage kolem okolo 
358 fufů planého ſtromowj. Tento rybnjk byl wlaſtns £ této 
wenkowſke ſlawnoſti urken. Do polowice rybnjku bylo 24 po⸗ 
wyſſenhch placů ubčláno, a při fažbém byla podle obykege kra⸗ 
gů muzika, na kterhchz z 15ti fragů pozwanj febláci tancowali 
a weſeli byli, Také tu byly pro wyrazenj haupacky, ſtkelba do 
terčů, placi k brání wekuzelky a t. d. Okolo rybnjka byla: (řas 
da zeleným wétwowjm obložena; kolem bylo weliké mno 

lamp, wyſſe lucerny rozličných barem 5: Čtyry ſlawne bi 

kazdd 0 e gako dum, zelenými wtwemi obložené, na tašté 


* 
* 
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ncékolik tifje lamp fe počjtalo, a näpis tento: Vivat Francisen: 
Vivat Maria Theresia. Od prmnj brány daleko nahoru M 
ſtolowé pro weſſkeren lid, a tito ftolomé take mezi bram 
tretj a etwrtau wwogjm ſtromokadj fe nalezali. Dolegſſſ ft 
wenj dali páni ſtawows ſtawenjim nowhm rozſſiriti, a ſäl ne 
kladné zkjditi, a tu bylo miſto k tanci pro cjí. dwür, fomo 
ſtwo, a kdoß k té weſeloſti patřili. Wpül febmé fobině u w 
přigel ejſ. kral. dwür s komonſtwem, a tu hned na wrchu pt 
dle Troge za wodau hlučné ſtkjleli, a při prwnj bráně bub 
mali a traubili. Na to m pěťném pořádťu taͤhli ſwadebnjci p 
ſtrany ob Holeſſowic dwogjm ſtromokadjm; pred nimi ſſel 
Granátnitů 8 tureckau muzikau, a meſtſke gardy též se ſwe 
muzikau. Pak gel můž tjtězoflatvný čtyrmi woly zapřažení 
ktekjß měli pozlacené rohy, Na moze fřjjem byli položení m 
pomé wſſelikeho obili, a z obau ſtran ftáli minné keke. S 
témž woze ro zeleném : laubj byly brě figury aneb polnj boby n 
a při nich pozlacené ráblo lezelo. Hned za tjm geli s dwer 
pluhy, a wſſecko polní nářabj, gako hrábě, čepy a koſy nef 
K těm připogení byli zpěmáci a muzikanti, zpiwagjce piſen ( 
ffau, kterdz na ozjnky fměřomala, Pri muzikantjch ſſlo 
párů zenichü a netěft, a za ními pozwanj hofté ze wſſech fr 
oů, kazdh we fmém krogi, gařéhož doma užimá, i se fm 
manzelkau. Tato ſwadba ſſla okolo Gegich ciſ. kräl. Milo 
na rybnjk, kdez lid kaßdeho krage na ſwem miſts fe Shromážt 
a počali tancowati. Newsſts prwnjho páru dala G. m. kr 
lowna ſwau wlaſtnj rukau wͤnec na hlawu, a zlatý penjz 1 
hrdlo zaweſila, a luzeckh rydtář, Jan Pličťa, wital Geho 
kräle keſkhm gazykem w ponjzenoſti, načež mu mocnář zaſe 
keſté řeči podekowal. Pri tom také bylo zpjivané na welk 
leſſenj Cantate od 104 hlawnich zpěmářů a muzikantü. — 
ſeſſlo fe tu lidu mnoßſtwj weliké; toliko famého ſelſteho L 
pres 8000 fe pokjtalo, a wozu bylo tu na 1500. Byla g 
hoſtil, pro wenkowfké hoſti tato priprawena, totiz: 


m 


Howszj pácomané pekens. . 883 liber. 
Nalozene ho... . eee 1285 < 
Wepkowhch keyt. eee ves 250 6 
Skopawhch. eerst 4 
Fe — U. 16 
uzenhch klobas. . eee, 309 € 
Koláčů a- buchet eee see 8000 
Kemüler e e ee 
Solebad tete bee 
Kmjinowych bochnjku. . . 2076 9. 7 
Piwa. . . ue dlseletueteteeeteee. 200 fudl. 


Také pro wzneſſenẽgſſj hoſti bylo tu mnozſtwj peč 
tortů a paſſtet; wina rozliẽnẽ ho 3076 flaſſj; e 50 
punče 800, a giného nápoge 200 maſü. Krälowſkh bivý 


hodin na noc tam zůftal, a měrný, poflufiný lid u 
fivého forunomaného kräle fe obmefelugje, blauhého a fifa 
panowaͤnj mu winſſowal. Sefitě i to pkipamatowati ſluf 
dne 17. měfice Června 1793 gedna z tech neměft bcerufjůi 
rodila, a za kmotru gegj ercell, panj Gabrielu hrabenku z 
tenhänu, manzelku nskdegſſſho pražféého neywysſſſho purkr 
hraběte Rottenhaͤna, požádala, Ta kaſkawd paní učinila 
prowdané ženě Kaukjmſké w Ghotěffomě lift s dary 5 
zaflawſſi, ſwau radoſt z toho pozwanj na gewo dala. . 3 


. EA Fi da: A ) 
B N 7. Čšskem 3 wedenim Jana H. Pospiflila. 
k 3 . 5 , * 


bm 3300. 


——— 
Časopis enteo Wy- 
12 Host. 
—— Šmgpo 
rem městě, w li 
wé ulici, čjslo V440, 
k doutánj gest W 
hoskladu | wyda= 
own každý čiwr= 
po archu, k 2 

lo se we 


e 25% 
* 


— — 


Alegre u ny 
damalele | a uěech 
tádných k mé hl uprů 
rákanmského  mornar- 
suj na eelý rek za 7 
al. 12 kr., na půl léta 
za 1 21. 30 kr, ná stř 
se přízjmá. | poe. k 
polen, amfadech, a 
sice za půlletný před. 
plátku 2 2. 12 kr, na 

ela 


Károdný zábawnjk pro Čechy, Moravany a Slováky. 


Tam gest ona chyška we zálesjch, 
Mého zrodu tichá památka ; 
Tam gest ona kwětná zahrádka, 
Tam sny mladosti mé w lukách, lesjeh. 


Slowa milá poslanchal gsem w plesjeh, 
Když mě otec strom i paupátka, 
Když mě znáti ačil kuřátka, 

I ta zemská, i ta na nebesjch. 

Tam se kolébali rüzuj dnowé, 
Horská w citech plaula kraginka, 
A ty kwěty, stromy, šamné bory; 

© Kde pták na wětwi se hanpage, 

N A mně milé pjsně zpjwage 

Křjdla k letu rozpial malinkä. 


i U. půlteti, 


48" srpna) . 1830. 


duchy na podiny. 


y. 


z k M s > 
E o ut 


A wás ljbám, wlasí drahé kw?ty, 
Stromy, blahowencé křominy; 
Zachwěg duše w ony háginy, 

A „Sich šumem wezmi přes krag lety. 


Gaký ples to w srdce wege wet, 
S borau gak se nesu w modřiny! 
Kde tam widjm bratrů chyšíny, 
Genz se ticho přes dus segj směly. 


To gau ony země, ony krage; 
Nezacházjí slunce nad nima, 
To gran ony wlasti blahé ráge. 


A rak krásněgšj gen tyto swěty, 
Ze w mich dacha since wýchod má, 
A zá blaké ljbám dacha E 
a 


hd 
Tintiliwantili. 
[Pokrakowaͤnj.] 
Gednänj pate. 

Eduard Mrkwicka ziwot wede nynj to hlavním měfič a 
dobře fe má, Umjnil fi totiž až do zletiloſti cele mědám fe 
oddati, a fice dle wlaſtnj liboſti, t. g. tvjce po domáďu než 
meřegně. Samota geſt mu neymilegſſi, ſaͤm s ſebau fe ney⸗ 
lépe myráží t. g. we ſwem pěťně zřízeném pofogifu mezi 
enihami wſſelikeho drubu, takze fe zdá, gakoby byl po mrti 
otcowz wſſecku bůměru £ klowekenſtwu ztratil, což nepochybns 
tim fe ſtalo, že w krewnſch pfateljch tak nelidſke lidi shledal. 
Oſtatnd träwj ziwot doſti pohodíně a přigemně. Pki ſafdanj 
čítá w kawirnd nowiny, za přínýh dnů fi wychäzj wales kni⸗ 
hau w ekapſe pod ffjré nebe, a weker trávimá bušto m diwa⸗ 
die, kdyz to tam za podjwanau ſtogj, anebo we fpolečnofti 
něfolifa známých, což owſſem gen pokjdku býmá.  Oftatně 
muſjme též přípomenautí, ackoli dlauho autofům läſih ka⸗ 
menným ſedcem odporowal, je předce Lonečně läſka nad nim 
zwitszila a wiſrdce mu fe wedrala; a ze, kdo w takowyöchto 
okolnoſtech läſkau zahokj, obykegne bläznj číli bafnj, fnadno 
kaßdy pochopí 


šdý j. Pan Mrkwicka Napetem ſkoro nábodenně 
nomau báfeň upletl. Agit N zwl ph 


ſtupüm přifročíme. 
wüctup prwnuj. 
Mrkwicka. Bjlek. 


Mrkwiscka (we ſwem pokogjku u ſtolu 8 podepřeným 
o dlaň čelem, mage w prawici báfnifým mokem nakwaſſenau 


kaͤſtku huſſho kijdla. Pod ſtolem lezj Kant, na ſtole něfolit © 


zatořených i otewkenych báfnjfů.) 

Bjlek (Mrkwieküw známý, zaklep a za chwilku 
wegde.) 

W rfmičfa (ſpiſſnd pred ſebau ležící puͤlarch pod pa⸗ 
viry zaſtrej. Prätelſke poklony z obogj ſtrany.) 


Bilek (ſednuw fi.) — Zda fe mi ale, ze nepkichazim 


m příležíty Čas. 

M rf. Gafým zpuͤſobem? 

Bil. Byl gſte prámě w gakemſi zaměftnání — w 
gaköchſt tagnoſtech vohkjzen — 

Mrk. Ga — ga nemám žádné tagnoſti. (notně fe 
začermená a prawicj fi něťolifrát twir přegede) 

Bil. (s uſmechem.) Waſſe twär, příteli, geſt upkj⸗ 
mnẽgſſi, nej. was gazyk. A kdybych hádati fměl, kekl 
bych — ačby to coſi welmi neobyčegného bylo — ze gſte 
zamilowanß liſt pſal. 


Merk. A tintili — (geſſts fitněgí fe zakerwenc) — 
a wſſak — ne — ne! co paf mám napadá? Abyſte ale 
neřeří — (wytahne půlard) tu fe podjweyte — . 
Bil. Werſſe? (čte potichu, potom Mrkwikku za ruku 


pogaw) Pfjteli! ſtawte ſe nynj, gak cheete, zapjreyte, 


gak cheete; ga předce pevně na tom zuͤſtanu, ze wa 
frdce giž pod Milfomým praporem ſtogj. Widyt má 
wſſecko prozrazuge! Twär fe mám zardj, kdyß fe 0 
laͤſce mluwj; werſſe děláte — Čtete (podjmá fe do ote— 
wiene knihy na ſtole) baſnjky o läſce peͤgjej a- 
Mrk. Ano — příteli — ano — fdyj tedy giz ge 
dnau prozrazen gſem — wezte tedy, ze milugi — 
Bil. A ktera fráfotinfa byla pak tak ſſkaſtna, 
ſrdee waſſe fi ziſkati — ſmjm⸗li fe ptati? | 
Mrk. (wſtane a myňam ze féřinÉm belaunkau Šenfénu 
pundochu, ke ſtolu, gako mjtěz s kokiſtj, s ji přiftaupi.) Ti 
fe podjweyte — N 
Bil. Hahaha! punkocha? ſnad negfte do punee⸗ 
chy zamilowan? 
Merk. Také — 


1 


také! geſt to klenot — 


Bil. Doſtal gſte gi tedy co zaͤwdawek laͤſty vi 
milenky? 
Mr. 


Nedoſtal. M 
2 gak pak gſte k ni tedy pelſſel? | 
aſſel gſem g © 424 P 
Bil. A gak pak fe gmenuge fráfotinfa, git 
nojta m této Dělaunfé ſchrance zdobí 
Merk. Newjm. 
Bjl. Ale znáte gi ſnad predee? 
Mrk. Neznám. 
Bjl. Hahaha! tok geſt romantickd laſka! 
Merk. Romantickä? — ano, my mi pochodeß d 
ruky Dámáte! — Když gfem fe mím ale gíj 8 gední 
ſwekil, ſwekjm fe mim se wſſim. Poflyſſte. (polo, 
punkochu na ſtuͤl) l 
Bil. Soř gſem weĩru zädoſtiw! 
Mrk. Šel gſem zrána na prochäzku — zitra 1 
mu prámě týden bude. Za branau gſem otewdel knil 
a Četl gſem. 
Bjl. Gako obyčegně, ö 
Merk. Gda giz hodnau chwfli, nagednan na ce 
ſſläpege zpozorugi — ſſläpege, příteli, tak autlaun 
přígemné, tak ſymetrické — tak — zfrátfa, klowekby r 
muſel žádné huti mjtí, komuby fe nezaljbily. Ga ( 
gafo u wytrjenj. 28 tafomém autlaunfém ſtkewj 
muſj tafé autlaunfá nojfa wezeti, pomyſlil gſem fo 
a m okamzenj gſem ſi w duchu djwku utvořil, ji 
ani miloſtenky hodný nebylý, před ní fe ee 


il. Atutednofiby was ale nepodnbně" poučila, 

 neprámě ale homořil, 

Mr. u bylby (geg zemenitřnof tat flíčná nes 

9, gegl duch, gegl (rbce muſſ přebe wſſecko pojemířé 

wyſſewatl. 

. Newim, gbalíky fe ce tafomého 3 panh/ho 

ebu na filápěge faubití dals. 

rt. O da! — Dima, nerd keſut lůjto epan⸗ 

© we ſtwoſluß Gram raunim fluncem ozáření püi- 

p wſtupuge, není diwka fprofiého, marného buda, 

BI. Kde ví? ſnad gi tate něco 

Walle. — (ufmimí fe) * 4 

Met. Myſuis ſuad — 6 ne! Pete gegich Mápějí 
flápěge wetſſi — nepodobné filápěge matčiny, 

1 — pracewitd a gemathe, fráfného mlnfn 


| ojtodně upletený) Tafomá auflednofi, talomá trás 
tafowé, kitage, bdfnicté pletení — 


ele Rob dobře. Gat paf güte ale f te ofirbné 
—— 


| 1. Ein gien po (Mápězjh 6 roflancí napořád 
oſtj, gegich twürkvnt feznati, aj gſem fonečně 


gi zde zapomnělo, vompſtim fi, a gij i uzawfene, 
ſedatku čeťati budu, až fe pro ni 
I obovzbím, — Ale, bobujel, až de poledne gſem 
mo kekal a bylbyc ſuad geſſte dele na fedátfu 
m 1 foyby mne byl blizici 


lehl 
122 
jl: 
1 
x 
+ 


„a fyby na fofenan © gegi läſtu — 
| fe de dim bei, a mydmaloméni Goraudjdo taujení 


OKA, fe, bun- 


„ patrný bůťaz punkocha bámá, (ufajuge na ſrſſek 


Sti drahý a ofisiní, 


Babraba, W a (Ib nete brubu; gte % prodá: 
t, Sen ve ele u ira (bj, Pete, pro i letí 
turrďém beborm prrmágna. Pro ec, oby tribal 
portéjtu a dee trete (maltematí nmel, / 

e eee a ee ace et ter- 

Poflubomali a | 


Mrfmičla a Ste. 


BI, (Ke % ja fit pofabití.) 

M0 rf. (eim mocné iter a ma jem uf aner 
Ha! tu patří! — Ona geſt Ide! (e po Mápigie, 
gr o sli ere janfá, t. 6. Witráte ſe posle, a wer 
bo te pid nebolelo, piſti de čela udeřj.) 

il. (oby be je jaufalýtej mytihmui, u fande 
mu tepnu.) 

Mr k. (frau trbne, ralf oči, nedá při 
tu kleſnauti a butým blafem čefne:) Af flanzi fe 

Bit. (6 blubetým citem.) Dekugi. 

Mrk. (erat dle, (patij eit Mejnámí 


pš 


ti 


: 


tnofiity foeébo Lubátu přiminure, polemrtirým blsfem 
Tu — tu! (můj epit mfau omito pro ropmanitefi 
dau na jem ulazemati. — Dpodál ſtegt, cd rich oa ods 
wrdtena, u ſtelku ſenſſtina w růjemém ctimm a kletanku die 
nepnoměsíjiho kregte. Sika gest were a dir tebeto por 
bledu aji (ebmnáctileté f.) Tam — tam! (afáje na ní ) 


(Pefračemént.] 


NÁPISOWÉ, 


Na lenocha. 
Hrob spánilého dach chceš mápisém oslawit, Lando ? 
Netřeba gji daleko: swé ho napiš na čelo. 
Schopnosti. 


Čech zazykém prý wšem naněj se lehaonko a dobře- 
Swému genem se učit krašno a těžko mu sést | jk 


Tia 
9 Pre berte ge teto poznamenánj zboteční ; 22 Neee 
je beztepe meimi projřeteině prázdné T Bo 9 


„a 


4 UU 


Pomnjk. 
Dost se nalhal práwnjk Bral aki na swětě tomto; 
Teď kámen hrobowý lháti musj za něho. * 
Naopak. 
Bäsnjkem stal se Brindal weršjk urobiwšj, 
Básnitjčkem, wers když weliký wypotil. 


Fr. Koč). 


Helperidky. 


[Pokrakowaͤnj.] 


1 


„A wſſak otec was měru w ſmutnem ſtawu fe na⸗ 
dázi. Zda fe, ze mu zaloſt, neywysſſjho flupně dofá= 
hnuwſſi, pamět tak zruſſila, ze ledwa koho pozná, fbo= 
koliw 8 ním gindy obcowal. Z řeči geho patrná ſſile⸗ 
noſt fe gewj, a zdá fe, ze za minu Dceřínu t otec trpe— 
ti mí. — Zpomente na ftarého dobrodince ſwͤho, a 
bude⸗li mw moci waſſj, uteſſiti geg a ulehkiti ſtawu ge= 
ho, neopominte učiniti, co powinnoſt vám fáže; neb 
on was nad oſtatnj miluge a i w ſſjlenoſti ſwe la⸗ 
ſkawe o was mluwjwa. Včera fforo celý den muſel 
hljdan byti, an něfterau chwjli tak diwoce fobě pos 
einal, je gſme giz o život geho byli w ſtaroſtech. 
Z wekera fe opět ztiſſil, a uſnuw waſſe a Emmino 
gméno začafto ze ſpanj ſſeptal. Blaze mu wſſak nynj, 
ze ſtawu ſweho powedom není; nebof nehoda nomá 
geſſte duͤtkliwegi by naň byla Dovážela. Emma fe pres 
noc ztratila; kam — ? žádný newj. Marné bylo po= 
ſud hledání a pátrání.  AWnozí fe domnjwagi, ze fe 
ku Praze obrátila, aby zlé poweſti uſſla; ga wſſak 
gſem gíného minění, — odpufkte, ze mám ge zděliti 
nemohu. Rozličné gſau Dráhy ziwota naſſeho, kdo zná 
ukonkenj wſſech? Wjme, ze fe ſplynau m ſmrti; ale 
gak? — to nám nepomědomo ! Na ſtole zanechala 
melifý obraz m plátně zaobalený a zaſſith, 8 napiſem: 
„Erwinowi.“ Chowad fe nynj tento pozuͤſtatek na 
auřadě, a kdykoli mám přiležito bude, odtamtud geg 
wziti můžete. Zädam was, abyſte fe w Praze ohlidnul, 
a geſtli fe mám poſſtéſtj, něgafau zprámu © diwee dos 
ſähnauti, auřadu naſſemu gi zdeliti neopominte at. d...“ 

* 


* 
* 


Weker byl. Predemnau na ſtole ležela pſanj, a 
z gednoho do Druhého pohljjege nebyl gſem s to, za— 
drzeti toť ſlzj okem fe probjragjejch. Ach, ze wſſeho, 
nač gſem patřil, w hruͤznem fwětle na mne zjrala gen 
wina má. Mateina fmrt, zſſilenoſt otcowa i frutý 
oſud milenein gen za mau winau ſpeéchal w zápětí! 
Kde nynj geſt, hvězda moge, k niß gſem tak laſkawe, 
tauhyplue pohljzel? Ledwa gſem fe gj dotknul, ledwa 


njm, a on wekegneẽ fe muſj wyznati z hauby a winy fm 


gſem odkryl zawog miloſtnoſti gegj, ledwa gſem p 
bíjdnul r fpanilau twär gegj: tu mina, měčná wi 
má w dalekoſt gi zahnala puſtau, hruͤzyplnau, a 
zel muͤg, ni ſlzy moge, ni rodičům kletba, ni lid 
hana gi wjcee nepřimolá, 

Dalefá geft ceſta zemí až k nábřejí morſkem 
ale Bezpečně poſtupuge noha ſkalau a polem, Sedin 
krok z břehu do hlaubky nawzdy uhaſne ziwota pl 
men. A do hlaubky, do temné, bezfonečné hlaubky m 
ſtrhla mina má, a se mnau kleſla i blahoſt det 
newinné rodiny! — 

Saudruh můg do pokoge wſtaupil. Ga geg n 
zpozorowal. Spatřil ſlzy to očích mýd, zaſlechl hli 
boťé, zaloſtné wzdechy, i m bledé, zafmuffilé twäri r 
ketl mýraz nadobyčegný. Ga geg nezpozorowal. 3 


hluboköch ztracen myſſloͤnkäch zapomněl gſem na (mé 


neměda, co fe wuͤkol Děge, Poſud žádný nezwed 
okolienoſti mé, ani ſaudruh muͤg; ale nyní fe de 
zapkjti nedalo, co tak zřegmě wyzrazowal oblíčeg mů 
Když fe w fomnaté ſaudruh muͤg ohläſil a podiwe 
ſwe nademnau wygewil, podal gſem mu fifty přebít 
zené, zgewil mu wſſak toliko, co můbec powedon 
bylo; winu wlaſtnj gſem zamleel. Gen newinnt 
dimky zaſtäwage, důftognifa za půmodce wſſeho neſſt 
ſti gſem prohláfil. Když gſem dopowedel a faudru 
můg liſty přečetl, chwel fe po celém tele zloſtj m 
proſtopäſſnoſtj winnjkowau, a wſtana podal mí r 
ka: „Upokog fe, příteli; ga was wſſechny oſprawe 


* 

Stalo fe brzy na to, ze, prodázege fe za hradl 

mi prafſkhmi, zočíl gſem přítele ſweho w ziwem hon 
ru 8 mladým duͤſtognjkem. „To geſt on“ — pomy 
gſem fobě, a m ofamjení dale gſem ſpechal, přede 
dhtěge ýgeru nepkjgemnemu; neboť gſem poměd | 
byl powah i gednání ſaudruha ſweho, i preſwedf 
ze rozhorlenj geho proti Domnělému winnjku odpo 
näſledky mjtiby mohlo. Giz wſſak gſem jádního ph nie 
neſpatkil. Gak fe fefili — gak fe rozegdau? Safoměj 
otázfy mne welmi nepokogily. Celau kraginu gſem 
9555 wſſak ani gednoho ani druhého z nich ne ta 
a zlým tuſſenjm zkljken kdomowu gſem je namrá 
Hodina po hodině ufila, i onu chwjli, w 

mne obyčegné druh můg nawſſtͤwowal, tehbaž fa 
gſem zträwil. J temnílo fe giz, a $temnotau w 
trudné myſſlenky fe mi mrátíly, kterezto denne w 
mraku e ſrdce me. Nebylot [ze | dele 
m auzfé komnate. Wen gſem muſel w proftoru 


i 


nan, aneb do fpolečnofti hlučné, abych omámil brůjné 
polagicí hlad mnitřní, — tWéru, klewef jačajlo fám ſobe 
nepřítelem taforvým, gafému fe aut uhnauti, aní 
anti nemůje! 

Odeſſel gſem bo hlučné kawirnv. 28 flinném kante 
uſadiw, pojoromal gſem fekt a zábamu hojlů, wie- 
puučem (myfly chtege omámíti. Ten ; počáttu 
ſſem rojehřál a rojgajníl myjl mau, aj fu foncí 
ce a wier můfol mne fe temnilo, libé fe tratili a 
A fám tame pozüſtal. Hlawa má byla tat tějtá, je 
tm gi ledwa pojdmíhnuí, bálo fe mí, je famírna 
ga na mwelité lobí fe nadázím, fajbá ſwier zlájíné 
d očíma mýma pobybomala fe, ( mne by wih 
„ brzp zaſe deln gafobo byly wluy pohazomaly. 

bite weje ubobdíla dwandctd. Sic fe niawi⸗ 
ala, načej mne ( flujťa pojorným činila, Newim, co 
jem odpowedel zwedna fe £ edchedu; tei ant newim, 

Man gſem ſſel ceſtau k demowu. Temné wſſal byly 
lice, zhaſle ſwitilnv, a blas wſſech hodin meſtſtthch z 

ji dute fi odpewidal. Ktvi peſleduf deznel zmuf, 
pale fe mi, gafoby něco bílého předemnan vochagzelo. 
obraz flinný fe mihala poſtawa před ofem mým, 
kdl gíem ſtäti zuͤſtal, i ona zaſtawila fe. Srdee mí 

ji počalo tlauci, kafd aud těla fe chwel, a ſtude⸗ 

pot fe lil po tmáří mogi. Neweda, kde a gak gſem 

tam octnul, gake okauzlen zíral gſem před ſebe, 

emluwiti ani feban hnauti nemoha, aj wice a wice 

fe prizrak, a co míba m temnotě noční zbynuí. 
(Petračorrání.) 


| ö raʒm mamenitüch mužů ſauweküch. 


Čhalbrrg — Ole Gull. 


Ado Thalberga Úráti neſipſſel, newj, co forte= 
ano geſt. 

0 8 moebemeř čtenáře naſſe do oblibené fpolečnofti 
1 Hillera m Vařiji, a tal gednau ceſtau něťos 
neyzuamenitegſſich umělců gim před oči uwedeme, 
en dle wyobrazenj ge © muži poněfud feznamugice, 
ži pomějt giž dawno weſſtere krage proletěla, kdez 
ba ctitely nalezä. A zbajby to m Cechach před 
bými ginými dee 

Ferdinand Hilker, rodem 3 Frankobrodn. 
ö ohnivý duch, fajdý týden w ſalonech ſwöch 
má, cokoli wöteenche w oboru hudebnjm w Par izt 


fe nach az; a tam urylibejntgíí pouty nýd far- 
moni jamnímagí. M 

Hef malího muje m černém ob trroenau 
páffan čefiního lrjienu, 6 býlými gat (njh wiese a 
biet tai warm, Fej gen geſſtt det ehnimých graf 
fe lefřne, tere galoby n wytr genf peufy tißſe poflans 
dbá, blamau něťby lýmá, a nette grant (r ufmjmá: 
gr to Cherubíni, márce zpěívober: Votejířy 
(i na čejtím bímabie jnámího), tWobate, Faniffy, 
panté na wrch (m, Urrnarta — mitt mwynifýrní bubo 
by keſleln, a napefat grýjiě bíreftor fenſtrwatetium. 
Gofolim (| nronoměgýjjmí ploty bubebními píríserná 
but na spěmobrádh gebo za mabu myllábá — je přrbs 
méty del gebo jagímamí negiau, wity přeter tuctat, 
mifirovfřý ten kus lprick betty, ; tebrího aulinfu 
fe rabuge, a jeletí ſe muſl, je ( tru 6 mne gíný= 
mí wlaſtim ſurregatüm ujlupemati muj. — 

Onen wyfolý, ramrnatý mu tat firefýh, 
mlafů zafiebímělýh , 6 čermenau m býrce na fabátě 
paſtau, fterti nyní wſtdwd a baujlí ſe Hart — gen 
geden neyvodiwnegſſich mírtuofů. — Prewazſi bru be- 
mácího pána, fterýj u forirpiana ſcti, a $ grhej cri 
bytoſti obrů a fila wyſwitd. Hragſt (polu (ymíenií 
Beethotornomu. Ale gafý to zpém baufli! gaf fe faj= 
bý ten rozplýmá, a galt předce mýra;! W int 
přebnájjení nad něbo jábný newynilá. M pří tem 
wſſem, i pří nepdimněgíjim ſtoku, gafau to mirneſt za- 
chowaw ad! Onař ſama o cent las fickt bry grbo ſwt- 
dectwi dawa. — A tíhý, májný ten muj, grbcj bra 
tak kanzelnk, a řečí ſtremut i půvabné zní, grfl 
Baillot. 

Tamto ſtogi myfintěný Onflow, mravů fmě= 
ta urozeného, tmaří fpanilyh ; nebalefo preftý mlabjt 
8 brýlema, w borlimé rozmínmě 6 mladými bámamí — 
Halevy; ende zamalitý Nonrrit, brbína mcelité 
apěvohry, s oblitegem mýrazným, filnýmí maufy a 
huſtym obočím — a enen malý, ozbefně myíregrný 
mufik © priwetiwim njměbem a bezfýma ečíma geſt 
Chopin, paříjířy diwetworte ma foriepianu. 

Oejitě zněla ze wſſech uſt pechwala ve fpmícni 
Beethomenomě, an fe opět zrafy přítemnyh na jpani- 
leho ginocha obrátily, genž byl prámě z předíjmě de 
falonu wſtaupil. foež bylo mmeiſtwi ncywraucatgſſich 
poſlauchatü mezi brau fe maflaměle. J byltč gínrů 
m fmětu nrygarněgjím, tmářj ſlitndch a uflechtuch; 
m očjh a na čele gafyjí gemučtolcímy wir., ale i 
jimi obrazuoſt gemily fe; nos nafřimený, trechu ſe⸗ 
buuty, a mali, řjfage zeuſta uſta zwlaßtnite rn 


hlamě poſkytowaly. Celá podoba ginochowa podiwne 
gimala. J bral fe k fortepianu, a okamzikem wſſecko 
utichlo, co prámě flomy pochwalnhmi o ffončeném 
hudebním fufe howofilo. Nezli fe ale mladjk uſadil, 
E Baillotowi a Onslowu pfiſtaupiw, u miftrů tědhto 
welmi ffromným zpuͤſobem fe omlauwal, ze hrátí bit 
de, co giß doſti kaſto flyfieli, a že ničeho neumí, gef 
by zaſlauzilo, aby to poſlechli. Miſtrows owſſem take 
tak způfobně odpomědělí, načež ginoch k fortepianu 
priſtaupiw, dlaní po čele fi přegel a — hräti začal. 

Bylte to Sigismund Thalberg. — Dille⸗ 
tantismus w Laſech neynowegſſich tak zffileně na fla= 
wiru řádjd, ze milownjkuͤm a znatelům hudby řjfage 
wſſecku rozkos tv hrání na tomze inſtrumentu pokazil. 
Tu ſtrog k ſnadnemu kladenj prítů fe wynaſſel, onde 
methoda k rychlému wycwikenj fe wyſkytla, i giné weci 
ſwétla božího (patřily, gimiř roſtauejmu dilletantismu 
ke wzuiku fe pomohlo; a wſſak od čafů tech není take 
hra na klawjr kjkage nic giného, než panhé mechanicks 
prſtü pohybomání, a čloměfa přísmfročení do hodnýd 
Domů hruͤza pogimá, fdež takowé melodiďé fománj 
flečen deeruſſek anebo míloftpaničef flyſſeti fe dawa, 
gejto tim ſwe hudební mdělání a laffu k umění na 
odiw ffamětí obmeyſſlegj. Ba ani 8 těmí, co meřegně 
1m foncertech hrau fe honoſj, o mnoho ljp fe nedẽge; 
neboť melifá kaſt naſſich wirtuoſuü pauze gen z onech 
ſſkol dilletantſköch wyſſedſſi, a tleffáním zdarma pos 
zwanhch přátel pří domäcjch hrád zawedena bywſſi, 
poſleze na diwadlo nebo m foncertní fál fe odmáži, 
kdez pak dle chuti po klawiatufe gezdje a m fíapfy tlu⸗ 
fauc, za plat mnoheho poctimého poſlauchake dlauhau 
dvojí mukjwa. A to wſſechnem koncertuͤm záhubu 


pkineſlo; 


trapným poručománím ginýcd tafomýmto denním kon⸗ 
certiſtuͤm fe podaří, je nekolik dobromyſlußch blázinfů 
we ſwuͤg proſpech přiláfagí. Nynj tolifo co tv ffutfu 
nadobyčezgné, k neuwekenj podobné, hlaſiteho uznání 
Dofáhne a u wytrzenj pkiwede. — Neywysſſiho pak ftupně 
inſtrumentalnj umeloſti, keklibychom, doſtaupil Paganini 
a Thalberg. 


Thalberg podází z Domu Wibeſpnthh a toho: 


prámě roku, měfice, tytéž hodiny ſwetlo Denní fpas 
teil, gako wewoda z Reichſtadtu. © tímto princem i 
wychowäan byl, a z obzlaſſtnj geho naklonnoſti fe ra- 
dowal. J byltě k neuteſſenj pri aumrtj mladého příz 
tele. Swe melifé ſchopnoſti, wſſechnu ſwau budaucj 
fáma, ba i život ſwüg bylby rád obětomal, fdyby 


Dj t anekdota powſtala, ze Rosſini, Fdyj byl gednat 


„nyní ani k uſtrnutj podivná prftů hbitoſt 
newäbj, a gen uſtawienöm fe domlauwänjm anebo 


byl wnuka a miläeka ate Bodratiného cifaře ne 
wati mohl. 

A8 Paříží o tom take měděli, a to ee gate 
i ze giz dkjwe za autlýcdh let w Pakjſi byl, nemálo pros- 
fpělo, je mladý umělec wuͤbee u 1 fläwk Fei 
a chowan byl. — ři 

O Shalbergomě hře nelze řjcí, vek Tafodná, 
ozdobná nebo ſkwoſtn byla: onař ge zmučný welikan. 
Cherubini 8 podiwenjm fe wyznal, je fdyby 8 okima 
samázanýma hru byl muſel poflaudati, nebylby fe 
kici oſmélil, ze fe hrage na obyčegný klawjr. Pod 
umělcovými prſty i ſilu warhan doſahne, a kdo mu 
fe do not a na prſty podjwa, geſſté wĩtſſimu podi⸗ 
wenj ubräniti fe nemůže. Gak možná toto wſſe wy⸗ 
hräti? — Neyſchopnegſſi pianiſtowe wyznäwagj, zebt 
čloměf o něfolif prſtü mjce na rukau míti muſel. Tu⸗ 


Thalberg fám a fám koncert přehrál, welmi pochwal— 
ně litowal, ze ten kus pro dwe toliko ruce pſan nenj; 
tudiž i Danton sbjrku charej ſwöch podobau Thalberg 1 
obohatiw, a ginocha fpanilého ginäk bez pochromy 
fatyricté zobrazím, gediné u kazdé ruky deſet prſtuͤ 
mu udělal. — Čeč w ffutfu má Thalberg na řajdé 
ruce tolifo pět prſtuͤ, gako giný čloměf; ale (af. ý 
ními zná gezditi? Mezi tjm, co gich demět ney čžífi 
mariace wywädj, hrage maljčef u lewé ruky nejnatnau 
themu taf obratně a dhutně, ze frdce zapleſſe. 

Mezi hrau djwa fe mladý čaroděg gafoby nadſſe⸗ 
ný po fpolečnoftí, anebo do meyfify pohlíží. Pohybo⸗ 
mání geho geſt lehýnfé a nenucené, poſtawa ufilechtild, 
a nikdoby na něm nepoznal, gafé tezkoſti přemáhá, 

Kdyß byl dohrál, dlauhé pomlčení m celém ſa⸗ 
lone naſtalo; pak teprwa dámy k kagi fe braly, pá : 
nowe začali uſta otwjrati, a obbimomání pomalu gas 
koby fauzelný wzduch celau fpolečnoftí prowjwalo. 

Ga pak prawjm geſſte gednau: kdo Thalberga 
mladého Widenana, neſlyſſel, newj co fortepiano 929 
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Mezi mzdenoftí fměta hudebního náleží taťé Ole 
Bull, hauſliſta z mraziweho Norweßſka, o němž letoſſu 
áurnály gafo o ginem Paganini pochwalns mluwily, 
J geſti to ſtuteene ukaz neobyčegný, pln půmabnoji 
hrau i oſudem ſwym. 9 

Obraznoſt geho r ničem fe nepodobá wlaſtem ge. 
ho, není melifolepá, ani ftudená ; lek mnohem fpjff 
k gizne, wlaſké pfirozenoſti fe ſtlanj. a 

Ole Bull get něžná, mladiſtwa poſtawa; mläde 
necek plu ſkromnoſti. Vyltě řjfage decko geſſte, kd 


O ſſieſti a flámě bylo fe mu falle, a ita ett oremineili, rodem Ce vodbiji. 


2 bo Pakſſe příjjel, nemage aul přátel, ani 
ců, 


ebase, kee paljiší, © bel nebodé g/me gij 
Dee e? 


potlala, gafoj ſe obyčegně flámá. — Tenfráte ten vemu got. et ie terte 9e (audi wylfaul 


prámě cholera zur lla; ( neibtwalei mu trby, 
fe bomeviilel, nic ginche, nej rychle mějlo opujliní 
inde ſſieſtſ (mého gkanſſeti. 
Cl blaubý den byl na mpſli přemítal, to bo- 
„a dtějtým ſrdeem wſtaupil u mečer bo fmé malé 
n Byli fe ushernul, a weel (mé L obýebu 
jonati tě, Gate ale gehe 
fjbuéno nalezl! Gehe trechu ſſatſtwa a o kr 
li ufrabdlí ; — ſamoteu ſtal nyní 


myſſlence bránil, 
pat fe nikte pomoc newpſtytewala, de Zefmány 
wrhnul. Au rpaßs elewek ale ſtocil za nám a mys 

tg. Nedalefo bydlela matfa, geni byla prámě 


ws ša otelneſtech nalezna potřebné podpery 
řádal foucert, fterýj mu 1200 franfů wyneſl. 
u ſummau puſtil fe noni do Sweycar a do Wlach, 
fajdém zuamenitem meſte 6 roſtauej pochwalnau 
ti pomeſſtal. Doſtaw fe poſleze do Neapele, m 


d Paganinifo powpnaſſeli. 
1 tat i 8 obnowenau düwerau podrubé opět bo 
je priſſel, tdez i zaflaujené pochvaly bojabí. 


Denni kronika. 

Nedawno rolnjť geden (we $rancauffu) do ftodoly 
chtege w nj obrů založit, au tu máble ſauſed slos 
vod otypřau flámy ujbowán - palit, palit le 
Jačne, a wzchediw je rychle uteče, Nyuj 3 pějs 
této vodtwur ſaud vowſtal. Nolnjí totiž udává, 
ran Frádeje w podezřenj měl, a proto gen 
oly weſſel, ade giitory nabyl a zloděge potreſtat; 
(pač jaluge, ze je gij dávno zlého činu rolnjto: 
acbowal, a proto rod jlámau je ukryl, aby pas 


midi. — 


+ 
1 


i 


** Carlo dewetkrat byl mymolán, a mnozi 


ee je jan Ae b, % 40 % ár, umělec 
mý, a w Reet este w Cal tee 


Dowlýná eee (rantanilů Georges letos © Ar. 
n po boflinu brála, Sa diwabriním náwifij dilo 
paf: *Daré wyfaupj panna Grorgredwa, e 
Jenfirina, a budy na fobů Spurt drámamtomý ja 200,000 
frantů mslll« 


geben ze Ns ese dal rofa 1810 lord 
after 5100 dolarů, a 44 903 briliasty oblo 
ji w prlenu geg nofil. 


> Pan $ Bolvillů, dete francautý, byl náramaí 
bobatý, mílowal Cees, a výat dent gebe wůr 
bec nepotádef panowal, — © lita 1746, tor) ma 98 
Mujebníř 20000 franfů ufrasi, Ist £ e Bo pofoge 
wtaupiti ucímil; opony, gin) tobo e nab ben 
gebo wifey, aj Do fmrri gebe tt zááaly, — 1186 
neydrajjj a fen točáry, ale ty Řály % 
ſe w fulnád, a pán gezdil © fafrem, VD fonjrné měl 
deſet tons ale co ge bm faupil, pod tet nebe Seit! 
Jádný ge nečijtil, Jade ge meřrjal. Sees gebe 3 
nich ſe utrýna, po »mofe fe probánicí začaly r. 13 Bel- 
víllů tazal geg fat lar a na wýfrabu prý ofarnjm 
na fůl powějiti. — Rád u ſcbe boli widiwal: ale to 
gebuau byl přijíel, podrubé je neořával: gie bylo bogs 
noſt, ale folem i bognoft praca a fpisy; ami jrrmirtů 
mebylo z dyrělsli ſe kde urřici, mobl fi tes plates tn 
daauti, genf ta m foffi ieee. — Ou de pradicsy mt: 
potřebomal, neboť foffili, frerau byl měl des de sa 
těle, mice gij na ftbe nemal. — Do tete taste na 
(měnnýh liſtech i 500,000 fraatů wysj>wibsaaci japomsél, 
a koi mu je gednsu obbodníř © placení nabjšel, me: 
wrle geg odbyl: Neriette je de mý Ates toe — 
Gednobo čaje Peyřijř gatýji mw path oznámil, še lirati 
bude, k čemuž je i eite diwářů jejilo; ale ubový 
miſto leta ua zemi je powalil a málemby o iet bet 
přificí. Ale pasu z Belvillů widělo je, šeby weise ble 
ljtar, a proroj oparfiw fi medaniďt perutě, wefegné 
ze jámu ſetbe tel wyljrmaací. B tomu divadla fe 
owjíem mavijtej hen zbéblo, ale bas dwofeajm, (sreaá 
3 balfonu ſe fate, gif i ma sem jpadl, a di je soby 
i ruce úejlomií. — Siného čaju opít zmujilo a mesyros 
jenojt fruskta jwěbo zřaujem cbrése, na výš 
balřoa geg Wywedl, a tan geg rechte, de 
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wyzdwihl, ka: »Bogjs ſe bc Synaͤkek mage doſti ducha 
přiromnofti, zwolal: »Gebogim!e - Twoge ſſtèſtj, e řeFl 
otec; »ficebych tě byl 6 balkonu shodil le Podině, ziw 
gſa, podiwně zemřel. Bolte gednoho mečera m dimadle, 
an mu zpräwu přinefli, ze palác gebo bořj. »Gakz pak 
to nynj Fopeře nálejj?e odpoméděl pan 3 Belyillů, a zuͤ⸗ 
ſtal pokogné ſedeti. Snaßenjm policie owſſemt ſe oheñ 
ubafil, a kdyß fe p. 3 B. po dimadle domů namrátil, 
činil, gaFoby fe nebylo nic přihodilo, Lehlt fi; ale brsy 
nowým hlukem ze (na wytrzen wſtal, a omočim ruku 
we wodě, okolo ſebe naftřjEal coſt přitom mumlage, a 
opět fe položil. Ráno geg mrrmého nalezli, Byl opět 
ohen wznikl, a kauf dwokanjna zaduſil. 


walhalla, na wrchu blize Řezna, welikaͤnſtß 
chraͤm 3 bjlého mramoru, ſtawenj to neobyčegné ſkwoſt— 
nofti, kraͤlem Ludwikem založené na památřu wſſech mes 
likych mujů národůw germaniFýh, gich panownujku, veřů, 
učitelů, bájnjřů, budců — obdiwenjm naplňuge Fajdého 
přidbozjho, a djwagjcjho ſe m kobkaͤch, mezi doriďým 
ſlaupenjm, po weliFýc ſtupnjch na podoby oněd změ; 
čněných. Siß co princ zabýmal fe LudmjE od r. 1817 
tauze myſſlenkau, l. 1821 připramwy F ftambě dělati Fázal, 
1830 zaͤklady pološil, a letos nazmjce ſtawenj ſkondeno. 


Wýftup 3 pafjšířého ziwota. Sſmet na 
bále ; dwe hodiny s půlnoci odbily. 

U ſtolu, kde fe,w Farty hrage, ſedj muß mwyfoFo; 
roſtlß, tmawýh wlafů, černých oči; noſjt řád. pred 
pří hodinau fi byl přifednul a pořád wyhräwaͤ. 

Na drubém konci ſtolu ſtogj čloméř giný, a pilně 
fe na bru djmá. Geft ruſßch mlafů, modrookß, tes wy⸗ 
ſokoroſtlß a se fädem. Rdyj ſmede mybrané penjze 
ſcho waͤwaͤ, djwaͤ fe ruſß na mimoſtogjej; raͤdby měděl, 
gak ſe (mědý gmenuge, co pořád wyhraͤwaͤ; žádný to 
newj. 

" "Ronečně začne ſmedß probrámati a wzchopj fe, 
Giný fe na gebo miſto poſadj — a fice ruſß. Tři čnvtté 
hodiny dröj nynj ten ſwau kartu, a ftále wybrámá, 


* * * 


Směsý giž nehrage; gen fe na hru djvá; k 
ale vujý penjze jdhowámé, táže fe jmédý faufedů, ga 
ruſß gmenuge, co ftále wohraͤwal; šádný to newj. 

Nynj ruſß geduau prohrage, wſtaue a bjeé ſe 
ſaͤlu wedlegſſſho. Smědý gde za nim. 1 

Auſß poſadj fe na kanape; fmědý chwjlku přecház 
pak fi wedle něbo ſedne. — Oba fe weſpolek zraťy ſtjl 
gi. — Smědý začne poſléze mluwiti. Ukazaw na páj 
ſweho ſauſeda táže fe: »Slauzil gſte, pane de — >Slauš 
vane.e — »Rdy c — za čalů přejjlých; a wyže — a 
(nad tenfráte.c—» Bezpochyby za onoho le —)Uhodi gfte 

Oba opět fe zamléj, geden na druhého pobljšegj 
Na to začne ruſß: zwe e bře máte ſſtͤſtj, pane.c — M 
takowe, gak my.< — »Drofjm, nemybrál gfte ſedm parti 
»A my oſm.e — »To fe mi málofFdy přihodj.c — MU 1 
ge to pauhaͤ naͤhoda. a - : 2 

Opěr míčeli, Smědý fe uſmjwal; ruſß zahran 
pentlikkau (mého Faͤdu. Giß fe vozdnimalo. sžofté fe b 
wytratili. Oni Oma tu fedéli ſamotni. Tu začal vujý 
(měfiné: »Neſmelbych pánomi mjítečřa we ſwem we 
nabjdnauti?« — »Gä gfem fe prámě más tásati chtel, 
chtel-libyſte geti semnau e — »Deékugi; daufaͤm ale, ze 
mi rozumel že — Mám? nikoli — ale prekwapil gſte 
Nebot, ačřoli ftarý mogář republiky gfte, zdá fe pře 
ze kraͤle nadewſſecko milugete.< — A wy atuty.c —? f 
zná! Nynj ale se mnau giti racte.« - Gd wám ale 
raučjm, abyſte wy*se mnau ffel.« — Co to znamená? - 
»Ale — Pdo gfte?e— Sad gſem . „leč tu ge mug wyͤkaz g. 
»A zde můg le * | 

Na obau ceduli, rtertz na to 3 kapſy yt ö 
nacházelo fe oko wyobrazeno. 1 

Smědý i rufý dali fe do hlaſitkho ſmichu, ruce, 
ſtiſtli, a wzawſſe fe pod paßdj, brali fe ſpolu k ulici 
ruzalemſkł — kde policeynj praͤfekt zůüſtaͤvm. 


— 


AB čjfle předefjlém ſtr. 250 m pramo řád, 19. žábáme opra vití 
miſto: »aby z čloměťa za myšíji třjby pomažomán byl ze 
»aby za kloweka z wysfji třiby pomažomán bo 4 


One 18. ſrpna. Rimans flamili toho dne ſlawnoſt, na⸗ 
zwanau Consualie. O té ſlawnoſti připomjnali fi Rimané ſwuͤg 
prwopokätek; kdezto Rim gefitě autočifitěm iwypomwězenců a od⸗ 
fatzenců býmal, a m měftě nauze byla o ženy, az pak přeftala, 
kdyz diwky fabinféé odneſli. 

Dne 18. ſrpna 1765, Zemřel Frantiſſek I, eiſat 
Fimſeh, otec cjjaře Joſefa II. 

- [1784] Karel, knjze z Fürſtenberku, poběťomál fe z 
aut adu neywysſſlho purkrabſtwj w kraͤlowſtwj keen 


[1799.] © neděli bylo m hlawnjm 9 na 
praßſt em drzäno ſlawne Te Deum na poběťomání Be 
propügkenh proſpͤch, gehoß zbran neyoſwjcensgſſjho a 
rakauſtého poſawad doſähla, i za fitaftné mybogomá 
Wlaſſjch hlawnj pewnoſti Mantny. vý 

[1880,] Zemřel we Widni arciwswoda Frantiff 
ſef Karel, fon G. ciſ. mýf. artiwéwody Frantiſſfa 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospjllila. 
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M Casopis tento w- 
kázj u Jana Hos. 
řonpjšíla, w Praze, na 
rem městě, W li- 
6 ulicí, ele 040, 
k dostání gest w 
něhoskladu © wyda= 
elo wu každý čiwr= 
p archu , k ně- 
Meiose wo čírnácti 
oh weždy 
Jarchowá © příloha 


přikládá. 


„Den. 


Předylacený u wy- 
4 dawalele | u tech 
řádných | kněhkupců 
rakanského  mocnár- 
Au na celý rok za 1 
zl. 12 kr., na půl léta 
za 121.90 kr, na stř, 
se přígýmá. | poc.k, 
pošlan, auřádech, a 
sice za půlletní před- 
plátku 2 zi, 1% kr, na 
níž., týdennýík tente se 
rozesjla. 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


25" srpna] 


Püwod mífeho zlého. 


okdzku podano ze sbirfy »ſatyr eke £ wydaͤnf na ſwetto 
připramený.) 


Trafita kosa na kamíců, 
“ Polské přjslowj. 


„Präwe mi fmičťa bohfořela“ — mnozi 
fmé pogednání ffončugí; i Počnn ga tedy: 
raw e gfem fmičtu napálit! — A fooj mi 
o zaèjnati zapowi? Jigemef weeaſech, můle ſwo⸗ 
dne nadewſſecko milowuzch — a gaͤbych ani té ſwo⸗ 
p užimatí nefměl, dle gin sch fe kiditi!' 
Nikdo mi nezapře, je wolno ge čloměťu 1m létě 
— másli gakau — na febe mějjeti, aneb m zimě 
finfy noſiti, o ktyrech hodindch odpoledne obed⸗ 
ti, a při bryzení na jaludek poklicku fi pfikladati. 
A kdofby mi tedy zbraňomati mohl, abych tu ſa⸗ 
otäzku nezodpowidal, kterauf oſwetliti fe pfikinili 
te, Schelling, Kant, a gak fe ti wſſickni wy⸗ 
oučení páni mudreowe gmenngi? Kdoby mi to za⸗ 
dal, na toho bych fe podjwal! — 
Ciby weſtutku radněgi bylo, čepičíu fegmauti a 
p na ramena wziti? — Ai, což paf žádné zmuzi⸗ 
lese nemám ? „Si totus illabatur orbis, impávidum ferient 
inge. Gen toho fe obámáím, je ſnad něfdo laſkawych 


N L. palleti. 


O má wlasti! studno neyčistěgšj 
Rozkoše a prwných radowánek! 


1836. 


W. Negedlá. 


čtenářů, neweda © mogí fiřolní učenefí, folifa ar- 
by měřena byla, tímto mým blubolým Paumáním 
o zem uhodi, břjme nežlí geg ob pomrýního začátlu 
k gadru dowedu. 

Odkud pohází weſſkert zlé? 

Weſſtert zlé z neprawoſti podájí, pramí fe; 
ale tato odpowed welmi pánomitá čílí panfŘá fe mí 
býti zdá, geſſto afrátťa odbywd a obpomětí vanſté 
wlaſtnoſt neyhlawnegſſi má, gſauc gafo fláma wy⸗ 
mlácená, — nebo bobláf, pofrm pro oſty, — gaf maſo 
a frámy řejanfau frmené t. g. bez gábra, 

Ptámesli fe pak dale, „co aſi geſt příčínan nes 
prawoſti? — Nerozum a poflejty" — fříčí fe 
odewſſad, fotma je gíme otázíu myřínuli; fříčí to 
tíjaf hegno trpafliďyh duſſi, gimito fe moerálfa, nep- 
méně na ftu pěíně obříjnutýh arſſich pſand, nebo 
mě bmahipozlarenýh fnihádh obfažená, byla do blamy 
mtlanfia; ačťoli ſami předce Pramen míjí nepraweſti 
w ſobe chowagi, nemědauce, Ide fe prepſſti. 

Kam fe ale s timto boftaneme ? Krybychem i 
hrubiänſty bláznomi poměděli: „Twüg nerozum geſt nes 
dokonaloſt — a nefilebetnímu: Toe neſſlechetnt ge ⸗ 
bnání geſt nemot duſſe — pfrdee prawan ſtorn zíčho 
newyſſetfime. Wityt pak ſe mnoho bóbale, de duße 
lidſta bytuge, ztalij m nehüch, w rnfáh, m frbcí ane. 
bo w ginem aud u; a umě pri tom nic diwnaẽgſſide. 


nezli ze fe nehädali, zdaž we wlaſech neb nehtách ne= 
bydlj; az fonečně mnozí twrdili, že vo hlamě zůftáma, 
ſnad proto, ze Minerwa z hlawy Jupitera, na hlawy 
bolenj trpjejho, wyſkokila. Pakli ale wſſe oſtrowtipne 
rozwäzjme, i této poſlednj duͤmince mnoho wefiti nes 
ſmjme, a protož neygiſtͤgi fekneme, ze duſſe w těle 
geſt. — Pfriwoljte, mílí łtenä owe? — Dobře. Mohl 
bych nynj owſſem pětifáhomý sorites odmeékiti, aneb 
něgafý syllogismus wyſauſtruziti, aneb i pefelné di- 
lemma wyſſperkowati; nebudu fe ale na nie wazati, 
nebo genialná hlawa neräda pauta fnáfjimáj a pros 
tož abychom na měc hlawnj nezapomněli, pokrakug⸗ 
me bez wſſeho toho Dále, 

Telo fe delj — aneb raděgi: télo deljme (nemy⸗ 
fljm tu Dělení těla fijnáním, neb na ktyry Djly roz- 
trhnutim) we ſwrchnj a ſpodnj djl, ne ale (nad, aby 
něfdo fefl: ſwrſſek a ſpodek, gako we ewiku. © ge= 
dnom tech dwau djluͤ, w hokegſſim nebo dolegſſim, by= 
chom duſſi tedy hledati muſeli, geſtli z gednoho do 
druhého nepředází, gako my, magice dwa pokoge, z 
gednoho do druhého fe prochaͤzjme; geſtli ſnad w zi— 
mě we ſpodujm a m létě we ſwrchnjm djle nepře= 
bywa. Prawda ſice geſt, ze w hokegſſim djle těla 
t. g. m prſau a wi jlech chitänem s nimi ſpogenßch, 
mezi lebkau a keliſtemi, neywjee prázdného mjíta na⸗ 
lezaͤme, zláfitě u lidj, fteří rádi hezfy dlauho a pra⸗ 
comítě u tabule ſedjwagj, tak zaneprázdnění gſauce, ze 
ani hodiny bití neſlyſſj; nechci wſſak toto za zäklad 
budaucjho dowozowänj uznati, neb geſſté ginau ceftu 
k wypátrání zlého máme, a ſice pfiſné matematickau. 

„Weſſkeré zlé má ſwuͤg zäklad m do= 
legſſim nebo fofegffim djle těla“ Geſtli ſe 
mi muͤg duͤkaz powede — powede fe wſſak co neyli= 
pe — tedy napřed powidam, ze fe páni präwnjci le- 
knutjm zapotj, ze wſſeobeens zbaufenj prám naſtane, je 
Pandekty nic neplatí, ze zaͤkonnjk kjmſkh (Corpus juris) 
ničím geſt, a ze weſſteré treſtnj zakony zničený býti 
mii, gelikoz ſtinanj, weſſenj, zaſtkelenj a gins trefty, 
neywjce na hofegſſj dil těla puͤſobjej, wyhoſtiti fe mu⸗ 
fi — wygſmage toliko biti na bkicho, gez u něfterýd 
näroduͤ welmi mandře uwedeno geſt — a zlé gen tim 
zpuͤſobem fe wyplemenj, kdyz na miſto dwanäcti gidel 
na tabuli boháčů a bkichopaſkuͤ ſtͤjdmoſt wlädnauti 
bude, a newinne chudj a potřební Doftatečnau ſtrawu 
obdrzj. — Nerad to powjdam, neboř mim, ze na mne 
kletba mnohých keka, ze množí gako mauchy mne oſypagj, 
nemagjejho w ruce plácačťu ; mám ale prjſlowj: „Fiat 
justitia, pereat mundus“ — a protož to předce powidam. 


pak dolegſſi djl těla hořegýjím, a naopak hořegíjí Do: 


tobě, mílý Čtenáři, je žoldanem budeš, nebo je modů 


Nepoſſlo tedy mefiferé poznání ze zaludka ? — Neb 


Neyhlawnegſſi dilna neb towarna we ſpodnj 
Dile těla geſt zaludek; tam fe neſmjrné mnozſtu 
hmotuͤ a mokuͤ ewropſtöch, aſtatſköch, africkych a ame 
ricköch dowäzj; tam pracuge tak nazwanh ziwnß ftat 
(Nährſtand) čloměčiho auſtrogi; zlájitě pak lueba 
fam prowozuge. Wlhhokegſſim djle těla af fe dege e 
dce; ař fi hlawa přepíněna geſt maudroſtj neb řezan 
kau, pýdau neb pokorau, ak ſi tam třebaš mjchanin 
wſſeho toho ſtan wyſtawila (což fe čafto ftámá): ga 
dlauho ziwnß ſtaw m žaludfu fe neutlačuge, nepobauř 
tak dlauho a ne déle celé auſtrogj m dobrém ſtaw 
fe nalezá, Ar proti tomu žádný ani necekne! Hlaw 
obyčegně přeplnéna bywa pfedſtawowänjm horféhe 
podnebí a duͤmjnkami, a wſſechno, co fe do nj mefil 
aneb hoſtinſkau wybrauſſenoſtj přígalo, gich mládě f 
podrobiti mufſi. Domněnfy a podiwnd předftamoman 
gſau miláčfomé, komornjei a tagemnjei wſſech mne. 
ſſenhch hoſtuͤ neb obymatelů, dle pohodlí a liboſti f 
roztahugjejch. W'yſrdei čjhá něžná fpolečnoft wſſeliga 
kych citů, kterd bud mnoho cufru neb kaͤwy neb rumt 
pozjwawſſi bud w citlimůjiťy padne, neb opicku f 
kaupj, pak necitliwoſtj a ochabloſtj přepadena býmá 

Geſſté wſſak dokazati mufim, ze pohnutky k ob 
polnému puͤſobenj wſſeliköch predſtawowänj a domns 
nek, geuß hlawau a citem gako Dionys Syrakuzanſt 
naklädagj, frdce hůř než otrofa pautagjce a tepauce 
ze, prawjm, tyto pohnutky m žaludfu fmé fjdlo mag 

Připujtjte=liž, mnohomážení, welectenj, oſwjcen 
a t. d. (pl. t.) pání čtenářové, ze fdyž 8 ftegným ſſteſtin 
dokäzi, gakau ſmeloſtj gſem to myřfí, připuftjtesli, 
drahoceunh, wſſechnu uctu zaſluhugjej zaludek m 
první miſto patři? Budete⸗li fe pak geſſte maubrým 
[idem ſmäti, ktekj od gakziwa pupek, ten patrný mý; 
roſtek ſpodnjho dílu těla, ctí a zbozüugj? Nebudete⸗ 


legſſim titulowati, gak fe i ſluſſi a patří? — O zagiftéh 

Nynj wſſak poſlechneme! — Krätkö čas po ſtwo⸗ 
ření ſweta zlé ani fe neznalo. Ktekj pak lidé ge ne⸗ 
zuali? ledakdos by fe täzati mohl. Adam s panj man⸗ 
zelkau byli gſau oni blazenj, gimz do toho kaſu 


zlem ani toho neymenſſjho fe nezdálo — gako fu pt. 


na kopec poteče, — dokud onu zlopoměfinau chu nedo⸗ 
ſtali, do gablka ze ftromu zapomězeného ſi hryznauti, 
A žádný mi zagiſté odpjrati nebude, ze ſnoͤdene gabl 
ginäk na prmní rodike aučínfomatí nemohlo, nej 
jaludkem? — Eihle, mám geſſte Dále poſtupowati 


raded mfjeho zlého gen pomocí Vana jalubla m na- 
ch vrwnich robíčíh witkiſen ? — N myfljm, je jalus 
jet take w dolegſſim bíle těla melt; čí je ne? boby 
o prambu zapfrati dičí, neobyčegnau maubrofií by 
an býti mufel, tafjeby bofázatí uměl, je led ro zimě 
teploſti má, gafo mařící fe woda, aneb myflití 
„mufel, je po hlamád libé dobí (ale ne po bla- 
ach cwoktü m podeſſwich); aneb bo ruku ob zemt 
b flunct natahnauti dowedl. 
Nemohn mám vomocí, fifrábente fe ja uffima, 
cheete: gen mí tuto prawdu nelapirepte! 
Wlmel tedy, je zlé na fmět mflaupilo, a míme 
„ kterau branau neb ceſtau přífilo, je ne před Drdjs 
) neb Wratiſlawu, ne 4 Petrohradu neb ze Stam⸗ 
lu, nýbrž jalubfem. Nynf ffaumatí muſſme, kte- 
t fe neyſilnegi ofazuge, a gak ſſtodliwe de čloměčen= 
naklada. Store po dwa fifice let fe o tom 
předmět doſti fříčelo — tolif owſſem pfátí nes 
bn; preto ale předce duͤwodne wſſecko wykelnn. 
nete gen, mílí pani, Dobře a mnoho trámící 
iřomé, — an oftatní dawno tímto bádáním pod fil 
pt, neb fi fdibus z něho zrobiwſſe, düömku portorico- 
zapalili, ſedjce u lahwice mýborného leidfa na 
či — poſlaucheyte, oteměte uſſi a oči, abyſte úplně 
jeli: Slowo dychten j“ welkeho pozoromání hodno 
t! Kde toto před giným fi myfilapuge (gako neldy 
Aſii, kdyj kral ceſtowati měl, wyſlauci a otroci ro- 
ani byli, aby fe wſſude ceſty připramomaly) tam 
flebuge z le, a dobro hyne. J mám nynj bofázati, 
6 příčina wſſeho zlého w dolegſſim dile těla wezi, 
oj tboťázání bylo, je puͤwodem wſſeho zlého geſt; 
im, gak to puͤgde, neboř tam bezťé ſtade weleſla⸗ 
ch tužeb wieſnati mam; k. pf. 
| Dyátivof giné vodmaziti nad ginými 
dnauti s celým rodem. Ze tanto počjnám, odyu= 
, „ neb gſem flýhámal, že pan wrchnj pfrednoſt mj= 
pred piſakem, protože — wrchnim geſt. Zdali rod 
» dychtiwoſti tolaftně wehlawe bydlj, nebo ne, o to 
lo dbáme. Areiby fe to domerſſleti mohlo, au tauto 
nakazenj libé hlawu de mýfiťy wypinagi, gas 
Pe, duſſi welikanſtüm tělech zařrýti chteli; 
to nic nedělá, — Mohlby oflář ctizadoſtiws, 
ch podmaniti dychteé, gako uhnanß pes po wode, 
Dým ujjatým poddaným mluwiti a kazati hla⸗ 
welitelſtüm; nifdy ale s to nebude ge pohnauti, 
do walky, zaň a pro něho pomftalé, tábli, porud — 
la porofte. Prwnj tedy dog giſte bud z nauze neb 
dpäſſnoſti powſtal; a mluwte ſami, odkud tyto 


nas pech azegi ? Gafebych was fnffel, je ze jalubla 
pedájegí, Nauze robí ſe ze jalubfa, am fe na grbo 
napomínání nebbá, neb bbáti nrmůje; preftepájneů 
vewſtane ze jalubla, fei ſe m něm fofrnj ameridé 6 
aflatítým perewnati nemehau, ftyj pamijřy 3 gijních 
a ſewernſch kragin ſe ſegdau, key mabrirTé wine 6 
mělnitfým ſe Laſte pojbramugí. Waltau pomílal rej 
dil lamů mejí pobmanítríem a pírmejemým, aneb, 
abychem téj (nbíďým fořením lépe chui brájdilí (mými, 
je téma, m njj manilfa geſt, mmebrm lépe chutud). 
(lamů Uramínů, Garriafů, ABaiflafá a Cubdralů, u 
nichſte jábná taf najmaná flamná „méfaliance“ fe nes 
ſtane, neb afpeň příhobítí nrýmí. Megbíí lamů po- 
robíl hegne dychtiweſtſ, ftrréj, gate 500 báblů to 
ſwill, we flatvý rojbjíné wgelv, je fe grbna za lrpýjí 
poflábá, myflic, je učenofií a maubrefij gint ry - 
ſſuge, ačlelí fe přede mefiřeré gen gafo zitejítěncí 
pred ſwichewanan a wiknau maubrefij ufazugí. 
Nyní fe tájí, oblub podází dychtiweſt btýs 
tým býti a fc myfiperfomatí? Ortině z belrg- 
fiibo dilu těla podájí. Račir gen Pozoromatí ; £ temu 
nepotřebugete ani balefoblebů, ani brobnobícbů, ani 
breyli, ba ani očí welmi namáhatí nepotřebugrte, aneb 
fi ge pokaziti; račte gen pomážítí, je naſtize (frýblé 
oſoby, magicí autlé tilfe, na tuto nemoc pofienámagí, 
gimjto jaludek přílijjným filačománím a ſtiſte wanjm fe 
byl fevrfnuk To mám matematiďy de fai, a prambě 
matematidé (chlo odpirati nelze: ebgem tílfa u dwan 
oſob m obráceném poměru nalezáme fe ttweru gegich 
dychtiwoſtj, beztými a ſſtihlzmi býti. Pfrikladem ebſſir- 
ným to wyſwetliti nechci, abych was dlaube necbtějes 
wal, neb mím, je matematifa fajbého nezagimd. 
Nynj příjtaupíme k dychtiweſti, gíným fe 
zalibiti. Ani pří tom Nuſp, neb Axella, nch giné. 
bo o pomoc welati nebudu, gelifej gebno 3 brubíhe 
lehaunce wyplýmá! Naſſe fiečinfo, uch pannp, neb 
Demoiselle, neb Miss, neb Ladies, meb Sehoras mobau 
ſebe uſſlechtilegſſimi a autlegſſimi fe udelati, ſint᷑re- 
tvačťau ſebe wice přilébagící a planjetem třebas je- 
lezuöm: predce žádného muže na wiru neobráti, by fe 
demnjwal, je Jaludku nemagí. A cejby medle 3 tebe 
pofilo, ftyby fe mužomé něco pobobního tomajmali ? 
Muſeliby myſliti, bud je fangelffým fůrůmopatří, aneb 
zadne čloměčí ſtwetuj negſau, a byloby yo asmýjiců 
mfjed telice fitiblýh panem. Žádná tede pomoc ur- 
nj, nej weriti, je žalnbečet magi; fomu ale game, 
galt autraty tafomý fanárfowy jalnbečef bela, že 
chlebem a kuſem uzeniny za wběť newezme, 3 
8 8 
bk 8. 
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uſſkodil, — ze gen cufromé weci, torticky, něfdy i pi⸗ 
ſſkotky mítí dce, — ze Čag neb käwu rád w ſpoleknoſti 
pige: tomu měru fe nediwjm, je mu míjehna uf 
zagde, widauejmu tak flíčná tjlfa, gat gen finčroma= 
čfau dopauſſtj, by nepukla, a tjlko pídí fe obegmau⸗ 
ti dalo. 

Lehkoby fobě něfterá roztomilá Čtenářfa na mne 
ftéžomati, mne tepatí mohla, prawje: „Wy mußſſtj, 
podjweyte fe na ſebe!“ 
tobě, ze neſtranne mluwjm, a kärati tě budu ze kkiwdy 
mi učiněné, a prawjm: „Neſud, pokud ſi wſſechno ne- 
piektla.“— Co fe mladých pánů gonáfů, galants hommes, 
dothka, wycpawagj fe, by fulatými byli a royzáblé ſwe 
bnáty a rohaté fyčle zakryli, měbauce, je i příroda, 
miftryně ta neywetſſj, miluge w djlech ſwüch neyſpani⸗ 
legſſich podobu kulatau; tedy zdagj fe prakticky kraͤſo⸗ 
wedu ſſtudowati, ale, bohužel! gen fe zdagj; aby do 
přízně. něfteré miloſtne panny fe wlaudiwſſe, giz nas 
před z pytljka jmé budaucí choti fe wykrmowali. — 

Dychtiwoſt po penězi a ſtatejch, neb 
lakomſtwj. Zde obſſirne mluwiti nemuſjm, nebo faždý 
z milych čtenářů giß nͤgakeho lafomce widel, neb leh⸗ 
ko wideti může. Newypadä⸗li obyčegně lakomee gako 
wybehanhb chrt? gako Inňdf ? gako tkjſka? na lakom⸗ 
ci ſotwa [ze kdy wideti předhoří Dobré nadege, ani na 
boží hod, ani na poſwjcenj — notabene, kdyz na ſwe 
autraty jím býti ma; gináf arci fe naplní, aß mu 
knofljky praſkagj. Ze to prawda, widẽti lze z toho, je 
- obyčegně lakomec rychlonohh behaun böwa, by greſſly 
uhofpodařil, a tudjz fe nagiſti neſmj. Lakomſtwj pos 
hází ze ſſpetky ffromné ſtrawy, fterá neyprwe na za⸗ 
ludek aučinfuge: a protož i w zaludku mězí příčina 
lakomſtwj. 

Dychtiwoſt po ctí, neb etizädoſt. Geſtliße i 
tato wizaludku ſwe zärodky nemá, ktekj ſe Dobře ugj⸗ 
magj, měru dam fi hlawu ufjznauti. Myſlite, ze ſnad 
mluwjm neopatrně, m tafomé nebezpečí ſebe umáděge? 
Myljte fe, neb gak gifto geft, ze loket má čtyry ktwrtky, 
kopa 60 fufů — gak gifté mjte, že mužomé falhoty s 
nohawicema, a zenſké fufně noſj: ſtegnau giſtotau wim, 
preſwedceen gſem a dokazi, ze i ctižádoft jmé zaͤrodky 
w zaludku ma. 

© Kdybychom pramen ctizaädoſti něfbe ginde hledali, 
bylibychom i ſchopni, hwezdy na poli wyhledäwati, 
aneb Prahu do Afriky na pární lodi odwezti, aneb 
hruſſky z růže keſati, neb z fozlomé kuͤze frněj rukawice 
delati. Zuamo geſt, ze mnozí welkau čeft a ſlawu w 
tom nalezagj, kdyz tolik a tolik lahwie dobrého melni⸗ 


O milofiná čtenářfo, ufáží: 


ckeho neb ſampanſkeho winka wyklopili, ani jeby ſe 
ſſpieku nebo ſſpikikku byli utrkli; ginj fe wychlaubagi 
ze k ſnidanj telecí fýtu do ſebe wſaukali, a ze geſſt 
chuk na dobrý oběd fi zachowali. Toto podotknutj ná 
upomíná na tabule, aneb zranice, čili po panſt 
ediners“ a „sonpers,“ kdez prámě neywetſſj ſchränk 
ctižáboftivýh býmá, gako kdyz mnoho faufenjfů 1 
voční trh prichazj, a kazdß neylepſſj ſukno miti 9 
trebasby ſukno meli, ſkrze ktereby nerei maucha, ale 
welblaud prolezti mohl. „ 

Tu neméně dmanáct gidel from fonfeftů a gi 
nych měcí tabulí prohýba, a hoſtinu däwagjej mohat 
fe radoſtj zblazniti, fbyž naduté bkicho winem oſwj⸗ 
cených panů hoftů telegrafem fe ſtane, genz ſläwu ge. 
gich ſſiroko daleko rozſſikuge. A dobře gednagí, ne 
telegraf na kopci býti muſj, aby fe čerftmě nowin 
wſſude rozneſla. To gſau prawj dnows flámy pr 
domácí panj, kdyz gi hladowj hofté kuchyn wyßerau 
Gtižádoftimý muž u tabule něgaťé Oſwjeenoſti ſkor 
pukne přígemným fe nadýmáním, gako holub, hrdý n 
fwé wolätko, gezto fe země dotyka. Muͤße⸗li pak wet 
ſſiho ſſteſtj pro podřízeného čloměťa na ſwets býti 
než ke ſtolu ſweho předftameného býti pozmánu 
Poklon arci bez počtu, ale proto fe gen delagj, 
přilíffným natahománím drſſka nepukla. K uznán 
pak, zdali kdo ſchopen k tabulí býti pozmánu, užjmí 
fe giſth loket, ne obyčegný, gako na plátno, neb fú 
k měření dřjmi, alebrz loket duͤſtognoſti, ſtawu 
wäznoſti; a tjm zpuͤſobem ginj příftupu nemagj, 61 
by i ſebe wjce wyniknauti chteli, magjee hlad třeba 
gako wlei. Kucharſka tedy kniha geſt gedinz záfonu 
we chrämeé ſläwy, a na ohniſſti neyhognegi wyſtupug 
páry z oběti fe ctí a hmále bohyně; zde geſt pob 
znoſt midětí, an fe žádné obětí neffetří. Juno má + 
míláčťa páma hrdého, Lade gſau oblibeny tiché holu 
by, Wínermě ſowa; bohyně flámy miluge hutné ke | 
pauny. Zde potwrzugj ſamy bohyně: „de gustibus n 10 
est disputandum.“ N 

Ctijädoſti pokrewnj pritelkyns geſt dychtiwol | 
po titulech a duͤſtognoſti, fteré též m doleg⸗ 
ſſim djlu těla ſwuͤg záflad má, — Nedelame rozdil me⸗ 
zi flory: „blahorodh, urozený, wyſoce urozenh a t. d., 
gimiß duͤſtognoſt, ſtaw a rod vozeznámáme? Snad 
mi nechcete pfiſwedeiti? Slyſſeli⸗li pak gſte gakfiw, 
ze fe na hlawu ohledu brámalo, aneb beře? Mus 
to cele neznámo, ačfolí gſem ſchwalne foliantů hi⸗ 
ſtoricköch nekolik prohledal, abych) lež nenapfal, an 
by fe pak lehko kjei mohlo, dle prjſlowj: „Semel 1 
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hensus, centies rrur,“ je wſſechne glj boflájané pra- 
— není. — Ale cejby mi něfierý na to ebrewetel, 
bych geg titulowal: „Ulahehlamatý, hlamatý, my- 
hlamatý pane!?“ Mně fe wſſechno zbá, jeby ſe 
dobke nemeblo, leda jeboh W £ obpělj a gettin 
rma na něťolít týdnů pomohl; rozumíte mí? je 
(nab prílénty deſtal, ale me jlaté, ač přečce 
ſt tějté. 
dpuſtite boťazomání, je dychtiweſt, fníby fri« 
owmatíi, pofugomatí, werſſe fomatí, bps 
nny faflati, třeba Fbafe, kde (jry ne- 
In d, pause m jaludku hladewöch lidſ fmůz výmeb 
nát J redafcí od ginýc lid zawiſſ, ler mmebo 
irámi a pří tom zbrámí gafo ryby gfan; tedy gich 


Jalubeť nepbřjme upokogen býti muff. — ge bercí, 
pěoťyně a gin flegného ny or jalubef 
sů dobke trawſecich mag, fterý m ata 


gintch fomů krmen býti mufj — celemu ſwetu známo 
L; patrně teby le wideti, je prawüm baſuftüm gen 
lte — arci fatyra zde diwne ſwüg obličeg ſtahnge 
natahuge, gako pes, kdyf farabáč m ruce ſweho 
ta uhlida — a drobky zuſtanau. A wſſak co 3 
ho pochazi? Wodnatelnoſt; neb centnýř aktü widy 
gebnoho modnatelného fe počjtatí můje. Zläſſte 
elletriſtowe ná ni trpí, je giſte bemáty dil gich cti⸗ 
dneho cechu wodnatelneſtj trápen bymá. To wſſe⸗ 
u paf m jaludku püwod má. Tato nemoc nakajli⸗ 
ká i ctihodné obecenſtwo nemálo trápj, an bez una= 
ni vo modnatelnýh fimůrádh baji. Ale fam gſem 
abral $ 
Oddpuſtte, blahorodi (či blabehlawatj) čtenářemé, 
níem was tak dlauho ſujowal; geſſte chwilku, byſte 
nico o ſwem mnohowajenem cechu zaſlechli. 
Doychtiwoſt po čtení fněb nenj arci cho- 
a morbus, ani typhus, ale mor naſſeho flamného a 
wicencho ftoletj. 
Dydtivoft přílijná po čtení tnčh zdá fe mí ne⸗ 
(ným fpmptomem gakehoſi ſſpatneho, afpoň nezří= 
bo trámení býti; na gazpk bledeti nechci, ani na 
8 ſahati. Neywice na tuto hruͤzn au nemoc lide 
nj, kterj mozek ſwüg wemekau řezanfu zaobalj, aby 
epotlaukl a nepomackal, aneb ſnad watu, by to 
panſku bylo, k tomu auměru fi zaopatfj, — fteří 
ly ujtamíčně m rnfamičtáíh nofj, aby bedmábnau 
i neodřeli, — fteřj, nemagice nic na práci, neb ne- 
© nic pracomati, k Wlachüm fe fříáněgi, milugicim 
far niente“ čili „ ſlowanſtu ſnad: lenoſt. Sem 


tam ſeben fmrýání na fefíh, kiwanecch neb obpeří« 
tmablrý+frájně ufpofábanýh, aby anti, titten f aurazu 
nepřifile, glau wariace — (enefiního ſe málenj. Není 
raf bímu, je tací perla echabnau, — je tací flint cu 
tromanaun lawn neb lag viti muff, jr A gen licaufy 
keſati a ufpotábati, wlaſe we bwa reh fflátatí mos 
bau, je něfby tarekef uc mbífi a domino (I zabragí. 
aby (e m alýrbře emíříliz a lily gaféheji románu 


Sebracegi, gebej poslemání gegich nos nepřeuvuge, 


geſſte ned tafotvých get gafo S0rý fluprů ble Rau- 
mara uúčenofií, t. g. nr Vi. 


M taf gem, baufám, befií erat urbuhe j1- 
(nbfa verſal, ( járobly gebo eſwetlil. Sißcham ale, je 
lehlo geſt dyby wyſtawe wat, ale třjto ufázatí, gafby 
fe ponapramítí baly; tej mí známo, je m (ffarfitwí nes 
buboflotí iherapeutika náflebuge, a z té příčiny ( já 
léty protí nebujímojiem jalubla t. g. bybtimefirm pří- 
lifjným udam. Arci pant (ilařemí (nod pefutau bros 
pití bubau, je gich femeſlo nebomoleně premejugí; ne- 
dbam ale na to, gſa přejměběen, je blahu obecnímu 
blaho mlafiní obktewati máme. 

Rtož tedy trpí na jalubef, naſletugici led ují- 
wey: aucb 

R. práce po celý den a bůflabný obed; 238 
R. puſt a Ienoft. — 

Ujjmry tyto lély, ačíolím primilegium na ně 
pofamábe nemám, a budaucneſt tě poučí, geſtli git 
tobře radil, geſtliſe gſem tě botub nepřejměbčil. Ob 
měny ſobe žadné neiddam, jaduche ziſtu nchlet jm, 
mage doſt na tem, fbyby třebas gen gebíný jalubef 
opět ſe uztrawil. w. Úrátký.“) 


NÁPISOWÉ. 


Odplata. 
Zde spočjwá slanný lékař Smrtiwál, 
Genž wždy rád k odpočinusj zasjlal. 
Kregčowic slečno 


Co gi matka přjroda odepřela, 
To zj ruka olcowa nahradila. 


Prosřetelností. 
Pýcha předcházj pád, Terka powjdala: 
Proto sobě radeg mezka osedlala. 


+) Zaté fatyrfz »Gbréla Slazpefii« w čjfir 26. ve 


titel p. ſriſewatete wyňata geſt. 
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Na Minu. * 
Mina kwjtj weždy milowala, 
Gjm i celá obložena gest: 
Rádaby nám ukäzala, 
Ze gj přáno geště kwest. 
Křiwda. 
Za swau že Šwihljk se stydj chudobu, gste ugistit 
Nás chtěli? Křiwda to gest, křiwda i lež weliká: 
On gi wzlato odjwá wydlužené a po mésts 
Wšem na ukážku nosj, nestydě nic se za ni. 
Ro S dj i. 
Po česku Čech prsu žádá, 
"Testament německy skládá. 
Něco pro wčěčnost. 


O wěčnost a swau lepšj část Bral mage péči 
Po smrti mastmi tělo swé pomázat poručil. 


Fr. Kočj. 


Tintiliwantili. 
[Pokrakowanj.] 


Dijwka (fi ſedne.) 

Mrk. (näruziwz na punkochy gj bledj a ſchowanau 
pundochu rabdofině wytahuge.) Ano — ano! gegi punkocha 
geſt to! (gde blize, tak; nyni rozmlauwanj flyſſeti muͤße.) 

Ona (hlaſem welmi dwokiwym a nekeſtym gazykem.) 

Ano — hahaha! punkochu mi ztratila, ſotwa ze gi dos 
pletla. Hahaha! co pak geſt o punkochu! mně to mno= 
ho jertů nadelalo. 
Slua ka (opodaͤl nj, bljzko Mrkwiẽky ſtogje, wzdychne 
a ruku na twäk polozje bolefině, gakoby geſſté ruku flečnínu 
na nj cjtila, zaſſepta, ze gi Mrkwiẽka ſlyſſeti může.) Zertuͤ! 
Ach arci— a k tomu ke wſſemu gſem gi draze zaplatit 
muſela. N 

Mrk. (fe zardj.) 

Bil. (potichu.) Slyſſis? 

Ona Cpatřic na blizku nskolik wyſſwihnuthch heyſkü, 
honem wſtane a fufátfo na očí wloziwſſi, počné gazykem 
mljti — az nelibo poſlauchati.) 

Merk. (ſtudem ſkoro kleſä.) 

Bjl. (potichu.) Kam pak fe to wzuäſſj duch gegj? 

Ona (nábodbau fe ohljdne.) 

Mrk. (patře gegi wräſkowitau, odpornau a patrně 
tjčenau twä — zbledne.) 

Bil. (potichu.) Hahaha! waſſe frafotinfa! Co to⸗ 
mu waſſe frdce kjka? x | 


Merk. Cslofině punkochu odhodj.) Tintiliwantili! 
Doktor, (gemuž prámě punčoda na učený nos padla) 
Ha!! ře k A 
Tureckt buben. Bum! 1 
Wſſickni (do ſmichu fe dagj a k doktorowi fe hrnau. 
Bil. Wy gſte to wywedl! hahaha 

Mr k. Glofině — kwapnhm krokem odchaͤzege.) Tin. 
tiliwantili! „lata OEM 
"Gednání fCefté. 

Dohraw Mrkwicka páté gednánj, t. g. natorátim fe z 
zahrady domů, bylby fe $ welikau chutj notně wypohlawkowal. 
Bylo mu, gafoby ze tmy na ſwetlo pfeſſel, a welice fe di 
wil, gak tak přjliš zaflepen býti mohl. J protož fi take 
peroně předfemzal, nikdy wice citüm laͤſky fe nepoddati. 
Toto gednání padá o demět dní pozdögi. Pan Mrkwidke 
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fEutečně až doſawade pewns na tom ſtal, co fi byl predewzal 


Wyftup prwnf. 
Panj Chlaubowa. Bětunfa. 


Znenähla fe ſſekj, obě za ſtolem ſedi. — Pau Chlau 
bow fe ffatně s pečeným kukätkem pothkck, chwilkami upey⸗ 
pawau Bětunfu nabjzegje, aby fe též nad kauſkem uſtr 
nula, anby gi fice možná nebylo, celému fuřátéu odolati. 
Tak owſſem mluwj, a wſſak dle gednaͤnj wideti geſt, šebř 
fe gefitě s gedným kukͤtkem fměte do boge puſtila. — Ro 
prawka obyeegna. Panj Chlaubomá fe ſnazj ſwemu gm 
nu keſt udelati; Betunka gi čafem do noty zazpjwa, alt 
ginaͤk myſlj. 


Wyftup druhy 
Mrkwicka. Př.edeflé. 


Panj Chlaubowa. 
Mrkwicka! AE 

Mr k. (poklonj a zardj fe, gak mile neznámé dewe 
ſpatkj. — Pijlezitoſtns pkipomenauti fe muſj, ze p. Mr 
eka čaflěgí k panu Chlaubowi chodjwal, požádán gſa od bi 
waleho, nynj prámě po něgafý das nemocného fpolušáfa 
aby miſto něho něfdy na djtky dohljdnul. Na dneſſek b 
fnažně k wekeki pozwan, což i, as doſti nerad, přifljbil; ne 
rad proto, ponèwadz giz něfolifráte při takowe pfjlezitoſ 
nẽkolik hodin wyplanem rozmlauwanj ztraͤwil. A dnes prát 
mu to welmi nemilo bylo, neboť fe byl we fpolečnofti ſwyr 
zuämych welmi zanjmamé wyräzel. Danému ſlowu wſſe 
předce doftáti chtẽl.) jp 1 N N 


A wida, wida, pal 


P. Cl. Ad, je paf tat reite přídájíte, vane 
Awieko! dlauhe gíme na was delali. Výbíslí fe? 
na talſf, ma němito geffté keket a obrané tůjity leji) 
Mr f. Proſim — projím — 
P. 661. (e upropaným ufmibem.) O flepičtu byl 
te bezmála přijel, to ge prawda; ale ja to mám 
neweſte wim, pane Mrktwiefe, aj rabeſt pewitat. 
Wr t. (de panidy late.) O — 6 
Get, (upropamě.) l — ten pán má gagiſté — 
P. ht. Ao, no — co není, můje býti. (lení 
ne wogprdotu, při nilto Mikwicta gate ma unf edí 4 mes 
del, obdájeje je [polečnofti, liste, Je tat ja půl 
fe weckt. Pri planém rojmiaumání uplpne betina.) 
. Ceflane.) Ryu muſim gij giti. 
12 ho, Goj fe panna Betunka ant a dneſſuj 
po meſte nepodiwa f 
bu et. Maminka geſt dues eee auge, a 


Wet. ( auztofli, gen aby R beta [re 
li ſe — ga ſlecinku bopromobdém, (bere bůl a Hokaut) 
Det. 9 penětub sdrabá — * mfjať mol). Ota 
dau.) 


Wýťin třetj. 
dýl onde jde onde 


Mrtwieta. Bětunfa. 


mat (potidu bolefině.) Ha, frutý oſude! (Pte bor 
jměnau muſſme pojnomenati, je Wěrfičťa ene „ 4 
N Unen doptowedſim“ m rozpačitojti fekt, aby fe gen 
tnice panj Cblaudewe doſtal; a protož take, te fdodů 
no, k wratüm zaměřil, domepffiege fe, je Bitunka, 
„ gak z bomoru werozum'l, m tem famém domě bodle⸗ 
nů půgde. Gakcf tede uleknutj gebo, kde Běrunfa 
, add pofečťal, je domů doffočiti muli, poněmadi nic 
aw nemá! „Nie na blamě a nic take ſnad mblaměs 
a zaſſeptal, a gaťo bromem omráčen züſtal, neměda, 
ne anebo fřutečně počťati, We fpolečnofti del ugi⸗ 
pe namráti; tuto fe nabidnul, že Betunku po 
promedi, Diaubo fóm then Bogemal, Pteému fle- 
dot má. Dějme ale, nej aupině rozhodnul, 
„ Bětunča, a Mefmičťa muſel chte nechtě prů: 
, tojby oroffem ginému ani ja mak pretimné bel 
lo, geliťoj Bitunka m ſtutku diwka fpaniiá bela. 

 toffat, gaťož fe die pewnede predſewzetj fmadno uza: 
da, byl tento aučad welikau neſnazj. rotoj takt nad⸗ 


točená ſlema: , truth ofube'" betete petlcu techn, 
a eee doll e floma eee Pitumce po botu 
Prálil, == Remelní mífsť plrber, aby 14 nemlumadho, t. + 
ja bleup/bo, nejpůlobního amin nel, tees! mufe ; 
| promíumll (eby po blaubím přemitání :) $rvijby duct 
galně ſwiti. 

Bet. Ane, torlmí gafně. — (Pisa.) 

MW rf. (po ene, metnů les tamen bat n.) F rot 
ale tat ſmutnud, Wunfo? 

Vet. Ach, ga negſem nífby weſela. 

Mrf, Ne (Fete pat i nitelifráte muerní 65. 
teflie) M proč ne, ſajm- Ii (e vázat? 

Get. Mne nic na ſwett neteffl; grbíná utřha 
má geſt hrob, 

Mrf. preb? — (4 terſe tet mytáber a nefu ným 
peflaujim — po ede) t tat tctancim měfu byſte 
na něco takewehe ani pompfliti urměla, tim mint ft 
to přátí. 

Bet. Mug jímot ae beztobo mrtvý. 

yu Mrtvý 7 (nemá pirflámta) Zrápí wit (nab 
něco 

Bet. t3ffedo! 

MW rf, Wſſecke ? (m tuch) Ubojátto! (asu) Ofic 
neſſtaſtna ? 

Bet. (oechne.) Gſem! 

Mr k. Neſſtaſtna ſnad — läſftau 7 

Bet. Ga nifby nemílomala. 

Mr k. (mbubu auttynt.) Ubojátfo! (aft) Cnab 
vám — Domácí ofolnofii trápení půjebí? 

Set. Nikoli. — Mne ale nie nettſſi; ſamota geſt 
mi nevmilegſſi, nebe dj famotna gſem a witecham, 
žádný fe mne zwedawk, proč mbybém, neptá, a jatui 
mut, je mzdyhám, nefárá. Kdybych witalena ob lidí 
m ofamělé chalaupce bydleti mohla, byloby mí afpcá 
poněfub blaze, a pofogně boch fmrt očelámala. 

Mr k. (ponitub obnimě.) Aue — ano! toby tafé 
moge neyblajenkgſſi cbybli bylo! Ale fmrt — ne — 
pročbylie umřjti těla? ſnad předce gejitě na fmětě 
něco naleznete, coby was teſſile. 

Bet. Nenalezun. 

Mr k. (vdubu.) Duſſewuj nemetz nic giného; ta 
ufohi! (blojitě po malé přeftámee.) A gaf dawne paf 
gij naklenneſt k cfamotnělému jiwotu m jobě cítíte, 
ubobá Uětunfo Ť 

Bet. Co dite gſem do kläſſtera f ctibotným ran- 
nám doe fiřoly chodila, a gij tenfráte we mně natflen- 
noſt k tafomému fanfromnému jiwotu procitia. & - 
mať nepčijle, a ga take w ſtutku penttud de ží 


3 2 
fe byla ſmikila. Nynj ale aſt rok opět ejtim, je žádná 
radoſt, žádné ſſteſtj na tomto ſwété pro mne nekwete, 
a od toho kaſu fi nic wjce a ſnaznégi nepfegi, než 
brzkau ſmrt. 
Mrk. To geſt duſſewnj nemoc, Větunfo, a té fe 
wſſemozne na odpor ſtaweti mufite. (Tu počne horliws, 
co gen wj, namjtati, čimby fe to ſtäti mohlo a gakby fe 
Bztunka malom: ſlnoſti wywinauti mohla, A tak fe opět za 


howorem okolo deſatée k Bětunčinu pribytku doſtanau, kraͤtece 


fe laudegj, a klonjce oba zdwokile proti fobě hlawy, naͤhodau 
ſe na okamzik rtoma ſetkagj.) 
Bet. (odegde do domu.) 


Mrk. (ſkoro bez ſebe k ſwemu pfjbytku ſpechc.) 


Wyftup itmrty, 


Mrkwicka 
(přigde do ſweho pokoge, odhodj hül a klobauk, roz⸗ 
ſwjtj fi a wrhne ſebau na ſedadlo.) Co fe to se mnau 
dege? (macka fi oběma rukama čelo, pak po mals preſtawce:) 


* 


Ta djwka ge angel! — (pieſtäwka) Ubozätko! duſſewn 
nemoc gi ſklikuge. — Ano — ano! té fe muſj pomoci 
(nalege fi do ſklenice mody a wypige gi) Mle, ſrdce, mlč 
gednau's mne giž podwedlo — a wſſak — tento angel 
tento newſſednj kwjtek tě podweſti nemüze — ne, ne 
může! — Olauhhm krokem něfolifráte pokog přeběhne, pa 
hlaſem napolo zaloſtnöm) A pročbyh to zapiral? pro 
bych wiſrdei neywkelegſſi, neyſwetegſſj city utlačomal 
Ona geſt neſſtaſtna, ſrdee gegj ldffu geſſté nikdy ne 
pocjtilo, ſrdee gegi geſſte ani o podwodu newj, ge 
ryzi nad zlato — a wſſak — ne, ne! newinnoſt nemuͤz 
newinnegi, zaloſt nemůže žaloftněgí, autrpnoſt autrpne 
gi mluwiti — a — a— (welmi z hluboka wzdychne a n 
ſtrop oči wywalf) kdyby mi miſtekka m frdci ſwem po: 
přála, gako příteli — gafo milo — Gamléj fe, po pře: 
ſtawce hlaſem dutým s upřeným zrakem na podlahu) Přf: 
ſahal gſem, kamennau zdj ſrdee ohraditi, ee 
poſtawiti na ftráž a — Gamlčy fe opět a wzdychna 
pfeſtäwce zlehaunka fe ufměge, kka:) Lee tintiliwantili! 


[Pokrakowanj.] i 


Dne 25, ſrpna 476. Romulus Auguſtulus, poſlednj 
panownjk zaͤpadnj bjſſe kjmſké, odkekl fe wlaͤdy. Odoaker ſtal 
fe kraͤlem kjimſthm. Konec západního kjmfkéeho ciſarſtwj. 


[1447.] Pluk Taboritü pěfjih i gizbnýh dtěl fe branau 
wyſſehradfkau wedrati do Prahy; pondwadz wſſak wraͤtnh břánu 
aamřel a wſſecko zbaukil, dali fe wſſickni na auték, wzawſſe 
nékolik ſtad pied branau fe paſaueſch s ſebau do Täboͤru. 


[1744.] Narodil fe Jan Bohum jr Herder w Morun⸗ 
gend we whchodnjim Pruſku. Geg nadala příroda neobyčeg= 
a darem, powzdy zuͤſtati djtětem 3 a wſſak we ſmyſlu tom, 

v kteremz bozſeh učitel prawil: »Nechte malhch giti ke mus. 
Swezda prawdy mu ſwjtila na dráze geho ziwota. A tak wane 
ze fpifů Herderowhch nadpozemſka harmonie mezi ſwͤtem a 
wnitkkem a mezi ſproſtotau newinnoſti; wane harmonie ta ze 
ſpiſü geho, kters, gſaucj měčnau ſwatynj wſſech měťů, — ſpo⸗ 
luſwedectwj wydäwagj, ze duch lidſkh nepochäzj ze země. Po⸗ 
kognh, gako geho duſſe, byl Herderüw ziwot a poťogná geho 
ſmrt. Na ſmrtedlus poſteli proſil gefitě ſyna ſweho: Dey mi 
wzneſſenau myſſlenku, at fe 8 nj těfjiti mofu.« 


[1758,] Bebřid II. kräl prujéh, gegz Wruffané Weli⸗ 
khme nazywagj, ſwedl bitwu u Zorndorfu. W pewnem td⸗ 
boře u Landshutu we Slezſku doſtal zprámu, ze Ruſows genes 
rálem Fernwrem Koſtkjn w popel obrátili, Honem fe züwihl Be⸗ 
břidh s kaſtkau mogffa, by neſſtaſtnym přijpěl ku pomoci. Geſſts 
fpatřil ſpäleniſſts a dautnagjej popel ſpaͤlenhch měft a mefnic, 
Kdyz Bedrich ke Koſtkjnu fe bljzil, priwedli £ němu huſaki dwa⸗ 
nácte zagathch kozäkü, prwnj, gez byl ſpatkil. Cenfráte byl 
kral nad mjru rozhněvání i zafázal přjjně, Ruſu fterému 
miloſt dati. Obě wogſka táhly proti ſobs. »Pruſſané nedagj 


zaͤdnau miloſt!e prawil Rus k druhu ſwemu. »Dobřel« de 
tento za odpowěb, »my take ne le u weſnice Zorndorfu, něfoli 
mil od Koſttk jna, ſetkali ſe. Pruſſans fe ftatně pothkali. Gede 
kaßdh Rus ſtoge peroně na wykäzanem mjftě radsgi padl, ne 
liby byl o krok uſtaupil. Dwanäct hodin trwala bitwa, di 
gi pretrhla. Obě wogfka byla umdlena; z obau ſtran fe poč 
talo bo 39,000 mrtwhch a ranenhch. — Když Bedkich před bitr 
u Zorndorfu fe chyſtal gjti přes Odru, shromáždilo fe mno 
ſtwj lidu folem něho, ſtézugjcjch fi na nefitějti a bjbu. N 
gen fe upokogte, djtťy,« dj on, 'wſſak my Ruſüm powjme 
J taks giftá ſelka ptiſſla ť němu, tázagic fe ho: »Waſſe Mag 
ſtatnoſt, coš pak dělá mug muž, ten poddüſtognjk Bindar 
pluku?« — »Znam ho dobke!« odpowj Bedkich wljdns, »g 
chwäla Bohu gefitě zdrám !« — »Nu, račte ho odemne pozdří 
witi mnohotiſſckraͤt,« prawila ſelka dale, podawagjc při to 
kraͤli podplamenici, kterauß pro »ſwého milého kräles byla up 
kla. Bedrich přigal i přímětimě dar mu podaný od dobrof 
bečné ženy, — W noci před bitwau odpočinul fi w giftém mle 
ně gen nskolik hodin na zidli, kteräzto zidle, co drahh pozüf 
teť, gefitě fe chowaͤ. Kdyz ráno nato odtud wſtaupil mezi oi 
kaͤwagjej geg generäly a poboknjky, přímětivě ge pozdraw 
prawil: »Dobré gitro, paͤnowé! Pkegi ſſteſtj; witezſtwi 
naſſe!« 

[1769,] Narodil fe Gir j, ſwob. p. z Cuvier u w Me 
pelgards, znamenith zpytatel pkjrody. Francie má mu co 
kowati za sřízení kabinetu pro ſrownäwagjcj pytwu. Geho 
borný ſpis »D přemratedh küry zemſtén nám 1 0 ſlowi 
náš wlaſtenec pan Sw. Preſl. : 


Tiskem a wedenjm 


Jana 9 Pospjflila. 


Av 0 


(0 — 
E lenlo wy= 
n Jana Host. 
kila, w Praze, na 
m městě, W Ji- 
é ulici, čýslo 040, 
ck dostání gest W 
Kladu wyda= 
own každý čin- 
o archu, k ně- 
se we čí 


reel. 


—— 


Zaum radost, rozletní se blaho 
Po wšech dálné wlasti končinách, 
 Wykrdšli se wěšj-plná Praho 
Po nderšých i po roiinách : 
Ay hle, Král se i sláwě k tobě béře, 
- Otewřete brány, luky, dice. 
ZROD ; 
Ruß Krále chraň! 
A ee, co bude počjnáno, 
A w zprávu geo wlastem dáno, 
K dlahu se staň ! 
WIrÁNI 
Ha, giž skvostný průmwod táhne dále, 
n přeradostném hluku se wšech stran, 
Wšecko wšudy wejtá sicého Krále, 
Z ulic, z oken, 2 placů, z wěžj, 3 bran 
 půteti. 


GEHO CIS. MILOSTI 


nnn aD 
KRÁLI ČESKÉMU. 


Rožléhá se radost, blaho, slánca : 
Král náš nese w heslu „chránit práva 
r 0. 
Nu Krále chraň ! 
A wgcho radě, v gebe prástu 
Ai gasná pravda hlásá slávu, 
Ta mocná zbraň ! 
KLIB WŘANOSTU. 
Ay hle, plná sjň a stolec skicaucj, 
A z Čech, ze Sleska a z Moray 
Očekávagj zde srdce wrawcj 
Wykonati obřad laskavý. 
Slané ticho, Král zde, národ žádá 
Blaho Králi, slib wěrnosti skládá. 
1 * 
Ba Krále chraň! 
Ai wěrmost lend, co Král ad. 


Předylavený u ny- 
dawaiele | u ier 
tádných kužkkupců 
rakanského P 
sw) na celý rek za 3 
n. 12 kr., na půl lén 
za 1 51, 30 kr, ká sdi 
se přizjmá, | poc. k, 
pošlou, anřadech, a 
sice za půllelnýí před- 
plátku % zi. I% kr, na 
, týdemník tente ce 


dnj dbá wii pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


„ Náde 1 krásan rah 
„ Wiest, zellen sjdla swá, 
Kde E) krásné duše obět páli, 


1836. 


< 8 45 


A láska národy mu wůže, 
(Ta mocná zbraň. 
KORUNA. 
A zde w tomto staroswatém chrámě 
| Přigmi slawonosnau korunu, 
"Tau tě sil Hospodinowo rámě 
Fa strach wrahům dlauho na trůnu, 


* ab 


TL 


Tun tě du w lásku k národnost p, 
© Wlásku, tu zbraň odwahy a enosti. 
93 2 * . 15 3 

Ta mocná zbraň! „ dí 

Tu wrahy hon 2 vomexj dále, | 

A wjtězstujm ohwězdug Krále. © 1 

Aw jr wstaň. — Bůh K rie e ehre 


Tri magnetické zkaullky. 


(Nenjt zagifté gednoho mezi naſſe mi čtenáři, gen 


by o magnetismu a magjnetifomání gakziw 
byl neſlyſſel. Nemyſljmet tu owſſem onu moc ko⸗ 
wu magnetu, nýbrž tak nazvaný zmiřecí más 
gnetismus, kterymzto gmenem od nekolika poſlednich 
let pfedeſſleho ſtoletj Fada gakhchſt pobímnýh, djlem 
ſmyſſleubch uükazu fe wyrozumjwä, genz prý puͤſobe⸗ 
nim čloměfa na čloměfa tjm fe wywodj, ze prwnjho 
životní ſila w druheho pretökä. K wywedenj tako⸗ 
wych úfazů botýřá prý fe, anebo tre rukama, oddy⸗ 
chuge, očima ſtihä tak nazwanh majnetifér giſtau 
oſobu, fteráž co možná ſlabſſiho těla, i rozdjlneho pos 
hlawj a welmi měřící myſli býti muſj. Taz oſoba 
prý pak we mdlobu, we ſpanj, ro žívé ſuy upada, w 
fterémito ſtawu gakoby do wysſſich kragin wytrzena, 
fobě i giným měcí budaucí predpowjda, leky predpi⸗ 
ſuge — i za profpěfjný lek w nerwowych nemoeich ta 
fila rozhlaſſowana — zfrátfa, co magnetismus afí wſſe— 
cko dowede, z techto tkj zkauſſek fe uhljda, fteréž wy⸗ 
naty gſau z kaſopiſu France littéraire, a kdez ſpiſo⸗ 
watel ugiſſtuge, ze to uͤkazowe gſau, gichz on byl 
původcem a ſwedkem, i flibuge, ze w brzee theorii 
magnetismu wyda. My pak za to máme, ze fe ma⸗ 
gnetismus nedá wedecky ſkaumati a wi ſauſtawu něga= 
kau uweſti, protozeby fe mefiferé wedomoſti o ſweté 
a kloweékenſtwu dijwe znikiti muſily, nezliby ſe rozum 
lidffý o tak ſwats tagemſtwj pokuſiti ſmél. — 
Nechtjce odpirati, že co m těto tří zkauſſkach 
wyprawowano, famí lež, ſmyſſlenka nebo podwodni⸗ 
etwj nenj, a ze ufazomé podobní owſſem mnoho zagj⸗ 
mawehs magj: predee wſſak wywädenj a upo⸗ 
třebonání magnetismu za wec neprawau 
a ſluſſus zapowézenau uznäwäme, pripomjna⸗ 
giee na ee ſlowa mážná, gimiz lehkomyſlus 


magnetiſery kira, a geztoby ge zorzeti měla, kagetnnau 


N a 


* 
7 


pozorna učínití Daufáme.) 


OWÁCLAW HAN 7 


rauſſku z pauhe zwẽdawoſti odfrýmati, w tterauj, by 
příroda djínu N Walke. 1 N 


zalezitoſtech 4 ziwota f poučení, proſpechu an 
zabawenj naſſich fraganů rádi gednagjce, timto eld 
kem mnohemu k potřebné wedomoſti neznámého fm 
poſud předmětu pomocí a na mífeligafý podwod g 


I. 
— Panicka, u niz gſem prámě pohoſtinſku 
naházel, na welke hlawy bolenj fi ftýffala. Gi h 
dnau chwili wlekla ſe fpolečnoftí gakſi mrtwa r 
prámfa — i pfiwedl gfem gi nynj na magnetism 
Zpokdtku owſſem něfteří z hoſtü poſmeſſne fe zub 
akkoli nedůměru ſwau zaftámati fe neodwazili; pojí 
pak ſama paničťa za předmět fe mi nabjidla. 
té pfjlezitoſti oběma rukama fe uchopil. Arci ze gf 
nynj wuͤkol ſebe nic ginẽho neſpatkil, než ledwa u 
gený poſmech a newekjej (a wſſak i zwedawé) tmáj 
ale to wſſecko mi fe neſtalo prekazkau, pro niz bych 
uſtal, určítá znamení nad předmětem, ſwym konati. 
Brzok dama blednauti a oki zamhufowati zači 
„O můg Boze!“ wzdychla; „mněř fe zd, ze oſlepnu. 
Znenähla preſtala ſebau höbati, dech gi ſlabnul, v 
zbelely — po Čtvrt hodině zdálo fe, ze pewne fpi. 
gakoby wſſeho cítu byla pozbyla; himot námi ok 
ní powftalý ſluchu gegjho nedoſtihl, a záře fol 
lampy bez wſſeho aučínfu, padala na zawrene 
J začal gfem fe gi nynj wyptäwati: f 
„Spite⸗li?“ 
Rekolik okamzenj uběhlo, neil gi otázfa n 
pronikla; pak odpowedela: „Spjm.“ 
Hlas byl gako ducha pohnutého; lama f + 
naklonila fe předu; tělo wſſak nepohnuto zuͤſ 
Patrné byly na ní zewnitknj. ee ſmrti. : 
„Mate ſe Dobře F. "0 « nM 
„Dobke; * gſem“ N 
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| Co pak cítíte“ 
„„Bafoby mí elig, míno a plamen, fifa pro. 
| Nee 


* newinm t m“ 9 

2 ie o 
„Na tobo geſt * 4 

* pana M... a K. K 


A ee 


i Bo gfau lay pana G, tyto waſſche bratra, 
to- giau Al ſonſowy. Gſaui mnobem mláčněgijí.“ 
Po tom wſſak zdálo fe, je w blubofé přemeyjilce= 
dla, z něhož gſem gi,8 welikau tějí probudil, 


1: Geis lire mě mag netiſugte, 


Ns pani hrabentn S. S... 7 
* gejitě napořád de ddležitoftmi ſwe 


JE mri 2 Raa mení ně Bi- 
| | mýjať meji eee n weed 
v podybnoft a ulekuntj wznikld. Nikde neměs 
general St. S.. „ hemecen geſt. Maničfa fama 
— ovánjm o tom nie meněběíe. 


Gel pal mu bájí? 

ie geg ojetého, Etat mu pární fanpele 
přeplíngli ly tefal wu nezpomohau,“ 

s PWjitelí (nab o lers preſtiet fa“ 

„Mi rige fmafeninu f l h I. Túje gc 

Netelit baf us te bepié brabentv 81. 8 


v bett © jlí nemocí mánírla náš přejmědčíl. Mic 


profteblu, gafiboj byla mojnetíjemaná ubala, ne- 


ujílo fe, a brabé esl. 


Ade to wſſecke pojerugete T“ 

„Dama nische seie. Nice we mně ges, co 
mí te pemíbá. Westi te myfilénla, graf mě promilá; 
2 


ee e te sb vás 
nsch wic, £ nímýto gem rojprámtu byl zatočil, Cas 
fama f ofobím promluwila, genf olele nád Rály. 
„Proč pať míjiďní ſtegite; wityi mafii umbíjt.“ 
„Bolí was utce 7 
2 Do ruly mě gehlau pichnkte, pá te nes 
J eplaf oprambu bez cítu, a boleſt Fifag 6 pý= 
chau k autolu wyßwala. 
„Vídněle gen blantegi! Zutat beleſti mecýrim.“ 
Mezi tim erſſem pechypbneſti mýelilé ze pole- 


čnofti zmizely, a ma ſta etázef ofolo mne znělo, z nichj - 


to nětolit ſwemu předmětu gſem přeblejil, 

„Wohla-libyfie m tomto ſtawu (fití nebo pſati T 

„Moblabyh. Ducs ale nechti; gícm zembíena.“ 

Zeufráte prámě o francauſtt intermencí me Čpa« 
niljch rojprámětí fe začínalo, Kdoji mé pojábal, 
abych ſe majuetijomané na to zeptal. 

Z interwenci nic nebube“ — telía ona. 

„Proč 7 

Ludwif Filip nechte. Wiim geg 3 
mluwi © ministry. Gei rozberiem.“ — 

Spanck tento aji tří čttortě hotint trial. A tá- 

zal gícm fe: „Rty was mám sbubáti ? 


„Dned. 

Sdyj procitla, bylo gi, gafoby něgatý ſen byla 
měla, gen gi ale byl z paměti mypabí. Oſtatns gi 
bylo welmi Dobře; © tom, co byla mluwila, ničeho 
ang trees je citila. 


II. 


Dne 12. frpma 4933 di dei f., 


— 


na pětném oſtrewu. Nebeſa byla gaſnd; P 3 


85* 


děd 


tald jhamé pobleſky na topole a wrby fol břehu řefy 
Manne. Tichoſt panowala wuͤkol, pofog a ſamota. 


J poſadili gſme fe na trámníf, w ſtjnu wyſokeho 


ſtromu, a tuř gſem druhau zfanfifu 8 tjmſe před= 
métem započal. Dwa ſwedkoweé byli pkjtomni. 

„Spite⸗lijß? Ge wam dobke?“ 

„Welmi dobke.“ 

„Kde gſte?“ 

„Pod ſſiröm nebem.“ 

Nynj zdálo fe, gakoby na wzdälené hlaſy pozor 
Dámala. 

„Ach,“ kekla pak; „ſlyſſim Bratra ſweho — mluwj 
o mně. Get u panny ©.. u fnjdaně. Gak laffamě 
o mně rozpräwj! Widy mě milowal.“ 

Tentýž bratr byl před něfolifa Dny do Epernay 
odgel. Když fe nawrätil, zwedeli gſme k obapolnemu 
podiwenj, še u panny D., ffutečné pozmán byl. 

„So mám tu neylépe howj?“ 

Cerſtwe pomětří a fluneční teploſt. Dnes o mno⸗ 


ho lepe mídětí budu. — Tamto pozorugi onitřef zaämku. 


Nekteré ſäly gſau ſtaweny do kola. Pan tam nebydlj.“ 

X mluvila prawdu, ačfolí co ziwa do zámfu 
nebyla pfiſſla. 

„Po mofté gede fočar,“ 

Mělaf magnetiſowand oki napořád zatvřený; my 
pak gſme dalekohled do ruky wzjti muſeli, chtjee fočár 
na moftě fpatřití. 

Nada boch ſe wody napila, genz tamto za fřo= 
winau tete.“ 

Pfineſlak fe gj ſklenice; ona pak gi dobře cho⸗ 
piwſſi, k uftům lehko prilozila. Potom zdála fe wje 
a wjce w trudné myfilénfy kleſati. 

„Nač myſljte?“ : 

„Na Ewgena; geř nemocen. Lože geho geſt ze= 
[ené. Ted fe w ffedimém jupanu prochazj. Get mu 
líto, že fe w Pakjzi nenachaͤzj.“ 

Mluwilat o ſynu, Úterý ání o nemocí, ani o 
ſwem uzdramení nebyl zprámu poſlal. 

„Co pak gefitě widjte?“ 


„Oh, nynj fe na mjiſtech prochäzjm, daleko od⸗ 


Widjm letohrádťy, luka a leſy. Ach, 


1 


tub wzdealenhch. 

gak rozmanitá kräſa! 
„Kdyz mám w üpfjtomnoſti dälku prohlednauti 

ze, daz pak byſte i budaucnoſt pronikla?“ 
„Was po dwau dnech přítel z wenku nawſſtiwj.“ 


3a dwa Dny mě býmaly ſpoluzäk nawſſtiwil. 


Slowa paničfy mi na myfl připadla, i nemohl 
gſem fe podiwenj zorzeti. 


„de pak to wſſecko widjte?“ * VB 

„Kekla gſem wam st 1 neo we mne wezi, 
to mi to powjdd.“ 5 

A3 tom fe zamyſlila, potom ber pet začal 
„Pan G... fe mámi objrá, ga nekolit Daj más 
wſſtiwj, utbo lift obdrzite.“ + 

„Mohla⸗libyſte o nekem přifftim pomědti; „M 
úplná náhoda mládne?“ 4 

„Gak to myflite ?" v 

„Wohla- libyſte na pf. loternj pripadnoſti t a 
dnauti?“ i 
„O tom pochybugi. To puͤgde ztézka.“ 
„Zkuſte to.“ Wee 
IJ byloř na paní wideti, ze fe namáfá ; oby 
gegi byla dlaufamá a negiſt. 
„Šíflo widjm.“ W 
„Gate v“ 
„89. Sef dobré, W budaucím 5 wygde.“ 
„Widjte⸗ li gefitě gedno * 4 
„Newidjm.“ 

„Proc 2“ 

„Buͤh tomu nechee.“ 

89 futečně w Paříži wyſſla. 

Cela zkauſſka trwala dwadeet minut; pak 4 
bámu probudil. A nežli fe byla ſpanj magnetickt 
uplně ſproſtila, třela ſt ruce a wzdychla: „Oer 
Boze! gáf ge ani necjtjm.“ 


wẽd 


III. 1 
Dne 21. září 1835 byli gſme fe opět do Par 
wrätili. Panj E... znomu fe magßnetiſowänj od 
la bez bdzně a neduͤwery. — Byl weker. My gſm 
okelo krbu uſedli. Každý byl zadoſtiw, tyto podin 
aučínťy ſpatkiti. — Aetrmalof dlauho, a, pan 
pewuß fpánef opět upadla. — 1 
„Kolik geſt hodin?“ 
„Sedm hodin bez minuty. Hned ge biti of | 
„Kde gſte to ſpatkila?“ 0 
„Na hodinach radního domu.“ AS fom otamj | 
na wezi vádníce hodiny tlaukly. p: 
„Muſjm bratru lift poſlati. Deyte mi p ro 
inkauſt.“ | 
Stalo fe. Ona b péra wlas wytaͤhla, pat pe 
doſti rowne, a widy nowß Fádef en kdyz byla 
krag dopſala. — 
„Muſſte liſt odeflati.“ 
„Kdy?“ 
„Geſſté dnes weker.“ 


bw — 4 bojů chiel ſe gl něco tázatí a napfal 
u fmau na kus vapícu, fterýj pal před paničlan 
el, Onal na haun n nejlí bylo plímo 
01 nat pronitlo. 
„uch, deyte mí 6 tm vofog!“ letla potom. 
pefulací waſſe není mýbobná,“ 
pa gem ginau laute uklull. Peſtawil gírm 
b ní zrcadlo, 
„e wid ite w om nner, 
1 „Jenſtau oſobn.“ en 
„Mak ge farář“ 
„lad nen.“ 


„ pak to my ſama gie.“ 
. 

Ra to zrcadlo ob ní Jas wejmu. 3 přeblamozi 
budu ofobu nepřítomnan — a wdechun gi pak 
ui ſwau na fřío.  Gméno tej ofoby na papír nas 
i a grcadlo zuewa před müg předmět peſtawim. 
„Co nyní na fřle widite!“ 
een 


To famé opafomal gſem geſſte gednau. 
„Co nyní w zrcadle widite * 
„Mufſtebo, aji ttidcet let ſtarého, filného, fličné» 

ruſbch wlaſü. Wſtupuge do ſpolecnoſti. Pozdra⸗ 
19 © ruce má hül.“ 

„u to fe m ffutfu na přítele mého wztahowalo, 
gſem byl právě pomyjlil. Pozdegi gfem ſe 
hmat. i zwedel, je byl toho due m onu hodi⸗ 
(domů přijel, fdej naň manzelka 6 nekolika přátely 


Soni majncti . dlauho míčela. 


* na ceſtu fe wydäte do teplegſſich 
a oranje roſtau.“ 


„A wy — “ 
: „A — ga gſem nifby fiřajtna nebyla. Get to 
dem. Clowek je muſi ſpokogiti.“ 
N * fby ſſtaſtnau !?“ 
] 5, de nikdy.“ 

kola 

„Ta am hee wide ptatben gt. — Nynj mě 

te. — en nb ale depte péro a papir“ 


Pal napfala: „„Mojnetiomána byla gem bne 
1. pátí 1835. 


ý. e. 
d paf zwelal fllným blafem, rufax gl očí přes 
tiroge: „Procitnitej“ 
M ena preciila, 


-T -M — 


Olalofti kněhkupecké 
eee toru dle ane, 
* 
Rnibfupcem býti Hetta bewattuäctihe fle- 


lei get! 

f fe nífby © rabojií a jalofií (/fatům urſtaral.— 
tu péčí gírm wite fjlafiné ujbramrným a brobnjlům 
züſtawil 1 gem talé aujfofiní frápige a rateſtut 
flyn kregeüm nepočítal, — tu prácí gírm wjby the 
fabátům a bmaulofetním pbytfám zanechal. „„Ctrgné 
Výrgnému — aneb afyoň pobobnímu ſe bobí a romná,“ 
ftaré přiílomí ; ga fe wide dle flarýh příjlomí měrné 
chewawal. Gſem fněhfupec; wit gfrm tet ble 
přírozeného pubu © jálejítojií nthbfapet faratí fe 
mufimal, 

Ale tněbhlupcem býtí fíriba brmatrnáciího 
ſtoletj geſt! 

Knihu napſati— tef wic nab míru Ichauukd! 
Netřebař k tomu nei troby bilete papíru, huſibe brfu, 
fříenťy infanfin, prázdné — blaubé chwile, a chers li 
mefjeho m hegnofii, m hlamě leta giſtru zbramího ro- 
zumu a náprílet byftrého wiiru. J fnifu mytí. 
ffnautí wee welmi (cblá geſt. Mas- li delnjta (as 
feče, známého tiſtare a přítele papirnifa, netřeba ti 
mej aubiedně firánfy nrewnati, ſtwelt černídlo dobfe 
natříti, potem na lis dehletnauti, a ecce! kuiha geſt 
fotoma! Ale fnibu prodati, 6 kiten fupčí- 
ti— to geſt wec gina; to geſt zálejítojt ofubu, to get 
břemeno, to geſt zkanſſenj ojněm a mobdau pekelenj 
lidſtede! 

Ach, tněhfupcem býti, kletba bevatenáctiko 
ſtoletj geſt! — 

dyl priwní mág, a me tvečerní, pozdní, Ómurný 
mág — ale byl tennj, čajný, ffmělý mág; i bylř f pros 
chazee tas. ačtolim přitel můg wolal: „rst ke tauvi 


tas!“ — Ale přítel müg geſt knehtnpec, a na rr 


mág příroda wetſſiho odbytu mýma, neſti 9 
neboř lepí zbeij probimá, i probámá ge 
Al protoj uměřili gſau raděgí * je 2 


chaͤzee čas, i brali fe w gafný, welikö chram přírody, 

pod nebes klenutj; 

knehkupce, do tmawehe frámfu byli wkrodili, mezi za⸗ 
práfjené ſteng. ; 

Mladj a ftaří, w celých zäſtupech, zauzenzmi 
ulicemi fe hrnuli; wſſechnem z očí radoſt giſkfila, 
a wſſechnem na twäki zädoſt hořela, pokochati fe 
na prſau laſkawé přírody. „© mnohau djwkau (nad 
owſſemt gen fladfá naděgé zahrawala, ze (© m 0d= 
Tehlém firomořadí bubenečiřé obový, za zády matinfy 
se ſſwihakem potkd; a mnohý ſauſed proto ſnad gen 
uſta k uſmeéchu ſſpaulil, ze fe m duchu na zbánef wen⸗ 
Fowſkého w Cjſarſkem mleyns radowal: ga přede ale 
wſſecko a conto prwnjho mäge a ſſtedré přírody wy⸗ 
rabat, i welebil gſem prwuj mäg, a bary: přírody 
bäſnj oſlawiti gſem ſi predewzal. | 

Zatjm alen 8 weſelhmi zbory w duchu gfem fe 
také weſelil. Wen — 3 měfiffých: bran gſem arci ne⸗ 
mohl, neboř gſem ies truchliwym truchliti muſel; ale 
zraky gſem za nimi předce wyfſjlal, ſtoge u vína w 
rámu přítele mého, truchliweho knehkupcee. Tentiz 
také ſice oki na hlučné po ulicích zaſtupy obracel; ale 
ty ſpiſſe podobu: gedowathch ſſipuͤ a zhaucjch bleſku 
měly, brzy wen oknem [čtagice, brzy u wnitf po 
ſchrankeich beͤhagjee, z nichzto řady kneh rozmanité 
zpuͤſoby a wazby mrtmě na pána dolů hledely, gas 
koby oki kräſneho, ale — hlaupého běrmčete. A to geg 
zlobilo! A čím déle a kaſtegi na tu mrtwau fráfu 
ubohý: fněhfupec pohljzel, tim kernegi a hrozliwegi fe 
twäre geho mračily, 

„Tu, ble! folianti — práce gako ffala — Deffy z 
neypomněgíji oflmvfřé fůže — nev hlubffi finské; 
tam, ble! knizky gako pirko — hedbäwj — zlatá ořjz= 
ka — báfně a nowelly — ale jímá duſſe fe ani 
nezeptä — ani nezawadj!“ 

Takto bedowal přítel knͤhkupec; ga wſſak wedel, 
ze neběduge dnes nad prodagem, ač to gindy k zäba⸗ 
wam geho patřilo; dues bedowal na prwnj mág. 


Prwnj mág — a ne wekernj mág, a ſedeti m tmamém 


frámci, a netrziti penjze! — to geſt tezſſi, 8 
kdy mladý knéhkupec uneſl. 

„Zkauſſenj bozj!“ téſſil gſem zaufanliweho. „Tei⸗ 
kö geſt ctnoftných bog, ale gifté wjtezſtwj.“ — 

„Proſjm tě, podrz to fpafitelné poučení pro ſebe!“ 
odſekl přítel. „Kdo tj, nepřigdeslí tafé na tebe doba 
zkauſſenj.“ 

„To mluwis welmi wehlaſne, pane knͤhkupke! 
Ceſty a ſtezky oſudu gſau podiwné; a kdoz nám za to 


nejlíby na ſlowa přítele mého, 


knéhkupec, přítel: müg, geſt prawß fněhfupec, 2 i 


vučí, je wſſickni tito fiětácí, nynj gen vo pauhe pro 
chäzee bazjce, aß nazpět puͤgdau, zde fe: nezaſtawj, 
taußjee po něčem mýdatněgíjím, mͤſſcuͤ ſwüch zde nedo⸗ 
prázdní a takz míru twau w boží zkauſſeni nenpewni 0 
„Kdyby tebe nebylo, kdo mj; coby fe ſtalo.“ 
„Mne?“ v C on et Dr aj y 
„Ano, tebe! — Tebe a tvých ſaudruhü. Kdo 
pak geſt winen, že vo frámě lidů nemám — ? Kdož gi 
ný, nezli wy? — Pjſſete, to geſt prawda; žádný fe ale 
na to nezeptá, Piſſte wſſak, aby fe lidé o to trhali 
piſſte, aby na prronj mág zapomneli a s knihan 
ruce doma zuͤſtali.“ 
„A negedli a nepili“ — ſmäll giem ſe ; Halebr 
penjze tobě do ſäcku ſypali; — ki je ne?“ 
„Ty gſi —!“ rozkriknul ſe nynj pijtel; a we 
ſlowa dalſſj ſpolknuw, gen fe hnͤwem zapalil, a klo— 
bauk se hrebiku ſtrhnuw z frámu ute lk. 
přítel muͤg, knehkupee, geſt Dobrý přítel; - 


eim geg tak nebopáliš , gako fdyž o pozitku začneí 
gafomý mu z frámu do faped: přetýá, M 

Samoten zuͤſtal gfem nyní mezi knihami. J ze 
chtelo fe mi nynj take fupčení. AO dudu nebeſa gſen 
wzöwal, aby mi, nešli fe prjtel wrätj, hodně hoſt 
ſeſlala. Gako witez chtel gſem mu paf $ utrženým 
ſty wſtkje krokiti; nevěděl gſem gefitě, ze knehkup 
cem býti, kletba dematenáctého ſtoletj geſt. | 

[Dokonkenj.] 


Tintiliwantili. 
[Pokrakowänj.] 
Wyýftup paty, 
Mrfwičta, Betunka. 


9? r £. (w prwnjm poſchodj na pawlaki u okna, 6 i 
hau tw ruce, tvjce wſſak před knihu než bo knihy hledj.) 

Wětunfa (dole naproti w pokogi u okna ſſige, 
tom wſſak chwilkami nahoru do prwnjho poſchodj pokra 
pokukuge. Při pokauknutj ale hlawu nepozdwihne, tol 
grafy wnadnau tauzebnoſtj na Mrkwikku upře, pak ge ne 
chwilku peroné zamhautj a dá k de to trwa | 
hodiny.) | 

Mrk. (ge bez ſebe. Geho duch zaletẽl m gin mě 
a nebylby ſnad dlauho gefitě přiletěl, kdyby ho bylo U 
řenj knihy na zem k tomu nepřinutilo, bn kr hu 
okna odſtaupj.) 8 


VT 


WI ci 415. 


+ Růjent 
Zá E KE 1111 


ee (tautj a ef- derte potnapitý.) Ba, ant 


— pen Re! nebudu nab g 6 jábným 
mov 
poh © tím m mne al f nejídá! má 
kileha. A! tu přídájí ten — 
rl a e laſe? Bitunb ind přejede 
Mn ta t nu laffomě fe 
nýbej I liſtem, geglte bel cb ní co ctpewid na (mé 
topyndní take ob: Bitunfo obbrjcl — přigte na bebt 
a Wůjentu, Wětunčinu feu) 
Nüfen ta (6 2 Ge tam! 
RUE re 
Wr t. (tete aujtofině.) G? 100 
Rü j. Vetunein. 

N n 
J. Toboto gij na brubý rof; něgatý Las fe 
bntwali, des geſt tu opět podruhé, 

7 — — 

můj. (le uſmtge ) 
Mr k. e e ee eee 


— o 0 


hy Pod. Hahaha! bned-mém dní bo rmačip, te- 


| bt S-) © plemeno heil přala mí gulo 
Pie! uta: . 84 nemilowala nífty;“ nis 
ted P hahaha! (po bořťém ufmíni fe obráti a utita, 
wage ) Tintiltwantili! (Fete dlofitě na ui) A gá 
fivěřiť, — duſſewuf nemoc gi fličnge, mpſtil gýem; 
n- jtnířá laſta, jenſt a pijſaha — Gůřimě) 
ilůvantit [potratonsti.) 


eis 


10 


been 3. edle, 
„A ně bar mom dj uh, 1836.) 


Reámie wſſar nám Aluf otců broby, 
Aby rowně býly diwným tyto doby; 
5 Tak úvěr tekne — 6 gast! E 


5 


Sloan cti tet, cej 1. N 


en h měčřo právě wywinomalo ſe nad farobylé zdě 
> Slawoſſowa, řdyj mě pod onen w zahra⸗ 


ae je (na probudil, J ten oíru e rybu a 
plyráfřau branau pljmo bo Šabráta (s bral, aby tam 
brob fee nitbrgibo uberle, Jana Hegeblibo, 
eee a nábrobef jpasřil, er mu byl bratr, 
Wee náš, Wege Hrgebiý, na pamástu beg 
wiri bal, Byte gitro přigemal:- Da obau franád Al: 
nice Nen fs vu amnodná vole s trájnými, bognofi 
tučné let pobámagicími lalinami, obraubcna gene 
trájným oblmiuagicjm fremewim a rmavé 1 
key, grajro (6 i w dálce po borád © beide paau, 
moecet mar jangimala omlsblá tete, af city bla: 
Juutmi (6 japomena, ta Zrájomu bene ge j« bo: 
fat, Te e 1304 náboj měljce trat Wadde ob pánů 
teftýh půjobenjm rale uberfříbo, bratra grbo a Jofra, 
marfrabire moramwffibo, gar byl. J zabral ges (6 w 
biftorii tuto, gaf tejto frál obrad bo Draby na brad 
egen, de wie wfajen a pilnofij melifau dels byl. 


ee ee eite, aj mě nenadále u Sebráta zmučný 


blabol zmonů 3 myjilineť rtl. Dojnalí gem, Je to 
něgařý pobřeb gest, coj mí za tau pan wjtáno bylo, 
au gícm přimjíjen £ dama (id t brobu (s beet pet 
wan wobl, po ními bámno raulilo jrdce mé. © get 


to w ffuttu frájný a tate gafoby wydorugicí pomujt, 
w Komárowě mifirné ulít a trájnými nápijy na tec 


čtyred Rrandch opatřen. Čaf mile na bíbítom 81, 
me, gi nás bine fe zlatá owa: Jan git, 
eitarski králomský radba, profesor frdí a literatury 
české na mylokých (řkolách prejských, doktor práv“ 
pojdrawugí. Pod tima dolegi fratfugf (e flowa: »Hersbil 
fe m Šebráte dne 25, dubna 1776, uměrí m Praje bes 31. 
profince 1835 — Ofkatní mápijy, Fteré gien fi bad do 
pilánty zajnamenal, giau ryto: 


Ade ſwi nevfmětisíjí plní pominnofií, 
© radoftj fe za milau wlaſt obětuge : 
Mírod fe mu pectau obměňuse, 
Baß de forunuge na měče. 


Číoměče, až tan 2 M Rír:: 
Zřlejneě tv prac, a mě tmém brobě zroſte trina 


Pročej Ii gfa pracug, zweleb buche ſwlde, 
Abys w nei deſſel wat: Čráfimého. 


Eechv, wlaſt (man, naberſſecke zamilcral 
A gi wýternými bed eſlarer al. 


Rozgimage nápiíy tyto, jswolal sien Fosečet m is 
tech trablisýh: 


Giß gſem fpatřil, učiteli. © 
TMeleflamný, hrobku tmau, 
Siß gfem upokogil taubu 
-0 frdci dámno chowanau! — 
Duch Twuͤg lájfau k mlafti voznjcený 
© národa blaho pečomal, 
Při ſwem pomolánj neumolený 
Do -poflednj doby o wlaſt pečomal, 
"Tělo tu ſic nynj m tmamém lezj hrobě, 
Nad nim wſſak ſe sářj twogi Činomé; 
po ſtoletjch mdéčné připomenau fobě 
Twoge ſkutky ſlaͤwſſtj vodomwé, 


— 


Pr. Pribjk. 


Dennj kronika, 


Do Wůrsburgu prý nedaͤwno Análičan přiffel, 
obgednat 1500 liſſek ziwßch!! Poflán prý byl 3 Angličan 
od milownjkù honby. 


Co leknutj nedělá! — Ned iwus prala žena u ka⸗ 
nálu; nagednau flyſſj wüz pfigjzdet, Foné ſe ſplaſſ, 
letj okolo a do wody. Žena pak, ač o ni koné ani nes 
zawadili, bez ſebe padla na zemi. Umřela, 


M Bohemiie žeme; ze u wýlewu fefy Indiany 
iw gezero Erie, mw Americe, kdes před Omadceti lety 


paubá puſtina ftála, pěřně „měfto Buffalo fe ſ᷑wj, mag 
17,000 - obywatelü, a takowau moci fe „smábá, še ta 
na rok letoſſuj 3000 miſt k ſtawenj domů obráké byle 
a wtomje měfté, mezi národem indi „Eech, J a 
Nepomuk Neumann, rodem z Brabařje zelení r 
tu dalekau ceſtu fe wydaw, o zřízení a ufpořádání (ff 
a vzděláni celého kmene je fřará — Slibuget take © 
čafopis, že budgucně obſſirnegſſt W Nák di 


fánj poſtytne. i: S 40 2 4 


Chateaubriandowa neynoměgífi . wedér i wefiě 


vých del m čaje welmi kraͤtkem 10,000 exemp plátů, 
odbylo. VD 


7 * 
n 


panj Dudevantowá (mi3 přilobu 12.) nynj s mat 
zelem (mým rozweſti fe dala, a geſſté mu ročně 500 
frantů wypláceti muſſ. To má za to — ze s nj byl í 


romý muß newljdné gednal, ona pak -ne mnobýh 
ſtech (pifů (vých proti N. a fan manzelſtemu 
zaſadila. ná: 


we Xwetech roku 1834 oznámený roman hiſto 
ckß wyſſel nynj i nemeckem gazykem pod tjmto näzwen 
»Böhmen in den Jahren 1600 —4621. Hiſtoriſcher Rome m 
zwei Bänden nach Thibeaudeau. Bearbeitet von der Bar 0 
von Montenglant, geb. von Cronſtein. 2 Bde. Gotha, 183 
(327, 318 S. in 8,)e za 3 tolaty ſaſteè. 


Dne 1. zärj 1359. Welkhmi deſſtmi rozwodnͤnd Wltawa 
náramnau w Praze zpuͤſobila powoden. Polowice Starého mě: 
ſta prý byla ztopena, a woda doſahowala až nad prwnj ſtupen 
ſchodü, do koſtela ſw. Miťuláfje za ftavoměftjfým námějtjm we⸗ 


daucjſch. Prwuj, před rokem na rozkaz Karla IV. započaté, 


präce na ſtawbẽ welikého nynégſſjho moſtu na mnoze fe poka— 
zily, a dkewenh moſt, tehbáž prozatim na Malau ſtranu -mes 
daucj, wodau docela byl ſtrzen a odſazen. Wyſſta wody doſä⸗ 
bla 15 wid, ftř, a 3 palce nad obycegnau mjru, 

117154 Umřel Ludwjk XIV., frál francauſth, po 
64letém panowänj, za něhož francaufčh národ tafomého ſtupns 
wzdelanoſti a wybrauſſenoſti doſähl, ze we tom ohledu wſſem 
oftatním národům za wzor. Tauziti pokjnal, za kteraußto přiči= 
nau také řeč francaujťá u wſſech, arodü ſe rozſſjtila, a obljbe⸗ 
nau býti počala, Sláma a fboč Ludwjka wyznamenäwaly, 
a wſſak, ackoliw Francauzi na to pyſſnj, welikoſtj to nazůwali, 
hiſtorie ho welikhm negmenowalg. Mel ſice nskolik krälowſthch 
wlaſtnoſtj, a co ſe thka zewnitk njho ukazowanj duͤſtognoſti kra⸗ 
lowſké, téměř wſſecky. Staſtnau naͤhodau ili, pod njm welicj 
mužomé w ſtätu, ro cirÉmi, na bogiſſti i m celém oboru wed a 
uměni. S nimi: fe potkäwal. Nemeél fám nic hrdinfkeho na 
fobě, ale rozumél tomu, panowati nad lidmi, genz wuͤkol něho 
ſtäli. Nebyl wuͤdcem, ſotwa ze fe znal we fproftém uménj más 
lečném, ale měběl dobře fi oſwogiti ſlaͤbu wude ſwhch. Geho 


dwur ſtal fe wzorem pro wſſecky dwory ewropfks, orel 
wztahowalo duͤſtogns a flufině na kraͤle, co ftřed weſſkerse 
ſtweloſti. Weelku prý fota kterh ginh kraͤl düſtognoſt fit 
lépe předftawomal gako on. 
[1829,] Zapokalo fe gednati w Adrianopoli o mjr W 
Ruſy a Turky. Car Mikulds, weda máléu 8 Turky, zmol 
fe $ gedné ſtrany tureckhch kragit w Kaukazu, a generál De 
wpadnuw do turecké kiſſe w Ewropé, poſtaupil pres poh 
Balkan až k Adrianopoli, druhé hlawnj měfto osmanſké, : 
fe mu wzdalo, a od r. 1360, kdez ge ſultän Murad L 
dobyl, žádného nepkjtele nebylo ſpattilo. Wyſokd porta ge 
w neymětíji tiſni, žádala pokoge, a i oſtatnj ewropſſtj mo n 
na to boléhali, načež gebnánj o mjr bylo zařízeno. Sul 
poſlal dwa plnomocnjky k tomu z Konſtantinopole, a od er 
wlädy pfiſſel hrabs Bebřid z Pahlen a „generální adjut 
Ales Orlow do Adrianopole, kde nahoře: ubaného dne ko 
rence fe zapokaly, a 14. zätj ſſtaſtné ku konci přifily, 
uzawkenj mjru podepfáno a ohläſſeno bylo. Nafledkem 
bylo: uſtanowenj nynsgſſjch hranic rufčé kiſſe na gihu, pof 
penj wſſech kaukazſtich kragin od Turküw, pogifiténá wol 
obchodu ruft eho po celé tureďé biſſi, wolnd plawba ruft 
loßſtwa z Černého do ftředního moře, w celfu welikd zdmi 
fultána ob ruſkeého dwora, a uznání politicke nezäwiſtoſtt a 
ze ze wyſoké porty, 


Tiskem a wedenjm 


Janá ý. pospfttila. , 1799 " PÁSY S ale ih 50 


ella, w Praze, na 
em městě , W - 


r. běh, 


I —— 


Předplavený u wy- 
damatele i u W r 
řádných | kněhkopců 
nák am- kého Ro nař = 
sj na ce rek za Jj 
al. 12 kr., na půl léta 
ZA 21.90 kr. na stř 
se přízjmá. | poc h 
"== nstadech, a 

za půlletný před- 

plátku . 12 kr, na 

stř., týdennjk temto se 
rožesjlá. 


— 


irodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


. A 
zářj) Zhasno njm oriněnot elta, deer uvadne — 1836. 
J Črácie zpláčan, Fr. Art. ; 


1 


L u 


Přišel zpěwec na hrad Luboklad; 
Pán ho wěštit o předkowi žádal, 

Gol geg zlý duch k zheyralosti bádal, 
Gaký posléz polepšil ho pád: 

Zpjwat mage wnukům na wýstrahu 
Skaumá na waritě zwučných tahů. — 


wo prwnj noci, prwotin, 
 panpěti drtj walo gi mrawnost; 
Swatá wjra dlauho na ohawnost 
Dotirala, na nezbedný čin; 
uboš kázní nepodal wšak ncha, 
Lákánjm ge podal zlého ducha. 


Vstaupil k němu Giroš, mladá krew, 

Bogowal gsem pod Přemyslem králem“ — 
Prawj pánu. Těcha w plánj stálém 

e mně dlela, přjklad wěrných děw! 
sňatku s nj mi swol: mám wlastnjch statků, 
Uziwjmě i djtky, i Sich matku. 


8 


0 8. 


I rce zeman: „Dostaw dis 
Ženich ma gi wede s dněj 
Nesmji gewit mysl nepómolnan. 
Nenj neysličněgší w wesnici, 

Ke kráse zj sice mnoho wadj; 
— zi wšak mocač wnadj. 


Panoš do leZnice dal gi wésí. 

„Nepřigmu tě wjce, Zenich pravý, 

Gestli neywyššj tě krásy asi 

Rce chef: Wer mi, zachowám wan best“ 
Na to zbrogenci, dus diwých supů, 


, Počne Lab řeřit w ložnici : 

„Poddanj mi patřj s tělem, s dušj, * 
Zpauzeti se ženě mepřislnšj; "P 
Sice pykat budeš w trdlici, | k 
Náležji mi práwo prwnj moci — 3 
Co chceš počjí ? wězjš tu w mé Ci © 
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Zwolá djwka: „Tento hřjšný zwyk 
Zakazuge náboženstw) swaté; 
Propustiž mě! záměr se ti zmate! 
Hrůzný swedu, knebi gdauej křik, 
Gako o žiwot se budu bränit: 
Hleď se, pane, zanfalkyně chránit“ 


„Gak že pán gsem twůg, se zakljnám, 
Že zde z prázdna nepropustjm tebe, 
Byť i chránilo tě samo nebe, 

Byť i přišel strážný duch twůg sám, 
Kořisti si odegmauti nedám ; 
Bran se gak chceš, pomoci si shledám.“ 


Bránj se chor do unawenj, 

Posléz předce swázali gj ruce; 
Ai, tu napadlo gj w hrůzné muce 
Pustiti se do lichocenj: 

Zpomohlat gj oslazená slowa, 
Pewná wznikla naděge w nj znowa. 


Rozwáže gi. Wnj wre mladá krew, - 
Celá po mstě, po pomoci prahne; 
Zhljdne meč, i rychle po něm sáhne; 
W krwi Munjka zchladj hněw, 

A ten zakwe — sluha se sem déře, 
Děwa zaskočj mu nazpět dwéře. 


Ten se počne zbraně djwěj bát; 
Saudj z toho, co se dálo posud, 
Že ho stegný potkat může osud, 
Že mu hrozj také strašný pád: 
Hbitě tedy strachem z oken skáče, 
Přehlasitě nad pánem swým pláče. 


Wybčhne choř wšecka zděšena, 
Ženichowi, co se stalo, géwj: 
Oba maudré rady dát si newj, 
Mysljt, že choť wěrná ztracena, 
Že co nešťastnice zagde w morně, 
Neugde-li saudu diwotworně. 


K lesům pádj: zatjm běžj wše 
Pánu k pomoci a snášj léky, 
Gewj proti děwě hněw a wzteky; 


Luboš sám ge prose k pomstě štwe; 
Shluknau se kol něho auřednjci, 
Zdaleka i bljzka wšickni strýci. 


Choti k Praze obrátili běl, 


Zbor ge slidně stále stjhal W patách, 


Zaskočenjm gim i cestu zatáh'; | 
Wšak ge osud tenkrát předce stkeh', 
Až i padnau před wznešenost krále: 


Milost! milost!“ wolagjce stále. 


Když ge upokogil, zegména 

Wšecko gemu shořkým pláčem wěstj, 
Že se chránit chtěla před neřestj; 
Ljbagj mu nohy, kolena: . 
Gewil wládce při tom usmjwánj, 

To pak lilo w oba pookřánj. 


© Wtom sem wkročil Lubošůw i strýc, 


: 

k 
Řka, co wrauej geho zastupitel: 
„Luboš nebyl geště porušitel, i 
Pomoci wšak nedá se mu wje; 
Djwce sprosté bylo možno splatit, 
Maličkost wšak nenj mužstwj ztratit.“ i 


Do řeči mu skočil skwělý král: 
„Kdo chce užjwati prwnj noci, 
Páchat nešlechetnost liché moci, 
Dobře mu tak, by se ženy bál 
Wám dám na swém panstwj směnan statek 
By wás nepostih' msty lichý. zmatekk. 


Co duch strážný byl tu od nich ctěn; 
Škaredil se při tom zastupitel, © 1 
Na děwu prý sám se pokusitel 
Šklebil, že mu wyrwala tak plen. 
Zmizela tak prwnj noci práwa, 
Ženské ctnosti nowá wzešla sláma“ © 


Dozněl zpěw, a pán tu hrádu dj: 
„Podlé pjsně udělat dám sochu, 
Aby newznik* ten pád u ginochů, © 
Ar wnuk smutné předků skutky N 
Nebudau-li muži klást wmi ceny, 
Hágiti gi budau statné ženy © 
Šeb. Hůšiko 


Ceſty moge do £*** 


| (B U betet gate w life 34) 

Mils příteljčtu! 
aki tí známo, 20, profince 6 ewa bobrými 
r Brno gſem opuſtil. Bylte to deu fice helft, 
parnem prendramuhm pořád gien fe potřájal, 
jpočáttu na ſwüch. J byloř tat parne, je au- 
moge ja půl hodiny famau párau zbělely, a ga 
tuj páru ant mílau býmíu mejí Príly ubrietí, 
tnofljt u fabátu zapnauti nemohl; nu, gij tete 

jm wid, gafé to parno bylo, 

Mato ſſtudenti, gdauef na jmárfy bomů, maglet 

dy nazbyt — gechall gſme s weſelau myſli a prá- 
um brichem aji dwe hodiny Přepfom frofem; je paf 
ale trodu ochromli, w Vípamre na bebré ( 
fo čermené gíme fe zaſtawilt, firráj barwa fa» 
míří mlafinofi gebo Dobře zakrpla. Gidel bylo 
ga dle kuchpüſke cebully (Lili tak nazwanthe 
dyettel“ — toho pomějiného ojnamomatele gidel) 
ftání; ale na požádání toho neb onobo gidla 
by mi s litoſti prameno, je už neuf, je prámě 
o, geſſto tu gif aſt pět boftů bylo, a takte aj 
Vierfleiſch“ piſſlo, coj owſſem pochautka byla, 
nic giného k doſtanj nebylo. 
Ale co ſſteſti nechce ? Telu gſme arcí mybraný« 
umiſty poſlauziti nemobli, za to wſſak duch nas 
femem angelſtöm fe nakrmil. Seſflik gýme fe w 
i © gedným panem filofofem 3 uſtawu m ***, 
u to znal! Gafoby bičem mrfřal, widy na otáze 
„Baf daleko m tom neb onom předmětu me ſſtole 
pčilo,“ čjílo parajrafu udati wedel. Podiwne 
ii bylo, že tolik čjící ſi pamatowati můje, ale 
iwe gſem fi pak wyſwetlil, proč, a gafé weci 
oſlednegi profesſor přednájjel, zcela nic newedel. 
lis on učený člomičef, fterý mnoho kuth přečetí, 
neměděl, o čem gednaly? U tafomyh geſt 
diwe bezhlaweho priſtowj: „Non timeo unius libri 
ur 


Wochwalowal též onen pan filofof ſwobodu ſwe⸗ 
bu, wochlaudage fe, je rmačťa fajdy den we 
= (i co prawim, toř geſt crimen laesae stadiosi- 
— m follegium býmá, je neppoflednčgjji „banfy“ — 
čmčinau zapächage, ſtolice ſſtolnj“ tak gmeno- 
= rojlámané gſau, ze tam ani fforo gif pojeděs 
| : 


1 + 
0 — 
i 


prada, mynrfirního přebílamrní © ſwebet ! gírm 
nabyl, Prečby tatewi mubrcomé nemeli bělatí, co 
dtigi? mb prečby fpančitu, flátim nrglance Obrbeu:, 
nojilí? J býmíu z rufan puſtit nemizí, neb, gaf ſe 
třá u Nímců: eie wüten ber Welt blasen ZDunj 
vermochten, 1, g. bo gim etui dce, mujrgi nabu- 
lite wati. 

Pegemd trby cette memé a pramí e (mebebi 
panů mubrců ch, ( nemýh wid © peliu para- 
úralů zjířam, bíle gien ſe . Aulbage bitat 
gem ſe bo ate st l, Weite gem ( 6« 
faubruby rn a nohám bomětí drtí. 

Jana zime tam pana učítele 3 T“ (fc „rektora“ 
gar grg gmenemal pan befpebilý.) Člomjlef byl et- 
flogný, po free borlímý ctitel infa, w naují | ifa, 
a milomal něíby talé opíčlu, eb Klicprry terrýrmí 
pocitnan. © Mejí gina pelal ſwau borlimefi a wy- 
emičomání bětí gemu fměřrnýh wychwale wati, i zo- 
piſowal, gafého přítem způjobu ujímá, Ha: Znebo 
peněz tolifo na metly zvotřebugí, liemef gírm (i 
ſam nařejal, gelikej parbné na parbyé detrm tram, 
a tim způjobrm wſſecko neplépe gim de blavmy mýt- 
pugi, aneb, coj getne, gíným antem milansfám, Pří 
tom ale tale fe nazlebim, nalagi a nafřičim, aj mé 
ürdie bolf ; neb zagiſte na 40 frofá et frei (ye t 
ſipſſeti; „neboř tvým, je fi deti mnohem lire weck 
pamatugi, fbyj fe gim to, gal fe gij ed farobámn: 
kika, dwema ſmpflema jímě bo pamětí wiiſtä; gefjte 
cit a ſiuch pojpolu wide wice pechepi mej gebrnfajby 
Maſſtk. A gáibyh zagiſte geſſit wic bětí na bebram 
ceſtu přímebl, fbybný gen wetſſi fily na duſſi i ná 
těle mel, ale ze fubýh bramberů jatus pefamab ne- 
stlanfinuí ani neztlauſtur, a na libru maſa fajbý ben 
nemám; i dit bý tedy nebyl, ftybyů zpitemtl, a 
fpalitelné učení dětem méně mtlantámal.“ 

J bomnímal fe mílý pan ukitel, je mí něco ne- 
mého pomidá, ale gd ſam te gij deſti taſto widiwal. 
i Nuſil, gak čloměf notnau mrtlau umění nabýmá; a 
gali ten neb onen na menfu učitel nauzi a bidu tře, 
alájitě kdeß od obce zawiſi, a ta mětíjí ſtaroſt o bo- 
bytef nei © děti má, wier pafiným než učitele cti. — 
A co bimnof midyř pat feblát deti žímití muſi, ne- 
mage od nich žádného ujitfu, ale frámu frmi, aby 
mu danau potramu dwog⸗ i trognájobně oplatila. 
Nedimim je, je to tak gde; nediw fe tedy i ty, při= 
teli, neboř firůmef ař fi roſte gat reſte, zrewaa nb 
fřimě, omoce přebce neſe; čloměť ale aby fál witz 
u ſebe ſtati měl, másli rũſti re wua. 
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Takowymito myſſlenkami fe zabýmage, celý mrzuth, 
požádal gſem pana hoſpodſkeho o Dobrého foné, aby 
mne do L* zamezí. J dal nám foně co ſſpanelſkhy real, 
prámě gako Don Quixota Rocinante. To byla gjzda 
na kopec! ſlezti gfme muſeli, wuͤz tlakiti a kone táhnau= 
ti, magjce péči o fmé bkicho a ſwuͤg dřtán; neb oč 
giného klowek na tom milem fmětě ſtarati fe ma? 
ſnad ze o wedomoſti; co gſau ty platné ? leda ze nám 
oſtkegſſich breylj podagj a očí pokazi. N 
umeloſti? co pak geſt mi platná práce umeleckd — ta 
mi ani hlad, ani zjzen nezaßene. — — 

Bidné gfme fe do Březomé*) dotähli, kdez prámě 
pan „felsar“ (aſpon tak gmenomán býti chtěl) ſwé fe= 
meſlo — ba, co prawjm? — ſwoge umenj prowozowal. 
Ecce spectaculum viro dignum! Tu ſedel, co panownjk 
něgaťý na ſtolei, m fožíchu hunatem wozka; že do třídy 


tak nazwanhch ſtreycuͤ““) nepatřil, wetſſj ucta fe mu 


wzdäwati měla, ackoliw ſurowoſt ſtreycuͤ podržel. Po 
kozichu minul fe ne belegſſi nad wonuce potrhaný ſer— 
witek, gimzto ſit wozka po oholení bradu utjrati mel, 
neb aby fe před ſſpinawau kapkau kozich uchränil. 
Wlewös ruce držel ſwjcen — gako onen jeruzalemſty — 
8 hokjej ſwjekau (gelikoz wecker bylo); aby pan opera⸗ 
tor holič pří amputowänj wauſuͤ hlaub nezagjzdel, 
nežli ſluſſi a patkj, a takz o poweſt nepkiſſel, kterau 
mnoholetým žil pauſſtenjm, pigawek příměffománím, 
zubů trhíním, receptů pro behawku pfänjm a t. d. fi 
wydobyl. Safé ozdobně, učené a msdělané mluwil, 
ku př. „Lieber Tachter, mache das affene Thar zu, 
až mjlo k poſlauchaͤnj! 

Po této operaci zläſſts howokil něgafý lazebnjk — 
gak zřečí gſem ſaudil — s giſtöm panem Kkäpalem ze 
Sf**, mužíčfem malé poſtawy, 8 tmířemí naduth mi, 
lalokkem pres obogek ofolo krku wiſiejm gako hezfé 
kozi wemeno, bkjſſkem gako frfonošfřé hory nad zem 
čeffau wywyſſenhm, frátfýma nozkama, takze ſkoro 
tak ffirofý gak myfofý byl. J homořil pořád tento 
nejenatý p. $řápal o přígmed, gafby fe Dobrým 
zpuͤſobem změtífily, práce ale ubýmalo, pončivad 
po obětídh a ſwecenj ſwätkuͤ pana Bachuſa mnoho 
zaneprázdnění mímal. — Rozmlauwal pak o rojlíč= 
ných. nemocech — — ale pan felčar ſam málo od⸗ 


) Bkezowaͤ, „němecy Brühſau (t. g. opařená ſwins) gako 
kikäwagj, ze ku př, Nͤmeckh Brod bois co Deutſches Brod. 


) Streycowè ſlowau na ſilnici wideüfks wozkowe, ktetj 
gen gednoho kons magj, a to hofpodě ničeho neutratj. 


Snad je o | 


daz dlauhé noci gitro se rozwine někdy, a pjsně © 


potjbal, a fy nemoce yfmětlomati nechtel, o 
klädage gich wyſwetlenj na kas pohodlněgfji — (n 
azby fe do knihy podjwal, gakz tam nekterj l. 
utrhační kjkali. — 

Toto wſſecko gſme wideli a ſiyſſeli due 20. pr 
ſince. S Bohem! E. Kratkh. 


Smutek zpěwcůw. Rec: 


Když wetché na duby hljdám, hlawy gimž plechatj : 
Tu sladká trudnost prsa mi obklopuge. 
Mysljm sobě, milých w těch stjnech druhdy welebnj : 
Pěwei wlasti milé se prochodje kochali. | 
Teď surowá noha poswátnau šlape zem tu, a řjdké 
Giž zůstatky dědů pod břemenem wzdychagj. ! 
Nawracuge z cizotin se pěwec lesnj wkrage garn 
Swan nalezá rodinn, slauchage swých hlaholy. © 
Zdažby swých pozna! Daniel mluwu přigda do wlasti 
Zdažby swau poznal wlast milenau nade We? 
Tuť slza ráda z očj kane, obětowána bolesti, | 
I ptám Féha se, gak dlanho kanauti bude? 
Ach gsauf, kdož z dáwného se wyrwawše sna pros 


Než zpěw gich samotám pěn, gako wod gečenj. 


Zawznj usty pěny, kými okauzlel Lumjr ? 


Glahofti kněhkupecké, 
M (Nekolik ſcen ble ziwota.) ö 


[Dokonkenj.] 


II. 5 

85 gef to gakßſt zlájitní pocit, fterýž uſty 
ſkömi ani myflomiti fe nedá — onen 1725 fterý; 
Čloměfa, mw Úněhofřladu ſedjejho, progiml!! 
Mnohhby myflil, že ſezenj m fněhofflabu nie 
ného neobnáffi, nejlí ſezenj Doma, mezí Čtyrmi ff 
mi, o famotě, w chladu; ale chyba laͤwky! — f 
mw fněhoffladu romná fe wſſj měrau (jbeznému ſez ö 
Dobrého kwaſu, u milého děmčete, mezi přátely, | 
nas welebj a původem ſſteſtj ſweho nazywagj. ] 
Hle, gak ſkrauſſens na mne wſſickni tí pan 

dj! Ti pani mudrcové, päni bájnicí, páni hiſto 


pant nomellilé — a gať fe vofjídní gmenugí, gente 
ducha ſwehe m těbto (fříníh na obbyt myflamili' — 
colby medle gich fláma a gich jímot byl, ftyby 
ine nebylo? — Preſia, to fi čaflo přeblojítí ratte, 
aj pánomé, a nefprameblímé waſſe zanemření na 
kuehtupecke gate pára zmijí; ( zt waffe 
ená, ptieinenim a zaſlubami ginýd zalojená pos 
i, a co gebiný mnojítel a rozíjifomatcí eſwity 
uti bude knehtupec. 
A vpeechazege po rámci, rojlíčně fám 6 ſebau 
rogmlaumal, Ce jem rojmlaumal — 7 Soma 
a gelifoj mí pramba hifloriďá nabemjjedo gde, 
ná flora fmyflití neſmim, a byl ( k pocitům bobře 
hjjela, gejto fe tenfrát we mně zmáhaly. 
Woflební z nich byla tuſſim mrgutofi; nebel 
- Bofamábe nebyl jábný zamadíl, gal přítel müg 
za ali gij bege fe, je bubu mujetí E prázdný- 


a rufama před přítele wſtaupitt, začal gfem potícbu 
bpdatí : „Knedtupcem býti: kletba Dematenáciého 

pletí get; — ale al! — fcena fe změnila, 

| * * II. 


Dimablo: knkttupeett stetes. 
| wÝGEW PRWNI. 


da Wenfoman w trattöch gelenicjch, otřeném 
| pläſſti — na blamě ſſirak. 

84. Gobyfte rád, fragane ? 

Wenkowan (míče, po knibäch fe fotem obliji.) 

Gd. Nadbyſte ſnad něco ke čtení ? 

Wenkowan (pořad fe geſſitk me ſtladu toče.) Nu — 
třeba — něco fe čtení! — Něco o zwifatech — 

G4 (radojině nad brjťým prodagem „ilejtům a Či 

dl +) přinájjjm.) Tu máte dwe mýborné wei, 


Wenkdwan (probliii — ſlabekuge — mrtj blawau.) 

— bm — neni herbář k doftdní ? 

Gd (nedage fe odſtraſſiti, „Kouſtebo lekafe,“ „Nejus 

do bofpodáře“ a „o ſſttpatſtwjꝰ přinájfjm.) Tyhle mám 

neplepſſi rady voſtytnau. 

Wenkowan (opět přebijij — a liſty demelj.) Ge 

tom take něco k ſmichu ? s 

d (duč e fac přemídage.) Tu máme zas 
E powidacky — tuhle „Přájtemníci — zafícného 


* 


Wentewas. Mj pobruhé; — glich ie tat 
wíjrcfo pohromabě mil. Jabomry Čánbák! 
Usa e je bed) 
© (orla, ie (s na probog | na tupomale fle- 
bitt, neb (máti — ja uflima ſe tt.) 


WÝGEW DRUHY. 
Wa Dietas bábémním Hobauu. 


Má (tu ee pojmom Prajtu, a debile te, gat 6 
prajítan Úsfifau pte. — | Bas 
flebet zu Gebet, mein Gráulein 7 

Dita. Jh möchte gerne zum Namrnátagr mcí- 
ner Freundin ctwas ven Getichten fanfen — aber 
béhmiſche Produkte. 

Má (4 ee. tmáři.) Aiſe běhmijche Michi 7 

Dímfa. Jaz — cine Feruntin — ed (M ein 
kandmädchen — hat cín entirglidcé Atachrmeuí für 
das Bóhmifde. 

4. ©, id mel es gibt ſchen ſelche Nárrácm 

Dima. Dir Gedichte müßten aber fo recht — 
ſchmachtend ſcyu. Paben ſie bas im dépmíjdm “ 

84 O, ich verſicherr, mein Frdulcia“!— — 
Schmachtendes haben wir uufisníg viel ím 
Soͤhmiſchen. 


Dimfa. Schön. Am ſichſten márra mir Sachen 
von Damenhand. Haben ſie vielleicht etwas ven 
der Mina Kollár? Len der pbantaſtrt bas Nat 
chen, daß es ein wahrer Spektakel ít. 

GA (6 ci bo pláče.) Damit fann ich (bóru nicht 
aufwarten. Hier babe ich aber etwas Neues, mas 
ihre werthe Freundin beſenders liatereſſiren dürfte. 
G ktarſe vytáhnu Maid „Mág“ na pitním papíře) 

Diw ka. Das ficht gut aus. (Sate ani flex: 
meroguměa liſte přemrac) — malé pomíčení — paf mrimí 
Malwně :) Etwas člonomijhcé findet man darin nicht? 

Gd (vymaljm očí.) Nein; es iſt ein pures Ge- 
dicht — eue Ofonemie. 

Diw fa. Schade! Der Vater meiner Frtundin 
in ein ſchrecklicher Otenom; fie lieſt nur hinter ſcinem 
Nücken; wenn aber etwas Stonomie darin wärt — 
ich werde mich noch anderswo anfragen. Sie (mis 
ſchuldigen —! (pefiema — a ffufty ze dert) * 

GA (63 mj.) Es was mir cín beſenderes Ber- 
gnügen — Camsten) J aby tě — !! (abe testy fes 
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motam pkechaͤzege) Coß ge dnes prwnjho aprile? — 
Ubozi fněhfupci, tak⸗li fe mám wſſem o prwnjim — 
i po prmním mägi wede! Pjiſſeme, ale žádný ani ne⸗ 
zawadj; a wſſak muſegj zawaditi — brzo fi pomůžeme! 


. 


Druhého mäge — gitřního máge — napfal gſem 
takto přátelům fmým: 

Kněhfupcem býti kletba Dematenáctého ſto⸗ 
leti geſt! — Stogit pak pfáno: „Pomoz, fam ruka 
Doftači ! W A hle, bratře! Ga mám přítele, a přítel 
můg geſt fněhfupcem, a protož take ftjžen kletbau Des 
matenáctého ſtoletj. Ga pak bych rád wyplnil, co 
pfáno ſtogj; ale ruka moge nepoſtakuge, a protoz 
proſim was, bratří, genz take wjte, co pfáno geft — 
abyſte mi puͤgkili ruce aneb aſpon prſty ſwe, abychom 
weſpolek pomohli muzi, genz geſt we kletbe dewate— 
náctého ſtoletj. 

Shledal gſem wſſak, ze ginak příteli nepomůže= 
me, nežli ſepſanjm knihy, o nizby fe lidé, dle 
ſlow geho, trhali. Nebogte fe, ze to něco welmi 
tezkeho. Nenj⸗li wam protimyfiné, že fe magj lidé 
trhati: pomyſlete gen, pro koho gindy pfámáte, a 
pro foho fe nynj péra chopjte; gindy celému nás 
rodu f mědomoftem, fmětín a ziſtu pomáháte, nynj 

toliks gedínému Čloměfu břemeno ziwota we⸗ 
adegífiho ulehčítí fe uwolugete. Nu, a mnoha pánům 
předce obtjiněgí flaužíti než gednomu! — Gakze? 


Ale aby fe lidé o to trhali? Mufimef lug i 
bezinky naljknauti; mufimeř o tom pfáti, co fe 
lidu týfá, genjto fe má o fnihu trhati. J dos 
tfněme fe tedy faždé ſtränky geho ziwo⸗ 
ta; wywoleyme z hrobu minuloſt, doličungme ziwau 
přitomnoft, a wypodobnugme nadegi w budaucnoſt; 
odhalugme geho poklady i geho chudobu; nawſſtewug⸗ 
me paláce a chyſſe, prohledeyme gezera a häge, po- 
zdrawugme umělce a rolnjka, wyobrazme ginocha a 
djwku, gegich hnewy, gegich zaly, gegich laffy, gegich 
boleſti, blahoſlawme reka, prokljneyme zrádu — wy— 
prawugme ſi domácí poweſti a naſſe piſne zpjweyme! 
Kdo gſi co kuteſſe a poſile národu ſweho wyſkaumal, 
kdo co k oſwete a oblazenj fraganů fmýh powedjti 
umjs: aita! — — chute fe tim na ſwetlo wytaſiz!! 

Maudrému prý napowez! — Poklonu mám tedy, 
páni bratří, weſpolek kinim — a hned umlknu. Deyz 
Buh, abyſte mí byli porozumeli, a prjteli mému, kneh⸗ 
kupci, k proſpechu byli. J. K. T. 


ſilnè ſrdeem geho pohnul, předce gefitě necitelným kamenem 


Tintiliwantili. 
[Pokrakowänj.] 


Gednänj tedme. 


Mrkwiẽka fe po tketj zamiluge — (mad proto, aby gen 
ſtaremu přjflomi: „Do třetice wſſeho dobreho,“ weren züͤſtal, 
Potagmo můžeme wſſak laſkawe ktenärſtwo ubezpekiti, ji 
pan Mrkwidkka při celé té zamilowans hiſtorii na ono při 
ſlowj ani nepomyſlil a wlaſtns ani pompfliti nechtěl, | Byf 
by fe ale i čloměť m tafomýchto pfſpadnoſtech doſti filnau © 
pewnau toůlj obhradil, potutelný klukina Milek předce do ti 
kaſto do pewnoſti t. g. do ſrdce bušto lſtj aneb autokem e 
doſtane, což take owſſem diwno nenj, gelifoš Eřídla má a tim 
špůfobem ſnadno hradby pfeljtne. Tak fe dělo i panu 
Mrkwickowi, akkoliw podruhé giß oflamán byw, pewns, 
welmi permně fi pfedewzal, dewaterau hradbau frdce ſwe 
obhraditi. Clowek wſſak mjní a t. d. geſt ſtars přiflomi 
a tak gako ſtare módy čafto zas do módy prichazjwagf, tak 
i tafé toto ſtaré pijſlowj u něho fe obnowilo čili potwrdilo.— 
Kdoz ale za to může, že, kdyz gednau Domů pfiſſel a wylo— 
ziw fe z okna, o marnoſti fivěta premeyſſlel, präwe w hokeg⸗ 
ſſim poſchodj hlas djwej zawznel a geho před Čafy urobenau 
taužebným wzdychanjm pfeplnznau báfeň zpjwal? Tok mu 
ſrdce přede proniknauti muſelo! On ale, ackoli zpew tento 


züſtal, a to ſice za tau gednoduchau příčínáu, ponzwadz li 
bezné ony zwuky ženífým chktänkem wybjhaly, a gemu ťrá 
fná plel m tento das prámě nad míru protiwna byla, Kdo 
by ale i na dalſſj das ljbeznému zpěmu, zpěmu zenſkem 
wzdorowal? Neboztjk Orfeus zpoͤwy ſwymi i necitelným a: 
menjm, a nas Lumjr prý Pdyfi kdeſi celým Wyſſehradem po: 
hnul. Mimo to flyſſel pan Mrkwieka ſwau mlafiní b 
ſen; bylosliž tedy diwu, ze fe mu ku konci pjíně frdce gi 
pohybowati, ano i poněfub měfnauti počalo? A což potom, 
kdyß po ffončené geho pífní diwka odporěd wrauene milugj 
ci milenky zpimati počala? Sftěftj bylo, že giß po prwn 
fftrofě umlkla. „Tintiliwantili!“ zamumlal Mrkwieka, 
aby znepokogene ſrdee do pořádĚu přimedi, ſednul fi na 
nape, wzal knihu do ruky a — ufnul. O čem fnil, aß p 
dnes nikdo new. — Druhého dne ſedel giž opět wſſecek ft 
denh u ſtolu a pſal. Tu přigde z hofegſſjho poſchodj flußka 
wykjdi od flečny zdwokile pozdramený, položí mu na ſtuͤl 0 
zen papir a odegde. | 
Pan Mrkwicka zblednul a dlauho premeyſſlel, eo m 
eit; másli totiž papjr vozemějti, čili nie. Konečně před 
papjr rozewke a — kdoßby to doſti hodnýmí ſlowy popſal, e 
ſpattj? — bäſen, báfeň, kteraußto weera djwka co odpow 


ja gebo been iplmatí pořalaj při bání paf lu I feet, 
Iſttu napfaná prosba, aby pen Mifeiifa první tento 
ný pokus poopramící ráčil, Te býmie omíjem ebrpij» 
„Memobí, a keel base přečení, bete ſetet gebo rostelTi 
ft přeplněno, Je fforo bebinu gate u mptrjení 4 upřenýma 
a baſen gtakema fldtl züftal. A nej eſm dn uplynulo, 
llewal pan Mrkzwikta all co nepověelezí frfnau Jail. 
ffněmí (polu mull, m bdfnjdy fi wit nau (dfřu přifabati, 
tool po něgalém čafe Julie 6 oterm bo Frage obr mila, 
p aufině (polu premtuwill, měčnau laſtu a měrmef 
elne fobě fllbugice, při čení neopomlmuií měfje a news 
boějby ja fioěbřo učiněné přifaby I myjrí a přjíahu 
jm a dlaubotrivagicím pólibením potrorbiti, 
1 Miehelčtomo taufen a mybydání nelje pepſatl.— 
Po ſſeſtt neděle fe Julle weätl, Mrkwikt. gl pofpibá 
mjenau radojlj toſtkſe, potťá gl na (dobr, 6 mj otce a 
pána. A — pan Mrtmičťa !“ zmolá Julie, a 
(c t mladému pánu, 6 ufmědem prasj: „Wii, 
jíčíu, tento pán geſt onen bájníf, o němito gſem 
pomíbámala.“ — „Mujičtn !" zwelg Metmičta polos 
jm blafem — a kdel opět fmoflu nabel, nebplo gf 
i jimé duſſe na ſchedech, taťje celý ten mýgem ja Paubý 
měl. Po malé dmili ſe ale o brojné fčutečnofi přes 
Nu a u melifém pobnuti a welmi  bolejině zmolal : 


pintiliroantiti !“ 
(Potračomání.) 


Dennj kronika. 


wat t. r. m Dařjii Fniba: »Sbodnoft Fečj w 
a Jndii, aneb nauční fniba blawnýd řeči: řjm 
h (latinſtt, mlafřé, francaujté, ſſrantiſtt), němeďýd, 
jřýd a celticktch, poromnanýh mezi ſebau a gazy: 

n ſauſt riet dm, © pofujem weètſſibo opifu,e od E ichboſſa 
timto nazwem: „Parallele des langues de 
urope et de Vinde, ou Etnde des princi- 
les langues romanes, germanigucs, sla- 
mnes et celtignes comparées entre elles 
(A la langue sanscrite, avec un essai de 
snscription générale. Par F. G. Eichhoff, 
čs-lettres, bibliothécnire de S. M. Ia reine des 
ingais, Paris, 1888, 65 arch we wel. 4. 3a 30 franfů. 
ſudek wyſſel od Garcina de Tassy, přelojen mw »Blátter 
Borſend. 1836, 9. Julie a umeden wliterným čajopiíc : 
iterárijce Zeitung in Berlin, vom 8. Auguſt 1886. takto: 
an Eichboff podámá nam w této knize negen woſted⸗ 
powſſednſch wed, gidito ginj dojewadním bádáním 


"A 


o přibujnojí inbiďýh a rwroprviřýh Teli bolábli, als 
I jwá Raumání me jet ett a „det práci, M 
tomto obrajním přebledu příblamagi (6 isbor grrmaniři 
aneb (i s p, Alalafitem) lépe inbosrmwropii teli gafo 
tejprylagicí je pablefly, Mreréjto e, ob gebnobo 
Asu, t. (anfrita, wybápgi. — 10 ulením úwobu, 
nj dji tobeto (pila tinjejm, leráwým ofrm prodásí 
eee Vaří a gid bělení, Dotom objrá (1 (piíowatsi 
Inbosewropfim obdjlem, jeláfinÍ předmět a obísh 
toboto (pila půlobjchm. Činý odbjiy ett čili roman; 
(ři, gerast, (lowaniti (Meresiik) a crlďi gajv: 
ty, — Drubé djl oblabuge rojeelesj blájet a člántů. 
M dobawřu (Cupp'rmeer) roj/ládá rojlitnk abecedy bla: 
wnid kei na (měr. — Tete zaugimá frownáma: 
pici leer. Dan K. rojerbí fowa me * bily: w čás 
feřty (pariculae), gmina (nomina) a femila (verbuj, 
a we 3 fnlbáh aneb obbjleh o nib pogrousl, — Do 
tom flownifa nálebuge (rownávagkí miuweice, e 
čewrcý djl, flowojpyricům nevjagimamigůi. Br 
podává flamba lofomání a čalowání rojličnoji gas 
syřů , gichlte porownáním faiba táto (c 44, — Zb 
roll klei nemůjeme, je ſe m tomto lee Wette 
(etymologie) něřteré, gelifol nliteční, opafowání tn 
bázi: předce práci Eibbofowu za dobrau obgreuge: 
me, a we jpilowatei důťladnof, mýclifan tes, a U 
(nájjeliwý wine fpatfugemej ano | (pis tento (bwsluge 
me negen těm, kei je et flowojpytem a pomobrm jas 
mějtnáwagi, alete i tém, gení nejnadné bkoriďi orázs 
ty, mripným blade label, rojbodnanti je fasij.« 


Uiódy 3 Dařjje. Opramené finuiřy p. Carala 
bez robům a sprujin nálejegí do draba taten . 
nálestů, tert milownířůmw módy  biámovýví zamádigí. 
Sfály, want marana, negnowigýj módy za příčinu 
(mě lebťojti a tenkeſti melmi byly májeny po celé lite, 
nadto tat zmláfitnj gest na sich Atta a frefiení, še 
ſe mylně oplst nedsgi. — Pre muift flauij 3a zer 
módy nedámno do Maſcus pírotýtmá opice oranáutaná. 
Winojitwj modnjtů (bází je, treřj © obledu friſury « 
bolení brady té opici podobnými je ftáci ufilugí. Ba 
podiwu, je to wofenj melifý mwplyw mí na nységýj 
módy. — Bij i © praze talomih opitátů dofti je mas 
bázi; a bytbydhom neměděli, toe tě módy přjčima, tedy 
be nám giš paubý pobled na tyto modsfe poméděl, 
(obě za m3or zan. Us ice f podiweni, jc ; 
ta opice wplye na lite má, ale naopsť i fett, selá: 
fícě tak nazwanf črájný, welmi a fice zcela po framtam: 
jč módě na mi aučinfuge. Siſtä pani torij, rozblášeně 
kr av, přijla nedámno do partu har ae 
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Gutana. Sotwa ze fe zwifeti přibljžile, i hned worrhlo 
gj pytijcek se ſſaͤtkem, a 6 taFomým odporem ho bránilo, 
ze nebylo mošná mu ho wzjti. Ód té doby chomá ten 

; ſſärek gako něgafý talisman, bami fe nim, ba ani do: 
tknauti fe bo nifomu nedá, — Který 3 maljřů mobiby 
tu ſcenu wyſtawiti w obraze tafomého způjobu, gako 
Rogueplana [em zamilomaný! 


Eustache ! — W Dařiši bo znali co maljře, budes 
bnjťa a baͤſnjka. On z wlaſtnj zábamy píal do žurnálu, 
milkowal fe s Fráfnými paniéfami, měl 20000 ljruͤ ročnj: 
bo píjamu, Foné, fFočáry — i bylcé ginak duchem nadaný, 
To wſſecko ale neirwalo na měřy, Gednoho due bylo 
wſſecko prohraͤno, prodluzeno, ztraceno. S domem ſwym 


fe muſel roslaučiti, a nic mu nezbylo, nes nadẽge. Po 


třed meſſejch na to zemřel Eustache — nikoli wſſak hla: 
dem, nýbrž ponéwadz ſtrach před hladem doſtaͤwal. 
Bylté fi celau ſwogi mohowitoſt přepočerí a tu shledal, 
ze denně afi 2 kreycary na wýšimu má. Ale co nynj 
pokjti, aby fe mffelitým potkebaͤm ziwota wyhowélo? — 
Gakz on to byl učinil, při ſmrti přjteli ſwemu ſwekil, 
s tau prosbau, aby to fmětu oznämil. — Rajdého dne 
totiž wFročil Eustache se fmými kreycary, o dwau bos 
dinád zpoledne, do kawjrny wulici du Roule; nad něg 


nebylo tam fprámněgffiho hoſta i plaritele, Nikdy nic ne, 
požádal; tamt giß wěděli, co žádá: ſklenicku likeru, lab: 
wici mody a něgařé nowiny. A nynj bylo hodno naß 
fe djwati, gakz on kolem nĩkolik malých ſſratulek w 
klopil, do nichšto ſrlepnjci mauky s chlebowé Fůry oſſere 
bugi, aby bráči w domino mramoromé ftoly čim poly: 
pati měli. 3 této mauky a 3 wody "noělát ſi pak es 


těfto, geš gakoby pamlſku de jw okuſil, a pak wyſrkal. 
Tak wedl Eustache ziwot geſſte celý méſic. 99 


Činná. Au e f. Giftý Anýličan, chtẽ mit 
porcelanowè nádobi ſtolnj dle zläſſtujho wzoru, vo ſla 
ukaͤzku do Čjny s tim doloßenſm, aby fe weſſrerk naͤ⸗ 
dobj zrowna podle wzoru utwokilo. Na nefitěfti: usřeli 
Činomé na zaflané ukäzce malý puť, a tudy fe ftalo, 3 
Angličan, kdyz obgednané fřolnj nädobj obdršel, na 
kaßdem kauſku wěrně nápodobený puk nalezl. 


Aumrtij. S boleſtnem citem zdělugeme critelům 
wlaſti a gegj miláčřů truchlimau zprámu, že (č ne 
borlimý a přičinlivý p. Vincencius Zahradnj 
s wlaftj wezdegſſj na weky rozlaučil, ; jj 
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Dne 8. záři 1723. Alžběta Kriftina, chok cjjaře a 
kräle Karla VI., byla w Praze na krälowſtwi keſké koruno⸗ 
wäna. Slawnoſt tato naͤſledowala dne třetjho po korunowaci 
kräle Karla VI.; hned ráno od 6té k 7mé hodině oznamowaly 
ſlawné zwuky welkeho zaͤmecks ho zwonu weſſkerhm pražíťhm 
měftům bůlešitojt dneſſniho dne; ciſ. tém $raběte Sickingen, 
dě eſkadrony fyryfnířů temu Karaffa, a ozbrogené meſſtan⸗ 
ſtwo prazſké rozeſtawili fe na frál. hradě po wykazanhch ſwych 
miſtech. O gti hodindch odebral fe cjfař 8 cjſakownau u ſla⸗ 
wném prüwodu od hlawnjch ſchodü okolo hradní ftrážnice 
(fterá tehdaͤß aſi na té ſtrans k nynsgſſimu präſſnjimu moftu 
ftála) pres oba hradebnj dwory do hlawniho chrämu ſw. Wita, 
pred nimž pres negakh pjkop drewenh moſt fe naddzel, k té 
ſlawnoſti bjlhm a kerwenhm ſuknem potažený. Kidy prüwod 
tento ſſel, ftálo po obau ſtranach 14 kompanij meſſtanſehch, 
zwony hlawnjho chrämu fe zwonilo, a až na makowici měže 
praporcem fe málo, Ciſat w cjjařjřém odéwu, mage cjjařífau 
korunu na blamě a řetěz řábu zlatého rauna okolo krku, wedl 
ciſaxownu též ſkwoſtns oblekenau pod nebeſami do chraͤmu. Kdyz 
priſſlo k hlawnj době, pkedſtawil manzelku ſwau arcibiffupomi, 
aby gi pozehnal a pak korunowal, načež ſw. olegem pomazaͤna, 
a od arcibiffupa prašířého (Ferdinanda hraběte Khünburga) 
abatiſſe od ſw. Gikj (Iſidory Konſtancie Raudnické z Březníc), 
pak od neywysſſjho purkrabj (Jana Joſefa hraběte z Wrtby) 
korunowäna byla, Näſledowalo ſlawns Te Deum laudamus, 
wyſtkely 3 malé sbraně na hrads rozeſtawenhch měfitanů a 
wogſta, gakoz i z hrubhch kuſü na hradbaͤch wuͤkol celého měfta, 
a wſſemi zwony brně fe zwonilo. Mlada arcifněžna Ma: 


ria Tereſia, potomnj cifařomna, gakoß i gegj mladſſj ſeſtra 
Maria Anna a arcifněžna Maria Joſefa této ſlawnoſti tehbdž 
ro cifaříťém oratorium přitomny byly, We ¼ na fitau hod 
byl konec, a cjfař s cijařomnau odebral fe bo zemſke ſnͤmowny, 
odtud pak we 1½ hod, po poledni k tabuli do welke ho Wladi 
ſlawſkeho fálu, ku kterez i kardindl a biſkup olomuckh Wolfgang 
Srattenbach, papezſkh nuntius, benaͤtſth wyſlanec a arcibiſtuf 
prašíťý pozroání byli. Obdel fálu toho bylo geſſts obyčegnýc 
12 tabul manzelek neywysſſjch zemſthch ürednjküͤ. K meče 
pak byla welk úprama u dworu, a we ſſpanelſtem ſäle při zw 

ku ljbezné hudby fe wekedelo. 


11764, Narodil fe we Florencii Luigi Cherubiní 
geden z neywhteknegſſich fflabatelů hudebnſch neynowsgſſiho weku 
Giz we ſwem 18tém roku ſlozil ſwau první zpͤwohru *Adriano 
in Siria;« na kterauß näſledowala r. 1784 w Mantomě druhe 
» Alessandro nell“ Indie pak w Turinu r. 1788 »Iſigenia 
in Aulide, e kterezto práce mu welikau ziſkaly powéſt. De 
Pakjze pomolán, flozil tam opery: *Demophoon, Lodoiska G 
Medea,« neyſtawnegſſſho witezſtwj ale doſähl zpéwohrau po! 
ndzwem: Les deux journées,« kteräß giß i u náš pod gmé 
nem: »%Bodaře Čejtým přátelům hudby a zpěmu mnohočvát 
ro diable frbečnau způfobila radoſt. Také m koſtelnj hudb 
ſlawns wynikl; we wſſech geho prace wane Liſtck harmonie, 
fila a pewna, ftálá pomaha, k němu wödy, s liboſtj naklonj ſe 
ucho, přejycené ſladkoſtmi noměgfjjh wlaſthch komponiſtun. 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospjflila. 
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bis lenlo WY= 
zj u Jana Host, 
ia, w Praze, na 
em městě, w li- 
vé ulici, čýslo 946, 
dostání gest W 
kladu | wyda- 
wu každý číwr= 
„ archu, k ně- 
se we 


! 
řádných  kuřhkupců 
rakauského boh- 
Au na celý rek za 3 
al. 12 kr., na půl let 
za 1 21.30 kr. na stř, 
se přígjmá. | poc.k 
pošlow, amřadech, a 
sice za půlletný přrd= 


weždy 5 plátkudě zl, 12 kr. na 
hand © přjloha níž., (ýdennýk tento te 
přikládá. tozeojlá. 
adnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 
, Nám (přede) neyraděg se s harfau bash, 
ho r Hong ku land křoníně 
. zářj] Nebo Tadres v — hrůze — 1836. 
0 PM wočernj tšině. Fr. Čelakosský, 
Prochůzka w saumraku. 
1. | Kdo wšak tam ge slawně napsal — 

Šerý sanmrak z hágů kyne, Neywětším byl mudrcem! 

Dokonáwá dennj hluk; | 9, 

Dolinami gih se wine, 

Gihem zwonků libozwuk, © 8 . 22 

wělinky aw 
n Gak se mjsj u Jumet gegich 
znáš) se n n R T 
K lesku wěnce d. r on i 
Zwe mne obraz widiny. p aby — er 1 
* 

Ano, chci u den obraz swatý Pokrax nj peřesté kwjtj 

Geště gednau z dálky zřjt, W bugných plage trawinách, 

A, co wěnec onen zlatý, 

Po kragi dwau swětů snjt, A wto kwjij čarokrásné — |, 

Kdož w ně s citem nezračjí 
2. a Kdo wty wnady oblknal se — 
Na obloze w sttjbrolesku Básnjk ten byl neywětšj! 
Hwězdy se rozněcugj, 4. 
-© Zastjněnau nebes Kas 
Ů Zář) swau — Giž pozemské twory wšechny 
; W mihowý se záwog krygj, 

Pjsmenyť to mluwy tagne, a Gen zde onde mezi mrakem 
Mlavx newyzpytané, Matné geště záře Zigi. + | 
-| Wěřné praudy skrýmagjejz - 6 e 
4 Ale posud nečtené! Saumrak ziž se k zemi schujmá, 7 7 

Wše, co drahým člowčku ge: MĚ 

Tagenstwj ta kdoby zgewil, Med radesti, blaho žitj — k 2 


Tauoobo hledá zem; Mocně srdce donikuge. 
půueti. 


ad 


2 


Ach, to wšecko nepodáwá 
Poklidu mi žádaného; . 
Wie než radost, nežli Zitj 


Hledá tauha srdce mého! 


5. 


Šedá skála k nebi, strmj, 
Nade skalau saumrak wlage, 
Ze saumraku wjžka zjrá, 
Pradáwná to stráha krage. 


Kdýž gsau zdálky w diwé bauři 
S bléskotem se chmury hnaly:. 
Zalostiwé zwonků tóny 


Z wjžky w okol zalétaly. 


Tichý wečer když zlehaunka 
W zlaté raucho hory skrýwal: 
Zbožný hlas té panny skalnj 
Hlasů tworce oslawjwal. — 


Pusta nynj wjžka stogj, 

W nj se zwonky nehaupagj; 
Wräny gen obletugjej 

W saumraku lam stonáwagj 


O, mé srdce! bolné srdce! 
"Tys též gindy žalowalo, 
Zwukem hlasným, tridogewným 
Saumraku si stěžowalo. 


Nynj ranau oněmělé 

Zpěwu, lásky si newšjmáš ! — 
Proč, ach proč, co ony zwonky, 
W mrtwém lůžku wěčně dřjmáš ? 


"K 


fšude ticho, wšude kogno! 
A ti, genž se milugj, 
W saumraku swé swaté sliby 
Poljbenjm wěneugj. 


K tomu mladé ptactwo šeptá, 
Aneb häg si zašumj ; 
Mladé ptáetwo, list) háge 
Slibům lásky rozumj. 


Wšude ticho, wšude kogno! 
Ga pak wšeho neytiššj, 


Samoten gsa, serem hlandjm — - 


Pláč můg nikdo neslyšj! 


le 


Poslednj wy slunce: zhledy, 
Mé wy geště slasti zdroge! 
Žádný wás tak neozelj, 
Gako eitné srdce moge! 


Ach! i wum, i wněm též dautna - 


Poslednj giž giskra Zitj; 
Leč, gak wy se dotknete s — 
U plamen se opět znjíj. 


Poslednj též struny zwněj, : 
Gako wanau dechy lednj; $ 
A u mdlém se oku třpytj 
Slza naděge poslednj. 


8. 


Kwětinky se k zemi klonj, 
K zemi se i ljpa schwjwá, 
A mé oko zaslzené 
Bolestně se k zemi djwá. 


Proč ta zem nás wšechny wähj, 
Že tak tužno k nj hledjme, 
A když nám se nehe ztmjwá, 
Zpět se weždy k nj wraejme ? 


Wždytě země našj matkau, 
Genž nám wšeho poskytuge ; 
Protož, kdy se nebe mračj, 
K uj se djtko priwinuge. 


9. 


Na nebi, hle! růžowlnném 
Wětýrek čerwánky shánj, 
W dolinách pak fialowj 
Dechem geho giž se sklänj. 


Slunce pryč se odebjrá, 
Nemohuf tu déle dljti; 

Gen, kde gasno, tam mi blaze — 
Bez swětla mi nelze Sti! 


S dolinau se tedy laučjm, 


Na horu se odebjrám; 


A za sluncem w šedý saumral 
Tauhyplným okem zjräm. 


10. 


S hory dál a dále hledjm 

Do krage tam spjejho; 

Hynaucj poblesky sledjm © 
Slunce zmjragjejho. W 


Kamo záře pläpolagj, 
Wanau z hágů powzdechſ ; 
Tamo pjsně moge wlagj 9 
Za hwězdau mé útěchy. ann 
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Gen se skwěte garnjim květem, 

Gasné stopy růžowé; 1 
Segte swětlo blagn a swětem, * 
Teplo 1105 mágové! - Ain naj 
Karel Sab 


Španělský tanec, 


E Řjtásli fe, je u Francanjů mífeďo zpěmem ſe 
Much ( fončímá, tímje prámem Fei fe můje: Ópas 
L ničeho nezná, pří čemby tance neufil. Taſſude 
dis mlade býmfy, an pláftify (mé obmazugí, 
uhe wrkoke ene taſtankta nebo tamburíny 
uchopf, kraͤtkau modlitbu zamumlagí a pak tancugl. 
Kanec we Spauelſch de wſſech zdfejitoj jimota 
mit; onř Pífage wſſeckv duſſe gednan majbau — 
e blahem — ſpoguge. Samo naboſeuſtwi, ta ney⸗ 
moc a fla we Spanelſch, nemůje fe tohoto 
beného národního zwyku zproſtit. J pří ney⸗ 
ene gſſim prüwodu na „Bojí Tělo“ promáběgí fe 
5 hedbawnßch, draze wyſſiwanßch nebes, 
nimij Nepſwetegſſi neſau. 
Kafdß rok, u weker před fm. Janem kriitelem, 
1 wdiná eirkew, gakoby radewaͤnkamt národu kra⸗ 
„ maudfe k ſwemn cílí tance fe chape; onař ſa⸗ 
geg uwadi — predpiſuge. Téhoj mečera, gak mile 
ce zagde, na wſſech ulicjch a proflorád po mějtě 
ele ohne fe rozdělagí ; zmeny gafo z rozkoſſe zwo⸗ 
fajbý obywatel, bud on behat nebo chud, mlad 
» ſtar, přede dwekmi na lawieku fe poſadj; wſſickui, 
j tříbcátý rok přečťali, muzowe i jeny, (edí tu a 
agi fe, dámagi takt a fměgi fe; co pod třídeet 
to fe tancugje a apimagic obgjmá. Gel to mes 
nfřý bal, gen mezi fříťem, zpěmwem, mílfománím, 
dau a napomjnáním knejj celau noc trwa. 
Na neybidnegſſich diwadlech ſtal fe tanec we Spa⸗ 
1 potřebným, a muſi fe prowozowati. Spiſſe byſt 
Pančlům ranní a wekernj Lokeladu ( 6 cíjarem od⸗ 
l, a kraͤſnau. pleř tamnégſſi o ty pěťné, blaubé wrkoke, 
a rüßence připramil: nejliby wnad a rozfojji 
odnich tanců poftrádali, Tauto ſtalau näklonnoſtj 
bliban i tanee we Španělů zlájitníh způjobů 
pl, a wlaſtnoſti na něm je nachazegj, gafýdi nas 
o ginde hledati. 
We Francanzich geſt tanec řada obyčegně chlad⸗ 
„ E a malo zanjmawhych ſtuͤpenj čili 


klasſickau miſtrui nájledngj, od ni fe teprw nas 
v. abych tak fekl, tanec přednájjeti čili deklamowati. 
We Spanklich wſſak geſt tanec řeč — mluwa; 
| fajdau piſmenn má, řjťage, giné pohnutj. Tan⸗ 
m wyznawagi läſtu, gewi pláč i ſwich, jaloſt i 
ot, prizen i hnew. 


29 Wabribu není tanečního fenſcrwate rinm, ani] 
taneční miſtrewi malné placení býmagí. Čpanělemé 
glau regen tanečnící, Miate, ſeiſt“, frfináctileté běm- 
če, gemufte fe stet (mého zřujití zadyce, rozlautj fe 6 
otcem (| matfan a yt ſe na ceftu bo welfche měfla, 
Oblileg, ruce a neh fi umyge m potoce u wfl, a 6 
febau wenne fmáteční (fat a růjenec. Diěmir geſt mlas 
de, byliré a bete, má břlanníau plc, mebré očí, čer= 
né wlaſe, umi tancomati a taf fe flane tanrtnící to 
Eabribu, Obrerníhwo fe peſtard © geg tybělání, 
see i zamilomané známefí. 

Sryebrmájlímtgjjjmí tanečníty afnrymíce efan 
Mugſeimi tanečnicemi ſe benejí Anbalufic. Mui gfau 
najmíce příně rest a plní přígrmnefií; jenýřé gſau 
nějné, (itiblé, leporofilí, nad míru ebrátné a plný 
nárujímé obrazotmornofií; mag tlufiaunfé ručinfy, 
autlaunfé nejty, blauhé bujlé mlafy, bobrý, gíffřící 
fe pobled a gegich ker geſt plna wuadey a faxzla. 

Akteli Čypančí mrlmí odotně a máfnimě tanes 
čnícím pochwalu tlefřá, přebce geſt příjný, a fre 
treflá, treſtd welmi bárťlímě. SKritifemé ſſranliſtich 
diwadel obyčegně na miſtech, „Junetas“ napwanßch ſeri; 
mjíla to, gafo u nds aſi (óje anebo zaměřená ſctat la. 
Tam geſt ſſlechta, bůjlegeníimo a malný počet gínýdh 
zuamenitich oſeb. Dei li nette tm bímabir mry» 
trinoſt, zakaſſle- Ii příliš blafitě, anch ebrátýsli fe 34. 
by kobecenſtwu: wſtanau wſſickni 6 nabřrčenýh mist, 
a winnjk muſi budto hued ſe edſtrauiti aucte ſe po- 
kloniti, což teliłk geſt, gafoby odyreſſewal. Pechyki⸗ 
li tanečnice neb ge-lí příčínau, je tanec bobře pre- 
weden nebyl, zawznj něfolifráte blafité: „St“ a 
tanečníce mufj, co pochpbila, naprawiti, ancte pří 
uſtawienem fičení gewiſſte opuſtiti. Hurd fe ale ubos 
ha před příjné fanbce se ſtlopentm zrafem a E přelo= 
jenýma fříjem rufama opět wratj, pomalu fu předu 
fráči a ſlewy „Por el amor de Dios“ © miſeſt preſi. 
Slučným Dime“, pofiláním gi bubičeť a, fjfage, be- 
ſſtem kwitj ſe gi obpomi, tanec peine pomnewu, a 
kaſto fe geſſte blučně tleſtawa, kei gij opona dlanbo 
byla ſpadla. — Oftatně negſau i tam, gafj obykegak, 
tanečnice w dobrt poweſti. 

Tak gaťo u nds bimabelní ſpelet᷑noſti po mtſtach 
ceftugi, cejingi i tam tanečníci a tanet᷑nice. Caſte © 
nekterem fautě Kaſtilie, Aragenie ancbo Granaty 
ſpatfugi fe pří fytaře taňcomat, budto něfte na mes 
řeguém mjítě, nebo me bfi pred foficíem, ancte přete 
dwermi něgatého zuameniteho pána. W lůně tafo= 
méto Djbné a fudebně fočugicí ſrelet᷑noſti pemějiný 

37“ 


tanečnjf el Curro a okauzlugjej tanečnice Dolores umě= 
leckau dráhu započalí, 

Dolores anebo, gak gi Španělomé z obzlaͤſſtnj 
naklonnoſti a laſkawoſti Dolorita nazywali, byla gepti= 
ſſtau, a rv foftele huelgſkem, welmi bohatém a zname= 
nitem we Spaneljch, prmní tance před oltářem pros 
wädela. Brzo wſſak gi omrzelo, pauze před ſochami 
tancowati, a proto fe také gednoho mečera 8 kläſſter— 
nim ziwotem rozlaukila, aby ziwot gako celý ſwet 
träwiti mohla, 

Girfem tomu wſſemozné odporowala, neywysſſi 
fancliř ſſpanelfkö wſſak mocným würokem fmým mezi 
to wkrocil. Dolores byla hezka, flíčná, tancowala gafo 
angel, a gménem frále fe gi dowolilo, měčné ſwe zkaͤze 
tancowati wſttje. 

Brzo na to byla členem kokugjej taneční fpole= 
enoſti a milownicj fimého ſpoludruha — mladjka el 
Curro  nazmaného. Tento byl filechtic, bafalář ze 
Salamanky, fterýžto, flámy wedecké fe odřefnum, 
k flámě rozkoſſe a pozemſké radofti dráhu naſtaupil. 

Po třecd) letech byli el Curro a Dolores prwnj 
hvězdy madridſkeho diwadla, del Principe nazmancho. 
Gely Madrid ge obdiwowal a welebil; baͤſnjci, pewei i 
hudebnjci ge oſlawowali; Váni a paničťy fe wſſemozne 
(nažili, ge co neplahodněgí poctiti. U dwora byl tane= 
- čnjf po přátelffu Carallero nazwän, a kräl poljbil po⸗ 
keſtne tanečníci čelo a potichu gi pogmenowal Dolorita. 

Ubohá djwko! ubohá Dolores! ubohá tanečnice! 
Nynj pláče a mzdy, pomnenjm na minuloſt fe trápí 
a netancuge wjce! Proc? m frátfoftí mám powjm. 

EI Curro ſtal ſice nprofiřed ſläwy, geden pobleſk 
ſläwy mu wſſak gejitě chybel, pobleſk we Spaneljch 
neygaſnégſſi, wſſecky gine zatemnugjej — ſläwa totiž, 
gišto ſi zapaſnjk zwjtezenim nad býfem wydobude. 
To od něho plaffilo ſpanj. Kaſtanẽty mu byly nepo⸗ 
hodluy, ruka geho, gindy doſti lehkä a obratná, nimi 
kiloſti pozbywala; tamburina nelahodnömi zwuky mu 
ubo urážela, ba i koruna z kwjtj příliš mu giz Čelo 
tlačila. Odhodiw tedy faftančty, tamburinu a weĩn⸗ 
ce, požádal od ſtwoſtneho obecenſtwa cirkuſu ſſarla⸗ 
towh pläſſtik, Čermené praporečfy, ſandäly a meč. 
Prohläſſen vd celé Spanie za neywhbornegſſiho ta⸗ 
neenjka, chtel také neyudatnegſſim zäpaſnjkem býti, a 
wiſkutku fe ním take ſtal. Nikdy geſſté madridſké rey⸗ 
diſſte tolik zmuziloſti, nenucenoſti, ſily, lahodnoſti a 
rozumu newidelo. Každé el Currowo zäpaſenj bylo 
ſlawnoſtj celému meéſtu, pokazde fe gen o nowem duͤ⸗ 


kazu geho odwäßliwoſti, geho ſſteſtj a geho chladnoſti 


nawagjejho býfa ſebau wrhne, a wraziwſſi mu $ dw 


kinkenj okowuͤ tancowati můje! Giſtß francaufky 


rozpräwelo. Pro pauhé „Bravo“, 
zatleſkanj ziwot naſadil. 
Gednoho dne giž před Dvě hodiny s býfem 0 
paſil. Nagednau wſſak züſtane rozljcený býf pofog 
ſtäti. Saudcowé dagj poflední znamení k zäpaſu „ 
mefiřeré mnoßfſtwj lidu fe pozdwihne, aby lepe kon 
boge wideti mohli. EI Curro ſähne po medi a 8M 
zdwijenym Čelem a obnajenau hlawau pewue nebřjk 
očefiví, Byk ale, budto ze umdlenjm anebo z op 
wrzenoſti, zuͤſtane pofogně na ſwem mjſté a lehne 
Diwäci fe dagi do kriku, Dráždí ho, el Curro ta 
kamenj a ſſipky nan ze wſſech ſtran gen prſſi; 
wſſak předce Ihoftegně lezeti zuͤſtane. Nagednau 
wſſak dladně a pomalu zdwihne, reydiſſteè chladns zr 
kem přeměří, kolem ſe prochazj, a gſa giž gen afí 1 
čtyvy kroky od zäpaſnjka wzdälen, vázem fe obrátí. 
naň fe myřiti. El Curro, tim přefvapen, fe uhne, 
aby býfa obelſtil a tim giftěgi nad nim zwjtezil, del 
gakoby před nim utjkal. Tu fe ale lid rozmrzj a 
fe do hwjzdanj. EI Curro, ſlyſſe to, vázem zavazi frof 
mrſſtj hrdým pohledem na mnozſtwj newdeene přifný 
faudců, a odhodiw praporecky a plájitif, klekne a n 
přáhne met. Aozdrážděný býf fe chwjli kolem ně 
amjta, pak ſe nan rozběhne, a w tom okamzenj padu 
el Curro i býf as dwadcet krokuͤ od febe do piſku, al 
8 prohnanym ſrdcem, oba wjtezowé, oba přemožení, 
Nadoſt shromäzdeneho mnozſtwj byla udramt 
tleffot a hřmotné gaſanj fe daleko ſſiroko rozleha 
AG tom fe mladá, fličná žena $ rozpufitěnými wla 
s dykau m ruce wztekle na reybdijjtě wykjtj, na 


pro pauhé 9 


geným ſpechem do krku döku, el Currowi k nohau 
padne. Sato žena Byla Dolores, genjto milacka f 
ho umjrati widela. 

Proto nynj pláče, wzdychd a zaufd, zpomine 
fobě na býmalé ſſteſtj, bymalau ſläwu a laſku. nj 

Gelý Madrid truchlil pro ſweho zäpaſnjka 
taneknjka, a wſſickni i ode dwora byli pri geho pohfl 
U hrobu drzel krälowſkh kazatel pohřební fee, nat 
fe přítomní do hlafitího pláče dali, a taf kräſne of 
hrobu tancowali, ze hrobnjk hrob zakopati spon 
Tanec tam trwal az do mečera. , 7 

Skaſtnß aneb ſpiſſe neffřaftný národ, Wann ij 


niſtr řefí gednau o ſwem närodu: „Zpiwagj, Dob 
tedy zaplatj.“ O Spanelich by 0 ſnad kjei mob 
„Tancugj, dobře! tedy zahynau.“ * 


Tintiliwantili. 
| (Petralowéní.) 
Gednání ofmé. 


(pen Metwilte měl ai (fy, gat Viláme, al pob tet, 
1. g. key | gajot © late Jivatlal, ſecte © tem mitte nemile, 
Nebel tak“ zi] tat oflýhavý, a čalem | rád . (prirčnefií 
trdíného poblaroj pobyl, — Proto alt přede nutte myſlitt 
mi, Je fcbre gebo bocela bey katy bete. Dbrajermornefi 
ſpanltau diwku molalyiila, 6 tau en fe te budu kechal, 
plat, o té báfnit! A aby (mé robátťa natur me nejimil, 
vita ge pofilal, aby mu fiámu obraty, Thu 

ſtal (plfomatelem ) 

k : 

i Wýťtuy pres. 
Mrtwieta. Slamotruf, 


Mert. (čafopié m ruce deje.) Gafd to opomájlímofi! 
afomý pojudef o mně napjatíř Tu čtěte gen, pane 


gato nevít led býti muſel, foyby 
wehe — tafomé meřegné pohanění ſueſti mohl. 
Merk. Za to je mu pomítjm! 

| Slam. Ano, pomítěte fe. Tafomi pomíta ba- 


Merk. Odpewediti ? Gamfli fe a rozmíjim, je tigte 
ft pravdě na odpor fe flaměti a jeby fi tim geſſtt wice 
ſlawaé pomějti udtišit, keene; Ne — to neneinim. 


Mr k. (ctemepſſel.) Om, hm! . 
am. (tařtěj.) Snad — ne — ne! 
Wr k. Gosdnijne zlawu.) Co myjlite? 


Glam. (iat) Bá? — nic. 

rt. Gn lamu a ee nehty.) Nette giný 
ftyby — 

Glam. Na to obpoměbií ? Tel gr výborný nás 
vad! Dobře máte! ano — ane ( ba! ga mám 
talé nápad, tafé mýborný nápad, 

Wr. Cl we) Tate V mlutote, přjiclí Sta- 
wetrube! 

Slam, Nebube jíbní pobrjirní, nifomu neaa- 
pabne, jeby to pomíla byla, my gmítějítke nab nepij- 
telem a na nepoydjji uprá nrjmricíné lávy ſe pos 
w 3 
M rt. Má? 6 late, příteli Slametrabe! 
Slam, Neplépe bude, tei něfbo pogrbnání o 
nynčgjjím bájnichví napjſſe a nab maje mrytátely 
was poſtawi. 

M rr. Western! Ale kde to napije? 

Glam. (míjní.) Má. 

Mrf. O příteli! (ai bo ir; Díly! bíly! 
tificeré dity! Ja to ſe mám obměním, přítelí Sla- 
wotrube! O waſſem pogebnání napiſſi fritifu — aj 
nad hmějty was wychw al im! 

Glam, Mue f! (boramně bs k ſctci přímím) Taf 
fe pomſtite a oba přígbeme f lámě. (cn tr 
dednau dvi) 

Mt (rabofině fi eech e, mynbí piju a pebí 
Siametrubomi tahítu.) 

Glam. (fi mem: fňupe.) Dětugí. 

Mrf, Ale — copaf tomu fmět čefne, je geten 
druhedo chwalime f 

Slam. (na teppecich tabak men yrſty bre l.) An 
ano — fivět ge zlý. 

W rf. (nsfu potrady pobémaze — 6 úfmifem.) 6 
tintiliwantili! 


itte »rahš. 
Wrtwikta. Wřepijomatel. 


Mr k. Ci u flolu, keneſatnim lerikenu po- 
bříjen. ) 

Pfepiſewatel (přighe a pelisnie fe, feajet pas 
picu — přrlaftomau drama — na fill poicži.) 

Mrf. A! opfal gſte gu — + 

Pfep. Wfſecke, pane Nrkwicke. 

Mrk. Od mu penjze.) Tu, mezměte. 

pre p. Dekugi zdbmořile. Něco byle wynechine. 

Mr. Vonechäne f ai, wide pal gem 
lomem piekladal. 


= 


ene ze 


* 


» : 

M 
— 
1 


přep. Nenj toho tak mnoho — (s úfmědem) pos 
ſlednj tří afty. 

Mrk. Ge prawda! (wytähne ze ſtolku puͤlarch) Tu 
giž zacatek třetjho aktu přeložen geſt. Nu — oſtatnj 
geſſte prelozjme. 

Prep. Giz fe ſtalo, pane Mrkwikko, gá to oſta⸗ 
tnj přeložil fam. Tu geſt wſſecko. 

Mrk. Take Dobře. Nu, abyſte darmo nepraco⸗ 
wal (da mu penjze). Prwnj dwa akty gſte propilowal? 

Piep. Co neypilnegi. 

Mrk. Pkigdte zegtra, budu pro was opět nẽ⸗ 
gakau prácí mit. 

Prep. (odegde.) 

Mrk. (ſamoten, pohljzj na titul přeložené dramy — 
na ſwe gméno, a potutelně fe ufměge.) Inu, tintiliwantili! 


Wyftup třetí. 
Pfedeſſlö. Panj Nozfofná, 


Merk. (wſtane a gi co nepdmorněgí pkiwjita.) 

Panj, (genz byla pana Mrkwieku požádala, aby 
baͤſen, gizto fpnáčeť otei ku gmeninam byl ukowal, ponẽkud 
prohljdnul a bude⸗li i třeba, zde onde pooprawil). Odpuſtte, 
Drahý pane, gdu prámě ofolo a tu mi napadlo, abych 
fe pri té příležitofti pozeptala, zdali gſte giz báfeň 
pfrecetl. 

Mrk. (gemuž welmi na tom zaͤlezj, aby fi Rozkoſſneho 
rodinu nerozhněmal.) Přečetl, i co kde třeba bylo, po⸗ 
oprawil. Tu geſt! (podá gi wlaſtnj rukau přepfanau a 
tak oprawenau báfeň, ze pro ſamau oprawu k originálu ani 
podobna nenj.) 

Panj. 
také zač? 

Mrk. O, to měřím: mně fe báfeň tato welice [jbj. 

Panj. Welice? (blaženě) Inu, náš Wiljmek není 

tak bez talentů, geho wtipu fe čafto podiwiti mufim. — 
Nu, pane Mrkwicko — (ſtiſkne mu ruku a do nj mu wtiſkne 
dukät) ga wäm co nepfrdečněgí za waſſi ochotnoſt de⸗ 
kugi. Porauejm fe! 

Mrk. Cílaně fe.) Mné ſe ſtala melifá Čeft, je 
gſem něčím poſlauziti mohl — 

Panj (na odchodu.) Hned to doneſu do tiſkaͤrny; 
můg manžel bude mít näramnau radoſt. Myfljte te⸗ 
dy, zeby z mého Wiljmka bäſnjk býti mohl? | 

Merk. Kdozby o tom pochybowal! 

Panj Copogena ſlaſtj.) Nu, budeme widẽti, bus 
daucnoſt to ukäze. Porauéjm fe zdwofkile. (odegde) 

Mrk. (e ſtolku fe wracege.) Ano, tintiliwantili! 


A — dekugi zdwokile. Stogj⸗li pak to 


0 


Wýftny čtortý. © 
Wrfmwičfa. Huboſlaw. 0 


Hub. (welmi dwornd a máffniwě pfiljtne.) Slawo 
naſſe, ſläwo! (obegme Mrkwiẽku) Geſtli gſte pak gig 
Četl? i za hranicemi flámě waſſi chraämy ſtawegj, * 
tam mám wykweta ſläwa, bugněgí, nezli mezí doma⸗ 
ejmi. Tu čtěte! (wytähne z kapſy záhraniční kaſopis a 
podá mu ho.) , 

Mrk. (čte potichu.) 

Hub. (naň lichotiwym zrakem neuſtale patkj.) 

Mr k. (po přečtení fe ſtudem zardj.) Ay, toř predce 
příliš mnoho praweno. Takoweé chwäly předce nejde 
ſluhugi; čí ſi ſnad něfdo ſmich ze mne — | 

Hub. Smich? z was? — ha! toby fe ani fám da⸗ 
bel neopowäzil. Coz není prawda, co tito pfdno 2 
neſeznal klowek, genž to pfal, waſſeho welikeho du⸗ 
cha, waſſe nadpozemířé wlohy? ASěřte mně, melifého 
ducha pochopj gen melifý duch; malý, wiprachu gen fe 
plazjej, geg w bugnem, nadpozemſkem letu nedoſtihne. 
Co fe mne Dotýče, ga ſaudjm a ſmele ſauditi mohu, 
ze tento poſudek wöbornß geſt, beze míjí oſobliwoſti 
ryzi, gako neyeiſtégſſi zlato. N 

Mrk. Toho kloweka bych, weru, rad znal. 2náte 
ho wy? 

Hub. 

Mrk. 

Hub. 

Mrk. 

Hub. 


Cupeypamě.) Ga — znám. 
Wjte gméno geho? 
(S üſmechem.) Wjm. 
Zuam ga ho tafé? 
(rozkoſſne.) Znáte, 
Mrk. Nuße, tedy — ? 
Hub. (rozprähne ruct.) Skogj před wämi a tifém 
was k přáteljfému ſrdci. 
Mrk. (s podiwenſm.) Tedy wy? 
Hub. (fforo s pláčem.) Ano — ga! 0 
Mrk. Pijlis mnoho gſte, příteli, chwälil, let + 
dekugi mám. , 
Hub. O profim! — Co gſem pfal, pfal gen | 
rozwäßenjm. A abych gefitě mýce waſſi flámu roz⸗ 
traubil, požádal gſem pijtele ſweho, dopiſowatele de 
francauſküch liſtuͤ, aby i tam ſlawné o was zmíní 
neinil. 4 
Mrk. A zná máš pfjtel mé ſpiſy? 
Hub. Nezná, K čemu wſſak to? 1 7 mu ge wy⸗ 
chwälil, ga was přítel, was ctitel, (ſkrauſſens a polo 
hlaſite) Proſjm, gen fe na mne nehneweyte, ze 91 
danemu ſlowu nedoſtäl. Sljbil gſem mám. 
ſwuͤg dluh zplatiti, a wſſak — (wzdychne,) 


WM rt. Ap, ap, pretebych ſe (nab ma wis 
bněmal ? tte co; my gſte ſerze mne (nab potřebného 
kaſu amaříl — (lia mu vufu), Git pramení. 

Hub. ©, melifomyiný pant Wrtwiete! bítugí, 
bětági! welt duch was fe opět ( tu na gewe bímá, 
fMětugí a co nepjbmeřílegí (e poraučím, (eb 
Nemyflete mífat, profim, lebych (I byl (nad na něco 
takowehe pempflil, anch bocelá m tafomém aumpſta 
to byl napfal — (wrgde je derts.) 

Wr t. J draň Bůh, midyř was znám, (s Ami. 
dem — w dudy) Tintifiwantiti! 


Mýftuy pátý. 
0 Mrtwieka ſameten. 


1 Ohály RN 
brektan, z brubé trnj. Dokud fpifomatel zige, nepoſu 
100 fe pauze ſpiſp gehe; 4 wetſſibe diu fe pann po 
ſuzowateli ſpiſewattlewa ofeba před očíma a. « 
oblé ný teprwa poſaudi ſpis. Zaſſt, zäwiſt, 


w této pipadnoſti, řífage, moda wlädne. 

ſewatel gednau de wödy přijel, t. g. ert fe něčím 
pbečeníhmu zaljbil, ten at coteliw napiſſe, i něco fipa= 
tnébo ; wſſecko fe ljbj, a opět naopak. Weene to owſſem 
ná, a to gij z te příčiny, ponkwadz žádná móda 
ald neui. (fedne za ſtüt, mejme demácí i zábraniční čafos 
6, we nidjto peſufewan geſt, a blafitě wybydne) Ach, na⸗ 
ſſe kritiky — tintiliwantilt! 


X s. 


— — 


Denni kronika. 


3 Prado. Cizinci ſe černě odtud wsdalugi. — 
democe filu trati. — Domwěrrnoft geſt welmi neſtälä, 
rgo borfo, brzo mrajimo, Do něřoliř daf ges tu 
umi dladno a deſſtiwo, takte mnobé ſlawuoſti vert j. 
em počajím pořašeny bewagl. — Owocní trb nenj 
ine namwiřtěmowén, owoce fe málo prodá, za to wfjař 
ečernau käwau zduſta gde na odbyt. — Wody geſt 
klo, nad nynj čajtj deſſtowt tomuto nedůjtarfu odpor 
dau. — Divadlo fe černě na w fftěewuge. Dowějtná 
| 71 panj Schroder Devrientowd git něřolifráte 
wn wyſtaupila, tak též bereč pan Emil Devrient a 
rečta panna Daurowá, Mimo tyto geſt zde p. Drei- 

a pan Dinder; doſawade 3 nich ale jídný gejitě 


nejpjmal, Pei dead nest gi| po bmwafráte 
ojnámil, Je ja plijnimíbo polsíj w Dubeuří se (wau 
pelt brácí babe, polajj ms! nebylo přjpnimé. — 
Das Marre neobyleguan filau 4 brate (wau ebe 
bimátů fobí wmábi, — Sbromáijbíní wogifo (t poljná 
gl rojházeí, == 1 ponděli (i2bo) gij pobrabé el 
tlení Drsby obláfine bylo, a tali w Kette f tomu 
ine, Aten (r gij gere it bist te sieht itt. 
tele ran (« na muoba ile rojímicowari pos 
tale, a Stele ojmů byla celá Draba, tee, w obal. 
Ovfjrnigi © tom bettet promluwjme. 


—j- 


Dobré mibomj w nubrjpclínje|. We 
franca ovartw| (mato 1 aubinffim gr blájme, 
dente mnijfi oblarámagi. Uinibomi % nafládagí 
© nemocnými wa bujji wrimi st, ponrhhámwagjíe gim 
(wobody, Pdyfoli fe ro bes nebezpečený mj ání měle. 
Aby gim nigaří zamijnání opathli, wytajugí tajbýmu 
ich práci mw domě, fte ente gcbe tts 
Geden g muibů dal nedámno znameni data; Bobribo 
idem w nebezpeleník <|, gafowibcj ti nemocnými 
těmito Matt potřeb). Bla tori w fodyní, bee we 
ssi upřjmnojti afi 66 wandt pomatenci, při mibito 
je pro gegich Hlidnau myl a gafiji rozum nilebo ba- 
wati nebylo; an tu nenadále geben 3 vid telt jams 
drubů na firanu poodmwedi, a gie potichu teste derb 
bein: »Yšenjslij pravda, po nigalý čas dees 
welmi nemaftnau pelſa tu! Tes ſe nám prámé pí jiciitofk 
mwyffytla, gi durněgíli učiniti, YSejmimcí g samebbac; 
pogěce, bodjme bratra Ylorice de forie, a 64 wám ja 
to ogim, je bude poljela © ce lere | Mýiďní 
(bwálili tento námwrb a gij (je i en t mnibowi, Wrý: 
ce geg do fotle wrbnauri.“ Drarr Meric fe tolifa pos 
zdwifentch pějtj mobúrnýh uleři a byl bmwili u meli 
kt rospačitojti ; ale brzo je iramatowaw, nawrácil fe 
opěr ke bladné myjli, aby se (mé urinéze wymwéznal. 
Deze wſſebe odmlaumání podrobil je měli nemocníh, 
mysnal, Jeb 3 těla gebo ata polymřa byla, a še 6 
ným tedy mobsu die libofti nařládarí. A wfaf mi néro 
naradäle doložil scela ladet. »Godiresli mac i s ba, 
satan do ketle, tedy je poliela sřasj, a wy rim s 
mewysifčáte. Pocterte gen na tas, 33 (wůg frina: 
mý War (mljřnu; pat je opět wrátjm, a můjece casa 
dělat co budete dtit.c—2ĎDa má prsvda,c pravili Ss 
lenci; zus to gfme mepomyflili! Dějer čerýmé, brarfé 
Morici, a přigďte zas bršo zpěr.c mich arci 3 fm: 
dyně pojpiíil a se fřaftntbo fe pořiídsl, še gift far, 


ti uſſel. 
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Prámě wyſſla tiffem J. Zoſt. Poſofſſila pjſen pod 
nazwem Näro dnj Orčenáš,c kteraͤßto pro ſklada— 
tele zuamenitd geſt. Smenuget ſe Jakub Srffeň, 
rolnjk to ze wſi Chocenic, na c. k. dam, ſtift. panſtwj 


cerhenickem. — up — 


Zwezda paß jzſkßch tanečnic, panna Taglioni, byla 
po něgařý čas nemocna. Pri prwujm opět wyſtaupenj 
byla welmi fiawné přiwjtína, Siſty mladjk, nemage 
zadnych měnců a žádného kwitj, nimzby umelkyni přis 
wjtal, wytrhnul wedle ſedjej panj kytku 3 klobauku a 
hodil gi na gewiſſte. 


wWßbornß diwadelnj pěmec, pan Lablache geſt 
tluſtß muß. Nedäwno ſedage na doſtawnjk, w němí: 
to na kazdem ſedadle toliko dwé ofoby ſedeti mohau, 
mufel chtě nechté za dwe oſoby zaplatiti, poněmadí 
by prý wedle něho nikdo pohodlně ſedeti nemohl. 


MO Londýně tyto dni zaͤhubnß ohen wypuknul, a to 
ſice tim sábubnégíji, poněmadš m domech) melřých ob; 
chodnjků zůřil. Učinéná nim ſſkoda počjtá fe přes 500.000 
liber ſſterlinkü, geftli wſkutku geſſte mnobem wetſſj nenj. 


we Sdaͤnſku zige mohowitß muž, kterßzto giß po 
nͤkolik let do lože w obuweé fe Flade, poněmadš prý fe 


mu prstořomělo ze fi úbbráu 5 do 9 55 razí a 5 
3 tobo ſmrt miti bude. ing 

* e nj ; 
1D Dorrugaln wznikagj opět nepokoge ze ſtrany miz 


úuelífé; daufá fe wſſak, ze ſe opět brzo urife 


Dne 4ho t. m. umřel we Mjdní známý pan R ur- 
laͤn der. Zaͤſluhy gebo o němecďé diwadlo giau wuͤbee 
známé, — Den na to, t. g. 5ho fe též pomwějtný diva: 
delnj ſpiſowatel i berec, pan Raymund na wěčnoft 
odebral. Dramwj je Je famowrajdau, Geho pes geg 
prý Faufnul, načeš ſe Raymund 34: dle ginßch poftřelil, 
gfa tobo mjněnj, ze pes wzteklß geſt. Giftora ſe wſſak 
doſawad newj; ze ale (Furečně mrtew geſt, oznamugj 
wjdenſte diwadelnj nowiny. 

Dne 5ho tohoto mějjce o ffefté hodině zwekera 
zeſnul w Dánu m Sátém roku fmébo ftáři zde w Praze 
G. M. pan knize arcibifFup olomückß, Sets 
din and Maria brabě Chotek, bratr naſſeho 
welectẽneho a milomaného neywysſſjho purkrabjho, hra: 
bete Karla Chotka. Na Frátce trwala nemoc Geho, 
dlauho wſſak ſtaͤt i cejrkew po Nm truchliti bude. 


Dne 15. záři 1351. Karel IV., kräl keſth a ciſar 
nͤmeckh, položil wlaſtnj rukau zaͤkladnj kämen ke hrámu Kars 
lowſkemu w Nowem měftě prazſkem, na potošu proti frál, 
Wyſſehradu u ſamhch meſtſkühch zbj, při němž i zuamenite opat⸗ 
ſtwj řeholníh kanownjkü ſw. Auguſtina založil, gez z Francie 
byl přivolal, Byl to geden ze ſſeſti znamenitý a wöſtawnhch 
üſtawü duchownich, kterhmiß ſweé obljbens djlo, Nowe meſto 
pražíté „ okräſſlil. Stawba drámu toho fÉměla fe prů zimlás 
ſſtnoſtj ſwau nad oſtatnjmi; i byltě drám tak nädherns zapo⸗ 
cat, ze teprw r. 1377, po 26ti letech, ačťoli ne zcela dokonän, 
mohl poſwecen býti, ku kterszto flawnoſti Karel IV. mnoho 
knjzat, wͤwod a biſkupü ſezwal. Hlawnj käſtka toho chraͤmu, 
ohromná, ploſka kuple, gegjßto gotickä klenba podiwenj wſſech 
znatelü ſtawitelſtwi zbuzuge, přečťala ſſtaſtns wſſecky pozběgi 
geg potkawſſj pohromy, a geſt nyni gefitě, ačťoli w podobě 

mnohokraͤte giß obnomené, gebna z neypkednegſſich okras ho- 
regſſſho Noweého měfta, pěfná pamatka nábhero = milownoſti, 
gakoz i o ſtweloſt ſwe zamilomané Čedie horlimě petugjcjho 
panownjka a otce wlaſti, naſſeho nezapomnitelného Karla. 

[1420.] Praßzané oblehli Wyſſehrad, lidem Sigmundowhm 
pod rozkazem Wſſembery z Boſkowic obſazenh. Woblezenj tom⸗ 
to gim pomáhali Šotečti, Launſſtj a Slanſſtj, pozděgí Kruſſina 
z Lichtenburka se ſuhmi Orebity a Mikuläs z Huſince s Ta⸗ 
bority, Hlad na Wyſſehrade doſähl giß neywysſſjho ſtupns, až 
fonečně cjfař Sigmund, peitähnuw s welikhm wogſtem, kra⸗ 
lowſky tento hrad oſwobodit dtěl, Pkiſſlo dne 4, liſtopadu k oné 


X 


p. 


památné bitwe před Woehe u ſw. Pankrace. Sigmund 
na hlawu poražen, ubránil fe autͤkem do Hory Kutny, a Wy⸗ 
ſſehrad, toto druhdy ſlawns fjdlo pa keſthch, od Karla 
IV. nedäwno nádherně wyozdoben padnul na wzdy; hrdě 
geho woe, chraͤmy, palácové a hradby kleſly, bywſſ e rozkota⸗ 
ny, wypaleny a wylaupeny zlobau ztkeſſtené, z pramé ceſty zle 
ſwedens luͤzy möſtſké a täborſté. . 
1574.] W Praze a 2 mjle wuͤkol nj padaly kraupy, 
zwjej holubjho, ano i huſjho wegce; ba nalezli fe i kuſy ledu 
něťotiť liber těží. Ze toto krupobitj nemalýh ſſkod nadelalo 
ſnadno pomyſliti. 4 
[1590.] Stal fe ukaz we přírodě, m Čeddý — Bohn bis 
fy — zřidťa gen pozorowanh. Okolo Até hodiny odpoledne na⸗ 
plnilo weſſkers obywatelſtwo ſtrednich Cech welikhm ſtrachem 
hruͤzau neobyčegné zemětřejen l, kterézto ſe druhého dne na to 
geſſté filněgi gewilo. Powjda fe, ze gim welkh zwon na 99 5 
litomékickem tak byl rozhaupän, gakoby toho gen neyſiln G 
muž byl dowedl. l 
[1737] Filip Hackert, neyſtawnẽgſſj ſweho vě 
maljt fragin, narodil fe w Preflamě: (Prenzlow) w Mark 
Ukrü (ukermark, w prufk em mocnärſtwj). Powéſt ſwau upewn 
poneyprw ſſeſti welikhmi obrazy, predſtawugjejmi obě bitwy 
Ceſma, gez ruſkd cjjařomna Kateřina u něho obgednala, a) 
kterez, aby dobře dowedl predſtawiti koraͤb, pradem do pow 
tej wyhozenh, hrabě Orlow pred "s ruſfau ſregatu zapd 
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| Časopiů tenlo Wy= 


| u Jana Kost, 
Pospjšíla, w Praze, na 
Harem městě, w Ji- 


Kowé ulici, te VÁ, 
á k dostánj gest w 
kněhosklada © wyda= 
Watelowu každý čiwr= 
tek po archu, k ně- 
mužio se we čirnáct 
dnech | weždý 
půlarchowá 

přikládá. 
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Předplavený u - 
damaiele | u učech 
řádných | kuěhkupců 
rakanského rnb 
sw) na celý rok za 3 
21. 12 kr., ma půl léta 
za 1 21.30 kr. na s 
se přízjmá. | pac k 
ee astabech, 4 
see za půlletný před- 
plátku 2 . 12 kr, na 
stř., týdennýh temto se 


Národnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


: N záři) 


On když přigde — trachlost klesá, 
We se slast) 836 
Staind plémě ph o M 1 . 


Mae wlastreců, 1. 


HLAS WLASTENCE 


© Wshůru, wy města, a wwy tiché dědiny ! 
, Giž ge tu mesi námi náš Ole , 
- Stnote máge, metcyte w cestu, 
-A wonné este wěnce od města k městu, 


* Ai wšecko plesá, že On tu ge, 


A Ozečna al naše opětuge, 
-Aby hlas náš ř cizé kraginy : 
Biš mezi náš Otec gediný! 


„Krleš! Nies! Krleš !* 
Hle! gak se sbjhá náš národ stále, 
Aby w koruně své widěl soého Krále ! 
„Mis, Pane náš, staré Čechowo plémě 
nebi zdicihá prst — nude země ! 
wošickaí za Tě, dokud nás gen bude; 
y pro Te wšickní, weždycky a dude! 
- Krleš! Krleš! Krleš! 
k . N. 7277 2 p 
+ 0 „ to m rug — 
12 2 scatý mjr vo Si 
A dlahoděgný pokog s hranřeemi ! 
7 My wšak nedáme rauhati se T. 
A Otci Ticému ice slanoném : 
* u. půtleti. 


* 


* 


* “ PŘI RADOSTNÉM WITÁNI 
| GEHO CISARSKÉHO KRALOWSKÉHO MAJESTÁTU 
1 FERDINAND A K 


DO ČECH KE KORUNOWACJ. 


Láska naše k Tobě, čistá gako zoře, 

rů tiché, ale — bezedné moře ! 
rál náš neydražší w moři perla gest, 

On náš — Iden i čest 2 A 

A strašněgšý než nbi ae 

Gsau naše meče a naše Ae ! 

Třeste se, rauhači! před Králem nam. — 

My pohrdáme gměnjm i žicotem dražšým ! 

Když za Krále boguge český leu, 

Tenkrát gabe řeky praudj krew! 

My sašjmi * pomrejme wšecky naše zemé, 
e poznali, že game wěrné a statné plémě / 
Krleš! Krleš! Krleš] 

E'hle! Bohdaneč, ta mjsto malé — 

Málo más ge tu, wšickní wěruj ale! 

T my seúg ee we zlé době 

Za obči rádi přineseme Tobě 

do boge; — - 

Buh šak račiž přati pokoge, 

Abychom se j modlit stale 

Za noche Olce, za českého Krále! 

Krleš! Krleš! Krleš! 


Jos. JAROMLAN LApGeR. 
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Kruhule.“ 


I. 

We třetjm poſchodj černého, začazeného domu, 
m ulicí „Beaubourg“ nazmané, bydlel od roku 1830 
mlabý malíř Adolf ©., gehožto otec, býmalý mogen= 
ſey duͤſtognjk, mw čermencí roku 30tébo o život pkiſſel. 
Bylté teprw 20 let ſtar, wieleho, mladiſtweho, umě= 
leckeho ducha. Malowal pilně a se ſwedomitau péčí 3 
kdyj pak podobiznu flobaučnífa neb zlatnika ze ſau⸗ 


ſedſtwa za ſſeſt duj wyhotowil, obdrzel za ni fjedefáte 


franfů, fterýmí ſtarau matku ſwau, genz byla pláčem 
oſlepla, dle moznoſti před nedoſtatkem chranil. Laͤſka 
k mateří celého geg opanowala, a matka pílného, ná= 
bojného, míjí ſilau gi oddaného ſyna neméně tez mi⸗ 
lowala. 

Meſje kjgen roku 1833 byl pro maljte welmi 
znamenith. — Demownj pan geho, bohatý kupee, po⸗ 


bočnjf poručnífa 7ho okreſku a od roku 30teho ſetnjk 
národního wogſka, ſtal fe wrchnjkem. Gaktz diw, je ſe 


mu zacdtělo, dati fe we ſwem nowem, ſtwelem odewu 
wyobrazit? Ponswadz maljře weanagmu mel, a čas 
auroku fe bljzil, tedy přifázal pan B. Adolfowi, aby 
geg w auplném oděmu, gednau rukau obchodnj knihu, 
druhau ſſawli držícího wypodobnil. 

Mlady umělec dowedl ſwau úlohu tak myborně, 
a podobiznu tak měrně mytmořil, ze fe z toho celá 
rodina ctihodného muže nemálo radowala. Též panu 
wrchnjkowi fe práce tato tak zaljbila, ze fe uwolil 
100 franfů za ni dati, a tolik prámě obnaſſel aurok, 
gegito maljř zaprawiti měl; ba on wywößſſil ſwau mes 
likomyſlnoſt tim gefitě, je negen barwy, ale i plátno 
umělci zaplatil. Nikdy geſſte nebyla kloweej hlawa 
-dobrému Adolfowi tolik wyneſla! 

Na tom wſſak nebylo doſti. Panj B., giž zagiſte 
žádný za Čtyřidcotiletan jenu neměl, obljbila fi mladé⸗ 
ho malíře i geho umenj. Pozeptalaf fe po něm, a Dos 
ſlechnuwſſi, gak pořádně se fman matkau ziw geſt, 
donutila manzela, by mu za půl léta aurok prominul, 
s tau wſſak wýminfau, aby i gegj podobiznu wyho⸗ 
towil. Obchodnjk 8 tim byl docela, ſrozumen; neboť 
umění Adolfowo tak ním bylo pohnulo, zeby radoſtj 
celý ſwuͤg dům byl obrazy naplnil, a byfby třeba i 
fprofté oblikege ſluzebnjkuͤ geho piedſtawowaly: drzelt 
on Adolfa za prwnjho maliře z nome ſſtoly. 


) Kruhule - kwetinowh hrnec. Wiz Jung. Slow. 


Adolf podobiznu panj B. 


Duͤwera mladjkowa, gafož i přívětivoft paní B. brzo 


i přítomna.. 


ſe city geho změnily. © Kazdodenns flýdal nynj libo⸗ 


ſkondenem zpewu ſedla kraſka pofajdé k Adolfowi a 
hledela mu pres rameno na obraz, fterýšto prámě. 


ſnenj nezkalilo, proſil panj B., kdyz mu obraz zaplatit 


1 4 bc ab 4 


Aby wſſaf toto minénj dokonale d nd | 
geſſte pilnegi. Caſto pozno⸗ 
wu malowati začal, giné plátno wzal, ſlowem: se 
ſwau prací nebyl ſpokogen. As tridcetkraͤte mufela mu 
panj B. feděti k wyhotowenj toho ſtwoſtneho obraz ký, 


geg donutily přímému myznání vých okolnoſtj. Zwe⸗ 
Dělat tu fupcomá geho život, geho tidé, mjrné a 
nábožné chowanj, a byla tim pohnuta. To wſſak ne⸗ 
byl diw, neb on wyprawowal wſſecko welmi kraſne, 
se zwläſſtnj gakauſt wrauenoſtj a wzneſſenoſtj. Nebyl 
ale s chotj obchodnjkowau ſamoten, bylař i deera | 
Dimfa mu, fdyž malowal, po bofu hrála 
a zpiwala zaljbené matčiny pjfně, by m gegim obličegí 
uſtawiene přigemné brázdečfy fe gewily. 

Az poſud dmadejtilety Adolf toliko matfu ſwau 
milowal. Mladé ſrdee geho, přefýpěgící pocitem mís 
loſti, ochrany a utechy, geho hlawa, plna wzneſſeno⸗ 
ſti, a wrauej üädra mladiſtwa — wſſe to nalezelo ma⸗ 
teři, ubohé flepé ženě, opuſſtene mdomě, kteraby bez 
něho zaufalſtwjm a bjdau byla zahynula. A předce ſe 
kaſto nan mrzela a geg huéwala; neſſkaſtnau pak čis 
nil nemoc a hode neſprawedliwau. ö 

Sotwa ze poznal Adolf deeru kupcowu, pogednau 


amučný zpew fpanilé, wnadami nadařené diwky, oply⸗ 
wagjej kauzelnöm wdekem na neyeiſtſſj newinnoſtj. Po 


hotowil; a kdyß ginoch oko pozdwihnul, zaſtihl djwku 
zrakem ohniwüöm na ně, 3 pe r gegijto twäri pa⸗ 
nenſth ſtud a newinna radoſt fe gewily. Nebylo di⸗ 
wu, fovi m fafomém zření na matfu zapomněl, a kaſto 
karownͤmu tomuto pokuſſenj fe oddal. — 

Podobizua panj B. byla zatím bohotomená, Adolf N 
fe od nj muſel odlaukiti; a gak mile práh Domu tehoß 
opuſtj, bylo mu patrno, ze ztratí ſſteſtj, po němito,: 
ackoli mu nebezpekenſtwjm hrozilo, weſſterau jd 
mladiſtweho ſrdee tauzil. 

Celau tu příhodu mel za fráfný fen, a bylo mu ; 
gafoby roman byl četl. Aby fe mu wſſak toto libezue 


chtela, tieſaucim fe hlaſem a fepiatýma rukama, by 
mu jädnych peněz nedäwala. „Pamatka geſt mi nev⸗ 
kräſnegſſi odmenau!“ — takto tiſſe doſlowiw í 
hlawu. Ta ſlowa přímedla panj B. do nemalé roz⸗ 
pakitoſti, poněmadž fe m nich dwogj (myfl ſtr wal: 
i zaͤdala tedy, aby 0 mladjk stetelněgí wpgäbril, e. oz 
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„on fonečně upřímně tate učíníl, ač mu pří tomto top- 
nan melmí aujfo bylo, 
Ja bobínu bylo míjeco m pořáblu z oba opuftilí 
r ufmýrmagice fe, al fe gim m očíd flp pont. 
If měl mvíměblení o japrameném půlletním aurer 
fu m rufau a mímo lo geſſte venějítý liſt, gegl mu 
paní ©, před moc byla mručíla. © 
Gi brubý den ráno vříjla bobrotímá van ! 
Aldelſow' matte, by 6 bj 4 raný ofolnoí a budau- 
cnoſii mladého umělce promluwila. Uſneſip fe ua tom, 
obraz k meřegnému mýflamu wyhotewil, a týmto 
oben poweſtt ſobe alířal; fbyj ſe to Dobře vewe⸗ 
„o čemý pochubnoſtt neměly, je je tel prombání 
deery obhodnífomy za Adelſa rozhodné, Kaldemu lie 
ümpfl bobaté fupcomé pochopttt, fovj pomájí, je byl 
rojený ſſlechtie — gediné dedictwi, geh mu byl 
otec, bůjtogujt při kralowſte firájí, umýrage zancchal. 
N u. | 
1 1 Šeft mějiců na to mibíme Adolfa gebnoho rána, 
moci w anzkoſtech ztrámené, bícdého a zaufanliwe- 
p u (oje jmé umiragicí matfy, Tti faufedé, měruí 
itelé, byli giž předejílý mečer pro zuamceniteho le- 
odeſſti, aby nemocnau nawſſtiwil; a míjaf ant 
ani přátelé nebyli dlanbý čas F fpatření: nebel 
tento den — den brůzy plný, den 14. dubna rofu 
834, fterýjto na domech ulicí „Deaubourg“ a „Trans- x 
krwawem piſmem zapſan geſt. Gij plných 
Penn dee bodin byla celá ètwrt ſw. Martina, tato 
ohromnd dilna, plna pracowi obymatelů, ftěří, 
we dne m moci fe zameéſtn io ni na ofamjil utě- 
fobř nepřeji; ticha a ff melity břbitom. — 
vůcbody byly wſſude zamezeny z; obywatelſtwo nabdře- 
úd ulic fe poznowu zbauřilo, gafo m čermenci 1 
830 a m čermnu léta 18392. 
W noci mezi nedelj a pondelkem, kterd fe 4 
weſele a radoſtut kongjwa, panomalo můbec 
uͤzue ticho gafo m frobě, kterejto ulice wice temni⸗ 
„nežli potlučené gij ſwetelay učinily. Zdalené ra- 
ni bubnů, břinfot zbraně a tagné, odměřené frá= 
i, gafoby důje wogſka, ſemotam ticho noční rus 
tak gafo wanj wetörka w ciptiſſowöch rate leſtech 


obo eloweta nebylo u ofen miděti. Zdálo fe, 
wſſecky domy w té čtvrti pers noc byly mys 
Adelſewa matka po cími Bolettných bodináď 


kene nínula, Wait fn zímníce 8 ný zápelila; abe- 
bý (pa mílí fmrt cen rufau f gogima lojí ſe 
iii; jábná ltd moc nebyla 6 te, gl přilupu jas 
bránit. 

O, máti! tic! angelt!“ pmolal Mtelf, Helke 
poblé nemocné — ü u mar! mopaujtég ant“ 
a hegnk tenici fe si ulehřity Mljiířným prfaum gebo. 

„Mbolíc!“ pramíla blafem labauntym ptecitauw⸗ 
i mala; „přlgbe tat T“ 

„pete, ebpeměběí Mbelf, a pláčem mu ſle wa na 
gate Wala. wet (mág by sa to byl bal, ftyby 
léta? 7 přijel; 1 blýeltě f tan, be fe pobjmal, 
Wali ſe geſſte jábný neofmilil, tante ulicí giti. Ta 
fpattil barricady, za nimij ojbrogení wegſle nerchnu - 
keine flálo ; i prolljnal mállu, fra mu vlce byla 0 
jimot připravila a ai i ( másfu obrgmautí 
brojila. 

Wagebnau (patří na foncí ulíce ad tří muje, 

ker tam umiſtenj mogácí preruſtü nedtý; i pezmnal= 
tě, je gſau to dwa přátelé geite 6 lílařem, kick jjto, 
(vatřimije bo u olaa, melali, aby fe gich ugal. Abel, 
plu rateſti, je ge byl zblíbuní, teylejí fe balrfo g ena, 
molá na wogáfy, a paf rydír otířečí, by matce 
ſſtaſtnan newiau oznámil, je fe: gij léfa? blíjí. Nes 
w rabojiné prchleſtt an nere gere wal, fe melilau fra 
bulí s okna na ulici úbodil, fterdjte fe € náramným 
rachecenim na blajbě roziřepila a (satao neſſteſti 
zwüſobit mohla. 
Sc u lože teſſil nemecnau matfs. „Etrpení, 
draba mati!“ pramil, bud tu bude lífař, a mím 
bude ulcherne! w tom brůzná ſtfelba cína m denk 
rojtřjířá, rána padá pe ráně, mesi tím d abelſt mich 
ſtoſſcti. gemuž keit, gafoby ed zalirnýh přicbázegíci, 
odpovídá ; mogáci myrazí wrata, po ſchedech fe ozýs 
wagi břeotné trofy a fřit: „E třrtjbo reſchedi byl 
timen shezen “ Gil gau tu — tj fe deten Suna 
geſt to lekat, prawi nemocná; etrefi, fpnu můg!“ 

Adolf gde fe dwerm, wleii rufu na flifu — nej 
dwee fe 3 wenku otemrau; dwadert fepiſſiat geg vo- 
razi, dwadert mogáfů je jene de nemecníce f ſartel- 
nému lei nbebé ficptynč, a faje gi wſt iti. Ona to 
ofuji, ale maruct gegi namáhání — fleſne. Tu fe gi 
dwa za blawu, dwa za neby chepi, a woe nance 
gi chtegi umiragici na zem Položit ; nebei rry mufegý 
flamu prohledati, geſtli ni zbraň rota nen. 

Piti jaloſtufm zktifuntj ſwe matfy ert fe Adelf 
jpamatuge, ſtetj mezi wegáfy a na fe lena před nini 
pačna proji, pláče; a prádem pačojené race gu i 
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Oni wſſak geg odſtrej a nelibfřy tlukau. Stvhlat fe 
bitwa, gizto pero ſotwa popſati může; bitwa ufrutná 
mezi dwadejti wogäky a gebiným ubohym, hořem a 
nočním bdenjm zeflablým ginochem — o zemřelau ženu, 
Nadarmo obklikuge ſyn mrtwol milené matky, nadar⸗ 
mo fe zuby i nehty brání proti dwadejti ozbrogeným 
ukrutujkuͤm. 

Poruenjk té holoty widel to hrůzné naflábání a 
nekekl: „Uſtante!“ Neotewkelyk fe Dméře ſynowi, kte⸗ 
výjto matku ſwau m náručí neſl, a gehojto filechetná 
krew ze ſta ran fe preyſſtila. Wogaci, u dmeřj ſto⸗ 
giej, taktez po něm tlaukli; i muſel fe tedy koneene 
do fmé dilny odebrat a wſſj nadege k prchnutj pozbyt. 

Shledawſſe mogácí, že geſt maljkem, se ſmichem 
zwolali: „Ten tafé gíž nebude malowati!“ a tak fe 
take ſtalo, neboř mu prawau ruku rozdrtili, Napotom 
prohledali a potlaukli wſſecko, a ſſli wyſſetkowati dále, 

Zwekera téhož dne odwezli fe uſmreenj do 
Morgue, vanění wſſak do wezenj, a den na to ftálo 
m nowinäch: „Moc pozuͤſtala záfonům,“ 

[Dokonkenj.] 


Tintiliwantili. 
[Pokrakowänj.) 
Gednänj dematé. 


Pan Mrkwicka fe zaobalil do flámy, ziwil fe nj, ſnil 
o nj a dřimal 8 nj, t. g. pan Mrkwicka fe ſpiſowatelſtwj 
naſytil, aneb ginými ſlowy: neměl wice chuti k fpifomání, 
což tolik geſt, gako: panu Mrkwickowi doſſel ſpiſowatelſtiz 
pramen a pan Mrkwicka byl na ſuchu, čili ginak: byl na 
(mém ſtatku, gedl ua pil dle liboſti, na ſwit pohljßel z wyſo⸗ 
ka, wychwalowal čafy, dokud on gefitě pſaͤwal, zawrhowal 
wſſecko nowe, mladé, nazywal mladifimé literární plody nes 
ſrozumitelnau fměfici, zahubnym nomotárjitvjm a nečjtal nie, 
fromě ſwych, dle titulu půmodníh ſpiſü. AB tomto způfobu 
ale tv fEutfu welmi prozřetelně gednal, afpoň fe řjcí nemo⸗ 
hlo, ze žádný wice ſpiſy geho nečte — četlř ge ſam. A 
wſſak negen fobě, i take giným této lahuͤdky ochotně bopříl. 
Saždý fforo weder wzal do ruky knihu a četí kuchakce, při 
čemž nemyjlomné mšby radoſti pocjtil, kdyz mu pří čtení 
fudařťa hlawau pochwalu fýmala, Kdo pak fe ale take 
pri tafométo zábamě dkjmoty zorzj? — 

Tak žil nͤkolik let w panickem ſtawu ns kuchakkau. 
Ponẽwadz ale 
i we ſkutku pozorowal, ze kuchakky gen pro ſebe neplépe ku⸗ 


3 knih a z auſtnjho podání wedel a nynj take 


chakjwagj, a hofpodyně gen pro febe neproěrněgí hoſpodarj⸗ 


wau wezmu. Čopět pfeſtäwka) Ukenau? — neučenán ? Ha, 


gen poklad, a geſtli hned i fama ne, aſpoñ penjze, « 


tvagi: napadlo mu, prámě kdyz gednau boty zauwal, aby ſe 
oženil, a nezli obě boty zul, byl tento nápad giz pewnhm 
predſewzetim. Proto take — — leč een geho oz⸗ 
gimanj. A 


Wyftup poflední dl 


Mrkwicka (na lüßku.) 


Budiž tom, ožením fe! (zamyſlj fe — po přeftámce) 
Gakau fi mám ale wziti? — mladau? — ſtarau? 
© mladau zinkau geſt arci weſelh, vozfofiný šivot, 
ale — mladé rády zpjwagj, a tu gim muſjwa muž © 
noty tancowat, diw febe aneb aſpoñ fapfu neztrha 
Mladau nechei. — Starau tedy; ftará geſt předce pos 
kognegſſi, ale — obyčegně příliš pofogná, pro ſamar 
churawoſt ani z pokoge newychäzj a chee, něfby arei 
z dobrých příčin, aby také muž z pokoge newychazel, a 
nawzdychd a nabuble mu toho, ze mu ani krapet pos 
liwky, ba ani kauſek maſa doma wjee chutnati nechee. 
Starau tafé nechei. Wezmu fi tedy takowau, fterá ani 
mladá, ani ſtard nenj. — (opět fe na chwjlku zamyfli) 
Hezkau? ki oſſkliwau? Oezfá žena geſt arci hezřá, 
ale — umj take muzi hezky ruͤzky naſazowati, ze fi ni⸗ 
ma čafto oki, mozek i kapſu roztrkä. Hezkau nechei. 
Oſſtliwd není arci wie případnofti tak nebezpečná, f 
giným fe zoſſkliwj; ale — br! muzi také. Tu tafé nez 
deci. Neylépe bude, kdyz fi polohezkau a polooſſtli- 


učenau ne! ta ce uftamičně gen w knihach ležet a 
hoſpodaͤrſtwj nechá be t, a pro ſamau maudroſt mußi 
ani k maudrému flowu přígití nedá, Gakad radoſt 
ale 8 neučenau, hlaupau ? Tu aby muž pozlatil a za 
ſtlo gi ftrčil, mělby arci potom ženu, řífage, ze zle 
teho weku; upadnulby ale r modlárítmí, gafo 1 
lité na pauſſti, a takowau modlu ga za jenu nechci. — 
Nynj geſſte gedna welmi hlawnj otäzka: chudau? č 
bohatau? Ghubá ge tichaunka, hoſpodakj dobře — ne⸗ 
gafý Las; gak mile fe ale w bohatſtwj, kjkage, trochu 
ohrege, newj, fterým oknem dijwe penjze wyhazowt, a 

pro ſamau peychu, kterau nohau dejwe wykrokit. Nie 
pro nds. Bohatá, ach, Bohatá neweſta geft předce 


s ſebau prineſe. Kdo peníze má, má wſſecko, penjze 
wlaͤdnau ſwetem. Bohatau tedy neweſtu fi wyh 
ſtuͤg, Mrkwieko! a pomaž, ze bohatd — příliš bohe 

taťé prjlis bohatě ziti nawykla, je fe příliš b 

tě ſſatj, je — — pánbůh fám mj, co wſſecko 1 


.:“ 
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„Gen kdyby tam welkal fpolečnoft nebyla le n myflil gſem ſo⸗ 
bě — „kdyby raděgí bylo giß po wſſem le Na ſſtẽſtj gſem 
naſſel pana firepce famotného, an prawẽ gaťýji učet we 
ſwem pokogjku dopiſuge. „Pkichäzjte trochu pozdě, pane 
Klopeptale!“ prawil ke mně; ga wſſak, mage neuſtale tu 
welikau ſpoleknoſt na myſli, delal gſem neymens 20 po⸗ 
klon wprawo i w lewo a zubil gfem fe gako opice, abych 
gen přímětimě wyhljzel. 

Co zatím pan ſtreye, audet dohotowiw, poſypatko hle⸗ 
dá, ffočim ochotně ke ſtolku, chci papjr piſkem poſppat; pos 
padnu ale ro blaupé ztkeſſtͤnoſti kalama, a wyligi mu černý 
praud neylepſſiho inkauſtu na ten hezaunki aučet. Ga my⸗ 


flit, je leknutim do mdloby padnu! J wytahnu we zmatküun 


s kerſtwoſtj ſwuͤg bjlh ſſatek z kapſy a začnu to honem utjz 
rat. — „J, týhosti mjra! „co pak činjte, pane Klopeptale?“ 
zkkikl na mne se ſmichem pan ſtreyc, a odſtreiw mne $ mým 
Černým a bjlým ſſätkem od ſtolu, přitvedí ſwe weci opět do 
pot̃adku. | 
Na to mne wedl do hodowyy, kde byla fpolečnofi shro⸗ 
mäzdena. Ga kſſel za nim, neměí gfem wſſak giz dobré ſwe⸗ 
domj; i zpozorugi při zhlednutj k zemí $ uſtrnutim na levé 
nohawici ſſewrnu od inkauſtu gako dlaň welikau. „Bože na 
nebefich !“ wzdychnu fobě ; co tomu ta welika (polečnoft řeťne 2? 
Dméře fe otewkely. Dřeměný a neohrabanh chlapfk, 
nfnž gſem wzdy býmal, chci fe nynf přede po ſſwihacku a 
hezky lehaunce predſtawit a začnu po pokogi gako firnabeť 
poſkakowat. Delage poklony z předu i ze zadu, ſſaupage nos 
hama wiprawo i w lewo, aní fi newſſimnu, ze prámě přede 
mnau flußka ſtogj, přináffegje na ſtuͤl paſſtiku. J wgedu gj 
hlawau tak prudce do zaͤd, až ta drahocenná paſſtika na mi⸗ 
lau zem seſkokj; a tafto prowädjm ſwe poklony, kjkage, po 
flepě dale. Bylok mi, gakobych před nepkjtelem ſtal a kaz⸗ 
dau chwjli před hijmagjej děla pfedſtaupiti měl. 

Gake poklony ta welkdd fpolečnofř okolo mne: dělala, 
newjm; neboť gſem fe gefitě neoſmilil oe pozdwihnauti, 
nýbrž pokracowal gſem gako peſedlß se mými poklonami a 
»ponjjenimi fluzebnjky“ tm gednom kuſe dale, až nomá neho⸗ 
da mým zdwokiloſtem mezeru polozila. U hotliwem klanẽnj 
doſtal gſem fe totiž az k paſſtice, kteräzto poſawad na zemi 
teželá, protože ſluzka od hrozného leknutj dlauho gefitě zpa⸗ 
matowati fe nemohauc, upřeným zrakem na ten arcikus ku⸗ 
charſkeho umění hleděla, 

J to bas nechce — tu wgede při gedné poklon mí 
inkauſtem zmaloroaná noba do paſſtiky; gá dudáť nic mes 
widel, neboť fe mi ſamau zdwokiloſtj wodſch mžičťy dẽlaly. 
Neſſkaſtnöm, wſſak nepmýš přirozeným způfobem. fklauznu 
ro tom teſts, ztratim ſwau wlaſtnj rownowähu, mrſſtjm fe: 
bau gak dlauty tak ſſirokh (a ga mám pět ſtiewjeu, (edm 


— 


fe těla: bez pochyby na gednu z nich poſadit, ležela tak h 


dwornhy a Pofadil m' wedle Lidunky. Gaäbych byl raděgi we⸗ 


palců !) k nemalsmu leknutj a ſmichu té celé welke, mnol 
wäßens ſpoleknoſti o zem. B pádu ſtehnu gefitě dvě ſto 
na nichzto gſem fe zadržet těl, a mladá, hezka die ice, 9 


gako gegi ſtolice, wedle mne na zemi. We bcarer byla 
to má Lidunka! r % 
Nynj ſe rozléhal po pokogi ee te, a sít 
čel na zemí take; neb Ebyš gſem wedle ſebe, mimo d 
ſtolice, i Jenfénu lezjcj ſpatkil, měl gſem peroně za to, je ge e 
zemetkeſenj. K welkemu ſſteſtj nebylo to žádné nen 
genß tento politomání hodný pád způfobilo, abel, gak p 
weno, s telecim maſem paſſtika. . P ** 0 
Wſtali gſme. Streye udělal z té celé měci * gemut 
bylo ſnadno zertowat. Ga gfem fe diw do pláče nedal, ſtydẽ 
gſem fe, až fe mi obličeg kabonel gafo nepčevtveněgíji Dis 
wonka. Poſtawiw fe ke kamnüm, nepromluwil gfem k ſwe⸗ 
mu ofpratvedlnéní ani ſlowa; ale, poněmadš fe wſſecko oko o 
mne chechtalo, chechtal gfem fe take a pohljzel gſem dokraun 0 
na tu roztkjſſtenau paſſtiku. N f 
Ronečně gſme ſedali ke ſtolu. Pan ere byl 9 


dle ſopky ſedel, než wedle toho hezkeho, dobrého djtěte! Bplof 
mi dironě okolo ſrdce, fedjcjmu podlé ſwe naſtäwagjej neweſty 
Na ſpoleènoſt okolo ſtolu toliko mziknutjm gſem pohljdnul, 

Kdyz ſe podawala poljwka, předložila mi gj panna 
Lidunka plný taljř, To gfem nemohl přigmaut, gelifož ona 
gefité žďdnau neměla. Tu fe začalo opět poklonkowanj nad 
poljwkau, a ga toěděl giz napřed, ze to ns témi zpropadenhmi 
poklonami dobře newypadne. Zadage Lidunku co nepuctiměgi, 
aby poljwku pro ſebe podrzela, hledim gi profebné do Eráfnýh 
modrých oči, aniž pozorugi, gak wakjej poljwka s taljte n 
gegi klin a pěťné ſſaty fe kine. Honem tu taljřem trhnu, 
cht? ten wrelh poljmkopad zaſtawiti, a w tom steče druhá 
polowice na můg ubrauſek a moge ſpodky. Bratrſey gfme 
fe rozdelili. Na to do fmrti nezapomenu! Wſſecko to te 
widjm, gakoby ſe to dnes bylo ſtalo. Bylak to poljwka 
z rakü. 1 

Ubohá Lidunka odeſſla od ſtolu, ga fe wymlaur 
hoſti mne teſſili, a podal fe mi gíný talfk. Mezi tim, co 1 
z möch ſpodkü po té welke powodni kaukilo, zapnul gfem fi 
miſto ſweho ubrauſku geden cjp ſtolnjho ubruſu do dirky u 
weſty. Lidunka fe muſela prewljknaut, a kdyß priſſla, prof 
gſem gi, gak gfem gen mohl, tifiďfráte za odpuſſtenj. Ga al 
mile gſem uwidel, ze fe pejwetiwe uſmjiwd/ 7 bylo mi b 
a ga fi utřel ſtudenh pot $ obličeje, a to ne rukau, r 
ſwym dwaubarewnym ſſaͤtkem. one N 

Ale ten nefiřaftný fátet | — Na jen ſſlakowith př 
s inkauſtem gſem ey dočifta zapomněl, ři utjráný pot 


Tau ee bota aun wa, r 


. n m r B 2 kuchen, byb 
umel, vóbnu ubrud, ten nejří jv síra , 
re ja (tau 


talſte, pečeně, locity, omáčty, (abreice, * il⸗ 
ným břmotem gate pblájněno 1 fata 


dall nate na mnebý pamet; na něj 4 date 
tuſſul. b 
© Apoláttu, Bo) dn (auty e fy ah a mi 
mnou ſe jenau a mne ptonadſletugt , demeflil gfem gina, 
Le to čeroděgnicojz aj ty] pam frepe obřma nebama 
udeus  fočii, a takte cíp z me weſte wptebnul, tu 
fe teptw přefimědčil, Je to nice pouje přirozeného. | GA 
w plném ffotu, ne bo tudyně, nýdrj po ſchodech dolů a 
-domů gem pad. Po čtyry neděle gſem fr ant čior 


neuk aal. a | j 
Od této čaft teftanu * der 
nj pomyflim, u keel fi ma welkau (pol wemenu, 
ſe o mut pokauſſi. Nen fe gil (ám fmězi (mé nez. 
fis mag prittad můje wſſat mnobému miatitu — 


Re u přitlad, ale — k mýficuje 
Přelojit 
Jan Řaáka. 


— —⅜ 


Sekt magj diky býti a gaké ne. 
Diatp mag býti gate fpitárítá veliwte, t. g. 
býti tak ſlabooke; nemagi wſſak döti gate ſſpitatſta 
wka, t. g. nemagi býti tak bubené. | Magi býti gake 
alit, t. g. toěrny přjrodě ; memagi wſſak býti gafo mas 
b. g. nemagi fe tak čafto ſſtettem obitati. Magi býti 
p bodiny, t. 9. tak zaupine gake tyto; nemagi wſſak 
gako dedinp, t. g. ofrafa nemí na nich wetſſi ceny 
mej dito famé. Mag býti gake čápi, t. g. fmému 
wernd 3 ne wſſak gate čápi, t. g. memagi zobáťo tak 
Magi býti gato chuda kaſa, t. 8. tak 
řené z ne wſſak gate chudd kaſa, t. g. tak prázdno. 
býti gako ojměna, — edlas milence; a opět ne 


oto vjína = nrmagi polcený flume miri, ast ten 
gate gt, tat nijní; a tet mr gate dard, abo 
tomečně nebylo: £ ae. Bazi býti gafe pobsbíný 
bám, 4. 6. magl býci plní fameny; a 6% me gte per 
bebíný bům — memagi tetij Jáhný dee mý. e bet, 
gate úlau — u myjli gr milomnjlů: a elt me gate 
en — e fPutilnojií | 
—— 


Denní hroníka. 


DÝraby, Due 12bo m. ©, gt géme gl we plc: 
dete ige poborfnuli, byla Draba F ojames)j negmilor 
fiwtgiiibo Srmipána a Cee urygalnigW) chen fasst 
ten. Wet fleba byla g:| £ roma určena, a “ 
welerau ſe tařé gil w Katte lde onde rojímětomwatí pos 
tale diſſt ale rázem mýeďo přatazíl, J tester ate bylo 
pied pol paří dense, odpůldna (s ale rettet 
k jerawy byly ait. Na e e, 

na fla (wětiojict dili, počali base 5% bias te 
(wicowati, a po febmě byla gij ct Draba ozálina, 
col tim patrněgí zrafům ſt obgtwomwalo, gelitoj oblos 
ba černým mrafem potálena byla. — Čímáu bobinau 
mwygiidila 3 rabčan Faba fočárů, genj tat dlasbá 
byla, še polední Fočár tere ofolo bejáté g fe hett, 
lití mobl. — Mache domů a paláců bylo mrimi Fwofaé 
a wlujné ojwéreno, rab tas, gatoj i Strabomw 
byly celé gafo w plamení. Calríj Loblomictý pas 
Aác, na némi obromné F. M. (c Felle, Bafoby lata 
obi an byl sabradnj dům tastete Sůrfcnberta, 
Wa wlaſti place je obymwlájícné Ledebourítý palác 
eli, 4 de maldfitýnjďtm plact palác Wald atis tt. 
Přibosíbo na moft mcimi přízemní mofirďá měj pře: 
Peapila, Šonďá geg face byla m fotiďém fobs 
ozdobena a cjměrlena ; to tüii o vrafíní wéží plati. 
Bifobo wſſak © ute nebylo, tet fe byl m jezuirfé 
ulici před palácem Bolorcdířým a Blamjtím 
apo na ořamiit ucbyl pozaamil a * potéjírejm 22 
mwřujné ofrájilení nebleděl. Tafowau téj pozornojft obrar 
cel na ſebe w firořé ulici dům Salsſt t, gis bosné 
oímětien a wřujné jtkawenými feétimami ojbobem. 2 
malém námějj by (r bylo aalen neſſeeſtj slo. Čr9ra 
3. Rradowfd, bite Fmentem potejenýh 6 d 
oſwitlenech faupů fe tori chytati počel, čemuj je sat 
doſti čajně gefíté předejlo. U faromijtřiho radního 
domu byl se 4 fram benáaliďý oben rfrraeta, pro 
gebojto záři fměťlejiřy m ofoli rauzt gate Sry ie. 


. Bmitaly, Odatat jbyly gefcě welmi ft coſtaf ojměrlení: 


1 


1 * 
a * 


- 


diwadlo, Karolinum, meyto (umgeld) a konũſkä brá: 
na 6 obromířým hokjejm ſluncem a třemi allegoricCými 
obrazy. — Pan Rabſkß, kawjrnjk m celetné ulici u 
»čermeného orlac čefřý nápis (obě obljbil, coš mnoba, 
i wzneſſenßch oſob pozornoſt na fe obracelo. 


Bylté nápis tento: 


PLESÁ WLAST A 
RADUGE SE MĚSTO, 
WITA WZÁCNÝCH 
HOSTŮ DNES. 


Na druhe ſtrans: 


PEWNAU K TOBĚ PRAHA 

CHOWÁ WÉRNOST, 

OD TEBE LASKAWÝ 

ŽÁDÁ WZHLED. ©. 
5 
Dána: 


4 W 15.0 5 
Pod obrazem neymiloſtiwogffſho zemé 
WITEX NÁM KRALI 
W WLASTI ČECHŮ! 
Pod obrazem neygaſnégſſi Kraͤlowny: 


BUD GIM MATKAU, 
GENŽ TĚ CTÉGI. 


1 


Mnozdſtwj lidu fe tlačilo aß pozdě na Inoc 'ulicemi, 
Byla to prochäzka, gako za bjlého dne. — We fiředy 
na to, 1400 tohoto mějice, byla u inwalidowny né 
rodnj ſlawnoſt drzaͤna, © e eite vi m 
promluwjme. N ú 


Na den (m, wäclawa opět na ſtawowſkem by i 
ſſim diwadle deſke hry wedenjm neunamitelného ná: 
ſſeho J. N. Sftěpán a počnau. Gak doflýdháme, b 
de ſe na tento den prowozowati: Domäcj lèkatk, 
aneb: Manzelſtwj na zapfenau. c 3 
we 3 gednaͤnjch od zZieglera, zčejiténá od W 
Siljpka. 


Proſlawenaͤ pewkynes Malibranka prý 0 
Momo: Orleankanä (w fpogenýh obcih, w Americi 
pošádána byla, aby ſe na něgafý čas k nim odebre 
a we mwlaffé a análicřé opeře u nich zpiwala. nent ( 
gi 10,000 liber fiterlinfů (!) dáti uwolugj. 


Pe węce p. Din de one 20ho t. m. poneyprw p 
hoſtinſku na sdegffim ſtawowſkem diwadle wyſtaupil 
fice co "Masaniello« w známé zpěmobře: »Nemäß 3 Dor: 
ih — p. Schroͤder Devrientowá Prahu gis opuftila, 


w Turcijch fi mor s cholerau, kjkage, ruce podám: 
gi a Fráčegj na něřtevých miſtech take zábubně pofpolu, | 


Dne 25ho předejilého měfjce fFonal Nee po 
weéſtuß léřař SZufeland. 


hl 


— 


Dne 22. zdřj, 64 před Kriſtem. Narodil fe Céſar 
Oktavian Auguſtus, wnuk Julie, ſeſtry Céſarowy, prwnj 
ciſat kimſkh. Mußem timto naſtal mděgepiju powſſechnem nomý 
wok; celý téměř politickh ſwet byl pod gednjm zezlem w gebiné 
mocnärſtwj ſwetowlädne, šaložené na febmihranném flaupu nes 
přemožitelného Rima. Gen m pokorné wzdaͤlenoſti za Dunagem 
a Reynem w ſeweru, za Eufratem na mýdodu, bugným bars 
barům bydleti wolno; gen w leſſch a puſtinäch ſwoch giſto gim 
kauti meče a ſſjpy, které wlädkyni věta gednau uſmrtiti měly, 
Wzdelanoſt ducha, uměloft a učenoft kjmſka pod mirnhm ze⸗ 
zlem Auguſtowhm neywysſſſho doſſla wrchole; nowe Ateny wy⸗ 
kwetly w Rims z s Iliadau zapaſila zde Eneida; nynj kwetl 
Virgil, Hora, Ovid a Livius; zde u Mecénájje rády bjdlely 
Muſy; coß pak neyznamenitégſſj geſt: za Auguſta wyſſlo z Jud⸗ 
ſka nomé ſwetlo, které cel) vět oſwjtiti mělo, za něho naro⸗ 
zen ſpaſitel ſweta, Jeſus Kriſtus. Auguſtus umkel r. 13. 
po Kriſtu. 


1575. Rudolf II. byl na krälowſtwj keſké koruno⸗ 
wan. Cjſax Maximilian II., otec geho, byl ſtawy o to deſwe 
požádal, nač tito gednoſworns k tomu fe uwolili, ackoliw fobě 
prámo ſwobodného wolenj kräle zadati nechtͤli. Slawnoſt tato 


fe wykonala na hrabě praßſkem obyčegným pořáděem u příto: 
mnoſti cjfaře Marimiliana II., Marie doti geho, arciinſſet⸗ 
Arnoſſta, Matidſſe a Mare, Rudolfowhch bratrům a papešítéz 
ho i benätſkeho wyſlanſtwj. Wiljm z Rofenberfa, neywysſſj 
purkrabj prazſkh ptineſl korunu k aučeli tomu z Karlowa Tevng 
Gemu po prawcs ffel Ladiſlaw Popel z Lobkowic, neywysſſj zer 

fk dwormiſtr, po lewé Jan z Waldſthna, neyw. zemſkh ko⸗ 
mornjk, Rjsſté gablko neſl Bohuſlaw Lobkowic z Haſiſſteina 
gegz páni Wratiſlaw z Pernſteina a Adam ze Swamberka pro⸗ 
wäzeli. Panowaͤnj Rudolfowo geſt po měfu Karlowu Arn 
fEvělá doba, kterauz hiſtorie keſkä fe honoſj. 3 1 


[1789.] Princ ſaſo⸗ koburſti flaroně sitězít, nat 
Turky u Kimujka. Měl ſäm 24000 mužů dif, rak. wogſka, 
k nimž fe 7000 Rufů připogilo, © Wogſko turecks, o mnohe 
ſilnégſſi, počitalo 100,000 mužů. Na takowau moc ſe odwä⸗ 
ziti Koburg dlauho fe zdráhal; na domluwu ruſkého wüdce ale 
ze ketnoſt wogſka nic tu nerozhoduge, nýbrž udatnoſt bogownf⸗ 
fů a měhlafnoft wuͤdcowa, udekil na Turky s neylepſſim pro 
ſpechem. Sedm tific Turktl padlo, wſſecky wozy se fpiši i ft. 
liwem re fe řořijtj mjtězů, 


* 


Tiskem « wedenjim Jane H. Pospiffila M 1 da 


Ujslo 4) 


7 Časopis lende wy= 
u Jana Host, 
ospjila, * Praze, na 
m městě, w Ji- 
ans ulici, čjsle D40, 
k dostání gest W 
něbosklada — wyda= 
atelonu každý číWr= 
po archu, k ně= 
mužio se we ei 
nech | weždy 
larchowá © příloha 
přikládá. 


Předplarenj “ Wy- 
dam atele i 4 ech 
Padných | kučhkuprů 
rakauského War 
renne 
. 12 kr., na půl léta 
za 1 21,306 ky, na set, 
se přizjma. | pace. k, 
pošlou Aubadrck „A4 
sice za půlletuj pled- 
plátka 2 zi. 12 kr na 
st), týdenník tento sr 

rezesila. 


Národní zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 
W. zářj — N Brzo skryla den 


— 72 11836. 


ö — —̃ — U 


Genen © ' G 


Bante zůtj, moře dme se, 
Runtem pěny kol se kalj; 
Mina za wlnau se nese, 
Wina za wlnau se walj: 
Wětrem wýš a wýš se kl 
Gedna za * 
Geduy w propast zpět se Zenán, 
A Sind zas wýše wslaupá. 
Hlasy hromůw, gakby k sandu, 
Kol a kolem strašno hřměgj; 
Wětry dugj proti praudu, 


i Bleskůw praudy w praud se legj. 


-7 Rmutné wlny, černé mraky 
; We záři té rudé planau ; 
* W praudu widět stranan 
k strmět nad oblaky. 
Na té skále, pod nebesy, 
Gá we banři této sedjm; 
f Duch můg baute se neděsj, 
Ač we lůno morské hledjm. 
Lůno morské se rozwjrá, 
Ze dna temná slyšjm Ikánj, 
Gežto wjir ke mně sháunj — 
A až na dno oko zjrá. 
Oko vidi, ncho slyšj, 

Co se kol a kolem dege; 
vk Oko hledj w hlanb, we wýši, 
4 A řew baute w sluch se lege. 

Než mé srdce to ted new), 
M- Co se kol a kolem degez 
"7 Darmo strach se swětn genf, 
4 Darmo blesk se s hůry lege. 


| II. půleti. 


Srdce w bauří, gak ta skála, 
Genžie k mým se nekaum kořj; 
Mete zůtj, nebe kařj — 

Skála stogj, kde dried stála! 

Na ni blesku tekan řeky — 
Ona hrůzy z ních necjtj; 

Na ni prandy Ženan wzicky — 
A se zpátky w propast týtj. 

Srdce mé — ach! te beige, 
Žimota mu zhasla swjce; 
Druhař geho nenj vice, 

Hraď milenky gik nehige! 

Ach! la peil ge * gebe hrebu, 
Ta pomněnka z gezj raky; 

Dalař mi gi w onu dobu, 

An mi wzešel isset maky. 

Tělo gebe w row se kladlo, 
Nad njmž nohy mé se chwěly; 

Ona u mne Mike stála, 
Mich se zj perly skuěly: 

Tenkrát kwjíko to mi 
Tenkrát Kvetla gezj ljee; 

Ach, a si sit nemj wjce, 

A i kujiko — ta i swadlo! — 


„ 


Ký? mě raděx skryze — 4 
Ry na rowě zkujá kwjtj! — . 
W r St. ede 


da“ = 


300 


Kruhule. 
[Dokondenj.) 


III. 

Deſet mějiců po tědto přípabnofteů w unoru 
roku 1835 prámě pan B., rytíř řádu, Čeftného plufu 
(Ehrenlegion) se ſwau rodinau ſnjdal, an mu bylo 
oznámeno, ze gaküſt mladjk, dle pohledu řemefnjf, 
8 nim mluwiti jada, gmeno ſwe wſſak udati nechce, 
Pan B. poručil, aby neznámý pfiweden byl. 

Když weſſel, wſſickni fe nad pohledem geho zhro— 
zili, gelikoz fe mw něm fruté hoře gewilo. Na bledem 
oblíčegí přídozího byly ukrutnau rukau oſudu brázby 
blanfého neſſteſtj wyryty; leč nad mrtmými geho twä— 
femí dě přefrájné oči doſti ziwe ſwjtily. Bylte kerne 
oblečen, w lemé ruce drzel klobauk, na nemzto byl 


ſmutek; na prawem wſſak vameně prázdný rukäw mu 
wiſel. 
Hluboce RAB řPoite kaší l 


mlabé panj, fteráž medlé pana B. ſedela. Hlaſem 
žaloftným a boleſtnöm, genz kafdöm přítomným mocně 
pohnul, tázal fe gi, zdali ho gefitě zná. Mlada paní 
neodpowedela; zdálař fe býti zamyſſlena. Tmář cís 
zincowa fe okamzite gafně zardela, a wſſak hned zaſe 
zbledla. Nynj fe obrátil ginoch k ſtarſſj panj, frerá 
naproti mladſſi ſedela. 

„Wzäcnd panj! gſem Adolf G.“, mluwil f ní; 
„dnes ráno teprw 3 wezenj propuſſten — proſilbych — —“ 

Pan B. wſtal a uchopiw Adolfa za lewau ge— 
dinau ruku: „Muͤg milh mladý pfjteli!“ prawil, 
pregi mám od ſrdce mnoho ſſteſtj. Giz weera gſem 
widennjku Četl, ze fe mám nemůže žádná wina doka⸗ 
zat; opteyte fe mé panj, gak gſem fe ztoho teſſil. O, 
gäbych nikdy na was nebyl zapomněl! Gak was ta⸗ 
ke mohli w podezření mit? my — a fpifly — odbuͤg⸗ 
nik — totě neflýchané ! Poſadte fe mezí nas! — Jene! 
příned koflik! — Poſujdätek $ nami?“ ö 

Tuto řeč wájného ſtarce žádný opětomaným po⸗ 
zwanjm nepfetrhnul; neboř fe Adolf kazdemu duch em 
zonoho fměta býti zdál. Obě panj, genz proti fobě 
ſedely, s gakauſt mnitřní auzkoſtj na febe pohljzely. 

Když to byl oſwobozeny zpozorowal: „Dekugi, 
pane!“ chladné odpowedel; „nepfichäzim whod — nenj⸗ 
li prawda, ſleeno?“ Tak prawiw ſklopil očí a tmář 
mu co umrlci zbledla. 

Kupec, k němu fe nakloniw: „Gmenugte gi panj“ 
do ucha mu ſſeptal — „ge giz měfic wdana. Zet můg 
wedlé mé paní ſedi“ 


„Proſim tedy za odpuſſtenj!“ prawj neſſtaſtnß; 
„chei tedy —“ nelze mu wſſak domluwiti, mälomocen 
kleſne na zem. 

dyž fe byl opět zpamatowal, byl 8 panj B. 
ſamoten. Ghtělař geg teſſiti, ſebe wymlauwati; ler 
Adolf tomu nechtel. 

„Neračte o tom mluwiti!“ zwolal ginoch hlaſem 
zaloſtnöm; „8 tauto tmářj, s tímto ztrýzněným tělem 
nefmělbych nikdy k waſſj dceři ofa pozdwihnauti. Dann 
odtud, nebofbych muſel manželi Dcery waſſi aučet ſlo⸗ 
ziti, co mám zde k pohledaͤwanj. A ga, weru, nechei 
geho poklid ruſſiti. Gedinau prosbu gefitě. Znamo 
mám, ze gſem we waſſem dome, tv ulicí neanbourgu 
bydlel. Když minulý rok wogácí do mého bytu wpa⸗ 
dli, aby mě u mrtwolu mé matfy mrzdfém neinili, 
měl gſem nekolik obrazů — kam pfiſſli? Muſjm ge 


hledět odprodat, ſice co neydkjwe; neboř gſem 
dnes ſice we mězení 8 i obdrzel, zegtra 
wſſak egen aaſe 4 f et hladem mořit, a 


gefitě tuto noc fe mufim o i poſtarat, ſice "| 
opět umězní. Pfikazte tedy, aby mi moge obrazy 
byly mydány, neboř ge dýci 8 ſebau wzit.“ 

Dowedli geg na půdu, kam déffi a wjtr tiſjee⸗ 
römi otwory zahanel. Obrazy ležely m fautě, ohryzeny 
od myſſi; Adolf ge prohljdnuw prawil: „To negſau 
wſſeckp, geden obraz ge pryč — newj žádný, kam 


priſſel?“ | 


„Ga gſem ſi geg pfiwlaſtnila,“ te fmutně 
paní B. — „geſtli geg ale dokonce cheete —“ 


I dowedla geg do mého pokoge; tu wiſel obraz, 
předftamugicí Adolfowu neweſtu, podobizna to dle 
pohledu, wyhotowena duchem umeloſti a läſty. 
Strhna obraz ten se zdi, rozſſlapal geg nohama. 
„Nynj mám wſſecky fmé obrazy!“ prawil na to hla⸗ 
fem temným. | 

„Geſſte geden mám,“ prawila neſmele paní B. — 
„geftiř to.obraz, gegz gſte k mýftamu wyhotowil; ale 
frdečně was žádám — ponechte mi geg; zaplatím mám. 
zan, co fám budete chtit.“ 4 

„Gi dawno mám náleži,“ odpoměběl Adolf po⸗ 
fogně ; peněžný lift, kterb gſem od máš obdržel, mno= 
hem wjee ftál, než tento obraz. Nika fe, ze obrazy 
wysſſi ceny nabymagí, kdyz fe maljř fmým uměním 
tvjce neobjrá — nuze tedy, ga gfem fe ho odtekl! M 
K tomu fe podímné uſmäl. j 

Mlejc geg obegmula paní B. — uͤtechy wſſak pro 
něa neměla, a on odeſſel. f 


i 
1 
— 
i 


+ 


i cho flaré obybíj bylo prájbno, en gr opět na- 
ul. Aa venſie, gel bol za (mé obrajp obbrirí, bal 
na hebitowe hrob mpfovati, bo něbol mlojil tele (mí 
matt, ktert bylo m obrením brobě m bubnu ufmrcrs 
b pochowano. Kdo byl tuto truchtiwau pomine 
noſt wykonal, patřil wükel febe- a jábního mice we 
větě nenalezal, gemniby byl málejel; jábní walt 
. čloměčeníhoem geh mice epos. — — fmrtí fe teby 


Ku fonci března téhoj rotu ee ji 
id auřebnítů přání 3 neznámé rufy, mw němito geg 
emocný jdbal, aby t němu vříjjel a myjledí blaroní 
poznání, ſpikuntſ mo mějící bubnu fe týfagící, geulbe 
jery pří fandu Fíbílo. Bylo pozmameníno, je fe můje 
s wetſſi giſtotu ob něťolifa eſet bát doprewodit. 
a foncí liſtu byl podepſan „Slechtie 3 B“ — 

W urkenau bobínu weſſlo ſſeſt prámníh mujů 
o pofoge, w třetím pojhobí ulice Deaubourg.“ 
Adolf wſtupugſcich flnjině pozdramim, jábal, by fe 
poſadili a geg pokogne wyſlechli; pak gim wypra⸗ 
pomalí jmé příhody, kterezto na májné muže mocně 
aucinkowati fe zdály, 

Kdo depewedel, wſtal a welebuk pramil: „WMWla» 
dit, gebojto příběbp gſem mám prüwe mypramomal, 


na títo poblaje gſem ležel, s rogtříjřanan rufau, ra- 
nin, mälomecen; na této podlaze zemfela moge mas 
tla. Srmwácegicího mne odwlekli bo wezenj, kde gſem 
deſet hrüzußch mějiců ztrámil — deſet měfjců! 
welmi dlauho, nenj-li pramda? Konečně mne pros 
puſtili! Nynj gſem fmoboden, ale zobanfen, nemeceu 
a ſirotek! K ničemu negſem ſchopen w tomto zaufale 
to těto bide! — Mel gſem neweſtu, a tu gſem 
atil! Zabawowal gſem fe uměním, genj celau mogi 
loft naplüowalo; ted gſem bezrukß a nemohu mas 
omati: mé naftámagicí ſſteſtj s fořenem bylo mymwrás 
>. Gſem ted fmobodny — wſſak jmobedný jebrát ! 
a záťony jebráťa pronájledugí. Ziwot déle trámiti 
nohu —i muſim tedy umkjti! 23 tom nelze záfonům 
teze mi fídíti, Zadoſtukinenj mi nemůžete poſtytnaut — 
wice nejádám ; neboř chei umřjti! VWřal gſem fi 
m, aby was fmrt moge vouaučila, gaf neſprawe⸗ 
iwe gſte demnau naklädali. Když umru, pak čiňte 
mnau dle libofti!“ Dokendiw ſwau řeč rozfanýmuí 
wieku d gedem. — ř 
L- -A orovy od 

A Půnere. 


gem gd; tato pojtel geſt mrtelné lože mé matfy; 


Tintiliwantili. 
(Petrelonés).) 
Grdnání defátí. 


Disubo bral pam eta nreiftu, nejil tafeswpau 
mob, gaten I bl etl plebomyaí. item dle: 
e mybiní, late přebere l“ a teto neſſtiſtt tet m furfu 
pena erte petf ate, A polástu bylo arci weck gef 
te nebi; forms Je ale Siet mie nploeulo, teřů (4 zj 
pan Oitallia prd pamiefiillem. © Dejlý omífjem prjnal, 
* att (óm tebo win pry prjmal to ale e ee 
el. — Welt teste grbnéni (r dei Lees m boni 
epatugi, nebudem gr te u opatometl, Že pam Nite 
Weide seen byl, peine (u | $ tete, je lebo t 
manjcdům bomlaumsl, aby meat n I udu nrprosm» 
foil a napetem pob pantefjle? tečiní (1 wear. I w tr 
bo pllemnojinh (r mice tatomího nafjlo, a ft pob nájem 
bat tuto náflebuze : 


Domluva 
eM" : 


Siyſſte hlas Molagiciho pod vantefirm, abyſle i em 
pod nig neytiſſli. 


„Muji! zaſtante mu jemí, nfajte fmětu, je natar- 
mo tat mocné gméno nemáte, je přebc něco zmůjete; 
ufajte, je wam pfiregeneſt wauſe ucbala nadarmo. — 
O blabé, přeblabé čajo, dekawat holení mazjů geſſit 
w obyčegí nebylo! Tenfráte byl gejítě muj mujem, 
tenfráte jena gejitě 6 gafauji bájní před mujem flála 
a waufům ſe fořila, Ale nyní, co bo cbyčege ykiſſlo. 
mujneſt mujüm 6 braby etgimat, nyní, ce gij jeny 
obcícným bradam mujířým navyliy — nyní ſe gíj 
manfů fromě deti nifte nebegi. Nráásli fi nyní muj 
třeba i celý les manfů po ljcich flamně fátí, mytí 
jena, je to pauze pre parábu dělá, a netancugeslí 
pěťtně do taltu, gegi ma pantefjčíem bívmá, zabere 
fe mu ebratnýmí prýly bo paráby, je ubehému (zá 
i zrak přegde. 

Amužile ale, flawuj tmoremé! ukaite rírmemu 
jenſtemu, je mám bfitwa wſſecku waineſt grýté ne- 
odt̃ela, je geſſtt aſreũ fořeny maufů máte, je gſte do- 
ſawade muji. pími a w manjelſtwu blamy. Nnt᷑ arti 
gi pomoci meni, gá wit rchäm a befetagi gij pob 
pantofirm — ped panteflem! © brůzní, bímefé, nečríšé 
ſlowo! Bis ale, nemepečení manitiemt! was cb- 
amlájitně, zláfty £ mám a i laſty f orlému ent ten- 

: 39“ ; 
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ſtwu, před pantoflem uchraͤniti chei, waͤm přátelífy na 
ruku dam, gak ſi w zápětí giß w ſtawu manzelſkem 
počinatí máte, abyſte gako ga nynj, neékdy pozdegi 
pod pantoflem bycha nehonili. 

Pantofel geſt ſice malá, nepatrná wee, z kazde 
ftaré boty fe může udelati, a na pohled fe tějťy býti 
nezdá, neboř ho decko uneſti může; ale kdyz ho žena 
na muže wlozj, nohu tb něm nechá, Domácí žezlo do 
ruky a, kjkage, celý dům na záda ſi wezme, a f tomu 
ke wſſemu fi geſſte něfdy nekolik heyſkuͤ na krk pří= 
weſj: tu teprw čloměř pozná, gak teſno geſt pod pan⸗ 
toflem býti. Zkuſſenemu werte, a Dobré rady geho 
upoſlechnete. 

Ghraiite fe pantofle! a nenawykeyte, třeba i ze 
žertu aneb zdwofiloſti, bradau, ſidlem meřegného muz⸗ 
ſkeho präwa, k němu fe ſklänzti. J wy giz, manzelſtwj 
chtiwj gonácí, ginak milownjei, fe toho rate; po⸗ 
myflete, ze fe gi, kjkage, newͤdomky k pantofli bljzjte, 
kdyz fráffám ruce ljbäte aneb dokonce před nimi kle—⸗ 
kate. Ktereho milownjka läſka před milenkau na fo= 
lena doſtane, ten ge giß na polomiční ceſte pod pan⸗ 
tofel a má tam gen tak daleko, gako ze ſwobodneho 
do manzelſkeho ſtawu. Chrante fe tedy klekati před 


djwkami! Take fe ani celé tělo před ſwau kaſtekkau, 


nepatrnau zebrau, foříti nemá. — 


A kdyz do ſtawu manzelſkeho giß gednau klo⸗ 


peytnete, nezapomeňte pro famé manzelſtwj na wauſy, 
nezapomeňte na pantofel. Budte pány domu, negen 
uſty, ale i ſtutkem. Který manžel pauze „ga pán“ 
kaſto hrdě wwolámá, tomu to k poſledu manzelka ani 
neměří, aneb, gakozto pánu wſſeho, wſſecky hrnce a 
miſy na hlawu ſneſe. Lépe tedy geſt mlčet a panowat. 

Zpokdtku fe arci muſj klowek se zenau troſſinku 
mazlit, probůh! gen ne mnoho. Zeny gſau gako dětí; 
podä⸗li fe gim prſt, chteégj hned celau ruku, a gaf 
mile tu gednau do ſwöch klepet doſtanau, fáci fe giz 
pan manžel pod pantofljcek. Prſt fe gim arci čajem 
podati mufi, chran fe wſſak kazdy, aby gim rufu nes 
podal, leda na chwjlku na prodázce. 

Mnoh myſlj, ze fe ho zena z obzmláfitní läſky a 
ſtaroſti o něg ptámá, kde byl, kde fe opět o čtvrt 
hodiny déle, než obyčegně, pozdrzel; chyba läwky! 
Zwedawoſt ge to, nic giného. Z pauhe přirozené zwe⸗ 
dawoſti fe zena muže na fajdy krok, na fajdé ſlowo 
myptává, a zponenähla takowemu wyptäwaänj tak 
priwykne, ze myfli, ze fe proto gen prowdala, aby 
mujowým ſaudcem byla, na kaßdh fročeg, faždé geho 
pomyſſlenj gako u wyſlechu fe ho wyptäwala, geg 


r 


autrpnoſti za nädra fi ſtreil. Ze gebomaté zaubky ga⸗ 


pauhd woda, a ſice woda neypodwodnegſſj. Zenſkd 


x n 
kärala, treſtala — flomem, aby geg kidila. Nechä⸗li 
manžel w manželce takowau giß myſſlͤnku wzniknauti, 
muſj fe gako otrok gegímu zezlu, ginak pantofli, pod⸗ 
dati, a nečínj=lt to, ozwe-li fe pánomitě nad pantoflem, 
geſt ohen na fiřejje a meta po domácí blazenoſti, po 
domäcjm ſſteſtj — po ſpokogenoſti. Lepeby takowemu 
bylo, aby ten zpropadený pantofel i se wſſim tjm, co 
mo něm vězí, na krk uwazal a nim fe do moře wrhnul. 
Tamby pantofel odmázatí a ſaͤm hezky zčeríhva my= 
plauti mohl. 

Hned ale w zápěti, hezky potichaunku, beze wſſeho 
„ga pán“ huldkanj, jenu medlé febe na nizſſim ſtupnj⸗ 
číu ftátí priwykeyte, hezky gi, ne ale příliš ztuha, na 
uzbě držte, a kdyz fe mám něfdy fméhlamě poněfud 
wytrhowati počne, powolte gj troſſinku rukau, uzdu 
wſſak nepopauſſtegte; a třeba mám i co neypekusgi 
lichotila, newefte gj. Zenſké gſau hadi a ſice takowj, 
gako onen w bächorce, gegi byl zmrzlého rolufk 3 


ko hadi magj, geſt wuͤbee známo. Z obzwläſſtnj ſſetr⸗ 
noſti ge nekdy arcí „zlatými zaubky“ nazywame, proto 
wſſak předce míme, z gakého gſau zlata, 

Na gegich pláč. také nedbeyte, zenſké ſlzy gſau 


pláče, kdy fe gj zljbj, o čemž giz i ſtafj Rimané Dobře. 
wedeli. Pri ſlawnégſſich pohřbed totiž nagjmali ženy, 
aby za plat pro neboztjka za rakwj wijſkaly a kwjlely. 
O tech fe m ffutfu kjei mohlo: „%3 očjih ſlzy, w ſrd⸗ 
ci ples.“ f 


Wypodwodu a přetmařomání gfau ženy miſtryns, 
ga ubožátfo toho m plné míře zakuſil. „Gſau zlé kaſy, 
mufime hoſpodakit“ řefla, a miſto fámy mi ráno k ſnj⸗ 
danj prazenau poljwku na ſtuͤl předložila; a ſotwa ze 
gſem z domu paty wytähnul, potýťala fe giß s hrukem 
ſladaunke käwy. — „Gſau zlé kaſy, muſjme hoſpodakit“ 
řefla, kdyz gſem gi požádal, aby mi na nomý kabat 
kaupila, a ten famý den gefitě ſſla a zlatý řetěz na 
krk fi kaupila. — „Gſau zlé kaſy, muſjme hoſpodafit; 
f čemu tabak? zbytečné wylohy!“ fekla domlauwawe a 
poflala ſi ſluzku pro drahé líčídlo, — A co mi auzko⸗ 
ſtj a ſtaroſtj s gegjmi nemocemi nahnala! Nynj owſſem 
giß wim, je fe jenffým gen tenkraͤt měřit má, je ne⸗ 
mocné byly, kdyz umrau; gindy gſem o tom pochybo⸗ 
wal. Ga sháněl doftory, ſnälſſel-liky ze wſſech konein 
ſweta — pro nic za nic. Lahodne ljky ráda uzjwala, 
oſtatnj wyljwala, a doſtala za to chuf na fuřátfa, ho⸗ 
laubátfa a mnoho rozmanitých lahuͤdek. „Ge ſlaba, 
k nemocem přilíš naklonena,“ myflimal gſem; s ga 


Hrátfojratý ! naflončna otwfjem byla — a míjaf 
adbému dokterewi. 
© Bebnau gem gl ewſſem f fropumění bal, je pří- 

I trárťozratý negſem, a je fe mí celé te boftoromání 

nf nelíbí — co gfem ale pořídil? „Pane manýelí, 
nad nempſlite — 6 tak nectnt teby o mně fmryfilite 7 
já ach!“ vo těch ſlewech fe bala bo pláče, a gá gi 
co chlächelit, aby mé zpozbíloí obpulila, 

Ó jeny, jenp! — na pohled gíle heike, ale we 
10 — fojel wi, co wſſecke we was weil. uam měřit, 
: wſſecko za prawdu mít, al ge pramba, nebo ne. 
ſſe láfta, waſſe naklonnoſt geſt vowetrneſt wayri⸗ 
„ waſſe — — a mať, fbo ge příčinau, je jen tako- 
gau, je tak ufrutně pantoſlem nad námí točí © — 
lv, my mují famí! Jmujme fe teby, feberme z faje 
ho maufu bematerau ſilu, rekewnuk fe © pantoficm do 
je puſtme a gafo mují, gafo pánomé fe medlé tech 
b jeber poſtawme. 
ge mue fi ale pkitlad neberte, ga gſem gij tuze 
d pantofiem, newim, geſtli mýce 6 něg bubu, ſemnau 
gij — tintilimantili! 

(Dotončení.) 


——— + 


Mčený učedník 


Dle ſwehoe zmyfu přijel gebnoho mečera“ pelař 
Inintilian podnapilý a welmi mrintý demü. ří 
hodu byla prwuj gehe zälezitoſt, mlabého muže, 
en medenjm mlýna potřebnan k pečení mauku pří= 
wowal, hodně mypljínit. Aſine! darmofraute!“ 
irt nan; „coj pak gſi nic nedělal od té chwile, co 
gem z domu wyſſel ? Maučný pytel deſawad není ge⸗ 
e pln, a předce gij od rana kolem točiš, aneb aſpoñ 
$ točiti.“ 
Miſto odpowedi utiral fi mladý muj pot s čela 
dokratowal me ſwe tějlé práci. Wíčení to zdálo fe 
jat zloſt ftarého pefaře mice geſſte rozněcomat, „Goj 
gſi dělal r' opětomal tento, „co gſi Dělal za ten 
ý Las, co gſem byl pryč? Zagiſte gſi na mimo- 
ci traubil a gegich rozprawky poſlauchal. Nemam 
awdu? Newidel gjem tě foliffráte tafovým zyüſo⸗ 
"čas mrhati? Pracug gak ti možno, fice budu 8 
bau naklädat gako če zwifetem, fteré predſtawuges. 
jemř ga tak zpozdilý, gako mogi otroci, genj tmé= 
L ſwaſtäuj wekj, je nebudeš giž dlaufo m bjdě 
a je tě co neydřime u melifé cti uwidi, a je ga= 


dní pan er nebwazenegſich mužů, ba ed famýh 


-+ 
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fenfulů bo (pelečnoí wan butré — a ftej wi. co 
tjfeďo art? Keren fee ten jertém wíru bal, bre 
bs fel Cačtolí (pu otrola, nebel gfem etc tmvíbo 
bobře znal), je mesa příboby tete w zábubu a 
pobrobrnítej umrbly,  Uobatý — cířný — 197! Tek 
ten ſwüg mlýn, Mfine, a braň fr heli. — J., remej 
Gercé cel paf tu wii mezí pytírmí (domanibe Ť 
Retant papíru a rasta! Tyl umjé pat, blies! a 
mjílo tečení pics. J. cel paf ty můjré umít nas 
plat? Te chat utrbnu pjjma afiní!“ 

„Nefpal gich, pame!“ zwelal ulebníf (ahoge ro 
fotauti, „nefpal gich, pro weltihe Zewa it prejim!“ 
a mytrýnul plíma Oulntilianomí g rufau, 

„Ja tuto pofinfinef obbrjjů ebplatu “ září opí« 
lec, „Rtyj mne nechcel peſlauchat, trby fe flit z mého 
bomu a nropomajug fe nete ſe tu olázat“ 

„B tem chel být pefinýným!“ obtujil uíabjf, a 
otřepam fi 6 tunify a € mlajů manta ubýral fe vrt, 
anij fám wedel, fam? Po frátfém rozmryflrní tráteí 
t deu grbnoho (bíla (anfetaffa nat fiamrnýmí), 
Edil geg wſſaf nechtel widtt. — 

„Přebce bneé mofa giſt, mímvil f fett mlatý 
muj; „o (oje nemám ſtareſt, neb toho mí peftytue nis 
kde m fautfu fnůá blajba, a gi bubu (pát gafo n- 
gatý kenſul, paflí fenful jpámá. Waf míle mí bobes 
mé poffytli! Ale pročbyd fe nab tim rmastil 7“ zwe⸗ 
(al opět uſmiwage fe. „Jbalij negſem bebat a fjía= 
fien? Pročby fe nemohlo mé nyněgýí neßteſti w ßttsti 
obrátit? K čemu teby bebům lat, genj mí (mí pefla- 
dy fměřili, genj mi propůgčilí gafjnau myl a bájní= 
débo buba? Djfy mám, my cpatromní bebemí ! — 
Goj paf geſt to ja muje, gegi tamto mlabý lib pres 
máji, uctimě fe f němu mage — Tett Kate! ane, 
3 geg po zrzawich wlaſech a po mobrýh 

1 

„Idraw bud, Katene!“ 

„Dity tobe, otrotu !“ 

„Jdbný otrefť. Sen na ſwebebu propujt čního 
a řijmířý mtfffan. 

„Dity tebe, ſynn na fmebobu prepuſſtinche a 
římířy mějjiane!“ 

„Rimfřý mčjjían má lab, Satone; try ma 
bleba !“ 

„Šedě fi římýřy meſſtan chleba prací mybělá.“ 

„čyl gſem učedajícm u gednche pefaře a cz 
mne wybual.“ 

„di tedy k ginénm !“ 

„To řemcjlo ſe mi neljbj.“ 


poj PW 


„Wywol ſt giné!“ 

J „Ga giž predeſſel radu twogi. Zde geſt komedie, 
kterau gſem dnes ráno dohotowil.“ 

„Komedie?“ zwold Kato, oſtröm okem na lo 
dika pohljjege, fteréhož pomaučená tunifa ſotwa ces 
leho kryla. | 
„Kato ſnad poſuzuge lidi dle ſſatu? Geftif pred⸗ 
ce hutný pokrm pod hořfau kuͤran pomeranče, co za⸗ 
tim zwaucj maſo oljwy kämen u tonitř kryge.“ 

Sato s gakauſt wzneſſenoſtj proneſſend flora 
gala welmi Katonowu pozornoſt. 

„Twoge gméno?“ täzal fe Kato, papíry roz⸗ 
haluge. 

„Pefař mne nazýmal „Aſinus “. 

Mladß lid, Katona promázegicí, dal fe do hla⸗ 
fitého ſmjchu; učednjf fe wſſak nedal meylit a prawil: 
„Muͤg otec fe gmenowal Markus Akcius Plautus.“ 

Nowe ſmanj powſtalo mezí mladým lidem. Ale 
z obličege Katonowa zmizelo ſtudene a opowriné uſmj⸗ 
mání, s njmzto byl zprrou neznámého prohlýel. „To⸗ 
mu rád měřím“ prawil, neboř prámě Četl prwni 
wyſtupy miſtrneho djla „Amphitruo.“ Kdyz něgafau 
chwjlku byl četl, ſundal pläſſt a oblekl m něg pefar= 
ſkeho ukednjka. „Pogd fe mně, Plautuſe! chei tebe 
prigmaut, gakoz mýtečný bäſnjk zaſluhuge. Meſſkans, 

pronkazugte uctu puͤwodei her Menéchmi a Aulularia.“ 

Po tech ſlowech obklopili mladí libé komickeho 
bäſnjka a proukazowali gemu ſwau uctu. Na to wzal 

Kato Planta za ruku a wedl geg ke ſwemu domu, 


„Hle, tu fráčí umění 8 etnoſtj!“ zwolal kdoſt. 


„Owſſem, odpowedeĩl Plautus, „predee wſſak umě= 
ni nedímno tokilo mlýn, by fobě chleba wydelalo.“ 


„A ctnoft,“ doložil Kato, „bude ſnad gednau li⸗ 
towat, že geg po celé ſwoge ziwobytj netočilo.“ 

Snad gafyýjí predeit Katonowi kekl, je bude čas 
fto pofogné zitj umelci zäwidet a je bude po 44fráte 
co obžalomaný před kjmſkhm lidem ſtät. 

Po prowozowanj hry „Amphitruo“ nepotřebomaí 
wjce Plautus hoſtinſtwj Katonowa, neboř byl doſti 
bohatſtwj i cti fobě ziſkal. — N 


Plautus ſepſal ktwero diwadelnjch her, a ſice: 
Amphitruo, Aulnlaria, Menaechmi a Mostellaria. 


155 Wäclaw Danda, 


Anekdoty. 


já 4 
Sprofiý rolnjk přinefl bjtě ke fitu., Newzil 5 ak, 
kterakby ge dal gmenowat. Duchownj, cht? mu 3 této u 1 f 
pačítofti pomocí, podal mu falendář, Po dlauhem hled 
prawil ſedlaͤk: „Welebnjeku! toto muſj býti kraſne vat 
ponětvadě geſt kerwend naznamenano; ať fe gmenuge W 
Quatember.“ a 
Dwa wozkowe fe ſetkali w auzťé ceftě. Geden rr 
na druheho: „Wyhni ſe!“ Kdyß ale drubý, newſſjmage | 
tobo, díle gel, kkikel onen opět naň: „Geſtli fe newyhnes, 
ubljdas, co učiním!“ Ten fe uleknul a honem ſe wyhnu 0 
Kdyz byl onen kus ceſty za nim, obrátil ſe tento a taze 
ſe prwnjho, coby byl učinil, Nadez onen: „Bläzinku, 
prawil, „dybys ty fe byl newyhnul , bylbych gá fe wy⸗ 
hnul fám 
Gednomu fe utopila nad mýtu stá šena, Pterauž 
pak proti wodz hledal.  Saufebé, genž to wideli, bdirojce fi 
prawili k němu: „Muſjte gi hledat po wode, ne wſſak pro 
wodz.“ Načež onen: „Bd gj newĩkjm,“ prawil; „ona, doku 
ziwa byla, widy gednala proti uſſemu zakonu: po [ateti | | 
ſotwa změnila“ 
Hoſpodſkih fe täzal ſklepnjka, geſtli giß hoſtüm pi Do 
napſal. Tento prawil po rozmeyſſlenj, ze fe to giz ſtalo. 
Načež hoſpodſkh: „Negſisli gift, napis ge gefitě gednau.“ 
Siflý wtipupluß mladjik we fpolečnofti dokazowal, 
geſt deſet ſwött, ponzwadß ſtogj pſaͤno: Nonne decen 
mundi facti sunt?“ (Kde wſſak ſlowo mundi“ těž „odiſſtz— 
nj? znamená), Tomuto zas ginh odpoměběl: „Atgui! ftogi 
též dále přáno: „Ubi autem sunt novem ?“ (Sde geſt vfta 
tnih dewzt 2) Ergo, geſt toliko geden fmět,“ 5 
Siftý čiftě wyſtrogen) mladik w Anglikanech ftěžovoc pal 
ſi u düſtognjka, je mu wogäci gebo plaͤſſt wzali. Duͤſtogn n 
odpowedel: „Milh příteli! to nebyli mogi mogáci — — tit 
mím boli zagiſté i kabat ſwljkli.“ 


Giſth pigak doſtal zimnicí, při kterez wien fi 
z citil. Lekaki fe dlauho radili, gafým zpüſobem gemu od 
šišně pomocí. On ale prawil: „Pomozte mi Wan od zim 
ce, od zjzns gá fi ſäm pomohu.“ W 


„ 


1/0 
57 


i 


Denní kronika. 

3 Prahy. Dne 14ho t. m. byla u inwalidowny ná 
rodniſlawnoſt drzaͤna, gißto pp. ftamomé keſſtj, 
ftarébo zwyku, při korunowaäͤnj ede eee R l 
způfobili, — Do nékolik neděl ſe Etéto lamnofti p p | 
wy dělaly, a giß po něgařý Čas fe na ono 70 vel 


prodájtau bobjwalo, Na prohranním place u 
libowny le rotik pro wed 10 fragů a pro Drabu 
láfirní ánty wyfamély, gafok i wu prohled wwimi 
a nádberný letobrábet pro chat HY bwůr a wydcuk 
we, Pet taste Rasta bylo mjflo k tánc plu 

„ A na nryjadněgílim mé placu byly přípravy 

rognému obní (Zeuermet), Dowtrrnofi byla fawnos 
be připnima, ačtoli přede det ett nadíge 
u nepodáwali, Sued jrána mnojhw) lidu poliďau 
au wen 3 weſta F inwalibowné je ubjralo, tařje 
fá brána od rána aj bo welrra uta Mut ore 
fem i tam ſe waljcjbo lidu naplnéna byla, Baf 


„ obgewila je gil sratům, Etage, předmluwa t He 
ie Cu Fičel medméd u prohécd záflupu lidu, Donu 
pánem (wým k neobrabanému tanci; tam (6 prov 
ojtwalo Panna, růje, wfleďo zmůjee a t d. 
fe opět prowáděly odmájlimé fřofy a feyřiy na 
j tam jajujealo kiten bubjntu, a geydbci na 
ných tonſtäch a gelinfád je de fola proháněli; 
gybljle u inmalidorwny byly m plerenýh baudád wi 
v, fawjrny a piwny, a po celém pláďu rojtraujíc 
prodawačťy a pjíničtářty. — Za inwalidomnau očer 
gi mnojítw) domácího i přeepolnjho lidu začár 
radbománeř, Preréito přigezdem neygaſnegſſide dwora 
gedenácté bodině počaly. úlučné a radojiné přiwirali 

e obromájdění neylatawegſſi (wau Mattu (neymilor 
Jeměpán ja příčináu malé churawoſti přiromen 
1), kteräzto je a celým mwyácným Oworem a mnoha 
elfen pm ojobami do letobrádřu odebrati ráčila, JJ 
mfráre, gati od flarodámwna gs w obyčegi, při téro 
jlešitojti 3 Fajdého krage gedna, 3 Draby vat čryry 
flaweny byly. Tyto počaly průwod ofolo dete, 
brádťu, a nómým těmto manjelům bylo od fawnýh 
far po 200 3l. ftřjbra za weno doručeno. Dylett to 
m juttu welmi zanjmamwé podjmání. Ca rozmanitoft 


fe to obracelo na fe pozornojt přitomnýh. — Pronj 
prašíjej cechowt se mými flamně ozdobentmi pra, 
tei, geite zdegſſi fwarebčané näſtedowali. Ja nimi 
jily oſtatnj fwatby podlé Fragů ujpořádané. 


o Berauníitý, Prapotečnjř a dwedcet gonátů © 
lemi a čerwenými praporečťy na konſch, po wenfowr 
ku oiedlanýd, geli w čele, Ge nä ſtledowali na ftwoſtut 

jdobených woz ich fmdrebčaně: zeuich, nemějte, rodiče, 
miba, mládenci, drašičťy, řečnjř a ſfaſſek, frerýšto 
fy mnoběbo 3 přítomných k jmidu přinuril. 
ednjm ſwatebnim woze byla newěftina truhla a 


K 


k 
N A 


(e 3 Barolinčan na pláceť před inwalibownau 11% 


N ty rozlient způjoby a obyčege při ſfwatbach — 


ele jweribní vafiny. M nim je tees 184 
o mit a wůj © bimřami, ente jpiwagice omre 
úlibalýř A forma ju biwát na pilní, t owláfy na 
„echt © potifením (mau pojernoji obrátí, obgrml (e 
jratům gebe opili giný, rojmenitými tofiity obírpaný 
wůj, « wm ném jbraflaeNí et,, tte tofjitů (e 
ebjragici, ba nimi gala, age, malá, na Naupch es 
sich tomárna , erte malí msoláwi diwátů 1 (obé 
wábila. U projlib moju byla malá mýbrá, a „tete 
ný feběli pracugicí dlapci 6 mifrem 3 pomlýsé kin 
jmé burí ratte Werte, 34b Rauplemi byly nápisy: 
rem bud" Úrál náš! a Žbráma buy" Úrálenna nelle ! — 
mae fi na památtu w táto dest ubílaný, na bia le 
vjíminem V najnálený (wolif bomů urýli, 

Dybloemítý. Ja praporetnitem a e rolujty 
na lonjh gely we © bubrbejty a (watiblany, 4 ja 
nimi filo (ibm rybářů e (jij a rybárím nálabim, ins 
tito něřolit wybláfrnýh faprů 3 topiwicnfibo rybejí 
fa neni. : 

Dubdigowítý. teen na Fenn rvátát a ja 
újm 4 we st jwateblany, Dwa zni byly oblesty 
sprautj Fienanty a brut den zelenými Pmesry wytlábás 
ny a malými praporečty ozdobeny. TD preejm, 3 pes 
bolto ftebu ſe bedbámnými jábory a fásťy trans, 
(watební from wypinal, jedlí jeni 6 nemihau, + bus 
dátem, bauſliſtau, drulban, mládencem a ratte. 
Črmeračiwé orujičťy m rmawojiicnavýh fabártád, 
ſaldatſch, Dole irofau pentj lemowesýh | juřejíh 
(u nich Fyrle nasýmanýh) a čereenth us cba e 
fugice a frafatými ſſätty nad blamau potřájegke mer 
(ele spimaly, mezi gimými tat gegich při aba obys 
Čegnau pjícá: zul man milou na námiswy rn, zj glu 
tamble na tepritu a t. de UWiládenci me ratte tajags 
tach, Prártýh fojenth taldetech, modrýh punlobih, 
orojmarinau a jábory na wyfolýh, de Frets je teučjs 
cich Hobauřáh, při dubäch a Prártýh pronifamih basu: 
Ničtád bugně weyfali. Ja mimi Fráčelí tt ebe pěfáci 
Úomci třeboňířýh rybnitů) w lomeďim ſets tes. 
mei tet wyfořt, daleto mad folena ſabagici bory, 
černau řošenau záféru, taktet téj náramřy a 41 fle- 
ktüm ruféámy. Neymladſſi 3 sich mejl praporec 6 ee. 
cim Síiwercenberfým znafem, mezer) tat maje 27 
Siěmijtr) driel mw race malowemau feruli (prémo), a 
eftatnj nefli nemod (78 (ábů dlanbau (jí) e máramné 
dlaudem a tluſtte, 5 centnéřů teztym prowejem, ge. 
to prowásřem nesteagi! 

Boleflamiřý. předu byl vůz, Sele ec 
a nádberné ozdobeně, s obrazy alicáoridy feflamtnými. 


* 
* 
4 — : 


-čemž záfoba péřného Inu chybéti nefměla. 


Ja nim gela řada gesdců w ftaročeffém krogi a ſwa— 
tebčané se wſſim newěftiným nářadjm, Geden wüz 
pfedſtawowal djlun na bawlnu, a m nj pracowali děl; 
njci gako we fabrice. Pohled na to ſkoro Faidíbo pře; 
kwapil. Ja nm nejlo 6 mujů uměle ze (Fel feftaroený 
chraͤmek a ge näſledowal wuͤz, průmyjl tohoto frage 
wyznacugſej. i 

Chrudimſk . 1D čele geli na konjch čtyři tru⸗ 
bači s bobromými čepicemi, m krätkßch, černau koßeſſi— 
nau wyklädaußch kazagkach, w modrých (aufenných, beds 
bámim wyffimwanýh weſtaͤch a m dlaubých nohawieſch 


"6 četnými knofljky po ftranách, Za nimi geli dwa gesdci 


we wyfořých, faͤbory ozdobených klobaukäch, m dlaubých, 
fmétle zamodralých Fabátech s melfými knofliky, we we— 
ſtaͤch takowe téí barwy, m FrátFých gelenicih a s oſtru— 
bami na botád. M ſedläch meli bambitky zaftrčeny, 
zenich gel na koni a gemu po lemém boťu ſwatebnj 
teénjk. W ffeftém woze 'teprm gela čryýrmi neweéſta, za 
tjmto, gakoß i za čtmrtým a pátým wozem trubač. Ja 
mozem neměftiným gel ſwatebnj ſſaſſek (blázen) m Frátřé 
kazagce, s Čeriwenými faͤbory na punkochaͤch ans wyſo⸗ 
tým do ſſpice klobaukem, modrau mafil) ozdobenßm. Na 
poſlednjm šebřinomém woze bylo nářadj neweſtino, při 
Mezi [nem 
fedél muß a předl. Mimo něg ſedel na woze i ſſaſſek, 
Frevýšto ofoloftogicj čtmeračimé ku Faupi na woze na; 


"bromadénýh weej pobjsel, 


Eéflawſké. Swatebčané ffli vějiťy, před nimij 

6 budebniřů, 1 s bafau a 5 s baufličFami; se 2—3 ftru 
nami Fráčelo. Šenich měl zelenau akſamitowau čepičtt 
na blawě a na ni klobauk se ſſirokau ftřechau a mod 
třapcem, gegiťo byl od newěfty darem doſtal. Neweſte 
měla dlauhs pláfitjE a na blamě korunku. Xu Fond 
gelo 12 vycdrářů we třecd liſtjm ozdobenßch pryčřách 
Loketſk ß. Tento krag fe negen krogem, ale i tin 

od oſtatnich liſſil, že k zenichowi pause hvatebčané muß 
fFého a k newěftě zenſkeho pohlawj připogil, dět 
gegich geſt naziwjce černé barwy; mušíjti magi kraͤtke 
welmi ffiroFé nohawice, ženířé dlauhe fuFně, a muší 
zenſke Frafaunté kabätky. Neweéſta měla na hlamě zle 
tau, leffnaucjmi fe kameny wyklaͤdanau korunku. 3u 
debnjkuͤ bylo pěr: dudaͤk, dwa hauſliſte, trubač a klari 
netiſta. Na poflednjm, k fmatbě naͤlezegjeim woze byl 
neweſtino nářadj, obzwlaͤſſtns mnoho Inu a peřiny, mes 
nimiž neměfté od kmotry daromané poduſſka neyFrájnén 
ffj byla. Při Inu feděla ſelka a předla. Za fmatebčany 
geli dmelaři a chmelafky. Na woze se čtyvmi Pofími 
byla n chmelnice mypodobněna a gonáci a djwky fe wefeli 
sbjránim dhmele zaměftnámali, Gonáci měli naſſediwele 
(fpičaté, chmelem ofráfilené klobauky na hlawaͤch, ſſirok 
rukaͤwy u Foffil, kerwene file a čermené Fožené rukawicky. 
Diwky měly malé zlaté čepečty na blamácdh. welmi pýje 
gemno bylo na né fe podjmati, 1 
(Oſtatnj w archu bubaucim.) 


Dne 29. září 1459. Slawuh wgezd krale Ladiſflawa 


Poſtuma k ſwéemu fňatfu do Prahy, Magdalena, dcera Ptále 


M 


francauſtého Karla VII., za manzelku mu byla uſtanowena. 


O mjfto, kde fe fňateť flamiti měl, přeli fe Rakuſſans, Uhki i 
Čedomé z wſſickni to chtéli me vý hlawnjch méſtech mjti, až 
konekns ftatný Giřj z, Podsbrad, kraͤlowſeh náměftniť keſth bos 
wedl, ze k ſlawnoſti této Praha byla wywolena. Pkjgezd Ladi⸗ 
flamůr byl fErvoftný, nepprmněgji mužomé národu uherſkého i 
raťauffého 8 welkhm komonſtwem geg Dopromázeli, a ftamowé 
čefití neopominuli co nepflamněgi a nepuctiměgí ho uwftati. 
Ladiſlaw wſſak neukazowal wſſem ftegně miloſtiwau tmář, Gak 
mu Rokycana, m Čele utrakwiſtſkého (pod obogj zpüſobau weceki 
Páně přigimagicího) kneßſtwa, wſtkjc wyſſel a o nemyflowné 
radoſti celého měfta nad prjchodem geho řečnití začal: gedwa 
fe mu tento na domluwu Podòbradowu chladns⸗ podskowal. 
Tim přimětiměgi přigal uwitänj arcibiſkupft ho ad miniſtratora 


a praßſte kapitoly, ano ſlezl i 8 kons, aby políbil kö jz, kterh 


měla pki ſobs. — A wſſak byly dní mlabého, naběge plného 
frále fpočitány ; 3 neboť fe, ani ne měfic po fivém pr jchodu bo 
Prahy, náhle rozſtonal a umřel. m 18tém roku ſweho ftářj: 
miſto wefelé ſwatby náflebomal geg (mutný pohbeb. 

[1560.] Umřel w Stokholms Guſtaw Wa ſa, kraͤl ſſwͤd⸗ 
ſeh, odránce ſwö wlaſti a praotec ſſwedſkého krälowſkͤäho rodu 
Wafomcům, Pochazelt z rodu ſtarhch krälü ſſwödſkhch, muſel ſe 
před ukrutenſtwjm bánféého frále Kriſtiana II., kterhzto fe 


cela wyhladiti hleděl, uteci do bor k Dalekarlüm, gaͤdrnemu e 


— 1800 s lordem Hamiltonem a geho chotj do naſſehe 


Swedſtba auplně zmocniti a neywysſſj ſſlechtu k tomu cíli do⸗ 


üdatnemu kmenu, w gichzto čele fe proti Daͤnuͤm poſtawil, 
Pomocj celého ſſwédſkého národu ge pat zahnal a wlaſt fa: 
ode gha cizího oſwobodil; načež učiněn zemſthm zprámcem, g 
r. 1523 frálem, uwedl reformaci r cjrÉmi a upewnil kralow⸗ 
ffau moc, učínim gi we ſwem rodu po meči Dědičnau, 

[1758.] Narodil fe m hraběctmi norfolckem Horatius 
Nelson, neyſlawnegſſi análiďý admirál nowégſſſho větu, Gi 
we 12t 'm roce ſweho wͤku byl na moři, wſtaupiw pak d 
flužby wogenſké, wynikal na wſſech mořjh pří kaßdem pode 
niknutj proti nepkjteli. Francauzüm byl ftrafiný 3 1 jd 
gich lodſtwem, 8 Bonapartem k Egyptu odplaulhm, u Abuk 0 
neyſlawnögſſj bitu ls nim ſwedl, a ge docela zahubil. Pozdrze 
fe pak m Neapoli a Palerměs anzlickh, tureckh i ruſkh dwi ür 
znamenitými dary fe mu zaroděčiti hledely. Konage pak cefit 
přes Terſt Rakauſkem pfigel téhož dne 29, zaͤrj roku 


hlawnjho měfta Prahy, odkudz pak Némeckem do Angličan Í 
wrätil, kdez ode wſſech s neywetſſj uctiwoſti uwjtän byl. Umře 
w morfks bitwe u myſu Trafalgar, raněn kulkau z nepřátel 
ſté ručnice, A3 bitvě té potřel celé fpogené francaufFosffpančí 
Lošfthwo a tak, co hrdina nepřemošitelný , ſkonal činný 19 
ſwüg a flawné byl pohřben 10 lonbýnffém Ha en ann 
Pawla. 


Tiskem a wedenjm 


Zana H. Pospisila. 


jšíla, w Praze, na 
m městě, w Ji- 
ulici, 754. 044, 
dostání gest w 
kladu | wyda= 
wu každý tiwr= 
archu, k ně- 
žilo se we čirnácti 
h weždy 

showá — příloha 


L 


8 r, beh. 


Předplacenj “ ny- 
davaiele | u Ster 
řádných | kučhkupců 
rakanského wers 
suj na tělý rak za 3 


+ . 1 kr, na 761 léta 


za 1 21. 30 ky, ná sf. 


te iris por k, 
pošlow, auřádech, a 


lee za půlletný přrá- 


plárku 4 al; 12 kr, na 


už., týdeunýk tento se 
rea. 


úrodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


6“ řjena) 


Djuku po nás wezu — e 


P Ila uv ba. 


Než ach, nastegte! báuře tu ljiá, 
Winy dmán se wýš a wýš; 
ichry lodička strašně se zmjiá, 
Blesk se mjhá Kir na Rix. 
Mie, druhu můg! nic se nebog: 
S náma ge Pán — týmio se leg! 
A ty lodinko, lag směle dál 
Gjeny propasti, přes hlamy skal. 
Pán kyne žezlem — slanko proswjtá 
Skrze temný, strašný mrak; 
Gasnotu ragskau giž w dachu vjtá 
Mag planancj, gasný zrak, 
Krok, druhu můz, get geden! 
Z naděge w swět přegdeme ien. 
Wichři utichli, bánře i žal — 
Zmizly propasti i hláwy skal! 


Wichti utichli — hwězdy se tpytj, 
K plawbě mile nám kynau; 
Patt, druhu wěrný, tam co to swjtj 
-Nad tau temnau kraginau! 
a Nuž, druhu můg! pod be Wh 
5 W přjstawu giž nás čeká loď. — 
-© Nuž, tedy plugme dále a dál, . 
: Byt přes propasti — přes hlawy skal! 


Ibs lodinka přes wlny staupá, 

-© Nás nesaue u wábný swět; 

Winka za winkau mjlo se haupá, 

-W nj se zář) nebes kwet. 

Člunku, ty nás dwa dálegi nes; 

W plachty zawál dech lásky nebes, 
Plug tedy směle dále a dál — 
Kolem propasti, přes hlawy skal. 


< ge 
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Čelnk ou sbý. 1836. 


„+ 


Mer. Seat. Šeale 


M „ 


| Djwkám český 


Kdož wás by wraucně nemiloval, 
Djwenky naše české! 

A üstka waše necelowal — 
Wždyř wšecky gste tak hezké! 


„Kdo srdce mělby oceliwé 

A neznal žádné lásky, | 
0, tohoř oči pohnau žiwé, 
A sladké waše hlásky. 


Kdo přjtelem Ziwola nen), 


A wy naň pohljdnete, 


HAD jaki 
Ten zwolá wshorkém rozlanžék) : 
0, gak gsi krásen, swětel © 
Kdy stářjm giž se wlasy měnj, g 
Kdy růžné ljce wadne, , 
A wy gen dáte poljbenj — ké ší 5 
Hned každý o wěk zmladne. 2 90 | 


Pročež, djwenky wy kwetaucj, 
Gen deyte nám se ljbat; 
I budeř naše srdce wraucj 


W prsau se wám gen hýbat! 11 


Wěne. . Pice : 


Tintiliwantili. 
[Dokonkenj.] 


Dlauho wzdychal pan Mrkwikka pod pantofiem, a 
kdyz fe žádný nad nim flitowati a ku „pomocí mu přifpětí 
nechtěl, fonečně autrpnd ſmrt tento wykupitelſki autad na 


fe přigalů a Mrkwicku z tezkeho podpantoflj wyſwebodila. 


Panj Mrkwickowa totiž dopantoflila, il! ginak — umřela. 
Celý ten das, co mrtwol gegi w domě lezel, bdel pan 
Mrkwieka a modlil fe neuſtale; modlit fe totiž za nebožťu, 
aby k fobě íce nepkiſſla. Kdͤyz ale giž hrobnſk zemi hrob 
nawrſſil, radoſtn? „Tintiliwantili!“ zwolal a gefitě ras 
doſtnͤgi domů poſpichal. Doma arci opět wzdychati počal, 
ne wſſak proto, že mu manzelka umřela, nýbrž zeby geg 
byla giz málem na mizinu byla pfiwedla. Ze ale pouhým 
wzdychaänjm ztraceného gměnj nenabude, měděl dobře, a pro⸗ 
to zaděgí přemepfjiel, čeho fe uchopit má, aby fi pro ftará 
leta pohodlně uſtlati mohl. Gakymi ceſtami geg tato my⸗ 
ſſlenka wodila, newjme; to gen wime, že po něfolifa letech 
opět mezí knihami wizel, ne wſſak gako ſpiſowatel, nýbe 
gako fněhfupec, Nade dwekmi měl nápis: 


Po ziťku ga welkem nikdy nebaſjm, 
Pro wlalt gmenj, pro wlalt život naladjm. 


Ponzwadz mu ale mnozi ze ſtarych známých, miſto 
pan Mrkwiecka, zhuſta pan Tintiliwantili kikali: 


4 


napſal geden z nich pod näpis, aby fe e gmeno wid 


dokazal „ze i ga tafomé ſpiſy za welmi proſpeſſ 


Jo, miſto Mrkwicka drobnhm pifmem gebo přiflotvj, "0 


WýCtup prwní, 
Metmičta, Boleflam 


Mrk. (pokrej ramenama.) S radoſti⸗ ale — mw M 
wjte fám, zlatinfý! gak mědecé knihy u nas na od 
byt gdau. Gabych tomu welmi rád byl — kniha g 
wübornd — ale měbeďá. Lide fe radegi zaſmegj, n | 
něj. © Kdybych mohowitß klowek byl, 8 radoſtj bych 
fe na to odwazil, s radoſtj bych wlaſti tuto obst pfi⸗ 
neſl — ale — (poktej opět ramenama). Kdybyſte wia n 
näkladem ſpis ten mybatí chtel — 1 

Bol. To mi, bohufel, není mozna! fbytyfete 

Merk. Měřím, měřím! A takowa práce by předce 
obměny zaſluhowala — welke odměny — f JŘ 

Bol. Odmeny od mág, vaue! nezadam, ačbýj - výše 
tiffněte to gen; daufam, že, geſtli nie pri tom ne 
ajířáte, aſpon take nic neztratjte. “ 

Mrk. Newekte tomu, ga — — Abych wam a 


ujnámám a že rad, co národu profpějjné geſt, podni⸗ 
kam — třeba í 8 maln haben pc, pozd 
potom — i 

Bol. (ſtiſtne mu fibečně 85 


— 


Mr. Tauſepte, banfepte! Af gen poněfub opět 
je pofadtu příjdu — mel gem prámě weltt mydání, 
dezdegi wſſak — (teptewetim bo ples pid, lame bwele 


h 4 aſwichem fi zoffeptá:) Tintiltwantilt! 


| | WMýftuy druhý, | 
MH Mrfmičta, Wolátel, 


Mr t. (cane a milofině aukty prebtjji.) 
Poč. (etigde.) Dobré gitre! 
Mr k. Detugi! Prámě whod, je příhájíte, pane 
Počáttu ! Ceybirbá k tüſtu připramený rufepit) Myſtim, 
bychom to pogebnání ant bo tiſtu nebámalí, 
Po. W pročí pogednání není — 
Wrf, Wim, wim — ale — knehkupec Nehuſlaw — 
pidite — co přílié, wſſecko fiřodi; přílijná chwala 
dare. Oſtatne tate ant nuewim, geſbli v. Bohuſlaw 
frity zaftubnge. 
- oč, (6 podlmením.) Gd aſren myfljm — 
; Mek. Netlibp, je pochlebugeme, je — ano, ano, 

echme to radegi. 
pot. Sbyj na tem taf fiogite (w buch) a té 
p mu zäwidite a ſam gen chwälen býtí ©cete — 
Wr t. Keſtogim, ale — wynechme to. Gal take, 
f bála Bohu! mým, co chwälu zaſluhuge, ku přifladu — 
mibite — gá — ne wſſat ab pſte myflil, je mu té dmály 
midim, o ne! (v tuhu) Procbych ginému tafomé 
maly bopřál ? 
| Poč. Wypnechme to trby. : 
WMrk. Tak — tak! pro mne jby owſſem — 9d — 
Pod. J. věřím — měřím. 

Mr k. Wetjte © (w duchu 6 üſmichem) Tintiliwantili! 


vě Wýttuy těeti. 
Pfedeſſlj. Učedníf, 


pao: 

ut. (přinefe něťotit mýtiftů čafopifu.) 
WMrf. Tu máme čafopič. Muſime fe přebe take 
„něho podivat, pane Jočátfu ! (wezme bo a čte pro 
— Po ci) A!! — (čte 6 radefiným úfmiem) — 
em Swetebpla Mrkwieky.“ (čte epft petichu; mas 
nau wſſak zmizi rade ſinß úfměd a tmář fe zakabenj 
wem) To ge utrhanj! wrazda! (prudtým trofem 
pokeg.) 
Pok. Wrafda? N 18 
Mr k. Tu čtěte! — Tiſt prý nenj doſtt aublebný, 
bto ge — a wite, Ido to piſſe? hahaha! Ga wim, 


te wie, gá lomu rozumim, a ne lafewi flucí! Go paf 
tí tomu regung Te ge opomájlimef — to — 

Poet. Snab — 

M rl. Go (nab nic (nab! G jímot na to obě- 
tugi, gá— fbybyů pylle jlata mel, pro wlaſt byd at 
plnau be 544. 

Poč. (tes.) A gebnoho pptie bo brufího. 

Nr. Bá — Geli e potog bit hne a feu 
poleblajii e:) Tintilimannilí ! 


Sendai pellednj. 
D „ 


Nute to gif famí bemluwit, an pan Mrtwi⸗ 
ka wier aul gebnat, ani mlumít nrdce. Mbychem 
prmu bomlaumalí, nic neypomůje. Srti dens, arcijel 
ne famoten, nýbrý de wa- manýrifau 7 I dra 866 — 
de ſwau četně nadbromájtěnan tej a blan 
Mitta fby mluví, na tu fe gen libofině ufmjmá. Mat 
fřonal, w frátťofií pewim. Mage gii ffebímí mwaujy, 
cítil m fobř dramatick the bada ſe ojýmatí (mejná, je 
to tafé něco giného bylo), a proto ft bal bez bíaubého 
přes a rojmeyfilcní to fpijomání bímabriníh her. 
Go fe ntſtalo 7 Orbnan (ebll m jupanu na (mím pos 
hedlnem febable a břímage polymomaí hlawan, pří 
kemi mu čepíčla ſpatla a em ulefaut fe probubíl, 
kekunti to fe ale brzy m náramnan radeji promíníle, 
„Noční čepičta !“ zweld, „ancbo: Zřímrazený pan Sa- 
fraport — aneb: Herauei láffa a — lecaur. Ha! to 
bude mefelobra, bímácí ſmichem pufnan! Te tepes 
wertw, gaf gen mu mojno, myjřečí a 6 newyjlewnau 
radeſti £ pfacímu ſteltu bějí. ří tem fe mu mýaf 
gehe mlafiní panteſel (mnozí prawi, je to byl pan= 
toſel po mebojce jeně) mejí nohy jamiotal, a ubohý 
pan Nrtwikta i 6 celým (mym plánem na weſclehtu 
klopentuul a padnul. To byla getze jmrt. Mobioby 
fe tedy řící, je na weſelehru anche na panteſtl umřrí. 


Donlzeu 


Tento článeť, (afřati čtenáři ! laſtawẽ mezi ſcb au 
hledeyte. : 
Onl zs. 
(Utenirzí veau.) 


Sweit ge welk, wetſſi nej zámeďá měj; de 
celemu ſwetu zadeſt učiniti dce, muſi tíj mětějí mej 
zaͤmecki měj býti. Pan AWrfmičťa, wluwjwagt © fmě« 
tě, kjtawal — pan ANrfmičta totiž — tiattis ant. 

w. Turck. 
40* * 


- 


Slawnolt Hymenowa. 


Šiftý mladjk atenſkö, nabobyčegně fráfný, a wſſak 
z njzkeho rodu, zamilowal fe co neyprudeegi do mlabé 
djwky, gegizto rod nad geho wlaſtnj neffončeně wzne⸗ 
fen byl. Tafomáto neſtegnoſt ſtawuͤ donutila geg, 
wäſſniwau läſku ſwogi tagiti, a předce W ném aumyſl 
newzbudila, nad ní zwiteziti. J míčeltě, ale näſledo— 
wal wſſude předmět ſwé laſkawoſti. Wideèti geg, bylo 
mu gedinhm potějjeňím, kterezto hledal ačfolim aní 
daufati nemohl, je od ného pozorowan geſt. 

Gednoho dne, kdyj nepmzácněgíjí panny aténffé 
na břehu morſtem ſlawnoſt fe cti bohyně „Ceres“ 
(Ziwy) ſwetit měly, od njito gáfon wſſecky oſoby 
mujířé odwrhowal: dozwedel fe Hymen, onen ginoch, 
ze milenka geho přítomna bude. 
ſſaty zenſké a pfiwtelil fe k näboznemu sboru, an 
prámě z méſta wy h azel. 

Vyltě Hymen w tom ſtäfj, tv němž fráfný přes 
rolečený ginoch ſnadno za flíčnau djwku drzaͤn býti 
můje.“ Wějrný geho zhled, ziwoſtiplné tahy geho obli— 
čege, a ſnad i laſkawoſt, giß twäri geho läſka dodá= 
wala, wſſe to učínilo, ze byl, ačfoli neznám, beze 
wſſeho podezření mezi panenſtwo pfigat. 

Slawnoſt fe počíná. Poſwätnc horliwoſt zazuj⸗ 
wa we zpewjich, obziwuge tance, naplňuge wſſechny 
ſrdee kiſtau rozkoſſi. 

Nenadaäle fe tu wyſkytnau morſſtj laupeznjci, 
zmocní ſe zdeſſeneho mladietwa, ſpautagj ge, wlekau 
wſſechny na ſwau lod, a odplawj ge na breh gim nes 
zuaͤmh, kde fe bezpeční býti domnjwagj. 

Nynj nawrhuge mladiſtwö Hymen fmým ſpolek⸗ 
nicjm, aby pomocí geho laupezujky zawrazdily. Djm= 
fy fe zhrozj; on wſſak gim domlauwa, nabjzj wzdy 
moenégi a mocněgí, aj ge fonečně premluwj. On fám 


uchopj meč, panny náfledugí přiflad geho a paſagj 


autlé boky. Na znamení mladjkowo pozdwihne fe kaz⸗ 
de vámě, celý sbor přepadne ſpjej laupeznictwo, a po 
malé chwjli gſau mladí Aténčané na ſwobodk. 

„Ale gak fe doſtanem z techto miſt?“ ptagj fe 
djwky mezí ſebau. — Hymen, newyzrade ſice, kdo geſt, 
teſſi ge, ze fe do Aten mydd, daufät, ze ceſtu tam 
wedaucj nagde, a pfiſlibuge brzfé nawräcenj. 

Panenſtwo odpomjdá 8 tificerými diky a raduge 
fe, že opět wlaſt ſwau uhljdaͤ. Mezi tím bezj Hymen 
k lodi, prohledá gi, wynda zni potrawu a příprá= 
wuge gi k plawbe. Wſſecky gſau mu nápomocný, 


* 


lené a wlnam geho neboftižné pfiſtkeſſi. Poſtarat 


na ceſtu. 


Bez meſſkanj oblekl 


Oymena. 


Gſa hotow 8 lodj, ſehne náfilně wotwe nekolikt 
ſtromuͤ, aby ge ſpogiti mohl, upewnj na ně plach 
a uſtrogj timto zpuͤſobem pro djwky od moře wzd 


ſe takto o . a bezpečí ſwe milenky, wyda 


Horauej láfřa, genz mu k hrdinſkemu Čínu to. 
muto udatnoſti dodala, propůgčila mu též nows ſil 
k nyněgíjímu podniknutj, gafoj i potřebných náhledů 
aby nezblaudil. Bez melifych pfekäzek fonal naſtau 
penau ceſtu, až fe fiřaftně doſtal do Aten. 

Slamní meſto bylo u neywysſſim ſmutku. Ghrá 
moweé, ceſty, meřegné proſtory a wſſecky téměř dom 
rozlehaly fe hrůzným hořefománím. Ani meſſtana ne 
bylo, genzby ſwau dceru, ſeſtru aneb milenku ne 
oplakdwal. 

Nagednau uflyſſi mladan djwku wolati: „ 
atenſſtj! priblizte fe ke mně a poflyſſte aivějtů, ge 
mám pfinäſſim. Cheik mám ztracené dcery waſſe na 
wrätit; neb geſſte zigj, a wy fe opět s nimi shledäte 
Berní bohy za ſwedky, genz vám ge zachránili, gas 
foj i läſtu mau, genz mi chrabroſti dodala, ge wy⸗ 
ſwobodit.“ v) 

Lid fe tu hned sbjhaä, nářef fe mjrní; temný elt 
naděge a radoſti přefonámá míjelifý ſmutek. © hla⸗ 
ſitöm wolänjm obklopuge daw lidſtwa maine 


Ginoch žádá, by geg tiſſe wyſlechli. Každá u 
fe zamknau, fajdé ofo upjrá fe na mladjka. Ayn 
wyprawuge celý příběh 8 tafomau ziwoſtj a duͤſtog⸗ 
noſtj, gakowez mu geho náružímojt a wedomj, ze krä— 
fný čín dokäzal, m ofamžení tomto dodawaly. 1 

TG obličegích obklopugjejho geg záftupu pozorug 
rabofiné zaſnutj a neobyčegné obdiwowanj. J pouzige 
této chwjle, přízná fe, kdo geſt, a žádá mladau Aten. 
kanku, kterauzto wjee nežlí ſaͤm febe miluge, za od⸗ 
měnu. Ze wſſech ſtran zaznjwagjcj potleſk a wache 
ugiſſtuge mu ſwolenj občanů geho. | 

Bez meſſkaͤnj wydagj fe Aténčané s ginochem ne 
ceſtu, a u neywysſſim plefání priwedau oplafámar 
panenſtwo nazpět. — Slawné zaſnaubenj Hymena 
wzneſſenau djwkan atenſkau korunnge wſſelike weſel 
1 Zato neobyčegná udaloſt a nomé, fráfně ſpoger 
manzelſtwo newyſſly obywateluͤm hlawnjho meſta ře 
ckeho nikdy wjce z pamětí, Mladiſtwö Hymen ſtal 
u nich po ſmrti bohem, fteréhoj od této doby pří řaj 
dem fňatfu wzywäwali. Baſnjkowe „gedinj rodopiſt 
tehdegſſj, wybaͤgili mu v přednoft wysſſiho "= 1 


wrchnoſti atenſte, tec příflabem gehe I pobobným 
lem pow ibuge wat, uflanomilí flamnof fe ctí 

bmena, pří njjto fe fajboročné mypramemaný 
Ibeh W — * 


Omyl 
Onbřeg Mlabemit byl mnebo let při grbní (ele 
em uberſte za pomecníta, kel set telt mitemefij a 
| MR, Je (mě na učírelílau ſtotlet w tte mfelH trás 
1 měj? vemerſfetl. WIA e ob teaſite be 


ö dat míle fe něgaté prázdné miſte řelní myftyrev, 
dude na jřetel obrdcem, 


t co tragftébo) 


* 
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odloti ptaſſt na ſtetek, tezwafe ramečeť , tptíkne 
mlu 8 miſſcem, fiřemice a černé bedbímné punčocbo, fnir 
© papírem, e een e ee 
peſadl. 
— domácí flujta, a Dabřey Přudemil gas 
o ke zmámé k ni pramj: „Eubie mláfentu deueſt u mi, pa- 
eo, hned ke wläſenkäri, aby mi gi co neytpchlegi ukeſal. 
za půl bodiny af gi tu mim. Poetem mi obſtacd 


. 4 


te Feen mlálentáli gl bneb bomefla, a tre kee (1 ob 
tub byla ee, a F pámemí bo polrgr, oby mu bele © 
potegi beflinfém (rbicibo muje ein. 


Miiabemlí i jatým marpst týmtu, s ale ds 

tn d 0 prftegnau mejl potymreral. Tu píltecyi tenfis 
Nen psa batte M. be eee, a Listy 6 pobleenim ma lie. 
ita, grmu wee nrpnáméko , am (obl 1sfoeí facht ente 
te gebo bemí beeeluge, ru djl (e peine naehe 
tente 

N. bo alle, pane, a e e e 

N. Nite, Láva ( (njbanj 8 en dil. Mi 
po brubé bet i pets ien Heede poselám, 
tele, gat ſe (amo scha tete, neni neee, ch! 
pleb tat mylcní, bůfegní e w mi (1 eas. 

N. Tue síle tet venta O Ns! 

M. A flujtím. 

N. X ce <, nette, bo mie bomu přímo? a pal 
to pic dit, Je ml tat neffeteně farou Tüte gravis i 

N. Goj wy ene befpobftý „u Corumy“ 3 

N. Miteli; tent beet prámě naprocí. GA gfrm ken- 
fiflerní tatta, gm. nem W. 


M. (wel fe tete utrfma) O, tete ren idr itt 
ja obpufftiní. Will sem ja te, Je gr tu belprba „u kerung.“ 
kel fobě kart za mí prnfje die def poroučet (mj. Pros 
fim za míloflimé cbruſſtte! med fe obrub teten 

7 


ä srilté nebyla. Pla aaffeftt fd zato 


N. Upotegte fe ge, milý MIt o rádsňte be, 
Kolik ke bachle beflanete, i tra prri anti fan; č b 
sedi att nifbe f cb pojmán, přísvíte d a JZ 


wok. e deut ebint pügtrmt ſpeln de fraffteh. 


* 


M. Ach, dobrý Bože! — Ne, ne, tok nemohu pki⸗ 
gmauti. Kdybych gen měl wlaͤſenku; widpk mi tu pro ſtud 
ani nelze ro tať oſſkliwe poftamě na očjdh zuͤſtat. 

R. 3 toho fi ze wſſeho nic nedẽleyte a dodeyte fi ducha. 
Was z newedomoſti powſtalh omyl fe mám od frdce odpauſſtj. 


Kbdyz pak geg i panj raddomá laffatoč k tomu nabjzela, 


dal f fonečně Ondřeg Mladomil řjcí a zuͤſtal tv domě, 

Důměrná rozmluwa při obědě, gafož i myprázdnění 
něfotifa čjffi uherſkeho wina, přimedly Mladomila k tak dos 
brému fe zpamatomání, ze wedle wedomoſtj, gichzto byl 
predeſſlau ſwogj pilnoſtj nabyl, při zkauſſce flatečně fe za⸗ 
chowal, a gak z této příčiny, tak též pomoci pana R. zaäda⸗ 
ného uditelſkeho aukadu ſkute dns doſaͤhl. 

Sýjby kad omyl k tak dobremu näfledku wedl! 

F. Hek. 


Drobnüſtk y. 


Krätke [mjřenj nepřátelé Na den bitwy u 
Trafalzaru odebrat fe admirál Collingwood s nskolika 
fapitány do admiraͤlnj lodi The Vietory, aby od Nelſona 
poſlednj rozkazy přigal, Rotherham, fapitán lodi Col- 
lingwoodowy, nebyl wſſak pijtomen. Nelſon fe po nim 
sháněl, a dozwidew fe, ze kapitaͤn s admirálem ſe rozdwo⸗ 
gili: „Ai 1 zwolal, „rozdwogili fe" 2B tu dili wyſlal 
klunek pro kapit ana. Gak mile tento do lodi werodil, 
uchopil geg Nelſon za ruku, wedl ho ku Collingwoodowi, 
a na francauſke losſtwo poufázam: „Hle! tam gſau ti,“ 
prawil, „s nimiž gſme fe rozdwogili!“ Oba moginomé pos 
dali fobě ruce a byli fmjření, 


Poctiw adwokaͤt. Giſth kſſaft ſtal fe r. 1726 
pijkinau proceſu. Gedna ſtrana geg prohlaſſowala za podz 
ſtrkenh a neprawh, kdezto mu druhá wlaſtnoſti tyto odpfrala. 
Od nišífi inffance, ſaudnjho dwora w Chillonu, byl kſſaft 
za mepratvý uznan. Poſtaupilok fe do Bernu, kdez fe pra⸗ 
woſt gebo zaſtäwala. Adwokaͤt Brandouin z Beveye ugmul 
fe kſſaftu a proces wyhral; pozděgí wyznal fám, ze byl ſpis 
ten féutečně podfirčený, © Myſſlenka, ze duſſewnich darů i 
pe ra ſweho k zwitezenj neſprawedlnoſti pouzil, rmautila geg 
tak welice, je poctiwy tento muž k upokogenj ſweho 
ſwidomj giného proſtredku newedel, než aby neſprawedliwz 
odſauzens firané zpüſobenau gj ſſkedu wynahradil a gj pes 
nize wyplatil, o kterez strátau proceſu a dedictwj piiſſla. — 
Gakß to dobrý pan! Tok aby geg ſtarh) Diogen se ſwau 


ſwitelnau ſaͤm byl wphledal!“ ký 


Ps en lowčje © id: 


Hoi! což to, bratěj ! za radost, 
Odwážným lowcem býti; Harig 
Nic nad rozkoš, nic nad blahost. 
Gez honba wine o mladost, 

Nemuͤze swět náš mjtil 


Nám zgitra cesta whás i pláň, © 
Když slunce geště spáwá; 

Tu každý hrotnau nese zbraň, 
Ten srnce čjhá, ten zas laň, 

A srdce w něm pohráwá. 


Nás nestrašj ni wlny řek, 
Ni hory, doly, skály; 
Tut každý kráčj sako rek, 
An ran a smeček hlasný gek 
Tam opět hřjmá w dáli, 


Tak autok po celý se den 
Na zwer koná odbognau, 

A za podjl nám tučný plen, 
Gak můžeme si přáti gen, 
Gest odměnau přehognáu. 


Když pak se bljžj nočn) čas 
A zemdleny gsau audy, 
Čeká na nás giž doma kwas, 
I posilnjme žjly zas 
Libými wjnka praudy. 


Wěne. Jar. Picek. k | 


3 de 


Krätenj ohne m. wrchnjk wels měl r. 1830 
pkjlezitoſt, při ſwem rajenj do giftého meͤſta kraginy 
»Myſoreg we mýchodní Indii, gménem Bangelore, 
Freréšto miſto pro obchod, orbu a růšomé zahrady fw 
zuamenito geft — ſlawnoſti Marian nah a, od Indi 
proti neſſtowieim wzßwankho boha, přitomen býti, 
Slawnoſt tato zaͤlezj w omýmáni, oběted, > tancid 0 
w Fráčenj ohnem. Tu sbljonul nedaleko malého taͤnk. 


a gin de. 


A4 gte ſeg firotý, Ibs he ubljm naplněný vf 
ubá tada mulů, Jenfirim a f přidázea ze ántu 
1 tráčela, při průwodu stete bubrbujh náfrogů 
alojpěwy fe cti Wlariannaýa beg, t obnimi gámé, 
Dallimojt omobo ont byla tar wrlřá, Je wen 46 (mýr 
(poletnjty bejty daleto fan mnel. dyl ru t. 
fobauta pooblrowal, biff e aubowě ont ta, nají, 
útau mafii pomazání, a traten geben po brubím pos 
ně a jmolna (emoram aujťau, meji ubljm wyrwofc 
Bau ceſtau, ani neymenjlj betet negemwjce Da grbru 
ald mejl te ditt na ramenau, gen je ani neojmaloj 
„ geben 3 bobů (padl te jábradij, gelte byl ter 
obgac, auf fobé ujiřodil, Šlurá mat ge ru one 
ed ujiřojenjm dránjel proftedet, gebeſte wlafinof 
Jndowt ami dobře nejnag|, Do omýmání a 1Új>ennjm 
Jfabánj Mariannaba natjragi tee těla wet 
enau mali, geſtit tedy ragemíwjm tuell. Pe ffonleném 
ren obuěm nawrátj ſe (ada bo drámce, aby je we 
bě cam přicdyjtané očijlila, Do této wody potopí ſe 
ni, gen (e magi před nefitowicemi ubránit — owflemé 
6 marně. Na mnoha mjíled wfdbodnj Judie od tte 
powéry, ničemnojt gegi nablijegice, g') upujlili, a gate 
u nde ſdzenſ neſſtowic zamedli hu 


É Cute s burářu wlebáh. Geywsácněgíi a 
Čeby zwláficé neydůlejicěgiř nájledeř fonrinentálný 


sáflubu © uweden této wetwe průmyjlu do Cech 
kae Barel Anfelm s Cburuu a Carifu, 
ert prwnj ſabriku tobo drubu na jwém panſtwi w 
aubrawieſch, w boleſtawſtem tragt, zalojil, Geg 
ně a Zäh näſledewali p. Oppelt we Swiss 
a fujie Oettingen 3 MWallerficcina na 
brajlami, a r. 1834 počjtalo fe g 9 rafovýh 
„genf přes 200.000 cent. burířu sporřebowaly, 
utéſſeukgſſim důfazem o dobrém pofrolu tafowého 
dnik auf geſt, še negen tyto gij wypočečné fabriřy znas 
mite (je swěrfiugj (gelifoj roční mypotřebowání bus 
u we fabrice daubramiďé na 100.000, wobau sbrar 
euch a wont na Stromce ma 30 -40,000 cent, gij 
aupilo), ale še gij r. 1835 opět 8 nowich fabrit 
ibylo, wnicbš dobromady po tu dobu 260—280.000 
burářu mwyporřebeno býri můše, tafie roční mwýcér 
P čejřébo burářowěho cuřru 15.000 ceutnéřů w ceně 
0 90.000 3l. č. wynäſſi, 3 čeboř aji *, odpadne sa 
d po 6—7 mějjců do roča m těbro fabrikäch pracu: 


eich 1200 dělnjtů. = E = 


det wynalezenf cuktu s burářu, raf a neyr 


Denní hroníka. 
(Dotenlee|.) 


Raulimítý, Ja praporelujtím a ginými 1írmi 
tolajty LE 154 6184 69 09 moje bubibuje a ša 3518 
mladi ee © robilemi a eee, eee byli 
(waibuj boji a na erte, gabojto jaduj djl pantefi 
Pobobný byl, bylo nesmifine nálaší a et, u sid 
Mlampale najýmán, — Vla pátém woje grlo vím l 
tet a já nimi na fonjh vím po bomáďu wyfáole 
uch gonářů, Ja (warrblany grly 1ří wojy tert, ná 
nibiro ofolo Draby tete jabrabuicre| wyobrajevo 
bylo. Dilowání tete, omoce « wjna bylé wem e 
(ně w obrajíh tete wypobebstno, Ya getestete 
moj cent jeli „ae, ba telt gonátů obilý mlárs 
de Wien., Na giném byla pod ohromným faminým 
Kobaufem (poleinofi jemců. 


Rlarowítý. Cento trag (s obymilšiné trogem 
na Bíumawé domácím wyjnalomwal, Bwsrrb/aní Vjirm 
Mí, item gelt. Jptebu gel rujba o dstaním (litas get 
cwočty pobitá, Hadiwto a jafirtu wypobobásgjci bůlta), 
ja nim dudáť a banflifta, a za cémito feet, bez tete 
Jádná jwarba býti memůje. Teste i (mým čelním 
celan Jwarbu a pod rale set pro baden be dar, 
foláč totij a epic: Ja Felajírm tige lei, beten, 
gafojco domácí prámo, pod fabírem (bowaný msgi. 
Newtſta gel we moje, altoli obyčegné raté víly bos 
did. Dícd nj feet dudář a bandita, g/ ro bete 
drujba © metlau a ja uj feateblaní, Na gets ele 
bylo nemějlino nářadí. Diwlara měly sec Čermné 
sáhěry, Jay modré a ntwéjta jlurau. 


Rralobradectý, Ja (metrblany gent na tech 
wosid Šencí, a F mladým maníciům (« ti připogir 
l ařj maujelé, fifjbrnau jwarbe při tite přiirjitokí 
Damice.. : 


Gitroměřictý, Swarrbčaní i gate tet po 
oddawkaäch 3 fofela wW|gdau, 4 je Bimi bylo na 48 
ojdobenýh moji wette nářadí. 34 tia gie mů 
den radoměnfy misařů.  DĚrd wogen, brojay zdmi 
wfujně ozdobrným, Fráčeli badebájcíi, winafi c wett, 
brosnowé mčnce, (andřy 8 Fleničřy meícuce. © t 
obyviáfrmi milofti doslo, še neygaivést) Brájomna 
fieničtu wjna, při této přjlejirei připraveného, ed nb 
přigmanti a ge na zdramí měrný Cech pýri Aua. 


Dradynířř, Jpředu geli dea grzdci a že i 
na moje pudečnjcí. W drujém, čryrmí gesdcí proměze 


„“ a 
— 


— 


* * « : 
— 


nem woze byla newějta s drußbau, vodičema a dwema 
fmědFy ; mw třerjm byl zenich se ſſeſti druzikkami; na 
ktwrtem plampač se příbuznými neměfty; na párém ne: 
wěftino nářadj; na ſſeſtem a (edmém oſtatnj ſwatebkane. 
R fmatebčanům fe na dwau wozſch šenci připogili, Gas 
ko Pdyš tak nazvané obzinky ſlawjwagj. WU proftřed 
wozu ftál ſtoh obilj a okolo něho gonáci a djwky s for 
ſami a ſrpy. Odeni byli po ſtrakonicku. 


plzeñ ſk 5. včele gel tak nazwanß faktor (plam; 
pač a tes ſſaſſek) s praporcem. Sabory gſau gebo okra— 
fa a pod třjrobým klobauckem má čermwenau čepičřu, 
Za njm geli na čryvomém moje ženich a nemwéjta 9 mlás 
denci, Oružičkami a třemi hudebnjky. Gedna 3 druzidek 
drzela před ženichem na taljři (fátef a kytku, gejto zenich 
wzal a při tom neweſtu F frdci pfiwinul. Geſt totiž 
m taměgífjm kragi w obyčegi, ze fe nemějta před (mar 
bau žertomwně, kjkage, odkaupj a potom teprw zenichowi 
predwede s těmito ſlowy: s pane zenichu, co ge waͤm mi: 
legſſj, tento ſſaͤtek a tato kytka, anebo panna neweſta ke 
Mačej ženich odpowj: zwſſecko dohromady « Po této 
odpowědi ftarffj druzikka boftům rozmarinu rozdaͤwaͤ. 
Na druhem moze bylo näkadj neweſtino a při ném né; 
kolik welmi wefelých fwatebčanů, a třerjm geli oſtatuj 
ſwatebnj hoſti. Mpředu drjely dwe oſoby pomíjíly upe: 
wněného kohauta, za nijmšto třerj 6 obnajeným mečem 
ftogi.  Ubobý kohaut fe totiz k ſmrti odſaudj a faktor 
bo ſekne, při čemž fe ledacos zertem prohodj, co na 
mnohoßenſtwj naräzj. 


Rakownickß. Předojmi hudebnjky mw černých Far 
zagkaͤch, dlanbých bjlých kalhotach s chocholkami a mo; 
orými fábory na Flobaucid, Fráčel wájným krokem 
praporeènjk. Ge nájledomali (matebčané a tyto opět 
weſelj zenci se ſwau hudbau. Wděm gegich zhuſta na 
ſtaroteſtß Frog připomjnal, 


* 


zateck ß. MWpředu gelo ſedm rychtäkd s zpraͤweme 
m ruce na bugnßch bronjch, klobauky kytkami 3 klaſä 
ozdobeny magice. Za nimi byli hudebnjci a ſwatebk ank. 
Diwky byly w dlaubých bjlýh ſſatech, a kazdaͤ neſla Fos 
ſſicek 3 kwjtj anebo 3 klaſä. Neypoſlednͤgi gel wů3 s 
nářadjm newěftiným, s něFolifa ženami a ſſaſſkem. 


TáboríFý. Re (watebčanům fe připogili obzink N 
ſlawjej zenci. W celfu fe od oſtatnjch málo liſſili. 


Ja průmodem Fragů pfiſſti bawiki se (mými pra 
porci a hudebnjky. Dle obyčegného zameſtnaͤnj byli. 
ro odému rosdjlní, a zaͤſtupy lidu ſe brnuly, ge ſpatkiti. f 
Po průmodu fe wſſecko na určitá miſta rozeſſlo, a (was 
tebčané fe radowaͤnkaͤm oddali. Budégowſſtj ſotwa | 
wozu ſlezli, a gij tančili a zpſwali. Bylo fe, měru, nač 
podjwati. Rdyš fe i klowek u Faždého ſtaͤnku zaſtawil a 
na tak vosmanité (měfice fe podjwal, předce gefitě wſſecko 
newidel. Kdo milownjk dimadla geft, mobl ſe na ſſpr o 
my fFotačimého pimprlete podjwati, anebo na bajazzo a 
geho nečejťého pána. Na dřevěných konſch gezdit anebo 
fe haupat take mohl, komu práwě takowa chut vt iſſla. 
Slowem, byla to podjwana, ze fi gi lépe čloměF zadar⸗ 
mo ani přáti nemůje. Ylinobý fe take nagedl a napil, 
gidla a pitj bylo w hognofti, pečené huſy ljraly m pomětěj, 
R wekeru fe giš wſſecko (přárelilo, wſſecko bylo gedna 
duſſe, gedno tělo, a mnozj fe aß příliš bratrſky obgimali. 
J ſtaͤnky byly tak mefelé, ze ſmſchem ſkoro aß pukaly 
Sezky pozdě giß bylo, Fdyj fe wſſecko rozeſſlo a rozueſlo, 
Druhého dne pro famý deſſt ani k üſtrogujmu ohni ner 
pł᷑ iſſlo. — . : 


5 Na fněšce w KrFonoffih bylo prý na den kort 
nowaͤnj neygaſnoͤgſſibo naſſeho zemèpaͤna ſſe de ſaͤt fáhů 
dtjwj zapaͤleno, gezto byli pod fněšťau bydljej Foflam 
tohoto dne nahoru wyneſti. 


Dne 6. kjgna r, 238 pred Kriſtem zwjtezil Valerius Falto 
w bitmě morfřé nad Sicilſkhmi. 

113 pk. Kr. Cimbrowé, národ ſurowh a diwokh ze ſe⸗ 
wernjch, bazinathch fončín ftaré Germanie, wpadſſe do řjífe 
kjmſté, porazili Rimany w hokegſſi Italii na hlawu, pobiwſſe 
gich 80.000, a zagawſſe 40.000. 

1791 po Kr. francauſk', republikänſké wogſto obſadilo 
neodolatelnau „moci celé rakauſké Nizozemſko, Hollandy a bližífi 
kraginy němeďé, Ciſak Frantiſſek II. fám chtel ſwau zemi hä⸗ 
giti před nepkjtelem timto, a giß we dubnu toho roku ke ſwemu 
„ mogffu do Belgie fe byl odebral, ktereß pod geho oſobnj ſprä⸗ 
wau u Casteau, Landrecis a u Charleroy znamenité proſpe⸗ 


chy nad nepřitelem obdrželo. Ale přemaha francauffá konekn: 
byla welikä, a Frantiſſek opět do Rakaus fe odebral, kde geg 
bůležitá gednänj očefámala. Zatjm fe i we fpogeném wogfÉu 
němeďém rozličné ftaly roztröky, což wſſe nepkjteli welice ſlau⸗ 
zilo, až to tak daleko pfiſſlo, ze wogſko rakauſko⸗nͤmecke 1 
levém břehu Rýna udržeti fe nemohauc, od Francauzüw d 
Němec ttlačeno, wſſecky nabzminěné kraginy gim zanechati 
muſelo. 1 

[1796.] Spanolſth dwuͤr, od Francauzüw giß docela ze 
wiſicj, wypowedel na gich dotjrawau zädoſt Anzlikanüm wognu 


Tiskem a wedenjm 


Jana H. Pospjsila. 


PUP a 
basopis tento wy= 

12 pem Host, 

, fn m E600, BA 

m městě, W 

vé ulicí, ele 040, 


wu každý er- 
po archu , k ně- 
žilo se we Čírnáctí 
ve 
art ham P 
5 přikládá, 


re Inj zábavnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Šřastně gem uprosil laskawé nebe, © 
-Bych se moh" proměnit w ptáčka pro tebe! 
1 pod oblohu se wznesa 

—— Skřivánkem pustjm se w let, 
Hlásage až pod nebesa 

Twan enost i twůx wděčný wzhled! 


Stasi gsem uprosil laskané nebe, 
Dych se moh" proměnit w ptáčka pro tebe! 
I libém tobě audelj 

Vhs slavjka zpěw, 

r A eke tě zabalj, 

Ze mne teyrá losů hněw! 


Sřastně gsem uprosil laskawé nebe, 

Byeh se moh' proměnit w ptáčka pro tebe! 
1 pod twým oknem zapěge k 

55 Skromné číže pjseň was, 
len mile mat 
2 vd * 


„„ Slowessku, kdokolím roženeem 


* Neb . , bratrem gel, plesey, otewři 
k řjena] Svých dweřj . . . slyš zpěvy pilně. 


1836. 


Let S. 


Milostné proměny. 
(Z Adama z Rostišcica.) 


Šastně gsem uprosíl laskámé nebe, 
Bych se moh' proměnit w ptáčka pro tebe! 
I zezulinka zákuká, 
Pod iwým domem w stjnu dlje, 
1 w tné okýnko zaluká, 
Wábena krásan twých lje! 


Šiastně gsem uprosil laskavé nebe, 
Bych se moh" proměnít w ptáčka pro tebe! 
I křepelinky wolánjm 
Zwábjm u na kwětný lab, 
A tus milosti wyznánjm 
Přeblažený budu drah! 


Šiastně gsem uprosil laskawé nebe, 
Bych se moh" proměnit w pláčka pro tebe! 
I bolanbek ti zamjtá, 
Z tus bubinky bude pit; 
I do ucha ti pošpytá, 
Ze bez tebt nemdz být! 


Prouoslax Kovel. 


Předplarení “ Wy- 
dataiele i u čech 
tádných | kačhkapců 
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Bratt j. 


Obraz dle ziw ot a 
18 o d 
Maclawa Filjpka. 


— 


Temná noc giß rozlofila fřjdla nad kraginau; 
ftrafiný hlahol dálných hromuͤ ruſſi zbožné gegi ticho. 
Hwezdy haſnau, obloha pak w Černé dälce wje a wje 
fe rozuecuge, dálné hřmění wje a wje fe zmáhá, hrůza 
roſte, zem fe chwege. Každý twor, i litá ſſelma, dau⸗ 
pě hledá, m něm fe 8 hruͤzau ffrýmá. | Tam gen pos 
dal, w ſſjrem polí, na famení chladném ſedj ftařec, 
chwilkami geg bleffot oſwetluge. K zemí fflončnau 
ma hlawu, ſtkjbrem oměnčenau, po ljejch mu bledöch 
kane ſlza, ſlza mřelá, ſlza bolu trpkeho. Nedeſj geg 
rachot hromuͤ; zuͤkjt w frdcí geho baufe krutsgſſi. — 

Dwakrät geſſte fříjem na fřjž nebe zplaue, dwa⸗ 
krät gefitě zawzuj hlaſy hrůzné: ftafec napozdwihne 
hlawu ffedau, z prſau mu fe wine powzdech bolnß. 
Minuloſt mu žímě přede zraky wſtaupj. Widj bra⸗ 
tra m folébce — i zahrámá 8 ním, na rukau ho noſj. 
Otce, matku doprowazj k hrobu, bratrowi geſt otcem, 
geſt mu matkau, dnem i nocí oſſetkuge nemocného. 
Pozdrawj fe bratr; kady do ziwota wegjt, newj. Ga⸗ 
ko otec wykaze mu ceſtu, nefnázim fe podrobuge, brar 
tra wede k ſſteſtj, fám pak ſpege m bídu, — Minuloſt fe 
bljzi pkjtomnoſti. Midi, gak geg dobroeinnoſt geho, 
neſſteſtj a podwod lidſtß m bídu uwrhly. Oſtüchawe 
bratra fitěftím oplöwagjejho o pomoc tu žádá; bratr 


pomoc podá, ne wſſak gafo bratr bratru, nýbrž gafo 


pán ſwemu otrofu. — í 

Minuloſt pofročí na práh pfjtomnoſti. Widj, 
an fe ke bratrowi béře, priſtup k nemu nemá; ples 
a radowänky bratra opautaly. Trpeliweé keka; bratr 
prigde, oſopj ſe: 

„Co chees? co na mne lezes? nemam a — 

tu!“ Tak mluwj, gako žebráfu mu penjz hodím pryč 
fe ubírá. 
„Bratře — bratře l“ zmolá on tu bolns. 

Obrätj fe bratr. „Mič!“ zkrikne hlaſem zloſtnhm. 
„Tak mne negmenug! Co chces?“ 

On wſſak mlčí, — „tak mne negmenug!“ mu 
waznau na gazyku floma, ljtoſtj mu puřá ſrdee. 
lomrtew fráč z domu, Dopromázen profljnánjm bra⸗ 
tra, w ſſirem polí mdlobau kleſne na kämen. 


hlawau ſſediwau a powoley mne z této hrůzy 


haum mu padna, kolena mu obegme. 


po⸗ 


Wſſe to pamětí mu fráči, tichý bol fe zeg 
w upěnlímá ſlowa: „Boze, Bože! — bratr bra 
nechce znáti. — Taks gíj, čloměčeníhvo, kleſlo ? 
O bleſtu, bleſku! zapal nebes klenbu žvamým plamem 
a ſwetüm poſwek na tu hrůzu — bratr k bratru zi 
fe nechee! Zukte, hromows my mocný! zukte, my n 
nelekäte; rachotem hrůzným půdu podemnau w be 
dnau propaſt roztkjſknete, ze wſſech fončín ſweta hr 
zy, z celé země [jté ſſelmy do nj sburäcegte a 11 n 
mne urorýněte — nebudu tamelkati, blaženěgí mě 4 
bude, nezli na zemi ; zde bratr bratra nezná, — Ge 
otrok, gako žebráf, hladem, bidau umořen, k bratro 
fe plazim; on wſſak bratra nezná, zapowjda — 
o! zlato ſſeredné! ty ruſſis ſwazky neyſwetegſſi, 
bofſtwj w ſrdejch lidſköch zahlazuges, čloměfa zwrh 
ges pode zwife němé, nerozumné, — Ci gſem to fi 
zaſlauzil? — Voze! ty mne přjíně treſces. — © 
gſem fi tak ale uſtlal, poflední gſem ſauſto nuzm 
dawal, pro blijnjho zdrawj, žímot, gmenj naſazon 
a tim fobě gimu kopal. Snad gſem úchodným n 
pomáhal — s, geſtli to má celá wina, uftrníž fe tet 
ſwrchowanß Voze! nademnau, uftrníž fe nad m 


zeme.“ 3 
Slowa mrau mu na gappku, (si praud mu fm 
ki lice ubledlá, i 
Kkiß na fřjj fe po obloze bleſkot miha, we záp 
ho hrmolné rachocenj hromu ſtih, prudťý deſſt 
z Černých oblak walj, upenliwe mzdydá flařec na k 
mení, — Giß fe zowiha, wetche auby mee 00 
flabým hlaſem zaplaͤee: ň 
„Geſſte gednau k němu puͤgdu! 1 . 
"Hofomrtmým frofem ubjrá fe f domu bratror 
Okna gſau tam oſwetlena, ples a radowänky s hro 
rachotem fo pogj. 4 
„Wzhuru, prätels!“ gáfá bratr, „nechme ziwli 
gegich reydy, do tančirný pogdme.“ f 
A giß od ftolů fe wſſecko zdwihd i za nim 'ř 
ſiü do tančírny fráčí. i 
„Bratře!“ zmolá ftařec umoflý a m finí fu | 


„Bratke?!“ ozýma fe řada hoftů ars podiwe 

brzo na pána, brzo na žebráfa zraky upírá. 

Zahokj hned bratr hnewem a uſty e v 

kla ſlowa: i 
„Wyhodte wen toho ſſilence! Bratrem mne 

zywa! ga ho neznám, tmář tu poneyprw dnes wi 

Zſſilen geſt, newj co mluwj, wyhodte ho, ar nas z 


4 


-oa el ita tomu, fte mm bránu 

Tat mlutvj bratr pan, a bratr jebráf polomrtno 
ae wentu zei, prubťý tě (r mall 

j auf ſe 

chwegſel ſe traginn. | Bratr tojácný 6 mefelými 

v de tančírny, ſtatec potácí ſe 6 měrnau hel 4 bos 
fírého pole. 


Moe fe laue 6 fraginau, den nomý bledé pos 
fy (vé rozeſild gafnici fe branau mýdobu, | Plefá 
toda, a ptactwe polní tmůrcí přec málojpémy. 
jh Atta rofilin hogne nam dyſſe nomym 
her ben my pol přímitegme, přátelé f hrad 
uw tančírnau ſe bugně rojíčhá. 
"ABjfeďy hlaſp 6 blučným pleſem ovafugí floma, 
vmjbagí fe w ſtwoſtnhch fřlenfác perle wina 
Ma batten tu wöſecko ſpechd, m čele bratt flarce 
cho, za nim řada Goflů winem rozgařených. 
RNumennzm fe plamenem rdi wßchod, brána 
wa fe ſlunci otwird. 
„O gatě frájná, přírodo !“ pleſd bratr u wytr⸗ 
„O gak melebně ty flunce do mýfofti wſtupu⸗ 
1 Přátelé, ten kraſuß pobled měnči naſſe radomán= 
ſlawne přívitepme flunce ſlawne!“ 
Doſiowiw to, pramicí gij penſel fe tit zdvih, 
te mu zplane tvář, © Rázem ale opět rnfa fícfá, 
ee e kiſſe vytyfá, a twar mu zble⸗ 


Mank totij vod balkon mu zrały zahlaubily, 
ně podiwanj fe gim sdgewilo. 

„Tobe k ſlawe, ſlunce ſlawné! po $mili přede 
la, mocně wywinuw fe nelibému uſtrnutj, a gij fe 
jíji lauči nápog drahö. * 

ſſicknt ſiowa gefo 6 $lučným pleſem opětugi, 
n eiſſe de dua dopig i). 

Pod balkenem mrtwol Bratra ff 
p mu ſtribre wlaſü zlatem we 
a teucfti ljje. 


— — 


Troge namluwy a jádná ſwalba. 


(Pfanj Sobanefa Nauzerwſteho (mému přjteli, prás 
tonjfu me blamním mieſte.) 


Mlý příteli! 


New. (ct, n re telifa letech, to gíme ſe ru. 
pílí, fbyj an jr te blamnjho měla na 5g fřety 
odebral, preto nyní tete biegt, penřmabi na mne 
nauje beléhí! — Teste sb tsch příbuzným, 
je al fe boftorem tal a fajbému maubré tate a po- 
mocí uběíngré, čemuj tím (pjfe wifi, grlitej gl mne 
bolráte ſwau raban a pemecí „velice banby“ 
eſwebobil. Nyní mí epřt něro na (rbcí lei, a 64 


baujám, brafý příteli! je mí mí raty k pomecí nt+ 
obepiců. K: 


Bálejitoft má grflí tate: gfem nyní 45 (rt far, 
rojumím fwému temeflu, mám ded nt ela i mne h te ⸗ 
bré wlaſtneſti, ktert negſan f zabejení. Ui (e 
gſem pělné fniby od naſſcte fanfeda fathatt, a před 
bmacet let ugiſſingi najje mějjřé beerfy, je gate t- 
fyr tancugi. 

Sloſſel gſem mnobefráte, je není bebte člo mě 
ku býti faulotnu, a t. d. Mege matfa mí tíj pra- 
mila (a ga fi to taft myjljm), je giem gij des 
wells a rozumný, a t., d. Gem teprm 45 jet 
ſtär, geſſte panic, a t. d. — Getaim flercm: etbo» 
dal gſem (je, ſtaw ſwüg zgtngkiti; mám, chi a mus 
ſim fe o ſenitz nech í ſtarßa wabractm züſtat, ai 
to gde, gal dce. 

Si po dot léta myfilénfau ua jeační je obj- 
rám, gij gſem to, Fifage, aute fem bnal — a přede nes 
mobu k ničemu přigiti! Z mičebo nic wezme ſi geben 
tu, druht tam dewet za jemu, počne muzifa, a ge re 
fmatbě. Ale gá nrýřakný číeměf zňítámám pietc 
pořád na ſtartm miſtt? Gij gfem felifirá: zleſij bořte 
ſizy prolémal; ce to mýjať zyemehle ? 

Rajdý giſti, je neuj na jmětě nit lerſſibe, gal: 
jemu doſtati. Ga ale deſwetkngi, je není nebezrcůe 
negſſi práce, gate ſenkni; a je gírm fi * ili temu 
jpřopabenímu jenibíu geſſik mýeďa jebra zrpelámal, 
nemehu fe nebí ani deſt wynatěfomat. 

Wege zaufalſtwi tejihlo nrpmrj( obr faba, 2 
terte mě matfa má netrápi(a, gij bod 6 radpkýmh 


rewztechem celé te jeňitio wimo jebe -pats? W dě 
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hd 


0 mk 


mi ta otäzka bez otkeſenj na myſl nepripadne — kte⸗ 
rak fe pfedee gednau zenichem ſtanu? Radeégibych 
ſe na neywysſſj horu: Krkonoſſuͤwydräpal, kam krome 
orla geſſte žádný twor nepkiſſel, aneb na makowiei 


naſſi foftelní měje reydowäka ies reydowakkau tanco⸗ 


wal — nežli fe o neweſtu uchäzel. Gednau to wſſak 
přebce býti mufí! 

Nynj, milh příteli! wis, kde me ſtkewie tlačí; 
wis tafé, w' čem mí raditi a pomocí mís, Abys mi 
wſſak docela porozumel, muſim ti celý ten příběh o 
mých ofudnýh nämluwach wyprawiti. Sobě: budau 
přítom mlafy zhůru wſtäwati, a faždý, kdo to uflyſſi, 
zwold: „O, ubohý pan Johanes Jauzovfřtý!" — 

Pfred 20ti lety byť gſem dle meho wedomj 25 let 
ſtär, miſtrem tfech towaryſſuͤ, měl gſem mnoho dila, 
Dobré weydelky, a wſſecky meſtſké deerky mi kynuly 
přímětímě hlawau, i hledely uſmjwawe do očí, gafo= 
by fe na něco tázati dtěly. 

Gak fe ten ſwet od oněch čajů zmͤnil! Nynsgſſi 
běmčata negfau giz tak zdwofild, tak přímětimá, tak 
laſkawd, tak dobrotiwa, tak odotná, tak milování 
hodná, gako pred 25tí lety. | Nenj diwu, kdyß na 
nis nebeſa mognu, drahé čafy, mor a zemětřejení fc= 
ſſlau, an fe lid den ode dne horſſi a kazj, gakz mi 
ze wlaſtnj zkuſſenoſti powedomo geſt. 

SDyž gſem byl, gak giz řečeno, 25 let ſtär, pra- 
mila mi matka: „Jenjeéku, ohljdni fe po deerach naſſi 
wlaſti, wezmi fi ale tu za ženu, s kterau byfí ctí do⸗ 
ſſel. Widjs, Rohanýffu! ty gfí bohatý, mladý a fezfý, 
tybys gi zagiſté doſtal.“ — Tenkräte ſem gif čítal pě= 
fné knihy a pohnutlímé romány, a měděl gſem, gafé 
wlaſtnoſti dobrá zena míti má. J ſepſal gſem ge te⸗ 
dy wſſecky a ſebral gſem fonečné dwanäctero hlawnjch 
etnoſtj, gejtoby mä budauej nemějta míti muſela. 

a Dle toho měla býti 1) hezkä, 2) ctnoftná gako 
angel, 3) bohategſſj než ga, 4) mladi, 5) ftálého 
zdrawj, 6) pobojní, 7) dobrá hofpodynč, 8) ponjze⸗ 
na, 9) ſnaſſenliwd a mždy dobrého rozmaru, 10) mel= 
fomyfiná, 11) žádní fiflena a 12) měrná a ſice tak, 


aby from mne na žádného mujífého ani nepohljdla; 


také nefměla mjt předtím žádného milmvnifa. Ta⸗ 
fomé wlaſtnoſti měla miti má budauej neweſta. Celh 
ſwet kjei muſj, je gſem gafojto rozumný muj mnoho 
nežádal. 

Hledal gſem po dwadcet fet; nemohl gſem wſſak 
ani gedné djwky dle mého wkuſu nalezti, ani gedinkä 
neměla tech DMvanácte hlavních ctuoſtj Dobré manſelky 
pohromadě. Hezkä byla chuda, bohatí zaſe oſſtliwa, 


chod, a tim gſem fi wydobyl ſwobodneho piſtupu 


wtipnd mnoho mluwila, poboznc byla pijlis ftará, 
mladá opět ſwehlawa. Zkrätka, hledal gſem po dwa 
cet let nadarmo, ženu gſem jádnau nedoſtal, a wſſick 
rozumnj lidé m meſtekku mne litowali a pra bi 
„O, ubohý pan Johanes Nauzowſkÿß!l!“! 

„Hanzf!“ kekla opět matka, ohlidni ſe po de 
rach naſſi wlaſti, giž geſt neywys ji das!“ 15 | 
wysſſi ča8 get, ſäm gſem giž pozoromal, J odlo 
tedy fwůg liſtekes těmi Omanácti hlawnjmi ctnoſt 
a myſljm fobě: „Nauzowſkh — wyber fobě neybohat 
Děroče ze méſta! Peajze doſadj tech oſtatnjch gedench 
ctnofti, penjze delagj kloweka chytröm, ziſkagj mu e 
dod iwagj mu maudroſti a oſſkliweho kinj kräſnöm.“ 

Mel gſem fe tedy opramdomě k ženění, Dee 
bohatého fupce, pana Zäzwora, byla milowänj fot 
Dětvče, neboř měla za dwanäcte tiſje mohowitoſti, 1 
pokjtage, co měla gefitě po ſmrti otcomě k baufá 
Nu, s tolifa penězy fe mohlo předce něco začjtí? © 

Za tau příčinan gfem fe měl £ panně Zazwo 
ré welmi přímětímě, J wedl gfem 8 panem otcem 


domu. Wſſe fe dobře dařilo. W wſſak mi přidá 
meli za teste, panne Zdzmoromé prawau příčinu m 
näwſſtewki ozuamiti; deſetkrät gſem to mel giz na g 8 
zyku, zebych ſi gi rad wzal — ale neſſlo to. Za ) 
lil gſem fe widy m vdličegí, gak mile gſem tuto fapii 
lu zaejtiſchtel; ona wſſak byla lehkomyſlind, a ga gfi 
pofléze zpbzepdwal, ze na 1 gineho, než na m 
a ſice na mladého kupee Šafránfa myſlj. 
J obrátil gfem fe tedy k panu Zäzworowi, nei 
gſem fe před ním tak welmi neoftýchal, a žádal gf 
geg o deeru. On fe tájal, gaf wyſoko moge gm 
doſahuge — to gfem mu poměděl, Tu wſſak doftal | 
Dobrý muj tafowý faffel, je mi ani ſlowa odpowed 
nemohl. © Konečně pak fe wygädkil, ze dkjwe 8 gi 
deerau promluwit muſim. a 
To bol kus tějtího dila pro me. Pfedce wf 
gſem pfjſſtj nedělí Černý frak, černé ſpodky, pe 
bjlau weſtu oblekl, a ſwuͤg nomý klobauk gſem ſi 
ſſwihacku hodně na ſtranu poſadil. — Weéda, je e 
giß odeſſel a je deeru ſamotnu dema napadnu, odeb 
gſem fe tak wyſſüoken k panně Zäzworowic. 
ſte gſem fi wſſeligaköm zpuͤſobem zmuziloſti dodán 
Kdyß gſem wſſak giß k Domu pfichäzel a fobě pe 
ſlil, proč tam gdu — mráz mě pogimal, ‚ 
Bylok giß ſkoro tma, an gſem do Domu wſtau 
a ai! tu ftála panna Zdjmorová 8 panem Safr 
kem za wraty. Spatkiwſſe mne oba ſe bara 10 


ſe meli fe mně přímětímí, d předjjní wiſcle 
ite máhy na zbojí, 4 nídjle gebna aj na jem, 
ubá pak na fráttýd Promajrů wyſele m poměrří 
la. „Ado ge nád tei“ prawila panna Já- 
owa ktwerakiwe fe mně a mílaupila na máhu, genf 
| sem wiſcla; pak 6 nf opět ſeſtaupila, aby ſe mába 
hoře wiſſel fříenila, a gá pohoblučzí to nj wſtau⸗ 
pití mohl. 
Volte to pobímný nápad, gd mífaf rojuměl Jertu, 
ba wiftla geſſte trochu wyſoto; pan Šafrán mě 
p m nahoru, ( boflal gſem fe (laně na míbu a 
dil fe celý ſtreenß na nl. Pan Šafráneť přílojíl 
druhan máhu 50 a opět 50 liber. Ty mě mys 
hip aj fe ropu, „J, Pro pana Beha!“ molim, 
Doflanu jámrat!“ — Panna Zájmoromá d panem 
Šafrintem fmáli fe 4 plného hrdla, odejili, nedali fe 
ani widet a nechall mě mw pomětří wiſet. 
To byl blaupý jert! Dolů fřočit giem fe bál, 
E gſem ſi nohu glomiti. Kříčet gſem nechtel; co 
p M lidé byli pompflili ? — Dělali gſem fi owſſem 
tomto propadenem ſtawu pohodlí, gat mi gen mojno 
lo z co to wſſak zpomoblo f ffrčen gſem přede muſel 
Nilby nebyl geſſte milowafk w tafomém peli⸗ 
i bodném ſtawu! — 
+ Uběhto netelit hodin. A dlauht chwile pokal 
m ujitečná rojgimání © jenění, 
duchu, je prah dom tohoto nífby wier nepkekro⸗ 
Konečně, (dyž ani žímé duſſe k fpatření nebylo, 
tnjby mě z mé mučírny wyſwobedila, zmocnilo fe 
une zauſalſtwj. © melifau tezteſti mylezu ze fvé 
ece, poweſim fe oběma rufama na promaj u máby, 
n deln de tmy 
dwaßiti. ale, dyj tu nohama ttepetage w pos 
n, otewrau fe domownj bméře. | Něfdo 
il do domu a pfiſſel mi me tmě tak mezi noby, 
795 mu na krku ſedeti zuͤſtal. J poujígí této 
dus pfilezitoſti a fpufijm fe delüͤ. Muz, na němi= 
o gſem ſedel, padne © náramným fřifem na zem, ga 
padnu takt, a m tom jtratim klobauk. Makage we 
mě po něm, uchwatjm wlaſenku a utjfám s ni we fira= 
bu 3 domn; neboř muj, na nemjto gſem ſedel, fřičel, 
mu brdo fačilo: „Laupeinjei! mrafomé !“ — Po- 
lé wlaſentp, giß gſem při fmětle probljjel, peznal 
M, ie o dol pan Dáma áměmýne sem ori, 
I mi oprawdu lite bylo, 2 
© Drufého dne pojlala mi 
ot zuk a liſtek s těmito flory: „Ban Jebance Nau- 
wſth byl wazen a za lebkebe nzuan.“ | Gtyry neděle 


i můg 


na (o měla (malbu 6 panrm -RSS 1 — Řemuby 
byla po talomé liteſti dyuí f en! mila? Ale já 
(« bal peru zmujile bo tobo, 2. je mi mýfal, 
bobujel! geſſte deſetkr at häte wette, a fate prámem 
poelal: „O ubohý ban Johancé Naujemířy !“ 

Na to gm femří opět ( pauně Kata Srregile 
tomi. | Nebylal eee bohatá, ale bejlá, | Girtiná 
ara! byba byla, je o (mé fráje mibila, m grcable fe 
1 pbilirla, bojpobárimí mile, mnobrm wie wat 

mobé rejuméla, © Otec geg byl Mlobaučníl. | Razpil 
gem M teby nomý flebanf u něho, prámě pros 4 tib, 
gelte 6 frájnými, u walt fobaufu malomanými jen- 
firmami bie moby holomiti podal, a týmto způjob.m 
wyſkytla fe mi přilejitoji, gegi robíle čafizí nawſti - 
wit. 

Arci gſem zpegerew al, je negícm ſam grbíný, 
genf ſe bejlé Katince fořjm ; nicméně gírm mýal bau- 
ſati mehl, je gi grbrnfráte gafojto nrweſtu bemů pos 
webu. — W létě gſem 6 mj a grgiíma robiéema bo 
trage wygiſdel, a gal wilt zima polala, mobil gírm 
80 7 tancí, kde gen babbu flyſſeti bylo. © Ona mě tafé 
mýty naß wala: „Nag mílý Naszewſty !“ 

[ Dete aden] 


Piſnẽ při meſſcku. 


1. 


Seit meljifu galně, 
At wide ty frage, 
Ade fi s mogi milau 
Cet (pámeř brages 
weg, wětérřo, mírně 
Do tom puftim leut, 
Nezbub mau adesta, 
Snad je gi 34 © t. 


. 


Má panenfa milá 
Se děmčátto čet, 
Srdtiřo má dobri, 
Trafik má bezřé; 
Srděito má dobré, 
Tmáře gařo růle — 
Ado tařomé dirfo 
Nemilowat můje? 


a priſahal gíem 


* s 


0 pak ta mobdičfa 

p tau fFalau buči? 
Snad ten twrdß kaͤmen 
Milowati učj. 

Uč gen, uč ſwau milau 
Saloftiwým hlaſem, 

Co git nechce chwjlkau, 
To fe podá ᷣaſem. 


4. 


o Když gſem ga ſwau milau 
Milowati učil, 
Ach, což gſem ga tenkraͤt 
Si i ſebe mučil! 
Gaͤ gi učil předce, 
Ač mé gen zlobila; 
Nechtela ſe učit, 
Přede fe naučila, 
5. 
u obně fe zhkege, 
Ado fe zbřjvwá zdáli; 
Do ohneé kdo leze, 
Ten ſe gifté (páli, 
Laͤſra bořj taPé, 
zhkjweyme fe zdaͤlj; 
Kaßdß oheñ břege, 
Kaßdß ohen pälj. 


6. 


Gak tam na Fopečťu - 
Roſteljèek ſtogj! 
Budeslis má mila 
predce nekdy mogj? 
Pánbůb geft fic mocný, 


w loktech bratra bledáj 


Gak fe čafto ftámá, S 


"70 fferé plání bela! 90 


Sedna hwezda ſkwela — 


Swatopluk as dělá? 
Mleéte, cizjch model 

Ciitelowé podij ! 

weg weterku tiſſe — 


Poslánj z Widně p. doktoru 
Wáclawowi 89s 


4 ld 
8 vá : K 
š a 


Romu w láffy vági 
Oſud ziti nedá, JA 
Ten ztvacené váge 


ně 


Ado fe zklame w přjsní, 


Ten fe s blahem čajným 
Na wödy rozzehnawä. 


9. p 740 
Gak ſe ta kaplicka 


Ach, co pak můg drahß 1 
Liboſläwek dělá? 9 
On duſſinka dobrá N 
we mladofti kwẽtu . 
Dalby ſebe wlaſti, 

Odñal ſebe ſwetu. 


10. 
Mezi hwezdiekami 


Ach co pak můg milý 0 


On fe za wlaft modli! 


„| František Rubeš. 


a 


ve unt 28. 2% 16866. 


Ga wſſak pochybugi; (Akrostichon.) ; 
K Aide, zloſtaj lidé, Wěhlasným rozumem siž hodnostj si dobyl gste; 5 4 
8 Ti nás rozlukugj. Aučastenstwo podal swé zdoby Wám Karolin. 1 
9 Cnostnau Wám udělil giz Bůh manželku, p E 
Gab fe nad západem Lasláwek s Boženau kwět blaženosti Wašj: 1 
Nebe gafné černá! Aumyslem za mogjm štěstj má, růsti i dále, k 
Vewim oftanesli Wáclawe! Wám we ko cožkali počnete gen! s 
Mué má milá měrná; 5 M 3 Fr; Thul, a 
Djwkyt lehke myfli, 5 s 
n Rozluſſtenj hadanky w 9 bosten: * 


Geſt gen předce mrátřá, ö 8 s We, BVV TA 


> Wladimiromo na wjru obrácení. 
(4 Astamjina.) 


Starý letepiſec náš mypramuge, Je netelífle freien. 
učítelem/, onebrj | Mobemebéní dr Ae, obymagicími 
11 nebell W Tawil, peljlali m Argen mou - 
latennitaw, ftienitt Aiotímira fu přígeti mábejnýroj 
e., a k weilt tnije edotně poflaudat alb ulemí. 
dní ráje Wade metewa a tmitnýh url]  epanemaio 
| “ pěn 6 ( 


| M Maflimiloreného knetet eben 
býti banebným obřadem, a jpomid pýtl mýme 
ojumným. enen Rulůn ; 
býti bez ného 


4 pramil Milabimje, a 
8 naffi mafii“ “ 
2 negmenemaný mubřec, ed Rete poflaný, 
num mnobými flop nábejenítoj gind, et aal ABiabís 
ru celý obfab bibel, flarébo | newebe páťona, bifterií 
ml, rage, dich, prwnſch lidl, peteru, náteb ww - 
„ fpafeni, Keſtanſtwe, frbm jborům cýrfemníh, a ko- 
ně efájat mu odraj poflednýbo faudu, prafovdiimýh gbaur 
de ä p 5" okny 
Wladimſt retolen um obrajem, mýtpdnuí a ft 
do debtöm a boře zlým 1" 
F a bude m ráji 6 pre 


r 3 prepuſtim mudrce (987) 6 bete a wellkau 
bewelal bogáry a mějřířé Rarffi a obgemil gm přede 
N , Šibům a Reküw, i hd ob nich rade. 


bogsromé a ſtatſſi, Lajbý člomiť ca- 
tu fmau; geſtil chees mybraci lepffi, poffli rejumnrý 
An 
fe bažin, 

A weh koſze mypramit defet moudrých mužům na 


* . 

Poſtome nawedtiwſſe fe w Kygew bomořiti Lnijetí 
opoweſenjm © Boba dwatenj Mabemedandw, a $ wet- 
m © brzantipſtem, zaměřuje těmi fle: „Čícměť ztuſi 
ofti, ma giž prockonoft k bořťémus tak i my, pos 
e wiru Reküw, necceme giné, p játen Ren, 
„ nebel lepſſi ginbch, netylaby tmege Olga, 
wſſech lid, byla myjnala fe k nl.“ — A mciiťy 
c emo fe býci třeftanem, 


| 


V 
Vl 

W 
„ 


jd 


Pete tl a fleet netepsufika e eee 
eit (6 m vojlsujenýí M= vsi) edel (rý 
pobsnjtýh klubům, a poferní proficí © en ufamoeii ale 
na moll, prý, wybrgemetí mýru tlrfianftau a Heut grg) 

ref a WI. 
pellié eee een, een a Renfansie 
new, i en b e eee est 6%, Wia a- 
dete Ant, nebe je bebube Corebrab. — 

Wen a eee, de e (0 pomocí fiinébo tn 
Jute rute olmebetil tém a terbeu, obpomětití grmu, js 
na nim e býti grýkh ee eee je em pllgnm viru 
Matata befábne | tat cilabomilty „ kette / 

teeth pléme, ju te teste trtba rejhlonal fe 
ma eli a prmebí miete Witt je Jene Fete 78 
beg preblení petici (v, a je em ere e tu lamu 
fil, kee dcn prícijí mesh tut. 


Drobneſti degepiſu rufkého. 
(3 Raramjína.) 


Elemané ruſſe netupeeali jprmu mic) prnějy, art te. 
emi esc, tun a trmeiik; eee „tuna“ gmamrnsle 
pen. Deze nepobetinoji, neficí © ſeban tet Tal ma oupi, 
podala oumejl, proměnící ge merblamí a gimýmí brsbtamí 
tunjmí a mermeřičimi, 

Merten tun) diente čas züge m Wedel; 0 


malé čáfity Mata a fřjtra nebylo tefatrčmy fe ahm tus 


prdým obratům a platům nárobrým, 

Gménrm bing ejmalemaie (e i eite kun, 
něťbo ſteand crna pelelibry fřibra; tete brett ale, nrma⸗ 
ger nigaté prámní platneſti, býiťau čalu ite a te ttatiig 
4 obletu kembw, take m XIII. Site titan fíjhea dee 
m (obě gil fet břímen nomejorešítýh tum. — 

Srernámage tufepijné prržamuny, ung XII. if 
a reiličná miſta fe, pjíma, e ,,md Neem m letepíly, 
8 bitti metifitínen meftrefiau nvibolí tygemfRau, kant zřes 
ſwidej fe, je Rufemé XI. a XII. pete měl přeložený. geží. 
Mi mimt, je něbelilícít byla myprabvna : ja Ker ftantna, 
Wolinſtede tnijete, m XVI. Witt ja cara Alete Přitulos 
mitt, Petra Wailcte a Mithe Petrewny; wffeř, drci 
fe na mnobefnítné typramení, pokftémagkí trííto w prve 
měně nittrtich lemy te přeložený zadhránilo, tat ijtsgr, (aby 
ptwetni, mlafiv) chetaktet, a libé včení (pramečímí vjnámegí, 
je nepflarffjm pamětnifem gazela fomsnfébo ef. Bi 
čejší přeložena. 4 latinflé Jensgmemt m XIII. Pete XN. 
wiku, poljčá, traginfá a infick i geſſti reg. 


Neſter gafně dam zmáti, je roſſti f reſtan n 
sadě 3 


práte Kytyla a Metbedia. 


= 
A 


* 
A “ k ZN 


* 


3 — 


Tito dwa bratkj a pomocníci gegich oſnowali prawidla⸗ 


ſpiſownibe gozoka ſlowanſkeho podlé kecke grammatiky, obohatili 
ho nomými wyrazy i ſlewy, drzice fe nářečí ſwe otčíny, The⸗ 
ſalonikr, to geſt illirſkeho kili ſrbſteho, we kterem widjme ſro⸗ 
wnaloſt s naffim eirkewuiim. Protoz wſſecky tehdeyſſſ náťečí 
mens nynsgſſich rüznily fe cd ſebe, byroſſe blizſſik ſwemu ſpo⸗ 
leinemu püwodu, a pkedkowe naſſi tim ſnadnegi mohli ptioſo⸗ 
biti fobě morawſkau biblj. Sloh gegj udělal fe obrazem nos 
wigſſich knih kreſtanſköch, a fám Neſtor podrobil fe gemů; 
ruſte nářečj ale ochránilo fe m upotřebený, a z toho čafu měli 
gfme dwa gazyky, ſpiſownj a národní, 

Takowüm způfebem wygadkuge fe raͤznoſt to gazyku flos 
wanſkeé bibli a „rufié pramdě,“ topdané brzo po ſmrti Wladi⸗ 
mijrows, „Neſtorowöch letopiſü,“ a „flotva o plufu Igorows.“ 

Mezi památními ctnoſtmi břevnýh ruflýh obpčegům. 
wytknauti fe muſj tvelifá mážnojt k ſtarcüm. Wladimjr 
ſlyſſel gich rady; w meſſtſtöch zborech eni měli přednoft, 

Konečně ten národ gefitě brubý a newzdelanh milowal 
fmé dobré panownjky: plakal nad tělem welikeho Oléega, maus 
dre Olgy, ſwateho Wladimjra, a potomſtwu ſwemu zůftamil 
priklad uſſlechtiloſti, Fterýž dělá keſt gmenu ruſtemu. 

J. S. P. 


ſe tu giz . NE- 


Dennj kronika. 
8 9 rah y. we ffamowfřém němecém dimadle | Í 
prowozowala nowá zpͤwohra »eidwinac od zdegſſibo (pi 
ſowatele p. Eberta, w hudbu uwedena od p. Desſaura 
wWzdeläna geſt dle keſte národní yowẽſti. uſudky o ce 
ně gegj gſau rozličné, pkjlis welkeho powyku Pb 
udělala. — ; 


vá 


Dan Nappo se hvým ofmiletým ſynem po něFolit 
kraͤte mnobo dimátů do diwadla pfiwaͤbil. Sjla geh ) 
geſt, fjFage, obrowſka, a wffecfo s ta ko wau lebkoſtj 
obratnoſtj prowefiř umj, ze fe 306, gakoby ſi gen bral i 
Synáčeř fe dobře po orci dakj. — Do něgařý čas gin 
měli giß ſkoro zimu, zde onde bylo giš pláfité wider 
Nynj opět pekne podaſj naſtalo a wábi na prochäzku. — 
Sábubná nemoc fe nepochybně gij (naš brzo docela o 
nás wyſtebuge; bylby wſſak take giz čas, nadowáděla 


* 


we S.. prowozowali pfedeſſiß měfje betci 5 och 
ty we woduͤw rozkaz.e wewoda měl na ſobe ta⸗ 
Wande draͤba r Fabát, 


22 0 
« l 8 


Dne 13. kjgna 1409 opuſtili cizj ſtudugjc uniwerſitu 
pražířau. © Puͤwodem toho měfitonům pražfťým prámě nepřjlié 
profpěfiného wyſtehowanf byty ruͤznice mezi Němčí a měfitans 
ſtwem wzniklé, gafož i pro národní čeft horljej, podnikawh miſtr 
Jan Hus. Karel IV. byl totiž uniwerſitu pro čtyry národy, 
pro Čedy, Poläky, Sash a Bawory založil, a při wolenj pred⸗ 
ſtawenhch kazdemu době geden hlas udělil, tak je Čedomé 
gen geden, Cizinci ale 3 hlaſy meli, čjmž fe ſtalo, ze Cechowé 
nikdy wys ſſjch hodnoſtj doſähnauti nemobli, an fe wzdy cizinci 
wͤtſſinau ſwüch hlaſuü tomu byli protiwili. Hus fe utekl ku 
kräli Waͤclawowi, a dowedl uu něho, e Cechowé budaucné 3, 
Cizinci ale gen geden hlas mjti měli, což tito těžce nefauce hned 

z. Prahy fe ſwyhmi učiteli fe wyſtéhowali, a we e ſwhch wlaſtech 
ine wyſoké ſſkoly fi zalozili. Tak powſtaly němecé uniwerſity 
w Lipſſté, Ingolſtadtu, Roztoku a w Krakowé. Miſtr Jan Hus, 
co wypuditel nenäwidéného cizinſtwa, hned od Cechü za rektora 
uniwerſity zwolen, u nárobu wödy mětíjj wäßznoſti a läſky nas 
bhwal. Poet wyſtéhowanhch ftubugicjh udawagj kronikäki oko⸗ 
lo 36 — 40.000, což prý ale prepiato; noměgfjí geg zmen⸗ 
ſſugj na 7000. 


1648.] Učinili Swedowe, pod fprámau ſalchrabfte Karla 
Guſtawa a generála Königsmarka ku fonci: 80tileté wälky Pra⸗ 
hu bobýmagic, hlawnj prudkh autok na Nowé i Staré měfto, 
Karel Guſtaw zräna ſice měfiťany wyzwal, aby fe wzdali (nes 
bot hradby a pejkopy měfifťé giß tak byly rozeſtkjleny, ze celé 
wogſko pohodlns po nich do měfta wtrhnauti mohlo); Praßané 
ale, krätkau odpowedi geg odbymje, hned k nomému odporu fe 
chyſtali. Swedowé je: hnuli odd šáftupy a na Horfkau 


kdez přečrájný chräm dal wyſtaweti, gegz 1 voſtednegſſi jn 


(nyní Nowau) bránu poneyprw udekili. Bylts bog út, a mf fa 
Pražané a fitubeňti, mnoßſtwjm nepřátel filně tlačení, do menit 
brány uftaupiti muſeli, zanechawſſe © Swedüm zewnögſſj náfpu p i 
branau. Nynj fe Emédowé i do brány drali, 5 hodin trwal ne 9; 
krutſſſ bog, 17 zwukowé zwonü ua hrůzné řinčení bubn 
rozlehalo fe po ulicjch, wſſecko fpědalo ztiſnͤnhm, ubatným 
obrancům ku pomoci s nepkjtel ztratil ble wlaſtnjho wyznání 40 
mužů, fonečně pak fiřaftně přemožen a od brány odehnán byl 
Mezi tim e pokauſſel i na neyodlehlegſſjch miſtech do měfta f 
doſtati, učinim na Koffkau brání, na Wyſſehrad i na moftr 
weß prudké autoky; ale i tam nikde fe mu nepoſſteſtilo. Pra 
zanü pablo 100, mezi nimi wrchnj ſträßmiſtr Grill, geden r 
miſtr, rytit Wäclaw Obiteckh a geden Benediktin; raněný 
bylo ke 200. Tak opět odolala přiflabná udatnoſt nuzns ozbre 
genhch Pražanů wſſehubjej nepřáteljíé moci, ktera giß půl 
etwrta měfjce nadarmo fi ge podmanit uſilowala. Ge 4 2 
bní trwalo oblezenj toto; gak ſlawns pro Pražany fe : 
a gak mocně na ukonkenj neyzähubnégſſj walky, genž celau t 
měř Ewropäu potřáfala, aukinkowalo, fažbému dobre Wan 
bude. 0 


11822. Umřel Antonio Cín w Benätköch, po! * . 
Angelu“ Buonarottim a Beruinim prwyj fodař , kterhz pi 
„umění fmé m noměgffjh dobäch ginh wek w Italii bone 
w ohledu něžného wypracowänj a mýtečného obbělámání : 
moru co zakladatel nomé umělecďé ſſkoly uznán byl. < Podět 
ležj we wſi Possagno, w benätſké gubernii, kde ſe narodi 


djly co gehfiädhernegi . ee 25 


2 


Tis E a we den im 


Jana H. Pospfsila. po n e en VY 


o) 
— — — 


Předplacený u wy- 
davalele | © ech 


a, w Praze, řádných kr bees 
městě, W rakanského mocnár- 

— 9 ele W40, sw) na celý rek za J 
kaj n vl al. 12 kr., na půl léta 
wyda= žá | 21. 30 kr, ná stř. 

mielowu každý čiwr= se přigýmá. | poc. k, 


aten, auladech, a 
sice za půlletuj před- 
plátku 2 zi. 12 kr, na 
sk., lýdeunýk lente ce 
rezesjlá. 


Várodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


1 I wa 
% we 


wá 1 


+ + « Žatpjnvy, 
A kol hory dely 
Zahlahol) tg zpěv; 
ned bratry ze sna 
K čínu. 
M .. 


200 řjgna) 1836. 


. do wěnečku nmělectwj 


Panu 


L u Oo Of DoW JAN SO I. 


du n e. k. dwornj kaple, profesorowi haus w konserwatorinm hudby, řediteli orchestra w © k. kozwikiž we 
1 -  Widni, čestnému andu we sboru pro kostelní hudbu w Přešpurku a . 4. 


wěnomán z uefy 


N * 
* 


* N 
-© Gaký to hlas se z hlanbky nese 
A A nitrem našjm třese? 
a Wznášege se w blahozwnčném toku, 
.: Ducha unášj w rychlém skoku? ; 
da to zpěw slawičj w daubrawy stjně ? 
© Či to znj Lamjrowa lyra z nebeské sjně ? — 
ř Nenj to zpěw slawičj w daubrawy síjně, 
Ani Lumjrowa lyra nezuj z nebeské Jus! 


JANSA to, syn Čechie slawné, 
K kauzlu hudby, Farownice dáwné, 
 Wyluzuze zjmawé zwuky z hauslj; 


41 


N 129 2 
HI. půleti. 


— 


po konceriách na hausle w Brně w zářj 1996. 


W božském nadšený, 
Klokotaném wjřenj, 

Tónů šjřený, 
Ukocháwá Ee da labedy 
W trmnij bratry Morawany. 


Ha, zak méc) swého cíto, 
Co we růžovém switu, 
Ge do úžasu hranžj, 
Kde duch w oněměnj, 
Topen w blabozněnj, 
Citem se chwěze, 


AŽ geg praud tónů, 
W rychlém honu 
Ruče wypuzen prstem diwotworným, 
K nowému horowánj pudj, 
Tahem šmyce dworným. 


O, že nenj člowěku dáno, | s 
We zniwém hlaholenj 
Zadržeti sladkých zwuků zněnj, 

Gako paprskugjej barew krásu, 

K wýtržnému žasu! 


Slawný umělče! 

W řjší zwuků rágských 

Odwážliwý smělče, 
Neustáwey duše krásy čilé 


Wizeň w nowe wei.) 
[Pokracowänj.] 


* 

Mrtwe ticho rozhoſtilo fe opět po hradě pánů 
Ploſkowſtych. Umlklo ftonánj bedugjejch, a hofté, 
doprowodiwſſe w Danu zefnulého w domácí hrobku, 
i wypräzniwſſe pri kwaſu pohřebním plné ejſſe aj na 
Dno, opět na wſſechuy ſtrauy fe rozgeli. Bylof ga⸗ 
foby fe z celého hradu gedinh, welikß hrob byl ſtal, 
w němito ačfolí tělem fe pohybugjce, na myſli přede 
umrtwelj fe potáceli zbrognoſſi, keled i nowy hradu 
pan. 

J ſedel o famotě Adam Ploſkowſkh. Na okamze⸗ 
ni byl fe z wjru neobyčegných péčí wytrhnul, genjto 
po aumrtj otcomě naň připadly, a w lozniei zemřelé= 
ho fe uchhliw, zpomjnanjm na doby zafilé ſrdei ftjněs 
nému odlehčomal, i opět ge zaloſtj napágel, 

Dlauho tam ſedel. Tu mu fluha neznámého 

muže opowjda, fterýž prý $ nim měcí důležité k wy⸗ 


* pro mnobotýbenný ceſtu ſpiſowatele těto powjdky, ga⸗ 


koß i giné nenadálé a newyhnutelné zamsſtnaͤnj opozdilo ſe 
„Pokrakowänj,“ pročež laſkawé ktenarſtwo o bobrotimé promi⸗ 
nutí zaͤdaͤme. Nynj rychle, po fobě, cokoliw nedokonkeno, ſkon⸗ 
kjme. — Mimo to m. téže powjidce na ſtrans 218, m lewem 
ſlaupci m řádce swrchu 26. mjfto „Adama“ oprawiti pro⸗ 
fime „Adam“ a w druhe kad. nize mjſto: „Djts té ge 
w vuřau twöüch“ — ſtuͤg: „,Djtě tvé ge m vuřau mý d,“ 


J. K. Thl. 


wſtaupil, a w očefámání Adamowa prwnjho floma 


Wnäseti do nebes každé chwjle 
Blahozwukem pe, 
Z rásgských 2gewü; . 
Gimi wytrzeni z poZemského kalů; r 5 5 
Dljme we wěčné duchů wlasti, 7 
Kde krása rozčiluge slast). 


i 4 
. a M 
; 


Zůstana wěren swému puͤwodu, 
Buď utěchau sláwonosnau národu, abe 
Gemuž osud w e bludu, 
K umjrněnj trudu, 
> Popřál genom hudby kauzlo 
A slzu w oku 


Na wzdor soku. sy 
1 , a . 
| n Frant. K. Kampeljk, 


gednanj má, a nežli fe gefitě mlabj rozmyſlil, kdeby 
hoſta nenadaleho přímitati měl: giz on ſaͤm do loznice 


u prahu ſe zaſtawil. „A 

Zrhlř ſebau ginoch pri fpatření cizince. Stálař 
tu ona malá poſtawa m rauſſe pauſtewnickem, fterá | 
byla z nenadání na den aumrtj ftarého Ploſkowee na 
hradě fe zgewila a $ umjragjejm poſlednj rozprawku 
měla. k 5 

„Tys pfedchuͤdee nehody, muži nábožný! „ zwolal 
nowh hradu welitel, nemoha ſe gakemus mrazení ubrä⸗ 
nití, ktereß geg pří pohledu na wyzaͤblau twär leſnj⸗ 
ho obywatele progalo. „Co tě s, mezi ſteny, kde 
gſi nas w pláčí zuͤſtawil?“ * 

„Bůh fprameblímý řídí běh ſlzi lidſtöch, i mys 
gafňuge tmaře naſſe k ſmichu,“ odpowedel panſtewnj 
tiſſe a wazne, diwh ſwuͤg wzhled, co gen mojná, rau: 
ſſtau bohomilé zbožnojti priodiwage. „Myk gfme gen 
ſlabj näſtrogewe w rukau geho, a neſluſſi uwalowatl 
na hlawu kloweéka, co byl od weknoſti uzawkel Büh V 
„Nuz, a co geft můle twä, mußi nábojný ? Pri, 
ſtup bljze!“ 4 

„ZS paměf mau a prſa má ukryl otec wi 
w poflední hodině ziwota ſweho tagemſtwj, daher Í 
ſproſtiti mám před ſynem ble wüle umjragícího. My 
ſlechnes mě, Adame Ploffomffý 2" ; 

A hradbu pán welel, aby fluha pokrmu a näpo⸗ 
ge prineſl k obeerſtwenj hoſta, a pak aby fe odſtranil 
ale hoſt fám zabránil ochotě ſluhowe, ffa: „Tělo m 


ná ( nepetkebuge pamíířů, galt ai (Ib, grni day 
rozkeſſich trámí, aubů fmýd oberer wuge ; pobaus 

má 3 ducha mého přídájí, a manbrau rojmlumau 
l má offege.“ 

Stálol tu gefitě leje to Pánu zrýmulého, a u něs 
5 N u pamdtuffu neymilegſſihe, vofabll fr up- 

jínec w rauſſe pauſtewuickem, a jačal wyrtawe- 
ti, . 

„Tagemflví mé bude gine hte myflí té bágfau 
dati, pane, ale mlábej rada m bdgly měřímá, 
rotoj profim tebe, abys uměřil m floma mí, ne- 
wier obfabugí nej pauhau fmyfiléntu, — Tu (né 
mé fpofogenofi — bez tějtýh ſtaroſti o den a 
„ iw byl mladý mipudk. Nolte, faby « mlýn, 

dedietwi po otci, ginýd péčí mu nepřípuflily, 
„af by magetnoſt ſwau geſſte zmelebil, Mf te- 
dale ſe gemu příměřeno býti, kee pogme man- 
u. Webylř geg Vüß ſice na zemi pro tělejnau 
miloſt poſtawil, ale draw, romné aubdy, bobré 
e, přímí můle a bejťy flatef belv doſti mábné 
i, pro něj fe nemuſel bátí, je neweſtu nenalezne 
„$dvrámnými deweaty. A taket gi nalezl! 3 
Ai gi t blahu (mému, je geg milowala a nifor 
ate gebo. 
al fe ſtatku ſwetſtem; neboř ſrdee gegi bylo 
ad, giítřgjí nad mýelité zemířé bohatſtwi. 
ld byla — ach! hwezda mečerní libeznegi nes 
nej ſwizilo gegi eke, a růje by ſtudem byla 


der gegi — — 
W tom fe fiařec u proſtred mypramomání jar 
A. Twäf geho, po nij ofamjení předtim gaťo 
poblejř radoſti byl fmytuní, dímě fe zpřičila, 
dě ſe ſtähli, blama je fPlonila — tiſſe, ruce na lů= 
lage fřečomitě fepnuty, ſedel paufiemujf. | Zwe- 
a faucitně pohlißel naň mladý Pleſtewſtö, 
dtäzktau ſtarcowe zamíčení ruſſiti, w fterémi« 
"Patrně mnitřní bog obgewil. 
Nagednau wſſak beſt podiwuß opět ſebau tr⸗ 
a rukau fi obličeg přetjrage w bořťý ſmich 


Wěťně to ſluſſi muži na puſtinach seſtarlemu.“ 
dále mlnwiti, kdof u wyprawewanj o diwee 
utek upada, gafoby o ztraceném ragi powidal. 
wöbornb přiflad ſtrocensch waſſnj lidſtöch! 
— Miloſlawa, diwka ojiřela, zdála ſe Bos 

mlademu mlynáři, zäkladem byti budauci bla- 
demacj, a mladik milugici 8 netrptliwoſti 


Bylař owſſem chuda, ale ginoch 


ala, kope gi podlé gich tmářj byl polezil; 


telat, aj int přeb eilten rufu gebe wlell m rus 
tu výměnu. © Zolifo antlinlo weft Nileflamin st- 
deal bo gest, mmázatí gl m latest befpebárfté, 
a le gettin mu ja utřbu pobámal, je mu 6 tím 
tau m dent Úaré trip wit weine bylo mlumití, 
tam gl m pečení epatremání na beovilrnau byl 
et. Mie Váh nebol rág wet bry baba. Wo- 
jebům pán a terliti, abt weit, příní, ublazené 
peflawy , byl na lemě nrylráfateji (rntu fiíbo 
paníhej bepabí, rejtertagicí tetlj Wíleflamu poznal. 
Jena ge ala bemácího fi, tete iet rabefií man. 
jelooých , pramí we mění turn; let Se jech ſe 
píejeěbělí, bímla je ge na — nr, mifeli! člemět 
je ge bábrl na ſwett, a jr pramtimá gr Úará pe- 
tolik o fett bábelítí. Ge ( mlabému ry na 
tem záleželo, gat ſe pobřaný (erefáf © cfsbrm 
(mým dhobne, čílí nečbobune 7 — © pobímrním a bos 
lei zpojeromaí zarnákla jenich naběgný, je (et nf 
mu diwka nemá tan přítulnojj, galomé byl přímy» 
nul.. Stud gare, firaninícje nadyájeí wide (áy 
a bůměry, ano i jmatrf čaflo jatrmáemaí grgj li- 
ce. — käſta ge farts; járlitvojt ge eclá a po- 
weſt ge flouflá, © Itraul mlatjf, fee mu fe o rys 
titi zmjnílo. J obbeblal fr, grbnau ranau oebít» 
ktuauti neſſteſti, geite fe na filním fetějí na blaje- 
nau bubaucnofi geho weſſtle. — „R eltati tě po» 
wedu, co hewibtt, duſſe moge!“ fell © býmer, ale 
diwka pki tech ſlewech emdlela. Te nebylo rateſtnt 


pretwapeni — w Vejechn krew zletewattla. Stza- 


mi neby mu bímla máčela. — „Nrbryj mě o ſa- 
motě. pofání činiti“ upěla; „tebe gítm nrbobna — 
8 tebau neſuſm pfedſtanviti před cbliteg Pána f fli- 
bu měčnímu, akfeli tě milugi, gafej milagi blaje- 
noſt duſſe ſw en — Wü tafomím vebanti nebyl gefté 
Voſech ſratfil Mileſlawu, ce byl © mi eb telu třís 
náctého wedl péčí gafoby otcewſtau. © tíufaucím 
frdeem hledel na ubebau, an je mu u nebau winu- 
la. Jtlanfamě. gi pezjdmihí a patře gi m ubícbic 
tmáře, trnatcim gajpícm wopuſtil 3 uſt gedint: 
„Notif 7 — A bimfa ſe mu z náruči wytrbnumýi, 
obtma rufama tváře fi zafryla a blajitě ftfati za- 
kala. © (trmácegicim frbeem etel za nj mlabif, 
dobrodinec a určitý jenich gegj, an ſe ed něho ed⸗ 
wracewala, a neměbří za blonbau chwili, ce pra 
mluwiti, a co zakjti. Widelf, gak fe zlatí fzomé 
gebo gake braty 3 piu, gafo (můry miha es 


„ rozpadímagi. — Volle tlaubé pomíčení Mrzí- bjefeu, 


a ginodem, mejlyjjeti nit než gegi Ifta 
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tějté wzdechy. — „Daufáš, anebo tauzjs geg opět 
fpatříti 2“ gal fe fonečně Bozech s ofem uflzeným 
djwky täzati. — „Nikdy! nikdy!“ odpowedela ona 
zprudka, 8 hlaſi tým pláčem uwrhnauc fe na malé 
řlefátfo, a gakoby zanfanliwe ruce ofolo welikeho dre 
weneho krjje otočila, na němž Wykupitel ſweta 
pnel. — „Modli fe, a w Bohu fe poſilni!“ fekl zenich 
neſſtaſtuh a ſſel na hrad k rytjki. — „Pane.“ pros 
mluwil tam k němu; „mám fe zaljbilons holkau 
zaßertowati, kterauz ga za manzelku wywolil. Nechte 
zertuͤ takowhch; nám to krew kazj, a mám gi nes 
ſprawj.“ — „Co mi do tweé dímfy a do waſſi krwe?“ 
obokil fe rytjf, a bud ſtudem, bud fněmem fe za⸗ 
pálil. | „Kdoz twe naſtäwagjej manzelce welj, aby 
zerty 18 wöſſe cenila, nezli za pauhh žert ? Budek 
napofledy lépe, kdyz mám gen ſſkaredau twär miſto 
ujmání ukäzeme.“ — „Co fe naſſich neweſt týče,“ 
odpowedel fmělý Bozech, „neyradſſi budeme, kdyz 
nam ani tu, ani onu neukäßete. Mámet fe doft 
na ſebe co djwati.“ — „Gdi, a f hnewu mě nepo⸗ 
pauzeg, mlynäkjku!“ oſopil fe rytjt, s gedomatým 
uſmechem dokladage: „Twau neweſtu giž na pokogi 
nedám — toho budiž giſt!“ — A mladjk milugjej 
radowal fe w duchu, newida u u rytjte pfewelikau 
naklonnoſt k Miloſlaws, giz doſawad, ba ſnad, co 
w něm zarliwoſt wznikla, geſſté prudkegi milowal; 
i teſſil fe, je myſl djwej brzo ufogi. Sam u ſebe 
nynj nezkuſſenoſt gegj wymlauwal, i hledel fe přes 
mluwiti, ze cela duſſe milenkina k němu opět přís 
(ne, gak mile gi we ſwau domácnoft uwede, a myfl 
gegji na wſſeliké potřeby w hoſpodärſtwj fe obrátí. 
— Okkjwage takto nowau naděgi, hned i na pří= 
prawy k fmatbě počal myfliti, a Miloſlawu přes 
kwapiti hodlal. Gediný ftáref, letitý to přítel do⸗ 
mu gefitě z čajů otcowöch, wedel, proč fe we mlý= 
ně wſſecko uchyſtäwa, proč fe fupuge a ſtrogf; a 
wſſak on ſam gedinß radoſtnau tmář negewil, an 
wſſecko oſtatnj pílně fe ſnazilo, pánu zadoſt učiniti, 
gegz weſpolek milowali. — Weſele nawräatil fe mla⸗ 
dif od Miloſlawy, giž byl, gak fe domnjwal, na 
modlitbách utiſſenau a ſpokogenau nalezl, a weſele 
podal ruku ſtärkowi, genz před mleyniej ſedel na 
zapräſſene lawici. — „Co ge ti, Wogteſſe?“ — 

„Newjm. Get mi gakſi na prſau, gakobych pod ka⸗ 
menem lezel, odwece ſtärek. „Kde sf byl?“ — 


„u Miloſlawy.“ 3 gſt 8 mj?“ — „Mlu⸗ 
wil. — „A co ona 2“ — „Toho přefvapení fe ani. 
nenadá.“— „To -měřim, a to ge právě, co mí leží 


tim, geden před Druhého, na obrázef do mého j 


nezwedenj kluci djwali fe tak dlauho do kloba 


— 


na prſau. Ona ti ruku nepodá — to gefitě dar 
fäm w gegi pokeſtnoſt.“ — „Jene “ — „Skared f 
gak chees. Ga tému ſmichu i ſſtaredenj přívyl 
Ga tě noſil na rukau — tebe a tws ſſteſtj noſi 
nynj w ſrdei. Holka fi tě newezme — to by 
neymenſſi m obcí nafjí fekl, kdo geſſté poně 
w podeſtnoſt djwky omámené fe fpoléhá. Ty f 
mohls to giz däwno wedeti — ale owſſem, l. 
prý ge flepd! Vohdeyz do nj! Ale ga i my w 
ckni okolo tebe máme geſſté zdramé oki; a prot 
ti we gmenu wſſech powjdaͤm: Holka fi tebe new 
ame — a ty fi holku newezmes.“ — Nedage ani vl 
pomědí, utrhl fe mladjk, m němito fe krew ftraf 
mě wjfkiti začala, a letmo k Míloflamě poſpiche 
Ale gakz ke dwekjm pfikwapil a za kliku bř 
chtel: zdálo fe mu, gafoby do ohně ſähnauti a p 
dod ſi otewkjti měl, z něhož fe naň záhuba wy 
ne. J zaſtawil fe před prahem, řed ſebau w 
lé fomnatě uflyſſel gemné hlaſy — Miloſlawa h. 
fitě rozmlauwalan s Bohem, před obrazem ufřížet 
ného ſyna geho. J nachßlil ucho — hlubofý, te 
wzdech dral fe z nader djwejch; treſauejma rto 
lkala: — Ale tjže treſtu tweho padni toliko na r 
s Bože ſprawedliwh, nikoli na newinne ſtwofe 
gej noſim pod ſrdeem!“ — Wjce mladjk nefly, 
1 5 pronifamě sřřino, SE fmyflů, w ante 


w (M mffočila. 


[Pokrakowanj.] 


Troge nämluwy a žádná ſwatba. 
[Dotončenj.] ř 


Wſſem fofům gfem fe nyní wyſmjwal, a ne 
by mne nic chybelo, kdyby neyzaloſtnegſſi příhoda 
(větě mau ſwatbu hanbau nebyla pfredeſſſa. 

A8 čtrnácti dnech po nowem roce totiž měl 4 
tinčina přítelfoně ſwatbu. J bylt gſem take se 
ſtreycem truhlářem k tanci pozwän. „Katineg ne 
se žádným tancowat, než semnau. 


Když gſem na weker k ſtreyei pfiſſel, nebyl: 
oblečen. J kekal gfem tedy. Deti geho djiwali 


fu, což gſem ani nepozorowal. Ale, o neſſteſt, 


mí wo něm obrdájeť oblepíli, Weyſtarſſi dtřge to henem 
naprawitl, mal prámě ug famned rozbřátý flíh, aby 
pbrájeť zaſe přilepil; nemeha wſſaf pro borfefi brnet 
pbrjetí, zrewna bo klebauku bo upuſtil, tat je wſſechen 
ih den wytefl. Nynf ale rady co po- 
tí, toptáblí brnef a uteklt; gá pať gírm bo- 
Mat klobaut bo rufy, neměba, je tím zpropabrným fi- 
tb geſt. To gſem ſe teprwa třetího due 
Z veſabſim M klobauf beze wſſehe podezření na 
blamu, Spechame na ſwatbu. Vylo gi trechu po- 
, a přítom ufrutně zima. 

| Vaſu bylo gif zbalefa ſlyſſeti. 20 budu gſem ſe 
ii teſſit na tanec 6 Katinkau. Tenkrat — aneb ni 
neziſt am geg frbce,“ mpſlil gem ſebe. — Opt 
ſſwarne wyſtrogen, a hlamu dle pat ijſtehe jur- 
lu bo wepſſey mel gſem načedhranau, 

Gi na nde dlaube čefali. © Weweſpiul robíče 
lakilt nád bo pokege, kde fe tancowalo; gd neměl 
i Laſu, bych klobauk ſmekuul a ge pozdramil. 

O nebeſa! Kajdý fi predſtaw mé lekunti, dy 
te (bromájděné ſpolcenoſti poflonu učiniti chtel, 
ten proklatß klebauk 3 hlawy deſtati nemohl! J 
upal gſem gednan nehau za druhau, powedel gſem 
horního a mrarmného, co gſem gen wedel — a pra- 
al, tahat gſem neſſtaſtuß klobauk! Ten míjať ſe⸗ 
[ gafo přibíty, nechtel fe mi ani 6 miſta hnauti. 
Pewaßf fajbý mau bidu! Hoſte mě obſtaupili. 
í tabal a tahal; ale plſt a hlawa zůjtaly tat ne⸗ 
dwogitelne, gafeby fi měčnau měrnojt a láffu aj 
vně byly přífahaly. Ani sjem to pochopiti ne- 


üg Boje, nic přirozeněgíjiho ! pravil geden 
p „Tunze gſte běžel, pane, widte 7“ 
ea arci — 

i „A zapotil gſte fet“ 

Da arci. — 

A wenku geſt ufrutná zima ? 
Sa arei.— i 

: „Tu to máme,“ č ten pán; „Kobauf mám 
j blawě přimrjí. © Poſtawte fe gen fe fanmům.“ 


Store gſem to famě myflil, a byl gſem cely pi - 
ný. Poſtawili mne tedy © přimrzlým klobaukem 
t bortým famnům. Hoſte přejali tancomat, obítaus 


i 


pílí mě, a (máti ſe gafo blázní mímu fíobaufu. 3 paus 
bí zjbreeřileí fmál gíem (e (rtečně d nei, a bímil 
diem fe lomu zájralu, genj ſe © mým flebanfem flal. 
U amen bylol omjjem borfo weilte; flobauf ale přeb» 
ce probtál. J míflal, tirpal (rm a, ou mýjaf ſe- 
běl prala nepuňíl.  Bylbyd (e byl eu bo pláče 
bal, foybyd fe byl pied taf mpárnau (poločnofií ne- 


Ronetné ml frachem na čele wyrajily, 
Mal W ge utírám, 6 ufirnutím mejí růpigrmí potu 
tal“ trápěge lia namalám. Člýhámal gírm omjjem, 
je Meet firadem tree potí, ale jábný Mik. Io 
jemognáfobnílo aujívfi man. 

OBororblí mě af brzy 1 tobe blubu, an wyſſe⸗ 
kill, je klebauf © blamě flihrm fiinf arů. 

3 Rábnul gem jalojné oblíčrg, e gem fe 
o prambě přejměbčil, a diří gem giti tend. Ale 
bali mě (najní, abych pro tat malau nrbebu (pos 
lečnojt ncopauſſtel. Wien fe můje flebauf ob hlavy 
lebce nůžťamí odbělirí.“ | Ratinfa taft prefila. Jes 
gſem trby — abyd ſe bočťal geýté mítýjho nrýtiáí. 
Přínejlí nájfy a rozílříklí mně flobanf ob tryla f pře- 
bu me dwa firgné býly a objiřikli grbnu páltu flebau - 
tu 6 mlajy na nig přílepenými, ob firrýd na jábný 
zpuͤſeb obbělití fe nebal. 

Tu gſem flál nyní na grbné firaně bo bola efiří= 
han a bez klebanku, na brubé framé nakechran a 
6 přílrotau blamau, Dies gírm fe nezblázníl, fee 
fe celá (polečnoft bo nefonečního ſwichn bala pří 
tybicbnutí na mau blawu, na mij Irmá pülfa floban= 
tu gejitě gato ktidle priwně febčía. 

Aby mě trechn potějjili (arbeř gſem fi urchtkl 
nechat ziwau weci brubau firanu hlavy oholit), mybí- 
dli mě k tanci. J tancomal gírm 6 tim lem fřjbírm 
na hlamě, gate kde giný. Ale ten měčný fmíh gírm 
dele ſucſti nemohl. Katinfa, miſto politomání, ficré= 
hoi ma poſtawa měru bobna byla, mála fe neymice. 
To mě bolelo; epuſtil gírm teby weſelku a fel gírm 
demũ. 

„Milý Jenjčtu “ jmolá matta w uítrantí pří 
fpatřenj mé hlavy; „co paf gſi bělal 6 fiobaztem F“ 

Ach, odpowjm celý pomatený; „fo tmě sí 
bo něčeho wrazil, a m půli gſem ſi geg rozrazil“ 

„Wäg Beje!“ fříčí matfa, „cej vať ge jé Mar 
— Ani odpoměd nedage bejim to jmébe pofóge, ſu 
kau fe, a inen din mn ig ne e 


je É 2 


„M 


ſtele, protože gſem geg giž ten weder 
trhnauti nemohl. 

Druhß den gſem geg arei vote, 
tnegſſi zträtau ſwöch fráfnýdh mlafů. © oholenau 
hlawau gfem fe meřegně okazati nefměl, a než mi wla⸗ 
fy opět naroſtly, byla Katinka giž prodána, a ga — 
na holičfách zuͤſtal. 

„O ten ubohý pan Johanes Nauzowſkß!“ 
lo celé měfto — a ga také. 

„Zkus toho geſſté gednau, Jenjéku!“ řefla matka ke 


ale 8 neyſmu⸗ 


zwola⸗ 


mus, kdyß mně wlaſy zaſe tak naroſtly, ze gſem fe. 


ſwetu opět ufázatí mohl. Zkus toho gefitě gednau, Res 


njeéku; wſſeho dobrého do třetíce.“ 


— 


Tauto uteéchau, ač malá byla, poſilnén, nyjjel 
gſem ſi opět gako ženich. 

Starého poſſtmiſtra dcera, panna Ewicka, bez 
okolku mé ſrdee opanowala. Nic neſchaͤzelo, než i ges 
gi opanowati. Ewicka nebyla hezfá, nebyla bohata, 
byla wſſak welkoduſſnä, byla udend. Gegj duch fe 
wznaſſel widy nad hweézdami, nikdy ale m kuchyni. 
Uměla lépe 8 pérem zachazeti nezli 8 fofitětem, a 


delala lepſſi werſſe než poljwky. 


To mě wſſak nezdržomalo, abych fe o gegj ruku 
uchäzel. J ketl gſem fajdý den nowau knihu, a kdyz 
gſem k nj pfiſſel, powjdal gſem, co gſem byl Četl; 


ale tak, gakoby to bylo wffecko z hlawy mé, 


Pomoci hwezd a wlaſatic priwedl gſem to tak 
daleko, ze můg naͤwrh ſtran zenenj miloſtiwe wyſle— 


la. Starému poſſtmiſtrowi gſem pak, miſto o hvězdách 
a wlaſaticjch, powjdal o mých twrdhch tolarech, kterez 


mu lépe ſwjtily. 


Konečně byla neděle po welikonoci uſtanowena, 
kdy gſme 8 Ewickau zaſnaubeni býti měli w přjtomnofti 
gegjch pijbuznöch a prawnjka, genz ſwatebnj ſmlau⸗ 
wu zhotowiti mel. Proto gſem i na weker k fkwoſt⸗ 
né hoſtine pozwan byl, a 

Ga wzdy fjkäwal, je werſſe dělám. Ewicka 
mnohokrät odemne něgafau báfeň žádala. J umjnil 
gſem ſi tedy na tento zwläſſtnj den Ewicku peknau 
bäſnj na gegj oſobu přefvapiti, a poſlal gſem gj o 
hodinu dkjwe, než gſem ſäm £ nj přigití chtel, náfle= 
dugjcj werſſe, na fterýh gſem tří neděle pracowal, a 
kterez weru fipatné nebyly. Znely takto: 


Diwokräſné děmče, obraze angelſkt, 
Ty, me k ſobe 2 na prowaze laͤſky; 


od hlawy od⸗ 


na takowem miſte, kdezto gſem fe nacházel, nebylo re 


Ty ſſotku möch prſau, genß zmjtãs ſrdeem mm, 
A gejitě m něm bauřiš — an gá giž dawno bin, 
Ty kkeſadlo, gimzto ſe muͤg cit. vozežíná, 
Switilno, genž ſwjtjs, an fe rozednſwa; 
Koſſte, genz mi wſſe ze ſrdce wymetas, 5 
Kdyz tam, cufraufifu muͤg, cos giného ſhledcs; s 
Gakz mam gen wypſati tvé ufrutné mnady2 ? 
Ty ſſtipau myſl mau, kady chodjm wſſady! * 
Ty gſi zäſobnice blajenoftí plná, © Pere 
Zbrognice gſau ufta, ſſipy ſlowa plynná; fm: 
Nos twuͤg, ten ge měru nofeyčef wſſech nofů, 
Kdyz fe naň podjwam, diw tu rozkos ſneſu. 
Mekké gaf twé ruce, hedbámí nad nenj, * 
Leſk tvých fráfnýmh očí —i ſlunce zaſtjnj; 5 
Gednau fi zapäljm na ohni tvých zrakuͤ "jh 
Dýmfu — a wſſak míč, ty fladfý folovrátfu 
Gmiččín duch geft wje než tech tinter hoden, 5 
Kterymi mnohý muž notně“ byl podweden; 
Ano, wysſſi ſſkola září gi wen čelem, 
Celd akademie gi hýbá tělen. — 


Tyto lahodné werſſe, gak gſem giž prawil, p N 
ſlal gſem budauej fmé nemějtě o hodinu dřív, než 
gſem fe £ nj na předměfij, kdez bydlela, fóm wydal. 


Kdo fi ale mé uzafnutj predſtawj, kdyf gſem do 
Domu wſtaupil, a gif na dodbě přede dwermi ſtoge, 
za kliku brati dcí, a Gmiččiným hlafem tato ſlowa mlu⸗ 
witi uſlyſſim: „Pan Johanes Nauzowſth geſt od paty 
až £ hlamě blázen, zloſyn, genjto semnau upřímně ne⸗ 
myflil a ſwau bäſnj celému měftu m pofměd mne uweſti 
chtel. Pfigdeli, očí mu wyſſkraͤbu, aby podruhe we 
ſwem popſanj tafé mé nehty chwäliti mohl!“ N 


Poſlauchage zuͤſtal gſem gako hromem omráče 
W tom ſe nekdo blizil fe dwekim. W leknutj běžel Á 
gſem chodbau a wlezl do malé prfenné fomůrfy, gake k 
obyčegně na konci chodeb býmagí, W ſtrachu gſem 
newedel ani, co dělám. J zuͤſtal gſem tam chwjli, 
abych opět fmyflů nabyl, AS tom ale weſſel nekdo 
do wedlegſſi komuͤrky, i wyſſel opět, z wenku 1 
a bud omylem anebo w myſſlenkach, take moge dwe 
z wenku, a takto ſpolu i mne bez wedomj a vůle e 
uzavřel. i 


Celau hodinu daufal gſem nadarmo, je naheda 
aneb newyhnutelnd potřeba něfoho priwede, genzby mi 
otewrel. J kekam geſſte hodinu nabarmosna wyſwo⸗ 
bozenj. Tlukenjm neb kkikem fe prozradit, 55 J 7 


be 


dno. Bylbych ovět celému měftu k pofmědu ſtaußi * 


Z bylal nec. Slyſſel gfem mnoho bmeří ehvj 
a jamírat, moge míjat zálámaly pořát jawřeny. 
la gil půlnor, a gd ſedel pořád gest me (mí 
fomůrce. Wit gfem fe nad (vým ofubem nut- 
„ genj mě pronáflebematí ueuftámal. 
Abrch tam de rána nezůjlal, worajim w lau- 
wel gebno ſſpatuk příbíté prtne, a tjm gírm fe bos 
na dwür. Alyní to flálo gen gebíný ſtot; myjos 
nebylo, J fočil gfem na hnůg, 
pete ſſaty neciſte zamajal, 
nt. 
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nj, co mi bo rukau pablo, fbyj gſem w fatt= 
bomů pfiſſel, byl fromě wöhoſtu liſtek, m ftes 
o mi panna Gwikta tu pěťnau bájeň odeſtala; 
che, je geſt panna Gwičťa se ſtarym bohatým 
naubena. 
utohs pan Johanes Wauzomfřý!“ pramilo opět 
hějio, foyj nowe mé neſſteſti m známoft přijílo. 
ty tomu aji feines, milý příteli, aj to přečteš ! 
ně giſte polituges, meboř fajdá citliwä duſſe to 


Jůb milý wi, gaf fi ti lide pokjnagi, fteří fe jes 
pro mne to geſt a zuͤſtane nebezpeenau prací. © 


I profim te gif tedy, ndel dobré rady ſwemn 


235 
Dennfkrenikg. 


Drofawmá Úialibrania, bmijba opery, Nas 
ir tastes, najpímá wkri naw|by umifaví ge 
9) otaujlngici blan meují gj wjcr.  Dofrdné jpjwala 
mess. Obrwansfmo plsalo, a blu/ní, aby jpie 
opalowals, ls. biete lle ble ile, otřáslo: 
wala a míjí způ omělsla, Do Steht bard umíci 
la — Otee greg) byl oním pomiýný Apaniitý iruorýa 
Garcia, ona et narodila „% w Daljli rotu 1509, a 
wybowána byla najmwice m Jaálilaníh, W dirnácním 
rotu gegibo Mátj polale e gij e grgl raupá rojeii 
get, Net 1875 obrbralá je + orrrm bo Mmerify, tits 
rýjlo w este erte wlaFau opera fielen ett. 
Pobnitání to je mu iet nepofiijile, Mee, abý 
(nad otci ponilub nápomocna byla, podala rautu bobas 
tému a fat gij lerému, tam ett úrancašy Ma- 
ibranomi, | M Prártim čaje učinil et masýrí gegi 
banfror, a Mattie la opili t Meet. weed mobos 
witofi, co gi manici připíací bal, bobromolní mětirsiům 
gebo přepujlila, a ten ute i grgibo pljgmu ob biwadia 
pmocniti je tell, Dala (i © manjilem rojerh a Govwý 
Rorť opujtila. Rete 1874 myfaapila mw Datiji, a grgi 
zpém Datjlany tat Staa, je gii nad negobljbraigíj 
pěwťyní Dalowau poflamili a gi Šarrifem me ten. 
nasýmwali. Net medla mrýciý, nířoli míst profopás 
(iný, a mnobo rodin, mnoho ofob nyní dobrodireitu (was 
oplařámá. Wlanicla, ač © nim testen, ant ls 
3 mějení, podporowala přásely, pomáhala nujsým 4 
fce tar pějliš rtdfe, Se gi přátelé m tom wýfrmcjné 
brate mujeli a gtgj wlafinj sie gi sni bo rus 
tau dáti nechtell, ginářby byla (usd (ama néfdby nany 
trypjwale. Drubý gegi menjel byl pam Derior, fof por 
wěftnébo Daganinibo, muj welmi fičný. TV somto man: 
Jelſt wi byla fřaftna. — 


© še Frájně gen proto tezteetá,“ aby m neyřrár 
ſalgſſim kwetu jebynulo! 


—— 


České diwadlo w Praze. 


Na den jm. Wält přidlamovwelo (je bene 


prw: »Domáci léťař aneb maniciftej ns zel 


přemau.c IDejelobra we 3 gedmásjh od Jnegierá, 


tenému přiteli 


stefiréná od M. Site. 

Co je přefisdu derte, sbledali gíme, gat dates 
nám zpojorowati mojno bylo, je gcít fet siyvné, m3dí 
land a můbec bře přiměřená. Co je fat promojesj 


k o dý 


— 


Johaneſowi NMausowſktmu. 
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famého týřá, muſjme fe přiznati, ze gíme auplně ſpo⸗ 
kogeni nebyli, — Zrabé 3 Bleffotodu (p. Brava) geft 


pán welmi mobowitý, raͤd fe fměge a proto fi takè i rád., 


se (mými flaušjcjmi zažertuge, ačFoli žerty gebo pos 
něřnd nemilofroné býmagi. P. B. fe wſſemozné (našil 
powabu tuto myznačiti, a 3 wetſſjho djlu fe mu to taťé 
podařilo; kdyby gen byl gefité o něco mice vosmaru ge: 
wil, dokonale by byl úlobu fmau wywedl. S radofti 
gſme tes pozorowali, ze i gazyku čejťému ga nálešj 
pfiwykl, ač na gewiſſti čejťém mnohokraͤte gefité newy— 
ſtaupil. — Co wſſak o hrabence Amalii (panně Stro— 
blo we) kjci máme? Negen ze hned w prwujm wýftupu 
poněřud waͤzla; onaf i zapomněla, ze geſt hraběnfau, — 
praběnFau totiß, Frerášto, plna jimého a wſſak pfjſlu⸗ 
(iného rozmaru, čtmeračimě něfdy (mého járlivého mans 
zela Ina zapřenanc poſſkädlj; a m5, wßſtupu gednánj 
druheho, kdeßz fe majorowi 3 Bleſkorodu za komornau 
wydámwá, nebylo hrubé k poznänj, je to pro ni w ſku— 
teu welike namábánj/ za komornau fe mydámati: ſlo⸗ 
wem, nebyla niřdy tau, gißto ſpiſowatel w myſli měl, 
Dyloby k přánj, aby tento zaͤſtog při opakowaͤnj sdafis 


lé nadřečené weſelohry giné oſobẽ dán byl, — Totes 


mufime, ač neradi, o majorowi 3 Bleſkorodu (p. Simil; 
lero wi) kjci, gelikos nám známo, gať pilný p. Sſmil⸗ 
ler brámwá.  utno nám wyznati, ze gſme geg nikdz 
geficé na gewiſſti newiděli, aby byl předítamomané oſo⸗ 
be tak málo porozumel, gako tentokraͤte. Xdyby byl 
pan Sſ. pomyſlil, ze predſtawuge barona 3 Bleſkorodu, 
mladého, mefelého, m3délaného, we wpöſſich ſpolkach 
zbéhlého muže, genš geſt (polu major a ſſlechtic: gifté 
by fi byl dwornégi a mefelegi počínal; zdá fe nám, ze 
fi při čtenj tohoto zaͤſtoge na majora Lindowfřého u 
2Měmodowu ro3Pá3zuc zpomnél. — P. Střjbrný 
(brabé St. Miere) ſwau newelmi modčénau úlohu F naſſj 


ſpokogenoſti dowedl, na waͤzuoſt, co léFař, a na dw. 
noſt, co brabě, nezapomněl, ačby i k žádání bylo, a 

budauené lépe gefitě na wſſecky okolnoſti, w nichzto 

nalez a, zřetel mel. — P. Hedingen (wrtijlek) 

bu, gišto pfedſtawowal, welmi dobře pochopil; 0 
gegj wſſeteknoſt, gegj nepokog i dychtiwoſt, wſſelike r 
kazy ſwe wrchnoſti co neylépe wyplniti: wſſe to pan 5 
dle známé ſwe umzlecke zkuſſenoſti aß mjlo wywedl; ( 
diná ſcena we 3. gednánj, kdeß wetjlek myflj, ze ott 
wen geft, byla přepiata, takze fe podobalo, gakoby t 
pan G. zapomněl, ze gefité oſtatnj oſoby mluwiti mu 
gi, aby publikum smédělo, o čem feč geft, coš « 
možná nebylo, poněmadi pan G. nevásně febau tvý 
a při tom Fřičel — gak fe nám 304 — ani fám nemě: 
co. BRonečné muſſme, ač neradi, panu G, připomenat 
kdyß publikum herce mymolá, ze fe to Činj pro podm 
lu, nikoliw ale proto, aby mu berec fiprýmy prox 
del, gako bajazzo u Feyřljřů.  Rdyš nás kdo pochwa 
flufiné poděfugme! — Panna Manetinſka př 
ſtawowala mděčnau ofobu Růženy tak pilně, ze m 
kjkage, s chybami oſtatnjch poněťud fmjřila. Bud 
panna Yřanetinffá na dráze naftaupené tauz nat 
neunameně poFračowati, jagifté ſe negen nám, 
i němeďému publikum welmi zaljbj. — p. Rafi 
(Zannibah, ač doſti dobře a fmějině tohoto ftarého, tl 
ftého lenocha predſtawowal, měl přede gefité vásuě 
wlaftnofii tyto myznačowati, cošby fe mu s také bylo 1 | 
wedlo, Fdyby fe byl o něco wice wycpal, zdlauhawet 
chodil a méně plačtiwégi mluwil. — Oſtatné fe weſele 
hra můbec ljbila, ač welmi málo diwäkü bylo; nebe 
bylſprekräſuß den, a wſſecko fe za brány hnalo, vadě 
Peny přjrody pojjmati, 4 


[1827.] Na den 20. řjana byla meliťá morffá bitwa 
u Ravarinu. Navarino geſt newelke pk jmorſte měfto na 
püloſtrowu Morea w krälowſtwj řeďém, má afi 2000 oby⸗ 
watelü a welmi welikh pejſtaw, tak že 2000 morffýh lodí 
pogmauti může. Kdyz Rekows pro ſwau ſwobodu giž dlauho⸗ 
leté boge s Turky byli wedli, obſadil tureck)h Ibrahim Pa⸗ 
ſſa toto měfto, a do geho přiftamu fmé fpogené turecko⸗egypt⸗ 
fčč losſtwo poſtawil. Na den nahoře zmjněný připlaulo ſpo⸗ 
gené kkeſtanſké lodſtwo pod zpräwau anglickeho admirala Co- 
dringtona, francauffého admirala de Rigny a ruſfého admi⸗ 
rala hraběte z Heyden ke wchodu do pijſtawu, dtje Ibra⸗ 
hima Paſſu wyſkaumati; ale turecké lodſtwo na ně ſamo ude⸗ 


+4 


ho ſilnsgſſi, ſkoro docela zhlazeno bylo a zahynulo. 
lodſtwo. ſpogenhch mocnoſtj zmocnilo fe Navarinu i geh 
ſtawu, ale po málo dnech däle odplaulo. Navarino az do 1 
fu 1829 francauſſtj mogáci w drzenj měli, 


11830. Karel X., sahnaný kral G ji 
Červvencomé rewolucj do palácu Helyrood w Stotſla u 
burku, kdezto 8 rodinau ſwau po něgařý čas meſſkal, 5 
dne 26. kjgna 1832 do Prahy přeftéhomal, W Gely 
bydlel giž take pred tim od r. 1796 az : obnovený bo 
vů trůnu m Pat ji. 


— — 


Tiskem a weden jm 


Jana . Pospjsila. 
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Časopis tento 14 


u Jana 
"bo dny na 
městě, w Ji- 
ulicí, čjsle 040, 
6 k dostán) post w 
hosklada © wyda= 
lowu každý čiwr= 
po archu, k ně- 
lo se we * 
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Předplacení u ny- 
Aae 10 ech 
řádných | kněhkuprců 
rakauského mornář= 
1 Ha telý rek za 3 
zi. 12 kr., na půl lé 
ja i zi. M kr. na stř, 
*e rigid | poe. k, 
poblow. nuřadech, a 
síce za půlletní před- 
plátku 2 zi. 12 kr. na 
tíž., týdeunník tente 0 

rozesjlá, 


řjena) 


Wezen w nowe věší. 
[Potralománi.) 


8 nabylař ſlowa ſtarcowa opět gemnkgſſiho zwu⸗ 

nežli mu ſnad milo bylo, a gafoby nrobyčegným 
ena, opět fe na chwili zamlkel. 
„Welitebo podiln bees na příhobdě mladifa a 
geho;“ gal fe rotjř mluwiti. „nal gſi ge? 
2 znal otec mug ? 
Pauſtewnik zdlauhawe hlawu pozdwihnul, a pros 
ve oko ſwe pichlawe na ginecha upfel. 
„Neodpowedel boch ti, pane, na tuto otäzku,“ 
tí bat po negake přeftámce, „kdyby fe negednalo 
i mau blajenoft a umjrnění hrichüw eleweka, 
jož gſt otcem nazýmal. A protoj depewjdati mus 
| příběh, abych ufogil zwedawoſt twau a ufončil 
letý flib.“ 
[ „Sprzüngieim prſtem,“ wyprawowal hoſt dale, 
fe mladý rytiř a pan Bojehům paupěte Milo⸗ 
ny newinnoſti detekl. J těl zfíamaný jenich 
e alořečiti ; ale ſrdee geho minu nenalezlo na ni, 
toj rptjti zlofecil. Litoſtj, boleſtj a mſtau dmu⸗ 
5 geho, an Běbdugici diwku poſlauchal, kte⸗ 
wſſi m nezkuſſenoſti ſwe zaſlepena, fmůdci ſweé⸗ 
dele prichäzeti pak zakazala, a npnj 8 hanbau ſwo⸗ 
ö uud. 


1 


1 


värodn] zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Celé Slowenstuo 
Mogo gest a gá gsem opět gehe: 
To má hrdost, to má pýcha gestif. 


1836. 


Nau ia 


gl de fměta balelého ubřbnautí fe chyſtala. TM 
mujem, Úterýjto gi blajenoft jímota weztegſſibe Pří- 
ſtrogiti fi byl umjníl, před ctlau běbímau flálal tm 
uboh na kragi zaufalíhví, a telike bluboce m ni 
wſſtipend bůměra m mileſt bejí a mljbná floma Be- 
jechowa m ffutlu brzbojním gi zabránily. 

„Milngeé rytite “ ptal fe gi Boje, m grhej 
naddrach ſſlechetnoſt de játojij po pemíř baufila. 
„Milewalas geg — MNluw upřímně, Wiícflamo má! 
Pam fe tě na míru twau m fpafení ztegſſi i měčné 
— miluges rytiře t“ 

„č ofamžení zaſlepena bemujmala gſem fe, je 
mu fe mujjm 3 celího frbce ebdati; mebeř efanglagici 
med byl na uſtech gebo, foyj míumil a fopj mě ljbal.“ 

„Med na uſtech a pelpněť to frbci,“ mumlal mía= 
dik mezi zuby. — Ale zeptám ſe bo nyní, co mu ros 
ſte na jměbomj,“ bolejil ma to rázně, „a gafo je 
Buh mau myſli wlätne, zeptám fe he na rozmarimu.“ 

A rytjř penkkud fe zarazil, tei £ němu mlabjf 
neohroženě de fommaty wſtaupil. Bledet byly tmáře 
slíamaního ženicha, ale m frei bylo proní pietſe⸗ 
wzeti. 

„Pane rptifi!“ začal mirně, a zícbu, 3 prſan 
deraucj, mocně zaſtawowal — „pane rytjří, bol gl 
tak laſtaw a fljbil gſte mi, že timřu, gij gſem ſi by 
za manzelku wywolil, na pefegi nechäte. J nn 


7 


—— 


wam nynj ſlowo nazpet däti, a proſiti was, abyſte 
fe hodně ſnazne o ni poſtaral.“ 
„Co mluwjs? co chees?“ chtel rytjt ſproſteho 
mladjka newljdns odſtraſſiti. „Nerozumjm řečí twé!“ 
„Ze nerozumjte?“ zkrikl Bozech, a pyſky kauſage, 
a peſte zatjnage, něfolif okamzikü mleéky na pana fe 
djwal. 


ten mám ſlepe otvočí, ale krew fe vám pres moc do 


„né djwky präwem ugimati ſmj; zapomnel, 


tváři dere, doſwedeugje, ze gſte hřefjil, pane rytjki!“ 
W Pacholku, ty fe oſmeluges —“ 

„SOřjífniče, ty gſi fe oſmelil, rukau bohapräzdnau 
na kwet newinnoſti ſahnauti! — O nezatjneyte zu= 
by, mladý pane; ga umjm take fladce mluwiti, gen 
kdyz med na ginöch uſtech nachäzjm; a tak fe was 
nynj we wſſi zdwokiloſti táží, na ftevý den uſtano⸗ 
wjte ſwatbu ſwau 8 neykräſnegſſim celého wuͤkolj 
deweetem?“ 

„Co Blázníš o ſwatbe?“ 

„Nedaufam,“ kekl Božed 8 očíma giffřícíma, „ze 
byfte rad, aby lid was řefí: Nas pan vytjř newinnau 
Miloſlawu z „Buͤh mně hfiijchy odpuſt! ani 
mi to z huby nechee. Ale my gſte zagilté upřímné 
ſmeyſſlel s holkau poctiwau, a gelikoz gſte gj o ſwe 
läſce zwatlal, tafé s ní o manzelſtwj promluwite.“ 

Ale rytjt käzal zäſtupei Děmčete mlͤeti. On 

wſſak nemlͤel. Blázen! w ginosſkeé zaſlepenoſti a po⸗ 
ſſetile ſſlechetnoſti ſe domnjwal, ze fe o präwo ſwede— 
ze gegj 
vůdce i geho pán geſt; wyhroßowal a než fe naddí, 
ſedel we mazbě. Pana byl urazil, pán nad njm fau= 
dil a djwku podwodniej nazwal, neboge fe ani žaloby 
ani přífahy gegi, an fe hned po zabawenj Bofecha 
z dědiny byla ztratila. Bozech fám za půmodce djw⸗ 
čího neſſtéſtj prohläſſen, co utrhač na ctí vytjrířé mě= 
zenjm i platem pokutowan; kdyz opět na fivobodě fe 
octnul, ſtatek ſwuͤg rozprodal, a do fměta ſe puſtil 
— za Miloſlawau. S myflj a ſrdeem geho byla fe 
ſtala ſtraſſliwd proměna, 
wſſelikß eit lidſeb byl fe z něho wyſtehowal; gebíná 
ho wedla myſſlenka — ſtraſſliwa pomſta. 
J lauecil fe 8 kraginau otcowſkau, ale rozlau⸗ 
čití fe nemohl, dokud prwujm zážehem plaäpolagjej 
pomſty půmodce zlého fe nedotknul. XS oděm pautnj⸗ 
ka, přídázegicíhou ze země zafljbené, ukryl tělo ſwe; 
tvář geho byla pPřepadlí, wauſy zavofilá, že ani přá= 
tele nepoznali Bozecha, putugjejiho zgitra na hrad 
heyſka rytíře, 


.... .. 


„Waſſe krew ge poctiwegſſi nejlí gazyk wäs; 


Wira, duͤwͤra, miloſt a 


„We gmenu pána hradu tohoto ue OM 
* hrobu Pané,“ promluwil, k hraduſmu, „a 8 o 
tau zprámáu fe nawraejm.“ 

„Dmafrát fe giž luhy naſſe zelenaly, co 
ftarého pana pochowali,“ poměbděl mu hradní, a ; 4 
fuflený Bozech gakoby žaloftí přemožen oki fi. utře 
a poznamenaw fe znamením ſw. kkjze, trattkan m. 
dlitbu za zemřelého přeřjfal. v“ 

„Nuze, tedy mě F dediei geho+bomeĎte! jg 

Wiladý rytjř na loži geſſte fpočimal, kdyz kr 1 
mu pautnjk z Dalefých fončín weſſel. — „Bůh 8 tebe 
muží näbozuß!“ pozdrawil geg rytjř. „Go mi bobr 
ho přinájjjš ?" — Ale. Božech mjſto odpowedi frofe 
tahlým k [oi fe laudal, a octnum fe u něho, náhle 
rychle lewiej mladjka za prſa popadna kk lozi geg 
filně pritiſtnul, ze fe ani hnauti nemohl, a pram 
z fader, 3 raucha ſſirokeho, dýfu wytrhnuw, nad g 
nochem gi wyzdwizenau drzel. ö 

„Ani hlaſu ak neuklauzne ze vtů tmýh !“ pi 
mluwil nynj nenadálý mſtitel ſlowy ſſeptawymi, m 
w tom okamzenj před ſaudem měčným fe vetneš, db j 
nežli gſt poťání ueinil v " 

„Wrahowe — —!" těl zdějjený pan zkrikna 
ti, ale ſlowo giz po wann zwuku na rtech mu z 
mřelo, m boleſtus zaffučení fe rozplynuwſſi, an 1 
byl Bojech obnaßenau dýfau zprudka k frdcí zagel, 
geg fiudené oſtkj nočním rauchem boleſtne zafáhlo. © 

„Ticho! — twuͤg kat ſtogi nad tebau!“ zajit 
neſſfaſtuß zenich, 8 rozkoſſj na pana hradu pohliz | 
fterýž pod rukau a dhkau geho na fmrt byl zefim 
„Ziwot gfem na tuto chwjli obmážíl, nedciř abych 
nadarmo byl wydal m nebezpekenſtwj. Na pokre 
weknoſti ftogis, ſprawedliwß ſaudce⸗ muͤg — pfizu 
fe — mluwil gſi Miloſlawè o läſce?“ o 
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„Mluwil.“ 25 
„Slibewals gi, ze gi rytjrkan ucinjs?? 

„Slibowal.“ 5 jej 
„Wis, kdo 91 wẽnee poruſſil o 1 
„Wjm.“ i) | 


„Byl gfem gá to?“ zafičel mſtitel, ruku fřečo 
tẽgi w prſa rytjtowa zatjuage, a Dýfu eee na 0 
mu pfitiſtuge. . 

„Ga to byl!“ zaſſeptal rytíř, w autoſti 5 
fe mina. „Ga to byl!“ 

„Tys to byl, däble fimoblimý — a wedomj h 
tohoto neopauſſteg tebe na weky. Tys m ruce A | 
Dán, i mohl byd zaſytiti pomſtu; ale hlad g 
melifý, a gen dlauhhmi lety n fe krik sb 


„ 
1 


moge neučiní fonec tem trápení, eta tebe 
(tí muſl. Tvé mičírného angela 3 ráge wy⸗ 
al; moged blaho porujjil — 1 bubré val ſwege 
mis, © God mně kite učinil, time ofamiením 
foorormnáno gel; ale eim gl ſe na Mileflamé pro- 
mínil — geſſie na leit (mrielném tobě m anfirety 

laupj. S tímto měbomim jímot web a na nád 


a pronáflebomání nemyſti. Tu fe vjhop 


ſahey 

A flünau, teste prácí obwyflau rukan wlabifa 
ujfofiného napele pojbmíhl, rufu na nebo Ufřijo» 
paného mytáhnautí mu melel, gen nad blamau gebo 
jo podobě welke pnutí, a příjabn mu přebřjlámal, 
to ſe rptjř bofiábal, je na měly fmíčí, co fe nyní 
bylo dběhlo mezi ním a Uojedhem, a je geg nepřátele jm 

hati nebude. 


matug. 


2. bledagicího neſſiaſtnau neweſtu. (Bali i we⸗ 
1 ztraätu pro ui byl utrpel — obraj ubohé býmfy 
v potobe zauſagſej pred očíma fe mu wzudſſel — au- 
pnoft, ldſta a pomſta wedly kroky gehe. Konečně 
i depadl. Wa tmawem laute, na pelesbnilt flámč 
a w boleſtech na fmau hodinu, | Sotwa gi ubo⸗ 
au peznal. Bida a liteſt byly to autlé poupě ztr⸗ 
Uv. Za bratra fe Voſech u libí wydal, kdei byla 
Liloſlawa priſtkeſſi nalezla. © Gegi tmář na ekamzik 
dienzm uſmechem fe wygaſnila, fbyj mladjla pojna= 
„a oke gegi nábojně k nebi fe pozdwihle. — „Nyní 
zemru!“ zaſſeptala, nilomanímu ginechu rufu, 
ak fe bomnimala, napeſledy ſtiſtnauc. Ale Vůb gis 
t byl uzawrel nad gegim oſudem. Poe blaubém 
peni pezdrawila fe — telike nad pledem jiweta 
e nebe fe zawfelo; mrtwo bylo dite. J za- 
antil, i radowal fe; d tobo Božeý ; pomíla gebo by⸗ 
by newinne dite ſchwätila, a m gaſut, tiche de be 
wal Behn, že geg biſchu toho zbawil. 
eta uplynula — mnohd léta; Vozech © Milo- 
wu gako o fefiru fe ſtaral; w dědině, foež je byl 
il, i ſeſtrau gi weregne nazywal. Doſawad gi 
ilomal — milomalař i Mileſlawa gebo; ale widel, 
ruku nepodd, a gi fe zdálo, je leheegi ziwet 
nat pauze malau demácnoft debrodince ſwehe 
i, nej keyby laſfau byla měla fplaceti, a 
— ſwedomj gi za nehodnau bylo uznalo. Patnäcte 
rawili tafto tibý, pracewity život; zarytá myfl 
gemnoſti Miloſlawinau obměťla, a gen 
| — Idoſtegnoſtj na rytjře, na domow 
a vé mladiſtwe fny zpomjnal. | A mýjaf ntopo- 


Čirý, nejnámý ſwet widel ma to blaúbícího 


mínul las po Čaje etlínu petagí namýftýmití a peblé. 
bent na reite pemíu m fobé obnomití, e njjte fc 
i je wee pegítí, urjby eben (mé beſptla. 
Je ite m ſtateßech fárnanti; ebleba ra- 
teſi gehe byla fe jalmufiila — u tvýčním trubu bno- 
tvé gehe mige. M eech nemebí grg pelitetvatí, 

Patnáct gare byle pile; Wojed epit na ct- 
fu ſe mybal, © Ui Milefama pramby nífby neje/tě. 
la. Zemfráte bylo ſicte panflé m vílíně gebe trýrlí 
rauche chlette. tit (matku flamil © bebarax fieč- 
nan. J wiel gi Uejnů == pollamu mileſtnan; a 
went na BNiloflamu; | mibělí gl trübe © círáti, 
a wiel rytíře glj vílu mujníhe, ale twaft ebgaſat- 
né, a rena na febe, flp prelémal, 

Nepoměbemý peſud cít bujjí gete bebaufil, grgj 
pogmeuematí nruměl, | Sebyl to buče, ani mile, 
ani mílyjáboji, ani obpuftiní — tasta neowyfrmwná 
to byla; a ta geg f bemotvu mábila, te nad Wu 
lama čefala. J nebyli to cít bratrýlý, nebyl ches 
příbujeníma, gafomými tenfráte taf najmazau frýtru 
(man obrgmuí. nema mjlijírmá mileſt gine iA pro- 
gala muže ujrálího; a gafý tu nyní tim fu w tímno, 
leté ljtoftí Akuſſenau a m mílefií trwanlipt ctißttnan 
m náručí brjel: očí gegi rabefinými fzamí ſe gali- 
lv, i mřelé gich eban rty fe petfaly a niche fi rmy 
neflibugíce, grbiným polibenjm newy a frájnigjji (mas 
del ujamřely. 

Otrátla — m fňatfu manfelſtem banfali má- 
hradu nalezti za mnobeletá zfanýemí a cítů (nýh 
trocenj.  Gbhtice míjaf pemluwam a peberýcmí zame= 
jíti, 3 dedind fe wyſtehewati muſeli, fei reſut za 
bratra a ſeſtru fe mytámali. Wa ceſtt peflcbní byl 
Bojeh finficí, je na panſtwi býmalibo yana — na 
giné firaně ed ctčíny gehe — míým fe prebámá. 
© rozkeſſi jmé zareminage na mýcára (mět a zícbu 
gebe, tam fe zalaupiti, a z omece patnáctileté pilne- 
ſti po bela manjelly jimota nett peiiwati ufase= 
wil. W fragině té játný be neznal: léta geg wel- 
mi změnily, en změníl nyní i gmíno jmé. © neſſtaſt- 
nem jenichn a nemějič gebe gij anti W etčině dawn 
nemluwili. Bylpf to blažené čajy, gimij nymj ache 
po dlauhtm zkfauſſenj manželům jebnalo. 

Neradeſtns jiwet ale mebí rytjř Uejrbům. Ne- 
plefali ſice Vejed nad tim, ale tale geg nclite wal. 
wida, je Bü pánu lan manželfau ſrlaci, ce byl: 
Mileſlawe prewinil. Na tas něgačy zwigeſa ſic tru- 
demyſine ſt gehe, ei mu cher ſtua petetdila; o 
zenſtwi neftal ſe mýjat aučajice, w 2 

2 2 
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plynul, an mu fforo m tom famém čaje Miloſlawa 
ſyna pfineſla. Do kokene wyhoſtila fe zaſſt a zloba 
3 duſſe geho, a w radoſti jmé famého rytjte za kmo⸗ 
tra proſiti fi umjnil, aby fe na fmětě se wſſim po⸗ 
rownal, gez mu kdy gaſnau oblohu zkalilo. 

Rytíř wyſlyſſel prosbu geho; neměděl, kdo geg 
byl požádal. Nepoznalk, gehoz byl neſſtaſtneho učí= 
nil; nepoznalt Miloſlawu, ona nepoznala ſwuͤdee 


ſweho; ale kdyz fe byli wſſickni hofté rozeſſli, gez byl 


otec fiřaftný ke dní radoſtnému ſezwal, Bozech k rytjri 
z upfjmného frdce promluwil: 

Toho gſme fe před patnácti letý nenadäli, pa⸗ 
ne rytjfi, ze my dwa při tak nábožném obřadě přá= 
telífy poſpolu ftáti budeme, ga was měrný poddaný, 
my můg dobrotiwh pán.“ 

Rytjř es obdiwenjm poſlauchal. 


„Nepamatugete fe giz na Bozecha?“ ptá fe Bos 


ed ſam dale, a w tom fe rytjti w pamětí zabkeſklo. 
Ale zäbfeſt tento přijel blefkem, genz udefiw w zas 
gizwenau ránu, nowau a zmozenau boleſtj gi vojs 
gitfil. 5 
„Gakje? Tys to, odwazliwß neſſlechetnjku ?!“ 
zwolal rytjf, a na krok ucauwna ſtolu fe chytil, aby 
nohy pod nim nekleſly. Tak nim byla Bozechowa 
ſlowa zatřáfla. A wſſak i w Vojechu podivná změs 
na fe děla, 
bu budilo. — 
ſlowu neſſlechetnjkem — | 

„Znam tě — znám ts!“ ficel rýtjř, „a m pozwä⸗ 
nj, twem celé tmé ſmeyſſlenj poznámám. Smijch ff 
tropiti chees z pána ſweho — ? Ale tenfráte gſi mě 
nezaſtihl na lozi!“ 

A 8 těmi ſlowy hnal fe fe dwekjm. Kmapně mu 
ſkokil Bozech bo cefty. 

„Takto z domu mého neodchchegte, rytjti!“ zwo⸗ 
lal. „Get u mne prdmo, pozadowati od was pat⸗ 
nácte ztracenych let a náhradu za wſſecky boleſti: 
ale ga ruku ſmirenliwau podawam tomu, genz mi 
uſſkodil, i k poſluſſnoſti zawazugi fe rozkazuͤm geho —“ 


„Kdo tě žádá o poſluſſnoſt, kde ti mohu weleti?“ 


přetrhl mu vytjř Dalíjí kek. „Cili mě opět přinutit 
hodláš, abych na miloſtiweho hral neplatnau přífa= 
hau? Ufiup — a treftu ſweho okekawey!“ 

Přitom z pochwy meč wytrhl. Tu mé gebo= 
wathm ofinem wztekloſt popudila.“ — 

„Tebe, mußi nábožný?“ podiwil fe Adam Plo⸗ 
ffomffy, genz byl s roſtaucj zwedawoſtj na powjidanj 
pozor dawal, a nynj ze ſweho ſedadla fe wzchopil. 


+ 


Zkriknutj rytjkowo zefnulau:m něm zlo⸗ 
„Mepljte fe m ofobě“ fekl důrazně; „nes 


Hoſt pauſtewnjk fe ulekl; rozhorlen ſiwym wy⸗ 
prawowanjm nebyl doſti pozorně tagemſtwi (vého 
pal. 9 

„Ano, mne!“ e pauſtewnik po malé přes 
ftámce, kdyz opět předefilé mirnoſti nabyl, a mladeht 
Ploſkowee za ruku pogaw, k uſednutj a dalſſimu pos 
ſlechnutj geg pobjdnul. „Ga gſem Bozech nejjřaftný 
gemuz pri kolebce nebylo zpjwano, trawiti ziwe 
w puftinád. Ale divné gfau dle ſaudü bozjho ce— 
ſty lidſté.“ 


[Wofračománi.] 


Znělk Ao 
A giž wčřjm hwězdárskému zdänj, 
Že zem naše padši we zmatek, 
Giného ge swöta zůstatek, 
Genz se w giné točil nebes bäni. 


Geště w njzkém přjroda ge stánj 
Zemská, wšeho genom počátek ; 
Krása, dobro — w ceně pozlátek, 

Wšecko tady w diwém geště wlánj. 


We wlasti mé ale city swaté, 
Krása, dobro, dusj prostota, 
Wšecko wřelým gesti srdcem spiaté, 


Takt giž w onom swětě wládly umy, 
Prostost, krása, božská dobrota; * 

Gichž gá tuto smutné wichm rumy. 

Saw. Tomjček, © 


Spilowatel w auzkoltech. 


Gaké počají bylo, newjm; ſwjtilo-li flunce čí 
měfic, tafé newjm; to gedine mím, ze gſme ſſli — ga 
totiž a moge hůl — kam ale! opět newjim. A kdyß 
eklowek nie newj, tezko prý geſt, něco powjdati a ge⸗ 
fitě tije něco pſäti. Předce wſſak powjm, co fe 1 
na mogj nepoměbomé prochazee s druzkau mogi, ze 
rdělau holj, prihodilo, a gak mne w neywetſſich auzko⸗ 
ſtech moge fpolečníce, neměrná huͤl, opuſtila; což owſſem 
tomu příčjtím, ze pohlawj zenſkeho geſt. 5 

Sli gſme tedy, ſedli gſme, fam a kde, newim 
doſawäde ani gd, ani moge hůl. Na to gſme c 
wſtali, a opět gſme ſſli, az gſme ſe W — k 
Newjm opět, 8 


1 Zrokdtku gſem myſlil, je gíme bo famwirny | orlu 
udilt; jábný wſſat fe neufagemal, jábný fe prpiat 
tlýjel, dyeemelí — ga totij a moge bůl — fámu pit, 
nic, a to ſnad nepedybné 3 te getneduche rel 
pončvabj tam ant jímé duſſe, from wur a mí 
„ nebylo; Pofog byl twamý, 4 pát fe býti pro- 
unh. Bub fi ce bub! pomyfljm ſam u (cbr a 
ſwan holí m fautečtu fe ufabím. 

Wagebnau fe wſſar po ſtendch zablef?ne, pefog 
mocné ofimětlj, a gá £ nemalému pobimenj (patřím, 
bubto m něgafím pobanfřém chramu, anch něfte 
d zemí w paláci netdegſft inkwiſice — flawnt pamě» 
— ſedim. K prwnegſſimu fe to wſſak wice pobo- 
o, nebel gſem u preſtted ſechu, pehauſte bobvní 
ně fe pobobagící, zpozoromal, a polo zwetawk, 
bázlivě gſem Lckal, brei fe kde obgemí. 
Mlauho gſem wſſak Lekati nemuſel; m něfolifa 
enſch ze wſſech ſtran zakuklené poflamwy ſe blili⸗ 
okole nabřečené ſochp ſe w folo ſeſtawugice. Ga, 
li na budy a ſtraſſidla newefim, peter gſem ci- 
je mi frdce gakſt- auzkeſtnk pod jebramí tlanfio, 
Za malau chwilt ftál n focby celý zaſtup zafus 
| Poflam, a geſſie deſawade gſem ed nich aui 
ſlowa neſlyſſel, anij zpozorowal, zdalij to po- 
p mujſtebe čilů zenſkehe pohlawi gſau. Ale, al! 
nu tom gſem dlauho nezůjtal, a dejw, nejlí gſem 
dewetkrat potichaunku hezky zteſna oddechnul, do⸗ 
mi £ uchu nájledugicí, welmi májnými ſlowy pros 
d rozmluwa: 
„Bejt mefiferý priſtup de fmatyně zamezen “ 
„Weſſterp!“ 
„Nenj mezi námi nifbo z poblami mujſteho !“ 
„Daufame, je nenj.“ 
„Geda mu, geſtli fe fterý mezí nas bol mfrabí !“ 
„Beda! beda!“ 
Nuſe tedy, ofažme fe ſwetln!“ 
Po tech ſlowech ſpadalo z nich zakuklenj, a u fo« 
ftálo mnozſtwi roztomilých děmčat, z ktereito pro- 
bych fi byl oftatně příliš mnoho nedělal, foyby 
gen to proklate „běda! beda!“ m uſſich nebylo 
znelo. Každý giný na miſte mem bníby (nad 
tolik ſtrachu pocitil gako ga. Wefiřery vřiltup 
zamezen, proto take weſſterb wöſtup; s Wankem 
-fe tedy poradit nemohl. Mujſtehe tam netrpěs 
a mu, molaly, „acfili fe fterý mezi náš 
adi“ — a ga, ač auzkoſti ſtoro bez ſebe, předce 
pritomnoſti ducha gſem podržel, je gſem wedel, 
muzſtemu pohlawi nalezim. Co gſem ale měl 


pořítíř — Wuzfefině gem fe f flaupu přítečil, a 
geſſre anzfentgl gem bál f ſrect příminul, 

„Oirale eta! má-li firrá 3 wit něco na ſrt- 
cí, ureebij to (měle na gase, aby te mrfilo w pojerné 
uſſi naje“ | Taf mlumila opět blajím grmnomájným 
ena wyptámalla, a fetwa je pojlrdní flemo betrfia, 
cal fe gi wen záílupem ponjlub bhnémem napus 
fténý blas w flewech náflebugicíh. 

„Pelupau — terirýsan polupau jnruciéno geſt 
pohlaví naje. —" 

„bal“ jmolal toefilerý záíhup. 

„X protoj pomílu! pemůu! pemíu!“ 

las © polupé melagicího tímicte byl mí gar 
pomwibomý, a prete gítm na olamýrní telif anjlefií 
de ſebe fetřáji, je gem ponálnt blamy vapejbmíbusí 
a zeta wet jájluprm po rojburtémí jalebnící 
očima fiřjící. A ble, tu fe záuprm fe ſeſſt prolla= 
čuge mold, autlá tímčí peſtawa, rujýd ladet, ja« 
rděnýd lící a giſteicich fe zralá. 

„Tei ge Warinfa!“ zimolám ratefině m budu, 
a w jrbcí ſe mi cíty ojmaly, galo fbyj flewef me 
widalent cijíně nábobam fragana potfá. Ic alt ra- 
boji, gaťj m fnize zlujenejií čaje Litämt, grbnau 
nobau to jímota a brubau opét gij de hrobu wſtupugt, 
není díru, je i k mé rabofií tate wlaſtneſt je přímijila. 
Nadeſt moge totij gen tat dlaubo trwala, tefat nat lie- 
den Marinka na zwößſcnt miſte u jedy acwyſtanpila. 

„Votu va, wefegud petra! zmelala epit a 
mrýjtnau pramící kus papiru pozdmibla. Ten papír 
byl fója na radeſt mau; witel gírm na ním totiž 
wenckek a me wincktu lomo „KWETT , 4 gas 
keſi převodimné tuſſenj mí mýjeďy žily proběhlo. 

„Patá vetura f ptalo je muche blajů, a řeční= 
ce počala ebnimými flomy takte: 

Sloſſte bímfy, otraje ſœtta, (abobe jiweta, výr, 
gař nis péro zneuctilo, wedent rulau mujíau, ſlyſſte 
a jabořie pomítau !“ 

Nyní obrátila liſt a na třetj ſtrance počala čís 
fi: „Vemluwa, aneb: Šlbíjte blaš molaajejho 
pod paateficm, abpíte i mp pod nig nepftiſſli. 

Mak pfeſſel find i zraf. — O, ufrutný ojube!“ 
mumlal gícm m duchu tak petihasntu, je giem ſe aui 
fám nefivijcí, „a ukrutnd talé ty nábobo, wy gſte mí 
příně veſwitil! Neměli gſte na tem doſti, je gt um 


na mio zamedly, kde mujířému © jimét gde f mufely - 


gie mne take před fandce, pomítč de náručí, u — 
— — . aa 


to ale nepamatewal. 


— * 


a mně bylo, gakoby mí ortel ſmrti číla. J giž gſem 
tm aumyſlu měl, zaufati fobě, ale ani fo možno ne= 
bylo; neměl gfem při fobě než huͤl, a tau gſem fe ani 
probodnauti, ani zafiřeliti, ba ani oběfití nemohl. 

Po přečtení ſtrhnul fe takowö powyk, gafoby 
nͤkolik fet Turkuͤ autokem na pewnoſt hnalo. Ga za= 
wrel oki, abych aſpon mídětí nemufel, aj fe na mne 
pozenau. Na ſſteſtj mne ale nezpozorowaly, a mjſto 
na mne, počaly na nefiřafinau domluwu autokem hnäti. 

„My hadi?“ zwolala rozhorlene fečníce, „hadi, 
co rolnik 3 autrpnoſti zweda rf To ge utrhanj — to ge 

lez — to ge — 
„Ano, lez!“ ozwal fe hlad ginß, „můžeme to gra⸗ 
matikalne i biftoricfy dokäzati. Wužfiti gſau hadi, 
muzſſtj, nikoli my. Had k pohlawj mujífému náleži, 
a proto fe řjfá ten, a nikoli ta had. Bějme na⸗ 
avět po hiſtorii, bezme po ní až do ráge k Adamowi 
a Smě, zepteyme fe podmedené Ewy, byl-li had, onen 
puͤwodee wſſeho zlého, mužffy aneb zenſkd; a ona odpo⸗ 
wi nam: „Muzſeh! nebok byl Ďábel a ne dablice.“ 
Däbel podwedl prwuj zenſkau, muži vodwadẽgj zeny, 
muzi gſau tedy däblowé, muzi gſau hadi.“ 

„Ano, muži — muzi gſau hadi!“ opakowal hlu⸗ 
ene zäſtup, a gd fe tuzegi tlačil ke ſlaupu. 

„Před ženffými neklekeyte, prawj?“ mluwila opět 
řečnice. „Gaka to newzdelanoſt! Každý rozumný, faž= 
dy tmzdělaný čloměf ctj, co fráfného geft, i foří fe 
tomu ; proč by fe tedy ziwé fráfe, ozdobě fměta, fo= 
kiti nemělo? Toliko čloměf furomý —“ | | 

„Ano ſurowoſt, v té až pod uſſi wezj,“ přemvza= 
la gi gind dalſſj kee; „protož také na holenj waufuͤ 
nakjkä, proto furomý měf blahými kaſy nazöwa. A 
gakd to, medle, chlauba? Wauſy! Gakzpakby fe afi 
medwed chlubiti muſel, kdyby fi tolik na fmé huñaté 
ſrſti zaklaädal! Tenkräte, dokud holení wauſuͤ w oby— 
kegi nebylo, arci žena $ gakauſi bázní před mužem ſtä⸗ 
la, poněmadž před polomičním medwedem fiála. Med⸗ 
mědí gſau mužíjti, třeba fe i holili; oholený medwed 
přebce gen medwedem zuͤſtane.“ 

„Medwedi gſau, medmědi!“ zapleſal zäſtup. 

„A gakeé to řečí o pantofli?“ horlila modroofá 
kräſotinka; „pantofel ze tlačí? Arci, a wſſak gen pan⸗ 
tofel z boty udělaný; tent geſt owſſem twrdh a hrubý, 
My wſſak nikdy pantofle ze ftarých bot fi Dělat nedame; 
naſſe pantoflieky gfan hebaunké, gemné, a pohodlno ba 
i blaze pod nimi. A co fe oněch heyffů a onoho dok⸗ 
toromání t. g. newernoſti dothee, o! nechte na hlawe, 
pánomé, známe was, známe waſſi woran laſtu; hahaha, 


e = — 


nazöwagj „čáftečfau těla muzſkoͤho, nepatrnau zebrau,“ 


ſe vo ſlaupu obracely, za nimzto gſem ga fFrčen w fm | 


muž a měrnoji! Srdce waſſe geſt nádoba neměvý; leſt 
klam mám ſrſſj ze zrakuͤ. Kdo medle býmá pfjèeinau, 
něfby zena z pramé ceſty zablaudj? Wy, wy ſwodt 
muzowé! my náš uwrhugete m propafii, a kdyz af 
tam kleſli, tu lagete a chcete nas kärati. © hadj, me 
mědi pokolenj! Dobře prawj Welena (w Kliepe on 
Kytee), ze jádný z was ani té neynehodnegſſi 
hoden nenj.“ d 

„Nenj, nenj!“ ozwal fe 2 hlad giný, č 1 


prámě-najje chlauba, duͤkaz nafjí wzneſſenoſti nad p 
hlawjm muzſköm. Zhljnyſa bláta ſtworen byl muž, 
co w této mjchanici ryzjho bylo, to twuͤrce wynal 
z toho jenu udělal, tak ze tělo muzſké pauhau hlína 
pauhym blátem zuͤſtalo. Protoř fe řjfá, ze zena zle 
zaubek má, což tolik geſt, gakoby fe řeflo: Žena ge 
zlata, muz ge z hliny a bláta.— Nikdy, ſeſtry, nezap 
mineyte, ze k okraſe ſtwokeny gſte, ze původem f 
wzneſſeng gſte nad pohlawj mußſké. Příroda nám de 
gemns ſrdee; to nds owſſem něfdy zawede, ze ſe z ar 
trpnoſti příliš k pohlawj muzſkému ſniſugeme. ! 
ſtrezme fe nefmyflné läſky! Muži gſau hadi; ſotwa že, 
z láffy k ſrdei přímíneme, giz wypauſſtegi ged! Po 
lenj muzſké nezná läſku, nezná cenu zeny, a gen fi 
nadſſen duchem nadpozemſkym muž ku hwezdam ſe pe 
wzneſe, pozná co gſme, i fláfá to ſwetu. ká ot 
také zpjwa Kollár: M 
Co gſau Tempe, wzaw gim Nymfek Wan 1 
Bez paftýřef co gſau Arkady, 
Co gſau ráge, w kterych není Ewy? 
My tedy, my gſme okraſau fměta; bez náš bylo 
puſto, my gſme ziwot a fráfa, my gſme pramen w 
radoſti a blaßenoſti pokolenj mußſkeho, nas magi ctjfi 
nám fe koriti. Šádné utiffomání od nich netrpme, 
tupiti ſe nedeyme!“ 5 
„Nedeyme! a pomſta puͤwodei potupy téöto!“ 
„Ano, pomſtjme ſe, ſeſtry, pomſta bude hrá | 
uřážeme ſwetu, gaf — ha!“ . 
„Ha! ha!“ ozwalo ſe ze wſſech ſtran a wſſeck 


telnýh auzkoſtech ſedel. Mus totiž ſamau o. 
upadla a klepnutjm djwky zdeſila. k 

„Brada ! — mujířý — běda mu — zmujile — , 
da!“ wolalo hned nekolik hlaſuͤ, a celý zaͤſtup fe 
k ſlaupu hnal. Ze má hodinka wyprſſela, wedel gſe 
nicméně předce gſem fi predewzal, aj do poflední i 
le fe brániti, a honem gfem tedy po holi ſahal. 
byla wſſak ta tam, m nepwetſſi auzkoſti mě © 


Co počítí beg zbraně? J cheel gem fe na autěť 
„ ale aní g miſta gſem nemohl. 
Au ge — on fám, nád tune, pemíla! pomíla !“ 
jat wwolaly opět, welalyp mne gménem, a gij ( gafo 
woſp na mne fe ſppalp, gil (e mne i betýfaly, du tom 

gſem fe probubíl, U lata dl bojjil, poflaný ob 
aktora, a zubil fe, Obbednute fi, počal gfem 6 nám 
lačný jalubet náflebugicí roymluwu. 

„Ab, gſte my tof“ — „ne, ans.“ 

dete pro rufopis 7 — Ane, ano. 

In pij tat čafně P“ — ne, ano. 

„Muflte chwill počťati, anebo — — Mue, ane.“ 

W „Anebo gſem pozděgí přigíte.“ — e, ane.“ 
DHued fe do pfaní dam. Ane, ane. 

Po této welmi zagimawée rojmínmě gfem ſebuul 
ſtolku a pal gſem. — Weſſtaſtud demluwa, ga- 
b auzkeſti mi způjobila! Aení wiſak dw, bomíu» 
Po“ ANNA a — liche woſſak, aby 
en newygew 
— w. Silipek. 


= 


Čurecho * 
„ před opravami nynigí(jho mládače, 


Sotwa čloměť na myfli umájití domede a předtamítí 
„ gak rodlých poťrotů rojličné opramy od oněch Čar 
Tuteſch dofabty, co fe byl nyněgíji panewulk pewnau 

lanau můj © nik, ofmětu a blabojt národu foés 
pafadit. © Budeli aučínnojt gebo gen gefftě nětotit let 
i mytrivati, weſſkerd země | id giné tmárnofii nabude, 
ediný digepis bude pak měřům pozdněgíjim o fřednýc 
čegj a gatočeněnýh nepraweſtech wypramomati, galýh 
tnjše Las po čafe wyplemeniti fe odmájit, 


U U— — 


i politiďého čisený, alebri ( m mramy a spůloby, ba 
tobní (fat zaſabugi, a to fice © ptoſpichem, gelifoj bos 
oni, ob wſſech ginýh wzdklanpch národů emropfivá par 
kroge tozdilnoſt nemalau přeťažťau byla, že fe Tureďo 
dee jnomu nematřijilo, gaťi fe byl o to gif Se 
M ey pekauſſel, firýc gebo ale, Mahmud, odýos 
J zaſadil. 

Nieowetſſſch předijet zrüſtato při měced, genšto w něs 
em fpogenj 6 nabojenítmim fe nachäzeld; a mffať ſult in 
d těmi těžťojtmi zwiteziti fi umjnit, ničjm fe nedawa⸗ 

ſtraſſiti. 

k Prenj ranau rozdrtil filu (farolj — Saničarů; dru⸗ 
ranau pak i ſtranu opoſienf to ſtegnau mábu uwedl, 
a cirferenjh flujebnjtů fmobody utijínuro. 


- Podimné toto promíny newztabugi fe tolifo ma roztičné 


Mjlrá a nene, gimij ee cbfaby glare 
ene fe ufialemala, tylví gls meptujíli otemy, 
mice dljímcl vplíl. | Ani © eee mylízanýh bene 
„ ment by prevelení a jláfliví obrany turrdyh wech ⸗ 


nf. 0 

Gastes ſ% © flujby boji, We Jes sromé políbef 
toelvgný mw úrámib | (ynajejůh. | © belj m rus kelem 
este, we, tte amb ibofirýné team pos 
nt, et a enn erſſem upr 
Den 

Dae nebo bee d bo 10 gat (1 ne- 
(mile, % © nim meet et eee e, 2/615 
pbrogemců při. eech be poclchý ee, Gtenijfui BeH 
“ tensly, — 

Tens ale nedů ofíje, gatým oufisbém cle ctí 
pobrobrna byla, a gsť bámiipní | es bru (msu hl, 
aby utter iu grbo nigatí (jbeynigíTi barmg nette. 

— jat wůbu prwíbeme —— mýty bo sola 
Watnoft „pod getan počinagíí Slant! to fmárty untl. 
W Garibrabi fe © vém nám weit bauba 4 ite a (Mj 
tvyflami.  egtedlnigíj) poby lebo af mulesi ſe tu na 
oběe a © ofrale budovy fat. ni píle, ani owirat fee 
tělní ſe nen; (| pofiábaloby (e ja meffiebetní raubéní, a (4 
editewan by před pánem mefiferéko wolený mlisfí mrmsr 
telle, kee Tr © mige ict a móberní proÉliní, nebo 
wütec © něgatém whrebtu mw de přjrody wine, £ barám 
geg připogití wſſecke (r mrwynaiejile. 

3 tiettt genau 3 gsfofi — jrákce w mé — 
$ tohoto přjíneho jstonu podimným a břjííným zpkfobem 
stu not hrt. 

Mel teen ma ditent dei e faltet et zelnen 
u jabrebníta bite Garibradu grofiiima (pogeromaí glj gíj 
ujrálau, Úteráj při (mé (paniiefi ení nermeníj aby nebe 
ffirerng na ſebt nemít, tab ze, Tee gi byli ieditelomí las 
wnoſti uwideli, bes ebktabu i farziti by gi e muleli. 

Ad i neb petegf 4 westen té Neef voting 
mpgebnámati zafinage, abi ſe, je ma k 50,000 pisfirů 
pomůje, geflli (r © nim e dick roghětí. | Taten nabýs 
bunt Turck cim ta přigat, a te ee fe teje (mla: 
mil. — Pettebai tu podečfnauti, je ſe mírní Zmfů 
to pobebnýh připabnojch wic nemyremní, Nast 40 ſe (mis 
čenj týče, fteréj i wee wrist tin mufegi. | 

Zitra fekt Žid „rofilimu we mím frámci tat wyfla⸗ 
id, oby gi kae bued pozoromal. | I bubaz fe (č © 
drvjti ptáti na cenu. Te cent (hoftegně: 50,600 pias 
frá. © Bubauč fe bemegffieti, je ſe přejirdti; tu ale 8 Čák 
famau Ibefiranefij odpomijš ett: 50,000 piaficů, J; 
čnau fe ti pojmýmati, mejná je ti tate poffetiich náboji; 


ty ale fi z toho nic nebělen. — Brzok uwidjs, an ti deſetkraͤt 
i dwadcetkraͤͤt wͤtſſj ſumu podámati budau, nešli zač kwͤting 
wlaſtnẽ ſtogj ty pak das fe do ſmichu a fupce odegjti nes 
dáš. Druheho dne opět ginj přigdau, aby fi roſtlinu pros 
hlidli; ty wſſak neſmis dowoliti, aby fe gi kdo dotknul. 
JI budau gi tit kaupiti. Tu feknes: Räd gi prodám; 
wite, zak? — Nu? — 3a 50,000 piaſteü — na tech 
ani nepmenffiho neſlewim. — Ti lide zaknau fe na to 
náramně dectati, a nebudau měřiti, zebys mluwil prawdu. 
Spatkjs, an fe k odchodu chyftagj, pitom ti wſſak giß 
ſumu peněz podawati budau, nad kterau bys uſtrnul, kdpbys 
na to giž přípramen nebyl. Tketjho dne bude gim roſtlina 
nadewſſecko we fivětě potkebna; i budau napořád přidázetí 
a odchazeti, a podání (mé faždau hodinau zwetſſowati. 
K wekeru budau fe Fupugicí gefité wee namabati, cena 
ofamšitě poroſte; ty pak muſjs přitom fiudené krwe zůftati, 
radoſt ſwau ufrýtí a wſſecek ſe přemáhati. © Neymenſſi 
zuamjnko, jebyſi ſnad fe poddal, nazmar by tmůg zaͤmyſl 
uwedlo. Na čtmrt hodiny před západem flunce budau fe 
fupci napeſled o tebe pokauſſeti, neuſtale pridaͤwagſce, až 
i twe požabomání wyplnj. A mffaf proſim tě, oťaž fe pak 


tichym, odboblaným a lhoſtegnym; ſſteſtj nemůže tě minau⸗ 


ti, a na drubý den co přátelé o znamenitau fumu fe roz⸗ 
deljme, o kterauzto gſi semnau fe umluwil.“ 5 


Gak fe Bohu ljbj!'' odpowedel Turek, i priprawo⸗ 


wal k gafžby ulohu ſwau neplépe wywedl. 

J zběblo fe wſſecko, gakß byl o tom Sfraelita poměs 
del. Nebylok giž daleko do rozhodugjcjho okamziku, a počet 
za kwitinu podámaný giž 49,500 piaſtrü obnaſſel. Rus 
pec, gimšto radoſt giž kjkage zmjtala, doſti ráznýh flow giz 
ani nalezti nemoha, gimizby tak mábimau kaupi odmrſſtil, 
na duͤkaz neodwolatelne můle ſwe roſtliny fe chopil a zwo⸗ 


„Ani piaſtru waͤm neſlewim!“ A wſſak přitom i f 
5 ee prelomil, a tim i üplnau dokonaloſt porafřit i 

„Neſſtaſtnide!“ ojmali fe tu „neppředněgfi rabbinow 
genzto ſami w teto znamenité zaleßitoſti wygednäwali - 
„nefitafinjče! zroſtlina twa nynj pro náš ani za půl paf 
ceny nemä!“ A po třd ſlowech rychle odeſſli, e 
w hrozném leknutj zuͤſtawiwſſe. — 

Az potud owſſem z příhody této nie gineho 
nenj, nej ſprawedliwy treſt za nenaſytnau chtiwoſt po pen 
zich; leč ona i pamětihodný dükaz utiffomání podává, g 
keho pied čafy Mahmudowp mlídy ginoměrci m Ture 
trpěti muſeli. 

Ukednjei wekegneho kizenj totiž doſtawili fe ku kene 
ſwätkü gakoß obyčegně u Zidü, kdyzto fe gefitě wſſecko 1 
miſté ſwem nachazelo, aby daň z weſſkere potrawy, z kw 
a ginych okras wybrali. Co fe patřilo, zaplatilo ſe, 
uſpokogeni odeſſli auřednící ; ale tu fe gim poměft o d 
predeſſlem donefla J mrátili fe tedy, kkauce k Prom 
ným Židům: Gakze, bjdnici, tvy gſte ez arſkemu pokl 
čáft platů ſwych odciziti chtěli, hřeffice přitom proti fvý i 
nenfwětěgffim powinnoſtem? Zäkon máš welel mám we 
nau roſtlinu kaupiti, a bez průtabu měli gſte gi zaplati 
gak fe žádalo. © Skaupoſt waſſe winna geſt, ze ruka zahr 0 
dnjkowa kraͤſnau kwitinu zkazila. Wis Bůh potreftá n 
za minu waſſi, ale fultán nemůže nj ugmu trpeti.“ 

A přitom zädali urkitau dan z oněh skot 
50,000 piaſtrüö. ' 

To wſſak geſſtz nepoftačilo 3 ale neywysſſj fudj w Ce 
vihradě, u něhož rabbinows ftjinoft wedli, ſynagogu odſaud 
ze gefitě pokutu platit muſela, protože fe byla opomášíh 
poklad cjfarffý o přigem priprawiti, kterhz mu wlan 
giš určen byl, 


1 


[1268.] Na den 27. kigna voſtednj nͤmeckh cjfař 


z rodu Hohenſtaufſkeho, Konradin Swaͤbſkh, a gebo ſpolu⸗ 


bogownjk, Bedi ich Badenſkh, w Neapoli na wekegnem nás 
méſtj byli ſtati. Oba knjzata obgjmali fe geſſtẽ na popra⸗ 
wiſſti, a umkeli s hrdinſkau myſlj. Zeman, gménem Fran⸗ 
gipan, kterh ge oba na autéku na fmém ſtatku lapil, mys 
dal ge gich pronaſledownjkowi Karlu z Anjou. — Geden 

z Fragipanũ w náležel take k oněm ſpiklhm, ktekj fe proti 
čjračí Leopoldowi I. zbauřili, a byl pak k fmrti odſauzen. 
Otec profit o ziwot fwého ſyna, bořídbage, ze to poſlednj pos 
tomek ſweho rodu: „Newydal i twüg praděd, odpoměděl 
ſaudce, poſlednjho potomka mocného cjſarſkeho domu do rukau 
katowhch?“, Tak fe ukäzala hiſtorie po 4 ſtoletjch co mſtitel⸗ 
Épně bámnýh neprawoſtj. 


(1439.] Albrecht, cjfař němeďý, frál uberjřý a Čes 
ſeh, -umřel -m větu, muzſkeho weku na cefič, po uberfčé zemi 


rozhorlenj ſwe potlačiteln, a nutilo ge, se ſwhmi poklady ut 


konané, w Langendorfu na auplawici, neftřjbmým pozjwd ji 
melonů powſtalau, a byl w krälowſkem Beélohrads pohřber 
Nepanowal ani celé dws léta; geho ſyn Ladiflaw Poſthu nu 
čtyry měfice po geho ſmrti na fwět přijjel, N 


[1787.] Byl počáteť učiněn 8 poznamenámáným | ne 
ulic a proſtranin praßſkhch. Bylo to užitečné uſtanowenj e 
faře: Joſefa 112 k uwarowänj mnobýd meylek zroláfitě ze ſtre 
ny c zincüw. Ale gména nazwice podlé pozděgí n“ y 
nemeckhch názmů zčejítěná, zpuͤſobila zpokatku gakhſi z : 
než gim lid poznenähla priwyknul. 


1798.] % Nizozemjeh wypuklo wſſeobecné l 
proti Francauzüm. 80,000 obymatelů přepadlo w nepročí 


fe na pewnoſt Valenciennes. 


m 
a 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospfsila. eng 


u Jana Host, 
a, w Praze, na 
městě, w li- 
6 ulicí, 7710 906, 
k dostání jo w 
hoskladu da 
lou každý et 
po archu, k ně- 
lo se we čírnáctí 


jech vendy 
— příloha 
2 přikládá, 


: Časopis lento Wy- 


Předylavenj u wy- 
davaiele j wu čech 
tedných | kučhkupců 
rakanského woc 
suj na celý ruk za 
al. 12 re půl léta 
za 1 31.00 kr, na . 
se přízjmá. | pac. k, 
poálev, auladech, a 
sice za půllriný pird- 
plátku 2 zd. 17 kr. na 
až., týdemnýk tete se 

l. 


——— 


Nürodnuj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


„ lese slowem best. 


3% listopadu) 


Tak dogdeme cýle, 


Helperidky. 
(Potračewání.) 


3 tmamé nocí wowinul fe planancí Gaſoñ co 
lažený jenich 3 náruči neweſtp, a tak přímětimě, tak 
do oken komnaty mé zíral, gafby mne k obe- 
emu pleſu procitnuíého prirozenſtwa myjmati chtel. 
wſſak nedegimalp růjomé záře ani ohniwe pa« 
wihledü geho. Komuj m ſrdee beleſt drápy 
Č zatne, a foboj myfl trudnömi obrazy naplněna 
: tomu gen gafoby temným zawogem zirati lze 
inoft pozemſtau, a cofolim tam fpatřj, wſſe m Vo= 
fe mu zdá obýmati fmu:fu. Talj gſem i ga 
datříl ujmimagici fe tvář ranního flunce, nýbrž 
rojni fapfy, gimiž poſpta byla fragina, co ſlzami 
pláťaného nebe. Cernd mračna na obzeru npans 
pozernoſt mau, a hodina po hodině ubjhala mi 
koſtliwem očeťámání faudruha mehe bezegmennche. 
Bljjilo fe poledne, on geſſte nepfichäzel. Wi⸗ 
. we mně nepokog budilo. Byli gſem přer 
i, je pauhau hrickau obrazotwornoſti mé nebyl; 

i tat zřetelně, tak giftě bych ma ulici byl fnjti 
bl. Cili mne byl m Las půlnoční čloměf něga= 
E klamal 7 Pobdybugi. Proc mne tak newyſtewi⸗ 
brüza a auzkoſt pogala? Proc gſem ani gedi⸗ 
audu těla zmocniti fe nemohl, a proč oči mé 
, Půdeti. 


Ducha „ duchem, sráce s srácem pogit patřj ; 


[1836. 


Tena Bral, 


galeby fauflem přípantaní zíratí mufely na pefamu 
bilau, předemnau fe fmitagicí? — Sein byl fwapné 
dmíjcí, a nemobí gſem fe upamatemarí, gaf gírm fe 
bomů namrátil. — To wern pate zbání nebylo; to 
nebyl panbý, prázbný fen! Bpltě te brůzný ebraz, 
tagemſtwj mně igewugici, grbej Mvyjmitirní auj= 
fofilimě očefámám. 

Zafomými fe janájiege myfilénfami, tečfal gſem 
fe bmanácté hodiny polední, nifelí mýaf ſant ritha ſw - 
fo. J vyjel gſem, abych geg mybirtal; ale truchli⸗ 
má fe gij po mějič rejnájícla peweſt, je za Prahau, 
u di gebné zahrady, zgítra bělníci, £ miſtu gbaucí, 
mlabého umjragicihe tájiegníla napabli. Pati prý 
w ſaubegi; jítný mýjaf neměbří, 6 fým fe byl po- 
kal. — Zbrozil gſem fe zprámy tí, přefměběrn ga, 


je to jábný giný není nej pan 3 Waltenewa.— 3 


io prambě temu tak bylo! — 

Uplynuí prwnj a truby den. Gad namen 
w fomnatě ſwe na ſwktle nttepſtaunpil. Cmutný a 
Ómurný gewil fe den třetj.  Člumce za cblafy ſe 
frylo a tmáří ſwan zemi menfázalo. Witr měfrm 
diwece burácel, a Ifánj gehe mne zbubilo 3 třubné= - 


fo ſnenj. Obrazy krwawe a frůzné mibalg jE mí 
před zrakema. J witel gſem ginecha 
$ Vrfau fe mu malila free, mrauci elé geßte ge⸗ 


dna na mne fe upřele, a mrtmé zſta mi ſeptats: 


MĚ 


240 
wrahn! J widel gſem djwku zaufanliwau, opu⸗ 
fiténau od celého ſweta, opowrzenau ode wſſech li⸗ 
di; a bledé ljce gegi umjraly, očí fe falily, a po⸗ 
flední ſlowo gegj doſählo ucho mé: wrahu! — 
Noci, brůžná nocí, kwapne fe wywiñ z fragů 
zämorſköch a ufryg mne we tmavý plájjí ſwuͤg, 
abych zemí nezokil, gez mne nehodného noſj, a nes 
ſpatkil gaſnau oblohu nebeſkau; nehodení gſem pos 
hledu bofſkeho! — 
| Slys, — duté zmonů zmufy fe ozýmagí měs 
ſtem, a witr bauřimý zanäſſi ge do wſſech fragin 
ſweta, aby gich zuieugjej tóný mě aß m krag zeme 
pronáfledomaly, a trudlivý hlas gegich měčně zas 
snímal w uchu mem: wrahu! wrahu! — Ty 
zwony geg ek hrobu dopromázegí! 3 daleka ſlyſſim bus 
bny a fmutnau hudbu. To geft pohřeb Waldeno⸗ 


wuͤb! — Držte mne, ſträznj duchowé mogi, abych 
z hrobu newyhrabal neminního ginocha, a ſam co 
winny hejſſujk fe neulozil w rakew geho! — Ach, 


giß geſt pozdě! Milowalk gſem, daufage, ze mě lä— 
ſta zwelebj; ona wſſak ſtala fe mau winau. Ano, 
pochowamt gi, nawzdy pochowaͤm gegj truchliwau 
pamätku. Nebudu déle zpomjnati na minuloſt, a 
budaucnoſti fe oddam; keinem wynahradjm ſwetu, co 
gſem mu odňal winau ukrutnau! — 


Tu pod oknem mým opět zawznuéla hudba. Ta e 


zněla gemu, on wſſak gi nezaſlechnul wjee. 
wichopil gſem fe a fráčel take za rakwj. Pohřeb 
duͤſtognjkuͤb byl ffmoftný a hlučný. © Wogſko geg 
zdobilo a na ſta lidu ſſlo w průmodu, — Bauře 
nepfeſtäwala, i frůpěge deſſtuj počinaly zem ochla⸗ 
zowati. Lide fe rozbjhali, a tí genom pozuͤſtali, gez 
tam powinnoſt zorzowala. Ga doprowazel rakew aß 
na hibitow. 71 

Den zachazel, baute nebyla geſſté ulewila. Ga 
doſawad na hrobě ginochowu prodlewal; © dáno 
gij byla noc 8 wichrem a bleſkem mě obejtřela, de— 
ſſtem ſkrz a ſkrz promoflý, předce gſem do meſta fe 
newracel. Domnjwal gſem fe, že fe mí ſnad geſſte 
geduau wygewj, gako w nocí před ſmrtj geho; nes 
bok, je ſe mi on byl zgewil m onom fijnu, dele 
gſem nepochybowal. Let myſſleuek a cítů möch nes 
zaſtäwil ſe u pkjtomnoſti. Do minulých měfů, do 
věčných, idealnjch kjſſj tratil fe, opauſſtege pewnau 
zemi a oprawdiwoſt bezpeenau. 

Blizila fe půl noc. Bleſk a wichr fe poněfub 
a bylař ale tafomá temnoft nad Hroby, gako 
dole w tmamé gegid ſeryſſi. 


Ne 


de 


gſem fe ofmělila milowati tebe, zapomjnagje na Bo 


noworozence ozwal fe w rukau gegjch. — 


Ze ſnenj meho blizkö ſſumot mne probudil, 
Nikoho zrakem poſtihnauti nemoha, zaſlechl gſem kro— 
fy, an ſe bljzily ke mně. Byly to ſlabe lehké kro. 
ky. Zlehka gſem poněfud od hrobu uſtaupil. Bli⸗ 
je a blije kdoſt pfichazel; zdála fe to býti oſob 
zenſkd. Zaſlechl gſem hlaſite wzdechy, a po chw 
šaloftné lkanj kraginau fe wzuaͤſſelo. J 0c 
gſem fe na celém tele — byltě to hlad Emmy * 3 

Tiſſe, tiſſe wěgte, my wetrowe zpurnj, aby 
zaſlechl co ſſeptagj milomaná uſta gegj, a wy 6 
djwej, u hrobu wyplakané, (fměte fe plamenem zhau— 
eim m fémnotách nočních, abych kauzedlnau wfeloſ 
waſſi sſäti mohl do ſebe, a poſilnil ochlazene feng 
1 bejfonečné läſky! | 

„Na weky giz dřímáš, obraze tauhy a lat 
me? — Spis we fpánfu nezruſſitelnem, ty, sen 
aft prjſahau läſku zradil a mne zhanobil? Snjs⸗ 
milenke, genz gſi zuikil oddané tobě ſrdee, a opano 
mam ſmyſly mé, lichocenim ge omámil? — Zchlad 
geſtit frdce té, — ani pro mne a pro gincho 9 
netlůče! Wzdyf mně bylo to frdce oſudem ſauzen 

a kdyß pro mne doſſlo, i pro ſweét dogjti muf 
Onemela uſta tá, pfeſtawſſi wolati gmét 
Emmy tmé! Tak fe pomſtil oſud, — ne wſſak r 
tobě; na mně, na mně, tworu odwäßliwem, ( 


ha, na fmrt i na ſebe! Ach, mdyř gſi tý g 
byl gedinkau myſſlenkau mogj, ass tebau zemte 
wſſe myſſlenj moge!“ 

Oučměla zenſſtina, a flabý hläaſek wit 


„O neplač, djte moge“ — mece Emma dale 
meg fe, weſelo budiž ſemnau, je tobě pfraͤno 
wſſtjwiti aſpon otcův hrob. K živému byfí t 
blizko pfibljziti fe bylo nefmělo! O wyſtup lun 
mdlè fhince noční, abych (patřila milence, 9 
uzřelo tmář otce ſweho! —“ JM 

X počala nynj rukama zem wyhrabawati. i 8 
wſſak zmuziw fe, přífročil f nj i probudil síem d 
ku ze 1 c e gegjho. — 


a r 
ak 


Bylk gſem u nj) Opět gſem zodil milowe 
kleſlau Emmu. Geſtit wſſak mrtwa i pro mne 
ſwet. Jädue ufmání nepohrámá  gegími "po 
dná zář fe netkpytj m očid, gindy tak mile 
Gakkoliw gſem gi poteſſiti fe wynaſnazil, wſſecka 
če byla marna. W ſaumraku mečerním, kdyzto 


* 


( m mutném jpomínání umebí m blabé mínulofií de- 

p; in mí flefla ofolo frfu, najýmala mne bratrem 
jm, a (měřila mí nempflomitrinau bíbu ſwau. Ta- 
mé bůméry gfem ſe nenabál, — Obrgmuí górm 
jmfu, a ſeſtrau gl najýmage w myfileufác gícm li- 


milent 
enfu ſwau Wessen 


Waen w nowe wei. 
* (Pofralománj.) 


; lodní käſttu jimota mého uj al wyſlechl, 
nel“ gal fe pak Boje pauſtewulf dale wyrrawe⸗ 
ti; „ale nepjagimaměgíjí dil teprwa pomibatí mu- 
— Keit nig 6 rytířem lit g mlepníce | zbrog= 
- přílátal, 6 nimii byl wiacuß fmotr na keting 
Ga fe byl m bněmu rozmětřeném (firočino 
bopil — měčný můg nepřítel 6 obnajeným mečem 
ed mau ſtäl: tak nas čelch nalejla; na wzrüöſlagi⸗ 
eme i ſſeſtinedelka w odlehlegſſi kemnatt ; lo ſe 
n N a £ nám mfročila, = Ubícblá, m bílém 
e ſtala mezí dwermi na prahu. No zlicenoſt mos 
p m vobledu nepwysſſiho ftupně bofábla. 
| pohledul, nefiledetujče !“ wal gſem gafos 
na fmpileů pomaten; 
ſe wyzuep!“ 
3 bobřeř gſem pozorowal, je gim ſwedomi při 
ch 2 trhle; ale což měl pán na ſwedo- 
5, MÁ 
1. „Ha, geſti taby Pomocnice nepramofti twogi * 
erotik. „Neubehne mi tenfrát planýři, fam gij před 
p s banbau ſwogi patřila.“ 
Tak molal rytiř, ale k ſtowüm dalſſim wztekloſt 
592 nepfipuſtila. Leknutjim byla mi manželfa 
oby upadla; ga pak jjiročinu pezdwihnuw, po 
(nelitofiného bamebnifa gſem fe rojebnal. Ale 
moge mi w náruč fe uwrhla, neſſteſti dalſſimu 
gie, a mezi tim, co neſſlechetnik panfý urrchnul, 
puſtiw oſtrau ſekeru, k Mileſtawe gſem fe obrátil, 
Teddegſ lam duſſe mé a ženy mogi nadarmo 
iv lomech wyobraziti fe wynaſnafewal. Té brů- 
ſmeſice banřivýd citů až doſawade wedom fi ne⸗ 
5 newimt geſtli beleſt a ſtrach, aueb bněm a mſty⸗ 
s du mau hure jmjtaly. Na wee neyborſſi mus 
je prichyſtati, a mage churawau manzelku tě= 
wlaſtuj boře ukrüwati giem muſel. — 
. oznámil mi- čeledju, je fe zbrognoſſi 
A i k mlpun blizi. Ga Mal damějtí, a moba 


1 


sa 


„tam poklekni, a 3 břjhu ſwe⸗ 


fe na bomácí lid (polrhnautí, 4 flepetrým (rbrem pa- 
elfy gírm elelámal, S brüten (patřil gírm mei 
mimi biřice, nefaucího (frbimau, tlavbau fefili, w ná 
měl Nieten; ( etbotíaí nírm (c, fret a 
Náset — n ach sehe a jemu pit banbau 
acewal. Nabarmo Hanfti sbrogucfjí na tert bere 
te; een weile gírm gie, aby (e mránií, ner H- 
a- wm přátelířím aumpilu, | Gební firli, trug 
pautamí fechtalt! — alt nájilné mebratí ſe ret firbu 
mau chati neměli, mibauce oleje mne rbwájiímau be- 
leb. J odefilí, na trat ben měrýj fllau mí mybros 
jugice. Ja blaubau chili bímal gien ſe ja námi, 
erbeutet, gate sjlamenilý frgr na Wit. tel 
te grbno enich olamirní tupé mrritrinejí, ge dlewtta 
fe zmocní, Tee u wíru basti cítá 4 gebacke 
te brubý upabá. | blafitě plafarí — a beit sehe, beze 
pemí a mebí plořečití jalal gírm — frmwrm: firafili« 
má janfanlimeji ſe mě cherila. erte mw clomrů, je- 
nu na planýří, ditt opujíténé — mýrdy tří bryp tě ras 
fmi, br na popramijtí gírm tíblí, a glad tens 
me ina (r mí nejbála, nei rpclí pránutí. 

Wien fal rau, keleb obpočimala ; gá (ames 
ten bol ofelo ffritinebělly, a let avzlchnýmmi, w bás 
sní o jmé blaho wesdegſfi, © autéfu gírm gi bebt. 
zapemihage na teſlätleſt gesi a antled bítéte. Ale 
ena galo tichý, pewelnß beránrf retreblla fe Jateſti 
mí, a neſaucimu (rmicíj we Peřínce zawiautt newers⸗ 
průátlo jamějila ſe na fiínau pramicí. A tafý © nos 
ci tmamé, promájeu ſtudeuhm witrtem, demon pobru« 


1 


be gſem opuſtil. 


Miloflama mí umřela. —"“ 

Nemoblř dale panfiemují mybramematí. 
neppri ja celebe xewitani přemebla grg ialeſt A di 
hofkeſti, bej wech trylich aufctftü, galemé m trus 
du i ſwichu grbo obpěegné mynilale, a pearypre, za 
blanbý Las, citil frdce (mé otmwýratí fe cítu kit lid 
ſtemu. 

utets muži! macbo gl wytrpěí,“ pelitewal 
geg mlabý Piciřomířy, „nežlí gi ečichérní m ofamos 
tnělém jžimoté nalezl !“ 

„Nacte, mnebo gírm melrpěí!“ opčtemal ſtafet 
butým zwukem, blawan zmelna fýmage a eki gen 
L podlaze upirage. — ligten leſe Nile ata Fler 
la — pojiední fjlu byla f fřafinímu antěla vue 
žila; pod tmamýn gebijm, na fiubrním mráu d- 
div auty gegi; nadarmo welani wege, pláč mg, bě= 
dewani ditete — neeiemwřelař et ict, 3 © zau⸗ 
falofii wedie B Ricínul na zemí. „m M; 12 

44* : 


7 8 


Prwyuj pobleſky wychäzegjejho ſlunce k ziwotu 
mě probudily; ale ziwot ten obnowenau brůzau mě 
uwjtal. Geſſte gednau wſſechen ſtrach, zukenj a foře 
noci předejilé gſem pocítil. Tiſjckräte opětomal gfem 
gméno Miloſlawino; tváře, ruce libal — ale očí ges 
gich bleſt na weky wyhaſl, tmáře a ruce zledowately. 
Teémato rukama, těmito nehty gſem gi hrob wyhrabal. 
Gedinh Bůh widel ſlze mé a flyſſel pkjſahu mau. — 

Dítě ſwe odevzdal gſem w fragi wzdaͤlenem 
ſedlee autrpné k oſſetkowanj, rád gj obetowaw, co gſem 
byl z gmenj na penězíh uchraͤnil. Sam gſem k ney⸗ 
ſproſtſſim ſluzbam uteci fe muſel. Ze gſem pod bře= 
menem tějfým neflejl, gediná myſſlenka — naděge 
w pomítu mě ſjlila. Dlauho trwalo, nežli gſem fe 
rozhodnul, gak fe pomſtiti. We chatrußch hadraͤch, 
wyſekawanjm pařezů fe objrage, napadl gſem puͤwod⸗ 
ce neſſteſtj ſweho o famotě na honbě; a předce neza⸗ 
bil gſem geg. Muſelt gſem giné pomſty fe dokkati. 
Gemu gen gako zly duch gſem ſe obgewil. Wedel 
gſem dobře, ze pofogné chwjle mjce míti nebude. 

Takto rok dlauhh uplynul, Cho rytjřoma m dru⸗ 
höch ſſeſtinedeljch se ſwetem fe rozlaukila; i noworo⸗ 
zeud Dcera matku nepkekkala. Rytjře rozkaz krälow⸗ 
ſeh na čas k málečnému tahu powolal; peſtowänj fps 
na ſweho, jediné, autlé ratoleſti, chuͤwe ſtaroſtliwe 
ſweril. Tak fe přihodná doba k početí mé pomſty 
přtbljjíla. 

orné prekwapil gſem chüwu na prochaͤzee 
s djtetem. J welel gſem gj bez průtahu nemluwns 
mezi wyſokau trámu odloziti, a Djtě moge wzjiti na. 
lo s nám fe w erytirſké fjdlo wrätiti. Leknutj a 
0 zadrhly ženě bäzliwe kek; nezli z přehvapení 
(mého zpamatowati fe mohla, dite cízi giß © náručí 
Držela, a vwýhrůjfa moge, ze nemlumnětí panfiému 
ubljzjm, ſlowo-li fe o ffutfu tom proneje, gakoz i bä⸗ 
zen před náramným hněmem pánomym, foyby o ſtra— 
ſſliwem oſudu ſyna ſweho zwedel: to wſſe i na oka⸗ 
mzik i na kaſp budaucí jeně uſta pewus zawazalo. 
Swau krew byl gſem umjnil powöſſiti na lože rytjr⸗ 
ſke; krew rytjkowu těl gſem proljti; ale pomſty 
däbel mi ſtraſſliwegſſi wunkl myſſlenku. Surows, pod 


baziw fe newljdneho ſweta, s nim pak na odlehlau 
pauſſt gſem fe uchhlil.“ 
„A newyzradil fe čín twug?“ 
Adam zwedaweẽ. 
ee let chowal gſem mladjka co nerozum⸗ 
ne zwike) bez uve ſpolku, toliko na vuſtiuach $ měd= 


swolat mladý. 


zi diwokh?“ 


blizkehd boru dowedl, kamz gſem za ta dlauha let 


ce odſtoeil, kteryj gakoby tau poſlednj otäzkau nad z 


nauejm okem ea důrazným hlaſem pfikroecil. 


M gehoz wyzäblöch ljejch podimné ſlzy kanuly: ale R 
ftředau. neychatrnegſſj nedal gſem hocha zruͤſti, a na- "Djf, gakoby před ſſerednöm, hrüzopluhm prjzraken 


wedy a liſſkami ſe pottüäwöt, a voje geho zuͤſtal m 
zdelanau puͤdau, bez wſſelikeho užitečného ſenenf j. 
Syn můg ale zruͤſtal we fiťolách rytirířých ; domnel 
otec geho, ftarý rytíř, w hrob fe ulozil, a ſamowlädce 
geſt nynj dite moge ſtatkuͤd onoho, genz pronaſſedow⸗ 
njfem byl otce a matfy geho.“ 

„A wjsliz ſyn twuͤg, ze nepochäzj z lože oj 
törſkeho?“ tázal fe opět Ploffowffý, 

„Geſſte newj. Ale brzo f němu promluwjt . 
Eihle, ſynu! otec tmůg přidázi k tobě, genz 9 i 
léta, celý twuͤg fráfný wok te blazenoſti fe odřefí, abt 
tě powöſſena ſpatkil w dome muže, fterýj geg, i matt 
i tebe we prach zaſſläpnauti chtel.“ = | 

„A co myſljs, pro Bůh! ze ti fyn odpov n mu⸗ 


„Co že mi odpowj?“ zkrikl pauſtewijk, bi f 
wzchopiw. „Což by mí mohl odpoměditi, kdyz o ji 
motě rodičů ſwöch uſlyſſi, fdyj fe na tuto myzábím V 
tmář, na toto pod břemenem nedoftatfů ſhrbene, ffří 
mené tělo podjmá, a welikoſt oběti otcomfřé na myf 


rozwäßj? Coz by mi mohl odpowedjti, kdybych geg d. 


putowawal, a rozhrnuw fufté fřomj, nah uboh 
matky mu okazal? A což by mi mohl odpowedfti, fdys 
bych mu na tom mjítě poſwätnem ſlowo za 1 
onu prjſahu opětomal, gijto gſem fe k pomſtè we 
trwagjej zawäzal? — Co byſi mi, mladý pane, moh 
odpowedjti?!“ 

„Gä?!“ poděfil fe Adam, a 8 frůzau od fat 


mobytim a ſmrt byl rozhodnauti těl, k mladiht 8 pla 


„Ans ty!“ zwolal ſtraſſliwy hoſt. „Nytjf Pl 
ſkowſkiz panem byl mlynáře Boßecha; rytjk Ploſkowſ 
zkazil moge a Miloſlawino nebe na zemí; geg a ro 
geho zaſtihla pomſta mí, geg gſem 3 loze 1 
w zaufalſtwj wyhnal do náručí fen — a 19 
dite moge, tys krew mä! —“ 

A tkeſaucj⸗ſe ramena profiřel proti nod 
tec, gehoz hlad m běcťé fitfání fe byl proměnil, a 


P) 


s pronifamým zfřifnutím odmrátil fe od něho, a tw 
ře oběma rukama fi zahalil. 4 
„Synu!“ zwolal ftařec, plný tauhy, by ſe n 
dítě w náruč uwrhlo. Ale tauzil nadarmo! k 
„Hade m ranfje poſwätnem! Lſtiwh V 
podrodnjče!“ oſopil ſe náhle Wloffomffý, as bu 


s 
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mic italy, japálenými tmářemí proti Wojehomí 
il. Domnimádslí fe, je mě co chlapce naſtro- 
pohadfau poftrajiié F bomnjmádlí fe, abych 
pabeetiletan míloft a péčí otcomířan, geito mě od 
ku, co gſem myſliti a cítítí počal, na hradí temto 
owdzela, ja pauhau páru, za prájný ſen pomajos 
14 Wemělbyd doſawade měbětí, nebylbych měl zku⸗ 
pat ſrdee mběčního fpna ma frbcí bobrotimého 
e tluče? — a wſſecka moge přídylnofi, moge mběč» 
t a läſta bylaby mě £ mují uebobnému pantala? 
podimodují — anebo Bůh fám flamné hlajy r pr» 
naſſe ulojil! tys (flímý lhar, anebo nebe (amo 6 urys 
těgíjim na zemi citem hřjčtu prowodile. Slewa 
7 (myfilená, bud 4 zpozdiloſti bud 3 neſſte⸗ 
oſti!“ 
J urnul pauſtewufk na celém tele, a tteſa fe, 
nepadl pod tizi neočefámanýh ſlow, ſedadla fe 
hoptti muſel. Jraky gehe, řiťage m ſlaup obrácené, 
růjau upirálé fe na ginocha. 
„Pro fe tkeſes, weicha nädobo !“ mluwil rytíř 
„ ſtarce za rameno fe uchopiw.  „Ozymá fe m t0« 
ſwedemi!? Lituges frotů ſwöch, geito ali m já= 
lu nickem na hrad můg učinil? Mluw, kdo 
tě naſtrogil!“ 
Popatto, nedotýfey fe mě, chlapke!“ zafičel nena⸗ 
e ftařec, a gafo diwß od mladifa ufřočil; „neburcug 
ze na, gimjto gſem fe po dlaubá (čta mezi bořfo= 
Ma bidau ſiljwal! Nemluw, nehled na mne, dokud fe 
tpřehvědějm, je gſem neprámě widel a neprámě ſlyſſel, 
fd fe mi w oſobe twogi zgewile, a co ze rtů twöch 
auto; ginäk bycd ſice seſtarlau lebku roztfiſtnauti 
iſel o fény hradu tohoto, abych fe k ginemu ziwotu 
N r w gafém gſem dwadcet rofů 6 marnýmí 
ſe "potýfal. © Synu,- fynu! Krew moge pramen 
ſt ziwota tweho! Tyto oči plafaly nad tebau nowo⸗ 
m ſize radoſti, a tyto oči zaliwaly tě w oné 
ſliwe nocí ſlzami zaloſti. Tato hlawa, toto frdce 
eřly fe potějjení otcomfřýh, aby tě, co ſprawedliwj 
fitelowé neſſtaſtne matfy, blahu m lůno uſidlitv, a 
elena, audy otce ed nynj fe před tebau fřlá= 
1 o 
„Pſemi tě z bradu wyſſtwati dam, obořil fe rys 
ř rozlicený, „gedinésli ſlowo gejitě.o ſwem otcewſtwi 
a un A gediné ſwemu ſſatu, fteryj gſem 
w uctiwoſti miwal, máš co dekowati, je tě 
dot v ſwömi z bran hradu tohoto mymrfřati nedám! 
u památfu otce ſweho, gehoß gſem co muje nabo⸗ 
poetiweho a lidumilého ctil a milewal, je ti 


taflindm, je spryňotání gmína grho dele trpětí nes 
budu! tUzhop (e, a proč fe otebet!“ 

„Profope, müg Prolope!“ melal flafec pronifa= 
wi a na felenau za ginechem po zemí ſe plazil. 

Ale en geg ebfepl a z founaty obdájel, aby na 
Ibrognoſſe attítnul, , 

Gale hat ztečíl fe flařec boleſti, a gafo bleſt fe 
pal wichepiw, grbnau rufau za hlawu fe udytil, brus 
hau ſi ránu brýcí, a ja dili gafo bímý, na (myflcd 
pamatený před ſebe pobljjel. | Haf fe m náramný, bís 
wofý (mid rezpuſtil. Zmáfe gehe potímně fe zpřj= 
kily a uſta fe mu zpéníla, 

„Zobhoto due — tafomího přímítání giem ſe nes 
nabál !“ kiel. Table, tos miſtrut 6 duſſi mau jas 
brámal ! — Ale geſſie jím ge Beech, geſſtt jíma 
pomſta!!“ 

“* dau, gafo flepý, trčíl 3 fomnaty malýmí 

dwifkami, genf tagným průdobem mrbly to faple, a 

4 faple otewfent na nábrabí fe tofiaw, 3 hratu zmi- 

zel, co byl zatím Adam bo lojníce © Leletj fe namrá« 

til, aby pobmobdujla m raujje nábojníďím zabawil. 
(Potralowénj.) 


fiwitky cizokragne, 
na půbu čeffau přenejjené J. Rozſypalem. 


Boioř o půl nocí před nemým tefrm, ktei tiert 
geden, lifý kmet, ſtegt u oťna, upital šavfanlimí graf fmé 


, tesbůru bo nepobnutného klenutji míčně kwitzucſch tes — 


a opět pobleběl celý zameſſen del na tichau, ſnitem fe 
giíččjcí zemi, na Čteréj w tuto míjnau betu (nab nítebo 
nebylo, geijby, m tak bezcabeſtnem kein, 6 tak trapiiirům 
rojgimánim fe bel zanájje, goto ařic tento, © Hteb gebo 
tu před nobama gebo, — wffak ne urefilým brnrm bugnt 
mladoſti bufič ufrytý — grnem fníbem wrtchehe ſtati nes 
brubě zapraſſeni ſſtietit fe na myjihlau tat gebe; a cm, 
noflogre! 3 daleke pauti eta, ktetau tyl fete gíj bekengt, 
to prinaſſi ſete ? Nic, muž bludy, bijdy, netute, fpufilen 
duſſi, sbrancemané tile, ſette int be ikeſti, ſeſiitt weit a poge 
dni pet ani. Kæitetauci mlateji, gebe niktegſſi gate, přes 
odila ſwe krülnt due me metenete a fttaſſ dia, ktesi gc; 
metmemecj a bez mileſti nazpět před eru gafrau 8 
tativ, před emu růjomau gitfenku, před mybájegich 
utěffeněbo mléti — tem, fire otec gebo — 6 


daltke, peklient ktaging, píné ſwetla, fitj, 
jpěmů, angelü wedaucj, w (emo čefiu ſſicekan 


-a 


do krtkowüch motanin zamábici, bo hnuſne gaͤmp, plné tma⸗ 
mých, ſſkaredöch mýparů, plné fičicih hadü, plné kypfejho 
gedu. Ach, hadi pnuli -fe mu okolo prſau, a kapky gedu 
lpely na uſtech geho — on giß mědří, kde byl. Gak oby 
ſmyſly pominulh, w 8newyflowns auzkoſti, lomil rukama a 
úpět k nebeſüm: „O tratiž mi mladoſt mau! Otče, poſtam 
mne geſſté gednau na ono rozceſtj, a maudkegſſi ſtränku wy⸗ 
woljm fobě — » Nez otec gebo i mladoſt geho giž dawno 
geg byli minuli. J ſpatkil bludikky tam po bažinách fe 
zmjtagjej a na hřbitově. hafnauci: „Hle, prawil, to 
gſau me nökdegſſi třefitimé doby!“ Widel hwezdu, gakoby 


s nebe padala, padagje fe třpytila, a mzikem fe rozplynula. 


„To gſem ga“ prawilo frdce geho, trnauc boleſtj — a 
w tom hadj zuby litoſti a pykaͤnj zařaly fe hlaub do geho 
krwawüych ran. Planaucj obraznoſt ufázala mu ſtaͤdo plaz 
chöch meſſenjkü, s přehroznau odwaßliwoſtj po ſtkechaͤch tͤka⸗ 
gicjch: powötruh mleyn zdwihl ſwe mohuͤtné perutě k roje 


Brcení, a zůftalá w prázdné koſtnici hlawa wzala ma fe poz 
98 tom 8 věže zamzní hudba na 


šnenábla gebo podobu. 
ujtánj noweho roku a 8 mj fpogi fe gafoby zpew ejrkewnj. 
Gemnégffi hned cítomé zaugali zbodanau myſl geho — 1 
ohledl ſe wükol a wükol po obzoru, a po ffirodalefé zemi 
myſſlenky rozeſlal; tu mzpomněl na ſwé bywals ſaudruhy, 
genz nynj za mnohá, mnohá giž léta. robině ſwe, wlaſti, 
obcí a cirkwi učitelomé (idu, otcowe zwedenych djtef, zaſtanci 
ſauſedü, hägitelowe prawdy a práma, pomocnicí erpfeich, 
maudkj w radě, w žimotě bez auhony, ſſlechetnj w obcowänj 
— co bmězdy fe ſkwegj. ké: 

„O gäbych mobl take,“ zwolal m uzardění, „gaͤbych 
mohl, toroněž gako wy wſſickni, tuto prroní nomoroční noc 
pofogně, fladce profpati, fdytyh byl — chtel; mobibyd 
ſſtaſten býti, drazj rodičomé, kdybych waſſe noworoknj přání, 
waſſe naučení lépe byl umážil, bedliměgí wezdy byl náflebos 
wal. — Chwel fe co lift na ofice, wzpomjnage na ſwe 
ginosſtwi, i vidělo fe mu, ze fofiliroec, wzaw ma fe celau 
gebo podobu, w koſtnici mfřámá, a proměnén m ziweho mlás 
dence we fráfné poffamě ginocha kapitolſkeho often wrazenh 
auzfoftně dobýmá, a ſſtaſtn? geg dobyw, Dimagicímu hořce 
fe pofmjmi, J nemobií met, pohledu tobo fnefti déle 
zakryl oki oběma rukama; tiſſcero flzj kanulo mu po twä⸗ 
ři do hlubokeho ſniehu. Wzzdychal gefftě potichmo a plakal 
celý ztrápený a zformaucený: „O wratiß fe mladoſti má, 
wratiz fe ke mně ſmutnemu!' A mladoſt gebo — wrätila fe 
k němu. Bylté' to paubý fen, kterh geg pokaral: onk pak 
byl geſſts ginochem: ale winy geho nebylp plachüömi ſuy. 

Prociina ginoch, wichopil ſe a wzneſl diky k hwezdns⸗ 
mu nebi, ze čafně mu dáno upuſtiti od ceſty kiiwe na krä⸗ 
četi pijmo k nefmrtelnofti, 


— — 


Lexa welifánjřé panorama petrohradu na odim kr 


Wechv, leſo, toby, za nimiž drahá duſſe bydlí, ze 
kterd gi opatruge, okna, u kteröch ſtaͤwa zamyſſlena, d 
fe na čloměfa 8 podivným kauzlem, a wiſj pred erbe, 3 
daucjm okem, gako tagemné záclony budaucnoſti a bý 


Zak krew a ſtatek obztugeme, drazſſj býti p 
oboge. — Poctimý občan dokazuge wice odwahy, i m 
chrabtoſti do ſebe má, kdyz běží o cizj ziwot, gméno, b 


— o ) wlaſtnj méně ge teſkliw. 


Eim autlegſſi a něžněgffi kwitko radoſti, čim čif tě 
a gemněgíji ruka budiž, fterá ge trhá, M 


[Budaucně mjce,] 


M 


Dennj kronika. 


3 Prahy. Wině nebylo fice ſſteſtj přálo, abych 
byl očitém ſwedkem wſſech tech radoſtj a raduͤſtek f 
gaFomýchi ftará naſſe matka, Praha wydy pocrimé p 
méci, u přilešitofti ſlawnech Forunomaci st 
ſimt fi ziwß ten obraz hlawnjhe měfta nafieho za di 
tehdegſſich toliko na myſli predſtawiti a gakz tak y 
ozdobiti. A u téßko mi to při námratu mém nebylo, a 
fe prámě i ſſtudenti ze wſſech konkin ſljtali a po uli f 
a wſſech weřegných miſtach ſe hemzili. Leſkuaut fe w té 
čas gefité dwacetnjky w akapſach, a Fašdý fi rád ſtar 
piſen zaspjmá: Edite, bibite collegiales! — nešli n 
scamna zaleze. Nawräcenjeſe ſſtudentä 3 ferij měla b 
Praha widy nĩgakau, a byť i doſti ſkrownau law 

flamiti; neboť mi fe mždy widj, gakoby (e s nimi mw © 
dinu milj a weſelj fynowé wraceli, po nichs fe něg l 
čas celému domu fiýfFalo. 0 

R uPrácenj dne, giš beztobo kratſſſho, d 

dnes bez meliřých autrat a nefnásj na Xceftu okolo f 
tat — gakz p. Suhr 3 sžamburřu wyſtawenj 
panoram fwých w fále plataijfém nazüwa — jitra © 
podjwäm na jozefiřý plac, do dřeméné rotundy, kdeß 


ganům (vým poſtawil, a pozegekj ſnad do fálu konw 
ſreho zabehneme, kdeß v. Pawel Schwarzenber 
— řečený ruſk s obnimý BErál-—— kauſky (mé pre 

dj. J byliť gíme tam giš! Dilo p. Lexopwo gefti pět 
wötwor umelecke ſchopnoſti. S wýfjje 174 fřemjců n 
Iſat ſf m mámějtim, Foešto flaup, na památu ciſati? 

randru před 2 léty poftawený památnjť fe wypjnaͤ— 31 


Ide břeměního leſſeuſ, genf P reha obromního 
Wyſtawett ſe mujelo, a fam) ie cůrowsu 
powi přijtup powoleu byl, wýtetný walt fla De 
wyobrajil, tat Je nám nynj ta teten nabromas 
„a phedce tat pěřné ujpofádaná (mělce paláců a 
bberných fawenj, ta obloba a celé tel ne malbu, 
grebe Faujelnau raman příčarowané, furečné ble, 
bete bie voce před oči uwád|, dee a leblegi 
lať na to je djmati nej popilowati, — PD, G 4 
berg gména obníwébo Frále nenj wéru nebor 
ny neboť bojjma wobama po Ibawém Jeleze hebt, 
beim olegem a telutým olowem gafoby wofawau 
rau ſe umíwati, ano oboge polylati a fromu gate 
dee fudar rozpálený Šelezný prut přeťujomaci — ner 
wie pro Fajoébo, a málo te z mdo obyčegnýh nefrár 
o to poťujj. Sſteda, le tagemiwi p, Scharen, 
owe tagemitw|m geft, a pro potomly (nad fe stratý, 
o by ge oněm utawům pro baſſenf obně (měřit 
„gente ějřačty po obní pojjlagis u nich by dobře 
o jbowáyo. Café ballony, wlaftuj ruřau dělanými, 
b. Sch. dobře wláonautiy za det minuty před očis 
"diwařů tajdý plynem napinj, a W Rarlowýh wa 
widel giem an. m Pracintém baſe celau boubu, 
, a myſtiwee, ſamt totii tak uſtrogent ballor 
geden po druhém k weliřé radojti obecenſtwa do 
ry wypuſtil. 


Naw., Foci nám čejřé bry promosugi. AŽ voſud ſe 
tam arci gen welmi frowný počet ſchäzel, neboť od 
Waclawa melt gime tu ſt woſtut, prawt letní počajj, 
d Fatdtbo 3 braun wywábj: nadegeme je ale, ze aj 
u keditelſtwo nowěgili kuſy podámati, berectwo zdar 
ge prowozowati a podzimet (e nde mrazitt začné, 
| rádi, ze ſamt borliwoſti wlaſteneckt, černěgi (dár 
budeme, Präzdut dimadlo gejt weru wéc mrzuta 
direfci, i pro berce, i pro obeceuſtwo. Wide 
zäh fe Iboftegnoft. Rád bych zťujil, cobybom 
Čiťali, kdydychom nagednau i tech něřolif ber za rot 
byli? Jdáť ſe mi, gakoby gij prawa důwěra w dir 
o najje mezi námi mebyla, Let gak meweltá by i 
jdánj něřrerých ſſtoda aula, kdybychom ge ztratili: 
m geſtliby gich mnobo pro tu strácu přede nenařis 
Bobdevi by ſe gen bro wſſem nemilým a přeťár 
i jm nerownoſtem wyboweti moblo! — Co nám nos 
diwadlo naſſe prineſe, doſawad ſe giſté newi. Der 
iti o něco pojtarati fe muſſ. Seden chyſta Bones 
i *maudrau panj wleſet — giný »Gémau 
Porticie — třerj přeřládati fi dámá »jfalnjho 


"M ueděli a we ſwätek trámijme odpůldné w diwar- 


% ert to a giní. © bitch půmodujh ſe gu 
lé nee = 


Cbul t dete napolád (s tu zb. Mam (ce foli 
ocimwě, nowb nářlabně bomy aurb 6 opratecní a 
eaten nalezneš, Da ret, det léra 3 býmalýh e 
výb úlrgie ulici uwidjš, gafomwě je u regte s fouffým 
tren málo Vitrá | w nrywhiíjh ec cerovth 
wyrowná, Dobobnýh ojbob i mila pofranntgf, u pf. 
plácet bettet, nabýmagi, a wygmaědí gelů late ulici 
hipániřau, | wa pofauinjh ulicích gij Blajbu bobrau 
ubljbář, Gee mia t ipolečratým zábáamám nemor 
bau ſe polamad w fabu poflamiri © wibraffými aurbo 
berijnitými, ebe ite owfrm w rojbilním %s 
teltwa národním darafitru bírbati,  UWisobo píťného 
ter ſe 3 podnifání p. Woworasibo na *barwjrffim 
ojrůwfu,c trerýjce (e nyní auročijchm wyácnígjbo (oů 
ta att má, 


Idegſſi (měr literární němeďý s plody | plobnofj 
fulbá gen za nafíjm, a fnibřupci (otwa Je © grbním a 
nětrerým artfulem w pojlibnjm Fatale (ipftim zajnas 
menání gu. Seed Imopresij napotáď gest W ct 
lém mocnárýtw) posmwijiné wynifáj taty a opit bel 
wu, bodné méci (w lonýrewu) — a fice pojnamenání 
wſſelittde sboji a přebícd rozličnýh cen — pro w|dbrafé 
obbodniřy gíme widěli. 3 Puibrifáray Perg ien 
přebvapj nás gejité před nowým roťem bio, © nimí 
nebylo gefíté wefřegné fice mluwrno, get alr (aufromuě 
gi očetávání mnobýh dobrýh přání bed le. Bu 
prozradím ge, — U jasů tas ſe, gat gij oznámrno, 
pronjoji>mýbor diesel sábraničný bc wedenjm 
a nářladem p, p. W. Silipfa (známého aj pojud dog. 
nými přjípiwly fu Arttüs) e Důnecra, tee seté 
fic meznáměbo, ale pilného a borliwébo wlafteuce, Dy 
let by oběma w gich redete bogného projpědu k přá; 
nj. Wer nejnadnau £ odbytu začali, 4 gat fe u nás 
něťtdy © předplacenjm dege, na jobě gſem dojli mrzucý 
přitlad (hledal. Nadofiné je otřeju, aj prenj ſet opoy 
dilé (nědey Doje rode dite Praganům ode: 
wd — coš ſe i w brsřém čaje giš ſtant. — 3 arci 
biſturſtt imprešíj co nemidér wygde Čreriý (wasef bis 
bitorefy zábawného černí, e kterti obísbomaci bode P, 
Dojpifíilů w přeťlad Diblerčiny pomwjdřy: Bmisrig 
Miejíie. Tagéš pilná djiná prý nás i brzo alas 
polſtau grammatifau potějíje Dodet nám mení 


wjtána. D. ant a ste jmeu mluwunic) aj dofamáde — | 


k tiſtu dofkati je nemobl. — Dřigjmáť je tu předplacený 

na djlo welmi wzäcat — na rytinu todij, předjtavoshe 

c) wefiferau rodinu domu cjiariřébe, 7 
4 . s“ js 


— 5 
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fnulého w Pánu Frantiſſta aß F neynenffim wnauka n Nevodiwuß ale boleftný ükaz ziwot 
tům, a nedořonalý otiſk gako na okäzku gſme gis weknih⸗ ſlowanſkéeho, 3posorowaný na ceftám p 
kupectwj Borroſchowu miděli. rak.auſkem mocnárftwj. — Ceftugemesli 3 čefřéi 
M kaſopiſech naſſich od něgařýh dlanbýh čalů Budégowic po jelezné dráze, neopuſtj nás čejici d ah. 
gakäſt nebýbamoft, gakaͤſi ſſiroka pobodlnoft panuge. ki, woziki a t. d. aß do Lince, ano aß do Smundt 
podiwné čloměťa, 6 cizjmi zurnäly gen poněřud fe ba- kdes fe Iffelfřá a Sallainſfa ft pro Čechy, Moran 
wiciho, dogimá, kdyßto z nifreréš nikde ftránfy domar at. d. naklaͤdaͤ. Kaßdoch 1500 fábů ſtogj drahaͤrnj d 
kati fe nemůše, gak fe aſt po wlaſtech ſtowanſköch dege mek hezeß ſkrownaunkt, a kaßdau wertſſi ſtacj nädher 
a dakj. Sakoby wffem wſſudy byla uſta zaroſtla, aneb ſtawenj pro üfednjky, dozorce a t. d. wſſecko gen ol. 
bufi brky fe nepodakily. — Mluwit fe o něgaťých zme— Čedů hemzj.“) 3a Gmundem wſſecko zmizi, a gen 
nách dwau kaſopiſüä. Bohdaͤ, ze wſſechnem firanám pamatnjcſch nekdegſſſ Slowenſkoſti gde fe přes Soln 
k profpěchu fe ſtanau. Rk z brady, Sallain, Dux, Zollonjn (Solling), Zoſteyn (G 
: ] i p boot er ſtein) přes myfoFé Tory do RorytanfFa. zde aß do p 

3 $rabce Krälowé. M. auterý dne 18. kigna, ternionu gen nemectj hlafomé fe ozywagj, a na pr 
Slowany přigdeš za Paternionem, kde Slowenci ( 


patřili gſme wygew na obloze wekernj, w tomto pfed— 
podzimujm čaje zagiſte neobyčegný, pred dewaͤtau bo: windiſchen Leut“) w potu twaͤßi ſilnice dělagi, 
dinau totiš zgewila fe nad celým měftem naſſim ohniwa fo gde aß do Belaͤka, a a za Belaͤkem gij gen Slowe 

záře, olaubým i ffirořým pruhem od mýchodu E západu ſe nalezagj, a fice aš do Terſtu a dále. wracjmesli 
fe tábnauci. Myſtilo fe zpokätku, ze welikß ohen na druhau ſtranau, tori mýchoduj 3 gibu do ſeweru, 
blizku geſt tobo přičinau, neboť záře ta docela podobna © 3—5 mil před wWidnj u cefty mnošítmi welike cihe n 
byla £ té, genšto filným obném powftámá; leč o dewás midéti geſt, vv nichý pauze gen čefřé ruce pracugi. M 
tě bodiné tak fe zmocnila a rosífiřila, šeby celé meſto Widni náramné opet gejt mnozſtwj Čechů (as 40,00 
i 8 okolnſmi wefnicemi plamenem bořeti muſelo, aby a ginýh Slowanů tam neuftále ufjdlugicjh ſe; za * 
odtud prichazeti mohla. Nezdaͤ fe, zebychom mýgew ten dni k Seükrawe ſtawj fe ſilnice nádberná, a gen Le 


femernj fwětlofti přičjtati mohli, gegißto odraz to- | tváře a čejřá řeč z uſt delnjkü ſe ozýmá, pr 
. 


liko zimním čajem widjwaͤme. Senad ze to zářenj ſwe— 


tloſt byla okreſu zwitednſho (Zodiocallicht)? 
Siſtè je zpytatelowe přírody prawau wlaſtnoſt 1 2 ae dräha gen e keſkhch pánů von 
wßgewu tobo probláfi, a ze sprámy o weci nám düle⸗ účebnity oka ení. panſtwj wee lidu za draͤhake 


žité 11 „KWÉTECH““ fe dotteme. K. 


[10181 Dne 3. liſtopadu konec bylo obležení Starého © přebc bo Bůh a wlohy geho uk pramenům wed uwedli. $ 
a Noweého měfta prazſt oho od Šmédům. Stončily fe pro Pra⸗ ſtewnjci u ſw. Anny mw Lotrinkäch, do gichzto ſluzby fe pozd 
hu dni auzkoſti a weliťé ftrafti, genz nicméně gj k welifé doſtal, prekwapili ho, gednau w gebo chyzi, an ſerz bezow 
ſlawẽ a chwäle dopomohli; neboť aby ſe kdy tak melifé a roz⸗ raurku hvězdy. pozorowal. Gednau ho na paftmě 8 knihau 
tählé měfto, gako Praha geſt, bez wogſfka a boftatečné zbraně | mapau w ruce učitel lotrinffýh princů naſſel, kterhz geho 
po čtyvy měfice před tak mocným, wſſemi wäleknhmi potřeba powedmi nemälo prekwapen, fivé wychowance zawolal, 
mi hogné opatřeným nepřjtelem bylo ubránilo, nalezäme m his prosbu neyſtarſſjho z nich, prince Frantiſſka, potomnjho új 
ſtorii welmi zkjdkhch přiíladů. Dnes teprma odpol, ofolo ne- dal ho mémoba Leopold do ſſkol, kde ſebe pak dale w del Da 
ſſpornj hodiny přitáhlo cjſ. pomocné wogſko, to geſt, gak ſe roku 1737 byl od ſweého dobrodince Frantiſſka, tehdaz vel 
Zatokil z Löwenbruggu wygädkil, „kdyß giß po kaſſi bylo,“ weéwody toſkanſkého, do Florencie, o 10 let pozděgí bo Wjidt 
a polozilo fe u Krče. Weſtfaͤlſké příměří mfjemu nepfkätelſtwi -pomolán, do ſtawu ſſlechtickeho pomýjjen, a'celý dwür i mffi 
mezi Pražany a Swedy učinilo konec. Studenti hned toho učení ho ctili a milowali. N 
wekera wyzwali Swedy z Malé ſtrany k ſobs na Staré měs 1I1793.] Francauſkh närodnj fonvent za Robespierra 
ſto, a oni safe ge na Malau ſtranu, a plawice fe po kece na zipy, 55 Hz otáaoní ſwüg úřab ſlozili “ Spot p 
kocäbkach a lodťád, na dalſſj známoft a lepſſi praͤtelſtwj piwo ſahu ſkladali. To pohnulo mnohé z nich k myftéhomání 
i wino pfkipigeli, wſſak předce gedni druhhm W až po z wlaſti, a ktekſ zůftali, muſeli fe ukrhwati a eee vě 
třetjm nebo čtrortém dni, kdyz giß wekegné genere owe k ta⸗ boj] konati. Francauzi chteli gakeſi fitofoficté nabozenſtwj 5 
bulem fe zwali a hoſtiny na udobkenj ſtrogili. ſti, a k tomu účelu udslali z pařjšíéého hlawnjho koſtela M 
1775. Umřel we Widni welikh znatel, mincí a ſtaro⸗ tre Dame na pohanſkh zpüſod chraͤm Nozum u. Poſtawili 
byloſtj Valentin Duval, welmi pamětihodný Člověf, W 81, chu w podobs zenſké, kterdß rozum predſtawowati měla, na f 
roku ſweho weku. M5 mlábj chudh paftýř, ode wſſech lidj byl kh oltář, a ctili gi přepiatými obřady, * 
opuftéčn, a w n nemoci na hnogiſſti ležel, a 9 A 
R Tiskem a weden jm Jana s. Pospišila, - A 
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8 Wy- 
0 j u“ Jana Host, 

ospjšíla, w Praze, na 
arén městě, w li- 
„s ulicí, ele 040, 
k dostání pos W 
hoskladu — wyda= 
telowu každý čtwr= 
k po archu, k ně= 
p se we čírnáctí 


ja tat 


„ MC 
— — 


Předylavenj u wy- 
dawstele j u een 
řádných | kněhkopců 
rakanského  Mmocnář= 
sw) na celý rek za J 
zl. 17 kr., na půl léta 
za 1 21. 50 kr. ua . 
se přízjmá, | poc. k, 
ste. Auladech, a 
wier za půlletný pred- 
plátku 2 zi, 12 kr, na 
stř., týdenník tento vo 

rezesjlá. 


— — 


* zübawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 
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e 
(Detenkenl.] 


Utějřenčgjí nam naſtali dnowe. | Mifomalí gíme 
eo bratr a ſeſtra, ačťolim tagný, waſſniwß ehen ho⸗ 
w ſrdei mem. Mezi nyučajjí a mínulé boby za⸗ 
ig mildenliwoſti rozložili gýme, a ga míjemojně fe 
nil w diweim frdci zpomnění zbuzewati, gate we 
ituě dotpkalo ſwedomj mého. 
o mir na moří oſudnem; a jiwot wezdegſſi geſt 
ře plno klamu, a číoměť (odj geſt ofamotnělau, bo- 
u w daleke wluy zpurne. Newidif břehu wükol 
„ gen balefé modré nebe a ſſire zelemominé moře 
bledu geho. Nekelik dní pofognýd gen co 
falj morfřé opuſſteneho plamce na ofamjení m bez« 
enſtwi udomámá, flabý míjaf wir opuſſtence zpět 
i we waly zpurné, a m dalku bo zahání. Zdali 
bropajt tmamau Lili fu břehu wzdälenemu — to 
wa m tagné moci oſudu. — 

Zwenku mi byl poſlan obraz, onen obraz, fterýj 
uma, domow fmůg opuſtiwſſi, mně na památfu za= 
la.  Smutnýř to byl obraz, měrný mýraj zau= 
liwebo ſrdee. Pfedſtawowal kraginn noční. Mus 
a bobře powedoma. Bylat to ona zabrádla bíjie 
oteowſfeho, zahradka Emmp me. © Poznali gſem 
vide. 


Pegte e nám, pegte wy ass muzy! 
Národnost se Se mocně ban 
Zahanbjte mnohé cirozemce, 

Pleite swómu si národu ace. 


1836. 


9 Cite Ceres. 


onu beſit tu, wm nij měly počátef neprovějí blaho ( 
nepmětíjí bíba md. Nad fraginau roztrhané blaubily 
eblalfy po tmaweim nebi. Enna rymala je m Úmufe, 
a genem galo jámegem (je bylo zíratí m fragiau. 
Wbeſidce wſſak ztemuělé peſtawa bílá na ſetadit (r 
gewila, — to byla ona — u ní fíečrla.cíoba mujíří, 
gen co temný ſtin pojeromána býti mebla. Nailat 


„ maljřťa, je to byl on — a ſtin tru bel gícm gá! — 
Netrmář wſſak 


J nwal gſem na rozpacíh, sbalí gi obbrjený 
obraz ufázati mám, čili nic. 

Nifolim, nebněuř gi dele flamatí.  Příznám ſe 
J Miny jmé i bejlonečné f nj laſty. — 


Byl gſem u nj; ofájao gi noční obraz, opět 
gſem zbubil mefiřeré, peſud nezapemtuntt, ale poučtub 
ukogent hefe. Emma ſlzela. 

„To byla temní, 'ufrutná mec — bj fe mně, — 
„fat Erwine, brátře, -nifby mí wice minnleſt mes * 
připomincy. —“ W míčenj pezüſtawſſe, oba gíme por 
zorowali malbu. 

A tento ſtin, to byl on? — sl em je 
po chwili. 

„Dn f — ano en, gebei gien mile ala, — mne 
oklamal; on, gegi nynj tmamwy fryge noo 7 


- 
— 


a sí gſt oſobu geho gen co ſtin na obraz 
wdechunla?“ 

„Widyk fe mi celá minuloſt genom ſtjnem býti 
bála, a on, — ach — on mně nebyl čloměfem; mne 
byl duchem, mocným, čaroděgným duchem, 19 5 wuͤli 
newyhnutelné podrobena gſem byla; fterýj mě opa⸗ 
nowal, gafoj oſud čloměfem wlädne, a myſſlenka geho 
mně byla zäkonem. Newjm proč tomu tak bylo; ale 
pfeſwedeena gſem, ze ne geden, nýbrž trogi bych byla 
obetowala ziwot za wuͤli geho. O, ga geg nefmjrné 
milowala! — Temno bylo, fdyž gſme fe w zahradě 
ſeſſli. Ga geg newidela; ale jfamý dech läst mne 
owjwal, a planaucj N geho omämilo mne.“ 

Se zničeným ſrdeem poſlauchal gſem floma ge⸗ 
gi. — O, proč fe byl pobleſt této [dffy na ſebe ne⸗ 
obrátil! Mne miluge gen co bratra ſweho! — b 

„Nynj aneb nikdy,“ pomyſlil gſem fobě, frátfé 
pretrhnuw míčení. 

„A mjšsli giftě, Gmmo, je on to byl, gen 
f tobé do zahrady přijel? — 

„Geſtli on to byl? —“ tázala fe djwka. godllo 
fe, gakoby premeyſſlela. Lice gegi blednuly. Uſta fe 
chwela, a gafo we ſnu gejjtě gednau fe täzala, „zdali 
on to w pramdě byl? — Erwjne — gak? mohlby 
to býti kdo gíný, a on, on nemínným ? —“ 

„Emmo! milowand Emmo, — ga, ga gfem onen 
ſtin, genz tě owjwal m oné temné, horfé noci. 

„Ach! —“ wzkkiknula dewa a me mdlobäch pas 
dla co mrtwa k nohaum mým, 

. N 

Safné gitro přímětímě zjralo do oken mých, ze 
ſnuͤ truduych mne zbudiwſſi. Ranní flunce mne ob⸗ 
kerſtwilo. Seſilen a na te, cokoliw by ſe ſtati 
melo, přípramen, chopil gſem fe $fanj na ſtole přes 
demnau lezjejho. Od koho bylo? — to gſem poſud 
newedel. Od Emmy? Nikoliw. Gif nekolikkräte 
gſem u nj byl. Dwefe byly uzarořený ; vokog zdál 
fe býti prázden. — Näpis na liſtu prozrazowal rufu 
mußfkau. Oſmeliw fe odewfel gſem liſt, a vehlédna 
na podpis, (patřil gſem zuamenj Bezegmenneho. 

„ — —— Gezero ſe utiſſilo, ga gſem ſpokogen. 
Bezpekny gſem nalezl ftan w cizins a nikdy wjee fe 
nemrátím m krage, w fterých ty piebhwaͤs. Do for 
a puſtin leſnich gſem fe utekl, kdez garo tak chladue 
geſt gako läſka mnohych obymatelů nafij země, kam 
fluneční záře ledwa fe prodere a ticho pohrobnj meſt⸗ 


ffými klepy fe neruſſi. — Co woſlis, ddalij pak af n 


mowa odwrzenj. 


Dobře učinil, zahladiw pana z Waldenowa? Lide f 
tomu aſi diwili; zdalij pak i ty gſt fe diwil? — G, 
fe tomu giž nediwim, a byl⸗li i oprawdu nemínným 
s gakz mi umjrage priſahal — předce fe tomu nedi 
wim, ze prámě ruka má určena byla k wykonanj tof 
tak nazmaného zločinu, © Waldenow ale padl m fan. 
bogi, a faubog dle náhledů mých fpramedlivým by 
ſaudem. g 
Wjsli pak, kdo on byl? Wjsli pak, je Waldo 
mlaftním ſynem newlaſtnj mé matfy byl ? — To ge 
ten famý ginoch, fterý co dite přičinau byl meho z © 
Kdybych to byl dřjme měděl, ter 
to čín by nebyl obtjzil frdce mé. Ale umjrage te 
prm mí zgewil něftevé okolnoſti fmé, fivatofmatě př 
ſahage, ze newinnen geſt pádem oné djwky, kter 
na něho fe uwaluge. „Umjragiejmu wer,“ — praw 
ke mně, — „cokoliw fe w ohledu Emmy o mně mlt 
wi, geſti gen klam a (ej. Ty gſi zamraždíl nemímu 
ho.“ — Go fi z toho wybrati mam? Neduͤwekowa 
fe m tebe? Nikoliw. Muͤze býti, že i ty gſi byl okle 
mán, a Emma — gefiiř aſt neobyčegnan pod 
wodnicj.“ — — — 4 

Dale gfem kjſti nemohl. Emma podwodniej!“ 
Roztrhl gſem liſt, hrůznau uwalil gſem na ſebe kletbt 
a gi geſtli angel fty do měčného pamětnífu m 
pfal — bohužel! verw ine oſud ufrutný. 1 

Od té doby gſem fe obmezil dle mofnoſti. Ze 
duß ke mně, gá f žádnému nepkichäzel. Trudné zh 
mnění opanowalo myfl mau. Geſſte gednau gſem fo 
be predewzal pfibljziti fe k Emme, ale genom liſter 
vfobně nebylo možní, W liftu tom gſem gi ſwei 
wſſe, co na ſrdei mi lezelo, wyſwetliw náhody gi n. 
ſud nepowedoms. 4 

Gſem ubezpečen, je lift tento obdrfela; ale ol 
powedi fe mí nedoſtalo. — Odpuſtila mi? Ane 
co zalobnice na měčním ſaudu mě uwjtäa? — Kot 
mi da giſtotu? — Muſjm fe wſſeho nadjti. — 1 

Gednau zgitra doketl gſem fe w liſtech meřec 
noch, je na hrobě nedávno pochowaného duͤſtognf 
mrtwa zenſſtina fe nalezla. Podlé nj prý lezelo d 
tě — též mrtwé. — "A 

Nynj gfem ofamotněly, © Dobrodruh Bezegmen 
pro mne ztracen geſt — gak fe sdá — namjdy, 
fmět prázdný a puſth předemnatt leží, neboř nedjo 
frdce mne milugjejho, ani twar, beben na m 
fe uſmjwagjej. (3 
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, Dollonsí 
ba fuult geft enen plamen, 
WW" r 
k A m pennen tom ſe che wah 


| prach wrtwé mé daſty sture! 
: podtud mytafemály fe pomněnty jemřelího 
íce L áno Jimot gehe., Negiaul 


bigechs, nýbrj ( mnohé píné rutepie 
emu připogil, 3 pidj wyfwitch, je m gebo tiche fo- 
ate mnobý kwet ſe geſſtie wywinul g obrazetors 
88 J doſtali en ſtewu ſwemm ; o fametě 
aj de poflební chwile jímos 
& pamětníhh gebo 


přípogeny gſau gejítě: Et v 
Bbrodbrujné, pechagegſel ed přilele gebo beze⸗ 

>, Meréj, gat fe jbá, geg befily pozběgí nejli 
ſepfal pomněnfy ſwe, tuto zdělené, Ja těmi liſty 
ban ſe čídnef pode gménem: Obrazy a (ny, 
rei od něho poddetí fe zdagi, a gafoj i naſtedu⸗ 
: Blajené oftromy, paubými ploty fantafie 
u. K záměru pkipegil: Poſleduf 
(énty zfileného ſtarce. Tento klänek 
ſe böti pozuͤſtatkem ſtarehe učitele, peſtauna Erwi⸗ 
a, © je netjm, gaf fe do rukau mladitowöch 
Cele m 


moc, nijto fe zbndilp, fbo na radoſti, jelv, jp a 
eby onech, m nidjto fe probudily myjilénty a cis 
bodné uchowanf pro budaucnoſt? Na to fdoj zvo“ 
e Wence z nábrobujh kwetü uwadnau, a žádný 
e gich zahnnutj — - 

Na faniffu mi ani nezpominepte. Nezbö⸗ 
d mi kaſu zodpowidati fajdý gegi lift, a zdá je, 
na mne rozhněmala. We ſkutku-li tomu tak, co 
2 — Widyf ge gich geſſte mice na zemi, a Faniſta 
ane ani prwnj ani poſlednj zapomenutau mi- 


Weizen w nowe wifi. 
Genen! 
6 


Ma fenci weſuſce Pleffetwic, firráj ped brabrm 
pánů pieſtewſtvch w utějrmím aubeli gafo weit fre- 
mewim nájajená (rýela, na malém pobostu asbírtný 
bemet Mál, gate tnjje mab mfrmí ginými dsiretge 
el býjirmi, Sten grho přfnau betet fr rířiv. 
tete a etreg eien tmamelermerně byly emalemány, 
nabe bieřmí val, ofelo ten, po telt přební (irant 
grlenale (e hate, bohatí rim. HA bejet fretd před 
oublebným temtem fálo det bart, Target li, 
to gichlte finn obymatríům na pebem brnomé fečsslo 
fe nachagele. A na tom frbily tet ojeby, boa mu- 
iMi, oba geſſtt mělu gineířého. J bylo na nich mis 
beit, je ge fimajif přátrlftmí f fett poutá, nebcl fe 
bůměrnofi tv giý mefiferém hunt, me tmáří a fte wech 
gewils; přebce míjaf fe | japřílí nrbale, je fart 
nab mlábýím galíhofi libezního prawa ulitrijícko 
ujimá. 

Bolte to mlabj! 3 pullín, ttettetiget Profop, 
a pomějiný po celém fragt bubec Ulajeg, 1 němu fe 
byl ginoch před bněmein otce Beech © pomoc utcfl. 
M en gi nejfafině zanebbalému zanpina popřál. Fe- 
bímil i pedeſil fe na začáttu nerojumunojí a nejlsýte 
nojlí w lejjh odreſilehe mlabila, alt zpozoromam bys 
firý gehe mtíp a gajnau myfl, fteréj ami lrýsí ſame ta 
zecla nepotřela, ani leſui temnoſt nezatemntla, (ra- 
deſtſ e ponaučení gehe ſtarati ft zakal, a cofolim un 
a rekladu wlaſtnſch wedemoſti a zkuſſeneſij peſtytaauti 
mohl, mileráb učinií. 

Arámě 8 nám opět e ſtweftai (měta repalauwal. 
© pomjdal mu, gafje ne todlilý a frafliný Tuch, 


- pafj mu otec na puſtinach nalýal, pásem celí$o jměta 


geſt, alebri gat gebna grdiní, na nettes tebrerimá 
a máudrá bytacit, wěčný Báb, mýeďo z ničeho nit, 
pauban wülj, byla fimoříla a ujpořádala. | tBypras 
momalř o fimoření země a nebré, © angelich a ler- 
tu; ale nemile brzy zvozoromal, je je pojernoji gine- 
chowa k ſlewüm gebe nrobraruge. 

W blubofém zamyfilený ſedel tu Prefer, bes přes 
ſtänj bledě gen před febe. EB tmáře mu frem je bbi⸗ 
bola; oči tagným plápolem je gifřříty, Neſtyſſeli, 
to Blajeg pomjdá, . 

Tento mýať fe neborýjií. | Wedeſt en, je 36 
bífem autle zaddjeti muſi, má-li ſe t etid m 
igemniti, a wetel © dobrém preſtfetfu, giuty 
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f pozornoſti opět pkiwäbil. Hauſlj ſwöch fe totiž ucho⸗ 


pil, genz medlé něho na fedátfn ležely, a gemné zwuky 
zakjnage ze ſtrun wyluzowati, znenáhla do hry mefelé 
fe puſtil. A ginoch febau trhnul, wzhuͤru pohlédnul, 
a tmáře geho w ſmjchu fe zpřičíly ; ale oko ſlzau 
fe zalilo. 

„Ach, proč gſi mě fem zad přičaromal,“ fefí, 
„kde fe na diweho Prokopa gen wſſecko uſſkljba? Gut 
gſem ſe nynj do kräſnegſſjch luk zataulal, kdez neyſpa⸗ 
nilegſſi kwetina kwetla a na mne fe laſkawe fmála.“ 

„Byla to ſnad růže, gafomé tuto pod mým oknem 
roſtau?“ ptal fe mladý hudec, gen aby rozprámfu na 
ginau měc obrátil. „J tafé ty Buͤh ſtwokil —“ 

„Ach, ga ti měřím, je ge Bůh twuͤg ukinil nebo 
ſtwokil,“ wſkokil mu mladjk do praudu; „gen kdyby 
na ně Prokop ubohý ſmel ruku wztähnauti.“ 

„Ty mě zarmucuges, a ſebe nepoteſſjs,“ domlau⸗ 
wal mu Blafeg. „Nemuͤfek wſſechnem lidem wſſeho 
fe doſtati. Widjs, domek můg geſt auhlednö, a mno⸗ 
hemu, gegi eeſta okolo wede, fe libj; proto ale nes 
může fajdý pfigjti a řící: Ten demek bych rád — 
ten bude muͤg. Lide na zemí njizko a wyſoko gſau 
rozſtaweni — geden,méně má než druhy, ſlabſſi filněg= 
ſſimun uſtupuge, a z tohoto ſtawu ſweho nebezpečno 
geſt dräti fe do ginych. Panna, kterauz gſi na cefté 
zachránil, prawjs, nazýmala fe flečnau Litomékickau; 
a na tu ſmj gen pomeyſſleti, kdo s nj na gednom ſtu⸗ 
pni wyſoſti ſtogj.“ 

„Ale co, kdybych fe ofmělil a odwäßliwüm ſkokem 
wedlé ni fe poſtawil?“ zwolal ginoch medmědobigce, 
a s planaucjma očima ze ſedaͤtka ſe wzchopil. „Ty 
miluges Prokopa; ty mu powis, gak fe k ní doſtati, 
a bytby to wedlo plamenem nebo puſtinau. Prokopa 
neopuſtj ani ſjla ani chuk.“ 

A Blazeg, gakz i ejl tauhy ginochowy ſchwäliti 
nemohl, w duchu předce z odwazliwoſti geho ſe rado⸗ 
wal, ale ſlowy geg nepotsſſil. l 

„Obrat oči ſwych £ ginému kwjtku,“ wece wlj⸗ 
dns; „potěs fe ginými djwkami, Prokope. Dnes hra— 
gi na bohaté ſwatbs. Wezmu tě 8 ſebau. Tam doſt 
ginýdh a roztomilých kwitku naleznes.“ vý 

„Ga nedcí žádné giné!“ zwolal mladjk urputně, 
a newrle fe utrhnul. „Od cí mau gedinau. Ale 
tys nepfegjcj — Prokopu zabraňugeš — Prokop ge 
neſſtaſtny.“ 

A wäſſen Dima fe ho zmoenila. Gako bez lid⸗ 
ſtöch ſmyſluͤ, nebo nerozumné, ſwͤhlawe decko na ze⸗ 


trpnè nad ním Blazeg ruce fepnul. 


te uſpokadan byl, je wſtupugjejimu m tuto ſkrowng 


mi ſe uwrhna, zakal plakati a trávu trhati. Au⸗ 


A8 tom wyſſla z domu Bozena, Blaßegowa man 
jelka. I ſtwela fe jena tato prámě gako růje pře 
oknem, o njz byl Vlažeg nedawno promluwil, a pa 
trným řízením bojím w blahý fňatef fe doſtawſſi po 
měftnému hudei, ſama gfauc wyhläaſſend zpěmačťa, zi 
mot geho fráfila we fpolfu 8 ume njm. Bylot to po 
diwné dwe manzeluͤ. Gich poweſt zněla po celé fra 
gině, a kde fe gakä flawnoſt udála, gifič i oba Ň 1 
byli pozwäni. . 1 

A Blazeg poufázal nynj Božené mladſta, 5 1 
ſine fi pokjnagjejho; žena pak autlocitná uſmäla 4 
miloſtné, a poteéſſiti geg péčí na febe wzawſſi, manže 
do ſwetnice mřročiti žádala, fdež naň muž neznám 
čefal, od zadu, zahrädkau do domu pfiſſ. 

7. i 

Malá a njzka, gafo ftarowěfá ſtawenj můbec, bi 
la fwětníce hudce Blafege, ale mefiferý näbytek leſkn 
fe m ní tak přígemnau eiſtotau, a tak pohodlně i chi 


domäcenoſt radoftněgí frdce fe pohnulo, než pří wchod 
do ſkwoſtus přepíněnýd komnat bohathruͤ. Ň 

U dmeřj čefal na Vlazege muj, o němž byla ma 
zelka powedela. | Bylař to ffrowná, letitá poſtaw 
filně znamenanýh twäkj, m oděmu zámojného rolnjí 
Blaßeg poweſiw haujle ſwoge na ten cizince wljdr 
pozdrawil a uwjtal. 

„Gſi ty hudee Blaßeg?“ gal fe muß neznan 
täzati. „Gät dawno té bade přál fe dockati, aby 
fe ti tváři we tmář podjwal. Bodeyj byla ſſtaſt 
hodina, w níž tebe poprwe pozdrawugi!“ r 

„Co geſti zädoſt tovat otee?“ zeptal fe wljd 
Blazeg. 4 
„Woměft mí twau ſlechetnoſt wychwalila,“ oby 
měděl cízínec, „a £ ní tedy beru ſwe aufočijjtě m té 
fé pkjhode. — K tobě fe mladjk udylil, cele tobě m 
známý — gakz mi řečeno — a tys pfätelſky 7 . 
neſſkaſtueho.“ | 3 
< „Přígalř gſem ho pod ſtrechn ſwau,“ dj Blaſe 
„nemagjejho, kam by hlawy položil; a ldffu g 
ubohému darowal, z gakez co jím fe nebyl potěj 
Bůh geg utedí m ruce mé, aby zachränen byl od d 
ſſiho ukrutenſtwj, genz bylo celý měf mladoſti ( 
ho zničílo.“ A 

„Nejfiřaftně ſtäly hwoͤzdy pří geho narozený! 
ſtal fe oběti treftu ene na ſmirenj 
otcowhch.“ 4 


vytí d rovné 
1 0 nb nné wytwofſ, gafomymí 
| uměl u ow y 

o teďý národ bo noſil. 

"Dej Vůb, aby fe té změny hobrn ſtal!“ bos 
1 Vajegům nejnámý hoſt, a na to celý ptibeh Pre- 
P otre gebe, a utí= 
| panfté m kratköch, ale gádrnýh ſio wech mys 
wel. M zkuſſenoſt, utrpení a pomíla mlumilyj ne- 
k nebol bol elzinee Vojed fam, býmalý mívnář 
pířy, Voſech pauſtewnlf, a ničeho nempuedal, 
| M Blajege k faucítm byl pomzbudil, 

„elite bylo moge neſſteſti,“ dekenell paf fee; 
wetſſi byla pemſta má — nebof heiſch panſtüh uwo⸗ 
n noni na lehčí währ položit, nejlí ſize a bídu 
obenoſti zrojených ; ale nad hoře moge, nad mís 
tiřomu, nad pomílu mogi ofajuge Lernau ſwau 
i, newdet wlaſtul mé krwe, a tagným, nejpys 
kizenſm, prſtem a metlau bojí widi fe mi 
L ahoryeléjt ſonowſtl. Krew Pleſtowen wyte⸗ 
za heich otcův, a ga ua brobě Miloſlawp mé 
domodljm, aby fe ſpokogila pemſtau patnáctilce 
träpenj, a nejlořečila manželi, genj nyní pra- 
pfirozenoſti uweſti hodlá m fřarý pořádet. A 
dom fe na tman pomoc, příteli Slajegi, fpolés 
z tp pomůžeš nahraditi ſtatto mladiku olaupes 
w nichz fe nehoduß fodá dwadert let.“ 

55 dlauhan chwili ſtäl ale Blajeg mw myfilén= 
„ na floma ſtarcowa neodpowidage. — Bylsli 
jed pauhd podmodnít? — Má-li fe o zaftání 
1 Prokopowa poťujiti? A gafau ceſtu k giſte⸗ 
t bofajení eile naſtaupiti? — 

„Pin od weenoſti,“ promluwil poſléze mypſli od⸗ 
lane, Ida fe, wywolil mě, abych rauſſku protrhl 
oletyh win a hiſchü, aby fe na gaſnoſti nes 
pít zableſtla, gejto fe aj vod s w temnotach 
dati muſela. J wekjm, flarý muji, w floma 
a dle nich budu fe kiditi. Nedey Bůb, abych 
klamnd nalezl! —“ 

Oba pak tagnými ſlowy umluwili fe, co po- 


. 
i J Wlažegomě Es ſedel opět boſt, letitã 


v manžeta hläſnjkowa na hrade pánů Ploſtow⸗ 


newychazegjce na = ani Bojeně ani Prokopu. 


fýh. Oylaf to polama, galýh fe mílo m flawu 
nijíjím nadájí, a galáň ublajrnojt spůjebů a flew, 
ano | nrobyčezná m flátí weft regime ma nj 
patrně bofmibřomaly, je ja mlabýjh (rt beguě byla 
meji (item 3 přebýmala, nej mezí gatýj gi 
pejbigí bublo mýjemecná láffa, aneb Brjpytatrlní 
ofubemé byli pit. 

Obletena byla m fmutfu, a tíbý trub gegich 
tal dobře fe fromnámal 6 been; nebcí sni g - 
den, ani brubý nebyla wie likend. Mache betrehe 
byla ſena w dert zrínulého arého Peffomiřiho gtu- 
fila, ( mělatě báflabnan příčinu po ſorti gehe truchli- 
tí, ačťelí fe ena ( ja nynčgjiho pána who bebrího 
nabít mohla, nebel gehe důmau býmala, 

Non mw auhirbné (mětnící u Slajege frites. E uj 
fe tu nadájel grbíný bofpotář, tobromvjný bubrc. 

„Pomibala mí ban Vene, jr toe nice rád 
de man mlumil 7“ fefla ena. „Wehu-líj Ws něs 
im pojlaujíní T“ 

„Ai, myl gfle milá scheta ſama, paní Aljte- 
te! odpoměběí Ulajrg. uad ge fi fe mně te- 
mu kt wüll (bmálně nezajla ? Tei meblo na bels 
čas pokfati. Ted aji bestehe race pímy bila máte; 
neboř nomý pán obyplrgně i. bojpobárítmí nent W 
pořádá, a ua was pon Abam 6 muchau witi rád 
fe ſpolehne. Na peſtitellu mlateſti (mí ca nifty 
nezapomene“ 

„To máte bobře, pant Blajegi! Přebobrá bus 
ſſe ge náš uſſlechtilß panáčet.“ 

„Jimý obraz nebejtífa pana, belojíí Slaſeg, 
ofa od jený neodwracege, „celá gehe free. | Mezj= 
ij pramba, panj Aljbete 7 

„Jimý obraj,“ opřtomala dáma, nrmebaucí 
malému pobímení fe ubrániti, je na mí Slajrg pří 
tech ſlowech tal pronifamě pehlijel. Nehai fe pos 
chlabiti, je gſem woſßche prčlitoě obſtraaila, coby 
mu kf anrazu ma tele i na daſſi bylo flanjile, ftyj 
mu ſotwa, ročnímu, Paní matla na wikneſt ebrfila.“ 

„Ba éru tim je můžete Slubin; přízau pos 
winneſt na fměřencí ſwem úplně gſte as myfoná= 
mala, neboř fe mám péče plně zbaříla. Tia bo- 
leſtnegi mýjal muſi fe náš te, co wérnsý ročřas 
noch, dotpkati, an fe m tutich peſleduich čajrh pe⸗ 
weſt reztruſſuge, gafoby pana Adam neheden byl 
krwe rytjřů Pleſtewſtych. — 


Ipetrate dal. 5 2 
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Kwitky cizokragne, 


na půbu keſkau přenejjené J. Rozſypalem. 
Oſtatek.) „ 

Myſſlenky, gez den we bledau, plachau páru měnimá, 
w moci na myſli naſſj co ziwj plamenomé a mocná ſwetla 
ſtaͤwagj — rornéž gako ſlaup nebetyčný tam nad Veſu— 
vem za dne ſiwy, w noci žhavý ſe ſpatkuge. 

Teprw kdyz fe laučití magi, nebo w hodinu fifafiného 
fe ſhledaͤnj, poznátvagí uſſlechtils duſſe, gakau hognoſt Idfiy 
chomá frdce gegich; genom tenfráte fe ofmělugj, wrauej laͤſce 
zagikawhm ſlowjkkem a flzjejm okem přifpětí. Tak ſocha 
Memnonöwa zawzuela flawn8 a wäzne, i zachwela ſebau 
gen dwakräte co den: raͤno, kdyz welebne ſlunce wychäzelo, 


a pod weder, an za hory zapadalo; we dne wſſak toliko fe 


břálá paprſky geho. 


Radoſt fama w fobě býmá owſſem neſtällc a Prátřd ; 
blauhá wſſak naděge, kteraͤß gi předcháší, a delſſj gefitě pas 
mätka, genž po nf zuſtaͤwa, bogně gi wynahradj: hle tak 
pří točně ſewernj za gara obraz flunce daͤwno giž nad obzo⸗ 
rem, neš ſlunce ſamo wzegde w celé fmé ſlaͤwe nad zfře= 
hlüm zemẽſynem, a na podzim obraz geho dlauho gefitě pos 
těffuge oko i ſedce, kdyz zlatý Chaſon giz daleko a na dlau⸗ 
hy das nelitofiné ſwau twar odwraͤtil. 


Konäaͤnj lidſke zde pod fluncem podobá fe ſnaßenj bělnýs 
kü na welikem ſtawenj, kteij Čafně ráno, pozdě wečer, pilny⸗ 
ma rukama djla bledi, gehoz pomfjedný obgem a mffelitý 
obſah pauze ten gediný zná, fterýž celek a rozwrhy te nes 
ſmirne budowy duchem ſwym zamyſlil a příhodný podjl 
u wywedenj kazdemu ztoláfitě, dle maudré fimé rady wykazal 
a uložit, tomu wetſſj, menſſj onomu, Kazdemu fe doſtal 
giftý počet pracj a mjra podnifánj, fluſſna darüm ducha a 
file těla. © Určenyě i meze, Eterýchby nepřeftupomal, a záťo= 
ny, gimizby kazde ſwe hnutj Čjdil, a poměry, aby cizich 
prám w uctiwoſti měl; a fměr, we kteremby uk proſpechu 
dalekoſähleho celku čeliti mohl. Kdo ſwüg ükol bus zane⸗ 
bbá, bus gim pohrdne, toho ſtawitel zawrhne. Kdo wſſak 
točrně pracowati bude to okreſu ſwem, toho ſtawitel zamilu⸗ 
ge, a delnjk takowy geſt mefelé myſli, a blahck naděge ho fil, 
ač newj, fteré mjíto zaugjmati bude w celfu welik anſkem 
dilko geho. Nikdo ſnad, ackoli ſpolu počal vracowati na 
ftarbě te, dokondenj gegiho neuzkj, a málo kdo gſau s to, 


ſte, krereßz prſt ſwrchowane bytoſti wede, ku kterez náš 1 


( 


gegi ſlawu tuffiti, a 8 potěffenjm předzmidati, gak přečráfné 
gednau tento nádberný dóm we ſwe dükladnoſti, mnohotwe 
noſti, ozdobs, ſpaniloſti s wyſoka bude fe brdě na zem d 
wati. Od fe koli pilné ruce druhdy pokuſily, wſſecko 

s celkem tak fpogi, gakoby celá ta budowa flamná byla 31 
dnoho kuſu. Take i leccos, oč fe mnobý měrný delnjk ti 
i duſſj zaſazowal, w celfu fauměrném taťořťa zmizí, še c 
památťy po geho práci neſpatkj oko zadaucf — a pfede 
žádný nekjkä: „Co profpěge mé mnoholeté přičínění !! “ 
mám lopotowati od noci do noci, aby miſtr doffel oflaty 
Kdo pomnj na mne, fdo mne pochwalj, kdo po en 
diwj ſe uͤkolu memu tak zdakilemu, kdyz celek gemu zan 
geg obraduge?" — Obrakme rozgjmání toto na bůftog 
ſtawenj wlaſtenſtwa, nárednofti a literatury naſſj keſkoflowa 


poljch a po náměftid giz daͤwno, naſtogte! zahälegjcj zged 1 
aby žadný nepochybotval o zdaru a profpědhu, gegz poſaud ] 
a přeblednauti nenj dano čloměfu u kratkowekemu; nýbrž a 
kazdy konal a přičinil fe dle mědomi, darů ſily a ſwedon 
mage za to, ze, bykby i dle domnění fmého ničehož nedom 
giž ümyſl a chtenj chwalns za ſtutek fe počte, a ze, co p 
wo, dobro a ſwato geſt, dlauho může tlačeno, nikdy m 
potlačeno předfudfy a ſwewolnoſtj čafů a lidj býti nemůj 
Gakau afi mzdu zaſlauzj, kdo dilo fé lenimě a ledaby 
odbywa, nad zbyteknoſtj wlaſtenſkeho namáhání, nad zpou 
loſtj welkoduſſnöch, měrných a zboznüch ſynn wlaſti neklidt 
dowaädege? — „Swym k ohyzdě, ginöm k po mechu nát 
dům, lub, cizim fe rodem, nezdakily plode; wſſak brdá © 
neujná za fmé plémě ani macocha.“ Takowau na hnuſt 
odrozence matka kletbu wypuſtila. Gmena zaſlauzilhch 0 m 
rod a wlaſt zjti budau u tděčného potomſtwa, a. zaſluhy 
be drobnegſſi, wzneſſenj, uſſlechtilj ſkutkowe, wybornj dur 
plodowe, rowns gako duch ſam neſmrtedlnj gſau, a byř 
i žádný na ně a na püwody gich wice ee 
předce gich požehnání trwa, a wlaſti, krali, ſwotu w 
proſpech ſlauzj na weky. 


Dktſtwi a kmetſtwj zdä fe mi býti rowns ctihodno 1 ni 
ono, je právě z ko bozjch pochaͤzl, toto ze ſe k Bo 
wracj. ö N 


JM 


Nekjkey o ničem, ze gſt to ztratil: rei radögi, ze 
ge odwedl. Umkel⸗li tí ſyn twüg, rei ze gſi ho wra 
Statek⸗li ti wzat: i tenz gſi wrätil. Kdo ho wzal, w 
gedno: ak ge fi třeba zloſyn. Gaker máš prámo, taz 
fe, fým wlaſtnjk půgěťu fobě opläcj? Dokud gi tobě k 


© České diwadlo w Praze, 


Dne 23bo řjgna bylo m dimadle plněgi neili nes 
edeſſlau, a prowojowalo je: Měémwodůw roji 
we obra we 4 gednánid dle Torfera o g. 
At, © sdařilojli těto weielobry giß w tüchte 
dued po prwním prowozow anf (e fm. Jané) por 
aro brlo, gafoš i o panu Brámwowi, je wiwo, 
we mi zdařile předjtamowal. Pfi prwním prowos 
| bylo nelibo fyiřeti, tov ſe u dwora prujřtbo 
Sriedricha »čejPauc ctj dořládali a na mnoba 
b wa »tejřye a »Teche ſe ujjwalo. Duce gime 
P pozoromali, je p, Drodísřa neímyjlu tomuto je 
ul, a wübee práci ſwau pilně geficé gednau pro- 
eim spůjobem gi na boek zdařilým přeřladům por 
l. — $réno bylo pilně a sdařile, tat še fjci mýšer 
51 > ni bra ze wſſech polawadníd byla nevsdařis 
© Dan Drawa (wéwoda) byl opět potleſfem 
tan a po gednánj blučně wywolán. Dan Gras 
er (baron Obratnowfý) roztomile brál, a na ně: 
b mjited — u vř. kde zenichy za dcery jmé por 
N pak je gim (měge — publikum blučné rozeſmal. 
dd nám wſſak předce, gafoby práwě tam i ut; 


b ginbe — a te fice aumyjrm — 3 wevěď] řemite Bo 
nil byl upadal, col owfim urtriiďý obrctah wo ms 
láčtu jwímu rádo promine, oním nífisrým ale, ge 
to uměleďů zdofonalení pana ©. wice mejl: (mid na 
tre let, wjby milé nebýmá, Odarné panu ©, muse 
bluční i zaflaujené podaly fe dose — Dan © dmili 
ler (májer Čindomilý) nebyl Duro get w vobrém 
tejmaru, byl ponitub rojivjíý 1 pledejlu ú aípoů o mer 
bem zelle vořínal, ici wař,semůjeme, lte (6 
byl geit gebo bee ge ebe, přjgrmaý, bre vípor 
Tae gra e eee p. Bd W cílů t zdar 
bile, tot barafitra plimáliné pořjnatí, gate na wsoba 
ige byl učinil, — Das Srfibrný et Brasdra?+) 
bra esd, al tat čajem negii, — Danna Ulasaerin: 
(64 (Julina) byla plna Jimwofi a rojmaraj gra ey 
fe gl) pebuau předce docela „ lete gapytem ipřáselu 
la! — Danna Sordbrimomwá (pssj Dořáďná) tomi 
Kau ránfa ojoby jmé dobře, jimi a rozmarní nalilila, 
bylol ges co litowati, je uloba grgi wird) nabyla, 
paťol wůbec robe pro bra | ect ee, ju gi uvaj taf 
Wiek na Diwadie widiwáncj onál by apoá w . 
dat wriclobře en neměla. Ce aden můje, gisby a 
ode gíme je příjmídřií, — Danna fijbromwá (čim 
ději) gebe dofti Std milowmce, ebe f 4 
la, — Dan gasse teesdtest) brál ist, — Das 
Ryneš (zabradujť) byl podimaf oblečra, gatýl po cal 
Ra; til ſaad, aby far Gbr l, co na zdařilé ble bw 
bels? — A wfať na bares gelle byl tec mílra 
japomuěi! Co alt o ném Fan! Dublitem zdálo e 1 
tadoft progtwowari, au 3 gemifcé odbázeí. Na oloby 
gates gen tento francauý chovalicr foili, sl p. Brafný 
wijce nepomevijli. — Bu fonaci byli dn wyeolání. 

M neděli na to, dae 40%, ojsamomálo námělij: 
úrůjná noc te Dalussi, tradiobra, Ne; 
Fend o> J. N. Sítipánřa, a (polu zaři, še pas Nebe 
poaerormw ma diese wylaapi a o přiznimě sborésí 
Jada. Co náwějíci osmamowalo, falo je; (bomění brlo 
welmi potěcbj. Nadfeteat pam Rebe (ryrif Merida) 
bylby we jcenád jwýd 3 trubiobry bezmála eſtlobtu 
a fice: *různé odpolední w kette diwadice udéiel. 


L. I P. 


Dennj kronika. 


Uowiny fŘátaj praffé beriinffé o 26. figna 186 
zprowugj mís 3 Wera, je tam dee 18. řjgna 
w 7%, bod. weer ſottio fette (Nerat) | bys 


lo k wwiĎění, a těž nowiny mjdeňfřé od 27. t. m. osnat 
mugj, ze w Budégowicjch a na Morawe téhož dne w 97. 
bod. meliFá zář fe ſpatkowala. Tato zář neobyčegná © 
widjna byla též mw Prál. wen. mějté Poličce bliß Liros 
my ſſle, gakz p. Z—wk- 5 zprawen byl, a (nad i na 
giných miſtech w Eechaͤch. 

M-. 

(3 dopiſu přátelířého 3 Brandeyſa nad Labem od 
27. t jgna 1836.) 

Drahý bratře! 

Läſrau gfa uk pkjrodopiſu puzen dámám Wám tu: 
to, gak ſe domnjwam, radoſtnau zpraͤwu, znage Waſſi 
borlimoft“ wlaſteneckau. Co tady popiſugi, widel gſem, 
měřil gſem a též o tom rozpraͤwky wyſlechl gſem ſaͤm. 
— přijeď m meéſjci zaͤkj do Koftomlat, Liſkéeho panſtwj, 
(patřil gſem u p. Buͤrgermeiſtra, tamnégſſüho purkrabjho 
djl nohy, gaF fe zdaͤ, přední lemého boťu gaFébofi we: 
likäna. Diwil gfem fe tomu nálezu mw Fraginé naſſj pos 
labířé. A wſſak budete fe ptaͤti po okolnoſtech toho nás 
lezu, a tedy wěste: Téhož měfice zäkj, wrſſe (mé wys 
pledámage, wytaͤhl rybář bljše ftoměřého Milowaru 
3 hlubokeho Labe koſt newjdané welikoſti. Bylot to 
nedaleko břebu pýjPrého na tom mjſté, kde gefité před 
něPoliFa lety djl dubowiny ſtaͤwal, dorájlimým rozwo— 
dněného Labe autoküm wzdorugjej a půdu Fofeny fmý: 
mi pfidrzugjej. Tato koſt obſahuge 4 fiřemjce rak, mj; 
ry w delce, 1 ſtkewje a 4 palce obgjmá w neytenſſim 
delky ſtkedu, na tenſſſm pak konci tu, kde trepologabl— 
kowe Foleno geſt, měřj 8½ palce wetlauſſtce. AčFolim 
na gedné firané obau Ponců na 6—7 palců w délce, 
3/, wm blaubce u ſſirſſſho konce, a 5½ palce u ußſſjho 
omybnilá geft, předce w neymenſſj dutoſti (mé afi 3 pal: 
ce w průmětu zaugimagje, dlauhe holince aneb traube 
fe podobá, po nékolika dnech wyſchla; wäßjt 25½ lis 
bry. Rád bych fe dozwedel, 3 ktereho ziwokicha tato 


koſt, 3 Ne měFu, gak fem Pise: do s če to zwike 
aneb odkud gebo této nohy Läſt? *) e oTÁNÍ 
Budaucně mjce o tom naſtinj j 
Máš přjtel 8 
5 J. K. Rachljk, 
knez radu pob, ſrol, n 80 


Wen me fe, je P uwarowaͤnj wſſech (mutně 
ſſich naͤſtedkuͤ, při wznikagjef na mnobýh miſtech nel 
ci, letos na wenfu, o ferijch, tak zbuſta čejřé bry 
neprowozowaly, gakoß gindy podnikanjm pánů ſſtuden 
fe ſtaͤwalo. Nadéegeme fe wiſſak, ze co w aten das 
obéèti chudem oſadnjkum gazyku materſtemu a chutien 
rodnj ubylo, vr ej léto nahradj. 


Dne 16bo zář] prowozowala fe w T* horlivý 
ochotnjky Alicperomwa truchlohra »Libuffin ſaud. 1 
Domos, co pomoz — na wenku muſjme fe lecgak p 
tlauci — Fujže Trojan uſpokogil fe dofti chatrnͤm letn 
plaͤſſtfkem mody nynégſſj; ale co nam do plaſſejku, f 
kdyz hra fe zaljbj! 


„) Nalezek tento ſnadno může nalezeti k zbytküm zin 
kichü predpotopnjch, a tuby by dalſſſho popiſu, fEaumání a * 
obrazenj, gešto p. zaſjflatel buď pro p. p. Dr. J. Sw. » 
fla, Úmerlinga, aneb pro keſké muſeum zhotomi, k projpě 
hiſtorie přirobopijné hoden byl. Srow. Pogebnání čeféčho m 
ſeum, w Praze 1823—1886, pak B. ©, Cuviera Rozprál 
o přemrated kuͤry zemní, a proměnáý w ziwokiſtwu od 
Sw. Preſla, m Praze 1834, ſtr. 17, 205— 210; — Pa 
ckho: Geſchichte von Böhmen, 1836, ſtr. 17, na fteréž * 
Zippe dj: „Der Bienenſee hatte ſich größtentheils entleert. 
Die noch menſchenleere Einöde wurde von den Rieſenthie 
der Vorwelt, bem Mammuth, dem Elephanten, dem Rhine 
ros beweidet, deren Uiberreſte als Beweiſe ihres ehemali 
Daſeins wir hie und da zerſtreut in den letzten Gebilden 
Erdoberfläche vorfinden; aber auch ſchon mehrere der 
lebenden Thiergeſchlechter mochten vorhanden ſeyn, unter Y 
chen wir beſonders das Pferd n by 

Mic 


[922.] Na den 10. liftopabu tělo fm, Lidmily, kns⸗ 
zny keſke, käzal wewoda Waͤclaw ſwath, gegj wnuk, preneſti 
z Tetjna, kde byla zamrajděna, na hrab prazſeh k fwatému 
Gir, fbež až poſud we zwlaͤſſtnj kapli pod ſtarobylhm, w go⸗ 
tickem způfobu pracowanhm nährobkem odpokjwä. 


[1759.] Narodil fe Friedrich Schiller, welikh 
Němcům bäſnjk. 


[1797.] Buonaparte, tehdaͤß prwnj francauſk i konſul, 


zöldil w Italii Afeipfaſkau republiku, k niz celá Lom⸗ 


Gepe e byly. 

1806.) Byl oterořen od keſthch ſtawüw he pel 
technickh üſtaw m Praze. Tento üſtaw, prwnj toho d 
hu negen w rakauſt em mocnärſtwi, nýbrž i w celé ftřebn 
mýchobní Ewrope, powſtal z býmalé ſtawowſke inzinyrſts ſſe. 
kteraz aſi u proftřeb 17. ſtoletj giß byla zřjzena, © Zenfrá 
ftarffi tdſtka nyněgffiho tednictého ſtawenj na ſtarem 10 0 
bhwalh jeſuitſth feminář u ſw. Wäclawa, pozdegi f filo ſo 
fakulta, tomu üſtawu byla poſtaupena. ee 


Tiskem a wedenſm 


Jana H. Pospjsila. e en e SMA 


Je: W 
— — 


* 
pásopis tento wy= 
u Jana Host, 
plate, w Praze, na 
m * w Ji- 


„ MC 
— — 


úrodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


listopadu) 


rozprostřela 
; slunce, zchladlá zářj čaromoc 
ská z oblohy gen hwězda zjrala, 
rak by w temnotě pusté 
bljzkau nebi, zemi wšak tak wzdálenan, 
inotnělau se W praudjej K 
ut spustlau ragin 
patři: šich dálku negistau blau 


wěze An vim swětem byla mu, 
nau myšlénkan, widinau mladých snů; 
* * — geg i plamenem blažila, 
adlé žiwotem mu srdce owlažila. 
mdlela wje a vie — i giskry hynuly, 
rauchem gi chmury obwinuly, 
Ie daleké, s obzoru nebeského 


zdna klesnula widina — hwězda „Seho! 


údagjej zřel, nadarmo wzhůru bled 

Al; 7 byl a tmáawý nad njm swět! — 
daleko zahynul hwězdy kmit, 

nj daleko wlál wěčné tauhy eit. 

wu hlas, zanfanliwé wolánj, 

e strun žalostné stonánj, 

k zádumčiwý, gi pradký ducha let, 

en, swětlo gegj wie nezwolá zpět! 


r 


"M 


Meese skleslý byt, 
Wyhasla ohně kauř, slitého zwonm hlas, 
To gest zemřelých krásný dětinský klas, 


1836. 


K, Ji. Mého, 


Pomněnka na hrobě Karla Hynka Máchy, 


Kde wšak widing zář « * zemj se splynala, 
Čarowná růže z hrobu se wywinala. 

Bylaf to růže lásky — wenný dech z nj wál; 

Gj zírátn ginoch swau, Ki tanku Zalowal, 

A růže — knět pozemský — s Finochem Lela, 
Nebeské gebe lauge přec nerozuměla ! 

I zakož ona hwčzda, gen zi zočil, spadla, 


Tak růže, ledwa se gi dotkuul — giž aral! 


Giz skleslá . hwězda, — swadlý růře kuět; 
Bez lásky, my, naň zjral tmawý swět. 
2 ké slzy? — zaslech' gebe 7 
Do bezkonečné dálky barſy zwuk zawál. 

W sanmračné ozwěně ném smalek gebe zněl, 

Cu geho hluboký w zpěwu se nocj chwěl, 

A geho (anženj se wzdálnau wlasij neslo, 

Až zpěwem labutjm i srdce gebe akleslo | 


Giz dozněl poslednj zbortěné harfy tón ; 

Co anděl smrti bledý, mriew zesí i en, 

Gehožto srdce žel tak hluboký cjtilo, 

Gehožto pěn) mém i srdce roznjíilo. 

Giž oči neslzj, na wěky zbledlo lje, 

Nebolj srdce, — usta nestýskazj wje. — 

Swan hiěčzdu, ráží wan tam cee opři nazde, 


A wlasii? — ach, mcé wlasti níkdy on nezagde l — 
K. = 


Předplacení * ny- 
dawaiele | u erb 
badných oel opců 
rakamského e AT 
e ná G rok za JŠ 
zl. 12 hr., na půl léta 
za | zl. 36 kr, na stř. 
te přizjmá, | poc. k, 
počtem. auřadech, a 
tee za půllriný před- 
plátku 2 al. 12 kr. na 
uf., týdennýk temto se 

eee. 


/ . 


2902 


Milanetta. 


Ga a dwa mogi přátelé, wyprawuge giftý ces 
ſtowatel, uzawfeli gſme po pyreneyſkych horách ceſto— 
wati, abychom fe obyčegného, ſkoro gednotwarneho za⸗ 
měftnámání ſproſtili, a na něfolíf Dní romantickeho zi⸗ 
wota horanü zcela w pfirozenoſti užili. © Když gſme 
do Luchonu pkiſſli, ponawrhl geden möch fpoludruhů, 


- žeby neſſtodilo onu poweſtnau ceftu z Francauz do Ka⸗ 


talonie a nazpět po Arragonii Pikadſkau a Wenaſkau 
branau konati, k čemuž pauze gednoho dne potřebí 
geſt. Ponmwržení geho přígalo fe, a druhého dne vás 
no gſme giz m- pět hodín na fonjch ſedeli. Esteujo, 
náš průmodčj, wyſſnoken modrau weſtau a Červeným 
opaſkem, na hlawe mage fjirofý klobauk a m ruce jes 
lezem kowanau hůl, poháněl fonjfa ſweho dlauhým 
ftromořadím z Luchonu ; mý pak geli za njm. © wrýu 
geli gſme na wrch, aß gſme fonečně i meznjk ſpatfili, 
a pruͤwodej nas, právě kdyß kuͤn předníma nohama 
we Spaneljch a zadníma we Francauzich fřál, nám 
oznámil, to ze geſt brána Pikadſka, porte de Picade. 
W eſtutku zde tafé gindy welikä famenná brána ſta⸗ 
wala, gakozto meznik nabřečených zemj. Odtud gfme 
muſeli peſſey.  Vyliř gſme na auzfé ffalní ſtezee; 
w prawo ſtrmely francauſké, m [evo ſſpanelſké ſkaly. 
Pod námi byly oblaky tak shromadeny, ze gſme na 
francauſké ſtrane ničeho rozeznati nemohli; we Spa⸗ 
neljch wſſak gſme čermenau, hrbolitau půdu zpozoros 
wali, na njzto fe zhawj fluneční pobleſkowe odraͤzeli 
a náš upalowali. Hodnau chwjli gſme ſſli, mlejce, 
8 boleſtnöm w ſrdci pocitem. Tento nefmírný, wy⸗ 
ſmahly, puftý auwal, rozpukané, ſwiſle, nawezene 
ſräly, hluboke, padagícímí potoky wymlets ſluge a 
prauhy, wſſecka ta zpauſta nám co nahý přírody 
mrtwol fe gewila. — Gakß to hrüzopluß pohled! 
S melfým namáháním, geden druhého fe Drže, odwa— 
lowali gſme pod nohama fe nám chwegjej kuſy ſkaͤly 
a pauſſteli ge doluͤ. Nenj možná popſati hlomoz, 
kteröz nyní mrtvé pfedeſſlé ticho pobaukil; zdálo fe, 
gafoby tu ozweny poprweé byly procitly; rachocenj 
hromů nenj tak filné, ani tak ſtraſſliwé. — 


Po uzaunké peſſince fráčelí gſme Dále, a brzy 
meli gſme před ſebau ſnezky wrchu, Maladetta 
nazmaného. — Maladetta get geden neywysſſich wrchuͤ 
horſtwa pyreneyſkͤho; měčný fnih přiífrýmá geho nes 
mírné roztáhlau powrchnoſt; podobá fe, gakoby pew— 
ne k obloze byl pfipnut. Bylo prámě poledne, a 


ſkoro giž aß nahoru fe doftal; tu fe mi wſſak ohr 


ſluneknj pobleſkoweé mocně na leſknawß fnjh Dordže 
li, a kolem wrchu mjhaly fe co neyziwsgi duhowé bar 
wy; co jím nebyl gſem gefitě kräſnegſſiho podimát 
patřil. ; ŠÍ 

3 Arragonie do Francauz muſeli gſme před W 
naſkö mrd. Naſſi obratní, takowemu putowanj 
nawyklj fonjci doſti mrſſtne s námi fe hnali nahor 
Geſſté gednau po fněžeč wrchu Maladetta fe ohlednuw 
peſſey gſme fe ku bráně Wenaſks puſtili, aby fi ke 
oddechli. Brána tato geſt auzfý pruͤchod pod my 
fo ſtrmjej ſkalau, na nížto wyſokh, železný kijz fto, 
We mne wzznikla zädoſt, doſtati fe £ tomu kkizi, a pr 
to gſem tafé, na domlauwänj ſwych ſpoludruhuͤ | 
dbage, na ffálu fe dräpati začal, Welmi pracné gf 


muß kus ffály pod nohama odtrhnul a do brány 
ſwalil. Na fitěftí gfem fe fříže zachytil a auzkof 
po ſaudruzich hleděl, ktekj wſſak m zápětí předce ge 
odſkokili. Sotwa ze gfem ale z nich zraky fpu: 
ſpatkil gſem na francauſké firaně u brány [hofte, 
feděti muže, a giß gſem i tafé co neyhlafitěgí 
knul, abych geg o hrozjejm mu nebezpečí zprawil, 
boř fe onen ohromný kämen zrowna f němu 8 wre 
doluͤwalil. Az kdyz gſem něfolifráte byl giz wo 
pozdwihnul teprw ke mně zrakuͤ ſwöch, obrátil ge m 
-opět lhoſtegne na waljej fe kämen, a zuͤſtal mej 
hnutelne ſedeti. Mrſſtne a hřmotně fe kämen 
bljzko okolo něho walil, ze i poněfud odew gehe ji 
ſähnul, on wſſak ani doſt málo fe neuhnul. Ga 
auzkoſtj ſotwa udržel fříže; celau minutu gſem ſtra 
ſtoro umjral, ze budu puͤwodem ſmrti onoho klow 
Kmapně, gakz mi gen možno bylo, ſeſtaupil g 
Dolů a na fárání fpoludruhů ſwöch ani neodpom 
ge, poſpichal gſem £ onomu podiwnemu muží, gehoz 
doſawäde geſſte ani nebyli zpozorowali. Jj 
„Proc gſte neuffočíl, fbyj gſem na was moj a 
promluwil gſem nan. „Tim zpuͤſobem gſte rozdr 
böti mohl! — — Coßz pak gſte hluchý a ſlepß?“ 
Pri těchto ſlowech onen muž 8 gafaufi hořťoft 
autrpnoſtj zraky na mne upřel, z Čehož gſem pozt 
mohl, je dobře widel, i mně Dobře rozuměl. A 
ſklopil ale opět oči, gafoby ſi mne ani wſſimnau i 
chtel. Ga wſſak včj z něho neſpuſtil. Zdal fe 
giß welmi letith, byl wſſak předce filný a mohu 
hlawa geho byla kraſnd a wzueſſend, tmář flu 
oſmahld, oko ziwé, wauſy dlauhé a bjle. Oden 
gako arragonířý ſkotäk. Saudruhowé mogi přifřat 
ke mně, a gegich podiwenj nebylo menſſi než moge. 


Ten muj geſt Spankl, a ſſilenet, tefí nám prü- 

; nád ſtrauau. 

Geden mých ſand ruh fe upamatewal, je he gij 

wid ſwal. 

„Vyblí tamte pob wrchem, m tom bemečlu ja be- 
+ mluwil Heteuſo dale, „A fajbebenné, try 10 

rnoſt vr ilis nepříjníma neuf, dobdimá jem nahe ru, 

e fi na toto miſte, bímá fe na bránu, lat athe fl 

dak mečeru fe zas bo ſwehe de mel tu wrdtl.“ 

„Geſt jenath 1“ 

„Wenl; iw geſt © ſamete, de jábným nemlumí, 
lomu negde, krome f panu ſud im; w Celé jemí (nab 

| jábný netvý, gak fe gmenuge.“ 

„af dlaute pak gij m tom demku bydli r“ 

„To ſam aní newim; co fe pamatugí, ojbyďy 
jo taby widiwal.“ 

Zyrdwa tato gejitě wice zwedaweſt nají pos 

bila, a proto gíme tate opět t mují přilauvilí 

fotit etage mu přeblojílí, 3 nidj on ale ani na 

nfau ncodpowedel. Pfedce wſſat gýme před ulm 

züſtalt, aj i fonečně on ſam bez plání mluwiti 


„Welte chuti teby máte, ziwet můg ſeznati? fekl. 
„Wame; oſtüchame fe wſſak, mád o to pojádati.“ 
„Aemeplim-li ſe,“ kekl opět, na gebnobo myd 
rubů bledě, „gie wy adimofat, muj prawa. Kaj 
ně was taby m Las faupelj widiwam a tu wſſe- 
f noviny ſlöchawam, ačlolí gináf o ſamote jis 
Amend waſſe znám. Wim, je gſte před nedá« 
u kaſem nagemnika hoſtince před ſaudem m Tou- 
gaſtäwal a fmobody mu wydebyl.“ 

„To gſem učinil,“ odpowedel ſaudruh. 

„One muj mi čaflo nápomocen büwal pří pra- 
| d gíem fám m fidřj wyſokem gif zaſtati nes 
„a čafjlo mi o was wyprawowdwal. Wo gíře 
Ú muj, newinncho gſte před otrectwim zadrámi, 
to gſte ani halife nežádal, Gſte (nad gebinfy člos 

t němuž düweru mím a 6 njmjto tat blaujo 


„8 toho fe melice tějjím. — Nebyloby mám tedy 
w kratkoſti běh ziweta jmého nam powedjti ““ 
Dn wſſak bned neodpowidal, upřel na ſaudruba 
Frakp, gakobd mu do duſſe nahlednauti dtčí, a 
tekl: „Wam jadoſt tuto wyplujm; i waſſi 
e mohau poſlauchati. 
Na pokvnuti naſſe průmodči fe odſtranil, a ga- 
p boran lehnmw fi na flunce, brzy uſnul. 


kto 


Mo ſe wat de fiene alní grfřyn? ufabilí, a flafte 
počal myprametatí. 


„Oem panel, grbíntý (on a tbc Pena F......, 
pon iche franta ey brnbé. ture an gírm byl, 
paf teen amu přílajjí. 29 při a tmatrátrm res 
tu (míbe Máří gen glj ani stet ant marfy neměl, 
due Eranelich gen obyčeg, je běbíc po fmrti otce at- 
be na weed aten aich fatcých Fitagt e (ameti erlý 
ret we femifu trámi. Otce, gente mí m nárulí 
fřenal, gfrm (rbečně oplafal a obylrg watt ja (mas 
tau vewinneſt mage, to Mrrajenie gírm fe vtibral, 
foejte gem u paty wech Halatetty zámrf tt. ti- 
delt gde tam (nab prát gřiceníme, gent ge, gafo 
mei giaf pocení, tele mrdu fli, 

Bylo te rotu- 1770, Čpanily byly frájní a 
mocní. Čírýta a budemrníhwe well nreberýrmaů 
moc m rufau; fflechta wldbla Merm, tra Meta, a 
infmifice míjemí. © Já byl brbý, a ure ge. fi na 
(mém braběcím títulí a na přemaje a vřrtnelí rotu 
pafiábol. | Wäg uroivéji tut měl wid mer nab 
mými pobbanými, firfjíto fr mně fe utifali, nebylisli 
6 gebo mýrolem (pofegrní- | Pied zámicm fegici G 
benice ejnametala, je prámo mám, m celém bratémí 
E fmrti obýnzematí. Teuto treſt pálonem í petlanbajlém 
(pafier, Schmuggler) urktu, a ſuti mág wein přjíně 
tafométo lití obdíujemal, cej wt witec m stá 
zabelelo, a proto giem obyčegně treſt umrafil. 

Za onoho čaju bylo wice poblanbujtů nejlí aui, 
a wlada mne pojádala, ge zničíti. (Pá czbrogil tft= 
tinu ſwych podbanýh, fájal gírm ge re bramícých 
rozílaměti a obatruč na mínnify Tiba. Uchlímá tato 
ſtraj a kad potlantnítů otíszemání zmzejsy grgid 
obmájlí et, tak je fenečně, fretuvýe ſe, bran- 
nau ruf ptetiwili. Netalete brány Pikatſte 
bylo gebnobo due padeját naſſich přepadrne a flere 
wſſech padeſat ob tich zhugnilů rojíctánoe. © Te wre 
tejnitilo, a ga příjabal, je určený cd ſud ite tres 
nilde gij jamrhomatí ba ami miraiti nebudu a je bard 
prioníbe podlanbdnjla, gehe fe nají zwecni, za fjibt= 
nici pomějiti dim. | 

Po něfolila duech přijel ſudi a rředíciíl mě 
ortel, abypw geg vobepjal. i ſe zarazil, a ſrtet 
mé bylo welmi pebunte. Netelif f (etě vřivogrnýh 
nepatrnýh piſwen měloby číomětu te nryvčražší — 
jimot gebe zničití ? — Gbtěl gſem oricí itt, nei 
gſem míjať a Pejddal gícm © te fuťibo, cej i em 
dued peeným flajem fenat: ročal. Dad ze zo 
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prwuj řábce gfem mu kaäzal pfeſtati; 
o ziwot dwadejtileteho deweete. 
| „Na tu fe pfiſnoſt záfonů uwrhnauti nemá,“ 
zwolal gſem, „nýbrž na ony [aupežníďé zloſyny, eo 

frále ofrádagí a mé poddané o ziwot přípramugí. 
Děmče, dwadcet let finré — 

„Neymiloſtiwegſſi pane,“ řefí ſudj, „Milanetta geſt 
Dcera „náčelnífa podlaudnjkuͤ. Kazdodenne, pozornoſt 
ſtraje omámíc, chodjwa ze Spankl do Francauz, a do⸗ 
nájjí obogim votím obchodu gegich příznímé zprámy. 
Djwka geſt winna, ga gi odſaudil, my ortel podepſati 
muſjte. Sljbil gſte to wſſem fvým poddaným, ſljbil 
gſte to kräli. Slowo ſſpanelſkeho granda (hraběte) 
geſti ſwaté, neymiloſtiwegſſi pane! Podepiſſte. G 

„Nepodepjſſi! — Dwadejtilete djwee ſmrt? — 
K tomu bych frdce neměl !“ . 

„Gu ale mel, gi odſauditi.“ 

„Ším fe oſprawedlüowala?“ 

„Oičím.“ 

„Wříznala ſe?“ 

„Nepkiznala.“ 

„Wyplnenj ortele budiz tedy odlozeno. 
te mi ſem Milanettu; podjwam fe, myflednu gi a 
budu mědět, co konati.“ i 

Sudí upojlednuí aw něfolifa okamzenjch ftála giz 
Milanetta předemnau. 

O fýjbyfte byli tu djwku wideli, ſkweégjej⸗ſe 
w bleſku mladoſti, kraſy a puͤwabnoſti! fýjbyfte býli 
ten planauej zrak, to wyſoke, poněfud fluncem opá= 
[ené čelo, ty černé dlauhé mlafy, tu wzneſſenoſt po— 
ſtawy w faždém pohnutí míděli! — Gako gá bylte fe 


byli podiwili, gako ga byfte fe bezděťy byli k nj 
uctivě meli, gako ga byſte gi byli mí — Ga 


byl 25 rokuͤ ftár a nebyl gſem pozh ny, leda 
w zámratu ſmyſlnoſti. Srdce mé, läſkau gefitě nes 
zaſweceno, hlawa má, wedrem flunce naſſeho rozpla= 
menčna, urodily w fobě prudkau, neobyčegnau naflon= 
noſt, kteraß i tak náhle wypukla, ze fe po celý můg 
ziwot zähubné rozlila a geg zničila. 

Hufe než Milanetta gſem fe třáfl, mage djwku 
wyſleychati. O famotě 8 nj zuͤſtaw, počal gfem, 
pohnutj w fobě wſſemozué uduſiti bledě, takto mlus 
witi: 

„Bnášsli treſt, gegito neywysſſj ſudj nad tebau 
wyrknul ?“ 

„Zuam, neymiloſtiwegſſi pane — 
Děla ona neohroženě. - 


gebnaloř fe tu 


KO 


fmvt! odpowẽ⸗ 


Priwed⸗ 


chowäwala mlčení. 


pak — ach, tat býmá ſlaſtj kloweka horaucíh máffi 


* 


„Nezli uten tento treſt potwrdim, těl gſen 
tě wideti a tebe fe zeptati, newjsli s „ cobys 
k ſwemu oſprawedlnͤnj predneſla?“ 3 

„Niceho.“ 


„Objräs ſe 90 50 podlaudnictwjm “ 15 
„Neobjram.“ 


„Proc gſi tedy ſkoro kaßde noci do Grancauj d cho. 
bila? co tě k tomu läkalo?“ 2 
„Nepowjm to.“ 8 o> 
„Pomni, ze upřínmé wyznänj gebinfý Wan 

k zachranenj tweho ziwota geſt.“ j 
„Wim to; a wſſak přede ničeho nepowjm. Wam 
nepmiloſtiwegſſt Pane, a ſudjmu odpowjdati 2 
ze fe podlaudnictwjm neobjräm. Zdali faždé nocí d 
Francauz chodjm ili nechodjm, na to neodpowjdan 
Ortel můg geſt wyrknut, ak fe tedy wykona; „ m 
gſem priprawena. To gſau poflední ſlowa má“ 
A od té chwjle nedbala gi ani na domluw 

ani na weyhruͤfky, ani na prosby. Twrdoſſigné z 
Po tří dny nawſſtewowal gee 
Milanettu, a po tří dny hleděl gſem z ní kagenſtm 
wypatrati, a moge za to gj ſwekiti; ale co ſkröwal⸗ 
podomino leželo w hlubokoſti duſſe, a ſnadno fe di 
myſlila, co gſem ga wyfknauti fe neduͤbͤkowal. 
We chladnem wezenj ſkleſl gſem, pán gegj 
ſaudce nad ziwobytjm, k gegim nohaum i wyznal, 
gis byla z celého mého chowänj dříme poznala, 2 
m zaläri tomto měla zmuziloſti, ze mau läſkau opoe 
80005 a zachowäanj febe za cenu nepřígala, ktera 
gſem gi podawal. Onak napořád tichau, mírnau 
waznau zuͤſtäwala, kdezto mě mefiferá muka opomvý 
né läſty, mefiferé zaufalſtwj opowrzeného frdce tri 
zuily. Prosby moge a wzteky, žaloby a myznámá 
Láfřy odrážely fe od ſten žalářníh; a rad bych 6 
Milanettu zachowal i uſmrtil. Poprmé gfem mile 
wal, a jena, gíjto gſem läſku, ſſteſtj a uctu m ob 
přinájjel, ſtudene odpowjdala: „Ga was nemilug 
gineho giß milugi .. .!“ Ach toto wyzuanj, gakz i pa 
čímě duſſi mau proniklo, na okamzik mě m bolefte 
mych a w zaufalſtwj poteſſilo. Ale uzjragjej zar 
woſt mívá nenámift a pomſtu we ſpolku — pom 


genž ulewy nenalezagj! J zafmál gſem fe gako z 
lený — bylok to uſmänj zatragencu! .. Milanetta m 
porozumela. Itrnula © proſila o ziwot miläek 
Weleknutj zapomněla, ze mi gefitě gméno geho nebi 
(měřila. Hlaſem fivafilivým täzal gſem fe gj na 


* iu eptt wiſrchen wir fe t uf nawrdeit a Pu- 
obpoměběla: „ene gebe nifty fe nebezmjte !“ 
Mle m tom fe břmotné na dwefe jallaufio; lie 
ní ſe po mně (báněli. | tUjácný Franca byl pří« 
[ bo jámfu, a ua rychle de mau mlumiti jábal, 
pný nepofog to ſrdel co mojná ufrýmage, wyſfel 
fem 4 vězení, 

W fále na mne © netrvělimoí mlabý muj če- 
l, chtege de mnau bei fvědlů miuwiti. 

„Aſem ſſlechtie N. . ., fekt, a gafo mý, Pane 
abe, brjítel nevodlehlegſſihe jámfu na branjcj we 
ancauffu, I gfemě gafo wy ſandcem nab petlaut atv. 
J byloř mw ffutfn gméno filedticomo vewede⸗ 
— neboř gfem mi předtím ſtran giſtety po hra- 
b čafto byl topifomal, 

„Gakijteliw ale naje ( waſſe zdfony peiſnoſt pe- 
.“ prawil bíle, „neminnýh přebce treſtati ne- 
jme, nechtegieich nám dati zprávu © ſwem che wan.“ 
o tjm bobláte 7“ 

„Rat peſtpſſeti. — Waſſim pohraničným bojercům 
diwka do rukau, gmenem Milanctta.“ 

: pane, wy byſte mi mehl zprámy dati — 7 
„Ja tan gedinau zalejitoſtj ptichazim. ned ra- 
teprwa gſem fe dezwedel, je zabawena, ba i od⸗ 
zena geſt, a je fe zpečuge, příčínu ſweho kaſtehe 
Hazen do Francauſta udati. Ger tolifo © ní wim 
a fivěřím mám gi, pane hrabě — mám gedinemu, 
čhage fe na waſſi čejt a uznaloſt.“ 

„Mluwte, pane!“ 

„Wilanetta geſt moge milenka.“ 

a milenka? W gegi milenec? 9 — 


„Ida fe mám to podivné, že gſem tak fpanilé diwee, 
ru podlaudnikewu, w zámlu ſwem raběgí neukryl, 
O zime pak do Pakije © ſebau newzal, fdej bych 
byl za milenku ſwan bez oſtöchanj prohlaͤſſti mohl ? 
e Milanetta nenj wern gedna ončd, gich jto zenſt a 
ognojt fnadnöm witezſtwim fe přemůje.“ 

„Ano — znám gi!“ 

0 Pane brabě! mefiřerý poklad läſky a enoſti 
dei gegim nejnáte. © Ale 3 tohoto mého kroku a- 
gegi cenu poznevte, neboř pro nehodnan boch fe 
p nebyl pokuſil. Proſim, udelte miloſt nejjřajíné !“ 
Ale ſlowa fſlechticowa o laſce Milanetty duſſi 
| 1 wztekem a zaufalſtwim. Zadoſt po 
a mſtie zuͤrila we muč, a neměda co počinám, 
monil gſem a poručil, aby diwku z wezenj pri- 


Nor tu fpatřítí mefmí!“ pmelal Nec tic. buch 
nl wofeebebil, gest get ind (naha má, Ale (milemas 
té al, je al nránití dyci, bylol by telt, ce f mběto 
nejí gl pemjbujematí, a gá giního na nj beat dm, 
nej láftu,“ 

TU tem na přebjjní fret fe wav, a Medtic 
rydle ſe vázal, terte fe fret mobil. Sí mu -bo 
det femnaty fimé ulájal, a prámě ftyj ac ja frbau 
tal, Nilanetta bo fálu wírodila, Ja bebrau di- 
lí nebylo mí mejno few promlumít, taf (r unt by- 
la wytelivů zmocnila ; Wien mege mmícle býti 
ſtraſſliwe, nebel WWilanrita © brüten ſe obmrátila ete 
mar, Nate jmelal gírm blajrm břjmamým: „Známí 
gi tete milence! Jnámi grg — grbej gn wie (obě 
eblibila nejlí mne. hr, aby ti míle na mal 
eyprefil — pan flrbiic W., — trn zájírner, genf 
ubdwad, jeé nrmwínna, a ja ente ſwan té probla= 
ſſuge, a to mut, gtnjte mytrfem a láflan umírám.“ 

„Gate 91“ welas býmla bei ebe „Mrdtic ge 
taby 7 me waßl mocí! © milefi, mílofi grmu, pane 
$rabě — gá fama pomílu waſſi zaflisbugí — . 
uſmrite! 

„Ane, tebe, zlořečená! — Nerfmyfinif jábal, abyd 
tě ufjetříl, ach te grmu mypbal; gá tě ale fata 
obrmzbám, a ten tě na fjibrníci pomějj.  Břilálď 
twüg ale af fe na to biwd. 

M bímolý chechtet zawzukl je rtů wöch. Rázem 
otemřcí tu fedtic Dméře — na něgý gírm u mytefa 
zecla zapomněí. Ani ſlewa mu bylo neuflo. © Nila⸗ 
netta pří pobícbu gehe zanfanlimě mjfřifla — gá 
pal gi ſtibal plameunýma očíma. 

Tu mě fflechtic k febé přítákí a tie tefí: Pa- 
ne, nazámáte ſe jice filrdticem, ale řečí mrbete robu 
ſllechtickehes nehodné. | Wezte, Milanctta nezeměe, ames 
bo diwe ue w (aubegí muſite zamrajdit"“ 

„Gatie 7 Gbrří boſte je m ſaubeg puſtiti F 

Puſtim fe. Wim fice, je ſaubeguff we Fran= 
cauſtu gate we Spanklich fenfiéfaci fattü fé treſtä, 
je erb gebo roztínfau, nábyteť (pálí, je je mu blawa 
utne, fbyj odpůrce jmébe zabige; winte, je frál mag 
gate máč úvínau přiínejli treſtati bade: ale nyní 
was nenámidím, gofj my une gen nenámičétí mějte 
te, a aby frbce waſſe mečem probobí, na mýriilas 
hann a banbu fe obmážím. 

„Budiž tomu; bobře güte nen iwiſti mé 228 

Zitra wis budu ted, gaf je rozbřvýřáe, i Šč 
fem očefámati u brány Wenaſte. 

Si fe přeb určitau hodinau deſtawim. 


5 + 
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„Dobke. A nynj Milanettu na ſwobodu pro⸗ 
puſtte.“ 
„Propuſtiti?“/ 


„Hrabe, to geſti prwnj wöminka naſſeho ſauboge.“ 
„Staň fe! Propuſtjm gi!“ 

% m okamziku podepſal gſem liſt, gimz gi udě= 
lena ſwoboda; Milanetta wſſak miloſtj tau pohrdla. 

„K čemu této miloſti?“ prawila. „Co gſte učinil, 
ze gſte mi propufitění wymohl? A co muſim nynj 
ga kiniti? — Az doſawäde gſem neodpowjdala faud= 
cům ſwöm; mohu⸗liß ale totéž otei kiniti? A bude⸗ 
li fe mě na příčinu möch noenjch potulek tázati, eo 
mu odpowim? — Prawdu fe dozwedeti muſj, a pak 
mě zabige!“ 

„Tebe zabjti?“ 

„Ano, on me zabige, ačfolim mám gen pod⸗ 
laudnjkem, pauhým zbugnjkem býti fe zda; leč tentýž 
muž hrdegſſj a ofiřegíjí geſt na čeft dcery ſwe, neili 
ſnad mefiferá filehta francauffá i ſſpanelſkk. On 
mě zabige — to mim; ga pak zemru vaděgí rukau 
katowau.“ 5 

Slechticowi fonečně fe podařilo, že gi upokogil; 
i wzdalil fe s milenkau ſwau, poſſeptaw mi geſſtée: 
„Zitra!“ — A na druhý den, před mýdodem flunce, 
ſedel gſem giz na ffalině, giz tuto widjte. 
tic neprodlémal a ſwedka fi priwedl. Ga na celý 
ten obyčeg byl zapomnel. Tu gſme nekolik frofů 
pied febau, gezdce zahljdli; ga naň zawolal. 

„Gſte, pane, ſſlechtie?“ 
„Tak Dobře, gako fám kräl.“ 
„snáte mě? 

„Gſte hrabě G... 

hei tuto na ſaubog; nemohlbyſte mi ſtaͤti za 
ſwedka ?“ : di 

1 J poſtogim!“ P, 

W ſkokiw s koné, kordy naſſe přeměřil, i wſſe 
oſtatnj uſrownal, gafo muž w podobných wöcech zbě= 
hh Giß i začal bog, an tu náhle francauſké a ſſpa⸗ 
nelſke ſträze přiffočíly, náfílně nas od ſebe odtrhly, 
prikazugjce, abychom ſauboge nedali, -ginäk ſice je 
nas zabawj. Na odmluwu neſmeli gfme. pomyfliti, 
Strájim krälowſköm nedalo fe povaučetí; Milanetta 
pak gim byla Dala: zprámu, aby faubog zamezili. 
J widel gſem wztek m oeſch ſſlechtice, on pomſty já= 
doſt w zraku mom. 
i zwolal gſem: 

„Pane, před okima wſſech těchto můžeme fe po⸗ 
rownati, aniz nam budau fmět pfekäzku delati. Ten⸗ 


8 Francauzem, nohau ſtoge na francauſké zemí, po ý 


J ſſlech⸗ 


ſilnau rukau uchytiw zwolal: 


hnul a ke mne gi hodím, promluwil 19 8 
Tu mi peklo myfilénfu wſſtjpilo, 


to krijes podobau Spaſitele ſtogj vrdwẽ na dan 
mezi Francauſkem a Spanelſkem. Wy, ro vožený Fran 
cauz, pregdete do Španěly; ga, co Španěl, na půd 
francauffau fe uberu, a tak fe mohau ſetkati kordy 
naſſe, aniž nohy naſſe pomezí fe dotknau. Ani ke 
předu nepofročíme, ani do zadu neuſtaupjme; tin 
ſpiſſe geden z nas padne, a Šypanělomi, genž ſe b 


15 
kal, a Francauzowi, genz byl se Španělem, na zem 
ſſpanelſké ſtoge, bogowal, kordy nepřelomí ; neboť, frá 
francauſtß nemá moc nademnau, romněž gako kr 
ſſpanelſtpö was treſtati nemůže, i bubeř fe prámo 
närodnj ſſetkiti, a nikdo nezabawj nas!“ a 

A ſtokem octnul gſem fe na zemí francauffé: 
ſſlechtie, ke wſſemu powolnß, pfekrokil do Španěl, 
a oba zkrikli gſme na ftváje: „3pátfy, marechausée 
francauffá, nenjt mám. prawa, ruku wztähnauti m 
filechtice ſſpanelſkeho! — Zpätkp, pojmátná hermandade 
fipanětfří — neboř neſmite ruku wztahnauti na L hs 
tice francauſkého!“ 

Sd podiwenjm a na rozpaejch odſtaupi ſtraße 
i rozſtauply fe gako my na pomezí dwau zemi u znas 
menj hraničního, a. na ffály fe podepiragice, mlek f 
ſaubogi fe djwaly, kterzz byl prámě začal. 

Zdef to bylo, kde gſme gakoby o neywötſſi blaf 
zapaſili — zde we úžině F kde gſme fe gen $ 55 
pohybowali. 

Po druhem bodu mrtew ſkleſl mi ſſlechtie k 
haum. Chtel gfem fe wzdaliti, ale ſwedek můg - 
„Zadrzte, gediný tra 
na poprawiſſte, £ hanebné fmrti was dowede!“ 

W tom okamzenj wſſak wrhnula fe zenſſtina na 
mrtwol, a w zſſilenem zaufalſtwj w ziwot geg powo, 
lámala... Bylat to Milanetta! Swedek můg zubi 
Ae pří, tomto pohledu, přijfočil k ný a moci 
gi od těla mrtweho odtrhnul, gez w náručí drzelg 
Diwka ſtraſſliwe afřífla, a na zemí fe ba ru 
kama lomila. f 

„Smilowanj, otče, ſmilowanj!“ fřičela, 

„Nepokeſtna!“ zwolal. otec temným hlaſem — „n 
podeſtun! Umří 8 nim!“ — a gedinöm bodnutím fi 
dyky mrtwan gi frazil k zemi; pak mrtwolu pozd 


wöm: „Kdoß w nepokeſtnoſti zemře, neſmj hrobu m 
giti we wlaſti. Zems ſſpanelſkä wywrhuge mrtw. 
Milanetty, genz ſe byla zaprodala fegen 
tici.“ 


Tu obříopila poblanbnífa ráj; en paf zahobím 
ýťu, fám race proti ním mytábí. 
„Bmajte měl“ fell — gen wider poblaubní 
to, ( můjete mě nyní obějicí, je gfem ſe poblaubní= 
mim objral, nífolí je gem breru jawrafbil. Stáli 
aby podlaubnít mímo gáfonů, | mufel myplníti prá- 
-| Mně nate ſtatty fonfiffomati, zuat mög fMedrictý 
ptlučen byl, zámeť pobořen, a za hlamu mau cena 
rohlaſſena. Mebiný frmamý mrhwol mně zbyl — a 
emu gfem hrob wpfepal nedaleto hoflinee, | Pabeſat 
et mebu ofamotnělý a tenbný wet m jafaupené p- 
a prací rufau ſwich ſe ujimugi, Kaftehe bat 
at, fovj pokdy mám, f bráně tOrnafřé přídájím, a 
aby ſedam, bledě na nijílo, Ide gfem ſlechtice N. 
a kde Milanetta mlajiním otcem fřonala; ( bles 
L na zemi ſſpanelſrau, dywalau wlaſt ſwau, genf 
d byla proklela, za zrádce nepočejtného probláfita, 
na nijto gſem nikdy wier newſtanpil. Wůb mě 
problaujením weku a trápení mého tějce potreſtal — 
emi oſmdeſatiletö, ale ſrdee mé geſt mladé i 
eſſrereho upamatomání ... a upní fami , 
El- gſem fe ſtalink uhnauti, genj mě zdrtítí mos 
. Wrtem déle bych fe netrápil. —“ 
h Ticho a pohnutí panowalo mezi námi, fbyj byl 
řec wyprawowanj jmé bofončil. On pak po chwilce 
„přítelem mým ſtrauau odſtaupil, a bíauho 6 ním 
wokil ja přičinau (mé poſleduj můle. — Potom 
fe do Luchenn wrätili. 


Nedawno přítel můg depis obdržel de zprámau 
$ úmrtj ſtarce neſſtaſtneho. Aj ſe m fraginy gijné 
wratj, pojlední můli zemřelého wyplnj. Zachewa⸗ 
wſſak ſtran té weci tuhe míčení. 


M 
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Dennj kronika, 


- (B Prabv.)  Přárelům literatury čeffofiowaniřé 
ut zpraͤwu boleſtnau vodati muſime. — Dne 5. liftos 
1836, w ſſeſt a dwadedtem roce měťu (mého, zes 
po dwaudenn nemoci p. Barel Srnef Más 
8. Dodowání lejj m Ciroměřicjh, Pmi fe byl po 
čeném ſtudium práw 3 Praby odebral, Rodiče, nes 
ita, přátelé a wlaftenci m ſmuttu pro ginoWa mar 
pnébo pobřišení gſau. — PDracemi fwými, zde onde 
Lechoſlawu, slájitě pak we »Rwětede rostraujíemými 
flěse mydánjm m Age jFwěle jmé nadánj bájnis 
progewil, a úmrrjm gebo pěřná literatura naffe 


piráta tri, gatauí gl tať (nabuo gin je pilowarciůw 
wa uesabradí, Cofoliw (« i bájniďimu dubu gebe 
„eee — laue bylo by e esse a 
vbladilo, aj by je gin byl mw ies zelonlý 3 bolawadu 
nibo (míra mlabiďýh (nb m Jimoré furc/ním obrjaal, 
mee gimibo nic mezbýmá, mejli — bí japočacího gif 
tefewání wirnýh fu — w rafopiiu et, 94 
tof | wufiřerů (em tam rojtranícné e (ibrati, (ros 
ener a bopiniti, a talj gminu gebo po wýrh festes 
nád w přjjní Čeboflowanům onu památtu dae, 
rere by M byl miofunfým (najenjm a pracemi (wýs 
mi čajem (ám ee wybobyl. ee gra bee © wg 
bání e etre mobile! tliy n 1 rydlau a ech, 
ním zažili wiranau jořámu podáme, ee wjme, je 
mnobo pířníbo po nim páhalo, 4 be gebe je f gij 
bogatů ctitelů . 


TD nedělí bar 70, liopadu prowojomatí (« bebe 
we fam, biwadle verre přslojení Kaurebomwy por 
ee a oblíbené bramy národaj: vMilynát a djté 
pěbo.« Hiuowujty ber de na 10 ede 14, 
(té pozorný činjme, 


— 


J bramau jnámibo blamního mifla tee sóma 
Jný pán, gel dle dámanoleribo erte tajsý bez do 
ee bo dimadla eb. Dylovlí po eee tma, mar 
(el geg Mujebnjř se (mwiriinau bopromázecí, Stars 
wſſak tente a na úfad jeůg gij „bett bees ma 
jemřel, a pán giníbo de flujby ie westl. Ae ale 
tencýj gewütet, ye pánem gba, poprmé fla toast nos 
ci iti, tage je zjalamowal, a na písowu bestes 
odpowěděl, je ſe narted gi begl. Dobrojrdečný pán 
welel mu tedy, oby ja ním cl; ale mw „elde ofamicy 
nich bogácný flaujjci opět gij pozadu fn zal a 
3 mila nemobl. — Ale pro Báb, terte fett pás, 
gat pať ſe domů dojlantě, nedtége giti ani zpředu 481 
Pojadu "< — uch, miloft pane!e odpomíděl tento; fat 
one to půgdci pujíte mě gen do profiředta.c 


Sit francanfřý marematif mypočjtal, je mefřeré 
pořolenj heckt, tert je ze wſech Fončis na gr*s0 js 


fo ſdlutto, as toliť profiranjtmi zagme, co gedrné ls 
fo Dačíj obnájíj. i 


ško 


A 
s 
- 


Rote 18% napořjtalo je m Dařjji 6259 dutý, 


řiťage Dewanáctý dit celébo obywatelftca, a předce eté 
m tomto počtu gta ti objajení glas, gimž aafabomé 
pomoc poſt ytugi. Uejaopatřenj tuláci ami fe mepočjtalí. 


Petrohrad; leffenj Alexandrowa klaupu. 
Okruznh obraz pana Lexy na kapucinſk em place. 


Ado ce midéti neykräſnégſſj méſto mesi měfty, 
půgde na Fapucinftý plac a gifté cefty té litowat nebude, 
neb i ti, ktekj Petrowo mějto na-welebné Newe fFutečné 
widéli, ugiſſtugj, ze nic měrněgi predſtaweneho gefité 
neſpatkili nad to. 
Frevý ſrore Fajdoročné po obchodě ſwem toto welikaͤnſke 
měfto nawſſtewuge. Xdyß fe nám na weyſtupku oči pos 
rozhljdly, i wzdaͤlenoſt obzoru na nékoliko mil porozſſi⸗ 
fila, nepřábl přjtel mug ruku a 6 radoſtnau horliwoſtj 
prawil: Widjte tam na prawem břehu Feky pewnoſt? — 
w gegjm proſtrannem okrſſtu ſtogj koſtel ſw. Petra a 
pawla, gebož wyſoka, zlatá wěžnj ſſpice hrde nad hrad: 
bau ſtrmj. Tam ty zelené ſtkechy, to geſt mincowna, 
Ereráš take w pewnoſti ſtogj. Tam ty welebne ſtromy 
dále na prawo a nazad. obzoru zreadlj jmé wrſſky m mas 
le Wemě. Sak wám to neſejſine mnošítwj (Ewěgicich 
fe wezj popſati mám, gimiß fe zde pomětřj pyſſuj? Tam 
na Waſilioſtrowé widjte ten From koſtelnj? ten koſtel 
gſem widel zaklädati, dohotowowati a (mětiti, a wffe 
w akratikkem čaje, we dwau letech; ftřjbrná ſocha ozdo— 
buge mrd gebo. zde bliße geſt kupecks dům nebo bir za 
se (mými ſwitilnami (majaky); nefmjrné průčelj dwa— 


näcti kollegij, kde gindy miniſterſtwa umjíténa byla se 
meytnice, akademie wed, akademie. 


ſwymi kancelätki; 
kräſußch uměni, a gako zaͤwora tohoto ohromného obra: 
zu hornoFaderiřá ſſkola, kteraͤ na konci tohoto fekau 
olemomwaného oblauku ftogj. Na lémém břehu fe uka— 
zuge Frájná jelezná mějše letnjho (adu, při Frerémi mi, 
chalowſkß palác wynifá, Ide přes Marſowo pole wis 


děti züörwi pro melifého knjzete © gebo ſlicnau choti mys 


Byl n gſem i gá tam 6 přitelem ſwym, 


ffawený palác, a pak zamodralý From Fatoliďého koſte— 
la a hlawnj chraͤm Matky Bo j Razanfřé, Obraͤtiwſſ 
ſe ke břebu Newy, widjme tábnauti fe řadu paláců 
twokjcjch nadbřejnu (Quai) paláců ; neydt jw duͤm né⸗ 
kdegſſibo admirála Ryby, pak mramoromý palác, důn 
hraběte Lity, knjßete Gagarina, bljše francauſtèho wy 
ſlance, eremitáše a před námi zimnjho paláce; w le 
wo ohromnau ſta wbu admiraͤlſtwa se dwema pawiliony 
Žulnými ſtupni a 9 pozlacenau měšní fipicj, Frerauj 3 a 
tá lo8 ozdobuge; dále izaͤckß moſt, fenatoritý palác, c 
na konci análiďau nadbřejnu, widjte tam ty loðdky m 
ſtjnu ftromů z obau ſtran letnjho fadu? — ty gdau na 
průlimec Newy, totiz Sontaͤnce a Mojce, gezto mim 
jekatekinſts proliw neykräſnegſſj dily mẽſta od wýchodn 
ftrany té západní owlazugj, a bezjce čtyry werſty, opět 
s kekau fe ſpogugj, tam kde fe do finffého zaͤliwu uſtj 
Obrafme fe nynj £ firaně naproti lejjcj, tu widjm 
w pramwo gagarinſké předmějtj, zbrognickß Foftel, wěj f 
ftarého klaͤſſtera Smoling, uftam pro flečny a zelen 
From taurickeho palácuj a na naprorilejjcjm břebu wo 
genſkau nemocnici, kliniku, nékolik koſtelüw a neysé 
okolj weſnice Ohkty. X tomuto mnošítvj ſpanilßch ft 
wenj přičcém nynj nefjmjvná tazenj w mnobé praudy roz 
dilené Čeťy, leſy ſteznj, gezto fe na mnobýh mjfted 
pozdwihugj, před mofty lezjej lodě, gichs průchod rám 
we dwe hodiny počjná, tech tifjcero lodek a baͤrek, 
Preré fe w kaßdem fměru Přišugi, kräſne peſſujky ie 
chodnjky, 3 rozlienßch barem kamenj parketowanau dlaß 
bu, 3 dubových ſſpaljkuͤw, ſmolau zachytowanßch, wozy 
ceſty, mramoromáé zaͤbradlj a zulowau obkladku břebůn 
tek a průlímů, a gifté nemojnoft připujtjme, aby fe be 
batěgíji, rozmanitégſſj a ſpanilegſſj diwadlo gednjm pe 
hlednutjm kde ſpatkiti mohlo! ö 


W. H. 


„ 


— 


— 
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11322. Na den 17. liſtopadu keſkth kral Jan Lu⸗ 
renburftý drzel po bitmě u Mühldorfu, kterauz co fpogenec 
Ludwjka Baworft eho proti rakauſkmu Friedrichowi yl; wy⸗ 
brál, hlučný ojtězofia mm wgezd do Prahh, kdeß ho wſſecko we⸗ 
likau radoſtj mezi zivoněním wſſech zmonů wjtalo. 
wjk za odměnu weliké flužby, u Mühldorfu mu prokäzané, 
drahnh počet Cechü na rytjrſtwj paſowal, gichzto gména Hägek 
w dlauhem regitějťu zaznamendwaͤ. Od Cechü zagatj, mezi 
nimiž i fám wéwoda Friedrich Rafaufřý ſe nachazel, byli na to 
do bezpečnýh mězení uwrhnuti. Friedrich pozdsgi přičiněním 
kräle uherſkͤöho wyſwobozen, muſel 9000 hkiwen ſtkjbra ſlozi⸗ 


: ti a wſſecky na ugmu Cech wyhotowené liſtiny wydati dh 


znieiti. 


Gijař Lud⸗ 


[1796.] umtkela Rateřina II., flaroná carowna u 
Gi naͤſledowal welkoknjze Datel I. na trůnu, 


[1812] Kutuſo w, onen ſtraſſliwh pronäſledownjk fran 
cauſt ého, pod Napoleogem de Rus wedeného wogſka, ktere 
w techtd dnech -niž wifſecky:müka náhle powſtawagjej, hrozné. 
zimy, hladu a nedoſtatku wſſeho druhu bylo trpělo, porazil. 
hlawnj armádu u Kraſné.“ Demět tific Francauzü ſlaboſt. 
hladem ſkljcenhch wzdalo ſe Ruſuͤm se 134 duͤſtognjky a 2 g 
neraly. Neſmjrnh počet zabithch a näſledkem této bitvy 
autéku zemřelých nebal fe ani wyſkaumati; byla to bida, 
podobnau co dofamád známo w hiſtorii darmo hledáme, — 


přá. 


5 
* 
4 
M 
** 


Tiskem a weden jm 


Wen 


Jana H. Pospfsila. 1 


8 r beh. 


Předylacení u wy- 
danatele | u čech 
řádných  kužhkupců 
mkanského močůář= 
sw) na celý rok za 3 
al. 12 kr., na pál léta 
za 1 21. 30 kr, na stř. 
se přizjmá. | poce. k, 
polem, úuřaádech, a 
sice za půlletní prd- 
plátku 2 ai. 12 kr. na 
už, týdranýk lemio se 

eil. 


»dr zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


0 —— sr v ty krásná země, 
listopadu] Ne 1836. 


A pro tnůď národ milený, N J. enen. 


ern 1- -60 k a 
; (Z německého J. A. Zimmermanna.) 
Mlädte, pryč mi s milkowánjm, Nuž al tuk to w kostech eig, 
Tuost choré se lásky bed! don e ač pogme ples, 
Vis, zda týmto marným zdánjm smutek, přestaň ug, 
5 Zčerwenal gsi, neb gei rhled. rancně ljbey, twá-tě, ez 
n Nel kdy trápi (8 rozpaky, 


Kdy ni horko ani mráz, 
Angelé pros cínostmi wnadné, : 
ien a gen. rn 


Smjch-li hned a pláč tu zas: 
Gme-li wšak tě lásky swaté Hřjchem-li to páchne wšecko, 


Jj 


-© Plápol, gak vz hromu blesk, Auzkosí-li a strach u gal, 

Di- padu w duši zňaté Bez gména-lí gest to děcko, 
Gal tě, gako bauře třesk: Styď se sebe sám, zdi dal! 
8 Nax, buď row en Aetny čjší, 

k M Gjz útroba plamenná, 8 A 4 s. * 5 be 


Genz ze taahy ohňůw k si 1 Ars * — 
K nebi plápol swůg wrhá. : » věnjk Vbý lege, 


3 Genz k twé lásce láskan ste: 
Ge- enostna gak swětice, Ničemujk-tě, genž riy mělými 
Sei gako gih wřelá, W ohni wášně pize hned; M 
As, gak slunce zem, měsjce, Wšak mu z lanže barewnými 


Io otáčj do kola: Blesky w zrak zakmitne ged. 
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Dom dej rozepře? 
Weſelohra ro 1 gednaͤnj. 


Ofoby: 
Manzel. 
Panj. 

Sauſed. 


4. wyſtup. 
Panj famotná 


(na ſtole má zaͤwog a kragky, ktereß probtjší.) 
Welmi fráfné! — Diamant ge- plný bleſkuͤ, 
Slufiněg ale zdobj kragky, proſté leſtu; 
Diamanty zdaleka giž wolag' řfauci: 

Diwte fe, a hledte na nas hvězdy ſkwaucj! 
Kragky pokuſj fe 3 ticha o ceny, 

Bywagjt dle zäſluhy gen placeny. — 

Ty gſau arci drahé — tezka trochu zkauſſka — 
Muſim ge wſſak miti — ach, to bude rauſſka! 
Zegtra ge nas fmátef — pozweme fi hoſti 
Na fmačínu, zahragem fi m fpolečnofií - 

Na bámu — a wſſecky očí po nas gdau, 

Diwj fe, a zámifti diw neſlepnau! 


2. Wyſtup. 


Manzel. Pani 
Manzel. Dobré gitro, jenuſſko! máš čafu doſt? 
Panj. Milý manžel wzdy ge neymilegſſi hoſt. 
Manz. Dekugi; to blaho trochu zfjdka býmá, 
Ze nas panj za rok gefitě ráda mýma. 

Ty wſſak, mim, ze ze ſrdee gen mluwjwas, 
Protoz m frdbci mém ty famé hlaſy máš, 
Pani. Tiſſe, tiſſe! mibyť fe do uſt lidſtych dame, 
Ze fi ſi geſſte ſlowa z medu powj dame. 
Manz. A co wje? Gät ruͤzemi ti ſkräſjm wek, 

Bych i byl giz bělomlajý Dědečef, 


*) Wekery giß opět blauhé máme, ſpolekenſkck wyraßenj 
naftámagi — a po domäcku diwadlo fe hrámá čaftěgí neš kdy 
gindy. Za tau pkjfkinau — gaťož i za pſſemi ginhmi, gežto 
mě k mydání pyvněgíjih hkjcek w kaſopiſu tomto byly kdy po⸗ 
hnuly — gefitě gednu malau weſelohru pobámám, Get 
owſſem ſtard, ale dobrä, aniž kdy aukele mého chybj. — 
Oftatně fe mi laſkaws promine, ze gfem fe pří zbeznem přeřladu 
Kotzebue bo ſlowa nedrzel; neboť fe mi mětíji potřeba mýborné 
břičťy, než mýborného maličfofti“ prekladu bhti widẽela. Bodeyz 


gen mnoho laſkawöch fraganů při prowozenj obweſelila 


J. K. Thl. 


Pan j. Babieka fe bude ráda trochu pýřit, 


Panuj. Prawda; etyrh ſta. 


Manz. Prawda; ſrdce mé wſſak také něco e 


Panj. Sperkowat fe hodläm pro milého muže, 


Manz. N tedy nos — a 


* 


A8 fole s dedeckem fe gako pawek ſſikit. 
Manz. K čemu wſſak ta ſlowa? Chwala Bohu 
Mladj do ziwota geſſte máme chu; 
Nyní teprwa nam radoſti kwet puči, 
A ſtaw manzelſky nas dobrým čafům učí. © 
Präwe gſem to fepfal, co gſme do roku 
Spotkebowali, a hle, my z aurokuͤ i 
Snadno ziwot powedem, ba letos 
Uſchränili gſme giz bez melifé tize. 


; Manz. J totě k milowänj 
Widjs, ty nám wybyly; s tau ſumau nynj 
Poèjt muͤzem, co fe ljbj. f 
Panj. Go fe (jb. 
Manz. A ze nebe ditky geſſte nepofilá, 
Zäduß nám to za zlé newylozj, 
Když gi neffrygeme gako ſwate zbozi. 
Pan j. To bych kekla take. | 
Manz. Honem teda dime, 
Co ſi za tech pár fet zpuͤſobjme. 
Pan j. Ga gſem to giz rozpočtla, še nic než nul 
Nezbyde. i 
WManž. A tak! — A mne ſes nept 
Panj. Wjm, že fdyž fe o mé poteſſenj hrá, 
Dobrý. mužičef fe nikdy nezdrahk. 


Smimez mědět, gakau jádoft twoge melo? 
Panj. Podjwey fe na ty frájné kragky — hled 
Man. Ano, hezké gſau — 

Pan j. — a genom za tri 
Manj. K čemu pawukiny — diamanty mas! 
Panj. Ze mi ftále na ty ſſkwary zwominas! 
Manz. Skwäry!? 8 
Panj. Staré zbytky po nebožce 6 
Manz. Zpropadend marnoſt! Co ten hadr zmüͤf 


Manz. Tak nas w Praze ſſälj gafo m Lewoei, 
Mußüm z toho nepřígde nic na oki; i 

Tem prý fe gen mnadně po boinádše ſſatj, 

Ač ta wnada něfdy na kiſtots tratí. 
Panj. Tuſſim, ze fe mne to netýfá? 2 
Manz. O ne! 

Co mi napadlo, gſem [eba prohodil. 
Panj. Wečlimě fe ſtrogjm, genom tobě fe cti. 
Ne 9 


| — ač není f ſoktu pobebná, Nan. Nast blázní tate.  Yofirtilerm ſiug, 
J ta fupcomá — co nen spůjebná, — Rte jmé flaity rojhajuge gate bnůg. 
Same ního — ae . ní wlakne — Pan. Was Zuby ani fragfy, ani gitte 7 — 
N fragtů nojbyt, gd gen jábné! R čemu pal ad pána ſrtce ronabitle ? 
Nes 11 Nan. Ne byů faupil přefrálního fonjla — 
pen . To ne! W © přínan wan — flrdietního har ita! 
. Bo; ce ut Al, cote Pure Swen lets far — gate (nibh gr brána, 


11 Ra mög bit gt teby genem fletfu dala 17 — 
“ č * a, v 
| e * bind ohnimojií — 18e gafo báy! 
Manj. Tat? Panf, Nu, a co 6 tim behem pásomí fe válí? 


M s Za tudy teh, Rank Geli na něm! 
. w (m : Panj. plrbme, gaf fe dylře ztáší ! 
8 e Men fodifu us ele- dví te paní tech dhe obíjtá, 


něco pro dví podle ſtawu 7 Hurd ſe na marneji a filobu natd; 
a rok nabobí fe k tomu den, M fbyj pán (mág atef ja foujla míní, 
ftříbro je fmé fdránfy wen; nuch, to au marnoji, ant feta není. 
6 gel nábobičto uſchewano, Manj. Panſ, račme widet, je fre get d. 
. 8 
gſau gafo ſwrt ty waſſe twaſp; Hopechendrie — ta jramá ufrutnicr, 
ony a ſſeptet, ſſumot, blafp — Pted čajem gil mnobým zhafinala fmýce ; 
1 plným brdlem polití, tete ale mýjiďní bolt gejbili, 
ný jimot pretzta; Byliby fe neduhů fmýd fprofilí. 
rawi to potu wice, panj. Waſſe mantrofi, měru, biw ſe zdá, 
N flačilo pice. Heite ſe ni mujílá marneſt ufrýmá 
25 185 je nabiha, Dewolte mýať, aj fi na ní peſwitimte, 
Sb b. tus botů padne riet Potom ſuad i ob was číjlau pramda smíme. 
Pan bomáci wſſem táže fopat hrobyv, Srájně (infji, witte, ftyj fe panáčet 
Gen kdyf fetnan: Ach, to byly zlaté deby! Wenku ua fonjfu točí fwibaktt; 
Al kopi voſteze gil břicho nafemené, u fbyj beity z wen hlavy wyſtriagi, 
Slozen ubrauſek a fejle odítrčené, Ra příjináh ro něm krete natabugí, 
A gij t zawerku fe m tawe faupáme: On paf w (ctu pyjjně fotem febe bledý, 
BoB ná, pofog nemáme. A wſſe melá: Hle, ten gate panna jedí! 
Přib „a farty prájentuge Witte páni, to ge pjjců — to ge spi? 
u malý whiſter ſpokaduge. gent bodáme, aj 3 něho Gliri tre-; 
Ov e — o pſotna zbmořiloft! Pani zatim boma čítry mrawnau bägku, 
: 2 peněz, ztuſime gen zloſt — Netřebař gi peněz — netřeba gi tragtů ! 
A den ugde — hanba! — gate kerwüm m fýru. Maul. Te ge betet, paní — 
De eden inn; Paní, gener en mo! 
bofté bomů kleptagie wedau krik: 
Deiſa! to bol den —! ten kwas ge Gožířé zwyt! Mani Safe 
ni. My gíme wſſechen rozum ſami nenagali; s Fani. Gate mafie, pane — gr! 
80 nej za gidlo, by lidé uctu dali! Man j. Uctit by fe níčlo manjelomo přání. 
Tat to bylo, co Bůh kekl: Swete, gez! W anj. Manželčina žátej mení f utiflání. 1 
7 to, Podiwine, Bez odmluwy ſues. Mani. Gi tu ſumm uſchränil te není Glaub? 
ájení fe midi bojí mandfi páni, Gi ge, pani, nfránil — ty čtsry fa. 2. 


x “ díau čajem u wimeſſendch k ſtolu zwani. Gely roť gſem jjampaafřého ner mlt. 
M Á 47% 2 


— + 
2 > Bite 
Wy“ 


Na kapauny ze Štýrffa fe nebjmal, 
Ani bažant nebyl na mém ſkromnem ſtole, 
Zelwy, newjm, gfauli 8 chlupy nebo holé, 
Panj. A což gá nic? Käwu gfem fi odwykla, 
Gitro při poljwee zträwit nawykla; 
Klobauk fota tkikrat za rok nowh měla, 
28 gednom ſſate bez proměny dwakrat gela 
Na bal: zdaslí může panj ſtawu mého 
Wetſſi duͤkaz däti Duda ſſetrneho? 
Manz. K čemu tolik wreſku? Ga gſem klowek bobvý, 
Sueſu, co fe bez auhonu ſneſti da; 
Tenkrät fe wſſak — račme mědět — nehnu 
z mjíta — 
Kde ge £ ftolfu kljeek — deyte mi ho panj — 
Panj. Kljčef ? 
Manz. Ano; neboř — to vám zrowna dim — 
O třed ſljbil gſem, že foně zaplatím, 
ganj. To mí ljto, je ſwe ſlowo neſplnjte: 
O ttech fragfy myplácet mě uwidjte. 
Manz. Kragky nekaupjte. 
Panj. 
Manz. Ga geg muſjm mjti. 
Panj. Ty gſau ſmluwenc. 
Manz. Kljeek ſem! 
Pan j. Ga nemám, kde mí zuͤſtal ležet, 
Manz. Panj! 
Panj. Proſjm, nechte hnͤwu mimo běžet. 
Beranek gſem — 
Manz. Dokud muž ge otrokem — 
Panj. Swehlawa wſſak — f 
Manz. Gako beran — 
Panuj. Ano, gſem! 
Manz. (wrhwe ſebau na ſeſli we prawo) 


Koně tafé ne! 


Toe ge hrůza! Skrownau wee mi nepkikknauti! 


pan. (torhne ſebau na ſeſli w lewo) 
To ge hrůza! Skrownau prosbu zawrhnauti! 
Manz. Gjtim, ze fe ſrdee jelem obrací. 
Panj. Citjm, ze fe fráfný fen můg prewracj. 
Manz. O láfce mi jmatlala — 
Panj. On läſkau hořel — 
Manz. Zakljnala fe — 
Panj. On mluwil o nebi — 
Manz. Pkjſahu ſmet witr — 
Panj. Wſſak mě oklamal. 
Manz. Pro fragečfy — 
Panj. Za konjka by mě dal! — 
X8 flzách bych fe utopila — 


Wani. Sormolný až milo fajdý před ſwatbau — 
Manz. Přidylná ge fajdá, dokud neweſtau - 


Panj. Kopu let by žena rozmeyſſlet fe měla, 


Manz. A ga w zluek! 
Pan j. Tak gſau mužové — = 
Manz. Va, tar nds ženy: mu 


— 


Panj. Sotva ale (jbánečfy uplynuly — x 
Manz. Sotwa je gſme w zmatfu „ano“ wypuſtili 
Panj. Počne poſmech, odpor, mída, famá tíž. — 
Manz. Maäme doma 8 neymilegfi měčný tj 


Režby 8 mužem podwodnjkem k fňatfu 7 
Manz. Maudrß muž byl, co zde první Držel fes 
Chran fe jen, kdo nechee doſtat z hnewu g 


3. Wyftuy. 
Sauſed. Pfedeſſlj. 


Sauſed. Služba, pane fmotře! — Služba, frdfn 
M 5 panj! 1 
Tu mi přítel z wenku poſlal mladau lani, 
A je wim, ze zegtra máte hoſtinku, 
Po ſauſedſku u pfinäſſjm tu pekinku. — 
Co wſſak widjm? — Eihle; to gſau diwné we 
Tady w kautku muž — tam žena — o wy re 
Odwräceni? Tuhle fmutef — tamto zloſt? 
He, he! Ztrhla fe ſnad malá mrzutoſt? f 
Tak geſt, kdo fe 8 pauty manželffými wläkj, 
Uſne na růží, zbudj fe na bodläsj; 1 
Swet mi nevěřj, ač tropjm denne kfik. 
Ga gfem ftarý mládenec, bud Bohu djk! 
Panj. (polo na hlas) 
Pane fmotfe! na flomo! - 
„Sauſ. Gen porančegte 
Panj. Ga byd ſi giz zaufala. 8 
Sauſ. To nedelegte! f 
Pan j. O kde wezmu flow! Ach, kong gen — 
Sauſ. Co pak, co? 
Panj. Muͤg muß — n ö 
Sauf. Pan manžel? Wen 8 tim, ea 
Panj. Trochu penčz gfem fi m roce ulozila - 
Sauſ. To ge hezky. * 
Panj. Na ſſpendljiky aſchrauila — 
Sauſ. Slufjná wee — 
Panj. A ty mí ce ten tyran tozit! 
Sauſ. Totě hrůza! PE- 
Panj. Wzit, a za foně ge dat! 4 
Sauſ. Clowsk by fe ae ži 


o | Pant, Mám být fpofegena 9 
auf Ghraň Vál 
Pan. Mufim být přebe ſtuſſat offacena! — 
dan. Pane fmotfe — profim, pogbie na fomjčfo, 
auf. Žugfem! 

Man!. plebte gaf mě hakw a jaloft djírá, 
auf. Al, al, proč paf? 

mant. Ste gen A ufpránít — 
Sau Maude, maudfe! 

wan. Teb gfem foně faupit uind — 

2 ee 
Wan]. Genom k nffetření 

gdrawf fmého — a ne pauje £ mprajenj. 
Bauf. Pracowitým take pohomwa fe prege. 
eren 


2 8 Nechee ? 
"patě Manj. Ze prý fe gl fobií 
Kragky! 


Sauf. Hanba! 
e Manz. Af prý wanfel peſty obj. 
T Drůja. 


Man. Ga fe nepoddam! 
Sauſ. J bobře tak. 
velibim! 

Sauſ. Wytkete gi zrak! 
ani. Pane fmotře — ! 

auf. Račte ! 


nj. Metlu 


Bani. Powafte mau mufa! 
Ani L té mé prosbe nepodá mi ruku, 
Abych známé na hoſtinu pozwala. 
Gauf. Toř by ſtala nad wami fe pukala! 
Panj. Sam to wite, je fi lidu newſſimame, 

Geſt⸗ li čajem u hoſtinp nebýmáme. 
auf. Wim to, wim! 
Panj. A kdo fe giným nagſſt nedá, 
Bud i maudrý, darmo dobrých pfatel hledá, 
auf. Prawda! 

Panj. Bohnzel, je tak to fmět chee mit; 

S wlky ale muſi člomět — — 
1 Sauſ. Genom wit! 
a1 ni. Pane kmotre! 
Sauf. Go fe ljbi? 


2 


Nan L & tomu wffemu 
Streziti dce hedy. 
Sauſ. poby? 
Nan. Preti mímu 
Zeſſriiweul! 


Sauf. Wia! 
Wan Bá gl myfmitlugi, 
De ſe maubří tie gen cbt hg. 
Gauf. Maubic! 
Nan. M je mnaficený poſſetilee 
R faufrbu pal bei — najji ctí d flilec, 
Gauf. Žímá pramba! 
Paní. Pant fette! 
Cauf. Ge ſe 14/7 
Panj. aryi muj manjetfu (mau poborýj aj f pláti; 
ate má začít prmní freteg f (míření 7 
Gauf. On — en arci! 
Maný. Pane Imotic! 


Gauf. q tu 
Manj. Rojfebněte. * 
San ſ. W čem pal? 
Manj. Ktef mí jema bujjí 
Hukwem zbanří; lomu obprofití ují? 

Gauf. Ženě arci. (franau) — 

Tete (imanta f populání! 
Panj. Pane! 


Sauſ. Nakte! 
Nan. Pane! 
Sau ſ. Tot ge k přetrýání! 
Sati pal, paničťo, by nyní pausa byla, 
M mp 6 námi na Úmilfa fe rojlančila ? 
Dá mu zatím fapitolu přetjlám — 
A tu terdau palicí mu obyllám, 


Pan. Vůgbu. 


Sau ſ. Oběte. 
Pan j. Naběge mam ale male; 
Mue naprawit by mache práce ſtale. —— 
[Potračomézi.) 


- 


Červený nos. 
Aged mesrirtřa.) 


Derden rauf: „Dufje geſt met plamýnef, 5. 
wust a opět 3 vas wydápngicí.“ — 6 ft * 2ém 
úpině frownámim.  WWyfiiénta ta ge paf tim geſſiß krs⸗ 
fněgíli, ze de nj degi (moji mlcžití a taft with na laſtu g 


0 —— 
sko. 


pkipoaiti můžeme, Čili geſt laͤſka měco giného, než modrý 
plamýnef, genz fe ním wedral do frdce? 

AG blaubé a ffirofé wyſwetlowanj a přitifiné rozbjraͤnj 
citů fe nepuſtjme; bylokby nepochybně wſſecko učené pátrás 
ní druhu toho marné; nebok ziwotopiſcows, kritikowé, mate: 
matikowé, země ffaumatelé, děgepifcomé, pfjrodozpptatelé 
a gakz fe wſſickni učení blaubálfomé gmenugi, ačťoli gfau 
zwykli, udaloſti a weti na neymenſſj čáftečťy rozbjrati a po 
tagnoſtech m nich ſtrytüch patrati: předce fe take molné 
pod břemeno läſky ſtreugj, neptagſce fe, zdali fe to 8 gegich 
wihlaſnoſtj ſfrownäwa, kili nie. Mocnä, k nohaum mís 
lenky ſwe fe wrhna, nepompflj, zeby tim kledenjm majeftát 
ſwüg ponjšil, aniž mu napadne rozumowati, proč afi mlafině 
ſwau welikoſt tak hluboko filoňuge. © Miniſtr, genz, opuſtiw 


dwür, na wenkow, do rámu neljčené pkjrody poſpfcha, by 


wzdychanj ſwe před ſwͤtem ukryl, ani ſlowem onu newidi⸗ 
telnau mocnoſt k ſaudu a zodpomjdání fe nepobání, kteraz ge 


pfijèinau, ze po ctí bazjej záměry fmé zanedbímá, — 


neykräſn'gſſj maliny, 


nos má — a byla plna: pofory. 


Marie Haßrawowa byla deera kenſugtonſkeho paſtora 
u Londyna. Zaubky měla co neyb'legſſj perle, a rticky čo 
Dech gegj byl lahodnͤgſſj, nezli zä⸗ 
pach neywonnegſſſch kwitin. Gegj ſſige, ach ta roztomild 
ſſige! gakoby wěčný fnjh na nj ſpokjwal. A což ty Černé 
očinfy ! — s nengafněgffimi hrmězdami o zámod fe tepytili. 
Tjlko tylo něžné, nožťa € ljbanj a tv faždém pohnutí gegim 
obgjmala fe avnada 8 miloſtnoſtj. Dud gegj byl mzbělaný 
a plný ziweſti. Negen gégj chůze, gegj byſtre ſſkaſtne ná: 
pady, ale i gegj rozumný pofubef, gegj zanimámá ffromnoft 
a wynikagjej dobrotiwoſt podiwenj fobé zjſkaly. Slowem — 


Marie piewyſſowala wſſecky Zoficky, Klariſky, Emilie, Betin⸗ 


fy a t. d. a t. d. — 
Ale mug Bože; což medle pod nebem beze ſſkwrny 


geſt? Dokonaloſt get pauhe gmeno. — U proſtked Marinkina upeypawoſt, nebok měru ſtegne zmuziloſtin k tomu potřeb 


milofinébo obljkege wypjnal fe nos, gegš tam byla nepochybně 
něgatá zlá fauzelnice naſadila. — Pro pana Boha, to byl 
nes! — „Nos wſſech noſü“ — kekl bych, tim wſſak předce 
gefitě prawdu nedoſtjhnul. A co ſe barwy týče, ai ty milé 
nebe! i ten neywetſſj pigak by fměle kjei mohl, ze belegſſj 
nos má než Marinka. be 

Marinka wſſak nenáležela k oněm pýchau nadutým Jen⸗ 


ſſtinaͤm, fteréž gen w kraſe ſwe fe zhlifegß, wad ſwüch ani 


za mäk fi newſſimagjce. Zělefnýh i duſſewnuſch wlaſtnoſtj 
měla ſice w hognoſti, na nichzby fe pýcha wſſjm prámem 
byla poſtawiti mohla; ona wſſak byla t tomto zpüſobu wje 
mudrcem, nežli zenſſtinau. Onak ſama ſebe znala a měděla 
také, ze i lidé gi znagf; widelat dobke, ze tluſtü, červený 
Ach, proč twürce taděgi 
wſſecky kräſotinky kerwenym noſem neobdakil! 


dauej, do domu uweden a pfedſtawen. 


Wſſemi nadkekenömi, P zagimawömi wlaſtnoſtmi 
ozbrogena, s boleſtj giß na poflední ſtupen n 
wſtupowala, a gefftě fe doſawade nikdo neukazowal, gen 
byl ku wkrokenj do ſtawu manzelſteho ruku podal. 
fe gi owſſem milewnjk na chwilku wyſkytnul, gak 
ale Karolinka, mladſſji ſeſtra gegi, uk azala, byla giž 
opufitěna, a safe napotom to famotě o pri nofepě 
přemenffieti mohla. 23 

Kdyby byla 8 rozumem a n et mohla 
ze ſnad ſlzy plamen toho neſſtaſtneho noſu uhaſj a oke 
gebo zmenſſj, zagiſte by wſſecky flzy až do dna byla: 1 
K tafomé poſſetiloſti byla wſſak přiliš rozumna, a zadnße 
zäzrakü k wykaupenj ſwemu neokekawala; mezi a | 
leky ale, o nick! kdy wyprawowati flýdala, ani gebi 
keho nebylo, genžby měděné noſy byl oſtkjb kill. 
Gi zprwu gfme podotkli, ze Marie ſeſtru, a fi 
mladſſj, gmenem Karolinku, měla, — Gednalo⸗li fe kd 
o prowdanj deery w rodině, měla Marke owſſem dle pkiro 
šeného prawa wzdycky piednoſt. Co wſſak na plat? Zeni 
přiffel, ne ale pro ni. Marie tomu nezbranowala, welko ö 
myflně upuſtila od přirozeného práma, a Karolinka fe wdala 
„Nebude-li nos můg nynj déle nepkemozitelnau prekakau 
pomyſlila fi uſſlechtila djwka, „otewkek fe mi ceſta do ſtam 
manzelſteho beze wſſj pekäßky. Seſtra ge wdana; nebude 
mi tedy fitěftj déle odwracowati.“ jh 

A giz druhého dne byl pan Konway, tmýborný tněhn e 
Pan Konway 
hezky, melfý, mladý muž w fivětle zeleném fraku se fiřjíi 
nými knofljkp. Marie, ſotwa gen čáftečťu tohoto fmodní 
bo, nadegnebarewneho odewu zahljdnuwſſi, giz uměle bělau | 
küm ſſaͤtekkem onu čáftečíu obljkege ſweho zakryla, gißto po 
gmenowati ani nepotkebugeme. Odpuſtme gi wſſak 


* 


za ſwetleho dne Červený nos ukaͤzati, nebo příný 8 
fýčeť pod ſkraboſſkau ſtröwati. 
Konway byl giž pauhhm pohlednutjm na ſpanllau © 
rii náramně přefvapen a nemohl fe kraſe gegj doſt mal 
witi. Muzuͤm geſt giš gakſi přirozeno, je ſe w okamze 
zamilugj, a opět w okamzenj milowati pfeſtanau. A ko 
fe medle pfirozenoſti protiwiti může ? — Krätka rozmiur 1 
s miloſtnau tauto djwkau zal knͤhwedaucjmu celau blan 
zmotala. 
Drač byla pki wſſem citu něžného a ziweho; 300 1 
byl tozdbělaný a obnimýz obrazotwornoſt kiſta a ſpanil 
dijwe pochvalně nezatleſtala, dokawäd gj to rozumné p 
ſwedkenj nepkikaͤzalo; za paubé lichotjej zdroořilofií nikdy 
dekowala; i firanila fe wſſech poklon a wſſeho pochlebow 
mjfto co by po nich 55 měla bafiti. a to bylo 


+ 


— feruna wſſych břrečat | Serna boblna uběhla, a 8ff chci 
won, Je m Marií grrácemů (můg ráj malej. | Ae ah, 
gelfeř tonečet neſu té (pamlié milefimty nee 
7 Olemebu fi pac, mufim — we eli gel 
fat — pegiſtitt, Je Liebt fantafildý, nejpotatvný tot 
Gt tovij (yn (m/blamojfii, anebé arch (nab %% po 
sfťu ſe wesen — (om pan] kapelte ! neálo 3e 860 
Anebo, abych | něco gl) Nar/bo — tori) fat, přie 
! bo tobo pro mětíf) neb menf)) frejumiteinefh gage — 
© člomět geft tam wſtt tam pláfjí, gate mafemice na file. 
pen Kenuwaß nrepominut  ctibobníhe peng pasta 
Přaftězí mamíftimomati, ačtelí mlafině pam peter | e teten 
ſwonf ctibodnojti a ukeneſtI mnobittem gebe not 
don nemobl. Matiin fodlimě zaťrprů obličný pot těrfení a 
klepanf m gebo, bejtobo doit (nabně pobnuteimém fetci, w 
mnojlí, © Pan tněbmrbaucí bel, abecem zbobbarma blau- 
l neototfomali, cela půemojen, te geſt: ba Wiiet metr 
Namoönet w něm testemel. Merná mnada, Stan“ 6781 
el 9, geg menucené, ujfiedbrlié mt ag pmitěgílo mad nim, 
( en ſam debtewelnt ujnal, be přemejen geſt, a petldtal fi 
Nemoba déle ſrdel obolatí, měl prámě gij m aumeflu, 
lobaum fe gl mebnauti a tffedy (mé m sibel dautmagicí 
fi m fregumitelných ſtowech 81 přediojíhí. © Genau ta- 
bylo wat wſſecke mmičeno. © Marie mu bola ofamieným 
laupau, fproftau, protimnau — open ſe mybrnula — 
1 gebo zaſlidie neffčajiný nos. 
Kenwaß zbiebnul, kaufal fi de rtů a betten fe ebeſſel. 
Watte toto nadte a Patrné přetepění, gelte m citech 
Udo čílébo milánfa pewſtale, melmi zřetelně pegetewala, 
i přjčinu změny této welmi dobře nabe ea. A teoj 
medie byl mlafině půmodeem této allet přjčiny ? tBej gimý, 
mej ona fama, čili (nad — geftlibpcbom 4 poubé pbmořilos 
u winu z nbobé Marte poněťub umýci těli — ten prds 
Jutlý ſſätetek, je 3 politewanj hodného mefegčtu edradnul. 
el bylo wočru welmi nemaudré, ba geſſté wic neffiafiné ods 
padnutj l Matte nynj taťé gij dete nepodoborala, je gi ten 
Bpropadený nos m blajemyd naděgich namědy přetájetí bude, 
pri tom, ačťoli deſti filnébo ducha, ſlztm fe přede uta. 
i memobla; ne fice proto, eby ſnad m frdci temuto gemné 
itlimému mladjťu © bětamými welaſo přjlié naťioněna beta; 
moblt fe ale předce Lonečně tak dobře gafo gin za manjes 
la boditi. A gatž urájlimý bel tate pří tem wſſem gebo 
nadie odched? — aj k zaufänj! Go wſſak na plat! ce fe 
nau ſtale, odmelati fe mice nemobte. — Ten nefiajný 
jod! — giné pomaci fforo gil nebete, neh — dotremcíně 
manzelſtebo fe odřjci a gaťo geptiſſta měčnému par 
Menftwj ſe zaſwetiti. Batý to míjať oſud ? Heritwa protes 
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Ranrfa, derts entf he butrarníhe, měla fe ma wet 
Tai oba? 

eee nebyl oatní muj pormryré a bnlerimé irt 
prmelii, eee gebo nebyla ani psteřrelní, ani) nes 
přrmejitíná. | Oerlemalií (ty m befimi, niťby (r ma tus 
dale 6 peslijnéním eee, bylosil bemij/ma přepelena, 
mejl fi; pomeci e tema pi) eee nemá, — Mito 
(neb Vártu nemí pileníhe deska vebífi nrýrtí, we cu, 6 
pletu bo nilbe meet, aby M byl ee, ef ne, bete 
% fibre ma peflabemaltu pebsubel, bee tu fěrvýst t te 
tegfliho bee Ui. 

PU této Abet te et Mano krete, nejí! sat nás 
i © febě ee babe eee byl eee Řupsl bos 
(4. urea © domenu ufamiční mila: „J ten oboje 
neš! tem peteera Mě | ten eee nee! Aue onfem 
přigrmní bile et —— jina mw 2 phramíbo vojemu, 
Bylaty betta mente, tes, e nyní fore 
onl © eee není. | Aw eee Dee, e eee rm e, 
tnt ned mýsla, ten ufrutný med, proj prý) tes ulicí 
aten eee e eee mely, gen) eblilvý ee e mew 
dau, neni Jíbný tat nelibíďý, teť nefybacý, tat eas, 
tat nelmjirnliný — s prámi trn gh mul) nálejeí! W — 
ne, panno PRarinfe, erte tmy f, to Gtetre, butt W geo 
kellw, ten zpropabvný mes gate (ert nrnánitými Go jim 
bubu, nífby fe mí tatomý mof (bí neten — n wibětí 
tak ß nes medy" : 

(Dotenéczi ) 


Denní kronika. 


M trance wografibo misiferýca w Dafiji, 
fanij maj gmisrm „Geerre“, frerýj bye dřjee wor 
gátem, 75 ram bertel. Stb, gij čo re, se 47 
ranami na bogijíci lcieti zákal, a paubau nábodau get 
Zachow. 


Sit Harosset e Rl při pofledním wyfawenj 
uměleďih wěrobřů rojličné aminy ze pljů blogů 
na odim přimesí, kene je omfrm 1 (ami fabrifantí 
memilo dict, rozličné pojadly gij wynáfegice, čebo 
je as wýcho nynj ard tate doifagi. 


3 Lees je ojnamuge, ſe mladý maljí Stalars P ſta⸗ 
rich ruťopijeh tagenſtei nalesi, gat je před mélý na 
(fie malomámalo. — Co podobného gij od měfoliťa 
let w Damwořjh dělegi, známo geſt. * 


- 


. M 
de 


w Vonſtantinopoli tu ty čafy penſze byly rašeny 
s podobiznau Mahmuda i budau ſe co nemwidět u we— 
fegnoſt daͤwati. 


M Londß us bodlagi na památřu Shakspearowi for 
chu ohromnau poftamiti, a fice ofmodefáte ftřewjců 
wyſokau. Poſtament 60 ftřem. zweyſſj obſahowati bus 
de. Kral fám giz prý 60 liber ſſterlinkuͤ při ſubſkripej 
po dal. 


Před wyzdwißzenjm Auxorſkého obeliſku, gešto fe" 


předefilého mějjce wedenjm inžinýra Lobasa fifaftné pos 
wedlo, Análičen gaFýs o 25,000 franfů fe zalozil, ze 
s tim weliFánem nic neſwedau. Prohralt owſſem; ale 
wöhru darowali delnjküm, gešto při wyzdwihowaͤnj 
pomábali gſau. 


Elaͤnek geden 3 cenſurnſch zaͤkonü w Číně: »A kdo 
ffpatné nebo zlé ſpiſy na ſwetlo mydámá, genßto črenás 
ře £ zahälce nebo neprawoſtem zawaͤdegj, gakoby lidi 
byl k zrádě a odbugſtwj zalaͤkal, (mrtj treftán 
bus! — zkrätka a welmi frozumitelné, 


Mm řignu letofinjho roku, u pfjtomnoſti Frále a 
princů Yzeapolitánířých opět znamenité weci — a fice 
64 ftřjbrnýh nádob — w Pompeji fe nalezly. 


Gatých dryáčnicých naͤweſſtj klowek m Londýně 
napadá, známo geft; neypodimnégi a neyPřiřlawégi 
wſſak přitom gaFýfi Warren, fabriFant mazadla na bos 
ty, ſi počjná, Onehdy wydal takoweto osnámenj: 
23 Londýna odplaul Foráb do Indie, ale na ceſté geg 
baute tak filná přepadla, ze byl ztroſkotaͤn, a ſotwa 
deſet angliďých plawen ziwota udránilo, gez mlny 
£ břebům MalabaysířFým doneſli. Ale gakz můbec powé; 
domo, gſau tamnégſſj obymatelé lidogedi, a ti ſotwa 


cizince ſwatkiwſſe, moci ge přepadli, ſwazali a giš i Ď ste: 


nutj zdějřenýh plawen, an tu náhle enezj, s noßemi 


mo bošítmo zgewilo. 


zadlem mazané, gakowéz gediné fe prodámá u War- 


táři wleřli, aby ge bohu fivému, Mumhajumbo, za obět © 
podali, a pak pogedli. Ale dos popiſſe radoftné uſtr⸗ k 


gis w ruce, k nohaum fe gim wrhagj a ge libagj? — 
Spattilit totiž diwochowe podobu milého boha, an ſe 
na leſtnaucjch botech Angličanů zreadlila, i nedůměřo: 
wali fobé, ruce mstábuauti na muše, na nichzto fe fa ö 
Alebrz oni i bned ubobé plawee 
mljdné wykaſtowali, k pejſtawu ge doprowodili, odkudz 
tito fiřaftně zaſe do wlaſti fe doſtali. — A gakäß byla 
přjčina gich ziwota zachowaͤnj a ſſtaſtneho ſe nawraͤce 
nj? — Vic, nešli ze měly boty mýborným mat 


rena, w Londýné,« 


w Americe nachaz fe — w ſtätech ſewernjſch — 
pamaͤtnj rukopis tak řečeného Pentateuchas gehoß liſty 
dwa ſckewjce ſſikky, a ſſedeſaͤte delky obnájjegj. Sſaut 
toho dwa ſwazky. Vaͤlezelt dijwe zidowſke rodině, kteraͤß 
geg za čajů francaufřé waͤlky ale zadlušila, a nemohſſi 
geg napotom wyplatiti, s boleſtj prodala. — 3 Njzoze- 
mě pak fe doftal s Anglikanem gafýmfi, milownjkem fias 
roširnoftj, do AmeriPy. Liſty rukopiſu tobo gſau 3 Fójj; © 
a protoj i nad gefité 3 wéřu dřevněgíjiho, nešli 1 na 
pergamené pfáti zatalo. vš 


we ſſt aw. diwadle mw Praze. MW neděli dne 
27. liftopadu we proſpech panny Manet inſkèé promo: 
zowati fe bude: Waͤclaw, a opét Máclam, a 
geſſte geden wäcla w, aneb: kterß geſt ten 
pra wi waͤcla w? Fraſſta we 3 gednaͤnjch dle Rome 
ra přeložená od Sſtepänka. — Posděgi fe dámáti bude, 
gak doſlöchaͤme, we projpěd p. Sti jbrneho Deinhardt 
ſteinuͤbh Jan Sache, přelojenjm J. X. Týla, 


— 


[1757.] Na den 24. liſtopadu Rakuſſané dobyli w ſed⸗ 
mileté waͤlce měfta Wratiſlawi we Slezku. © Bylo to to⸗ 
tiž po bitws Kolinſké, kdyz Bedrich II. pruſkh kräl se fvým 
wogſkem do Sas fe byl odebral, aby tam s francauffau a ns⸗ 
mecko⸗kfsſkau armädau fe ſetkal, kteraß ho ze zadu do tjfně 

umwěfti dtěla, Tak opět málo praporce naſſe na bradbbáh hlaw⸗ 

niho měfta. flezfčého, nám tehdäß nedlauho odňatého ; ale potěs 
ſſenj to bylo gen frátřé; Bebdřih porazil francauſké a řjšjté 
wogſko u Rosbachu, 4, proſince zrojtězil nad Rakuſſany u Leu⸗ 
thnu, a 20. proſince wydobyl ſi opět Wratiſlawu, kdez i 18,000 
cjſarſkych zagal. 


[1805.] Pfkiſſel ruſt i welkoknjze Konſtantin 8 ruſkthmi 
úarbami a oſtatnjm pomocným mogffem do Olomauce. Mel 
pridẽleny dwa generály, Michelſona a Burhövdena, a geho 
wogſto ſeſtäwalo z 90 eſkadron gjzdy, nazwjce Kozäkü a Kal⸗ 
mukü, a 15 témů peſſſho lidu. W'Olomauci prámě fe byli 
dwa ciſakowé Frantiſſek a Alexander ſeſſli, Grančaufomé ale fe 
zmocnili Brna, a 2. proſince wyhrali zuamenitau bit 
u Slawkowa. 


[1880.] Belsickh národní fonáreš w Bruſech wypow 8 8 
rodinu e Oranffau kk: s trůnu ine 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospjsila. 


n.. 
M lh 


Časopin tento wy= 
ar u Jana Host. 

la, w Praze, na 
nem městě, w lí- 
6 ulici, týsle 946, 
-k dostání gest w 
něhoskladu © wyda= 
galelowu každý činr= 
L po archu, k ně- 
p se we Čírnácii 
h oweždy gests 
showá © přiloha 
priklada. 


N 


Národnj zábawnjk pro Čechy, 


Předplacení u wy- 
dawaiele | w vtech 
bádných kněhl opců 
rakauského mMornář= 
Mu na celý rek za 3 
zl. 12 kr., na půl léta 
za 1 21,30 kr. na . 
se přízjmá. | pac. k, 
postom autadech, a 
sice za půlletný před- 
plátku % zl. 12 kr, na 

la. 


Morawany a Slowáky. 


1 prosince) 
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dy předce pravdivá ta smutná zpráva — 
eha zemřel! — — Ach, — 1 swět! 
prunjm pramenu giž hyne sk wa, 
wa zrodilý, giž opadůwá kwět! 
de! ach proč gsi wytrh' wlasti z kljnn 
lepšjho syna — silnau podporu ?! 
č gsi swrh' — což menj geště dosti stjnů — 
neygasněgšj nám tu z obzoru ?! ) 
Č swjtit, kde gen slabá záře swjtá! 
ž moh' oswěcowat temno wůkol nás!! 
tak bugné paupě, anož neyprw zkwjtá, 
1 chtě být růžj, zkazj krutý mráz! 
smrt si práwě toho wywolila ? 
kwjtko, neykrasšj si wyhledá; 
ei geho gemné, duše čistá byla, 
> gakýž se žádným ranám nepoddá. 
| mi duše citliwá, ni gemné zwuky 
geho pro hrubý swět nebyly — 
© znalo geho cenu — gehe muky, 
8e strasti, genž mu srdce Ijzily. 
rá smrt porozaměwši geho citu 
a geg, kam duše geho taužila: 
blahého tam w edenských kragech bytu, 
bolest, giž tu trpěl, skončila! 
| ©) Ginoch, mezi Čechy w$borný. 
ddt! 


Rem wonné kujij na ce, 
Památku cíjme wlastence! : 


1836. 


Na smrt Karla Hynka Máchy. 


— Zkynal !! — zhbynní !!/ — 
Dalekoč gehe sen, umrlý gebe sti. 


Mág. 


Widěli gste někde na romině sát 

O samotě břjzu s hlawau skloněnan, 

Když gi wětwemi diwoký vit Klais. 

Wege smulnau w sněžném raue kráginan ! 

Aneb někde křížek na hřbilowě pustém, 

Pod njmž lebka ležj — mrak se otujrá, 
Slnnéčko se chladně zasměge, a w hustém, 
Šedém mraků opět mízj — umjrá? 

Tak byl Mácha, sám tady stál w pustém wert, 
Mnohá baute il gebe zkanšela; 

On hledal smrt w každé kráse, w kalen kwčtš — 
Widina se truchlá nad njm snášela. 


Bodiloř wše žal w něm, nihkdež těchy 
Nenašel, nesdjlel « žádným wa bolest, 
Nikdo neslyšel poslední gebe wzdechy; — 
A wšak bol zen krátký, blaho wěčné gest. 
Teď wid widinu w skutečnosti gasné, 
Tam gik nebudj nic vice bolest twau. — 
Tam wše wolno — tam Wie dobré, prawé, krásné 
W sauzwuku milostném rägskan gesti hrau. 
Tam teď nagdeš ducha sobě přjbuzného ! 
Wšak i my cheem s teban cjiit, s tebau snjt) 
Mámeř zpěwy, wěrný obraz ducha twéha, 
W těch ty budeš wěčně mezi námi žjt! — 

: F. L. Rieger. 


378 
Stary hautliſta. 


(3 kaſopiſu: „Gazette musicale.“ 


— 


W'Paßkjßi byl jim ſtakec, gehož tam wſſickni lide 
zuali. Wlaſy geho nebyly Bilé, nýbrž pojlantlé, zlu⸗ 
té a zelenamé, gakoby modního buͤfka. Běhámalt po 
ulicich s offumělými hauflemi, na nídž gediná ftruna 
zwukela; po té ftruně pak otrhaným ſſmytcem fifrá= 
bäwal, ani prſtem nepohna. Gedinßh zwuk bylo z ní 
- napořád flyſſeti — ftrafilimý zwuk; on pak 8 wyſo⸗ 
köm čelem a pyſſuöm pohledem bral fe pánomitě zá= 
ſtupem. Nekdy ſkakal, nekdy běhal, anebo fe točil 
w podiwnem nadſſenj, a zwuk hlaſu geho mjſil fe 
8 wrzäujm na hauſle. Wuͤbee mu ftarý haufliſta kj⸗ 
kali. Bylt to ubohh ſſilenec. ň 

Gednoho dne zběhly fe za ním Děti... fen wek 
býwá čafto bez autrpuoſti. J ſſkubaly geg za fabát, 
za wetchh, rojtrhaný kabät; i tahaly geg za wlaſy, za 
ty dlauhe, zaßlautle a zelenamé wlaſy. | Stařec utj⸗ 
kal pak napořád i hral na hauſle, ſkaͤkage, toce fe, 
zpiwage, a na žádného nedbage, 

Dětí napořád za ním běžely. 

© ftrčily geg; hauſle mu z rukau wypadly a na 
blajbě fe roztlaukly. Starý ſſilenee nad ními fe za⸗ 
ſtawil, na minutu fi ruce založil, dwe ſlze wypuſtil a 
mrtew na zemi ſe ffácel, 

Šá prámě na prahu ſtäl, fdyž upadl. Skodil 
gſem k němu, a zowihna geg do frámu ſweho gſem 
neſſfaſtnjka odwlekl. J ſwlekl gſem geg a pojlal pro 
lekafe; ten mu chtel zilau puſtiti, ale krew fe ne⸗ 
ukäzala; nebyloř pomoci. — Wlozilik ho pak do wo⸗ 
zu, a do bljzké kaple odwezli. 8 

Pohkjzen gſa geſſte w myſſlenkach o tomto di⸗ 
wnem wögewu, nagednau u nohau ſwöch hedbámný 
ſäcekes kernau päſkau uwidjim. I zdwihnu geg, ote⸗ 
toru a prohlížím. Shledal gſem tam ftočené wlaſy, 
prſten a fložený papír. To wſſe tam giß däwno leze⸗ 
ti muſelo. Prſten byl rezamý, a papir mjſty tak 
propocen, že piſmo na nem ſotwa nk poznání bylo. 
Po 00 namáhání toto gſem přečetl: 


/ 


8 
4. čermence 1803. a 
. . . Hauſle magj duſſi; onyf gſau gako wläda⸗ 
řem mezi oſtatnjmi näſtrogi. Když hauſle hragi — 
lidſköm hlaſem zpjwagi; a zwuk gegich roſte, zmáhá fe 


. 
. 


hlas gegich ze ſrdee podází, gako hlad čloměfa. 


fráfným-i fráfná läſka neplépe fe bařimá ? — Stali 


i menſſj fe a ubými, wſſe neſkondenau mjrau; neb vě 


"© podoba gegich geſt auhledna, gafo podoba la 
butě, Tfeſauej fe wzduch pronifá gim fddra i frf 
a laſkaweè fe wine pod prſty umelcowhmi. — M 
moge hauſle, ga was mraucně mzýmám! 


Kteräß ge ta země w Ewrope, fdež pod n be 


— Conelli, Tartini, Pugnani, Viotti, ti bozſſtj umele 
gſau gména mlaffá. © Panowanj hauſflj ſkonej fe 8 p 
nowanjm [dffy, ach 

O pfeſtantez tedy, hauſle moge, panowati! 


3. 
ö 5, derwente 1803. 6 


. . . Narodil gſem fe dne 12. liſtopadu 1771 
Gſem oſm a dwadcet rofů ſtär. Giß tolik? B. 
Bože! owſſemt! — Otec muͤg fupčil, obchod weda s k 
fenjm; ga paf 8 bratrem chodil do ſſkoly k býmalý 
mnichům m ulicí du Bac. J pamatugit fe geſſte 1 
chräm oněch nábožných, a gak tam warhany hrál 
kdyz tito w bjlem ſwem rauſſe zpewy konali. 
zwuk oněch warhan i zpewü mě pokaßdé diwnß 
ohněm naplnil; nekdy gſem ei plakal a gako we mí 
Domů fe nao vaší 15 / 


Bratru mému o podobném zanjcení ani fe nezd 
lo. Rozkos geho byla, kdyz tolary einkati flyff 
J kradl doma m frámě rozinky, fiky a eukrowj; ff 
lußaküm pak to prodámal, gakoby fám byl wſſecko! 
kaupil. Tak fi brzy pokladek uſchranil. 

Gednoho dne tähl pri pěfném poměfří wogen 
pluk ofolo nas. Bubny frčely, plukownik gen £ 
kem na welikem koni gel, vučníce a bodäky f 
Nagednau začala hudba zujti k pochodu. Hlam 
hořela. © Bezel gſem za hudbau; při fletnádí 
klarinetech radoſtj gſem fe ſmäl, pří tureckem bub 
hopkowal, a pří znění trub hrděgí gfem Čelo wypn 
gako ſtarh mogáf na folem gdaucí fe ohljzege. 

S ffel gſem za plukem az fe fafárnám, 
kownjk ſi mě byl powſſimnul. Pokywnul na n 
nechal mě zwatlati, a dětinífé moge zanjcenj geg 
mi obweſelilo. Druhého dne wſtaupfl do 1 55 k 
ci mem. be: 
— „3 toho chlapee muſi býti bubebaji nete 
o to fe poſtarati. Ganiviés geg wycwiej. | 


+ s : 
70 7. ke 1408, 
Ba twa buy na fo nechebil gem gi t mich de, 
ulice da Dae, a | tefelní gegich 
| M bed očima mí lejel fmaječel mot; ga fe ge 


š 
33 
: 
; 


At začínal, ale byloř | 
mí napnuly; 


7 
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lým Gaviniésem 


ti bez ſebe a fivým ma 
al. Uſtanewiw, abych je 
tu 


: 
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8. kerwence. 


1790 by gfem hauſſiſtau krätowſte hudebnj aťas 
e, o nijto Jean Jacques w flomnítu ſwem doſti 
t ě podotknul: „O tomto pomějiném uſtawu nes 
m fe ginde zminiti, nežli je mezi wſſemi Afabemíce 

taje kralowſtwi, ba celého ſweta, neywice hlu⸗ 


Dtec mi umfel. Bratr fe ugal obchodu. Plu⸗ 
it ſtal fe ochrancem naſſi celé rodiny. Krälow⸗ 
ak leſtl fe na naſſich naweſſtich; 3 bratra mého 
ö T Warn kupec. J dochaͤzel gſem k němu 
„ niťdy gſem tam ale potějjení nenabvl. Nite do 
w nem nenachazel, nej pauhau početní maſſinu. 
duß paprſlek, jädnau giſkru — ničebo ped lewau 


ž 


Poměbití, ja? fe pepř a Pos 
Ralluté probámá; nifby fe ale 
a po bmějbáh net wal. Sraupilsli gírm 
dem gehe, bylo mí ite, gafobyd 1 teplés 
laupele upatal. FAN 
gem e ſehch lau- 
fe mě, mnoboslí 


rr 
i 


17 


Dom dci rozepře. 
0 J 


(Potrolowéni. 
4. was. 
Manjel. Sanfet. 


Manj. Obbází — a floma merce, mecitrlná | 
Sauf. (Rransu) Ctwere párů pilmofi megt (pafitríná 
Příteli! ad, gal mí ztrápeního wat ge 
Eito! — Gſte-li paf ten weſclif, co býmal 
Wſſechnuch pěíných (pollů jimiem? a co Siwa 
Přísně zdegſſich fráfotinef m hegneti ? 
Manz. Wfecke na čas! 
Gauf. Arci; net Rarsfii — 
ZRanjelítmi — to bodrau myjl jajmaýzse — 
Nan j. Možná. 
San ſ. Srdce trápí, pellid zapuzuge! 
Chce-li 6 přátely muž ma le, hotbewat; 
Strach ma, nebubesli jena bnbomat. 
Do diwadla bez pamičty ani fret, 
Ta i ut ceſtäch 6 nim get j celý ret; 
Ma- li něco fanpit, fáčef mytabuge, 
Jena bned i to i emo vetteke ge. 
A coj fie ſe na dent ate ria 
48 


1 Z 


Zarliwoſtj drahá paní omdljwa! — 
Mnohh za ziwa giž měčné muky ſnaſſi, | 
Krwj by ſe radſſi zapſal ſatanäaſſi. 


Manz. Manzel arci pozbude ſwé ſwobody, 


Zato ale mímá giné wöhody. 

Kráfný, měru, ziwot geſt, kdyj w fajbé době 
Twora upřímného wedlé ſebe máme, 

Kterhj 8 námi gednu — myſl geden eit 
Hotow ge wzdy z pauhé läſky progewit, 

K němuj w plefu — w zaloſti fe pfituljme, 
O radoſt i boleſt fe 8 nim rozdeljme. 

Onat myſli, cítí, zige gako ga: 
A mně rozkos fajdého dne zdwogend! 


Sauſ. Arci, arci — kdyby tomu takto bylo, 


Také mně by fe to břímě zaljbilo; 

To wſſak trmá, dokud wäſſen plamend, 
Dokud muž, co žena ráči, znaméná, 
Wſſude přijvědčj a pěíně zamkne uſta; 
Ai, tu arci kwete radoſt m domě zhuſta. 
Beda míjaf, fdyž gen fe w něčem protiwj, 
Beda! — tehdaz teprw o ſwem blahu zwj. 
Z iſta gaſna počne kkik a hafiteření — 
Zdaliß toho duͤkaz w dome waſſem nenj? 
Kdo fe nad was medle mraucněg přičíňomal, 
Celh rok ſwe žince život oſlazowal? 


Manz. Žádný; prawda geſt! 


Sauſ. A předc! — 
Sotwa je tu prwnj zädoſt gemite — 
Plamen na ftřefje — 
Manz. Ba plamen! 
Sauſ. Beduge a kwjli — 


tu widjte, 


Manz. Bez přičíny! 


Sauſ. Do wädy fe da tau chwili — 


Manz. Pro nie za nic! 


Sauſ. Tak was léta ſußuge. 
Zena „achich,“ muž ſi „auwey'“ ftěžuge, 
Dům ge puftý gako pro umrlee loze, 
Pri ſtole gen klapau widlieky a noze; 
A kdyz ſpat gdau — dobrau noc fi nedagj, 
Zädy k fobě lehnau — hezky na kragi. — 
Zato mně wſſak ziwot gafo růže zkwjta; 
Sotwa před präh fročím — giz mě pudlik wjita, 
Poſkakuge, tkebas do tance fe da, 
Mrſka ocáffem a ſſtͤkmo powjda; 
Kocaur honem se zahfats ſeſle ffočí, 
Zamnaukne a lichotne fe ke mně točj, 
Nemuſjm fe Fřífu ani mády bát, 
Šddnýř nepřichází změdamě fe přát: 


Sauf. Wſſak prý ſſkaſtne brána wede z toho pekle 


Manz. Dobře máte! Lépe ſwobodnemu ſlauzj 


+ 


Sauf. Proč pak? Pomoc má by k poſluze warm! byl 
MAKE Ge⸗li mojní? Moge? 


M anz. Uprchnaut? 


Manz. 0 ſkutku? Nu, foyj tak — třeba w 0 


Sauſ. Dobře! 
Sauſ. Gefitě lip! 
Sauf. Neylépe! 
Sauſ. Nen diwu! 
Sauſ. Nelidſky! 
Sauſ. Welmi tezké. 
Sauſ. Oba prý gfte geſſte mladí — w kratkem 


Manz. Stutečné? Giz take na to pompflila? 


Kde gſem Byl a kde ty drahs čafy krätil? 


Dotjrawoſt nebywala chyba moge, 


Proc gſem fe tak dlauho domů nenawrätil? 
Geſt⸗li gſem ſnad o ſklenieku wjce pl? 
Nebo třeba trochu penez we hre zbyl? © ö 
Ani muk! — Gdu, pobudu fi do ſotoſti, 
Shromáždjm a rozhazugi do liboſti, 
Metla manzelſka mě nikdy nelefá,! 
Pudljk nehrozí — a kocaur nefeřá, 


Swet; a fbyby nebyl ſwazek, co mě auzj, 
Znowu bych fe neopautal, na mau keſt! 
Pauto ſwird — 
Sauſ. Bryč 8 nim! 
Manz. Take tějťo geſt! 
Giz i paní o tom flomo prohodila. 
Sauſ. Je pry ſüatku wazba 
Nenj měčná — 
Manz. Oprawdu⸗li? 
Sauſ. wopihszean 


Yrý fe klowek může z břemena — 
Wanj. To na ; 


Kudyß panj ſnadno může N 
Sauſ. Když gindf 8 wazbau nelze fr 11 


horlenj — 
Mluwila — i mogi laͤſky hodna nenj. 


Manf. Ja hříčíu fe ženě nepoddam! | 
Manz. Nads geſſte dnes fe rozweſt d 
Manz. Me ſrdee náhle ledowatjl! 
Manz. Semnauř gednagj co kati! k 4 


Manz. Má läſka tedy břemeno 2 


M 


Manz. Co paf geſſt řečeno ? 
Gins zaopatření fe nagde zaſe. cy 
Na ceftě gj ftát by nezdwofiloſt byla. 


Snad i mně fe zdakj, nalezt ſſteſtj ſwoge. 


auf. Nadeſt, pane, J waſſi flatné myflí mám, 
Proto o was, gate o jmé blabo, dbam; 
Před paní wiſak zatím račte gti ſtranau, 
n hněmu gfle — a tu fe marné keity ſtanau. 
7 94% 64 6 I jatím promíumím, 
au n 
Wang. Gá je ſetwa, toe mi hlawa flogi, win! — 
1 (ee 
5. wi) any. 


Sauſed. 


fe to! — © nj to půgbe bez tějtefí. 
ali weru nie wie není © glos, 
manjelé o blahu jmatlagí — 

t wedan potagí, 
J u, a nám f brojné hanbe není, 
m — paniďému totij pekolenf! $ 
my fe 
fe blahem © nebí bljžíli | 
wſſech fojlů, tat nas brubě potupit, 

ei nam wſſechen antlý, pěťný cit! 


Panj. Sauſed. 


j. Samoten ? — Gak geft? — a gak to wypadlo ? 
an ſ. Ach, pan manſel — ten ge prawe kowadlo. 
nj. Nepoddal fe? . 

Sauſ. Jchraß pan Bůh! zpropadá ft; 
1- dyž mu elowek domlaumá, tu ofiříjbá fe. 

an j. Wernli? 
S auf. A fičí, prſtä — gako brat. 
in j. At gen fiči, — udělám to take tak. 
nf. Dobře! 


Pani. Kdyj mě dráždí, — ač gfem gindy 
mirná — 


auf. Panbüh wi! 

Panj. I bněmati fe dowedu! 
auf. Gafýj diw? 3 berdnfem to pojléz trhne. 
Protoz bych ga drahé panj radu dal, by 
Potichu fe rozweſt Dala s nemděčniťem. 

i. Nozweſt ? 

Sauſ. Ei má déle býti ukrutnjkem ? 


in Ne — to ne! Wſſak on zas prigde k rozumu. 
nf. Dockate ſe. 


„ 


pas. Mj fe at taſta. 
Sauf. Lála? 
Ta ge u bee gen pamučíny papa. 
Nane je yl gen mímá pan rád, 
Naſptis ſe mtu, po němý mýma! (páb. 
Pani. Nifolí — ač nynj m fnřvu gfrm, to přebce 
Wim, je gináf (mryfi; m kaſe poſlet alm mě 
Male na začáitu míleteal a ctil, 
Prdlimení málofty gen jarmautií. 
Prálim ge — ta chybe ale brjo přejila, 
M paf me mut geſſte weiſſi tate myrfila. 
Sauf. pleme! 
* 4 1 babe ncht, 
gate m grbau (plýmagí; 
Čulí dende — to pramé 801 771 
Gauf. Te prý beh ge mrbrgiji: 
Deny faně gfas, a mují fepryjji ! 
Pan i. A mě nevygmuí ? 
„ „Šauf. ig prámě počítá f tim 
Neyhorſſim. 


Paní. Jba mojnáft LOjtyř mř přebce 


; zwelil ? 
Sanſ. Ker gfem tat; en maf wibechem seujíl hrub, 
Ze prý zaſctia nat tenfrát 1 fmaibě Gal, 
dor prý tenfráte gfle geſſte brjtá byla — 

Panj. Byla? 
Sauf. Geg prý genem mífeň jafepila — 
Obpufite, je epáčím to utrhání — 
Pan j. Hezka tedy byla? 
Sauſ. Nam wſſaf ſtitewanj! 
Pan j. Nynčlo mě gij za nic nemát 
Sau ſ. Geſſtt ſtale 
Za manjelfu, za obſtegnan a gat dale; 
Ginat cenu majjí nezná, neb fi přege — 
Milý Boje, co fe to 6 tim blázacm běze! — 
Panj. Go pat? 
Sauf. Ota prý fe neyſpid fpofogite, 
Rtyj to pauto manzelſte gij rojbmogite. 
Panj. To fi prege ? 
Sauf. Obau prý to bude ziſt. 
Panj. Boje! | 
Sau ſ. Paní faufebly fe pfeptat mám, 
Panj. & tem radil? 3 


Sauſ. Nawzdor mému aprerwani; 
Pfetézko mi bylo ſplnit geho přání. | 
paní. Nuže, geſtli on fe lehko rozlauẽj, AJ 
Srdce mé naň zapomenaut peraučj. 
Sauf. Dobře! 
Panj. Snad je ſchwalnk pauſſtel gedu 
ſweho, 
We da, je gſem hrdá e o muzſkeho. 
Senf Geſſtẽ ljp! k 
Pani. Ei (nab giz ginde milkuge? 
S pínem Bohem! 
Sauſ. Neylépe! 
Panj. Gä uſtaupjm. 


7. Wi ſtup. 
Manzel. Predeſſli. 


Sauſ. Hrámě dobke; gd giž — věru 8 tan twarj 
Myſſleni ſwé wyrknul. (potagj) 1 
Mluwj o šaláří — 
Zeby ráda uſſla. x - 
Manz. Weéru? 
Sau ſ. (blafité) Paniẽka 
a Zadoſt waſſi ſeznala. 
Panj. Ba ſeznala! 
Manz. © ffutfu tedy — 
Pan j. Pánu z eeſty uſtaupjme. 
A ten kroceg — 
Pa nj. K waſſj ſpäfe ucinime. 
Manz. Nozweſti fe Dáme? 
Pan j. Gak fe zljbilo. 
Zkraͤtka. ; 
Panj. Zkratka. | 28 
ö Manz. Aniß ſrdee truchlilo. 
Snad fe marnoſt waſſe na tu hříčíu teſſi? 
Ora ge wſſecko, Čím fe jeny na náš weſſi. 
Kdo nas wyukuge tomu umění ? 
Zenſka läſka — pauhé z uhlí chmßkenj. 
Panj. A ta mußſkä? — genom na popel ge hognck. 
Manz. Gedind mě milowala — moge kognä! 
Sauſ. Ticho, ticho! — Cheeme⸗li fe rozweſt dati, 
Muſjmef i na fluſſnoſt a na zwyk dbati; 
Vſſecko fe nám zwede ſluſſnym zpuͤſobem. 
Manz. Co ſe panj libi — ſpokogenß gſem. 
Panj. Pánu nepfekäzim. 


Manz. 


Manz. 


Panuj. 
Manz. 
Panj. 
Manz. 


A udici lapilo! J 


8 Sauſ. Nuſe, oba eee, 9 5 
Že fe kim břjw, tím ljp, rozweſt dáti aer 
Ga to obftarím, zadam i k aufadd — 
Nerad ſic, wſſak přátelítmí dá nahradu. 
Deyte zatím duͤkaz prawdiweho pranj; 
Get communio bonorum na ſkonänj. f 
— Protoz nyní ſtrana ſtrank apátťy Defp 
Co kdy doſtala; — co dala, opět meg: 
Gakoß měno, Dary — a co Wice máme, 
Panj. Neyljp tedy (nad, foyž pánu fljčef dame 
K penězům, by fobě kaupil konjka. 3 
Manz. Také ga mám fljčeť dávám k mému ſtolku, 
Nepfigdete fice 8 kragekkami f ſpolku, | 
Ale ſſperk, co kräſu waſſi wencowal, | 
Was ge ſtatek — gá geg dobře uchowal. 
(Dagi fjčty Sauſedu, Eterýž ge obřma boruči) © 
Panj.%n mi waſſe miloſt ſrdee nazpět Dala, -JE 
Rady upoſlechnn, a gdu, bych ſſperk ſi wzala. 
(odegde. ) 


> 


[Dokonkenj.] 


— —üů— 


Cerwenh nos. 
[Dokonkenj.] 


Toto pokkikowänj a mudrowanj, bez obalu řečeno, 6 
lo kypenj čloměťa, Čterýšto z mezi rozumu fe byl wyſſinu 
čili ztetelnigi: byla to kek blázna, © Mufjme tedy mffi 
prároem čjci, ze gefité dofarodde ze ſwe frdečné nemocí t. 
laͤſty, newywaͤznul. a | 
Ga neznám nie platnigſibo, Lim by ſe zamilowan 
oſprawedlnil, ze ſe zamilowal, nešli ze fe zamilowanj ubre 
niti nelze. To geſt mug wlaſtnj nälez, gegzto — 
upeppínj řečeno — za tak mýborný a prawdiwh uznawam 
zebych geg — kdyby fe totiž w mém wlaſtnim mozku nel 
wyljhnul — bez dlauhsho rozmeyſſlenj nálezům ctihodného i 
bí. weku na bok pflipogil. 5 

Newim ani, gak fe to událo — nepodybně ale, 


by“ 


: ím bylo toho nigaké řízení příčínau, že pan Konway cfél 


nechtě opět k panu Haßrowowi ſſel. Dweke ſe mu 
této pfjlezitoſti gefité mnohem witansgi než gindy otervě 
Neopominulo fe též, geg pozwati, aby čafičyt peiſſel, j 
by mu to obtjiné nebylo, ba 1 to, aby co pijtel ner dy $ 
mi ſtolowal, geſtli by fe mu totiž ljbilo; a přitom ff 
to neylepſſj bylo, ze pan Konway i m fkutku přijel a de ö 
prichazel. Gakäz ho to ale kauzelnd mocnoft mábila ? v; 
paf fe podpbalo, gafoby mic na fmětě nebylo, coby geg 
gemu to bylo tagemſtwim. Näwſſtäwy 


p. fe mu, kſkage, brubau přirezenojií. A přebee byl u přje 
Marie chlatnt a fubyný, gate kus letu. Batá 
Imena w tom člomětu l Vilumllsll te, mlurolí beýe eff 
barvofti ; mlumilasll Warle, ve ſlauchal (bofirgně a pobos 
fe na fanopl natahmul, „Mig Moje! om mne mice 
alluge !“ mybpdámala ſi ubobd Mare me mf) tibofií. 
„At mne tard na robo naberel“ mofiil fám u ſebe, 
ul gen za mat tomu. rojumim, co ſe ſemnau bůýe, 
vý nepokeg w frdcl — mně fe wſſecke sbd, Je geſſet jas 
1 gfem s mecjtjm to ale, gen kerl m Londýně gfrm, 
D Senfingtonu geſt ml tak molno, gakobych ant ſette neměl. 
meli ale w ſtutku zamllewan, neuf to gagiſte. Wale, 
doch milowal. Me ſnad proto, lebe rosprámlv geg méně 
gnaby měla, nel glnde, ant] proto, Jeby fe ml- nad méně 
Ojumnau a iechetnau býti bála — niťoli ! ale ta nee 
červeného nofu! — Dní w jednom kuſe 
$ oči blge, ačťoli fi bo nyní melmi farofiiimě ffátečtem přie 
Ten pomsteliů nos geſt přičínau, Je fe, čitage, k nf 
priſtaupitt obawam. Kterému mují pak by take 
fapodnauri moblo, (pogití (e.6 diwkau, genf tatewau trubicí 
Ne — nel na Marií mice nepompſtim.“ 
A co zatim tak to melemandče rojumomal a domů Prás 
„ nemoflit na nic ginébo mej na Marii. © Na ni myflit 
je ſwem poťogiťu, na ni myflil při fmljfáni, ſtowem, dé. 
wſtawage myflil na Warii, | Dokawad gefitě byl celé 
in(fienj ſwe pauze na počádné a ſwidomité medenj aučadu 
d obracel, nitdp frdce nebobého mladika takoweto bauře 
lo. 
Prawe tohoto čafu doſtal mýnofný aučab, Ptej ſtoro 
lh den paut in byl, „To mne z mébo biudu mytrbne !" 
„to geſt brána © blabu mému! Lépe geſt, na wrchel 
fe poznejii , nešli do propajti ſtawu man- 


85 m neſmoſlné, ohamné manſelſtwij wſtaupil, nejíís 
ifje zlatöch přjgmů brat! — Uzawkeno geſt — uzamčeno 
pewns k auřadu fe přiťomám a ani nehau k panu Ha⸗ 
mi nehnu.“ As týmto kräſnöm predſewzetjm m uſtech 
L pokogiku — to geſt 3 aukednj ſwitnice, a zaměřil 
enſingtonu. 

J tráčel ke wft, puzen gſa gatauſt nepochopitelnau nás 
3 nagednau wſſak ſtati züſtal, a pogaw fe pramau 
boze tak fe šamyjlit, je geg okologdaucj za něgas 
odniho baſnika anebo za člena parlamentu miti mus 
ter) prámě na přihodnau čeč k budaucjmu ſezenj 


„Co fi mam počjti?" zamumlal do ſebe. — „Wezmu⸗ 
0 obludnau piwonku — ten brůjný arcinos, co tomu 
iřadě čeťnau? Co tomu Londýn kekne a co panna Pi- 


— 


d fe wihnauti. Tot by měru notný bläzen byl, ktes⸗ 


newd, ponna Meblemá a paní Kalte Ce tomu tito 
ej, great gate fetnau? if by at ppropabrně 
ubobý nod prcaáali, (byby mu panj Somvapemá fa 

Te byla ena rabejtná bubaurnefi, gijte p. Nemmspoma 
ersten obraghest pie sede ita. Niete gra nebyl 
prubtý witt dale bmal, agi by fe bei obrátit a muttee 
wan (ed by byl fenčil tým, Je (mobebným júfiane. — 
Bjst wants mffat fit. 

Kenwetewe pate © páni Daštamomí tetini ben 
te bní wee wit a tie ſe endes. Os tam byl , 
ditoge, gate bemaj pracomal tam, pobeměí fi a pomorajií (1 
tem, (lemem, pet nel fi taf, gafoby ffuteřně i t robin 
máje. | DU nat teten námíjihví byl bilemislý tente mías 
bit gest mnohem rette ekt, nej (by ginby. | neb píl 
tetročení bo beru (jiápnul tolce na eat, a Pty) 4 tanape 
mílal, na němý fi byl ad bebíntu nul, (blrbal pob (es 
bau p. Dajravům nen Čiebauf m pete negerníl) plaďy. 
Cbtige Lag tmlafineručně připramemati, peter prájný (os 
Mt e obní a brneť d nemelrným Lam na füt. A tvuj 
t flojení pete, het bo tte keen foil mio cufru, 
A přitom wfjrm bylo pfette Martakine (rbce Mus flat! a 
blajenofti. — „Mně fe a,“ paffeptala fi me wíf) tic, 
„ ten rojtomilý člomýčel zi na můzg nrýmůrný nes bíces 
la japomnil.“ 

A3 tom ft ubohá ika ale trilcr mezlila. — Webu 
upřímně ugifiíti, je den ke dní Lolrčťa © blamí pana tníbs 
medoucíbo tolde wic a wic beketati počísaly, | Drub/bo but 
běbal pan Kenwae po crlém Lenbýní, mromyiný tecrpt 
© zapuzenj nepzatorjelegíí: bd fiřern Tit flrtů blrbage, 

„O gate pak fleke ſe tu ale grbní, můz brabecrnný “ 
ptal ſe 6 míjnau dlabnofti primiležomeny C iſtitti rtů; fa 
to ſſewrng na prádle ?"" 

„Negſau.“ 

„Na plaſſu 

„Negſau.“ 

„Snad na obřeu waſſi panj manfety 7* 

„Tate me. | Prámě proto, je jenatý negſem, a gate 
puzen w fobě citim, abech fe ejenil, utjtím ſe f preſtted⸗ 
tům waſſcho © umění. Remáteli © mobičty, | tteráby 
to fŘarvu bela, tetwent mu neſu efmnáctiletéhbo děvčete batteu 
odegmauti 5 

Pentwadſ ale lendonſſii umělci tebete brubu mážný 
lide gſau a pomatenojii málo rojuměgi; mnebemu ; nich mas 
padie, jet ntglepe bolo, tał neobpčegného tupce de bl znice 
poſlati. „We gſte bidzen “ ob kadehe na feau ed 
za odpoměd doſtal. 

„Needbetlanoſt moge mne geſſit zničí, a kenckat fmaš 
i © rojum přigdul"“ zwelal, 3 auřadu $ tufama na ech 


přeloženýma obykegnau ceſtau kräcege; „ne — ne! — 


k ſſteſtj zrozen negſem; gináf bych fe na ceſté k němu we- 

daucj nepatrným kamjnkem, o něgš zawazugi, odſtraſſiti ne⸗ 
dal. Nebeſſtj tvorové! mira miloſti geſt wrchowatä, tvy 
gſte mně gi do rukau dali, ga gi až na dno wypräͤzdniti 
mohl, a nemám ani tolik fmělofii, abych fe gen rtoma toho 
nebeſkeho nápoge dotek!! — Proč? proto še u proſtked 
obličege miſto noſu zardeld piwenka fedj! — Bazliwde! 
myſljis⸗li ſnad, je ge nos tento ſopkau — bogiš fe, ze 
hrüzu ſwau na tebe wychrlj?“ 

A po těh ſlowech ozbrogil fe zaufanliwau zmuziloſtj. 
„Bus co bus! pfedſewzetj ſwe předce w ffutef uwedu!“ zwo⸗ 
(al opět a přitom ruce do zadniſch kapes zelenaweho kabaͤtu 
zaſtreil. „Gakz možno gefité déle wzdorowati? — zamilo⸗ 
wan gſem, tot geſt patrno. Oſud molá, blafu geho upos 
ſlechnauti muſſm. Úno — ano — Marie bude mau chotf, 
at ſi proto třeba celý ſwit na 1 weküͤw 15 mne pofméch) 
udild. 

Seda c zbroognáfobnila wſſat zaͤwog, kteryz meſto 
zakchwal. Ubobý pan Konway byl nagednau gako bez ſebe. 
Sotwa je z auřadu prwnj ulícj k panu Hagrawowi pfeſſel, 
ſpatkil pob: mraky Mariin nos, kerwenh gako nepprudſſ 
ohen, a £ tomu tak ſſiroky, gako Scipionüw fftit, — Ne⸗ 
ſſtaſinß milownik! — Bylok to neffřafiné ſlunce, s dwogj 
pärau, totiž s párau Temze a párau Čamenného uhlj šápaficí, 
za kteraußto přjčínau melmi zarděle na Londýn pohljzelo. — 
Uděffen timto midénjm obrátil Konway kroky fmé nazpět. 
Manzelſte fiwé předfemzeti opět odloziw, neſſel je do Ken⸗ 
fingtonu a wrätil fe radegi do auřadu, aby wpnahradil, co 
byl dijwe zanedbal. 

S wyſſlenkau klowik tak zachází, gako tefutá woda 
s kamenem — přemjtá a hladj tak dlauho, až fe wſſecko 
hranaté uroroná, že w krätkem čafe nic odpornsho, nic hra⸗ 


- mala, k čemuž i Marie wſſemezné pkiſpjwala. 


a 
— 


nateho na fobě nemá, Tak fe dělo i w ſrdei ubebeho pe 
na Konwaye. On tak dlauho we ſwe obrazimofii 8 Ma: 
riíným obrazem fem a tam pehybewal, až fe fonečně wſſ 
Čo, i co nepbůře to oči toráželo, urownalo a uhladilo. 9 
zuͤſtatok mu gen gakeſi temné upamatománj na nedofona 
Mariinu kräſu zohyzdugſejß. Bylo mu wſſak, gakoby a 
giž nemměděl, w dem ona nefilafiná chyba fpočímala. Xp ě 
niwadz pražídné chuti neměl, ma to fe upamatowati, ner 
divu, ze pamět gebo tagemſtwj toto hluboko m fobě ufdh 
vun čo 
gakoz i prozřetelně na to pozor daͤwala, aby ffáteť z 
neupadnul. 

At to giz bylo gakkoliw, pan one welmi 
do Kenſingtonu docházel. Ráno tam ſſel a newrätil fe dě 
az kdyz po wekeki bylo. 

„Manzela ſkoro giz maͤm,“ pomyſlila fi Mate fe 
radofiné newinnoſti, „nechrbj nic, než oddawky.“ : 

A blazenh Konway, genzto fe ſkoro take gegim man 
lem býti domnjwal, welmi fe diwil, ze doſawäde šenatý n 
nj a še ſam pokogik urownawati muſj. 

Diwj⸗li fe ale zamilomaný, že doſawade gefitě šení 
nenj, geſt telik, gafoby fe keklo: Swobodnß geho ſtaw bl 
fe giß ku konci. — 

f Kdyz oddanj z koſtela wyſtupowali, zwolal právě u dw 
ři ſtegjej neftaubný ulienjk: „Oh! Tak hezka pamičfa 
tak čermený nos?“ — W ofamženj byl Marlin oblíče 
fterážto nyní, manzelſlöm prámem pogiffténa, čerfimému 
mětřj neofiýchomě Čerienau bránu otetvřela, co neyſſeten ö 
t bjlý ſſatedek zaobalen. f 

„Červený nes, mä zlatinka 2 řetí 8 pobiwenim ) 
Konway, nepokogns kolem febe hieděj „Ferwenh nos? co 1 
tjm ten ullenjk aſi kjci chce?“ — k 
Přeložil —— 


[1367.] Na den 1, proſince byla zafměcena kaple fm, 
Waäclawa při hlawnjm chrämu jm. Wita w Praze. 
IV., kterhz hlavní rám tento prewelikhm naäkladem Petrem 
3 Arraſu dle wzoru neykräſnsgſſſch drámů gotickyhch we Franz 
cii, kde tento ſtawitelſtih ſloh tenfráte giß neydokonalegſſſho wy⸗ 
winutj doſſel, ſtawéti dal, zlaͤſſtnj zřetel na tuto kapli mel, aby 


nad oſtatnjmi gak bohatſtwim tak zemnitřní ſkweleſtj wynikala. 


Geſt ona zagiſté gedna z neyduͤlezitsgſſich pamätek umění i hi⸗ 
ſtorie keſt e; wſſecky baute meſſtanſthch wälek ſſtaſtne přečťala, 
aniž fe gi nedotkla zükiwoſt laupeziwhch nepřátel, genz ga 
wlaſt tak kaſto nawſſtͤwowali. 


1421. Zißka pfiſſel s Tabority do Prahy. Mřeb nim 
fe neſlo znamení mečeře Päné, a Pražané dali wſſemi zwony 
zwonit, wyſſli mu před meſto wſtkjc, a co o neyljp geg i geho 


Karel 


Tabority myčaftomati fe přičinili. Zizka tu pobyt E 
poradím fe 6 Praßanp o tažení proti Sigmundowi, hady 
hlavy- ftál a bo Cech wtrhnauti hodlal, wytähl se fm 
Kutné Hory, kamz ho Pražané druhého dne näſledowa 3 
[1709.] Umřel we fmém klaͤſſteke we Widni Auß 
P. Abraham a sta. Clara, ciſ. dworſkh kazatel, gen 5 
ſwüg byſtrh wtip, zlaſſtnj wymluwneſt a wſſeobecnau lidi 
lownoſt tak we známoft a obljbeneſt pkiſſel, ze fe skin 
ho gefitě nynj po ſto leted zahomala, 

1786.] Zaweden byl uͤſtaw hluhoněmýů na Nowen 
ſtẽ prašíčém, 75 3 

[1825.] Umřel ruſth cjfař Alexander 0 Sage 


Tiskem a weden jm 


Jana H. Pospisila. e “ 


Újslo 49. 
Časopis tento wy= 


u Jana Iost, 
kila, w Praze, ná 

Mo měně, w li- 
owé ulici, čjsle 040, 
k dostání gest W 
adhoskladu wyda- 
mtelowu každý číwr= 
k po archu, k ně- 
2 se we čírnácti 


Předylavení u wy- 
dawaiele | u měech 
řádných | kučhkupcá 
rakauského  mocnár- 
sw) na čělý rek za J 
zl. 12 kr., na půl léa 
za 1 21. 30 kr. na stř, 
se přizjmá. | pac. k, 

* aue „8 
lee za půlletný pied- 
plátku 2 zi. 12 kr. na 
stř., týdeanýík tente 10 

le. 


Várodnj zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowáky. 


Kde se každý wěrně saně), 


Se prosince) 


(Domácí rozepře. 
[Dstenčen. 
S. Mýltuy. 


Manžel. Sauſed. 


an J. Jad edchazi! 
Sau ſ. Odchazi! 
0 Manz. Mut ſtydne krew! 
uf. Mnobo ftěftí ! 
Manz. Ach! 
Sauf. Gen zmuzile gak lew! 
Noni pauze na fonjfa pompſlete; 
Klitet máte, bonem ficlef otemřete! 
Zenu ſnadne oželite. 
č WM anj. Tuto nikdy! 
uf. (ſtranau) To ge muž — po roce gejitě [dffan 


bořj! 
Strpenj, mé bilo fe prede nepoboři. 
nj. (Řotět otemře) Tu ten mamon leji! — Bos 
depj nelejel! 
Coßj pak tohle ? — Od nj započatý liſt ? 
Komu? — Matce. | Náhoda mě bobře wedla, 
S matkau giſte neličený howor předla; 
Matince fe deeruſſta ſnad ſwekila, 

mirau mi fby (dffy měřila! — 


Působit, co národ blašj — 
Te ge země — česká země! 


(1836. 


W . 


(čr) Drahá matinfo! 


Apráma twege, je fe bebatý Prryčeť 3 Judit na- 
torátil, aby jmé bobatilmí drmnan zbělil, a je tím 
nejanfal, ujivýjem je gil vrewtand gírm — ani teft 
málo mnau nebnula; nebcí jmíbo manjrla nreeflew- 
ně milugi, aníj boch geg ja nrybebatýjho a uryfrá« 
ſuegſſihe Indiana bela. Arci je geſt něťty prablý 
— wim wſſak, je mne přece míluge — witef gá talé 
angel negſem — ſlewem, gefilí mě (irevěef geſſtt w fo 
teu trochn rad má: ai fe 3 mého ftřítí rabuge — mes 
bor gſem welmi ſſtaſtna — a 6 mým manžjrícm bylo 
by mi blaze — třeba i m nrpáubýj chatrti! — 
Sauſ. Tot gſau fráfná fiema! 

Nan j. Siyſſel gſte ge — gat ? 
Sauſ. Slpſſel. 
Nan. Boje! měera gefitě pfala tat! 

Weera gefjtě plna mřclé upfimneſti — 

Sauſ. A bucé — 
Nan j. Utrbawsch řečí mím gij deſti! 

Weucte měgte gegi nějnau (fetrnofi ! 

Sauf. Přitelinfu, te ge pro mě torbá kfeſt. 
Manžj. Cmíčela mí, je fe fireyčef behat᷑ mrátil, 

By ſi tu 8 nj žimot to famém zlatě frátil; 

Vechtkla fe bonojiti läſfau fe mně, 

Nechtela, by mnif(o podezření me un, 

Ze (nad lituge, je megi cheti ge, 2 


356 


An fi pro ni zanfá Boháč z Indie. 
To ge žena ze zlata — ge 8 nebes poſel — 


Ga pak — gá byl poffetilec — hlupäk — oſel! 


Sauſ. Pomalu gen! Gož tak na fe horljte? 
Wſſe má ſtranu dwogj, gak co ſtoéjte. 
Shytrá zinka proto honem kljkek dala, 
Byſte naſſel, co tam fdmálně uſchowala. 
Rozplamenít těla ſtarau uptjmnoſt; 
Zenſka left to byla — 
Manz. Gaka zpozdiloſt! 
Sauſ. Nenj! Wefte, co mám přítel ſauſed prawj: 
Streye ge vinen, ze fi žinfa hlawu ſtawj; 
Myſfljt, nebude⸗ li lichotit, co ſſkodj? 
K milkowänj fe mi brzo giný hodj. 
Manz. Nenj prawda! — Prudkoſti mé zlořečím; 
Byl gſem blázen! 
Sauſ. Chrañ Bůh! 
Manz. Gak gi ubobřim ? 
(wihne ſebau na ſeſli do kauta) 
Sauſ. (ſtranau) a 
Hlaupé djlo! — Wſſecko fe giß k cíli blizj, 
Tu mi bíbé pfanj celý záměr zkrjzj! 
9. Myftuy, 
Panj. Pfedeſſlji. 
Panj. (8 liſtem papjru w rute) 
Hledte genom, pane! prámě k ſtolku krokjm 
Manzelowu pro ſſperk — Boze, co tu zoejm! 
Sauſ. Co pak? 
Panj. Stogjm gafo hrüzau polefaná — 
Piſen ge tam, od manžela pro mne pſand — 
K zegtkegſſimu fmáffu! — Boze, gaťfý zpew! 
Plu ge wraucj láffy — we mně hoří krew. 
Sauſ. (ſtranau) 
To by ſchäzelo! 
Panj. Tak piſſe läſka gen! 
Sauſ. Bläzni byli — ſlowa bäſnjkuͤ gfau fen! 
Lhawa ſlowa, lihotná — 
: Panj. Ten cit gen výzý ! 
Sauſ. (ſtranau) 
Hrome! poſleéz ga tu ftogim Blázen cizi! 
Panj. Co gſem učinila! Gak to naprawjim? 
Ou tak hodný geſt — a ga ho rozzlobjm! 
(wehne ſebau wlewo na fefli) 
Sauſ. (ſtranau) 
Bodeyß dabel — Wim giß, gak to wypadne! 
Lide ſlepj gſau — zde hra má propadne, 


Gij 1 wzdechy — a to z hlaubky nader 51 — 

Gako opice — ty fobě neuſſkodji! 

Pa — mä cufababfo — flepý frálifu! 

Bezte do zkäzy — ga půgdu k pudljítl -© 
; ledegde) 

A 10. Myftup. 


Manzel. Panj. 
(na ſebe nehledjce) 


Manz. Panj — w ftolfu — po penězíý gſem ſe i 
| točil — 
Tu gfem liſtek mámi započatý zočil — 
Panj. Pane — m ſtolku waſſem — ſſperk gſem 
i phledala - 
Z nenadänj gſem tam pífeň (hledala. 
Manz. Zdá fe — ze gſte panj matce pfäti chtela — 
Pan j. Zdä fe — je ta piſen pro mne býti melg. 
Manz. Pekue o fobě tu pſäno nalezám! 
Pan j. Adaliž piſni lichotivé weit mam? 
Manz. Před hodinau gſte mí tedy gefitě přála? - 
Panj. Läſka waſſe ke mně mčera geſſte plála ? 
Manz. So fe nynj zginakilo! 
Panj. Bohužel ! 
Manz. Jädnau läſku! 
Paní Sňateť was gi omrze 
Manz. Odkud náhlá změna ? 
Pan j. Was fe mufim tázat. 
Manz. Ga fe newjm odpowedj proufázat, N 
Panj. Ga to neuhodnu. N 
Manz. Ze gſem trochu zprudka⸗ 
Dobře wm — | 
Pan j. Mne trápí nekdy citliwuͤſtka 
Zapkjti fe nedá — | 
Manz. Brzy to wſſak mine, 
Pak mí toho ljto — (poſſaupne fe i se ſeſli) 
Panj. (take fe poſſaupne) 
Muͤg hnew brzo 1 
Manz. Gináfli ge tedy obaum mílý fmět — 
Newjm měru, proč fe hnedle rozmádět ? 
Panj. Take mně fe zdálo trochu rychlym krokem, 
K rozwodu fe hnátí nepozornym ſkokem. 
Manz. (blži fe) | 
Arci 3, proč paf fe mám teby — 
Pan j. Proſjim, mám! — 
Manz. Proſim, wy je chcete, kekl ſauſed fám, © 
Panj. Naopak; mně ſauſed naplnil zde uſſti, 
Ze mám jí po ſwobode ſwjra dufj. 


Mani. Veftimářeť baremný! 
Riu: fmyčťu udělat mu well! 


1 18 K n * fo 


25 
M ry Ra předejílé dny (T zpemýnepme, 
gíme fjiafini byli, na pamětí měgme — 


W dobře wim! 
8 Jy fe) A gafje mnozí bnomé 


“ [nffamě 
K . — 7 


* to, w 
p ASK e 
zveminkami 
4 laſtau e opět ſamy — 
Moblaby fe gij i blama otočit — 
& laſtawemu poblédnutí prikrekit — 
(eba na fe po očtu bledi) 
10 1 12 | 
ar Pak by mel bůb ldfřy flitomání — 
© náruč by fi kleſli oba k milowanj! 
(eba fe frdečně ebegmau) 
nj Tos peznewa můj! | 
n ps na měťy má! 
e 


Manz. 99285 


cech ſajwal — ale e ginßch, nei ga. 


Paní. Gbreé-li, bus mě, braký, perla petiſſil, 
leb, byd penjje tie můle poujíl, 
Mani. ten! Ty tet bo rufau (c fejí, 
Zott t gate gel to etbeblané zboží. 
pan. Uhemy mě pán Báb! 
Nest A ml becrla! 
ban. Muje, tete by gd tatte fmevfcla : 
Wermem penlye, a besen na památfu, 


milugicím T (áatlu, 
teble ſe gin be pamítí wtfe: 


Starý bunclin a 


de teln. 


6. 
ferme. 


pubtba gel ena mec fauzetlat. — tos f mý« 
ſoſtem mebí, a nebría T mynrýrnímu pejeremání gí 
stwird. Dolub ſe čleměla Čarobísném ſwan báílau 
botýtá, i fizy mu wplagnge — befab čleměf g Ves 
la grgibo přírbrní mnemyplfrečí, mraj ſcheren čínu 
pobíčho a fjpatmibo, alebri fe wſſtan rezajten tý 


wo, to minejjené a Mrábetné gel. 


A míjat fubba, o njj gá tute rezprámim — 
ta neui ene prewrzele umění, geite (mé pjíně přeb 
mjácným a jahálčimým ſwetem regtruſſagr, aby je 
fpanilýh paničel ſlewa: „To ge f pemilemání " 
wplaudila. Mí, nifoli! mzácní pamičfy — me f 
netýlá, co mám mwyrajení přínáší! 

Hudba moge nálejí unt; emař mím ay rej= 
koſſe urmymábí, ale učínj, je ſe čela waße fre- 
dlaze keſteluj ſtlepi, a tuce waſſe ſalck wyprájbuj 
před chudinau, klckjiti m chramt na prabu, 

Gd fi přegi, abe bubba galo cely (mit byla, 
a měla hromy jmé, a bučenj mod, bauři, fzmící 
lejy, aby prenikla frbce čleměla, gale Báb podl 
ſwymi se pritegeneſt pronilá. 


7. 


A to býmaly ny- m 

Bratr müg talé za enech dun A 
en; 

49* =" 
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Gednoho dne přijel k němu plukownik, genž 


nas byl oba bohathmi učinil — bratra pénějí, mne 
uměním. J měltě zlata, mnoho zlata, a chtege 
z Francauz odegjti, žádal bratra mého, aby mu bos 
hatſtwj to uſchowal. Bratr můg zlato pfewazil, 
prohljdnul, (počítal, uzawkel, a dobrému plukownj⸗ 
kowi 8 Bohem dal. Nato ſſel k aufadu a udal 
geg. Plukownjk doſtal fe pod gillotinu. Krew ge⸗ 
ho me poſtkjkala, a ga proklel wrahy geho. Ne⸗ 
wedelt gſem, je bratr mezi nimi; toho gſem fe te⸗ 
prw pozděgí doptal. 

Blato ſwerené bratr podržel. Statky plukow⸗ 
njkowy „nationalement“ fe prodaly; bratr ge kaupil 
kjkage za ſkrogek chleba. Wedelk gak uzjti, co byl 
ukradl. Zetel ſwüg na zito a na hlad obrátil, 
Stal fe zájobíčem wogſka. Nechalt wogaäky bez dle- 
ba a obumů; republika zaplatila mu pak, gafoby 
oboge byl odwedl. Z dwau weej gednu mohl zi⸗ 
ſkati: ſſibenici nebo miliony. | On zjiſtal miliony. 
Tak fe tenfráte wedlo. 


8. 


10. července, 


Nynj gſem byl we Francii prwnjm hauſliſtau; 
hräl-li gſem w foncertě, podiwenjm wſſecko trnulo. 


Gednoho  mečera hrál gſem koncert Viottiho. 
Šel gfem potom fálem, a zamnau hrnula fe dmá= 
la ze wſſech uſt. J fpatřim náhle zenſſtinu, mlčfy 
mě pozorugjej — a to 8 newyſlownöm wörazem ne⸗ 
befřé gemnoſti a nadſſenoſti. Bylaf bleda, a měla 
welké oki; wlaſy fe gi krauzily, ſſat gegj, dle froge 
reckeho, podobu gj Dámal drußky 
knezky Apollinowy. 
| Wnohof fe giß pſalo proti prwnjmu dogemu. 
Gabriela we -mně ale hned obdiwenj wzbudila, i 
brzo gſem ucítil, že bych na živě zuͤſtati nemohl, kdy⸗ 
bych gi mice newideti neměl. 

Wyptal gfem fe na gméno gegi. Bylat dcera 
bohatého býmalého obchodnika foňaře, odpočjma= 
giejho nynj po ſwem mýdělfu. Nebylak ani udá, 
ani bohatá; ale nadewſſe fpanilá — a ga co blá= 
zen do ní zamilowän. | 

J u fetfal gfem fe 8 nj tmjcefrát we fpolečno= 
fie.  Wíumíli gſem s nj, a weda ze na fortepiano 
hräwa, profil gſem gi o dowolenj, abych gi hauſle— 
mi prowazeti měl, © Ona fmolila, a ga čafto k nj 
dochäzel. Na otci pozorowal gſem, ze fe z toho tě= 


lemon ceſtugjejho boha uwjtal. 


a zdälok fe, gafoby fe byl na odewu mem konſu f 


a ſkwelß, libe fe ſklonil gafo labutj. 


Dianinp nebo 


fi i pyſſnj; nebof fe tenfráte wübee myſiilo, je ge 
umění diplom filechticřý, 

W tudjž nebyl gſem haufliſtau, hudebnjkem pro 
milenku ſwau a otce gegiho; bylř gſem ſſlechticem 
dle zdání, m myfilénfách potvýjjeným, a pod timto 
näzwem uwjtali mě tvždy 8 hrdoſtj. 


9. a ALÍKA 
11. kerwence. 

Byl-li gſem s Gabrielau o famotě, umlklot 
fortepiano ins hauſlemi; uſty mluwili gſme řeč 120 
ſkau, powjdagjee geden druhému o wecech, o gas 
köchz läſta mluwjwa. Gabriela uhodla, že gi milugi. 
Toho kaſu ſlawena byla ona poměfiná hoſtin 
Versaillſtd. Wöbor paříšíýh umělců byl. gi tehdeg⸗ 
ſſim konſuluͤm a miniſtruͤm republiky wyſtrogil. Nes 
mohuř flamnoft popiſowati, pří njjto fe byli wſſi⸗ 
ckni naſſi weliej meſſtané ſhromazdili. 
Ga fe wrätil domů čajně, a mečer mi w Dos 

mě mé bohyně uplynul. Uwjtali mě gako byl Phi⸗ 
Popiſowalt gſen 
Oei gegich s uctau fe po mně obracely, 


hoſtinu. 


purpur otfel. | 

K ſtal gfem fe mluwneégſſim a začal o js 
bach — a o ſwem jenění. Otec radoſtj gáfal, a⸗ 
briela nad mjru míloftně oki ſklopila. A 0 
gi rychlegi pohybowala, a fráfný gegi krk, dlauj 
Ga pak Dos 
mů prſten a neykräſnegſſi ſnedau fadeř prineſl. 


10 
12. Čermence, 


Nékolik duj na to wyſtrogil miniſtr záhraničnýc 
zälezitoſti, meſſtan Talleyrand, ke cti prwnjhe kon⸗ 
ſula bál. J ga byl pozwan. Sfvoftný to byl bál, 
Weſſkeré ſaͤly w paláci Galliferffém ſkwely fe le, 
kami a diamanty. Naſſe neywzaensgſſi a nevfpant, 
legſſi oſoby — měfifanfa Tallienfa, Hamelinka, p 
hledný tanečníf Trenis, Božířý Vestris a tiſje ginýdy 
mezi nimij i bratr můg, zářili tu gako Wilo « 
bůjťy w paláci z „tifice a gedne noci.“ — 

A kdyz gſme fe £ ſtolu poſaditi chteli, podaͤwg 
diou dé la dance — Vestris gebiný, gemuž fe aj ö 
ſawad hoſté weſmes gafo frálí flanělí, ruku meſſfan 
ce Talſienowé, chtͤge gi weſti bo ſalu. Tu v 
priblizil fe meſſtan Talleyrand, řfa, ze ge ſtuͤl 
umelce w gíném fálu priprawen. Vestris zuͤſtal ga 


3 


4% J famene; a meſſtance pedal rufu bratr můg, gá 
ſſel ja Vesirisem fe ſtelu — oblaučenýh, 

E Uefegné lav o té přípabnofií mnoho mlumíly, 
IB wetſſihe dilu pana Talleyranda dmálily, je ſe byl 
eint, aby me fpolečnoftech opět gebnau fufinofi 
uwedl; plní fe mu jímě opjraly; nabarmo trby bys 
„ pramíly, je jíme pro firgnofi a bratrſtwi krew 
dau wpettill | 


14 k hi 11. 
; le í 18. kerwentt. 

Na druhý den ponawſſeſwil gfem otce (mé mes 
On mě flubeně priwital. Pdnomitý zpor 
hějfana "Talleyranda byl fe 3 paláce aj pod ſttechn 
malého obýobnífa boncfl. 
1 Diwka mfročila do pokoge, zappkila fe, očí 
lopila, byla gali zmatená, delala, gafoby mé zjmín 
et o brzte najji ſwatde nerojuměla, a 6 nalſtenau 
Bořilojtí o nepnepatrněníjih měced mlumila. I 
ſſel gſem, fmrt fi neſa vw frdch 
Pfal gſem aj liſtek a připomínal gj wſſecko, 
Imi kd byla fljbila a darowala; míumil gſem 
naſſem laſty wyznanj, o prſtenu, o wlaſech, o wli⸗ 
em prigeti a t. d. 

Odpewedi gſem ale neobdrfel. 
S cel gſem gi nawſſtiwiti; keklo fe mi ale, 
e boma nenj. J pfiſſel gſem po brubé, po třetí — 

gſem poſleze otce nalezl. 
Pane, řefí on, my gſte fi blawu ſmeſſnömi 
joſſetiloſtmi preplnil. Domnjwal gſte fe, je läſtu na⸗ 
dite, kdeſ giného nic nebylo, nej detinſte zalibení 
waſſi ſchopnoſti. Deeru mau nemůžete za man⸗ 
ku doſtati, pane! — mámř giné myſſleuky firan ge⸗ 
Ido zaopatření; a ona ſama 
J nemohlt gſem hnew ſwüͤg dele ubržeti; wſſecko 
ſem mu predhodil, cokeliw mi byl pochlebnjk ketl, 
n gſem geg 3 hoſting Versaillſte byl nawſſtiwil. Wzte⸗ 
fal gſem fe, plakal gſem — ba ani newim, co gſem 
öſſecko pokjnal; to gediné m paměti mi zuſtalo, je 
pbméře zamnau zawjrage fekl: „Deera moge nenj ſtwo⸗ 
da, aby fe za hauſliſtu prowdala.“ 
Po dwau me ſicjch wzala fi tato dcera geho klo⸗ 
eta za manžela, fterýj wedl obchod s punkochami. 
Ale měru, ani newijm, geſtli mnau pro nedůjta= 
k bohatſtwi opowrhla; neboř mi hauſle moge zagiſte 
Bliť wonaſſelv, co obchod mého ſſfaſtnegſſibo ſoka. 
le pan konak byl toho duͤmnenj, jeby deeru pod ho⸗ 
noſt rodu fivého prowdal, kdpby gi byl umelci za 


0 
N 


manjelfu bal; a taff dre číflotu zmatu ſwöhe, an 
biet (mé mezí punledy a neční čepice pofiatil. 
Lehel mějice flawil i bratr wüg (matbu de flet» 
nau de ***, fenen najjího bobrobínce plus 
fomnjta. 
12. 


O jaufaleii! — Wei tema bratry getnche 
tvibjé, an ette, fast rate ofrábá, bebretince (mého 
torajbí, republitu ei, a přebce ja bobna uznán, ber- 
ru býmalého flechtice za dcl pogmautí; fbejto zatím 
bruhý dap a nocí m bufirmujm namáhání tráví, bus 
i ſwan flrdeinými myflénfamí fogí, ja priního 
umělce čafu (mého plalý — a přebce nehobným fe gta, 
bon ſekem obyčezního fupřita ! : 

Mufimi přejlatí — blama fe mí tell, whit fe 
mě chape: mílugi W, Gabriele! .. gfem ale paus 
dm hauſliſtau.— — , 

13. 

Tafoméj byly jaloby, gej gſem m fářťu nefiafto 
ného flarce nalejí. J flabu tí ge před očí, laflamý 
čtenáři! Toplaty a myfmělimiy můjré fi £ ním (ám 
pridati, gafoj i pro febe učinil twüg echetn ß. 


— — 


Ohlas zpěwů ze Slowenska, 


W té tant dolince 

Dra kopečky egi 

Nad gedním zawor powjwá, 
Nad druhým wrbka šumivá 
Smutně po dolince. 


Na tem pod gzaworem 

Gsem si zpjmámala, . 
Když gsem z pole do dědiny, 
Dědiny, milé dědiny, 

S wečerem se brala. 


Zpjwáwala gsem si, 

Že se smrkáwalo; 

Ze do času taužebného, 
Kdyžio spafřjm přemilého, 
Málo chybowalo. 


Ač se dřj“ s zin scházjm: 


Na tom druhém pod wrbečkau; 
Ale běda! — w tom kopečku 
© Milého nacházjm. 


Sela gsem falku, 

Dwě se mi ugaly, 

A po čase geště gednau — 
A po čase geště gednau 
Wetkjeky kýwaly. 


Dwa kopečky wlagj 
Dolinkau tau temnau; 
Ale bude, bude třetj, 
Ale bude, bude fřetj; 
Co zrosté nade mnau. 
Iudewjt Stùr. 
Wezen w nowe wefi. 
I[Pokrakowanj. ]. 


Zena hläſnjkowa s vodiwenim hledela na Bla⸗ 
„Noztruſſuge ſe poweſt,“ gal ſe tento dale 


jege. 77 
mluwiti — „je mladý nas rytjř ani pramý to fmen 
ze fitěpu rytířům Ploffomffýd nenj, alebrz plana see 
toleft, rukau zrádnau mfjtipená —“ 


„To ge lez!“ zkrikla býmalá chüwa; „ge to bo⸗ 


haprazdna lez! Ga pana Adama od let neyautleg⸗ 
ſſich na rukau opatrně noſila — 

„O tom gſme wſſickni pfeſwedeeni“ — upokogo⸗ 
wal gl poměfiný hudec, „a prámě na máš, mild mas 
tko, záležetí bude, abychom utrhačům necudná uſta zas 
epali; | 
bylo ftáti mohlo, zebyſte byla zklamana. Powjdät 
fe, ze melo djtě neboztjka pána welikau gahodu na le⸗ 
mé lopatce?“ 

„Spaſiteli na nebeſich!“ zdeſila fe jena, a wy⸗ 
ffočila ze zidle. „Kdo mám o tom powedel, pane 


Blazegi? Ziwa duſſe o tom newj, a pres dwadcet jet 


kal 


o tom nifdo semnau nemluwil! 


Tedy pan Adam to pfirozené znamení w fu- 


tku ma?“ 

„Nemá ge! Kdo nám to nalhal? Co obmeyſſlj⸗ 
te?“ — bedowala žena, fteráž tagenſtwj ſwe po tak 
dlauhh das Dobře fhomané mjtí fe domnjwagje, nes 
nadálým přeptámáním wſſecka fe pomátla, 

Mnohhmi ofázťamí -fonečně pak Blažeg jenu do 
takowé tjíně priwedl, ze djlem z bněmu, djlem z lito⸗ 


ſti plakati začala, a 


til a dite cíjí odewzdal, kdyz gi wſſelike okolnoſti na 


— akkoli by fe take pří míjí opatrnoſti waſſj N 


) ; 
zdbné obporočbí wice dati nea 
mohla. | 

„Ted pfipauſſtjte, je pan Adar prawß ſyn ne⸗ 
boztjka Ploſkowſkeho nenj?“ 2 
„Nepripauſſtim! — Nepripauſſtim! 1. * 
„Nuze, tedy to take tomuto ſwedku zaprete! $+ do⸗ 
lozil budec, dwefe otemřel, a do komnaty weſſel Bo- 
jed. Zenat geg arcí giž neznala; kdyz gi wſſak na 
den zpomnel, kdez gi byl mladého Ploſkowee mynu : 


myſl umebl: tkeſaucj-ſe na folena padla, a koſtliwe 
ruce k oběma muzuͤm napjnagje aupěla: „Rečiňite mě 
neſſtaſtnau! Jamlčte to Dámnoleté tagenſtwj!“ | 
„Gakze?“ podiwil fe Blazeg. „A my byſte, m 5 

tko wild, 8 tim hřjdhem před tmář měčného ſaude 
wſtaupiti — a newinnau krew dele m bjde a nau 
nechati dtěla 2“ . 
„Ale což mám činiti?“ bedowala ubohá chůwa 

a Blazeg opět dwere otevřel a ginocha Prokopa do 
komnaty wpuſtil. < F 
„23 blahý proſpech tohoto gonaka uſta otemějti: 

řeří pritom. „Pohlednete nan, a na pamět fi uwed⸗ 
te podobu Ploſtowſtöch 3 mladého weku. On geſt : 
wam ſwekené, mám odcizené djtě rytjrſké!“ 
A flará žena ruce ſepnuwſſi, s uflzeným okem 
neodwräcene hleděla na ſtatneho medměbobigce. Obra⸗ 
zy z let minulý wyſtaupaly a mjhaly fe gj w te— 
mném zäſwitu před feflablýma okima, a Čjm dele na 
ginocha nenadále fe wyſkytleho hledela, tim ziwegi 
abalo fe gi, ze widj zeſnulého Ploſkowſteho před ſebau, 
gali wyobrazen byl na finí rytjrſte m podobě mlá 1 
denecks. / 
J welikau gahodu na lopatce mel ginoch z leſe | 
nebyloř pochybnoſti, jeby on pramým dedicem gméná 
a ſtatku pánům Ploſkowſkßch byl, J umlauwali ft 
muži weſpolek, coby počali, aby fe ubohý. Prokop obo⸗ 


čugic gen ſlzy wylévala, brzo radoſtné nad neoče 0 
maným námratem pramého pána a umenſſenjm we 
winy, brzo zaloſtné před naſtäwagjejm ſaudem. 250 

Ale ginoch medwedobigce 1 cenu, 7 | 


naftámaly, Á 

„Nynj budes mocí míbětí fiečnu b. 
pokochati fe w miloſti gegj! — „promluwil 5 nem 
hudec, gehoß rad poſlauchal. A ſlowa tato zua 


b 


p něm bautnagicí giſtru m fiebagicl plápol, a gm 
mácen ztřítí ginech: „Aue! Profop dyce býrí pás 
na rytirſtem hrabě, budeslí 6 ním djmla Litos 
á bydletí,“ 


pan Vitoměřídý faubit nab celým fragem. Král 

u byl prámo bal bo rufau ( nab gměním ( nad jis 
em lidu můfolního, ; 

J Mátíl pied ulm dwa mull, ſtatec myjáblý a 
ſoitwetaglei ginech, třetí ofobu magice po boťu, le- 
l N. 19 
Aude lnoſt, pant!“ mílí £ němu las 
a dle maudroſti (mé minu naprawte, Hierauf na- 
amiti nemůje, fbo gi bol ſpachal. Muſlte tat na- 
baního Adama rvtite Plojřomfřého ze flatfů wype⸗ 
ua ginocha toheto we hrad etcowſth uweſti, 
geg byla mypudila pomſta.“ 

M mimo to cí widett ( dewu twau t ojmal 
do tobo ginoch, nemoha plamen utagití w frbcí, 
bo palelwe eilral, co byl ceſtu de Litoměřic 


ſtaupil. 
(udi trnul pobímením nad jdboftmí (dí nezná“ 
$$, i bomnimal fe z počátfu, je ge ajjílenoji £ němu 
ala; myflvjje ale powidanj býmalého mlýnáře 
ba i pojnam ſtarau jemu chüwu, kterauz byl 
těgi na bradě zemřelého přítele widiwal: celau 
za umlumenau, dobře wymyſſlenau bacherku has 
buy podwodnjkü powazowal. 
„Gad míjať znám Adama Ploſtewſteho od měťu 
jiřibo,“ řetí s přijným pehledem, „a ani paubé 
tům udání, ani přirozené znamení na tele mla- 
fomu nepojtači prawa podmrátiti, 3 nidito fe file« 
etný muj teſſi od Dámnyd let. Důťazy platné bos 
ite, anebo u wezenj za jmé odbugné podwodnictwj 


budete. 
[Potračománi.) 


ein . 

SGakkoli Mlabowé näramuj badebuj entbuſtaſtowt 
zu a bez zpěmobry jiwot ani by wiſti nemobli: předr 
t opernſm teprům ze ſtartbe záťona, ze Šiwota iíraeli 
o, gakauſt nechut miwagi. J byloť tedy doſti welikt 
máženisje Rossinibo, je pro Yitepoli ſwido *Moisé« 
. Lid jbromášděný jmál je gij sboru Sidüw, ſotwa 
jwadelnj opona wytábla. Nic wſſak méně © prwnjm 
Fordem těboš sboru umlkal i ſwich, zanjcenj poſtucha⸗ 
s Fajdým taktem roſtlo, aj i fonečně w bauřiwé ple, 


(nj, welle a úefání wypufio. pres ett fe ljbil, 
brabý at fe libil — a gen tete pobroma bree. 
Grete teptu, Salt Leone Totela, byl je tent nas 
bál, je bimabilnj mafinifa UWogiiům pledbod es 
terte moře boble najhrogi: ale tu wíby nab nete 
ným poljnánjm rated a nemotornau betete bla 
net (mid po biwable wynifal, 

Čubnobo bet tete Reese, gafoj obylig miwal, 
4 pomwslowal je gril lenimé we píhinád, an % lte 
J lbejného far let wytrbasl. 

W) u Steel ente jabrulcí mal trůrce webe, 
wich ene, pli polibným ett oči i protjrage. 0 
paf mi % 

»Domoc — miiyfhej le jeolal bájují, wm race gas 
ee pair dee. i to mám, bratře — gil to mám! 
Cet (« nám dile (máti nibodau! Dojďá to byla my 
Matra. 

Nestes ſe mu 3 plníbo Lrbla (mál, 

»Yieímig je, přivedli le mini Toiola Dále; varíměg 
fe — a polední. wie, rable e pro met byr 
mnu napisal, badet gi e flaupiyo te přcs mota 
ec athe 

Mato jalal deres práci (man di. 

„ to wſſecke guns ja hodina bettet kent os 
nelně © nemalým potifrujm. 

Ja bodinu le zajmál fe Nees. Ce ty ja bodise 
detalhes, dořáji gá za čtere bodisy le 

A 4 těmi flowy + pofrle feu a m eres te Ha 
wjru příjednaw, | w ate za ert bodisy arů e 
towil. 

Tu máš,c belli ate, d tet gi, tens patři, bos 
nee e — a blalený bájají Frese bafifomwi ted 
teli orcheſtru s nj utjfal. 

Mense opět ſe prowojewal. Drenj a brubý af: 
(amá“ blajenof, ſant tles.  Dřišdí třetí — sbor 
"Jíraelitů ſe obgemil — pabliťam je gij t fiche ale. 
M com ale Besedeiti, prolamisý mw ojobě Mogětýc, 
mw řrájaém tauche ſeta F předu pofroči, eſecke jajne, 
umiřá, a spímec jačné powéjně: Dei ue sieilato 10- 
cli! — M poludačid ao je dech, free (c gm 84 
šbawé jelezo šilemi bes — aj pat poste = blsfrém 
wýfřánj radojti (wé ulewi. Belle, belle — o chr bile '« 
genom flyffeti — na předod před čermení mcíc misto 
pojor nedívmá — a třes) akt (jb) ſe acmíné mej res 
a drubý. 


Rossinibo pomwějtná arie Di tai palpitik fert 
w Italii aria dei rizi — arie rryjomi. We Was 
ge torij obyčeg, ze před gjdlém zer troba výše je 


P S 


pošjmá, gešto fe ale teprw £ obni přiftamj, Fdyš fe gidla 


gis na ftůl noſiti magj. A kdyz »abut Pessarska« čili 
Rossini w Benaͤtkaͤch Tancreda mého ſklaͤdal, gednau 
po celé dopolední nadarmo fe mořil — žádná myſſlenka 
m ném wzniknauti nechteéla. 

»Mäm giš reyzi k ohni přiftamitiže ptá ſe bo tu 
ſluzebnjk, na zuamenj, je giß poledne, 

»přijtam!«  řeřl Rossini, a nagednau gakoby fe 
mw něm tau projtau, otäzkau byl zdfjmagicj genius pros 
budil, ke klawjru fi přijedl a než fluba reyzi na ftůl 
přinejl, hoto wa byla arie, nad njšto pak Benátčané ple: 


jem diw (myjlů neposbyli, a kterauz i po nich brzo celý“ 


fwét zyjwal. 


Denni kronika. 


3 KWomého WMějta za Mijdnj nás od Čafu k čafu 
radojtné dochäzegj zprámy, Učitel čefřého gazyka na 
tamegſſi woganſke akademii, pan T. Burian, c. k. nadr 
poručí, u msdálehofti zbjrá mýrečné, o wlaſt záfluby, 
ank moděčnojti zagjmá wffeďy ſwe blabomyflné kra— 
gany.  Wegen ze literaturu naſſi třemi, gádrnau ceſſti⸗ 
nau přanými ſpiſkami, wjtanau to pomůďau pro čejřé 
moginy, obdařil; on i horliwüm duchem a ſlowem mo: 
ens půfobj na zäky ſwe. Neſnadnau mluwnici čeffau, 
gišto dle wlaſtuj potřeby (pořádal, prednaͤſſj tak, ze i 
Nekechowe pokrokü mw nj činj, a co wjce, ze gich činj 
s chutj, ze fe po dobrých knihaͤch (báněgi. — Dne 10, 
fjgna t. r. pocténa byla akademie näwſſtẽwau naſſeho 
neygaſnĩgſſſho ciſaße a kräle, genßto zkauſſtaͤm pfjto— 
men bßti, a nad proſpéchem mladjřů w učenj fe Leſke 
řeči ſpokogenoſt gewiti ráčil, 

Na pfrichod Gebo cjí. Miloſti ſlo il geden 3 3 ta⸗ 
mégſſſch zäkü, pan Barel baron Villani, baͤſen, 
kteraußto k uwäßenj pokrokä é w čefitiné üſtawu toho 
tuto klademe: ; 


a 


Zučte struny w tichozwučném toku, 
4 Zněte mnoho zpěwů slawných dnes — 
Neyslawnčešj den gest tento w roku; ; 
Wyslowme teď uctu, wděk a ples! — 
G kdo Geho, Geho welké cnosti, © 
Otcowské kdo Geho péče zná: © 
Ten mu gistě wraucně a w radosti 
Gméno : »drahý, dobrý otče le dá, 


Slyš, gak Tebe nahlas »Otče« zweme, 
Gak Tě směle každý pozdrawj; © 
Wěz, že srdečně Tě milugeme, 
Že tě každý zná — Twé cnosti 
Tedy nám buď — buď swým dětem 
Gako drahý otec pozdrawen, 
A slyš slowa, která zwučj s letem 
Zwuků: Po gest nám tento den 5 
8 J. P. 


vi! — 


* 


Náwěšti o staw. divadle. 
W NEDĚLI DNE 11. PROSINCE 1836 


BUDE SE 


WE PROSPĚCH PANNY M. FORCHREIMOWÉ f 


1 


PONEYPRW PROWOZOWATI : 


, U a 8 
SLEPY MLÁDENEC. 
Romantická činohra we 3 oddělenjch od J. K. TÝLA. ; 


I. Oddělení : Autěk z domu otcowského., 
II. Oddělenj: Pomsta a kletba. 
III. Oddělení: Witězstwj lásky, 

Negen ze panna Forchheimowa uctu ſwau k čefří 
mu obecenſtwu pèknẽ na gewo dala, poſtarawſſi ſe o no 
w a půmwoduj dramatiďý plod k benefici (mé, al 
brš i pro mnobholeté zäſluhy gegi o čefřé dimadlo m 
bec nadjti fe lze, ze gi milownjci her naſſich a přjznim 
ci wſſeho mwlaftenfPFébo hognau näwſſtéwau poctj a pe 
teſſſ — k čemuš ge i tjmto co neyuctiwégi zweme. 


tee 


[1437.] Na den 8, proſince umřel m. 3nogmé Sisß⸗ 
mund, cjíař némeckh, frál uherſth a keſkth. Byl 69 let, 
ſtär, a panowal co kräl uherſkh 51, co cjfář némeckh 24, a 
-co Frál keſt 17 let. Hned po gebo ſmrti zaneſl geho kancljt 
Glik, genz mu byl w keſthch zaͤlezitoſtech bůlešitau fluzbu ko⸗ 
námal, dle ftarého zwyku ciſarſkau i obě krälowſké pečeti do 
znogmſkého hlawnjho chrämu, kdez ge u přitomnofti rakauſkého 
wéwody Albrechta, näſtupce trůnu, a baworſkeho měmoby Kri⸗ 
ſtofa, zlatnjk zlomiti muſel. Télo mrtweého cjjaře zawezeno 
bylo do Welksho Waradina w Udříd, kde; do hrobky uher⸗ 
ſehch krälü priſſlo. Sigmund nepanowal ſſtaſtne nad deſthmi 
zeměmi, co nmepřjtel Huſitüw i flowanſké řečí a národnofti 


ho gména druhh, w Praze za dědičného rakauſk ho ejſare tof 


ffeftnácte let brannau rukau, ač bez aukinku toto vé rálom 
ſtwj dobhwal, a prigda fonečně k pofognému panomání, nee 
přes rok nato zemřel, 


11804. Byl Frantiſſek co bhwalh cjfař němec t 


gména prwnſho, wyhläſſen. Dälo fe to při zwuku trub a b 
bnů na rozliknhch namsſtjch a ulicech prazſehch, mezi 509 n 
ze fto del, na hrabbáh rozpoſtawenhch. 

11820.] Zawerek konzresſu OvamfBého, Wyſtanei ff 
genhch mocnoſtj rozeſlali odtamtud cirkulärnj liſtinu. i 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospjsila. ho 7 


Cjslo 50. 50.. r. beh. 
m 3 


Pospjšíla, w Praze, na 
— městě, w Ji- 
lone ulici, e. 440, 
a k doslání posl W 
kučkoskladu — wyda= 
watelowu každý řiwr= 
tek po archu, k ně- 
muste se we fa 
dnech  weždy 
půlarchowá 


; 
j 


řádných | kučhkupců 
rahamského werner 
su) na celý rok za 3 
sl. 17 kr., na půl lé 
za 1 zl. D0 kr. na sib, 
se přizjmá. | poe k, 
Flle, autadech, a 
sice za pýllrinj před- 
přálka 2 zl. 12 kr. na 
, týdeunýh temio ce 
ret. 


— = * panny | 
ho ros náme ab. 
: F P ince] 12 . — Misdý Neuen. 1836. 


Hlas z pod Slacanských Tater ke korumocáný 
8. C. K. M. Ferdinanda I., za krále českého toho gména V. 


* 


1. Gestil tobě ode bratrů Čechů! 
Hoi, kde gxi byl, mag sokole bjlý ? Znáš ty Wjdeh, wždy weselé měsíc? 
Kde gsi bugal ktjdlem bleskoletým “ A zmáš cestu Wies přes Merawu, 
Zdaž proletěls walnotoký Dunag, Přes Morawa, přemílau Witawě ? 
Cožé slyšet z Milošowa dla : 
Neb gel ljtal po nad Moskwu, matku, 
Poklonil se Iwanu Nr Te me cesta dláždřná kamesým, 
Či sei ljtal nad rowinan Polska, Neb to cesta kujíjm povypaná ; 
A pozdrawil moge bratry milé? To ne stromy wedlé cesty egi, 
A či byl gsi u hrdinských Čechů ? Ale řady i mužů uěrných; 
Dey mi zprdwu o hrdinském Česku ! 2 Lei kočár sau orářený, 
Sniž se, sniž se, sedni na okénko, A w kočáru Ferdinand a Anna. 
Pohowoř mi, můg sokole bjlý! Znáš-li; pane, Praba mochouěžnáa ? 
Zatřepetá ktjdly swými sokol, Znáš-li Hradčany w mj stároslamné Ť 
Asi sedj na okénku njzkém, Te sláwa, radost a modlitba ! 
SGaà mu hladjm bjlau peruř geho, . Ode stropů po kámennán dlažba 
Ae gme se takto howořili: Wii wěnce, koranhwe, čálauny, 
© „Pozdrawenj ode bratrů Srbů, Luny lesk pomjzj, den ge w neci. : 
Pozdrawenj ode bratrů Rusů, Hoi, tam přes mosí, on eber, 
Pozdrawenj ode synů Polska; Kůň na koně, muž na muže w dars, 5 5 
Ae pozdrawenj neynřelegšj Sttjbra, zlata a drakokamenj , 


M. půneti, 2 


394 


„Těžko mostu nad WItawau nesti. 
Most se třese a Wltawa kypj — 
Nad oblaky: 


Zwony zwonj na Karlowě hradě, 
Děla hřmj nade Českem celým, 
U oltáře kleč) lidu pastýř, 
Modlitba wstupuge k Hospodinu, 
A král wstane we koruně české. 


Hurrá, hurrá, hurrá ! 


Hoi, ty perlo moge, wlasti česká, 
Krásně switj slunce nad oblaky, 
Než krásněgi koruna twá swjtj, 
Swjtj láskau Ferdinanda krále; 
Nuž Bůh žiwiž krále Ferdinanda! 

Než, sokole bjlý, oko moge, 

Rei mi gméno, rei statného Čecha, 
Genz zaljbil se ti nade wšemi? 


„Tots Chotek! Bůh ho dlauho Žiwiž, 


Wečer Suutonikuláscký. 


(Prawda i bäg.) 5 


Gakädto fmětla mihagi fe m mlhách mečerních ? 
Bažlautlá gegich záře padá folem na ſmeſici podiw⸗ 
ných ſtwuͤr, gafoby oſwecowala podzemnj ſkreyſſe di— 
bljkuͤ a ſkalnjch kowärjkuͤ! i 

Ai, podímné mámení! — Řady pěťnýh bud ſto⸗ 

gi na ftaroměftjfém náměftj — fady bud, naplněných 
detſkömi hrakkami, myřezgdmanými a wycpámanými 
pannami, olomwěnými mogáfy, malým domácím nábo= 
bíčfem, plechovými ſſawlemi, ſtrakathmi obrazy k wy⸗ 
ſtrogenj brzkeho Betlema, a giným rozmanitým zbo⸗ 
zim — blahoſtj pacholjkuͤ a dewedtek. Mlhawy we⸗ 
čer byl zadýchal ulice prajířé, a foyj framáří w bau⸗ 
dach vých, podivně myffperfowanýh, lampy rozſwj⸗ 
tili, poffytomaly ty ofvjcené ſchranky firafatých hračef 
zagjmaweho pohledu me tmach mečerných, 
Pked kazdau ſtäl zaſtup kupugjejch, i pauze dj⸗ 
wagjeſch⸗ſe, ptánj, molání a odpowjdanj mjſilo fe we 
himot mimogedaucijch fočárů — a celau delkau wel⸗ 
keho nämeſtj hemzilo fe mnozſtwj domů ſpechagjejch 
delnjkuͤ, ſſwadlen a Čepčářef, 8 kaupj fe toracugicich 
paní a dèwekek a za pomoláním ſwym do kafjren fe 
ubjragicich ſſtudentuͤ. 

Bylok to mečer před fm. Mikoläſſem. 


„Otkenaiſſek“ 


Wěrný Čechie syn, Čechů sláwa, 
On ku králi řekl Ferdinandu: 
Králi Čechů, welké ge twé gméno, 3 
Slowo české k tobě mluwjm směle, p: . 
Gakowým se modljm za tě k Bohu; 
„Králi Čechů, welké ge twé gméno, 

A gen wěrnost Čechů gest mu rowna. 
Bůh tě žiwiž dlauho pánem našjm, - : 
Že nám chránjš řeč a mraw a práwo; 
Wždy ty nám chraň řeč a mraw a práwo, 
Bůh tě žiwiž dlauho páném našjm P? 


Sokole můg bjlý, oko moge, 
Wrař se, wrať w Hradčany staroslawné, 
Wzdey ty úctu Chotkowi statnému, 
Úctu wrauej z podslowenských Tater, 
Že promluwil k Králi dobré Slowo. 


Karel Kuzmány. 


Ga fe byl u rohu ſtaromeſtſké radnice poſtawi 
diwage fe tomu peřeftému femotam fe pohybowänj. Al 
na tiſje lidu Běželo okolo mne, aniž gfem koho zaſta— 
witi mohl: Stůg, příteli, a semnau fe djwey! : 

Gek to mizerně-mefelé — bjdněspěfné ziwobytj 
fdyž tafto čloměf o famotě ſtawa! Ga pak ftál fám 
a widel gſem gich na ſta, genz uk mefelé domäcnoſt 
fpědalí. A tu gfem w duchu zapoletěl k dobám mí: 
nulým, fbejto gſem neböwal famoten o ſw. Mikuläſ 
alebrz radomal fe z matčiných flom, flibugjcjch mt 
přefráfné Dary, a otce poſlauchal, napomjnagjeſho m 
gakzbych fe chowati mel, až ten welikh, fauſath 1 
s wyſokau čepicí prigde. 

A m ujjich mi pozuowu zwonekek zazujwa, ge 
koz gſem geg tenfráte na pfedſini zroučetí ſlchawe n 
a widim fe gefitě, gak gſem na kolena padl, an 
na to dweke otewfely, a melifá poſtawa m bílém rau⸗ 
fie — ach gaks to byly ſtrachy, že gſem naſſe proftčs 
radlo nepoznal! — s dlauhymi [nčnymi wauſy doe 
ſwetnice wkrokila. Ach, a gak gfem. tenfráte pe 
i „Zdräwas Krälowno“ uměl odřífámá: 
ti! — a po flabyfáři gezdil gſem rafičfau, až milo bhy—⸗ 
lo fe djwati. Na Mifoláfje famého nedůměřomál 
gſem fe hrubě pohlebětí, neboř melifá, poſtkjbrenc měs 
tla m ruce geho, ač mí nehrozil, mě m náramné 1 
držela; ale po ocku za Mifolájje nahljzeti, ani 


náramná ucta mí nezbrafomala, | Nebel tam Nál ſpa- 
nílý angel — neměli gſem čajn, pojnatí m nim ſau- 
ſedowie Wlarinfu — a m rufau brýcí melifé cýnomé 
miſv. na mjfád vaf nabita, olechp, pern f, tutte 
a obrájty — aj fe frbre (málo! 
| uch — bylil to mibyco bnemé rabolií, fte nád 
na wenku Mlítuláé nawſſtiwil, 1 Prahy fe nawract- 
g — paf mi otec řilámal; a wel rojfoje bylboch 
ſuad gen tenfráte okuſil, fbyby ſama Praha grbnau 
byla folem gela — gaff mě marfa wide tjimámala. 
M zpomíndním na ony dny taf fladřobolriní tanha 
to frbci mem winikla, jebych ſe byl 6 duti ledagakét 
ogdauel matfy uchptil, gen abyd geſſie grbnau 
 bětinítýh radojtí 3 Mikulds stehe nadělení ofufil. 
Baťalo mífať prſſeti — a gd, nedtěl-(í gem, 
by naſerz premekl, a ona Wadfobolefiná tauba 
w ſrdel mém ubajla, 6 rohem faroměiýří rabníce 
role fe rozlaučíti mufel. Spechal gſem Bomů. J měl 
tam taté nabřícní; ale — pomilug nád Pane! — 
natého 7 — Stolek, plný polos nebo nepotřebuýh ru ⸗ 
ſopiſü, prehazenzch papírů, i pěťně flojenýh číjtýdh 
ardů, tanjebné doſawad čeťagicíc na propakunti něs 
tert poctiďé jíly, aneb na ohlas profaiďého zanicení. 
mezi tanto michanici papfrowau wykaukaly pos 
eſtne měnečty „směrů“ gafoby mypihané očí nuzußch 
brátů, jalugicíh a aupfeſch: „Smilug fe nad námi !“ 
Ga pak mam od gafjíma ſeder měl, ( wedel 
1, je mi igitra milý müg faječ bezfy kaſat upo⸗ 
minku o rukopis poſſle: a protoj gſem fe (milomal! 
3 dtěl gſem ſcenn ze jiwota domácího wyobra · 
— tte gſem byl wlaſtnim pomněním na demow 
heywfelegi rozujcen. J těl gſem otce wpobraziti 
n profiřed milých diter, an fe byly za dard Miteläsſtt 
sběčně ofolo něho ſhromäjdilp, a on gedno po druhém 
Mibage, 6 blahoſtnau m ofu fijam ge napomind: „Djs 
kv, büdte gen poſluſſui! „Měgte fe rádi weſpolet = 
wſſelikau neu iwiſt wypudte ze frdce ſwehe.“ I těl 
fém pak naljčiti otce, upřimucho, werneho Cecha, 
přemitagicího na myjli, k gafému konci deti jmé přís 
de, a tnibp byla vřituínojt k fpramedlimému mláda» 
lájřa k wlaſti, oddanoſt w flujby národa, a zlatý 
roſpech fraganů týcmau býmala, na niž fe neyfrá= 
čaji mariace wyweſti dali — kdyby mě nebylo ſpani 
emoblo. J bolte gſem m budu giž u neyfrájněg= 
bo začatfu; podoby pomitimagiciho obtazu gatoby 
zelſte blaminfy ofolo Rafaciowy Madonny wzudſſely 
vfedemnau; a wſſak tu gſem © blawau na dlani 
Pdepřenau w mrakewitan ři ſnuͤw upadl. 


A tu fe mí ubálo, mibětí ſebe (amího gafoby re- 
daftera bon tafepiíu. Mir poflama mege byla 
gabe béríř n gp měle byla mujná — a celé poliná« 
ní bylo gate bětínílí — lo gr: pří mlabýh fl ach, 
w bebid —. mlabelí, pro mlabý wet. 3 be- 
lol tj zalo pied mlabým rofrm — to gril na ben 
fm. Wilnláje, a gá fe taujibně po nablírní ohijýeí. 
Tau fe mí nab míru pebímní bímablo zgrmilo! 

Octnul gírm fe opět před banbamí — alt galt 
naplntnými? Nic gíního gíem m nich nefpatiíl, nei 
rufopily, a opět ralopily — palmu nrymilegýí elj re- 
baftoromých. | dn grbné lcýrly hromaby (amýh pomí- 
bel — 4 čajů bámnýh | nyn/gíjh — obrazy lo hrbin- 
ſroch det Orefaromýh, jlatýh Rarlemýh | (mutných 
málef bomácíd, a ett nálíny roztertagicíh ku we- 
tu bematrnáctího, 6 gich tanbami, jábejimí a faleſt- 
mí — a gá ſe gi vří paubím na né pehlrbu rate 
sti fmál ( fancitné ü mwylémal, | Winke rozmiýená 
wiſela menjji Pogrbnánilla čajepijeKá: tüte a mís 
tp na fmětiří pofrtilofi, zrtatta fiche (najení a 
bícřo ducha bůmiipního; ente ett táhla ſe fata 
pobímnýh bynnih ubalejij, trajídoh a femidýh 
tmátnoftí, i bylol gin f mypjelí nebré ( m blubínu 
zent wideti, a olelo toho mýcho mínsly fe lálamé 


, tečnce nepſtrakategſſich bájní, lite i čpami zapacha⸗ 


gieich fytičef. 

Duſſe má zapleſala pří tem míbéní. 

„Ach, nyní gen fáhnastí m ty bogné pefiaby,“ 
zwolal gſem m budu taujebně — „a plnau rulau ge 
rojíímatí národům !“ 

E tom bylo galeby zimonečef zjazmonil, a před 
pčima jarmila fe mí peſtawa měfomiti, mrlifá, wele- 
bud, w ranu ſſireke mlagicím, 6 tmářj májnau ale 
otcomířy ſe ujmimagicí. M m ruce brýría ſfwigici - ſe 
metlu, ofolo nij otočena byla paſta 6 nápijem fri- 
tila,“ a wſſat mí ſtafec nebrojil. 

J bylař mí poměboma tvář flartewa, gafo upa- 
matomíní 3 bámnýdh let, a čím dele gſem na ní ble- 
del, tím jiměgí gſem pojmámal, je gſem ſe gij od let 
pacholetſtpch 6 ní potfámal, J očefámali gſem, co 
bobrého mi ad přinríla. 

„Diwas fe, panáčtu, bjmáš — co tí men F“ ga- 
la fe ctihodná peſtawa fonečně mímviti. Oki fe tí 
giſtti famým taujenim, a ruce narinagi fe £ braní. 
Lek k gafému projpědu tí bary mé pojlaují, bc 
ti gafýh naběliti chtel t“ 

„Tos dues welmi mileſtirehe rozmaru, pane 
Mifolajji,“ ebpewedel górm na te, mýrmoejně fi jmé- 
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loſti etage — a myſle, ffoč giß oko nebo zub — 
„ty welmi (affamé zerty semnau prowädjs! Cili 
gſt šapouměl, gafými tezkoſtmi ſkljeen gſem, w ga⸗ 
köch neſnazech wezjm, a m gafé zodpowjdanj fe pau⸗ 
ſſtim, kdyß fe rukopiſu nedojtámá ? — A tamto gich 
takowé pěfné hromady leji!“ 

„Dříme fe podímáme, zdalis gich zaſlauzil!“ 

„A proč bych medle nezaſlauzil? — Cokoliw da⸗ 
rů mí doſawad poſkytnuto, ga ničeho ffaupě pro ſebe 
nepodrzel, ga ſebe ſamotneho tim nepoteſſil, alebrz 
k uzitku meřegnému obrätil. Wiz tyto mé haldy papi⸗ 
rů, a powaf, mnohosli potu wyteklo, mnoho-li mos 
golů naffočílo, nej powſtaly. A měl-li gſem geſſte 
tvjce delati, na mau mjru, pane Mikoläſſi, měř, ga⸗ 
ko chwoſſtiſſte kauzelnickeho učednjfa, o němž neboßtjk 


Göthe zpjwal, bych fe byl na dwa ui na tří dily roje 


titi, a fajdým dilem az do unawenj 
muſel.“ 

„Ai, ai, panäcku! Tyf fi mnoho na ſwe pilno⸗ 
ſti zakladas! V 

„Pranic, Wifotášíří miloſti! 
ale, kam gſi i ſlowy „geſt⸗ li gich kalle — namíří ; 
a v fé měcí mohu fe fřatečně bräniti.“ 

„Nežalugeř vět na wähawoſt aneb neauẽinnoſt 
twogi, gako ſpiſſe na rozkauſkowanoſt praci twöch, 
a gakauſi neſlaukenoſt — neřfu-lí disharmonii — Čas 
ſopiſu tweho; a get mi se ſtrachem, zebys ies těmí= 
to nowymi dary romně tak nalojíl, kdybych ge ſwekil 
w ruce tmé,“ 

„Wideti geſt, pane, zes od gakſiwa gen Mikolä⸗ 
ſſem býmal, a nifdy keſköm redaktorem. Rozfaujfo= 
wanoſt a neflaučenoft — gafá to ſlowa! Melbys 
týdně arch wyddvati, a pánové, genzto fe pfáťí na⸗ 
nčíli, na tebe gen by pokfikowali: Pis, piš! — auiß by 
ſami péra fe chäpali, a ty bys i dnes wee dobrau 
rozepſal, ale zitra nenadálými přihodamí zadrjín — 
a kdoz wi, co kloweka gedným dnem potkati můje? — 
péro na čas opet odloziti muſel: ty bys brzo za res 
daktorſtwj fe podekowal, mage k ſaudu pohnän býti, 
zes we dwau neb -třech arſſſch powjdku přetrýl — 
leda bys pauhée pfeklady robiti chtěl, w čemž by ti 
omſſem tak ſnadno žádná přihoda pfekaßku činiti nes 
mohla. Ga wſſak dle plánu ſweho na pauhé pfekla⸗ 
dy myfliti nemohl — a fdybyd fi byl ſam prací půs 
wodnich do zálohy a zäſoby nadelati mohl —“ 

„Mlée!“ rozhorlil fe ſtaree a rufu 8 metlau po- 
zdwihnul. — „Hle, gak mu huba gede po redaktor— 
ſku! Tak poſſelite ſnaſſenliwoſti od obeceſiſtwa gen opět 


pracowati 


dal, chtege o penjzkowem platu za naſſe jurnaly mlu⸗ 


— poeznalf gſem 


len“ 


* 
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beſſekler naditi fe ſmj! Send rer Peněz wbb 
i kaſopis pořádně doſtäwati dce“ 5 

J oſmelil gſem ſe, podotknauti, je celý ten pe⸗ 
niz, kterh fe za kaſopiſy naſſe plati, ani za řeč ne⸗ 
ſtogj, jeby fe klowek giným gazyfům gen w poſm ) 


witi, a je mý gen 3 ldffy k měcem národním groſſe za 
Dufaty přigímáme: a wſſak fekl gſem to wſſecko 
prede gen potichu, neboř me byla gakäſt auzkoſt pred 
welikau metlau pronikla. * 
Ale gakkoliw gſem i tiſſe ſlowa ta z uſt wypu⸗ 

ſtil, předce as neljbezne w ujjih welebns poſtawy 
zazněla; neboř taj poſtawa melební rufu peidwie⸗ 
hla — a mně na záda padla metla „kritika.“ 
Get to měc podimná $ tau „Mikoläsſkau me⸗ 
tlau!“ — Ne zebych boleſt na tele byl poejtil, ale, 
ſtrachem — je ſnad žádaných darů nedoſtanu — tak 
gſem zkrotnul, ze gſem uznal pokleſkuͤ ſwych, i začal 
welmi upěnlimě za odpuſſtenj proſiti. Co gſem duͤ⸗ 
wodneho, co neduͤwodneho pfedneſl — fdoj by to 
m ftradu byl mohl pamatowati? Wim wſſak, ze gſem 
fe wzueſſené poſtawe © £ nohaum uwrhnanutiſchtel; ale, 
ai! tuř ona ſama, metlu odhodiwſſi, mne gij giz kle⸗ 
kagjejho m náruč pochytila a gako upfjmneho, ocho⸗ 
tného ſyna k frdci přítulila, 23 tom obegmutj wſſak 
poznäwal gſem z nenadanj, je fe mi poſtawa pod rus 
kama m mlhu a dym rozptyluge, a mjíto gedné tmáří 
diwalo fe gich nynj ſta i tiſſce na mne — a to mes“ 
Tměš (affamě fe uſmiwagjejch; pří byſtkegſſim pohle ě | 
dnutj poznal gſem paf m nich — čefřé publikum! 
-X dtěl gſem radoſtj zamýffnauti, a míjí mo 1 
tomuž drahemu publikum k ſrdei fe přítijfnautí — ale 
filným pohnutjm wgel gſem hlawau do ſwjeky, a lez 
kuutjm fe zena po hozjejch wlaſech, ze (na en ſe 
probudil, — 4 
Popälen — anebo gak nekdy kitame: JÁ 
— chtel gſem i hned nowau ſilgu o potřebné | 
rukopiſy péčí weſti, i umjnil gſem fi; wſſech nedokon⸗ 
čenýd, rukopiſü gako jhamého uhlí fe warowati, Dos, 
mujwage ſe, doſawad rozeſpalh, ze fe gefitě we ſnäc g 
nadázím: tu wſſak oko mé na papír padlo, foej gſem 
gij pred wekerem byl gakeſt piſemne wyznanj učiní | 
a okamzikem bylo po péčí! A přečetí gfem fi tech ně: 
kolik řádfů geſſte gednau, a zhluboka ſi oddechna, tě, 
kych ſtaroſtj gſem z ramenau fetřafí. "099 


Komu by na tom záleželo, poznat řábfy, ge 
mi tak náhle ſtaͤlu ze frdce ſwalily, [affamě na p 


- 


M 


| . 
N ſtromnehe miſtetta wykazal. 

n tem by dale na tom pálejelo, poěbětí © „tmě 
lech,“ gat ſe 6 ními od rotu pomede: tomu 
budij we dome, le — taný péčí, tauj borlimofií, tauj 
neunamenojý pan wydawatel © gid rojíme« 


ſtem wident uminil. Pan Vah 
polehndul deli! - 
| A wſſat vediwerme fe! — 
na famotu Mýřal, a frdce po upřímné (polečnofií tau- 
lo: nyn pat tige dwan ict — folem mjjedo podos 
ináno m půlnočním tichu, ga paf deſawat fe bavím 
w ra fi (polečnofli — 6 najjím ebecenſt w r, 
2 5 14 w lahedieſch ſuech. Nu, 15 
jedněm „dobrau nec 
+ 2. d. čsl. 


| ; wen w nowe wei. 


(Pofratománi.) 
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„To geſt ta tmamá, fmutná ſtrüs, gat mí přítel Bla- 
ſeg wyprawowal, kde na ſtudene zemí hadi a žáby 
— těla čloměťům fe otáčegí ? Gi nechet do weze⸗ 


120 ginocha, * tu 6 
kad blafitěgí zwneicim, 
gakef nebyl zwpklß fi 


ſlowech k němu rozpráměí, 

J zawelal břmotně a 
nahle na čeleů, a wok bini ibregnoſſi do ſink 
wſtaupili. ＋ 


„Chopte fe techto libů,“ welel gim, „a bo měje 
morbněte !* 

Celed gak hauf ſſtwanöch, poſluſſnpch pſü na pi⸗ 
tomnt žalobniťy fe rozehnala. 

8 duch was uchowey!“ zahřimal Prokop, 
tak odhodlaně proti zäſtupn tomu fe poſtawil, je 
oſſickni weſmes na frof ucauwli. Byloř poprwe, co 

ſe na ginocha, w puſtinach wproſtlehe, litjřy autof 

činil; gemu ale bylo, gakoby bojamad po leſich je 
maddzel, kdei toliko autoküm ljtýh ſſelem byl uwykl 

a wid witezue z boge odeſſel. Ale ſtrach nim neza⸗ 

träſl gako před hromadau hladowßch wlkü, alebri 

krwechtiwoſt geg rozpálila, gako E 1 ſtadem liſſek a 


gezeweü. 


„Mězení 7“ — ztkitaul ginoch nete 
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„Welits duch was udomry!“ zahřímal a 6 pe- 
2 bret kelcti ſe peſtawil, nebbage, je 
0 


wiſelv. 
jabupal pán; a kleb znewa 


tu 

„Sbopie fe gich! 

— Dog pogtí!“ kel ginech, 

. a prám 

4 lejnimí hen jmítaty bo beg — 
merbuul, filnýma rufama bea 

prja mdmáril a tat prubce gímí na ge- 

rejitijjiénan lejetí záhlalí, a 

rand černé Une a vbrajrných príáu gin hach f nos 


ſu a ul ſe wymalil. 
ben gate poplajrná ef objřeřilí.  tylaž 
na gineda mebmitebiger nyní fr bimatí. 

„einde mečů 7 — fert reit. Na- 
was pfemi bát peſſtwati 7“ 

84 rufau feleti bart fe mele biste. 

„Sbraáre ſe Profopa!“ titel ginech zbímočilý a 
to leſaf (mé mytrfioní protí ním ſe myraul. 
„Smilug fe, panel“ melal flart Veirch, a ará 


> © Re 
2 
* 


> Báfnifemá 3 bradu Plefemiříbo na feltus fe nes 


bnauc, 6 rufama fepuutýma blajiré nafifatí začala, 

„ijmecněte ſe obbugnýh potmebajfů,“ mele zafe 
pán, „a byl ( mrimí m ruce waße pali“ 

A po tech flewech 6 elite pete mýiďní 
fe na ginoda brnulí. Ale en, bjírm g přírejené mé 
neohrezenoſti, dilem je účíncf mečů m rufan cízjh ne⸗ 
byl gejitě poznal, jím ſwüg frátlý mrč g rech bys 
trhna, a tluſtau meboěbinau, geufte mu pýcé bedra 
wiſela, po lewici poněfub fe ufrýmagr, € frátfau ece- 
li ſwan, fřofem blabemiho mila, zromna te prefiřed 
Čeledi ſe mrhuní, a privní ranau ertt grbnefe pros 
bobí. | Něfelif ram pablo w bušatau ſrſt zivýřecí, 
fteráj ginochn za ſſtit ſlanzila, ale meč gehe ſotwa 
a Prian muje prwuſhe aj ve gilet zalrmácený mytas 
jen, gij opět ginému te jeber zagel. 

J pomířal tu ryf náramný, a zmatrnice těfívá 
zmocnila ſe Vitoměřiďom. 2 ode ijliceſti ne- 
byla je čeled polnjjmá geſſtk Mala i rezrrchla fe 
opět po ſini, galeby gi duch K půlnocí benil. 
anij Ide 3 ni Sejecha fi mýimnul, Pirtýj we zmatfa 
tom, chüwu za raftu pepatna, $ dceří wyflaszl. 

„Duch wis nýmatj!“, říčeí ginech 6 bořjcjma 
zrakema u proliřed fjně ſtege; dle fiela, ranění 
aupkli; à pin Vitoměřiďý m (mrtrlném trnati ſtal, 
neměda, co © měči myfliti: an ſe tu máfle m poftrau- 
ni fomnaty dwere odewrfely, a plufem 3 


nich ſletna. domácí wſtaupila. : sa: 
232 
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„Ha, tu tě mäm!“ zagäſal Prokop, a rychle 
k diwee přífročim, mocné gi lewiej owinul — gakoz 
byl widel hudce Blaſege manjelfu zpèwacku obgjmati. 
Ale tím owinutjm — gedinzm dotknutjm-ſe panny mís 
loſtné — zmizela, gakoby ranau kauzelnau, wſſecka diwoſt 
z myſli a ſrdee ginocha; a koyz mu fe djwka ufſlechti⸗ 
Já 8 obdiwenjm z náručí winula, pfiſnym pohledem 
geg käragie: on gafoby na pauſſti byl hlas welikeho 
ducha zaſlechl, gimz geg patnácte let otec Bofech má= 
mil, frotfý, ano treſaucj-ſe k nohaum diwejm fe pos 
njzil, zbraň ſwau upuſtiw. ; 

Ale pád gegi na kamennau podlahu byl heſlem 
pro něfteré zbrognoſſe, fteří na ſilneho ginocha padſſe, 
ziweho geg nyní ſwaͤzali, delſſſ a trpej pomſté geg 
uſchowawagjce, nežli by byla fmapným zamražděním 
bywala. 

„Neynjze s ním do weze!“ käzal pán, a ginoch, 
toliko w pohledu na ſpanilau diwku ſmyſly mage zto= 
pené, nedal fe odmádětí s rukama ſwazanhma. 


9. 


A3 pěfné jmé fomnaté ſedela Libina, flečna Li⸗ 

tomékicka, a welmi uměle rytirſkau päſku wyſſiwala. 
A wſſak zamyſlila fe tak hluboce mezi tauto kräſnau 
pracj, je ruka 6 gehlau tiſſe lezeti zuͤſtala, a panne, 
ani fe nehýbagicí, ani oka z wyſſiwänj neſpauſſtegjej, 
poſleze dwe welké ſlzy ufáply, tak ze gimi dwau dra⸗ 
höch perel na ſkwoſtné páfce přibylo, 
A3 tom fe polehfu na Dméře zaklepalo, a do 
fomnaty s uctiwau poklonau weſſel hudee VBlažeg, 
Milada, ačfoli w prwnjm okamzenj nelibě wytrjena, 
předce hned tmáře přímětímě powygaſnila, přídozího 
poznam jí. 

„Co mi neſete?“ ptala fe, a gakoby ſtranau co 
hledati mela, ſſätkem fi očí utřela, a 

„Swe ponjzensé ſluzby, uſſlechtil flečno |“ odpo 
wedel hudec, pozovným okem djwku ſtjhage. „IJ přál 
bych fi, aby mě byla dobrá hodina priwedla. —“ 

„Mäte něgafau zädoſt —?“ 

„Mladh náš pán uſſlechtile flečně uctu ſwau 
wzkazuge —“ a . sj 

„Dekugi mám!“ dala mu bimfa rychle za odpo⸗ 
wid, z nij patrno bylo, gaf málo gi na wzkaͤzanj 
mladeho Ploffomfřého záleží. 

„Od negakhch krätküch čajů zaſmuſſiloſt fe ho 
chäpe,“ mluwil Blazeg dále, „a lidé, genz o rozlič= 
ných weĩcech wedomoſt magj, wyprawugj, ze mu te⸗ 
r 


* 
6 


zeptal fe hoſt, „genz tuty dny tak wztekle mezí wa⸗ 


ffno býmá mezí zdemi domácími, gakoby geg zlé we⸗ 
domí z nich honilo.“ | c 

„Slyſſel gſte tafé o té báchorce ? Nemohuf ſiee 
ucho ſwe nafloniti k prodbám, gafovmými mě mladý © 
Ploſkowſkß uk ziſku míloftnému ſtjha; leč autrpuoſt mi 
předce duſſi gimä, pomyſlim⸗li na mrzutau péčí geho, 1 
gařáž geg powſtalau poweſtj ſnad znepofoguge“ n. 

„Budek léta pfeſſlä za peknö fen muſet powazo⸗ 
wati, k geho⸗li fifodě ſaud rozhodne.“ N sj 

„Saud? — Otec můg gen o treſtu rozpräwj. 
K ſaudu nedoſtäwa fe bůfazů, a ſami zalobnjci m fira= © 
chu prchli, ginocha gedineho w ſitech nechawſſe.“ 

„A nemásliž tu ginoch žádných orodownjikü?““ 

„O ma, zagiſte!“ — odpowedela diwka poněfud © 
rozpačitě, zardenj ubráníti fe nemohaue. „Otec muͤg 
nebude 8 ním bez ſprawedlnoſti nafládati.“ 

„Onř ſnad ale i do was, miloftimá flečno, pla- 
tné prjmluwy fe nadege. Obraz máš, zdálo fe, byl © 
weliké pohnutí m celé bytoſti geho zpuͤſobil; a gesli 
m ffutfu 3 lože bohathrſkeho, ftatný i ſpanilß by to 
byl ženich po boku ufiledtilé neweſty.“ : 

„Wy gſte dnes myſli welmi mefelé! — A wſſak 
ga newjm o moßznoſti, zeby bohatývířý rod ſwuͤg dos 
kazal.“ 

„Ale co kdyby mohl bofázati —? Nechtela byſte 
mu, flečno miloſtiwa, pomocnau rukau pfiſpeti?“ 

„Ga neſmim wuͤli otcomě fe protiwiti — byl by 
i ſrdee rädo pomohlo.“ 

J pozuädwalk fubec opatrný, je u Libiny ejle 
ſweho nedoſpege, a protož w ginau ſtranu léčťy (mé 
naſtrogil. 1 „JE 

Pod komnatau ſlekny Litomekické naddzela fe © 
ſwetnice ftarého hradnjho. Blažeg, wſſude hoſt wi⸗ 
tant, hodlal u něho před noc pobhti. Omluwilk nás © 
wſſtewu ſwau opozděním=fe m Litomeékicjch; ale u ſta⸗ 
vého Mareſſe ani toho potřebí nebylo: on, mejdý © 
rád hoſta mefelého čaftomal. A čifje po čjíjí plnila © 
fe na ſtole; howor pígifům az do půlnocí fe pros © 
dlaußil. Smyſly dobrojrdečného ftarce počaly fe más © 
ſti — oki mlhau fe zatahowaly, gazyk po detinſku zwa⸗ 
tlal — i zwatlal o wecech, genz byly na hradě ſkoro 
tagnoſtmi. | JA 

„A fdež pak to bimofé lefní zmjře domáte“ © 


ſſim lidem řádilo — gakz o tom poweſt powida P. i 
„Ach, ta ſſelma ge hluboko ſchowana, a tak brzy 
na ſwetlo newyleze, leda by gi pán fatům dal, aby 
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České diwadlo w Praze. 


Dne Sbo profiuce: Srnec, neb newinnj win 
nici, Wefelobra we 3 gednánjh die A. 3 Bopebue 
NMeſſtend od Serbia. 

Diwadlo bylo tere prázdné a to 3 dmogi vřjčir 
ny.  Děcdně, poučwadi Mm tento den kitage w rau, 
bo garuf fe byl obliťaní a černý počet Pralanů pod 
ffiré nebe wymwábil, a za drubé — col nepobybné i 
„blamní přičinau bylo — ponéwadí mwejfelobra poněťud 

od ceſtky panenjřýh mrawů (je ubýbá, 1 Laſtegt — 
tuſſim třiťrát w čejtém diwadle ſtawowſt te a gednau 
na Malt trank w Rajeranjřém dimadle prowojtna by: 
la. Rebylo (nad právě mojno giný kus wywolitt! 
| Přigdeť owſſem na to, gat ſe wolf, a zdali wolenj pos 
die wůle wolitelowe — to geſt, sdali při wolenj na 
mybranan geſt. Mobloby ſe owffem přitom mnobo 


delati? Ciffe, pánoměl 

raue bylo dofti pečlimě, genom ſe měli pan 
Srfibrný ech tie Atiweckt) a panna Strob lo 
Wa (brabenka Yřilowiři) lépe © bamkti ſpfätetiti, a 
a nenuceněgi a přirozeněgí fi počinati, Dan Gras 
jimger (nágemnjť Sſediwech, pan Sřalný (bradě 
- Milowfff) — ač w ulose ne přjliš wdččné — panna 
Forchdeimowa (nágemnice) a panna Yiametim 
fes (Medričťa Jradowitowd) i panna šijdberowa 


namftati, ba i samjtati, a wſſak — — k čemu powyfu - 


(grgi tomorná) zjáfoge (wi zbalile promebli, albydhom 
pofubní gmenemaní berelce ee wr) Jimoji by 
přáli. Oýamé — fat! — mejslobra boji rowné obts 
eee besty obmejehla. 


— — 


L. J. P, 


Denný hronika, 


W jm pobimný procié powfámi, gra) pojorí 
no wýrobicnán na debe obrach e rota 1907 ie 
tam byl tovil gařý nalejeníí Slip Montoni, trerýj 
newiba pranilíbo © (mth rodiřjh, Jimor gru © jas 
ace a potlice trám. Ca „ein tete wiwoba 
Forza Cesarini, a, de wi gélán pljřinám, W Monte- 
nim wýniřla myjilinfa | uprmaia je, je go een wůs 
woby Srannfířa Wersy. 

© ente Atte (ml (6 Muntoni teste dee 
raten Merten, je alt prodý nebylo, bert pli en 
jediní nemobi. Marini maf jarjm, amíb 3 amtrpnojí 
nab eaten mlabilomwém, asib aby „e prámniďau 
(bopnoftj zart, rojlilné a bettet pýíemaojí a blu 
bay (bánil, a bean potom eehte podpora, pres 
cee proti robině Torlonia začal, treráj po enn wiwes 
domě fatty Sthtt byla zdědila. ; 

Dog teste na papira real Iryry léta, sj fonelné 
183) Marini jejtjil, a rodina ToriosisafWá wefiřeré 
dědictej Monionimu poŘaupiů maja. Z efef praas 
dáli bobatmi nomwopeirsího Stets talfowas píbau 
nadbmulo, je býmalý tulát tegie přátel a přjjmms 
ců jet ani wfjmari M echt, a late zafiaber 
tele eff (wé blajenoji, bobrobimce Mariuibo ratten 
peajsem odbýmal. Nate teste přori tus fe zasad. 
nowan při proti mladímu wéwobowi jamebi, gegijte 


fonec aral © dybtimof| wýrobrcnau je olafámá. 


Wendt zemřel cds fabritest matabla na 
boty, gmésem Day, a en manieice jmé 12,500 col. 
roční přigeů, Bceři ſet tale teten 75,000 gol. 
weſſtert gate zdědí fregitové a ttt, a te fce 
(amau 2.512,500 tolarů. — Mee te as mazadla 
urobiti munici, še tařowě bebatſtef ubojpodařil? 


Srascaszit Sisi weřegaýh Wel, Cees, obr 
meyili na wenfu mw gedMuorlivdýh ease bibliotrfy 
užitečných Fačb zalojiri, k čemuj afi 1.700,000 jrantů 
potřebj bude. . -> 


— — — 


(3 Hradce Králové dne 5. proſince 1836.) Ak nelze 
pochybowati, je podiwubodná neftáloft letoſſniho počali 
po celé Čechii vanuge, předce uznati ſe mufi, ze náš 
Zradec nad gina miſta a méſta mokrotau ftibán, an 
kolkolem dwema znamenitými kekami obgat geſt. Giz 
po mnoho dn) gak Labe tak Orlice mwjce méné ro3mo: 
dnena geſt, tak ze vewnoſtenſté kotliny kolem pewnoſti 
3 wěrffiho djlu naplněny gſau a nás umnitř i powrch 
znepořogugi. — w neděli dne 4. profince po celý den 
prſſelo, k ttré bodiné m noci fe wygaſnilo a bylo hwez— 
duo; po tit počalo fe blýjřat wie a wijce, aß kone— 
čně bleſt geden za druhem fe hnal, a po 12té hodině 
bylo zhluboka bauř flyffeti podobnau w dálce gedauej— 
mu wozu. M málo minurác (hluflo fe nad Sradcem 
běmění ftrafiné, a hrozneégſſi gefiré bylo m mračna pos 
bledén); w tom fe ſtrhl náramný wjtr, a deſſtes Fraus 


pama padal o zäwod. To wſſe we (polfu trwalo as 
přes hodinu. w Sradci neuhodilo nikde, a krom pos 
tluéenj oken ſemotam neſtalo fe neſſteſtj žádné, Ale dle 
zprám 3 Naͤchodſta mw tu famu dobu hrom we tt ech 
weſnicjch udeřil a zapálil, Podobně o gedné bodině 


sw noci udeřil prý hrom do gedle m Rychnows. 


ze mw profinci takowa bauře pkiſſla, nenj tak dis 
wno, gako to: je po tolika deſſtjch a u ftále wihkem 
pomětřj ſe udala. J, HE 

J wůřol Praby m tu ſamu noc ſtegnj ziwlowe 
buráceli, | 5 

M Sronowé, w zabrádce wel. p. Ludwika, 
geſſt o wſſech ſwatßch něfreré gikinky (georginy) krä⸗ 
né kwetly, coš znatelé této kwétiny za neobyčegný ükaz 
u wazugj. 


4 "© M 


[37 po Kriſtu.] Na ben 15. proſince narodil fe Fjmſth 
ciſak Nero. Mjruh a maubrý, dokud rady Burrhowy a Se— 
nekowy ſſetkil, zdiwokil w podlný ſpoleknoſtech, w něšto geg 
chlipnoſt pkiwäbila, i ſtal fe ohawau čloměčeníhma, Geho ljta 
ukrutnoſt prewyſſena gen neſtydatoſtj geho; wlaſtnj matku, bra⸗ 
tra, učitele ſweho Seneku a wſſe, co geſſté počejtného bylo, 
dal zawrazditi, Rim pro podjwänj zapáliti, a kdyz ſſeſtidennjm 
plamenem celé téměř měfto popelem lehlo, kreſtany, gakoby oni 
půmobce toho byli, po celé řjíji nows wymeyſſlenhmi mukami 
ftibati. Na tiſjce gich fjelmám předbázeno, mnoho me zmjřecí 
řůže zaſſjwaͤno a pſy roztrháno, "mnoho we ſmolnöch odẽ wich 


w zahradach Neronowyhch co podobně zapäleno, při nich; Nero 


reydjrſte bry prowozowal. Wſſeho ſtudu prázen táhl co hudec 
Italij a Reckem, zpiwage a hrage w zäwod se ſproſthmi herci 
na diwadlech obecnſch, při nichzto w Rims wpſſecka ſſlechta pod 
ztracenjm hrdla přítomna býti muſela. A to wſſe trpěl podlý 
fenát a zkazenh lid, až fonečně ſſedh Óalba $ odbogným wog— 


ffem Hiſpanſkhm proti němu wyſtaupil, a pluřomé germanſſtj 
fe zprotiwili. 


zahlazen geſt. S Neronem wyhynul rod Géfarům, 


[1230.] Umřel Premyſl Otokar I., kraͤl keſkh, pa⸗ 


nownjk dobrý, gehoßto uͤmrtj celé Cechy welmi zarmautilo. 
Uvedl poflaupnoft na trůnu dle prawa prworozenſtwj, a zůjtas 
wil panownjküm keſthm na wſſecky čafy hodnoſt kraͤlowſkau. 


[1794.] Jan B. Carnier, geden z neywetſſſch krwo⸗ 
šišnitům w prronj francauſké remoluci w Pak jzi, fEončil ſwüg 
zlopowéſtnh ziwot na dillotině, kteraz dijwe ukrutnoſti geho 
ani zadoſt nečinila, neboť wymyſlil fám hrůzný ſtrog k utopenj 
lidü. ubohé oběti ſwäzaͤny w gednu tlupu do lodek byly 
whäzeny, kdez fe dno we modě nagednau otewkelo, tak ze wſſe⸗ 
cky okamzikem utonauti muſely. W lomech Giſanſkihch bámal 
benné 500 i mjce neſſtaſtnjkü poſtt jleti. 


Z. 


NAWE STI. 


Od početj časopisu tohoto (r. 1833) uwykli gsau si někteřj přátelé 
mogi na dopisech i ginde „redaktorem K wětů“ mě nazýwati. 
gsem se po ten čas oprawdu redakcj zabýwal, čili nic, to w těchto. 
řádkách obgasňowati mjsta nenj; o to wšak bljzké i wzdálené kragany ucti- 
wě žádám, aby mě od nowého roku 1837 nikdež redaktorem negmenowa- 


li, gelikož úplné wedenj „„Kwětůs“ gediné sám p. wydawatel si obstaráwa- 
ti bude. Ga stran redakej týchž Kwětů za nic odpowjdati nebudu, a žá- 


dných článkůw časopisu to mu nepřiwtěljm bez podpisu swého, gakož se 


až posud někdy stäwalo. 


Jos. 3 1. 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospjsila. 


— 


Tu teprw ob ftrdše opuſſten, ſenätem ſwrzen, 
hrdla odſauzen a na autéku od gednoho z průmodčjh ſwyhch 


Gestli 


Čislo 51- 


s lento wy= 
char u Jana Host, 
* a, w Praze, na 
Starem městě, w li- 
llowé ulící, čele 040, 
a k dostání pes W 
uubhoskladu wyda= 
watelowu každý čiwr= 
tek po arebu, k ně- 
mu bio se we řírnáctí 
dnech | weždy 
půlarchowá 


tak aas bebe — 2 
rn, 
al. 12 kr., na půl léta 
za | 21.30 kr. na siě. 
se přizjmá. | poe. k, 
tuladech, A 
wee za půllvin) prá- 
plátku 2 al. 17 kr. na 

, Výdenšýh lenio s6 

reel. 
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Národní zábawnjk pro Čechy, Morawany a Slowäky. 


) , W Čechách — tn zá gen doma goem — 
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Nu prosince) 


Weizen m, nowe měji. 
[Pefračemání.) 


W tuhe necitelnoſti leſelk ginoch, duſſe gehe 
cena byla hnewem a boleſtj, a ſmpſlowé gehe roz= 
ſunti letali m dalekeſtech, po diwejm obraze byti- 
e. Nable pak opět mypffočil ginech, a zaf wal hne 
m i trbal wazey — a opět 6 blaſitim pláčem gafo 
imlády hodil ſebau © famennau podlahu. 

Takto ležel za mneiſtwi hodin m tmamém weze⸗ 

Poſléze chreſtot fljčů a wrzanf zámlu geg 4 o- 
ámenofti probudj. J rezdwihne hlawu, a při Ler- 
nawem ſwetle noční lampy uwidj flogiciho mezi 
ermi budce Blaſege. J itkfikl radeſti, a gafoby 
u nählemu ani newekil, na frof ncauwnunl. Ale 
(ažeg nan premluwil — pomyfu delati mu zafázal 
vanta mu ſegmuw, letí geg za ſebau 3 chladnehe 

uti. 

Auwidim ſpanilan diwtu “ tázal fe ginoch, co 

s ujm dege, dobře peſawad nepochopugici. 

uwidis“ — tějjil geg dudec. „Gakes dennici 

pauſſti nepkräſuegi zäfiti widjwal, ujměge fe na 

twaf diwej.“ 

A teſſe geg takto, potichu fe s njm fradí chedba⸗ 
bradu Litomeétickeho. 

II. půdeti 


Zde můg 46 byl „%. 


1836. 


F. Kamenický, 


10. 

U profiřeb rozíchlýh, Řaremělýh (rů, na pu- 
flé paſece, ſtäle nělelit bírměnýh, Bujnýh che. 
w nichſte pred baut, eěirem a trátie ante tit mj 
mali uhliti pemějiní ve fragi Litentfiden. Ale u- 
ní neufrýmali fe pob weichem ſttechami, alebr; we- 
ſpelek ſedeli m fele Feb firým nebem, a ez 11 
folem ramenatýh, fivalemitýh těl a nčazrnýh tmáří, 
(eželař i jměfice etrbanýh reběbijté, čelátly me vých 
ftrajirý a mnobýh nepramefird otujené. 

U profředb nich miběti bylo ſterihe Veſecha. 

„A proč bybem utifemání gehe bíle ſnäſſrli T“ 
ozwal fe we stern tem blaé břífřamý. „M cher li en 
fám ublj palit, a Glet míš trnčítí, ař mím ginat 
m plné (mé měby (dhnasti teweli. 3 ce ge to tete 
bolobrábťa! Na mělýd peřináh fe wal a metly 
na fprefiý lid mymepfletí ge tile čábícme — i mem 
fi zlý duch Adama PlefRenfito!“ 


„Neylépe wfjem tim wyſefeneſim nutte čpamího 
gapáliti, aty fi cčí prelřelí a na náč zmjzla fe -pts 
biwali!“ zabručcí blas gíng. „Má (cla mí taf te= 
bře poraučetí bemebe gafo giního — pějič mám talé, 
a fábnelí fto na mame, bomrbu bo ubiti. 


„Nu, blamní lebfa a blawaj gafeſt tuce 
ti oſſude, Waclawe * fe tictj has 


„A 
* 
+. 
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„Tu nam ale o to bei, abychom ; dwogſho zloͤho wy— 
brali ſi menſſſ. A ge⸗li wychowanec tohoto muže 
w ſkutku wetew ſſtepu Ploſkowſkého, genz fe nam nes 
ljbiti začíná — 

„Iwan i Wäſſa mě zná —“ ffočíl mu nynj do 
reti 19 855 Bozech, ukzaw přítom na dwa letité mus 
ze w kole ſedjej. „Tit ſe zagiſte na nehody nökdegſſj⸗ 
ho mlynáře pamatugj, a ga fe na blazenoſt duſſe fmé 
zaklegi, nenjli doſti, abyſte dle ſlow möch w patrné 
duͤkazy o rodu mého wychowance měřili“ 

„Nenatrhämesli ſi fopřím mjíto medu do poſtelj, 
kdyß twemu gonáfu £ Ploſkowſkemu hradu a ſtatku 
pomůžeme,“ učinil opět uhljt nämitku, „za utlačeného 
rad rufu uk rmačce pozdwihnu — ale owſſemfze fe na- 
degi, ze paf utlačený opět na mne pěftě nezatne.“ 

„Onkf was gafo bratry, gako ratoljſtky gednoho 
ſtromu chowati bude!“ zkrikl Bojech. „Srdce geho 
geſt měfý woſk a gemná bříza, i nechá fe z něho utwo— 
řiti; co kloweku rozumnemu napadne. W wſſak neto— 
liko ze doſazenim praweho pána w ſtatek a moc pří= 
ſluſſnau fobě ſami hogné blazenoſti přípramjte: myf 
i ſwetu duͤkaz Dáte, je fe wekegnemu pokadku podro— 
bugete a ſwemu panſtwu prawa hägite; a takz bu⸗ 
dau o máš po keſkych wlaſtech gakoz o lidu nepměr= 
negſſim geſſte po mnoha letech mluwiti!“ 

„Muͤzes fe nám zakljti, je odchowanee twuͤg pra- 
mý fgn neboßtjka Ploſkowſkeho geſt?“ zwolalo ted ně- 
kolik hlafů, a celý zbor fe wzchopil. 

„Ga fe zaklegi!“ f 

„Nuß, tedy mu frucifir pkineſte!“ ozwaly fe opět 
hlaſy, a uhljt geden bral fe w nryblišíjí chyſſi. 

„Starého čerta ptám fe ga, geli ten kluk 3 ple= 
mene Ploſkowſkeého, nebo nenj!“ mumlal mezi zuby; 

egen kdyz fe lépe nagím a napigi. Selma gafo ſſel⸗ 
ma, kdo mi na krku ſedj.“ 

Pkedce wſſak tentyz uhliř brzo“ dřeměný gakbſt 
krjz prineſl, genzto ſnad gij od mnoha let gako w za= 
pomenutj na chatrusé ſtene wiſel, nezli fe £ tak duͤ⸗ 

lezitemu wögewu hodil, gafýž nynj naftámal, 

Wſſickni přítomní w tom zboru podivném hla⸗ 
my obnazili, aneb kde Čepice nebylo, ruce ſepiali. 
Starý Bojed ſtäl paf u projtřed 8 hlawau odkrytau, 
a fřjj Drje m lewici, tří prſty ruky pramé m bof 
Wfřjjomaného položil, a hlaſem zmučným ffládal při= 
ſahu: 

„A oddechu ak nenalezne telo moge do ſkonänj, 

ani pofoge duſſe má na weky — af mě zlé ſwedomj 
hryzem gedowathm z mjíta na mjſto pohání, a muky 
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ſtwj ciziho ubírá, zato wſſak chudins widy k ſluzbäm 


loſt a tělo celé udatnoſt, aby fobě fměřenýd uhagil 2 


uſmjwanj, a wſſak co fe wuͤkol wlaſtns dělo, cele po | 


věčné ak mi fe kafdöm krokem otwjragf, není-li. i- gi⸗ 
(té a neflamné udanj moge, je wychowanec muͤg, 
Prokop, ſyn geſt m Panu zeſnuleho vytjře Ploſkow⸗ 
ſkého. Büh mě widel, i flyſſi mě nynj, a k dobrém 
konci mi pomuͤße!“ 

„Zdraäw budij pramý pan Ploſkowſkh ak zawzne⸗ 
lo nynj z uſt wſſech přítomných, a na hlafité to zwo⸗ 
länj ozwal fe hluk nähle na paſeku fe derauejho zá= 
ſtupu zbrogneho. 

„Zdräw budiž pan Ploſkowſkh!“ znělo i heſlo 
geho, a Boſech mu hbitě mftřic poſpjichal. V 

Ze zdftupu tří ofoby wyſtaupili, hudee Blazeg, gi⸗ 
noch medwedobigce a rytif m úpíném brnenj — poſta- 
wa ſice newelka, ale ſlozita, filných auduͤ a hrozneho 
wzezrenj. 

„Ai, pan GhlumfFý ! — zdrám bud ubdině “zkri⸗ 
kli uhliri, genz znali ſſlechtu z celého můfolí — a 
pan Chlumſkyes uſmänjm welke fmé bílé zuby wye 
cenil. | 4 

Zuamt byl wuͤber ies keledj ſwau. Poweſt o něm 
roznäſſela fe od čajů dawußch, je panſtwu nepřege“ 
a nemage nej maly ale filný hrad, [aupejně z bohat⸗ 


ochotne fe propůgčuge, i co může z kokiſti ſwe poſky⸗ 
tuge. U něho byli nynj záftupcí prawa Prokopowa 
podpory hledali, i ſſtaſtue gi a se sborem 
geho k čínu ſpechali. d 

„A tafj widjte, milj!“ gal fe nyní Bozech k zä⸗ 
ſtupu ubhljřům i ſhluklé luzy mluwiti — „a takz wi⸗ 
djte, je i ſſlechtickz meč přírozeného prawa fe ugímá, 
gakowez popřítí fe nechce pánu waſſemu, kterehoß mám 
tuto vzácný a poweſtuy hudec priwädj. Podjweyte 
fe nan!“ mluwil dále. „Neſlibuge-li tvář geho mí: 


J zdraw bud pan můg, pan Ploſkowſty!“ | 
A weſſkery zäſtup ldi po ſtarci, neunawn 
o pomſté jmé pracugicím, a zbrogný zaſtup Chlun | 
ſkeho zbraní zakinkal. 
Ginoch medmědobigce ſtäl pri tomto wögewu ga. 
fo u pauhem widenj; m tváří gewilo fe mu (from 
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chopiti nemohl. Bylit geg w ſluſſny rytívířý at 
oblekli, gimzto fpanilá ſtatnoſt auduͤw geho tjm p 
true an na bedraͤch mu wſſak predee c. | 


fily proſpelo. 
Sbor uhljkuͤw i laučené $ ním bs 85 obljb 
nim na ginocha patřil. e 


„Abrám tub — 1“ df gen mrzí nímí 4 pl= 
ného brbla mwyffifnautis a míjef tofamab geſſtt mes 
wedel, gal pána newebe vegwene wat. 

„Adamem Pleſfewſtüm geg negmeungme, abt den 
ho na léta uplanlá přípomínatí nemuſell. Fett Boje, 

„n Prefopem all geg na tu nepegmrnemal, 


e „ „dalými teby nájem lit u gry pros 
blájií 4" 


„Al, © čemu fe o baubé gméno bdbarí bubeme?" 


| ozval fe hlas mezi ublýř, „en boru gr wybomsn, 


t ſwöm nepbřime bo boru přídájí — nám grg bal 
bor, a protoj nám i flug Palibor!" 

A probojená floma zalſbila fe zdíluvu, | zmela« 
1 uſta weſſterdd: „draw bud Dalibor Pleſtewſty!“ 
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Sódinu půíneční omamewal blaſafk na brate, 
el deſawade fejení ſwe měl. ginech, keken tam 
Ploſkewſtüö. Ale zwuky rehn i bias penecuſbe zue 
wu třájly ſe přetrženam neuf ticheſtſ, a (rbee blá» 
ſuftewo přitom pukalo. Muchelctd brujla gehe, 
rná jena, pragowala k (mrti. 
Nezdriew fe aui dili wenku na bafitě, weſkre⸗ 
ný ſwüg peſbytek bned fe tefřlimý muj opět nawrä⸗ 
l, fdež fe býla umfrage prámě wyzrewitala. — 
U loſe gegibo, na malém, bile profiřeném ſteltu fiály 
dwe moffemé ſwice z hradní faple, a mezi těmi leſrnul 
fe mofazný keij © obrazem umučeního Spafitcle. 
Bedlé něbo leicla ſchranka de ſwatim elegem a mo- 
Dlitební knida domäcihe kueze a zpomědnífa, ſtarct 
lebného, ſediejho wedle poſtele. 
| J držel paſtör duchowuj ruce fepiaty a mobil 
fe nad jenau flabnauci, i teſſil gi ſlowy nábojnými, a 
Ublač gebo zukl po tiche ſwetuici gafo zamaté zmufy 
wy ſoſtj nebeſtöch. Twake jeny wygaſnowaly fe — 
iir měčný na nich fe rozkladal. 
Zato ale nepokeg těfivý — br gako dech gizli= 
doͤch peci, brad gafo fittnj lebomýd mrazů — třetí 
oſobau lomcomal, gejto neficgnými frofy po fomnatě 
přebjbala. — Byl to mlabý Adam. Na tmáři mu 
rzo ſwrtelnß pot wywſtawal, m frdci mu brzo krew 
pfotem mřela, © Óučm, jaloſt, nadege a zaufaleſt 
m votraſalv. Naͤhle fe u lože gij gij daſnaucj ženy 
jajtamil. Oki gebo gaťo ſſipp gi probobaly, a rte - 
neſaucima⸗ ſe zwolal: 
Mluw prawdu, prokletä tkepttitte, anebo tě i 
baucbnan (ji do pekla ſrazim — mluw pramdu — 
zney, ze gſem pramý 9 


M 


© K jma 4 mrífet (mrteinýc, gi gate ſant cem 
atm prebujena, uU „ia (ef rbpotíti: — „Jar 
Hina je riet Weben Wise, je deen Vieflemiié !" 
a bee febe firla nazpět ka petujiřu, a paſtüt wele⸗ 
bný gi eli aan. 

© mitem javfenlimor utjlsl sine 3 frwmaty 1 
anteil (r m lejnící ada, galeby (r brámirí t 
přeb banírm prenájebegichků pry tubá pálnotnjch, 
a mifmírémm rte fe gate Br iet na leje, 
J lelel talto die fag za něfelíl betta, aj grg re- 
tent, pomatené Ve rate ret z teké urdláty pros 
budil, © torten a detí 1 „tas. 

Slant prámě g baletýh mobrýh ber % in- 
pomale. Geld wicht biete belrla safe welt 
eb witneſhi peche tes., Ates 3 elna poblrtíl na ná- 
brabj, feel w ránujm fanmrafu Witt bylo mujíma 
bemýrní. 

Na paßte zněla waste, stet zbraně rejlrte» 
wal je ve brate — de lejníce T tante bybřýcný 
ibregnes přítěbí. 

„Vene! det gebiert brate fe zern“ 

„Te vefel © tan is mrpřjtelrm !“ zalepiil gi 
nech, gemuj ſe edle, je be f tens gi i rbk 
gl: a pepabna meč wen je fnsl zamfanlimí mejí Čt- 
led frau, 

Ba ranní temnefij byl (e fart eech 6 e- 
lifa obmájlímcí až f brate brance pe zrmí připja= 
jíl. a zwelaw na Hrájníla blaírm bemmě pibézrgjcí- 
bo a potramu ; blízléd tert přinásrgjcíhe vaku- 
by, Wpuſſien byl de hrobu. Tam ale i bert fráž- 
njťa, neili ſe per frbuní efras yt pfeliw, 
fandruby zatim menfa čefagicí taft de brate mpufiií. 

Alle jbějené a pomatené čelctí Mbamemé tate 
fe, gakebe celé pluťfy byly brad ztelií, a tali fama 
jmocněni-fe brabu nepříteli ujnataila, Pan tem, 
feběbna mezi ni, darme f obperu nabízel — klei 
gofoby ge (ím ſtrach bičem iriczuia rejbáněl. N na 
baſſte zučía tranba pořád auzfefněgí, aj paf i tam 
leknutim umifia, an na pebbratí w přidkázrgjcích 
zaſtupd Gblomfird a begemwné gich tete zamzněly. 

ec fe!“ zmelal nyní blaé na gineda Ada⸗ 
ma, a tentii pří denním zdbícířu peýawá renal, 
geujto (c byla oterm gebe gacnew ais. 
je w temnciií, geite tě zrátuč wle? 
pařičel ginech a fal pe zi mečem. Ale ecel gehe ga- 
iala fe m tluſtau mebičtí fájí, ač mečem, pří: ran. 
ue čermántát vate big je mýhozícím, fs f + 
nový bradu pan. 
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Ši „Duch tě zchwatj — wzdey ſe!“ wolal na ně- 


ho, m mužně fe wztyeiw ſilnau poſtawau. 
be käzi — zahod mee!“ 

Ale Adam na krok uſkokiw, meč. opět pozdwi⸗ 
hnul, a w hnewu zaufanliwem okima gijfře, se rto— 
ma modragjejma wygektal: „Tys tedy náftrog chy⸗ 
trého podwodu?“ — a f nomým ranam na ginocha 
fe rozehnal. J bylo podiwno bogi naftalému fe 
djwati. Mladjk m umění rytirſkem mycmičený me= 
čem welmi tějně na odpůrce dotjral; ten wſſak, po 
randch byftře pozor däwage, gako mrſſtna lefní fjel= 
ma, ranam pořád ffočmo fe uhýbal, brzo ſtranau, 


„Ga pán to⸗ 


brzo z předu i pozadu na ſtatneho ffermjře tepage, 


az i meč mu w ledwj zarazil. 

Ani hlaſu newypuſtiw, ſkleſl býmalý Adam 
Ploſkowſkb. Praud frájné mladé krwe mymalil fe 
mu na oděm, a ginod na puſtindch mydomaný, 
gakoby doſawad s lefním medwedem byl zapaſil, 
w beĩſnoſti ſwe uwrhl fe na tělo, a odew na něm 
roztrhna, hltawümi ufty chtěl piti z krwe potoku. 

Ale w tom geg mocnau ranau ruka mußſka 
odhodila, a $ pronifamým krikem wrhnul fe na fty= 
Dnaucí tělo ginochowo fjedimy Vožed. © Bylof to 
poflední propuknutj läſky otcowſké, uſtupugjej před 
pomſtau. Leſnuj wychowanee ale $ diwokhm, neſro⸗ 
zumitelnhm pokkiknutim wyſkokiw, i opět po meči 
ſwem fe rozehnaw, nynj, celý fe třefa w náramné 
wztekloſti, očima gako zničugicími bleffy po otei bý= 
malém fiřjlel. ; 

Po náhradí znělo  břínčení mečů, zwuky trub 
a molánj: „Zdräw bud Dalibor, pan Ploſkowſkß!“ 
— a málečným hlukem tjmto krew ginocha nemáza= 
ného geſſté wice fe baufila, aß i opět po krwi tau⸗ 
je, s mečem padnauti těl na famého ſtarce, genz 
ho byl od mřelého, čermeného pramene odtrhnul. 

Ale m tom náhle na bljzku zwuky zamzněly — 
gemné, ljbezué, zalugjej i chlächoljej zwuky, a gis 
noch rozdimočený fe zarazil, meč mu z ruky wypa⸗ 
dnul, celá geho bytoſt nenadále w fladfau boleſt fe 
proměnila — i bylok fe nan djwati gafo na zfro= 
tleho beränka. 

Zwuky umlkly, a ginoch gako ze ſna fauzelné= 


ho hlavu pozdwihna, hudce Blaſege ſpatkil wedle 


ſebe ſtogjejho, ans okem zaroſenöm na prſa mu 
ſkleſl. S 
: „Zdräw bud Dalibor, pan Ploſkowſkß!“ zwo⸗ 


lal zäſtup po nähradj, i wedl ginocha do hradu. 


Wzeſſbe ſlunce djwalo pak fe pres hradby na ſtarce Vo- 
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rozhlaſſen byl — zlájitě ale ſnad poſlednj flíb wſſech— | 


jecha, an ſamogedinß pod ffírým nebem ſedel, mrt⸗ 
weho ſyna fřečomitě w náručí ſwjrage. | 


12. 


Welikd hodovní ſin na fradě Ploſkowſkem wy⸗ 
kräſſlena byla nemjdaným zpuͤſobem. Wence ſtraka⸗ 
teho kwjtj wiſely po ſlaupich, kalauny wäly po fičr 


nach, a nazad powyſſené ftálo ſedadlo s pěfnými 


nebeſy. A fiň byla plna lidu, fmátečně myftroge= 
ný rolnjkü, ftavfjich z fajdé gednotlimé obce, i 
sbrognofjů a panoſſuͤ +v leffnaucih fe frunýřicd. 
Na ſedadle pak wideti bylo ginoda. filné poſtawy, 
we ſtwoſtnem oděmu rytirſkem; wedle a něho ſtäl, z ge⸗ 
dné ſtrany rotjř pohledu zmužilého, poweſtnö Chlum⸗ 
ffý, m úplném brnění; z druhé ſtrany pak welebnß 
fmet, Domácí knez a zpowednjk. Wedle nich byl fe 
rozhläſſenb hudec Vlaſeg a ſtarh Bozech poſtawil, kte⸗ 
rözto poſlednj famogediný w celém ſhromazdenj 19 
ſmuſſile k zemi hledel. 

Nytjt Chlumſth prohlaſſowal (hromážbděné ob 
ginocha na puſtinach wyroſtleho za budauejho pána, 
w frátťých ſlowech o podiwnöch pkjhodach geho pos 
wedew. © Starý Vožed muſel ſlowa geho doſwedeiti, 
ſloziw opět pfiſahu m ruce duchownjho paſthre, a 
tentýž melebný otec pak fim prohlaſil, co byla nes 
boßka chuͤba m poſlednj hodince býmalému pánu de⸗ 
dienemu zgiſtila. 

„A tak fe tedy radugte,“ dolozil poſleze geſſtẽ 12 
tjř Ghlumfřý k lidu přítomnému, „je mám nebe pra⸗ 
tvého pána zachowalo, a podſtrͤenau ratoleſt z rodu 
Ploſkowſkeho zlomilo. Gakaukoli dobrau nadegi kdo 
z was fdy w pána ſweho ſklädal, w tohoto mládence 
Důměrně ſlozte. Geho ſrdee geſti kypra půba, fdejte 
fimě wſſeho ſpaſitelneho uzrage a blahodárně pak oko⸗ 
lo was wſſech fe owine. Duͤwekugte m něg tedy, 
a milugte Dalibora Ploſkowſkeho, gafož pána nows⸗ 
ho — ont wam dnes welike weſelj uſtrogj, kdez bu⸗ 
dete mocí něfolif čjfjí na zdrawj geho wypraͤzdniti!“ 

Slowa poweſtného rytjfe, pohled na ftatečnéh 
nomého pána, i pfjtomnoſt melebného zpowednjka, 
gen w celém wuͤkolj za praweho ſluzebnjka Bozjho 


nem přítomným frem tak rozehřálo a uſta rozwazalo, 
ze fe gednohlaſne: „Zdrám bud Dalibor Ploffowffy 
miloſtiwb pan nas!“ — po welke fjní ozwalo. 
A vytjř Chlumſty käzal nato ginochu, gako bez 
citu a pomyſſlenj wuͤkol ſebe hledjejmu, pokleknauti 
meč ſwuͤg obnazil, a po frátfé modlitbě welebnel 


* 


ink ze třítráte geg ocelí na betra ud fett: „20 
ménu beim, we gménu frálomu, we gménu n vrytie- 

— pomílaň, meč opájey a nos geg, pal) tomu 
fáje rytíře pomínnol !" 

„u nyní: Jbrám bub Dalibor, pán Pleffomftý !“ 
pivolal dale, f záflupu bímátů ſe ebrátím, 

„draw bub Dalibor, pán Pleffemftý !“ epěto» 
wall rolujcí, a geden po bruhém brali fe paf f ginos 
chu, aby mu ruce poljbili, aneb fe ajpoů (fatů gehe 
dottli. 

Ginoch newedel, co fe 6 nim nagebnan digt — 
co mujům geg obflepugſeim napadá, ( bylby fe (mat vo- 
lobi, Nobo budee Vlaleg bol nebyl záftupu pofynuf, 
aby fe ali odebral, a weſelſ ſe nyní ebbal; mačej ( 
toefiřerý gaſtup gafo praud újlým prüttwem derau-⸗ 
eich fe win ze dwekf fe hrnul, na profiranné pfethra- 
di ſpechage, tejto fe ples chyſtal. 

J bolel brzo hluene na tem pěíném preſtrauſtwi. 
Pod foffatau giwau bylo fe'čhvero hudebufkü pofabi« 
lo, weſelau a fřečnau gafo de benu promojugicíh, a 
okelo nich, m boflí hednem fole, otáčely fe brzo wy⸗ 
ſtrogene diwey 3 weſnic bliztöch i balefýc, geni byly 
priſſip ſchwalne ku pleſu, i pediwat fe na newehe 
pána. © © ními točili fe míjat take flatní gemácí, a 
radoſt byla diwati fe na ty mrýjtné auby, na to gaf 
Čamrda tokeni-ſe rojrocfelených deweat, a na to hopfo= 
mání weyſtagſejch mlabdifů. 
Opoddí na půdě trámnaté feběli a lejeli beſte 
tarſſi, radoſtnöm ofem pohlijegice kelem na plné nás 
boby, z nichjto fe gim bo bliněnýh ( dřevěných jbá= 
(mů naliwals. Al dobrý jitný dléb i ſauſte eerſtwe 
© gěřiny gim k lepſſimm prolémání hrdla ſlauzilp. 
| A celý hrad ozýmal fe pedimným ſſumotem, bo- 
worem, krikem a hudebujmi zwuky; co wſſak fe k üpl⸗ 
né fmějici zwukũ gejitě nedojtámale, klutjtowe bemá= 
diwi, po nahradi a mezi kupami ftogicidý l lejicjh fe 
honjee, břijřotem ſwÿm doplňomali. 
Nagednau pak zmnojilo fe molání a mýfřáni, 
dra taneční umífía — a wſſak naſtroge zněly gafo 
diwem pleſu, m zwucich neſrozumitelntzch. Hradu 
dan pfrichazel mezí dodugici lid, a deweata wypinala 
„gedno pres druhé, na prſtech, aby fpanilého ginecha 
sbke fi prehlidla, neboř byla kafdd matce neb ba= 
čce ftaré ſlibila, je gi Pana Dalibora dobře pepiſſe. 
Sam ginoch © podiwenim a radeſtuau změda= 
síti na diwky poblijel; tolif mábnýh poſtaw nebyl 
geſſte ſpattil nagednau, a oke geho nemědělo, fam fe 
obratiti, a kde lpiti zuͤſtat na tech tancem ros 


anch (| plyb mpócným pámrm (r zarbímagicíh wa- 
tb. Zemní ranfiřa, gelte aj pefst slit grtnání 
na hrabě mu gate jafljrala, vel náble (e pretttta, 
0, gate 1 mlhy ener, wat biete Liromějídé naň ga- 
file, J rábby byl ent na (mau pufínu fe nas 
rat, ftyby gate mlsbý rolnjí byl ett býmfu 
je tanci obrymantí, | Zrbalel te gim — ter gebo 
rl, dn bubba cet Welnam jalala a mlstý (Ib 
gate tauften m rateůním ee et sie (r otářeí, 
Wafliat geg te mábile, aby fe , mezí tanelnjty pří 
míli, ale Blajrg bo mernan relau jabrýcí. 

„Tes lemu fe week, Grpiala use gehe, „A 
to peſwich by M bal fe lin, grnj tě nyní ct. 

„Ba Wenk“ zaflínal gined 6 been blubelým. 
„en ce mrtmib umím fr je lein polináh teřítí, 
a rabejlí mafjiů ett fr ese, alfelí (rt po 
nich yrahne, gate (ríní pelef prabnastí zírm tibýmal 
po letním bett. Obere, e Profepa tat tajit“ 

J numlal fraflimí přýfaky mrjí zuby, a badet 
pečlímý 4 blučního (pelfu geg ebmebí. | cartel, * 0 
ſamett (rter gebo nevgrmnigí ut. 

M far neblrtalí ení grbíní fametu; | Parý Be- 
jed byl bez libfříbo fpelfu — ſam a fém firirí w ra- 
du faplí m rafwe, na níž byli pelejílí býmalibe pás 
na Pleffemfiibe. J Hotel tate a bett e wevlé+ 
wal.  Jabitjm gebiníbe býtěte erden lese 1 teten 
pomíly gehe, a nyní trprw gate na poftím fett ſe 
wida © ſamett, wýrďu wins ma fibre uzflábal 1 
modlil fe welmi jalojině, 

tem přímábií Stajeg Dalibera de faple, 
rojmínmě 6 Uebrm grg učítí ctege. Ale myfl gino- 
chewa byla galo pobauřrná planíma gryrrmí; mry- 
menſſim detfuntim fe zminíla, A twaf grbo trmnym 
plamenem jabořela, tdi tu ſtarihe ſwihe mučitele 
J pauſſtt umidčí. 

„Prchni, prání — ante tě duch zjabmátí !“ 
řičel, neznage duͤſtegneſt miſta pefmátníhe, a gale bis 
(ný mrbaní fe po ſtarti. Ten ufeřil na trubau fra= 
un za rafem. Brief gafoby očílámal, je zabitý (za 
k pemeti my přijpěge. 

„Trezuiti — mučítí Prekera — w trees wat 
zawjrati — a mrbiměda, leſaj ſſelmm z níbe delati — 
uměl gi!“ — fápal fe ginech netbage na bemizwa 
Blažegé, a ptrbna meč, remným frefrm che fe na 
ſtarce myřitit.  Mle m cefič mu fičly máty * válví 
Adama, a ty fe nymí, gaf fe ginech nějilní pebzaí, 
6 rachetem čutým na famtunan pečlaka zorátly 

Se firafilivým-fřifem utilal fate Bežný h f 


2 59 mu. 

Slawibor Litomefick) pln trudnöch myfſlenek 
přebázel po fmé fomnatě. © Okkjdlend poweſt byla 
mu f uſſim nowinu o dobytj hradu Ploſkowſkeho dos 
neſla; i melt nynj, co frálem uftanomený ſudj frag= 
ffý, měc wyſſetkowati — a duſſe geho bála fe noméfo 
krweprolitj; neboř až doſawad byl fe m hodnoſti fmé 
bez obnaženého meče udržel. © Přífným byl — ale krew 
lidſkau nade wſſecky ſtatky zemſté cenil. | 

„A wſſak nyní muſi frem teci!“ promluwil fm 
t ſobẽ s hlubofým vowzdechem. „Site podwodnjkuͤ tak 
gſau huſté ſpleteny, ze gim nelze bez pohromy mymá= 
zuauti — a duchowé mých pobítýh zbrognoſſü mi ſſe⸗ 
ptagj: S diwüm naſſim wrahem není žádného ſmifenj!“ 

J pohleděl nato oknem na melfé nähradj, kdezto 
fe zaͤſtupy geho i odenci ſauſednjch rytířů m ſſiky ſta⸗ 
měli. S nimi ſtrogil fe Slawibor na hrad Ploſkow— 
ffý. | M tom ale hläſnjk příchod hoſtuͤ oznámil, a po 
malé chwjli wſtaupili do fomnaty k pánu Litomefické⸗ 
mu rytjt Chlumſkhy, knez Ploſkowſth a hudec Blazeg. 

„Co hledáte w Litomeékicjch?“ priwjtal ge Sla⸗ 
wibor, rozpálím fe pri gegich pohledu. | 

„Mluwme vokogne a rozimně, pane Slawibo⸗ 
re,“ odwece zwuknöm hlaſem Chlumſkh, neoſtüchawẽ aj 
k famému pánu domácímu pfikrokiw. „Zdar Buͤh, 
příteli Lítoměříďy |“ | 


d wa u toleti 


Obrazy 3 


1736. 


Pan Zaͤzworka potkebowal nomý kabaͤt. Hkebſekowh 
frak s dlaubými ſſoſy a welkymi ocelotmými knofljky byl giz 
ſedm let, den gak den, obljkal — wygjmage fivátfů a nedelj, 
kdez modrawy kaput noſjwal. 


Otjränjm tolifa ročních kaͤſtek ſukno owſſem na mno: 
od miſtech tak fe ztenkilo, ze negen ſnadno bylo nitě 
gebo fpočjíti, alebrz i báti fe bylo, aby fe lokte nepro⸗ 
klubaly, cozby owſſem waäßzenemu kramäri nebylo hezky 


ſluſſelo. 


J nawſſtjwil tedy pan Zäͤzworka ſauſeda Gehlicku, 
poctiwého kregejho, aby fe 8 nim w potřebě ſwe poradil, 
„ Dní nebyl chudy ani ffaupý, a rád widel, kdyß fe na 
Liſth ſſat gebo ukazowalo; a protož i k neyznamẽgſſimu 
mite we miſte autočifitě wzal. 


N 


„Nuka waſſe krwi pächne, wirt obtunýý! $ee | 
ſmimf gi k prätelſkemu uwitänj prigmauti.“ 

„Hahaha! Neſmodkil⸗li gſte, Pane, gak jim. veſte 
w giné krwi, než gafo gá při poſlednij příhodě, na N 
mau wjru! ani gediného gelena nemuſel gſte nikdy za= 
fiřeliti. Ale gak widjm, gſte giß dobře zvrawen o příz- 
hodach na Ploſkowiejch, a nám to ſlow uſſetrj “ 

„ZS to, pane Ghlumffý, nedaufepte! Nynj Toma 
teprw naſtanau — geſſto síte přenáhlené dijwe m čín 
fe puſtili, neßli gſte mluwili.“ vá 

„A gá mám pravím, že nebyl vrenählent ein 
náš, pane Slawibore!“ ozwal fe Chlumſkh hlaſite. 
„Metla Pané nikdy pfenählens nepadá. Podſtreenee 
na Ploſkowiejch doſti dlauho feat fe me ftatfu > 
tirffém —“ 

„Netupte mi pamätku zemřelých — an gſte wra⸗ 
jedlnicky ziwota newinncho ſſetkiti neumeli.“ 

„J tedy at do toho boží bleſk! A my, . 
di nad kragem Litoméficköm, doſawad fe domujmáte, 
ze byl Adam prawa mětem Domu panffého ?“ | 

„Mäm chytke naſtrogenemu podwodu měřiti?“ © 

„Wette mým ſſedinam, wzaenb pane!“ gal ſe ny⸗ 
ni duchownj vaftýř mluwiti. „Neboßka chuͤwa ſwaͤtoſt 
oltářní na wyznanj ſwe prigala, ze byl ſyn w pann 
zeſnuleho ſtareho Ploſkowſkeho dite cizj a g 1 
w nepautlegſſim ſtärj podſtreen.“ - 

[Dokonkenj.] 4 

v 


1836. 
Prawnuk páně Zazwork lw, mlabý ſſwihaͤk, wen 
fi, ze potřebuje koßich na zimu, 4 


Milte fice giž příný plaͤſſt i zimní dlauhh kobtt — 
akkoliw obogj doſawad geſſte nezaplatil — ale gakz by 
mohl ſſwihak bez kozichu obſtäti? — d protož aby co 
možno neyproſpeſſnegi průmníl faufennjfů podporowal, dü⸗ 
ſtognoſti ſſwihacke nic nezadal a w život ſwüg ljbeznau 
rozmanitoſt uwedl: k potvěftnému panu Näprſtku fe utekl, 
gemuß pfedewſſemi ginzmi ſaudruhy cechu  Fregčomfféhi 
„maitre de tailleur“ kjkali. O tomt měděl, ze mu z tra- 
pnych rozpačitofti pomůže; neboť kdokoliw fe pravidlům ras | 
na, „bon ton“ nazmaného, kdy podrobiti těl, k panu Na 
prſtkowi autočifitě bral, aby geg m flufiné K | 
nownjku tomu před oči poſtawil. 

Pan Naprſtek bydlj na hlawnjm námi, w 
welikem, a (celé prwnj, prámě panſte poſchodj z 


- 


Miſtr Bebričta bebe m beiten bemeřtu při zemí, 

a gat ſe de feines wftef e, mibile fe 6. ost teme 

ſio fe du promádje u ene ofna fat tulatý feet, 
toes učebinít flarý kabat páral, a wake 6 

gedrhm ruf hee t pitnému felt ehren mu fratu 

wall. Dae, u beubebe vlna, fobila panna 


i 

i 

: 

3 

: 
11111 


„Přicbájim 6 ptosbau, milý ſauſede . promtuwlt 
boft — „adeſte mi poradil. © Kabdt mi dobíjí — mus 
fime na nomý pomoſliti. Co myflite, gate bary futno 7" 
s i“ BOJ 
A mifir mu upřimně gačal bacwu fiětlejeenau a 
lomu mydmulemati, gates tete čafu nepobtibeněsíři a 
tmanlivěgjj, i fljtit mu, Že u miſtra Winkp ſukne 
tde tnofiito a promáu 
vii 


-3 Je mu kabdtek 
wi, je fe naň ſedee zafměze. | 


A bes Adherte fe 20 el ue Apeks 


4 107 
een ee (r blíma grho noddji, wm brubém bye 
ste méty dr (mai wjócnou ee. 

m úulimení a jepiloge ps 
kenta, tebe erte tl. W brus 
fe e beten, titus a Leriaung, 
Mare been beten a e it sebe, 
te eee eee eee peliá, 
enn wei eee lk e ee bete 


te 6 ane a eee, „ ess 
ki, N "i 97643 > vir te, eta, 


= 


2 


berger! 
i: 1 
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Nr e eee, eee G eka 
mau eee eee eee | Due 
trujjta (obj u fert tene, ej jj un 6 nerjleu 
| out eee na fiómrly (lahve, om (6 jejim 
mistý pán 6 muilým pozylem na blemíním 


if 
1111. 
= 


1 


| 


| 4 teien t nj tert oba 


Ab, miserable, mon ami )“ tüfteln. id; 
ſtawte fi genem ten malheur, safý mí potřal, pant Dever- 


" noy! X geflí wal my nepomějete, jírocra gsm ma měs 


te. Pozegtij mufjm míří kei ma feté!“ ; 
Stuff) temargů, čili gat geg w dem p. Ríprfifa ti⸗ 
tulugi, „pan werkfir fe zafmát, a 


8.2 


408 


„Ale k nebělt ho doſtanu 2 tázal ſe. „Mämek 
w zahrädce u třech bubinfů meproční ſchüzku — budeř, 
tam i mnohá paničťa a hezk panenka“ — mluwil ufmjs 
wawz dale — „tád bych měl na fobě něco čífiého.“ 


„Do nedẽle?“ opáčit: miſtr Gehlikka a na myfli něs 
co pfemjtage, za uchem ſe ſſkraͤbal. 
deli“ — potom“ fe na dceru a manzelku podjwal. 


gefitě co na ſpodkach a na weſtz pro pana radního co 
pichati. 

„Inu, mufime fe pfikiniti,“ ufmála fe paní Doro⸗ 
tka, „abychom tojáenému panu ſauſedu potěffenj učiniti" 


„Nu, mäte geg tedy ráno o dewiti doſtat;“ čefí 
Gehlikka ruku mu na pogiſſtenau podawage; nato i hned 
3 pewneho papjru nowau míru fi uſtkihnul, a pak gi číft 


po čáfti okolo pana Zäzworky wlaſtnj rukau otokiw, tagná = 


zunamjnka na. nj uměle wyſtkſhal. Pak fe mzdenému bos 
ftu zbrvořile podekowaw, ſſel s nim co neplaciněgí dobrého 
fufna nakaupit. 


Dwa dní nato pomáhaly poctimému miſtru dceruſſka 
i manzelka hezky dlauho do nocí, a w neděli ſkwel fe pan 
Zazworkanßk welikemu poteſſenj ſwemu w nomém fialowem 
Fabátě, 


„Dnes máme pon: 
„Co n 
pak myflite — může to býti do neděle? Wäaclaw ma 


hned ndkolik baljkü ſukna rozewkel. Bylo to zboži neydraf⸗ 
ſſi. To wſſak nebylo panu Zazworkowi nepkjlezito; milk 


zato pozegtkj kozich, a měl bo £ tomu wſſemu — na dluh. 
Mjru pan Duvernoy ſſwihäku bráti nemuſel; gediný © 


pohled poftačil k umz leckemu wykreſlenj wſſech kaͤſtek oděmu. 
W tom zarachotil kokar před domem. 
„ene ſe podjwal. 


na oči naſadiw. „Knjzecj wüz!“ 


A m ofamženj wſtaupil magetnjk geho do dweij. Byl 4 
to muzjkek w modrém fraku se zlatými knofljky; za mim 
weſſel hoſſſk, po anglicku rvyfirogený jokey, pod paši neſa 


hromadu papjrů, — Byltě to pan Naprſtek a neyſtarſſi gebo 
udednjk. 

Swihaka Zäzworku ſotwa že lehküm pokynutjm hla⸗ 
wy pozdrawil. Hned fe k ſwemu aučtomnímu obrátil, - 

»Nemäte tu tifie zlatýh po ruce? Wideli, ze gfem 
dnes dobrého rozmaru — mufel-gfem wzjti pět afcij — a 
Buͤh milý mj, co z toho gefitě wypadne. Apropos, Duver- 
noy! Tuhle nefe Jack nékolik zurnälü. Podjwepte fe na 
ně — ge tam cofi o rukäwech beze ſſwü. Adieu! tomu 
pánomi dobře poſluzte.“ i 

A po tech ſlowech opět z pokoge zmizel. Mladý 
pan Zäzworka pak m fkutku otřetj den nato w nowem fo: 
zichu ulice probjhal. 


Mladi pin 


„Kräne ryzky, goddam!i“ zwolal u wytrzenj, kukätko 


[1799.] Na den 22. proſince m Pabjßi ohlaſſowala fe 
nomá francauſkd republifánífá auſtawa (konſtituce). Gelá 
zemffá wlaͤda, gakoß i wſſecky wrchnoſtenſké úřady zejzeny byly 
dle wzoru ftaré republiky Fimſke. Podlé toho uſtanowil fe 
fenát, quäſtorowé, tribunowé, präfekti a fonfulomé, © Buona⸗ 
parte obdržel hodnoſt wrchnjho konſula, gemuž dwa ginj kon⸗ 
ſulowe pfidäni byli. Nic wſſak mens mládí on neywysſſj mo⸗ 
ei, gelikoz oſtatnj hodnoſti proti geho gen gako fire obra⸗ 
zy byly. 


[1806.] Bitwa u Pultuſku mezi Francauzy a Ruſy. 
Kdyß Napoleon celau prufkau⸗biſſi byl zničil a fobě podmanil, 
wytähl z Poznani proti, Ruſüm, genz fe co fpogenci Pruſüw 
na něho byli wyſtrogili. U Pultufku obs wogſka fe ſetkala. 


Ruſowé přitáhli we třed obděleníh po 75,000 mužů ſilnhch, 


a gegich ze 150,000 mužů ſeſtäwagjej záložní mogffo ftálo 
w  Litmé, 
Napoleon gefitě dobyl Warſſawy, kjmz wogenfké taženj toho 
roku dokoneil. Z. 


P. P. ODRJRATELŮM KWÉTŮ 


L ve 0 v v - v v v v e vv * | 
známo činjme, že časopis náš nepřetrženě i w přjštjm roce 1837 o stegných 
dobách, gako posawad, wycházeti bude. Zewrubněgšj zpráwy o geho obsa- 
hu, o honoráru, gakož i 0 zewnitřnjm rauše dočjsti se lze w obšjrném 


náwěštj, čjslu tomuto připogeném, "Tuto budiž toliko podotknuto, že k u- 


snadněnj odbjránj opět 


čtwrtietnj předplacenj bo 48 kr. PPOR: 


přis jmati se bude. 


Tiskem a wedenjm Jana H. Pospisila. 


Bitwa tato. byla znamenita, ale nic nerozhodla. 


sí 


pí 


Újslo 52 


Časopis tento wy= 
ehází u Jana Host, 
Pospjšíla, w Praze, na 
Starém městě, W 1 
lilo ws ullel, File 946, 
a k dostání gest W 
kněhoskladu © wyda- 
watelowu každý řiwr= 
tek po archu, k ně- 
mužip se we nagt 
dnech wendy | prálě 
půlarehowa přjloha 

přikládá. 


— 


Předyplavení u wy= 
dawastele | u ušech 
řádných | kačhkupců 
rahauského mocnáf= 
sw) na celý rek za 3 
al. 17 kr., na půl léta 
W 2811.90 kr. na db, 
te přízjmá. | pe k. 
poůlou, auřadech, a 
sice za půlletuj před- 
plálka 2 zl. (2 kr, na 


S Bohem buď — a pamatng ! 
Známá pjseh. 


Wezen w nowe weft. 
— 


„A co nyní w Litemkkicich pohledawate !“ zes 
tal fe konetne Slawibor, nemoha dele bůťazům o 
rawdiwoſti nowedo Ploſkowſkedbo míru  nedámatí, 
Gad was před ſaud frálomiřé miloſti odkaji!“ 

„W naſſi weci kralewſkck miloſt ani nezpomůje 
i nezhorſſi,“ 


otcowſtd miloſt, pane Litomekicks, nynj w po- 
ch naſſich wyhowi. Dalibor widel deeru maji, 
ne Slamibore — a diwka fe mu zalibila, i myflji, 
ves ni bylo mejelo žimu býti, a protož zi od was 
jimi uſty za manfelku jada.“ 

Rytjř Litomékickß pri techto ſlowech bněmem za⸗ 
tel, a tmáře gebo temně fe rozpálily. I Byloř na 
wideti, je m bořfan odpoměd chee mypufnauti, 
le gakoby mice na duͤſtognoſt fndibo zřetel bral než 
k otce, poflčje m (ehfy uſmech fe rozpuſtil. 
„Smeloſt waſſe balefo fabá, pane Gblumfřy !“ 
kl. „Ale meylite fe, tobo-li gſte domnění, je drzi 
nobowanj rodu ſweho tau mirnoſti ſnäſſeti budu, 
i gſem aj poſud (je waſſe o nowem pánu los 
ſtem poſlauchal. Za tyto krali badete aukty 
idati — za ono bych gd was muſel treſtati.“ 
půleti 


„Pane Fiteměříďý !"“ — reztřítí ſe Gblumffý a 
pěít gebo filně fe m rmfomět welt zalala; ale m tem 
bubec Blajeg, abe balýjmu mypufautí přebvýcí, rychle 
teč přegal a promlumil f Člamiberomí, je tirba (nab 
fama flečna Eibina m ſrdei něgafau naflenneſt f panu 
Daliberowi chewd, a jeby etti tebrotimému fufrle, 
beeříno blaho m fňattu 6 ginedrm fflechttaym upes 
wniti. 

„Libina fe nejmí nazwati derran Slawibera ki- 
toměříďího,“ zwolal tu fubý fralem ti. „grbinéslí ela- 
mjení m myfilénláh u té leſuj fiměry ztrámi! — M 
ty, (mělý bubbaří, lépe bes byl učinil a © Ha 
wlaſtuj ſe peſtaral, fdybpé mí na oči byl nepřijc. 
Wis- li, je tě zabawim, nežlí frál nad nyněgším brii- 
telem ſtatku Pleſtewſtehe rozhodne ? Tes mu beíře 
4 wězení mého otrmřel,“ 

Natarmo fe mýrefu temu i Ghlumfřý i kurz 
Ploſtewſt j pretiwil. Hatwem fe byl ſudi frálomýlý 
rozujtil, a peſleze i rytíře lanpeinche umwěznítí dtěí, 
akkeli ten £ němu gafo prámem pefla byl prißel; ale 
Chlumſty je mu průmedčém liſtem fralewſt va profázal. 

„Platj na tří mějjce!“ chechtal ſe, aj mu fze 
3 oči fapalp. „Vegrbu de Nima, aby polání zčízi 
ša ſtabeſti, £ gafýmito mě zťažený fmět zamebi.“ 

A Slawiter nemebí naň rufu mztábnauti. 

Ale Gbinmiřý fe mu evět ;; riního $rbia fmál, 


foyj byl e čudemním pajtýřem ; nnn 
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wygel, i fmál fe, kdyß k ginochu na Ploſkowiejch ho⸗ 
raucně čefagicímu weſſel, a odpowed Slawiborowu 
mu powedel, i ſmäl fe, kdyz manželce fudcomě 0 za— 
geti Blaßegowu zweſtowal. Smalk fe, ale ſmich ge— 
ho byl gen powrchnj raucho, pod njmz fe i hnewy i 
chytre geho zämyſly ſkröwaly. 

„Libinu muſjm k ſrdei priwinauti,“ zakljnal fe 
ginoch diwh, „gafož ginh ofolo mne djwku ſwau obgi— 
má — anebo neſmj žádný radowati fe z (dffy, dokud 
gã w marném taujenj umjram!“ 

„Wrafte mi manzela!“ upela zpěmačfa, manzel⸗ 
ka Blazegowa — „onf pro was na ſebe i na mne za— 
pomnél; wy geg nynj w paměti megte!“ 

A Chlumſky ſmäl ſe opet; a wſſak on tu nynj 
ſamoten ſtäl, genž mohl nezfufjenému ginochu i [fagicí 
ženě radau a pomocí příjpěti, a oba muſeli i ſlowa 
i ſmich geho poſlauchati. Mluwil k nim — a očí 
geho wyſokhmi okny se zaljbenjm po nedaleküch dwor— 
ejch fe točily, z nichz po budauej léta hodlal bräti 
uzitky. 

: 14, 

Wylař meproční ſlawnoſt m Litoměřicích. 

delnjch ſſatech 


W'ne⸗ 
brali fe mějjřané hognym počtem do 
rámu Pans. Dnes ge tam i pobojnolt i změda= 
woſt wäbila. Melat tam dnes panj Bozena, roz⸗ 
hläſſend zpewakka, zpiwati, a výtjř Slawibor byl 
£ této ſlawnoſti i manzela gegjho mezi hudce pofia= 
wil, ackoli geg až doſawad we wazbe drzel. 

Chraͤm byl přepluěu, neboř fe i mnozſtwj rolnfkü 
bylo k poboznoſti ſeſſlo, a ti doſti dimným způjobem 
nepfetrjenau řadau táhli fe ode dwekj az k pěřným 
ſtolieimeu welkeho oltáře, kdez rodina Slawiberowa 
ſedela. 

Näbozuß zpěm wznaſſel fe k nebeſuͤm, a hudba 
znela rozkoſſnä. Weſſkere ſhromäßdenjes duſſi roztau⸗ 
zenau trwalo w modlitbäch. Knez melebný, ſedmde— 
ſatileth ftařec, podámal nynj fřjz ek ljbanj, a neywzä⸗ 
eněgíjí oſoby z bljzkych ſedadel ſſli folem něho $ hlu= 
bofými poklonami. I ſſla tafé flečna Libina za ot⸗ 
cem a bratrem k ljibänj; ale kdyz fe k ſedadlu opět 
wracela, náhle gi ſilne muzſké päze chopily, a poge= 
dnau 8 nj mezi řadau rolnfkuͤ fe oetuuwſſe — draly 
fe s drahau kokiſtj ke dwekjm. 


Ráramný powſtal powyk. Slawibor na flužby 


boží zapomena ſtraſſliwe zkriknul a gako rozfacený lem“ 


itil fe za ſmelhm lupičem; a wſſak rolnjei, gako 
wlny pred muzem dewu unäaſſegjejm ſnadno fe rozſtu— 
pugice, gako ſlitina a pewna ſkala ceſtu zamezowali 
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otci ſtjhagiejmu. J padl ſtrach na celé (bromájbění 
— zpeéw -fe přetrhl a hudba umlkla — ženířé začaly 
kriketi — naſtala tlačenice a ſtrkanj, a žádný mlaftně 
neměděl, co fe bylo ſtalo. Zmuzilegſſi geden na dru= 
heho hleděli, fivfjice mezi tau fměficí podimnýh hlaſü 
řmánj Slawiborowo: „Dcera má — djtě moge!“ 

Ale gakz fe i wſſecko mocí ke dwekjm hfrnulo, 
předce nikdo ze ſwatyne doſtati fe nemohl. U mýos 
du byla fe tlupa rolnjkuͤ nahrnula, naſchwäl derau— 
cím fe z rámu ceſtu zamezugjej. Gedineho ginocha, 
genz dewu w ſilnöch rukau undfjel, a vytiře, gako 
k obraně za nim fe hrnauejho, byli puſtili — ti pa 
na koné bljizko ſtogiej fe wymrſſtiwſſe, obklopeni gez- 
deckau čeledí, prázdným fforo meĩſtem ugijděli z brá= 
ny. — Djwka we mdlobach ležela w ginochowe ná 
ručí. 


Ale mezi tim, co firafilimy zmatek dole w echrä— 
mě panowal, i nahoke, na doru, dímná ſcena fe 
zakala. | 
Polekani hrnuli fe hudcí a zpěmácí k zäbradl 
kolem wyſoké kruchty, aby pohledeli, co fe w Dole de 
ge: zpewacka Bozena gedind neſpechala tam zweda 
we, alebrz manzela uchopje táhla geg ke dweßim. 

„Co geſt! co počináš?“ tázal fe Weihe 
Blazeg. i 

„XS dole gfau přátelé naſſi,“ odpowedela rpchl 
8 twarj witéznau zpěmačfa — „Dalibor fi neweſt, 
unáfjí, a tobe we zmatku tom molně bude prchnauti 
gak gſme weſpolek umluwili.“ | 

„Zaſlepend!“ zhrozil fe hudee, od zeny fe odtrhn 
„A toho frofu zlolagjejho je použígí, fe domnjwas 
Ga toliko ginocha potlačeního fe ugal; 
chramu — se hijchem we ſpolku neſtogjm! Newin 
moge ſama před fivětem fe omege.“ N 

A neſſtaſtna, zklamand manzelka nadarmo mlu 
wila ſlowa läſky, nadarmo ſlzela, nadarmo rukan 
lomila; zbozuß Blazeg nechtěl ſpaſenj ſweho z te 
bohaprázdného pramene nabýti, 


15. 


W diwokem zanjcenj ſmyſluͤ potácel fe ginoch D 
libor po fomnatě na Ploſtowiejch — nebok byl co ž 
poprmé wina okuſil. Übledla, trnaucí ufrýmala 
před nim w fautě Libina 8 očima pláčem zardělým 
Ale zdímočily gi předce poſtihnul a na wzdor zaufa 
liwemu zdrahänj-ſe djwku náfilně k ae přímí! 
Bylte to zápas podiwnß. i 


tem zampněla tanta na basti. Amuf geg 
byl fwarný, pronifamý a nenadbálau gafanfi ut aleſt 
obywatelüm aměflomal.  Valiber feřift flabfau nes 
pauſſtege, tolito rogpálených tváří a ſyſſſeſch očí pos 
sbmibí. Tu náhle (Shlumitý mrazíl bo brorří, 
Hela, nech nyní bolnbice, bodu !“ strikt, „a na- 
ofiři Pajaury, Sofolomé ſe Méragi! Vítomětictý přír 
vně 4 ním sáflupovvé gehe; gde ji pro tmau 
volil ge duch iche b. vojlítt ſe gínody wines 

1 miloſt j traucí, i 

weg — pogb!“ jev, na to, Shlumířého di- 

we ja fcbau mela — „vogĎ, al ge rozplajjme, gates 

oem zwer plaſſil po leſjch.“ 

1 Před bradem ozmala fe trauda. Hlafatel ſudi- 
Slawibera prigel s myjmáním, 1 jádal me gmés 
tralowſte mílojí modání deerv Líbiny, voſtau⸗ 

edk bradu, odlojení zbraně a mdánjsje na um loſt 


„Sloſſis-ii pat P“ chechtal fe břmotně 9 5 


by * . * — jaiduß hrad — Dali. 
o der fe f can deter ul en dlauho 


w puſtindch!“ 

0 „dobe gel, wolal dale sa been Gtirufřike 
led — „zabte ge, a Dalibor na wis nezapomene, 
ati na was nezapomněl, E N rol+ 
uu myllanec wratil fe © plutům Bitoměřidtým. 
W čele gegich ſtal rytjř Slawiber, a tvář geho pos 
la fe tějfému (etnjmu mračnu, 3 geboj lůna bleſt 
hrom gen gen fe wyſopati a můťoli pohuditi mí, 
tali gafo mtělená přijnoft, a míčťy odpowed 3; hra - 
Ploſtowſtehe poſlauchal. 


ozumeél gſt 7“ začal pak po &hwili £ ofobě za nim 
odiei, a oči gebo zahokelg pomſtau gij giß wypukagici. 


„Noezumel,“ odpowedela oſoba hlaſem temným. 

N in gen autok na hradbo, nzawiragici m ſobe brich; 
i fe tagným pruͤchodem do bradu mfradu s nefelika 
1 ii. Naprawim, co gem w ené mítijddoji sté- 
vprowinil, tim alejpoň, je daliřimu zlému zamezim.“ 
N Bylař pak oſoba, genž tu mínmila, fřarý, zfíama- 
m naději ſwe Vojed; a ſtege nad zřicemnau Ji⸗ 
eta wlaſtuihe, i ginébo " we pra ſirhnauti. 


Natal antef ma bratby Pleſtewſtt. Bylel ſtra⸗ 
Mimé meláni, ření dir — lemey bil erlau fragis 
mu, | Bale myleflj braly fe zálury na brate, a lau- 
fonlimé obriraly fal ma bratbíh, | Slamiber a 
(on gate biwem mýube bylí přítomní, ale ( Gylumilý 
a Dalibor pe belu mýrdném ljtali, 

Ale fjla bebýmagicích byla wei nezlí mberugie 
eſch, a mnejíhví ebflepilo ewe bratby jr usch Gran. 

„Zibinu na eee lepí tsch fmrbna,“ itt tu 
Gblumířý na Slamibora, gell wm olamirní neobtrs 
bncé ob brabu!“ 

„ba, te nrotinjé, wie biste“ zařmal ja 
ním gained, teětýjbo pofiabu nejmagr nab eta bi- 
tomětiďau, a twytefie eite m plném bru/ní elelo 
paſu ucheriw, máramnau filau balslo pit bret be 
geg Wevbobil, je (ám hrobu tee málejí, gi byl 
brojil Vibíné, 

Wenk | u tonitf mezí delrbí begemnau lastet 
stějjení fe ese! N Araflimě att dala Atlan 
fříbo, i chtela pína va dite giínoda rent; ale 
prublý ip e werd Slsviberomýh gin pírdrýcí. 
Botřifna i za bet je popadna, fřícl Dalibor, 

© tom i reef jrábaí e waitt bradu ſe de⸗ 
raucich mítějů čeleb lauprjnau potějií. 


18. 


W ſtaroſlawut Praze byl welt stet (bu. Wes 
weſt re zn iſſela je po ulicich, je znamenité (uviče, tras 
bo, podmobníly — nevborýi litůma pomrbrí — přís 
wezan, a gími gafo nomau wei zajměti, gci byla ja 
pewul wezeni meblé bradu frälewſtibe, nad grirajm 
přílopem, nebímno befiamena. | Jeřbnoců lift tým 
mice paf zrüſtala, an jlofynomé, gaf je pramile, aucb 
aſpon gich náčelníf 3 rodu paniříbo podájel. 

Zaſtuv odencù bímno očilámané pejlíze přímás 
del. Byliř te tří mujemé. © Mlatjla, i bujení bo- 
leſti i teleſnsmi firaftmi zemdírního, ubletlíhe, a ma 
Nite ráně poſteniwagicibe, podpjral muj = letech 
neyfrijněgíjh, geboj oči gajně folem poblijely gate 
fmědlomé newinneſti. Ja nini wirkl fe ſtafet 6 lawan 
ſweſßenau, tváři zajmujilam, 6 očíma napořád f zemí 
obrácenýma. © Bel to Dalibor, Slajeg a Be jech, gj 
fudi Litoměřiďý k ſautu krüleſtemu brueste. 

On ſam gel de ſpacm ze očřaci, a na tmáří 
be patrně iti bylo belck ettewu nad tr 
bámno pechewanan detrau. 

Welikßd dam bel feiem tehe 
a . ee 


1 * 
* 
k 3 * 
: 
Z * 


draheho muže, an fe uj 


412 


ſilnömi okowy ztijené; ale gedna oſoba, jenfitina 
8 twäfj ſeſinalau, neywernégi držela fe medlé odčnců, 
Oči gegí od gednoho mezi zagatýmí ani fe na okamzik 
neodmrátily — giného nic newidela, giného nic nefly= 
ſſela, nezli poweſtneho budce, a kinkot geho řetězů, 
Byla to zpéewacka Božena. 

A ſilne zámfy a tluſté zäwory zarachotily nato 
brzy za muzi gatými, odlaukiwſſe ge od zrafů zweda— 
wych i ſaucitnych diwäkuͤ. Teſkliwa temnoſt n 
ubohé, a ſamota obklopila ge. 

Boleſtns bylo na ginocha, nedäwno geſſté po 
leſnjch huſtinach bugne roſtauejho, fe djwati, an tu 
nynj na famenném ſedadle, w filném klenutj, ſedel, 
w myfilénfách napořád tak potopen, ze ani na hlad 
ani na boleſt nepomeyſſlel. Gelá bytoſt geho byla 
zwracena. Bylte ſlyſſel, ze Libine we hrob uſtlali, a 
tauha geho nyní gen po ſtudenem tom wekném lojí 
mikila. Nemluwil a neftýffal fi — nemyſlil pofléze, 
ale co bezziwotnd, mafitá ſocha trámil hodiny. 

Přijel den krälowſkeho ſaudu. Lid fe byl opět 
četným počtem na welikem dwoke hradu kraälowſkeého 
fbromáždil, kekagjej aß kdy gaté před ſandee powe— 
dau. Ale mnohý mezí tim četným zäſtupem nenadál 
fe wýftupu, gakyz fe tu před diwäky obgewil. Nebok 
z dawu neyteſneégſſſho prodrala fe náhle žena 8 krikem 
hlafitým — raudo na nj diwe mlálo, an po dlažbě 
nohama bofýma f oděncům běžela, wedauejm z wezenj 
Blazege. Aedbalař na rány mužů uecitelných, ani na 
hrubé pfezdjwky, ale gafo bleſt muže drahého obgala, 
ans uſedagjejm pláčem i pomateným fmjdem obgj⸗ 
mala tělo geho i ljbala twäre geho, a ſlzami fmáčela 
okowy. Take manžel gi mraucně obegmul, a 8 polj= 
bením měčné läſky drzeli fe tak pewne m náručí, gafo 
by obor celého fměta fpočímal na ramenád gegich, 
a oni fe neſmeli puſtiti, aby fe na ně tentýž obor 
nezbořil. 

Slafitě plakal s nimi záftup diwäkuͤ. 

„Nechte ge!“ wolaly zenſké na zbrognoſſe, ale ti 
poſledne ranami jenu zpewacku uod manžela odtrhli a 
Dále 8 mězném kräceli. 

„Bůh te odraň!“ wolal na ni gefitě Blažeg; 
ale ona gíž ſlow geho neſlyſſela. Gakoby gi od fos 
rene ziwota byli odtrhli, s pronifamým zfřifnutjm 
nazpět fe potácela, we mdlobäch kleſala, az i na twrde 
kamenj upadla — a nikdy wjcee newſtala. 

Zäſtup gi obklopil, ale duſſe gegi byla giz wy⸗ 
letěla, ze flabé ſchränky tělejné a wznäſſela fe okolo 

autrpné ruce objraly: 


Mnohß pamatowal fe nyní, že tu famu jenu giß 
u příhodu zagatých i po něfolif dní nato ſemotam 
po mějtě gako zebrotau zpímatí widel, a frálowffý 
ftrájníf nad mězněmí ugifřomal, ze denně přicházela, 
přinájfegic hudebnjku potrawu, i fytfy a peníze. J 

Tiſſegi to wypadalo tu dobu na ſaudnj ſini. 
Ginoch, gatý pán Ploſkowſky, ftál před frálowffýmí 
faudcemi — ſtäl, ale na otázťfy neodpowjdal. A ſu⸗ 
dj nemohli naň zanewkjti — patrnař byla teéleſuc fla= 
boſt geho, a co byli o příhoddů geho změdělí, predee 
tolik důměry a ſaucitu m nich zbudilo, zeby radegi 
proſtredkuͤ gemnych fe byli uchopili nežli prjſnhch, 
aby geg f-řečí pfiwedli. 5 | 

Präwnj ſluhows odmedli geg do wedlegſſi fomna= 
ty, a wyſléchanj hudce Blažege začalo. J wyſwjta⸗ 
la ze ſlow geho neyeiſteͤgſſi laͤſka lidſkä, gakowaz geg 
byla popudila pfiſpeti neſſkaſtnemu odchowanci na 
pauſſti. J pozuäwalik ſudj prawdu ſlow geho a vaz 
doſtni ufázali fe, an ſlibowal, ginochu gazyk rozwäzati. 

Mldce ſtäl opět Dalibor na faudní ſini. Ne- 
dbalt na domluvy mužů negen ſprawedliwych, ale N 
frdečnýh ; myſl geho tonula w bezednu Černé zaſmu— 
ſſiloſti. Wofléze umlkly otäzky faudců a ticho naftalo 
po proftranné kobce. Ale m tom náhle, gakoby ſſep⸗ 
tawé hlaſy wetrnych duchuͤ, gafo ſlowa měčné mís 
loſti, důměry a utechy, na bljzfu hudební zwukowe 
zawzuéli. A ginoch febau trhnul; bylok, gakoby nowa, 
oziwugjej giſtra byla w prſa geho padla. Po twä— 
fjd gebo gako po fragině podzimnj gajný paprſle 
uſméchu přeletěl — i dal fe do pláče, 0 


ſpokjwal, a praud řečí, dlauho zatagených, roſtaue 
filau z uſt fe mu wyhrnul. 
J bylt ſtarh Bozech pfredwolan. 
měl nynj před ginochem opětomatí, 
„Dlauhä léta na pauſſti gfem träwil,“ začal ſta⸗ 
fec wyprawowati, „a pamět moge nedlela wjee u hlu— 
čného fměta kolotanj, alebrz ducha ſweho pauze k mos 
dlitbaͤm gfem obracel, abych duſſi před wjrem bříchůr 
uchraͤnil. Tu příftaupil ſwuͤdce pefelný m poſtaw 
neznámího ginocha m tichau ſkreyſſi mau, i omámi 
pamět a ducha mého, ze gſem uměříl upěnliwým flo 
wum geho, gimíž mě profily abych mu £ ſtatküm Ple 
ffovffým pomohl. Zlatymi fliby duſſi mau zaſlep 
podwodnjk — newinnd krew tekla pro něho a wir 
padla na duſſi mau. A wſſak nechei ně ní giti N 
ſweta. Odrjkam fe ho — nejnám geg - T“ 


Ubání ſwoge 


A wſſaf dale mlumítí nemohl, | Nebel ginech, 
genf byl pod očíma gehe wyreſil, příínolt gebe sfufil, 
a gate zwite nerojumné jo pradu fe piet alem pla- 
sl — Pretep mediměbobigce, fvjje nn banrbné (jí 
ſlartowy, bímé bějnojlí m pajáury upadl, | zJalmal 
gate ſſelma frmojijnímá a fofem náblým f arci při- 
ffočím, tar náramnau filau ja chrtan a ja vrja grý 
popadí a weiche auby mu zwe faul, je ſe m mneyoleté 
pomílé zatwrzelb a zfajený, uerojumné hlaſp wytaw, 
bez ſebe na podlahu fřácel, a frew mu nojem t uſtamt 
wodehla, foyj byl prámní fluomý ginecha et uche 
obrrhlí. 

17. 


W nomé wet nad gelením přífopem febří ginech 
na puſtindch wo roſtlp, na ſtaw urojený paf zmenáhla 
powöſſeub — pojděgí Dalibor nazwang. | Seděl we 
wei, a lid gi po nem Daliborfau pogmenomal. 

Sudim ujdálo fe proſpeſſno, ginocha, gate na 
fmyfled pomateného, po krwi taujicího, Drjetí m (rmné 
tvazbě. Statky Pleſkowſte t bůhobům kralewſt zm 
připadly. M 

23 ujzté, newelke kleube, 3 nij bylo ofraublým 

> ofnem w zelenau hauſſt firomů po gelením příťovu 
wideti, ubidali gednotmární Dnomé Daliborowi. Gediný 
ſpolcenik gebo byly banfle, památťapo upřímném Bla- 
egi. Mrthvým byly mu ſice na začátťu nájtrogem, ale 
mw rufau gehe delkau Laſu učily fe mluwiti a zpímati 
Ea td mlimaly utechu m puſtotu dnům uwe zue ncho. 
J lid 6 podimenjm pod mějí podimným 
© amufům baujljm, gatychj Do té boby nebýmalo po 
wſſi wlaſti ſlyſſeti. 
Bdcoſus Slaßeg ale boke ſwoge zaneſ w dalckau 
cizinu. Roll geho utiſſila fe — neboř zbojnojt uměl- 
cowa wſſelikau boleſt wezdegſſi přemáhá. . 
i pe 7 „0 U 


S 80 hem! 
„Zaučení — lauten i — 


zadind welmi melandoliďy naſſe ftará piſeñ národní, 
a druhý wers gi hued nato welmi trefne odpe wida: 
„Gati get to fmutná wech — 
Stara piſen — ſtard prawda! J geſti lau- 
čenj w prawde welmi ſmutud wer. ' 

K potwrzenj těto ſtart zäſade netřeba mi düka⸗ 
paleta fpdněti; lezit tak blizto u faždého z mých 


neff Ig, Čirnátů, je fajbímu gra w frbee a 
to pant (wau (dhnasií potřebí, abe fe © prambě 
ena pllnillau wet fastech jem pete til. 

Ach, gali bylo tějlé (rbéllo mlabiíbo frubentifa, 
an ſe rere left matlinýd minul, bém a feli 
epauſfttl, e mu pojub lita bítinířá (jbrzné plynu- 
la; — pal ſe trabila mmeíl grbe, fei potem pejbězgí 
6 ferien ſe lanlil, a číjbu, bonbu, lem (| pefmierní 
júáamirí a wm báltu ſe bra mafel, tee nad cíjí, nto 
bůměrní tate, ah Papír a ret faite čelaly! 

m gali meble af derte, Úbyj mu vir 
ranelet (majemal | na jádrů el, aby mílý fe- 
ker ce nepleběrýl téjlam crflam brátí fe mejl, genf 
bo za trmrýlem be cinch fenlim ls! 

N pine mílugicí — diet miílrsla — ubebé 
brblíčty | tUzbydání woc, dee maje, plát dd mí 
duſſi progimá! Gafebyfie frubu jímeta Rasen / he na 
měly fe put, a m brýrtno nrpemigrgjríh bolrůí 


ži 
8 8 
8 
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přemáří, co m jiwot lidſti) uflechtulche ed míční 
fy metfáno. 

Bez lančení bylby žímet gafo blasbs, f emrirní 
fe wlekauci den, gafo gebachmárná, unamwugící lnří« 
na. gate went fiogatá, pidaaucí meda — bylby 
te jimot (matný. Ale laučeným rezmanitef we 
dny čloměťa přidájí; den fe fiříbá 6 neci, za la- 
nami huſtt hwezte ſe černagí, witr mínamí zokrámá. 
A laučení přidají pejmání wehe, ce jimet eflagagt; 
laučenj uči, mážiti ſi die pramt ceny té | 
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úplně cenu weej ſeznali, od nichſto fe 8 krwäcegjejm 
ſrdeem odtrhli. 

A laukenj geſt gen trpřá fifofepina, owinuta 
okolo gädra blahoſti plného, z něhož ta neyfráfněgífi 
kwetina myrůftá, nazwand „ſhledänj!“ 

Co geſti wſſecka hoßkoſt a tíže poſlednſho „6 Bo— 
hem bud!“ proti prvnímu „mítám té?“ Wſſe⸗ 
chny ſtraſti dnů uplynnlýh m mlhu fe rozptylugj 
prwujm okamzikem — prwnjm poljbenim a obegmu⸗ 
tim radoſtného (hledání, 

A laukenj nenj bez ſhledanj; ; 4 měčního fruhu 
fměta nic newypadne, aby zahynulo na prázdno, 
Raučení a (hledání gſau ty dmě oſy melifé, 
okolo nichß fe wſſeliktho tworſtwa obor otáčí ; [anče= 
ním a (hledáním ſwet fe od weknoſti udrzuge we 
ſwych zaͤkladech. a 

A wſſak [aučenj geſt předce fmutná měc! Ackoli 
gſem fobě fám i potřebnau i proſpéſſnau ſtränku lau⸗ 
čení wyljeil: poznámám předce prawdu ſtaré piſnus, 
a chut mi k dalſſjmu dofazomání dochazi. Muſjmt 
fe totij také laukiti — laukiti se ktyrmi lety, s Kwe⸗ 
ty a ktendrſtwem, a ſrdee moge nemá zmußziloſti, aby 
fe zaradowalo nad možným (hledáním. 

Wy léta uplynulá, my Kměty — ty drahé čte= 
nárftmo ! — wy gfte mě začátečnífa wideli, an gſem 
flabý na meřegnau, ſkluzkau, nebezpeenau dráhu wſtau— 
pil; wy gſte muͤg neunawenh zápas wideli — bog 
8 dobau a potřeban; i tauzenj a ſnahu mau gſte 
wideli, gakowez nas wſſecky k gednomu cili wodi, 
k národní ofmětě: i kräkel gſem bez přetmářfy před 
wami, a frdce moge otemřeno bylo před očíma we⸗ 
řegně, a fny moge obletowaly ge, fýmagice na mimo⸗ 
adauej, rkauce: „Wizte upřímného Cecha!“ J flefal 
gſem, i wzchopil gſem fe opět — a napokad před más 
mi; bez was bylo mi ſwetlo tmau, ſladkoſt hořfoftí 
a ziwot neziwotem. 


"= 
. 


A wy gſte na mne bez přetrže okem pozorfivým 
hleděli, i pleſali i ſmutnili gſte semnau, pomalně 
tlefkali gſte pří ſlowu- zdafilem, i fátamě hrozili při 
kroku flopýtagicím, Wy gſte byli ſluncem, dle něhož 
fe, řídily dennj hodiny moge, byli gſte metau, | niz 
mjříla ceſta ma. 


A nýní fe mám s mámi laukiti? — a lau⸗ 


kenj ge ſmutnd měc! 


Smutná, a wſſak býmá i potřebná. Pomypſlim 
ſi, je ge laukenj moge take potřebné. | 8 Dálce nyní 
teprwa bez pfedſudkuͤ, bez predpogatoſti, budeme na 
ſebe wzägemne zpomjnati, pohljzeti, wady ſwe (totiž 
moge) prominowati — a na ſhledanj fe teſſiti. 5 


Delka kaſu nám wſſem, zchladlöm poněfud, oči 
protře, a pak poznäme, gaké ceny gſme geden druhé— 
mu bywali. 8 pomnẽnj budau duſſe naſſe napořád 
ſpolu obcowati, ſpolu fe teſſiti — nám mlafině žádné 
laukenj nehrozí. A hle! — takk fe zuenähla [nučenj 
nebogjm; [aučení není fmutná wec. 

Z läſky degj fe měcí nemožné; z [dffy mohu ta= 
ke prawdu ftaré pjíni upkjti a zwrätiti — a láffa 
moge k mám geſt melifá,. 


Megte fe dobře, léta uplanlá! S Bohem, milé 
Kměty — pamatug na mne, laſkawy čtenáři! Laukjm 
fe, ale neſmutnim. Z má8 prwnjch wzegde geſſte 
mnohé ſjmé ui pěfné owoce pfineſe — my Druhé ſtwjti 
fe budete opět w garu pfjſſtjm ſilau mladnauej — a 
ty můg drahý poſlednj — ty zagifté ruku wztahnes 


upfjmnau, kdekoli ti m ceftu fročím £ flužbám hotowh. i 


XG té nadějí a duͤwere fe 8 mámí [aučim — 


nedenž Dobrý Bůh, aby mě tak fpanilé hwezdy 


zklamaly. 
i J. fi. Tyl. 


£ 


11596.] Na ben 29, proſince úmřel. Frantiſſek 
Drake, muž o celau Ewropu téměř welice zaflauzilh. Byl 
rodem Angličan a znamenitý plámwec, a priwezl r, 1585 pos 
neyprw z Ameriky semčata (ginak brambory, ſſwäbky, kartofle) 
bo Ewropy, které nynj m mnohhch kraginäch téměř: gedinau 
hi chudſſimu obywatelſtwu poddwagj. 


1I1631.] Bernard Wymarſkh, znamenitý ſſwedſeh wüͤdce 
We obſadil na ſwem mogenffém tazenj do Renofalce 
w třídčetileté wälce měfto Mannheim nad Rénem, 


550 Slawilo gymnaſium na Mals ſtrans w Praze 
dwüſtoletau památťu vého založení. Slawuh Albrecht z Wald⸗ 
ſſteina, mémoba Frhdlandſth, kterhz Jeſuity na Malau ſtranu 
"byl uwedl, též toho naučného újtámu tim geſt původcem, 


neyhorliwegſſſch a neyzaſlauzilegſſſch pěftitelů, poctivého Nor⸗ 
berta Wanka, fEriptora u c. k. knihowny prazſké a vr jſezne⸗ 
ho keſt ho tranšlatora, Eiſth byl geho ümyſl, nehlučné, ale 
blahodatné gebo účinfomání, mběčná pamätka geho potrwa 
dlauho w fpdcjh fraganů wérnhch. Z. 


Tiskem a wedenjim Jana H. Pospfsila. 


f 


11833.] Ztratila literatura wlaſtenſkal gednshe ze ſwöhch 
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